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Cover: 
Imperial Rome: Denarius 


The annals of history are replete with buildings which because of size, 
grandeur or significance have become legendary. The temple of Jupiter 
Capitolinus pictured on this month’s cover is an excellent example. The 
temple was erected in the late 6th century B.C. during the reign of 
Tarquinius Superbus, the last of the legendary kings of early Rome. 
Situated on the southern promontory of the Capitoline, one of the seven 
hills of Rome, it housed the shrines of Jupiter, Juno and Minerva. Here, 
before the inner statue of Jupiter, newly elected consuls took their vows, 
victorious generals made sacrifices and vestal virgins guarded the famous 
Sibylline books whose divinations were consulted in periods of crisis. 

Nothing remains of the structure today, save the records of its use and 
the myths associated with it. According to legend the name of the temple 
and hill derived from an incident that occurred during its construction: a 
human head (caput) was unearthed in the excavation. Another tale 
recounts that in 275 B.C. on the eve of the battle of Beneventum between 
the army of Rome and the army of Epirus under the command of the 
great king Pyrrhus, lightning struck the Capitolium destroying the statue 
of Jupiter that crowned the temple. To counteract this evil omen, the 
Roman Senate accused a vestal virgin of promiscuity and, in accordance 
with custom, had her buried alive. Apparently this action was successful 
for the Roman armies drove the forces of Epirus from Italy. 

About the size of a Canadian cent, the silver denarius was struck 
c.78 B.C. under the authority of the moneyer M. Volteius whose name 
appears below the temple. It was part of a special coin series of five 
different designs, each commemorating a principal festival of Rome; this 
denarius commemorates one of the oldest festivals, the Ludi Romani 
honouring Jupiter. This coin forms part of the National Currency 
Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
Rome impériale : Denier 


L’histoire abonde en monuments que leur taille imposante, leur splendeur ou leur 
importance ont rendus célébres. Le temple de Jupiter Capitolin qui orne la piéce illustrée 
en page couverture est un bel exemple. Le temple a été érigé vers la fin du VI® siécle 
av. J.-C. durant le reégne de Tarquin le Superbe, qui fut, selon la légende, le dernier roi de 
la Rome antique. Situé sur le coté sud du Capitole, une des sept collines de Rome, il 
renfermait les sanctuaires de Jupiter, de Junon et de Minerve. C’est a l’intérieur du 
temple, prés de la statue de Jupiter, que les consuls nouvellement élus prétaient serment, 
que les généraux victorieux faisaient des sacrifices et que les vestales gardaient les 
célébres Livres sibyllins, recueils d’oracles consultés dans les périodes de crise. 

Il ne subsiste rien de ce temple, a part les documents qui en attestent l’existence et les 
mythes qui y sont associés. La légende veut que le nom du temple et de la colline ait été 
inspiré par la découverte d’un crane d’homme sur le site de la construction durant les 
travaux d’excavation. Selon une autre légende, a la veille de la bataille de Bénévent (275 
av. J.-C.), au cours de laquelle devaient s’affronter l’armée de Rome et celle de l’Epire 
commandée par le grand roi Pyrrhus, la foudre serait tombée sur le Capitole et aurait 
complétement détruit la statue de Jupiter qui surplombait le temple. Pour neutraliser ce 
mauvais augure, le Sénat romain accusa une vestale d’avoir manqué a ses voeux de 
chasteté et, suivant la coutume, la fit enterrer vivante. Cette mesure eut apparemment le 
résultat escompté puisque dés le lendemain les armées romaines expulsérent de I’Italie 
Varmée de l’Epire. 

De dimensions a peu pres identiques a celles d’une pi¢ce canadienne de un cent, ce 
denier d’argent a été frappé vers l’an 78 av. J.-C. sous la direction du monnayeur 
M. Volteius, dont le nom est inscrit dans la partie inférieure de la piéce. Le denier faisait 
partie d’une série spéciale de cing piéces ornées de différents motifs représentant chacun 
un important festival romain. La piece illustrée en couverture commémore I’un des plus 
anciens festivals, les jeux Capitolins organisés en l’honneur de Jupiter. 

Cette piece fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. 
Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Economic developments in 
the first half of 1985 


L’évolution économique au 
premier semestre de 1985 





Total spending in the Canadian economy continued to expand in 
the first half of 1985 with Gross National Expenditure (GNE) 
rising at an annual rate of 8 1/4 per cent.* In both value and 
volume terms, growth was concentrated in final domestic demand 
and was broadly based among the major spending components. 
Lower interest rates, increased disposable income and the desire 
by business to modernize and expand stimulated gains in 
consumer outlays, residential investment and business fixed capital 
formation. The impulse to Canadian economic activity from 
external demand moderated considerably in the first half of 1985 
for a number of reasons including a slowdown in the U.S. and 
overseas economies, and capacity limitations in some export- 
oriented industries. Regionally, the pace of economic activity 
remained strongest in central Canada although some indicators 
point to a pickup in the rate of growth in the other parts of the 
country. 

Output growth in the first half of the year was stronger than 
that experienced by many of Canada’s major trading partners and 
induced employment gains sufficient to reduce further the 
aggregate unemployment rate. At the same time, measured 
inflation in Canada rose slightly. Increases in prices subject to 
government regulation and the impact of the depreciation in the 
Canadian dollar were important factors behind this development. 
Conversely, the rate of increase of producer prices slowed further 
reflecting the global weakness in commodity prices. These develop- 
ments are discussed in more detail in the remainder of this article. 


* All the changes quoted for half years in this article are calculated with respect to the 
previous half year and are expressed at compound annual rates. 


La croissance de la dépense globale au Canada s’est poursuivie au premier 
semestre de 1985 ot la dépense nationale brute (DNB) a augmenté a un rythme 
annuel de 8 1/4 %*. Qu’il s’agisse des données nominales ou réelles, la 
croissance de cet agrégat a surtout reflété |’évolution de la demande intérieure 
finale et s'est appuyée sur la plupart des grandes composantes de la dépense. La 
baisse des taux d’intérét, l’augmentation du revenu disponible des ménages et le 
désir de modernisation et d’expansion manifesté par les entreprises ont stimulé 
les dépenses de consommation, la construction de logements et la formation de 
capital fixe dans les entreprises. L’impulsion donnée a l’activité économique au 
Canada par la demande extérieure en 1984 s’est considérablement atténuée au 
premier semestre de 1985 pour plusieurs raisons, notamment le ralentissement 
de l'économie américaine et des économies d’outre-mer et la limitation des 
capacités dans certaines industries 4 vocation exportatrice. Sur le plan régional, 
c’est dans les provinces centrales que |’activité économique a été la plus forte 
méme si certains indicateurs donnent a penser que le taux de croissance s’est 
redressé dans d’autres régions du pays. 

La croissance de la production au premier semestre de l’année a été plus forte 
dans notre pays que chez un grand nombre de nos grands partenaires 
commerciaux et elle a engendré un accroissement de l’emploi suffisant pour 
réduire davantage le taux global du chdmage. Parallélement, le taux d’inflation 
a augmenté légérement au Canada. La hausse des prix réglementés et les 
incidences de la dépréciation du dollar canadien ont été des facteurs importants 
de cette évolution. D’autre part, le taux d’accroissement des prix a la production 
s'est encore ralenti sous l’influence de la faiblesse générale des prix des matieéres 
premieres. Ces phénoménes sont examinés de plus prés dans les autres sections 
de cet article. 


* Tous les taux de variation cités ae des semestres donnés sont calculés par rapport au semestre de l'année 
précédente et sont des taux annuels composés. 





This article was prepared in the Current Analysis Section of the 
Research Department. 


Cet article a été rédigé a la Section de l’analyse conjoncturelle du département 
des Recherches. 


Chart | GNE value, price and volume: Canada-U.S. 


Graphique I Valeur, prix et volume de la DNB au Canada et aux Etats-Unis 4 
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Domestic and external demand 

In an environment of generally declining interest rates and rising 
consumer and business confidence,* real GNE increased by 

4 per cent during the first half of 1985. Thus the cumulative 
advance in output from the cyclical trough in the fourth quarter of 
1982 has been 14 per cent, an expansion comparable to the 
average experience of the four preceding recoveries (Chart II). 
Relative to the previous cyclical peak in mid-1981, the level of 
output by the second quarter of this year was 6 1/2 per cent 
higher. 

Consumer spending on goods and services increased in volume 
by about 5 1/4 per cent in the first half of 1985 - a notable 
pickup from 1984. Real personal disposable income rose rapidly 
at a 6 1/2 per cent annual rate reflecting steady gains in labour 


* The Conference Board of Canada quarterly surveys of Consumer Attitudes and Business 
Attitudes each showed increases in confidence in the first two quarters of 1985. 


La demande intérieure et la demande extérieure 

La DNB réelle a augmenté de 4 % au premier semestre de 1985, dans un climat 
de baisse généralisée des taux d’intérét et de regain de la confiance chez les 
consommateurs et les entreprises*. Ainsi, l’accroissement cumulatif de la 
production a partir du creux cyclique enregistré au dernier trimestre de 1982 a 
été de 14 %, soit un chiffre comparable a la moyenne obtenue pour les quatre 
reprises précédentes (voir Graphique II). Le niveau de la production au 
deuxiéme trimestre de 1985 a dépassé de 6,5 % le sommet cyclique atteint au 
milieu de 1981. 

Les dépenses de consommation en biens et services ont augmenté en termes 
réels d’environ 5 1/4 % au premier semestre de 1985, ce qui constitue une 
amélioration remarquable par rapport a 1984. Quant au revenu réel disponible 
des ménages, il a augmenté a un rythme annuel de 6 1/2 %, qui refléte 
augmentation constante des revenus du travail imputable essentiellement au 


* Les enquétes trimestrielles du Conference Board sur les attitudes des consommateurs et des entreprises font 
toutes deux état d’un regain de confiance au cours des deux premiers trimestres de 1985. 


Chart II 
Graphique II 
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income generated primarily by continued growth in employment, 
and little change in personal income tax payments. 

Automobile purchases again provided much of the boost to 
consumption as sales rose to a record annual rate of 1.1 million 
units (seasonally adjusted) during the first half of the year. While 
sales of overseas-produced passenger cars were particularly strong 
towards mid-year, sales of North American-produced cars were 
aided by the low financing rates offered by most manufacturers. 
Given the income gains noted above, expenditures on semi- 
durable and non-durable items as well as services also grew 
strongly. Despite the relative strength of consumption, the 
personal savings rate remained high by historical standards at 
14 per cent of income. 

From a very low level of activity at the start of this year, 


fait que l'emploi a continué d’augmenter tandis que |’impét sur le revenu payé 
par les ménages restait pratiquement fixe. 

Les achats d’automobiles ont de nouveau apporté la plus forte contribution a 
la croissance des dépenses de consommation, avec un record en chiffres annuels 
désaisonnalisés de 1,1 million d’unités pour le premier semestre de l’année. Si 
les ventes des voitures de tourisme fabriquées outre-mer ont connu un essor 
particuli¢rement marqué vers le milieu de l’année, celles des modéles produits 
en Amérique du Nord ont été stimulées par les bas taux de financement offerts 
par la majorité des fabricants. Les dépenses tant en biens semi-durables et non 
durables qu’en services ont fortement augmenté par suite de l’accroissement des 
revenus mentionné précédemment. Malgré la vigueur relative de la 
consommation, la proportion de l’épargne des particuliers par rapport au revenu 
s'est maintenue a 14 %, niveau élevé comparativement aux taux enregistrés 
dans le passé. 


Chart III 


Graphique III 
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Chart IV 
Graphique IV 
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residential investment has strengthened steadily. Housing starts 
have risen from an average rate of 125,000 units in the first 
quarter of 1985 to 155,000 in the second quarter; a level of 
162,000 units was achieved in the first month of the third quarter. 
Moreover, activity in the resale market was at a record in the first 
half of the year. An important factor contributing to this pickup in 
the residential housing market has been the decline in mortgage 
lending rates. For example, the five-year mortgage rate has fallen 
from over [5 per cent in mid-1984 to below 12 per cent currently 
~ the lowest rate since mid-1979. The increase in residential 
construction has occurred in most regions with starts in Quebec 
during the first quarter affected by the Corvée Habitation program 
despite its official termination at year end 1984. Overall, new and 
resale activity generated an increase of nearly 10 per cent in the 
volume of residential investment.* 

The volume of business fixed investment, which typically lags 
an upturn in aggregate demand, increased at a 7 1/4 per cent 
annual rate during the first half of 1985, following a prolonged 
period of decline and then hesitant recovery (Chart V). This 
recent growth is more widespread and, in part, reflects the 
improving business and financial climate. Whereas business 
investment in non-energy projects had begun to recover in the 
second half of 1983, in response both to the upturn in economic 
activity and to more general adoption of productivity-enhancing 
technology, the weakness in domestic energy investment 
continued to moderate overall capital formation through the first 
two years of the recovery. In the energy sector, the new accords 
between the federal government and the energy-producing 
provinces contributed to renewed strength in energy investment 
and current indications point to still more robust growth in both 
energy and non-energy investment for the remainder of the year. 
In particular, Statistics Canada’s mid-year Survey of Public and 
Private Investment Intentions suggests that business fixed 
investment is likely to record the first significant increase since 
1981. 


* Purchases of existing houses are not included in residential investment expenditures as they 
do not represent new production. However, real estate commissions do represent current 
production and are recorded as residential investment. 


La construction de logements, ou l’activité était tres faible au début de 
l'année, s'est depuis raffermie de fagon réguli¢re. Les mises en chantier sont en 
effet passées d’une moyenne de 125 000 au premier trimestre de 1985 a 
155 000 au deuxiéme trimestre; au premier mois du troisiéme trimestre, elles se 
chiffraient 4 162 000. De plus, les ventes de logements existants ont atteint un 
niveau record au premier semestre de l’année. Ce redressement du marché du 
logement s’explique pour une bonne part par le recul des taux d’intérét 
hypothécaires. Par exemple, de l’été 1984 a ce jour, le taux des préts 
hypothécaires a 5 ans est tombé de plus de 15 % a moins de 12 %, soit le plus 
bas niveau enregistré depuis le milieu de l'année 1979. La reprise de la 
construction résidentielle s’est manifestée dans la plupart des régions; au 
Québec, le programme Corvée Habitation a continué d’influencer les mises en 
chantier au cours du premier trimestre de 1985 bien qu'il soit officiellement 
arrivé a son terme a la fin de 1984. Dans l’ensemble, les opérations liées a la 
construction et a la vente de logements existants ont augmenté d’environ 10 % 
le volume des investissements dans ce secteur*. 

Le volume des investissements fixes des entreprises, dont les points de 
redressement suivent normalement ceux de la demande globale avec un certain 
retard, s'est accru au rythme annuel de 7 1/4 % au premier semestre de 1985, 
au terme d’une longue période de recul suivie d’une faible reprise (voir 
Graphique V). Cette croissance récente s’est étendue a d’autres secteurs de 
économie et refléte en partie l’amélioration de la conjoncture économique et 
financiére. Si les investissements des entreprises dans le secteur non énergétique 
ont commencé a se redresser depuis le second trimestre de 1983 par suite de la 
reprise de l’activité économique et d’une implantation plus généralisée des 
techniques axées sur l’amélioration de la productivité, le bas niveau des 
investissements du secteur énergétique a continué de ralentir le rythme de la 
formation de capital dans ensemble de l'économie au cours des deux premiéres 
années de la reprise. D’autre part, les nouveaux accords conclus entre le 
gouvernement fédéral et les provinces productrices d’énergie ont contribué a 
stimuler de nouveau les investissements dans le secteur énergétique, et les 
données récentes laissent entrevoir une croissance encore plus forte dans les 
secteurs énergétique et non énergétique durant le restant de l’année. On peut 
citer, a titre d’exemple, l’enquéte sur les intentions d’investissements des secteurs 
public et privé qui a été réalisée au milieu de l’année par Statistique Canada et 


* Les achats de maisons existantes n’entrent pas dans les dépenses d’investissement dans le logement, car ils ne 
sont pas des opérations de production. Les commissions des agents immobiliers représentent, quant a elles, des 
opérations courantes de production et sont comptabilisées comme des investissements dans le logement. 


Chart V A comparison of planned increases in business investment outlays (excluding institutions) 

Graphique V Evolution des taux d’accroissement prévus des dépenses d’investissement des entreprises (institutions exclues) 
Public and private investment survey 
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The business sector accumulated inventories at a relatively 
modest rate during the first six months of the year. Real non-farm 
inventory investment averaged about $650 million at an annual 
rate, compared with an average of $860 million over the four 
quarters of 1984. Moreover, the aggregate stock-to-sales ratio, 
which has remained far below its trend value throughout the 
current recovery, declined somewhat further. Firms increasingly 
have been adopting more efficient techniques to reduce their 
inventory requirements and thus their operating costs (Chart VI). 
For example, “just-in-time” inventory control techniques whereby 
inventories arrive as required are now widely used in the 
automotive sector.* 

In volume terms, government purchases of goods and services - 
that part of government spending that enters directly into GNE - 
rose comparatively moderately in the first half of 1985. However, 


* An analysis of recent cyclical and trend developments in business inventory investment 
appeared in the July 1985 issue of this Review. 


dont les résultats indiquent que les investissements fixes des entreprises 
devraient, pour la premiére fois depuis 1981, enregistrer un taux de croissance 
élevé. 

Le secteur des entreprises a accumulé des stocks a un rythme relativement 
faible durant les six premiers mois de l’année. En termes réels, les 
investissements en stocks des entreprises non agricoles se sont établis a un 
niveau moyen de quelque 650 millions de dollars, contre 860 millions pour les 
quatre trimestres de 1984. En outre, le ratio Stocks-Ventes de l'ensemble des 
secteurs, qui est demeuré bien en-decga de sa tendance tout au long de la relance 
actuelle, a encore fléchi quelque peu. Les entreprises utilisent de plus en plus 
des techniques plus efficaces pour réduire leurs besoins en stocks et par 
conséquent leurs frais de fonctionnement (voir Graphique VI). Par exemple, un 
grand nombre d’entreprises du secteur de l’automobile utilise actuellement des 
techniques «ponctuelles» de contrdle des stocks, qui consistent a se procurer les 
marchandises au moment précis ou elles en ont besoin*. 


* On trouvera dans la livraison de juillet 1985 de la Revue une analyse des tendances et de !’évolution cyclique 
récente des stocks des entreprises. 





Chart VI 
Graphique VI 
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the total government sector deficit increased by almost $4 billion 
on a national income accounts basis to $32 billion. The provincial 
and municipal deficit position was little changed, while the federal 
deficit widened by $4.7 billion. A slowing in the growth in 
revenues from direct taxes on persons occurred at both levels of 
government but the decline in these revenues at the provincial and 
municipal level was offset by a temporary acceleration in the 
growth of transfers from the federal government. 

Following two years of exceptionally rapid growth, there was 
little change in the first half of 1985 in the volume of goods and 
services exported. Canadian exports to the United States were 
affected adversely by weaker growth in the U.S. economy and by 
domestic capacity limitations, particularly in the automobile 
industry. These factors appear to have offset the impact of the 
depreciation of the Canadian dollar against the U.S. dollar in the 
first half of the year. Moreover, an appreciation with respect to 
currencies other than the U.S. dollar over the same period, 
coupled with some slowing in economic activity in overseas 
countries, led to a reduction in exports to those countries. There 
were, however, some significant swings in certain export 
categories. Exports of crude petroleum and natural gas grew 
rapidly partly in response to the ability of Canadian producers to 
price more competitively in U.S. markets as some regulatory 
guidelines were relaxed. Conversely, wheat exports declined 
significantly, in part because of last year’s drought conditions in 
certain Prairie regions, and markets for selected forest products 
were particularly weak. As for imports, the continuing strength in 
domestic demand for automobiles induced strong increases in 
imports of motor vehicles and parts, increases that offset the 
declines in imports of non-automotive consumer goods and 
machinery and equipment. These latter import categories had 
rebounded strongly during 1983 and 1984. Overall trade 
developments resulted in a reduction in the current account 
surplus from a record annual rate of $4.1 billion (seasonally 
adjusted) in the second half of 1984 to $2.2 billion in the first half 
6rl985.* 


pe lance of payments developments in 1984 are discussed in the July 1985 issue of this 
eview. 


Les achats en dollars constants de biens et services effectués par le secteur 
public - soit la tranche des dépenses publiques qui entre directement dans la 
DNB - se sont accrus a un rythme assez modéré au premier semestre de 1985. 
Toutefois, le déficit global enregistré par le secteur public en termes de 
comptabilité nationale a augmenté d’environ 4 milliards pour s’établir a 
32 milliards de dollars. Le déficit des provinces et des municipalités n’a guére 
changé, alors que celui du gouvernement fédéral s’est accru de 4,7 milliards de 
dollars. Le taux de croissance des recettes représentées par les impots directs 
des particuliers s’est ralenti aux deux niveaux de gouvernement, mais la 
diminution des recettes provinciales et municipales a été compensée par une 
accélération temporaire de la croissance des transferts regus du gouvernement 
fédéral. 

Apres deux ans de croissance exceptionnellement forte, le volume des 
exportations de biens et services est resté pratiquement fixe au premier semestre 
de 1985. Les exportations canadiennes a destination des Etats-Unis ont été 
touchées par le ralentissement de la croissance de l'économie américaine et par 
les limitations des capacités intérieures de production, en particulier dans 
Yindustrie automobile. Ces facteurs semblent avoir contrecarré l’incidence qu’a 
eue la dépréciation du dollar canadien par rapport au dollar américain au 
premier semestre de l’année. En outre, l’appréciation de notre monnaie par 
rapport aux autres devises étrangéres au cours de la méme période, qui s’est 
conjuguée a un certain ralentissement de I’activité économique dans les pays 
d’outre-mer, a entrainé une baisse des exportations vers ces pays. La situation 
s'est toutefois inversée pour un certain nombre de produits d’exportation. Les 
exportations de pétrole brut et de gaz naturel ont rapidement augmenté en 
partie parce que les producteurs canadiens ont pu vendre a des prix plus 
compétitifs sur les marchés américains, ol certaines réglementations ont été 
assouplies. Inversement, les exportations de blé ont fléchi considérablement, en 
particulier 4 cause de la sécheresse qui a sévi l’année derniére dans certaines 
régions des Prairies, et les marchés de quelques produits forestiers ont été 
particuli¢érement faibles. Au chapitre des importations, la vigueur continue de la 
demande intérieure d’automobiles a provoqué une forte augmentation des 
importations de véhicules automobiles et de piéces, qui a eu pour effet de 
compenser la baisse des importations de biens de consommation autres que 
ceux de l’industrie automobile, d’outillage et d’équipement. Ces derniéres 
catégories d’importations avaient connu un redressement remarquable en 1983 
et 1984. L’évolution générale des échanges s’est soldée par une réduction de 
l’excédent de la balance courante, qui est passée d’un record, en chiffre annuel 


Chart VII Labour markets 
Graphique VII Marché du travail 12 
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Output, employment and productivity 

Gross domestic product in constant 1971 prices grew at an annual 
rate of about 3 1/2 per cent during the first half of 1985 with the 
service sector outperforming the goods-producing sector for the 
first time in the upturn. Reflecting the growth in consumer outlays 
and the volume of activity in the market for existing houses, both 
the trade and finance, insurance and real estate groupings led the 
gains in the service sector. Of the goods-producing industries, 
automobile production declined in the first half of 1985 because 
of capacity constraints and some temporary closures for retooling. 
In a number of resource-based industries production either fell or 
was unchanged as these industries continued to face difficulties 
associated with weak commodity prices and excess supplies 
worldwide. Construction activity showed renewed vigour towards 
mid-year, consistent with rising residential and non-residential 
investment. 

In response to steady gains in production, employment rose at 
an annual rate of 2.4 per cent in the first half of 1985 and at mid- 
year was 2.1 per cent above its previous cyclical peak in the 
summer of 1981. Unlike 1984, part-time employment has 
increased much faster than full-time. Increases in employment, as 
in output, have occurred in the service sector while employment in 
goods-producing industries actually declined. Regionally employ- 
ment growth was strongest in Ontario and Quebec with only the 
Atlantic region registering a decline. The overall rate of 
unemployment in July remained high at 10.4 per cent, the strong 
increase in employment being partly offset by greater 
participation in the work force. 

The increases in employment were accompanied by a slowdown 
in the rate of growth of productivity, as measured by output (real 
GNE) per worker. This is not an uncommon occurrence at this 
stage in the business cycle: initial increases in demand tend to be 
met by the existing work force and generate new employment 
opportunities only later. In any case, the level of productivity has 


risen substantially since the cyclical trough in the fourth quarter of 
1982. 


Costs and prices 
The level of prices rose somewhat more rapidly in the first half of 
1985 as the Consumer Price Index (CPI) increased at an annual 


désaisonnalisé, de 4,1 milliards de dollars au 2° trimestre de 1984 a 
2,2 milliards de dollars au 1 semestre de 1985*. 


La production, l’emploi et la productivité 

Le produit intérieur brut aux prix de 1971 s’est accru a un taux annuel 
d’environ 3 1/2 % au premier semestre de 1985, pendant lequel le secteur des 
services a, pour la premiére fois depuis le début de la reprise, surclassé celui des 
biens. A la faveur de la croissance des dépenses de consommation et de 
augmentation du volume des ventes de maisons existantes, les entreprises de 
distribution, dune part, et les entreprises spécialisées dans le financement, 
l'immobilier et les assurances, d’autre part, ont augmenté leur chiffre d’affaires 
plus que tous les autres groupes du secteur des services. Au chapitre de la 
production de biens, la production de véhicules automobiles a diminué au 
premier semestre a cause de contraintes de capacités et de certaines fermetures 
temporaires effectuées parce que les firmes voulaient réadapter leur outillage a 
la production de nouveaux modeéles. Par ailleurs, la production d’un certain 
nombre d’industries d’exploitation des ressources naturelles a baissé ou est 
restée inchangée car la faiblesse des prix des matiéres premiéres et l’abondance 
de l’offre 4 échelle mondiale ont continué a leur créer des problémes. Le 
secteur de la construction, quant a lui, a connu un regain d’activité vers le 
milieu de l’année avec l’augmentation des investissements tant dans le logement 
que dans la construction non résidentielle. 

Par suite de l’accroissement continu de la production, le niveau de l’emploi 
s'est relevé a un taux annuel de 2,4 % au premier semestre de 1985 pour 
dépasser de 2,1 %, au milieu de l’année, le dernier sommet cyclique enregistré 
pendant l’été 1981. Contrairement a ce qui s’est passé en 1984, le nombre de 
travailleurs 4 temps partiel a augmenté davantage que celui des travailleurs a 
temps plein. L’emploi, comme la production, a augmenté dans le secteur des 
services, tandis qu'il a diminué dans les industries productrices de biens. A 
échelle régionale, c’est au Québec et en Ontario que la croissance de |’emploi 
a été la plus forte; la seule région ot une baisse a été observée est celle de 
Atlantique. Le taux de chomage dans l’ensemble du pays est resté en juillet a 
10,4 %, la forte augmentation de l’emploi ayant été en partie contrecarrée par 
une hausse du taux d’activité. 

L’augmentation de |’emploi s’est accompagnée d’un ralentissement du rythme 
de croissance de la productivité, définie comme la production (DNB en termes 
réels) par travailleur. Cela n’est pas rare a ce stade du cycle économique ot les 
premiéres augmentations de la demande tendent 4 étre satisfaites par la main- 


* L’évolution de la balance des paiements en 1984 a été analysée dans le numéro de juillet 1985 de la Revue. 


Chart VIII Rates of increase in domestic prices 
Graphique VIII Taux d’accroissement des prix intérieurs 
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rate of 4 1/2 per cent compared with 3 1/3 per cent in the last 
half of 1984 (Chart VIID).* The depreciation of the Canadian 
dollar vis-a-vis the U.S. dollar was a contributing factor to this 
rise, though there were several special factors which also 
contributed importantly. In particular, regulated prices rose 
sharply (Chart IX). Most notable were the increase in energy 
prices and increases in other federal and provincial indirect taxes. 
The Petroleum Compensation Charge was increased in late 
November 1984** and, with the full impact of this increase being 


* On a year-over-year basis the rate of increase in the cp! rose from 3.8 per cent in December 
1984 to 4.1 per cent in June 1985. 

** The Petroleum Compensation Charge was a tax on oil consumption which was used to 
compensate producers of “new” oil and users of imported oil. It was eliminated in June 1985. 


d’oeuvre existante, ce qui retarde la création d’emplois. Le niveau de 
productivité s’est tout de méme accru sensiblement par rapport au creux 
cyclique du dernier trimestre de 1982. 


Les cotts et les prix 

La hausse des prix s’est légérement accélérée au premier semestre de 1985, 
alors que l’indice des prix 4 la consommation augmentait 4 un rythme annuel de 
4 1/2 %, comparativement a 3 1/3 % au dernier semestre de 1984 (voir 
Graphique VIID*. La dépréciation du dollar canadien vis-a-vis du dollar 
américain a contribué a cette hausse, mais d’autres facteurs spéciaux y ont 


* D’une année a l'autre, le taux d’augmentation de l’ipc est passé de 3,8 % en décembre 1984 a 4,1 % en juin 
1985. 
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felt in the first quarter of 1985, energy prices in the CPI rose by également joué un role important. Les prix réglementés, par exemple, sont 
8.3 per cent in the first half of the year. In addition, most montés en fléche, comme le montre le Graphique IX. Les augmentations les 
provincial budgets this spring and the May 1985 federal Budget plus fortes ont été celles des prix de l’énergie et des autres impots indirects des 
contained significant increases in taxes on alcohol and tobacco gouvernements fédéral et provinciaux. La redevance d’indemnisation pétroliére 
products. Air fares also rose in the first quarter following a été majorée a la fin de novembre 1984* et, comme les effets de cette mesure 
reductions in rates offered in late 1984. Among the non-regulated _ se sont fait pleinement sentir au premier trimestre de 1985, la composante 
prices, automobile prices were notable as a further increase was «énergie» de l'IPC a enregistré une hausse de 8,3 % au premier semestre de 
posted in the first quarter of 1985 in addition to that which l'année. En outre, la plupart des budgets provinciaux déposés au printemps ainsi 
accompanied the introduction of the new model year in the fall of 
1984. *La redevance d’indemnisation pétroliére est un impot sur la consommation de pétrole dont le produit servait a 

5 i f indemniser les producteurs de pétrole «nouveau» et les utilisateurs de pétrole importé. Elle a été abolie en juin 

In contrast, the prices of food, semi-durables and services rose 1985 

Chart IX Consumer price index 


Graphique IX Indice des prix a la consommation 
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(1) Includes energy, public transportation, communications, vehicle registration fees and drivers’ licences, water, property taxes, tobacco and alcohol, and agricultural products subject 
to regulation. 

(1) Comprend l’énergie, les transports publics, les communications, les droits d’immatriculation des véhicules et les permis de conduire, l’eau, l’impét foncier, le tabac et l’alcool, et 
les produits agricoles réglementés. 


Chart X Selected price measures: Internationally traded goods 
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less rapidly than the CPI in total. The rate of growth in food prices 
has been trending down for over a year now reflecting abundant 
supplies of most products. In June the food component of the CPI 
stood 2.6 per cent above its level of a year ago. In the case of 
price increases of semi-durables and services, unit labour costs 
continued to be a moderating factor. 

The Industrial Selling Price Index rose by 2.7 per cent during 
the first half of 1985 as producer prices were still restrained by 
the global weakness in commodity prices (Chart X). Overall, the 
rate of increase of prices in the food industry was very moderate 
and prices in the slaughtering and meat packing industry actually 
fell below year-earlier levels. Cattle and hog prices were under 
downward pressure during this period because of heavy 
slaughterings by many North American livestock producers as 
profit margins were squeezed despite the decline in feed grain 
costs. The declines in grain prices stemming from good worldwide 
harvests have also reduced input costs for other food-related 
items. Prices of primary metals have also declined in the last year. 
Because of excess world capacity and the appreciation of North 
American currencies against overseas currencies, there continued 
to be heavy import competition in the North American metals 
market. In the paper industry, a substantial rise in world pulp 
capacity within the last year was one factor responsible for recent 
sharp declines in pulp prices. Import competition has also 
restrained the rate of price increase of textiles and knitted 
products. 

Although productivity growth slowed, the rise in unit labour 
costs was restrained by moderate wage increases (Chart XI). 
Average weekly earnings increased at a 3.7 per cent rate in the 
first half of 1985 - up from the rate of increase in the previous 
six months - and private and public sector wage settlements 
without COLA clauses decelerated to 3.6 per cent. However, wage 
increases granted under major collective agreements differed 
among regions with settlements negotiated in central Canada 
higher than those in the western and Atlantic regions. To some 
extent, this reflected differences in the regions’ industrial structure; 
settlements in the manufacturing sector, which is concentrated in 
central Canada, tended to be higher than those in other sectors. In 
addition, the wage settlements negotiated by the public sector in 
Ontario were higher than those in other regions. 


que le budget fédéral présenté en mai 1985 prévoyaient des relevements 
importants des taxes sur les boissons alcooliques et les produits du tabac. Le 
prix des billets d’avion a aussi augmenté au premier trimestre aprés les 
réductions de tarifs annoncées a la fin de 1984. Parmi les prix non réglementés, 
il y a lieu de mentionner ceux des véhicules automobiles, qui ont été majorés au 
premier trimestre de 1985, apres augmentation qui avait accompagnée 
lParrivée des nouveaux modeéles, a l’automne de 1984. 

Par contre, les prix des produits alimentaires, des biens semi-durables et des 
services se sont accrus moins rapidement que |’indice d’ensemble des prix a la 
consommation. La hausse des prix des produits alimentaires tend a se ralentir 
depuis plus d’un an déja, ce qui traduit l’abondance de la plupart de ces 
produits. En juin, les prix des produits alimentaires avaient augmenté de 2,6 % 
par rapport au méme mois de I’année précédente. Par ailleurs, les coats 
unitaires de main-d’oeuvre ont continué d’exercer une influence modératrice sur 
le renchérissement des biens semi-durables et des services. 

L’indice des prix de vente dans l’industrie a augmenté de 2,7 % au premier 
semestre de 1985 pendant que les prix a la production étaient encore contenus 
par la faiblesse de l'ensemble des prix des matiéres premieres (voir 
Graphique X). Globalement, le taux d’augmentation des prix dans le secteur de 
l’alimentation a été tres faible, et les prix en vigueur dans le secteur de 
’abattage et de la préparation des viandes sont méme tombés par rapport a 
leurs niveaux de l’année précédente. Les prix du bovin et du porc ont subi 
durant cette période des pressions a la baisse imputables au fait que les éleveurs 
nord-américains, dont les marges bénéficiaires s’amenuisaient en dépit de la 
baisse du prix des grains de provende, ont abattu une grande partie de leur 
cheptel. La baisse des prix des grains liée aux bonnes récoltes enregistrées dans 
le monde a eu aussi pour effet de réduire le cout des intrants de certains autres 
produits liés a l’alimentation. Les prix des métaux de premiére transformation 
ont également diminué I’an dernier. L’existence de capacités excédentaires au 
niveau mondial et l’appréciation des monnaies nord-américaines par rapport aux 
monnaies d’outre-mer ont fait que la concurrence des importations sur le 
marché nord-américain des métaux a continué d’étre forte. Dans le secteur du 
papier, l’augmentation substantielle de la capacité mondiale de production de 
pate survenue l’année précédente est l'une des causes de la forte baisse que les 
prix de la pate ont connue ces derniers temps. La concurrence des importations 
a également limité le rythme d’augmentation des prix dans le secteur des 
textiles et de la bonneterie. 

Méme si la croissance de la productivité s’est ralentie, la hausse des cofits 
unitaires de main-d’oeuvre a été limitée par la faiblesse des hausses salariales 
consenties (voir Graphique XI). Les gains hebdomadaires moyens ont augmenté 
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au premier semestre de 1985 de 3,7 % - chiffre supérieur au taux observe 
durant le semestre précédent - et les taux d’augmentation stipulés dans les 
accords salariaux sans clause d’indemnité de vie chére conclus dans les secteurs 
public et privé se sont ralentis pour se situer 4 3,6 %. On observe toutefois des 
différences entre les régions; en effet, les augmentations consenties dans les 
provinces centrales du pays ont été plus élevées que celles accordées dans 
l'Ouest et dans les provinces atlantiques. Ce phénoméne refléte dans une 
certaine mesure les différences existant dans la structure industrielle des régions; 
les taux d’augmentation négociés dans le secteur manufacturier, qui est 
concentré dans les provinces centrales, ont eu tendance a étre supérieurs a ceux 
consentis dans les autres secteurs. De plus, les taux d’augmentation dans le 
secteur public de l'Ontario ont été plus élevés que ceux qui ont été négociés 
dans les autres régions. 
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Record of 
press releases 


Communiqués 


reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d'autres organismes officiels. 





Department of Finance 
| September 1985 


Canadian Commercial Bank and Northland Bank 


The Honourable Barbara McDougall, Minister of State (Finance) 
announced today that the Inspector General of Banks advised the 
Minister of Finance and herself that the Canadian Commercial Bank and 
Northland Bank were no longer viable and they could not pay their 
liabilities as they came due. Earlier in the day the Inspector General had 
reported to the Governor of the Bank of Canada that these banks were 
no longer viable. Consequently the Bank of Canada has ceased to provide 
liquidity support to the two banks. The Minister of Finance has therefore 
taken action to appoint curators to both banks. 

Minister McDougall said: “In accordance with provisions of the Bank 
Act curators have been appointed at 7 p.m. EDT, Sunday, September 1, 
1985 to take over the management of the banks’ affairs. The curators 
and employees of the banks will be completing preparations for opening 
on Wednesday, September 4th.” 

“The problems encountered by the Canadian Commercial Bank and 
Northland Bank each reflect particular and unique circumstances”, said 
the Minister. “It is clearly not in the best interest of our financial system 
as a whole to allow institutions to continue to function after they have 
ceased to be viable operations. The Canadian banking system remains 
among the most stable in the world. These two banks comprise less than 
1% of the total assets of the Canadian banking system.” 


Canadian Commercial Bank 
In March of this year a joint private sector and federal and provincial 
government support package was provided to the Canadian Commercial 


Ministeére des Finances 
le 1& septembre 1985 


Banque Commerciale du Canada et Norbanque 


L’honorable Barbara McDougall, ministre d’Etat aux Finances, a annoncé aujourd’hui 
que l'Inspecteur général des banques l’avait informée ainsi que le ministre des Finances 
que la Banque Commerciale du Canada et la Norbanque n’étaient plus viables et ne 
pouvaient faire face a leurs engagements a échéance. L’Inspecteur général avait signalé 
au gouverneur de la Banque du Canada plus t6t dans la journée que ces banques 
n’étaient plus viables. Aussi la Banque du Canada a-t-elle cessé de leur fournir des 
liquidités de soutien. En conséquence, le ministre des Finances a entrepris de désigner 
des curateurs aux deux banques. 

La ministre McDougall a déclaré : «Conformément aux dispositions de la Loi sur les 
banques, des curateurs ont été nommés a 19 h. HAE le dimanche 1° septembre 1985 
pour prendre en main la gestion des banques. Les curateurs et les employés des banques 
prépareront la réouverture des institutions le mercredi 4 septembre.» 

«Les problémes éprouvés par la Banque Commerciale du Canada et la Norbanque 
reflétent une situation tout 4 fait a part», a précisé la Ministre. «Il n’est manifestement 
pas dans l’intérét général de notre systéme financier de laisser des institutions continuer a 
fonctionner lorsque leur exploitation n’est plus viable. Le systéme bancaire canadien reste 
Pun des plus stables au monde. Ces deux banques représentent moins de | pour cent de 
actif total du systeme bancaire canadien.» 


Banque Commerciale du Canada 

En mars 1985, un ensemble de mesures de soutien avait été accordé conjointement par 
le secteur privé et les autorités fédérales et provinciales a la Banque Commerciale du 
Canada. A la lumiére des avis donnés au ministre des Finances par |’Inspecteur général 
des banques et des mesures prises aujourd’hui par la Banque du Canada, aucun soutien 
supplémentaire ne peut étre apporté 4 la Banque Commerciale du Canada. Une demande 


Bank of Canada Review September 1985 


Bank. In light of the advice given to the Minister of Finance by the 
Inspector General of Banks and the actions taken by the Bank of Canada 
today, no further support to the Canadian Commercial Bank is possible. 
A court order will be sought shortly under the Winding Up Act to 
liquidate the Canadian Commercial Bank. 


Northland Bank 

As to Northland Bank, the Ministers are prepared to accommodate the 
belief of the Board of Directors of the bank that, given the circumstances, 
the business of Northland might be preserved through a reorganization or 
amalgamation. Consequently, it was agreed that the Northland Bank will 
have a limited time period to seek to reorganize its affairs or amalgamate 
with another financial institution. Northland has stated that it will work 
with the curator and will initiate attempts to arrange such a 
reorganization or amalgamation. | 

Mrs. McDougall indicated that the Government is prepared to work 
with Northland to try to effect a reorganization or amalgamation. This is 
consistent with the Government’s recognition of the useful role played by 
regional financial institutions. 

Mrs. McDougall stated: “The Government is sensitive to the fact that 
the appointments of curators will inconvenience customers of the two 
banks. Every effort will be made by the curators, working with the Bank 
of Canada and other government agencies, to minimize any 
inconvenience.” 

Mrs. McDougall affirmed: “The Government’s first priority remains the 
depositors of the banks.” 

It is legally necessary to launch immediately a winding up application 
for each bank. In the case of Canadian Commercial Bank, it will be 
proceeded with as quickly as possible. In the case of Northland Bank the 
court will be asked to postpone the appointment of a provisional 
liquidator to allow time to work out a reorganization or amalgamation. 
The legal requirements necessary to allow CDIC to make payments to 
insured depositors will, however, be taken as quickly as possible. 

In accordance with the Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) 
Act, the deposits insured by CDIC will be reimbursed to the maximum 
limit of $60,000 as soon as possible. If the relevant court orders are 
delayed, CDIC will endeavour to make funds available in modest 
amounts to those insured depositors who find themselves facing serious 
and immediate financial hardship. 

Furthermore, Mrs. McDougall said: “The Government will seek the 
necessary parliamentary authority in order to compensate uninsured 
depositors for amounts outstanding today. Payments will be made over a 
period of time and will commence only after the necessary legislation 
enabling the Government to proceed has been approved by Parliament.” 

Outstanding Bank of Canada advances to the Canadian Commercial 
Bank total $1.3 billion. These advances are fully secured and will be 
repaid from proceeds of the disposition of the assets. Outstanding Bank of 
Canada advances to the Northland Bank, which are also fully secured, 
total $510 million. 

The Minister of State reaffirmed that the Government is committed to 
moving forward with reforms to the supervisory system affecting 
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sera présentée sous peu aux tribunaux pour obtenir une ordonnance de liquidation de 
cette banque. 


Norbanque 

Dans le cas de la Norbanque, les ministres sont préts a concilier la foi exprimée par la 
direction de la banque selon laquelle les activités de la Norbanque pourraient étre 
préservées par l’entremise d’une réorganisation ou d’une fusion, Aussi a-t-il été convenu 
que la Norbanque disposera d’un délai limité pour chercher a se réorganiser ou a se 
fusionner avec une autre institution. La Norbanque a affirmé qu’elle travaillera de 
concert avec le curateur et qu’elle entamera des démarches pour effectuer une telle 
réorganisation ou fusion. 

Mme McDougall a affirmé que le gouvernement est disposé 4 oeuvrer avec la 
Norbanque pour tenter d’en arriver 4 une réorganisation ou a une fusion. Le 
gouvernement reconnait le réle utile des institutions financiéres régionales et sa décision 
est conforme a ce sentiment. 

Mme McDougall a déclaré : «Le gouvernement est conscient du fait que la nomination 
de curateurs entrainera un dérangement pour les clients des deux banques. Les curateurs, 
en collaboration avec la Banque du Canada et les autres organismes gouvernementaux, 
feront tout ce qui est possible pour réduire les inconvénients au minimum.» 

La Ministre a ajouté : «Les déposants des banques restent la préoccupation prioritaire 
du gouvernement.» 

Il est légalement nécessaire de présenter immédiatement une demande de liquidation 
dans le cas de chacune des banques. Pour la Banque Commerciale du Canada, cette 
demande sera présentée aussi t6t que possible. Pour la Norbanque, les tribunaux seront 
incités a différer la désignation d’un liquidateur provisoire pour permettre de tenter une 
réorganisation ou une fusion. Les démarches légales nécessaires pour permettre a la 
SADC de procéder au remboursement des dépéts assurés seront toutefois entamées dans 
les plus brefs délais. 

Conformément a Loi sur la Société d’assurance-dépdts du Canada (SADC), les dépéts 
assurés par cette derniére seront remboursés a concurrence du plafond de $60 000 dés 
que possible. Si les ordonnances demandées tardent, la SADC s’efforcera de verser des 
sommes modestes aux déposants assurés qui sont confrontés a des difficultés financieres 
graves et immédiates. 

Mme McDougall a également indiqué : «Le gouvernement demandera au Parlement 
d’autoriser les mesures nécessaires pour le dédommagement des déposants non assurés 
jusqu’a cette date». Les paiements seront étalés sur une période de temps et ils ne 
commenceront que lorsque les mesures législatives permettant au gouvernement de 
procéder aux paiements auront été sanctionnées par le Parlement.» 

L’encours des avances de la Banque du Canada a la Banque Commerciale du Canada 
s'éléve a $1,3 milliard. Ces avances sont entiérement garanties et seront remboursées a 
méme le produit de vente de l’actif. L’encours des avances de la Banque du Canada a la 
Norbanque s’éléve 4 $510 millions et est également entiérement garanti. 

La ministre d’Etat a rappelé que le gouvernement était résolu a procéder a une 
réforme du systéme de surveillance des institutions financiéres canadiennes. Des 
propositions en ce sens ont été présentées dans des documents d’étude publiés par le 
gouvernement en avril et en juin 1985, ainsi que dans un rapport produit par un groupe 
du secteur privé sur la SADC. Un comité parlementaire a déja entamé l’examen de ces 
propositions. Le renforcement des mécanismes de surveillance demeure l’objectif premier 
du gouvernement dans le réexamen de la législation des institutions financiéres. 

Peu aprés la reprise des travaux parlementaires, le gouvernement présentera des 
mesures législatives visant 4 améliorer la protection des déposants en renforcant les 
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Canadian financial institutions. Proposals to improve the federal 
supervisory structure have been put forward in discussion papers released 
by the Government in April and June of this year, and in a private sector 
task force report on the Canada Deposit Insurance Corporation. These 
proposals are already under review by a Parliamentary Committee. 
Strengthening the supervisory structure remains the Government’s first 
commitment in the review of financial institution legislation. 

Shortly after Parliament resumes, the Government will introduce 
legislation to enhance the protection of depositors by strengthening the 
regulatory powers of federal supervisory authorities. This legislation will 
enable federal regulators to place realistic values on real estate held by 
federally regulated financial institutions for the purpose of meeting 
solvency and liquidity tests. The legislation will empower the Minister of 
Finance to prevent the transfer of ownership of federally incorporated 
financial institutions in cases where the transfer is deemed to be against 
the public interest, and will enable federal supervisors to take earlier 
action in cases where federally regulated financial institutions are 
engaging in activities that might threaten their future viability. 

Mrs. McDougall also announced that the Government will be asking 
Parliament to establish a joint committee of the Senate and the House of 
Commons to examine matters relevant to the Canadian Commercial 
Bank and Northland Bank. 

The Minister of State, accompanied by the Inspector General of Banks, 
Mr. William Kennett, and the Governor of the Bank of Canada, 

Mr. Gerald Bouey, will hold a press conference at the National Press 
Theatre, 150 Wellington Street, at 10 a.m., Tuesday, September 3rd. 


Bank of Canada 
1 September 1985 


The Governor of the Bank of Canada, Mr. Gerald K. Bouey, said today 
that he has received notification from the Inspector General of Banks that 
the Canadian Commercial Bank and the Northland Bank can no longer 
be considered viable operations. The Bank of Canada has therefore 
concluded that there is no longer a basis for further liquidity support to 
these two banks and accordingly is ceasing immediately to provide 
advances to them. The Bank of Canada has been providing considerable 
liquidity to both banks in the form of fully secured advances; as of 
August 30th the advances outstanding to the Canadian Commercial Bank 
amounted to $1,316 million and advances outstanding to the Northland 
Bank amounted to $510 million. 

The Governor stated that the difficulties experienced by these two 
banks do not reflect on the soundness of the rest of the Canadian banking 
system. He also reiterated that the Bank of Canada stands ready as 
always to provide liquidity if requested for any Canadian bank. 


pouvoirs réglementaires des autorités de surveillance fédérales. Les mesures permettront 
a ces derniéres d’attribuer une valeur réaliste aux biens immeubles détenus par les 
institutions financiéres, pour l’application des critéres de solvabilité et de liquidité. Ces 
dispositions donneront au ministre des Finances le pouvoir d’empécher un transfert de la 
propriété d’une institution financiére réglementée au niveau fédéral dans les cas ou le 
transfert serait jugé contraire a l’intérét public; elles permettront aussi aux autorités 
fédérales de surveillance d’intervenir plus rapidement lorsque des institutions financiéres 
de compétence fédérale entreprennent des activités susceptibles de compromettre leur 
viabilité future. 

Mme McDougall a également annoncé que le gouvernement demanderait au 
Parlement d’établir un comité conjoint du Sénat et de la Chambre des communes afin 
d’étudier les questions relatives a la Banque Commerciale du Canada et a la Norbanque. 

La ministre d’Etat, accompagnée de I’Inspecteur général des banques, M. William 
Kennett, et du gouverneur de la Banque du Canada, M. Gerald Bouey, tiendra une 
conférence de presse au Théatre de la Presse Nationale, 150 rue Wellington, a 10h le 
mardi 3 septembre. 


Banque du Canada 
le 1*° septembre 1985 


Le gouverneur de la Banque du Canada, M. Gerald K. Bouey, vient d’annoncer qu'il a 
recu de l’Inspecteur général des banques un avis l’informant que la Banque commerciale 
du Canada et la Norbanque ne peuvent plus étre considérées comme des entreprises 
viables. La Banque du Canada a donc conclu qu’elle n’est plus fondée a continuer de 
fournir 4 ces deux banques des avances 4a des fins de liquidité et elle cesse 
immédiatement de leur octroyer des avances. Ces derniers temps, la Banque du Canada 
a accordé des liquidités considérables a ces deux établissements sous la forme d’avances 
entiérement garanties : au 30 aoat, l’encours des avances consenties a la Banque 
commerciale du Canada était de 1 316 millions de dollars et celui des avances a la 
Banque Northland de 510 millions de dollars. 

Le Gouverneur a déclaré que les difficultés de ces deux banques ne reflétent pas la 
situation du reste du systéme bancaire canadien. Il a également souligné une fois de plus 
que la Banque du Canada est toujours préte a fournir des liquidités 4 toute banque 
canadienne qui en fait la demande. 
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Department of Finance 


Office of the Inspector General of Banks 
| September 1985 


Canadian Commercial Bank and Northland Bank 


William A. Kennett, Inspector General of Banks, disclosed today that he 
has advised the Minister of State for Finance and reported to the Minister 
of Finance that in his opinion the Canadian Commercial Bank and the 
Northland Bank were unable to meet their liabilities as they became due. 
This decision could not be avoided following the conclusion of a detailed 
review of both banks and in recognition that the banks were failing to 
maintain their own funding. Previously, the Inspector General had 
reported to the Governor of the Bank of Canada that these banks were 
no longer viable. As a consequence, the Bank of Canada ceased to 
provide liquidity to these banks. 

Accordingly, the Minister of Finance has today appointed curators 
under subsection 278(2) of the Bank Act to assume supervision of the 
business and affairs of the two banks. Price Waterhouse Limited has been 
appointed as curator of the Canadian Commercial Bank and Touche 
Ross Limited as curator of the Northland Bank. 

The curators will be working during the long weekend and on Tuesday 
with bank employees. The offices of both banks will reopen on 
Wednesday, September 4, 1985. 

Applications will be made as soon as possible to the courts in Alberta 
and Manitoba for orders which will permit CDIC to make payments to 
insured depositors. With the cooperation of the banks involved, it is 
hoped that these orders can be obtained quickly. Mr. Kennett stressed 
that every effort will be made to minimize disruption to the depositors 
and borrowers of these banks. 

Insured depositors will be receiving within a week a letter from 
Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) informing them of the 
particulars of repayment of their deposits, subject to the insured limit of 
$60,000. For compassionate and hardship cases CDIC has agreed to 
review specific requests for funds from insured depositors. 

With respect to uninsured depositors the Minister of State (Finance) has 
announced that the Government will seek the necessary parliamentary 
authority in order to compensate uninsured depositors for amounts 
outstanding today. Payments will be made over a period of time and will 
commence only after the necessary legislation enabling the Government 
to proceed has been approved by Parliament. 

The conditions of these banks are unique and reflect the unusual 
concentration of business in the commercial real estate market in Alberta 
which continues to be depressed. The Inspector General is confident that 
there are no other banks facing similar difficulties. 

The assets of the Canadian Commercial Bank total $2.7 billion and for 
the Northland Bank total $1.4 billion, most of which are in Canada. The 
combined assets of these two institutions represent just under one per cent 
of total assets of the Canadian banking system. 


Ministére des Finances 


Bureau de I’Inspecteur général des banques 
le 1° septembre 1985 


Banque Commerciale du Canada et Norbanque 


1 inspecteur général des banques, William A. Kennett, a déclaré aujourdhui qu il avait 
avisé le ministre d’Etat aux Finances et signalé au ministre des Finances que, a son avis, 
la Banque Commerciale du Canada et la Norbanque étaient dans l’incapacité de faire 
face 4 leurs engagements quand ils deviendraient exigibles. Cette décision ne pouvait étre 
évitée, a l’issue d’un examen détaillé des deux banques et compte tenu que ces derniéres 
n’arrivaient pas a maintenir leur financement propre. L’inspecteur général avait informé 
auparavant le Gouverneur de la Banque du Canada que ces banques n’étaient plus 
viables. Aussi la Banque du Canada avait-elle cessé de leur fournir des liquidités. 

En conséquence, le ministre des Finances a nommé aujourd’hui, en vertu du 
paragraphe 278(2) de la Loi sur les banques, des curateurs chargés de superviser les 
affaires internes et les activités des deux banques. Price Waterhouse Limitée a été 
nommé curateur de la Banque Commerciale du Canada et Touche Ross Limitée, 
curateur de la Norbanque. 

Les curateurs travailleront durant la longue fin de semaine et mardi avec les employés 
des banques. Les bureaux de ces derniéres rouvriront leurs portes le mercredi 
4 septembre 1985. 

Des requétes seront présentées dans les meilleurs délais aux tribunaux de |’Alberta et 
du Manitoba afin d’obtenir des ordonnances qui permettront a la Société d’assurance- 
dépéts du Canada de verser des remboursements aux déposants assurés. Avec la 
coopération des banques en cause, on espére que ces ordonnances pourront étre obtenues 
rapidement. M. Kennett a souligné que tout sera fait pour réduire au minimum les 
inconvénients causés aux déposants et aux emprunteurs de ces banques. 

Les déposants assurés recevront d’ici une semaine une lettre de la SADC leur 
fournissant des détails sur le remboursement de leurs dépdts 4 concurrence du plafond 
assurable de $60 000. La SADC a convenu, en cas de situations personnelles difficiles, 
d’examiner les demandes présentées par des deposants assurés. 

En ce qui concerne les déposants non assurés, la ministre d’ Etat aux Finances a 
annoncé que le gouvernement sollicitera l’autorisation du Parlement pour dédommager 
ces déposants jusqu’a la date de nomination des curateurs. Ces dépoSants seront 
entiérement dédommagés sur une période de temps. Les paiements ne commenceront 
que lorsque le Parlement aura sanctionné la législation autorisant le gouvernement a 
procéder. 

La situation de ces banques est particuliére et elle refléte la concentration inhabituelle 
du marché de l’immeuble commercial en Alberta, un marché qui reste déprimé. 
L’'Inspecteur général est persuadé qu’aucune autre institution bancaire n’est confrontée a 
des difficultés du méme genre. 

La Banque Commerciale du Canada a un actif de $2,7 milliards; la Banque Northland 
a un actif de $1,4 milliard. La majeure partie de ces actifs se trouve au Canada. L’actif 
combiné des deux institutions représente un peu moins d’un pour cent de l’actif global du 
systéme bancaire canadien. 

Les emprunteurs, déposants et autres clients des banques qui souhaitent de plus amples 
renseignements au cours de la fin de semaine peuvent s’enquérir auprés des curateurs a 
frais virés en composant le 403-237-7212. 
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Bank borrowers, clients and depositors wishing further information this 
weekend may call collect to the curator at the following number . . . 403- 
237-7212. 


Background to government actions on Canadian Commercial 
Bank and Northland Bank 


Pursuant to Section 278 of the Bank Act, the Minister of Finance has 
appointed curators for the Canadian Commercial Bank and Northland 
Bank. Price Waterhouse Limited is the appointed curator of Canadian 
Commercial Bank and Touche Ross Limited curator of Northland Bank. 

The powers and duties of the curator, as set out in Section 279 of the 
Bank Act, are: 


Powers 279(1) A curator shall assume supervision 
and of the business and affairs of the 
duties of bank in respect of which he is 
curator appointed and has generally all 


powers and shall take all steps and 
do all things necessary or expedient 
to protect the rights and interests of 
the creditors and shareholders of 
the bank and to conserve and 
ensure the proper disposition, 
according to law, of the assets of 
the bank; and, for the purposes of 
this section, he is entitled to free 
and full access to all books, 
accounts, cash, securities, 
documents and vouchers of the 
bank and any security held by the 
bank. 

The curators will be on the premises of the banks this weekend to 
discharge their duties. 

The Directors, Officers and employees of the banks are required by the 
Bank Act to “give and afford to a curator appointed in respect thereof all 
such information and assistance as he requires in the discharge of his 
duties”. 

The offices of the banks will remain closed on Tuesday, September 3, 
1985. They will reopen on Wednesday, September 4, 1985. 

The curators will remain in charge of the affairs of the banks until they 
are appointed as liquidators pursuant to the Winding Up Act. 


Canadian Commercial Bank (CCB) 
The Government intends to ask the court on Tuesday, September 10, 
1985 to appoint a provisional liquidator for the CCB and to authorize 
payments to insured depositors by the Canada Deposit Insurance 
Corporation (CDIC). 

The time required for the appointment of the provisional liquidator will 
depend on the court and any representations which might be made by the 
bank. 
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Document d’information sur les mesures du gouvernement a l’égard de la 
Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque 


Aux termes de l’article 278 de la Loi sur les banques, le ministre des Finances a nommé 
des curateurs 4 la Banque Commerciale du Canada et a la Banque Northland. Price 
Waterhouse Limitée est curateur de la Banque Commerciale du Canada et Touche Ross 
Limitée curateur de la Norbanque. 

Voici les pouvoirs et obligations du curateur, énoncés a l’article 279 de la Loi sur les 
banques: 

Pouvoirs 279(1) Le curateur assume la surveillance des affaires 

et internes et des activités de la banque, et est, en 

obligations général, investi de tous les pouvoirs; il fait tout ce 

du curateur qui est nécessaire ou utile pour protéger les droits 
et intéréts des créanciers et des actionnaires de la 
banque et pour en conserver l’actif et en assurer 
Vaffectation conformément a la loi. Pour 
application du présent article, il a libre et plein 
droit d’accés aux livres, comptes, espéces en 
caisse, valeurs, documents et piéces justificatives 
de la banque ainsi qu’a toute garantie détenue par 
elle. 

Les curateurs seront présents dans les deux banques durant cette fin de semaine afin 
de s’acquitter de leurs fonctions. 

Les administrateurs, dirigeants et employés des banques sont tenus par la Loi «de 
donner au curateur nommé a cet effet tous les renseignements et toute l’aide qu'il 
requiert dans l’exécution de ses fonctions». 

Les bureaux des banques resteront fermés le mardi 3 septembre 1985 et rouvriront 
mercredi 4 septembre 1985. 

Les curateurs continueront de superviser les activités des banques jusqu’a ce qu’ils 
soient nommés liquidateurs aux termes de la Loi sur les liquidations. 


Banque Commerciale du Canada (BCC) 

Le gouvernement se propose de demander au tribunal, le mardi 10 septembre 1985, de 
nommer un liquidateur provisoire de la BCC et d’autoriser la Société d’assurance-dépots 
du Canada (SADC) a faire des paiements aux déposants assurés. 

Le délai nécessaire 4 la nomination du liquidateur provisoire dépendra du tribunal et 
des instances qui pourraient étre présentées par la banque. 

Les comptes de dépot seront gelés durant cette période. 

Les clients dont les dép6ts sont assurés par la SADC resteront entiérement protégés. 
Une fois un liquidateur provisoire nommé, la SADC paiera ces déposants le plus vite 
possible. 

Si Pobtention de l’ordonnance nécessaire prend du temps, la SADC versera des 
sommes modestes aux déposants dont les difficultés particuliéres le justifieront. 

Les déposants assurés recevront d’ici une semaine une lettre de la SADC leur 
fournissant des détails sur le remboursement de leurs dépdts, 4 concurrence du plafond 
assurable. 

Le gouvernement a fait savoir qu'il se proposait de présenter des mesures législatives 
qui l’autoriseraient 4 verser aux déposants de la banque qui ne sont pas assurés par la 
SADC le montant de leurs dépots le 1°’ septembre 1985. Ces paiements seront effectués 
sur une période de temps aprés l’adoption des mesures. 
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Deposit accounts will be frozen during this period. 

Customers whose deposits are insured by the Canada Deposit 
Insurance Corporation will remain fully protected up to $60,000. Once a 
provisional liquidator is appointed, CDIC will pay out such depositors as 
soon as possible. 

If there is a delay in the necessary court order, the CDIC will make 
payments to individual depositors in compassionate and hardship cases in 
moderate amounts. 

Insured depositors will be receiving within the next week a letter from 
CDIC informing them of the particulars of repayment of their deposit 
subject to the insured limit. 

The Government indicated that it intends to introduce legislation which 
will authorize it to pay to those depositors of the bank uninsured by the 
Canada Deposit Insurance Corporation the amount of their deposits on 
September |, 1985. Such payments will be made over a period of time 
following passage of the legislation. 


Northland (NLD) 

The Government is prepared to provide a limited amount of time for the 
Northland Bank to seek to amalgamate with another bank or to 
reorganize. While this possibility is being explored, the deposits of the 
bank will remain frozen and, for legal reasons, an application under the 
Winding Up Act will be made. If an amalgamation or reorganization is 
not possible within a short period of time, the Government would proceed 
to ask the courts for the liquidation of the bank. The procedure would 
then be similar to that described for CCB. 

The bank could either remain under a curatorship while these 
possibilities are being explored or an order might be requested which 
would freeze deposits but hold the Winding Up Order in abeyance. This 
Order would enable CDIC to pay insured depositors. 

If an amalgamation or reorganization is successful, the curator could 
be removed or the court requested to reconsider its previous order. 


Borrowing customers 

In addition to its concern for the depositors of both banks, the 
Government has a concern for the borrowing customers whose businesses 
are being disrupted by their inability to conduct their banking business. 
Accordingly, arrangements are being made with the Bank of Canada 
which would enable customers to draw certain funds from the banks. 
Such drawings would be subject to the approval of the curator, or 
liquidator, and made according to good commercial practice. 

It is anticipated that all offices of the banks will be closed Tuesday, 
September 3, 1985. Offices will be open on Wednesday, September 4, 
1985 so that the curators or liquidators charged with the banks’ affairs 
may deal with borrowing customers. Deposits will remain frozen until a 
later date. 


Background to problems of Canadian Commercial Bank and Northland 
Bank 

Canadian Commercial Bank and Northland Bank were started in the 
mid-1970s and commenced business in western Canada. Both banks 


Norbanque 

Le gouvernement est disposé a donner a la Norbanque un délai limité pour lui permettre 
de se fusionner avec une autre banque ou se réorganiser. Pendant que ces possibilités 
seront étudiées, les dépdts a la banque resteront gelés et, pour des raisons juridiques, une 
demande sera présentée conformément a la Loi sur les liquidations. Si une fusion, ou 
réorganisation n’était pas possible dans un bref délai, le gouvernement présenterait aux 
tribunaux une demande de liquidation de la banque. La procédure serait alors la méme 
que pour la BCC. 

La banque pourrait rester aux fins du curateur pendant qu’on étudie ces possibilités, ou 
l’on pourrait présenter une demande d’ordonnance qui gélerait les dépéts mais garderait 
l’ordonnance de liquidation en suspens. Cette ordonnance permettrait 4 la SADC de 
rembourser les déposants assurés. 

Si une fusion ou réorganisation pouvait étre menée a bien, le curateur pourrait étre 
relevé de ses fonctions, ou l’on pourrait demander au tribunal de reconsidérer son 
ordonnance précédente. 


Emprunteurs 

Outre qu’il se préoccupe des déposants dans les deux banques, le gouvernement 
s'intéresse au sort des emprunteurs dont les activités sont perturbées par l’incapacité 
d’effectuer des opérations bancaires. Aussi des dispositions sont-elles prises avec la 
Banque du Canada pour permettre a ces clients de retirer certains fonds des banques. 
Ces retraits seraient assujettis 4 l’autorisation du curateur ou liquidateur et effectués 
conformément aux bonnes pratiques commerciales. 

On s’attend a ce que tous les bureaux des banques soient fermés le mardi 3 septembre. 
Ils rouvriront le mercredi 4 septembre 1985 pour permettre aux curateurs ou liquidateurs 
chargés de superviser les affaires des banques de traiter avec les emprunteurs. Les dépéts 
resteront gelés jusqu’a une date ultérieure. 


Note sur les problemes de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque 

La Banque Commerciale du Canada et la Norbanque ont vu le jour vers le milieu des 
années 1970 et ont commencé leurs activités dans |’Ouest canadien. Elles ont toutes 
deux connu une croissance rapide, grace 4 leur implantation dans I’Quest et a la vive 
progression économique de cette région jusqu’en 1981. Les portefeuilles des deux 
banques se composent en bonne partie de préts sur des immeubles. Cela est dd au fait 
que l’immobilier a été l'un des secteurs les plus prospéres dans |’Ouest canadien et une 
source de croissance utile pour les banques. En conséquence, les portefeuilles des deux 
institutions présentaient une concentration régionale et sectorielle plus marquée que 
l’actif mieux équilibré et plus diversifié des banques établies de longue date et actives 
dans tout le pays. 

La récession a touché tout particuliérement l'Ouest canadien et le secteur de 
l’immobilier. Toutes les banques engagées dans cette région et dans ce secteur en ont 
souffert, et la BBC et la Norbanque plus spécialement a cause de la concentration plus 
marquée de leurs portefeuilles. 

La nécessité dans laquelle la BCC s’est trouvée, en mars 1985, d’obtenir des mesures 
de soutien a entrainé une perte de confiance massive des déposants dans les deux 
banques, obligeant ces derniéres 4 emprunter de fortes sommes a la Banque du Canada. 
Le Bureau de I’Inspecteur général des banques s’est livré 4 un examen rigoureux des 
deux institutions au cours de l’été. 
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grew rapidly from inception. Factors in this growth were their western 
locus and the boom in the economy of that part of the country which 
extended through 1981. A substantial proportion of the portfolios of both 
banks is loans secured by real estate. This reflects the fact that real estate 
was one of the fast-growing sectors of the western Canadian economy 
and a ready source of growth for the banks. As a result, the portfolios of 
both banks had a greater regional and real estate concentration than the 
more balanced and diversified portfolios of long-established banks 
operating across the country. 

The recession was particularly severe in western Canada and in real 
estate. All banks with exposure to these areas suffered and the CCB and 
Northland suffered proportionately more due to their greater 
concentrations. 

The CCB’s need for a support package in March 1985 resulted in loss 
of depositor confidence in both banks, forcing them to borrow very 
substantial amounts from the Bank of Canada. A rigorous review of both 
banks was undertaken by the Office of the Inspector General of Banks 
during the summer. 


Bank of Canada 
18 September 1985 


Matters arising from transactions of the Northland 
Bank with its Clearing Agent The Royal Bank 

of Canada, and with the Bank of Canada on 

30 August 1985 


Questions have been raised about clearing transactions involving the 
Northland Bank, its Clearing Agent The Royal Bank of Canada, and the 
Bank of Canada, that were initiated by large movements of funds by the 
Northland on August 30. The Bank of Canada does not normally 
comment on transactions with clients, but in the light of the special 
circumstances and the publicity already given to these transactions it is 
making a public statement on the matter. 

The Northland Bank has not been a direct participant in the daily 
clearing of cheques among banks and other financial institutions. Instead 
it has used The Royal Bank as its Clearing Agent. At the same time the 
Northland Bank has maintained a deposit account at the Bank of Canada 
for purposes of meeting its statutory reserve requirements. 

On Friday, August 30 the Northland Bank drew a cheque on its 
clearing account at The Royal Bank for $30 million which it deposited 
that day in the Bank of Canada for credit to its cash reserve account. The 
same day the Northland Bank also drew cheques totalling $60 million on 


Banque du Canada 
le 18 septembre 1985 


Questions découlant d’opérations effectuées le 30 aoait 1985 entre 
la Banque Northland, son agent de compensation la Banque Royale 
du Canada et la Banque du Canada 


Des questions ont été soulevées au sujet d’opérations de compensation mettant en cause 
la Banque Northland, son agent de compensation la Banque Royale du Canada et la 
Banque du Canada; ces opérations faisaient suite a des mouvements considérables de 
fonds effectués le 30 aout par la Banque Northland. En régle générale, la Banque du 
Canada ne fait pas de commentaires sur ses transactions avec ses clients, mais compte 
tenu des circonstances spéciales dans lesquelles se sont effectuées ces opérations de 
compensation et de la publicité qu’elles ont recue, la Banque du Canada a jugé 
nécessaire de publier une déclaration sur le sujet. 

La Banque Northland ne participait pas directement aux opérations quotidiennes de 
compensation de chéques entre les banques et les autres institutions financiéres. Elle 
effectuait plutét ses opérations de compensation par l’entremise de la Banque Royale. 
Elle maintenait toutefois un compte de dépdt a la Banque du Canada conformément aux 
dispositions légales en matiére de réserves-encaisse. 

Le vendredi 30 aodt, la Banque Northland a tiré sur son compte de compensation a la 
Banque Royale un chéque de 30 millions de dollars qu’elle a déposé le méme jour a son 
compte de réserves-encaisse a la Banque du Canada. Le méme jour, la Banque 
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its cash reserve account at the Bank of Canada which it deposited that 
day at The Royal Bank for credit to its clearing account. These large 
transactions between the Northland, Royal and Bank of Canada would in 
the normal course of events have been fully settled on Tuesday, 
September 3, with a further advance from the Bank of Canada to the 
Northland. As a result of the announcements made on September 1 with 
respect to the Northland, these major payment items had to be held in 
suspense following the settlement of the clearings on Tuesday, 
September 3. 

In coming to a decision on what should be done about these suspense 
items, the Bank of Canada concluded that it was essential for the 
integrity of the payments system that a financial institution that acts as 
Clearing Agent for another financial institution should not be placed in a 
position of jeopardy on account of payments initiated by that other 
financial institution from an account at the Bank of Canada. Therefore 
the Bank of Canada did not return the $60 million item to The Royal 
Bank despite non-sufficient funds in the Northland’s account at the Bank 
of Canada. The Royal Bank returned the $30 million item to the Bank of 
Canada. 

The transactions that were undertaken to resolve the situation were in 
conformity with the Canadian Payments Association’s Clearing By-law 
and its rules. 

Subsequently the Northland Bank made a payment of $30 million to 
the Bank of Canada. The result of all these transactions was that the 
Northland Bank’s indebtedness to the Bank of Canada was increased by a 
net amount of $30 million. The claim that the Bank of Canada holds is 
recorded on its balance sheet under Other Assets and is secured under the 
terms of an outstanding agreement with the Northland Bank. 
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Northland a tiré sur ce méme compte de réserves-encaisse des chéques totalisant 

60 millions de dollars qui ont été déposés ce jour-la 4 son compte de compensation a la 
Banque Royale. En temps normal, ces importantes transactions entre la Northland, la 
Banque Royale et la Banque du Canada auraient été enti¢rement réglées le mardi 

3 septembre grace a une avance additionnelle de la Banque du Canada Aa la Northland. 
Par suite des communiqués publiés le 1°" septembre au sujet de la Northland, ces gros 
effets de paiement ont di étre gardés en attente aprés le reglement des opérations de 
compensation du mardi 3 septembre. 

En prenant sa décision sur ce qu’elle devait faire de ces effets en suspens, la Banque 
du Canada a jugé qu’il était essentiel d’éviter, au nom de l’intégrité du systéme de 
paiements, qu'une institution qui fait office d’agent de compensation pour une autre 
institution financiere ne subisse de lourdes pertes en raison de paiements effectués par 
cette autre institution financiére a partir d’un compte tenu a la Banque du Canada. La 
Banque du Canada n’a donc pas renvoyé a la Banque Royale l’effet de 60 millions de 
dollars en dépit du fait qu’il n’y avait pas assez de fonds au compte de la Northland a la 
Banque du Canada. La Banque Royale a retourné l’effet de 30 millions de dollars a la 
Banque du Canada. 

Les opérations qui ont été faites pour résoudre ce probléme étaient conformes au 
Reglement sur la compensation et aux régles de l’Association canadienne des paiements. 

Par la suite, la Banque Northland a versé 30 millions de dollars 4 la Banque du 
Canada. La conséquence de l’ensemble de ces opérations a été une augmentation nette 
de 30 millions de dollars de la dette de la Northland envers la Banque du Canada. La 
créance sur la Northland figure au bilan de la Banque du Canada sous la rubrique des 
autres éléments de Uactif et elle est garantie par les dispositions d’une entente existant 
entre la Banque du Canada et la Northland. 
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il 
iif 
i 


A 


( ; CPP / 
Régime de pensions 4 
du Canada / 


Other Canadian pay 
Autres titres 
en dollars canadiens 


i 


/ Bonds Obligations 


Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 0 
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Stocks Actions 





National accounts 











Comptes nationaux S8 
Gross national expenditure Final domestic demand components 
Deépense nationale brute Composantes de la demande inteérieure finale 
EEF Ee 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
TE 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
L L 
500 
260 
GNP or GNE 
400 PNB ou DNB 220 
Personal expenditures 
Consommation des ménages 
180 
300 
120 
500 
(oo Government expenditures 
Final domestic demand sae and ro capital) 
D de intéri final ~penses publiques 
400 emande intérieure finale (dépenses conrantes et 
immobilisations) 
80 
300 
Billions of dollars Milliards de dollars 
A 
60 4 Business non-residential 
i fixed investment 


Investissements fixes 
des entreprises 


50 (logements exclus) | 
| 
O Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
(agriculture exclue) 
40 
10 


10 


Residential construction 


Balance on transactions 15 Construction de logements 


in goods and services 
with non-residents 

Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


1981 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 


A aie 


Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 





Production indexes and retail sales 
Indices de la production et ventes au détail 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





1971=100 1971 = 100 


120 


160 


140 


120 


160 


140 


120 


100 


160 


140 


120 


100 


Billions of dollars Miilliards de 
120 





100 


80 


60 
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Other indicators 


Autres indicateurs 


Seasonally adjusted Données 








Billions of dollars Milliards de dollar: 
L 
GNP at constant prices 
PNB a prix constants 22 
20 
18 
Gross domestic product 
(excluding agriculture) 16 
i 14 
40 
36 
Industrial production oe 
Production industrielle 
28 
24 
Thousands of units, annual rates 
A 
‘ ‘ 1000 
Manufacturing production 
800 
600 
400 
300 
Retail trade 
(excluding all cars) 5 
: 0 merce de detai 200 
100 
O 





° 





1981 1982 1983 


1984 


1985 


Manufacturers’ 
new orders 






Manufacturers’ 
owned inventories 





Total new 


passenger car sales 
Ventes de voitures 


Total 
housing starts 


(at month-end) 








Labour market 

Marché du travail 

Labour force status of the population 

Répartition de la population active 

Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

————— eee 


%o 

65 epee 
Participation rate 
Taux d’activité 

64 

63 


Millions of persons Millions de personnes 





13 
oe 
Civilian labour force 
12 Population active civile 
at 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
10 
%o 
ie 
Unemployment rate 
10 
8 
6 


198] 1982 1983 1984 1985 


Regional employment 
Emploi par region 


$10 


Sn nee 


Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 


ne 


Millions of persons 


198] 1982 


Millions de personnes 


1983 1984 


1985 


Ontario 
Ontario 


Quebec 
Quebec 


Prairies 
Prairies 


British Columbia 
Colombie-Britannique 





Atlantic provinces 


Provinces a iques 





Labour market 
Marché du travail 





Labour force participation rates 
Taux d’activité 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





~ 


So 


Men: 25 years and over 
Hommes ; 25 ans ou plus 





Unemployment rates 


Taux de chomage 





Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 





%o 


20 


Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 











British Columbia 


70 16 
68 14 
Both sexes: 15-24 years 
Bs Hommes et femmes : 15 4 24 ans ve Women: 25 years and over 
Femmes : 25 ans ou plus 
64 8 
54 6 
ge me Men: 25 years and over 
Women: 25 years and over Hommes : 25 ans ou plus 
50 Femmes : 25 ans ou plus 8 
48 6 
46 4 
198] 1982 1983 1984 1985 198] 1983 1984 
Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
So 
18 
16 
14 Quebec 
Atlantic provinces Québec 
Provi : 
evinces atlantiques 12 @anaaa 
Canada 
| ; 
eo) Ontario 
Ontario 


Colombie-Britannique 





Prairies 
Prairies 
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1982 


1983 


1984 


1985 


Prices 

Prix S12 
ee 
Aggregate measures Consumer price index components 


Evolution des agreégats 
SS 
Seasonally adjusted D es désaisonnalisées 








Annual rate of change Taux annuel de variation 





















Composantes de l’indice des prix a la consommation 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Change, 12 monthsending Variation, périodes de 12 mois 





15 
10 
10 ae 
Consumer price index 
Indice des prix 
5 GNP deflator (1) a. a la consommation 
Indice implicite du PNB (1) 5 
0 
(0) ee ee eT RL 
5 15 
te 
10 Final domestic demand deflator (1) 10 
Indice implicite Food 
de la demande interieure finale (1) Alimentation 
? (1) Quarterly changes at annual rates 5 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 
O 
(Ss (@) 
15 
10 
10 
5 Industry selling prices (2) Goods 
Prix de vente dans I’industrie (2) Biens 
re) 5 
5 
1@) ES A a ES EF EES So Se ee ee 
15 
10 
10 
Services 
20 Services 
5 
15 aie? 
Consumer price index: 
Total excluding food (2) (3) 
Indice rix a la consommation, 
10 xclue (2) (3) 
15 
(2) Monthly changes at annual rates 
(2) Variation mensuell 
2) : se 
en taux annueis 
(3) Not seasonally adjusted 10 ; 
(3) Données non deésaisonnalisées Shelt } 
0 elter ; 
Logement j 
5 
5 


1981 1982 1983 1984 1985 


1981 1982 1983 1984 


1985 


Wi 


incomes and costs 

















Revenus et coiits $13 
Wages and profits Industry prices and raw materials prices 
alaires et bénéfices Prix dans l’industrie et prix des matieres premieres 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Share of national income (%): Percentage change, 12 months ending 
A En pourcentage du revenu national : i Taux de variation, périodes de 12 mois Iacuseny selling price index 


Indice des prix de vente dans I|’industrie 


Labour income 
(including military pay) 
Revenu du travail 

(y compris la solde 
des militaires) 


Total —— 
Indice global 
Total excl. food and energy --— 
Indice global, aliments 

et énergie exclus —--- 








Foods and beverages 
Aliments et boissons 





Corporate profits before taxes 
Beénéfices des sociétés 40 
avant impots 





Energy 
5 20 Energie 
Income per unit of output, commercial industries: 

Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 





Raw materials price index 


se Bs Wages and salaries (1971 = 100) 40 Indice des prix des matieres premieres 
sae Salaires et traitements (1971 = 100) Total 
: Indice global 


200 

















Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil 
and natural gas — — — 
Indice global, a l’exclusion des 
; produits d’origine animale et des 
a substances végétales, du charbon, du 
e 20 z 
ae pétrole brut et du gaz naturel — — — 
300 - 
x 20 
250 Se Animal and vegetable products 
Corporate profits (1971 = 100) 0 Produits d’origine animale 
Bénéfices des sociétés (1971 = 100) et substances végétales 
200 — 20 
g 60 
so = 
Wage settlements 
A Accords salariaux 40 Coal, crude oil and natural gas 


Charbon, pétrole brut et gaz naturel 


Wage settlements, 
(compound average annual 20 
increase in base rates) 
Accords salariaux 

(hausse annuelle moyenne 
composée de taux de base) 


Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
20 Source : Statistique Canada, no 62-011 au catalogue 
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External trade 








Commerce extérieur 8 14 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations Importations 
SSS 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
SSS SS n eee ee ee 
Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles 
E 
140 140 
Total 
120 Total 120 
Total 
100 100 Total 
To the United States 
80 A destination des Etats-Unis 80 
From the United States 
60 60 En provenance des Etats-Unis 
50 50 
40 40 
30 30 
To other countries From other countries 
A destination d’autres pays En provenance d’autres pays 
20 20 
15 ie) 
Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles 
L LE 
350 350 
Price index 1971 = 100 Price index 1971 = 100 
300 eS Ne Indice de prix 1971 = 100 300 oT OO Indice de prix 1971 = 100 
250 250 
40 40 
Volume—billions of 1971 Volume —billions of 1971 
constant dollars constant dollars 
Volume—en milliards de Volume—en milliards de 
30 dollars de 1971 30 dollars de 1971 
20 


20 
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Canadian balance of international payments 

















Balance canadienne des paiements $15 
Current account Capital account and exchange rate 
Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars— Données trimestrielles Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 
4 
120 ; 
Merchandise exports 2 
Exportations : 
Long-term capital movements 
re) ; Mouvements des capitaux 
100 a long terme 
2 
Merchandise imports 4 
80 Importations E 
6 
4 
60 
A 2 
Short-term capital movements 
20 0 Mouvements des capitaux 
: a court terme 
Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 2 
4 
10 
6 
4 
0 2 
Net official monetary movements 
(@) Variation nette des réserves 
moneétaires officielles 
10 2 
Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services er : : 5 
pe Canadian $ in U.S. cents— Monthly U.S. $ in Canadian cents 
et transferts 5 Ae oe , per Tee ; 
$ canadien en cents E.-U.—Données mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 
20 90 Lt 
10 Spot exchange rate 


Current account balance 
0 Solde de la balance 
des paiements courants 


1981 1982 1983 1984 1985 


—average noon rate 

80 1.25 Cours du change 
au comptant : Moyenne 
des cours a midi 


70 1.39 
Index of Canadian $ against G-10 currencies 


eee des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


Index 1971=100 
(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 

80 Indice 1971=100 
(Les augmentations indiquent 
une appreciation du cours 

75 du dollar canadien) 

1981 1982 1983 1984 1985 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication date is 
in parentheses 


A. Major financial and economic indicators 


Al 
A2 


S 20 
Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


B. Bank of Canada _ S 26 


Bl 
B2 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 


K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1985) 


C. Chartered banks 


Cl 
2 
C3 
C4 
ee 
C6 
Gi 


C8 


cs 


C10 


Cll 


C12 


Gi 


Kee 


K3* 


D. Other financial institutions 


D1 


D2 


S 30 

Chartered bank selected assets: Weekly series 

Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial 
corporations and unincorporated businesses by type and size of 
authorization 

Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 
revenue and expense (February 1985) 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated statement of 
shareholders’ equity and appropriations for contingencies (February, 
1985) 


S 60 

Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities (discontinued) 

Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 


Tableaux statistiques 


Les asterisques (*) désignent les tableaux de la section K qui sont publiés a des frequences variables. La date a laquelle ces 
tableaux ont ete publics la derniére fois est indiquee entre parentheses 


A. 
Al 
A2 


B. 
BI 
B2 
K1* 


Principaux indicateurs financiers et économiques 


S 20 


Principaux indicateurs financiers et economiques : Résumé analytique 


Trésorerie du gouvernement canadien 


Banque du Canada_S 26 
Banque du Canada : Series mensuelles 
Banque du Canada : Séries hebdomadaires 
Banque du Canada : Passif-billets (Fevrier 1985) 


C. Banquesacharte S 30 


Cl 


Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 


: Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires 
: Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 


: Actif — Séries mensuelles 

: Passif — Series mensuelles 

: Répartition régionale de |’actif 
: Répartition régionale du passif 


; Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financieres 


et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant autorisé 


Banques a charte 


: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 


banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
Banques a charte 
au Canada 
Banques a charte 
Canada 


: Réserves-encaisse et reserves secondaires 
: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés 


: Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au 


Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé des revenus et 
dépenses (Février 1985) 

Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir des 
actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1985) 


D. Autres institutions financieres S 60 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire : Situation trimestrielle (estimations) 


DI 


D2 


(discontinué) 


Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires 
des banques a charte) 
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D3 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

D4 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

D5 Quebec savings banks 

K4* Deposits with government savings institutions (February 1985) 

D6 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

D7 _ Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

D8 Canadian investment transactions of sixteen life insurance com- 
panies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada (September 1985) 

D9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D10 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 

liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 

liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (December 1984) 


E. Financial aggregates S78 

El — Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1985) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private 
institutional lenders 


D11 


D12 
K6* 


F. Financial markets S 82 

Fl Selected Canadian and international interest rates, including bond 
yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

F5 Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar 
issues placed in overseas markets) 


D3  Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 

D4 __Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) 

DS Banques d’épargne du Québec 


K4* Deépots dans les caisses d’épargne publiques (Fevrier 1985) 

D6 Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D7 _ Sociétés de financement ou de pret a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 


D8 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 

d’ assurance-vie 
K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1985) 
D9 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
D10 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 
D11 Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
D12 
K6* 


Banque fédérale de développement 
Caisses de retraite gérées en fiducie (Decembre 1984) 


E. Agrégats financiers S78 

El __Indicateurs de |’évolution de la masse monétaire et du crédit 

K7* 

E2 _Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux preteurs 

E3 Crédit hypothécaire a l’habitation : Encours des principales catégories d’ institu- 
tions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 82 

Fl Statistiques diverses sur le loyer de |’argent au Canada et a |’étranger, y compris le 
taux de rendement des obligations 

F2 Statistiques du march monétaire 


Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1985) 


F3 __ Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non 
compris les titres du gouvernement canadien) 

F4 — Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

F7 Emissions nettes de titres placés a 1’ étranger (y compris les titres libellés en dollars 
canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 


Bank 


F8 


G2 


G3 


G4 


G5 


G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
H5 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 
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Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 


provinces 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 


and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 


corporate and other bonds (October 1984) 


Net new issues of corporate securities: Industrial classification 


(March 1985) 


Government of Canada securities markets 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 


New issues and retirements 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 


Details of unmatured outstanding issues 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


S95 


Classified by remaining term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 


Prices and yields 


General economic statistics S 113 
Population 
National accounts 
Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Residential mortgage activity 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 
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F8 


Fo 
F10 


Pit 
K8* 


K9* 


G. 
Gl 


G2 
G3 
G4 
G5 
G6 


G7 


H. 
H1 
H2 
H3 
H4 
BS 
H6 
H7 
H8 
H9 
H10 
H11 
H12 
H13 
H14 
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Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Gouvernement canadien et 
provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Municipalités 

Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions 
et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
socieétés et autres emprunteurs (Octobre 1984) 

Emissions nettes des sociétés ; Répartition selon la branche d’ activité économique 
(Mars 1985) 


Marchés des titres du gouvernement du Canada S$ 95 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts €mis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des 
portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 
type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par 
terme a courir et catégorie d’ avoirs 
Titres et emprunts €mis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, 
par terme a courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours 
et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 113 
Démographie 
Comptes nationaux 
Dépense nationale brute a prix constants 
Deépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux d’utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Repartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Opérations de prét hypothécaire a I’ habitation 
Indice des prix a la consommation 
Autres prix et couts 
Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 129 

Ii Exchange rates 

I2 International Monetary Fund accounts with Canada 

13 Canada’s official international reserves 

K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1985) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1985) 


J. Balance of payments and external trade S 133 

J1 Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

kK 12* Canadian balance of international indebtedness (discontinued) 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

J5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance of 
payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance 
of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, balance 
of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9_ Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

Ji0 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, 
customs basis 


K. Tables published occasionally. This month: 


K5 Life insurance companies: Assets held in Canada 


Revue de la Banque du Canada Septembre 1985 Sg 


I. Marché des changes et réserves de change S 129 

I! Cours du change 

12 _ Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

13 __ Réserves officielles de change du Canada 

K10* Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1985) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juin 1985) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 133 

Jl Balance canadienne des paiements : Resume 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

K12* Balance canadienne de l’endettement envers |’étranger (discontinue) 

J4  Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance 
des paiements) 

J5 Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 —_Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J8  Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J9 —_ Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base 
de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en 
valeur, sur la base des statistiques douanieres 

Jil Répartition des importations par provenance : Donnees en valeur, sur la base des 
statistiques douanieres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 
KS Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $ 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 




















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cots 
quarter i= — 1a) eeu Cae ee 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNP at Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monétaires Banques 4 charte end of period, $ millions current constant gross oe price price index 
Année, Encours du crédit a la rices rices domestic ndice de la pro- deflator excluding 
trimestre Ml MIA M2 M3 General Canadian consommation-en fin de NB NB product duction industrielle —_ Indice food 
ou Mi MIA M2 M3 loans dollar période, en millions de dollars a prix a prix Produit implicite Indice 
mois Préts major courants constants  intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
généraux assets Total Chartered brut Indice facturing de la a la con- 
Principaux monthly bank total agriculture global _Indice DNB sommation, 
avoirs reporting ersonal loans exclue des alimentation 
en dollars Total réts personnels industries exclue 
canadiens (relevés octroyés par manufac- 
mensuels) Vensemble turiéres 


des banques 





1973 14.5 jis 14.7 155 PPS) tpl 19 23 17.4 US) 7.8 10.6 10.6 OZ 5.1 
1974 9.3 8.8 20.5 26.1 22-5) 19.9 16 18 19.4 3.6 49 3.2 3.6 15.3 8.7 
1975 14.0 15.9 15.2 Sig 16.4 15.9 16 21 12.1 WZ 0.6 =u) —5.8 10.8 10.2 
1976 8.0 (PS) 13.0 18.7 192 16.7 16 21 16.0 5.8 Sul 6.1 6.3 9.6 94 
1977 8.5 8.9 14.3 16.5, 16.3 1D 7, 12 15 9.6 2.0 2.8 2 Be) 74 7.8 
1978 10.1 11.0 11.1 14.5 lee 14.7 14 I'S 10.5, 3.6 3.4 3.3 4.8 6.7 6.4 
1979 6.9 7.4 Sei 20.2 LOM 19.1 14 16 13.8 3 4.3 6.2 5.8 10.3 ro 
1980 6.4 92 18.9 16.9 20.0 14.1 13 14 12.6 1.1 1.1 a) bs) =A, 11.4 10.0 
1981 3.6 6.0 ape? Ite! PESES 19.1 9 6 14.2 30) XG] 0.4 1.1 10.6 Woh 
1982 0.7 5.6 9.3 5.0 11.8 17.0 =o —2 5.4 —4.4 —4.4 =) SES 10.3 11.8 
1983 10.2 15.6 a7 1.4 —6.3 Alt) 3 2 8.8 33) Pa) 5.0 5.6 53 6.4 
1984 32 14.2 4.4 2 0.3 1.8 9 g) 8.0 5.0 Sh! 8.7 8.2 2.8 4.0 














Annual rates 








Taux annuels 1981 I 3.9 5.4 6.0 5.8 19.7 13.9 15 12 11.6 4.0 5.4 U2. 9.4 1B 
Ill 0.3 7.0 9.2 20.2 36.9 28.3 12 11 6.9 —4.0 —6.0 1013 = 113-11 11.4 
IV 0.3 —8.0 5.4 2A 23.9 46.5 —] = 8.4 3} 210) Our —13.8 11.9 
1982 I 6.9 10.8 8.4 —0.9 5.0 19.2 =| 1 7433} —8.8 = 027 low 12.2 
ll 3.4 11.8 10.9 5.9 5.1 72S) =) —4 2.9 —43 Sh" iG —9.9 74 
Ill 4.1 25 43 6.1 2.9 (Oi —4 —4 6.9 =e —4.9 sailed =-5) 5} 9.9 
IV 2.0 P32 6.7 4.2 310 0.6 =jI =i Si) a0) pi? 1b 1528) 9.5 | 
1983 I 18.1 24.4 8.9 2.9 —11.4 = 335) =) —4 9.6c 8.4 6.8 18.6 24.8 1.1 N 
I 10.3 Wes} 1.4 =O. LOM =I! 3 2 12.1 Us Ue 11.4 10.0 44 46 
Ill 14.8 19.2 6.1 sity —10.9 0.2 4 5 14.6 75 1? 14.7 1353 6.7 7.0 
IV 1.9 6.4 ileal 0.4 2), S729) 6 6 4.4 5.4 6.1 20.0 21.2 Said) 3.0 
1984 I 0.9 8.3 2.9 1.9 4.0 D5) 8 9 7.6 4.1 42 ES 1.3 B68) 4.7 
I 43 16.1 dal 8.2 2.8 3.5 6 6 8.7 3.0 2.9 52 (ee 3 3.3 
Ill —4.9 GEG 5.5 3.4 5.5 Sal 8 y Sel 6.7 6.4 12.9 14.6 —0.9 42 
IV 3.8 37.6 9.3 5.4 12.4 9.6R 15 13 6.3 3.4 Sp) —0.6 =P) PF 3.4 
1985 I 15 41.0 (2 9.5 42 8.2 8 8 9.8 4.2R 2.9 0.7R 0.4R 5.4R 5.4 
Il 49 40.8 8.8 4.4 10.2 10.3 13 10 7.8 4.1 4.4 52 5.4 3.5 4.6 
Last three months 
Trois derniers mois 47.2 3.9 13 4.4 Bee 28. 

















Monthly rates 











Taux mensuels 1984 A = ihe 0.7 0.3 0.2 0.2 0.2 8 i —03 —0.6 =O 0.1 
S 12 3.0 0.6 03 1.8 1.0 11 12 =Hhil 2.0) =15 0.3 

O 1.0 3.8 L.1 72 teat 1.4 11 10 0.1 0 =OF7 0.1 

N —0.6 2.1 0.3 == (i 0.7 0.1 17 16 12 L-7 Za 0.6 

D = Ohis} re 1.2 13 0.7 0.4 16 13 0.2 0.8 1.1 0.4 

1985 J 1.0 4.0 ie} 0.9 li 0.8 13 10 =I) —0.8 == 0.5 
FE =i 2S 0.3 0.7 0.1 0.8 6 5 0.2 O05 0 0.4 

M 1.8 2.9 0.9 0.1 1.4 0.7 6 9 0.8 0.1R —0.2R 0.3 

A 1.4 1.4 0.4 0.4 3) 15 6 3) 0.1 0.6R 1.1R 0.3 

M 2.4 Bie" i 0.7 —0.4 0.1 17 12 0.3R =()'3 —0.1R 0.4 

J 0.7 3.0 0.8 =O 0.7 0.4 16 13 0.8 1.5 Vs 0.7 

J 0.2R 2.4R 0.7R 0.2R 0.5 —0.2 0.2 

A 2.4 3.8 0.9 =i )8) 0.4 0.3 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 





Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before cities Ss CTRL a on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire df / 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar | 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian } 
and C $ financing, asset ratio % (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, : 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) V'indice des prix 4 la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chémage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des | 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding") @anrse-aj1y juuseey ele ne ae ee des KeSenves cours au ' 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 

canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. | 

(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 

de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance la balance de dollars canadiens | 

canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 

période de exclue 

12 mois) 








1973 —4 5:49 7.55 23.4 55 Tea 14.6 Sp DOS 108 28 1e7 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 215 5.3 10.9 16.5, 8.7 1,689 —1,460 mei 0.9780 
1975 5,050 bel 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 —451 —4,757 —499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 922, 18.3 gal 75 74] 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 
1977 6,505 139 8.69 17.2 8.1 US 8.2 7.8 2,975 —4,334 eRe) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5, 8.3 8.8 15.5 6.4 4,315 —4,917 —41.3 1.1402 
1979 11,049 iB S35) 10.17 14.8 74 o2 13.1 7.9 4,425 —4,840 —679.3 1.1715 
1980 10,343 12.75 12°33 13.4 Te 10.2 10.9 10.0 8,778 —1,114 142.7 1.1690 
198] 8,588 17.77 15.03 Me) 1S) 125 11.4 12.7 7,328 —6,065 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 re, 11.0 10.8 Ieee 11.8 17,813 2,665 STD 1.2341 
1983 26,781 9.32 eg) 12.1 at) 5.8 3.7 6.4 17,705 1,686 412.2 1.2324 
1984 2971S 11.10 12.74 11.4 11.3 4.4 5.6 4.0 20,668 PSRs! —1,023.3 1.2948 












1981 I 7,886 18.03 14.74 12.6 7.1 12.6 132 12.4 5,748 —7,388 —660.9 1.1986 
il 5,545 19.92 16.45 12.0 7.4 12e7 11.4 NI? 4,488 —10,124 ais T2007 
IV 8,588 16.40 15.52 10.5 8.3 12.3 3) 13.7 9,684 —3,780 1,374.0 1.1918 
1982 I 8,678 14.61 15.44 OF), 8.9 RIES 6.3 iSat 14,736 —348 —1,402.4 1.2089 
II 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 11.5 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 
Il 14,701 14.47 14.71 8.7 12.2 10.6 TS MES: 20,212 5,148 863.7 1.2499 
IV 18,211 10.79 Vat) 9.8 12.8 Oe 7.0 10.4 18,528 3,144 32 1.2314 
1983 I 24,433 937 11.88 10.6 12.5 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 1.2273 
Il 28,182 ls) 11.35 11.8 2. ae 3'5 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310 
Il 28,663 9.28 12.00 iN 35) 11.6 5.3 2.4 6.2 15,532 52 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.41 11.84 12.8 11.2 4.6 Shi 4.8 17,124 156 —380.9 1.2385 
1984 I 24,617 9.90 12.32 12.2 11.4 5.2 6.3 4.8 17,860 320 =S52:0 1.2554 
Ul 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 5.5 4.4 20,652 1,616 —768.9 1.2925 
Il 26,137 12.35 13.03 10.9 11.2 310) 5.6 she) 20,840 3,524 481.5 131359 
IV 29,115 10.96 12.06 10.7 11.1 cy! 4.7 3.4 23,316 4,744 183.1 1.3184 
1985 I 27,613 10.32 11.58 11.0 PEL Su. 3 Ml 21,644R 3,060R 587.4 1.3530 
Il 9.61 11.18 11.0 10.6 4.0 Si 4.1 18,980 1,412 9 fe | 1.3694c 






Last three months 












Trois derniers mois 4.0 2.4 3 1.3588 
ol 3.7 ys 3)3) 
6 3.8 5.6 333 
ee 3.4 4.4 Skil 
Kei 4.0 5.0 Sol 
BR) 3.8 4.6 3.5 
1985 J 28,981 9.52 11.56 LL D2 Bd 3.9 3.6 
is) 26,594 10.57 11.97 11.1 11.0 Shy) 3.9 3.6 
M 27,613 11.08 12.19 10.7 R2: Ba 2.8 3.9 
A 29,199 9.92 11.66 11.0 10.9 3.9 3.8 3.8 
M 29,746 9.56 11.18 11.1 10.5 3.9 3)5) 4.1 
J 9.35 10.71 10.8 10.5 4.1 2.6 4.5 
J 9.16 10.77 10.2 10.4 3.8 DS 4.1 
A 9.02 10.85 10.6 10.3 4.0 2.4 43 





3 Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
A Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S 23 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen  particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d@immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 + D40303 D40307 D40309 D40318 D40338 +D40338  +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1964 3,131 SS) 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 1,252 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 IBS 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 3,135 11, 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 22 1,409 522 78 12,229 ili} 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 OF 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 —145 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,684 AIT) 19,560 6,075 6,463 4,558 75,133) 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 1323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 BES 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 Soe 465 7,882 2,304 44] 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 Soe 
1977 18,055 Si Syy/ 534 9,085 3,124 2s 36,508 12,305 HSV 9,967 5,101 2,222 497 43,811 —7,303 
1978 17,723 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 556 49,016 —10,626 
1979 20,269 6,994 754 10,661 4,179 729 43,586 13,699 15,413 11,754 8,080 3,225 546 52,717 913i 
1980 23,473 8,572 995 12,131 4,665 810 50,646 14,805 ES 12,831 9,897 5,523 708 61,039 = 10,393 
1981 29,230 9,253 1,110 18,837 5719 920 64,729 17,477 19,543 14,087 13,739 6,485 764 72,095 —7,366 
1982 32,157 O2N7 1,178 17,375 6,205 1,019 67,151 20,261 25,421 15,766 16,675 5,643 2,289 86,055 —18,904 
1983 35,469 10,274 1,043 16,048 6,427 1,146 70,407 21,345 29,341 17,361 17,412 5,683 3,365 94,507 —24,100 
1984 37,796 11,974 1,100 17,887 7,635 1,272 77,664 24,537 31,281 19,629 21,320 7,492 3,064 107,323 —29,659 
1980 I 22228 8,240 1,252 11,648 4520 768 48,656 14,036 16,384 12,784 8,980 5,032 848 58,064 —9,408 
I 22,344 8,288 1,056 11,776 4,764 796 49,024 14,328 16,736 13,016 9,424 6,096 628 60,228 —11,204 
Il 23,672 8,516 820 11,960 4,708 824 50,500 S212: 17,696 12,804 10,744 S20) 668 62,844 —12,344 
IV 25,648 9,244 852 13,140 4,668 852 54,404 15,644 18,284 125720 10,440 5,244 688 63,020 —8,616 
1981 I 26,448 9,936 996 16,716 4,792 880 59,768 S592 18,756 13,216 11,616 5,736 592 65,508 —5,740 
Il 28,720 9,944 1,000 18,748 5,480 908 64,800 17,100 19,008 14,304 12,880 7,148 1,032 71,472 —6,672 
Til 30,380 8,756 1,300 20,332 5,568 932 67,268 18,060 19,596 14,084 14,488 7,008 492 73,728 —6,460 
IV 31372 8,376 1,144 19)552 5,676 960 67,080 19,156 20,812 14,744 TSOF2 6,048 940 77,672 —10,592 
1982 I 31,664 8,536 Ie 18,024 6,072 976 66,484 19,316 22,596 14,760 16,444 5,308 1,220 79,644 —13,160 
Il 32,688 8,068 1,224 16,996 6,204 1,004 66,184 20,076 23,980 15,216 16,760 5,504 1,540 83,076 —16,892 
Ii 32,200 9,788 1,140 17,236 6,400 1,032 67,796 20,716 26,408 18,604 16,640 5,872 3,168 91,408 23,012 
IV 32,076 10,476 1,136 17,244 6,144 1,064 68,140 20,936 28,700 14,484 16,856 5,888 3,228 90,092 S952 
1983 I 36,072 9,544 984 15,320 6,244 1,096 69,260 20,836 28,240 16,216 16,888 6,092 4,840 93,112 = JIS} Sy) 
I 38,756 9,496 1,004 15,632 6,328 1,128 72,344 21,072 29,348 isl 17,288 4,508 2,824 92,552 —20,208 
Til 30,472 10,652 1,092 16,656 6,508 1,164 66,544 21,252 29,888 17,664 17,660 5,804 2,832 95,100 —28,556 
IV 36,576 11,404 1,092 16,584 6,628 1,196 73,480 22,220 29,888 18,052 17,812 6,328 2,964 97,264 —23,784 
1984 | 36,680 11,944 1,024 17,336 7,452 1,216 75,652 23,864 30,100 20,992 19,124 6,924 2,940 103,944 —28,292 
Il 34,992 12,192 1,060 17E3 92 8,592 292 75,480 24,428 _ 30,732 18,920 20,704 7,628 IEE Bye 105,364 —29,884 
Il 38,900 11,408 1,200 17,620 7,232 1,292 77,652 24,852 31,692 19,268 22,156 7,612 2,884 108,464 —30,812 
IV 40,612 12,352 1,116 19,200 7,264 1,328 81,872 25,004 32,600 19,336 23,296 7,804 3,480 111,520 —29,648 


1985 I 37,508 11,596 1312 19,896 8,308 Lahey 79,972 25,924 33,012 24,068 23,604 7,204 3,228 117,040 —37,068 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis 
A2 Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics $ 24 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 






Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, =. Sos 5, eS mae TEE momencmnmcEcneae Tn incriminate ea ee for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Le a a a a a a Ts a Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
ans — Lf ot a ea budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts . source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble Excédent ou, Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes des déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les budgétaires besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 —11,504 —1,224 2,362 —281 785 —10,719 —330 —11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 Se —887 2,566 =) eR ADS 812 —10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 Sl 57/5) —983 4,209 903 4,129 —7,245 —1,345 —8,588 
1982 25,746 7,158 14,819 S312 53,446 IES Pipe IRS) —1,283 —126 3,211 1,802 —20,483 D202 132 
1983 26,802 6,857 16,561 5,680 55,900 85,473 PES 560 D,002 1,341 SPAR —24,300 —2,481 —26,781 
1984 28,081 8,366 17,624 6,239 60,310 95,956 —35,646 SS) 5,751 —274 4,782 —30,864 1,749 =29 5 
1981 I 5,489 3,340 Bit 1,826 14,432 17,656 —3,224 143 884 2,501 3,528 303 —137 168 
II 4,749 1,650 3,430 ST, 10,986 14,312 —3,326 Pehl 601 82.) —461 —3,787 —86 —3,873 
Ill 6,048 1,810 4,313 1,516 13,687 15,881 —2,194 65) 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771 4,244 1,685 14,390 17,019 —2,629 —238 1,279 —1,263 pipe) —2,851 —2,468 5,519) 
1982 I 6,559 2,887 3,804 1,755 15,005 20,462 —5,457 sa lls 1,020 3,767 4,674 1s 861 78 
II 375 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 —4,943 —107 =11ey) —863 1102 —6,045 3,954 —2,091 i 
Ul 6,538 1,468 3,812 1,447 13,265 18,969 —5,704 —476 —431 1,649 742 —4,962 —2,407 —7,369 fi 
IV 7,074 1,306 3,827 1,426 13,633 19,814 —6,181 SoH, S33} —1,342 2512 —8,693 —136 —8,82955 
1983 I 7,143 2,868 4,823 1,848 16,682 24,507 —7,825 1,149 926 2,194 4,269 —3,556 —2,588 —6,144 © 
I 6,558 1,070 3,280 983 11,891 18,972 —7,081 —140 966 * 881 1,707 —5,374 —466 —5,840 
Il 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 —8,129 —274 552 349 627 1502 —348 —7,850 
IV 7,525 1,474 4,358 S35 14,892 21,430 —6,538 Slits 928 —2,083 —1,330 —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,243 3,297 4,678 1,825 17,043 27,648 —10,605 —336 PISS) 3,867 6,286 —4,319 339 —3,980 | 
Il 5,122 1,473 3,690 1,237 DRS 22 21,041 S219 —474 578 1,118 —1,014 = 10583 1,890 —8,643 © 
Ill 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 _ —7,451 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 —10,112 187 =9 97" 
1985 | 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 =i!) 2,317 2,984 5,290 —3,143 665 —2,478 
1984 M 2,680 567 1,516 346 5,109 7,040 =1eoehi) a3 421 —925 —536 —2,467 469 —1,998 - 
J 1,528 604 1,310 643 4,085 7,710 =3'025 —252 218 4115) = —4,394 1,000 —3,394 4 
J 2,647 828 1,730 568 S193 7,568 195 301 394 138 833 —962 —440 —1,4024 
A 2,245 553 1,480 495 4,773 USGS —3,002 Sv) BLS 313 8 —2,994 —595 —3,5899 
S 2,503 541 1,352 Sik 4,947 7,601 —2,654 —185 719 176 710 —1,944 368 —1576 
O 2,940 Sehi/ 1,701 278 5,476 8,007 =255) 2 725 —200 527 —2,004 —205 —2,209 4 
N 2,866 431 1,569 454 5,320 8,175 —2,855 —95 —494 2,195 —2,784 53639 31 —5,608 
D 2,515 686 1,424 831 5,456 8,141 —2,685 174 1,297 = 15255 216 —2,469 361 —2,108 
1985 J 3,552 635 1,707 463 6,357 8,048 —1,691 249 102 1,543 1,894 203 —209 —64 
F 2,353 607 1,418 160 4,538 7,994 —3,456 —64 487 1,266 1,689 17107 2,145 378 | 
M 1,489 2,629 1,637 971 6,726 10,012 —3,286 —196 1,728 175 1,707 =1579 Va —2,850 
A 878 378 1,152 286 2,694 6,680 —3,986 —382 —481 Ssh) —1,218 —5,204 367 —4,837 


M 3,070 654 1,620 360 5,704 7,772 —2,068 8 359 pA —354 = 2 One = 125 —2,545 





























NetCanadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts Year, 
dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing LL be Le SR and month 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) — outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars << Ia ese. OW MOIS 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réductonor"'* = | > ——“i..,.. 2. aaaen Bons du” «Obligations “Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du _— Obligations Bons du _— Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
11,049 4,053 2,282 6,886 = 15329 —843 778 930 1,708 ale: —925 248 331 6,881 Sal 329 5,883 1979 
10,343 11692 5,451 7,205 133 710 1,088 iLaasy| 2,339 810 —927 —117 3,553 6,881 =iskeut 9,103 1980 
8,588 O55 99 =) 4,254 8,070 —282 = 2 1,125 1,132 —858 214 —1,1'85 3,980 8,070 10,865 1981 
18,211 534 4,884 4,628 7,991 134 —2,948 1,272 —1,676 1,571 183 1,754 6,261 3,173 7,991 17,425 1982 
26,781 TPA 13,286 7,269 6,120 —616 333 1,308 1,641 3,340 1,274 4,614 9,613 4,687 6,120 20,420 1983 
29,115 3,404 10,673 11,090 3,828 154 739 —611 128 —544 —819 —1,363 =10,477 12,519 3,828 26,790 1984 
—168 1,095 935 2,196 =ss)// —47 i135) 614 —743 765 =e 553 L270 1,794 =i lais)// 1,764 1981 I 
3,873 e129 658 555 SW Ue 23 1,184 109 1,293 466 —245 221 —992 696 1092 —1,388 II 
—436 —1,682 542 ey —029 19 —947 300 —647 1,104 =i) 1,047 384 1,099 —629 854 iil 
5,319 Sool 2190 151 11,348 =H) 1,118 104 1222) 1,203 —344 —1,547 2,104 391 11,348 9,635 IV 
—78 1,010 1328 486 —485 199 —447 224 PUP) 960 139 —1,099 79 401 —485 =5) 1982 I 
2,091 1,422 726 423 —495 15 259 =5y7/ 312 505 156 —661 1,486 636 —495 1,627 II 
7,369 3,459 2,616 1,460 —456 290 —2,342 561 —1,781 1,960 116 2,076 2,998 783 —456 3,325 Il 
8,829 =S2501/ 2,870 2,259 9,427 —370 96 544 640 1,076 362 1,438 1,698 1358 9,427 12,478 IV 
6,144 2,820 3,323 892 —831 —61 =IN3} —80 —293 1,295 212 1,507 2,241 760 —831 2,170 1983 I 
5,840 595 4,283 2,678 —167 239 287 606 893 TS 487 2,710 1,773 1,585 SOU 2,591 II 
7,850 2,087 4,541 1,848 —634 8 33, 551 518 1,747 294 2,041 2,827 1,003 —634 3,196 I 
6,947 05593 1,139 1,851 8,352 —802 292 231 523) 11925 281 —1,644 De 1,339 8,352 12,463 IV 
3,980 607 2,635 1,901 301 138 =P) 147 —126 —819 81 —738 SU 1,673 =a SOL 4,099 1984 I 
8,643 3,268 4,901 2,329 —2,281 426 483 —46 437 —433 29 —404 4,851 2,345 —2,281 4,915 Il 
6,567 379 4,620 3,694 —2,023 —103 —808 89 =f) 310 = 11533} 157 5,118 3,758 =2,023 6,853 Il 
9,925 —850 —1,483 3,166 9,433 SO 337 —801 536 398 —T16 Sikes 872/18) 4,743 9,433 10,923 IV 
2,478 —2,049 2,680 8,275 =I 355i)! 97 506 101 —607 —258 284 26 3,444 3,092 = (lil 5,205 1985 I 
1,998 12 1,558 1,085 —687 30 —408 83 —=2y ds) 537 —63 474 1,429 1,064 —687 1,806 1984 M 
3,394 WY 2,189 1,362 —1,146 212 951 3)! 900 =U Wal 1,315 1,336 —1,146 1,505 J 
1,402 40 Patil) 839 —590 —202 —7156 100 —656 —530 19 —543 2,601 752 —590 2,763 J 
3,589 919 2,058 1,503 pO 200 31) =4 —318 165 =) 102 2,204 1,573 —1,091 2,686 A 
1,576 —580 1,247 15352. —342 —101 259 —4 255 675 =H/4/ 598 312 1,433 —342 1,404 S 
2,209 —413 1,631 1,154 —206 43 327 —574 —247 925 —245 680 379 1.973 —206 2,146 O 
5,608 = 2S) —2,844 1,044 9,965 —407 25) Sai, 1,048 —2,071 —309) 2 SOOM 899) 1,430 9,965 9,496 N 
2,108 1,713 —270 968 —326 57 = ibis) 15.0) —265 1,544 7} 15322 ee 1699) 1,340 —326 —719 D 
6 079 580 NSS =e 340 162 339) ily) 165 28 193 253 464 —392 325 1985 J 
—378 —1,476 118 1,724 —427 Soily 31 124 155 191 238 424 —104 1,367 —427 836 F 
2,850 106 1,982 1,394 —ol2 —120 099) 110 —589 —614 28 —991 3,295 1,261 =i 4,044 M 
4.837 2,186 1,563 1,038R —397R 447 15 —548 533 125 167 =p 1,673 1,753R —397R 3,029 A 
2,545 —619 1,373 2,510 —458 261 250 99 349 8 =| 7 DTS 2,412 —458 3,069 M 
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Bank of Canada: Monthly series 


Banque du Canada: Séries mensuelles 


Millions of dollars En millions de dollars 


S 26 





End 


of period 
En fin 
de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


OZO4> 


PZOV>eos> smo 


UZOYSo-HzZ>=ene 


poocepend 


Assets Actif 


ee 


Government of Canada direct and guaranteed securities 


Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Treasury 


bills 
Bons 


du Trésor 


3,006 
3,235 
3,754 
3,285 
3,515 


Other maturities 
Autres titres 


3 years 
and under 
De 3 

ans ou 
moins 


3-5 

years 
De3a 
5 ans 


2,333 


5-10 
years 
De5a 
10 ans 


2,831 


Over 

10 years 
De plus 
de 10 ans 


B207 


494 
588 
871 

1,430 

1.977 

2,925 

3,905 

4.416 

4,487 

5,198 

4.784 


4,520 
4,462 
4,486 
4,612 
4,487 


4,488 
4,580 
4,586 
4,630 
4,710 
4,781 
4,824 
4,873 
5,181 
5,142 
5,184 
5,198 


5,182 
5,224 
5,225 
5,208 
5,227 
5,037 
4.899 
4.966 
4.990 
4.830 
4,692 
4.784 


4,513 
4,507 
4,429 
4,038 
3,916 
3,716 
3,745 
3,746 


Total 
Total 


B203 


5,388 
S27 
6,300 
7,807 
8,434 
9,311 
10,541 
11,669 
12,945 
14,264 
13,669 


12,207 
12,398 
12,522 
12,924 
12,945 


12,959 
13,060 
12,868 
13,170 
13,233 
13,478 
13,678 
13,830 
14,030 
14,171 
14,320 
14,264 


14,263 
14,281 
14,414 
14,336 
14,422 
14,369 
14,471 
14,465 
14,462 
13,892 
13,820 
13,669 


13,341 
13,464 
13,574 
13,033 
13,135 
12,782 
12,659 
12,674 


B201 


6,979 

7,808 

8,386 
10,225 
11,924 
13,551 
15,794 
16,915 
15,371 
17,026 
W752 


15,536 
14,704 
14,708 
15,994 
15,371 


16,026 
15,298 
15,098 
15,417 
15,950 
15,994 
16,085 
16,022 
16,507 
16,497 
16,599 
17,026 


16,729 
16,393 
16,902 
16,774 
16,455 
17,314 
16,693 
16,374 
16,612 
16,363 
17,391 
17,152 


16,983 
17,140 
16,567 
16,039 
16,368 
16,536 
15,944 
16,189 


Other 
bills 
Autres 
bons 


B208 


Amount of | Advances to 
foregoing Avances 
held under 
purchase Government 
and resale of Canada 
agreements Au gouver- 
Montant nement 

des effets canadien 
précédents 

pris 

en pension 


B209 B211 





Investment 
in IDB 


Titres 
Members de la 
of the BEI 
Canadian 

Payments 
Association 

Aux 

membres de 
Association 
canadienne 

des 

paiements 


B210 B213 


Other 
invest- 
ments 
Autres 
place- 
ments 


tN 


a = 
=) oo 
WWWR DBAWNWOWWWWWWW 


Foreign 
currency 
deposits 
Dépots 

en 
monnaies 
étrangéres 


Cheques 
on other 
banks 
Cheques 
sur 
d’autres 
banques 


B214 


182 
151 
746 
745 
904 
385 
489 
1,628 
1,635 
22 
532 


344 
450 
1,646 
520 
1,635 


427 
317 
2,861 
PENI) 
365 
2,416 
2,431 
332 
2,176 
637 
299 
2,211 


284 
311 
2,517 
420 
343 
2,748 
784 
2,519 
2,687 
368 
2,464 
ps2 


306 
478 
S20 
469 
35159 
3,273 
424 
3,197 


Government 
of Canada 
items 

in transit (net) 
Solde 

des effets 

du gouverne- 
ment 
canadien 

en cours de 
compensation 


Accrued 
interest 

on invest- 
ments 
Intérét 
couru 

sur les 
titres en 
portefeuille 


B216 


127 
148 
161 
192 
194 
207 
253 
315 
388 
432 
401 


361 
399 
407 
409 
388 


454 
385 
412 
410 
411 
393 
465 
411 
445 
453 
471 
432 


510 
430 
471 
470 
491 
425 
518 
465 
478 
464 
457 
401 


460 
430 
432 
425 
417 
382 
449 
426 


All 
other 
assets 
Autres 
élé- 
ments 
de 
Vactif 
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Total Liabilities Passif End 
assets Or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif TS ee? liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
aE ta Meese, Bos fart © Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

9,184 1,078 SS 6,290 17 2,361 =2 86 18 2 373 39 1974 
10,496 1,204 6,079 7,283 27 2,748 =i 45 20 8 269 98 1975 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 = 103 23 56 552 97 1976 
13,416 Legal 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =} 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 = 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 ==) 153 4] 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =i 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 5) 22 37 1 186 44 13 Sp)5) 38 1984 
17,898 1,680 9,830 11,510 16 5,039 89 37 5 950 253 1982 A 
17,055 1,600 9,830 11,431 6 4,468 = 76 40 13 698 325 S 
18,945 1,447 9,997 11,444 73 4,674 =|! 103 50 112 2,235 255 O 
17,324 1,637 10,029 11,666 38 4,428 = 70 38 27 838 D2, N 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 D 
17,919 1,652 9,778 11,430 10 4,732 =l\ 90 43 91 1,339 184 1983 J 
18,044 1,598 9,828 11,426 15 5,166 3 70 38 83 927 314 je 
19,119 1,316 10,247 11,563 241 4,517 9 1 82 38 104 2 AD 452 M 
19,067 1,359 10,209 11,568 324 4,320 5) 125 38 89 2,159 —2 439 A 
17,938 1,789 10,325 12,114 17 4,219 1 1 89 38 70 955 lh 434 M 
20,593 1,439 11,059 12,498 74 4,307 14 57 38 Cal 3,104 423 J 
20,709 1,655 11,071 125725 117 4,396 l 68 38 47 2,888 428 J 
18,149 1,923 10,866 12,789 14 4,033 22 116 38 36 726 375 A 
20,002 22 11,051 12573 1S1 3,898 111 1 111 38 50 2,660 Sail 410 S 
19,141 1,925 10,792 12,717 263 3,894 I) 113 38 134 1,386 al 522 O 
18,105 1,994 10,951 12,945 328 3,482 108 152 38 6 722 =I 324 N 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 = 35 D 
18,352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 792 195 1984 J 
18,052 1,957 10,697 12,654 622 3,345 106 19) 44 16 780 345 F 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 D 249 44 425 2,782 =! 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 Sy! 1,337 =I 447 A 
18,671 1,869 11,367 132377 204 3,314 53 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 35 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 44 441 1,009 405 J 
20,592 1,848 11,950 13,798 127 3,134 149 106 44 77 2,878 =i 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 35233: 134 165 44 18 Bi255 =i UY S 
18,608 2,251 11,598 13,849 175 2,389 47 134 44 93 1,551 325 O 
21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 215 N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 2,772 37 1 186 44 13 553 38 D 
18,697 2,080 HST 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 =| 200 1985 J 
19,772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 53 614 1,160 =] 348 F 
21,401 1,904 11,823 135727, 438 2,856 125 1 186 53 110 3,404 = 503 M 
19,025 Pn 2 11,842 14,114 11 2,834 174 165 52 5 1,213 == 457 A 
22,692 1,982 12,329 14,311 147 3,351 214 1 121 52 535 3,536 =i 427 M 
23,627 2,137 12,833 14,970 180 3,220 256 99 oy? 179 4,292 378 J 
19,495 2,568 12,465 15,033 358 2,364 137 92 52 276 794 = 388 J 
22,589 N N 15,017 172 3,064 151 101 52 292 3,507 =i 503 A 


B2 


Bank of Canada: Weekly series 








Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de doliars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Other Foreign Allother liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of Autres Dépéts éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian place- en de lactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien __ |’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B14 BIS B13 BI B52 BS3 BS1 
1983 J 2,684 4,731 8,904 13,635 16,319 196 466 310 1,006 18,101 2,093 10,684 12,776 
A 2,545 4,728 9,105 13,832 16,378 136 1 305 271 1,086 18,040 2,085 10,708 125793 
S 2,176 4,027 9,891 13,917 16,093 30 278 276 999 17,646 2,156 10,679 12,835 | 
O 2,131 4,375 9,725 14,100 16,232 30 2 191 265 902 17,591 2,203 10,690 12,893 | 
N 2,256 4.611 9,680 14,291 16,548 66 7 10 263 1,866 18,693 2,175 10,792 12,967 | 
D 2,588 4,619 9,684 14,303 16,891 7 8 33 264 1,116 18,312 2,438 11,212 13,650 | 
1984 J 2,590 4,603 9,671 14,274 16,863 113 ] 139 284 1,010 18,298 2,573 10,703 13,277 | 
F 2,220 4,784 9,443 14,227 16,447 12 38 3 241 1,218 17,947 2,087 10,603 12,690 © 
M 2,348 4,936 9,452 14,387 16,736 42 2 3 286 1,324 18,349 2,129 10,576 12,705 | 
A 2,494 4,879 9,457 14,335 16,829 12 13 3 341 1,091 18,277 2,220 10,762 12,983 
M 2,505 4,776 9,643 14,419 16,924 5) 5 3 616 1,445 18,993 2,280 11,015 13,295 
J 2,466 4,434 9,890 14,324 16,790 65 18 3 297 1,257 18,365 2,352 11,201 13,553 
J 3,002 4,915 9,531 14,446 = 17,447 49 11 3 640 1,568 19,669 2,470 11,458 13,928 
A 2,068 4,939 9,491 14,430 16,498 145 17 92 389 1,540 18,536 2,430 11,477 13,907 
S 1,812 5,105 9,361 14,465 16,277 218 11 289 1,526 18,103 2,462 11,442 13,904 
O 2,066 4,679 9,372 14,051 16,117 295 244 289 1,454 18,104 2,451 11,476 13,927 
N 2,613 4,687 9,171 13,859 16,471 436 14 75 269 2,111 18,940 2,571 11,492 14,063 
D 3,716 4,716 9,029 13,745 17,461 260 10 73 268 1,397 19,210 2,561 27 14,678 
1985 J 3,572 4,645 8,953 13,598 17,170 288 5 118 208 1,525 19,026 2,742 11,528 14,270 
F 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 3 187 1,264 18,534 2,458 11,359 13,817 
M 3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 ila 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1,725 18,597 ZO2T 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,598 11,797 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 29 498 1,626 19,520 2,690 12,014 14,704 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 3 517 1355 19,548 2,760 12,317 15,077 
1985 M l 2,809 4,740 8,376 13,116 15,925 739 355 178 2,898 20,096 2,305 11,849 14,154 
8 3,062 4,744 8,376 13,120 16,182 218 810 3 228 1,271 18,493 2,546 11,826 14,372 
15 2,503 4,741 8,375 13,116 15,618 436 989 627 828 1,648 19,710 2,675 11,759 14,434 
22 2,977 4,753 8,427 13,181 16,157 529 955 3 738 2,763 20,616 2,820 11,699 14,519 
29 3,251 4,800 8,322 133122) 16,373 503 1,023 3 734 1,140 19,272 2,642 11,854 14,496 
J 5 3,158 4,830 8,304 13,134 16,292 538 WS 3, 693 1,442 19,604 2,523 12,072 14,595 
12 3,561 4,763 8,021 12,784 16,345 543 1,246 3 491 2,057 20,142 E125 11,952 14,677 
19 3,027 4,773 8,021 12:794 15;821 177 1,443 3 256 eas 19,298 2,761 11,881 14,642 
26 2,948 4,761 8,021 12,782 15,730 1,418 108 551 1,229 19,037 Pg faye 12,150 14,903 
J 3 3,698 4,464 8,120 12,584 16,282 460 1,521 3 317 1,605 19,727 2,689 2512 15,201 
10 3,455 4,464 8,120 12,584 16,039 112 STi 3 202 1,267 19,082 2,863 12,342 15,205 
17 3,503 4,464 8,121 12,585 16,087 146 1,636 3 276 1,493 19,496 2,806R 12,205r 15,011 
24 3,256 4,464 8,195 12,659 15,916 1,671 3 1352 999 19,941 2,823R 12,114k 14,938 
31 3,285 4,464 8,195 12,659 = 15,944 1,701 3 440 1,408 19,495 2,569R 12,464r 15,033 
A il 3,390 4,464 8,196 12,660 16,049 74 1,805 3 268 1,129 19,254 2,780R 12,462r 15,242 
14 3,150 4,464 8,196 12,660 15,809 1,782 3 313 963 18,870 2,875 12,265 15,140 
21 3,002 4,464 8,206 12:670:  1S;672 1,810 3 298 1,576 19,359 2,802 12,148 14,950 
28 3,102 4,464 8,206 12,670) is 72 id 1,820 3 209 1,103 18,907 2,709 12,309 15,017 
Ss 4 2,943 4,409 8,306 12,715 15,657 1,902 82 233 BYR 19,611 2,655 12,542 15,1979 
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Foreign All other 
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monnaies 
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Average of 
Wednesdays 
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13 4,236 4 113 
28 4,040 8 114 
14 3,808 32 133 
12 3,631 33 151 
164 3,546 89 194 
358 35319 52 150 
378 3,700 2 138 
730 3,333 89 167 
958 3,109 74 219 
SpE 3,092 4] 276 
584 SP 62 189 
535 2,973 80 191 
1,169 2,905 57 175 
373 2,873 67 159 
344 2,624 65 200 
283 2,457 64 191 
495 2,478 25 212 
596 2,654 54 224 
714 2,666 76 204 
989 2,405 116 183 
609 2,493 96 167 
230 2,636 156 218 
540 2,777 59 189 
621 2,540 66 154 
281 2395 127 148 
1,105 3,099 76 209 
20 2,468 36 221 
13 3,044 110 17, 
1,453 2,324 41 168 
111 DOI 32 169 
613 2,503 30 165 
1,467 2,531 63 165 
387 2,468 104 140 
17 2,658 70 145 
96 2,400 171 153 
193 2,442 94 155 
281 2,409 iL ta 152 
474 2,361 123 138 
358 2,364 137 144 
459 2,234 31 167 
370 2,249 33 169 
88 2,551 77 146 
317 2,311 83 140 


24 2,702 172 159 


86 873 
53 1,005 
59 766 
49 821 
50 1,683 
47 737 
63 649 
29 908 
67 1,218 
122 944 
395 1,196 
15 958 
415 1,020 
167 990 
70 896 
75 1,108 
58 1,609 
89 915 
46 1,050 
26 998 
433 1,327 
88 ig 
371 1,307 
331 1,104 
355 1,164 
5 1,448 
62 1,314 
650 1,283 
573 1,538 
565 949 
530 1,170 
318 921 
93 1,464 
384 862 
SQ) 1,554 
41 952 
116 1,415 
1,189 718 
276 1,182 
105 1,015 
151 758 
135) 1,412 
46 993 
50 1,307 


1983 


GZOA eS 


1984 


UZOYr-cZ>pen- 


1985 


1985 
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Chartered bank selected assets: Weekly series 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays a RS ee 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada _ loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets pots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque _ le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- _ Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Prétsaux _ Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada _ entreprises _ particuliers 
spéciaux a yue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
W/S B113502 B113404 B113401 B113402 ~=—B113503 B113504 B113403 =B113512. ~=©B113252 =B113513—-B1 13514 B113501 B113544 B113545 B113533 | 
1983 A 2,085 4,040 66 14,545 619 1,818 1,314 445 24,931 241 1,336 148 81,650 31,181 112,831 
S 2,156 3,808 60 14,949 706 1,949 1,427 512 25,567 253 1,324 70 80,279 31,402 111,680 
O 2,203 3,631 81 14,691 839 1,892 931 428 24,696 311 1,295 23 80,367 31,208 111,576 
N DATS 3,546 56 14,040 858 1,905 1,143 394 24,118 227 1,297 662 80,274 31,201 111,475 
D 2,438 3:319 56 13,486 1,013 15929 783 446 23,469 350 1,327 1,119 79,682 31,621 111,303 
1984 J 2,573 3,700 40 12,488 977 1,866 598 315 22 Soi 268 1,372 1,004 79,644 31,951 111,595 
F 2,087 3,333 47 12,414 860 1,881 873 443 21,938 136 1,556 870 80,140 31,817 111,957 
M 2,129 3,109 25 12,632 1,025 2,000 652 438 22,010 135 1,781 738 81,114 31,960 113,074 
A 2,220 3,352 34 11,668 971 2,050 668 297) 21,260 186 1,283 622 80,810 32,202 113,011 
M 2,280 S21 16 11,689 986 2,041 676 296 21,256 272 1125 501 80,624 32,560 113,183 
J 2302 2,973 24 11,639 1,026 2,038 403 318 20,773 252 1,167 389 80,457 32,985 113,443 
J 2,470 2,905 14 11,486 1,055 1,993 668 301 20,893 169 983 293 81,711 32,934 114,645 
A 2,430 2,873 24 11,254 1,014 2,047 500 463 20,607 147 997 188 81,507 33,191 114,698 
S 2,462 2,624 37 11,576 937 2,048 645 489 20,819 126 1,010 89 82,780 33,572 116,352 
O 2,454R 2,457 25 12,767 931 1,852 859 575) 21,921rR 114 876 27 84,214 33,712 117,926 
N 2,571 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 270 914 879 84,377 33,947 118,324 
D 2,561 2,654 13 11,497 700 99 756 787 20,566 226 993 1,340 84,460 34,409 118,869 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,770 34,718 118,488 
F 2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 252 1,027 83,678 34,556 118,234 
M 2,492 2,493 21 12,162 515 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,083 34,696 120,779 
A 2527 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 97 1,217 744 87,274 34,983 122,257 
M 2,598 GH i) 12 11,457 492 1,780 1,244 855 PRVON is) 110 EUS 7, 601 86,194 35,493 121,687 
J 2,690 2,540 24 11,438 512 1,768 805 1,241 21,018 141 1,099 455 86,712 36,123 122,835 7 
J 2,750R 2,395 8 10,934R 596R oR 1,005R 1,026R 20,450R 76 906R 320R 87,151R 36,520 123,672R 
A 2,791 2,336 15 12,281 611 1,598 1,361 726 21,719 60 875 197 85,922 36,916 122,838 
1985 M l 2,305 3,099 11,985 503 1,772 1352 568 21,584 70 1,161 658 87,405 35,269 122,674 
8 2,546 2,468 iby} 11,293 477 1,732 1,304 674 20,511 71 1,081 627 85,706 35,302 121,008 
15 2,675 3,044 25 11,743 495 1,785 1,398 818 21,983 224 1,141 597 85,919 35,487 121,406 
22 2,820 2,324 6 11,199 473 1,837 1,322 1,180 21,162 82 1,137 574 85,933 35,605 121,538 
29 2,642 2,951 13 11,066 512 1,774 844 1,034 20,835 101 1,162 551R 86,007 35,801 121,808 
J 5 2,523 2,503 5 11,614 Sy!7/ 1,686 880 1,147 20,874 248 1,029 497 86,006 35,876 121,882 
12 2,725 2,531 11,338 496 1,723 1,232 1,414 21,458 180 1,053 469 86,111 36,059 122,170 
19 2,761 2,468 64 11,450 507 1,797 608 1,320 20,976 72 1,150 441 87,253 36,196 123,449 
26 2,753 2,658 25 11,350 530 1,865 498 1,085 20,763 64 1,164 415 87,477 36,363 123,840 
J 3 2,689 2,400 3 10,437 540 1,869 663 1,289 19,890 123 887 371 88,045 36,297 124,343 
10 2,863 2,442 2 10,576 559 1,628 901 1252 20,223 84 839R 344 86,921 36,332 123,253 
17 2,806R 2,409 20 11,007 604 1,636 867 874 20,224R 67 951R 315R 87,072R 36,478 123,550Rr 
24 2,823R 2,361 11 10,996R 589 1,707 1,271 940 20,698R 71 930 297 86,960R 36,665R 123,625R 
3] 2,569R 2,364 5 11,655R 689R 1,835R 1,324R 774R 21,216R 35 920R 272R 86,758R 36,830R 123,588R 
A 7 2,780 2,234 5 11,830 616 1,689 1,385 629 21,168 46 848 232 86,695 36,759 123,455 
14 2,875 2,249 46 11,949 605 1,603 1,619 558 21,504 92 870 207 85,137 36,829 121,966 
21 2,802 2,551 12,477 619 1,532 1,144 661 21,785 65 896 183 86,145 36,945 123,090 
28 2,709 2,311 10 12,867 603 1,567 1,296 1,055 22,417 38 886 166 85,711 37,131 122,842 


S31 














Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
Canadian _—_ currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances assets nets en Peas a) eae AJOL assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial | Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangéres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires financiers municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 ~=— B113547 B113505/6 B113507 ~—B113548 B113255 B113254 B113251 B113520 B113263 B113264 B113262 
30,777 2,394 2,460 618 8,784 203 9,606 159,792 184,723 —4,375 1,866 3,710 5,576 13) 74 1983 A 
31,089 2,412 2,444 599 8,832 204 9,634 158,907 184,474 —4,361 1,846 4,326 6,171 13.9 7.9 S 
31,324 2,425 2,446 754 8,744 202 9,699 159,099 = 183,796 —4,096 2,258 4,278 6,536 13.4 1B) O 
BlS27 2,435 2,415 1,093 8,611 195 9,900 159,938 184,055 =Jesy 2,304 4,174 6,478 13.1 TS) N 
31,763 2,447 2,386 1,437 8,434 208 10,080 160,776 184,245 =a 8) 2,252 4,389 6,641 7) ap D 
31,888 2,496 2,361 1,441 8,654 176 10,272 161,256 183,813 —3,689 1,711 4,155 5,865 Was) 6.2 1984 J 
32,232 2,565 2,344 1,263 8,868 167 10,297 161,956 183,894 —4,574 1,640 4,569 6,210 is) 39) F 
32,497 2,587 2,336 1,241 8,964 168 10,372 163,519 185,529 —4,513 1,791 5,268 7,060 11.9 6.3 M 
32,828 2,603 2,334 1,213 8,958 170 10,342 163,209 184,469 —4,628 1,667 4,316 5,983 AMES 5.9 A 
33,215 2,640 2,368 1,286 9,125 171 10,582 163,886 185,143 —4,363 1,769 4,623 6,392 ii les) 6.0 M 
33,691 2,728 2,392 eae 9,354 169 10,795 164,857 185,630 —3,818 1,788 4,421 6,209 11.2 5.8 J 
34,118 2,825 23395 1,289 9,453 167 10,908 166,334 187,227 S97) 1,895 4,826 6,721 EZ 5.8 J 
34,337 2,856 2,409 1,404 9,205 166 10,775 166,407 187,014 —3,843 1,568 4,566 6,134 11.0 5.6 A 
34,524 2,900 2,415 1,341 9,265 165 10,771 168,188 189,008 —4,621 1,730 4,148 5,878 11.0 Sil S 
34,622 2,937 2,401 1,424 9,419 167 11,010 169,912  191,833R —4,685 2,058 4,186 6,244 11.4 6.3 O 
34,787 2,973 2,396 1,438 9,296 170 10,903 171,447 = 192,508 —5,047 1,633 3,941 5,574 10.9 5.9 N 
34,867 3,065 2,395 1,506 9,477 177 11,160 172,915 193,480 95169 1,977 4,178 6,155 10.6 5.4 D 
35,097 3,103 2,411 1,517 9,627 185 11,330 172,865 194,391 —5,419 2,311 4,021 6,331 iNiteil 5.8 1985 J 
B5,352 213 V4 2,412 1,755 9,918 198 11,871 173,403 195,023 —5,611 Peg 4,469 7,244 jitai 5.8 FE 
35,617 3,201 2,421 TTS 10,089 196 12,059 176,548 197,148 —5,560 2,672 4,676 7,348 10.5 5.3 M 
35,997 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,702 199,044 SOLOue 2,164 4,102 6,266 10.7 5.6 A 
36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,561 198,776 —4,887 2,602 4,312 6,914 10.7 5.4 M 
36,844 3,196 2,568 1,561 10,453 183 12,197 179,336 200,354 —5,086 2,002 3,765 5,766 10.5 5.3 J 
37,530R 3,232R 2,556R 1,442R 10,443R 180R 12,065r 180,356R 200,806R  —4,326r 2,218R 3,973R 6,191R 10.2 aya! J 
38,041 3,274 2,579 1,372 10,579 172 12123 179,986 201,705 =3,933 2,639 4,084 6,723 10.8 5.6 A 
36,251 SiG) 2,418 1,437 10,158 182 11,777 178,187 199,770 —5,741 2,673 4,520 7,193 10.8 5.6 1985 A 1 
36,319 3,182 2,425 1,561 10,343 182 12,086 176,799 197,310 —4,981 2,820 4,389 7,209 10.4 Sil 8 
36,413 3,186 2,428 1,502 10,378 181 12,062 177,458 199,441 —5,020 2,912 4,179 7,091 11.0 5.8 15 
36,493 3,191 2,428 1,287 10,451 181 11,920 177,363 198,525 —4,805 2,243 4,064 6,307 10.7 5.4 22 
36,585 3,182 2,547 1,379 10,500 181 12,061 177,997 198,833 —3,891 2,364 4,407 6,771 10.5 S22 29 
36,672 Bra 2,564 1,629 10,399 184 12,212 178,276 199,150 —4,850 1,982 3,880 5,861 10.5 3,3 J, 45 
36,744 3,173 2,558 1,652 10,513 183 12,348 178,696 200,154 —5,024 2,058 3,715 5,773 10.7 5.6 12 
36,823 3,194 2591 1,511 10,425 183 12,119 179,805 200,780 —5,200 1,846 3,553 5,400 10.5, 5 19 
37,134 3,246 25593 1,451 10,476 183 12,110 180,567 201,330 Oo) Peale 3911 6,032 10.3 5.2 26 
37,324 3,216 2,536 1,422 10,456 182 12,060 180,860 200,750 —4,182 2,150 3,824 5,975 9.9 4.8 Ap 3} 
37,354 Bi215 2,534 1,553 10,474 182 12,208 179,832 200,054 —4,025 2,291 3,704 5,995 10.1 5.0 10 
37,499 B22 2,540R 1,431 10,435 185 12,052 180,196R 200,420R —4,152R 2,188 3,923Rr 6,111R 10.1 5.0 17 
37,621 3,244 2,556R 1,411R 10,367 184 11,962rR 180,306R 201,005kR —4,791R 2,156R 4,033R 6,189R 10.3 5.2 24 
37,853R 3,261R 2,615R 1,393R 10,484rR 165R 12,042rR 180,585rR 201,801R  —4,479R 2,303R 4,382R 6,685 10.5 5.4 31 
37,776 3,265 2,574 1,381 10,503 181 12,066 180,262 201,430 —4,073 2,550 4,097 6,647 10.5 5.4 A ae 
37,942 3,270 2,576 1,365 10,696 181 12,242 179,165 200,669 —3,700 2,621 4,286 6,908 10.7 5.6 14 
38,122 3,288 2,581 1,395 10,598 162 12,156 180,380 202,165 —3,833 2,725 4,040 6,766 10.8 5. 21 
38,324 8271 2,584 1,346 10,518 165 12,029 180,138 202,555 —4,128 2,658 3,911 6,570 11.1 6.0 28 
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Chartered bank selected liabilities: Weekly series 








Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires S32 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays =u SS 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private | 
Moyenne EE an ah Waa ae ee Se CLOT LOGS) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépéts a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets | 
ou données par chéques par chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble _ canadien du secteur 
du mercredi fixe chéques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 1 
A intérét Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) | 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
Wis B113535 B113536 B113645 B113266 B113606 B113522 _BI113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258  B113408 B113257 
1983 J 2,299 5,380 11,036 40,242 42,897 101,854 2,055 3,290 6,294 32,322 43,961 17,349 163,164 4,598 167,762 
A 2,429 5,398 11,400 40,425 42,739 102,391 2,164 3,218 6,165 32,581 44,128 17,230 163,750 3,626 167,375 
S 2,652 5,355 11,500 40,402 42,700 102,608 2,300 3,213 6,141 S205 44,470 17,190 164,269 3,031 167,299 
O 2,929 S72 11,631 40,440 42,380 102,651 2,161 3,360 6,175 32,535 44,231 16,846 163,728 2,985 166,713 
N 3,258 5,476 11,254 40,355 41,043 101,386 2,146 3,483 6,026 32,318 43,974 16,569 161,929 5,684 167,613 
D 33373 Sie 10,950 39,912 41,061 100,646 2,296 3,402 5,475 32,564 43,737 17,824 162,207 6,480 168,688 
1984 J 3,412 5,241 10,956 40,324 41,409 101,341 2,168 3,373 5,301 32,289 43,131 16,810 161,283 5,967 167,250 
F 3,519 5,213 10,898 40,163 42,059 101,851 2,163 3272 Soild 32,417 43,167 16,535 161,554 4,610 166,163 
M 3,518 5,087 10,790 39,638 43,096 102,130 2,313 3,265 5,343 32,936 43,858 16,671 162,658 5,946 168,604 | 
A 3,716 D152 11,133 39,562 43,766 103,329 2,370 3298 4,980 31,820 42,423 16,852 162,604 3,299 165,903 \ 
M 4,043 5,299 11,262 40,141 44,328 105,073 =. 2,683 3,281 5,170 32,148 43,283 16,827 165,183 ZOLT 167,700 ‘ 
J 4,538 5,153 IW 9/9) 39,450 45,230 105,648 2,817 3,295 5,662 32,398 44,173 16,995 166,815 1,391 168,206 f 
J Sy, ey! 5,107 11,244 39,115 45,778 106,402 3,015 3,258 5,995 32,606 44,875 16,794 168,070 2,160 170,230 
A 5,716 4,999 10,973 38,474 46,688 106,851 3,059 3,202 6,037 32,463 44,761 16,366 167,979 1,128 169,106 } 
S 6,556 4,965 10,827 38,058 47,149 107,554 3,206 3,304 6,498 31,495 44,502 16,419 168,475 1,546 170,021 ) 
O GE MES 4,903 10,674 37,961 47,198 108,512 3,416 3,318 6,231 32,156 45,121 16,550R 170,183R = 1,973 172,156R 
N 8,862 4,92 10,056 37,178 46,806 107,822 3,641 3,312 55395 31,487 43,796 15,834 167,452 3,303 170,755 
D 9,698 4,876 9,886 36,660 47,162 108,281 4,364 3,382 5,635 31,506 44,887 16,995 170,164 3,226 173,389 . 
1985 J 10,476 4,780 10,893 35,712 47,782 109,643 4,388 3,332 5,494 31,514 44,729 16,589 170,961 2,864 173,825 } 
F 11,433 4,683 10,809 35,205 48,435 110,565 4,393 3,286 5,677 31,413 44,769 15,758 171,092 3,116 174,208 } 
M 12,115 4,607 10,665 34,661 49,142 111,190 4,458 3,287 5,496 30,908 44,149 16,169 171,508 4,879 176,386 bY 
A 13,143 4,641 10,833 34,326 49,688 112,631 4,442 3,339 5,623 30,169 43,573 15,869 172,073 3,843 175,917 { 
M 14,721 4,747 10,897 34,536 49,642 114,542 4,884 3,458 5,396 29,621 43,359 16,501 174,402 2303 176,775 Q 
J 16,075 4,654 10,955 33,774 49,612 115,070 5,170 3,455 5,207 29,611 43,444 16,877 175,391 1,574 176,965 4 
J 17,224R 4,661R 10,969R 33,229r 49,771rR 115,855R 5,528R 3,571 4,919R 29,871R 43,888rR 16,992R 176,734R ~=—-1,412 178,147R | 
A 18,274 4,532 10,895 82155 49,997 116,450 5,526 3,634 4,699 29,409 43,268 17,344 177,062 1,742 178,804 
q 
j 
1985 M 1] 14,414 4,994 10,924 34,967 49,587 114,886 4,935 3,597 5,365 29,645 43,543 16,310 174,738 2,160 176,898 
8 | 14,647 4,777 10,896 34,600 49,715 114,635 4,857 3,383 S332 29,443 43,011 16,594 174,240 2,080 176,320 
15 | 14,732 4,673 10,886 34,448 49,623 114,361 4,817 3,422 53295 29,451 42,985 16,457 173,803 2,548 176,351 
22 | 14,809 4,620 10,899 34,355 49,637 114,322 4,842 3,436 5,606 29,401 43,286 15,973 173,580 1,728 175,308 
29 | 15,004 4,669 10,878 34,312 49,646 114,509 4,972 3,452 5,386 30,162 43,971 17,171 175,651 3,348 178,999 
J S| 1751 4,718 10,963 34,131 49,565 ileylkegh — GSyslz 3,457 5,198 29,694 43,520 16,843 175,490 1,361 176,851 
12 | 15,939 4,631 10,944 33,873 49,579 114,966 5,271 3,474 55229 29,370 43,344 16,830 175,140 1,165 176,305 
19 | 16,208 4,603 10,980 33,680 49,647 115,118 5,047 3,425 5,022 29,738 43,232 16,234 174,584 L731 176,316 
26 | 16,401 4,663 10,935 33,415 49,656 115,068 5,189 3,465 5,382 29,644 43,680 17,601 176,350 2,040 178,390 
J 3 | 16,960 4,816 11,017 33,484 49,636 IWeyeoniss SSI 3,595 5,200 29,958 44,674 16,526 177,113 1,199 178,312 
10 | 16,985 4,613 10,938 33,282 49,727R 115,544r 5,534 3,589 5,011 29,783R 43,917R 17,058 176,519R — 1,063 177,582R 
17 | 17,185R 4,582R 10,966R 33,166R 49,810 115,709rR 5,370R 3,521R 4,796R 30,076R 43,762R  17,016R 176,487R 941 177,428R 
24 | 17,259R 4,527 10,931R 33,048r 49,865R 115,629rR 5,167R 3,628R 4,923 29,648R 43,365R  =17,242R 176,237R 2,127 178,364R 
31 | 17,733R 4,767R 10,995R 33,167R  49,817R 116,479R 5,646R 3,522R 4,664R 29,889R 43,721R  17,117R WT SLIR eds? S) 179,048Rr 
A 7 7 18,051 4,601 10,925 32,916 49,935 116,429 5,691 3,528 4,662 29,944 43,825 17,536 177,790 1,004 178,794 
14 | 18,168 4518 10,891 32,771 50,021 116,370 5,537 B19 4,616 29,502 43,234 17,123 176,727 1,078 177,805 
21 | 18,366 4,470 10,901 32,699 50,035 116,470 5,306 35959 4,859 29,196 42,919 17,403 176,792 2,101 178,893 
28 7 18,511 4,538 10,861 32,625 49,997 116,530 5,571 3,869 4,661 28,993 43,094 17,316 176,941 2,784 179,725 














Estimated Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
total Canadian Dépots 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float a Le <TR ee SEM PRS outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian La LC Une. . as ae ee Moyenne 
Solde des brut des en dollars Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots canadiens en chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de personnels libellées ae oe ee a; ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
240 168,003 401 3,602 13,987 17,589 14,963 2,547 4,048 23,502 3,650 6,188 9,838 1983 J 
426 167,801 465 3,631 14,025 17,656 15,480 2,549 4,118 23,810 3,886 6,221 10,108 A 
389 167,688 242 3,497 14,082 17,579 15,441 2,557 4,096 23,864 4,196 6,007 10,203 S 
689 167,402 553 3,403 14,132 17,535 15,130 2,559 4,019 24,130 4,466 6,007 10,473 O 
1,428 169,042 431 3,529 14,468 17,998 14,661 2,560 4,074 24,459 3,905 6,096 10,001 N 
903 169,591 832 3,438 15,289 18,727 13,897 2,544 4,141 24,434 3,613 6,172 9,785 D 
D9 167,829 420 3,268 14,121 17,389 13,670 229 3,939 24,385 3,867 6,161 10,028 1984 J 
112 166,275 —85 3,313 13,334 16,647 13,427 2,507 3,831 24,774 3,926 6,055 9,981 F 
—463 168,141 —419 3,085 13,123 16,208 13,619 2,524 3,893 25,590 3,980 6,173 10,152 M 
—242 165,661 —200 3,239 13,371 16,610 13,950 2,510 3,926 26,030 3,949 6,471 10,421 A 
251 167,951 229 3,489 13,589 17,078 14,305 2,547 3,837 26,520 4,336 6,713 11,049 M 
—135 168,071 —10 3,278 13,582 16,860 14,794 23 3,874 26,051 4,532 6,814 11,346 J 
392 170,622 151 3,343 13,843 17,186 15,550 2,441 3,840 26,177 4,168 7,284 11,452 J 
303 169,409 98 3,221 13,449 16,670 15,339 2,384 3,857 25,693 4,013 7,253 11,266 A 
238 170,259 20, 3,144 13513 16,657 14,437 2317 3,987 25,235 3,626 7,076 10,702 S 
276R 172,432R 176R 3,120 13,705R 16,825R 14,336 2,711 3,811 24,566 3,881 7,407 11,288 O 
963 171,718 —918 3,027 13,770 16,797 14,011 2,714 3,656 24,592 4,157 TAY) 11,313 N 
377 173,766 309 3,073 14,300 17,372 13,538 2,647 3,656 24,082 3,966 7,231 11,197 D 
34 173,859 —120 3,012 13,611 16,623 14,510 2,585 3,586 25,345 4,112 7,208 11,320 1985 J 
31 174,076 —190 2,908 12,719 15,627 15,497 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 F 
—634 175,752 —644 2,790 12,745 15,535 15,215 2,697 3,598 28,284 SD 7,380 12,492 M 
—56 175,861 =229 2,903 12,910 15,813 14,902 2,695 3,542 26,945 5,135 7,073 12,208 A 
138 176,913 —330 3,118 13,521 16,639 15,214 2,665 3,454 27952 4,632 6,998 11,630 M 
—328 176,637 —632 2,988 13,561 16,549 14,443 2,735 3,491 27,395 3,887 7,123R 11,010R J 
—62R 178,209R —8R 3,108R 13,946R 17,054R 15,773R 2,724R 3,486R 26,219 3,659R 7,177R 10,836R J 
—467 178,337 —664 YAN 13,957 16,877 17,021 D133 3,499 27,604 3,589 7,091 10,681 A 
1,178 178,076 336 3,501 13,987 17,488 14,994 2,695 3,445 26,741 4,566 6,958 11,524 1985 M1 
—89 176,231 307 3,170 13,335 16,505 15,137 2,694 3,464 27,243 4,829 7,025 11,854 
113 176,464 18050 3,050 13,520 16,570 15,220 2,644 3,437 27,910 4,682 6,981 11,663 15 
261 175,569 ASIA! 2,908 13,325 16,234 15,609 2,644 3,443 27,856 4,394 7,031 11,426 22 
av13 178,226 =92 2,961 13,437 16,397 15,111 2,645 3,479 28,009 4,689 6,995 11,684 29 
—341 176,510 ES 3,012 13,490 16,502 15,138 2,660 3,474 27,321 3,860 7,141 11,001 J 5 
— 48) 175,950 = hie 2,905 ley oy7/il 16,476 14,357 2,760 3,442 27,684 3,833 7,056 10,889 12 
4 176,319 —900 2,954 13,284 16,238 13,992 2,760 3,545 27,396 4,145 7,170R 11,315R 19 
ail 177,768 e219 3,080 13,900 16,980 14,285 2,760 3,502 27,179 3,710 7,126R 10,836R 26 
1,238 179,550 1,228 3,270 14,494 17,764 14,945 2,760 3,514 26,611 3,558 7,319R 10,878R J 3 
—357 177,225R —361 2,971 13,730 16,701 15,477 2,760 3,482 26,290 3,512 7,015R 10,526R 10 
—95R 177,333R —837R 3,005R 13,916R 16,921R 15,729R 2,700 3,451R 25,985R 3,570R 7,149R 10,719R 17 
—825R 177,539R —654R 2,949R 13,467R 16,417R 16,157R 2,701 3,482R 26,101 3,699R 7,066R 10,765R 24 
—350R 179,398R —582R 3,345R 14,122R 17,467R 16,557R 2,700R 3,500R 26,108R 3,957R 7,334R 11,291R 31 
526 178,268 —426 2,949 14,061 17,010 16,490 2,700 3,529 27,772 3,911 aloe, 11,033 Bs Cal: 
—185 177,620 —894 2,904 14,033 16,938 16,966 2,700 3,437 27,666 3,663 7,066 10,729 14 
—741 178,152 —1,456 2,846 13,816 16,662 17,137 2,765 3,496 27,506 3,281 7,084 10,365 21 


—417 179,308 118 2,983 13,916 16,899 17,493 2,765 3,533 27,473 3,504 7,093 10,597 28 
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End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiére liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans bills direct and guaranteed bonds _— Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized = Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities | Savings loans mortgages §_ mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short unici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépéts et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1982 J 6,840 39 7,443 522 689 1,211 1,503 160 17,198 183 1,828 190 123,600 28,889 2,434 2,525 159,649 
A 6,719 53 7,956 523 694 1217 1034 246 17,221 281 1,728 113 124,489 28,906 2,455 2,522 160,494 
S 6,068 35 8,805 529 734 1,263 1,248 235 17,655 332 1,834 41 123,659 28,696 2,434 2,512 159,507 
O 6,121 79 9,573 493 886 1,379 2,175 425 19752 297 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523 
N 6,065 36 9,404 535 972 1,506 1,279 425 L8s 75) 1,702 702 122,112 28,922 2,412 2,505 158,932 
D 7,067 85 9,883 535 1,132 1,667 2,005 358 21,065 875 1,810 909 119,595 28,963 2,401 2,549 157,103 
1983 J 6,384 56 9,428 579 1,119 1,698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 118,713 29,039 2,420 2,527 156,080 
F 6,764 60 10,289 538 1,259 1,797 1,069 392 20,371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 Pel 155,936 
M | 5,833 78 11,223 498 1,381 1,879 2,819 361 225195 98 2,299 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 22905) 17.0 1,846 487 116,254 29,817 2,391 2,502 153,468 
M | 6,008 51 12,146 478 1,694 Pelee 678 407 21,460 138 1,656 396 LpSs/57 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 23318.) 92,599 350 24,295 272 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 1,775 2,400 1,877 469 25,159 154 Sep) 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 
A 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 31,093 2,397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 1,219 51 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 1,642 318 DISS In on 1,238 14 112,417 31,593 2,430 2,447 150,390 
N 5,476 58 13,618 864 1,922 2,137,» 1355) 379 235672) No 12712 1,172 112,159 31,765 2,451 2,354 151,332 
D 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 23297 379 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 1,792 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 32,157 2,529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 112,795 32,502 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M } 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 aS: 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 2,712 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059) 15163: 230 21,458 284 1S 2, 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11 327 1111 1,946 3,057 821 456 PANGS Pasi) 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 1,155 315 20 00 So 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 sii} 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,5 15m 
O 4,641 13 13,064 950 L737 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N 4,888 2 11,181 767 1,608 2,375 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 22,161 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J P| 20 12,784 603 1,570 23173 742 976 21,816 153 1,123 ile l929; 118,859 35,282 301 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 3,137 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628 
A 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 1,156 704 122,540 36,341 3,161 2,443 166,407 
M | 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 21 SL LT 1,043 551R 122,183 36,766 3,161 2,597 166,473 
J 5.357 10,929 628 1,879 2,507 900R 1,107R 20,801 121R 991 415 124,269rR 37,345 3,209 2,575 168,926 
J 4,934 5 11,656 689 1,803 2,492 1,324 775 21,185 35 922 271 123,563 37,852 3,261 2,615 168,519 








Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other —_—‘ Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets —_ assets period 
Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs diens 4 d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de lactif période 
Titres canadiens précédents ave Solde des Engagements de Vactif Ensemble monnaies 
Operating Other effets en de clients des avoirs  étrangeéres 
Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal ais Will banks d’opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres — associées 
aux banques 
B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B671 B672 
323 4,725 4,702 228 9,978 186,824 302 2,996 1,753 13,372 6,086 211,335 160,877 372,212 1982 J 
305 4,755 4,648 228 9,936 187,651 312 2,838 1,811 12,538 6,030 211,181 158,020 369,200 A 
323 4,812 4,693 228 10,057 187,220 Sil 3,427 1,376 13,408 6,060 211,802 156,025 367,827 S 
441 4,825 4,656 219 10,141 189,416 142 3,676 936 12,750 6,190 213,109 155,682 368,791 O 
500 4,846 4,527 219 10,092 187,738 81 3,916 1,706 12,653 6,094 212,190 156,908 369,097 N 
$23 4,841 4,422 197 9,983 188,150 138 4,638 856 12,647 6,143 PD) Psy P2 156,490 369,062 D 
640 4,744 4,314 214 9,913 185,449 148 3,973 2,136 13,787 6,076 ZA SO9 154,940 366,508 1983 J 
574 4,772 4,339 216 9,902 186,209 98 4,055 1,351 13,668 6,041 211,416 155,072 366,488 F 
544 4,727 4,542 213 10,026 186,675 86 4,821 281 14,023 6,057 211,942 157,583 369,525 M 
opi 4,679 4,279 208 9,724 184,481 64 4,499 1,193 14,031 6,034 210,302 153,562 363,864 A 
553 4,689 4,154 208 9,605 183,947 161 4,615 1,249 13,634 6,064 209,671 154,016 363,687 M 
564 4,637 4,421 207 9,829 186,094 114 4,593 2,003 14,747 6,001 2AB 552, 155,158 368,710 J 
609 4,658 4,158 209 9,634 185,624 74 3,907 1,242 15,441 6,049 212,337 154,597 366,934 J 
593 4,680 4,157 206 9,636 185,287 177 4,136 936 15,603 6,133 212,272 157,237 369,509 A 
715 4,668 4,154 206 9,742 184,386 98 4,461 1,396 15,567 6,076 211,984 156,589 368,573 S 
912 4,603 4,090 174 9,780 185,557 99 4,138 1,816 15,029 6,006 212,646 156,280 368,926 O 
1,083 4.411 4,035 172 9,701 184,704 135 4,088 1,529 14,456 6,063 210,975 156,584 367,560 N 
1,525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368,628 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 1,179 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 F 
1,230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 724 13,873 6,540 213,072 164,828 377,900 M 
1,208 4,702 4,272 173 10,355 185,284 167 4,549 2,025 14,083 6,526 212,634 166,154 378,788 A 
1,275 4,933 4,309 173 10,690 186,175 110 4,665 1,187 14,763 6,502 213,403 173,079 386,481 M 
1,224 5,108 4,306 174 10,812 189,018 151 4,375 1,079 15,134 6,656 216,413 173,475 389,888 J 
1,488 5,254 3,913 178 10,833 187,457 108 4,810 374 15,825 6,644 215,218 170,480 385,697 J 
1,353 5,304 3,936 171 10,763 189,125 139 4,442 758 14,808 6,856 216,129 169,199 385,327 A 
1,338 5,360 3,990 171 10,860 191,519 140 4,291 1,166 14,348 Ce? 218,837 182,202 401,039 S 
1,438 5,408 4,003 175 11,024 193,068 93 3,978 886 14,430 TS 219,765 180,819 400,585 O 
1,467 5,421 3,956 175 11,020 193,291 194 3,853 1,936 13,684 7,419 220,377 183,696 404,074 N 
1,486 5,566 4,425 173 11,650 196,488 301 3,795 858 13,982 33 PL LI Bays) 182,805 405,560 D 
1,572 5,627 4,055 172 11,426 195,326 257 4,468 303 VSe27F 7,339 222,970 183,680 406,650 1985 J 
1,865 5,784 4,244 186 12,079 196,597 203 4,592 92 15,547 7,535 224,566 193,243 417,809 F 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606 161 4,689 316 14,842 7,484 227,098 194,807 421,905 M 
1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4,581 1,200 14,993 7,397 228,086 192,846 420,932 A 
1,532 6,309 4,159 183 12,184 200,468 225 4,042 1,239 15,188 7,402 228,564 194,049 422,613 M 
1,470 6,396 4,105 183 12,154 201,881 265 3,672 1,958 14,911 7,507 230,195 190,520 420,715 J 
1,393 6,396 4,084 165 12,038 201,743 206 4,382 383 16,557 FSIS) 230,786 189,976 420,762 J 
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Chartered bank liabilities: Monthly series 
Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 


Millions of dollars 
En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 
Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits Non-personal term and 


Dépots d’épargne des particuliers notice deposits 
————___ a ae a eke DC pots 2 termGioula Dreavis 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers 
Trans- chequable term Total 
férables Non A terme Notice Fixed term Total 
par transférables fixe A préavis A terme Total 
chéques par chéques fixe 
B678 B679 B680 B6S4 B68 1 B682 B683 
6,731 47,294 45,957 99,981 4,444 45,125 49,569 
6,670 47,228 46,207 100,106 4,400 47,004 51,404 
6,787 47,547 46,262 100,596 4,563 46,727 51,290 
7,123 50,422 45,603 103,148 4,718 46,876 51,594 
7,036 47,951 44,610 99,596 4,672 44,470 49,142 
7,092 48,246 44,698 100,037 5,278 43,263 48,541 
7,221 49,005 44,848 101,074 4,780 42,959 47,739 
7,186 48,918 44,769 100,872 4,905 43,258 48,162 
7,259 49,366 44,956 101,581 Sy |9/ 42,348 47,865 
7,683 50,990 43,896 102,570 5,093 39,882 44,974 
7,558 50,670 43,050 101,278 5,127 38,607 43,735 
7,988 51,307 42,842 102,136 5,776 39,538 45,314 
8,010 Sa) 42,801 102,589 5,349 38,803 44,152 
8,054 52,026 42,758 102,838 5,589 38,685 44,274 
8,438 52,134 42,698 103,271 5,554 39,029 44,583 
8,872 54,010 41,942 104,824 5,675 38,746 44,421 
8,881 51,222 41,010 101,113 5,492 37,673 43,165 
8,988 51,232 41,265 101,485 5,852 38,607 44,459 
8,951 51,558 41,598 102,107 5,505 38,003 43,508 
8,878 50,633 42,554 102,064 S55 37,856 43,371 
9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 
9,670 SPA 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 
9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 
10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 
10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 
11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 
12,279 48,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 
13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 
14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 
15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 
15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 
16,716 45,886 48,568 111,171 8,004 36,971 44,975 
17,573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356 
19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 
20,393 45,528 49,634 115,555 8,693 34,932 43,625 
21,857 44,875 49,708 116,439 9,165 35,214 44,379 
22,500 44,162 49,828 116,491 9,168 34,459 43,627 


Gross demand deposits 
Dépéts 4 vue (montant brut) 





Personal Other Total 
chequing Autres Total 
Comptes 

de chéques 

personnels 

B676 B684 B685 
3,799 12,818 16,617 
3,621 12,886 16,507 
3,701 13,403 17,105 
3,778 L320 16,989 
Sh152 13,874 17,626 
3,784 15,330 19,114 
3,780 14,107 17,886 
3,836 13,902 17,738 
3,819 14,238 18,057 
4,162 13,836 17,998 
3,844 14,196 18,040 
4,276 15,864 20,139 
4,104 14,833 18,936 
3,934 14,676 18,611 
4,034 14,758 18,793 
3,964 15,404 19,368 
3,791 14,880 18,672 
3,832 15,706 19,537 
3,648 13,968 17,616 
3,635 14,003 17,638 
3,699 14,196 17,894 
4,058 14,664 18,722 
3,752 14,006 17,759 
4,031 14,808 18,839 
3,662 14,148 17,809 
3,647 13,584 17,231 
3,633 14,099 UiEI33 
3,446 14,342 17,788 
3,560 14,048 17,608 
3,482 15,319 18,802 
3,322 13,398 16,720 
3,366 12,992 16,358 
3,363 12,969 16,333 
3,589 13,896 17,485 
3:55 13,884 17,400 
3,700 14,528 18,227 
3,345 14,138 17,483 


Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


B652 


3,306 
2,118 
1,668 
2,823 
7,614 
6,906 


Seay 5) 
4,620 
3,961 
5,169 
6,981 
4,727 
4,633 
3,199 
2,564 
35399 
7,607 
6,057 


D2 
5,094 
4,935 
2,645 
2,950 
1,936 
2,214 
1,324 
1,763 
2250 
4,360 
2,797 


2,770 
4,153 
4,424 
2,702 
S175 
2,118 
1,736 


Total 
Total 


B6S1 


169,473 
170,135 
170,658 
174,554 
173,978 
174,599 


172,014 
TESS 
171,464 
170,711 
170,034 
172,316 
170,310 
168,922 
169,209 
172,013 
170,557 
171,538 


168,502 
168,167 
169,929 
170,426 
170,108 
172,225 
171,387 
171,612 
173,671 
175,135 
174,858 
177,649 


175,158 
176,658 
177,748 
178,896 
179,755 
181,164 
179,337 


Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


B686 


13,372 
12,538 
13,408 
12,750 
12,653 
12,647 


13,787 
13,668 
14,023 
14,031 
13,634 
14,747 
15,441 
15,603 
15,567 
15,029 
14,456 
13,954 


13,631 
13,585 
13,873 
14,083 
14,763 
15,134 
15,825 
14,808 
14,348 
14,430 
13,684 
13,982 


1S 207. 
15,547 
14,842 
14,993 
15,188 
14,911 
16,557 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépéts 


B687 


1,740 
LJ 22 
1,632 
1,591 
tLe 
1,520 


1,459 
1,443 
1,439 
1,375 
1,607 
1,727 
1,599 
1,440 
1,426 
1,622 
1,453 
1,430 


1,600 
1,481 
1,413 
1,382 
1,395 
1,291 
1,381 
1,370 
1,515 
1,470 
1,647 
1,620 


1,632 
1,688 
1,726 
1,799 
1,707 
1,784 
1,864 


NSS SE Se eee 


S 37 
Dee ——————— ee 
SS 


Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 


liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and a, a LT SS ee eS ae eee liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de oh a Surplus Réserve Bénéfices monnaies 

filiales émises et en aux déductions Pimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 

circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B690 B69 1 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
4,981 103 2,609 640 36 2,081 1,619 1383, 1,063 6,319 205,643 166,569 B72 212 1982 J 
5,034 103 2,608 641 36 2,099 1,619 1,342 1,063 6,324 205,286 163,915 369,200 A 
5,492 102 Py 640 36 2,113 1,619 1,351 1,063 6,334 207,067 160,761 367,827 S 
3,809 102 2,553 700 299 2,136 1,660 1,335 29 TAZ 208,630 160,161 368,791 O 
4,158 102 2,553 694 301 2,182 1,684 1,349 29 7,136 208,370 160,727 369,097 N 
4,621 102 DESDZ 703 299 DONS 1,692 1,393 29 7,146 209,658 159,404 369,062 D 
4,054 103 ZIS2 585 310 2,267 1,740 1,426 26 7,396 207,723 158,786 366,508 1983 J 
4518 103 2,551 583 309 2,770 1,802 941 31 7,403 207,683 158,805 366,488 F 
4,822 101 2,546 588 309 2,790 1,800 948 26 7,407 208,558 160,967 369,525 M 
3,694 102 2,546 435 293 2,817 1,800 958 24 7,634 206,425 157,439 363,864 A 
3,935 102 2,541 435 293 2,839 1,819 959 24 7,638 205,858 157,828 363,687 M 
3,909 102 2,542 434 295 2,873 2,118 968 24 7,645 209,734 158,975 368,710 J 
3,839 103 2,546 434 285 2,920 DEA) 978 24 7,745 208,411 158,523 366,934 J 
4.218 104 2,549 434 287 2,947 2,117 992 24 7,150 207,388 162,121 369,509 A 
4,542 104 2559 433 287 2,962 2,115 1,004 24 7,156 208,128 160,445 368,573 S 
3,328 108 2,560 246 615 3,008 2,115 1,014 7,673 209,406 159,520 368,926 O 
3,787 108 2,560 247 613 3,056 2,115 1,043 7,679 207,703 159,857 367,560 N 
3,883 108 2,529 252 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 D 
3,852 103 2,523 383 608 33329 2,114 1,171 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4.299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 IS 7,848 206,077 163,624 369,701 F 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 D9) 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 3,555 3,248 1,158 8,019 ZAZ ST, 177,571 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 211,922 173,406 385,327 A 
4,770 102 2,376 549 608 3,634 3,357 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 2,715 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
4,272 62 2,647 542 678 3,903 3,357 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4,300 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4,537 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 F 
5,109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
3,981 62 2,695 621 851 5,238 3,359 383 8,642 222,211 198,720 420,932 A 
4,290 59 2,661 621 847 5,277 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 
4319 55 2,761 621 851 5,307R 3,457R 394 8,665 225,711 195,004 420,715 J 
4,622 55 2,701 699 828 D,527. 3,475 395 8,859 226,419 194,343 420,762 J 


OF 





Chartered banks: Regional distribution of assets 


Banques 4 charte: Répartition régionale de Vactif S 38 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada _ Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and rovinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations — short loans réts aux _palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépdts Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées A vue ou palités a crédit Phabitation 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ B2590/ 8B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ ~—-B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1984 II 65 196 16 77 94 481 56 144 681 465 
Terre-Neuve Il 67 208 5 81 68 490 61 144 695 491 
IV 79 194 16 85 88 493 69 172 734 486 
1985 I 54 178 17 67 7 71 491 65 192 748 499 
Prince Edward Island 1984 II 16 46 1 1 30 5) 6 118 13 36 167 74 
[le-du-Prince-Edouard Il 15 47 18 1 12 il 6 122 14 35 170 719 
IV 19 47 18 ] 13 5 7 124 15 40 179 79 
1985 I 13 45 18 ] 12 4 9 126 15 42 183 82 
Nova Scotja 1984 II 143 367 10 4 166 3 18 1,060 120 396 1,577 756 
Nouvelle-Ecosse Il 124 359 10 3 169 2) 16 1,097 130 403 1,629 827 
IV 161 353 10 3 168 6 22 1,117 149 469 VIS5 833 
1985 I 127 2 347 10 2 168 1 7 pay} 1,147 145 488 1,780 879 
New Brunswick 1984 II 86 251 15 3 46 7 12 749 83 208 1,040 535 
Nouveau-Brunswick Il 719 267 18 3 47 7 16 768 89 205 1,063 570 
IV 104 248 13 2 50 7 11 775 101 233 1,108 574 
1985 | 83 248 28 1 48 7 10 784 95 257 1,136 589 
here 1984 II 751 PUI) 2,203 99 32 880 36 46 132 614 3,390 694 1,267 5.551 5,203 
uébec Il 817 249 2,286 177 40 858 37 76 19 566 3,471 750 1,314 5,535 5,140 
IV 1,096 197 2,321 365 33 875 39 85 191 609 3,536 801 1,761 6,098 5,334 
1985 I 822 333 2,415 321 46 873 38 142 8 659 3,624 772 1,709 6,105 5,464 
Ontario 1984 II 2,222 1,607 6,688 280 41 4,575 36 1,063 a 192 6,260 1,618 4,240 12,119 12,240 
Ontario Il 2,238 1,478 6,858 281 23 4,603 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12,339 12,539 
IV 2,493 1,273 6,645 190 16 4,967 33 1,318 4 147 6,591 1,943 4979 13,512 12,722 
1985 I 2,022 1,470 6,642 209 25 4,942 37 1,080 19 603 6,776 1,839 4,245 12,861 13,180 
Manitoba 1984 II 238 657 78 1 163 3 1 23 673 176 425 1,274 1,394 
Manitoba Il 200 643 94 1 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
IV 239 637 98 1 175 2 51 684 200 513 1,397 1,480 
1985 I 191 623 132 1 181 3 1 16 702 196 537 1,436 | yee | 
Saskatchewan 1984 II 183 594 286 2 176 1 3 49 755 110 439 1,304 1,219 
Saskatchewan Ill 166 583 219 | MS 1 1 31 763 120 422 1,304 1,274 
IV 169 559 148 1 175 1 2 17 758 132 431 1,321 1,296 
1985 I 158 572 224 l 174 1 12 42 766 132 425 1,324 1,352 
Alberta 1984 II 547 10 1,482 87 5 1,968 11 49 26 2,235 484 1,466 4,185 4,922 
Alberta Ill 525 7 1,459 88 4 1,924 11 4 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 
IV 553 13 1,420 128 3 2,112 10 1 2 21 2,194 557 1,592 4,344 4,873 
1985 | 486 16 1,420 167 3 2,218 10 1 1 30 2,207 546 1,588 4,342 4,940 
British Columbia 1984 II 642 59 1,789 246 8 891 4 18 13 97 2,929 592 2,040 5,561 7,158 
Colombie-Britannique Ill 580 137 1,774 339 2 861 all 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 7,208 
IV 640 96 1,729 425 5 866 =i! 26 18 41 2,897 688 1,937 5,523 (Rye: 
1985 I 550 138 29) 421 4 1,007 =I 19 5 59 2,897 670 1,989 5,556 7,268 
Yukon and N.W.T. 1984 II 13 30 4 1 54 5 20 78 97 
Yukon et T. N.-O. Il 14 Bi 4 55 6 16 77 100 
IV 14 26 4 53 6 20 79 105 
1985 I 1] 27 4 1 52 6 24 83 108 
Head Office and/or 1984 II 243 2,632 595 9 435 84 270 1 21 
International Ill 225 2,566 522 5 5 418 88 DL 9 1 21 
Siége social ou opéra- IV 193 2517 542 9 480 104 249 22. 
tions internationales 1985 I 181 2,891 528 8 547 90 136 22 
Total 1984 II 5,148 4,526 14,899 1,127 97 9409 180 1,401 284 1132 18,705 3,951 10,680 33,336 34,082 
Total Ill 5,050 4,432 15,036 1,254 84 9346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
IV 5,758 4,097 14,723 1,421 65 9,971 192 1,680 229 1,014 19,223 4,661 12,146 36,030 34,980 
1985 | 4,760 4,850 14,775 1,555 84 10,240 182 1,382 65 1,529 19,573 4,482 11,499 35,554 35,911 





_—— 
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Foreign Items in All Total 
currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential loans loans receivables and Solde des Autres de Vactif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de Vactif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeéres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 1.0 a 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
15 173 66 42 144 154 45 73 696 3 29 20 29 21 69 2,477 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 jp? 2,510 
15 174 54 35 129 148 75 Wi 691 3 47 24 1 21 74 2,558 
15 183 59 46 118 133 8 66 614 3 50 19 3 6 61 2,413 
6 46 15 15 19 12 19 2 127 43 5 3 51 5 23 607 
7 44 12 15 24 10 22 128 32 5 3 49 5 23 628 
I 46 10 16 23 17 20 131 52 6 3 48 5 36 657 
6 46 15 15 31 13 20 139 46 6 3 39 2 48 657 
21 306 100 96 268 164 79 245 1,258 44 148 82 376 19 169 5,162 
20 355 88 98 261 206 75 203 1,287 48 129 79 443 42 164 So 
20 335 92 98 252 713) Si 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
19 314 100 102 269 196 42 205 1,228 42 124 102 428 12 163 5,467 
22 193 183 68 152 122 66 381 1,057 39 97 22 40 33 574 3,878 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 95 24 40 23 453 3,925 
26 210 74 68 145 117 19 451 1,083 50 100 27 123 | 424 3,971 
27 223 83 73 145 118 12 437 1,090 47 97 23 43 522 4,000 
290 2,090 826 802 2,269 2218 660 700 9,620 892 1,457 689 4,364 216 3,782 36,874 
295 2,176 7715 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841 37,303 
303 2,225 771 811 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 4,664 107 3,141 39,201 
339 2,202 889 869 2,472 2,430 883 894 10,638 908 1,593 595 4,459 184 3,684 39,318 
965 3,458 1,387 1,338 4,268 5,588 1,972 4,046 22,057 2,113 2,902 833 12,809 646 11,707 95,174 
986 3,400 1,234 1,450 4,386 SHA 2,185 4,523 22,935 2,150 3,399 880 12,637 740 12,041 97,251 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,690 514 12,148 97,768 
1,136 4,351 1,467 1,423 4,518 6,086 1,971 4,207 24,023 2,106 3,362 941 13,448 313 13,531 101,950 
145 342 182 196 427 361 138 263 1,909 1,074 286 68 428 64 353 8,161 
153 320 ity 182 429 346 134 277 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297 
152 364 156 171 421 337 142 309 1,900 1,042 311 78 449 73 332 8,416 
154 336 175 176 427 355 195 375 2,040 1,177 332 68 465 34 513 8,892 
433 498 221 162 265 183 70 Wit) 1ST 2,863 143 60 1,129 53 307 10,320 
480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 3 St 9,724 
492 441 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 54 981 63 321 9,563 
489 488 219 150 282 192 81 181 1,593 2,785 158 80 1,027 36 334 10,362 
494 1,022 577 591 2,278 3,190 929 6,748 15,335 2,226 1,483 424 7,475 158 2,714 43,599 
502 1,093 500 599 2,171 3,014 959 7,447 15,782 2,219 1373 399 6,598 182 2,648 42,976 
529 1,114 503 590 Dali, 3,119 1,062 7,599 16,157 2,227 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 
532 945 579 565 2,296 3,185 998 7,370 15,938 2,470 1,311 388 6,436 83 2,825 43,615 
432 2,039 843 758 1,963 1,862 617 1,400 9,483 641 922 213 2,238 186 3,933 34,532 
467 2,005 723 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521 
484 1,984 712 688 1,834 1,612 539 2,009 9,378 662 967 Pai STD 210 3,417 34,266 
503 QAA7 730 677 1,904 1,635 683 1,827 9,573 649 907 239 2,632 95 3,185 34,539 
1 36 17 13 14 10 89 16 Z 1 5 13 350 
2 47 18 11 12 12 101 1 31 2 34 4 15 416 
2 50 19 12 14 19 113 11 2 26 3 12 397 
2 55 20 15 15 6 111 11 4 3 29 394 
1 5,074 8 88,920 —486 50,958 148,764 
1 5,248 10 97,405 237 51355 158,137 
2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
14 5,291 5 104,038 308 56,237 170,296 
2,825 10,204 4,305 4,081 12,067 13,919 4,595 13,976 63,148 9,940 12,561 2,424 117,860 919 74,602 389,898 
2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,038 
3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,731 1,449 72,304 405,562 
| 33235 11,259 4,336 4,110 12,478 14,348 4,873 15,582 66,987 10,232 13,240 2,466 133,018 708 81,132 421,905 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
@. 6 Banques a charte: Répartition régionale du passif S$ 40 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
eriod 
n fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 4 
Chequable Non-chequable Fixed Total a oe? ee aa Se acne 
Transférables par cheques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a | 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien | 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ BS492/ BS466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ BS570/ B5531/ 
ay 65 39 91 504 78 ig) 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1984 II 25 41 66 86 834 920 S72 1,357 69 197 266 | 
Terre-Neuve Ill 37 39 76 83 814 897 386 1,359 67 202 269 § 
IV 59 36 95 74 793 868 390 1,353 76 0 206 282 | 
1985 I 74 37 112 75 791 866 402 1,380 70 197 267 | 
Prince Edward Island 1984 II 14 15 29 31 215 246 129 403 25 37 62 
Ile-du-Prince-Edouard ll 18 14 32 31 209 240 135 408 22 40 62 
IV 31 13 44 De 200 227 139 409 33 41 74 5 
1985 I 40 14 54 26 193 219 146 419 26 39 65 
is 
Nova Scotia 1984 II 79 146 225 262 1,516 1,778 828 2,831 157 438 595 } 
Nouvelle-Ecosse Il 142 144 286 253 1,476 1,729 864 2,879 184 483 667 
IV 253 137 389 225 1,434 1,659 881 2,929 220 1 432 654 
1985 | 323 134 457 220 1,401 1,621 895 2,974 216 2 472 690 | 
New Brunswick 1984 II 65 101 166 168 1,024 1,193 686 2,045 135 202 337 | 
Nouveau-Brunswick Ill 98 99 197 163 996 1,159 HS) 2,071 126 246 372 
IV 163 92 256 148 966 1,114 726 2,096 152 0 238 390 | 
1985 I 208 91 299 144 935 1,080 763 2,141 154 201 355 4 
Quebec 1984 I 810 1,259 2,069 1,964 4,597 6,561 8,642 17,272 1,316 1,172 4,907 7,396 © 
Québec Ill 997 1,182 2,178 1,922 4,480 6,402 9,034 17,614 1,404 1,188 5,061 7,653 4 
IV 1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 6,213 9,149 17,842 1,756 776 4,878 7,410 © 
1985 I 1,578 1,147 2,726 1,774 4,205 5,979 9,594 18,298 1,589 680 5,049 7,318 — 
Ontario 1984 II 2,335 2,456 4791 5,040 17,319 22,359) 18,667 45,817 2,857 4,317 14,239 21,414 | 
Ontario Il 3,334 PP Sey) 5,666 4,827 16,730 21,556 19,516 46,739 2,970 4,819 14,938 22,726 | 
IV 4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 20,571 19,370 46,885 4,476 3,964 14,734 23,174 
1985 I SHY 2,208 7,960 4,206 15,799 20,006 20,080 48,046 3,796 4,040 13,596 21,432 
Manitoba 1984 II 222 169 392 536 2,539 3,075 1,985 5,452 3571 2 828 1,187 | 
Manitoba Il 360 163 525 501 2,443 2,944 2,079 5,546 307 2 810 1,118 — 
IV 574 158 32, 446 2,334 2,781 2,070 5,583 405 16 878 1,299 § 
1985 I 738 154 892 430 2,260 2,690 2,166 5,747 380 28 821 1,229 5 
Saskatchewan 1984 II 179 129 308 439 2,408 2,847 1,900 5,054 199 18 568 786 | 
Saskatchewan Il 306 122 428 397 2,276 2,672 1,961 5,062 207 15 586 808 — 
IV 506 117 623 344 2,168 Zt 1,950 5,084 285 1, 542 843 | 
1985 | 753 115 869 358 2,137 2,495 2,066 5,430 218 23 629 869 
Alberta 1984 Il 467 263 730 1,130 4,121 3,251 4,616 10,598 616 27 3,095 3,739 
Alberta Ill 696 247 944 1,061 3,937 4,997 4,770 10,711 601 18 2,868 3,487 | 
IV 1,021 237 1,258 949 3,809 4,758 4,796 10,812 842 76 2,841 3,759 J 
1985 I 1,353 230 1,583 948 3,734 4,682 5,063 11,328 693 66 2,466 3,225 
British Columbia 1984 Il 825 849 1,674 1,622 4,892 6,514 6,588 14,776 604 277 2,784 3,664 — 
Colombie-Britannique Ill 1,133 798 1,931 1,502 4,677 6,179 6,866 14,976 646 319 2,900 3,865 | 
IV 1,549 745 2,293 1,371 4,592 5,963 6,921 15,178 703 317 DSL 1 3,837 
1985 I 1,883 713 2,596 1,289 4,426 5,715 7,155 15,466 744 273 2,750 3,767 
Yukon and N.W.T. 1984 II 9 4 13 27 85 112 70 195 9 56 65 
Yukon et T. N.-O. Il 14 4 17 27 82 109 72 198 29 50 78 
IV 17 3 20 23 80 102 72 194 31 44 Ta 
1985 I 20 3 23 22 77 100 19 202 15 47 62 
Head Office and/or 1984 II 98 98 816 914 94 5,129 5,223 
International Il 59 59 914 974 70 4,463 4,533 — 
Siege social ou opéra- IV 3 25 25 1,073 1,101 69 4,717 4,785 
tions internationales 1985 I 3) 97 97 1,103 1,203 85 4,990 5,076 © 
Total 1984 II 5,031 5,431 10,463 11,305 39,649 50,954 45,299 106,716 6,439 5,814 32,480 44,733 | 
Total il 7,134 5,145 12299 10,766 38,178 48,944 47,313 108,536 6,634 6,360 32,645 45,639 
IV 10,127 5,007 15,138 9,791 37,002 46,793 47,537 109,468 9,047 5,167 32,368 46,583 
1985 I 12,723 4,847 17573 9,494 36,056 45,550 49,512 112,635 7,987 5;113 31,256 44,356 





— a naaennininenrenininmnineneeaneeenennnnEEnERIEEEEEEnEEeEEEEEREEEEEEEeeenemmemeeme 


Gross demand deposits 
Montant brut des dépdéts a vue 
LSS 


Personal 
chequing 
Comptes 
de cheques 
personnels 


Other 


Autres 


Total 


Total 





Govern- 
ment of 
Canada 
Gouverne- 


ment 


canadien 


Of which: Dont: 


Provincial 
governments 
Gouverne- 
ments 
provinciaux 


Other 
banks 
Autres 
banques 


Foreign currency deposit liabilities 


Dépéts en monnaies étrangéres 


Demand 
A vue 


Notice 


A 


préavis 


Fixed 
term 


A 
terme 


fixe 


Acceptances 
Acceptations 


Debentures 
issued and 

outstanding 
Débentures 


en 


circulation 


Appropriations 
for contin- 
gencies and 
shareholders’ 
equity 
Provisions 
pour 
éventualités 
et avoir 
propre des 
actionnaires 


All 
other 


liabilities 


Autres 


éléments 
du passif 


S 41 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B5597/ 
609 


B5610/ 
22 


B5584/ 
96 


304 
302 
389 
206 


B5623/ 


35 


B5414/ 
26 


1,958 
1,960 
2,078 
1,913 


333 
530 
549 
553 


3,965 
4,023 
4,091 
4,201 


2,712 
DAMS 
2,804 
2,826 


27,943 
28,227 
28,646 
28,914 


75,720 
77,530 
79,228 
77,883 


7,422 
7,392 
7,728 
UPS 


6,692 
6,690 
6,763 
7tS5 


17,047 
16,760 
17,241 
279) 


21,043 
21,249 
21,504 
21,875 


380 
372 
353 
359 


6,808 
6,167 
6,664 
7,069 


172,225 
173,671 
177,649 
177,748 


B5636/ 
48 


B5049/ 


61 


ails) 
306 
325 
289 


ils) 
1,432 
1,388 
1,483 


NAHRW 


B5675/ 


87 


—_ 
UDR NNOW Ree NWN 


B5688/ 


700 


NNN 


AMAR AADD — 


B5701/ 


13 


134,032 
137,901 
140,468 
151,615 


156,539 
161,302 
160,992 
174,607 


B5662/ 
74 


19 
12 

8 
21 


142,975 
149,664 
153,090 
163,714 


167,679 
175,414 
176,734 
189,282 


B5714/ 
26 


1,930 
2,559 
2,434 
2,409 


17,403 
17,229 
16,664 
17,653 


B5727/ 


39 


B5740/ 
52 


107 
106 


B5753/ 
65 


40 
46 
42 
49 


11 
14 


B5400/ 
12 


MMrMrhyY 
mm KD ee 


107,635 
110,115 
111,559 
112,291 


8,573 
8,528 


164,326 
172,123 
175,874 
188,516 


389,888 
401,039 
405,560 
421,905 


Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé $42 





Millions of dollars En millions de dollars 


© J Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization | 

















End of Canadian dollar loans : 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts & yue Term loans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total | 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 ; 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou 4 terme 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) } 

{ 

1981 IV 9,496 SIV 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 78,276 © 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 Doo: 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
Il 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9,239 2,056 S13 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 | 

Ill 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 2,212 26,578 13,603 81,986 , 

IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 | 

1983 I 8,955 3213 8,524 8,542 3,288 SM) 36,295 9,957 2253 5,835 4,596 1,794 22s 26,650 14,231 77,176 4 
I 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 © 

Il 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 SPSS 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 } 

IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 © 

| 

1984 I 6,321 2515: 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
Il T2TE 2,501 7,528 7,878 3,029 3,252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 | 

Ill 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 32,551 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 4 

IV 7,764 2,776 7,531 7,799 2,984 Bele 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 # 

1985 I 9,102 2,897 8,234 8,428 3,158 3,314 B5132 8,814 2,077 6,214R 4,832 1,850 2,365 26,153 15,735R 77,020 





Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 





Demand loans Préts a yue Term loans 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 

ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus 


Préts a terme 


25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 





Total 
Total 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts 4 vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 


End of 
period 
En fin 
de 
période 





31,476 10,446 23,554 16,910 5,927 6,752 95,064 
33,239 10,933 23,764 16,895 6,184 6,559 EIS 
34,898 11,174 23,713 17,035 6,206 6,654 99,682 
37,350 11,934 23,401 16,722 5,934 6,502 101,842 
36,967 11,617 22,840 16,458 5,881 6,487 100,251 
35,032 115393 22,544 16,128 5,720 6,404 97,202 
33,616 11,606 21,833 16,144 S129 6,337 95,261 
33,482 11,088 BID 15,744 5,607 6,223 93,439 
34,610 11,031 21,233 15,506 5,577 6,163 94,121 
34,011 10,629 20,397 15,490 57/1 6,202 92,300 
40,515 9,795 19,996 14,914 5,458 SUA 96,395 
42,263 10,547 20,486 15,707 ayo) 5,782 100,360 
43,647 10,530 PAR3S9 15,450 5,610 5,804 102,380 
42,496 10,612 PANSY 15,941 5,722 5,930 101,853 


17,337 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
3,572 
3,677 


3,749 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38,078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,921 


15,711 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,834 


148,641 


150,369 
1525729 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,318 
160,142 


157,609 


1981 IV 
1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


Continued 
CT suas $4 


Millions of dollars En millions de dollars 








End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres ; 
En fin LEG | Ginen a ne 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts A yue Term loans Préts a terme Demand and Total 
a term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou 4 terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 1,567 621 989 563 123 98 3,961 8,490 939 1,691 441 55 38 11,654 1,851 17,466 
1982 I 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563. 
tT 2,237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,556 1,971 335 66 38 14,590 2,107 21,5794 

Il 2,055 821 1,133 644 125 86 4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 

IV 2,361 419 1,052 651 119 83 4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 1,753 21,677) 

4 

1983 I 2,764 473 1,031 584 121 1 5,046 10,243 1,953 2,191 469 63 41 14,960 833 20,839 
Il 1,694 595 1,126 581 137 82 4.214 10,000 2,242 2,531 440 66 45 15,325 528 20,067 

Il 1,958 642 1,225 612 139 88 4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 | 

IV 2,176 684 1,154 605 121 88 4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 3d 15,314 1,033 21,175 

1984 I 250 970 1,273 626 145 95 5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 774 22,006. 
it 2,710 707 1,067 650 123 77 5,333 10,628 1,886 2,543 438 57 34 15,586 873 21,7924 

Il 2,477 688 890 576 107 76 4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,611 

IV 2,486 569 903 500 99 68 4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 By: 15,111 1,320 21,058 


1985 | 2,490 SY) 938 572 100 80 4,756 ibitepJayfe 2,335 2,862 456 65 oe 17,006 1,065 22,827) 


Foreign currency loans 


Préts en monnaies étrangéres 


oy 
5 
mt 
=] 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 


Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


Demand loans Préts 4 yue 


25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


Term loans Préts 4 terme 





50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


5.0 


to 25.0 


5.0 


a 25.0 


1.0 


to 5.0 


1.0 


a 5.0 


0.5 
to 1.0 
0.5 
a 1.0 


End of 
period 
de 
période 

Demand and Total 

term loans Total 

less than 0.2 

Préts a vue 

ou a terme 


(moins de 0.2) 





1,121 


1,119 
1,188 
1,671 
1,030 


933 
1,164 
1,503 
1,765 


2,170 
2,032 
2,029 
2,036 


2,065 


12,743 


13,673 


15,840 
16,019 
15,560 
15,946 


13,231 
12,577 
13,862 
13,550 


13,701 
14,473 
14,571 
15,149 


16,012 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
74/13 


2,781 
2,014 
3,433 
3,557 


4,199 


2,567 


2,992 
3,285 
3,452 
3,314 


3,010 
3,267 
B27 
3,539 


3,841 
3,423 
3,778 
4,570 


4,747 


571 


555 
436 
612 
636 


635 
586 
638 
611 


547 
Sail 
532 
621 


620 


25,709 


1,924 27,554 1981 IV 
1,982 827322 1982 I 
2,124 32,482 II 
1,083 32,159 il 
1,762 32,087 IV 
836 29,159 1983 I 
536 28,894 I 
945 30,973 Il 
1,040 33,259 IV 
783 34,648 1984 I 
884 34,955 II 
1,039 35,858 Il 
1,329 ST IV 
1,083 39,535 1985 I 


® Q Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 




















Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 46 
Millions of dollars En millions de dollars 

End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period 

En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 

période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total a 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total f 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 

négociables a tempérament 


1. 
} 
{ 
ib 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 OT 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 | 
II 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682. 
I 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
IV 302 1,106 4,984 852 TAS 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335) 
1983 I 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
II Sai 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 — 
Il 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
IV 338 1,100 5,350 gAS 656 20,102 26,820 17,616 IOP 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 ; 
I 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 ieee: 31,990 33,378 
Il 336 972 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 i 
IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 |" 
1985 I 490 815 6,959 593 635 21,121 29,308 19,577 4,486 33,794 35,099 + . 


| 














Loans to other Canadians in fin 
Préts a d’autres Canadiens de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques ee 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging — Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture | and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées Gapping TOTE SUL) ia Seek ates COOG. Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, roducts equipment roducts Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel roduits roducts roduits facturing 
dealers Autres piégeage _forestiére Pétrole tobacco products miétalliques atériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobilieres boissons et vétement turier 
produits 


du tabac 





2,509 6953) 7;261 284 1,152 2,205 5,704 2,029 1,753 1,141 2,362 2,117 329 7,364 16,065 1981 IV 
155 618 1,390 7,034 7,242 Oi, 1,205 1,763 5,860 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 1,174 7,906 16,876 1982 I 
100 715 1,695 6,866 7,366 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 VAS 2595) 1,599 1,367 7,549 15,946 I 
53 790 ea) 6,454 7,456 326 1,051 2,117 6,903 1,649 1,621 1,220 2,344 1,436 1,020 7,189 14,830 Il 
68 662 2,425 SE Te? 384 1,112 1,959 7,419 1,552 1,636 939 255 941 785 6,849 13,306 IV 
105 894 3,256 33882" «7,305 376 1,040 1,618 7,281 852 1,422 1,010 2,188 949 948 6,568 13,085 1983 I 
81 669 2,806 5,780 7,694 384 1,050 1,440 7,092 911 1,386 1,096 1,984 745 851 5,931 11,993 Il 
33 714 1,789 5,969 7,870 409 945 1,233 6,654 852 1,333 1,081 2,014 690 836 6329), 5 12-283 il 
50 581 1,179 Sy Teifils3 394 834 1,313 7,156 793 1,416 1,005 1,874 709 885 5,945 11,834 IV 
35 635 1,457 5,588 7,424 394 819 1,189 6,709 864 1,374 1,140 1,896 710 847 6,037 12,004 1984 I 
41 872 1,421 D355 LOL 406 804 1,195 6,589 794 1,396 1,188 2,001 808 889 6,432 12,714 I 
69 1,028 1,051 5,659 7,618 382 962 1322 TBS) 865 1,514 1,387 2,138 821 720 6,902 13,482 Til 
53 1,269 1,671 3592 75736 303 1,049 1,318 7,773 875 1,540 1,172 2,296 833 650 7,088 13,580 IV 


58 1,044 1,410 3,742 7,330 264 1,097 1,123 7,440 864 1,443 1,301 2,191 822 897 7,508 14,162 1985 I 


& 8 sae S 48 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 
period 

En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 














Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques i 
ia yige Ss eere and other trade eT “> ar conglomerates Ensemble des businesses , 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : } 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non ; 
Constructeurs communications services operators services produits constituées f 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés i 
immobiliers services publics 4 














B309+B3 10 
78,276 


1982 I 6,536 6,360 DS 12 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,154 2157 81,078 
Ul 6,520 6,657 3152 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 552 78,472 8,701 2,697 81,168 
Il 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3,322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 75,921 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 Sou 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
Ul 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 8297) 7,878 662 71,606 T922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,124 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3575) 3,237 7,750 73 68,570 7,106 2,140 70,709 
1984 I 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 776 69,531 8,534 3,029 72,560 
Il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 gi 70,126 8,465 2,760 72,885 
ul 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 35135: 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 5375 222M 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 2,519 74,773 
1985 I Daz 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 3,252 8,666 596 73,262 7,993 3,758 77,020 


S49 


End of 
i period 





Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont : Préts consentis en vertu de programmes 
Loans to Loans to Préts a résultant affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
Préts aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





1,711 2,955 1,458 2,099 34 118 128,844 787 496 814 81 1981 IV 
1,833 2,753 2,639 2,501 25 172 131,595 781 467 807 71 1982 I 

1,761 2,364 2,579 2,544 12 150 131,635 830 471 792 61 I 
1,685 2,156 2,782 2,283 u 240 131,565 879 487 990 66 Ul 
1,656 2,640 2,505 2,575 5 112 128,913 896 500 sil 67 IV 
1,789 wore 2,544 2,529 ?) 142 127,224 920 486 954 64 1983 I 

1,713 1,621 2,685 2,469 3) 169 124,198 995 504 934 70 I 
1,870 1,177 2,971 2,358 12 233 120,573 1,052 509 1,028 66 Il 
1,906 1,657 3,022 2,389 49 163 119,712 1,142 528 1,181 64 IV 
1,750 1,808 3,543 2,352 49 124 122,462 1,202 534 NoIOS) 65 1984 I 

1,804 1,408 3,967 2,428 42 102 123,884 1,296 499 1,194 63 I 
1,680 877 4,678 2,368 103 163 125,988 1,347 487 1,391 61 Il 
1,734 1,118 3,714 2,406 102 116 127,519 1,420 475 1,534 62 IV 


1,667 1,423 4,568 2,469 78 82 130,659 1,495 452 1,554 61 1985 I 


C Continued 
8 Suite $50 


Millions of dollars En millions de dollars 























End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
_— Ititutions — Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres _ Private business Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, are Tre NY (5 2 Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs q 


et promoteurs 
immobiliers 


exploitation et gaz 
forestiére 








End of 





Loans to All Total En fin de 
non-residents _—_— other foreign période 
Sn naan SmaI ce Préts a loans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
SESS Ll aa 7 préts des préts 
Government enterprises administrations en 
a ea Entreprises publiques publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: Sar = a ae étrangéres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _ Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates _ business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble _—_— Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- Entreprises Provinciales 
communications operators services produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 





781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 IV 
944 796 359 862 548 304 S95 248 1,547 421 783 76,008 411 99,449 1982 I 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,542 544 1,726 81,348 478 107,982 I 
788 604 319 1,060 445 591 18,213 138 1,708 733 897 78,188 514 103,158 tt 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 IV 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 Wi 2,000 744 742 TAsIAS 464 102,788 1983 I 
720 707 295 27) 556 512 17,751 694 1,527 789 737 77,606 440 102,303 I 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 Il 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
1,127 796 344 990 630 627 19,355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
1,111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 S11 1,132 81,722 401 109,102 U 
1,213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 Il 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 IV 


1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 


C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 

















Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte S$ 52 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépéts en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Dépdts savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of | 
sauf d’épargne Dépots de Avoirs des généraux (average of Wednesdays) Wednesdays) | 
indication des autres que premiére de préts Wednesdays) Préts aux Préts 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécaires , 
particuliers liquidité préts aux (moyenne des a Phabitation ( 
a terme particuliers mercredis) (moyenne des - 
ou a préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1981 A 15,460 84,138 44,001 162,048 19,104 143,053 117,118 1133972 32,419 81,647 17,141 
S 14,792 85,975 44,869 164,322 19,717 144,605 118,817 115,717 32,530 83,265 16,981 
O 14,508 86,906 44,575 164,742 19,421 145,139 119,261 116,504 32,613 83,993 16,871 
N 14,215 91,923 47,189 182,046 18,300 163,969 125,833 118,967 31,464 87,409 28,286 
D 15,604 92,416 49,633 184,863 17,562 167,676 129,420 122,460 31,613 90,896 28,370 
1982 J 15,467 93,352 47,963 183,743 18,543 165,336 126,741 119,832 31,627 88,230 28,508 
F 14,957 94,475 49,223 185,178 18,237 166,538 127,173 120,034 31,653 88,360 28,724 
M 14,752 95,648 49,835 186,624 17,331 169,090 129,662 122,425 31,655 90,701 28,901 
A 14,792 96,456 50,174 186,547 eS 20 168,793 129,060 121,859 31,651 90,142 29,040 
M 15,392 97,416 48,554 185,773 16,523 168,891 129,124 121,663 31,539 90,043 29,097 
J 14,939 98,158 48,369 186,626 16,097 170,395, 130,643 123,337 See 91,988 28,964 
J 14,729 98,549 48,809 185,170 15,888 169,461 129,938 122,475 31,247 91,191 28,861 
A 14,374 98,771 50,035 186,378 16,238 170,417 131,137 123,349 31,083 92,421 28,743 
S 14,652 99,042 50,936 187,198 16,675 170,783 131,429 123,691 30,974 92,817 28,636 
O 14,771 99,601 50,899 187,018 17,338 169,650 130,521 123,346 31,117 92,328 28,479 
N 14,952 100,049 50,573 186,249 17,969 168,497 129,394 122,353 30,991 91,243 28,647 
D 15,634 100,544 48,856 186,324 19,286 167,292 128,295 121,013 30,913 90,126 28,789 
1983 J Ls, 725 100,831 48,341 185,238 19,028 166,251 127,142 119,882 30,988 88,910 28,937 
F 16,065 101,273 48,171 184,991 L957 165,022 125,638 118,392 30,777 87,587 29,091 
M 16,057 101,546 47,700 184,376 20,041 164,173 124,544 117,481 30,606 86,819 29,410 
A 16,272 101,381 46,247 184,234 20,684 163,404 123,494 116,420 30,609 85,760 29,673 
M 16,438 100,666 45,076 183,956 21,376 162,455 122,489 115,639 30,560 85,024 29,915 
J 16,643 100,653 44,603 184,513 23,171 161,514 121,076 114,390 30,775 83,599 30,182 
J 16,989 101,189 43,911 184,316 24,105 160,509 119,899 113,072 30,813 82,238 30,482 
A 17,131 101,619 43,588 184,401 24,641 160,052 119,212 112,130 31,007 81,317 30,639 
S 17,147 101,686 43,788 184,220 24,568 159,534 118,289 111,436 31,167 80,303 31,007 
O 16,949 101,846 43,714 183,402 23,800 159,361 117,832 111,200 31,081 80,155 31,264 
N 17,142 101,678 44,014 183,236 23,478 1595752 117,778 111,465 31,244 80,136 31,455 
D 16,895 101,962 43,842 183,300 23,080 160,330 117,991 111,696 31,610 80,065 31,746 
1984 J 16,912 102,236 43,120 183,436 22,476 160,889 118,167 112,000 31,927 80,063 31,986 
F 16,776 102,506 43,516 184,506 22,081 161,980 118,871 112,668 32,064 80,580 325i 
M 16,951 102,920 43,436 185,461 22,552 162,799 119,381 112971 B22 80,674 32,611 
A 17,000 103,793 42,984 185,357 21,904 163,308 119,525 113,185 32,400 80,755 32,897 
M 17,004 104,420 44,184 186,451 22,140 164,267 119,833 113,428 32595 80,790 33;295 
J 16,828 105,118 44,527 186,343 21,569 164,936 119,967 113,398 32,788 80,586 33,681 
J 16,603 105,674 44,865 187,079 20,977 166,445 120,984 114,316 32,834 81,472 33,977 
A 16,181 106,000 44,302 186,700 20,336 166,793 121,184 114,127 33,028 81,315 34,176 
S 16,443 106,565 43,823 188,645 19,981 168,777 122,931 116,136 33,330 82,822 34,415 
O 16,696R 107,611 44,458 191,349R 21,116R 170,178 123,982 117,444 33,604 83,845 34,551 
N 16,426 108,198 43,757 191,615 20,470 171,196 124,723 118,231 34,023 84,155 34,735 
D 16,168 109,722 44,900 192,435 20,235 172,268 125,531 119,108 34,381 84,682 34,878 
1985 J 16,495 110,644 44,758 194,055 21,461 172,456 125,289 118,872 34,658 84,191 35,230 
EF 16,055 111,288 45,084 195,663 21,776 173,421 125,471 118,968 34,807 84,135 35,518 
M 16,419 112,038 43,700 197,071 21,131 1IST35 127,372 120,618 35,046 85,577 35,751 
A 15,990 113,131 44,225 200,062 22,003 177,842 129,299 122,459 35,189 87,237 36,075 
M 16,609 113,854 44,308 200,197 22,124 178,008 128,866 121,967 355939 86,395 36,489 
J 16,742 114,495 43,793 201,094 21,818 179,434 129,892 122,832 35,895 86,906 36,810 
J 16,692R 115,045R 43,879R 200,663R 20,532R 180,504R 130,473R 123,396R 36,424R 86,962R 37,348R 
A 17,261 115,498 42,886 201,383 21,417 180,514 129,802 12312 36,746 85,813 37,867 





Chartered banks: Cash and secondary reserves 
C 1 @ Banques 4 charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires $53 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens —_ currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données Tae oe periods Minimum of total DC MM eae ae eee ce le jour of total 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements _ requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépéts la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 =B817 
1983 A PSUS fe21997, 111,360 6,134 79) 6,156 4.4] 2,105 4,107 6,211 0.04 604 71 14,639 4.00 6.58 9,177 
16-31 2,105 4,088 6,193 0.03 435 
1-15 | 21,480 111,452 6,015 =o 5,915 4.26 2,167 3,769 5,936 0.02 321 81 14,964 4.00 6.85 9,509 
16-30 2,167 3,767 5,934 0.01 284 
O 1-15 | 20,609 111,093 5,906 =I 5,810 4.22 2,211 3,628 5,839 0.02 415 Wal 14,688 4.00 6.79 9,346 
16-31 PEON 3,728 5,939 0.09 2,204 
N 1-15 } 19,900 110,401 5,875 —60 5,709 4.19 2,191 3,581 5,772 0.05 944 53 13,998 4.00 6.36 8,651 
16-30 2,191 3,545 5,736 0.02 402 
D 1-15 | 20,614 109,597 5,928 —4,206 5592 4.24 ol 3,377 5,647 0.04 833 60 13,510 4.00 6.32 8,342 
16-31 ort 3,364 5,635 0.03 641 
1984 J 1-15 | 24,989 105,983 5,932 —213 6,091 4.46 2,328 3,796 6,124 0.03 469 43 12,434 4.00 5:15 7,042 
16-31 2,328 3,795 6,123 0.02 582 
F 1-15 | 24,383 106,392 6,020 —20 6,049 4.42 2,765 3,324 6,089 0.03 600 43 12,291 4.00 5.05 6,906 
16-29 2,765 35329 6,094 0.03 627 
M 1-15 } 21,266 105,149 5,858 —476 5,500 4.17 2292 3,269 5,561 0.05 908 37 12,563 4.00 5:60) 995375 
16-31 2,292 3,242 S38 0.03 496 
A PS) feito 27 103,958 5,881 13 55512 4.20 2,214 33323 5,536 0.02 336 36 11,627 4.00 4.92 6,461 
16-30 2,214 3,376 5,590 0.06 Pe) 
M 1-15 | 21,028 104,390 6,144 26 5,472 4.16 2,215 3,324 53939) 0.05 1,011 22 11,644 4.00 490 6,446 
16-31 D215 3,276 5,491 0.02 307 
J =e) | | TE eye? 105,499 6,499 —988 5,288 4.06 2,345 2,989 5,334 0.04 681 Be 11,635 4.00 5.01 6,521 
16-30 2,345 3,020 5,365 0.06 1,073 
J 1-15 | 18,263 107,267 6,217 Dy 5,280 4.01 2,424 2,932 ayg)// 0.06 1,075 19 11,475 4.00 4.79 6,306 
16-31 2,424 2,940 5,364 0.06 1,516 
A 1-15 | 18,713 107,953 7,059 118 S70) 4.01 2,508 2,895 5,403 0.03 495 48 11,246 4.00 4.47 5,982 
16-31 2,508 2,913 5,421 0.04 812 
S 1-15 } 18,324 107,940 7,407 a) 5,174 3.87 222 2,714 5,236 0.05 875 30 11,624 4.00 476 6,358 
16-30 D522 2,689 5,211 0.03 518 
oO LSS] | Zs) 108,495 7,174 547 5,097 3.82 2,521 2,679 5,199 0.08 1,743 33 12,472 4.00 5.43 7,247 
16-31 Pye) 2,633 53153 0.04 903 
N 1-15 } 18,104 108,831 7,002 SO 5,140 3.87 2,534 2,648 5,182 0.03 619 19 12,106 4.00 5.16 6,851 
16-30 2,534 2,644 5,178 0.03 560 
D 1-15 } 18,665 109,322 T2257 52 a) 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16-31 2,566 2,772 5,338 0.06 1,466 
1985 J 1-15 | 20,324 108,044 7,041 141 5,355 3195 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 468 6,338 
16-31 2,590 2,779 5,369 0.01 212 
F 1-15 | 20,183 109,233 7223 99 5,369 5293 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M 1-15 } 18,137 109,386 6,993 25 5,186 3.86 2,559 2,691 5,251 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2,559 2,666 5,225 0.03 548 
A TAS: 9195025 109,628 7,218 il 5,287 3.89 2,582 2,730 53312 0.02 429 17 11,606 4.00 458 6,220 
16-30 2,582 2,743 55525 0.03 577 
M FES |) 20232 109,437 UNO 33 5,405 B05) 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3.99 5,466 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 | 18,827 110,491 6,981 =l0hi 5,287 3.88 2,619 Pe 5,336 0.04 694 22 10,823 4.00 400 5,449 
16-30 2,619 2,717 5,336 0.04 693 
J 1-15 | 17,848 111,595 7,074 NS 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 26 11,404 4.00 4.4] 6,014 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 552 
A 1-15 | 18,009 112,404 7,147 =) 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 12,747 4.00 5.31 7,304 
16-31 2,860 2,462 5,323 0.04 871 





ell 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 


Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 





End 


of period 


En fin 


de période 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


BGZOrr= 


UZOop-cze>pend 


DZOVEocCE>=ene 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Assets Avoirs 





Call 

loans 
Préts 
a vue 


B1801 


973 
537 
526 
427 
454 
883 
1,101 
1,034 
1,037 


962 
754 
728 
1,488 


661 
594 
786 
622 
611 
754 


562 
577 
438 
522 
438 
520 
644 
843 
566 
533 
462 
728 


601 
613 
702 
653 
552 
576 
589 
781 
1,266 
788 
1,186 
1,488 


762 
935 
869 
932 
947 
1,300 
876 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


5,510 

7,082 
11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 


94,018 
103,872 
101,322 
115,158 


104,884 
103,329 
102,537 
101,610 
103,484 
103,872 


103,211 
101,717 
102,395 
101,690 
101,497 
101,596 
101,420 
100,590 
100,965 
101,449 
101,270 
101,322 


101,169 
102,997 
105,594 
106,256 
107,339 
107,880 
106,559 
105,018 
112,463 
112,319 
113,560 
115,158 


114,620 
119,585 
119,068 
118,444 
120,337 
119,943R 
118,697 


Securities 
Titres 


B1803 


613 
546 
726 
603 
619 
2,164 
5,460 
5,755 
5,764 


6,489 
6,966 
7,671 
10,143 


6,821 
6,737 
6,810 
6,676 
6,906 
6,966 


7,124 
(ASD 
L222 
7,126 
Uae 
7,105 
7,246 
7,162 
7,332 
7,769 
7,763 
7,671 


7,451 
7,486 
7,762 
8,195 
7,898 
7,950 
8,185 
8,217 
9,616 
9,477 
9,766 
10,143 


9,643 
10,463 
10,740 
11,709 
12,711 
12,374 
12,750 


Deposits 
with banks 
Dépots 
dans 
d’autres 
banques 


B1804 


9,524 
14,759 
14,885 
15,468 
19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 


38,207 
37,303, 
40,917 
47,671 


40,544 
39,534 
37,869 
39,014 
38,150 
37,303 


36,581 
37,850 
40,450 
37,153 
38,341 
39,140 
38,473 
41,920 
40,865 
40,443 
41,254 
40,917 


39,636 
41,617 
44,396 
44,519 
50,442 
50,218 
47,770 
47,614 
49,880 
49,089 
50,458 
47,671 


50,406 
54,278 
Spe 
53,541 
50,969 
48,578R 
49,248 


Other 
assets 
Autres 
avoirs 


B1805 


—48 
375 
705 
281 
703 
1,009 
1,769 
2,443 
2,920 


7,711 
7525) 
6,108 
8,346 


7,967 
7,826 
8,023 
7,760 
7,756 
7,595 


7,462 
7,768 
7,078 
6,493 
6,617 
6,797 
6,814 
6,722 
6,861 
6,087 
5,836 
6,108 


6,116 
6,360 
6,374 
6,530 
6,848 
6,851 
7,377 
7,569 
8,977 
9,146 
8,726 
8,346 


8,249 
7,982 
8,539 
8,221 
9,085 
8,325 
8,406 


Total 
Total 


B1800 


16,572 
23,298 
28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 


147,387 
156,490 
156,746 
182,805 


160,877 
158,020 
156,025 
155,682 
156,908 
156,490 


154,940 
155,072 
157,583 
153,562 
154,016 
1553158 
154,597 
157,237 
156,589 
156,280 
156,584 
156,746 


154,974 
159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194,807 
192,846 
194,049 
190,520 
189,976 


Liabilities Engagements 
FS a SS Se 


Total 
Total 








Deposits 
Dépéots 
Demand Notice Fixed term Total Of which: 
A vue A préavis A terme Total Dont : 
fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépéts 
banques 
B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 
8,411 8,607 
13,323 11,255 
15,197 14,156 
16,268 15,093 
20,751 17,465 
27,353 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
4,918 3,350 147,206 155,474 85,343 70,131 
5,383 3,534 143,542 152,459 84,783 67,676 
5,245 3,954 140,040 149,239 85,138 64,101 
4,913 3,771 140,930 149,614 84,245 65,369 
5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,491 4,716 138,011 148,219 81,148 67,071 
5,187 4,874 138,445 148,506 81,211 67,295 
5,896 4,556 140,699 151,151 83,123 68,028 
4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 
5,450 4,624 138,417 148,490 76,231 72,259 
5,643 4,238 139,802 149,682 79,117 70,565 
5,050 4,475 IB OST AS 149,241 75,607 73,633 
4,866 4,324 143,601 152,791 79,294 73,497 
D922 5,168 140,456 151,146 19527 71,620 
5,578 5,324 140,082 150,984 77,756 73,228 
5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 
5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 1PARS 
53353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 
5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 
5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 
Hee 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 
5,424 5,715 156,539 167,679 85,915 81,764 
5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 
5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 
To 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 
7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 
8,051 igs 162,548 177,950 86,558 91,392 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 
7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 
8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 
8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 
8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 
8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 
9,154 7,916 164,965 182,035 88,796 93,239 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


B1810 


10,567 
10,299 
9,816 
9,477 
9,338 
9,293 
9,282 
9,330 
9,299 
8,536 
8,739 
8,582 


8,778 
8,915 
9,164 
9,399 
9,949 
9,893 
10,142 
10,264 
11,196 
10,590 
10,862 
10,590 


10,508 
11,016 
11,679 
11,248 
11,991 
11,500 
12,309 


B1806 


17,018 
24,577 
29,353 
31,461 
38,303 
48,664 
68,700 
85,187 
112,978 


152,594 
159,404 
160,210 
187,324 


166,569 
163,915 
160,761 
160,161 
160,727 
159,404 


158,786 
158,805 
160,967 
157,439 
157,828 
158,975 
158,523 
162,121 
160,445 
159,520 
159,857 
160,210 


159,495 
163,624 
169,482 
170,002 
176,875 
Pig 
173,307 
173,406 
186,610 
184,927 
188,812 
187,324 


188,977 
198,114 
200,960 
198,720 
198,581 
195,004 
194,343 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangeres 


B1809 


—446 
S219 
—818 
253 
—689 
—1,006 
1128 
3.922 


—3,030 


—5,207 
2,914 
—3,464 
—4,519 


—5,692 
—5,895 
~4:736 
4.479 
—3,820 
2,914 


—3,846 
33933 
—3'384 
—3,877 
hey 2 
=3.81% 
~3'926 
—4'884 
~3,856 
—3'240 
a3 278 
—3,464 


—4,521 
—4,551 
—4,653 
—3,849 
3/797 
~4,097 
—2/827 
—4,207 
~4,407 
—4,108 
—5,116 
—4519 


SayeM, 
—4,871 
=O, 153 
SS 
—4,532 
—4,485 
—4,367 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
G l Ay Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S56 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes 4 l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


















B3512 B3558 B3560 B3518 





B3513 B3511 B3515 B3516 





B3514 B3556 B3561 B3559 B3519 








B3517 § 








Assets 1980 11,426 797 125222 
Avoirs 1981 11,241 424 11,665 7,762 34 7,796 3,652 1,053 4,706 418 952 1,370 
1982 11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 
1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 
1984 14,946 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
1984 J 14,983 736 15,719 10,542 113 10,655 3,895 800 4,695 311 816 1127 
J 16,686 794 17,480 10,117 135 10,252 3,879 788 4,667 281 805 1,085 
A 16,339 773 iy Flite 10,161 104 10,265 3,592 806 4,398 936 818 1,755 
S 15,758 955 16,713 8,933 124 9,057 3,447 943 4,390 386 830 T2217 i 
O 14,254 918 i WP) 8,820 145 8,965 4,270 839 5,109 560 836 1,396 i 
N 14,460 879 15,339 9,669 134 9,803 4,117 790 4,907 501 862 1,362 
D 14,946 794 15,740 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
1985 J 15,520 874 16,394 8,659 67 8,727 4,399 696 5,095 485 810 1,295 
F 16,887 1,409 18,295 9,271 107 9,377 4,618 726 5,344 483 813 1,296 \ 
M 16,316 1,490 17,806 9,353 147 9,500 4,558 712 5,269 468 826 1,294 { 
A 16,348R 1,425 17,773R 9,158 146 9,304 4,223 721 4,945 496 762 1,259 | 
M 16,700R L251 17,951Rr 8,361 109 8,470 4,202 717 4,919 398R 754 L152 ' 
J 15,022 3,050 18,072 8,183 543 8,726 3,628 688 4,316 372 766 1,138 } 
B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3618 B3619 B3617 i 
Liabilities 1980 965 Ais 16,740 6,813 
Engagements 1981 Q ae 25,950 14,868 
1982 wv ie 26,791 15,281 
1983 ; 32,208 11,435 
1984 472 "i 34,173 10,334 
1984 ; ‘ 36,601 11,514 
36,074 11,421 
35,429 LS 22, 
36,432 10,867 
34,624 10,424 
34,488 11,528 
34,173 10,334 
1985 a ; 35,967 10,656 
39,816 10,344 
38,440 12,036 
36,697 12,036 
35,283 11,432 
2 Fon il 11,614 
B3757 B3758 B3756 B3760 B3759 B3718 B3719 B3717 | 
Net Assets 1980 4.460 —8,978 —4,518 2S —46 SS) 1,024 686 1,710 —1,564 186 ile yh) 
Avyoirs nets 1981 533 —14,819 —14,285 —7,106 —336 —T7,443 691 539 1,230 —1,338 162 D176 
1982 —2,603 —11,859 —14,462 —7,380 = PN —7,607 577 481 1,058 —1,647 69 IVa hs) 
1983 —4,009 —14,190 —18,199 = 3.329 2 —3,554 2,521 238 2,759 —1,824 —265 —2,089 
1984 = 26 —14,906 —18,432 =2'500 —617 Schl} 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 
1984 J —5,098 —15,784 —20,882 SP? —216 —1,188 1,065 123 1,188 —2,349 —419 —2,768 
J —3,246 —15,348 —18,595 —1,304 —294 599 1226 142 1,366 =) 250 —524 —2 119 
A —2,004 —16,313 ma MEFES ERY 1,362 —=322 —1,683 1,138 211 1,349 —1,630 —435 —2,065 
S —3,485 = 6.235 —19,720 —1,934 —560 —2,494 896 270 1,166 —2,303 —485 —2,788 
O —4,554 —14,898 —19,452 —1,604 —520 —2,124 1,645 214 1,859 —2,276 — 26 —2,802 
N -3,670 —15,479 —19,149 —1,859 —§93 —2,452 1,292 149 1,441 2222 O27 —2,748 
D 3,526 —14,906 —18,432 —2,500 Olu, —3,118 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 
1985 J —3,799 —) ey es) —19:573 —1,997 —753 —2,749 Lg3 =17 1,756 —2,456 —417 —2,873 
F 7,346 —14,174 — JA SpA —1,073 =H hsi8) —1,826 1,995 oo 1,972 —2,440 —497 —2,937 
M 6,303 —14,331 —20,634 —2,682 Sil = 35904. 1,847 —14 1,833 21 oe =539 = 51213 
A 5,001R =1'3:923 —18,924Rr —2,878 —942 —3,820 1,733 13 1,746 =f F2% Ml —694 —3,266 
M —4,022R —13,309 —17,332R —3,071 —956 —4,027 1,657 15 1,642 —2,860 —807 —3,667 
J -3,911 —11,534 —15,445 —3,431 —603 —4,035 1,062 —94 968 —3,010 —828 —3,838 


S57 





End 

of period 
LL $$$ En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





















B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3508 





B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 











10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 34,764 

10,505 8,145 18,650 33,578 10,608 44,186 1955 25,256 27,211 353532 35,864 71,396 1981 
14,102 4,929 19,031 37,969 ESN 45,286 3,700 27,921 31,622 41,669 35,239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4,151 28,894 33,045 48,935 36,628 85,563 1984 
18,919 5,466 24,385 48,650 TO. 56,581 3,978 29,451 33,430 52,629 37,382 90,011 1984 J 
17,354 53273 22,627 48,316 7,795 56,111 3,607 29,230 32,838 51,923 37,025 88,948 J 
16,351 5,160 21,510 47,378 7,661 55,039 Says) 28,583 32,338 51,133 36,244 87,377 A 
WEISS 5,374 23,112 46,262 8,227 54,488 3,801 28,462 32,263 50,063 36,689 86,751 S 
17,408 5,397 22,805 45,311 8,135 53,446 4,104 28,262 32,367 49,415 36,397 85,812 O 
E35 5,364 22,899 46,281 8,029 54,310 SAI) 27,921 31,638 49,998 35,950 85,948 N 
17,435 5,298 22,734 44,784 7,734 52,518 4,151 28,894 33,045 48,935 36,628 85,563 D 
17,078 5,116 22,194 46,141 7,563 53,705 4371 29,040 33,411 50,513 36,603 87,116 1985 J 
18,129 5,287 23,416 49,387 8,342 57,729 5,058 31,234 36,292 54,445 39,576 94,021 E 
18,473 S)217/33 23,846 49,168 8,548 57,716 5,099 30,677 35,776 54,268 391225) 93,493 M 
18,153 5,218 23,371 48,378R 8,273 56,651R 4,751R 30,546 35,297R 33,129 38,818 91,948 A 
17,145 5,296 22,441 46,806R 8,128 54,933R 4,358R 823598 36,951R 51,164R 40,721 91,885rR M 
17,117 5,285 22,403 44,322 10,333 54,654 3,756 29,556 33,311 48,077 39,888 87,966 J 


















B3621 B3622 B3620 B3663 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 






9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 ; 30,621 
13,243 8,396 21,639 43,535 Us B) 13) 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 1981 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 3,915 IEE) 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44.217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 VSSI22 25,730 45,055 33,480 78,535, 4,098 7,693 11,792 49,153 41,174 90,327 1984 
12,428 14,430 26,858 49,513 33,191 82,704 4,059 7,581 11,640 53,572 40,772 94,343 1984 J 
11,247 14,080 25,327 47,791 32,626 80,417 3,748 8,173 11,921 51,539 40,799 92,338 J 
11,347 14,194 25,541 46,232 33,553 79,786 3,802 7,882 11,684 50,034 41,435 91,470 A 
10,552 15,609 26,161 45,902 35,471 81,372 3,825 7,234 11,059 49,727 42,704 92,432 S 
10,959 15,012 25,9) 45,651 33,480 79,131 4,162 7,611 WTS 49,814 41,091 90,904 O 
11,083 15,726 26,809 46,289 34,840 81,128 3,788 CST 10,945 50,076 41,997 92,073 N 
10,608 159122 25,730 45,055 33,480 78,535 4,098 7,693 Mes 49,153 41,174 90,327 D 
10,381 15,198 25,578 45,923 34,606 80,529 4,436 7,263 11,698 50,358 41,869 92227 1985 J 
10,795 15,631 26,425 50,917 34,132 85,049 5,099 7,676 2S 56,016 41,808 97,824 F 
11,504 15,506 27,010 52,071 34,437 86,507 5,178 7,391 12,569 57,248 41,828 99,076 M 
10,802 16,398 27,200 49,746 34,998 84,744 4,890 (AUk) 12,003 54,635 42,112 96,747 A 
10,830 16,717 27,547 48,787 34,635 83,422R 4,388 1359 11,746 S175 41,994 95,169 M 

9,447 16,504 25,951 45,942 34,611 80,553 3,669 7,899 11,567 49.611 42,510 92,120 4) 






B3721 B3722 B3720 
655 —3,095 —2,440 4,362 —11,248 —6,885 =—62 3,381 3,319 4,300 —7,866 —3,566 

238 Dil —=2,989 = 9.958 —14,705 —24,663 —83 18,500 18,418 —10,040 33195 —6,245 1981 
2,542 —2,040 502 =o 10 Sere —22,087 PINS 20,163 19,948 On 5 6,586 2139 1982 
3,564 —6,354 2,190 —3,076 —20,796 = 23565 62 20,178 20,240 —3,014 —619 —3,633 1983 
6,828 =9.823 —2,996 HE —25,746 —26,017 53 21,200 21,253 SPI Nes —4,546 —4,764 1984 
6,491 —8,964 —2,473 —863 —25,260 Se 0;l23 —80 21,870 21,790 —943 3,390 —4,333 1984 J 
6,107 —8,807 —2,700 524 —24,831 —24,306 —141 21,057 20,916 384 —3,774 SoU) J 
5,004 —9,034 —4,031 1,146 Sse —24,746 —47 20,701 20,654 1,099 551911 —4,092 A 
7,186 —10,234 —3,049 360 —27,244 —26,884 13) 21,228 21,204 335 —6,016 —5,681 S 
6,449 =9'615 —3,166 —340 —25,345 —25,685 5 20,652 20,593 —398 —4,694 —5,092 O 
6,452 —10,362 390 {3 —26,811 —26,819 =f 20,764 20,693 = —6,047 =6,125 N 
6,828 —9'823 2996 =i —25,746 —26,017 53 21,200 21,253 —218 —4,546 —4,764 D 
6,697 —10,081 —3,384 219 —27,043 —26,824 —64 DART an 21,713 155 —5,265 Huu 1985 J 
Thabss) —10,343 —3,009 1530 —25,790 —27,320 —42 23,558 23,516 Sey 2,232 =35603 F 
6,970 —10,133 o5103 —2,902 —25,889 25791 1K} 23,286 23,208 EE —2,603 —5,584 M 
7,350 SIE) 31829 —1,367R —26,726 —28,093R =139R 23,432 23,294R —1,506 Ses —4,799 A 
6,316 —11,421 =3,105 —1,981R —26,508 —28,489R —30R 25235 25,205R —2,011R alse —3,284R M 
7,670 219 =3,549 = 162i —24,278 253899 87 21,657 21,744 =e I5 3} =2,62] —4,155 MI 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $58 


GS 


Millions of dollars En millions de dollars 






End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 





Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 
Assets 1980 5,346 
Avoirs 1981 6,522 
1982 6,152 
1983 6,690 
1984 6,043 
1984 8,709 
8,323 
8,326 
7,128 
6,781 
7,583 
6,043 
1985 6,545 
7,207 
6,926 
6,942 
6,274 
6,176 
B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
Liabilities 1980 16,628 
Engagements 1981 15,194 25,872 
1982 12,303 26,461 
1983 15,498 32,052 
1984 15,683 33,979 
1984 J 16,500 36,435 
J 16,127 35,884 
A 17,071 35,289 
S 17,174 36,274 
O 15,800 34,446 
N 16,340 34,314 
D 15,683 33,979 
1985 J 16,629 35,691 
F 15,568 39,543 
M 15,780 38,164 
A 15,310 36,494 
M 14,524 34,993 
J 14,541 33,234 
B3744 B3766 B3765 B3748 B3749 B374° 
Net assets 1980 4,520 —8,970 —4,449 —366 =? —418 733 563 1,296 —=1538 140 —1,399 
Avoirs nets 1981 542 == 1457.82 —14,240 —6,924 Sey 15256 154 336 491 —1,253 110 —1,143 
1982 —2,480 —11,862 —14,343 = 1k9 7289] SHS) —370 276 —94 —1,247 26 —1,220 
1983 —3,996 —14,195 —18,190 = 4 YH —3,781 1,908 48 1,955 —=1'239 —146 —1,386 
1984 —3,479 —14,905 —18,384 = sls) O20) —3,644 945 1's) 870 —11933 —363 — Joh hy 
1984 J = S210 —15,783 —20,994 —1,297 217 —1,514 369 —34 336 —1,683 —285 —1,968 
J 3222 —15,350 —18,572 —1,429 —297 lh PA! 642 —18 623 S185) 427 —1,962 
A —2,003 116,315 —18,318 —1,434 —314 —1,749 732 53 785 —923 SH =e) 
S —3,466 =16,253 —19,720 2.200 Salts —2,748 548 110 659 —1,646 —397 —2,043 
O —4,511 —14,916 —19,428 —2,288 —483 —=2,)02 1,082 62 1,144 —1,649 —441 —2,090 
N —3,660 —15,495 =195155 —2,488 =—550) —3,038 856 8 864 —1,649 —454 2-103 
D —3,479 —14,905 —18,384 =SGue —529 —3,644 945 =S 870 —1,933 —363 —2,295 
1985 J —3,748 =A i /7/4! —19,519 —2,781 —661 —3,442 1,247 Oo 1,108 —1,834 =3i15 —2,149 
F —=7,325 —14,189 —21,514 —1,597 —105 2,302 1,532 156 1,375 —1,888 —368 =I) Va 
M =—6,517 —14,325 —20,642 —3,424 —807 423i) 1,336 = 92 1,144 —2,082 —453 eo 
A —5,166R 13: 920) —19,086Rr 31415 —821 —4,236 1,170 —186 984 —1,908 —606 —2,514 
M —4,095R —13,308 —17,403rR —3,654 —820 —4,474 1,122 —190 933 —2,108 =P) —2,834R 
J —3,932 =1'1-526 —15,458 —3,981 —481 —4,463 764 —2 15 549 eat 29 HHH —729 —2,965 
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End 

of period 
a LL a a En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 























B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 





B3571 





B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 


























Oey) 5,994 15593 29,786 37,983 13,816 : 

9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 66,805 1981 
13,291 4,649 17,940 3154/7) 6,727 40,005 35251) 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47,640 3,869 28,378 32,248 44,534 35,353 79,888 1984 
18,194 5,155 23,349 44,403 7,359 51,763 3,774 28,925 32,699 48,177 36,285 84,462 1984 J 
16,620 4,856 21,476 44,319 7,127 51,446 3,408 28,709 32,117 47,727 35,836 83,563 J 
15,617 4,750 20,367 43,462 6,991 50,453 3,562 28,037 31,598 47,024 35,027 82,052 A 
16,991 4,881 21,872 42,377 7,411 49,789 3,614 ilo, 31,536 45,991 35,334 81,325 S 
16,702 4,830 21,532 40,983 7,244 48,227 3,864 27,794 31,658 44,847 35,038 79,885 O 
16,815 4,822 21,637 41,817 7,185 49,002 3,482 27,400 30,881 45,298 34,585 79,884 N 
16,687 4,771 21,457 40,665 6,975 47,640 3,869 28,378 32,248 44,534 35,399 79,888 D 
16,281 4,576 20,857 41,560 6,809 48,370 4,056 28,540 32,596 45,617 35,349 80,966 1985 J 
M7237) 4,792 22,030 44,675 Tesi? 52,226 4,727 30,707 35,434 49,401 38,259 87,660 F 
L7sSS2 4,815 22,347 43,865 7,660 51,525 4,646 30,058 34,704 48,511 37,718 86,229 M 
17,145 4,693 21,838 43,235R 7,386 50,621R 4,375R 29,875 34,250R 47,610 37,262 84,872 A 
16,189 4,708 20,897 41,926R 7,202 49,128R 4,016R S932 35,948R 45,942 39,133 85,076R M 
16,232 4,697 20,929 49,412 28,848 J 


















B3651 





B3652 B3650 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 





9,366 8,898 ; 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
12,251 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 TS S21, 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,123 14,647 24,770 41,683 32,722 74,406 3,822 asl 11,399 45,505 40,299 85,804 1984 
11,809 14,116 25,924 45,840 32,639 78,479 3,852 7,303 11,156 49,693 39,942 89,635 1984 J 
10,647 13,771 24,418 43,890 32,135 76,026 3,546 7,896 11,443 47,437 40,031 87,468 J 
10,784 13,935 24,720 42,258 33,090 75,347 3,607 7,637 11,245 45,865 40,727 86,592 A 

9,943 15,410 253353 42,124 34,998 WSOP 3,637 7,080 10,717 45,761 42,078 87,839 S 
10,421 14,648 25,069 42,069 32,841 74,911 3,912 7,383 11,295 45,981 40,224 86,205 O 
10,571 15,372 25,943 42,514 34,226 76,739 3,550 6,979 10,529 46,063 41,205 87,268 N 
10,123 14,647 24,770 41,683 Syeipae) 74,406 3,822 Use 11,399 45,505 40,299 85,804 D 

9,885 14,582 24,467 42,281 33,700 75,981 4,122 7,140 11,262 46,403 40,841 87,244 1985 J 
10,307 15,048 25,355 47,022 33,226 80,248 4,760 7,544 12,304 51,783 40,770 92,552 FP 
11,011 14,859 25,869 47,831 33,482 81,313 4,734 R23 11,965 52,565 40,713 93,278 M 
10,267 15,799 26,066 45,676 34,025 79,702 4,514 6,968 11,482 50,190 40,994 91,184 A 
10,325 16,216 26,541 44,798 33,753 78,551 4,052 7,186 11,238 48,850 40,939 89,789 M 

9,025 16,020 25,044 42,148 SRE IU 75,865 3,389 7,755 11,144 45,536 41,472 87,009 J 

B3751 B3752 B3750 B3736 
193 —2,905 SAN? 3,541 —11,224 —7,682 lied, 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 1980 
—2,448 130 alt 9.928 —14,797 —24,725 =) B2) 18,125 18,003 —10,051 3,328 O23 1981 

2,615 72,130) 485 —9,000 ODT SEA —216 19,544 19,328 LO 5,617 3,599 1982 

3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 19,773 19,810 —3,164 S233 —4,396 1983 

6,563 —9,876 =e) —1,018 —25,748 —26,766 48 20,802 20,849 oil —4,946 Seely 1984 

6,385 —8,961 2,516 —1,437 aay iATfe) —26,716 =Iks 21,622 21,543 lest la) —3,658 1S 1984 J 

D078) SOLS —2,942 428 —25,008 —24,580 S39 20,813 20,675 290 =4,195 —3,905 J 

4,832 9,185 —4,353 1,205 —26,099 —24,894 —46 20,399 20,354 1,159 099 —4,540 A 

7,048 —10,529 —3,481 253 —27,586 =f aioe) =) 20,842 20,819 230 —6,744 —6,514 S 

6,280 —9,818 =Srats —1,087 — Psy ayeli) —26,683 —48 20,411 20,363 = 15135 —5,186 —6,320 O 

6,244 —10,550 —4,306 —697 —27,040 SPLOT —68 20,421 20,353 05) —6,619 —7,384 N 

6,563 —9,876 SS us —1,018 —25,748 —26,766 48 20,802 20,849 fii —4,946 5,917] D 

6,396 —10,005 —3,610 S1fpai —26,891 —27,612 —66 21,400 21,334 —787 —5,491 —6,278 1985 J 

6,930 —10,255 Shy) —2,347 —25,674 —28,022 —34 23,164 23,130 DOS 2.5L —4,892 F 

6,521 —10,044 =a) —3,966 SPR YH —29,788 —88 22,827 225139 —4,054 =; —7,049 M 

6,878 —11,106 —4,228 —2,442R —26,639 —29,080R —138R 22,907 22,768R —2,580 —aiey —6:312 A 

5,863R —11,508 —5,644 —2,872R —26,552 —29,423R —36R 24,746 24,710R —2,907R —1,806 —4,713R M 

7,208 alll 323 S415 PANIED —24,274 —26,453 100 21,092 21,192 —2,078 ahey? —5,260 J 
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En fin 
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1978 
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1985 
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Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 





Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S 60 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 
Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Préts Se oe Lc Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other = common de crédit- élé- ble de 
et dépits “>, Papier bills bills of Canada = and Emises rs ae Préts sur Autres shares bail ments Vactif 
a vue Chartered Other 4 court Bons du _and short- direct and = municipal _ par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés _— Total Residential ment canadiennes Vactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 BI712 B1713 B1714 B1715—_—-B1722 B1716 B1724 B1721_ _—BI717 B1718 B1749/19 B1700 | 
194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 17 
301 1,015 634 384 18 8 500 535 S12 18,294 15,802 287 295 489 9 
323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,318 21,702 643 47 1,382 17 
393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 2957s) 2d;bo02 963 68 1,734 16 
510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2,327 32,989 27,413 1,766 24 S23 21 
738 1,875 Sis 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 DES) 2,226 ile 
406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 SEY 149 2,715 8 
766 1,281 867 292i 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
634 2,431 431 3,062 241 534 1,181 1,074 2,677 335120273311 1,868 78 2,255 37 
524 3,020 372 3,070 260 414 1,154 1,039 2,824 33,015 27,234 1,864 143 2,214 64 
480 3,198 335 3,135 517 256 1,140 Ney) 2,833 32,897 27,207 1,861 Sf) 2,213 83 
683 2,987 383 3,600 492 343 1,099 1,135 2,937 32,789 27,527 1,846 45 2,225 18 
501 2,168 575 3,339 640 382 1,138 1,183 2,814 32,870 27,950 1,856 65 2,258 20 
738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
S73 2,106 599 2,867 858 615 1,104 123i 2,756 33,434 27,769 1,957 226 2,261 21 
514 1,809 585 3,020 892 701 1,183 1,240 2,785 33,744 27,864 1,975 211 2,376 a\ 
785 1,953 616 2,903 1,356 568 1,111 1,254 2,840 335595 127,837 2,027 69 2,398 21 
460 1,310 483 2,758 2,213 647 1,221 1,235 3,008 33,602 27,815 2,063 192 2,323 19 
469 1,359 442 3,044 2,076 815 1,197 1,232 3,033 33,924 28,204 2,062 126 2,356 16 
716 1,208 452 2,881 1,952 840 1,258 1,345 3,147 34,511 28,547 2,065 101 2,408 14 
607 12232 340 3,016 1,960 879 1,269 1,322 3,050 34,953 28,987 2,060 95 2,444 12 
594 oy 334 3,195 1,828 1,014 1EZ55 322) 3,025 35,320 29,286 ZT 140 2,511 10 
591 1,229 303 S222. 2,029 1,133 1,264 1,373 2,983 35,541 29,369 2,128 271 2,591 i) 
566 iby a7i 3,297 Dade 1,170 252 [E375 2,969 35,768 29,742 2,175 111 2,610 8 
42] 1,069 399 2,956 2,405 930 1,303 1,402 2,984 35,852 29,830 2,205 124 2,656 8 
406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2232 149 2,715 8 
506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,402 420 2,686 575 3,913 61,498 
612 1,214 335 Dib 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 2,323 1,385 441 2,917 597 4,025 62,086 
638 1,241 390 2552, 2,045 819 1,364 1,499 3,275 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 
659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 1,55:1 3,277 37,183 31,088 2,446 1,370 712 3,153 614 3,772 62,893 
661 1,304 307 2,577 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,310 836 3,199 621 3,896 63,541 
790 1,484 251 2,904 1,654 717 1,287 1,646 3,339 37,737 = 31,334 72 SN) 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 
627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,478 546 3,611 653 3,928 64,677 
745 1,416 278 2,928 1,804 823 1,253 1,722 3,469 38,009 31,548 2,498 1,484 652 3,639 688 3,958 65,366 
604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 3,521 37,991 31,496 2,489 1527 693 3,646 704 4,106 65,970 
840 1,394 773 2,750 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 2,523 1,418 758 3,706 703 4,023 66,336 
857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,413 622 3,703 707 3,848 65,940 
766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
729 1,241 840 2,966 1,840 565 1,235 1,782 3,653 38,890 32,294 2,796 1,526 633 3,923 740 3,999 67,360 
829 1,298 801 3,374 UST 7 555 1,216 srg 3,674 38,986 32,420 2,892 1,641 623 3,939 751 4,235 68,162 
746 1,358 869 3,412 1,968 527 1,187 1,708 3,592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,070 
667 1,304 928 3,098 2,531 527 1,176 1,734 3,576 39,767 32,995 3,025 1,421 660 4,022 761 4,334 69,530 
839 1,234 727 BY sy? 2,774 544 1,281 1,720 3,565 40,077 33,278 3,096 PST, 785 4,128 790 4,398 70,446 
995R 1,297R 689r  2,570R 2,852R 527R 1,587R 1,600R 3,458 40,559R 33,765R 3,183R 1,590R 585R 4,188R 849 4,494R 71,024R 
816 1,077 723 2,496 2,833 507 1,494 1,567 3,543 41,210 34,281 3,234 1,604 812 4,234 855 4,435 71,441 | 


Liabilities Passif 


es 








Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total End of 
Total Dépéts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ liabilities period 
major MT MEAMAS Sao a. coe fae Te ee maebentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble _ En fin 
assets Chequable Non-chequable Dépéts a terme, certificats ble des Dont: bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire: par chéques par chéques débentures d’impéts émises en 1 year principaux passif des 
iG === eee ee ee > 7a ee vertu d’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contratde de 1 an naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins 1 an 

A intérét Dont : de 1 an ou plus 

quotidien A intérét 
) quotidien 
B1701 B1729__-B1741 B1730 B1742 B1732 B1733 B1731 B1727 B1743 B1734 B1735 B1737 ~—B1738~=—s B1726 B1739 B1740 ~=—B1725 
19,396 794 MSE) 1,567 12,686 14,253 17,782 67 278 85 192 18,404 1975 
23,279 812 3,147 1,643 15,598 17,241 21,201 58 440 104 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,882 17,592 19,474 24,801 94 454 116 291 29,196) 1977 
32,284 1,044 4,870 2,598 20,742 23,339 29,254 148 445 173 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,876 23,574 27,450 34,544 93 455 228 373 =. 35,693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,225 26,793 31,018 39,764 126 377 374 395 41,035 1980 
47,033 1,858 7,592 6,621 28,289 34,910 44,360 167 203 447 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35 = 48,603 1982 
55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 212 145 507 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,180 45.257 58,180 14,022 249 32 472 1,020 59,953 4,280 3,144 67,377 1984 
49,630 2,070 8,574 6,270 30,203 36,473 47,118 101 196 396 203 = 48,015 1982 J 
49,977 2,026 8,550 6,271 30,451 36,721 47,297 106 196 374 204 48,177 A 
50,143 2,101 8,541 6,271 30,301 36,571 47,213 130 175 419 209 = 48,146 S 
50,581 2,311 8,813 6,195 30,354 36,549 47,672 245 170 397 150 = 48,632 O 
49.809 2,665 8,474 6,041 30,021 36,062 47,201 181 165 405 95 48,046 N 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35 48,603 D 
50,613 2,743 8,499 6,144 30,663 36,807 48,049 116 156 411 203 = 48,935 1983 J 
51,056 2,554 8,510 6,307 30,934 37,241 48,305 173 161 421 319 -49:379 F 
51,458 2,577 8,411 6,429 31,668 38,097 49,086 177 165 449 445 50,321 M 
51,534 2,795 8,491 6,411 31,850 38,260 49,547 194 165 443 477 50,826 A 
52,151 2,784 8,666 6,174 32,440 38,614 50,065 145 166 400 498 51,273 M 
52,897 2,986 8,761 6,288 32,626 38,914 50,662 174 160 562 530 52,088 J 
53,239 3,051 8,798 6,471 32,579 39,050 50,898 152 157 567 O12 523387, J 
53,803 3,174 8,709 6,607 32,738 39,345 51,228 144 146 538 692 52,749 A 
54,682 3,194 8,720 6,710 33,466 40,176 52,090 123 145 552 773,553,683 S 
55,095 3,354 8,823 6,480 33,726 40,206 52,383 202 145 540 nga 54,040 O 
54,715 3,474 8,445 6,035 34,209 40,244 52,163 259) 145 506 769 = 53,822 N 
55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 212 145 507 768 54,392 D 
55,431 3,328 1,627 8,772 717 6,083 34,688 40,771 52,871 12,595 176 141 498 791 54,477 3,665 3,316 61,457 1984 J 
55,880 S22 00m msl, 8,638 791 6,268 35,334 41,602 53,446 13,072 186 132 500 781 55,045 3,622 3,308 61,975 F 
56,282 3,331 1,784 8,556 797 6,529 35,746 42,275 54,162 13,242 153 122 471 $73) 55,781 31672 3,168 62,621 M 
56,652 3,492 2,099 8,550 850 6,652 35,824 42.476 54,518 13,356 144 121 448 840 56,070 3,647 3,149 62,866 A 
57,024 3;6625 82.325 8,474 851 6,891 35,931 42,822 54,957 13,389 184 121 470 TIDE ESO 512 3,671 3,162 63,345 M 
57,951 4,103 2,779 8,455 876 7,089 36,258 43,348 55,906 13,479 167 121 479 821 57,495 3,750 3,202 64,447 J 
58,327 4,354 3,129 8,233 1,206 7,050 36,582 43,632 56,219 13,600 191 112 472 912 57,906 3,674 3,235 64,815 J 
58,845 4,436 3,106 8,054 1,221 6,998 37,351 44349 56,839 13,653 174 112 467 871 58,462 Syl 3,255 65,433 A 
59,250 4,609 3,303 7,892 1,250 7,077 37,431 44,507 57,008 13,725 209 83 507 887 58,695 4,041 3,238 65,974 S 
59,647 5,014 3,684 7,990 £1:356 6,886 37,543 44,429 57,433 13,805 230 78 416 905 59,123 4,045 3,183 66,350 O 
59,536 4,998 3,620 T1560 287 6,636 37,932 44,568 57,322 13,872 350 74 481 922 59,149 3,693 3,139 65,980 N 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,180 45,257 58,180 14,022 249 32 472 1,020 59,953 4,280 3,144 67,377 D 
60,753 D250 3895 7,602 1,207 6,970 38,425 45,395 58,253 14,195 270 35 455 1,068 60,081 4,184 3,146 67,412 1985 J 
61,344 5,477 4,019 T172 AVM66 6,941 38,692 45,633 58,882 14,651 287 39 457 1,060 60,726 4,401 3,218 68,344 F 
62,015 5,584 4,088 7,450 = 1,156 7,089 39,663 46,752 59,786 15,425 231 42 455 L053" 61567 4,309 3,194 69,070 M 
62,553 5,749 4,287 7,382 1,199 7,056 40,040 47,096 60,226 15,437 281 42 463 1,032 62,044 4,265R 3,239 69,548 A 
63,242 6,045 4,505 7,409 1,214 7,166 40,196 47,362 60,816 15,494 299 42 464 1070 62,691 4,504 3,243 70,439 M 
63,803R 6,275R 4,765 7,389R 1,253R 7,314R 40,474R 47,788R 61,452R 15,502R 238R 36 500 1,074R 63,300R 4,483R 3,282R  71,065R J 
64,077 6,344 4,900 7,271 1,183 7,378 40,717 48,095 61,710 15,575 244 30 532 1,096 63,611 4,320 B22 71,254 J 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 











Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques 4 charte: Actif et passif (estimations) S$ 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 
Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and _— Personal Business loans Other Total | 
demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets | 
deposits Depéts a terme bankers’ Canada municipal ——. |): > > | a= =n meets hypotecairesmmebrets Autres Ensemble 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contratsde vente personnels Collateral Other éléments de 
et.dépits “Sn, ea ee apier Alcourts = bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres de actif 
a yue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantissement Pactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes uaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du mises ou par les Dont : f 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur | 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- _— canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 ~=B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 ~=—B 1921 B1917 B1923 B1920 =B1918/B1949  B1924 
13 4 6 1,804 1,778 i 
8 27 4 7 2,424 2,384 4 
l 33 4 7 3,258 3,145 { 
5 49 19 > 6 7 3,642 3,505 
56 15 86 5,069 4,870 | 
37 232 61 78 6 143 7,922 7,523 3 3 9 
84 191 1 9 299 12 TSO meas 0 3 8 
73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
130 359 42 1,160 2 wat 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
23 118 50 46 207 65 44] 15,647 14,919 41 8 
58 148 Te 34 37 65 465 16,144 15,411 42 8 
51 135 105 124 41 65 459 16,573 15,834 41 8 
44 170 105 106 55 2 65 669 17,326 16,595 45 8 
46 230 127 103 84 1 65 5 770 LST Oma 254 47 8 
73 137 153 86 169 67 5 ada 19,175 18,461 45 5 8 
37 82 156 97 222 70 10 785 20,158 19,472 17 8 
78 286 144 71 232 71 13 825 20,807 20,148 19 8 
85 277 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 
30 250 49 49 385 10 123 5 1,487 22,405 21,761 13 8 
173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 21,834 9 8 
38 265 5 4] 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 a 7 8 
103 325 49 521 12 164 14 1,694 235;124 23,051 P) 12 8 
104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5 2 8 
143 332 on 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 5 3 8 
109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 5 12 64 
61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
42 287 757 168 114 2,044 Dipl22 2 0;305 12 72 8 606 31,832 
39 341 a2 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
42 491 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 719 8 548 32,800 
90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 12 10 547 33,239 
218 346 845 1 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 72 10 466 33,835 
313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 Le? 376 10 444 35,276 
64 662 1,166 170 ie 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10 415 35,766 
164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063 29,771 1,105 392 10 539 36,525 
16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
49 417 29 1,125 358 112 STS: 31,450 30,114 1,093 416 14 595 37,173 
34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 37,375 
147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 484 37,723 
180 329 1,406 2 263 112 1,410 32,327 30,923 1,064 430 49 548 38,121 
26 396 1,579 27S 112 1,342 32,579 31,160 1,059 483 49 603 38,504 








Liabilities Passif End of 
I ,  ——————————————————— period 
Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures Ensemble Emprunts under Trust ==. a liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépéts bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
mémoire : débentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux 1 year and over Total fiducie 
avoirs Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1900 
1,827 1,253 1,253 1,253 38 208 85 144 1,729 1975 
2,471 10 1571 1,581 1,581 25 387 170 181 2,344 1976 
3,304 20 2,112 Dei\3 2,132 34 477 Die 258 3103 1977 
3,734 20 2,325 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 
5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 m2, 235 953 5,054 1979 
8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 ETS 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1552; 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 5) |S 1,589 36,342 1984 
16,646 556 10,708 11,265 11,265 665 897 919 1,669 15,414 1982 
17,073 559 11,002 11,560 11,560 738 855 1,014 1,655 15,822 
17,603 502 11,183 11,684 11,684 735 817 1,297 1,606 16,139 
18,594 758 11,231 11,989 11,989 849 815 1,827 1,585 17,066 
19,462 744 11,096 11,841 11,841 971 814 2,681 1,565 17,871 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 
21,643 649 11,570 12,220 12,220 1,734 800 3,602 1,472 19,827 1983 
22,554 596 11,743 12,338 12,338 1,797 799 4,303 1,497 20,734 
23,417 705 12,104 12,809 12,809 1,983 797 4,030 1,580 21,199 
24,814 761 12,370 13,131 13,131 2,343 1S 4,519 1,563 22,311 
25,209 588 12,965 13,552 ike py 2,131 748 4,904 1,551 22,886 
25,949 639 13,444 14,083 14,083 2,397 744 4,968 1,599 23,791 
26,631 789 13,568 14,357 14,357 2,539 739 5,262 1,604 24,501 
27,341 905 13,889 14,794 14,794 2,779 736 5,159 1,660 25,128 
28,422 1,005 14,621 15,626 15,626 3,014 775 4,928 1,704 26,047 
29,745 966 15,169 16,134 16,134 3,784 774 4,936 1,708 27,336 
29,960 805 16,001 16,806 16,806 3,906 Di 4,400 1,651 27,533 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 
30,855 1,064 16,296 17,360 17,361 3,394 769 4,300 1,563 27,387 PR pHD 1,478 31,587 1984 
31,147 1,393 16,574 17,967 17,967 3,188 747 4,044 ile} 27,499 2,897 1,436 31,832 
31,584 1,968 16,770 18,738 18,738 2,538 749 3,370 1,550 26,945 3,880 1,461 32,286 
32,165 2,055 16,928 18,983 18,983 2,662 749 3,382 1,569 27,345 3,988 1,466 32,800 
32,610 2,254 17,255 19,509 19,509 2,390 674 3,354 1,546 27,474 4,283 1,482 33,239 
33,172 2,381 17,726 20,107 20,107 2,086 611 3,959 1,504 28,267 4,011 1,524 33,803 
33,287 2,637 18,144 20,780 20,781 2,043 654 3,554 1,507 28,538 3,765 1,531 33,835 
33,216 2,505 18,923 21,428 21,428 1,442 654 3,566 1,489 28,579 3,942 1,542 34,063 
34,447 2,671 19,155 21,827 21,827 1,114 654 3,810 1,368 28,772 4,936 1,568 35,276 
35,034 27M 19,162 21,874 21,874 1,446 604 3,354 1,327 28,605 5,635 1,526 35,766 
35,226 2,563 19,841 22,404 22,404 1,578 604 3,584 1,311 29,481 4,954 SiS 36,008 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 Soll 1,589 36,342 
35,586 2,784 20,330 23,113 PSIG) 1,313 604 3,853 1,197 30,080 4,840 1,606 36,525 1985 
35,616 2,568 20,272 22,840 22,840 1,358 605 3,523 1,237 29,564 5,415 1,655 36,635 
36,163 2,638 20,600 23,238 23,238 1,417 581 3,251 1,250 29737 5,796 1,641 37,173 
36,461 2,743 20,827 23,570 23,570 1,311 571 3,226 1,190 29,869 5,864 1,642 37,375 
36,796 2,882 20,981 23,863 23,863 1,164 463 3,254 1,222 29,966 6,093 1,664 37,723 
37,094 2,947 21,098 24,045 24,045 1,516 461 2,917 1,327 30,267 6,163 1,691 38,121 
37,422 3,151 21,094 24,245 = 24,245 1,292 461 3,182 32 30,492 6,309 1,704 38,504 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période — on Dépots a vue deposits of Canada securities securities _in central Préts en especes Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand a= = pia “are Depots wansecuritics Titres Titres credit unions hypothé- Autres de l’actif Emprunts Autres >a 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other — 
centrals _Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Pactif Capital élément 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 ~—B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 —B3920° 
1973 113 1,007 81 482 ul 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 S18 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 Zs 9,531 2N7 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339. 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712. W429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 2a 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 WEY iS 3F3) 1,620 30,546 745 25,012 711 35295 783 
1981 489 2123 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33527 848 29,061 951 1,888 779 i 
1983 565 2,942 364 33193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 L275 32,053 894 2,026 862 
} 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 S27 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
Il 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Il 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 ¥ 
1978 I 257, 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
i 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 ~—«:10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Ill 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3595 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 21s 895 230 5,490 712 ~—-:11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 32a 
1979 | 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 = ‘11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
Il 330 2,126 139 ANGIE 85 224 375 233 6,085 805 —- 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 PUPS) 631 21,411 620 3,773 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
{ 
1980 | 343 LOB 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 =14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 | 
Il 375 2,397 145 175 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Ill 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 = 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713.9 
IV 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 L173) 153323 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 4 
1981 I 413 2,482 181 2,257 157 159 330 273 6,212 1457 = 15,578 1,675 31,175 831 25,478 840 3255 770 
II 470 2,670 173 2335 109 187 292 241 6,060 1715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Ill 443 2,525 ST 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,199 1,075 25TT 680 
Il 506 2,858 275 3,257 91 156 235) 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
Ill 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
II 586 3,389 333 3,435 136 ei 187 276 6,052 2517) W6Ss5 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 ~—-17,630 Pop aes 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV 565 2,942 364 3,193 199 69 149 sy 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 I 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
Il 567 3,196 349 3,217 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
Il 503 cP bg 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2555 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 | 499 3,202 271 3,832 156 96 128 371 7,319 3,445 19,859 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period eS 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépéts All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other iE A. ot. hy pote: Autres actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other  caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- _ Particuliers personal Total du 
deposits dépots ment Emprunts ment Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2213 B2214 —_B2203 B2204 B2205 B2206 B2261 B2210 = B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1973 71 29 80 72 64 388 15 36 50 805 5 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 79 51 671 22 87 57 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 213 44 92 64 155 863 2th 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 =. 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 53 355 219 335 a7 WS Delis 19 197 396 a5) 165 2,937) 927 751 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1982 J 21 301 84 283 51 358 2,720 45 135 356 4,353 POAT 760 535 4022 331 
A a2 296 78 281 67 370 =. 2,710 46 133 348 4,362 2,747 725 539 4016 351 
S 26 333 74 289 68 393° 2707 39 136 364 4,428 1 2,804 736 530 4071 357 
O 34 327 65 322 75 438 2,684 34 136 388 4,504 1 2,745 836 589 4,170 333 
N 34 340 62 294 74 446 = 2,680 46 132 403 4,512 73 2,762 775 569 4106 333 
D 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4195 349 
1983 J 30 352 82 264 ie 475 2,686 56 149 447 4,613 27 2,799 807 620 4,226 360 
Ja 26 369 98 276 66 530 2,699 56 151 425 4,697 15 2,765 810 721 4,296 385 
M 24 391 134 270 69 376) 25705 51 178 420 4,818 10 2,806 845 766 4417 391 
A 19 364 150 264 69 625221 82 183 406 4,884 i 2,808 891 797 4,495 382 
M BZ 326 170 254 Si 644 = 2,735 50 185 412 4,865 5 2,805 884 798 4,487 374 
J 48 341 143 257 55 654 = 2,773 66 184 410 4,931 4 2,837 OHI) 780 4,552 376 
J 20 347 129 246 54 O75 232 58 199 443 4,943 3 2,852 Oe 791 4,554 386 
A 32 338 159 270 54 651 2,793 55 200 396 4,949 2 2,877 899 775 4551 396 
S 21 391 152 297 54 655 2,806 78 188 362 5,004 3 2,893 922 779 4,594 407 
O 87 383 169 298 Dill 1216 e213 74 196 394 5,096 3 2,896 964 827 4,687 407 
N 4] 325 216 318 58 113, 23160 54 198 408 By IIS} 80 2,898 O37, 817 4652 421 
D 53 B55) 219 335 57 Wey PD i/i\ 79 197 396 3255 165 2,937 927 751 4,615 475 
1984 J 39 267 256 315 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 444 
IR 40 252 246 337 57 853 2,780 60 204 404 5,233 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 21 260 221 420 67 821-2791 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 75 835 2,810 62 188 426 By 31) 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 a2) 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 72 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915) 92,820 47 208 454 5,420 44 35153, 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973525826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 3557 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépéts Retail sales financing Wholesale —_ Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and = and 
-_-_---eeneeeeenn—————= Financement Financement and rental Autres receivables apier securities municipal other common — 
Industrial Consumer des stocks _ des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances arecevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions | 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- _—contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _—ordinaire 
par les a Phabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 —106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1922 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 Agi 753 tee LO 14 4 10 1 
1974 134 1,856 22M 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 22TD 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 f 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 222 10,044 35 12 5 22 ys ! 
1977 75 2,370 2,396 PF PS 437 1,772 852 1,013 81 —218 10,831 94 12 9 a 2 
1978 59 2,625 2a 2,123 498 1,736 905 1,137 65 —230 MGS 7 One 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1582 1,003 1,302 86 —234 12S91 933 3 13 
1980 182 Spey 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1320 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 3,737 2,032 808 1,125 947 1,247 163 235 13,678 14 if 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 LPR 11,691 177 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 D7, TES eal O7 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 poles 13,063 12 es 53 
1978 Il 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,059 67 225 11,168 53 40 8 4 10 
Il 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,086 67 —226 11,008 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 a0) 11570; 82 9 3 11 
1979 I 142 2,649 2,654 2,620 493 1,688 930 Nils y2) 78 ie 12,047 79 1 3 10 
Il 53 2,854 23679 2,523 461 1,639 936 1,196 LZ, 250 12,169 60 6 3 5 
Ul 208 2,850 2,697 2,182 441 1,574 957 1,224 106 —=236 LET OSe Ek 3 5 
IV } 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 125590) 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 PB) 12,612 5 13 | 
Il 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 : 
Il | 283 3,300 2795 PORES 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 135199" 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 S242 13,364 41 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Ill 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 Bou ZASD 808 1,125 947 1,247 163 —=233 13,678 14 7 15 11 
1982 | 104 3,509 3,350 2,323 1,143 1,051 898 734 160 PAN 2057S) 2h) 15 
II 60 3,358 3,208 2525 255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 9 51 
Il 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 Pail) 12,501 86 Si 
IV 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 229 11,691 177 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 7088) 11,181 232 26 24 72 35 
I 95 Zaz 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 77H} 11,518 175 34 89 35 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 PANS) 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 PAG 11,512 107 98 110 21 
1984 I 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 338 161 221 12,120 60 107 53 25 
Il 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 7) 12,434 21 103 53 5 
Il 5S] 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 22 12,653 38 113 a8) a 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 —222 13,063 12 377 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 my! 
II 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,594 24 11 53 4 
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SSS 
Liabilities Passif 


SS 


Short-term paper 








Foreign Investments 
securities in subsidiary 
Titres and affiliated 
étrangers companies 
Placements 
dans 
des filiales 
ou des 
sociétés 
affiliées 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de Vactif 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de actif 
ou du 
passif 


Owing 
parent and 
affiliated 
companies 
Passif 
envers 

la société- 
mere et 
les sociétés 
affiliées 


Bank loans 
Emprunts bancaires 


Canadian 
dollars 

En dollars 
canadiens 


Other 
En 
monnaies 
étrangeres 


Papier a court terme 


Canadian 

dollars 

En dollars 
canadiens 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangeéres 


Accounts 
payable 
Crédi- 
teurs 


Other 
current 
liabilities 
Autres 
engagements 
a court 
terme 


Long-term debt 
Engagements a4 long terme 


Debentures, 

bonds and notes 
Débentures, 
obligations et billets 


Canadian _‘ Foreign 
dollars currency 

En dollars En monnaies 
canadiens étrangéres 


Mortgages 
and other 
long-term 
debt 

Dettes hypo- 
thécaires 

et autres 
engagements 
a long terme 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Share- End 
holders’ of period 
equity En fin 
Avoir de période 
propre 

des 


actionnaires 


ip 






377 

445 

526 

100 601 
106 666 
48 930 
14 986 
3 531 
127 452 
321 

761 

474 


109 700 
111 815 
48 930 


48 917 
148 
12 889 
14 986 


l 986 
2 708 
2 553 
3 
3 


—_ 
- 
— 


Seu 


526 

3 489 
356 429 
127 452 


277 
281 
373 
321 


371 
316 
362 
761 


610 
734 
647 
474 


445 
489 





6,282 
8,161 
9,521 
10,323 
11,073 
11,908 
12,825 
14,201 
14,054 
14,493 
26 
12,769 
14,198 


12,287 
12,156 
12,825 


13,432 
13,638 
133159) 
14,201 


14,229 
14,508 
13,741 
14,054 


14,252 
14,934 
14,742 
14,493 


13522 
13,459 
13,225 
12,516 


12,139 
12,362 
11,915 
12,769 


13,124 
13,516 
13,687 
14,198 


14,810 
15,346 


733 
1,019 
LWT. 
1,248 
1,571 
Sas) 
1,543 
1,890 
2,040 
Zoo 
2,163 
1,971 
2,053 


1,492 
1592 
1,543 


1,674 
1,664 
1,838 
1,890 


2,061 
2,124 
1,837 
2,040 


1937 
2,145 
1,872 
74,394) 


2,432 
2,315 
2,490 
2,163 


1,934 
2,149 
1,924 
1,971 


L973: 
1,885 
2,012 
2,053 


2,386 
2,476 


121 
187 
317 
389 
399 
542 
703 
516 
549 
287 
371 
315 


377 
411 
542 


682 
628 
517 
703 


846 
834 
498 
516 


489 
578 
By) 
549 


547 
430 
367 
287 


365 
446 
510 
SY 


Shi 
345 
311 
315 


264 
362 


270 
299 
337 
Sif 
172 
216 
180 
181 
129 
Itsy) 
ANG] 
194 
182 


198 
228 
180 


247 
242 
155 
181 


191 
188 
171 
129 


138 
127 
197 
153 


182 
216 
207 
PA 


255 
161 
147 
194 


258 
207 
209 
182 


253 
162 


1,542 
2,107 
2,205 
2,584 
3,162 
3,523 
3,832 
3,987 
3,867 
3,871 
3,167 
2,805 
2,934 


3,868 
3,911 
3,832 


3,859 
3,923 
3,903 
3,987 


3,946 
4,140 
4,018 
3,867 


3,827 
3,858 
B25) 
3,871 


3,256 
3,264 
BAIT 
3,167 


2,882 
2,809 
2,661 
2,805 


2,807 
2,814 
2,987 
2,934 


3,004 
2,993 





D7 


End of 


period 
En fin 
de 

périod 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


e 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 





Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) S 68 
Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 
Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépéts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables Total titres et principaux Investissement: 
Financement Financement en aa aT al LA and rental Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou j 
and goods entreprises loans mortgage Créances & recevoir des sociétés | 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
B851 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
75 2,370 2,396 2,127 437 V2 852 1,013 81 10,831 226 11,133 666 
59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 11,570 153 11,783 930 
404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 ‘ 
182 SZ 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 37 13,419 531 
69 3,754 S80 2132 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 } 
60 3,358 3,208 2525 1,255 1,023 878 719 147 12,897 96 13,053 281 
56 8315 3,135 2,471 1,376 1,006 886 714 156 12,844 161 13,061 308 
50 3,214 3,101 2307 1,496 994 876 708 166 12,670 130 12,850 346 
82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 12,501 137 12,720 718 
59 3,227 3,077 2,065 WU 920 873 7712 175 12,011 162 12,231 343 
80 2,916 3,109 1,992 1,285 911 861 745 174 11,773 173 12,027 343 
132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 Ti 136 11,691 243 12,067 321 
85 2,880 3,055 1,944 1,124 873 840 679 151 11,320 368 11,773 438 
74 Dats 2,997 2,046 1,169 886 835 601 148 11,230 487 11,792 434 
90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 11,181 390 11,661 S71 
67 2,604 3,034 2,204 1,163 897 818 507 151 11,150 407 11,625 400 
89 2,620 3.152 2,277 573 908 804 494 154 11,758 284 12,131 345 
95 2 a2 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 11,518 334 11,947 316 | 
82 2,503 2,992 2103) 1,711 919 7714 487 163 11,441 457 11,980 312 
83 2,427 2,970 1,977 1,669 919 759 490 149 11,142 476 11,701 329 
65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 10,956 438 11,459 362 
66 2,395 3,045 2,054 1,714 910 716 309 158 11,044 467 11,578 545 
63 2,359 3,097 2,068 1,768 913 708 314 165 11,174 450 11,688 652 
61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
55 2,397 3,072 22a) 1,918 886 on, 320 148 11,511 282 11,848 636 
44 2,409 2,991 2,462 2,005 917 729 324 165 11,783 245 12,072 548 
55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
55 2,483 3,004 2,718 2,079 928 716 352 163 12,282 232 12,569 574 
57 2,565 3,043 2,664 2,029 909 726 364 184 12,262 241 12,562 537 j 
58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
49 2,610 3,134 2,519 2,267 903 694 397 214 12,515 215 12,781 580 
52 2,634 3,178 2,404 2,256 915 688 407 209 12,466 190 12711 568 f 
51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
47 2,654 3,345 2,332 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
45 2,669 3s gh 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
50 2,682 5) i 2,643 2,475 910 641 463 237 13,353 210 13,616 465 
49 2,737 3,421 2,883 2,518 919 627 477 224 13,568 244 13,864 452 
71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,939 236 14,248 445 
44R 2,891R 3,516 3,106r 2,651 938 609 520r 239R 14,232R 207 14,485rR 440 
59 2,816 3,815 2,611 2,865 942 604 547 238 14,202 106 14,369 529 
49 3,077 Son 2,590 2,790 946 574 566 223 14,256 85 14,393 485 
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Liabilities Passif Total major End of 
LEAs... —aats  l tiabilities period 
Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensemble des __ En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 
affiliated bancaires Engagements engagements période 
companies Canadian Foreign a long 

Passif dollars currency terme 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangeres 

mere et les 

sociétés 

affiliées 





2,315 1,074 3,490 430 35/98 11,106 1982 J 

2,426 839 3,696 443 3,716 11,120 J 

apy 732 3,571 360 3,691 10,912 A 
2,490 546 3,574 367 3,803 10,781 S 
2,171 536 3,484 Si? 3,658 10,221 O 
2,196 548 3,389 254 3,668 10,055 N 
2,163 562 S397) 287 3,680 10,088 D 
2,149 642 Sat 397 3,504 9,929 1983 J 

1,908 952 3,226 377 3,390 9,854 F 
1,934 734 3,502 365 3,244 OFS M 
1,977 618 3,537 459 3,282 9,874 A 
2,163 647 3,635 419 3,216 10,079 M 
2,149 528 3,843 446 anil? 10,098 J 

2,118 446 4,070 367 3,085 10,087 J 

1,957 390 3,947 431 3,046 9,771 A 
1,924 394 3,920 510 2,945 9,693 S 
1,865 347 4,263 495 3,087 10,057 O 
1,906 441 4,254 435 3,145 10,181 N 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 D 
1,891 346 4,807 331 3,148 10,523 1984 J 

1,840 258 4,888 305 3,184 10,476 I? 
1,973 277 5279 317 S)s)ss 11,001 M 
1,948 293 5,428 359 3,076 11,103 A 
1,847 297 5,510 313 3,178 11,146 M 
1,885 307 5,701 345 S lov 11,395 J 

1,798 323 5,590 368 3,165 11,244 J 

1,794 290 5,538 358 3,261 11,241 A 
2,012 302 S07 311 3,329 11,552 S 

1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
1,953 334 5,535 335 3,413 11,569 N 
2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 
2,309 348 5,695 234 3,334 11,920 1985 J 

2,247 371 5,990 244 3,370 12,223 F 
2,386 337 6,182 264 3,419 12,588 M 
2,385R 335R 6,518R 228 3512 12,778R A 
2,223 313 6,413 303 3,422 12,673 M 
2,128 308 6,609 360 3,376 12,781 J 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
D 8 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S70 


Millions of dollars En millions de dollars 








Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage _ Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier A court terme _ loans estate loans loans jot tepess 
ou -_ Nitres'des’ ‘Titres des’ “bonds common eS Sees: «UC ots Immo- Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-  Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées andcon- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes q 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds | 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds : 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou } 
de prét 
a la con- . 
sommation ! 
B4001  B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 1.1 96.1 10.9 Soul 195.9 228.3 21.1 94.6 223.6 79 syfoy IEP? 9725 27.8 944.7 7716.6 553.0 4 
1973 30.7 =O —55.:4 64.7 —18.9 425.7 206.8 5) 13.5 516.7 OT DERE 4, 08 1,310.2 26.6 1,283.5 1,123:2 606.5 + 
1974 = 11) is) 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 PA? 44.5 550.2 108.2 1564 27.4 1,484.6 ay 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 582: 242.0 Sa, 106.5 560.6 87.1 lel =k 7/ 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 ee 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029:9 42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2a 1,097.3 83:0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 1 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2555.5 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 O21. 3.6 289.0 12557 AGES) 138.2 SZ L155) 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 } 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 —3 oul 1,035.4 225.2 220.8 43 3,195.1 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 | 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 3)2)3) 871.8 2922 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 Zieh 27) 4,140.4 1,768.2 853.7 | 
1982 —83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 337276) — WoL 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 —524.2 1,274.3 356.2 Sylee—4iles 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 jf 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 SHES) PAIRS 3,291.7 50.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 § 
1982 J 37.9 74.7 —25.6 20.7 1k} —0.6 11.6 1910 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6 305.9 120.3 80.2 
A 52:9 128.0 166.1 41.5 —0.8 522 43 ee —84.9 28.6 56.2 Sel 0.5 349.8 2.3 347.5 103.9 15:3) 
S 22a, 106.6 58.4 6.7 14.6 123.7 8913 =A 7) 38.6 5.0 10.9 4.3 16237) 23:6 186.3 131.3 92.7 
O —60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 —16.2 =63¢7), 106.8 —i185 25.3 8.2 —4.4 SIDS —6.4 S217 120.5 134.0 jf 
N |] —116.9 = 4 135.5 78.3 —2.6 146.9 89.0 17.4 122 =S.0 31.4 See lee 244.3 =O 244.5 95.1 103.7 
D 46.6 =65:1 28.3 48.5 Bal 197.3 90.6 —245 —149.8 96.0 57.0 2.5 10.6 341.1 =O) 350.6 255.2 1593. 
1983 J —34.2 148.3 —45.4 18.1 —0.8 104.1 43.6 Bon 97.1 58.2 Lome On) O74 440.6 —23.5 464.1 164.9 106.7) | 
F 23.3 53.0 —14.5 98.0 13 159.5 24.7 —=12i{0) —8.6 65.8 19.6 Sa) 23:0 389.1 1.7 387.4 1731 107.3 4 
M 62.6 118.0 91.4 2H ANY ine) —15.4 —18.4 —174.5 99.7 258 43 —17.4 404.8 32.9 372.0 208.2 108.5 ff 
A -105.9 [525 135.6 18.8 144.8 33.6 —88.1 7S 67.7 82.7 1.0 3.4 463.4 38.3 425.1 176.3 108.6 
M 32 60.3 150.1 38.7 12.4 Jie) 120.6 Ones = 2340) 98.9 30.7 0.4 27.0 370.0 =o? 373.3 219.4 120.6 } 
J = Usyes) —63.6 86.1 —39.1 18.3 115.0 74.2 I) =39:8 182.1 1POy melee E1958 2201 =9.J 234.2 325.0 142.9 | 
J 44.7 —94.4 57.4 —60.1 oy 126.9 55.0 Si).7/ =113:0 181.1 86: 0tae— orl 5.4 22) 33.9 191-9 330.7 149.6 
A ATS —40.0 60.4 68.8 —1.4 70.1 42.8 20.7 82.9 107.9 jiere—1.8 Sn 373.0 2.9 370.1 253.8 145.9 
S 4.1 130.0 19.1 SPO Sil) 9.3 35.6 0.9 —1363 230.9 36.3 0.5 6.1 281.1 —4.1 285.2 382.2 151.3 
O 36.1 364.3 15.2 42.5 —05 14.2 23.5 102.1 30.6 DiS) 37.2 Say 16: 691.5 1.6 689.9 162.6 135.0 
N Daf 53.3 64.8 ili 8.1 114.7 14.2 29.4 PR 45.9 55.0016 20.2 461.7 74 454.3 180.5 134.7 
D =i hsy 2 81.2 16.6 10.6 210.3 232 16) —189.0 108.6 —14.1 0.4 —35.7 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J —16.8 —44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 9.1 237eb —8.6 De aes el 1572 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 —28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 =O —20.8 —80.5 98.1 15.4 Sle 27.0 348.6 —13.0 361.6 215.2 117.1 
M — 215) 207.4 14.1 —41.6 36.5 B83 —18.5 175.1 —52.6 21.4 — il Soe—55 TES 360.5 ==008 360.8 191.9 170.4 
A 11.7 141.8 37.8 —oliG —4.6 O27 —58.4 — Ps) 1) 6.1 52.4 38.5 20 05 238.9 =) 244.4 158.9 106.5 
M 171.2 49.0 109.3 157.2 82.4 —40.7 40.5 4522 —142.5 62.6 24.0 3 165 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J | —148.3 =$5:1 248.3 =Oo2 428.1 45 93 18.1 90.7 KS Ey) 34.5 3.1 —18.8 603.4 15.7 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 3.1 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A -60.6 199.2 253.2 139.1 1.9 —18.0 9.0 31.9 —S52a —2.8 3315 3:6) 9» —64 S317. Sou 131.3 134.0 
S —98.1 67.7 319.3 74.1 (pS 16.0 64.6 =1f5) 12 Sc) 7.5 7.8 3.4 4.6 591.9 D2 586.7 109.8 102.3 
O 79.9 34.4 452.5 174.4 3h} 173.6 9.8 —58.9 2s 16.2 Pape 34 —88 474.9 3:3 471.6 120.3 104.1 
N —97.4 265.3 139.2 79.7 19.7 267.0 Beal —204.3 —192.0 Sts 19.4 16.6 8.1 411.6 ie 403.9 175.9 118.4 
D 32.4 —202.5 37.7 —4.8 8.8 268.3 345.3 31.2 —98.4 47.2 —20:9 4.2) —1838 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J ~102.4 234.4 =f fats 86.8 12.6 90.0 46.3 225.2 24.7 = 3:3 eee 0-0) 501.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
F 184.2 —123.6 298.5 112.2 22 19.6 16.7 59.3 —298.7 108.2 4.0 46 —79 398.3 23 396.0 232.5 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 4.2 —3.9 411 —25.8 137.6 92.4 18.4 4.4 45 $12.2 12.1 500.2 297.6 205.2 
A 374.7 86.4 324.6 5.8 —0.3 100.5 037.1 60.6 SiO 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 
M 433.1 68.7 24.2 80.3 11.2 190.7 42.3 19.0 = ilen 83.6 WE alls 0.6 898.4 87.4 811.0 235.4 151.9 
i 109.9 —215.6 285.8 61.4 —6.6 117.9 —48.4 —100.1 288.3 163.1 6.8 —0.8 5.8 447.6 7.8 439.8 303.4 140.3 
J 63.2 318.1 86.9 79.6 2.6 —4.9 55.7 128.8 189.3 42.4 —49.2 2.4 —=159 136.3 11.5 124.9 233.8 191.4 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi nn Lp LL oe a notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years WILL UL oi i rr 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien El SS La SS a 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1 a5 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte : provinces municipalités obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


B NAAAG NOR CANA 
NRO hh W frecophy WN MN oo Co WN OO Ww 


BAN NSH 


WWow 


HOON AARO BROSAO IRDA 


Norwn UNDAwWNY ONoe wMiWpRNY Loar 


1984 N 7 2,429.6 We) 837.2 238.5 430.6 Jed 1,023.0 2.3 5,139.8 18.3 118.4 138.8 257.2 5,41 
14 2,355.0 163.5 1,067.8 185.3 595.9 DES 1,048.1 3:5 5,421.7 15.9 192.5 227 405.2 5,84 

21 2,186.4 292.7 804.0 Jesselis 320.8 319 972.5 2.7 4,821.8 8.9 165.5 258.3 423.8 5,25 

28 2,750.5 305.8 667.9 467.9 518.6 ED) 1,148.7 2.6 5,863.1 12T, 179.8 34.3 214.1 6,08 

D > 2,037.0 247.0 837.9 473.8 532.5 ies) 1,059.0 0.4 5,189.0 28.5 264.5 140.8 405.3 5,62 
12 1,861.9 126.6 1,078.8 337.8 540.6 Teil 1,140.3 2.8 5,089.9 18.7 203.7 152.4 356.1 5,46 

19 2,085.0 21.3 928.4 199.8 498.3 2.4 924.1 1.4 4,660.7 24.0 93.0 144.6 237.6 4,92 

26 2,551.1 61.2 856.0 230.8 314.7 25.4 966.3 1.9 5,007.4 RS. 254.9 102.3 357.2 5,38 

1985 J 3 2,384.4 54.0 544.4 235.9 DSO 0.7 1,005.8 Dd. 4,762.8 19.0 194.1 ifs 201.4 4,98 
9 2,538.5 160.1 846.6 206.8 419.7 2.0 987.5 72 5,180.4 14.0 185.5 135.5 321.0 ayey 

16 2,454.1 289.7 1,142.1 35533 457.6 6.6 1,083.5 Des SS) 29.8 171.4 213.0 384.4 6,20 

23 2,322.4 327.4 928.0 269.9 S2iley, 1.4 1,024.9 25) 5,198.2 LOR 27, 180.0 437.7 5,65 

30 2,381.2 363.6 945.3 317.6 434.4 1.9 882.5 3.6 5,330.0 22.5 259.7 200.2 459.8 5,81 

iF 6 2,757.8 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 2.1 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 6,11 
13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 5,09 

20 O25 ei 121.3 644.3 192.4 S21 223 905.6 Pe | 4,141.3 14.0 109.9 SSIs) —7.6 4,14 

21 1,825.9 92.3 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 Bo) 4,488.1 13.0 127.3 alO.2, 51.1 4,55 

M 6 1,857.5 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 83 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 4,26 
13 1,983.4 94.2 635.8 125.7 313.2 led 966.2 1.1 4,130.8 9.1 162.9 —50.1 112.8 4,25 

20 2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 2D 4,467.1 ies 154.1 6.8 160.9 4,63 

2 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 373 1,033.4 1.9 4,559.6 4.5 1297; 89.4 219.0 4,78 

A 3 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 5,12 
10 2,170.4 181.8 847.6 152.3 226.9 2.0 1,355.0 1S 4,937.5 aysl/ 160.2 80.2 240.4 5,18 

M7. 2,895.5 152.0 777.1 158.8 310.8 7.6 1,423.0 29 5,727.8 12.4 281.1 143.5 424.6 6,16 

24 2,742.7 215.1 1,006.4 445.0 377.1 2 Lo 99 3.1 6,312.0 19.4 137.4 38.5 175.9 6,50 

M 1 1,868.9 176.3 1,092.8 2599 356.5 13.8 1,570.5 4.3 5,343.0 16.9 132.3 56.0 188.3 5,54 
8 2,037.9 283.2 1,209.4 175.4 431.7 12.4 1,368.9 Be. 5,522.2 22.7 209.0 110.5 319.5 5,86 

15 2,642.7 296.7 1,354.0 185.8 537.3 4.6 1,455.0 4.3 6,480.4 18.4 313.7 148.0 461.7 6,96 

22 3,316.7 353.4 902.1 131.2 507.2 10.6 1,256.7 3.8 6,481.8 27.0 286.3 104.6 390.9 6,89 

29 2,748.1 503.4 869.9 170.0 365.3 7.1 1,152.5 4.9 5,821.3 46.4 356.7 170.3 527.0 6,39 

J S) 3,268.3 317.5 742.3 120.2 448.7 3.1 1,105.1 47 6,009.8 17.5 274.6 SH/MKS) 652.5 6,67 
12 3,315.8 275.6 918.7 123.6 615.0 1.2 1,222.1 48 6,476.8 26.3 334.2 206.7 540.8 7,04 

19 3,003.1 280.4 773.8 147.4 455.1 2.8 988.5 4.4 5,655.5 18.4 253.8 178.0 431.8 6,10 

26 2,979.5 216.2 673.0 19312 348.5 1.5 1,052.1 3:5) 5,467.6 16.5 209.0 172.8 381.8 5,86 

J 3 3,314.6 145.4 818.8 131.4 436.8 1.3 1,140.0 0.1 5,988.3 10.9 369.9 248.0 618.0 6,61 
10 2,582.0 111.9 817.7 103.1 495.9 5.7 979.7 4.3 5,100.4 11:3 299.5 217.6 517.1 5,62 

17 2,649.7 147.4 624.0 173.1 303.8 1.2 999.1 4.4 4,902.8 68.5 356.0 234.3 590.3 5,56 

24 2,933.0 155.9 843.9 120.7 245.7 6.9 965.0 45 352755 16.9 50.8 105.3 156.2 5,44 

31 ASIC). 170.2 1,198.6 315.0 202.4 1.6 13920 4.4 6,023.6 6.5 ie. 94.5 271.6 6,30 

A i 2,463.2 213:3 1,212.8 343.5 332.1 5.0 1,386.8 39 5,960.6 5.9 282.1 163.9 446.0 6,41 
14 2,532.7 167.6 957.3 180.0 3722 1.4 1,242.3 4.7 5,458.2 39 310.8 234.3 545.1 6,00 

21 2,560.5 104.9 1,090.3 199.3 298.3 0.8 1,282.1 46 5,540.8 LS 2981 217.6 547.3 6,10 

28 3,237.6 158.9 1,054.1 17931 340.5 iS 3) 1,492.0 33) 6,481.2 30.4 304.9 76.0 380.9 6,89 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period } 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other ‘ 
de période demand _ Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets 
deposits Autres | 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments | 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif | 
a vue 5h Te Ensemble ' 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en | 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and__—— pPréts and and Autres companies portefeuille { 
iy POS Ge Spe nl. Pe apier: Titres des provinces et —— debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme [a ., eeeeeDaLks institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme i 
; 
4 
1972 qe 3 11 28 26 59 5 94 280 EL OS 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5) 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 iu 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 Sy 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 { 
1981 72 30 227 174 2 da, 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 ' 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 150 371 337 162 29 113 115 22, 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1979 II 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 l 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 all 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 ; 
I 91 9 287 262 75 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 Sis) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1395) 1,329 907 83 4,551 110 f 
I 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 ' 
Il 7 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
II 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 | 
Ill 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 t 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 147 178 234 208 27 103 165 18 190 1,059 yagi) 1,355 58 yo 1Z 129 ' 
II 134 243 259 164 3 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 53 5,622 133 j 
Il 154 368 281 158 20 129 119 oe 190 1,103 2,024 L522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 | 155 439 391 231 30 103 128 25 166 1,173 2,351 1,748 160 6,944 174 
i 115 537 413 194 43 97 103 Se 173 1,203 2,492 1,771 191 7,248 184 
Il 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 
IV 115 384 576 194 33 102 719 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 : 
1985 I 121 486 596 327 64 144 70 36 218 1,238 3,367 2,252 209 9,007 203° 


II BE: 508 660 359 55 227 56 29 265 1,272 3,599 2,394 119 9,544 224 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
[Me aetna eh AVON propre Portefeuille-titres, aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other eT 
assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio periode 
liabilities Emprunts  Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires _teurs éléments and and realized Mates Noe eh Mee a. 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
actif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au colt surplus réalisées du gouverne- _‘ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 E03) 373 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2325) 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 BZ 2527, 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 1978 
4011 3 90 3,204 714 143 Dil 180 1,371 738 71 2558 1735 4,287 1979 
4,559 9 96 l 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 1383 
1984 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 4] 2,340 1,834 4,174 1979 II 
3,915 10 81 85137, 688 110 53 179 1,370 712 3H) 2,462 1,810 4,272 il 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 37u 738 71 2553 1,733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 35 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 3,332 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 1,723 4,642 I 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 il 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 3,771 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 I 
4,888 17 83 l 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Il 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 75 1 3,932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 117 3,306 1372 4,678 1982 I 
— 4,935 11 53 1 3,873 998 232 72 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 I 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 S277 1,466 4,744 il 
3233 3 110 1 4,172 947 32) 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
E87, 4 126 1 4,458 999 246 132 189 2,115 1,812 67 4,562 1,640 6,202 1983 I 
«5,888 6 128 1 4,651 1,103 270 130 202 2,502 2,111 67 5,281 1,654 6,936 I 
6,317 17 116 1 4,984 1,198 288 149 184 2,648 2,176 82 5,528 1,781 7,309 Ii 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 IV 
7,272 22 146 1 5,874 230m B75 129 157 2,871 2,349 168 6,049 2,006 8,055 1984 I 
(7,546 27 122 1 6,070 1,327 391 134 155. - - 2,825 2,293 197 5,995 2,045 8,040 I 
8,206 15 157 6,520 1,513 497 155 153 3,300 2,520 211 6,836 2,011 8,848 Il 
8,396 10 110 6,754 1,521 595 139 166 3,512 2,724 179 7,314 1,922 9,237 IV 
(9,331 24 177 2 7,488 1,639 618 210 NG) 4,096 3,045 222 8,403 2,166 10,568 1985 I 


so 
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Millions of dollars En millions de dollars 
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End of Assets Actif Total 
period assets or , 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets (at cost) i 
deposits Autres Total de f 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou 
et dépdts ‘Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary _ portfolio de Vactif du passif _ 
a vue —_——————————— and affiliated Ensemble (valeurs | 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout | 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition: 
So a a ae ME TUNICIDAL Papier deposits debentures _ hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépéts a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1971 8 | 2 10 Si 663 29 1 47 792 T 807 
1972 4 l | 4 13 480 24 114 637 5 646 ! 
1973 i 12 18 6 356 15 258 665 6 678 ‘ 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 | 
1975 3 l 6 4 28 36 Soy 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3) 5 27 19 368 30 2 35 494 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 if 8 9 28 16 377 61 l 29 537 1p 558 
1980 7 2 21 3 l 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1979 II 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
II 8 5 7 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 ST} 61 1 29 oui 12 558 
1980 I vi ] 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
I 8 iv 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 $77 ; 
Il 9 3 12 4 1 47 10 l 396 70 38 582 20 611 | 
IV 7 2 21 3 l 38 10 1 396 71 41 584 16 607 | 
1981 I 5 2 12 7 ] 39 10 408 75 42 596 12 614 
Il 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
ll 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 I 5 13 | 4 49 13 399 84 U 52 621 22 647 
Il 4 3) 13 2 65 13 382 89 6 - SI 623 De 651 
Ill 4 9 13 l 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 1 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
Il 4 132 16 4 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
Il 4 16 15 2 2 p29) 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 l 12 23 212 455 138 4 109 983 3 1,028 
I 7 25 19 I 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2, 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 | 19 10 21 Z Z 26 217 483 155 5 115 1,037 32 1,088 
II 13 8 23 1 2) 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
: Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts _—_ Long- Other REN En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires _teurs Engage- éléments Capital and os ee ars or re a ar 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des _ et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
9 4 15 5) HS 381 314 3 38 797 31 I 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 ahi 860 134 993 1972 
3 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 di 14 2D 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 I 608 299 907 1975 
5 a 14 1 PH 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5) 14 2 24 222 PST 5 3 19 584 46 2. 660 84 744 1977 
i 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
B 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 2A 3 9 779 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
1 15 20 2 BF 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 1979 I 
1 19 20 1 4] 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 Il 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 7 4 13 696 106 8 835 162 997 II 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Il 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 IV 
4 7 16 4 30 311 PE) 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 I 921 184 1,105 it 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
i it 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 7 16 2 28 343 Da 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 i 12 465 123 12 626 191 816 I 
6 6 16 2 30 347 PP? 13 1 13 531 135 14 707 196 903 Il 
3 6 16 y 27 357 279 ity) 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
D 9 19 2 32 368 B28 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 iS 1,106 414 1,520 II 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Il 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 1227 315 1,543 tT 
13 8 14 3 38 692 3 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 il 
16 13 14 3} 45 699 306 2 3} 235 936 222 13 1,430 DIED 1,703 IV 
16 19 14 3 Sy 710 325 DD, 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 II 
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Banque fédérale de développement S76 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire f 
Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses — 
year a aE a Se assets or a oo a | 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest on = 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt, 
En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books ments éléments de l’actif outstanding éléments reserves Dépenses Intéréts sur _ 
dexercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d@emprun- placements __—‘l’actif passif a terme actions et tion a terme ‘ 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 1,171.3 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 LOT 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 Syh)) 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 as) 111.0 | 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 B35u1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 15529 193.1 265.4 66.7 182.5 . 
1982 852.7 334.5 380.1 106.0 9955S 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 276.7 NG 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 1993 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 7 5eL 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 M 26.4 22S 29.4 106.0 1,984.3 34,617 1,864.1 63.6 1,927.7 1,599.3 169.3 159.1 23.9 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 1,979.6 34,317 1,857.3 595) 1,916.8 SyIeus 190.3 151.2 23.9 6.1 16.7 
J 19.4 25.2 31.4 86.6 1,973.8 33,987 1,853.7 91.3 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A 15.2 17.8 31.4 83.6 1,962.0 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 92.9 1,948.3 33,634 1,821.7 71.5 1,893.2 1,553.3 182.1 157.8 235 6.0 16.2 
O 22.2 15.3 36.5 100.3 1,927.3 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 23.7 6.7 16.5 
N 20.2 iis 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 132.7 1,917.1 1,539.3 191.0 186.8 Pasi 6.3 15.9 
D 31:3 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 1,912.2 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J 214 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 1,756.5 117.3 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 23 6.1 16.3 
F 15.0 16.2 36.2 102.9 1,863.2 31,602 1,735.5 144.1 1,879.6 1,502.3 215.1 162.2 21.9 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 23); 6.9 16.6 
A 16.1 21S 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 77.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 249 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 «1,798.2 1,402.4 198.3 197.5 2 6.1 14.1 
J 17.6 23.1 43.8 72.9 1,764.1 28,876 1,624.4 133.5 ih gsyise) 1,367.7 202.1 188.1 Died 5.5 14.4 
A 28.5 14.6 39.5 87.6 1,739.4 28,348 1,597.7 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 5 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 172221 27,690 1,584.4 135.9 1,720.3 1,319.6 19321 207.6 19.6 5.4 13.3 
O 26.1 22.9 47.4 83.4 1,704.3 27,177 1,563.4 171.5 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 1337 
N 25.2 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 Sef 13.2 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 1,532.6 Hak} 1,643.9 N25 187.7 198.5 19.6 5,9 13.4 
1984 J 11.7 19.3 B25 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 1333 
EF 24.3 21.8 31.1 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 2593 207.5 17.8 59 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 13.9 
A 35.7 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 253 38.2 119!3 1,595.1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 Us} 12:2 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 Tes 12.4 
A 13.5 25.1 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 12.2 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 43 11.8 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 47 12.3 
N 34.6 26.4 33.1 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 PIE?) 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 12.1 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 PS2:2 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
F 33.6 279 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 ded, 1,614.2 1,033.2 367.8 2137 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 a) 11.8 
A 32.5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 OE 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 173 3.8 15 
M 50.8 26.5 B25 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 42 10.8 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 1St2 1,596.5 882.0 507.2 207.3 17.6 42 11.4 
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Selected indicators of money and credit 
E l Indicateurs de P’évolution de la masse monétaire et du crédit S78 


Millions of dollars En millions de dollars 























Average Monetary aggregates Agrégats monétaires 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand MIA (MI plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian { 
mensuelle Monnaie hors banques yes less private sector float) | chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered 
des mercredis M1 (Monnaie et dépdts a vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of | bank deposits { 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (MI plus les dépots a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des ( 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépots a préavis et les dépdéts M3 (M2 plus les dépéts a dépéts bancaires en dollars 
nnées non Données férables par chéques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des canadiens du public ' 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépots 4 préavis autres que particuliers et les dépots en d 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally 4 
nnées non Données justed adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted { 
désaison- désaisonnalisées — Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données \ 
nalisées justed adjusted désaison- désaisonnalisées désaison- désaisonnalisées | 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
désaison- désaisonnalisées Données non _ adjusted j 
nalisées désaison- Données i 
nalisées désaisonnalisées t 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 } 
1981 A 10,262 10,122 25,935 25,582 30,157 29,944 120,696 119,623 180,517 178,989 169,740 168,043 i 
S 10,239 10,111 25,226 24,903 29,623 29,230 122,433 121,240 181,875 179,944 171,419 169,666 
O 10,138 10,112 24,736 24,619 29,301 29,054 123,648 122,490 181,351 179,822 171,340 170,222 
N 10,190 10,136 23,864 24,350 28,289 28,550 119,598 119,923 176,911 176,574 166,475 166,800 i 
D 10,596 10,180 27,116 25,784 31,612 30,028 122,305 121,681 180,872 181,220 170,768 170,575 t 
1982 J 10,122 10,223 25,586 25,690 30,169 30,213 122,190 122,941 177,932 178,833 168,859 169,731 
F 10,038 10,289 24,532 25,246 29,105 29,942 122,354 123,731 175,784 177,532 167,181 168,946 ; 
M 10,024 10,314 24,426 25,067 28,975 29,749 123,130 124,804 178,455 180,030 169,372 170,806 / 
A 10,141 10,412 24,812 25,204 29,691 30,272 124,860 125,870 179,459 180,925 170,551 171,860 } 
M 10,337 10,478 25,422 25,870 30,610 31,147 127,763 127,242 180,318 181,061 171,535 172,303 | 
J 10,673 10,630 25,102 25,570 31,120 31,033 128,603 128,109 182,275 182,202 172,708 172,609 i 
J 10,876 10,652 25,920 25,382 31,384 30,902 129,240 128,142 184,381 183,132 174,039 172,924 } 
A 10,862 10,706 25,282 25,080 30,981 30,958 129,075 128,117 185,530 183,968 175,466 173,681 i 
S 10,849 10,724 25,667 25,376 31,534 Sh Syg) 129,961 128,975 187,311 185,220 177,220 175,171 
O 10,825 10,802 25,602 25,574 31,641 31,475 130,398 129,629 187,291 185,477 177,064 175,480 J 
N 10,967 10,901 25,306 25,852 31,559 31,815 129,797 130,343 185,856 185,869 175,639 176,021 ' 
D 11,392 10,952 27,983 26,586 34,457 32,650 132,057 131,521 186,612 186,733 175,898 175,545 
| 
1983 J 10,971 11,079 26,683 26,804 33,093 33,114 131,396 132,289 185,945 186,979 175,056 176,108 ! 
F 10,873 11,160 26,594 DT I25 33,159 33,930 132,062 133,544 185,603 187,462 174,965 176,877 j 
M 10,920 11,247 26,714 27,304 33,498 34,274 132,466 134,138 186,241 187,662 175,537 176,849 : 
A 10,945 11,232 27,178 27,503 34,188 34,772 133,214 134,163 184,345 185,869 173,817 175,306 f 
M 11,146 11,292 27,202 27,730 34,305 35,022 133,592 133,012 183,290 184,171 172,833 173,807 } 
J 11,512 11,468 28,369 28,111 35,833 35,654 134,825 134,209 184,099 184,003 173,906 173,953 ‘ 
J 11,842 11,593 29,191 28,582 36,835 36,306 136,390 135,182 184,844 183,583 175,006 173,949 
A 11,877 11,646 29,107 28,777 36,918 36,809 136,881 135,943 185,735 184,232 175,627 173,893 
S 11,856 11,767 29,047 28,914 37,272 37,067 137,229 136,210 186,328 184,258 176,125 173,936 f 
O 11,868 11,851 28,715 28,800 37,165 37,070 136,887 136,093 186,070 184,153 175,597 173,708 j 
N 11,974 11,887 28,543 29,029 37,431 37,502 135,559 136,286 183,904 184,246 173,903 174,319 i 
D 12,401 11,965 30,225 28,860 39,296 37,343 136,569 136,066 184,394 184,290 174,609 174,141 } 
1984 J 11,891 12,003 28,701 28,915 37,654 37,151 135,584 136,546 183,202 184,284 173,174 174,320 } 
F 11,786 12,067 28,321 28,843 37,275 37,943 135,608 137,090 183,320 185,148 173,340 175,291 | 
M 11,759 12,170 28,430 29,120 37,526 38,467 136,138 NS WLG/AM) 184,569 185,835 174,417 175,641 j 
A 11,950 12,255 28,802 29,256 38,141 38,932 137,754 138,647 184,974 186,505 174,554 176,102 ] 
M 12,208 12,317 29,036 29,321 39,043 39,566 140,073 139,471 188,440 189,387 177,391 178,504 7 
J 12,403 12,393 29,398 29:22) 40,049 39,998 141,158 140,454 190,564 190,409 179,218 179,360 i 
J 12,676 12,403 29,470 29,006 40,901 40,541 142,146 140,864 192,199 190,876 180,747 179,683 | 
A 12,706 12,486 29,073 28,667 41,050 40,821 142,185 141,237 191,951 190,416 180,685 178,939 J 
S 12,678 12,576 29,097 29,018 42,163 42,053 143,161 142,123 191,855 189,804 181,153 178,816 
O 12,709R 12,624R 29,258 29,320 43,769 43,631 144,504 143,711 194,179 192,170 182,892 180,799 yj 
N 12,733 12,715 28,567 29,141 44,382 44,563 143,343 144,185 191,498 192,014 180,185 180,563 j 
D 13,364 12,884 30,359 29,052 47,803 45,477 146,386 145,884 194,724 194,463 183,527 183,021 
1985 J 12,774 12,838 29,364 293335 47,559 47,291 146,727 147,777 195,055 196,295 183,735 185,006 ‘ 
F 12,600 12,947 28,358 29,002 47,469 48,486 146,601 148,164 195,755 197,687 183,692 185,790 
M 12,659 13,094 28,828 29,513 48,688 49,891 147,763 149,483 196,659 197,913 184,167 185,418 
A 12,818 13,118 28,687 29,108 49,610 50,566 149,099 150,024 197,098 198,743 184,891 186,559 
M 13,054 13,187 29,555 29,797 52,619 53,266 152,440 151,799 199,087 200,090 187,457 188,692 
J 13,278 13,260 30,155 30,002 54,855 54,849 153,850 153,059 199,679R 199,415Rr 188,669 188,867 
J 13,608R 13,247R 30,600R 29,939R 56,922R 56,164R 155,553R 154,124R 201,178R 199,775R 190,342R 189,236R 
A 13,585 13,406 30,930 30,667 58,364 58,310 156,539 155,529 201,328 199,734 190,648 188,826 





Credit measures 


Mesures du crédit 


S79 


aa eee 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire a 


Short-term 
_ business credit 


Crédit 4 court terme 
aux entreprises 


B156 


124,738 
127,341 
130,025 
133,300 
132,982 


134,035 
135,974 
138,546 
138,934 
140,171 
141,477 
143,138 
143,203 
142,210 
142,032 
139,978 
138,222 


136,794 
136,972 
137,329 
136,461 
134,486 
133,591 
133,306 
132,769 
131,329 
131,441 
131,198 
129,807 


129,893 
131,074 
193527 
133,806 
134,526 
134,487 
136,968 
136,380 
136,324 
137,271 
137,249 
136,479 


137,774 
140,030 
143,488 
144,520R 
-143,757R 
143,301r 
(144,122R 
146,142 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B171 


123,656 
127,138 
129,708 
134,075 
134,553 


135,923 
137,166 
138,435 
138,519 
139,706 
140,968 
141,045 
141,984 
141,959 
141,668 
140,519 
139,824 


138,733 
138,142 
137,067 
136,069 
134,179 
133,215 
131,462 
131,696 
131,109 
131,062 
131,545 
131,318 


131,764 
132,163 
133,137 
335372 
134,279 
134,171 
135,168 
135,337¢ 
136,149 
136,855 
137,514 
138,084 


139,770 
141,186 
142,979 
143,993R 
143,495Rr 
143,003R 
142,262R 
145,079 


Other business credit 
Autres crédits aux 
entreprises 





Unadjusted 
Données non 
désaisonnalisées 


B155 


82,419 
82,831 
83,493 
83,900 
84,557 


85,237 
85,627 
86,807 
87,796 
88,296 
89,230 
89,832 
90,268 
91,264 
91,985 
92,740 
94,067 


94,701 
94,955 
96,057 
97,374 
98,002 
98,631 
99,457 
100,277R 
101,342R 
102,122R 
102,633R 
103,600R 


104,290R 
104,583R 
104,986rR 
105,505R 
106,123R 
106,568R 
107,032R 
107,552R 
107,877R 
108,364R 
109,197R 
110,114R 


Total business credit 
Ensemble des crédits 


aux entreprises 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B154 


207,156 
210,172 
213,518 
217,199 
2A 89) 


219,272 
221,601 
225,399 
226,730 
228,467 
230,707 
232,970 
233,472 
233,474 
234,017 
232,718 
232,289 


231,495 
231,928 
233,385 
233,835 
232,488 
232,222 
232,762 
233,046R 
232,671R 
233,563R 
233,831R 
233,407R 


234,183R 
235,657R 
238,513R 
239,311R 
240,648R 
241,054R 
244,001R 
243,931R 
244,202R 
245 ,636R 
246,446R 
246,593R 


248,496R 
251,123R 
255,118R 
257,038R 
257,373R 
258,246R 
260,472R 
263,400 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B169 


206,075 
209,968 
213,201 
217,974 
219,110 


2215159 
222,793 
225,243 
226,314 
228,002 
230,197 
230,877 
232,252 
BEB ILD) 
233,653 
233.259 
233,891 


233,434 
233,097 
233123 
233,443 
232,182 
231,846 
230,918 
231,973R 
232,451R 
233,184R 
234,178R 
234,918R 


236,054R 
236,746R 
238,123R 
238,877R 
240,401R 
240,739R 
242,200R 
242,888R 
244,027R 
245,220R 
246,711R 
248,198R 


250,491R 
252,278R 
254,609R 
256,511R 
257,111R 
257,948R 
258,612R 
262,337 


Consumer credit 


Crédit a la 
consommation 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B153 


41,644 
41,807 
41,875 
40,614 
40,792 


40,704 
40,376 
40,278 
40,390 
40,431 
40,393 
40,248 
40,081 
39,974 
39,995 
39,689 
39,710 


39,808 
39,287 
39,070 
39,289 
39,518 
39,960 
39,871 
40,105 
40,348 
40,214 
40,289 
40,801 


41,193 
41,036 
41,199 
41,501 
41,901 
42,401 
42,411 
42,706 
43,140 
43,390 
43,799 
44,552 


45,014 
44,803 
44,978 
45,407Rr 
46,219R 
47,053R 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B168 


41,442 
41,605 
41,666 
40,607 
40,792 


40,742 
40,731 
40,685 
40,591 
40,398 
40,172 
40,085 
39,920 
39,796 
39,823 
39,736 
39,687 


39,786 
39,589 
39,430 
39,468 
39,493 
39,740 
39,753 
39,982 
40,189 
40,061 
40,373 
40,745 


41,115 
41,315 
41,560 
41,687 
41,890 
42,163 
42,319 
42,597 
42,977 
43,242 
43,917 
44,465 


44,892 
45,086 
45,361 
45,609R 
46,219R 
46,781R 


Phabitation 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B152 


66,407 
66,575 
66,762 
66,946 
66,664 


66,749 
67,038 
67,371 
67,500 
67,372 
67,230 
67,203 
67,085 
66,901 
66,924 
67,482 
One S22, 


67,851 
68,128 
68,535 
68,819 
69,222 
69,985 
70,818 
71,406 
71,989 
72,493 
72,919 
73,383 


EIGEN 
74,332 
74,881 
75,516 
76,116 
76,736 
77,311 
77,633 
77,826 
77,892 
78,194 
78,610 


79,043 
79,423 
79,991 
80,722 
81,474 
82,339R 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B167 


66,232 
66,410 
66,602 
66,765 
66,477 


66,702 
67,161 
67,555 
67,739 
67,635 
67,304 
67,126 
66,894 
66,746 
66,803 
67,366 
67,618 


67,858 
68,263 
68,706 
69,032 
69,442 
70,002 
70,667 
TLS 7, 
71,829 
72,398 
72,848 
73,316 


73,817 
74,482 
75,054 
75,736 
76,333 
76,715 
77,091 
77,398 
77,649 
77,810 
78,151 
78,580 


79,117 
79,581 
80,167 
80,950 
81,693 
82,304R 


Total household credit 
Ensemble des crédits 


aux ménages 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B151 


108,051 
108,381 
108,637 
107,560 
107,456 


107,453 
107,414 
107,650 
107,890 
107,804 
107,623 
107,451 
107,166 
106,875 
106,919 
107,171 
107,442 


107,659 
107,415 


124,057 
124,226 
124,969 
126,129R 
127,693R 
129,392R 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B166 


107,674 
108,015 
108,268 
107,371 
107,269 


107,444 
107,892 
108,240 
108,330 
108,033 
107,476 
107,212 
106,815 
106,541 
106,627 
107,101 
107,306 


107,644 
107,852 
108,136 
108,500 
108,935 
109,741 
110,420 


123,045 


124,009 
124,668 
125,528 
126,559R 
127,912R 
129,085rR 


Total business and 
household credit 
Ensemble des crédits aux 


entreprises et aux ménages 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B150 


315,207 
318,553 
B22,195 
324,760 
324,994 


326,724 
329,015 
333,003 
334,620 
336,271 
338,330 
340,421 
340,637 
340,349 
340,936 
339,889 
339,73 1c 


339,154 
339,343 
340,990 
341,943 
341,228 
342,167 
343,451 
344,558Rr 
345,009R 
346,269R 
347,039R 
347,591R 


349,148R 
351,025rR 
354,592Rr 
356,328R 
358,665R 
360,191R 
363,722R 
364,271R 
365,168R 
366,918R 
368,439R 
369,754R 


372,552R 
375,349R 
380,087R 
383,167R 
385,066R 
387,638R 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B165 


313,749 
317,983 
321,469 
325,346 
326,380 


328,604 
330,685 
333,483 
334,645 
336,036 
337,674 
338,088 
339,067 
339,764 
340,279 
340,360 
341,196 


341,079 
340,950 
341,260 
341,943 
341,117 
341,587 
341,338 
343,152R 
344,470R 
345,644R 
347,398R 
348,979R 


350,986R 
352,543R 
354,737R 
356,301R 
358,624R 
359,617R 
361,609R 
362,884R 
364,652R 
366,272R 
368,778R 
371,243R 


374,500R 
376,946R 
380,138R 
383,070R 
385,023R 
387,033R 


Average of 
Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 


1981 


OGZOV> 


1982 


AS Bi> Sh Se eT 


1983 


ee 2 oa > etd 


1984 


Zi 2 > SS ee ts 


1985 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
E2 Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs* 






Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
ie: ile an aaa ag ea a ee 
or eae, Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total | 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total | 
ends total consumer company _ banks stores loan fore- and total consumer company _ banks stores loan com- _ fore- and 1 
Moyenne personal _— loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- policy (unsecured Grands panies oing caisses | 
mensuelle loans companies _ loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans anies loans personal maga- _Sociétés n- a Woon f 
des Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses Ensem- iétés Compa- _loans) sins de fiducie semble ‘aisses | 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- : 
ou préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires ( 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _— pré- et { 
de fins person- la consom- _(préts (préts caire cédents credit person- laconsom-  (préts (préts caire cédents credit | 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions q 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) ; 
: 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 ~—B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 | 
1974 11,567 3,113 1,108 44 1,077 146 WOSS 25762, 19,817 11,578 33137 1,105 45 1,003 151 17,018 2,767 19,78: 
1975 14,024 3,061 1,201 58 1,192 199 LON 353243 22,978 14,041 3,085 15199 59 1,106 205 19,693 3,251 22,94: 
1976 16,907 3,041 1,288 12 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 1,159 293 22,809 3,897 26,70: 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,519 2,952 1,350 88 1,205 375 25,489 4,527 30,01" 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,506 3,110 1,440 105 1,329 650 29,141 5,509 34,65! 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,154 2,948 1,637 144 1,409 955 33 247996235 39,48, 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 37919" 6,391 43,970 29,723 2,781 1,943 172 1,453 1,502 37,5131 eG alz 43,98. 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,613 3,119 2,498 1159 Pail 1,808 40,774 5,882 46,65: 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,6625 e923 45,38. 
1983 31,621 2,288 2,681 198 WEZADS: 2,219 40,801 6,255 47,056 31,610 2,324 2,683 202 1,665 2,241 40,726 6,278 47,00" 
1984 34,409 2,516 2,726 197 2,022 2,682 44,552 7,128 51,680 34,381 2,554 2,726 201 1,878 22 44,452 7,155 51,60. 
1982 J 31,490 2,744 2,624 139 1,516 1,880 40,393 5,770 46,163 31,331 2,685 2,618 135 1,559 1,842 40,171 5,741 45,91) 
J 31,402 2,705 2,644 137 1,491 1,870 40,248 31,247 2,655 2,638 133 1,552 1,856 40,082 
A 31,295 2,651 2,658 134 1,477 1,866 40,081 31,084 2,607 2,655 131 1,555 1,865 39,897 
S 31,227 Nays (3 2,671 135 1,506 1,863 39,974 5,819 45,793 30,974 2,555 2,670 133 1,563 1,874 39,1 10NNeS.792 45,56 
O 31,285 2,492 2,684 136 1,545 1,854 39,995 ay bilys 2,495 2,682 136 1,569 1,876 39,875 
N 30,989 2,439 2,692 134 1,584 1,851 39,689 30,991 2,468 2,690 136 1,569 1,870 39,724 
D 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 89,6625 PeonT23 45,38: 
1983 J 30,957 2,366 2,696 140 iby 1,938 39,808 30,988 2,407 2,705 143 1,571 1,988 39,802 
F 30,514 2,328 2,696 150 1,633 1,966 39,287 30,777 2 Siz 2,704 154 1,585 2,019 39,612 i 
M 30,275 2,350 2,697 165 1,582 2,001 39,070 5,847 44,917 30,606 2,376 2,701 165 1,592 1,982 39,422 5,890 45,31 
A 30,411 2,381 2,697 181 1,574 2,045 39,289 30,609 2,382 2,697 181 1,600 1,991 39,461 } 
M 30,528 2,460 2,696 184 1,587 2,063 39,518 30,559 2,434 2,693 181 1,616 2,009 39,493 ) 
J 30,947 2,483 2,694 185 1,588 2,064 39,960 6,052 46,012 30,775 2,437 2,690 180 1,630 2,023 39,736 6,016 45,75). 
J 30,929 2,428 2,691 192 1,569 2,062 39,871 30,813 2,383 2,687 187 1,630 2,046 39,744 ' 
A 31,181 2,401 2,688 200 1,548 2,088 40,105 31,007 2,358 2,685 195 1,628 2,090 39,964 
S 31,402 23997. 2,686 194 1,567 222. 40,348 6,127 46,475 31,168 2,358 2,684 193 1,628 2,139 40,169 6,096 46,26. 
O 31,208 2,366 2,685 192 1,612 2,151 40,214 31,081 2,366 2,682 192 1,638 2,182 40,140 ! 
N 31,201 2,351 2,683 197 1,667 2,190 40,289 31,243 2315 2,680 200 1,651 2,215 40,363 
D 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,610 2,324 2,683 202 1,665 2,241 40,726 6,278 47,00. 
1984 J 31,951 2,243 2,680 199 1,848 IAS 41,193 31,927 2,281 2,686 204 1,699 2,326 41,122 | 
F 31,817 2,256 2,681 202 1,761 29 41,036 32,064 2,299 2,688 207 A 2,374 41,343 \ 
M 31,960 2,281 2,680 198 1,705 2,374 41,199 6,364 47,563 32,292 2,308 2,684 198 egialap 2,349 41,548 6,419 47,96 
A 32,202 2293 2,678 190 1,702 2,436 41,501 32,400 2,298 2,679 190 1,730 2,372 41,669 
M 32,560 2,297 2,680 195 1,709 2,461 41,901 32,595 2,275 2,679 191 1,739 2,400 41,880 
J 32,985 D323 2,683 201 1,714 2,495 42,401 6,778 49,179 32,787 2,284 2,680 196 1,758 2,448 42,153 6,728 48,88 
J 32,934 2393 2,687 205 1,707 2,505 42,411 32,834 2,330 2,683 199 1,771 2,484 42,302 f 
A 33,191 2,429 2,691 206 1,692 2,497 42,706 33,027 2,385 2,689 202 1,780 2,499 42,582 ; 
S 33,572 2,459 2,696 202 1,718 2,493 43,140 6,996 50,136 33,330 2,437 2,693 201 1,785 2,516 42,962 6,961 49,92. 
O 33.712 2,494 2,700 205 1,773 2,506 43,390 33,604 2,492 2,697 205 1,803 2,545 43,346 
N 33,947 pra Gr} 2,713 205 1,846 2513 43,799 34,023 2,536 2,710 208 1,829 2,605 43,911 
D 34,409 2,516 2,726 197 2,022 2,682 44,552 7,128 51,680 34,381 2,554 2,726 201 1,878 2 TZ 44,452 7,155 51,60" 
1985 J 34,718 2,539 2,728 189 2,071 2,769 45,014 34,658 2,581 peg (Sie 194 1,905 2,828 44,898 
F 34,556 2,543 2,129 186 1,944 2,844 44,803 34,807 2,593 2135 191 1,889 2,907 45,123 : 
M 34,696 2,526 2,735 192 1,891 2,937 44,978 7,319 52,297 35,046 2D. 2,739 192 1,905 2,901 45,340 7,388 52,72 
A 34,983 2,588R 2,741 201 1,891 3,003 45,407R 35,190 2,596R 2,743 201 1,920 2,924 45,574R : 
M 35,493 2,809R 2,743 217 1,897 3,060 46,219R 85,535 2,783R 2,743 243 1,930 2,986 46,190R 
J 36,123 2,933 2,742 223 1,893 3,140 47,053 35,895 2,886 2,739 217 1,940 3,080 46,758 
SU ce sh i ee ee ee ee ee eee 
*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit A la consommation sont des moyennes de fins de mois 


losqu’il y a lieu. 





Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
E3 Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé S81 


Millions of dollars En millions de dollars 
nn nn sss ensues 

















Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 

Wednesdays Banques a charte loan companies companies and consumer, savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 

or average Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 

of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques eke_—————————————-_ et credit unions Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données Ad) UStCd MAN eemnoas ouclaamniaite eae 2 financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 








mensuelle sonnalisées désaison- Données adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 





nalisées non désai- Données non désai- Données Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données  sonnalisées Unadjusted nalisées 
mercredis sonnalisées désaison-  sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
1974 7,297 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 3,539 2,342 737 30,815 30,684 
1975 9,364 9,291 13,172 133) 5,114 5,092 663 513 28,826 28,674 4,374 4,366 2,948 987 375135 36,974 
1976 11,323 227. 15,667 15,599 5,650 5,627 800 616 34,055 33,869 5,767 5,750 4,032 1,220 45,074 44.871 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,311 851 671 41,284 41,052 7,809 MS 4,870 1,771 $5,734 55,468 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 7156 48,772 48,507 9,888 9,841 5,827 2,206 66,693 66,381 
1979 22,748 VL) 25,016 24,925 7,815 7,797 997 874 57,450 Sule 11,600 11,543 6,403 2,329 77,182 77,446 
1980 25,762 25,616 26,896 26,817 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,797 12,726 12,672 6,874 2,340 84,977 84,684 
1981 28,476 28,370 27,492 27,432 8,939 8,926 858 899 66,664 66,486 12,360 12,317 7,326 2,056 88,406 88,184 
1982 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339 89,201 
1983 31,763 31,746 29,945 29,913 10,152 10,140 726 797 73,383 73,322 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
1984 34,867 34,878 32,097 32,071 10,170 10,156 662 815 78,610 78,582 16,501 16,458 6,375 1,603 103,089 103,019 
1982 M 28,979 29,097 27,564 27,650 9,099 9,134 857 875 67,372 67,613 
J 28,882 28,964 27,461 27,473 9,164 9,172 845 880 67,230 67,333 12,363 12,397 7,449 1,829 88,871 89,009 
J 28,883 28,861 27,378 Papers) 9,228 9,217 833 881 67,203 67,145 
A 28,861 28,743 27,283 27,236 9,258 9,254 832 851 67,085 66,916 
S 28,698 28,636 222 27,131 9,288 9,272 854 841 66,901 66,734 12,295 12,196 7,503 1,719 88,418 88,152 
O 28,542 28,479 27,367 27,342 9,309 9,298 876 831 66,924 66,826 
N 28,753 28,647 27,738 27,718 9,308 9,309 867 816 67,482 67,356 
D 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339 89,201 
1983 J 28,886 28,937 27,787 27,747 9,529 9,522 846 803 67,851 67,855 
F 28,985 29,091 27,816 27,843 9,687 9,691 838 803 68,128 68,265 
M 29,313 29,410 27,850 27,905 9,736 9,731 832 805 68,535 68,683 12,691 12,808 7,291 1,648 90,165 90,430 
A 29,612 29,673 27,826 27,935 9,757 9,773 823 802 68,819 69,006 
M 29,828 29,915 28,009 28,086 9,777 9,815 811 797 69,222 69,424 
J 30,154 30,182 28,375 28,381 9,860 9,868 796 801 69,985 70,028 13,594 13,614 7,104 1,628 92,311 92,374 
J 30,565 30,482 28,767 28,726 9,908 9,894 781 798 70,818 70,680 
A 30,777 30,639 29,137 29,079 9,933 9,927 766 794 71,406 71,204 
S 31,089 31,007 29,328 29,254 10,031 10,015 743 799 71,989 71,818 14,498 14,375 6,972 1,631 95,090 94,797 
O 31,324 31,264 29,556 29,558 10,096 10,084 721 795 72,493 72,422 
N B27, 31,455 29,786 29,783 10,107 10,108 712 787 72,919 72,845 
D 31,763 31,746 29,945 29,913 10,152 10,140 726 797 73,383 73,322 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
1984 J 31,888 31,986 30,181 30,127 10,150 10,147 741 811 73,771 73,812 
F 32,232 32330 30,411 30,420 10,149 10,153 733 808 74,332 74,485 
M 32,497 32,611 30,643 30,691 10,187 10,179 q25 830 74,881 75,035 15,318 15,480 6,696 1,678 98,573 98,889 
A 32,828 32,897 30,927 31,046 10,159 10,175 748 854 75,516 75,719 
M Sey PAs! 33,295 31,163 31,248 10,145 10,185 751 842 76,116 76,321 
J 33,691 33,681 31,286 31,290 10,203 10,212 714 842 76,736 76,738 16,023 16,039 6,653 1,680 101,092 101,109 
J 34,118 33,977 31,400 31,346 10,256 10,242 697 840 77,311 77,101 
A 34,337 34,176 31,504 31,430 10,270 10,265 691 832 77,633 77,393 
S 34,524 34,415 31,518 31,455 10,272 10,257 685 828 77,826 77,639 16,335 16,184 6,421 1,650 102,232 101,894 
O 34,622 34,551 31,580 31,597 10,197 10,185 678 816 77,892 77,827 
N 34,787 34,735 31,787 31,798 10,137 10,139 671 812 78,194 78,155 
D 34,867 34,878 32,097 32,071 10,170 10,156 662 815 78,610 78,582 16,501 16,458 6,375 1,603 103,089 103,019 
1985 J 35,097 35,230 32,289 32,226 10,184 10,182 649 826 79,043 79,112 
F 35,352 35,518 32,357 32,354 10,217 10,222 634 863 79,423 79,591 
M 35,617 35,751 32,587 32,629 10,259 10,247 619 910 79,991 80,155 16,486 16,677 6,462R 1,612 104,551 104,905 
A 35,997 36,075 32,875 32,999 10,311 10,326 610 929 80,722 80,939 
. M 36,412 36,489 SS .13y7, 33,229 10,381 10,422 606 938 81,474 81,684 
J 36,844 36,810 33,487 33,493 10,458 10,466 589 962 82,339 82,320 6,026 


F l Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 


Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 82 | 


Per cent per annum Taux annuel 























f 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires f 
@escompte,. =. a —eaenoement Inover market choix des sociétés ances 4 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year { 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en personal 
tender following des obligations =e ce | ae eA VALCES day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday Ra Se. ate TO Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a | 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted Bons de caisse chequable 5 ans des ; 
a adjudication 1a3 3a5 5410 Plusde _ long- Weight- Weight- savings particulier:, 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits ] 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 De 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
{ 
B14006 B14007 B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 B14047_ B14048 B14049_ _B14044__B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045__. 
4 
1981 A 26 21.03 20.82 20.76 18.82 17.80 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 Zion 22.50 22.20 2230 22.27 22.13 19.00 17.50 : 
sy EO 19.63 19.35 19.47 18.94 18.77 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19:23 19.00 17.00 { 
O 28 18.30 17.96 18.19 17.33 17.08 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
IN| $25 15.40 15.07 14.41 13-57] 13.75 14.14 14.32 127 15:95 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 14.66 14.41 14.51 15.22 15.17 15.29 15.27 16.47 16.54 16.69 12.82 1St55 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 3. (27 14.72 14.34 14.69 15.95 16.08 15.95 15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 1213 14.00 
F 24 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 ike) 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 15.77 LTS 14.25 
A 28 15.32 14.98 15.29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 i5)eys) 15.50 15.38 15.40 15.33 WETS 14.50 | 
M 26 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 12.75 14.50 
J 30 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 17.73 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 V3.5 14.25 j 
J 428 15.60 15.25 S37 15.69 15.78 15.66 15.62 16.92 17.40 1722 17.13 15.95 15.65 15.95 14.47 15.55 AS) 14.00 
AS 825 14.26 13.70 13.47 13353 13.64 13.80 13.96 TSU. 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S929 13.18 12.73 12.30 ings) 12.90 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 12.25 
OORT 153 11.21 11.29 11.57 11.88 12.07 12.63 13.57 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11.95 11.37 11.33 9.25 11.00 
N 24 10.87 10.72 10.90 10.80 11.19 11.46 12.18 12.99 13.32 12.83 11.86 11.20 10.95 11.33 10.60 9.91 8.50 10.00 , 
D 29 10.26 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 12.93 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 9.25 } 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 11.17 12.28 13.08 13.39 12.67 LEZ 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
Fs 23 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 1272 12.85 12.11 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 | 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 ° | 
B27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12.11 12.26 11.65 9.27 9.25 9.30 925 7.88 7.00 6.75 8.00 | 
M 25 9.38 9.25 9.47 9.75 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 | 
J 529 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 13 7.50 6.75 8.50 | 
R27: 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 127 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9.35 9.07 eth 7.50 6.75 8.50 } 
A 31 9.57 9.32 9.62 10.86 27, 11.72 12.34 13°15 13.19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 i 
S 28 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 7.39 8.14 6.75 8.50 | 
O 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 LL 11.73 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 | 
N 30 9.63 9.48 9.72 103 10.58 11.21 11,80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 .02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 9.57 ifav: 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 32 11.92 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9.72 Tabs 8.50 6.75 10.25 q 
F 29 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 j 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 125 10.50 
A 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12.19 12.89 1331 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 7.25 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 12.92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 7.75 11.50 ; 
27 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 IES 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 i 
J 225 13.24 12-73 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
Si h26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 
eye Sh 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 W227 12.40 11-91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 955 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
By 27 10.95 Nb ay) 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 O25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 215 P25 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J 26 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 11.55 11.18 9.70 9.45 9.50 9:39 9.36 8.88 6.00 9.50 
1 pegs 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 E25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 575 9.25 





Chartered 
banks’ rate 
on prime 
business 
loans 

Taux de base 
appliqué par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


-B14020 


22.75 
225 
20.00 
17.25 
17.25 


16.50 
16.50 
17.00 
17.00 
17.00 
18.25 
1725 
16.00 
15.00 
13.75 
13.00 
12.50 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 
a5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 


17.46 
17.39 
17.18 
14.71 
15.14 


16.14 
16.32 
16.18 
16.18 
15.86 
15.71 
15.25 


Chartered bank 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 


hypothécaires 
des banques 
(taux représentatifs) 
1 year 5 year 
Al A5 
an ans 

i 
B14050 ~—-B 14051 
21.25 21.75 
PHP) 21.75 
19.75 20.25 
17.50 LIAS 
17.50 AUS) 
17.50 18.75 
18.25 19.50 
18.25 19.50 
18.25 19.50 
18.25 19.50 
19.00 19.75 
18.50 19.25 
17.50 18.25 
16.75 17.25 
14.25 15.75 
13.25 14.75 
12.50 14.75 
11.75 13.50 
WEVA) 13.50 
11.25 13.50 
11.00 325 
11.00 13.00 
11.00 13.00 
11.00 13.50 
11.00 14.00 
10.75 13.50 
10.75 13.00 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
10.25 12.50 
11.25 13725 
11.50 13.50 
1275 14.50 
WASTE) 14.50 
13.75 15.25 
13.25 14.25 
12.75 1375) 
12.50 13.50 
sites) 13.00 
11.25 12.50 
10.75 1225 
P25 13.25 
METS 1325 
10.50 12.50 
10.00 12.25 
10.00 11.75 
10.00 11.75 
10.00 11.75 


United States 
Etats-Unis 


a 


F.R. Bank 

of New York 
discount rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux d’escompte 
de la Banque 
Fédérale 

de Réserve 

de New York 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parenthéses) 


B54405 


14.00 
14.00 
14.00 
13.00 (N 2) 
12.00 (D 4) 


12.00 

12.00 

12.00 

12.00 

12.00 

12.00 

11.50 (J 20) 

10.50 (A 16) 
10.00 (A 27) 
9.50 (O 12) 

.00 (N 22) 

0(D 14) 


nw 


(A 9) 


ocooooooocoo coocooocooococcoosd 
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2290 99.0010:.0.0.0 0.0.0 90.0000 90. 00 G0 G0 G0 G0 90.90. 90.0000.00 90.0 
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S 
Oo 


8.00 
7.50(M 20) 
7.50 
7.50 


Federal 
funds 
rate 
Taux des 
«federal 
funds» 


B54408 


17.41 
15.00 
14.87 
12.42 
12.54 


13.98 
13.86 
14.99 
14.72 
13.70 
14.81 
11.02 
9.04 
10.12 
9.44 
8.91 
8.79 


8.44 
8.47 
8.88 
8.58 
8.72 
8.90 
9.46 
9.44 
9.04 
9.36 
O27, 
8.96 


9158 
9.62 
9.97 
9.98 
10.30 
11.27 
PETS 
11.50 
10.73 
9738. 
9.00 
TRIS 


8.45 
8.40 
8.38 
7.69 
7.60 
7.46 
7.64 
7.78 


Treasury 
bills at 
Monday 
tender 
(adjusted) 
Bons 

du Trésor 
a Vadjudi- 
cation 

du lundi 
(taux 
corrigés) 


B54409 


16.73 
14.93 
14.01 
11.00 
aa 


meby 
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Government 
5 year bond 
yield 
(constant 
maturity) 
Taux de 
rendement 
des obligations 
a 5 ans du 
gouvernement 
fédéral 
(échéance 
constante) 


BS4413 


15.99 
15.79 
15.54 
12.61 
14.06 


14.62 
13.98 
14.39 
13.87 
13.74 
14.65 
14.00 
12.26 
11.76 
10.76 
10.20 
10.19 


10.23 


Corporate 
bonds 
industrial 
average 
(Moody’s) 
Rendement 
moyen des 
obligations 
industrielles 
(Moody’s) 


B54410 


15.13 
15.67 
15.74 
14.84 
15.20 


15.48 
15.45 
15.30 
15.16 
15.05 
15.48 
15.27 
14.46 
13.78 
12.91 
12.52 
12.44 


12.39 
12.34 
12.07 
BSTZ 
11.82 
12.01 
12.25 
12.48 
12.41 
12.45 
12.55 
12.74 


12.57 
12.80 
13.18 
13.36 
13.99 
14.19 
13.99 
13.59 
13.34 
12.84 
12.42 
12.46 


Commercial 
paper 
(adjusted) 
Papier 
commercial 
taux 
corrigés) 
30-day 90-day 
A 30 A 90 
jours jours 
BS4416 BS54412 
17.79 18.16 
15.54 16.58 
14.91 15.42 
11.43 11.56 
12.90 13.20 
isa) 14.27 
13.76 14.13 
15.36 15.20 
14.39 14.49 
13.45 13.68 
14.83 eZ 
11.39 222 
8.30 929 
9.76 10.33 
8.89 9.19 
8.44 8.76 
8.89 8.84 
8.41 8.52 
8.37 8.48 
9.22 9.27 
8.52 8.60 
8.61 8.81 
9.33 9.44 
9:35 9.63 
9.54 9.81 
9.03 9.22 
9.20 9:35 
9.22 9.40 
9.85 9.90 
9.41 9.53 
9.60 9.78 
10.21 10.39 
10.37 10.59 
10.50 10.99 
11.28 11.63 
11.26 11.60 
11.50 11.67 
10.96 11.13 
9.70 9.91 
8.74 8.91 
8.14 8.33 
8.19 8.32 
8.64 8.96 
8.80 9.04 
8.14 8.34 
7.60 7.74 
7.67 7.79 
7.90 8.01 
7.87 7.95 


Certificates 
of deposit 
90-day 
(adjusted) 
Certificats 
de dépots 
a 90 jours 
(taux 
corrigés) 


BS4414 


18.00 
16.38 
15.13 
25 
12.75 


13.80 
14.10 
14.63 
14.15 
13.30 
15.10 
11.90 

9.50 
10.00 
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Prime rate 
charged 
by banks 
Taux 

de base 
des préts 
bancaires 


B54404 


20.50 
19.00-19.50 
18.00 
15.75-16.00 
15.75 


15.75 
16.50 
16.50 
16.50 
16.00-16.50 


16.50 
15.50-16.00 
13.50 
13,00-13.50 
11.50-12.00 


12.00 
11.25-11.50 
10.75 


10.50 
10.50 
10.50 
10.50 
10.00 
9.50 
9.50 
9.50 


Euro-U.S. 
dollar 
deposits 

in London, 
3 months 
(offer) 
Dépots 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
américains 
a Londres 
(offerts) 


B54415 


19.13 
17.94 
16.31 
Vests} 
13.94 


14.94 
15.06 
15.44 
15.00 
14.44 
15.89 
13.25 
10.63 
11.56 
10.25 

9.63 

9.38 


9.38 
9.00 
9.63 
9.06 
9.31 
9.81 
10.06 
10.31 
9.56 
9.69 
9.88 
10.13 


9.88 
10.19 
10.75 
11.00 
11.81 
12.19 
11.88 
12.00 
11.50 
10.06 

9.19 

8.81 


8.50 
9.38 
905 
8.56 
7.88 
7.88 
8.25 
8.13 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
US. dollar 
in Canada 
90-day © 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


B14034 


2.97 
Pepe 
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Wednesday 


Le mercredi 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


OZOY%> 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding —_ Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) | 
d’escompte Canadian Payments Ee <a Le (par value) 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) | 
membres de dela semaine _ cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year | 
Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois 1 an 
canadienne cléture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
| 
B14006™ B14002™ B405™ B14007™ 
1984 N 7 11.67 7.7 206.1 454.8 11 5/8 11.63 10 52,900 11.20 11.25 1,450 650 
14 11.45 29.6 407.6 550.4 11 3/8 11.38 32 51,950 10.95 11.10 LENT 1,250 600 350 74 
21 11.20 42.9 456.6 537.2 11 1/8 11.13 Il 50,950 10.53 10.40 1,250 600 { 
28 10.78 8.8 524.8 559.8 10 3/4 10.75 16 50,300 10.50 10.47 10.49 1,300 650 400 | 
D 5 10.75 19.2 471.2 557.8 10 3/4 10.75 49,950 10.46 10.63 1,450 700 
12 10.71 19.0 393.7 503.5 10 5/8 10.63 23 49,650 10.31 10.53 10.88 1,600 800 400 
19 10.56 16.6 288.3 392.2 10 1/2 10.50 29 49,650 9.91 10.11 1,650 850 
24 10.16 80.8 122.0 10 1/8 10.13 | 49,600 9.84 10.16 10.53 1,650 850 400 
1985 J 2 10.09 12.5 40.9 121.0 10 10.00 18 49,675 oh 10.14 1,650 850 
9 9.96 6.2 336.4 557.3 9 7/8 9.88 10 49,725 9.49 9.65 9.96 1,650 850 400 
16 9.74 50.9 381.5 541.3 9 5/8 9.63 22 49,925 9.47 9.63 1,650 850 
23 9.72 9.7 243.1 405.3 9 5/8 9.63 19 50,025 941 9.49 9.79 1,650 850 400 | 
30 9.66 1.2 507.3 559.0 9 5/8 9.63 20 50,250 9.50 9.71 1,650 850 
F 6 9.75 41.7 439.6 593.7 9 3/4 9.75 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 
13 10.31 31.5 37.6 187.8 10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
20 10.48 9 5/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
27 10.95 735 29.7 105.5 10 7/8 10.18 37 50,350 11.27 12.30 1,500 900 
M 6 11.52 1633 2.4 12.0 10 1/2 10.85 7 50,650 11.56 12.39 12.65 1,700 900 400 
13 11.81 We 44.2 DONE 10 10.88 4 51,050 11.44 11.99 1,750 950 
20 11.69 3hS) 10 3/4 10.25 33 51,350 10.93 11.27 11.63 1,850 1,000 400 
27 11.18 14.2 26.9 134.5 10 1/2 10.60 39 51,800 10.40 10.71 1,900 1,050 } 
A 3 10.59 259.4 104.9 221.6 10 1/2 10.43 7 52,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1,050 450 
10 10.59 412.7 168.1 360.7 10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 ! 
17 10.32 586.0 296.2 529.2 10 1/4 10.25 5 53,350 9.50 972 9.90 1,800 1,000 450 
24 9.75 735.1 247.7 490.5 9 3/4 9.75 53,750 9.77 10.32 1,700 900 
M l 10.02 802.7 54.6 158.2 9 3/4 9.80 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 
8 10.07 780.6 59.8 224.0 10 O75 17 53,900 9.68 10.06 1,600 800 
15 9.93 845.2 240.2 448.9 9 7/8 9.88 75) 54,200 9.45 9.70 10.01 1,550 700 450 
22 9.70 916.7 404.6 541.6 9 5/8 9.63 6 54,650 9.34 9.64 1,500 700 } 
29 9.59 987.1 497.7 518.2 91/2 9.50 13 55,000 9.51 9.76 10.07 1,600 800 450 | 
J 5 9.76 1,103.2 470.3 557.6 9 3/4 9.70 5 $5,300 9.22 9.33 1,750 900 : 
12 9.47 1,212.0 542.7 560.0 9 3/8 9.38 55,550 9.54 9.81 10.00 1,900 1,000 450 
19 9.79 1,346.5 321.8 502.0 9 3/4 9.75 64 55,950 O32 Cri! 1,900 1,000 
26 9.57 1,436.5 251.6 373.1 9 3/8 9.48 US: 56,150 9.33 9.63 9.90 1,900. 1,000 450 
J g 9.58 1,468.1 439.6 541.0 on 9.50 3 56,350 9:33 9.55 1,900 1,000 t 
10 9.58 ives Fe) 359.3 534.0 Ome: 9.50 2 56,500 9.20 9.43 9.70 1,900 1,000 450 | 
17 9.45 1,624.9 138.5 393.2 9 3/8 9.30 20 56,700 9.05 032 1,900 1,000 
24 9.30 1,661.1 2.0 10.0 8 7/8 8.93 11 56,950 9.06 9.42 9.72 1,950 1,000 450 
31 9.31 1,683.9 9 1/8c 8.83 5 57,400 9.06 9.43 1,950 1,000 
A 7 9.31 1,728.5 iy 75.4 9 1/4 9.09 S 57,900 9.08 9.43 9.76 1,950 1,000 450 
14 9.33 1,773.9 11.0 55.0 8 1/2 8.90 46 58,500 9.05 9.34 1,950 1,000 
21 9.30 1,841.8 75.0 205.0 9 ONS, 59,100 8.95 9.20 9.45 1,950 1,000 450 
28 9.20 1,815.5 146.7 283.4 9 1/8 9.10 10 59,800 8.95 9.21 1,950 1,000 
S 4 9.20 1,851.3 325.9 569.4 8 3/4 9.03 23 60,250 8.97 9.31 9.59 2,000 1,050 450 | 


*These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions *Taux d’escompte en vigueur dés le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudications 
were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 per cent from 6 September 1984 to 11 September des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le taux) 
1984. The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
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Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 

















End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ Bons du Trésor et autres short-term paper 
de période _— ou de prét 4 la consommation Canadian Other Total Of which: Paper —_ acceptances Canadian Other Total effets 4 court terme Ensemble des 
dollars currencies Total issued by Acceptations _ dollars currencies ‘Total bons du Trésor 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies governments overnments a court terme 
Dollars Autres Dont : Papier canadiens and their unicipalités 
canadiens monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
entreprises 
B17417 B17419 B17420 —_—B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 ~—B15021 B15022 B15023 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,997 499 20 3,516 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 578 5 3,788 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 QAV 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 371 JE 7,228 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,792 
1976 2,778 389 3,167 Say 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,540 
1978 3,357 p22 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 133% 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 35 15,486 
1980 3,077 474 3,551 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 33122 20,117 1,087 90 21,294 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,561 16,928 2,448 19,376 1,807 260 21,443 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 D355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 PA ANG/L 200 2,372 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 POMS) 60 BESS 9,216 1,675 10,891 3,986 13,630 25,761 1,735 27,496 6,195 245rR 33,596R 
1982 A 2,105 259 2,364 6,543 722 7,266 2,891 12,313 20,961 981 21,942 2,432 
S 1,944 294 2,238 6,494 765 7,258 2,837 13,511 21,948 1,058 23,007 2,484 129 25,620 
O 1,785 307 2,093 6,922 895 7,817 3,005 12,671 21,378 1,202 22,580 PIG) 
N 1,717 195 1,912 6,944 777 7,720 2,719 12,661 D322 972 22,293 2,848 
D 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 J 1,590 120 1,710 7,603 760 8,363 2,544 13,090 22,283 880 23,163 3,800 
EK 1,709 157 1,866 8,461 606 9,067 IHS 13,964 24,134 763 24,897 3,669 
M 1,863 132 1,995 8,351 666 9,017 3,138 13,892 24,106 798 24,905 3,433 403 28,741 
A 1,759 224 1,984 8,901 878 9,779 3,276 13,900 24,560 1,102 25,663 3,414 
M 1,829 224 2,053 9,166 776 9,942 3,086 13,530 24,525 1,000 2525 3,665 
J 1,926 220 2,145 9,262 793 10,054 3,238 14,541 25,728 1,012 26,741 3,803 195 30,739 
J 1,917 182 2,100 9,405 1,091 10,496 3,071 15,055 26,377 1,274 27,651 4,181 
A 1,675 218 1,893 9,640 1,090 10,730 S157 15,603 26,918 1,307 28,226 4,946 
S 1,640 263 1,903 9,342 1,243 10,585 3,189 15,474 26,456 1,506 27,962 5,167 145 33,274 
O 1,908 327 2,235 9,645 1,342 10,987 3,393 15,012 26,565 1,669 28,234 4,976 
N 1,932 302 2,234 8,911 1,347 10,258 3,287 14,456 25,299 1,649 26,948 5,216 
D 2,172 200 2,372 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 J 2,178 183 2,361 8,737 1,457 10,193 3,456 13,434 24,348 1,640 25,988 5,631 
F 2,269 202 2,472 8,931 1,469 10,400 3,637 13,585 24,786 1,671 26,457 5,962 
M 2,433 108 2,541 8,894 1,611 10,505 3,865 13,796 255123 1,719 26,842 5,343 361 32,547 
A 2,448 154 2,602 9,175 1,617 10,792 3,969 13,837 25,460 1,771 2231 5,519 
M 2,473 114 2,587 8,357 1,941 10,297 3,855 14,740 25,570 2,055 27,625 S77, 
J 2,633 116 2,750 8,815 1,588 10,403 3,846 15,087 26,536 1,704 28,240 5,446 282 33,969 
J 2,679 95 2,773 8,706 2,058 10,764 4,346 15,965 27,350 PA NG)3} 29,503 5,675 
A 2,627 107 QBS 8,450 1,809 10,259 4,299 14,836 25,913 1,917 27,830 5,689 
S 2,460 91 2,551 9,435 oa 11,007 4,438 14,294 26,189 1,662 27,852 5,698 213 33,762 
O 2,658 73 2,731 9,511 2,213 11,724 4,752 14,430 26,599 2,285 28,884 5,728 
N 2,668 80 2,748 9,674 1,955 11,630 4,513 13,656 25,998 2,035 28,033 6,047 
D 2,915 60 2,975 9,216 1,675 10,891 3,986 13,630 25,761 1,735 27,496 6,195 245R 33,937R 
1985 J 2,852 77 2,929 8,976 1,678 10,654 3,761 15,226 27,054 SS) 28,809 5,477 
Je 2,943 62 3,005 9,110 1,665 10,775 4,013 15,615 27,667 127 29,394 5,595 
M 3,049 89 3,138 9,261 1,649 10,910 4,318 14,877 27,187 1,738 28,925 5521 281R 34,726R 
A 3,313 63 3,376 9,558 2,011 11,569 4,482 15,074 27,945 2,074 30,019 5,416 
M 3,263 68 3,330 8,661 1,973 10,633 4,092 15,111 27,034 2,040 29,075 5,162 
J 3,382 96 3,478 8,494 1,959 10,453 3,972 14,285 26,160 2,056 28,216 $,241rR 
J 3,364 173 3,538 8,681R 2,134 10,815R 4,270Rr 16,557R 28,602R 2,308R 30,910rR 5,309 139 33,596 
A 3,538 87 3,625 9,712 2,032 11,745 4,640 17,493 30,743 2,119 32,863 
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Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Stock Exchange 
———— a LRRRRRrQS price indexes , 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 100 
= a ee 2a ang ch 7 ere — 5 dividend earnings Month-end close ‘ 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices des cours des { 
a in MPPaERa ag a PR TREES SELLLL nL SL Ln Rendement Taux de actions, 4 janvier 1983 = 10€ 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds sous forme capitalisa- Cours de cléture en ; 
Cours de cléture au cours du mois gas and Services forest dising services Or de tion des fin de mois 
a ae a as Te =) Pétrole minerals Wutilité products Entreprises Services dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique Papiers et de distribu- financiers (indice (indice Market port- Banks 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques | 
marché (25) (6) 
; 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4287 B4288 
1981 A 2,334.3 2,164.3 2,176.7 4,797.4 2,133.0 1,375.7 2,157.0 1,530.5 1,315.8 4,100.6 4.11 9.24 100.9 90.5 
S 2,203.2 1,812.5 1,883.4 3,580.7 1,901.8 1,284.1 1,823.1 1,380.9 1,249.4 3,423.6 4.77 7.64 91.1 86.1 
O 1,958.3 1,828.9 1,842.6 3,582.6 1,659.3 1,336.8 1,618.6 1,425.5 1,283.9 3,179.9 4.80 7.51 89.1 894 5 
N 2,012.1 1,869.0 2,012.1 3,977.1 1,926.6 1,456.7 1,754.7 1,461.9 1,359.7 3,201.5 4.37 8.76 98.7 90.1 
D 1,995.7 1,928.3 1,954.2 3,697.2 1,839.6 1,427.3 1,760.6 1,450.5 133753 2,877.1 4.49 8.57 95.3 88.0 | 
1982 J 1,956.3 1,704.6 1,786.9 3,226.4 1,682.2 1,358.3 1,625.1 1,387.2 1,234.0 2,558.9 4.92 7.85 88.1 198 “a 
F 1,750.0 1,164.8 1,671.3 2,801.6 1,612.2 1,350.6 1,476.8 1,364.0 1,187.3 2,454.3 5:37 7.54 83.7 14.8 4 
M 1,681.0 1,537.6 1,587.8 2573.9 1,463.3 1,402.5 1,395.8 1,385.6 1,176.8 2,198.7 5.62 7.61 78.5 74.3 
A 1,634.8 1,548.2 1,548.2 2,669.3 1,395.0 1,458.3 1,349.8 1,367.1 1,087.3 2,116.5 5.70 7.81 75.9 68.8 | 
M 1,592.6 1,497.5 5237 2,781.3 1,334.1 1,472.7 1,294.3 1,307. 1,047.8 1,933.7 5.65 8.32 74.4 66.7 
J 1,496.0 135557 1,366.8 2,383.3 1,206.7 1,310.5 1,176.4 1,157.6 947.3 1,608.0 6.31 7.86 66.8 60.5 
J 1,454.8 1,346.4 1,411.9 2,390.9 1,309.8 1,285.9 1,228.7 1,215.8 1,006.9 1,678.7 19) 8.78 68.7 64.0 
A 1,613.3 1,392.5 1,613.3 2,763.0 1,500.8 1,399.1 1,399.9 1,334.1 1,180.0 2,344.9 5.00 11.38 81.2 76.5 
Ss 1,658.2 1,602.0 1,602.0 2,740.9 1,430.0 1,430.1 T3592 1,442.4 1,127.5 2,555.9 4.93 WS 79.2 72.8 
O 1,803.5 1,578.2 1,774.0 2,939.3 1,601.1 1,574.8 1,382.9 1,615.9 1,295.1 2,754.7 4.41 14.82 88.5 83.2 
N 1,887.3 1,790.7 1,838.3 2,800.6 1,585.6 1,668.1 1,385.5 1,621.4 1,420.8 32129 4.28 17.33 92.3 94.1 
D 1,958.1 1,845.3 1,958.1 2,683.3 1,857.3 1,802.5 1,496.2 1,694.6 L527 2 4,217.6 4.03 19.12 100.5 102.7 
1983 J 2,122.6 1,926.4 2,031.5 2,774.8 2,026.1 1,681.7 1,706.0 1,783.8 1,463.1 5,247.4 3.87 20.87 103.5 100.3 
F 2,147.6 2,022.3 2,090.4 2,650.9 2,026.7 1,828.6 1,811.8 1,866.7 1,603.8 3,833.2 3.76 24.00 107.8 109.2 
M 2,170.1 2,110.5 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 3.65 24.72 110.9 120.3 
A 2,340.8 2 Aoi 2,340.8 3,125.6 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 3.32 27.93 121.0 130.7 
M 2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 3.28 28.78 122.4 130.3 
J 2,467.0 Psvih esl 2,447.0 3,695.2 2,295.7 1,889.5 2,110.3 2,126.2 1,817.6 4,550.1 3.25 28.79 122.6 122.4 
J 2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1,882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 3.22 28.11 121.9 121.6 
A 2,483.1 2,387.2 2,483.1 BHP ELT 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 3.22 26.67 120.6 118.8 
S 2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 3.22 25:73 123.0 122.3 
oO 2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 DNR 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 3.41 23.15 115.3 118.2 
N 2,540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 2,511.6 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 3123 22.65 125.0 119.6 
D 2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 2,199.3 2,368.6 1,818.4 4,161.4 3.22 22.41 125.0 121.5 
1984 J 2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 2,203.5 2,319.1 DD, 1,815.2 3,993.9 3.34 20.22 120.8 121.0 
F 2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2,181.7 2,202.3 2,119.5 1,755.0 4,565.2 3.47 18.52 119.1 118.2 
M 2,436.2 2351-0 2,382.1 3,450.8 2,326.3 2,081.4 2,243.0 2,150.7 1,590.5 4,659.5 3.54 18.27 116.1 106.3 
A 2,386.4 2,310.5 223255 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 1,572.6 4,213.5 3.63 15.91 112.5 104.2 
M 2,359.2 2,184.8 2,229.7 3,316.0 1,956.9 2,058.6 1,987.3 2,011.1 LSet 4,132.1 3.82 15.32 108.3 100.5 
J 2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2,120.5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 3.86 15.28 108.1 97.4 
J 2,220.8 2,077.4 2,140.0 2803.9) 1,714.2 2,218.1 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 4.03 14.30 104.6 96.5 
A 2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 15919: 3,527.6 3.63 15.19 117.1 104.7 
S 2,407.0 2,332.9 2,392.7 B S211 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 3.63 15.07 117.8 108.1 
O 2,417.6 2,347.7 23958 3,188.5 1,926.4 2,302.7 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 3.70 14.72 116.0 108.3 
N 2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 Bes 14.95 117.4 113.2 
D 2,403.2 DaIo0 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 2,031.9 2,034.3 1,773.0 2922 3.70 15.24 119.8 119.3 
1985 J 2,609.1 2,347.5 2,595.1 S127 2,179.3 2,556.3 2,298.4 2,235.8 1,864.3 3,118.6 3.43 15.38 131.5 126.2 
F 2,640.5 2,578.7 2,595.0 3,152.4 2,075.3 2,584.1 2,221.0 2,222.4 1,829.2 3,090.9 3.46 16.17 130.3 123.5 
M 2,652.7 DSTTS 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3,750.2 3.46 15.43 129.1 118.6 
A 2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670.1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 31839 3.42 14.43 130.1 124.9 
M 2,750.3 2,599.6 2,736.3 3,453.0 1,984.7 2,906.3 2,084.7 2,477.2 1,950.7 3,697.8 3.29 14.73 133.5 133.5 
J 2,766.1 2,687.5 21125 3,207.2 1,897.7 2,944.5 2,049.4 2,603.7 2,005.1 3,647.7 3.32 13.85 132.3 138.8 
J 2,810.0 27ReT 2,778.6 3,189.3 2,096.0 2,867.5 2,166.6 2,700.8 2,015.3 4,395.5 3:25 14.54 136.7 138.7 
A 2,820.9 2,749.6 2,820.0 3,467.3 2,115.4 2,931.1 2,080.6 2,695.2 2,105.8 4,691.3 3.20 14.68 136.9 145.5 
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U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires Din An a oS Ge eee dee stock 
Bourse de Toronto Tee aT Ty ME Te elite Volume Stock market credit by US. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares US. $ millions, end of period commercial yields 
—_L- o. Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des ; aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle  échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 1981 A 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 132.7 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 S 
1,653.8 111.2 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
1,928.8 1325) 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 Soy D 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 C3ie1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 J 
1,295.3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 F 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 M 
1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 A 
1,494.5 112.2 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 M 
1223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 J 
939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 122.5 31,571 1,304.0 11,470 11,140 6,144 6.31 y 
1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 1223 46,181 1,555.0 11,150 12,320 6,409 6.32 A 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 1,890.0 10,950 12,465 7,892 5.63 S 
2,319.7 229.4 1,037.0 903.6 991.7 148.1 65,833 2,292.0 11,450 13,640 8,093 S512 O 
2,442.9 261.6 1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 59,876 2,129.0 12,170 13,995 8,137 4.92 N 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 D 
2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 J 
2,793.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 F 
2,671.1 197.2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 M 
2,789.2 194.9 1,226.2 iy lute 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 WORT 4.44 A 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 427 M 
2,969.4 2133 1,248.3 1,185.5 22210 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 J 
2,982.5 229.1 1,243.7 1,189.9 1,199.2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 421 J 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 A 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 10233") 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 S 
| 2,462.6 184.5 1,284.7 132239 LPI) 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 O 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 11,232 4.31 N 
| 3,249.8 266.5 e275 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 DABIEO 22,720 15,050 10,494 4.32 D 
3,252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 J 
| 2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 Higa 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 F 
2,981.4 2221 1,175.4 1,145.9 1,153.2 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 M 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 A 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 M 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 J 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 iPS Wisy3} IgANNEa/ 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 J 
3,339.9 233.2 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 A 
2,487.1 183.5 L238 TS 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 S 
3,202.1 21.5 1,225.9 I Usi tig foyal 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 O 
3,262.7 258.6 1233.2 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 N 
2,654.5 PNY) VAG Ke) 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 D 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 J 
| 3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 F 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,975.0 23,230 16,935 9,855 4.37 M 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866R 4.37 A 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 24,300 16,095 10,778 431 M 
4,211.0 297.9 1,335.5 1,290.1 133555 208.5 76,465 25,260 17,415 J 
4573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 212.9 88,134 25,220 16,700 J 
5,314.6 360.8 1,355.6 ess 1,334.0 209.4 A 


LD 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Net new security issues placed in Canada and abroad 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 


Bonds 
Obligations 


B3045 


St 

62 
410 
615 


14,748 


—602 
766 
11,906 


338 
939 
998 
11,700 


35 
1,320 
1,414 

10,314 


469 
42 
1,739 
12.499 


2,297 
3,593R 


Treasury ‘Total 
bills Total 
Bons 
du Trésor 
B3103 B3102 
-100 457 
10 =52 
20 430 
285 900 
370 1,545 
70 339 
730 1,844 
205 2,547 
330 1,599 
530 —147 
940 4,212 
570 3,967 
1,645 4,233 
2,470 8,006 
2,82 10,490 
2125 8,284 
5,475 11,388 
50) 12,749 
5,025 19,000 
13,300 26,313 
10,650 25,398 
620 18 
500 1,266 
—2,190 9,716 
=1325 —987 
7715 1,714 
2,675 3,673 
2,900 14,600 
3,400 3,365 
4,200 5,520 
4,500 5,914 
1,200 11,514 
2:6d5 3,144 
5,000 5,042 
4,450 6,189 
—1475 11,024 
2,625 4,922 
4,050 7,643R 


Provinces 
Provinces 


8,639 
12525 
14,913R 
12,630R 
10,696R 


2,645 
3,337 
4,286 


3,808 
3,231R 
4,138 
S735 


3,283 
4,297R 
1,887 
3,162R 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


Corporations 
Sociétés 


Bonds 
Obligations 


Preferred 

and 

common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 


B3104 


307 
438 
565 
449 
558 
994 


352 
341 
619 
612 
793 
1,257 
1,275 
3,143 
6,823 
4,421 


5,392 
7,139 
6,659 
9,660 
8,354 


2,632 
1,396 
1,120 


Lis A7 pl 
tess; 
1,202 
2,633 


1,759 
2,401 
2,970 
PSV AS, 


SST 
2,802 
1,833 
2,162 


1,570 
3,262R 


Other Total 
institutions Total 
and 
foreign 
debtors 
Autres 
institutions 
et emprun- 
teurs 
étrangers 
B3063 B3101 
11 2,901 
39 2,779 
33 3,926 
46 4,742 
79 SoD 
65 4,401 
113 6,065 
70 7,685 
68 7,224 
61 5,128 
71 11,180 
122 16,105 
15 20,013 
78 25,010 
3 29,820 
—8 22,524 
199 29,751 
42 38,868 
246 46,222 
177 52,124R 
859 48,968R 
—9 7,065 
26 6,841 
—3 17,548 
=i 6,305 
148 7,178R 
118 11,044 
Wy 21,695 
= 9,228 
16 13,802 
35 11,124Rr 
136 17,971 
66 6,592R 
91 12,631R 
219 10,957Rr 
483 18,788R 
864 9,438R 
235 17,039R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales finance 
company and 
other com- 
ercial paper 
Papier 

des sociétés 

de financement 
et d’autres 
sociétés 


B3105 


305 
Ayes) 
137 
92 
450 
537 


111 
255 
226 
886 
222 
170 
1,070 
761 
1,763 
2,340 


2,742 


Total 
Total 
Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 
en dollars 
canadiens 
B3108 B3100 
2 3,208 
139 2,594 
20 4,083 
—24 4,810 
—30 5,542 
58 4,996 
221 6,397 
8 7,949 
=13) 7,437 
—48 5,966 
561 13,962 
144 16,420 
88 PAW IPD 
31 25,802 
497 32,080 
iA 26,135 
2,430 34,923 
1,196 39,616 
6,105 49,029 
1,192 55,889R 
—228 50,529r 
550 6,955 
1,688 8,556 
150 15,559 
3,452 6,310 
2,271 10,017 
1227 11,830 
—845 20,872 
1,226 11,949 
649 15,639R 
933 12,345R 
—1,616 15,955R 
—62c 7,496R 
1,291 14,045Rr 
—793 10,571R 
—664 18,417R 
1,247 10,903Rr 
—592 16,266R 


Of which placed in: 
Dont : Emissions placées 


Canada 
Au Canada 
Total Total less 
Total CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 
du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3109 
2,383 1,903 
1,962 1,709 
3,148 2,462 
4,064 3,163 
4,073 3,323 
3,246 2,112 
Sa ee) 4,173 
7,635 4,194 
6,506 4,350 
5,400 4,739 
12,090 8,405 
12,179 8,114 
12,786 10,513 
20,811 17,495 
26,487 22,870 
21,391 20,807 
31,047 30,454 
30,205 19,926 
39,267R 28,551 
48,965r 40,553R 
43,943r 36,683R 
5,356 5,540 
5,791 5,868 
12,111 310 
3,537 3,486 
7,887R  7,316R 
7,999 7,811 
19,844 9,938 
10,083 10,691 
13,748r 13,450rR 
10,790R 10,822Rr 
14,344 5,590 
6,364r = 7,353 
12,346 13,428 
8,941 10,299 
16,293rR  6,604R 
8,354R 9,622R 
12,999r 13,099R 


United States 
Aux Etats-Unis 


Other 
En d’autres 
monnaies 


Et 


17 
519 
540 


10 
112 
Be 8) 
—38 
447 
1,320 
3,112 
2,396 
1,810 
1,742 


996 
4,498 
8,694 
4,492 
5,835R 


390 
790 
2,882 


2,734R 
2,085 
2,479 
1,396 


1,213 
907 
676 

1,696 


1,225r 
1,206 
1,335R 
2,069 


2,389R 
2,268R 









F6 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 
1983 
1984 


1985 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


3.796 


—1,092 
029 
11,346 


—484 
—495 
—455 
9,426 


—830 
~167 
—635 
8,352 


—1,301 
PHIZ SI 
—2,023 

9,400 


keep! 
—1,242R 


Other 
bonds 
Autres 
obligations 


B3113 


3,200 


4,836 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


557 
=p 
415 
820 
909 
255 


1,224 
2,344 
1,270 
—588 
3,317 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


S915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,918 


—601 
766 
11,548 


74 

= el 
998 
11,701 


2b) 
1,936 
1,414 
10,192 


637 
43 
1,739 
12,500 


1,869 
3,594R 


Treasury Total 
bills Total 
Bons 
du 
Trésor 
B3114 B3111 
—100 457 
10 —47 
20 435 
285 1,105 
370 1,279 
70 325 
730 1,954 
205 2,549 
330 1,600 
530 OS 
940 4,257 
570 4,004 
1,645 4,235 
2,470 8,008 
2,820 8,176 
2125 7,558 
5,475 11,390 
=o) 12,392 
5,025 17,671 
13,300 26,806 
10,650 25,568 
620 19 
500 1,266 
—2,190 9,358 
el 325) E2511 
7715 648 
2,675 3,673 
2,900 14,601 
3,400 3,365 
4,200 6,136 
4,500 5,914 
1,200 11,392 
2,675 sh) 12 
5,000 5,043 
4,450 6,189 
—1,475 11,025 
2,625 4,494 
4,050 7,644R 


Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115 B3049 
582 582 
516 516 
462 749 1,211 
669 690 1,359 
704 409 1,113 
805 171 975 
863 830 =1,693 
915 ee palsy) 
954 1,165 2,119 
1,039 O63 e201 
1,232 1090 2,321 
1,390 syst 2ySilil 
1,508 32104719 
1,644 3,146 4,789 
1,663 3,888 5,551 
1,896 3,076 4,972 
1,900 6,431 8,331 
2,196 5,062 7,258 
2,705 6,932 9,637R 
Zz 276 6,554r 8,830R 
2,445 4,874r 7,319R 
901 Lsl BAA 
548 732 ~=1,280 
451 1,374 1,825 
530 1,374 1,905 
1,059 1,457r 2,516rR 
639 Lakes} 2392923} 
476 2,517 2,993 
221 1,823 2,044 
1,057 2,010R 3,068 
598 836 =:1,434 
399 1,885 2,284 
310 419 729 
1,189 1,923 3,112R 
659 801 1,460 
287 1,732r 2,019R 
63 454r S16R 
1,038 1,459 2,497 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3052 


285 
226 


68 





Corporations 
Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
573 301 
926 429 
415 557 
700 443 
423 519 
391 789 
1,140 328 
1,842 330 
1,516 607 
1,560 561 
1,558 769 
2,219 1,241 
1,237 1,210 
3,151 3,143 
3,169 6,799 
1,234 4,290 
1,496 4,927 
1,861 6,972 
119 6,545 
680R 9,003 
1,133 8,080 
588 2,509 
158 1,395 
472 1,119 
200 1,271 
98 1,530 
—96 1,168 
—82 2,576 
318 1,671 
334 OMS) 
114Rr 2,579 
—86 2,477 
=i) 1,536 
64 2,609 
—138 1,780 
1,229 2,156 
320 1,451 
684R 3,138R 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 
B3064 B3110 
11 2,209 
39 2,090 
32 2,931 
46 4,011 
79 3,627 
23 2,697 
113 5,431 
66 7,348 
70 6,286 
84 4,618 
719 9,377 
122 12,130 
18 11,959 
78 20,091 
3 24,403 
6 18,757 
199 26,955 
42 28,783 
229 34,718R 
177 45,994Rr 
142 42,618R 
—9 5,446 
—26 4,102 
=3} 12,844 
62 2,109 
131 4,976 
118 7,318 
12 20,315 
ill 7,454 
16 12,124R 
35 10,106R 
136 16,354 
66 5,680R 
= 10,916R 
=i) 9,284 
98 16,737R 
114 6,892R 
60 14,090R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies _ sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 
125 47 
S56 = Wi 
158 39 
—=6 83 
342 133 
199 292 
LOS 209 
2 276 
365 S5y 
644 187 
415 1,736 
—89 =¥ 
100 639 
139 550 
439 1,147 
—188 1,551 
(2 1,754 
Aq, Pras 
Sa —285 
398 1,381 
772 782 
359 —114 
23 =7)7) 
—412 —165 
—166 1s 
—68 708 
vei —294 
—185 559 
105 1,298 
64 911 
—286 81 
515 —908 
287 460 
DING Ih) 
S17 620 
438 pi (9) 
170 44 
268 —767 


S 89 
Total 
Total 
Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 
tions 
bancaires 
B3108 B3109 
2 2,383 
139 1,962 
20 3,148 
—24 4,064 
ot) 4,073 
58 3,246 
221 5,755 
8 7,635 
13 6,506 
—48 5,400 
561 12,090 
144 12,179 
88 12,786 
31 20,811 
497 26,487 
1,271 21,391 
2,430 31,047 
1,196 30,205 
6,105 39,267R 
1,192 48,965R 
—228 43,943R 
350 5,356 
1,688 5,791 
—156 WAIN 
3,452 S537 
DO 7,887R 
227 7,999 
—845 19,844 
1,226 10,083 
649 13,748r 
933 10,790Rr 
—1,616 14,344 
Oe) 6,364R 
1,291 12,346 
=4jse 8,941 
—664 16,293R 
1,247 8,354R 
—592 12,999R 


F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 





Emissions nettes de titres placés a Pétranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) $90 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
uarter 7 TE Oe ae a ae ee Ee 4 
te Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total , 
ou of Canada Provinces __ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces __ ities Sociétés Papier a court terme Total | 
trimestre bonds Municips- ~ = a9enien ce bonds Municipa-” Gon, ee { 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other ; 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 1 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres | 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privilé- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét } 
a la con- a la con- i 
sommation sommation 


q 
' 


B3139 




















B3121 B3123 











B3050 B3053 B3056 ~—B3129 B3137 B3138 B3120 B3125 B3127 ~—B3 130 B3137 B3138 





1964 356 115 214 6 134 ll 824 356 115 214 6 134 == 824 | 
1965 =) 246 21 418 9 ly, 1 631 <5 246 21 428 9 Ay, 1 642. 
1966 a) 355 69 569 7 —68 i] 935 ap) 355 69 569 7 —68 a 935 § 
1967 —205 690 108 132 6 9 7 746 —205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 = =I?) 1,469 90 528 51 268 39 —14 12 950 | 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 sail 370 174 32 13 1,209 | 
1970 —110 385 —26 362 23 = 20) 28 643 =2 276 —49 376 23 —20) 28 633 | 
1971 =P 347 =i 28 11 —10 113} 314 —2 228 —46 34 11 ==10 15 202 | 
1972 = 192 72 66 12 8 == be} 931 = 497 =43 79 12 8 =: 536 | 
1973 —90 ays 28 =) 51 27 28 565 ae 598 10) =2) 43 27 28 603 | 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 243 24 68 1 1,425 || 
1975 =e 2,924 466 607 16 150 116 4.241 Soil 2,166 21m 233 16 150 116 2,921] 
1976 =2 4,542 697 2,754 65 50 281 8,385 =? 3,488 467 919 65 50 281 5,274} 
1977 = 2,724 280 1,916 8 64 4,990 a 1,399 118 1,008 8 64 2,595) 
1978 2,315 1,658 —49 1,470 2 125 51 53095 1,729 873 —46 1,028 23 125 51 3,783 | 
1979 726 1,497 —110 1,538 131 189 788 4,744 ah 1337, 7 540 131 189 788 3,002 | 
1980 =) 308 14 PN) 465 —236 1,316 3,876 2 487 =o)! 923 423 286 1,316 2,880 | 
1981 357 5,267 102 4,192 167 =3 —671 9.411 357 3,157 28 1,919 126 =e O71 4,913. 
1982 329 5,276 460 4,307 114 —408 —1,334 9,761 =v! 1,388 101 1,208 114 —408 15394 1,067 | 
1983 —494 3,800 267 1,902 657 136 657 6,924 —804 1,625 =) 260 564 136 657 2.4326 
1984 =H UTA) 3,377R 662 1,491 274 —140 375 6,585R = 646R 10) —316 257 —140 375 751k, 
1981 Il Fi 433 22 1,041 124 109 = ihe) 1,599 “=a 393 35 679 124 109 =130 1,209 | 

Il 2,058 =I, 693 l —10 36 2,765 1,471 —4 480 1 —10 36 1,974 | 

IV 358 2,461 180 1,703 1 —60 —1,196 3,447 358 1,367 5 91 l —60 —1,196 565 
1982 I 264 1,904 216 1,812 —56 = 1306 2,773R 939 =i 530 50 —1,366 

II 1,066 715 104 Zi 23 —134 61 2,129R 1 48 34 13 23 —134 61 

Il 1,915 43 1,733 34 12 98 3,831 386 —4 831 34 12 ss! 

IV =) 742 97 485 oy —/3hN\ — 1292 1,027 =| 15 79 —166 Si 231 122 
1983 I aoe =, 452 88 69 23 1,866 455 33 ai by 88 69 23 

it —616 1,230 159 779 126 88 126 1,891 SiO 556 jf 416 126 88 126 

Il 452 =) 224 391 43 450 1555 213 =3 == 13) 298 43 450 

IV 122 879 119 447 51 —=05 57 16llrR —494 400 I's 18 51 —63 57 
1984 I —168 676R 309 73 22 =92: 311 1,131R =DR =32 —288 12 =P) 311 

Il sa | 892R 20 510 193 8 =23 1,700R el 303R 13 34 186 8 =23 

Il 1,043R 186 159 33, =25) —16 1,631R 288R =3 53 25 =L6 

IV =! 765 147 749 6 Jil 104 2,124R =] 60R 2h 02, 6 Sil 104 
1985 I 428 1,015R 147R 87 119 29 —26 2,549R 349R 10) —ahiy 119 29 =26 


li 1,309R 83 1,258 124 8 310 3,267R il 522R =) 64 104 8 310 





F8 


Year, 
quarte: 
and 
month 


T 


Année, 


trimestre 


ou mois 


1982 


1983 


1984 


1985 I 


1984 


1985 


GOZO, 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada 


Abroad 


Total 


Au Canada A létranger Total 
B30012 B30242 


B30022 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
13,249 
14,000 
14,410 
19,510 
20,536 
24,669 
29,470 


1,721 
1,404 
13,315 


1,630 
1,209 
2,355 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
14,552 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


33519 
5,171 


2,152 
1,401 
2,336 
13,732 
1,662 


353 
1,776 
1,451 
1,102 
2,420 
1,649 
LOTT 

451 


B30032 


2,316 
728 


359 
1,330 
616 


359 


264 
1,067 


616 


688 


688 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,470 


II 
1,404 
13,674 


1,893 
DIS) 
2,355 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
15,168 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


4,267 
5,171 


2,152 
1,401 
2,336 
13,732 
1,662 


353 
1,776 
2,139 
1,102 
2,420 
1,649 
1,977 

451 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30252 B30232 
5,740 45 5,785 
2,695 37 2,732 
3,547 2 3,549 
3,024 2 3,026 
7,893 2 7,895 
8,568 2 8,569 
8,495 2 8,497 
7,083 2 7,085 
7,890 2 7,892 
11,163 1,110 12273 
14,552 170 14,722 
2322 1 PNBY23} 
638 638 
1,767 1 1,768 
1,556 1,556 
1,335 1 1,336 
1,357 Le35y 
3,642 i 3,643 
2,536 2,536 
1722. 616 2,338 
2,545 2,545 
4,360 494 4,854 
Dou) 168 2,485 
4,317 1 4,318 
2,687 2,687 
5,230 1 5,231 
1,710 260 1,970 
1,578R 1 1,579R 
1725 1,725 
345 345 
1,338 1 1,339 
DDS: P9233 
1,169 1,169 
468 468 
719 719 
522 260 782 
400 1 401 
489 489 
689R 689R 
1,148 1,148 
328 328 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30462 ~—- B30472 B30452 
3,317 45 B22) 
3,434 =i) 3,397 
2,590 =? 2,588 
5,538 =) 5,536 
5,356 2,315 7,670 
5,433 726 6,159 
5,915 =? 5,913 
12,427 357 12,784 
12,646 1,329 13,975 
13,506 —494 13,013 
14,918 170 14,748 
—601 =I —602 
766 766 
11,548 358 11,906 
74 264 338 
077 1,066 939 
998 998 
11,701 =| 11,700 
= 35) =35 
1,936 —616 1,320 
1,414 1,414 
10,192 122 10,314 
637 —168 469 
43 =| 42 
1,739 1,739 
12,500 al 12,499 
1,869 428 2,297 
3,594R =| 3,593R 
426 426 
1,057 1,057 
998 =| 997 
11,009 11,009 
494 494 
SANG —116 
1,056 1,056 
929 428 1,357 
702 =| 701 
1,931 1,931 
960R 960R 
829 829 
123 123 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


Total 


B30042 B30272 


4,844 
8,011 
10,312 
8,855 
8,593 
8,814 
11,169 
15,166 
17,791 
15,804 
13,548 


3,279 
3,754 
5,314 


4,599 
3,781 
4,945 
4,465 


4,292 
4,780 
2,496 
4,235 


2,872 
4,375 
3,062 
3,239 


2,670 
4,631 


962 
TAG, 
1,301 
1,158 
7719 


571 
1,821 
Pdi 
734 
1,867 
2,030 
620 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 

B30052 —-B30062 
S22) 1,623 
4,677 3,334 
5,467 4,845 
5,683 S172 
6,425 2,168 
6,622 2,192 
9,762 1,407 
8,816 6,350 
10,859 6,931 
10,509 5,294 
9,189 4,359 
2,658 621 
1,612 2,143 
2,212 3,102 
2,468 2,131 
2,699 1,081 
2,461 2,484 
3,230 1,235 
2,480 1,813 
3,284 1,496 
1,785 712 
2,961 1,274 
1,704 1,168 
3,341 1,034 
LIST 1,305 
2,386 852 
1,141 1,529 
2,910 1,721 
929 33 
290 428 
850 451 
926 232 
610 169 
214 357 
892 929 
35 242 
500 233 
1,382 484 
1,027 1,003 
350 270 
30 160 


190 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger 
B30282 
900 182 
766 410 
748 303 
894 447 
874 510 
1,651 696 
1,431 1,099 
1,559 1,083 
L222 1,655 
1,679 1,494 
1,870R 983R 
447 188 
S82 85 
387 640 
564 22 
183R 366 
239 569 
237 493 
436 SW} 
216R 266 
350 259 
677 396R 
975 492rR 
229 142Rr 
297 262R 
368R 87 
625R 514R 
412 412r 
224 12R 
2} 59 
92 6 
194R 34 
82 48Rr 
5 103R 
332R 363R 
288R 48Rr 
108 67 
139 109R 
165 236 
14 35 
71 


Total 
Total 


B30262 


1,082 
1,176 
1,051 
1,341 
1,384 
2,346 
2,530 
2,642 
2,877 
3,174R 
2,852R 


634 
417 
1,028 


791 
549 
807 
730 


1,009 
482 
610 

1,073R 


1,467R 
371R 
559R 
455r 


49 
71 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B30492 B30502 


2,321 1,441 
3,911 2,924 
4,719 4,542 
4,789 2,724 
Syai9)| 1,658 
4,972 1,497 
8,331 308 
7,258 5,267 
9,637R 5,276 
8,830R 3,800 
7,319R 3,377R 
2,212 433 
1,280 2,058 
1,825 2,461 
1,905 1,904 
2,516R 715 
2,223 1,915 
2,993 742 
2,044 1,239 
3,068 1,230 
1,434 452 
2,284 878R 
729 676R 
3,112R 892R 
1,460 1,043R 
2,019R 765 
516R 1,015R 
2,497 1,309R 
705 21R 
263 369 
758 445 
733R 198 
528 122 
209 254R 
560R 566R 
—253R 194R 
392 166 
1,244 375R 
862 767 
336 236 


—41 160 


B30482 


3,762 
6,835 
9.261 
7,514 
7,209 
6,468 
8,639 
12,525 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 


S 92 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Direct and guaranteed bonds 

and Obligations émises ou garanties par les municipalités 

quarter 

Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

trimestre 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au V’étranger Au Pétranger Au Pétranger 
Canada Canada Canada 


B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 


Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 








l 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
F Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S 93 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and eRe eae ean Sa a ana Goa en ATUEeS institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre Pe es. ayea, ee en eae eee delivered. wn Rachats issues delivered  Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- _ issues 
Pétranger Pétranger r’étranger (livraisons) nettes _(livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) _ rachats nettes 
B30112 B30122 —_B30102 _B30332 B30342 —_B30322__B30552 B30562_—-B30542_—-B3013 B3035 _B3057_—-B3016 B3038 —B3060_~—_B30192 B30412 ——-B3063°2 
1974 2,427 392 2,819 869 151 1,020 1,558 242 1,800 510 35 475 318 318 ~=101 30 7p 
1975 B52) 795 4,027 1,012 189 1,201 2,219 607 2,826 754 44 710 556 10 547 151 29 122 
1976 2,286 2,942 5,228 1,049 188 1237 1,237 2,754 3,991 745 61 684 606 15 591 105 90 15 
1977 4,451 2,119 6,570 1,300 203 1,503 3,151 1,916 5,067 DDD 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
1978 4,582 1,659 6,242 1,413 190 1,602 3,169 1,470 4,639 5,842 116 Sie OMe 2 35 O97 12 109 3 
1979 2,565 1,843 4,408 1,331 304 1,635 1,234 1,538 D2 1,779 131 1648 2,833 60 2073 101 109 =§ 
1980 3,054 2,682 5,736 1,558 483 2,041 1,496 2,199 3,695 2,857 PET 2,580 3,244 432 2,812 247 49 199 
1981 3,248 5,301 8,549 1,386 1,109 2,496 1,861 4,192 6,053 4,762 538 4,224 3,932 1,016 DONG 153 111 42 
1982 1,656 5,714 7,369 1,536 1,407 2,943 119 4,307 4,426 87292) 390 2902) © 31913 156 SHS) 362 116 246 
1983 2,424 3,151 So) 1,744R 1,249 2,994R 680rR 1,902 2,581rR 2,561 269 23292 7425 SY 7,368 272 95 Lag 
1984 3,004 2,938 5,941 1,871 1,447 3,318R 1,133 1,491 2,624 5,336 440 4,895 3,475 16 3,459 987 128 859 
1981 Il 1,008 1,187 2,194 420 145 565 588 1,041 1,629 1,418 118 1,301 1,497 165 332 16 25 — 
ll 458 886 1,345 300 194 494 158 693 851 1,104 133 oT 589 165 425 26 26 
IV 914 2319 3233 442 616 1,058 472 1,703 PAs 1,052 97 955 688 523 165 26 30 3 
1982 I 549 2,026 DSI) 349 215 563 200 1,812 2,012 679 134 545 781 55 726 32 32 
I 403 919 1,322 305 642 947 98 277 375 697 81 615 972c 34 938 174 2 148 
Ill 191 2,053 2,243 287 320 606 90) 1,733 1,637 585 102 483 753 34 719 ~=—-:128 10 118 
IV 514 715 1,229 596 230 826 —82 485 403 1,331 72 1,259 =: 1,408 34 1,374 60 48 12 
1983 I 649 828 1,476 331 375 707 318 452 770 374 55 319° S455 14 1,441 13 23 =i 
Il 777 1,154 1,932 443 376 819 334 779 1S 651 719 572 1,844 14 1,830 Syl 41 16 
Ill 465 450 915 351R 226 578R 114R 224 338R 637 33 585 2,400 14 2,386 50 15 35 
IV 533 qo 252: 619 272 891 —86 447 361 899 82 817. —-:1,726 14 Date? 16 136 
1984 I 452 592 1,044 474 519 993R 27) 73 SI 753 175 578 983 4 979 100 34 66 
II 635 918 1,553 571 408 980 64 510 574 2,032 O5 1,937 866 2 865 100 9 91 
Ill 295 469 764 433 310 743 —138 159 21 1,284 39 1,245 590 2 588 242 23 219 
IV 1,622 959 2,581 393 209 602 1,229 749 1,978 1,266 131 USS EOS 9 1027 545 62 483 
1985 I 709 639 1,348 389 Do2 941 320 87 407 1,057R 66 991 587 8 DO 225) 61 864 
I 1,391R 1,827 3,219R 707 569 1,276 684R 1,258 1,943rR 2,271R 63R 2,208r 1,054R 1,054r 263 28 235 
1984 A 40 63 103 120 1 121 —80 62 = Nes) 75 9 66 
S 18 196 214 124 263 387 —106 —67 —173 92 1 90 
O 605 453 1,058 163 22 185 442 431 873 250 14 236 
N 503 230 733 59 16 76 444 214 658 60 33 27 
D 514 215 789 171R 171 342 344 104 447 235 15 220 
1985 J 339 339 83 118 200 256 115183 139 175 8 167 
ig 330 364 694 162 79 241 168 285 453 700 22 678 
M 40 PES 315 144 355 499 —104 —80 —184 50 31 19 
A 207 653 860 150 115 265 Sf 538 595 70 2 61 
M 432 540 971 171 319 490 260 221 481 75 6 69 
u 752R 635 1,387R 385 136 520 367R 500 867R 118 13 105 
J 367 1,673R 2,040R 258 232 490 109 1,441R 1,550r 60 19 4] 
A 25 462 487 126 2 128 —101 460 359 175 11 164 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
F l | Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres $94 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
Or Ee om qotial cles Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A V’étranger Au Canada _ A /’étranger Au Canada_ A l’étranger 








1974 584 518 66 1,216 1,040 176 1,800 S25 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,139 1,823 316 2,826 372 372 885 869 16 1,257 
1976 1,662 251 1411 2,329 986 1,343 3,991 252 239 1,036 971 65 1,275 
1977 1,409 791 618 3,658 2,360 1,298 5,067 340 340 2,804 2,803 3,143 
1978 1,363 917 446 3,270" 2,253 1,023 4,639 1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 
1979 1,615 807 808 1,157 427 730 DZ 988 965 22 89435) 5,920 108 4,421 
1980 1,384 342 1,043 2,310 1,154 1,156 3,695 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 5,392 
1981 1,999 708 1,291 4,054 ITS 2,901 6,053 1,886 1,886 5,254 5,086 167 7,139 
1982 791 505 1,295 3,634 623 3,012 4,426 700 665 34 5,960 5,880 80 6,659 
1983 1389  —238 977 1,843r 918R 924 2,581R 1,967 1,948 18 7,693 7,055 638 9,660 
1984 682 62 620 1,942 1,071 870 2,624 3,936 3,805 130 4419 4,275 144 8,354 
1980 Ill 219 ==) 227 835 574 261 1,053 445 249 196 706 632 73 1,150 
IV 147 56 90 490 228 262 637 455 455 1,167 1,061 107 1,622 
1981 I 615 306 308 783 337 447 1,398 431 431 1,560 1,517 42 1,991 
II 555 190 364 1,074 397 677 1,629 481 481 2,152 2,028 124 2,632 
Il =) 20 is) 854 iS) 716 851 416 416 980 980 1 1,396 
IV 833 192 642 1,342 280 1,062 PP AVIIS) 558 558 562 561 1 1,120 
1982 I 367 176 544 1,644 376 1,268R 2,012 285 285 986 986 1,271 
Il —143 -41 —102 518 139 379 375 76 716 1,477 1,454 23 1,553 
Il 461 —108 569 1,176 12 1,164 1,637 178 144 34 1,025 1,025 1,202 
IV LOGE Lis 284 296 95 201 403 160 160 2,472 2,416 a7 2,633 
1983 I 122 —13 134 648 330 318 770 195 195 1,565 1,476 88 1,759 
i} 287 144 430 826 478 348 1,113 1,040 1,022 18 1,361 1,254 108 2,401 
Il 13 —86 99 325R 200R 125 338R 444 444 2526. 2135 391 2,970 
IV 318 5 313 43 90 133 361 288 288 2,241 2,190 51 2,529 
1984 | —106 41 —147 157 =03 220 51 791 791 766 745 22 L557 
Il —A0 me 1-502 253 623 366 257 574 1,833 1,703 130 969 906 63 2,802 
Il =o, i 76 76 al 83 21 684 684 1,149 1,096 33 1,833 
IV 892 453R 438 1,086R 776 311 1,978 627 627 1,535 529 6 2,162 
1985 I 206 249 —44 201 71 130 407 437R 437R 1,134 1,015 119 1,570 


I 209R —86R 294 1,734 770 964 1,943R 1,155r  1,155R 2,107R 1,982R 124 3,262R 


Gl 


Issue or 
retirement 
date 
(year, month, day) 
Date 
d’émission 
ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 
1985 II 19 
Ill 14 
15 
19 
20 
22 
26 
IV 10 
iN) 
Vv 1 
pp 
VI 6 
12 
VII 1 
23 
Vil 15 
IX 1 
6 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


B2491M 
150 


250 
375 


400 
450 


350 
100 


607 
450 
125 


325 
500 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 

bruts 


B2494M 


300 


450 


350 


200 


300 


New net 
issues 
Emissions 
nettes 


775 


—284 


300 


875 


1,213 


450 
900 


200 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


88 
90 
95 


Il 
IX 
IV 


15 
1 
1 


ra et et et es ee Ne 


See eH 


QV mt et et 


—— 
Ane 


Hee 


Amount 
Montant 


150 
250 
375 


125 
250 
300 
375 


688 
400 


100 
150 
475 
375 


100 
200 
500 
400 
100 
Das 
475 
400 


450 
150 
150 
450 
350 


100 
150 
525 
325 
200 
300 
373 
607 
607 


450 
125 
150 
500 
325 


500 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Pemprunt 


10 1/2 
10 3/4 
11 1/4 


10 1/8 
10 1/2 
10 

10 1/4 
10 1/2 
10 3/4 


9 3/4 


Issue 
price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


99.25 
99.00 
99.00 


99.50 
99.625 
99.25 
SOM 2> 


100.00 
99.916 


100.40 

100.00 
99.75 
99.875 


100.125 
ISIS 
D925 

101.00 

100,325 

100.00 
99.75 
O9I25 


99.947 
99.25 
99.25 
99.375 
99.00 


99.875 
99.625 
99.75 
99.75 
100.00 
99.625 
100.00 
99.54 
99.593 


99.820 
100.00 
99.00 
99.50 
99.50 


99.876 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a Péchéance 


10.79 
10.99 
11.41 


ANOSADAWEN 
COSHENIAS 





S95 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


94 
95 
97 
99 
2000 
2001 
2002 
2003 


85 
85 


89 


87 X 


85 V 


85 


85 


85 


85 


85 


Vil 


Ix 


IX 


20(b) 


1S(a) 


Amount 
Montant 


15 


300 


450 
350 


200 


300 


Currency Coupon 
of payment rate % 
Monnaie Taux 
de paiement de 
Vemprunt 
C$ 91/2 
C$ 10 
C$ 9 1/4 
C$ 9 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ 8 3/4 
C$ 9 1/2 
SF 3 
C$ 13 3/4 
SF 3 5/8 
US$ 5 
C$ ils} 
C$ 9 1/4 
C$ 11 1/4 
C$ 15 1/2 
C$ 14 1/2 


C$ 10 1/2 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
G2 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation $96 





Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value —_ of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date STMAGINEC ME an ae Vemprunt d’émission Date ———_ - Ln ee Vemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 July paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 July paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1985 1985 finale 1984 1985 = 1985 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 juillet (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 juillet 
1984 1985 1985 1984 1985 1985 
1985 IX 1 200 200 200 C$ 14 1/2 82 IX 1 1989 VI 1 525 525 525 C$ 13 1/4 84 VI 1; VI. 19; VII 11 
6 300 300 300 C$ 10 1/2 83IX 6 vio 150 150 150 C$ 13 1/2 84 VIII 1 
X l 330(g) 340 340 US$ 8.20 78 IV 1 i) 607 US$ 9 1/4 85 VIL 23 
| I | I C$ 9 1/2 75 X 1: 76 IV 1 VI 1 442 442 442 C$ 13 3/4 81 Il 1 
l 850 850 850 C$ 10 3/4 80 VIII 1; 82 XI 22; x 1 200 350 450 C$ 10 79 VII 15; 85 VI 12; VII 1 
XI 15 1 775 11 775 C$ 10 1/2 79 X 1; 80 VII 1; 
150 150 150 C$ 12 3/4 825X515 83.V £3;83.VI21 
XIl 6 350 350 350 C$ 9 3/4 83 XIl 6 XI 1 325 325 325 C$ 12 1/4 84 X 1; X 24 
15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15;78 X 1 350 350 C$ 10 3/4 851 7 
15 275 275 275 C$ 9 3/4 83 Il ENE US) Xl 15 1,075 1075 1,075 C$ 11 1/4 79 XI «15; 80 II 1; VI 1; 
1986 II 1 725(1) 724 720 C$ 12 1/2 81 I 1 VII 1; 83 IX 27, 
Dy a6 350 350 350 C$ 10 1/2 84 Ill 6 84 Il 1; Il 13 
15 625 625 625 C$ 10 SB) 22 os Vez 7: 1990 II l 593 593 593 C$ 13 1/4 811 31 
X 15; X18 150 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 Il 19 
V | 499(m) 498 497 C$ 14 1/2 81 V 1 Lis 839 839 839 C$ 13 3/4 80 31 
Vr 817(n) 816 780 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 DD. 679 679 US$ 11 1/2 851i 22 
6 375 375 375 C$ 13 84VI 6 Vv 1 350 350 350 C$ 5 1/4 64 V 1; VII 1; 
vi 1 439(0) 429 428 C$ 14 3/4 81 VI 1 65 IX; 67 IV 
IX 5 400 400 400 C$ 12 1/4 84IxX 5 11 44 1,785 1,785 C$ 13 80 V 1 
X | 410 410 410 C$ 8 69X 7011; 771V 15 102 107 107 SF 5 1/8 84V 15 
I 313(p) 296 292 C$ 18 81x 15 VI 1 150 150 C$ 11 3/4 85 VI 10 
XI 3 397 407 407 US$ 16 1/4 Silex aes IX 1 100 550 550 C$ 10 3/4 83° Vib 12585 1 ES 
XI 5 450 450 450 C$ 10 3/4 84 XIl 5 xX 1 23 23 23 C$ 12 1/2 80 X 1 
15 200 200 200 C$ 10 83 XII 15; 84 Ill 1 450 C$ 10 1/2 85 VIII 15 
1987 Il 1 1,164(q) 1,134 1,108 C$ 15 1/2 82 Il 1; VU 1 1991 II 1 1 5 C$ 12 1/2 81 I 1 
> 400 400 C$ 12 8511 26 Vv 1 1 2 3 C$ 14 1/2 81 V 1 
8 203 214 214 SF 7 1/4 82 Ill 8 VI 1 425 425 C$ 11 85 V IVE 22, 
15 800 800 800 C$ 15 S21 3a xX 1 87 104 108 C$ 18 81x 15 
V 1 650 650 650 C$ 12 1/4 84 V 8; VIII 22; xXil 15 225 225) 225 C$ 11 1/2 84 XII 15 
2 Xl 1992 Il 1 86 116 142 C$ 15 1/2 82 Il 1 
VI 41 250 250 250 C$ 14 3/4 82 VI 1 Vo 10 102 107 107 SE 5 1/4 84V 10 
\ 375 375 375 C$ 13 84 VI 1; VI. 19; V 11 VI 1 200 200 200 C$ 15 82 VI 1 
6 450 450 C$ 10 85 VI 6 1 150 600 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VII 23 
16 991 1,019 1,019 USS 14 3/8 82 VI 16 Ix 1 225 225 225 C$ 5 3/4 66 IX 1; XIE 15; 67 11 
Vil 525 525 525 C$ 8 1/4 THN LXE XLS 1 8 C$ 14 1/4 82 IX 1 
400(r) 400 400 C$ 15 82 VI 1 De AIS) 400 400 400 CS 13/2 82x" 15 
IX 1 650(s) 650 642 C$ 14 1/4 82 IX 1 Xu 15 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI 1 
l 150 150 150 C$ 13 1/2 84 Vill 1 xXil 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI 22; XII 15; 
X i 97 97 97 C$ 5 60 X 1 83 VII = 1;1X 1 
15 63(a) 64 64 US$ 5 62x 15 1993 II 1 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83 II 1; Il 15; IV 27; 
15 450 450 450 C$ sh} SZ EX Vil 12 
XI 15 475 475 475 C$ 12 82 XI 1; 84 IV 15; X 15 Vv 1 1,050 1,050 1,050 C$ 10 3/4 83iv¥— “15; V1 21 
15 152 160 160 SF 47/8 84V 15 VI 1 83 84 120 C$ 15 1/4 81 VI 1 
XII 15 900 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VIII 1; wait ll 21 22 C$ 14 3/4 81 VI 1 
IX 1; 84 XII 15 El) 1,025 1,025 = 1,025 C$ 11 3/4 83 1X 27;X 15; 84111 
1988 II I 125 125 125 C$ 8 3/4 78 Il 1 XI 15 850 850 850 (Gs 11 1/2 83 XI — 8; XI. 15; 84 I 21 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 Il I NA A! 1994 III i 225 700 700 C$ 12 8410 13; 85 1V 10 
125 350 350 C$ 11 3/4 84 XI 14; 85 III 19; IV 10 IV 1 1,025 O25 1,025 C$ 13 84 IV FeV Vie 
Tl 15 625 875 875 C$ 10 1/2 83 1 22 IS Vil 123 Vaan 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VII 11; VII 1 
85 11 1; 1119 NAL ile} 815 764 764 C$ 9 1/2 74 VI 75 VII; VII; 
VI 1 150 150 150 C$ 5) 63 VI 64 II 76 VI VIII; 77 IV 
| 132(c) 136 136 US$ 6 7/ 68 VI 1 VI 15 250 250 250 C$ 13 1/2 84 VI 19 
eels 625 825 825 C$ 10 3/4 83 X 15; XI 8; XII 15; xX 1 475 475 475 C$ 12 3/4 841IX 12 
85 V 1; V 22 xXIl 15 900 900 900 C$ AW! 84 X 1; X 24 
27 661 679 679 US$ 10 7/8 SSX 27 1995 II 1 425 725 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 II 19 
XI 15 200 C$ 10 85 VII 23 I 1 319 375 C$ 11 1/2 85 Il 1 
1989 Il 15 150 150 150 C$ 6 3/4 7 ts: Il l 475 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
15 200 200 200 C$ 11 84 21 IV 1 13350 1,350 C$ 11 1/4 SSRN (195 Vi; V 22 
Il 15 575 575 575 C$ 12 1/2 841V_ 1; V 1; VIII 22; VI 1 450 = 1,350 C$ 10 1/2 SSVI 12 VILAViL23 
IX 12 VI 15 607 US$ 10 1/8 85 VI 23 
20 146(j) 148 148 SF 3 5/8 79 Il 20 xX 1 100 100 100 C$ 6 1/2 68 X 1 
Iv 30 84 90 90 DM 8 1/2 82IV 30 1 754 710 710 C$ 10 75 X 1; XII 15; 


76 Il iv 
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*Guaranteed issues *Titres garantis par le gouvernement 
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Suite Be 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of Tate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
| (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
| Date de VPemprunt d’émission Date PS eo eee OTS Vemprunt d’émission 
| d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1985 1985 finale 1984 1985 1985 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 aoit (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 aoit 
1984 1985 1985 1984 1985 1985 































, 1996 Ix 55(e) 55 55 C$ 3 361X 15 2003 I 1 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 1; VI 1; VII 1 
(PERP) 83 Il PVT AVE 2s 
mmoTeV. 15 1,074 1,032 1,032 C$ 91/4 TUN] WSS VI TSEX Ae Vil 12 

78 1 X 1 819 788 788 C$ Oa 78 Vill 15; X 1 
1998 Ill 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 56 1X 15 2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 I 1; I 15; Wl 21; 
IV 1 330(h) 340 340 US$ 8 5/8 78 IV 1 VII 15 
m 15 463(i) 475 475 US$ 9 1/4 16 16 Vie 550 550 550 C$ it) 2 84 IV LAV. Ae 
1999 X 15 647 622 622 C$ 9 dd XX WSs XI X 1 600 600 600 C$ 10 1/2 79 X 1 
x 1 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 2005 Il 1 1,775 NS 1,775 C$ 12 83 X 15; XI 8; XII 15; 
2000 Il 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 II 31; 81 M1; 84 I 1; Il 21; XII 15 
USS 2exe5: xa! 1,000 LTS 1,375 C$ 12 1/4 83 VII 1; IX 1; IX 27; 
Vil 175 175 175 C$ 15 81 Vl 1 85IV_ 10 
XII 15 572 550 550 C$ 9 3/4 78 XI 15 2006 Il 1 600 975 975 C$ 12 1/2 841 13; XI 14; 85 MI 19 
_ 2001 I 1 425 425 425 C$ 1S 3/4 81 VI 1; VII 31 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI LV tt Vila 
Vv 1 1325 1,325 1325) C$ 13 80 V bee Seite 2007 Il 1 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
Xx 1 1,468 1,412 1,412 C$ Cy ile 716 X Lx ES Vale X 1 700 700 700 C$ 13 84 VII 22; 1X 12 
; 78V 15; VIL 1 2008 Il 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
| 2002 I 1 263 252 252 C$ 8 3/4 77 I 1 1 725 725 C$ 11 3/4 85 1; V1 
111 Ca bs) 350 350 350 C$ LS mL/2 82M 31; V1 2009 Ill 1 400 400 C$ TL We 85 V 22 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 719V 1 Vi Vis: X 1 350 675 C$ 10 3/4 85 VI 12; VII 1 
XII 15 1,625 1,625 1,625 (en) 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; TOTAL 70,553 79,052 81,890 





S835Vi 15 
—— OO ee eee 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, (a) Emprunt sujet 4 remboursement parce par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
commencing with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. octobre 1977. 


| (©) The earliest call date is 1 June 1978. (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(d) Callable after 15 September 1996. (c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 
(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (d) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
redeemed at par on 15 September 1996. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
' (g) Callable after 1 October 1984. a leur valeur nominale le 15 septembre 1996, 
(h)  Callable after 1 April 1988. (g) Remboursables par anticipation, aprés le 1° octobre 1984. 
i @) Callable after 15 October 1988. (h) Remboursables par anticipation, aprés le 1° avril 1988. 
qj) Callable after 20 March 1985. (i) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 
(1) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 122%, 1 February () Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 
1991. (I) Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 1214% 


échéant le 1° février 1991. 


_(m)_ Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 144%, 1 May 1991. 
Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 144% 


(n) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 15'4%, 1 June 1993. (m) 


(0) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 1434%, 1 July 1993. échéant le 1 mai 1991. 
(p) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. (n) Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1514% 
(q) Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 1512%, 1 February échéant le 1° juin 1993. 
| 1992. (o) Echangeables, au plus tard le 1% avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1434% échéant 
(r) Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. le 1% juillet 1993. 
(s) Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 14'%4%, 1 September 1992. (p) Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% échéant le 
|“ octobre 1991. 
(q) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1514% 
re échéant le 1° février 1992. 
(r) Echangeables, au plus tard le 1% avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant le 
1 juillet 1992. 
(s) Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 1414% échéant 


le 1° septembre 1992. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles $98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
Se ee me. a pe canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont : 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472  B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1974 1,615 5,423 1,039) 3y/5 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 LSet 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 7,771 559 5,134 5,692 4,725 967 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9937 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 8198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 = 187 720 907-157 
1980 5,433 10,660 16,093 = 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 93139 25,592 64,519 231 901 1,132") 2 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1,642 122 
1984 3,555 13,756 1311S 12997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1983 A 2,233 13,935 16,168 15,413 2,449 17,862 18,278 39,531 57,809 31,541 89,350 351 1,100 1,451 41 
S 2,524 14,136 16,660 15,468 2,666 18,134 19,508 39,619 59,127 47,552 11,575 31,352 90,479 326 1,194 1,520 83 
O 2,366 14,276 16,642 15,164 2,734 17,898 21,401 40,145 61,546 shesuis) 92,859 369 1,222 1,591 83 
N 2,325 14,424 16,749 13,998 2,801 16,799 22,307 40,602 62,908 40,104 103,012 346 1,230 1,576 83 
D 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 16427, 322 
1984 J 2,504 14,365 16,868 12,870 Dg 2) 15,594 23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 400 1,250 1650 122 
F 2,149 14,382 16,531 13,091 2,808 15,899 24,583 42,172 66,756 38,868 105,624 477 1,194 LG 72et2> 
M 2,543 14,514 17,057 12,724 3,039 15,763 26,007 42,707 68,713 56,392 123321 38,403 107,116 427 1,237 1664 162 
A 2,483 14,436 16,918 11,831 3,050 14,881 28,114 42,661 70,775 37,955 108,730 397 1,239 1,636 162 
M 2,075 14,519 16,596 12,368 2,987 15,355 29,543 43,870 73,413 37,268 110,681 438 1,234 1,672 162 
J 3,026 14,468 17,495 12,290 3,061 15,351 30,860 45,258 76,118 61,963 14,155 36,122 112,240 524 1,242 1,766 203 
J 2,270 14,568 16,839 11,761 3,046 14,806 33,459 46,020 79,479 353532 115,011 335 1,243 157899203 
A 1,959 14,561 16,520 11,926 2,982 14,907 35,663 47,618 83,281 34,441 L122 358 1,236 b 589°" 203 
Ss 2,218 14,557 16,775 12,601 2,905 15,506 35,976 48,961 84,937 69,453 15,484 34,099 119,036 356 1,282 1637 243 
O 2,545 13,983 16,528 13,526 2,660 16,186 36,355 50,938 87,293 33,893 121,186 324 L325 1649 243 
N 3,670 13,906 17,576 11,453 2,350 13,803 34,459 23375 86,834 43,858 130,692 368 1,319 1687 243 
D 3,555 13,756 L730 12997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 J 3,717 13,421 17038) VSs62 2,156 15,318) 59,015 54,140 87,153 43,106 130,259 358 1,350 1,708 284 
F 3,748 13,545 173292™ 133353 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 340 1,109 1,450 
M 3,049 13,655 16,704 12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 75,315 18,205 42,167 135,687 308 1,170 1,478 4] 
A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 345 1,237 1,582 4] 
M 3,314 13,206 16,520 12,622 2,244 14,866 38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 371 1,136 1,507 41 
J 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 40,925r 144,616r 334 1,294 1,628 81 
J 3,349 12,727 16,076 12,011 2,458R 14,469r 41,675R 65,254R 106,930R 40,575R 147,504r 364 1,334 1,699 81 
A 3,584 12,740 16,324 N N N N N N 40,249 N 353 1,330 1,683 81 
1985 J 5 | 3,238 13,205 16,443 12,000 ZATS 14,175 39,714 61,524 101,237 41,290 142,527 349 1,235 1,584 41 
12 | 3,643 12,852 16,495 11,737 2,191 13,928 39,836 63,117 102,953 41,077 144,030 335 1,235 1,569 41 
19 } 3,091 12,862 15,953 11,848 2,276 14,124 40,675 63,018 103,694 41,004 144,697 336 P2385 1,570 4] 
26 | 3,009 12,850 15,860 11,757 2,367 14,123 41,044 62,897 103,941 40,950 144,891 340 1,275 1,615 81 
J 3 | 3,781 12,652 16,433 10,786R 2,366 13,152k 41,401r 63,409 104,809 40,908r 145,718r 383 1,296 1,679 81 
10 | 3,527 12,652 16,180 10,939 2,144 13,082 41,611 63,606 105,217 40,737R 145,954r 423 1,296 1,719 81 
17 | 3,576 12,652 16,228 11,418R 2,197 13,615R 41,330R 63,544R 104,874R 40,663R 145,538r 376 1,296 1,672 81 
24 | 3,325 12727 16,052 11,384 2:252 13,636 41,831 65,500 107,331 40,616R 147,947r 411 1,296 1,707 81 
31 3,349 Ma27 16,076 12,011 2,458R 14,469r 41,675R 65,254R 106,930R 40,575R 147,504r 364 1,334 1,699 81 
A 7 | 3,453 12,727 16,180 12,228R 2,288R 14,516R 41,827R 65,423R 107,250R 40,515R 147,766r 392 1335 1,727 81 
14 | 3,206 12,727 15,933 12,366R 2,174R 14,541rk 42,543rR 65,537R 108,080R 40,364Rr 148,444r 385 1,335 1,720 81 
21 3,058 12,737 15,795 12,902 2,116 15,018 42,756 66,035 108,791 40,309 149,099 384 1,335 1,719 81 
28 | 3,160 12,737 15,897 13,347 2,133 15,480 42,950 66,018 108,968 40,265 149,233 343 1335 1,678 81 
S 4 | 2,996 12,781 15,777 13,799 2 ONT, 16,016 43,075 66,834 109,909 40,236 150,145 380 1,356 1,736 81 
1] 2,980 12,736 15,716 14,720 2,334 17,054 42,628 66,933 109,561 40,108 149,669 372 1,356 1,729 81 










































Total loans, Total Of which: Dont: End 

—™——— and drawings securities of period 
Total under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities outstanding guaranteed de période 
‘outstanding Emprunts Ensemble de _— Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
|Encours plus tirages Vencours des__ En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
total des sur lignes titres non échue 

titres de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable Drawings under standby facilities Term Total garantie 

emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Bons du Titres bonds Titres Emprunts gouverne- 
Trésor négociables _— Titres non négociables Canadian banks _‘ Foreign banks a terme ment 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangéres 

B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507_ ~—B2502 B2401 

33,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 1974 

37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 

42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
90,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 

60,847 3,463 64,310 139135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 

69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1eI22 4,878 69,964 488 1979 

80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 

93,095 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 255125 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
124,832 359 125,191 36,275 52,454 31,626 120,355 4,200 359 4,559 124,914 170 1983 A 
126,792 367 127,159 37,825 52,961 31,440 122,226 4,203 367 4,570 126,796 170 S 
128,989 367 129,356 39,300 53,636 31,405 124,341 4,326 367 4,693 129,034 170 O 
138,135 367 138,502 38,975 54,336 39,890 133,201 4,326 367 4,693 137,894 170 N 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 D 
137,959 376 138,335 39,050 54,861 39,268 133,179 4,337 376 4,713 137,892 164 1984 J 
139,725 376 140,101 40,300 55,836 38,836 134,972 4,337 376 4,713 139,685 164 F 
141,599 908 142,507 41,700 56,811 38,393 136,904 4,306 510 398 5,214 142,118 164 M 
142,166 908 143,074 42,825 56,694 37,958 137,477 4,305 510 398 Si) 142,690 164 A 
144,304 1,716 146,019 44,425 57,769 37,285 139,479 4,457 510 638 568 6,173 145,652 164 M 
146,853 1,744 148,597 46,700 59,119 36,150 141,969 4,517 527 659 558 6,261 148,230 164 J 
148,234 3,043 LST 47,825 59,969 35,569 143,363 4,517 Sei iieahily) 1,199 7,560 150,923 164 J 
150,737 1,462 152,199 49,900 61,486 34,485 145,871 4,517 263 1,199 5,979 151,850 164 A 
152,954 1,698 154,652 51,150 62,886 34,155 148,191 4,427 527 1,171 6,125 154,316 164 S 
155,550 1,698 157,248 52,750 64,083 33,956 150,789 4,426 227 wal 6,124 156,913 164 O 
163,758 ig 164,929 49,950 65,133 43,674 158,757 4,426 1,171 5,597 164,354 164 N 
/163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 D 
164,424 1,149 165,573 50,250 66,333 43,055 159,638 4,410 1,149 5,559 165,197 97 1985 J 
165,580 3,000 168,580 50,350 67,817 42,655 160,822 4,410 529 1,322 1,149 7,410 168,232 97 F 
169,020 3,102 172,122 52,300 69,256 42,163 163,719 4,972 545 1,364 1,193 8,074 171,793 97 M 
)(71,322 DSS 173,879 53,900 70,356 41,779 166,035 4,971 1,364 1,193 7,528 173,563 97 A 
174,653 2,420 177,073 55,300 72,741 41,334 169,375 4,971 886 34] 1,193 7,391 176,766 97 M 
176,655R 2,218 178,873R 56,350 73,991 41,054Rr 171,395R 4,964R 679 340 1,199 7,182R  178,577R 97 J 
179,748R 1,199 180,947R 57,400 75,166 40,711R iS 277R OT 1,199 7,376 180,653R 97 J 
182,721 1,199 183,920 60,250 75,616 40,389 176,255 6,177 1,199 7,376 183,631 97 A 
(74,728 97 1985 J 
|(76,022 97 

(76,345 97 

(76,489 97 

(76,982R 97 J 
176,934R 97 
((77,053R 97 

79,341R 97 
'179,748R 97 

(80,189R 97 A 

80,637R 97 

(81,631 97 

82,288 97 

(83,675 97 S 
(84,167 97 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur S$ 100 





! 
| 
1 
( 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








G 4 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque Pa a ta es COOUNLS { 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres | 
Titres under Total gouvernement ee el a ST TS AT aT TS eae i eT 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other | 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies | 
sur lignes de fiducie  Sociétés companies Banques en valeurs _ de place- d’inves- unions and Compagnies Autres J 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies | 
hypothé- financement du Québec a capital populaires vie d’assurance — 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et { 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B2472M ~—- B2509™ B2512M B2461M B2203™ 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 529 549 ) 
1972 5,453 7,132 1Biley 611 518 161 4 32 271 15 1 148 546 544 1 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 484 512 o 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 ] 160 512 540 | 
1975 7,880 TTA ED! 741 363 99 16 26 362 23 1 180 554 600 ii 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 746 782 r 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 ie 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 f 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,595 2,230 HY 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 SSH, 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 i 
1981 17,218 10,226 10,226 1,132 273 210 7 120 829 Da, 10 849 3,483 3,148 7 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 : 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 Ips 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 i 
1984 17,311 15,12 15,125 1,724 264 ; 
1978 II 10,417 10,254 1,123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,380 
Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1,321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,482 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 
1979 I 12,790 9,858 L275 11,133 1,131 837 136 1 43 475 122 5 644 1,849 | 
II 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 Nese 6 31 1,171 129 5 613 2,040 
Ill 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5) 608 2,158 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,595 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 23 176 34 940 194 12 738 2,866 
Il 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
Ill 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 NS 786 3,005 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
Il 15,996 L773 965 12,738 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 3,517 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 210 a 120 829 PES 10 849 3,483 i 
1982 I 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 } 
II 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 831 3,596 i 
Ill 14,901 10,424 10,424 1585 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 it 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 GATS: S01 31 74 2,069 386 20 939 4,458 i 
1983 | 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 412 18 1,150 4,706 } 
Il 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,040 34 143 1,903 502 149 1,065 4,902 ’ 
Il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,166 98 152 2,987 649 31 1,364 4,994 ; 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2,751 1,246 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 : 
1984 | 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,441 107 221 1,906 830 29 1,496 5,758 : 
ll 17,495 15,351 527 15,878 1,766 2,442 1,512 103 198 2,060 949 44 6,414 
Ill 16,775 15,506 S27 16,033 1,637 2,811 1,408 113 228 3,030 962 22 1,433 7,662 
IV 17,311 15.125 15,125 1,724 264 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 348 


i 16,688 13,724 679 14,403 1,628 424 








Total End 
securities of period 
SE Le aaa and loans En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités _ market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations | Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents _ (residual) under loans Total détenu et des 
——_ mon (residual) du Canada _canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities a terme public 
and unincor- Autres _ciéres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens ; par sur lignes 
business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406™ B2480 B2510™ B2511M B2513._B2514 B2501M 
173 120 224 535 36 1,641 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 273 478 37 1,421 aa 15,832 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 291 439 29 1,326 10,726 15,073 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 255 397 28 1,214 13,171 17,370 130 Te 18,107 33,947 1974 
202 124 264 415 25 1,439 15,835 20,562 967 967 21,529 37,920 1975 
334 201 310 523 30 1,515 16,590 22317 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 1,531 54 3,634 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
We 7253106) MS 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 2D: 6,985 45,521 70,600 1979 
\ eopoL7 1,708 416 4,039 137 8,828 W523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,871 25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 1,748 4,419 254 11,728 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 4,578 328 14,107 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
5,647 6,084 687 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
17,738 28,660 3,818 216 4,034 32,694 55,633 1978 II 
17,502 28,812 3,816 1,184 244 5,244 34,056 58,796 Ill 
20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 IV 
19,443 33,940 5,672 1,507 1,115 8,294 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,126 5,954 1,123 7,077 42,203 66,009 Il 
18,372 35,683 6,183 1,148 P31 43,014 68,034 I 
18,854 38,536 5,863 a? 6,985 45,521 70,600 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 7,218 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,029 6,589 1,122 7,711 49,740 74,710 II 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 Ill 
17523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 7,922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 Il 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
2592; 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 545 10,293 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 II 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 Il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 L553 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 Il 
S1352 78,904 MEST 367 11,942 90,846 127,159 I 
39,704 Ones 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 I 
34,099 103,552 15,484 Ta 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,482 18,205 1,364 1,193 20,762 138,244 172,122 1985 I 
40,925R N N 340 1,199 N 146,155R 178,873R II 





End 


of period 
En fin 
de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


1985 


G5 


> 
12 
19 
26 


3 years and under 
3 ans ou moins 





Treasury Bonds 


Obliga- 
tions 


B2426 


6,325 
6,957 
7,011 
R129 
7,774 
9,165 
12,677 
16,594 
19,037 
172952 
20,061 


19,402 
19,402 
17,708 
17,862 
18,331 
17,952 


17,950 
18,192 
19,418 
18,164 
18,097 
18,872 
19,918 
19,378 
20,635 
19,807 
20,124 
20,061 


18,427 
18,981 
20,182 
20,253 
20,231 
20,662 
19,826 
19,783 


3-5 5-10 
years years 
RE) § a 10 
ans ans 
B2427  =B2428 
3,086 3,673 
3,856 2,561 
Sito 3,086 
4,420 3,700 
7,199 2,971 
8,358 3,249 
8,968 3,206 
8,581 2,788 
9,896 4,644 
9,336 10,114 
7,590 15,835 
8,778 7,792 
8,878 8,092 
9,223 8,974 
9,302 9,514 
9,107 9,514 
9,336 10,114 
9,336 10,115 
8,495 11,039 
7,683 11,301 
8,130 11,739 
8,477 12,387 
7,681 13,657 
6,881 14,237 
7,724 14,702 
6,937 14,740 
D423 se NOR0S 
7,294 15,190 
7,590) 99153835; 
7,940 17,405 
8,183 18,050 
D110 Weal.999 
9,110 19,027 
11,550 18,194 
11,561 18,647 
12,468 20,640 
12,468 21,133 
77,809 
79,059 
79,059 
79,059 
79,352 
79,352 
79,352 
81,440 
81,440 
81,440 
81,440 
81,890 
81,890 
82,790 
82,990 


Unmatured direct and guaranteed securities 
(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) 
Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement 
(non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) 


10 years 
and over 


10 ans 


ou plus 


B2429 


1,938 
2,431 
3,758 
5,665 
8,878 
14,117 
17,202 
18,676 
18,974 
21,962 
27,067 


20,201 
20,451 
21,429 
21,454 
21,879 
21,962 


21,961 
22,611 
22,880 
23,130 
23,430 
23,590 
23,615 
24,365 
25,165 
26,340 
27S 
27,067 


27,067 
27,110 
27,035 
27,035 
27,835 
28,181 
28,506 
28,506 


Total 
Total 


B2424 


20,652 
22,005 
25,476 
31,828 
40,556 
50,148 
62,788 
67,338 
78,276 
98,388 
120,229 


90,899 
93,099 
95,159 
97,431 
97,806 
98,388 


98,413 
100,638 
102,982 
103,988 
106,815 
110,500 
112,475 
116,068 
118,627 
121,423 
119,673 
120,229 


121,090 
122,674 
126,626 
129,325 
133,109 
135,402 
138,840 
142,140 


133,109 
134,609 
135,009 
135,209 


135,702 
135,852 
136,052 
138,390 
138,840 


139,340 
139,940 
140,990 
141,690 


143,040 
143,690 


(years, months) 


_ 


PAN ONION AAU CIN nore coer 
YAS aeNeE Hae 
So 2 


DAA ADAAAP DANA AAA APARNA AAA AN 
BADADAIYI BUVYUARREBREBEUUAAN ANAUAEY 


Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


3,463 
1,472 
2195 
1,054 

369 

376 
1,149 


359 
359 
367 
367 
367 
376 


376 
376 
908 
908 

1,716 

1.744 

3,043 

1,462 

1,698 

1,698 

L171 

1.149 


1,149 
3,000 
3,102 
2,557 
2,420 
2,218 
1,199 
1,199 


Non-market securities 


Canada 
Savings 
Bonds 


Obligations 


d’épargne 
du Canada 


B2406 


13,171 
15,835 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
17,523 
25592 
33,584 
39,704 
43,498 


31,760 
31,541 
31352 
31,313 
40,104 
39,704 


39,328 
38,868 
38,403 
37,955 
37,268 
36,122 
Booz 
34,441 
34,099 
33,893 
43,858 
43,498 


43,106 
42,679 
42,167 
41,770 
41,312 
40,925Rr 
40,575R 
40,249 


41,290 
41,077 
41,004 
40,950 


40,908R 
40,737R 
40,663R 
40,616R 
40,575R 


40,515R 
40,364R 
40,309 
40,265 


40,236 
40,108 


Titres non négociables 


Other 
bonds 
Autres 
obliga- 
tions 


catégorie d’avoirs 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et 


Total securities and loans outstanding 
Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
S| 


Total 
Total 


B2501 


33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,110 


123,208 
125,191 
I27159 
129,356 
138,502 
138,694 


138,335 
140,101 
142,507 
143,074 
146,019 
148,597 
151,277 
152,199 
154,652 
157,248 
164,929 
165,110 


165,573 
168,580 
172,122 
173,879 
177,073 


178,873R 
180,947R 


183,920 


Direct 
debt 
Dette 


contractée par 
le gouver- 


nement 


B2515 


33,351 
37,337 
41,578 
49,674 
63,818 
70,112 
82,178 
93,972 
112,264 
138,530 
164,949 


123,038 
125,021 
126,989 
129,186 
138,332 
138,530 


138,171 
139,937 
142,343 
142,910 
145,855 
148,433 
151,113 
152,035 
154,488 
157,084 
164,765 
164,949 


165,476 
168,483 
172,025 
173,782 
176,976 


178,776R 
180,850R 


183,823 








‘ 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale | 


| 
' 
| 
| 
f 
} 
: 
| 
q 


ae eS 


G 6 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 103 


Millions of dollars, par value 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
| En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
| de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
| SS a a a a a ee facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés titres et des 
See 345 5a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1971 170 1,436 994 990 1,949 5,538 7:6 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 NAN 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 Sy 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
OTS 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 ANS PAy 
1976 1,429 1,760 897 1,292 D padi 7,599 WS 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12583 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
/ 1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1982 A 9,484 13,811 6,211 1,622 13,631 44,760 7:0 1,320 24,279 11 70,369 
S 10,969 13,842 6,621 733 13,383 46,547 6:8 940 24,157 8 71,651 
O 12,174 13,748 6,617 1,912 13,540 47,991 6:7 B22) 24,106 28 72,445 
N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 322 335733 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
| 1a 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 S721 13,592 52,566 6:2 362 32,753 16 85,697 
A 16,729 13,277 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 Di 87,338 
J 16,681 1353.72 6,146 4,810 14,258 55,266 6:2 359 31,986 12 87,622 
J 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 56,388 6:1 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 5,992 222) 14,622 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
S 19,508 12,551 6,144 5,619 15,209 59,031 6:1 367 35352, 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 5,935 15533 61,487 6:0 367 31,313 61 93,226 
N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 62,870 5:11 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
iB 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 5:11 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 5:9 398 37/955 31 109,128 
| M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 LEZ 36,122 Bz 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 D2 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 S7/ 1,199 34,441 28 118,921 
| S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 5:7 1,171 34,099 25 120,207 
| O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265 5:9 1,171 33,893 30 122,357 
} N 34,459 14,254 5,274 11,547 21,279 86,813 6:0 1,171 43,858 28 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,953 13,709 21,320 87,133 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
| F 32,909 13,531 6,118 14,322 21,517 88,398 6:2 2,471 42,679 21 133,567 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2557 42,167 22 138,244 
A 37,877 14,598 7,209 15,157 22,081 96,922 Syl 25511 41,770 20 141,267 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,534 41,312 22 143,294 
iy 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 5:11 1,539 40,925rR 20 146,155R 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,199 40,575R 2D, 148,703R 
A 1,199 40,249 20 


G7 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement 





Wednesday 14 1/2% 
Le mercredi | September 1985 
14 1/2 % 


1 septembre 1985 


Price Yield 
Cours Rendement 












1984 J 25 101.00 13.45 97.45 13.02 97.55 13.02 99.60 13.08 96.10 12.95 94.75 12.22 95.90 13.06 99.505 12.87 
A 29 101.875 12.45 98.25 12.38 98.225 12.52 100.35 LOST 96.95 12.39 95.25 12.06 96.95 1b) 101.125 11.60 
S 26 102.10 12.00 98.75 11.93 98.90 11.94 100.70 11.99 97.50 12.04 95.875 11.72 97.50 11.99 101.875 10.93 
O 31 102.40 11.33 99.40 11.22 99.60 11.20 101.30 11.18 98.50 11.22 96.50 11.40 98.50 11.19 103.625 9.32 
N 28 102.70 10.61 100.125 10.28 100.45 10.14 101.875 10.31 99.50 10.28 97.10 11.01 99.50 10.26 105.625 131 
D 24 102.75 10.12 100.375 9.88 100.50 10.00 101.875 10.06 100.00 9.74 98.10 10.11 100.00 9.74 106.75 6.01 
1985 J 30 102.40 10.11 100.40 9.76 100.50 9.91 101.75 9.92 99.90 9.84 98.875 9.35 99.90 9.84 107.50 4.73 
F 27 101.25 11.85 99.40 11.73 99.40 11.80 100.425 11.93 98.50 11.81 97.25 (ileal 98.50 11.75 103.125 8.85 
M 27 101.30 11.13 99.80 10.90 100.05 10.64 101.10 10.46 99.30 10.79 98.625 10.02 99.35 10.68 104.20 fe 
A 24 101.15 10.75 100.05 10.17 100.10 10.43 100.95 10.36 99.75 10.15 98.625 10.25 99.75 10.13 106.00 4.40 
M 29 101.10 9.53 100.10 9.80 100.40 9.34 100.90 9.76 100.05 9.64 99.125 9.68 100.05 9.64 
J 26 100.70 9.69 100.05 9.77 100.175 9.77 100.675 9.75 99.925 9.87 99.125 9.92 99.925 9.88 107.375 03 a 
J 3 100.60 9.77 100.10 9.41 100.225 9.49 100.80 9.01 100.05 9.55 99.00 10.29 100.05 9.57 
10 100.60 9.18 100.10 9.29 100.20 9.50 100.70 9.15 100.05 9.52 99.375 9.46 100.05 9.55 
17 100.45 9.60 100.075 9.33 100.30 8.91 100.25 11.02 100.075 9.43 99.45 9.32 100.075 9.45 
24 100.45 8.80 100.10 8.96 100.20 9.27 100.55 9.26 100.05 9.47 99.45 9.36 100.10 9.36 
31 100.60 5.95 100.10 8.70 100.225 8.97 100.50 9.19 100.125 9.22 99.60 9.00 100.15 9.18 
A 7 100.25 8.73 100.05 8.96 100.15 9.27 100.40 9.44 100.10 9.26 99.25 10.07 100.10 9.28 
14 100.20 7.66 100.065 8.30 100.145 9.13 100.45 8.61 100.175 8.97 99.125 10.55 100.10 9.25 
21 100.075 7.70 100.025 8.38 100.075 9.52 100.40 8.41 100.125 9.09 99.50 9.46 100.125 9.12 
28 100.05 3.46 100.10 2.91 100.10 9.06 100.45 7.04 100.15 8.95 99.45 9.72 100.15 8.99 
S 4 100.045 9.46 100.15 9.78 100.05 9.29 99.60 9.27 100.05 9.29 
11 100.025 9.50 100.025 = 11.27 100.075 9.14 99.50 9.75 100.075 9.15 
Wednesday 10 1/2% 10% 14 1/2% 15 1/4% 13% 14 3/4% 12 1/4% 8% 
Le mercredi 6 March 1986 15 March 1986 1 May 1986 * 1 June 1986 * 6 June 1986 1 July 1986 * 5 September 1986 1 October 1986 
10 1/2 % 10 % 14 1/2 % 15 1/4 % 13% 14 3/4 % 12 1/4 % 8 % 
6 mars 1986 15 mars 1986 1 mai 1986 * 1* juin 1986 * 6 juin 1985 1° juillet 1986 * 5 septembre 1986 1° octobre 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield ' 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 












96.30 A3Et 











A 29 97.35 12.47 
S 26 98.00 12.04 
0 31 98.85 11.42 
N 28 100.10 10.38 
D 24 100.35 10.15 
1985 J 30 100.50 9.99 
li 27 99.05 11.51 
M 2] 99.85 10.65 
A 24 100.05 10.40 
M 29 100.50 9.76 
J 26 100.35 9:92 
J 3 100.50 9.67 
10 100.60 9.48 

17 100.575 9.50 

24 100.40 OF4 

31 100.475 9.62 

A if 100.45 9.65 
14 100.55 9.44 

21 100.575 9.36 

28 100.65 9.18 

S 4 100.50 9.45 


100.375 9.66 


* Extendible issue — See Table G2 for details 











95.70 
96.70 
97.35 
98.45 
99.475 
99.95 


100.10 
98.60 
99.50 
99.95 

100.10 

100.075 


100.20 
100.35 
100.325 
100.20 
100.225 


100.20 
100.25 
100.325 
100.425 


100.35 
100.275 








12.41 107.375 
12.02 107.625 
11.23 110.35 
10.42 113.125 
10.02 114.00 
9.88 114.775 
11.46 110.25 
10.55 PL25 
10.03 113.875 
9.83 

9.84 

9.65 

9.41 

9.44 

9.63 

9.58 

9.62 

952 

Shy) 

9.16 

9.29 

9.43 














1.41 : 
9.59 112.00 
9.22 112.875 
7.09 114.75 
4.81 117.50 
3.70 118.50 
2.42 119.625 
5.30 114.75 
3:95 115.875 
14 





10 1/2% 10 3/4% 12 3/4% 

6 September 1985 1 October 1985 1 October 1985 
10 1/2 % 10 3/4 % 12 3/4 % 

6 septembre 1985 1 octobre 1985 1 octobre 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours 


Rendement 





7.77 
6.95 
5.38 
3:23 
2.01 

47 


eit! 
1.53 


99.90 
100.55 
101.10 
102.20 
103.10 
103.45 


103.40 
101.45 
102.15 
102.625 
102.70 
102.55 


102.60 
102.80 
102.80 
102.50 
102.55 


102.45 
102.55 
102.45 
102.55 


102.25 
102.25 








9 3/4% 

6 December 1985 
93/4 % 

6 décembre 1985 
Price Yield 
Cours Rendement 


13.04 
12.61 
12.23 
11.43 
10.73 
10.34 


10.21 
11.69 
10.98 
10.41 
10.13 
10.07 


9.95 
9.65 
Cay! 
9.86 
9.74 


9.79 
9.59 
9.64 
9.42 


9.76 
9.68 


107.00 





8% 9 3/4% 
15 December 1985 

8 % 9 3/4 % 
15 décembre 1985 

Price Yield Price 
Cours Rendement Cours 





10.62 


* Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





15 December 1985 


15 décembre 1985 


Yield 
Rendement 





12 1/2% 
1 February 1986 


12 1/2% 


1“ février 1986 


Yield 
Rendemei 


Price 
Cours 


S 104 









































































Wednesday 18% 10 3/4% 10% 15 1/2% 12% 15% 12 1/4% 13% 
Le mercredi 1 October 1986 5 December 1986 15 December 1986 1 February 1987 * 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 
18 % 10 3/4 % 10 % 15 1/2'% 12 % 15 % 12 1/4 % 13 % 
1° octobre 1986 5 décembre 1986 . 15 décembre 1986 1° février 1987 * 5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1% juin 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



































| 1984 J 25 119.50 8.04 94.125 12.93 109.125 11.23 103.375 13.41 97.70 13.25 99.60 13.15 
A 29 LOS 6.65 95.10 12.51 112.00 9.80 104.875 12.69 O92 15 12.56 101.25 12.43 
S 26 122.875 IH 95.90 12.15 113.25 9.07 105.625 12.28 100.05 22 101.70 ipees) 
O 31 124.50 4.49 97.50 11.35 114.875 8.11 106.375 11.82 101.10 Hes 102.80 11.70 
N 28 1277S 2.45 100.25 10.61 99.10 10.50 117.50 6.69 107.875 10.99 102.80 10.89 104.175 11.04 
D 24 128.50 1.51 100.975 10.17 99.80 10.11 118.50 5.95 108.125 10.75 103.375 10.57 104.80 10.69 
| 
1985 J 30 129.40 30 100.85 10.21 99.80 10.11 119.625 5.06 108.20 10.57 103.60 10.39 105.15 10.44 
F DT 123.75 2.59 98.50 11.69 97.50 11.56 115.25 6.86 105.40 11.93 100.70 11.85 102.00 11.94 
any 27 125.50 Ol 99.55 11.03 98.50 10.96 116.125 6.08 101.40 11.16 106.05 11.46 101.85 11.22 103.20 11.28 
A 24 100.20 10.59 99.25 10.49 118.625 4.40 102.10 10.70 106.875 10.85 102.75 10.69 104.10 10.75 
M 29 100.90 10.09 100.05 9.96 121.90 2.08 102.70 10.26 107.20 10.46 103.45 10.21 104.70 10.34 
J 26 100.95 10.01 100.15 9.88 120.75 2.16 102.75 10.16 107.20 10.28 103.35 10.19 104.75 10.21 
J 3 101.10 9.88 100.30 9.76 121.50 1.60 102.90 10.04 107.15 10.27 103.525 10.06 104.875 10.11 
10 101.25 9.75 100.325 9.74 121.875 1.23 102.80 10.09 107.10 10.25 103.60 10.00 104.75 10.15 
17 101.30 9.70 100.35 9.71 121.875 1.08 102.95 9.97 107.20 10.14 103.65 9.94 104.85 10.07 
24 100.95 9.96 100.25 9.79 120.50 172 102.55 10.22 106.65 10.45 103.15 10.23 104.45 10.27 
31 100.925 9.97 100.25 9.78 120.25 1.74 102.55 10.21 106.75 10.34 103.15 10.21 104.35 10.31 
A 7 100.925 9.96 100.20 9.82 120.125 1.66 102.50 10.22 106.70 10.33 103.10 10.22 104.30 10.31 
14 101.025 9.87 100.20 9.81 120.375 1.34 102.55 10.17 106.55 10.38 103.10 10.20 104.25 10.32 
21 101.10 9.79 100.35 9.69 120.875 87 102.65 10.08 106.80 10.17 103.25 10.09 104.50 10.14 
28 101.25 9.65 100.45 9.60 121.375 38 103.00 9.82 106.80 10.12 103.40 9.97 104.60 10.05 
| S 4 101.10 9.76 100,20 9.80 120.875 54 102.65 10.05 106.65 10.18 103.25 10.05 104.45 10.11 
} 11 100.90 9.92 100.075 9.91 119.50 1.24 102.35 10.24 106.30 10.37 102.90 10.26 104.05 10.34 
“Wednesday 14 3/4% 10% 8 1/4% 15% 13 1/2% 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 
Le mercredi 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 * 1 September 1987 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 
| 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 15 % 13 1/2 % 14 1/4 % 9 3/4 % CN 5 % 
| 1° juin 1987 6 juin 1987 1% juillet 1987 1° juillet 1987 * 1° septembre 1987 1% septembre 1987 * 6 septembre 1987 1 octobre 1987 
! 2 VE — | | eee 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1984 J 25 102.875 13.48 89.25 12.76 LORS7S: YAS 101.0625 13.06 104.375 12.49 83.50 8 
A 29 104.875 12.58 91.625 11.80 110.125 10.75 102.00 12.67 107.625 11.18 84.375 11.14 
S 26 105.40 12.30 92.25 11.60 110.75 10.40 102.875 12.29 108.75 10.68 86.50 10.35 
| O 31 106.375 =11.80 93.50 11.12 113.25 9.26 104.00 11.78 110.375 9.94 87.50 10.05 
| N 28 107.875 11.06 95.50 10.27 116.125 7.97 105.625 11.05 113.125 8.76 87.50 10.18 
D 24 108.25 10.78 95.75 10.21 116.50 7.64 106.00 10.84 113.875 8.34 86.50 10.78 
1985 J 30 103.375 10.58 96.25 10.03 118.00 6.79 106.50 10.55 114.75 7.82 90.25 9.20 
F 27 105.30 11.97 93.875 11.30 113.125 8.65 103.30 11.93 110.25 9.54 88.125 10.35 
| Mie? 27 105.875 11.59 95.75 10.40 L1S:375 7.45 103.625 Wi 2 111.275 8.96 89.75 9.71 
} A 24 107.05 10.88 96.375 10.13 117.25 6.39 105.375 10.83 114.125 7.56 90.75 9.34 
| M 29 107.80 10.34 99.75 10.14 97.25 9.73 120.625 4.52 105.90 10.47 117.25 5.94 91.50 9.12 
J 26 107.55 10.31 99.975 10.01 97.375 9.72 119.575 4.67 106.00 10.33 116.375 6.09 91.75 9.12 
J 3 107.55 10.27 100.05 9.96 97.50 9.66 120.75 4.04 106.10 10.25 117.50 02 92.00 9.02 
10 107.625 10.19 100.275 9.83 97.375 9.74 120.50 4.06 106.125 10.22 Nb Sahs) DOL 92.25 8.92 
17 107.65 10.13 100.325 9.79 97.375 9.76 120.50 3.97 106.30 10.10 Misi 5.54 92.25 8.95 
24 107.05 10.43 99.95 10.01 96.875 10.06 119.00 4.60 105.75 10.36 115.875 6.07 92.25 8.99 
31 107.10 10.37 100.05 9.95 97.375 9.78 118.75 4.64 105.65 10.40 116.00 5.95 92:25 9.02 
A 7 107.20 10.27 100.00 9.98 96.75 10.17 119.125 4.36 105.65 10.37 116.125 5.83 O22. 9.05 
14 106.85 10.43 100.075 9.94 96.875 10.11 119.125 4.27 105.65 10.35 116.125 5.76 92.25 9.09 
21 107.10 10.24 100.125 9.90 97.375 9.82 119.50 3.98 105.80 10.25 116.375 5.57 92.75 8.84 
28 107.40 10.01 100.275 9.81 97.75 9.60 120.00 3.63 106.00 10.11 116.875 5.26 99.90 9.81 92.875 8.81 
S 4 107.00 10.22 100.10 9.92 97.625 9.69 119.70 3.70 105.85 10.17 116.50 5.38 99.75 9.89 93.25 8.63 
11 106.60 10.42 99.65 10.21 97.125 10.02 118.25 4.34 105.40 10.39 115.00 6.04 99.275 10.16 92.25 9.23 





ai 
'* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
| 
| 


G7 


Wednesday 
Le mercredi 














Continued 


Suite 


13% 


15 October 1987 


13 % 


15 octobre 1987 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


12% 

15 November 1987 
12% 

15 novembre 1987 
Price Yield 
Cours Rendement 


11% 


15 December 1987 


11 % 


15 décembre 1987 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


8 3/4% 


| February 1988 


8 3/4 % 


1° février 1988 


Price 


Cours 


Yield 
Rendement 


10 1/4% 

1 February 1988 
10 1/4 % 

1° février 1988 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


11 3/4% 


| February 1988 


11 3/4 % 
1° février 1988 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


10 1/2% 

15 March 1988 
10 1/2 % 

15 mars 1988 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


5% 

1 June 1988 

5 % { 

1 juin 1988 

Price Yield } 

Cours Rendemen: 
f 





——- 


{ 


1984 J 25 99.50 13.18 97.00 13.13 94.375 13.10 88.75 12.84 92.00 aig lg; 92.375 13.20 81.00 11.23 
Amte29 101.00 12.59 98.75 12.47 95.875 12.56 91.25 11.94 93.875 12.50 94.375 12.52 83.00 10.62 
S 26 101.75 12.29 99.375 12.23 96.75 12.24 91.25 12.00 94.375 1235 94.8125° 12.39 83.75 10.44 
O 3] 103.125 1 ae 100.75 11.69 98.375 11.63 94.4375 21 96.3125 11.63 100.4375 11.57 97.25 11.50 85.50 9.92 
N 28 104.70 11.03 102.75 10.88 100.375 10.85 94.375 10.89 98.50 10.81 102.125 10.92 99.25 10.76 86.125 9.78 
D 24 105.375 10.71 103.25 10.65 101.15 10.53 95.75 10.39 99.00 10.63 102.75 10.67 99.5625 10.65 86.75 9.64 
1985 J 30 105.80 10.47 103.65 10.44 101.60 10.33 96.625 10.08 99.625 10.40 102.875 10.60 100.3125 10.37 88.75 8.98 
F 2: 102.475 11.86 100.50 11.76 98.45 11.65 93.00 11.64 96.875 11.53 100.00 11.74 97.25 11.60 85.50 10.37 
M 27 103.35 11.44 101.45 133 99.40 11.25 94.75 10.94 OT AS 11.18 101.00 11.31 98.25 P21 86.625 10.03 
A 24 104.70 10.78 102.70 10.76 100.70 10.68 96.375 10.28 99.20 10.58 102.35 10.73 99.70 10.61 87.25 9.89 
M 29 105.40 10.36 103.45 10.37 101.60 10.26 98.50 9.39 100.05 10.22 103.05 10.40 100.60 10.23 90.00 8.88 
J 26 105.45 10.26 103.70 10.20 101.80 10.15 98.125 9.58 100.35 10.08 103.40 10.21 100.825 10.13 90.25 8.85 
J 3 105.50 10.21 103.90 10.09 102.10 10.00 98.00 9.64 100.475 10.03 103.55 10.14 101.00 10.05 90.875 8.61 
10 105.60 10.14 103.95 10.05 102.15 9.97 98.375 9.48 100.60 9.97 103.65 10.09 101.15 9.99 90.75 8.69 
17 105.65 10.10 103.90 10.06 102.20 9.94 97.875 9.71 100.65 9.95 103.65 10.08 101.20 9.96 90.75 8.71 
24 105.15 10.32 103.45 10.26 101.60 10.22 97.70 9.80 100.15 10.18 103.10 10.32 100.70 10.18 91.125 8.57 
31 105.15 10.31 103.40 10.27 101.70 10.16 97.30 10.00 100.25 10.13 103.15 10.29 100.70 10.18 90.25 8.97 
A 7 105.10 10.31 103.375 10.27 101.65 10.18 98.125 9.62 100.25 10.13 103.20 10.25 100.80 10.13 91.25 8.56 
14 105.10 10.29 103.50 10.20 101.75 10.12 98.125 9.62 100.25 10.13 103.25 10.22 100.80 10.13 91.25 8.59 
21 105.30 10.17 103.50 10.18 101.80 10.09 98.50 9.45 100.25 10.12 103.25 10.20 100.85 10.11 91.00 8.72 
28 105.40 10.10 103.80 10.02 101.95 10.01 98.125 9.63 100.45 10.03 103.45 10.10 101.05 10.02 91.75 8.41 
S 4 105.30 10.13 103.65 10.08 101.775 10.09 97.625 9.88 100.25 10.12 103.25 10.18 100.85 10.11 91.75 8.43 
11 104.90 10.32 103.15 10.33 101.25 10.35 97.125 10.13 99.95 10.26 102.80 10.38 100.25 10.38 91.10 8.75 
Wednesday 10 3/4% 10% 6 3/4% 11% 12 1/2% 13 1/4% 13 1/2% 13 3/4% 
Le mercredi 15 Octobre 1988 15 November 1988 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 August 1989 
10 3/4 % 10 % 6 3/4 % 11 % 12 1/2 % 13 1/4 % 13 1/2 % 13 3/4 % 
15 octobre 1988 15 novembre 1988 15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 1% juin 1989 1° juillet 1989 1° aout 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer’ 






1985 J 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


92.1875 
94.375 
94.6875 
SSTE) 
99.625 
100.0625 


100.75 
97.1875 
98.375 

100.1875 

101.1875 

101.625 


101.8125 
102.0625 
102.125 

101.4375 
101.4375 


101.5625 
101.5625 
101.625 
101.875 


101.5625 
100.9375 


10.14 
10.38 


100.125 

100.3125 
99.6875 
99.8125 


100.0625 
100.0625 
100.125 

100.0625 


99.9375 
99.3125 


9.94 
9.88 
10.10 
10.06 


9:97 
9.97 
9.94 
oH) 


10.01 
10.25 





mw 


NAW AnWNY UD 


WO0© COOO Wo 
DB DAdo= 


92.3475 
94.875 
953115 
97.75 
100.00 
100.375 


101.125 
97.875 
98.875 

100.6875 

102.00 

102.00 


102.375 
102.625 
102.625 
101.75 
101.8125 


102.00 
102.375 
102.3125 
102.625 


102.375 
101.5625 


NPI 
12.53 
12.39 
11.67 
10.99 
10.88 


10.96 
11.68 
11.36 
10.76 
10.32 
10.31 


10.19 
10.10 
10.10 
10.39 
10.37 


10.30 
10.17 
10.19 
10.08 


10.16 
10.44 


OTS2S 
99.5625 
100.3125 
102.25 
104.00 
104.875 


105.75 
102.00 
103.125 
104.875 
106.125 
106.125 


106.3125 
106.50 
106.50 
105.50 
105.5625 


105.875 
106.125 
106.3125 
106.625 


106.3125 
105.4375 


13.28 
12.63 
12.40 
11.81 
11.28 
11.01 


10.73 
11.86 
11.49 
10.91 
10.48 
10.45 


10.38 
10.31 
10.31 
10.62 
10.60 


10.49 
10.40 
10.33 
10.22 


10.31 
10.60 


100.00 
101.9375 
102.875 
104.875 
106.3125 
107.375 


107.9375 
104.25 
105.375 
106.875 
108.375 
108.125 


108.50 
108.625 
108.6875 
107.75 
107.75 


108.125 
108.25 
108.3125 
108.625 


108.3755 
107.625 


13.24 
12.68 
12.41 
11.83 
11.41 
11.09 


10.89 
11.93 
les 
11.10 
10.62 
10.65 


10.53 
10.48 
10.45 
10.72 
10.71 


10.59 
10.54 
10.51 
10.40 


10.46 
10.69 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


100.9375 
103.125 
103.75 
106.25 
107.25 
107.75 


108.9375 
104.75 
106.375 
107.75 
109.25 
109.125 


109.50 
109.50 
109.75 
108.625 
108.8125 


109.00 
109.25 
109.375 
109.4375 


109.375 
108.50 


DAHKUSo® NYRI 
BNABRO ANH—N 





101.3125 
103.875 
104.25 
106.25 
108.125 
102.875 


109.875 
106.00 
107.00 
108.25 
110.25 
110.125 


110.50 
110.50 
110.625 
109.625 
109.875 


WALLS VpOUDW 
—RARG 


hwo 


















































S 107 


SSS SS SS 
— a... 


Wednesday 10% 
Le mercredi 1 October 1989 
10 % 
1° octobre 1989 
Price Yield 
Cours Rendement 


10 1/2% 


1 October 1989 


10 1/2 % 


1° octobre 1989 


Price 


Cours 


Yield 
Rendement 


10 3/4% 


1 November 1989 


10 3/4 % 


1 


Price 


Cours 


novembre 1989 


Yield 
Rendement 


12 1/4% 11 1/4% 12% 13 1/4% 13 3/4% 

1 November 1989 15 December 1989 1 February 1990 1 February 1990 15 March 1990 
121/4% 11 1/4 % 12 % 13 1/4 % 13 3/4 % 

1° novembre 1989 15 décembre 1989 1* février 1990 1° février 1990 15 mars 1990 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 























Nee 25 7325 11.78 
A 29 75.75 11.14 
S ) 26 76.25 11.06 
OF 31 79.125 10.33 
N 28 80.50 10.00 
D 24 81.00 9.92 
MIBsS Is | 30 83.1875 9.38 
Bey 27 79.50 10.49 
M 27 81.75 9.90 
A 24 82.375 299 
M 29 85.50 8.96 
Hie 26 85.625 8.98 
J 3 85.75 8.95 
10 85.75 8.97 

17 86.125 8.87 

24 85.375 9.10 

31 85.25 9.15 

Ame 7 85.75 9.02 
14 86.125 8.92 

21 86.00 8.97 

28 86.125 8.95 

S 4 85.75 9.07 
11 85.25 9.24 


_* Extendible issue — See Table G2 for details 


104.00 
104.8125 
106.875 
109.00 
108.625 


108.875 
109.125 
109.3125 
108.25 
108.3125 


108.50 
108.875 
109.25 
109.25 


108.9375 
108.0625 


10.51 
10.73 


100.8125 
102.75 
105.1875 
104.375 


104.9375 
105.125 
105.50 
104.25 
104.375 


104.375 
104.75 
105.00 
105.125 


105.50 
104.00 


Sy) 
11.02 
10.39 
10.58 


10.43 
10.38 
10.28 
10.60 
10.56 


10.56 
10.45 
10.38 
10.35 


10.24 
10.64 


90.00 
9225 
92.75 
94.50 
97.75 
98.875 


100.4375 
96.3125 
9725 
99.125 

101.6875 

101.3125 


101.8125 
102.0625 
102.3125 
101.125 

101.1875 


101.25 
101.50 
101.75 
102.0625 


101.8125 
100.6875 





1984 J 25 88.00 L327 89.75 13.29 92.50 13.23 
A 29 90.75 1251 92.50 12.54 94.9375 12.58 
Si) $26 92.125 OS'S 92.75 12.49 99.4375 12.39 95.625 12.40 
! Ox131 94.25 11.56 95.625 11.69 101.875 11.74 98.50 11.64 100.4375 11.87 104.6875 12.01 
ING E28 96.00 11.08 97.75 TE IE ig 103.50 11,29 100.375 11.15 102.8125 11.26 106.50 11.53 
Ds 524 96.625 10.92 98.875 10.80 99.375 10.91 104.4375 11.03 101.50 10.85 103.75 11.01 107.75 11.20 109.875 11.18 
1985 J 30 97.875 10.58 99.625 10.60 100.5625 10.59 105.5625 10.71 102.3125 10.62 104.875 10.71 108.875 10.90 110.75 10.94 
Ree) 27 94.25 11.65 99.75 2 96.75 11.66 101.50 11.81 98.50 11.66 101.00 11.72 104.75 11.94 106.75 11.92 
M 27 95.25 11.38 96.625 11.48 97.375 11.50 102.25 11.60 99.00 LS, 101.50 11.58 105.5625 11.70 107.25 11.77 
A 24 97.125 10.83 98.875 10.82 99.75 10.82 104.25 11.03 101.25 10.89 103.625 10.99 107.375 11.19 109.0625 11.27 
M 29 99.1875 10.23 100.625 10.31 101.4375 10.33 106.125 10.47 103.125 10.37 105.5625 10.45 109.50 10.60 111.50 10.61 
J 26 99.375 10.18 100.4375 10.36 101.4375 10.32 105.875 10.52 102.9375 10.41 105.375 10.49 109.0625 10.69 111.0625 10.68 
J 3 99.8125 10.05 100.875 10.23 101.6875 10.25 106.125 10.44 103.25 10.31 105.50 10.45 109.4375 10.58 111.3125 10.61 
10 99.875 10.03 101.00 10.19 101.875 10.19 106.375 10.36 103.4375 10.26 105.75 10.38 109.375 10.59 111.375 10.59 
| 17 100.0625 9.97 101.3125 10.10 102.0625 10.13 106.375 10.35 103.4375 10.25 105.9375 10.32 109.625 10.52 111.50 10.55 
} 24 99.1875 10.24 100.375 10.38 100.9375 10.46 105.25 10.67 102.50 10.51 104.625 10.68 108.625 10.78 110.375 10.83 
31 99.3125 10.20 100.3125 10.40 101.1875 10.39 105.3125 10.65 102.5625 10.49 104.9375 10.59 108.8125 10.72 110.625 10.76 
! A Tt 99.50 10.14 100.0625 10.30 101.375 10.33 105.5625 10.57 102.8125 10.42 105.0625 10.55 109.00 10.66 110.875 10.68 
14 99.6875 10.09 100.9375 10.21 101.625 10.25 105.875 10.47 103.125 10.33 105.25 10.49 109:3:125) 810.57 PEAS 10.61 
21 99.6875 10.09 100.9375 10.21 101.6875 10.23 105.9375 10.45 103.1875 10.30 105.3125 10.47 109.3125 10.56 IIS 125.) 1055 
28 99.9375 10.01 101.1875 10.13 101.8125 10.20 106.125 10.39 103.3125 10.26 105.625 10.37 109.625 10.46 111.50 10.49 
S 4 99.8125 10.05 101.0625 10.17 101.6875 10.23 105.9375 10.44 103.0625 10.33 105.5625 10.38 109.4375 10.51 111.3125 10.54 
11 99.0625 10.29 100.1875 10.44 100.6875 10.53 105.125 10.67 102.3125 10.55 104.5625 10.66 108.3125 10.81 110.25 10.81 
Wednesday 5 1/4% 13% 11 3/4% 10 3/4% 10 1/2% 11% 11 1/2% 10 1/4% 
| Le mercredi 1 May 1990 1 May 1990 1 June 1990 1 September 1990 1 October 1990 1 June 1991 15 December 1991 1 June 1992 
| §1/44% 13 % 11 3/4 % 10 3/4 % 10 1/2 % 11 % 111/2% 10 1/4 % 
1 mai 1990 1° mai 1990 1" juin 1990 1" septembre 1990 1 octobre 1990 1% juin 1991 15 décembre 1991 1® juin 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





13.18 

12.63 

12.51 

12.08 

11.28 

11.01 101.6875 11.14 

10.64 102.875 10.89 

11.68 98.25 11.87 

11.44 99.50 11.60 

10.96 99.4375 11.12 101.4375 11.18 

10.32 102.75 10.37 104.75 10.48 99.1875 10.41 
10.41 1OL93 75 aal0:55 104.0625 10.61 98.8125 10.49 
10.28 102.4375 10.43 104.5625 10.50 99.4375 10.36 
10.22 102.875 10.33 104.6875 10.47 O95020)9 e033 
10.15 103.0625 10.28 104.875 10.43 99.8125 10.28 
10.45 101.625 10.61 103.625 10.69 98.125 10.64 
10.44c 100.125 10.46 101.9375 10.54 103.625 10.69 98.5625 10.54 
10.42 100.375 10.40 102.125 10.49 104.00 10.61 98.6875 10.52 
10.36 100.5625 10.35 102.25 10.46 104.125 10.58 99.00 10.45 
10.29 100.9375 10.25 102.3125 10.45 104.50 10.50 99.125 10.43 
10.21 101.25 10.17 102.625 10.37 104.375 10.52 99375 10.37 
10.27 100.9375 10.25 102.3125 10.44 104.3125 10.53 99.375 10.37 
10.57 99.9375 10.51 101.1875 10.71 103.25 10.76 98.0625 10.65 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Continued 
Suite 




















Wednesday 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 3/4% 11 3/4% 

Le mercredi 1 June 1992 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 1 February 1993 1 May 1993 15 October 1993 
15 % 5 3/4 % 13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 3/4 % 11 3/4 % ( 
1 juin 1992 1% septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1° février 1993 1° mai 1993 15 octobre 1993 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen: 


























{ 
1984 J 25 106.125 13.69 67.50 12.18 100.00 13.49 96.6875 13.41 91.9375 13.37 89.375 13.38 86.875 13:33 91.25 13.42 
A 29 109.75 12.96 68.50 11.98 102.875 12.91 99.125 12.92 94.0625 12.93 91.5625 12.92 89.1875 12.85 93.8125 12.92 ‘ 
S 26 110.25 12-855 70.25 11.59 103.375 12.81 100.125 12.72 95.4375 12.64 92.9375 12.64 90.50 12.59 95.1875 12.66 | 
O 31 1225 12.45 Sus 10.80 105.75 12.34 102.375 OED] 97.5625 12.23 95.0625 12.21 92.375 12.22 97.125 12.28 ] 
N 28 LLS.375 11.85 75.25 10.49 109.1875 11.68 105.9375 11.58 100.8125 11.59 98.0625 11.62 95.625 LST 100.50 11.65 | 
D 24 116.25 11.66 76.50 10.25 110.00 11.51 106.75 11.42 LO21875) 32 99.6875 11.31 96.9375 11.32 102.00 11.38 : 
1985 J 30 117.625 11.38 78.00 9.95 113.75 11.24 108.125 11.15 103.5625 11.05 101.00 11.06 98.50 11.02 103.375 1113 f 

F 27 112.375 1235 76.25 10.39 106.00 12.26 102.875 IDES 98.3125 12.08 95.875 12.07 93.25 12.07 98.00 12.12 

M 27 113.50 12.12 77.50 10.14 107.25 12.01 104.25 11.88 99.875 Leer T. 97.375 11.76 94.875 11.74 99.50 11.84 

A 24 115.75 11.67 80.00 9.61 109.875 11.49 106.75 11.39 102.25 11.30 99.875 GA 97.375 11.26 102.00 11.37 
M 29 119.875 10.87 82.25 9.15 113.625 10.77 110.50 10.67 106.00 10.57 103.625 10.54 100.3125 10.50 105.875 10.67 j 
J 26 118.4375 11.10 81.75 9.29 112.625 10.93 109.75 10.79 105.0625 10.74 102.6875 10.72 100.1875 10.71 104.9375 10.82 \ 

J 3 119.50 10.90 82.50 9.13 113:5625 "10-75 110.3125 10.68 106.125 10.54 103.75 10.52 101.375 10.48 106.125 10.61 
10 119.375 10.91 82.625 9.12 113.875 10.69 110.875 10.57 106.50 10.46 104.125 10.44 101.75 10.41 106.50 10.54 
17 119.875 10.81 81.875 9.29 113.8125 10.70 110.625 10.62 106.50 10.46 104.1875 10.43 101.875 10.39 106.625 10.52 
24 118.00 11.16 81.375 9.41 112.00 11.03 108.625 10.99 104.375 10.87 102.00 10.85 99.625 10.82 104.625 10.88 I 
31 118.625 11.03 83.875 8.87 112.0625 11.02 108.9375 10.93 104.875 10.77 102.375 10.78 100.1875 10.71 104.75 10.85 t 

A 7 118.75 11.00 83.25 9.01 112.375 10.96 109.375 10.84 105.0625 10.73 102.8125 10.69 100.4375 10.66 105.1875 10.77 
14 118.875 10.97 84.00 8.85 112.625 10.90 109.50 10.82 105.4375 10.65 103.1875 10.62 100.8125 10.59 105.5625 10.70 j 
21 119.25 10.89 83.75 8.92 113.375 10.76 109.875 10.74 105.625 10.62 103.375 10.58 101.0625 10.54 105.75 10.67 j 

28 119.50 10.84 83.25 9.03 113.375 10.76 110.125 10.69 105.875 10.57 103.625 10.53 101.25 10.50 105.9375 10.63 

S 4 118.75 10.97 83.625 8.96 M1275 10.87 109.75 10.76 105.5625 10.62 103.3125 10.59 101.00 10.55 105.75 10.67 
1] 117.625 11.18 82.75 9.16 111.875 11.03 108.75 10.95 103.9375 10.94 101.6875 10.91 99.4375 10.85 104.0625 10.97 
Wednesday 11 1/2% 12% 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 12 3/4% 12 1/2% f 
Le mercredi 15 December 1993 1 March 1994 1 April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 1 October 1994 15 December 1994 
11 1/2 % 12% 13 % 13 3/4 % 91/2 % 13 1/2 % 12 3/4 % 12 1/2 % 

15 décembre 1993 1° mars 1994 1° avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 1° octobre 1994 15 décembre 1994 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer 





1984 J 25 89.8125 13.44 92.375 13.43 97.625 13.44 101.125 13.53 80.00 1317 100.125 13.47 

A 29 92.5625 12.89 94.875 12.95 OO 9S TON SO 103.5625 13.08 82.625 12.64 102.5625 13.02 98.5625 13.01 
S 26 93.8125 12.65 SRRYIED MAE: 101.25 12.77 104.9375 12.83 83.75 12.42 103.875 12.79 100.0625 12.74 98.9375 12.68 y 

O 31 95.75 12.28 98.375 1229) 103.50 Ire) 107.25 12.43 86.125 11.96 106.00 12.41 102.25 12.34 101.00 12.32 
N 28 99.25 11.63 101.875 11.66 106.875 11.76 110.50 11.87 89.00 11.42 109.125 11.88 105.75 11.74 104.50 1b i2 - } 
D 24 100.75 11.36 103.50 11.37 108.125 11.54 111.875 11.63 90.375 PUGET. 110.50 11.65 107.00 HESS 105.875 11.49 
i 
1985 J 30 102.125 11.11 104.50 11.19 109.25 11.34 113.1875 11.40 91.6875 10.94 112.0625 11.38 108.4375 11.29 107.3125" — E25 i 
F 27 96.625 12.13 99.25 12.14 103.625 12.32 107.375 12.38 86.50 11.94 106.00 12.39 102.375 12.32 104.375 12.25 
M 27 98.25 11.82 100.6875 11.87 105.375 12.01 109.00 12.09 88.125 11.63 107.75 12.08 104.25 11.99 103.00 11.96 

A 24 100.75 11.36 103.125 11.42 108.125 1S 111.875 PSD) 90.375 TEA 110.75 11.56 107.00 11.51 105.875 11.47 

M 29 104.75 10.64 107.00 10.74 112.125 10.83 116.00 10.90 94.375 10.48 114.875 10.88 111.125 10.82 110.00 10.79 

J 26 103.9375 10.78 106.00 10.91 110.9375 11.01 114.75 11.09 93.75 10.60 113.625 11.07 110.00 10.99 108.875 10.97 

J 3 105.00 10.59 107.125 10.71 111.9375 10.84 115.625 10.94 95.00 10.37 114.375 10.95 111.00 10.83 110.00 10.78 

10 105.375 10.52 107.50 10.64 |B AAAS) 10.79 116.25 10.84 95.375 10.30 114.75 10.89 111.375 10.77 110.25 10.74 

17 105.375 10.52 107.50 10.64 112.875 10.76 116.25 10.83 95.375 10.30 115.125 10.82 LIVS 75 10.76 110.25 10.74 

24 103.25 10.89 105.5625 10.98 110.375 11.10 113.875 11.22 93.125 10.71 112.75 11.21 109.375 11.09 108.25 11.06 

31 103.625 10.82 105.875 10.92 110.75 11.03 WUS9375" U2 93mS 10.60 112.875 11.18 109.625 11.05 108.50 11.02 

A 4 103:93:755 LOT 106.25 10.86 111.00 10.99 114.00 ae) 94.00 10.56 PIS 125 11.14 110.00 10.98 108.875 10.95 

14 104.3125 10.70 106.5625 10.80 111.125 10.97 114.625 11.09 94.375 10.49 113.50 11.07 110.375 10.92 109.1875 10.90 

21 104.5625 10.65 106.8125 10.76 111.50 10.90 115.0625 11.01 94.6875 10.43 114.0625 10.98 110.625 10.88 109.50 10.85 

28 104.6875 10.63 107.00 10.72 111.6875 10.87 LSS 10.96 94.875 10.40 1 ar 4 On 110.75 10.85 109.625 10.82 

S 4 104.50 10.66 106.75 10.76 111.4375 10.91 115.00 11.01 94.625 10.45 Peete 11.25 110.50 10.89 109.375 10.86 

11 102.8125 10.97 105.25 11.03 110.00 PEAS 113.625 11.24 93.00 10.75 109.00 11.14 107.875 11.11 





* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





_ Wednesday 
| Le mercredi 


1984 


1985 


| Wednesday 
Le mercredi 





| 1985 


'* Extendible issue — See Table G2 for details 


11 1/2% 

1 February 1995 

11 1/2 % 

1° février 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


LOZAS75 pelde13 
96.375 12813 
97.875 11.86 
100.5625 11.40 
104.625 10.71 
103.75 10.86 
104.875 10.67 
105.25 10.61 
105.375 10.59 
103.125 10.96 
103.375 10.92 
103.875 10.83 
104.375 10.75 
104.625 10.71 
104.6875 10.69 
104.625 10.70 
102.875 11.00 
9 1/4% 
15 May 1997 
91/4 % 
15 mai 1997 
Price Yield 


Rendement 


Cours 


75.00 13.38 
78.125 Pal 
78.875 12.64 
82.125 12.05 
84.25 11.68 
85.50 11.47 
87.375 11.16 
81.50 12.20 
83.75 11.80 
86.375 11.35 
91.25 10.55 
90.50 10.68 
92.25 10.40 
92.125 10.42 
92.375 10.38 
89.375 10.86 
90.125 10.74 
90.25 10.72 
90.50 10.68 
91.125 10.58 
90.75 10.65 
90.75 10.65 
88.50 11.02 


12 1/4% 

1 February 1995 

12 1/4 % 

1° février 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


995625 mele oe 
103.125 11.71 
104.5625 11.47 
106.1875 11.20 
100.125 12.22 
101.75 11.94 
104.625 11.44 
108.75 10.76 
107.50 10.96 
108.625 10.78 
109.125 10.70 
109.125 10.70 
106.875 11.06 
107-3125 10,99 
107.5625 10.95 
108.125 10.85 
108.25 10.83 
108.50 10.79 
108.125 10.84 
106.75 11.07 
3 3/4% 


15Sept.’96-15Mar.1998 
3 3/4 % 


15sept.’96-15mars1998 


Yield 
Kendement 


Price 
Cours 


45.00 12.07 
46.50 11.73 
51.00 10.70 
53.00 10.30 
53.50 10.22 
53.00 10.36 
55.50 9.87 
51.00 10.87 
55.00 10.03 
57.50 955 
62.00 8.74 
60.50 9.04 
61.50 8.86 
62.50 8.69 
62.00 8.78 
59.50 9.25 
61.00 8.98 
59.00 9.36 
60.00 9.18 
59.50 9.28 
60.00 Ou19 
59.75 9.24 
58.00 9.59 


11 3/4% 

1 March 1995 

11 3/4 % 

1° mars 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


101.6875 11.46 
103.4375 11.17 
97.625 PAG) 
99.125 11.90 
101.9375 11.41 
106.00 10.74 
105.125 10.87 
106.125 10.71 
106.625 10.63 
106.625 10.63 
104.50 10.98 
104.625 10.95 
105.1875 10.86 
105.5625 10.80 
105.8125 10.76 
106.00 10.73 
105.75 10.77 
104.0625 11.04 
9% 
15 October 1999 
9% 
15 octobre 1999 
Price Yield 


Cours Rendement 


71.625 13.41 
75.0625 12.76 
(BSI 12.64 
O25) 12.02 
81.125 11.70 
82.50 11.48 
84.50 PSIG 
78.75 12.14 
80.75 11.80 
83.375 11.37 
88.625 10.55 
87.875 10.67 
89.8125 10.38 
89.50 10.43 
89.625 10.41 
86.375 10.90 
87.3125 10.76 
87.625 10.71 
87.625 10.71 
88.375 10.60 
88.125 10.64 
87.9375 10.67 
85.75 11.01 


11 1/4% 

1 April 1995 

11 1/4% 

1™ avril 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


94.9375 12.13 
96.625 11.83 
OO SSeS 8 
103.3125 10.69 
102.50 10.82 
103.625 10.64 
104.125 10.55 
104.125 10.55 
1OLOS TS aeO'O 1 
102.3125 10.85 
102.875 10.76 
103.1875 10.71 
103.50 10.65 
103.6875 10.62 
103.25 10.70 
101.5625 10.98 
13 1/2% 


1 December 1999 
13 1/2% 


1° décembre 1999 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





99.00 13.65 
102.00 13.38 
104.00 12.89 
116.75 12.49 
108.875 12.20 
110.375 11.99 
111.75 11.80 
105.625 12.64 
108.375 12.25 
Lae 25 11.86 
116.375 11.19 
116.375 11.18 
118.125 10.96 
117.625 11.02 
117.875 10.99 
114.50 11.42 
115.375 11.30 
115.75 11.25 
116.125 11.20 
116.375 leit) 
116.75 11.12 
116.4375 11.16 
114.125 11.46 





10 1/2% 

1 June 1995 

10 1/2 % 

1° juin 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


99.3125 10.61 
98.5625 10.74 
99.8125 10.53 
100.1875 10.46 
100.3125 10.44 
98.125 10.81 
98.5625 10.73 
98.9375 10.67 
99.3125 10.61 
99:5625" 10.57 
99.8125 10.53 
99.3125 10.61 
97.75 10.87 
13 3/4% 
15 March 2000 
13 3/4 % 
15 mars 2000 
Price Yield 
Cours Rendement 





100.375 13.68 
103.75 1357 
105.375 12.93 
108.50 12.49 
110.625 12.19 
112.00 12.01 
113.50 11.81 
107.375 12.64 
110.125 12.25 
112.875 11.88 
118.125 11.21 
118.125 11.20 
119.625 11.02 
118.6875 11.13 
119.875 10.98 
116.25 11.43 
117.375 11.29 
117.625 11.26 
118.00 EZ 
118.375 11.16 
118.50 11.15 
118.4375 11.16 
115.875 11.48 





6 1/2% 

1 October 1995 

6 1/2 % 

1* octobre 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


62.25 12.99 
66.00 12.17 
66.50 12.08 
68.00 11.79 
71.75 11.03 
71.50 11.10 
74.50 10.54 
68.875 11.70 
UNS 11.23 
T2379 11.02 
77.25 10.09 
75.50 10.45 
76.75 10.21 
TGS 10.15 
78.125 9.96 
76.75 10.23 
77.50 10.09 
76.75 10.24 
77.125 10.17 
77.50 10.10 
FOI 10.06 
Ut os 10.16 
76.25 10.36 
15% 

1 July 2000 

15 % 

1° juillet 2000 
Price Yield 


Cours Rendement 











107.50 : 

110.625 13.36 
111.875 13.18 
MS.75 12.66 
118.75 12.27 
119.50 a, 
121.125 11.96 
115.25 12.71 
117.625 12.39 
120.625 12.01 
126.125 11.34 
125.5625 11.40 
128.00 11.12 
WTAZS E22 
127.625 11.16 
124.75 11.49 
125.625 11.38 
125.00 11.46 
126.25 11.31 
126.25 11.31 
126.75 11.24 
126.625 11.26 
124.375 11.52 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





10% 

1 October 1995 

10 % 

1% octobre 1995 
Price Yield 
Cours Rendement 


81.875 1313 
85.125 12°51 
85.875 12.39 
88.25 TOS 
91.75 11.34 
91.625 11.36 
93.625 11.03 
87.875 12.06 
89.50 ST 
92.50 11.24 
Dis 10.46 
95.8125 10.68 
97.125 10.46 
O725 10.44 
97.875 10.34 
95.25 10.77 
95.875 10.67 
96.0625 10.64 
96.5625 10.56 
96.875 10.51 
97.00 10.49 
96.625 10.55 
94.875 10.85 
9 3/4% 


15 December 2000 
9 3/4 % 


15 décembre 2000 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 








78.75 12.90 
80.00 12.68 
83.00 12.18 
85.25 11.82 
86.625 11.61 
88.625 11.30 
82.50 12.28 
84.125 12.02 
87.25 P52 
92.75 10.72 
92.25 10.79 
94.125 10.53 
94.00 10.54 
94.375 10.49 
91.125 10.95 
91.875 10.84 
91.875 10.84 
92.375 10.77 
92.875 10.70 
92.75 10.72 
92.6875 10.73 
90.125 11.10 





S 109 


3% 
15 September 1996 
3% 
15 septembre 1996 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





45.00 Piss 
44.50 1) Bap 
49.00 10.64 
51.00 10.22 
52.50 9.92 
52.00 10.07 
54.00 9.68 
50.00 10.62 
54.00 9.76 
56.50 9.27 
62.50 8.14 
60.00 8.64 
61.00 8.46 
61.50 8.37 
61.00 8.47 
59.50 8.77 
61.00 8.49 
59.00 8.89 
59.00 8.90 
59.00 8.90 
60.00 8.72 
59.50 8.82 
57.00 9.34 
15 3/4% 

1 February 2001 
15 3/4 % 

1° février 2001 
Price Yield 
Cours Rendement 











15.375 13.40 
117.00 13.18 
120.75 12.69 
DSS 75ee 1237 
125.00 127, 
126.25 12.02 
VLO7S 12.81 
122.625 12.44 
126.125 12.01 
130-6255 1137 
13G25 11.41 
133.50 11.16 
133.00 11.21 
133212500 10-20 
12975) 11.58 
130.50 11.49 
130.75 11.46 
132.25 11.29 
ISIS 11.34 
132.00 11.31 
325756 1127 
129.625 11.58 








G i. Suite S110 | 
‘ 

Wednesday 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 
Le mercredi | May 2001 1 October 2001 | February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 | February 2003 1 October 2003 ' 
13 % 91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 11 3/4 % 9 1/2 % } 

1 mai 2001 1 octobre 2001 1% février 2002 15 mars 2002 1* mai 2002 15 décembre 2002 1* février 2003 1™ octobre 2003 | 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 

Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement) 


Continued 




















1985 J 


Wednesday 
Le mercredi 





1985 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


95.75 13.64 

99.25 13.10 
101.00 12.85 
103.625 12.48 
106.00 12.14 
107.375 11.96 
109.25 11.71 
102.75 12.59 
105.25 12.24 
107.375 11.95 
113.75 11.13 
Hisih25 11.20 
114.875 10.99 
114.50 11.03 
Disiz5 10.96 
111.625 11.39 
112-5625 127 
113.00 11.22 
113.00 12 
113.4375 11.16 
113.625 11.14 
113.5625 11.14 
DSS 11.42 
10 1/4% 

| February 2004 
10 1/4 % 
1° février 2004 
Price Yield 
Cours Rendement 


78.9375 13.30 
82.1875 12.74 
83.625 12.51 
86.6875 12.04 
88.9375 11.71 
90.125 11.54 
92.25 11.25 
85.9375 12.16 
88.0625 11.84 
91.3125 11.38 
97.00 10.62 


96.3125 10.71 


98.0625 10.49 
98.1875 10.47 
98.5625 10.43 
94.8125 10.91 
96.00 10.75 


95.9375 10.76 
96.1875 10.73 
96.875 10.64 
97.00 10.62 


96.6875 10.66 
94.3125 10.97 


75.375 13.14 
78.4375 12.60 
79.8125 12.37 
82.8125 11.88 
85.0625 IES2 
86.3125 11.34 


88.0625 11.08 
81.6875 12.08 
84.0625 11.70 
87.3125 11.20 
93.00 10.40 
92.3125 10.49 


94.1875 10.24 
94.3125 10.22 
94.6875 10.17 


91.125 10.66 
92°25 10.50 
0229 10.50 


92.4375 10.48 
93.1875 10.38 
93.125 10.39 


92.8125 10.43 





90.4375 10.76 

13 1/2% 

1 June 2004 

13 1/2 % 

1* juin 2004 

Price Yield 
Cours Rendement 


98.75 13.68 
102.4375 13.14 
103.875 12.94 
107.25 12.50 
109.625 12.20 
111.125 12.01 


112.875 nals) 
106.50 12.59 
108.75 12.30 


112.125 11.88 
117.75 11.22 
117.375 11.26 
119.125 11.06 
119.125 11.06 
119.5625 11.01 
116.25 11.38 
116.875 11.31 
117.25 11.27 
Wi7375 11.25 
118.25 PETS 
118.125 11.17 
118.125 11.17 
115.375 11.48 


69.00 13.38 
72.375 1278 
74.125 12.41 
77.25 11.88 
79.625 11.49 
81.00 11.28 
83.00 10.98 
76.25 12.07 
78.625 11.68 
82.0625 11.13 
87.50 10.33 
86.50 10.48 
88.3125 10.23 
83.375 10.22 
88.6875 10.18 
85.375 10.65 
86.375 10.51 
86.625 10.47 
86.75 10.45 
87.375 10.36 
87.375 10.36 
86.9375 10.43 
84.625 10.76 
10 1/2% 

1 October 2004 
10 1/2 % 


1 octobre 2004 





Price Yield 
Cours 


79.0625 13.55 


82.50 12.96 
83.75 12.76 
86.75 12.29 
89.125 11.94 
90.25 11.78 
92.25 11.50 
85.9375 12.43 
88.125 12.10 
91.625 11.59 
97.125 10.85 
96.375 10.95 
98.125 10.73 
98.125 10.73 
98.625 10.67 
95.1875 11.11 
95.875 11.02 
96.125 10.98 
96.25 10.97 
96.9375 10.88 
97.25 10.84 
96.6875 10.91 
94.375 11.22 


Rendement Cours 


110.625 13.87 
114.125 1339 
115.75 ee) 
118.75 12.78 
PPP) 12.33 
123.50 12.20 


132.375 11 
132.625 11 
SVS) 11. 
12925 11 
129.625 11 


129.75 1 
130.75 1 
130.875 l 
S25 1 


131.375 1 
128.875 1 


WN NwWWA PURER EH 
BY OBWBRNA THEY 


12% 
1 March 2005 
12 % 
1° mars 2005 


Price Yield 


88.6875 13.65 
OD STS = WS2h0 
93.875 12.85 
97.00 12.40 
99.4375 12.07 
100.9375 11.87 


102.8125 11.63 
96.4375 12.49 
98.8125 12.16 
101.9375 11.74 
107.5625 11.05 
106.4375 11.18 


108.1875 10.97 
108.3125 10.96 
108.6875 10.91 
105.125 11.34 
106.125 11.22 


106.1875 11 
106.1875 11 
107.125 11 
107.125 11 


107.0625 
104.625 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Rendement Cours 


76.625 13.49 
79.6875 12.95 


80.75 12.77 
84.00 12.24 
86.00 11.92 
87.125 11.75 
89.00 11.47 
83.25 12.37 
85.25 12.05 
88.375 11.58 
93579 10.81 
93.1875 10.89 
95.00 10.64 


94.875 10.66 
95.4375 10.58 


92.00 11.05 
92.875 10.93 
93.00 10.91 
93.25 10.88 
93.875 10.80 
94.00 10.78 


93.5625 10.84 
91.1875 11.17 


12 1/4% 
1 September 2005 
12 1/4 % 
1* septembre 2005 





Price Yield 


90:50 13.63 
94.125 13.08 
95.625 12.85 
98.875 12.40 


101.25 12.08 
102.5625 11.91 


104.50 1 
98.1875 1 
100.375 1 
103.5625 1 
LOO S25 ae 
108.1875 1 


109.9375 11 
110.1875 10 
110.375 10. 
106.75 11 
107.875 11 


108.00 1 
108.125 1 
108.8125 1 
109.00 1 
1 
1 


108.8125 
106.375 


Be Be NWOCKOSO NO 


we NANH NOHO 


Rendement Cours 


84.25 13.60 
87.625 13.03 
88.875 12.84 
SPS) 12732. 
94.375 12.02 
95.6875 11.83 
97.625 11.56 
91.50 12.44 
93.875 12.09 


96.9375 11.66 
102.375 10.94 
101.4375 11.06 


103.125 10.84 
103.1875 10.84 
103.625 10.78 
100.125 11.23 
101.0625 11.11 


101.0625 1 
101.375 1 
102.0625 1 
102.25 1 


102.125 1 
99.625 1 


12 1/2% 
1 March 2006 
12 1/2 % 
1° mars 2006 


Price Yield 


92.00 13.65 
95.625 13.11 
97.3125 12.87 
100.4375 = 12.43 
103.00 12.10 
104.25 11.94 


106.125 
99.8125 
102.1875 
105.1875 
PPS 
110.25 


111.875 11 
112.0625 11 
Vi23i5 10. 
11 
11 


HEeNO 


108.625 
109.625 


109.75 11 
110.0625 11 
11 
11 


VROCOO NO 


110.6875 
110.875 


110.75 1 
108.125 1 


beeNN 
AN BAW WO NSW 


pe 


Rendement 


87.8125 13.56 
91.1875 . 13.02 
92.625 12.80 
95.6875 12.34 
97.9375 12.03 
99.3125 11.84 


101.1875 11.59 
95.00 12.45 
OTS125 Pela a2 
100.5625 11.67 
106.125 10.95, 
105.0625 11.09 


106.875 10.86 
107.0625 10.84 
107.4375 10.79 
103.75 WE25 





LOAS125 Sie 
104.9375 11.10 
104.9375 11.10 
105.5625 11.02 
105.9375 10.97 
105.6875 11.01 
103.25 11.31 
14% 

1 October 2006 
14% 

1° octobre 2006 
Price Yield 
Cours Rendement 


102.3125 13.66 
106.1875 13.13 
108.00 12.90 
111.375 12.47 
114.125 12.14 
1IS25 12.00 


117.25 1 
109.875 1 
112.75 1 
115.875 1 
122.00 1 
121.75 1 


123.375 11 
123.375 11 
123.875 Pike 
120.25 11 
120.5625 11 


121.00 ll 
121.125 As 
122.25 11 
122.25 11 


122.375 1 
PLO 375 1 


nw NNwWwW pROHKH 
NNEA SRA-— 


— 
w= 


(2B !s) 13.43 
76.625 12.80 


77.50 12.65 
81.00 12.07 
83.00 11.76 
84.75 11.49 
86.00 11.31 
80.00 12.25 
82.25 11.89 
85.625 11.38 
91.00 10.62 
90.375 10.71 
92:25 10.46 


92.375 10.44 
92.6875 10.40 


89.25 10.86 
89.9375 10.77 
90.25 10.73 
90.50 10.69 
91.25 10.59 
90.75 10.66 
90.6875 10.67 
88.50 10.98 
13 3/4% 

1 March 2007 

13 3/4 % 

1* mars 2007 
Price Yield 
Cours 


100.4375 13.68 
104.1875 13.16 
106.00 12°92 
109.125 12.52 
112.125 12.15 
113.375 12.01 


115.25 11.79 
108.25 12.63 
110.875 12.30 
114.125 11.91 
120.375 11.22 
119.75 11 


121.625 11 
121.625 11 
121.875 Ll. 
118.75 11 
119.125 11 


119.125 11 
119.375 Ll. 
120.375 11 
120.625 11 


120.625 ll. 
118.25 11 


—NwWW WwHSoO 
AS ONHBA AOARASS © 


pe 


Rendemen 


Wednesday 13% 
| Le mercredi 1 October 2007 
| 13 % 


1° octobre 2007 


Price 
j Cours 


(19843 25 
A 29 99.1875 
S. 26 100.9375 
O 31 103.875 
N 28 106.5625 
D 24 107.9375 
1985 J 30 110.375 
F 27 103.00 
M 27 105.625 
A 24 108.875 
M 29 114.875 
J 26 114.50 
ie 33 116.25 
10 116.25 
17 116.50 
24 112.75 
31 113.625 
7 114.125 
14 114.125 
21 115.00 
28 114.875 
se’ 4 114.6875 
11 112.125 





Yield 
Rendement 


13.11 
12.87 
12.48 
12.14 
Uy) 


11.68 
12.59 
12.26 
11.86 
11.17 
11.21 


11.02 
11.02 
10.99 
11.40 
ES 


11.25 
11.25 
11.16 
11.17 


1.19 
1.48 





RENN WROTDSO NH-ONUe 
KHBESnHKR Ow 


WO WMmAnprn 


11 3/4% 


1 October 2008 


11 3/4 % 


1° octobre 2008 


Price 


Cours 


101.0625 
94.8125 
97.25 

100.4375 

106.125 

105.0625 


106.8125 
106.8125 
107.3125 
103.75 
104.625 


104.6875 
104.875 
105.5625 
105.75 


105.5625 
103.1875 


11 1/2% 


1 March 2009 


11 1/2% 


1° mars 2009 


Price 
Cours 


104.25 
103.1875 


104.9375 
105.1875 
105.625 
101.9375 
103.00 


102.9375 
103.25 
103.8125 
104.125 


103.9375 
101.50 





Yield 
Rendement 


10.99 
LEY 


10.91 
10.88 
10.83 
11.26 
SIG} 


11.03 
ESL 


10 3/4% 
1 October 2009 
10 3/4 % 
1° octobre 2009 


Price 
Cours 


98.9375 
98.50 


100.1875 
100.1875 
100.6875 


972125 
98.1875 


98.3125 
98.9375 
99.5625 
99.5625 


99.1875 
96.5625 





Yield 
Rendement 


10.87 
10.92 


10.72 
10.72 
10.67 
11.09 
10.96 


10.95 
10.87 
10.80 
10.80 


10.84 
11.16 


S 111 


Average yield 
over 10 years 
Taux de 
rendement 
moyen 

(plus de 

10 ans) 





13.41 
12.89 
12.63 
12.18 
11.81 
11.66 


11.38 
12.30 
11.93 
11.50 
10.76 
10.88 


10.69 
10.66 
10.61 
11.03 
10.91 


10.92 
10.88 
10.81 
10.79 


10.82 
eS 


ae : . . 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





} 


| Population 
| H1 Démographie $113 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Décés natural aia | SERGE (including 1,000 population Population au début de la période 
| quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris = ee provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a P’émigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 —61 230), 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
» 1965 19,501 356 419 149 270 147 74 —60 2155, 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 99 =62 19.5 eS 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
_ 1967 20,228 353 371 150 221 223 120 =90 18.3 74 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 ede 7.4 2,000 5,902 T2AS 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 DNS 162 84 = (8) Wem 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 Biz 156 216 148 78 il 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 7.3 2,045 6,017 7,656 Spe7/ 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —74 16.0 1h 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 ait 15.6 7.5 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 iNS)<5) iS) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 aS 359 167 192 146 60 —64 15.7 ths 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 = sil 15.6 G2: 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 Pudi] 359 168 191 86 35 =a) 3 TP 2,205 6,286 8,408 3,927 2527 
|| 1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 Wall Dis 6,316 8,475 3,999 Dae 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =38) 15:5 ed) 2225 6,360 8,540 4,084 2,636 
| 1981 24,221 290 371 171 200 129 57 —38 15.3 el 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 15.2 el D237) 6,461 8,672 4,297 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 37 —48 15.1 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 378 179 199 88 39 —48 15.1 7A 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
1978 I 23,471 64 2 4] 52 24 10 =112) iT) 6.9 2,206 6,294 8,425 3,945 2,939) 
Il 23,535 56 91 40 51 22 9 =1lq) 15.5 6.8 2,209 6,306 8,445 3,964 2,546 
IV 23,590 54 88 42 45 20 8 == itil 14.9 ED, 2,212 6,308 8,462 3,983 2,559 
1979 I 23,645 56 89 42 46 19 8 =) 15.0 del 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
Il 23,701 68 95 41 54 24 10 —10 16.0 6.9 PPA 6,328 8,489 4,018 2,582 
lil 23,768 70 94 41 52 S2 18} =115 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 3M 16 ==3 14.8 U3 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
' 1980 1 23,912 73 90 45 45 34 16 =e) 15.1 7.5 2225 6,360 8,540 4,084 2,636 
II 23,985 85 94 42 53 40 18 me Sa/ 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Il 24,070 81 96 41 55 37 16 =i il 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32. 14 =I 14.9 7.3 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 2D) 12 —6 14.9 7.2 2232 6,413 8,600 4,191 2,718 
II 24,289 77 96 42 54 31 14 —8 15.8 6.9 2232 6,427 8,612 4,216 2,733 
iil 24,366 76 96 42 54 36 15 =115) 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 =I) 14.6 7.2 22371 6,451 8,648 4.273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 =) 14.8 1 22Bg 6,461 8,672 4,297 2,776 
I 24,579 71 96 43 53 35 16 Salil 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,317 2,784 
Til 24,656 67 96 42 54 30 13 = 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 == 192 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 1 24,783 57 90 46 45 22 9 —10 14.6 7.4 2259 6,493 8,783 4,368 2,808 
I 24,839 66 97 43 54 23 10 =) 1337, 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 61 95 41 54 23 9 —16 153 6.6 DING D 6,514 8,833 4,391 2,824 
IV 24,966 Sy) 91 44 46 21 9 =u 14.5 Te 2,279 6,519 8,866 4,394 2,836 
1984 I 25,023 55 91 45 46 18 8 9 14.6 73 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
I 25,078 69 98 43 55 25 11 =ifil 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Ii 25,146 63 97 43 54 25 10 —16 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4,411 2,868 
IV 25,209 54 92 47 45 19 9 lit 14.6 7.4 PMT 6,555 8,994 4,412 2,877 
j\ E985 1 25,263 56 94 47 47 18 9 =) 14.9 7.4 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
I 25,318 2,305 6,572 9,048 4,431 2,889 





Year 
and 


H2 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


National accounts 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Comptes nationaux 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Dépenses des ménages 





Durables Semi- 
Biens durables and 
durables _non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 
D40284 D40285/6 
4,560 15,186 
5,085 16,197 
5,490 17,418 
5,915 18,758 
6,494 19,972 
6,975 21,499 
6,799 22,831 
7,883 24,654 
9,440 27,394 
11,481 31,361 
13,139 37,402 
15,320 42,850 
17,020 47,907 
18,335 52,478 
20,056 57,738 
22,669 64,655 
24,179 72,344 
26,432 82,980 
25,155 90,599 
29,577 96,360 
33,886 102,809 
22,636 63,596 
23,012 65,508 
22,872 67,292 
23,700 68,640 
22,812 70,640 
24,736 73,476 
25,468 76,620 
26,500 79,672 
26,996 81,780 
26,072 84,368 


26,160 86,100 
24,976 88,028 


2a Toe 90,500 
25,828 91,624 
26,464 92,244 
27,400 92,616 
28,908 95,484 
30,296 98,032 
31,704 99,308 
33,260 101,132 
33,892 102,300 
33,600 102,916 
34,792 104,888 
36,172R  107,700R 
37,904 109,144 


Services 


Total 


Services Total 


D40287 


11,643 
12,665 
13,982 
15,299 
17,238 
19,018 


20,697 
23,079 
25,374 
28,436 
32,847 
38,825 
46,730 
S272 
58,738 
64,764 


73,656 
83,868 
93,620 
103,247 
110,418 


63,652 
65,284 
67,588 


70,252 
72,140 
74,588 
77,644 


80,108 
83,012 
85,076 
87,276 


89,536 
91,756 
95,200 
97,988 


100,452 
101,872 
104,244 
106,420 


107,620 
109,204 
111,236 
113,612 


115,968R 
18, 


732 


D40283 


31,389 
33,947 
36,890 
39:972 
43,704 
47,492 


50,327 
55,616 
62,208 
71,278 
83,388 
96,995 
111,657 
123,565 
136,532 
152,088 


170,179 
193,280 
209,974 
229,184 
247,113 


149,884 
153,804 
157,752 


162,592 
165,592 
172,800 
179,732 


186,280 
191,788 
195,516 
199,536 


202,540 
208,008 
212,652 
216,696 


220,468 
226,264 
232 Se 
237,432 


242,012 
245,396 
247,752 
253,292 


259,840R 
265,780 


Government expenditures 
Dépenses publiques 
Current Gross fixed Total 
expend- capital Total 
itures formation 
Dépenses Formation 
courantes brute de 
capital fixe 

D40255 D40257 

1,593 2,023 9,616 

8,358 2,440 10,798 

9,748 2,841 12,589 
VSS3 2,954 14,107 
12,684 2,983 15,667 
14,241 3,055 17,296 
16,630 Byl73 19,803 
18,368 3,754 DELP 
20,291 3,968 24,259 
23,037 4,305 27,342 
27,816 5,462 33,278 
33,380 6,323 39,703 
38,325 6,318 44,643 
43,374 6,790 50,164 
47,772 7,140 54,912 
52,284 7,397 59,681 
59,405 8,277 67,682 
69,245 9,557 78,802 
77,768 10,649 88,417 
84,311 10,629 94,940 
90,861 11,706 102,567 
51,984 7,356 59,340 
52,808 7,436 60,244 
54,016 7,436 61,452 
55,516 7,876 63,392 
58,324 8,184 66,508 
60,916 8,396 69,312 
62,864 8,652 71,516 
64,688 8,948 73,636 
67,656 9,376 77,032 
71,416 9,784 81,200 
73,220 10,120 83,340 
74,104 10,348 84,452 
76,344 10,548 86,892 
79,156 10,724 89,880 
81,468 10,976 92,444 
81,064 10,600 91,664 
84,196 10,388 94,584 
85,088 10,648 95,736 
86,896 10,880 97,776 
88,680 11,200 99,880 
90,284 11,460 101,744 
91,480 11,940 103,420 
93,000 12,224 105,224 
95,496r 12,220 107,716R 
96,620 12,388 109,008 





Construction 
Construction 
Resi- Non- 
dential resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D40262 D40263 
2,382 3,298 
2,634 3,840 
2,605 4,664 
2,809 4,548 
8253) 4,553 
3,845 4,772 
3,500 5,385 
4,816 5,952 
5,820 6,205 
7,387 USAT 
8,776 9,178 
9,232 11,691 
12,353 12,105 
12,989 13,472 
13,744 14,590 
14,411 18,127 
14,284 22,483 
16,432 27,195 
13,220 27,677 
16,318 24,231 
15,809 23,920 
14,136 17,388 
14,700 19,236 
14,656 19,980 
14,728 21,448 
iS 217.80 
14,028 22,768 
15,268 23,936 
16,520 25,624 
17,996 26,564 
16,544 27,388 
14,668 29,204 
14,092 29,144 
12,736 28,192 
12,192 26,424 
13,860 26,948 
15,200 25,124 
17,420 24,188 
17,088 23,672 
15,564 23,940 
15,736 23,860 
15,716 23,916 
15,900 23,904 
15,884 24,000 
16,208r 24,368R 
17,768 26,552 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D40264 


3,502 
4,265 
5,251 
5,317 
4,965 
5,560 


5,957 
6,278 
7,058 
8,829 
10,844 
12,798 
14,151 
E5525 
17,008 
20,986 


24,152 
28,874 
27,784 
25,270 
27,054 


19,888 
21,944 
22,644 


22,836 
23,048 
24,820 
25,904 


27,536 
29,104 
29,324 
29,532 


28,788 
27,504 
27,368 
27,476 


25,424 
24,568 
25,176 
SOM 


26,704 
26,812 
27,208 
27,492 


28,504R 
28,980 


Total 
Total 


D31528 


50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,909 
215,315 
236,786 
265,293 


298,780 
344,583 
367,072 
389,943 
416,463 


260,636 
269,928 
276,484 


284,996 
290,040 
303,728 
316,356 


329,596 
342,484 
349,972 
356,280 


359,016 
363,332 
368,516 
377,424 


377,880 
387,024 
394,244 
400,624 


408,192 
413,584 
418,184 
425,892 


436,636R 
448,088 


Value of physical change in inventories 


Variation des stocks 





Business 
Entreprises 


Non-farm 
Non 
agricoles 


D40267 


718 
1238 
1,026 

218 

479 

969 


255 
406 
801 
1,484 
3,730 
=a)! 
1,580 
806 
—104 
3,693 


371 
1,566 
—9,346 
—677 
2,592 


4,212 
2,524 
5,488 


2,876 
5,856 
—4,232 
—3,016 


2,944 
2,048 
2,676 
—1,404 


—5,948 
SUS y2 
—10,188 
—12,096 


—3,608 
—6,456 
5,288 
2,068 


2,132 
3,908 
4,252 

76 


1,992R 
24 


Farm 
Agricoles 


D40268 


—502 
—1,048 


712 
=O 
—44 


80 
—560 
—660 
—856 


1,344 
952 
492 

—64 


584 
88 
200 
—304 


=1;,072 
192 
=p 
Sey 


Ea LOS 
2 
—1,876 
250 


280R 
644 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


553 
1,244 
1,225 

260 

745 
1,467 


105 





Exports 

of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D40269 


10,503 
11,182 
13,045 
14,663 
16,719 
18,761 


21,167 
22,181 
24,580 
30,718 
38,992 
40,452 
45,790 
52,810 
63,307 
77,532 


91,033 
100,695 
101,740 
108,169 
131,311 


73,460 
81,260 
83,200 


89,328 
87,424 
89,788 
97,592 


98,428 
101,660 
99,824 
102,868 


100,420 
102,764 
105,360 

98,416 


100,964 
105,948 
108,292 
117,472 


124,000 
128,932 
136,020 
136,292 


140,836R 
140,340 


Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-résidents 















Net 


Imports 
of goods _ balance’ 
and Solde 
services 
Impor- 
tations 
de biens et 
services 
D40270 
—10,913 —410 
—12,341 —1,159h 
—14,259 —1,214 
15,234 —S 7a 
—17,010 —291) 
—19,821 —1,060 
—20,214 953 | 
—22,016 165 
=25.250 —670> 
—30,954 —236\ 
—41,009 —2,017§ 
—45,589 —5,13 
—50,429 —4,639 | 
On —4,747% 
—68,274 —4,967 
—83,038 —5,506 | 
—93,346 —2,3 gH 
—108,272 —7,5 70 
—100,447 1,293 | 
—107,262 907. 
—129,694 1,617 
—79,304 —5,844 | 
—85,448 —4,188 | 
—88,088 —4,888 ° 
—92,660 —3 3308 
—92,284 —4,860 
—90,056 —268 
—98,384 —792 | 
—102,780 —4,352 
—110,364 —8,704 
—111,692 —11,868— 
—108,252 —5,384 
—102,276 —1,856° 
—101,596 1,168 
—101,500 3,860 
—96,416 2,000. 
—99,296 1,668 
—101,508 4,440. 
—110,156 —1,864 
—118,088 —616. 
—124,592 —592) 
—128,036 896. 
—133,860 2,160. 
—132,288 4,004 | 
—139,268rR 1,5681 
—140,140 200 


S115 























GNE or _ Gross national product Produit national brut Year 
‘—~ == i ONP and 
Residual DNB National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou taxes less consumption Année 
of estimate PNB Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
| Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous _ net income of non-farm unin- valuation Total Impéts etc. trimestre 
"estimation supplementary allowances __ before taxes residents (—) _ investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations _des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs _Revenus nets des stocks subyentions amortissement 
| traitements et des avant impots _non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
| complémentaires (-) placements non agricoles ajustements 
| du travail individuelles 
, D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
} 50 50,280 25,367 667 5,841 —787 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
1) 7205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 O22 41,219 7,284 6,655 1965 
—182 61,828 31,878 751 6,714 —850 2,070 1,950 4,116 O30 46,294 8,030 7,322 1966 
=68) 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 15239 4,355 — SH) 49,738 8,852 7,786 1967 
—10 72,586 38,444 874 7,742 —835 2,623 1,321 4,778 —341 54,606 9,662 8,308 1968 
1 443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
} 9=345 85,685 46,706 914 7,699 =p} 3,428 1,211 5,424 =195 64,235 11,299 9,806 1970 
| 891 94,450 51,528 908 8,681 —1,079 3,906 1,576 5,928 —665 70,783 12,276 10,500 1971 
1 90 105,234 57,570 979 10,799 —1,031 4,577 1,662 6,170 = 11032 79,694 13,876 11,474 1972 
| 45 123,560 66,757 1,092 15,417 LO 5,359 3,009 6,656 SV 94,651 15,598 13,355 1973 
}, 630 147,528 80,086 1,203 20,062 —1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
) 300 165,343 93,289 1,336 19,663 —1,835 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
} = shoe 191,857 109,054 1,453 19,994 St ALS 10,845 Saal 7,408 —2,002 148,351 21,520 21,479 1976 
| =1,265 210,189 120,508 1530 20,940 —2,095 12,964 2,831 7,994 —3,687 160,986 23,907 24,031 1977 
2 232,211 131,703 1,534 222 —2,843 15,996 3,657 8,958 —4,902 179,825 25,563 26,824 1978 
612 264,279 148,257 1,548 34,000 —3,032 19,189 391i 9,740 1.392 206,221 27,728 30,942 1979 
1,148 297,556 167,937 1,669 37,664 —3,194 22,126 3,942 10,902 —6,814 234,232 28,733 353139 1980 
| 749 339,797 194,075 1,886 32,606 —35/30 27,496 4,317 12,199 —6,937 261,912 37,737 40,897 1981 
| —928 358,302 207,594 2,176 21,110 — 2) 28,848 4,039 14,842 2,631 272,367 40,356 44,650 1982 
Hie 218 389,844 218,963 Pf) 32,684 —2,646 30,245 3,572 18,333 —2,400 301,126 41,417 47,519 1983 
1,226 420,870 232,220 2,602 39,606 =3,939 33,636 4,274 20,496 —2,692 326,203 44,150 51,744 1984 
332 260,116 145,776 1,520 32,400 —2,616 18,980 3,868 9,500 —6,944 202,484 27,432 30,528 1979 I 
H}| 932 269,712 151,068 1,512 36,584 —2,988 19,316 4,040 9,804 —7,468 211,868 28,000 31,376 il 
j 440 Zig 52 155,368 1,588 36,392 —3,508 21,240 4,024 10,076 —7,368 217,812 27,828 32,356 IV 
H 4 
i 1,520 286,212 160,048 1,608 38,532 —3,228 21,964 3,608 10,396 0S 225,420 28,292 34,024 1980 I 
| 1,720 292,256 164,504 1,676 36,932 =3,536 22,356 35572 10,536 —5,080 230,960 27,900 35,120 Il 
984 299,608 170,000 1,704 37,256 =3, 2 21,500 4,104 11,084 —6,608 235,928 28,324 36,336 Il 
368 312,148 177,196 1,688 37,936 —2,900 22, 684 4,484 11,592 —8,060 244,620 30,416 37,476 IV 
192 328,308 183,640 1,708 37,520 —3,760 25,764 4,616 11,548 —8,168 252,868 35,756 39,492 1981 I 
} 380 337,476 192,020 1,916 35,604 —3,244 26,152 5,200 12,012 —8,340 261,320 36,424 40,316 I 
1,880 343,192 197,792 1,924 30,568 —4,556 28,632 3,876 12,328 —5,928 264,636 39,100 41,336 sit 
Ht | eee 28 350,212 202,848 1,996 26,732 —3,360 29,436 3,576 12,908 oD 268,824 39,668 42,444 IV 
296 352,220 206,488 2,064 21,764 —3,736 28,600 4,196 13,472 —4,724 268,124 40,704 43,688 1982 I 
} ==760 354,740 207,176 2,192 20,124 —3,868 29,876 4,260 14,140 —4,472 269,428 39,984 44,568 i 
1,784 360,680 207,132 2,224 19,880 —3,088 32,020 4,084 15,492 =o 912 273,832 40,204 44,860 Il 
— —1,464 365,568 209,580 2,224 22,672 = Si 52 24,896 3,616 16,264 2,584 278,084 40,532 45,484 IV 
—848 374,020 211,296 2,296 28,340 —2,648 29,544 Sol? 16,948 —1,704 287,584 39,396 46,192 1983 I 
—4 384,812 217,808 2332) 31,628 —2,964 29,628 3,520 18,436 —3,580 296,808 41,436 46,560 II 
708 398,116 222,264 2,412 34,928 S22 30,472 3,764 18,980 = 2356 307,712 42,460 48,652 I 
1,016 402,428 224,484 2,460 35,840 2220 31,336 3,492 18,968 —1,960 312,400 42,376 48,672 IV 
|| #1356 409,836 226,228 2,556 38,916 —3,988 33,344 4,248 19,436 —3,348 317,392 43,592 50,212 1984 I 
H| 92936 418,480 230,328 2,576 39,180 —3,760 34,592 4,436 20,152 —2,428 325,076 43,164 51,180 Il 
1,552 424,340 234,372 2,620 39,280 —3,548 33,224 4,260 20,872 —1,420 329,660 43,884 52,348 il 
1,060 430,824 237,952 2,656 41,048 —4,460 33,384 4,152 21,524 oI 332,684 45,960 53,236 IV 
572R 440,992R 241,788R 2,676R 42,084Rr —5,660R 35,688R 3,556R 22,128R —2,796R 339,464r 48,212R 53,888R 1985 I 





328 449,300 245,740 2,684 40,576 —2,816 35,988 4,932 23,036 —2,380 347,760 47,212 54,656 0 


Gross national expenditure at constant prices 


Dépense nationale brute a prix constants 


S 116 





Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971, données désaisonnalisées, taux annuels 





trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Dépenses des ménages 


Durables 
Biens 
durables 


D40595 


5,180 
5,769 
6,169 
6,428 
6,876 
7,254 


6,865 

7,883 

9,285 
11,051 
11,606 
12,377 
13,033 
13,394 
13,958 
14,582 


14,342 
14,428 
13,239 
14,644 
16,399 


14,656 
14,656 
14,320 


14,552 
13,680 
14,444 
14,692 


14,952 
14,896 
14,056 
13,808 


13,104 
13,304 
135452 
13,396 


13,748 
14,404 
14,960 
15,464 


16,184 
16,456 
16,256 
16,700 


17,100R 
17,756 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D40596 


5,418 
51676 
5922 
6,197 
6.435 
6.744 


6,784 
(BBS 
Iga 
8,318 
9,306 


68 


owe 
CnO 


conn 
ool 


Sto DOR BREE 
N oo 
~ 


oo 
P= 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D40597 


12,869 
13,469 
13,878 
14,616 
14,855 
15,520 


16,414 
17,521 
18,464 
19,210 
20,070 
20,735 
21,783 
22,015 
22,037 
22,348 


22,478 
22,733 
22,743 
22,744 
23,001 


22,320 
22,260 
22,360 


22,292 
22,544 
22,544 
22,532 


22,692 
22,716 
rp? 
22ISZ 


22,892 
22,872 
22,692 
22,516 


22,344 
22,756 
23,068 
22,808 


22,824 
23,012 
23,012 
23,156 


23,484R 
23,556 


Services 
Services 


D40598 


15,817 
16,716 
17,859 
18,676 
20,069 
20,927 


21,635 
23,079 
24,361 
25,300 
26,178 
275755 
29,818 
30,819 
31,877 
32,415 


33,540 
34,252 
34,141 
35,056 
35,807 


32,348 
32,300 
32,640 


33,236 
33,344 
33,556 
34,024 


33,872 
34,344 
34.384 
34.408 


34,176 
34,028 
34,116 
34.244 


34,764 
34,928 
35,104 
35,428 


35,528 
35,548 
35,796 
36,356 


36,488R 
36,692 


Total 
Total 


D40594 


39,218 
41,606 
43,778 
45,863 
48,138 
50,353 


51,526 
55,616 
59,841 
63,879 
67,160 
70,645 
75,180 
77,009 
79,038 
80,607 


81,445 
82,807 
81,144 
83,697 
86,790 


80,504 
80,628 
80,604 


81,080 
80,476 
81,692 
82,532 


82,936 
83,380 
82,536 
82,376 


81,132 
81,312 
80,972 
81,160 


82,024 
83,288 
84,368 
85,108 


85,992 
86,656 
86,612 
87,900 


88,984R 
90,088 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Current 
expenditures 
Dépenses 
courantes 


D40600 


11,637 
127253 
13,388 
14,343 
15,429 
15,993 


17,650 
18,368 
18,930 
19,795 
20,584 
21,399 
21,598 
22,299 
22,671 
22,750 


22,848 
23,428 
23,600 
23,739 
24,364 


23,028 
22,692 
22,652 


22,432 
22,756 
23,124 
23,080 


23,044 
D2 2, 
aol 
23,944 


23,324 
23,608 
23,744 
23,724 


23,448 
23,700 
23.764 
24,044 


24,108 
24,252 
24,436 
24,660 


24,872R 
24,968 


Gross fixed 
capital 
investment 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40602 


2,652 
3,003 
3,307 
3,403 
3,430 
3,350 


3,329 
3,754 
SEO 
S751 
3,957 
4,127 
3,909 
3,944 
3,851 
3,644 


3,672 
3,760 
3,917 
3,810 
4,135 


3,676 
3,608 
3,528 


3,656 
3,680 
3,688 
3,664 


3,664 
3,740 
3,784 
3,852 


3,860 
3,892 
3,908 
4,008 


3,848 
3,720 
3,800 
3,872 


3,988 
4,064 
4,224 
4,264 


4,216 
4,268 


Total 
Total 


14,289 
15,256 
16,695 
17,746 
18,859 
19,343 


20,979 
22,122 
22,702 
23,546 
24,541 
25,526 
25,507 
26,243 
26,522 
26,394 


26,520 
27,188 
27,517 
27,549 
28,499 


26,704 
26,300 
26,180 


26,088 
26,436 
26,812 
26,744 


26,708 
26,952 
27,296 
27,796 


27,184 
27,500 
27,652 
PR TIEYD 


27,296 
27,420 
27,564 
27,916 


28,096 
28,316 
28,660 
28,924 


29,088R 
29,236 


Construction 
Construction 


Residential 
Résiden- 
tielle 


D40608 


3,264 
3,413 
3,168 
35229 
3,702 
4,175 


3,718 
4,816 
5,432 
5,966 
5,935 
5,503 
6,583 
6,246 
6,140 
Sy 


SSyv2 
5,736 
4,529 
5,677 
5,441 


5,896 
S907 
6,000 


5,940 
5,192 
5,352 
5,604 


5,928 
6,256 
5.716 
5,044 


4,788 
4,360 
4,188 
4,780 


5,268 
6,112 
5,936 
5,392 


5,432 
5,384 
5,492 
5,456 


5,496R 
5,960 


Non- 


residential 


Non 


résiden- 


tielle 


D40609 


4,565 
5,042 
5,774 
5,405 
5,360 
PSV yi 


Sifts) 


8,508R 
9,188 


Machinery 


and 


equipment 
Machinerie 


D40610 


4,116 
4,826 
5) 1639) 
5,865 
5,481 
5,982 


6,118 
6.278 
6,882 
8,256 
8,904 
9.209 
9.635 
9.444 


9,996R 
10,064 


Value of 
physical 
Total change in 
Total inventories 
Variations 
des stocks 


65,404 655 
70,118 1,441 
75,181 1,385 


78,148 253 
81,531 771 
85,196 1,518 
88,080 84 
94,784 392 
100,726 515 


108,058 1,346 
113,438 2,642 


118,705 252 
124,509 1,368 
126,914 360 
129,294 129 
132,805 1,766 
134,754 SHile) 
138,636 774 
134,009 = —3,650 
135,045 222 
138,958 536 


132,296 2,584 
133,660 808 
133,568 1,952 


134,132 1,052 
132,820 588 
135,356 —2,488 
136,708  —1,228 


138,272 1,372 


139,696 856 
138,408 1,396 
138,168 —528 


135:360) 2-520) 
134,152 —3,544 
1325788" —=3'872) 
133,736 —4,864 


133,216 —1,924 
134,696 —1,492 
135,732 1,460 
136,536 1,068 


137,776 492 
138,548 984 
139,008 880 
140,500 PA |y) 


142,072R 1,220R 
144,536 260 


Exports Imports 
of goods of goods 
and and 
services services 
Exporta- Importa- 
tions de _ tions de 
biens et biens et 
services services 


D40618 D40620 


12,058 125595 
12,606 —14,140 
14,315 —15,989 
15,770 —16,805 
17,727 —18,284 
19,462 —20,727 
21,223 —20,588 
22,181 —22,016 
23,655 —24,489 


26,156 —27,824 
25,620 —30,538 


23,993 —29,684 
26,304 —32,274 
28,233 —32,798 
31,207 —34,291 
32,141 —36,662 
32,720 —35,728 
33,719 —37,344 
33,178 —33,156 


35,293 =O03033 
42,190 —40,997 


31,156 —36,344 
32,880 —37,168 
32,004 —36,608 


33,024 —36,876 
31,796 Abas 
32,148 —34,428 
335912 —36,352 


33,304 —36,844 
34,460 —37,868 
33,452 —38,012 
33,660 —36,652 


32,996 —34,276 


33,756 —33,640 
34,392 SEN RS 
31,568 —31,580 
33,164 —33,204 
34,496 —34,428 
35,124 —36,852 
38,388 —38,848 
40,428 —40,264 


40,664 —40,596 
43,676 —41,892 
43,992 —41,236 


44,356rR —42,944R 
43,344 —41,884 


Residual GNE 
error DNB 
of estimate 

Erreur 

d’estima- 

tion 


D40622 D40593 


—64 65,610 
—256 69,981 
2s 74,844 

SN 77,344 

lh 81,864 

491 86,225 
—341 88,390 
—891 94,450 
=159 100,248 

76 107,812 

516 111,678 

243 113,005 
ae Bs 119,612 
=—T2n 121,988 

8 126,347 

312 130,362 

538 131,765 

323 136,108 
=316 130,065 

78 134,361 

410 141,097 

176 129,868 

760 130,940 

224 131,140 

720 132,052 

800 130,748 

452 131,040 

180 133,220 

ser: 136,052 

264 137,408 

772 136,016 

308 134,956 

132 131,892 
—264 130,460 
—628 129,552 
—504 128,356 
—288 130,964 

4 133,276 

248 135,712 

348 137,492 

460 138,892 

312 139,912 

516 142,188 

Bey 143,396 

188R 144,892Rr 

108 146,364 


H4 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 




















Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix $117 
1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and ; of goods of goods DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
une equipment Exportations  Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 72.2 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
_ 1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 Tiled 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 12x 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 Oe 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 OF al 90.9 94.3 89.0 O12 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 Oey7l O77 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 111.2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 35:1 138.0 135.6 147.9 133.1 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 137.3 156.0 153.2 15555 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 187.7 159.2 146.9 156.5 174.1 156.3 160.4 
1977 136.9 142.6 168.5 iyi 160.5 194.5 IPA? 1912 208.0 169.0 160.2 169.7 187.1 175.5 172.3 
1978 143.7 149.5 186.2 184.3 27 210.7 185.4 207.0 223.8 180.7 178.7 183.1 202.9 199.1 183.8 
1979 155.5 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 241.1 198.0 196.7 199.8 241.2 226.5 202.7 
1980 168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 pdaayy? 258.7 221.9 216.9 PPD AI 278.2 261.3 225.8 
1981 183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 286.5 247.7 242.1 248.5 298.6 289.9 249.7 
1982 194.5 212.6 DOSS 274.2 258.8 329.5 21.9 321.3 291.9 271.6 261.4 273.9 306.6 303.0 2155 
1983 202.0 22353 313.2 294.5 273.8 355.2 279.0 344.6 287.4 280.0 266.9 288.8 306.5 299.3 290.1 
1984 206.6 229.7 331.3 308.4 284.7 372.9 283.1 359.9 290.6 283.8 276.0 299.7 311.2 316.3 298.2 
1979 I 154.4 162.9 203.3 196.8 186.2 2251 200.1 222.2 239.8 194.8 193.8 197.0 235.8 218.2 200.3 
Il 157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 232.7 206.1 229.1 245.3 199.8 197.5 202.0 247.1 22519 206.0 
IV 159.7 174.7 212.8 207.1 1957 238.5 210.8 234.7 244.3 206.4 203.9 207.0 260.0 240.6 211.6 
1980 I 162.9 179.2 219.5 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 247.9 212.6 208.8 212.5 270.5 2513 216.7 
II 166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 252.5 219.0 214.0 218.4 275.0 261.8 223.5 
Il 171.3 187.7 233.1 222.3 211.5 263.4 Doe 258.5 262.1 224.6 218.4 224.4 279.3 261.6 228.6 
IV 173.3 1OWL2 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 272.4 231.0 226.0 231.4 287.8 270.6 234.3 
1981 I dT 194.7 253.1 236.5 224.6 280.7 244.2 275.7 278.7 236.2 232.3 238.3 295) 279.0 241.3 
IL 181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 291.5 250.7 285.8 287.7 243.0 239.0 245.2 295.0 291.4 245.6 
Il 185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 297.5 289.4 251.1 245.3 252.9 298.4 293.8 252.3 
IV 189.5 205.2 2159 253.7 242.2 305.8 262.7 299.8 290.8 260.1 251.9 257.9 305.6 295.4 259.5 
1982 I 190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 817-7 268.1 310.7 294.3 265.1 255.6 265.2 304.3 298.4 267.1 
II 193.6 211.1 293.1 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 292.1 269.8 261.1 270.8 304.4 302.0 PANES) 
I 196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 291.1 275.5 263.6 277.5 306.4 306.4 278.4 
IV 197.6 217.3 303.5 286.1 267.0 343.4 273.9 333.3 290.0 277.0 265.8 282.2 311.8 305.3 284.8 
1983 I 1993 220.1 304.5 289.0 268.8 345.7 275.5 335.8 288.5 276.7 266.3 283.7 304.4 299.0 285.6 
I 200.7 222.6 310.1 291.7 PAN 355.3 279.2 344.9 285.0 279.3 266.6 287.3 307.1 294.8 288.7 
Il 202.5 224.5 315.6 297.0 QTD 358.1 280.2 347.3 287.9 281.4 266.4 290.5 308.3 298.9 293.4 
IV 205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 361.4 281.0 350.3 288.6 282.8 268.4 293.4 306.0 304.0 292.7 
1984 I 205.5 227.4 329.0 302.9 281.4 367.8 280.8 35555) 289.7 284.2 270.8 296.3 306.7 309.4 295.1 
Il 206.0 229.1 328.7 307.2 283.2 733 282.0 859.3 291.9 283.2 FARSI 298.5 Biot 315.4 299.1 
Il 206.7 230.1 331.8 310.7 286.0 374.4 282.7 360.9 289.5 283.0 Ditifll 300.8 311.4 319.5 298.4 
IV 208.3 232.2 335.8 312.5 288.2 377.1 286.7 363.8 291.1 285.0 280.5 303.1 309.8 320.8 300.4 
1985 I 211.5R 234.0R 339.9R 317.8R 292.0 383.9R 289.8 370.3R 294.9R 286.4R 285.2R 307.3R 317.5R 324.3R 304.4R 
II 2135 235.6 342.5 323.6 295.0 387.0 290.3 372.9 298.1 289.0 288.0 310.0 323.8 334.6 307.0 


H5 


Gross domestic product of non-agricultural industries 





Produit intérieur brut du secteur non agricole $118 
1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises _ industries 
Année Total fishing quarries Industries manufacturiéres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells _—_— Total Non- Durables tion water munication real estate —_ services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _ Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carriéres Biens durables électrique, entreposage assurance _ collectivités, tion 
forestitre, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 127.2 122.0 106.6 102.9 123.5 119.8 127.2 121.6 143.0 130.4 131.7 138.6 132.3 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 1242 AL 107.0 125.9 121.1 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 127.4 119.7 96.5 132.0 127.5 136.4 118.0 159.2 140.0 144.6 147.1 148.0 132.9 129.0 139.1 118.0 
1979 141.0 134.4 120.3 106.4 139.6 133.5 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 153.0 154.0 136.9 128.2 146.4 117.9 
1980 142.5 132.6 123.8 111.0 135.5 133.5 1379 120.5 174.6 148.7 158.3 153-2 160.5 141.4 129.8 148.0 119.2 
1981 146.3 134.3 117.3 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 155.1 167.0 148.4 132.3 152.2 198 
1982 139.8 121.0 107.9 92.7 121.3 125.0 117.8 114.9 180.4 151.5 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4 123.8 
1983 143.8 125.2 120.9 96.6 128.1 132.0 124.2 108.9 186.0 1555) 161.5 156.8 171.8 148.4 138.9 148.0 126.2 
1984 151.1 133.6 122.6 110.4 138.6 137.1 140.0 106.2 200.4 162.1 172.5 166.6 175.9 154.2 140.7 156.4 128.5 
1982 J 139.3 120.4 109.7 90.5 121.3 12531 IM Weg 114.0 176.5 1512 154.9 143.8 167.0 150.0 136.6 142.9 123.8 
J 138.2 118.4 104.6 87.6 119.6 123.6 LaS.7 1128 174.2 150.7 A532 143.1 166.3 150.0 13721 141.6 123.9 
A 138.9 119.8 84.8 86.5 123.3 124.5 122.1 109.1 178.6 150.9 152.8 143.1 168.0 149.9 136.8 142.4 123.9 
S 138.5 118.3. 105.7 85.4 120.0 124.1 116.0 109.4 179.0 151.1 BSE) 143.0 168.4 150.0 1373 141.8 124.3 
O 137.5 116.6 106.8 88.0 116.3 123.2 109.7 111.9 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 
N 137.9 116.6 112.8 90.8 Se 123.8 107.8 110.5 178.9 1512) 149.8 143.8 iPgAtest 149.8 137.4 141.0 124.4 
D 137.9 116.9 114.5 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 151.1 149.4 143.9 169.7 150.3 137.9 141.0 124.9 
1983 J 140.1 12016) 1152 91.3 121.8 128.0 115.8 112.4 175.4 152.4 153.9 150.3 169.7 148.1 138.1 143.7 125.2 
F 139.4 120.2 110.6 87.9 122.6 129.4 116.1 109.6 177.6 151.4 154.6 149.4 168.8 145.8 138.4 143.2 123.4 
M 140.7 120.2 1143 89.0 123.0 128.6 117.5 107.2 178.5 153.5 157.5 151.8 170.5 148.3 138.6 144.1 126.2 
-A 141.4 122 eo 89.6 125.0 130.9 119.1 108.5 182.2 1$3°5 158.2 150.2 IN pler2 148.2 138.8 144.9 126.4 
M 142.3 123 eee 91.2 124.5 129.8 119.4 112.9 183.2 154.4 159.2 153.9 171.8 147.9 139.1 146.0 126.4 
J 144.4 125.8 124.9 96.0 126.8 131.0 122.7 114.8 190.1 156.1 160.9 159.5 172.9 148.2 138.9 148.6 126.4 
J 144.2 124.7 132.4 94.3 126.9 131.6 122.3 110.0 186.5 156.4 160.3 160.6 WEY? 148.7 138.5 148.4 126.3 
A 145.2 126.4 127.4 100.7 129.4 133.2 125-7, 107.1 187.7 157.0 163.6 159.7 173.5 149.0 139.6 149.5 126.9 
S 146.2 12830 S26 105.6 TS) 135.2 128.6 105.4 190.1 157.4 165.4 159-7 173.8 149.1 139.4 150.8 126.8 
O 146.9 129.6 125.5 104.0 134.4 iis 133.8 105.4 190.3 157.8 166.6 162.7 1722 149.1 139.3 151.6 126.9 
N 147.2 LS O3ie 202 102.7 135.8 135.3 136.4 105.6 192.0 157.8 169.6 160.7 i222 149.3 138.2 152.1 126.5 
D 148.0 13085) L115 105.8 137.1 1S 7eL 137.1 105.3 201.5 158.1 168.1 162.7 171.9 149.4 139.5 152.9 1271 
1984 J 149.3 132.8 130.0 107.8 138.1 137.3 139.0 104.9 197.0 159.7 169.2 164.0 173.7 151.6 139:9 154.4 127.6 
F 148.5 129.8 129.8 108.1 134.6 133.0 136.2 105.0 185.1 160.2 169.8 164.4 174.5 1522 140.0 153.4 127.6 
M 148.9 131.8 126.4 110.3 135.9 134.5 137.4 104.9 199.3 LSOM 168.6 162.3 174.2 152.6 140.1 153.9 127.7 
A 149.1 131.0 102.0 111.2 135.8 135.7 135.9 105.2 197.3 160.5 170.4 163.7 174.9 152.8 140.2 154.0 127.9 
M 149.9 132.0 119.5 107.5 136.6 138.3 134.9 105.8 202.2 161.1 172.7 163.9 175.5 153.1 140.5 155.0 128.1 
J 150.9 132.9 117.3 109.0 137.9 Lie) 138.3 105.9 201.6 162.2 172.0 168.3 175.6 153.8 141.2 156.2 128.4 
J 152.6 137.1 133.4 113.1 143.3 140.8 145.7 105.9 202.8 162.3 174.0 166.0 176.1 154.2 141.1 158.2 128.7 
A 152.2 136.6 123.4 111.6 141.9 138.1 145.7 108.1 207.3 161.9 173.7 164.0 17159 154.7 140.7 157A 128.7 
S 15221 134.4 126.0 110.1 139;3 135.9 142.6 108.6 199.6 163.2 ish? 170.7 174.4 535) 141.0 157.6 129.0 
O 152.2 133.8 116.4 L135 138.3 137.0 139.5 106.1 204.2 163.7 175.5 167.2 178.2 155.9 141.2 157.6 129.3 
N 154.0 1459 e 1223 113.4 141.2 138.3 143.9 106.1 205.8 165.4 176.1 172.9 178.7 156.9 141.3 159.7 129.6 
D 154.3 136.9 123.4 112.3 142.8 140.5 145.0 106.7 206.6 165.2 174.9 NN 7/lal 179.8 157.2 141.6 160.1 129.8 
1985 J 154.0 13600 127.2 113.3 141.0 138.1 143.9 105.6 207.9 165.3 Nei S29 169.5 180.9 L572 141.5 159.6 129.8 
F 154.3 13577) 1323 111.9 141.0 137.7 144.1 105.4 206.9 165.9 176.7 170.5 181.3 157.8 141.4 159.9 130.0 
M 155.5 135.9r 128.4 112.7R 140.7R 137.8 143.6R 106.3 208.8 167.7 176.6R 177.1R 182.2R 159.2R 141.2 161.5 130.0 
A 155.6R 137.0k 127.2 110.3R 142.2R 140.6 143.8R 109.2R 208.1R 167.2R 177.2R 172.8R 183.9R 159.0R 141.3R 161.6R 129.9R 
M 156.0Rr 136.8r 110.5R 110.4R 142.1R 139.2R 144.9 112.5R 203.7R 168.1R 177.9R 175.4R 184.2R 159.3R 141.7 162.1R 130.1R 
J ibsw ky) 138.7 105.6 112.7 144.0 140.3 147.6 113.9 207.9 168.8 178.3 176.6 185.2 160.0 141.2 163.5 130.0 











H 6 Capacity utilization rates* 














Taux d’utilisation des capacités* $119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and __— Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products —_ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement _ industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activités connexes charbon 
B60000 B60001  B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 
1981 I 82.3R 86.2 81.8R 87.0 88.9 96.7 91.8 91.3R 91.9 100.0 98.5 86.6 92.6 96.6 86.8 
Il 79.6 83.0R 79.7R 83.2 86.7 OS 100.0 88.7R 86.4 96.9R 96.3 85.9 85.7 94.8 81.2 
IV 11953) 80.1 79.1R 79.6 84.2R 95.6 94.8 80.9R 87.7 86.5R 85.8 82.3R 88.1 93.9R 75.9 
1982 I 74.1 76.9 77.0R oul 80.7R 94.2 92.8 76.9R 82.6R 79.6R 84.9R 79.8R 83.1 89.2 71.2 
II 71.2R 74.1 71.6R 73.3R 78.3R 94.4 91.7R 74.5R 78.4R 74.0R 83.7 771.6 78.4 86.8 71.6 
Til 68.9 72.2R 66.3R 72.0R 77.4R 94.9 90.4 74.4R 79.4 71.7R 84.7 795, 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.9 68.8 68.9 76.7R 92.6 90.2R 73.0R 76.1R 76.3R 87.5 81.0R 75.8 82.2 69.1R 
1983 I 69.4R 72.7R 68.1R 72.7R 79.6R 94.1R 89.1R 77.3R 76.8R 88.9R 94.5R 82.8R 78.7R 86.0R 70.6R 
II 71.2R 74.5R 70.0R 74.4R 80.5R 92.0R 83.5R 79.9R 7T9.1R 93.0R 97.4R 86.1R 81.8R 87.2R 69.0R 
Il 72.7R 77.0R 75.7R 76.8R 82.0R 92.0R 78.8R 84.0R 84.8R 92.5R 95.6R 83.7R 85.3R 90.0R 79.2R 
IV ff 75.1R 80.4R 78.4R 80.6R 83.4R 91.4R 79.9R 89.4R 86.0R 94.0R 96.6R 84.4R 88.6R 91.9R 78.5R 
1984 I 75.5R 80.8R 81.6R 80.9R 82.7R 91.6R 80.1R O22R 90.9R 93.3R 95.6R 86.8R 82.9 90.2R 81.0R 
I 75.8R 81.3R 81.8R 81.2R 84.0R 91.4R 77.4R 93.9R 86.6R 92.9R 97.3R 89.3R 89.2R 89.9R 82.8R 
Il 78.1R 83.6R 83.3R 84.0R 84.5R 91.1R 77.3R 95.9 86.2R 89.9R 94.3R 93.7R 93.0R 89.0R 80.2R 
IV 77.6R 83.3R 84.1R 83.4R 84.6R 91.9R 81.0R 98.9R 89.6R 88.0R 94.0R 96.2R 91.5R 87.4R 80.2R 
1985 I 77.6R 83.1R 83.5R 83.2R 84.0R 91.6R 78.7R 94.8R 82.7R 88.2R 92.4R 90.0R 92.3R 86.9R 79.1R 
78.4 83.4 82.1 84.0 85.2 91.7 86.0 96.7 84.4 91.6 95.3 89.9 91.9 88.6 84.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufav.uring (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiére Fabrication Machinerie equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et Maté- électriques Produits Energie productrices 
rieres durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport meétalliques gaz et eau énergie exclue 















B60022 B60023 B60027 B60011 





B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 





BB60019 





B60020 





B60025 





B60024 





B60028 





B60029 











, 69.6 96.8 77.6 84.5 69.0 82.0R 82.3R 
Il 65.0 89.8 80.2 69.9 99.3 83.8 92.6 87.7 65.7 94.6 74.0 84.7 68.0 80.7R 79.3R 
IV 62.4 83.3 755) ited, 88.2 72.6 85.1 84.5R 60.3 91.7 72.0 84.3R 66.7 79.8R 76.8R 
1982 I 59.0 81.1 mee 70.0R aed 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.7R 63.7 80.0R 73.1R 
II 56.5 78.4R 68.9 71.1R 74.9 66.5 74.9 70.7 61.2 81.5R 62.4 80.9R 61.0 76.5R 70.4 
Il Sp h/ 76.2 67.2 70.9 71.9 64.3 71.0 63.6 63.0 79.7 60.6 78.5R Sykes) 75.6R 67.7R 
IV 54.7 76.5R 61.9 73.2R 75.8 60.8 68.0 58.2 50.6 75.2R 60.5 77.2R 58.1 74.8 66.1R 
1983 I 57.2R 74.7R 66.5R 82.5R 79.9R 63.3 70.5R 53.5R 62.8R 75.1R 63.6R 76.4R 56.8R 73.5R 68.6R 
II 58.4R 74.4R 68.9R 85.8R 78.9R TAS 70.7R 53.7R 65.9R 74.2R 65.9R 78.8R 58.0R 74.7R 70.4R 
Il 59.9R 75.0R 72.0R 93.3R 84.1R 75.9R 71.0R 56.3R 68.9R 75.9R 70.1R 79.1R 55.6R 76.8R 71.9R 
IV 60.8R 76.0R 78.1R 91.7R 88.8R 81.6R 73.8R 62.2R 83.3R 77.4R 68.7R 80.9R 54.6R 78.4R 74.4R 
1984 I 60.3R 76.4R 79.2R 87.1R 90.3R 85.7R 75.5R 61.2R 85.5R 76.5R 74.4R 79.7R 54.4R 78.4R 74.8 
Il 62.6R 72.6R 78.7R 90.3R 85.9R 85.1R 76.3R 64.7R 81.7R 75.1R 75.5R 81.6R 54.9R 80.8R 74.8R 
Il 63.3R 70.7R 83.5R 92.1R 86.6R 87.5R 79.1R 69.8R 92.0R T7.5R 77.0R 81.9R 56.0R 79.9R 77.6R 
IV 63.0R TL.SR 82.3R 94.0R 89.1R 86.6R 77.0R 67.4R 89.1R 77.4R 79.5R 82.1R 55.5R 80.5R 77.0R 
1985 I 64.3R 69.7R 82.5R 93.6R 90.8R 86.1R 79.8R 66.5R 87.7R 81.5R 78.4R 82.3R 55.3R 81.6R 76.8R 
Il 65.3 72.8 82.9 96.1 95.9 85.8 85.9 64.9 85.1 81.1 83.6 81.2 58.7 81.0 77.8 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére 4 l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate —_ force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayantun Chémeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile agricole = 

se terminant civile activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 

1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 SPA 8,344 4,324 1,136 1,951 934 

1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 aS) 59.7 9,276 469 8,292 7,169 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 

1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 Sn 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 V299 2,304 1,077 

1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 7A 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 

1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 

1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 

1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 

1980 80 18,053 64.1 11,573 10,708 865 163 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 

1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 CES 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1,251 

1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 2S 3,226 1,164 

1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 

1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 TS 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 

1982 A 21 83 18,703 66.2 12,373 10,975 1,398 Nghe) 64.1 11,983 459 10,058 9,302 10,528 4,980 1,184 3,234 1,130 
S 18 82 18,723 63.9 11,972 10,615 1,356 11.3 64.1 12,002 476 10,054 9,304 10,516 4,961 1,195 3,224 1,136 
O 16 82 18,744 63.9 11,986 10,584 1,402 iN 7 64.3 12,045 480 10,035 9,286 10,509 4,947 1,192 3,234 1,136 
N 13 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 12.2 63.9 11,995 467 10,009 9,259 10,475 4,930 1,187 3,223 1,135 
Depa 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 1,173 3,239 1,142 

1983 (LS 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 13.7 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 
E19 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 Liye 3,275 1,137 
M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 3,279 1,134 
A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 13.2 64.4 12,150 448 10,199 9,400 10,650 5,022 1,164 3,336 1,128 
M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 12.2 64.5 12,193 464 10,238 9,451 10,708 5,039 1,186 3,348 1,135 
Uh ake 83 18,911 66.3 12,535 11,073 1,462 11.7 64.7 12,235 483 10,258 9,456 10,752 5,037 1,198 3,370 1,147 
7G 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 in 64.8 12,260 481 10,288 9,492 10,791 5,053 1,209 3,373 1,156 
A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 30s) 10.9 64.6 12,234 483 10,319 9,517 10,810 5,072 1,208 3,380 1,150 
Spl 83 18,968 64.4 12,221 10,952 1,269 10.4 64.4 12,222 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144 
Or 15 82 18,985 64.0 12,155 10,901 1,253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 10,825 5,089 1,207 3,390 1,139 
N 12 82 19,003 63.6 12,089 10,792 1,297 10.7 64.2 12,203 490 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 
Duo 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 iGleat 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 

1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 1,211 3,422 1,132 
Fes, 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12,311 486 10,425 9,610 10,907 5,104 1,219 3,438 1,146 
M 17 82 19,080 63.6 125185 10,595 1,541 eT 64.4 12,290 489 10,408 93593 10,878 5,076 1,219 3,442 1,141 
A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.5 12,321 495 10,418 9,612 10,920 5,108 1,221 3,448 1,143 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.8 12,383 484 10,453 9,644 10,942 5,108 12385 3,455 1,144 
146 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136 
J 21 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 5,156 1,256 3,506 1,147 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 9,725 11,044 5,147 1,239 3,516 1,142 
SoS 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 3,529 1,134 
OF 20 84 19,218 64.8 12,458 115153 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 11,078 Sr hyi 1,246 3,522 1,139 
N 17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1,355 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 11,105 ml Eee 1,215 3,565 1,148 
Db 15 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 1,235 3,579 1,145 

1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 12.2 64.9 12,517 492 10,622 9,769 11,117 5,203 1,223 3,57 1,120 
F 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,520 486 10,649 9,791 ETS 5,204 1,224 3,584 25 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,570 489 10,690 9,842 11,165 5,205 1,231 3,586 1,143 
A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 LIES 65.3 12,626 488 10,775 9,912 11,254 5,239 1239 3,631 1,145 
M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,646 497 10,831 9,956 11,324 5,265 1,257 3,641 1,161 
1 Fon bo 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,601 484 10,791 9,915 11,282 5,258 e233 3,643 1,146 
J 20 85 19,382 67.6 13,103 11,832 1,272 7 65.1 12,626 478 10,821 9,949 11,312 5,272 1,235 3,647 1,158 
A 17 19,397 67.4 13,078 11,825 1,253 9.6 65.2 12,644 490 10,840 9,963 11,337 5,286 1,238 3,644 1,169 


























Annual 
average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force fi wt, a eet Soe Moyenne 
Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population ea Sake a ae Bi ha er Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chomage d’activité de chémage 











D767611 D767656 D767657 





D767730 D767731 





D767622 





D767623 








6.2 : 4.3 5.0 56.7 11.1 1971 

6.2 A 4.1 5.7 58.1 10.9 1972 

aye) : 3.4 5.4 60.5 9.6 1973 

5.3 é 3.3 5.1 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 6.5 62.9 12.0 1975 

7A 81.1 42 6.6 62.4 12.7 1976 

8.1 80.9 4.9 714 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 D2 Te 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 45 7.0 66.2 19 1979 

1) 80.7 4.8 6.5 67.2 sy 1980 

75 80.5 48 6.7 67.7 13.2 1981 

11.0 HOS 8.2 8.8 65.8 18.8 1982 

09. 79.1 on 9.6 66.1 19.9 1983 

LS 78.6 8.9 OF 66.8 ae 1984 

12.1 79.6 9.3 48.7 9.4 65.3 20.9 1982 A 21 
12.4 79.6 9.8 48.5 9 65.7 20.7 S18 
12.8 79.6 10.3 48.7 9.6 66.1 21.2 O 16 
2, 79.2 10.2 48.6 10.0 65.5 20.6 N 13 
12.9 792 10.3 48.9 10.2 65.7 21.0 D iil 
12.4 78.7 9.6 49.1 10.1 65.4 20.5 1983 J 15 
125 78.8 OF, 49.2 10.2 65.5 20.7 Reto 
12.5 79.0 95 49.2 10.3 65.8 20.9 M 19 
12.3 793) 9.4 49.8 Oe) 65.4 21.0 A 16 
12.2. 79.4 9.5 49.7 9.6 66.1 20.7 M 21 
12.1 79.4 9.7 49.9 95 66.4 20.0 P PAS 
12.0 79.5 9.7 49.8 9.4 66.7 LOT, J 16 
11.6 79.1 pit 49.7 9.4 66.5 19.4 A 20 
eh 78.9 8.7 49.7 Oral 66.3 18.9 Seu 
11.1 78.7 8.6 49.6 9.2 65.6 18.6 O 15 
11.1 78.6 8.4 49.8 9.2 65.8 18.7 N 12 
iD 78.7 8.6 50.0 0% 66.2 18.8 D 10 
11.4 78.6 8.9 50.0 9.4 65.8 18.6 1984 J 14 
11.4 78.8 9.0 50.2 9.6 66.4 18.4 Jet Ns) 
11.5 78.5 9.3 50.2 9.7 66.2 18.1 M 17 
11.4 78.5 9.0 50.1 9.6 66.6 18.4 A 21 
11.6 78.5 9.1 50.3 9.9 67.4 18.8 M 19 
11.1 78.6 8.8 50.4 9.8 66.3 17.4 JLG 
10.9 78.4 8.5 50.8 9.8 67.1 V7 Bi 
ITH 78.6 8.9 50.9 9.8 66.6 17.3 A 18 
11.6 78.8 oh) S1.1 10.1 67.2 18.3 S 15 
11.2 78.6 8.8 50.9 10.1 67.1 17.5 O 20 
1.3 78.7 9.0 BED 9.7 66.9 17.8 N 17 
10.9 78.4 8.7 Bile2 9.4 66.8 17.0 D 15 
11.2 78.9 9.1 51.0 95 66.3 17.6 LOSS mento 
11.0 78.7 8.9 51.1 9.5 66.5 17.4 E16 
11.2 78.5 8.9 SHIP? 9.8 67.4 IVES M 16 
10.9 78.6 8.6 51.7 On) 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.5 8.2 51.7 Oo» 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.3 8.2 DileD) 9.4 67.2 16.6 ue als 
10.4 78.4 8.2 51.6 9.6 67.3 16.1 T5520 
10.3 78.4 8.1 SES 9.6 67.6 15.9 A 17 
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Labour force status of the population by region 
| 8 Répartition de la population active par région S 122 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 








Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week SSS a IS ERE a a a 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chémage active chémage active chémage active chomage active chémage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1971 673 625 el 2,347 2,175 73 3,290 3,113 5.4 1,430 1,356 5.2 899 834 7.2 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 7.5 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 5.2 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 43 1522 1,451 47 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 1,712 1,641 4.1 WA ly) 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 125 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 22 1,871 1,774 a2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 - 4,171 6.6 DSaae 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 22271 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 15.2 S925} 2,722 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1982 A 21] 899 766 14.8 3,017 2,551 15.4 4,515 4,022 10.9 2,167 1,987 8.3 L377, 1,188 13.7 
S184 902 766 15.1 3,009 2,565 14.8 4,530 4,008 11.5 2,191 1,999 8.8 1,368 1,181 13.7 
O 16} 906 769 15a 3,025 2,566 52 4,536 3,996 11.9 2,191 1,991 9.1 1,383 1,185 14.3 
N13] 907 767 15.4 2,998 2,573 14.2 4,533 3,976 123 2,199 1,985 9.7 1,374 1,176 14.4 
D iif 918 778 15.3 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 12.2 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 15.1 
1983 J IS] 914 774 1Sc8 3,016 2,584 14.3 4,507 4,001 11.2 2,209 1,994 9.7 1,381 1,180 14.6 
F 19] 921 782 15.1 3,027 2,589 14.5 4,522 3,999 11.6 2,216 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 
M 19] 929 785 BYS) 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 11.2 22M 1,991 10.2 1,394 1,200 13.9 
A 16] 927 786 [5 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 Mj ape 2,001 9.9 1,398 1,211 13.4 
M 21] 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 Leh 2,235 2,016 9.8 1,391 1,205 13.4 
J 18} 930 790 15.1 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 ony) 1,403 1,210 13.8 
J 16} 933 788 15.5 3,072 2,645 13.9 4,582 4,114 10.2 2,235 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 
A 20] 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 9.9 29 23'5) 2,020 9.6 1,391 1,195 14.1 
Ss: L71-927 794 14.3 3,086 2,675 13.3 4,588 4,159 9.4 2288 2,023 9.3 1,388 1,200 13.5 
O 15] 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 9.3 2,231 2,026 9.2 1,374 1,187 13.6 
N 12] 929 792 14.7 3,091 2,683 ise2, 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 9.5 L375 1,182 14.0 
D 10] 927 789 14.9 33115 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2235 2,016 9.8 1,393 1,199 13.9 
1984 J 14] 931 793 14.8 S107 2,692 13.4 4,582 4,161 9.2 2,223 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
F 18] 939 797 15.1 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 2237 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17} 945 802 isp 3,120 DANS 13.0 4,610 4,179 9.3 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
A 21 4 945 803 15.0 3,114 2,707 13.1 4,635 4,213 9.1 WIRY 2,007 9.7 1,399 1,188 15.1 
M19] 950 806 15.2 S35 2,724 13.1 4,657 4,224 9.3 2,242 2,012 10.3 1,403 1,187 15.4 
J 16] 954 812 14.9 3,117 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
J 21] 961 819 14.8 3,111 2,736 12.1 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 9.7 1,409 1,204 14.5 
A 18] 972 821 15.5 3,100 PFI 12.5 4,690 4,263 9.1 2IS9 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
Ss 45997 817 16.4 Sls 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 1,217 15.0 
O 204 966 811 16.0 3,126 2,730 127 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
N17] 965 812 15.9 3,146 2,737 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 1,225 14.7 
D 15] 969 817 15.7 3,123 2,752 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 eA 15.0 
1985 J 19 | 972 811 16.6 3,128 2,747 12.2 4,733 4,317 8.8 2,252 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
F 16] 969 814 16.0 3,132 2,763 11.8 4,742 4,331 8.7 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16] 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 ISS) 2,030 9.9 1,428 1,223 14.4 
A 20] 980 818 16.5 3,174 2,792 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 P21 14.8 
M 18] 979 821 16.1 3,184 2,807 11.8 4,803 4,431 Tl 2,253 2,037 9.6 1,430 1,233 13.8 
J 15 | 968 809 16.4 3,170 2,795 11.8 4,784 4,417 UA! 2,250 2,044 9.2 1,427 1,216 14.8 
J 204 979 821 16.1 3,164 2,795 11.7 4,785 4,401 8.0 2,258 2,057 8.9 1,426 1,226 14.0 
A 171979 821 16.1 3,184 2,821 11.4 4,784 4,400 8.0 2,266 2,060 9.1 1,420 1227 13.6 


Employment in non-agricultural establishments 
H9 Emploi dans les entreprises non agricoles $123 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total a ee ee a Sa ee es es Se  nuSiries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation including facturing Construction Total communication Commerce __ insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
@utilité ménages 
publique 





1983 A 8,393 2,196 40 142 1,695 B19 6,197 7716 1,458 511 2,811 642 6,312 2,081 
M 8,625 2,298 51 148 1,748 352 6,327 794 1,484 Si y/ 2,873 658 6,525 2,100 
J 8,757 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 212.0) 687 6,687 1927 
S 8,722 2,392 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 2359 65 151 1,763 35 (3), $5)? 197 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 222 59 150 733 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 2,177 53 144 1,673 308 6,233 7715 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 

1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 22 2,817 637 6,276 2,073 
F 8,276 2,071 50 145 1,603 273 6,205 769 1,431 523 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 212 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 2,132 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 25 2,903 646 6,371 2,117 
M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 1,535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 2,332 69 155 7S 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
oO 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2,125 
N 8,879 2,244 Sill 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 7198 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 

1985 J 8,698 2,125 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
je 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 321 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 352 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 Pp 1S 
M 9,062R 2,315R S1R 156R 1,714R 394R 6,747R 805R 1,635R 563R 3,084 658R 6,915R 2,147R 
J DG 2,374 61 159 1739 415 6,743 815 1,630 567 3,073 657 7,012 2,105 


Residential construction 
H ] Q Construction de logements S 124 





Thousands of units En milliers d’unités 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and se 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period _— Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année <-? ToL See, lis construc- Logements inoccupés tions by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- SS Cee Centres urpains Total ments par les établissements 
a ee Sc) ey SRE COLE terminés ments Single- Apartment terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales _ familiales et duplex rangées unifamiliales _ familiales 
D849796 D2783 D2717 + D2739 D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900 ~=H73 D4946 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10. 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 ZAD 57.0 268.5 246.6 207.2 De 8.7 85.1 126.5 2US 268.5 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169.4 532.7 222A 22, 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 IPD DSi rs 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 5.2 9.8 83.8 98.0 181.8 23109) ZERO 77.8 73.3 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 Pash) 236.2 204.3 8.2 98 85.3 124.5 209.8 2132 236.2 OTT. 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 LS 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.7 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 OF, 13.9 129) 105.7 178.7 227.7 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 iNeys 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 129 78.8 151.7 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 75 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 35:9) 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1982 39.1 65.7 104.8 21.1 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 3921 65.7 104.8 125.9 133.9 34.9 28.9 63.8 
1983 77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 4.1 9.1 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 95.2 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 44 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 719.4 
1982 J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.7 31.0 61.0 92.0 113.0 26.8 18.5 45.3 
A 3.0 Si 6.7 5.6 26.7 39.2 7.0 sii? 34.0 48.0 82.0 103.0 137.0 28.4 20.2 48.6 
S 3.0 3:3 6.3 86.2 6.8 11.9 35.0 39.0 74.0 95.0 27.5 Dey 48.8 
O 4.6 4.5 Oo 6.5 11.4 51.0 50.0 101.0 124.0 355) 30.0 65.5 
N 5.0 6.2 11.2 6.1 36.9 329) 6.0 125 58.0 61.0 119.0 142.0 120.0 34.9 39.4 74.3 
D a | 4.8 10.5 89.1 5.4 13.0 81.0 44.0 125.0 148.0 24.2 50.4 74.6 
1983 J 4.8 SH) 8.5 49 132 88.0 42.0 130.0 151.0 81.6 51.1 132.7 
F Hl 3.0 6.7 3.4 27.0 325 4.6 12.6 82.0 46.0 128.0 149.0 158.0 74.5 43.4 117.9 
M 4.4 4.0 8.4 82.5 45 13.1 82.0 62.0 144.0 165.0 79.5 49.1 128.6 
A 8.6 3.8 12.4 4.1 AF 88.0 51.0 139.0 176.0 102 43.4 113.6 
M 14.5 8.1 22.6 12.3 63.7 33:3 3.8 11.6 121.0 95.0 216.0 253.0 148.0 78.3 38.3 116.6 
J 10.1 6.3 16.4 112.4 37 11.6 82.0 65.0 147.0 184.0 80.4 42.8 123.2 
J S27 4.8 10.5 Shi LUT, 59.0 60.0 119.0 147.0 52.9 42.2 heyy! 
A eye) 3.8 9.2 7.3 36.9 525 3h) 10.8 60.0 48.0 108.0 136.0 179.0 49.9 43.7 93.6 
S 5.1 4.8 9.9 95.5 3.9 10.0 64.0 55.0 119.0 147.0 49.6 413 90.9 
O 5.5 3.8 9.3 4.0 9.8 66.0 44.0 110.0 132.0 45.7 Sy? 82.9 
N 5.6 4.5 10.1 5.4 35.1 44.8 4.1 93 67.0 54.0 121.0 143.0 161.0 41.5 34.3 75.8 
D 4.3 6.0 10.3 84.9 4.1 9.1 60.0 55.0 115.0 137.0 25.8 25.4 S42 
1984 J 3.4 Se 8.6 3.9 8.7 61.0 60.0 121.0 142.0 97.1 STS 134.6 
F 3.2 a5 6.7 3.5 25.1 32.1 30) 8.1 70.0 53.0 123.0 144.0 156.0 $7.4 34.7 92.1 
M 3.4 2.8 6.2 77.0 3.9 7.8 61.0 43.0 104.0 125.0 225 38.5 91.0 
A Se) 3.4 9.1 3.8 8.0 58.0 45.0 103.0 128.0 48.2 38.1 86.3 
M 7.6 a 11.5 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 46.0 109.0 134.0 153.0 49.0 445 93.5 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 39.3 38.3 77.6 
J 6.8 aa 9.9 3.9 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 Sor. 36.8 92.0 
A 6.4 4.6 11.0 ee: 37.7 42.8 4.0 78 74.0 59.0 133.0 160.0 146.0 37.1 32.4 69.5 
S ae} 4.2 95 76.7 4.0 1? 67.0 49.0 116.0 143.0 32.8 2951 61.9 
O 5:3 3.6 8.9 4.1 7.8 64.0 43.0 107.0 128.0 37.0 30.7 67.7 
N 5.3 3.4 8.6 oe 31.6 43.4 4.3 8.2 63.0 41.0 104.0 125.0 157.0 38.1 36.0 74.1 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 44 8.1 62.0 39.0 101.0 122.0 33.1 30.6 63.7 
1985 J Bed 4.0 Tau 42 a 65.0 46.0 111.0 123.0 151.2 50.0 201.2 
F 2.9 3.4 6.3 Du 23.1 2353 4.1 74 62.0 51.0 113.0 125.0 114.0 BSP) 44.5 100.0 
M 33 ART del 60.4 3.8 6.7 61.0 56.0 117.0 129.0 34.2 44.5 78.7 
A 6.3 5.4 11.7 3.6 6.1 63.0 73.0 136.0 160.0 25.3 41.1 66.4 
M 8.6 Dod 14.3 7.4 47.1 28.6 Shs) 39 71.0 66.0 137.0 161.0 127.0 28.0 54.0 82.0 
J 8.8 4.8 13.6 78.4 315) 5.6 71.0 50.0 121.0 145.0 
J 75 Sa2 127 3.5 6.1 78.0 64.0 142.0 160.0 








| Hl 1 Residential mortgage activity 











Opérations de prét hypothécaire 4 Phabitation S 125 
Millions of dollars En millions de dollars 
on Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
an 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (—) nets 
ou TAMA. a ae, ee 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds firms and _ or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _ institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 11.2 —425.7 48.7 121.3 643.4 
1973 1,217 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 10:05 78 412572 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 IZ W044 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975, 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 SO eens Ou —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598) 86338e L177 202 3,065 39 4,483 —288.0 1283 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 =. 2,843 402 4,738 35 8,017 =e) I ).3) = 100) —0.5 203.0 250.4 139.7 
1978 yey 853 1,764 1,049 225 5,642 3,226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 —255.3 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 15) 5,585: 3,269 416 4,795 V 8,487 —216.4 548 163.9 39 3h/ L299) 2885 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 DN 11 4,823 ——105:4eeea 8.) 169.7 2 O55) 6433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 SOIL 10.1 89.7 == 2 alt O:SOSD-S 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 73836087 m2 7.0) 508.9 —44 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5 4,822 6,785 711 7,787 1 leyexesy =H hal 85.3 380.7 ONES, 9 593:6 1,800.7 
1982 A 79 34 89 84 286 133 33 261 1 428 
M 95 50 63 47 1 255 225 30 240 12 507 
J 61 53 35 46 1 195 244 34 258 536 
J 35 26 35 56 171 160 25 234 420 
A 54 48 61 55 219 166 29) 239 435 
S 58 36 Wy 54 225 225 23 342 590 
O 89 66 67 65 287 271 39 410 1 721 
N 112 115 107 72 1 406 422 ibs 689 1,186 
D 153 135 242 225 1 756 525 105 729 1 1,360 
1983 J 116 37 40 90 283 505 63 642 1,211 
is 137 68 74 99 379 647 78 755 1,480 
M 243 44 85 186 558 750 71 891 1,713 
A 214 63 120 121 1 518 666 79 783 1,528 
M 191 98 113 129 531 692 15) 848 1,615 
J 199 d4 149 200 592 761 12S 958 9 1,852 
J 169 55 123 107 454 668 19 776 1,524 
A 116 54 92 102 364 733 82 765 1,580 
S 143 29 94 108 1 376 557 2 599 1,214 
O 121 40 97 98 356 494 38 618 ileyl 
N 126 35 137 110 1 409 520 57 729 1 1,307 
D 133 29 232 124 1 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 13 92 73 295 466 63 598 iV Ay) 
EK 123 37 87 111 358 621 Sy) 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 22 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 51 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 a») 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 73 152 449 512 39 52H, 1,078 
A 112 20 88 75 1 295 401 sh 446 884 
S 116 13 72 58 258 355 Pi 457 839 
O 134 21 54 82 1 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 392 488 57 634 79 
D 171 56 136 149 2 513 474 77 654 1,204 
1985 J 237R 63R 143R 116R 558r 583R 65 718R 1,366R 
F 144r 42R 152 78 417R 777R 139 1,086R 2,002R 
M 225 41 56 104 426 958 108 883 1,949 
A 184 22 64 120 390 689 1s 968 1,731 


Consumer price index 
H ] e4 Indice des prix 4 la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and SE 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Indice 
alimentation _ global Biens Biens durables _ global global 
exclue non semi- 


durables durables 















D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 





D484489 D484488 D484491 D484165 








1972 44.2 37.0 47.3 42.6 37.6 31558) 54.6 46.7 

1973 47.6 42.4 49.7 46.3 42.0 57.8 55.3 49.6 

1974 52.8 49.4 54.0 aya 48.1 63.3 59.6 So 

1975 58.5 55.8 59.5 57.8 54.3 67.0 64.1 59/3 

1976 62.9 57.3 65.1 60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 

1977 67.9 62.0 70.2 65.1 61.5 74.7 71.0 2's 

1978 73.9 71.6 74.7 71.7 69.1 77.6 75.2 771.4 

1979 80.7 81.0 80.6 Rs) 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 

1980 88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 

1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 bi29 113.5 

1983 117.2 111.2 119.0 115.3 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 

1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 

1982 A 112.3 109.6 113.1 110.8 113.6 LOTS 106.2 114.6 114.9 
S 112.9 108.7 114.2 111.6 114.7 108.0 106.1 115.0 116.3 
O 113.6 108.4 115.1 111.6 114.4 108.8 106.3 116.7 117.9 
N 114.4 108.7 116.0 T'S) 115.0 109.5 108.0 117.3 118.3 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 iS 118.7 

1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 
F 114.6 109.2 116.2 112.3 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 iil 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 117.5 113.8 116.3 111.3 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 1193 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 119.7 PS 109.1 isos, ED: 
J 117.9 eA) 119.5 116.3 120.5 111.2 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 121.2 122.9 
S 118.5 1115 120.6 116.7 120.5 112.3 110.3 121.3 12333 
O 119.2 112.7 121.1 Tes 121.2 112.9 110.7 122.1 123.8 
N 119.2 VIZ 121.3 Veee3 120.5 112.9 112.1 122.2 124.0 
D 119.6 112.5 121.7 117.7 121.3 112.6 2; 122.5 124.2 

1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 112.3 122.6 124.8 
sy 120.9 115.9 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 125.1 
M NIE 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 1127 1232 125.4 
A LAS iby er 122.8 120.2 124.8 L327 113.1 123.6 Was ed) 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 WIS 7 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 W257 114.0 112.9 124.6 125.9 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 113.5 113.2 125.3 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 113.1 125.8 127.1 
S 123.0 Ter 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 126.2 OS 
O 123.2 iW SEG) 124.9 121.4 126.0 115.3 113.9 126.2 128.2 
N 124.0 Aah 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 117.7 125.9 122.4 127.4 115.2 115.3 126.6 128.9 

1985 J 124.6 119.1 126.2 1232 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 LIS:9 127.4 129.9 
M 125.7 20.1 Wag 8) 124.2 129.5 116.6 116.5 127.9 130.1 
A 126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 127.2 121.4 128.9 125.8 132 117.3 116.2 129.4 131.2 
J 127.6 122.1 129.1 125.8 1322 116.5 116.8 130.1 131.5 
A 127.8 121.4 129.6 125.9) 132.0 117.0 Lee, 130.6 132.0 
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Other prices and costs 
Autres prix et cotits 
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Year 
and 
month 


Année 


ou 
mois 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


OZOV%rs 


EZ OND a ee ee a 


OZOYr-ce>ene 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Raw materials price 
index, 1977 = 100 
Indice des prix des 


matiéres premiéres, 1977 = 100 





Total excl. 
coal, crude 
oil, natural 
gas 

Total 
charbon, 
pétrole brut 
gaz naturel 
exclus 


D636141 


100.0 
112.8 
136.8 
153.0 
154.1 
148.2 
TS 
160.0 


150.8 
146.9 
147.2 
144.0 
142.7 
144.0 


146.0 
149.1 
148.9 
S22 
153.9 
152.3 
151.5 
155.1 
153.1 
15207 
152.8 
154.3 


157.6 
160.4 
164.4 
164.9 
163.9 
162.7 
162.8 
158.7 
156.5 
155.2 
156.4 
156.2 


156.9 
157.6 
158.1 
158.4 
157.8R 
157.4R 
155.1 


Coal, 
crude oil, 
natural 
gas 
Charbon, 
pétrole 
brut, gaz 
naturel 


D636131 


100.0 
118.3 
133.0 
157.9 
231.6 
279.4 
300.6 
304.7 


287.6 
287.6 
288.3 
288.7 
290.0 
291 


300.1 
300.9 
299.8 
300.7 
299.7 
301.0 
300.8 
300.4 
300.4 
301.5 
300.2 
301.6 


301.4 
301.2 
300.5 
301.1 
301.2 
302.1 
301.2 
300.0 
301.2 
301.5 
32202 
322.5 


322.0 
322.4 
323.0 
321.7 
S220 
321.8 
314.0 


Industry 
selling 
price 
index 
1971 = 
Indice 
des prix 
de vente 
dans 
Vindustrie 
1971 = 100 


D500000 


100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
15857, 
161.5 
174.3 
190.4 
217.9 
247.2 
PUPA) 
288.8 
298.8 
310.9 


290.3 
290.3 
292.4 
292.1 
20S 
292.3 


29207 
293.5 
2952 
297.1 
298.5 
299.3 
300.4 
301.3 
301.1 
301.6 
301.8 
302.9 


305.4 
306.6 
308.7 
310.5 
310.6 
311.0 
312.8 
312.7 
312.3 
S233 
313.6 
314.2 


315.9R 
316.5R 
317.9 

318.2R 
318.8R 
318.8R 
319.5 


Wage settlements, excl. Cola 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans IVC) 


composée des taux de base, en % 


Total 
Ensemble 
des industries 


SS 
EON 12) IKE) 82) XS 
WDOWH HOON 20 0 00 


4 


10.2 


7.2 


6.7 


5.8 


5hi/ 


4.1 


4.0 


ss) 


Shi 


45 


3.7R 


3.6 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


paeerran 
NS ela ONG ene 
RW INWOwWON RH DOO 


10.4 


8.7 


5.8 


6.7 


37 


5.3 


30) 


4.0 


WE) 


4.7R 


4.4R 


3.9 


Average hourly earnings, 
hourly rated employees, 


in dollars 


Gains horaires moyens 
des employés payés 
a ’heure (en dollars) 


Manufacturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L5607 


10.41 
10.46 
10.49 
10.52 
10.52 
10.53 
10.63 
10.69 
10.78 
10.87 


11.03 
10.95 
11.05 
11.14 
11.13 
1113 
11.16 
11.12 
11.25 
11.24 
Mil Shs) 
11.38 


11.44 
11.46 
tess 
t1e5 2) 
11.53R 
Hilo 


Construction 
Construc- 


tion 


L5739 


14.08 
14.07 
14.00 
13.85 
13.61 
13.67 
13.89 
13.71 
13°79 
13.90 


14.42 
14.62 
14.32 
14.01 
13.53 
13.35 
13.21 
13.36 
13.72 
13.73 
13.82 
13.83 


14.21 
14.33 
14.23 
14.30 
13.68R 
13.63 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 
Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 
des employés (en dollars) 


Industrial 
Ensemble 
des 
industries 


L1241 


381.57 
384.28 
386.34 
390.49 
389.28 
390.67 
396.44 
395.58 
394.71 
395.72 


401.38 
400.02 
401.06 
400.92 
403.56 
408.10 
404.99 
405.49 
408.99 
408.25 
410.80 
407.99 


411.53 
412.67 
413.99 
416.15 
417.21R 
419.47 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L1267 


432.81 
435.89 
434.71 
437.04 
434.87 
438.00 
445.25 
449.19 
453.02 
445.74 


460.45 
461.19 
464.72 
463.07 
464.26 
465.92 
463.37 
463.45 
470.94 
466.22 
478.13 
465.92 


481.22 
482.93 
487.40 
486.85 
486.19R 
484.49 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Non-farm sector, 1971 = 100 


Secteur non agricole, 1971 = 100 





Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
du travail 
par unité 
produite 


301.4R 


303.0 


Wages and salaries 
per unit of output 
Salaires et traitements 
par unité produite 


Commercial 
Entreprises 
commer- 
ciales 


B20058 
100.0 
103.8 
111.1 
1251, 
144.6 
\Iesye7/ 
165.0 
gig 
185.5 
207.8 
232.1 
256.5 
259.4 
259.8 


256.8 


260.4 


258.0 


259.8 


260.7 


258.5 


256.6 


259.6 


Passe) 


262.7 


264.9 


266.5 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


B20052 


100.0 
102.6 
106.1 
119.5 
139.5 
150.3 
159.9 
167.6 
181.0 
205.8 
231.6 
262.2 
263.4 
EMIS) 


262.8 


267.2 


259.3 


267.0 


268.8 


20S 


261.7R 


263.5 


Profits per ~ 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénéfices 
par unité 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 


B20059 


100.0 
115.8 
152.1 
187.9 
184.2 
177.0 
180.0 
PAE 
267.5 
293.2 
246.8 
169.5 
254.6 
291.7 


161.3 


185.5 


302.4R 


287.9 


H 


14 


Other economic indicators 


Autres indicateurs économiques 
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RAAT Autres Imaicateurs CCOMO TS 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


eo Al N19 a 


YZOYU>roHz>rpen 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars 
(monthly rates or end of period) 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions 
de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 


Unfilled orders 


at end of 


period, durable 
consumer goods 


industries 


Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 


biens de 


consommation 


durables 


D316410 


365.4 
332.6 
364.6 
333.1 


349.1 
329.6 
342.8 
3593 
368.3 
362.9 


341.2 
340.9 
a5 1k1 
361.1 
415.0 
380.4 
395:3 
414.1 
410.4 
411.8 
403.8 
396.4 


387.1 
378.9 
381.7 
367.2 
367.0 
356.8 
340.2 
339.8 
339.5 
330.9 
346.1 
360.9 


360.9 
359.6 
370.7 
371.0 
401.7R 
405.3 


New orders 


Nouvelles commandes 





Total 
Total 


D316029 


15,900.8 
15,092.8 
17,077.5 
18,971.2 


14,976.9 
15,290.7 
14,937.1 
14,611.3 
15,089.8 
14,818.0 


15,820.6 
15,734.1 
15,562.6 
16,136.4 
16,560.0 
16,375.0 
17,061.5 
17,353.2 
21,020.0 
17,824.2 
LS i537 
17,862.0 


18,821.3 
18,358.0 
18,643.3 
18,237.9 
19,084.0 
19,245.5 
18,795.3 


Machinery 
and 
equipment 
Machi- 
nerie 

et 


équipement 


D316056 


CRW Caen 
SRO H 


weohnw~) 


—)j— 


So 


RWURMAN NUNAHUUIDAUARW PUWOUNKHwWH 


Aconfti~s fnVNnr 


BIOSCKRRONBI BROAROCONS—QAro 
: or BRD OU oe ayo) OO ON AN Ee Oa ea phn Siar, 
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Owned 
inventories 
at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D318159 


33,981.4 
30,494.7 
30,885.2 
33,094.6 


34,396.6 
33,850.0 
33,559.6 
33,253.0 
32,826.1 
30,966.1 


31,012.9 
30,834.9 
30,488.4 
30,617.3 
30,168.7 
29,921.9 
30,075.1 
30,146.0 
30,500.4 
30,812.0 
30,957.9 
31,381.9 


31,374.1 
31,452.1 
31,619.9 
31,991.3 
32,302 
32,457.9 
32,776.3 
33,1053 
33,136.6 
33,433.6 
33,380.4 
33,648.0 


33,480.0 
33,339.8 
33,497.1 
33,496.5 
33,560.5R 
33,800.5 


Total 
shipments 
Ensemble 
des 
expéditions 


D315674 


15,904.3 
15,304.3 
16,679.6 
18,830.9 


LSs158.3 
15,745.1 
15,281.5 
14,856.5 
14,832.8 
14,957.3 


Se7el 
15,706.7 
15,634.0 
16,161.2 
16,424.4 
16,541.5 
16,909.0 
16,798.6 
15399 1 
17,633.1 
T9525, 
17,868.6 


18,717.3 
18,123.8 
18,384.5 
18,229.0 
18,661.8 
18,825.8 
18,931.9 
10 S7.ae1 
18,901.9 
18,920.2 
19,363.3 
19,383.9 


19,712.0 
19,596.9 
19,4448 
19,736.6 
20,007.4R 
19,946.4 


Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio: 
Stocks/ 
Expéditions 


D318284 


Yaa 
BNAIGAH ON 


Index of 
industrial 
production 
1971 = 100 
Indice de 

la production 
industrielle 
1971 = 100 


D144312 


122.8 
115.5 
122.6 
W234} 
129.9 
137.9 
iS) 
136.5 
123.0 


Average weekly Thousands of 


hours, hourly 
rated employees, 
manufacturing 
(unadjusted) 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures de 
travail des 
employés 
payés a 
Vheure — 
Industries 
manu- 
facturiéres 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


L4677 


38.2 
38.4 
38.3 
38.4 
38.1 
38.5 
38.9 
39.0 
38.9 
BH) 


38.7 
38.9 
38.9 
38.5 
38.6 
38.8 
38.3 
38.4 
38.8 
38.1 
39.0 
37.2 


38.6 
38.7 
39.1 
39.0 
39.0 
38.9 


man-days 
lost through 
labour disputes 
(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 

par suite 

de conflits 
du travail 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


D1601 


11,685 
3,308 
7,393 
7,834 
8,976 
8,879 
5,795 
4.444 
4,039 


600 
1,258 
440 
332 
627 
264 


369 
1,150 
163 
284 
238 
283 
272 
336 
202 
213 
704 
2S 


201 
275 
301 
231 
249 
291 
341 
444 
334 
774 
399 
199 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
espéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


9,039 
10,167 
10,124 
10,190 
12,033 
14,325 
15,883 
18,754 
18,783 
18,659 
20,231 

4,809 


4,643 


5,060 
4,124 
4,275 


5,200 


J,055 
4,253 
33323 


5,301 


5,661 


4,397 


Annual rates 


Chiffres annuels 


Total 
labour 
income, 
millions 

of dollars 
Revenu 
total 

du travail, 
en millions 
de dollars 


DS5272 


79,846 

93,299 
109,053 
120,508 
131,703 
148,256 
167,936 
194,074 
207,594 
218,963 
232,219 


208,571 
205,377 
207,454 
208,036 
208,294 
212,414 


210,400 
209,981 
213,503 
214,870 
217,412 
221,140 
222,306 
221,854 
222,631 
222,395 
223,531 
227,528 


226,813 
226,313 
225,552 
228,050 
230,451 
232,486 
235,021 
234,416 
233,686 
234,380 
237,409 
242,063 


241,069R 
241,387R 
242,903R 
244,225rR 
246,479R 
246,517 


Retail trade 
(excluding 
all cars), 
millions 

of dollars 
Commerce 
de détail 
(véhicules 
automobiles 
exclus), 

en millions 
de dollars 


36,293 
40,995 
45,883 
49,662 
55,031 
61,269 
67,890 
isn 
82,764 
88,544 
94,674 


82,387 
83,245 
82,897 
83,434 
83,674 
84,787 


84,948 
85,748 
87,597 
82,850 
87,508 
90,665 
89,728 
89,406 
89,328 
90,878 
89,472 
90,507 


93,426 
91,809 
91,683 
95,359 
93,020 
93,648 
95,021 
94,297 
96,659 
95,724 
97,471 
98,065 


97,687 

98,662 
100,717 

99,620 
100,418Rr 
100,792 


Passenger car sales, 
thousands of units 
Ventes de voitures 


particuliéres, 
en milliers d’unités 
Total North 
Total American 
models 
Voitures 
nord- 
américaines 
D4975 D4971 
943 797 
989 836 
946 793 
991 798 
989 816 
1,003 864 
932 741 
904 647 
713 +489 
843 625 
971 725 
612 424 
732 507 
751 506 
622 384 
FS "502 
880 668 
707 488 
697 467 
818 600 
864 641 
856 628 
840 628 
807 640 
855 608 
832 674 
887 655 
978 742 
947 691 
991 763 
958 717 
999 766 
930 725 
981 754 
994 730 
992 747 
936 698 
879 641 
988 714 
938 664 
1056 761 
1,083 802 
1,067 784 
1,107 810 
1;152 863 
1,089 764 
1,175 809 
1,088 716 


Building 
permits: 
industrial and 
commercial, 
millions 

of dollars 
Permis de 
construire : 
immeubles 
a usage 
industriel ou 
commercial, 
en millions 
de dollars 


I l Exchange rates 





























Cours du change $ 129 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates [a a a acs En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant [=a MAES Le oe. A Oe: /jJOUrnaers cours du 
} Report ou déport (—) LiMn) aaeeeortish) French German «<Swissw® Japaucse. Saaasamiasesee a dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average ound franc mark franc en Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc en per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unite du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 Sila} 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 100.358 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 97.820 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 0:09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 UH 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 WLZ1S S019) —0.02 0.8572. 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 S777 0.8377 0.8554 296 O27T1 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 = 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 1.3275 79.335 
1983 A 1.2381 1.2289 1.2328 1.2336 Oa? O20 0.8112 0.8106 1.8538 0.1534 0.4615 0.5704 0.005048 = 1.2953 82.500 
S 1.2345 1.2296 2322 1.2324 —0.10 O17 0.8116 0.8114 1.8474 0.1530 0.4621 0.5702 0.005088 = 1.2953 82.554 
O 1.2330 1.2295 1.2327 1.2319 =O:11 —0.10 0.8112 0.8118 1.8445 0.1549 0.4733 0.5835 0.005291 1.3083 82.276 
N 1.2418 1.2327 1.2395 1.2367 —0.10 =—0:13 0.8068 0.8086 1.8263 0.1515 0.4606 0.5698 0.005262 1.3006 82.233 
D 1.2515 1.2388 1.2444 1.2469 —0.07 SY 0.8036 0.8020 1.7885 0.1488 0.4535 0.5673 0.005320 =1.3002 81.802 
1984 J 1.2535 1.2441 1.2483 1.2483 0.02 —0.01 0.8011 0.8011 1.7578 0.1453 0.4442 0.5580 0.005339 1.2923 81.905 
F 1.2546 1.2444 1.2495 1.2480 —0.07 —0.03 0.8003 0.8013 1.7986 0.1503 0.4625 0.5658 0.005343 1.3063 81.632 
M 1.2807 1.2496 1.2761 1.2700 —0.05 —0.04 0.7836 0.7874 1.8494 0.1588 0.4892 0.5913 0.005640 1.3513 719.771 
A 1.2883 1.2738 2877 1.2794 —0.08 —0.08 0.7766 0.7816 1.8188 0.1573 0.4836 0.5842 0.005682 1.3527 T9371 
M 1.2983 1.2869 1.2949 1.2943 —0.08 —0.05 0.7723 0.7726 1.7982 0.1534 0.4711 0.5710 0.005618 1.3475 78.865 
J 1.3197 1.2933 1.3170 1.3038 0.07 0.01 0.7593 0.7670 1.7957 0.1549 0.4760 0.5714 0.005584 1.3555 78.376 
J 1.3358 1.3093 1.3095 1.3240 0.33 0.25 0.7637 0.7553 1.7474 0.1514 0.4646 0.5491 0.005447 1.3500 77.743 
A 1.3120 1.2960 1.29635 1.3034 0.10 0.16 0.7714 0.7672 1.7125 0.1472 0.4519 0.5399 0.005381 1.3247 79.039 
S 1.3219 1.2957 1.3174 1.3143 0.26 0.16 0.7591 0.7609 1.6523 0.1414 0.4339 0.5251 0.005357 1.3145 78.879 
O 1.3303 1.3103 1.3144 1.3188 0.49 0.38 0.7608 0.7583 1.6088 0.1402 0.4299 0.5226 0.005345 1.3091 78.820 
N 1.3249 1.3086 1.3249 1.3163 0.51 0.48 0.7548 0.7597 1.6325 0.1433 0.4395 0.5334 0.005405 1.3194 78.709 
D 1.3256 1.3145 1.3217 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 79.123 
F 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 = 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 1.5572 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 153757 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 _ 1.7515 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 TS:932 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 © 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 es573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 75.519 
1985 J 3) 1.3813 1.3654 1.3703 1.3709 0.65 0.63 0.7298 0.7294 1.7510 0.1469 0.4479 0.5320 0.005485 1.3657 75.763 
12 1.3741 1.3666 1.3694 1.3711 0.64 0.65 0.7302 0.7293 1.7352 0.1460 0.4447 0.5282 0.005492 1.3637 75.814 
19 1.3724 1.3636 1.3655 1.3682 0.67 0.66 0.7323 0.7309 1.7601 0.1470 0.4481 0.5335 0.005508 1.3655 75.842 
26 1.3684 1.3622 1.3630 1.3645 0.58 0.63 0.7337 0.7329 1.7549 0.1461 0.4452 0.5328 0.005491 1.3612 76.071 
J 3 1.3643 1.3564 L3575 1.3592 0.55 0.58 0.7366 0.7357 1.7729 0.1467 0.4469 0.5335 0.005472 1.3579 76.274 
10 1.3595 1.3504 1.3542 1.3559 0.54 0.56 0.7384 0.7375 1.8278 0.1493 0.4546 0.5432 0.005516 1.3669 76.191 
17 1.3560 1.3467 1.3490 1.3510 0.46 0.48 0.7413 0.7402 1.8796 0.1544 0.4688 0.5654 0.005649 1.3830 76.035 
24 13583 1.3443 1.3505 1.3496 0.32 0.35 0.7405 0.7410 1.8899 0.1542 0.4687 0.5704 0.005650 1.3878 76.096 
31 1.3548 1.3473 1.3496 1.3515 0.32 0.33 0.7410 0.7399 1.9130 0.1567 0.4769 0.5847 0.005682 1.3938 75.856 
A 7 1.3627 1.3508 1.3618 1.3556 0.37 0.34 0.7343 0.7377 1.8461 0.1569 0.4785 0.5806 0.005700 1.3943 IRE Se 
14 1.3640 1.3556 1.3562 1.3588 0.32 0.35 0.7374 0.7359 1.8682 0.1584 0.4843 0.5866 0.005713 1.4007 75.497 
7a 1.3590 1.3530 1.3542 1.3547 0.36 0.34 0.7384 0.7382 1.8914 0.1603 0.4899 0.5981 0.005717 1.4037 75.573 
28 1.3625 1.3528 1.3612 1.3575 0.34 0.36 0.7346 0.7366 1.9008 0.1608 0.4908 0.5997 0.005736 1.4079 75.400 


1D International Monetary Fund accounts with Canada 


Fonds monétaire international : Comptes du Canada S$ 130 


Millions of SDRs En millions de DTS 


Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada a a a oa en ae 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou FSET ESE RNB 0 (0/1 (0) of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du FMI outstanding Recours 1h meas OC K COUNT COMm_ayTEMOLICE 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs_ du eee a: | (DOLOWINES § Tau HIVEL de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations inSDRs  Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets ) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 11.5 11.5 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 193.4 72 246.9 553.5 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 DES =3 15 —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 Sy! 14.8 —204.1 —19735 
1979 499.7 as 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25.7 296.5 Sy 18.5 —38.0 =. 
1980 640.9 —285.5 355.4 2,035.5 1594.2 78 IPeoal 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 12.7 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 his 64.2 2,035.5 VAS) 84 12.7 330.9 0.4 =A all —14.7 
1983 779.3 —759.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 355 3 
1984 779.3 —705.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1982 A 779.3 SH 64.2 2,035.5 1,712.2 84 12.7 336.0 0.4 0.4 
S 779.3 = fei 64.2 2,035.5 1,712.2 84 12.7 336.0 
O 779.3 —iloen 64.2 2,035.5 1,714.8 84 12.7 333.4 2.0 =e 
N 779.3 =i fio 64.2 2,035.5 1,714.8 84 24) 333.4 
D 779.3 =i)! 64.2 2,035.9 17a73) 384 12.7 330.9 =e 25 
1983 J 779.3 —699.4 79.9 2,035.5 1,717.3 84 V7 330.9 
F 779.3 —690.3 89.0 2,035.5 1,720.4 85 Iaegh 327.8 Sel 2! 
M 779.3 —690.3 89.0 20355 1,720.4 85 11.7 326.8 
A 779.3 —683.5 95.8 2,035.5 12520 85) 11.7 322.0 —4.8 —4.8 
M 779.3 fou 28.0 2,035.5 1,720.5 85 61.7 376.7 4.7 4.7 
J 779.3 = 153 28.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 373.2 =a oe 
J 779.3 — 13933 40.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 3782 
A 779.3 —639.3 140.0 2,035.5 1,724.9 85 61.7 372.3 —0.9 —0.9 
S 779.3 —630.8 148.5 2,035.5 1,724.9 85 98.6 409.2 
O 779.3 —564.8 214.5 2,035.5 1,724.9 85 123.6 434.2 
N 779.3 —532.8 246.5 2,035.5 1,713.8 84 123.6 445.4 11.1 iad 
D 779.3 fee 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 
1984 J 779.3 iit 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 43 43 
F 779.3 —750.6 28.7 2,941.0 2,391.2 81 171.1 720.9 2.6 —26 
M 779.3 —725.6 SK 2,941.0 2,395.9 81 170.4 715.5 ll —4.7 
A 779.3 —725.6 peti) 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 =] Sy 
M 779.3 —684.1 95.2 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 oles 47.5 2,941.0 23975 82 169.5 713.0 
J 779.3 —718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 =a Se 
N) 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 —7.8 =1.8 
O 779.3 —139:8 39.5 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 wey 7.9 
N 779.3 =I 13:3 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 Sarl aan 
D 779.3 —105.6 IEW 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —48 
1985 J 779.3 —108.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.0 
F 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —144.3 35.0 2,941.0 2,4248 82 160.9 677.1 —18.7 SS y! 
A 779.3 Ae) 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 —716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 —Os1 —6.5 
J 779.3 —694.9 84.4 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 1d Ll 
J 779.3 —719.0 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 779.3 —677.2 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 2.6 —21.6 











iI Canada’s official international reserves 
3 Réserves officielles de change du Canada 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 

Position 

de réserve 

au Fonds 

monétaire 

international 









B3804 





B3805 


1971 4,060.6 13.6 791.8 370.9 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 DZS 
1973 819272 12.2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 12.9 940.7 574.3 52977), 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 LST, 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 S98ul 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 3,793.2 3,438.6 
1983 DWER:) 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 eae 678.4 SARS 2a1 3,246.4 
1982 A 2,637.6 20.6 771.6 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
S 2,576.7 21.1 763.0 68.9 360.3 3,790.0 3,534.3 
O 2,400.7 18.5 755.9 68.2 354.2 SVE, 3,386.3 
N 2,419.8 48.7 768.1 69.3 359.9 3,665.8 3395.7 
D 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 IMB? 3,438.6 
1983 J Del PLae Pe 170.7 769.1 86.9 359.5 4,109.5 3,782.5 
F 3,206.8 190.9 771.0 97.0 S509 4,622.9 4,241.4 
M 2,772.8 267.5 763.0 96.0 352.6 4,251.9 3,941.8 
A 2,972.4 287.8 765.1 103.6 348.3 4,477.2 4,139.3 
M 3,010.3 24.9 762.1 30.2 405.9 4,233.3 3,929.4 
J 3,177.0 18.9 755.7 30.0 398.8 4,380.3 4,100.1 
U 3,163.3 18.0 746.7 42.3 394.0 4,364.4 4,134.4 
A 3,065.7 175.6 738.9 146.3 388.9 4,515.4 4,322.6 
S 3,001.1 248.2 747.6 157.0 432.5 4,586.3 4,339.6 
O 2,988.1 323.9 749.3 PD 460.0 4,748.5 4,482.8 
N 2,682.7 S155 743.2 258.9 467.9 4,528.2 4,310.2 
D 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
F 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 doles 57.1 761.4 3,652.6 3,432.2 
A 1,507.1 230.0 7392 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 
M 1,665.3 428.6 1352 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 
J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 735.2 2,883.7 2,796.4 
J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 722.5 4,193.4 4,138.2 
A 1,781.8 323.6 717.7 90.0 719.6 3,632.7 B33 
S 1,577.4 295.5 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 
O ST 2923 703.3 39.3 699.9 3,532.6 3,546.0 
N ese e | 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 Ses) 
D 1,692.1 48.6 690.8 2-2 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 OTT 3,054.1 
F 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M pskNiloll 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 
A 1,962.3 22S) 698.6 53:2 671.1 3,407.6 3,438.0 
M 1,647.6 299 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 
J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 
J 2,010.8 28.3 731.1 62.6 697.3 3,530.0 3,402.8 
A 1,711.4 MAES 729.7 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 
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Canadian balance of international payments: Summary 


Balance canadienne des 


Millions of dollars En millions de dollars 


iements : Résumé 


a, eee 


Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 I 


1985 


Current account 


Balance courante 


Merchandise 


trade 
Biens 


D50551 


17,705 
20,668 


580 
596 
1,499 
1,750 


1,821 
15135 
D593 
3,229 


2,034 
1,234 

981 
3,079 


3,254 
4,486 
4,833 
5,241 


3,938 
5,093 
3,667 
5,007 


3,958 
5,180 
4,968 
6,563 


5,120R 


4,616 


Services 
Services 


DS50556 


SS 
= 
—1,438 
S137 
15152. 
—2,024 
—2,099 
—2,398 
2,021 


PMI 
—3,706 
—4,686 
—6,198 
S122 
9282 
moon 


11,093 
—14,905 
—16,520 
—16,801 
—19,056 


2,903 
—2,248 
—1,664 
a ULO 


—3,496 
PM) 
—1,846 
—3,234 


—4,222 
=sipe)! 
ao LOD 
—4,030 


—4,916 
—4,054 
—3,160 
—4,389 


—4,667 
—4,160 
—3,486 
—4,489 


—5,568 
4934 
—3'588 
—4,966 


—6,019R 


—4,798 


Current 
account 
balance 
Solde 


DS50555 


—424 
16130 
—1,162 

~499 


Long-term 
capital 
Capitaux 
a long 
terme 


D50687 


750 
833 
1,228 
1,415 
1,669 
2,337 
1,007 
664 
1,588 


628 
1,041 
3,935 
8,021 
4,284 
3,221 
SN 
Ale: 

175R 
8,314R 
1,819Rr 
2,848R 


1,976 
143 
728 

50) 


941 
33 
Bly 


als279 


—653R 


—3,136R 


1,247R 
2,717R 


4,174Rr 
1,855rR 
1,775R 

510r 


485rR 
902r 
142R 
290R 


33R 
2,035R 
981R 
—202R 


684R 
23313 


Capital account 
Balance des capitaux 


capital 
Capitaux 
a court 
terme 


D50688 


6,435R 
6,556R 

255R 
2,734R 


—1,852R 
—5,658R 

1,294R 
—3,849R 


—139Rr 
952R 
2,404R 
—1,355rR 


967R 
—2,636R 
1,055r 
520R 


1,202Rr 
—1,839 





Short-term Net capital 


movements 
Solde 


DS50689 


675 
1,527 
985 
1,020 
1,230 
1,201 
811 
1,694 
2,060 


1,886R 


474 


Statistical 
discrepancy 


Ecart 


statistique 


D50693 


113 
—239 
—182 
—501 
—7184 
219 
—387 

—1,348 
—1,455 


—650 

—867 
—1,203 
sO, 
2261 
= By As) 
—2,630 
=| ey25) 
—8,675R 
—1,610R 
—4,818R 
—6,396R 


Sl LOT 
348 
=o2i 
—1,455 


347 
359 
—1,249 
—780 


—3,708R 
—2,092R 

—356R 
—2,519R 


—2,663R 
—83R 
—1,566R 
2,703R 


782R 
—2,816rR 
—2,616R 
—168R 


745R 
—1,339R 
—2,511R 
—1,800r 


—2,295R 
—665 


Allocations 
of Special 
Drawing 
Rights 
Allocations 
de Droits 
de tirage 
spéciaux 


D50710 


133 
119 
117 


FN) 
2 
210 


219 


217 


210 


Balance on current account by area: 


Répartition géographique du solde de la balance courante 


United 
States 
Etats- 
Unis 


D3909 


—1,780 
—2,075 
—1973 
—1,342 
—147 
—845 
—165 
—86 
-137 


—834 


United 
Kingdom 

Royaume- 
Uni 


D3914 


605 
505 
425 
512 
425 
264 
732 
444 
268 


520 
715 





All Total 
other Total 
countries 
Tous 
autres 
pays 
DS0555 
751 —424 
440 i130 
386 —tehOo 
331 —499 
225 =i) 
350 Wh 
539 1,106 
73 431 
=i [Y —386 
25 108 
—1,089 —1,460 
—1,016 —4A 757 
—1,082 —4,109 
460 —4,334 
363 —4,917 
709 —4,840 
1,496 —1,114 
674 —6,065 
4,631 2,665 
3,138 1,686 


2,768 2,553 





























IGS = DIG] 
303 —1,478 
348 45 
336. —=1,170 
758 1,433 
832 §) =1:034 
669 1,010 
753 342 

—470 1,886 
400 —1,968 
=—4Ae 1,692 
788 —521 
130 1,327 

1,812 836 

1,381 1,975 

1,568 1,181 

82 =553 

1,685 1,142 
786 333 
585 764 

4725 =1.515 

1,063 400 

1,255 1,860 
922 1,808 

—446 ~710 


IZ 


Canadian balance of international payments: Current account 


Balance canadienne des paiements : Balance courante 


S 134 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Merchandise trade 
Balance commerciale 


Exports 
Exportations 


D60501 


8,238 
8,745 
10,326 
11,338 
13,720 
15,035 


16,921 
17,877 
20,129 
25,461 
32,591 
33,9L] 
38,166 
44,498 
53,362 
65,582 


76,681 
84,468 
84,540 
90,825 
112,118 


61,908 
68,772 
70,680 


75,672 
72,928 
75,264 
82,860 


82,856 
86,116 
83,132 
85,772 


83,744 
85,252 
88.328 
80,832 


84,532 
88,968 
90,620 
99,180 


105,192 
110,568 
116,432 
116,280 


Imports 
Importations 


D60526 


1ST 
8,627 
10,102 
10,772 
12,249 
14,071 


13,869 
15,314 
18,272 
22,726 
30,902 
33,962 
36,607 
41,523 
49.047 
61,157 


67,903 
77,140 
66,726 
73,120 
91,450 


58,272 
63,212 
64,800 


67,756 
67,176 
64,796 
71,884 


73,460 
80,368 
78,648 
76,084 


69,008 
67,472 
68,116 
62,304 


67,488 
67,852 
75,088 
82,052 


87,328 
89,916 
95,592 
92,964 


97,132R 
100,276 


Balance 
Solde 


D60551 


701 
118 
224 
566 
1,471 
964 


3,052 
2,563 
1,857 
2130 
1,689 
—451 
1,559 
2979 
4,315 
4,425 


8,778 
7,328 
17,813 
17,705 
20,668 


3,636 
5,560 
5,880 


7,916 
SEY? 
10,472 
10,976 


9,396 
5,748 
4,488 
9,684 


14,736 
17,780 
20,212 
18,528 


17,044 
21,116 
15,532 
17,124 


17,860 
20,652 
20,840 
23,316 


21,644R 
18,980 


Services Services 





Receipts Recettes 


Payments Paiements 





Investment income Revenus de placements 


Interest 
Intéréts 


Dividends 
Dividendes 


Miscel- 

laneous 

Revenus 
divers 


111 
143 
168 
169 
237 
406 


483 
395 
312 
398 
504 
745 
794 
839 
1,045 
1,213 


1,918 
1,990 
3,537 
3,070 
Say 


1,164 
1,216 
1,224 


1,820 
1,956 
1,916 
1,980 


1,436 
1,776 
2,280 
2,472 


3,228 
3,736 
3,564 
3,624 


2,992 
2,892 
3,052 
3,340 


2,892 
Syl) 
3,528 
3,416 


4,284rR 
3,804 


Total 


Total 


443 
465 
486 
464 
590 
857 


1,011 
953 
977 

1,188 

1,386 

1,671 

1,619 

1,713 

Deolsye 

2,484 


3,494 
3,821 
Sor 
5,086 
5,097 


2,240 
2,728 
2,444 


3,088 
3,832 
3,440 
3,616 


3,416 
3,136 
4,172 
4,556 


4,856 
5,440 
5,028 
5,624 


5,044 
4,676 
5,296 
5,328 


4,776 
4,848 
5,368 
5,396 


7,120R 
6,192 





Other services Autres services Total 
Total 
Travel Freight Other Total Interest 
Voyages and Autres Total Intéréts 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 
D60506 D605 12 D60710 
662 644 516 1,822 2,265 335 
747 668 557 1,972 2,437 383 
840 758 635 2,233 2,719 429 
1,318 830 713 2,861 3,325 471 
953 891 636 2,480 3,070 546 
1,047 935 856 2,838 3,695 649 
1,206 1,126 903 B35 4,246 744 
1,246 1,184 921 B35) 4,304 785 
1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 859 
1,446 1,494 1,129 4,069 522511) 968 
1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 1,031 
1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 1,300 
1,930 2,082 1,993 6,005 7,624 2,198 
2,025 2,371 2,203 6,599 8,312 2,906 
2,378 2,714 2,600 7,692 9,945 3,598 
2,887 3,463 3,116 9,466 11,950 4,086 
3,349 3,960 3,548 10,857 14,351 4,413 
3,760 4,293 4,352 12,405 16,226 5,403 
3,724 3,922 4,319 11,965 17,202 7,815 
3,841 3,962 4,453 12,256 17,342 8,819 
4,416 4,647 5,031 14,094 19,191 9,847 
2,988 3,304 3,020 9,312 11,552 4,024 
2,992 3,652 3,116 9,760 12,488 4,116 
3,100 3,704 STP) 10,076 12,520 4,204 
35352 3,828 3,400 10,560 13,648 4,220 
B32 3,856 3,500 10,668 14,500 4,344 
3,384 4,048 3,656 11,088 14,528 4,460 
3,368 4,108 3,636 i yl 14,728 4,628 
3,716 4,212 4,224 12,152 15,568 4,836 
3,768 4,304 4,332 12,404 15,540 5,092 
3,768 4,324 4,432 12,524 16,696 5,532 
3,788 4,332 4,420 12,540 17,096 6,152 
3,704 3,900 4,224 11,828 16,684 6,912 
3,688 4,036 4,352 12,076 17,516 7,636 
3,668 3,936 4,400 12,004 17,032 8,228 
3,836 3,816 4,304 11,956 17,580 8,484 
3,684 3,720 3,984 11,388 16,432 8,540 
3,828 3,896 4,584 12,308 16,984 8,748 
3,932 4,008 4,436 12,376 17,672 8,852 
3,920 4,224 4,812 12,956 18,284 9,136 
4,500 4,676 4,856 14,032 18,808 9,348 
4,284 4,484 4,744 13,512 18,360 9,796 
4,348 4,752 5,116 14,216 19,584 9,996 
4,532 4,676 5,408 14,616 20,012 10,248 
4,780R 4,.616R 5,536R 14,932r 22,052R 10,760 
4,712 4,568 5,616 14,896 21,088 11,368 


Dividends 
Dividendes 


675 
703 
711 
740 
713 
717 


806 

914 

854 
1,082 
1,404 
1,579 
1,456 
1,809 
PESES 
2,554 


2,720 
33129 
3,008 
DASZ 
3,246 


2,224 
2,504 
2,924 


2,756 
3,016 
2,660 
2,452 


3,164 
2,736 
3,828 
2,788 


3,136 
3,212 
2,560 
3,128 


212 
2,420 
2,236 
1,784 


3,248 
3,072 
2,900 
3,764 


4,784R 
2 oie 


Miscel- 
laneous 
Revenus 
divers 


201 
232 
290 
304 
373 
499 
578 
560 
528 
640 
876 
994 
1,143 
1,216 
Pits 
Pape, 


3,480 
5,848 
6,166 
BE oUIN) 
5,914 


2,368 
2,660 
2,864 


3,332 
3,320 
3,324 
3,944 


4,964 
5,488 
6,756 
6,184 


6,264 
6,668 
6,152 
5,584 


5,004 
4,844 
5,512 
5,904 


Shh 
5,912 
6,048 
5,984 


6,288R 
5,864 


Investment income Revenus de placements 


Total 
Total 














Transfers Transferts Current Year 
ia aT tak aE. oc 2 cm Eated ota CCOUNt and 
Balance Receipts Recettes Payments Paiements Balance _ balance quarter 
on on Solde Année 
Other services Autres services With- Total services Inheritances _ Personal With- Total Inheritances _ Personal Official Total transfers dela ou 
Kaan. tokamerves a ewholding Total Solde and and holding Total and and contri- Total Solde balance trimestre 
Travel Freight Other Total tax immigrants’ institutional _ tax immigrants’ institutional _ butions courante 
Voyages and Autres Total Impot funds remittances Impéot funds remittances  Contri- 
shipping retenu Capitaux Versements _retenu Capitaux Versements _ butions 
Transports ala des des parti- ala des des parti- officielles 
de mar- source immigrants _culiers et source immigrants _culiers et 
chandises et institutions et institutions 
successions successions 
D60531 D60537 D60726 D60714 D60718 D60515 D60713 D60726 D60712 D60540 D60717 D60709 D60716 D60720 D60555 
a2 679 634 2,025 140 3,376 A 169 75 140 384 201 128 69 398 —14 —424 1964 
796 761 672 2,229 167 3,714 =| 216 83 167 466 211 133 93 437 29 =a [iS I0) 1965 
900 823 800 2,523 204 4,157 —1,438 268 83 204 555 198 139 166 503 52 =a ioy? 1966 
895 861 973 POR) 218 4,462 SI5137 329 93 218 640 213 173 182 568 7p —499 1967 
982 931 1,068 2,981 209 4,822 mee, 370 95 209 674 209 148 133 490 184 —97 1968 
1,261 996 1,363 3,620 234 5,719 —2,024 366 95 234 695 204 204 144 52 143 Oli 1969 
1,422 1,106 1,420 3,948 269 6,345 —2,099 389 107 269 765 199 IRN? 201 612 153 1,106 1970 
1,448 1,196 1,521 4,165 278 6,702 =2,398 432 160 278 870 185 218 201 604 266 431 1971 
1,464 1,315 1,671 4,450 287 6,978 —PpSpH| 443 Ws) 287 903 162 230 227 619 284 —386 1972 
1,742 1,560 1,914 5,216 322 8,228 ESI 521 215 322 1,058 171 290 258 714 344 108 1973 
1,978 2,036 Di asoy) 6,366 430 10,107 —3,706 701 229 430 1,360 162 309 332 803 557 —1,460 1974 
2,542 2,147 2,600 7,289 465 11,627 —4,686 665 258 465 1,388 170 325 513 1,008 380 475i 1975 
3,121 2,232 3,168 8,521 504 13,822 —6,198 PY 278 504 1,509 181 343 455 979 530 —4,109 1976 
3,666 25397 3,506 9,569 534 16,034 S22 690 331 534 1,555 235 364 543 1,142 413 —4,334 1977 
4,084 2,583 4,150 10,817 582 19,227 9282 616 394 582 1,592 252 380 910 1,542 50 —4,917 1978 
3,955 3,159 4,844 11,958 754 21,881 993) 799 450 754 2,003 255 437 645 1,337 666 —4,840 1979 
4,577 3,447 5,811 13,835 995 25,443 =11,093 1,161 519 995 2,675 317 478 680 1,475 1,200 —1,114 1980 
4,876 3,853 6,913 15,642 1,110 31,132 —14,905 1,404 545 1,110 3,059 309 519 718 1,547 Si —6,065 1981 
5,008 353371 7,207 15,552 1,178 33,722 —16,520 1,391 600 1,178 3,168 336 581 880 797 1,371 2,665 1982 
6,045 3,423 7,344 16,812 1,043 34,143 —16,801 1,078 616 1,043 2,737 343 631 982 1,956 781 1,686 1983 
6,542 3,979 7,616 18,139 1,100 38,247 —19,056 vis} 641 1,100c 3,316 350 681 1,345 2,376 940 DSS) 1984 
3,928 3,044 4,736 11,708 708 21,032 —9,480 684 432 708 1,824 256 440 428 1,124 700 —5,144 1979 II 
3,740 3,328 4,980 12,048 908 22,236 —9,748 872 468 908 2,248 260 440 744 1,444 804 —3,384 Il 
4,204 3,264 5,140 12,608 688 23,288 —10,768 1,028 472 688 2,188 260 440 792 1,492 696 —4,192 IV 
4,404 3,348 5,596 13,348 e252 24,908 —11,264 924 480 e252) 2,656 312 476 728 1,516 1,140 —2,208 1980 I 
4,368 3,436 5,564 13,368 1,056 25,104 —10,604 1,200 496 1,056 sy 320 472 588 1,380 1,372 —3,480 I 
4,648 3,428 5,920 13,996 820 25,260 —10,736 1,236 556 820 2,612 324 476 868 1,668 944 680 Il 
4,888 3,576 6,160 14,624 852 26,500 =i 1,284 544 852 2,676 S12 484 536 1;332 1,344 548 IV 
4.776 3132 6,852 15,360 996 29,320 =iyiby 1,340 500 996 2,832 304 516 628 1,444 1,388 —2,964 1981 I 
4,804 3,736 7,148 15,688 1,000 30,004 —14,460 1,316 520 1,000 2,836 308 516 688 1,512 1,324 —7,388 II 
4,860 4,040 6,728 15,628 1,300 33,044 —16,344 1,428 596 1,300 3,324 324 520 748 1,588 1,736 —10,124 Il 
5,064 3,904 6,928 15,896 1,144 32,164 —15,064 1582) 564 1,144 3,240 308 528 808 1,644 1,600 —3,780 IV 
D152 3,392 7,200 15,744 EDD, 33,268 —16,584 1,520 604 A212, 3,336 320 576 940 1,836 1,500 —348 1982 I 
5,056 3,464 6,856 15,376 1,224 34,116 —16,604 1,468 600 1,224 3,292 328 aye) 852 1,752 1,540 2,716 I 
4,820 3,336 7,140 15,296 1,140 33,376 —16,344 1,244 600 1,140 2,980 356 584 756 1,700 1,284 5,148 Il 
5,004 3,160 7,628 15,792 1,136 34,124 —16,544 382 600 1,136 3,064 340 592 972 1,900 1,164 3,144 IV 
5,328 3,176 6,612 15,116 984 31,816 —15,388 1,244 592 984 2,824 332 628 1,020 1,980 844 2,500 1983 I 
6,048 3,304 7,288 16,640 1,004 33,656 —16,676 1,156 596 1,004 2,756 344 628 988 1,960 796 5,236 I 
6,228 3,440 7,708 17,376 1,092 35,068 —17,396 936 596 1,092 2,624 352 632 928 1,912 712 Sey Il 
6,572 3,772 az 18,116 1,092 36,032 —17,748 972 680 1,092 2,748 340 636 992 1,972 7716 156 IV 
6,436 3,976 7,520 17,932 1,024 37,264 —18,456 1,664 632 1,024 3,316 344 664 1,392 2,400 916 320 1984 I 
6,564 4,076 7,644 18,284 1,060 38,124 —19,760 1,292 648 1,060 3,000 352 668 1,256 212, 724 1,616 Il 
6,372 3,916 7,840 18,128 1,204 38,276 —18,692 1,832 628 1,204 3,664 356 668 1,264 2,288 1,376 3,524 Il 
6,800 3,952 7,460 18,212 1,116 39,324 al 95312 1,512 656 1,116 3,284 352 724 1,468 2,544 740 4,744 IV 
6,952R 4,248R 7,816R 19,016R 1,288rR 42,136R —20,080R 2,040Rr 660 1,288R 3,988Rr 356R 748 1,388 2,496r 1,496R 3,060r | 1985 I 


6,980 4,312 7,948 19,240 1,020 39,864 —18,776 1,816 660 1,020 3,496 360 756 1,168 2,284 W212 1,412 Il 


1d 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
1972 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1980 I 


1981 I 
1982 I 
1983 I 


1984 I 


S 136 
een 
Millions of dollars En millions de dollars 
eT eee eee eee eee a 
Canadian bonds 
Obligations canadiennes 
Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
outstanding 
bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres Gouverne- enter- palités Gouverne- enter- palités 
en ment prises ment prises 
circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012 D65013 
77 43 439 182 414 1,078 —88 —66 —53 
5) 28 297 84 807 1,216 —s5 oe =e 
—104 29) 448 177 751 1,408 —203 =65 —96 
=Sy/ 20 762 173 315 1,270 —80 =15' —61 a 
hl 288 852 124 586 1,850 —48 = —76 —60 
2 40 1,063 177 597 1,877 —83 =H) —88 
—40 26 528 65 541 1,160 Alsi) =e —97 
—96 28 725 26 391 1,170 2 —10 = —99 
292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 —98 
29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 mal Fs 
41 14 1,713 234 448 2,409 =52 =) ap ath —96 
302 Bg 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 —2 —342 —82 
560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 —147 —308 a VA 
243 255 470 3,109 376 1,729 5,940 —144 3) Sit —99 
35 2,715 379 2,052 131 1,268 6,546 —210 —586 NOS 
476 1,015 733 2,046 178 LLSZ 5,124 —201 —=0) —861 —429 
1,071 375 862 1,415 265 2,100 5,017 25 —44 —1,096 —362 
1,254 713 1,289 6,467 481r 4,463R 13,413R S01; 150 —1,142R  —232rR 
—157R 1,859R 2,102 7,508 691R 4,189R 16,349Rr —538 —251R —1,844rk  —382R 
475R 1,243 1,070 5,302R 333 1,601R 9,550R —1,608R —427 = 12 R ee Lok 
3,510R 1,131 1,140Rr 4,177R 776 1,930R 9,144rR —1,307 —690R —1,679R —256R 
176 88 212 418 16 nas 1,507 =3 =) —163 a5) 
316 105 258 158 67 495 1,082 —45 =i, —402 —108 
493 90 59 503 136 523 1,311 —78 =i! —303 —123 
278 115 516 462 489 1,581 =63 = ES —214 —41r 
447 122 349 AL 170R 961 2,773R —148 ae —239 —50Or 
241 86 188 1,803 750 2,827 —10 —109 —245 O26 
287 389 236 3,032 311 2,264R 6,231R —86 32 —438 —110R 
342 329 364 2,197 265 1,313R 4,469R —106 —B8R —345r —61R 
103 1,151 471 1,338 181 1,174R 4,315R —15 =A lee! —299R mat id: 
—214 160 756 2,406 39R 1,340R 4,701R —114 —64 —666R —63R 
—388R 219 S11 1,567 206 362R 2,864R —243 =i —S35R —lOIR 
—28R 144 567 1,630 40 263R 2,644R SiN —108 —548r —125R 
191R 144 336 1,440 150 580R 2,650R —683R —163 —353R —T4R 
DES?) 189 75 897R 163 1,325R —88 =a leis} —387R —45Rr 
61 766 92 1,336 143 595R 2,931 —626R =I! —438R =69 
519 102 410 1,207R 359 222R 2,300R —328 —329R —468R —83 
725 596 130 1,260 40 680R 2,706R —528 —1533R —294R —51R 
851 144R 326R 1,075 194R 332R 2,072R =1'85 —209R —675R —34rR 
1,415R 288 274 635rR 172 696 2,066R —266R —19R —242R —89R 
983R 867 338 1,217R 170 252 2,843 —334rR —343R —700Rr —T9R 
871 272 563 1,675 109 1,068 3,687 —149 325) —590 —82 


1985 I 
I 


Canadian balance of international payments: Capital account 


Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 


Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 


Direct investment 


Investissements directs 


In Canada 
Au 
Canada 


D50560 


270 
535 
790 
691 
590 
720 
905 
925 
620 


830 
845 
725 
—300 
475 
135 
750 
800 
—4,400 
—1,000R 
200 
2,150R 


Abroad 
A 
Vétranger 


DS50564 


95 
=a12S 
=S 
25 
— 9/985) 
—310 
Sih 
230) 
—400 


—770 
—810 
E915 
590 
—740 
2525 
2,550 
=SiS0 
—6,900 
—1,075R 
—=2, 975K 
—3,800R 


19> 
—610 
1225 


—1,610 
—1,145 
220 
—2,025 


1,002R 

-945R 
—561R 
—571R 


—564r 

—776 

—473R 
—Ti62 


—734R 
—579R 
—1,197R 
—1,290r 


Canadian stocks 


Actions de sociétés canadiennes 


Trade in New 
outstanding issues 
stocks Emissions 
Transactions 
sur titres 
en 
circulation 
D50576 D50586 
—98 22 
—274 24 
—136 su) 
12 37 
114 67 
53 212 
—145 70 
—142 21 
sy) 38 
—24 39 
=f12 14 
5 86 
—80 80 
—9] 13 
—396 126 
360 163 
987 501 
=e 485r 
=S0i7 200R 
—262 1,185R 
—239 423R 
320 117 
289 270 
—261 86 
—464 117c 
—469 193 
136 28 
—31'5 147 
—220 47R 
—36 62R 
—284 17 
34 74 
=103 233R 
=1'G 144Rr 
48 463R 
—191 344r 
—128 118 
—44 185 
14 81R 
—81 39R 
183R 115 
309 91 


Retirements 


Rachats 


DS50587 


—58 
-7 
—4 
-1 
5 
2 
—4 
5 
-2 


= 3) 
—4]1 
—4 
oi 
=P5} 


=? 
—2 
ik 
—4 
P43 
—10 


S 137 







































































Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities mentof Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents excluding Total Année 
Titres Canada _ opéra Me a |?  2seth se Canadian Canadian Treasury Finance Other Commercial balancing ou 
étrangers loans and tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company _ finance and other _item trimestre 
subscrip- net foreign currency _ holdings of foreign _—_ deposits demand Bons paper company short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépots liabilities du Papier obligations paper capitaux 
Sociétés Total Préts et non-residents Secteur en Créances a Trésor des sociétés Autres Papier a court 
souscrip- Banques a charte: non bancaire : dollars vue sur le de créances commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- finance- sur les et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a l’étranger diens ment ment sociétés de papier a résiduel 
nement des non-résidents canadien finance- court exclu 
canadien ment terme 
(net) 
D65014 D65010 DS50687 D50659 D50660 D50652 D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 DS50686 D50688 
Unies —324 52 —124 750 303 =X 28 —16 196 52 Salih 5 165) 1964 
—214 —383 85 4 151 833 426 Shi 31 2 12 —162 209 10 177 694 1965 
=i Ne) 495 401 11 97 1,228 —467 53 11 5 =5 =i 154 4 119 —243 1966 
—148 —356 —432 —4 336 1,415 —384 22; 24 —4 4 —64 35 13 —41 395 1967 
PAS 426 467 73 226 1,669 —488 39 72: 21 48 == 113%) 24 23 —439 1968 
—176 —438 102 =Oi/ 216 SBS) —506 —928 52 =e! 20 177 116 41 —74 —1,136 1969 
—187 —548 1) Sw) —68 1,007 SP =) 26 = —719 203 —109 107 —183 —=196 1970 
395 —840 196 —154 —205 664 1,405 Spill 95 50 =3 =) — P55 116 —18 1,030 1971 
—239 —601 244 —212 16 1,588 637 —189 139 27 22 —50 30) =e} 47 472 1972 
215 —736 69226 134 628 —343 SANS 143 77 —24 3 12 163 —382 553 1973 
=I) ah) 46 —31l1 —455 1,041 ~—1,354 1,590 597 45 71 138 158 oS 117 1,310 1974 
BOL 847 17 339 113} 3,935 489 =2ity/ 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 1975 
—303 —879 th =259/ 672 8,021 —941 —348 156 7 439 19 47 503 495 377 1976 
—346 O08 223) 503, —345 4,284 1,384 —655 230 172 242 42 —30 178 O15 890 1977 
old, —1314 26248 636 S221 Pegi —667 37 55 =o, 128 =65 —43 —640 1,523 1978 
—608 —2,108 =| aya) 999 2,112 4,106 72 523 2A, 178 —4 680 1,633 7,049 1979 
SAS 2,502 —l82 5 —481 —946 1,112 1,311 —489 —60 171 541 —165 70 672 p91) ily 1980 
—1,244r —3,081R DOR 58 1,128 175rR 17,400 —7,429R 1,394 164 = 760 471 447 2,575R 15,780R 1981 
—1,420R —4,436r -—543 —448 —66R 8,314R —3,705R —3,240R =pily 12 tre 91,149 54 170R —1,599r —10,065R 1982 
—1,036R 5,109k —1,200R —618R 576R  1,819rR 1,552 958 —715R 221 974R 137 205 952R =1,953R 1,861R 1983 
1,060r 4,991r —1,89ir —621 —827R 2,848R 1,297R —2,035rR 750R 138 1,514 —124 —66 110R —1,677R —93R 1984 
PAGS —514 147 =14 50 1,133 69 —672 33 =o) Die —290 27 445 410 215 1980 II 
50 =f) 43 40 580 317 —281 402 73 P15) 240 —18 —36 —586 —319 —610 Ill 
—284 789 259 268 SAW eT) Dil —95 =S1/ 232 =W5 = II5XS 21 iy) =1530 724 IV 
ODOR 556R 256 141 =H —653R 5,899 —1,568R 402 =i 26 73 29 654 928R 6,435R 1981 I 
BOD OR 832R 335 37 431 3,136R 8,078 —1,386Rr —4 0 =e 265 135 1113} —270 6,556R I 
—153R —554rR 498 —124 704 1,247rR 2,669 —2,130R —43 41 213 208 200 488 —1,591R 55R il 
—473R —1,139R a2 Ol 946 2,717R 754 =o 345k 1,039 188 —148 213 107 —582 3,508 2,734R IV 
—303R 823R 28 121 1,340R 4,174r 1,814 —2,161R 28 0) 6 —34 48 —69R —922r —1,852R 1982 I 
—549r —1,178R 101 43 369R 1,855R —2,006 —858R 215 =50) il OL? =115 253R —2,068R  —5,658R Ul 
po DOR «6 1',260R 103 69 7Tlir 1,775r —1,483rR 125 68 = 256 5 3 252R 2,104R 1,294Rr I 
SOR —ligoR soil 213 —326R 510rR —2,029R —346 —43 92 —53R —508 18 —269R —7Tllr —3,849rR IV 
a07R  —1,459R  —369r —238 683R 485r 199 —284 —204 110 364 8 =={\3) —17R —302R —AS9R 1983 I 
S200R_ —1,923R  —477R —120 316R 902r 2,005R 1/8) —243 41 143 111 16 163R —553R 952R I 
—138R —813R 43R 95 367R 142R =a IDR 866 13R 3 330 54 —20 612R 618R 2,404R st8t 
—180rR —1,314R —312R —166R —54r 290rR —579 1,107 —282R 67 137R —36 —248 193R —1,714R —1,355R IV 
—205r —1,4l1lR -—S98R —144 —494R 133r 1,995R —2,553R 573R 58 342 —91 =2) 182R 586R 967R 1984 I 
S295R —1,30Ik —143r —196 38r 2,035r —1,393R —1,088R 193R iLSi9/ 1,355 62 —47 —89R —1,766rR —2,636R I 
StOSkR —i27IR —226R —32 318R 981rR  1,633R 512R —656R —86 589 Ff =115) —39R —812R 1,055R Il 
—392rR —1,008R —924r —249 689R 202R 938R 1,094R 640R 144 Sil —24 5 54R 316R 520R IV 
23k) —1,669R —193R =67R 291R 684R 2,348R —1,968R —270R = 1/538) 874 66 =1{8) —288R 606R 1,202R 1985 I 


473 ~ —1'619 LOT 369 —ahoyi/ 2,313) =2;706 825 20) 296 162 118 —14 189 —683 —1,839 I 


month 


Année, 


trimestre 


ou 
mois 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 


1985 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 


Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 





Exportations 
US. U.K. Other Japan Other All other — Total 
E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries‘ Total 

Autres Autres Tous 

pays pays de autres 

de la POCDE pays 

CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 
21,653 1,993 2,105 D219 1,099 S25) 32,591 
21,941 1,889 2,335 2,140 885 4321 33,511 
25,813 1,895 2,575 2,345 1,072 4,465 38,166 
31,196 1,909 2,720 2,425 1,212 5,037 44,498 
37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,365 53,362 
45,082 2,502 4,529 3,898 1,902 7,670 65,582 
48,974 3,221 6,295 4,276 2,730 11,184 76,681 
56,498 3,364 5,487 4,375 2,580 12,165 84,468 
58,351 2,695 4,722 4,520 2,051 12,202 84,540 
66,744 2913 4,190 4,647 1,654 11,077 90,825 
85,464 2,497 4,474 5,535 2,073 12,075 112,118 
57,699 3,54] 5,724 4,175 2,268 12,706 86,115 
57,022 3,205 4,896 4,168 2,400 11,442 83,132 
56,899 BYOIs}// 5,615 4,435 2,677 12,607 85,770 
56,162 3,034 5,016 4,622 2,400 12,510 83,745 
58,633 2,921 4,646 4,567 1,976 12,510 eye) 
62,013 2,381 4,875 4,747 2,009 12,304 88,328 
56,588 2,440 4,354 4,145 1,812 11,493 80,832 
61,535 2292 3,963 4,158 1,469 11,115 84,532 
64,936 2,334 3,922 4,643 1,801 PiRsS2 88,969 
66,991 2,630 4,203 4,398 1,524 10,874 90,620 
q3 512 2,800 4,677 5,393 1,820 10,977 99,179 
80,233 2,525 4,323 5,075 1,879 Wis yy) 105,191 
84,422 2,451 4,478 5,201 2,043 Los) 110,569 
87,870 2,514 4,606 6,095 2,171 TSS 116,431 
89,333 2,499 4,488 5,768 2,198 11,992 116,279 
91,132 2,644 4,604 6,130 2,422 11,847 118,780 
95,576 2,454 4,093 4,732 2,009 10,390 119,254 
85,822 2,236 4,621 7,156 2,186 13,913 115,933 
89,422 2,564 4,481 5,586 1,951 13,157 117,161 
88,368 2,742 4,717 5,543 PES 12,456 116,200 
90,431 2,676 4,678 6,664 2,412 12,539 119,399 
89,581 2,536 4,418 5,392 1,933 11,872 115,732 
87,986 2,286 4,368 5,250 2,249 11,566 113,705 
87,479 2,744 4,957 6,118 2,318 11,998 115,614 
88,606 2,928 4,186 6,172 2,192 11,507 115,589 
97,314 2,260 4,672 6,102 2,755 12,036 125,138 
97,770 2,348 4,278 4,124 2,603 10,537 121,661 
95,993 2,197 4,022 4,601 1,775 bi239 119,826 
92,968 2,816 3,977 5,471 1,649 9,394 116,273 
85,151 1,750 4,242 5,437 1,945 T2TT 105,802 


Merchandise imports 


Importations 


Total 


US. 
E.-U. 


D398132 


20,652 
23,058 
25,124 
29,448 
34,845 
44.480 
47,343 
SPT 
47,060 
52,680 
65,738 


54,216 
53,486 
51,518 


47,108 
48,249 
48,846 
44,034 


48,936 
49,655 
53,986 
58,132 


63,265 
64,230 
68,575 
66,880 


71,361 
71,142 


65,932 
T3230 
66,558 
66,004 
65,743 
68,893 


72,188 
70,471 
71,423 
70,703 
69,748 
72,976 
73,888 


U.K. 
R.-U. 


D398133 


U7 
1,225 
132 
1,286 
1,601 
1,876 
1,942 
2,384 
1,939 
hey? 
2,307 


2,510 
2,336 
2,655 


2,129 
2,170 
1,743 
1,707 


1,602 
1,536 
1,871 
1,922 


2,377 
2,064 
2219 
DSi 


1,785 
3,014Rr 


2,467 
2,453 
1,898 
2,286 
2291 
2,960 


1,856 
2s 
1,775 
222 
2,952 
3,878R 
4,616 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D398134 


1,894 
2,046 
1,985 
2,379 
3,092 
3,716 
3,740 
4,057 
Shi 
4,088 
5,841 


3,960 
4.154 
4,483 


4,191 
3,662 
3,686 
3,474 


3,587 
3,824 
4,212 
4,725 


35313 
5,859 
5,962 
6,232 


6,033 
6,994R 


5,528 
6,203 
6,154 
6,086 
6,251 
6,357 


5,994 
5,890 
6,215 
6,166 
7,044 
7,775R 
7,036 


Japan 
Japon 


D398135 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
POCDE 


D398136 


1,154 
1,188 
1,214 
1,250 
1,448 
1,883 
2,117 
2,174 
2,180 
2,098 
2,333 


2,364 
2,175 
2,066 


2,068 
1,830 
2,134 
2,682 


1,922 
2,080 
Peay) 
2,066 


2,102 
2,238 
2,598 
2,396 


2,340 
2,516 


2,450 
3,262 
2,082 
PENS) 
yess fP2 
2,101 


2,196 
2,272 
2,550 
2,567 
2,555 
2,426 
2,960 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


Total 


D398137 D398064 


4,618 
5,258 
5,647 
5,387 
5,812 
7,090 
9,949 
11,704 
8,245 
8,172 
9,756 


13,222 
12,359 
11,211 


9,768 
8,065 
8,078 
7,070 


7,366 
6,792 
8,536 
10,008 


9,379 
10,164 
10,207 

9,276 


10,162 
11,064R 


10,740 
10,439 
9,443 
9,160 
9,343 
0325 


10,366 
9,538 
10,684 
9,631R 
11,832R 
11,728Rr 
9,433 


30,902 
33,962 
36,607 
41,523 
49,047 
61,157 
67,902 
77,140 
66,726 
73,120 
91,450 


80,369 
78,646 
76,085 


69,010 
67,472 
68,118 
62,306 


67,487 
67,852 
75,087 
82,054 


87,330 
89,916 
95,592 
92,962 


97,134R 
100,275rR 


925959 
101,434 
92,383 
91,715 
92,040 
95,132 


98,312 
95,078R 
98,011R 
95,252R 
100,316R 
104,257R 
104,021 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


US. 
E.-U. 


1,001 
seep lel bry 
689 
1,748 
2,967 
602 
1,631 
3,721 
11,291 
14,063 
19,727 


3,483 
3,536 
5,380 


9,054 
10,384 
13,167 
12,554 


12,598 
15,281 
13,006 
15,379 


16,968 
20,192 
19,296 
22,453 


19,772 
24,434 


19,890 
16,187 
21,810 
24,427 
23,838 
19,093 


15,290 
18,134 
25,891 
27,067 
26,245 
19,992 
11,263 


Rest of 


the world 
Reste du 


monde 


688 
665 
870 
1,227 
1,348 
3,823 
7,147 
3,607 
6,522 
3,642 
941 


2,263 
951 
4,305 


5,681 
7,396 
7,044 
5,973 


4,447 
5,836 
2,527 
1,746 


894 
461 
1,544 
864 


1,875R 
—5,456R 


3,084 
—460 
2,006 
3,257 
—146 
=520 


2,011 

2,376R 

1,236R 
—1,658R 
—6,736R 
—7,976R 
—9,482 
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Total 
Total 


1,689 
—452 
1,559 
2,915 
4,315 
4,425 
8,779 
7,329 
17,813 
17,705 
20,667 


5,746 
4,486 
9,685 


14,736 
17,780 
20,211 
18,526 


17,045 
ZL 
15,533 
17,125 


17,861 
20,653 
20,839 
23,316 


21,646R 
18,,978R 


22,974 
LS 127 
23,816 
27,684 
23,692 
18,572 


17,302 
20,510R 
27,127R 
26,409R 
19,510Rr 
12,016R 
1,781 


( 





J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 139 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 














Year, Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index ia <a oe Ge i 
Année, Indice 4 pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
léchange Péchange 
D399155 D397700 D398810 D397360 

1972 103.5 102.4 101.1 103.5 102.3 101.2 19,448 17,861 1,587 
1973 119.6 111.4 107.4 118.4 110.0 107.6 21,504 20,660 844 
1974 163.3 142.6 114.5 157.4 135.9 115.8 20,706 22,739 = 2,033 
1975 181.9 164.8 110.4 Ba 156.3 111.1 19,292 21,729 —2,437 
1976 189.3 169.0 112.0 176.4 158.0 111.6 21,636 23,169 — Ways) 
‘1977 206.7 194.1 106.5 188.9 Wik? 106.6 23,556 23,433 123 
1978 226.3 22 tel 102.4 205.5 201.5 102.0 25,967 24,341 1,626 
1979 280.7 261.1 107.5 248.7 230.7 107.8 26,370 26,509 —140 
1980 350.8 312.4 23 289.3 269.0 107.5 26,506 25,243 1,263 
1981 374.4 356.1 105.1 307.5 297.5 103.4 27,469 25,929 1,540 
1982 366.5 368.6 99.4 310.0 304.0 102.0 Poe 21,949 5,321 
1983 360.6 368.7 97.8 306.1 292.1 104.8 29,672 25,032 4,639 
1984 372.0 384.7 96.7 309.2 308.4 100.3 36,261 29,653 6,607 
1981 Il 3795 B55a1, 106.7 303.2 301.7 100.5 28,402 26,639 1,763 

Ill 376.6 360.1 104.6 306.5 301.1 101.8 PAZ 26,120 1,004 

IV 373.5 360.4 103.6 313.8 302.1 103.9 27,333 25,185 2,147 
1982 I 368.1 363.4 101.3 309.9 303.1 102.2 27,023 22,768 4,255 

Il 366.7 370.1 99.1 308.1 303.3 101.6 27,671 22,246 5,424 

Ill 368.6 375.8 98.1 308.5 306.6 100.6 28,631 22,217 6,414 

IV 364.1 371.0 98.1 314.2 303.3 103.6 25,726 20,543 5,184 
1983 I 361.1 369.6 97.7 304.6 293.4 103.8 2ialoe 23,002 4,750 

Il 359.5 367.4 97.8 307.2 286.2 107.3 28,961 23,708 53253 

Ill 361.6 368.0 98.3 307.3 291.0 105.6 29,489 25,803 3,686 

IV 361.0 370.4 975 304.9 2972 102.6 32,528 27,609 4,919 
1984 I 367.8 375.4 98.0 304.8 302.6 100.7 34,511 28,860 5,652 

II 377.4 384.5 98.2 316.3 307.0 103.0 34,957 29,289 5,668 

Il 376.9 390.6 96.5 309.1 311.8 99.1 37,668 30,658 7,010 

IV 368.1 393.4 93.6 306.8 S21 98.3 37,900 29,786 8,114 
1985 I 365.7 396.6 92.2 315.1 313.8 100.4 37,696 30,954 6,742 

Il ; 376.2 398.5 94.4 321.8 323:5 99.5 37,058 30,997R 6,061R 
1984 J 378.0 39105 96.6 313.1 312.8 100.1 37,028 29,718 7,309 

A 376.3 389.5 96.6 308.6 315.3 97.9 37,965 32,170 5,795 

S 376.6 390.3 96.5 305.8 307.1 99.6 37,999 30,082 7,916 

O B73a 394.0 94.8 305.3 Sie 98.1 39,109 29,462 9,647 

N 367.1 393.0 93.4 306.7 SS 98.3 37,734 29,509 8,225 

D 365.0 393.8 92.7 308.4 SuSe2 98.5 36,869 30,374 6,495 
1985 J 361.1 392.5 92.0 305.5 312.1 97.9 37,844 31,500 6,344R 

EB 364.6 394.7 92.4 Shy 7/ 309.1 102.1 36,613 30,760R 5,854 

M 370.6 402.6 92.1 323.9 320.3 101.1 38,635, 30,600R 8,035 

A 375.8 398.9 94.2 82322 319.7 101.1 37,643 30,107R 7,536R 

M 375.4 399.5 94.0 322.5 B2ieS 98.5 37,155 30,650R 6,506R 

u SHES 397.3 95.0 319.7 323.5 98.8 36,369 32,228R 4,141R 

J 373.4 394.9 94.6 318.9 317.3 100.5 33,177 32,783 394 


J 6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 


Répartition des exportations :_ Données en valeur sur la base de la balance des paiements S 140 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 

















Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 

















1976 Lelia 1,057.9 589.8 1,449.8 3,097.5 2,164.7 1,634.2 561.1 578.6 161.7 1,301.4 
1977 1,948.4 913.0 794.7 1,747.6 3,455.3 1,744.7 2,086.7 650.3 661.1 418.9 1,730.3 
1978 1,916.2 1,141.9 1,111.2 2,041.2 4,294.3 1,582.1 2,204.8 751.8 1,040.5 477.7 2,270.0 
1979 2,183.4 1,579.0 1,270.5 2,615.4 5,464.9 2,538.4 3,062.3 831.1 1,876.8 736.9 3,444.8 
1980 3,882.3 1,422.7 1,265.2 2,881.0 5,568.9 2,845.6 4,035.3 934.0 2,325.8 793.6 4,053.4 
1981 3,835.4 2,074.9 1,493.9 Seo 6,940.7 2,501.5 4,389.9 1,147.1 2,657.3 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.8 1,836.3 VS9k3 3,623.0 7,050.6 2,746.9 4,813.6 1,268.9 2,545.6 1,107.2 4,921.7 
1983 4,677.8 1,735.8 1,565.9 3,917 6,879.2 3,499.6 3,916.9 1,312.9 2,816.8 1,248.7 5,378.4 
1984 4,610.5 1,856.5 E592 4,158.4 7,606.1 4,395.7 3,918.3 1,846.6 3,199.5 VST ilat 6,423.8 
1983 II 4,489.6 1,576.0 1,825.2 3,586.8 6,988.0 3,680.4 3,702.0 1,296.0 3,212.8 1,340.4 5,849.2 
I 4,754.0 2,039.6 1,488.0 3,608.8 7,136.4 3,932.0 3,462.0 862.0 2,866.8 1,469.2 5,198.0 
IV 4,362.8 1,796.0 M352 3,447.6 6,594.8 3,521.2 3,828.4 1,857.2 2,777.6 1,212.8 5,847.6 
1984 I 3,914.0 2,209.2 1,566.8 3,838.4 7,614.4 3,572.8 3,894.0 1,742.4 3,097.6 1,239.2 6,079.2 
Il 4,586.4 2,108.8 1,521.6 4,289.6 7,920.0 5,246.0 4,110.8 1,701.2 3,268.8 1,524.4 6,494.4 
Ul 5,906.8 1,355.2 1,736.0 4,286.8 7,378.0 3,950.8 3,944.8 l 965.6 2,926.4 1,568.0 6,460.0 
IV 4,035.2 1,751.6 1,540.0 4,218.8 7,510.4 4,813.2 BI 235.2 1,977.2 3,505.2 1,179.2 6,661.6 
1985 I 3,280.0R 1,451.6R 1,626.4R 4,260.8R 7,338.8R 5,158.4R 4,117.6R 2,297.6 3,022.8R 1,373.6R 6,694.0R 
Il 3,581.2 1,244.8 1,700.4 4,186.8 7,132.0 7,231.6 4,322.0 1,704.4 3,858.4 1,495.6 7,058.4 | 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 
Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ne atte ee | 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 
Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys | 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux / 
concentrés et alliages et alliages 








1976 1,651.3 339.0 1,990.3 2,184.8 2,001.9 342.4 4,529.1 Deeoyahey i! 865.0 seEh 

1977 2,400.7 503.4 2,904.1 2,169.4 2915 429.1 4,990.0 2,728.2 1,059.5 424.8 

1978 3;29979 681.5 3,937.0 2,206.5 2,913.5 575.4 5,695.4 2,409.2 1,455.0 653.1 

1979 3,893.3 790.2 4,683.5 3,079.8 3,216.4 755.5 7,051.7 3,719.8 1,602.3 1,058.1 

1980 3,382.4 814.9 4,197.3 3,887.1 3,697.9 948.6 8,533.6 4,216.3 2,085.6 2,057.1 | 

198] 3,027.1 804.4 3,831.5 3,817.3 4,323.8 893.4 9,034.5 4,095.0 2,400.0 1,934.2 . 

1982 2,937.6 804.3 3,741.9 3,205.0 4,069.6 924.2 8,198.8 3,196.8 2,023.6 1,399.9 

1983 3,994.8 1,057.4 5,052.2 3,050.9 3,998.3 1,033.6 8,082.8 2,907.4 1,669.6 1,546.8 | 

1984 4,284.3 1,299.5 5,583.8 3,896.0 4,771.7 AES) 9,945.2 3,679.3 2,253.6 1,217.2 

1983 Il 3,951.2 971.6 4,922.8 2,832.8 4,003.6 993.2 7,829.6 3,084.4 1,546.0 1,477.6 | 
il 4,278.4 1,083.2 5,361.6 3,246.4 4,216.8 1,136.0 8,599.2 2,949.6 1,720.8 1,242.0 | 
IV 4,057.6 1,203.2 5,260.8 3,357.6 4,166.8 1,086.4 8,610.8 3,074.8 1,946.4 1,936.0 . 

1984 I 4,308.4 1,235.6 5,544.0 3,053.6 4,181.2 1,150.8 8,385.6 3,566.8 2,146.0 1,128.4 
I 4,124.4 1,222.8 5,347.2 3,792.4 4,706.8 1,290.0 9,789.2 3,293.6 2,239.6 976.4 
Il 4,304.8 1,339.2 5,644.0 4,415.6 5,208.4 1,369.6 10,993.6 3,620.4 2,211.6 1,567.6 
IV 4,399.6 1,400.4 5,800.0 4,323.2 4,990.4 1,299.6 10,613.2 4,235.6 2,417.6 1,196.4 . 

1985 I 4,198.8 1,297.6 5,496.4 3,698.4 5,499.6 1,296.8 10,494.8 4,134.0 2,474.8 1,652.4 : 
II 4,645.2 1,194.0 5,839.2 3,306.8 2002 1,317.6 9,881.6 3,673.6 2,567.6 S72 
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trimestre 


Copper, 
nickel 

and alloys 
Cuivre, 
nickel et 
alliages 


Other metals and minerals (continued) 
Autres métaux et minéraux (suite) 


Other metals 
and alloys 
Autres 
métaux et 
alliages 


Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) 





Non-metallic Total 
minerals Total 
Minéraux non 

métalliques 


Chemicals and fertilizers 
Produits chimiques et engrais 


Fertilizers 
Engrais 





Other 
chemicals 
Autres 
produits 
chimiques 


Motor vehicles and parts 


Vehicles 


Véhicules 


Parts 
Piéces 


détachées 


Véhicules automobiles et piéces détachées 


Total 
Total 








1976 1,046.7 362.3 902.8 6,526.1 547.3 853.7 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
1977 984.4 351.5 1,080.6 7,400.0 658.5 1,096.2 6,603.0 3,719.0 10,322.0 
1978 1,086.2 476.7 1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 7,821.6 4,572.3 12,3939 
1979 1,182. 587.3 1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 7,203.5 4,602.1 11,805.6 
1980 1,8 655.1 1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 T21o 3,615.2 10,890.3 
1981 1,3 687.2 2,073.2 14,062.8 1,343.5 3,360.7 8,635.5 4,847.6 13,483.1 
1982 1,0 649.6 1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 11,418.5 SROs 16,818.4 
1983 12 659.3 1,719.9 11,463.5 1,160.4 3,268.5 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
1984 1,3 866.8 22915 13,582.8 1,530.4 3,866.5 19,329.5 10,106.8 29,436.3 
1983 1,1 686.4 1,761.2 11,371.6 1,109.6 3,244.8 13,389.2 6,700.4 20,089.6 
1,3 628.4 1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 13,302.4 7,569.2 20,871.6 
1,4 731.6 1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
1984 1,316. 898.0 AAT 132i oe2 1,427.2 3,854.8 18,482.8 9,751.2 28,234.0 
1,398. 909.2 2,189.6 12,977.6 1,466.8 3,950.0 18,026.0 9,494.8 27,520.8 
1,305. 768.4 2,453.6 13,817.6 1,601.6 3,833.2 20,840.4 10,222.8 31,063.2 
1,442. 892.0 2,396.0 14,262.0 1,626.0 3,827.6 19,968.8 10,958.4 30,927.2 
1985 1,319. 939.2 3,256.4 15,756.8 1,416.8 4,719.6 20,576.4 11,484.8 32,061.2 
I 1,319. 862.0 2,607.2 14,310.4 1,485.2 4,367.6 20,269.6 10,469.6 30,739.2 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter exportations 
Année Other Agricultural Communications Industrial Other Other Total 
ou trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre portation Machinerie electronic Machines and tools goods 
equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres 
Autres types Materiel d’équipement biens de 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1984 


been KIC NC OE Ne SLO 
CN SOMO Hor 


615.4 
460.6 
517.0 
938.9 
988.8 
919.1 
1,198.3 
911.5 
1,193.4 


862.4 
816.4 
913.2 


888.8 
1,450.8 
1,174.8 
1,259.2 


976.8 
1,315.6 


568.8 
588.1 
641.6 
882.7 
921.3 
940.0 
736.8 
661.0 
762.3 


594.0 
651.2 
824.0 


744.8 
729.6 
Wii? 
803.6 


605.2 
632.8 


EAN Nrriore REN 


NOR hb ONO RANK OD 
re RONEN pS SoS ea oh 
NER NABKRH® CHO ONOUSOWD 


Ww WWWhY WNN WNHNWNYNK 


Co CNwWio Urtio Be 
CI AORN Arn wa 
CNS Soe BAS CES ae 
BRO BROAKHR BNYH NBH 


518.4 
STS) 
761.7 
1,013.8 
1,284.6 
1,368.5, 
1,401.9 
1,588.8 
1,870.1 


1,617.2 
1,564.8 
1,667.6 


1,788.4 
1,928.4 
1,910.0 
1,853.6 


1,854.4 
1,894.8 


YAW NAW Wats 
NO BWIA—=— WOW So 
RU en oe SU OO ONS FO SON" 
RN COAK ANF WH 


torn 


5,576.0 
6,131.4 
7,802.2 
11,150.3 
13,585.8 
15,291.8 
Hesse) s) 
15,183.2 
19,321.0 


14,796.8 
14,947.6 
16,580.8 


17,698.8 
19,075.6 
20,071.6 
20,438.0 


20,223.2 
21,200.8 


48.4 
30.2 
380.6 
325,93 
817.6 
1,446.6 
907.6 
809.8 
1,897.0 


895.2 
985.2 
558.0 


1,696.8 
2,084.0 
1,766.4 
2,040.8 


2,024.0 
2,105.2 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J 7 Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 142 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 














Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 

















B1101 B1104 B1108 B1112 B1113 













619.2 3,283. 3,902. 29907, ‘ 873.0 f b 114.4 686.1 1,992.0 1,070.4 
1978 735.5 3,719.5 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 1,101.1 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 V29257 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3,211.6 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 5,673.5 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 33353.9 1,547.8 
1981 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 IES) 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 5,7 19:5 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 WSIS) 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 1,192.2 4,654.5 5,846.7 7A Oe) 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 
1984 1,341.9 5,564.3 6,906.2 3,383.1 1,095.2 1,652.5 2,747.7 5329), 1,310.2 1,641.8 TIS9 1,603.7 BIA Pee: 2,035.8 
1983 II 1,169.2 4,640.8 5,810.0 1,750.0 750.0 791.2 1,541.2 1,310.8 1,555.6 VA 2n2 775.6 1,062.0 4,334.0 1,727.6 
Il 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 ODT ez 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 1,213.2 928.4 1,252.8 4,449.6 1,806.4 
IV 1,175.2 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 13315:2 4,730.0 1,928.8 
1984 | 1,417.6 5,165.6 6,583.2 3,770.4 958.8 1,624.4 2,583.2 1,493.6 836.4 1,528.0 504.4 1,657.2 4,922.0 1,965.2 
I 1,260.8 5,498.0 6,758.8 3,553.6 1,322.8 1,145.6 2,468.4 1,494.4 1,452.4 1,598.8 943.2 1,507.6 5,076.0 2,001.2 
Il 1,368.0 5,754.0 7,122.0 3,210.8 1,386.8 1,580.8 2,967.6 1,543.6 1,658.0 1,811.2 1,055.6 1,705.2 5,385.6 2,127.6 
IV 1,320.4 5,837.2 7,157.6 2,997.6 712.4 2,259.6 2,972.0 1,598.8 1,294.0 1,628.8 600.0 1,544.8 5,464.8 2,048.4 
1985 I 1,486.4 5,478.8 6,965.2 2,607.2 782.0 1,793.6 2,575.6 1,599.6 923.2 1,782.0 1,568.0 1,611.6 5,155.2 1,924.8 
I 1,408.0 5,524.4 6,932.4 4,785.6R 993.6 2,274.0 3,267.6 1,610.8 1,182.0 1,923.6 1,432.0 1,550.4 5,554.0 2,041.6 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées ET imports 
quarter nt 7 Se a ie Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total ES ee ae aaa 7 RE a consumer importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matieéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
> a eee: et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 








B1109 





B1118 








B1117 B1121 B1122 B1127 





1977 457. 6,715.7 4,714.8 616. 11;331.7 : ‘ 334. é DUIS : 10,294.4 4,565.4 —360.5 
1978 L3ite7. 8,607.3 5,440.7 7,636.8 13,077.5 1,020.8 722.0 1,508.3 2,134.5 4,288.9 3,169.6 12,844.1 5,252.0 —649.8 
1979 2,046.2 11,973.3 6,607.6 8,293.1 14,900.7 VS37-2 970.6 2,092.5 2,798.6 5,619.2 3,645.3 16,663.4 6,153.6 —625.6 
1980 2,057.4 13,632.6 5,970.7 7,349.8 13,320.5 1,898.0 1,004.1 2,092.0 3,699.2 6,752.0 3,936.1 19,381.4 6,773.4 —536 
1981 2,429.7 14,4341 6,926.6 8,812.3 15,738.9 2,286.9 1,222.4 2,385.7 4,816.8 7,297.0 4,595.2 22,604.0 7,664.5 —603.3 
1982 2,187.9 11,884.0 5,423.4 9,221.7 14,645.1 2,046.6 1,080.6 1,688.2 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,705.0 7,361.9 —386.0 
1983 2,452.0 13,509.1 7,904.7 10,837.8 18,742.5 2,022.6 1,271.8 1,513.4 5,827.1 5,292.4 4,895.5 20,822.8 8,350.0 —602.9 
1984 3,089.3 15,669.0 10,555.7 15,163.4 DS OEL POA A 1,387.6 1,768.8 8,241.1 6,613.6 6,097.1 26,385.9 10,185.0 —1,178.4 
1983 II 2,510.8 13,086.8 6,788.0 10,180.0 16,968.0 1,627.6 1,263.2 1,516.4 5,420.4 5,024.8 4,811.2 19,663.6 8,252.8 5312 
Il 2,424.0 13:951.2 Ud Ldee 10,877.6 18,594.8 2,104.0 1,286.4 1,680.0 6,206.4 5,545.6 5,078.4 21,900.8 8,653.2 —632.0 
IV PTY pai? 14,628.0 10,138.8 12,518.4 22,657.2 1,941.2 1,309.2 1,672.0 6,752.4 5,816.4 5,309.2 22,800.4 8,756.4 —878.4 
1984 | 2,868.0 14,281.2 10,311.6 14,846.8 25,158.4 2,328.0 1,375.6 Bye 7,402.8 6,104.8 5,772.4 24,740.8 9,508.8 —791.6 
II 3,161.6 15,740.8 957032 14,512.4 24,215.6 2,356.0 1,415.6 1,848.8 8,379.2 6,360.4 6,044.4 26,404.4 10,375.2 —1,096.4 
Il 3,164.0 16,907.2 10,882.8 16,223.2 27,106.0 2,261.2 1,419.2 1,782.4 8,687.6 6,943.2 6,335.6 27,429.2 10,522.8 —1,218.4 
IV 3,163.6 15,744.8 11,324.8 15,070.8 26,395.6 2,165.6 1,339.2 1,686.4 8,495.6 7,045.2 6,236.4 26,968.4 10,334.0 —1,208.0 
1985 I 3,226.8 16,191.6 13,938.8 16,520.4 30,459.2 2,538.0 1,319.2 1,590.8 8,154.0 7,310.0 6,318.0 27,230.0 9,887.2R —382.0 
II 3,296.4 16,980.0 13333552 15,866.4 29,201.6 2,406.4 1,334.8 1,703.6 7,909.2 7,862.0 6,513.6 27,729.6 10,098.4 —329.6 


| 
| 
| 
| 


Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
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Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou aa ee ee Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum as energy and and metals and and piéces détachées produits 
products Pétrole az products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 
Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits U.S. Other 
produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 
Vagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 
et de la tiques et 
péche sciages 
B1151 B1152 B1155 B1156 B1160 B1161 
Price 1977 192.2 1955 504.9 751.4 392.3 202.5 215.2 191.0 210.6 140.3 139.2 158.3 188.9 
1971=100 1978 206.4 220.4 559.0 901.3 403.4 249.7 222.2 212.9 223.3 154.9 152.9 169.5 205.5 
Prix 1979 282.9 258.2 830.7 1,102.4 497.3 294.4 269.2 278.4 267.2 170.7 171.6 188.5 248.7 
1971=100 1980 347.6 271.9 1,302.1 1,824.4 604.7 265.2 320.4 349.0 312.4 188.6 191.6 206.5 289.3 
1981 373.0 298.7 1,445.4 2,074.6 673.2 259.8 352.8 360.6 353.2 208.7 215.2 223.8 307.5 
1982 326.8 294.7 1,209.5 POD 709.9 ES) 356.9 332.4 85947) 221.8 2233 248.4 310.0 
1983 334.2 285.4 1,121.1 1,980.5 714.3 289.6 320.3 3288) 343.8 231.7 244.5 253.3 306.1 
1984 328.9 302.8 1,151.4 1,879.7 749.5 289.4 37297) 318.2 347.4 236.7 248.7 259.3 309.2 
1982 Ill 329.1 300.4 1,205.5 DBUSSO) 719.6 261.3 356.3 324.5 367.0 222.3 216.5 250.4 308.5 
IV 319.5 287.8 1,181.3 PL OPI p) 738.4 255.8 Sai) 331.9 364.0 224.6 239.6 253.3 314.2 
1983 I 330.3 280.3 1,119.4 2,220.2 712.0 272.9 314.5 326.7 358.9 225.8 244.2 251.0 304.6 
I 334.9 284.7 1,102.4 1,984.3 699.7 2971 319.2 318.3 343.7 229.7 246.1 253.4 307.2 
Il 341.0 283.2 ASS eS 1,788.0 732.0 301.9 321.8 316.9 339i 235.0 247.7 252.6 307.3 
IV 330.2 292.6 1,129.3 1,842.3 719.8 282.8 324.9 333.7 333.9 235.0 243.0 255.8 304.9 
1984 I 329.0 300.3 1,099.9 1,980.3 747.6 294.7 344.2 319.2 339.4 23 5e1 242.9 256.6 304.8 
I 330.2 306.9 1,188.9 1,942.0 743.8 300.0 373.4 326.5 363.9 237.6 246.7 259.3 316.3 
Il 332.4 308.8 1,174.7 1,966.0 723.9 281.6 384.5 326.2 346.1 235i, 257.1 261.5 309.1 
IV 323.1 296.5 1,141.6 1,696.5 787.7 281.1 383.5 304.4 341.0 237.9 248.1 259.7 306.8 
1985 I 326.0 292.1 1,093.3 2.2 Ses 287.1 376.7 335.6 342.3 246.0 263.2 263.8 315.1 
I 329.6 299.0 12257 1,630.5 693.8 298.0 377.9 333.9 338.6 244.3 268.1R 268.2 321.8 
B1168 B1169 B1171 B1172 B1173 B1174 B1175 B1176 
Volume 1977 1,014 1,770 346 278 441 1,434 2,318 3,875 833 6,769 594 3,872 23,556 
(Millions 1978 928 1,948 283 245 563 1,577 2,564 3,996 1,065 7,324 686 4,602 25,967 
of constant 1979 772 2,117 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5,916 26,370 
1971 1980 UY, 2,048 219 221 670 1,582 2,663 4,062 iNe3y | 5,170 595 6,578 26,506 
dollars) 1981 1,028 2,323 173 212 735 1,475 2,561 3,900 1,332 5,673 764 6,832 27,469 
Volume 1982 1,311 2,392 227 218 693 1,451 229) 3,494 1,140 6,802 776 6,176 PAPI B 
(en millions 1983 1,400 2,410 3317) 198 753 1,745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 5,995 29,672 
a aw 1984 1,402 2,512 382 208 857 1,930 2,669 4,268 1,553 12,093 322 7,450 36,261 
le 1) 
1982 Ill 1,261 2,382 268 215 741 1,475 2,285 3,477 ue 7585) 1,305 6,225 28,632 
IV 1,395 2,361 246 22D 687 iL Sey? 2,241 Sg) 1,061 6,077 365 5,942 25,726 
1983 I 1,546 2,425 256 211 649 1,709 2,318 3,023 1,252 8,095 DES 5,739 27,752 
Il 1,341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 Se 1,267 8,458 268 5,839 28,961 
Il 1,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 35593) 1,176 8,553 Si2 5,918 29,489 
IV 1,321 2,254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6,481 32,528 
1984 I 1,190 2,535 325 197 813 1,881 2,436 4,159 1,556 11,684 286 6,897 34,511 
II 1,389 2,581 441 212 873 1,783 2,622 3,975 1,489 11,274 297 T3957, 34,957 
II eT, 2,389 336 201 892 2,004 2,860 4,236 1,570 12,836 315 7,676 37,668 
IV 1,249 2,533 422 219 846 2,063 2,767 4,686 1,599 12,576 407 7,871 37,901 
1985 I 1,006 2,513 472 262 936 1,914 2,786 4,695 1793) 12,765 251 7,665 37,696 


II 1,087 2,385 590 265 1,017 1,960 2,615 4,286 29 12,354R 208R 7,906 37,058 
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Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 144 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires SS ee Eee Sanaa la lc. ak aca Véhicules 2a OF eee? rae ee 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials piéces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 






B1256 B1257 





Price 


1971=100 1978 223.0 727.6 448.2 226.8 209.8 176.4 202.2 178.5 180.6 201.5 
Prix 1979 255.5 985.7 520.8 263.3 257.1 196.3 210.9 199.5 201.0 230.7 
1971=100 1980 276.2 1,646.5 601.1 270.0 303.1 218.2 231.7 221.4 230.4 269.0 
1981 286.8 1,970.8 724.5 285.6 308.9 263.3 262.0 247.6 Pole 297.5 

1982 273.0 1,828.3 762.8 279.5 318.7 293.6 280.3 261.9 261.1 304.0 

1983 273.9 1,574.6 743.9 291.1 293) 285.5 296.7 263.2 267.2 292.1 

1984 294.4 1,571.4 833.9 316.2 325.8 300.0 321.7 274.3 278.0 308.4 

1982 If 270.1 1,831.0 750.6 276.6 317.6 298.7 286.6 266.3 266.6 306.6 

IV 262.4 Weg / SITS): 780.9 270.4 S272 292.4 280.2 263.2 265.9 303.3 

1983 I 266.7 1,719.1 823.6 2ildeS 294.9 283.1 284.0 262.9 265.7 293.4 

Il 268.5 1,478.0 716.8 284.9 293.3 286.1 PETIA 263.3 266.6 286.2 

Il 2732 1,543.8 698.7 295.0 286.2 289.0 302.2 263.1 269.4 291.0 

IV 284.2 1,501.0 TMP? 307.2 298.2 284.0 301.2 263.8 267.2 297.2 

1984 I 291.0 1,543.7 O37.9) 312.2 314.7 290.7 313.2 269.3 267.2 302.6 

Il 294.5 1,549.1 679.6 316.7 322.8 301.0 313.5 272.7 278.0 307.0 

Il 299% 1,607.7 1793 319.6 330.6 305.9 303.8 276.7 283.7 311.8 

IV 295.4 1,584.2 93972 317.0 Sie? 302.3 823: 278.3 284.1 312.1 

1985 I 291.9 1,549.8 1,025.4 314.5 340.3 295.9 326.0 290.3 288.3 313.8 

Il 283.8 1,620.6 876.6 317.8 335.6 306.8 311.9R 300.0 294.1 3235 





B1270 B1271 

Volume 1977 1,976 500 231 470 3,713 6,713 545 6,590 2,902 23,433 

(Millions 1978 1,998 480 219 436 4,103 6,713 612 Dy195 2,907 24,341 

of constant 1979 1,987 458 241 474 4,658 7,004 547 8,351 3,061 26,509 

1971 1980 2,054 420 250 462 4,497 5,370 692 8,753 2,940 25,243 

dollars) 1981 2 U5 405 Dil, 505 4,672 5,184 797 O30 3,051 253929 

Volume 1982 2,095 270 235 379 3,729 4,347 671 p22 2,820 21,949 

(En millions 1983 2,134 205 254 461 4,603 5,747 787 7,911 Hl Was) 25,032 

de dollars 1984 2,346 215 329 485 4,809 899 NA S39/ 9,621 3,664 29,653 
de 1971) 

1982 Ill PENSE) 254 251 352 SHA! 4,871 761 7,195 2,769 22,217 

IV 2,107 247 208 381 3,599 3,666 552 7,079 2,771 20,543 

1983 I 2,077 217 200 414 4,194 5,182 732 7,198 2,912 23,002 

I 2,164 118 PANS) 460 4,462 5,328 580 7,469 3,096 23,708 

Il 2,245 202 279 480 4,875 5,614 784 8,325 3213 25,803 

IV 2,076 285 313 485 4,906 6,863 1,052 8,643 3277 27,609 

1984 I 2,263 244 275 478 4,538 7,605 974 9,187 3,558 28,860 

I PED ASS 229 363 472 4,876 6,885 1,114 9,682 S132 29,289 

Il 2,378 200 381 483 5,115 7,554 L307 9,914 3,710 30,658 

IV 2,423 189 316 504 4,753 7,556 1,100 9,689 3,638 29,786 

1985 I 2,386 168 251 509 4,759 9,205 988 9,380 3,429 30,954 


I 2,443 295R 373 507 5,060 8,139R 1,357R 9,243 3,434 30,997R 
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Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude petroleum Natural gas 
Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Ee Ss ees ce 
trimestre : Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont: E.-U, Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 














1977 1,882 + 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 1,751 1,751 2,028 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 Moye 1,573 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 Sia 1,483 799 3,338 1,562 6,891 2,519 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 2,729 2129) 4,755 4,755 
1983 4,648 8 is 198 1,544 Oil 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,710 21 1,842 205 1,572 958 4,116 2,547 7,530 3,710 4,390 4,374 3,886 3,886 
1983 I 740 7 340 48 296 182 928 523 1,563 753 790 790 1,501 1,501 
II 1,398 416 51 468 296 851 483 1,734 830 784 771 963 963 
Il 1,369 455 49 425 265 809 479 1,689 793 965 934 660 660 
IV 1,140 564 51 357 209 954 536 1,875 796 917 917 723 723 
1984 I 628 476 49 290 190 1,001 594 1,768 833 957 957 1,166 1,166 
Il 1,393 3 548 46 393 282 1,051 634 1,991 963 2S 1,199 903 903 
Il 1,760 14 319 48 499 286 955 631 Nass 965 983 983 804 804 
IV 929 5 499 61 390 200 1,109 688 1,997 949 1,235 1,235 1,014 1,014 
1985 I 521 340 57 297 205 1,090 AL WI2d 979 1,341 1,341 1,229 1,229 
II 1,049 26 324 48 444 313 1,019R 657R 1,786 1,019R 1,698R 1,789R 968R 968R 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries Se She Pr eae Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
SLOT =k PTS we ee Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. La oP ae 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


650 
752 
835 
934 
1,147 
1,269 
313 
1,847 


296 
401 
213 
403 


413 
485 
469 
480 


546 
488 


649 585 377 377 1,676 1,016 2,387 1,893 
1,023 814 479 479 2,253 1,355 33229 2,647 
1,885 15292 729 29 3,450 2,125 3,901 2,826 
2,324 1,541 773 TES 4,031 2,456 33353 2,027 
2,643 27 aes) 1,123 4,912 3,449 2,989 1,988 
2,538 2,342 1,120 1,120 4,927 Sabo) 20N3 1,916 
2,815 2,709 1,228 1,228 5,356 4,028 3,965 3,010 
3,193 3,023 IWes\7AS) E372) 6,418 4,436 4,254 3,304 

673 657 280 280 1,248 962 907 657 

745 700 278 278 1,424 1,000 1,072 828 

698 673 319 319 1,230 1,014 1,051 840 

699 679 spill 351 1,453 1,052 936 684 

833 799 329 329 1,574 1,150 1,048 808 

783 711 322 322 MSO 1,040 1,131 881 

715 687 400 400 1,584 1,091 1,077 838 

862 825 328 328 1,669 1,156 998 7716 

IY 731 356 356 1,694 1,087 1,003 793 


912R 891R 297R 297R 1,696R 1,204R 1,279R 1,076R 


502 
680 
798 
813 
803 
801 
1,052 
1,294 


247 
256 
253 
296 


311 
318 
SZ 
353 


321 
312 


366 
485 
564 
518 
528 
Rye 
23 
869 


145 
174 
195 
209 


199 
224 
220 
226 


191 
254 


2,890 2,259 
3,908 3,131 
4,699 3,390 
4,166 2,545 
3,792 Seay Yi 
3,713 2,434 
5,017 3,733 
5,548 4,173 
1,154 802 
1,328 1,002 
1,304 1,035 
1,231 893 
1,360 1,007 
1,449 1,106 
1,389 1,058 
1,351 1,002 
1,323 984 


1,591R 1,330R 


Continued 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
uarter 

omke Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre a Sa a I SR TR IT Ores and concentrates Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total aed oan 

a ee ee Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
































1977 2,158 1,219 2,382 1,869 428 239 4,967 3,327 2,730 1,161 1,047 855 416 389 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 S11 
1979 3,083 1,668 3,222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 L377 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
1981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 72s) 1,955 1,883 1,712 
1982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,047 1,609 3,956 3,234 1,030 795 8,035 5,638 2,896 887 1,643 1,423 1,821 1,753 
1984 3,908 2,062 4,784 4,056 1,272 1,047 9,964 7,165 3,670 1,415 2227 2,002 2272 2,060 
1983 I 700 379 900 734 229 177 1,829 1,287 505 124 348 292 479 473 
II 749 385 1,041 843 248 192 2,038 1,420 790 Jy) 421 360 427 413 
Ill 802 402 1,009 800 283 216 2,094 1,418 801 259 406 349 391 387 
IV 797 443 1,005 861 270 210 2,073 Neoy 1) 801 249 468 421 524 480 
1984 I 747 461 1,017 836 286 243 2,050 1,540 ie, 200 Sls) 480 588 $42 
Il 991 537 1,220 1,041 321 263 2533 1,841 883 355 611 546 30 438 
Ill 1,108 532 1,269 1,068 341 274 2,718 1,875 960 353 513 466 603 540 
IV 1,062 532 29/4) eit 323 266 2,662 1,909 1,115 506 588 509 569 540 
1985 I 904 505 nie 1,147 322 258 2,538 1,910 816 184 591r 531 Sys) 495 
Il 837R 447 1,360 iL llapa) 332R 275R 2,530R 1,891R 963 297 697 618 465 444 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou OC .— ——n—n—— nyt Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of whi¢h: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. 





1977 770 536 959) 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 659 540 1,080 765 
1978 1,142 664 1,074 596 473 288 1,251 583 8,339 4,954 729 575 1,622 988 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
1980 1983 850 1,817 895 653 Boil 1,761 Ses) 14,083 7,412 1,254 851 2,802 1,446 
1981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 S201 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,923 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,900 1,470 1,362 823 862 587 2235 949 14,529 9,306 1,530 946 3,769 2,536 
1983 | 354 259 226 131 150 89 323 121 2,383 1,489 301 230 808 535 
I 438 286 322 171 168 103 465 172 3,031 1,761 304 197 820 503 
Il 451 309 B17 126 151 108 384 176 2,899 1,715 251 169 732 501 
IV 502 322 342 165 184 129 505 195 3,326 1,960 347 222 809 525 
1984 | 514 433 343 224 226 161 452 192 3,350 2,234 393 263 916 612 | 
I 43 387 376 244 224 155 564 238 3,683 2,363 381 238 988 664 
Ul 469 355 294 162 188 131 578 263 3,605 Zs 384 233 930 628 
IV 404 295 349 193 224 139 641 255 3,891 2,437 372 D2 935 631 
1985 I 483 309 340 189 238 157 666 210 3,690R 2,077 387 237 1,112R 748 
I 510 352 358 204 213 153 684 263R 3,890 2,331 391R 257R 1,116 756R 
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Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et pieces détachées Autres produits manufacturés 
uarter Sa Ss 

Renée Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 

ou Produits chimiques et engrais Véhicules Piéces détachées Total Aéronefs et piéces equipment machinery 

trimestre détachées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S, 77""""——~—~—a"™_ matériel de transport aaa ge a pT 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of whichiUIS)” naa as @Lotal Of which: U.S. 

Total = Dont: E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 








1977 1,739 1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 2,351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 575 373 605 558 
1979 Bia2e 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
1980 4,056 2,297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 1,797 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 mina 1,196 1,221 7712 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 7,129 6,882 D227, 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
1984 5,299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 1,357 1,159 952 655 586 
1983 I 1,107 766 3,098 3,039 1,507 1,453 4,605 4,492 402 310 246 151 128 113 
II 1,124 699 3,940 3,873 1,767 1,703 5,707 5,576 382 305 237 190 154 136 
Il 983 670 2,751 2,687 1,691 1,627 4,442 4,314 325 258 199 162 119 103 
IV 1,156 747 4,310 4,212 2,164 2,099 6,473 6,311 411 313 223 198 150 140 
1984 I 1,310 874 4,764 4,684 PMS) 2,316 7,139 7,000 425 Sig 217 189 165 147 
II 1,369 902 5,379 5,276 2,539 2,474 7,919 7,750 451 352 352 239 184 161 
Ill 1,314 861 4,326 4,266 A) S\ey) PPPS) 6,678 6,541 428 314 284 237 144 127 
IV 1,307 844 5,178 5,037 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 307 287 162 151 
1985 I 1,499 985 5,253 5,183 2,768 2,704 8,021 7,887 468 367 235 215 123 110 
I 1,507R 1,013Rr 6,065 5,990 2,825R 2,750R 8,890R 8,740R 554 429R 317 274 160 139 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
quarter ee a aaah nein oan Daaunmmaie-acilel anaes ciales spéciales 
Année Communications and Industrial machinery Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Materiel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage or TGE, Bea LOL Of which: U.S. 
I... 8s Total Dont : E.-U. | ae anes Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont ; E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1977 752 474 1,164 754 586 361 25 328 1,009 509 5,507 8925 68 52 
1978 1,040 721 1537 1,015 782 496 699 419 1,275 690 7,205 4,744 116 94 
1979 1,417 944 1,949 1,248 1,105 724 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
1980 1,764 1,126 2,181 1,311 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
1981 2,248 SW, 2,739 1,794 1,434 913 1,216 716 2,602 1,461 13,786 iV) 671 586 
1982 2,326 1,545 2,485 1,551 1,538 1,023 1,238 811 2,395 1,484 13,587 8,950 264 224 
1983 2,683 1,880 2,367 1,547 1,693 1,227 1,379 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
1984 3,904 2,860 2,844 2,118 2,059 1,608 1,690 1,285 3,378 2,405 17,470 13,170 395 326 
1983 I 568 374 492 331 392 268 285 199 592 420 3,085 2,166 51 41 
II 644 451 626 366 420 304 337 228 586 399 3,386 2,378 62 54 
Il 640 463 547 377 419 302 356 264 556 381 3,160 2,311 50 43 
IV 830 592 702 473 483 354 401 305 651 465 3,849 2,839 54 38 
1984 | 799 594 609 446 468 369 371 271 842 566 3,895 2,899 92 74 
I 956 720 741 DOS 490 382 443 333 845 578 4,461 3,320 110 87 
Il 977 738 701 527 503 389 435 338 802 590 4,274 3,258 104 91 
IV 1,171 808 794 590 598 468 442 343 889 671 4,840 3,692 88 74 
1985 I 996 757 730 546 558 450 366 280 902 650 4,378 3,374 96 73 


I 1,045 795 7716 619 593 486 432 335 1,026R q33 4,903 3,809 88 81 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
J l l Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S$ 148 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Food Energy materials Produits énergétiques 

and Produits alimentaires 

quarter Crude petroleum Other energy products Total 

Année Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 

ou vegetables Autres Total Ske tl. 9 5. <: aaa 

trimestre Fruits et legumes |e 55 eae  e Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 
FF Sa Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 





Total Dont : E.-U. 


Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. 








1977 619 479 3,284 1,639 3,904 2,118 S215 284 665 621 300 183 965 805 
1978 735 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
1979 844 662 4,289 2135 5,133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 1,137 
1980 889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
198] 1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 1,173 836 835 881 510 1,716 1,346 
1982 1,161 900 4,558 2,367 5,719 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
1983 1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1513 
1984 1,342 1,016 5,564 2,808 6,906 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,653 901 2,748 1,996 
1983 I 259 176 1,058 578 1,317 754 1,000 166 ws 25 229 176 254 201 
I] 358 269 LS 608 1,515 877 434 105 217 217 198 140 415 Shy, 
Ill 295 249 1,187 632 1,482 881 827 93 293 293 264 139 Soa 432 
IV 279 213 1252 604 1,532 817 1,059 60 307 307 360 216 667 523 
1984 | 334 230 1,261 674 1,596 904 1,001 150 60 60 455 246 515 306 
Il 384 296 (Me yee 690 1,756 986 746 122 363 363 252 185 616 548 
Ill 316 267 1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 
IV 307 223 1,497 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 533 
1985 I 334 223 1,324rR 702 1,658Rr 925 710 56 16; 16 485 261 502 278 
il 419 307 1,370 688 1,789 995 708R 69 282Rr 282R 453 181 735R 463R 
Year Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter 
Année Construction materials Industrial materials 
ou Matériaux de construction Matiéres industrielles 
trimestre os F< a CCl oe 
Total Of which: U.S. Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Total Dont: E.-U. Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
L..  - hi aee eS Tet Hae, Ps ek aaah aces eel matiéres plastiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U, 


Total Dont: E.-U. 





1977 873 627 527 211 870 424 59 50 687 554 1992) 1,596 1,071 618 
1978 989 695 705 339 1,101 533 245 214 855 690 2,618 2,000 1,278 720 
1979 1,263 930 1,130 696 1,669 845 1,063 1,033 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 
1980 1,247 939 2,134 1,512 1,415 746 1,739 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1981 1,442 1,067 1,876 1,235 2279 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1982 1,060 778 1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1983 1,342 980 1,651 1,034 1,174 671 22 1,036 1,192 911 4,392 3,424 1,764 1,012 
1984 1,533 Vea ne 1,855 1,179 1,642 748 Ltn! 1,016 1,604 1,186 5,212 4,073 2,036 1,092 
1983 I 281 211 327 213 7S 143 326 287 290 233 1,087 824 412 247 
II 347 261 391 255 290 175 310 272 280 215 1,170 922 462 258 
Il 357 251 468 269 305 182 242 201 300 224 1,006 810 423 HE 
IV 357 257 465 297 344 171 348 275 S22 239 1929 868 470 270 
1984 | 367 268 382 233 350 184 235 210 432 327 1,334 1,018 512 278 
II 393 288 493 314 409 192 287 260 389 291 1,373 1,070 534 276 
fl 383 278 535 374 459 187 Sz 289 408 287 1,202 962 491 266 
IV 389 278 445 258 424 185 277 257 375 282 1,303 1,024 499 272 
1985 | 386 284 268 167 407R 218R 339) 312 417R 326 1,367 1,018 495 267 


II 421 302 420 234 513R 256R 306 283 400rR 299 1,493 1,145R 545 274 
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Year 
and 
uarter 
nnée 
ou 
trimestre 


Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 





Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 











Other Total 

Autres Total 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 


Véhicules et pieces détachées 
ND 





Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Parts 


Piéces détachées 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont: E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other manufactured goods 
Autres produits manufacturés 


Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts 


Other transportation 
Aéronefs et piéces 


equipment 





détachées Autres types de matériel 
de transport 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 





1984 I 


trimestre 


1,457 1,201 6,663 4,654 
eS 1,382 8,533 5,879 
2,066 1,630 12,076 8,702 
2,057 1,638 13,516 10,019 
2,429 1,957 14,759 10,526 
2,188 1,691 11,870 8,381 
2,454 1,886 13,858 9,974 
3,089 2350! 16,550 11,646 
540 437 3,217 2,383 
658 473 3,562 2,571 
586 464 3,331 2,387 
669 33} 5) 3,748 2,632 
735 582 3,981 2,832 
834 597 4,318 3,000 
753 Sy) 4,161 2,943 
767 593 4,090 2,872 
813 635 4,107R 2,944R 
865 653 4,542R 3,144R 


Other manufactured goods (continued) 
Autres produits manufacturés (suite) 


—_—————— SST 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) 


Communications and 
electronic equipment 
Materiel électronique 

et de télécommunications 


Agricultural 
machinery 
Machinerie agricole 








Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. Total 


Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Industrial machinery 


Machines 


industrielles 





Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


6,861 
7,945 
8,547 
7,638 
9,275 
9,701 
11,380 
15,853 


2,500 
Bilz9 
2,475 
3,276 


3,872 
4,422 
S192 
3,767 


4,178 
4,783R 


6,653 
TGA) 
8,228 
TST 
8,971 
OST 
10,853 
14,655 


2,403 
3,020 
2,345 
3,084 


3,595 
4,090 
3,486 
3,482 


3,859 
4,467R 


Other equipment and 


tools 


Autres types d’équipe- 
ment et outillage 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


10,700 
12,151 
14,006 
12,011 
14,126 
13,206 
16,959 
22,887 


3,631 
4,833 
3,572 
4,923 


Seal 
6,532 
5,262 
5,566 


6,495 
7,818R 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


439 405 662 396 
840 7719 722 425 
1,364 1,287 987 595 
1,826 1,699 977 Sy Al 
2,350 2,137 1,061 596 
1,523 1,393 833 504 
1,815 PA 1,390 543 
2,224 2,100 SS 826 
445 427 202 115 
534 513 268 133 
44] 422 455 133 
394 366 464 162 
480 455 363 220 
698 664 334 215 
514 478 541 186 
532 502 320 205 
538 491 346 213 
815R 760R 351r 237 


Special transactions, 
trade 

Transactions commer- 
Other consumer goods ciales spéciales 
Autres biens de 








consommation Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 





1984 I 


1985 I 
Il 


1,335 1,180 1,675 M253 
1,508 1,346 2,134 1,605 
PN) 1,877 2,841 2,192 
2,092 1,854 3,699 2,987 
2,386 2137 4,817 3,871 
1,688 1,547 4,983 4,025 
1,514 1,350 5,830 4,475 
1,769 1,508 8,341 6,460 
305 271 1,234 985 
457 409 1,345 1,027 
370 326 1533 1,154 
382 344 1,719 1,308 
439 368 1,859 1,464 
Spy) 495 2,184 1,718 
391 334 2,126 1,622 
379 311 2,172 1,657 
388 320 2,029 1,577 
517 433 1,962R 1,521R 


2,788 
3,307 
4,407 
5.S10 
5,664 
4,169 
4,026 
4,871 


891 
998 
1,058 
1,079 


1,165 
1,256 
1,208 
1,241 


353 
1,517R 


2,606 
3,169 
3,685 
3,936 
4,595 
4,249 
4,894 
6,097 


1b} 
1,255 
1,220 
1,307 


1,490 
1,578 
1,499 
1,530 


1,600 
1,696R 


2,097 
2,526 
2,989 
3,178 
3,713 
3,405 
3,824 
4,750 


879 
990 
924 
1,030 


TS 
1,246 
1,144 
1,187 


NPT) 
1,309R 


10,232 
12,661 
16,684 
19,282 
22,605 
18,934 
20,735 
26,602 


4,499 
5,199 
5,364 
5,672 


6,180 
7,044 
6,752 
6,625 


6,716R 
7,414R 


8,119 

9,988 
13,347 
15,598 
18,118 
15,043 
15,945 
20,515 


3,569 
4,070 
4,018 
4,289 


4,845 
5,594 
4,973 
5,103 


5,211 
Day LR 


4,514 2,262 421 273 
5,257 2,673 392 246 
6,229 3,169 567 388 
6,765 S515 762 564 
7,656 4,056 928 696 
7,361 3,914 1,013 766 
8,348 4,229 980 728 
10,185 4,883 135 1,153 
1,929 984 236 179 
2,014 1,073 249 179 
2,298 1,078 244 182 
2,107 1,094 252 188 
2,390 1,146 367 296 
2,539 1,273 399 302 
2,782 1,231 366 267 
2,474 1,233 403 289 
2,458R 1,127R 369R 279R 
2,479R 1,235R 437R 339R 
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Millions of dollars En millions de dollars 


K 5 Life insurance companies: Assets held in Canada 


As at Canadian securities Foreign securities Mortgage loans Real Policy Cash Other Total 
31 December Titres canadiens Titres étrangers and sales estate loads Encaisse assets Total 
aah dkemine Ge oe ee i ee ae ee a agreements Immeubles _Préts sur —s et dépots_—— Autres 
Government Provincial Municipal Corporate Preferred and Bonds Preferred and Préts polices éléments 
of Canada Provinces Municipalités and other common stocks Obligations common stocks hypothécaires de Vactif 
Gouvernement bonds Actions Actions et contrats 
canadien Obligations de privilégiées privilégiées de vente 
sociétés ou ou ordinaires ou ordinaires 
d’«autres» 


emprunteurs 


1963 670 1,023 676 2,099 2551 147 54 4,043 321 385 58 210 9,943 
1964 611 1,075 PA 7p) Wis) 338 139 67 4,492 345 398 49 PDE 10,638 
1965 525 1,048 722 2,388 407 163 89 4.984 386 411 66 235 11,424 
1966 433 1,063 716 2533 429 184 94 5,485 423 450 56 261 12,127 
1967 410 1,142 720 2,741 510 250 88 5,787 456 486 60 262 12,912 
1968 269 38 6,141 533 253 76 238 13,667 
1969 

1970 

1971 

1972 

1973 484 1,451 654 4,402 2,067 130 174 7,969 1,112 926 

1974 ie 1,484 658 5,010 1,871 152 181 8,705 1,215 1,114 168 585 21,656 
1975 554 1,613 639 Sy isu! 2,257 167 278 9,486 1,298 1,205 273 590 24,097 
1976 746 1,972 640 6,185 2,461 138 386 10,521 1,421 1,293 319 677 26,759 
1977 989 2,236 661 6,972 2,594 132 389 11,909 1,504 1352 444 781 29,964 
1978 1,650 2,377 808 7,269 3,336 303 358 13,255 1,549 1,443 438 1,141 33,926 
1979 2,595 2,364 925 7,524 3,937 483 445 14,876 1,709 1,648 568 15355 38,429 
1980 3,087 2S 788 8,634 4,950 690 749 16,416 1,862 1,950 689 1,387 43,916 — 
1981 3,483 3,220 948 9,800 4,952 347 653 17,692 2,369 2,499 1,138 1,788 48,887 
1982 4.458 3,518 1,110 10,512 5,258 407 908 18,668 2,969 2,697 1,383 Z2NZ 54,100 
1983 5,379 3,709 1,495 11,086 6,820 923 1,011 20,124 3,554 2,681 950 2,444 60,175 
1984 7,740 4,723 


1,807 L233 6,592 754 1,508 20,819 3,800 2,661 1,150 2,987 66,853 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 


QAZA VM DY 


Cansim— Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in 
machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly , monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic 
Information Management) has an identification number. Series maintained by Statistics 
Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a 
B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation 
have a H prefix (e.g. H48). The identification number is given as a reference at the top of 
each column of data and refers to the series of weekly, monthly or quarterly data in that 
column. Where the frequency of a series as it is available on Cansim is different from that 
shown in the table or where a combination of quarterly and monthly data is shown in the 
table, the frequency of the Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a 
superscript Q if quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on 
release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available on 
request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were included 
in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section of notes 
will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies of the 
explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Public 
Information Division, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be 
required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmeétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqueé. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une rupture 
dans une serie, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous une forme plus 
agrégée. 


OZ A an 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des series chronologiques publices dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada sous une 
forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie intégrante du fichier 
Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, trimestrielle, mensuelle ou hebdomadaire — est 
identifi¢e par un numero de référence. Les numéros des séries élaborées par Statistique Canada sont précédés de 
la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la Banque du Canada, de la lettre «B» (par 
exemple : B318), et ceux de la Société canadienne d*hypotheques et de logement, de la lettre « H» (par 

exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, 
mensuelle ou trimestrielle qui figure dans la colonne; dans les cas oti les fréquences de données figurant au 
fichier Cansim et dans un tableau de la Revue different ou lorsque le tableau comporte a la fois une série 
mensuelle et une scrie trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est 
mensuelle et par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de traitement des données 


SOCLO-CCONOMIQUES, 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. Lorsque 
le mercredi est un jour ferié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du jour ouvrable 
précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en s’adressant au département des 
Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées environ 
une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’ autres exemplaires des notes sont priés de s’adresser a la Revue 
de la Banque du Canada, Section de information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des Statistiques 
et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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D2—D3 

Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data collected 
quarterly by Statistics Canada (available in **Financial Institutions’, Catalogue 61-006) and 
from a monthly survey by the Bank of Canada covering companies that at the end of 1984 
represented over 80 per cent of total assets in these industries. For months between 
quarter-ends, items on Table D2 are estimated individually from this survey to arrive at 
representative industry-wide figures. As a result, total assets and liabilities for the 
intra-quarter months may not be equal as they are the sums of the component series. Where 
there are foreign currency assets or liabilities these are included in the relevant component 
series. Data for the chartered bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 
originate directly from the monthly survey by the Bank of Canada. 

© Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. @ Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than chartered 
banks. @ Short-term paper and bankers’ acceptances include notes issued by sales finance 
companies. @ Canadian bonds are bonds, debentures and notes with an original term to 
maturity of one year or more. @ Personal loans comprise both secured and unsecured loans. 

© Collateral business loans include secured loans placed with investment dealers as well as 
other collateral loans, and include farm loans. @ Other assets comprise other investments in 
Canada as well as investments in institutions and corporations outside Canada, accounts 
receivable and accrued revenue, fixed assets, real estate and other assets. @ Total major 
assets include cash and demand deposits, treasury bills, term and notice deposits, short-term 
paper and collateral loans placed with investment dealers plus Canadian bonds, mortgage 
loans and sales agreements, personal loans, and Canadian preferred and common shares. 
Prior to January 1984 foreign securities were also included; after that date, these securities 
are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. @ Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered funds 
placed in savings or term deposits. © Other promissory notes include promissory notes with 
an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and other notes. 

© Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures issued under trust 
indentures, and promissory notes. @ Other liabilities are debt owing to parent, subsidiary 
and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, corporation income taxes 
payable, deferred income, mortgages payable, deferred income taxes and other liabilities. 


H12 
Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication **The Consumer Price Index’’, 
Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in constructing the index are 
based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 1978 weights used from April 
1982. Two earlier reweightings occurred in October 1978 incorporating 1974 consumer 
expenditure patterns and May 1973 using 1967 weights. In February 1983, with the release 
of the January 1983 consumer price index, the time base was changed in a purely arithmetic 
operation from 1971 to 1981=100. Further information on these revisions, as well as on the 
concepts and methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective 
with the release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series was 
provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table A1 are the rates published by 
Statistics Canada in Catalogue 62-001. 
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D2 et D3 
Source : Banque du Canada, Statistique Canada 
Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de l'ensemble du secteur des sociétes de fiducie 
ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans «Institutions 
financiéres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du Canada aupres d°un 
échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de l’actif de ce secteur. 
Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des postes figurant au 
tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de l’enquéte mensuelle, pour en arriver a 
des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, l’ensemble de |’actif pour les mois qui ne coincident pas 
avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal 4 l'ensemble du passif correspondant, puisque chacun de ces 
totaux résulte de addition des chiffres de chacun des éléments de la série vis¢e. Les avoirs et engagements en 
monnaies étrangeéres sont inclus le cas échéant dans chacune des series correspondantes. Les données qui 
figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a charte sont tirées directement de l’enquéte 
mensuelle de la Banque du Canada. 

© Lencuisse et les dépots a vue comprennent les dépots confiés aux banques a charte et aux autres institutions 
financiéres au Canada et a l’étranger. @ Les autres dépots a terme ou a preavis comprennent les dépdts swaps 
dans les banques a charte et les dépéts dans les institutions autres que les banques a charte. @ Le poste Papier a 
court terme et acceptations bancaires comprend les billets émis par les sociétés de financement. ® Obligations 
canadiens. Ce poste comprend les obligations, les débentures et les billets, a échéance d’un an ou plus. @ Les 
préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. @ Les prets sur nantissement commerciaux 
comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobilieres de méme que les autres préts sur 
nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres éléments de l’actif comprennent les 
autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les sociétés constituces al étranger, les 
comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les immobilisations, les immeubles ou biens réels et 
autres avoirs. @ Le poste Ensemble des principaux avoirs comprend I encaisse et les depots a vue, les bons du 
Trésor, les dépots a terme ou a préavis, le papier a court terme et les préts sur nantissement accordés aux 
courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats de 
vente, les préts personnels et les actions canadiennes privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 1984, 
ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette date, les titres étrangers figurent dans la rubrique « Autres 
éléments de l’actif». 

© Le poste Dépots a intérét quotidien ne comprend que les dépots détenus par les societés comprises dans 
l’enguéte de la Banque du Canada. @ Les dépdts exempts d’impots comprennent les REER, les REEL et les autres 
fonds non imposables placés sous forme de dépéts d’épargne, de dépéts a vue ou de dépots a terme. @ Les 
autres billets @ ordre comprennent les billets a ordre & échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés et autres 
billets. © L’ensemble des principaux engagements comprend I’ ensemble des depots, des préts bancaires, des 
débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets a ordre. @ Les autres éléments du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés méres, aux filiales et aux sociétes affili¢es, les comptes-fournisseurs 
et les charges a payer, les imp6ts a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts 
hypothécaires, les impots sur le revenu différés et les autres engagements. 


je li., 


Source ; Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée « L*indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au calcul de 
l'indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondeérations de 1978, qui sont 
utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées a deux reprises auparayant, soit en octobre 
1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 1973 pour tenir compte de la structure 
des dépenses de 1967. En février 1983, aprés publication des données de |’indice des prix a la consommation 
pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, a été remplacée par 1981; les operations effectuées ont 
été purement arithmétiques. On trouvera dans les publications de Statistique Canada de plus amples 
renseignements sur ces révisions ainsi que sur les concepts et la méthodologie utilisés. La publication des 
données de janvier 1985 a coincidé avec la révision par Statistique Canada de la définition du logement; la 
nouvelle définition de cette composante englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique 
utilisant cette -définition remonte a septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits a la colonne 15 du Tableau A1 sont extraits de la publication n° 62-001 de 
Statistique Canada. 
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Sources: Canadian Life and Health Insurance Association, Department of Insurance 

Data relate to the life branch held assets in Canada by Canadian, British and foreign 
companies registered under the federal insurance acts. Canadian dollar assets held outside 
Canada are excluded. 

Data for 1963 for provincial bonds and corporate and other bonds are affected by a 
reclassification of corporate bonds as provincial-guaranteed bonds resulting from the 
expropriation of private utility companies by provincial governments that year. Beginning in 
1978, guaranteed investment certificates held by life insurance are included in cash rather 
than in other assets as previously. 

®@ Government of Canada, provincial and municipal securities include guaranteed 
securities. @ Other assets comprise life company stocks purchased for mutualization, due 
and accrued interest, and oustanding insurance premiums and annuity considerations. 


K5 


Sources : Association canadienne des compagnies d’ assurances de personnes, Département 
des assurances 

Ces données comprennent les avoirs de la branche Vie détenus au Canada par les 
compagnies canadiennes, anglaises ou étrangeres inscrites au Registre fédéral des 
assurances. En sont exclus les avoirs en dollars canadiens détenus a |’ étranger. 

Depuis 1963, on inclut parmi les titres des provinces et les obligations de sociétés ou 
d’ «autres» emprunteurs des titres de certaines sociétés de services publics expropriées cette 
année par des provinces. A partir de 1978, les certificats de placement garantis détenus par 
les compagnies d’assurance-vie ont cessé de figurer sous la rubrique des Autres éléments de 
!' actif pour étre incorporés au poste Encaisse et dépots. 

® Les titres du gouvernement canadien, des provinces et des municipalités comprennent les 
obligations garanties par ces administrations. @ Les autres éléments de I’ actif comprennent 
les actions de compagnies d’assurance-vie rachetées par celles-ci en vue de leur 
transformation en sociétés mutuelles, les intéréts échus ou courus ainsi que les primes 
arriérées d’assurances ou de rentes. 
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6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
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Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 


Rapport annuel du Gouverneur 
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Bulletin hebdomadaire de statistiques financieres 
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Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference 
« Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy» 
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Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
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Substituabilité internationale des actifs : Théorie et verification empirique au Canada 
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Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs, ils 
sont cependant précédeés d'un resumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un 
exemplaire de ces publications en s'adressant a la Section de l information, Secrétariat, 
Banque du Canada, Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et 
des rapports techniques publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 
1982 de la Revue. 


Rapports techniques 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
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8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interests rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 
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An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series by table number. 7 indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J27 J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D9 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B1 B2 G3 G4 
Bank Rate F1 F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G1 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl G7 


Budgetary deficit or surplus, Government of 


Canada A2 

Building permits H147 

Business credit Ely 

Business loans, chartered banks C1 C5 C7 
C8 C9F 


Call and short loans, chartered banks C1 C3 
C5,Cll 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs C1 C3 
Holdings of general public A2 G3 G4 
GS G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B1 B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
El 
Foreign currency assets, liabilities C11 
(IPA) 
Liabilities C2 C4 C6 C9+ 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets CS 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D1 1 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. F1 
Construction H2+ H3+ H4t H5+ H6+ H9 
H107 H147 
Consumer credit Al El? E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields F1 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate F1 


Les numeéros figurant apres les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobili¢res D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux F] 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1! B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C97 
Banques d’épargne du Québec DS 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de pret hypothécaire li¢es aux banques a 
charte D3 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al El* 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dép6ts ala Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C11 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C97 


Balance commerciale Al J1 J2+ J4¥ JSt 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de I’ Association 
canadienne des paiements B1 B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien Bl B2 G3 G4 
Banque fédérale de développement D12 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C94 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
CIVE12'C13 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépots a la Banque du Canada B! B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de |’ actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10. 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H27 H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H27 H37 
Prix H47 H12 
Production HS+ 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echeance G5 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G3 
Répartition des portefeuilles G3 
Banque du Canada B! B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D8 D9 DIO D1 1 G6 
Taux de rendement Al FI F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D4 

Cartes de credit des banques a charte, soldes C8 

Chomage Al H7? H8* 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al Cl 

Commerce de détail Al H147 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement D8 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 

Comptes nationaux H2+ H37 H4+ 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures El 

Credit unions D4 

Currency outside banks E17 

Current account, balance of payments Al J1 
J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C97 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2% H37 H4t 
Domestic product, gross Al HSt 
Durables 
Personal expenditures H27 H3* 
Prices H47 H12 
Production HST 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8t H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J47 
Commodity classification J67 J87 J10 
Geographic classification J4* J10 
National accounts H27 H3t H4t 
Prices and volumes JSt J87 


Factored receivables C8 

Farm income H2t H14 

Farm inventories H27 

Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. F1 


Finance company paper (see Corporate paper) 


Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal A2 

Fiscal position, federal A2 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks Cl C2 C3 C4C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 


Forward premium or discount, U.S. dollar Fl 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national 
accounts Al A2+ H27 H3+ H47 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement FS 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity G5 G6 
Type of instrument GS G6 
Gross domestic product, non-farm HS+ 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H27 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H37 
GNE implicit price indexes Al H47 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit E17 

Housing 
Construction H2+ H3+ H4* H107 
Starts Al H107 
Vacancies H10T 


Imports Al J2+ J4+ 
Commodity classification J77 J9¥ J11 
Geographic classification J4¥ J11 
National accounts H27 H3+ H47 
Prices and volumes J5¥ JOT 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H2t 
Industrial production Al H147 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J27 
Interest rates F] 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
International reserves (see Official 
international reserves) 


Consommation des ménages Al H2+ H3+ H4t 

Construction H2+ H3+ H4t H5t H6+ H9 H107 H147 
Construction de logements H2t H3+ H47 H107 
Construction, logements exclus H2+ H3+ H4t 

H147 

Cours du change au comptant I1 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 

Crédit a la consommation Al E17 E27 

Crédit aux entreprises E1+ 

Crédit aux ménages E1t 

Crédit hypothécaire a l’habitation Elt E3+ 

Credit unions D4 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H27 H3+ 
H4t 
Démographie H1 
Dépense nationale brute en dollars constants Al H3t 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al A2t H2T 
H37 H47 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Depots a terme et a préavis C2 C9F 
Taux Fl 
Dépots a vue C2 C4 C6 C9F 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C97 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H4r 
Dollar E.-U. en dollars canadiens A1 I] 
Dollar E.-U. report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I 


Effets pris en pension B] B2 F2 
Emploi Al H7+ H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J47 
Comptes nationaux H2+ H37 H4 
Prix et volume J57 J87 
Répartition par catégorie de produits J6* J87 J10 
Répartition par destination J4¥ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H14T 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5t 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada I2 
Formation brute de capital fixe Al H2* H3* H4t 


Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J47 

Catégories selon la provenance J4¥ J11 

Comptes nationaux H2* H3* H4t 

Prix et volume J5* J97 

Répartition par catégorie de produits J77 J97 J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Impots indirects, moins subventions A2 H2t 
Indice des bénéfices par unité produite H13* 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des colts unitaires de main-d’oeuvre H13 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H27 H3t 

H4+ 


Lignes de crédit G3 G4 GS G6 
Logements 
Construction H2* H3t H47 H10* 
Logements inoccupés H10* 
Mises en chantier Al H107 
Loyer de I’ argent (voir taux d’intérét) 


Marché monetaire F2 
Masse monéetaire (voir agrégats monetaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres places au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 G5 G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a I’habitation H10* 
H117 
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Inventories Al H2+ H3+ H147 
Investment dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H2+ H3+ H4+ 
Investment funds D10 

Investment income H2+ 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8+ 
Labour income Al H27 H14+ 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C97 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H27 
H37 H4+ 
Manufacturers’ inventories Al H14+t 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al H5* 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4+ JS 
Monetary aggregates (M1, MIA, M2, M3) 
A1El* 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential E1+ E37 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks C1 C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3+ H4+ 

National income H2+ 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4+ 
H14+ 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves A1 12 I3 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H14t 
Personal expenditures Al H2+ H3} H4t 
Personal loans, chartered banks C1 C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C97 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export JS+ J87 
GNE implicit H47 
Import J57 J9r 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F] 
Prime rate, U.S. F1 
Profits Al H2+ H13+ 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues F5 F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks D5 


Regional distribution, bank assets C5 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2* H3+ H4* H107 
Residential mortgage activity H10+ H117 
Residential mortgage credit E17 E37 
Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6 F7 
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Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en [3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14+ 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D10 
Population active Al H7+ H87 
Préts a vue ou a court terme, banques 4 charte C1 C3 
5 Cll 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte C1 C5 C7 C8 
Cot 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) Al 
Cor 
Préts hypothécaires H107 H11 
Banques a charte C1 C3 C5 
Banques d’épargne du Québec DS 
Compagnies d’assurance-vie D8 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte Cl C3 C9+ 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B1 B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J5t J87 
Importations J5+ J9+ 
Indices synthetiques des prix, DNB H4* 
Matiéres premiéres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans I’ industrie H13 
Production industrielle Al H14+ 
Produit intérieur brut Al HS 
Produit intérieur brut, secteur non agricole H5+ 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2+ 
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Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve , banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al I2 
13 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H27 

Revenus des agriculteurs H2* H14 

Revenus du travail Al H27 H147 


Salaires et traitements Al H27 H13 H147 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2* H3+ 
Emploi H9 
Prix H47 H12 
Production H5t 
Sociétés d’investissement a capital fixe D11 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D3 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
D6 D7 
Papier F3 
Sociétés de placement D10 
Sociétés de prét hypothécaire D2 D3 
Solde de la balance commerciale Al J1 J27 J4¥ JS* 
Stocks Al H27 H37 H147 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H27% 


Taux d’ activité H7+ 
Taux d’intérét F] 
Taux d’utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E.-U. FI 
Taux de change Al I] 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al F1 F2 
Obligations des provinces F1 
Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al Fl G7 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G7 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour F] 
Taux des certificats de dépét, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépots bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. Fl 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H2+ H3+ 
Employment H9 
Prices H4¥ H12 
Production HS5* 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings I2 13 
Valuation I] 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
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Cover: 
British Colonial: ‘Anchor Money’, 1822 


In 1820, during the reign of George IV, the British government produced a 
special coinage to meet the monetary needs of some of its colonies. 
Originally circulated in Mauritius, the issue was repeated in 1822 primarily 
for use in the West Indies. These coins came to be known as ‘anchor money’ 
because of the anchor motif used in their design. The 1820 issue was struck 
in three denominations: quarter, eighth and sixteenth dollar pieces. The half 
dollar depicted on this month’s cover was added to the series in 1822. The 
coins were not fractions of the decimal dollar, but were intended to 
supplement the Spanish-American dollar which was divisible into eight 
reales. Although these coins have traditionally been included in the Canadian 
series of coins and tokens, there is no direct evidence that they circulated in 
Canada to any significant extent. It is thought, however, that some anchor 
money was received as payment in trade with the West Indies. 

The half dollar is made of silver and is approximately the same size as the 
current Canadian nickel dollar. The Latin legend COLONIAR:BRITAN:MONET: 
translates as ‘British Colonial Money’. The coin is part of the National 
Currency Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, 
Ottawa. 


Couverture : 
Colonies britanniques : Piéce de monnaie «Ancre», 1822 


En 1820, sous le régne de George IV, le gouvernement britannique fit frapper un certain 
nombre de pieces spéciales pour répondre aux besoins en espéces de ses colonies. Les piéces 
de cette premiére émission furent mises en circulation a Vile Maurice, et de nouvelles piéces, 
destinées surtout aux Antilles, furent frappées en 1822. On en vint a désigner les pieces de 
ces émissions sous le nom d’«ancre» a cause du motif qui les ornait. En 1820, trois autres 
pieces avaient été frappées : le quart, le huitiéme et le seiziéme de piastre. La piéce d’une 
demi-piastre qui illustre la couverture de la livraison de ce mois-ci vint s’ajouter aux trois 
premiéres en 1822. Ces piéces, qui ne constituaient pas des fractions d'une unité monétaire 
décimale, devaient étre utilisées de pair avec la piastre espagnole, qui valait huit réaux. 
Méme si les ancres figurent habituellement parmi les piéces et jetons canadiens, il n’existe 
pas de preuve tangible qu’elles aient beaucoup circulé au Canada. On croit cependant 
qu’elles ont pu servir a régler certaines opérations commerciales avec les Antilles. 

La piéce d’une demi-piastre reproduite en couverture est faite en argent, et ses dimensions 
sont a peu prés celles d’une piece de un dollar canadien en nickel. La légende latine 
COLONIAR:BRITAN:MONET signifie «Monnaie coloniale britannique». La piéce fait partie de la 
Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Federal government 
revenues, expenditures 
and deficits since 1970 


L’évolution des recettes, 
des dépenses et du déficit 
du gouvernement fédéral 
a partir de 1970 





This article describes the evolution since 1970 of federal 
expenditures, revenues and the deficit, and the resulting impact on 
the outstanding stock of federal debt. Particular emphasis is given 
to the trends and shifts of expenditures and revenues in response 
to various policy decisions and economic developments. 
Throughout the text, tables and charts, the revenue and 
expenditure data are presented as a share of Gross National 
Expenditure (GNE) in order to identify longer-term trends. All 
data, unless otherwise indicated, are from the national accounts as 
published by Statistics Canada. 


An overview 


During the first part of the 1970s federal revenues and 
expenditures were approximately equal, resulting in a surplus or 
deficit position close to zero (Chart I). However, beginning in 
1975, there has been a deficit in each year, ranging from 

1.8 per cent of GNE in 1976 to a high of 7.0 per cent in 1984. 
Although these deficits have been the result of fluctuations in the 
ratios to GNE of both revenues and expenditures, it can be seen in 
the chart that the ratio of revenues to GNE in 1984 was essentially 
unchanged from the early 1970s, while the ratio of expenditures 
to GNE has increased by about 7 percentage points. Through this 
period both expenditures and revenues have been affected by 
sharp changes in energy prices and by the various government 
programs adopted in response to those changes. Exclusive of 


This article was prepared in the Securities Department. 


Le présent article retrace l’évolution, a partir de 1970, des recettes, des dépenses 
et du déficit du gouvernement fédéral et examine l’influence que ceux-ci ont 
eue sur le stock des dettes fédérales. Il met un accent particulier sur les 
tendances des revenus et des dépenses ainsi que sur |’évolution que ces agrégats 
ont enregistrée sous l’impulsion des diverses politiques adoptées et de la 
conjoncture économique. Pour bien montrer les tendances a long terme, on a 
exprimé en pourcentage de la dépense nationale brute (DNB) toutes les données 
relatives aux recettes et dépenses utilisées dans le texte, les tableaux et les 
graphiques. A moins d’indication contraire, ces données proviennent des 
comptes nationaux que publie Statistique Canada. 


Apercu général 

Au cours de la premiére moitié des années 70, le montant des recettes et celui 
des dépenses du gouvernement fédéral étaient a peu prés égaux, de sorte que le 
solde se maintenait aux alentours de zéro (Graphique I). Toutefois, a partir de 
1975, il s'est produit chaque année un déficit, dont le pourcentage par rapport a 
la DNB a oscillé entre le minimum de 1,8 % enregistré en 1976 et le maximum 
de 7,0 % enregistré en 1984. Bien que ces déficits soient attribuables aux 
fluctuations des rapports respectifs des revenus et des dépenses a la DNB, le 
graphique montre que le ratio des recettes était en 1984 pratiquement au méme 
niveau qu’au début des années 70, période ot celui des dépenses s’était accru 
d’environ 7 points. Durant toute cette période, le profil des dépenses et des 
revenus a été influencé par les fortes variations des prix de l’énergie et par les 
divers programmes adoptés par le gouvernement en réaction a ces phénoménes. 
Abstraction faite de l’incidence des programmes énergétiques, le ratio des 


Cet article a été rédigé au département des Valeurs. 


Chart I 


Graphique I Recettes, dépenses, déficit et dette du gouvernement féderal 
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energy programs, the ratio of expenditures to GNE has risen by 
about 6 percentage points since the early 1970s while the ratio of 
revenues has in fact declined by 1.2 percentage points. 

The recent evolution of the outstanding stock of federal debt is 
closely related to the pattern of annual deficits.* From the early to 
mid-1970s, when revenues and expenditures were approximately 
in balance, the stock of debt remained relatively constant in dollar 
terms and actually declined as a percentage of nominal GNE from 
27 per cent in 1970 and 1971 to 20 per cent in 1974. This 
decline was a continuation of a trend that had begun after World 
War II. However, as the balance between revenues and 


* For the purpose of this article, federal debt is defined as total unmatured Government of 
Canada securities and loans (Cansim number B2502). It should be noted, of course, that this 
measure. which focuses on selected financial liabilities of the government, is only one of 
several measures that might have been used. Other possibilities would be the concepts of net 
worth or net financial assets, both of which take account of the asset side of the government's 
balance sheet as well as its liabilities. Over time the various measures all show similar patterns 
of variation with the government's fiscal position (deficit). 


dépenses a augmenté de 6,3 points environ depuis le début des années 70, 
tandis que celui des revenus a la DNB a en fait baissé de 1,2 point. 

L’évolution récente de l’encours de la dette publique est étroitement liée au 
profil des déficits annuels*. Durant la premiére moitié des années 70, ou le 
montant des recettes était 4 peu prés égal a celui des dépenses, I’encours de la 
dette en dollars courants est resté relativement stable. En fait, il a baissé en 
pourcentage de la DNB nominale, passant de 27 % en 1970 et 1971 4 20 % en 
1974, ce qui indiquait la persistance d’une tendance commencée depuis la fin de 
la Deuxigme Guerre mondiale. Mais avec le déficit enregistré 4 partir de 1975, 
l'encours, en chiffres absolus, de la dette publique a commencé a s’accroitre. 
Pendant quelques années, le rapport de la dette a la DNB était resté relativement 


* Dans cet article, expression «dette fédérale» désigne ensemble des titres et emprunts non échus du 
gouvernement du Canada (fichier Cansim, numéro 2502). Il convient de remarquer que cette fagon de présenter 
la dette fédérale, qui ne retient qu’un certain nombre d’engagements financiers du gouvernement, n’est qu'une des 
multiples définitions possibles. En effet, on aurait pu tout aussi bien définir la dette fédérale a partir des concepts 
de valeur nette ou d’avoirs financiers nets, qui tiennent compte a la fois des avoirs et des engagements du 
gouvernement. Sur longue période, les diverses mesures de la dette fédérale ont des profils d’évolution semblables 
par rapport au solde (deficit) budgétaire. 
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expenditures moved into a deficit position in 1975, the dollar 
amount of the stock of debt began to increase. For a few years 
the debt-to-GNE ratio was relatively stable because initially the 
stock of debt grew no faster than GNE. But towards the end of the 
1970s and again since 1982, rising deficits have affected the debt- 
to-GNE ratio, pushing it up to over 35 per cent by the end of 
1984. 
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stable parce que l’accroissement de la dette a été au début moins rapide que 
celui de la DNB. Cependant, vers la fin des années 70, et de nouveau depuis 
1982, l’ampleur croissante des déficits a influé sur ce ratio, le faisant monter a 
plus de 35 % 4a la fin de 1984. 


Les dépenses 
De 1970 a 1984, le rapport de l'ensemble des dépenses du gouvernement 
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Table I 
Tableau I 


Federal government revenues and expenditures by category 
Ventilation par secteur des recettes et dépenses du gouvernement fédéral 
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As a percentage of GNE 
En pourcentage du DNB 


1972 
1972 


EXPENDITURES 


Goods and services 
Transfers to persons 
of which: 
Unemployment insurance benefits 
Transfers to provinces 
and municipalities 
Interest payments 
Other expenditures 
of which: 
Major energy programs(!) 


Total expenditures 
REVENUES 


Personal income tax 

Corporate income tax‘2) 

Indirect taxes) 

Unemployment insurance contributions“) 
Energy taxes©) 

Other) 


Total revenue 


Deficit 


‘) The major energy programs included are the Petroleum Incentives Plan and subsidies on 
imported and new and synthetic oil. 

2) Excluding the Petroleum and Gas Revenue Tax and the Incremental Oil Revenue Tax. 

(3) Excluding energy taxes such as the Oil Export Tax, the Gasoline Excise Tax, the Natural Gas 
and Gas Liquids Tax, the Petroleum Compensation Fund Revenues and the Canadian Ownership 
Charge. 

‘) Excluding federal government contribution. 

>) Including Petroleum and Gas Revenue Tax, Incremental Oil Revenue Tax, Oil Export Tax, 
the Gasoline Excise Tax, Natural Gas and Gas Liquids Tax, Petroleum Compensation Fund 
Revenues and the Canadian Ownership Charge. 

6) Including the withholding tax, investment income and capital consumption allowances. 





DEPENSES 


Biens et services 
Transferts aux particuliers 
dont : 
Prestations d’assurance chémage 
Transferts aux provinces et 
aux municipalités 
Paiements d’intéréts 
Autres dépenses 
dont : 
Principaux programmes énergétiques'!) 


Ensemble des dépenses 
RECETTES 


Impot sur le revenu des particuliers 
Impot sur le revenu des sociétés'?) 
Impéts indirects‘9) 

Cotisations d’assurance-chémage() 
Impéts sur I’énergie'S) 

Autres!) 


Ensemble des recettes 
Déficit 


‘) Les principaux programmes compris a ce poste sont le Programme d’encouragement a l’exploration pétroliére et 
les programmes de subvention au pétrole importé, nouveau ou synthétique. 

2) Ne comprend ni ’impét sur les revenues pétroliers ni Pimp6t sur les revenus pétroliers supplémentaires. 

(3) Ne comprend ni impét sur les produits énergétiques, comme la taxe a l’exportation sur le pétrole, la taxe 
d’accise sur l’essence, la taxe sur le gaz naturel et les liquides extraits du gaz naturel, les sommes versées au Fonds 
d’indemnisation pétroliére, ni les prélévements de participation canadienne. 

‘4) Ne comprend pas la contribution du gouvernement fédéral. 

‘5) Comprend limpét sur les revenus pétroliers, Vimpot sur les revenus pétroliers supplémentaires, la taxe & 
exportation sur pétrole, la taxe d’accise sur l’essence, la taxe sur le gaz naturel et les liquides extraits du gaz 
naturel, les sommes versées aux participation canadienne. 

‘©)\Comprend les retenues fiscales sur les revenus des non-résidents, les revenus de placements et les provisions pour 
amortissement du cofit en capital. 


Chart II 
Graphique II 


Expenditures as a percent of GNE 
Evolution du rapport des dépenses 4 la DNB 
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Expenditures 


Total federal expenditures as a percentage of GNE have increased 
from 17.8 per cent in 1970 to 25.5 per cent in 1984. Most of this 
increase can be accounted for by growth in outlays for statutory 
programs,* which have risen from about 10 per cent of GNE in 
1970 to nearly 16 per cent in 1984. The largest part of statutory 
spending arises from a few major programs, including most 
transfers to persons and to other levels of government, public debt 
charges, and a number of subsidy programs. Goods and services 
expenditures and most capital assistance programs are non- 
statutory. 


* The distinction between statutory and non-statutory or ‘voted’ expenditures is that the 
authority to spend under statutory programs continues from year to year under Acts of the 
current or previous Parliaments. Growth of statutory spending commitments is determined by 
demographic factors and economic conditions and can only be controlled through amendments 
to the specific legislation for each program. In contrast, spending authority for annually voted 
programs must be provided by Parliament through Appropriation Acts specifically for the year 
in question. 
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fédéral 4 la DNB est passé de 17,8 % a 25,5 %. Cette augmentation est 
imputable en grande partie a la croissance des «dépenses législatives»*, dont le 
pourcentage par rapport a la DNB est passé pendant cette période d’environ 
10 % a prés de 16 %. La proportion la plus importante des «dépenses 
législatives» est liée 4 quelques grands programmes, notamment la plupart des 
transferts aux particuliers et aux autres niveaux de gouvernement, les dépenses 
afférentes a la dette publique et certains programmes de subvention. Les 
dépenses en biens et services et la plupart des programmes de subvention 
d’équipement ne sont pas des «dépenses législatives». 

L’évolution du rapport des principales composantes de la dépense fédérale a 
la DNB est illustrée au Graphique II; (on trouvera également au Tableau | les 


* La distinction entre les «dépenses législatives» et les «dépenses non législatives» ou sujettes a approbation 
annuelle tient au fait que les premiéres ne nécessitent d’une année a l’autre aucune nouvelle autorisation du 
Parlement puisqu’elles ont été approuvées de fagon permanente par des lois d’une législature antérieure ou de la 
législature actuelle. La progression des engagements de «dépenses législatives» est déterminée par des facteurs 
démographiques et par la conjoncture économique et ne peut étre contrdlée que par voie de modification de la 
législation régissant le programme concerné. Par contre, dans le cas des programmes sujets 4 une approbation 
annuelle, le pouvoir de dépenser doit étre octroyé chaque année, et pour cette année seulement, par le Parlement 
au moyen du vote d’une loi de crédits. 
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Movements in the major components of federal expenditures, 
expressed as percentages of GNE, are shown in Chart II. (See also 
Table I for selected years.) Although each of the components has 
fluctuated considerably as a proportion of GNE, the most rapid 
growth during the period under review has been in interest 
payments on the public debt. As a percentage of GNE, debt 
interest payments have more than doubled from about 
2.1 per cent in the early 1970s to around 5 per cent in recent 
years, and this rise has accounted for about two fifths of the 
increase in the total expenditure-to-GNE ratio between 1970 and 
1984. Interest payments on the debt depend on the amount of 
debt outstanding and the interest rates paid on the various 
instruments that comprise the debt. The slight decline in interest 
payments as a percentage of GNE in 1983 was due to a decline in 
interest rates that more than offset the increase in the stock of 
debt in that year. 

Federal transfer payments to persons have been the largest 
component of federal expenditures since 1972 and, because of 
their growth relative to GNE, they have accounted for nearly one 
third of the 7.7 percentage point increase in the expenditure-to- 
GNE ratio between 1970 and 1984. The increase in the ratio of 
these payments to GNE has resulted from discretionary changes in 
the statutory programs and from demographic and cyclical 
factors. 

Of the major components of federal transfers to persons, 
unemployment insurance benefits have been the most volatile 
(Chart III). From 1970 to 1972 the proportion of these payments 
to GNE more than doubled to 1.8 per cent because of legislative 
changes that provided more generous benefits and extended the 
coverage to more workers. Rising unemployment kept the ratio 
high between 1975 and 1978 but, owing to some tightening in the 
administration of the program and an improvement in economic 
conditions, it subsequently declined to 1.4 per cent in 1981. 
However, the recession that began late in 1981 led to a sharp rise 
in unemployment the following year which, in turn, resulted in a 
steep increase in unemployment insurance payments to 
2.4 per cent of GNE in 1982 and 2.6 per cent in 1983. These 
payments declined to 2.4 per cent of GNE in 1984. 

Other major components of federal transfers to persons are also 
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chiffres de certaines années)..Chacun de ces ratios a enregistré des variations 
prononcees, mais ce sont les paiements d’intéréts afférents a la dette publique 
qui ont eu le taux de croissance le plus rapide au cours de la période visée par 
cet article. En pourcentage de la DNB, ces paiements ont plus que doublé, 
passant d’environ 2,1 % au début des années 70 a environ 5 % au cours des 
derniéres années. Cette augmentation explique environ 2/5 de l’accroissement 
du rapport entre l’ensemble des dépenses et la DNB de 1970 4 1984. Les 
paiements d’intéréts sont fonction de l’encours de la dette et des taux d’intérét 
applicables aux différentes composantes de celle-ci. En 1983, la légére baisse 
du ratio des paiements d’intéréts était due a la baisse du loyer de l’argent, qui a 
plus que compensé l’accroissement de la dette. 

Les paiements de transfert fédéraux aux particuliers ont constitué la 
composante la plus importante des dépenses fédérales a partir de 1972, et, a 
cause de la progression du rapport de ces paiements a la DNB, ils expliquent 
dans la proportion du tiers l’augmentation de 7,7 points du ratio des dépenses 
publiques entre 1970 et 1984. L’accroissement de ce ratio est imputable a des 
modifications discrétionnaires apportées aux programmes «législatifs» et a des 
facteurs démographiques ou conjoncturels. 

Des principales dépenses au titre des transferts fédéraux aux particuliers, ce 
sont les prestations d’assurance-ch6mage qui ont enregistré les fluctuations les 
plus marquées (voir Graphique III). De 1970 a 1972, la proportion de ces 
paiements par rapport a la DNB a plus que doublé pour s’établir a 1,8 %, la 
nouvelle législation prévoyant des prestations plus généreuses et faisant 
participer un plus grand nombre de travailleurs au Régime. L’accroissement du 
chomage a fait que ce ratio est resté élevé entre 1975 et 1978, mais par suite 
d’un certain durcissement des politiques appliquées dans le cadre du programme 
et d’une amélioration de la conjoncture économique, il est tombé a 1,4 % en 
1981. Toutefois, la récession qui a commencé dans les derniers mois de 1981 a 
fait grimper le taux de chomage I’année suivante; ce phénoméne a contribué a 
son tour a un accroissement marqué des prestations d’assurance-chémage, qui 
ont représenté 2,4 % de la DNB en 1982 et 2,6 % en 1983. Ce ratio s’est de 
nouveau établi a 2,4 % en 1984. 

L’évolution des autres grandes composantes des transferts fédéraux aux 
particuliers est illustrée également au Graphique III. Par suite des modifications 
qui ont été apportées au régime des allocations familiales a la fin de 1973, le 
paiement moyen par enfant a plus que doublé pour passer a 20 dollars par 
mois*; les prestations ont de plus été rattachées a l’indice des prix A la 


* A la méme €poque, le fisc a commencé 4 traiter ces prestations comme des revenus imposables. 
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Federal government transfers to persons as a percent of GNE 


Graphique III Transferts du gouvernement fédéral aux particuliers, en pourcentage de la DNB 8 
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shown in Chart III. Changes in the Family Allowance program 
late in 1973 more than doubled the average payment per child to 
$20 a month,* and the payments were indexed to increases in the 
Consumer Price Index, although indexation was later suspended 
or limited in certain years. In 1979, there was a discretionary cut 
in the payment per child concurrent with the introduction of the 
refundable Child Tax Credit. Because of declining birth rates, the 
number of children eligible for family allowance payments has 
declined steadily since 1970. Old Age Security pensions, 
universally available to people 65 years and older, have been 
formally indexed to increases in the Consumer Price Index since 
October 1973. The income-tested Guaranteed Income Supplement 
has been similarly indexed but has also been subject to several 
additional discretionary increases in the maximum monthly 
payment. The number of people receiving Old Age Security has 


* At the same time, the government also started to treat these payments as income for taxation 
purposes. 
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consommation, mais l’indexation a été suspendue ou limitée certaines années. 
En 1979, au moment ot a été institué le crédit d’impot pour enfants, les 
allocations par enfant ont fait objet d’une réduction discrétionnaire. En raison 
de la dénatalité toutefois, le nombre d’enfants admissibles a diminué 
réguligrement depuis 1970. Quant a la pension de sécurité de la vieillesse, dont 
bénéficient indistinctement tous ceux qui ont 65 ans ou plus, elle est indexée 
officiellement depuis octobre 1973 sur l’indice des prix 4 la consommation. Le 
supplément de revenu garanti a été lui aussi indexé, mais le versement mensuel 
maximum prévu par ce régime a fait l’objet de plusieurs autres augmentations 
discrétionnaires. Le nombre de personnes qui recoivent la pension de vieillesse a 
augmenté réguliérement au cours de la période. Dans la catégorie des «autres» 
transferts, on trouve les pensions du secteur public et des anciens combattants, 
les prestations aux autochtones, les subventions aux activités culturelles et aux 
recherches et les dépenses liées 4 la création d’emplois. C’est surtout aux 
programmes de création d’emplois que l’on doit l’accroissement du ratio des 
autres paiements aux particuliers survenu ces dernieres années. 

Le rapport entre les transferts du gouvernement fédéral aux provinces et aux 
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steadily increased during the period. Programs in the category of 
“other” transfers to persons include public sector and veteran 
pensions, transfers to native groups, cultural and research grants 
and job creation expenditures. Job creation spending has been 
primarily responsible for the rise in recent years in the ratio to 
GNE of other transfers to persons. 

Transfers by the federal government to provinces and 
municipalities have fluctuated between 3.9 and 4.7 per cent of 
GNE during the period under review. The three major programs 
involved in transfers to provinces and municipalities are 
Equalization, Established Programs Financing, and the Canada 
Assistance Plan. The purpose of the Equalization program is to 
even out the per capita revenue-raising capabilities of the various 
provinces. Established Programs Financing was originally a 
50 per cent cost-sharing arrangement with the provinces for the 
funding of hospitalization, medicare and post-secondary 
education. This practice was replaced in 1977 by a system of cash 
grants designed to guarantee to all provinces a given per capita 
funding level tied to the growth of GNE. The Canada Assistance 
Plan, under which the federal government pays 50 per cent of 
provincial expenditures on welfare programs, involved greater 
than normal outlays through the recent recession. The increase in 
1984 in the ratio to GNE of federal transfers to provincial and 
municipal governments was due to extraordinary payments for 
Established Programs Financing that arose primarily from 
revisions to previous years’ national accounts data. 

At the start of the 1970s federal spending on current and 
capital goods and services was the largest category of federal 
expenditures at nearly 6 per cent of GNE, and this proportion 
remained quite steady for most of the decade. Spending restraint 
in 1979 and 1980 resulted in a drop in the ratio to GNE of goods 
and services expenditures, but the ratio has rebounded somewhat 
since then. Increases in 1981 and 1982 were largely due to a 
rebound in capital spending and the beginning of outlays on new 
fighter aircraft. In 1984 additional capital spending was 
undertaken in the form of Special Recovery Capital Projects, a 
new initiative consisting of accelerated federal spending on 
infrastructure by departments such as Transport, Public Works 
and Fisheries and Oceans. These were first announced in the April 
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municipalités et la DNB a fluctué entre 3,9 % et 4,7 % au cours de la période a 
Pétude. Les trois principaux régimes concernés par ces paiements ont été ceux 
de la Péréquation, du Financement des programmes établis et de |’Assistance 
publique du Canada. Le programme de Péréquation vise a égaliser le montant 
des imp6ts que les provinces percgoivent par habitant. Le Financement des 
programmes établis reposait 4 lorigine sur un accord prévoyant un partage égal 
des frais @hospitalisation, d’assurance-maladie et d’éducation post-secondaire 
entre le gouvernement fédéral et les différentes provinces. I] a été remplacé en 
1977 par un régime de subventions en espéces destiné a garantir a chaque 
province un niveau de financement par habitant qui augmente avec la DNB. Le 
Régime d’assistance publique du Canada, en vertu duquel le gouvernement 
fédéral assume 50 % des dépenses provinciales au titre du bien-étre social, a 
occasionné durant la derniére récession des dépenses supérieures a la normale. 
L’accroissement, observé en 1984, du ratio des paiements de transfert du 
gouvernement fédéral aux provinces et municipalités a été imputable aux 
paiements extraordinaires que le régime de Financement des programmes 
établis a da effectuer par suite de certaines révisions apportées aux comptes 
nationaux des années précédentes. 

Au début des années 70, les dépenses du gouvernement fédéral en biens de 
consommation et en biens d’équipement constituaient la plus importante 
rubrique du budget fédéral. Elles représentaient alors une proportion de prés de 
6 % de la DNB, qui s’est maintenue de facon constante pendant la majeure 
partie de la décennie. En 1979 et en 1980, la compression des dépenses 
publiques s’est traduite par une chute du ratio des dépenses en biens et services, 
mais ce taux s’est plus ou moins redressé depuis. Les augmentations enregistrées 
en 1981 et 1982 étaient dues surtout a la reprise des dépenses d’investissement 
et aux premiéres sorties de fonds consacrées a la fabrication d’un nouveau type 
d’avion de chasse. En 1984, de nouvelles dépenses d’investissement ont été 
entreprises dans le cadre du Projet spécial de relance, nouveau programme 
consistant en une accélération des dépenses dans des travaux d’infrastructure 
effectuées par certains ministéres fédéraux, notamment Transports Canada, 
Travaux publics et Péches et Océans. Annoncées dans le budget d’avril 1983, 
ces dépenses avaiert pour but de faciliter la reprise et la croissance a long 
terme de l'économie canadienne. 

D’autres dépenses publiques telles que les subventions d’équipement, les 
subventions et les transferts aux non-résidents, qui ne comptaient que pour 
1,1 % de la DNB en 1970, sont passées a 2,9 % en 1984, soit une augmentation 
de 1,8 point. De ce chiffre, 1,2 point provient de trois importants programmes 
énergétiques qui n’existaient pas en 1970, a savoir le Programme de subvention 
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1983 Budget, and were designed to facilitate the recovery and 
longer-term growth of the Canadian economy. 

Other expenditures, which include capital assistance, subsidies 
and transfers to non-residents, rose from 1.1 per cent of GNE in 
1970 to 2.9 per cent in 1984. Of this 1.8 percentage point 
increase, 1.2 points are accounted for by three major energy 
programs that were not in existence in 1970: subsidies on 
imported oil, subsidies on new and synthetic oil, and the 
Petroleum Incentives Program, under which payments began in 
1974, 1978 and 1982, respectively. The statutory oil subsidy 
programs were intended to support a uniform domestic oil price 
that would cushion Canadians against high or rising world oil 
prices. The large increases in world oil prices late in 1973 and in 
1979 led to substantial payments under these subsidy programs. 
The Petroleum Incentives Program was set up to provide grants to 
Canadian-owned corporations for oil exploration and drilling 
activity.* 

In summary, most of the 7.7 percentage point increase in the 
ratio of total expenditures to GNE from 1970 to 1984 can be 
accounted for by a few major expenditure categories. Interest 
payments contributed 2.9 percentage points of the increase, 
transfers to persons 2.3 percentage points (of which 1.6 points 
were due to unemployment insurance benefits), and the three 
energy programs contributed 1.2 percentage points. 


Revenues 


Relative to developments on the expenditure side, the evolution of 
total federal revenues as a share of GNE since the early 1970s has 
been rather flat, starting and ending the period at a ratio of about 
18.5 per cent (Chart I). The only significant features in the profile 
are the increases in the ratio in 1974 and in 1980 and 1981 and 
the five years of steady decline between the mid and late 1970s. 
The major components of federal revenues as proportions of GNE 
are presented in Chart IV. (See also Table I for selected years.) 

The increase in federal revenues in 1974 was due primarily to 
the introduction in 1973 of the oil export tax on crude oil and 


* As a result of the Western Energy Accord, under which oil prices were deregulated in 
Canada on | June 1985, the subsidies on imported, new and synthetic oil have been 
eliminated, while payments under the Petroleum Incentives Program will be phased out over 
the next few years. 
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au pétrole importé, le Programme de subvention au pétrole nouveau et au 
pétrole synthétique et le Programme d’encouragement du secteur pétrolier. Les 
versements effectués dans le cadre de ces programmes ont commence 
respectivement en 1974, 1978 et 1982. Ces programmes de subvention au 
pétrole, qui ont été mis sur pied en vertu de lois du Parlement, avaient pour but 
d’uniformiser les prix du pétrole produit au pays et de protéger ainsi les 
Canadiens contre les niveaux élevés ou les hausses des cours mondiaux du 
pétrole. L’escalade de ces cours a la fin de 1973 et en 1979 a occasionné des 
paiements substantiels dans le cadre des programmes de subvention. Le 
Programme d’encouragement du secteur pétrolier a été établi dans le but d’aider 
les sociétés canadiennes qui désiraient faire de l’exploration pétroliere et du 
forage*. 

En résumé, la plus grande partie des 7,7 points d’accroissement du rapport 
des dépenses globales 4 la DNB sur la période 1970-1984 peut étre ventilée 
comme suit : 2,9 points pour les paiements d’intéréts, 2,3 points pour les 
transferts aux particuliers (dont 1,6 pour les prestations d’assurance-chomage) et 
1,2 point pour les trois programmes énergétiques. 


Les Recettes 


Contrairement au ratio des dépenses, celui des recettes s’est peu modifié depuis 
le début de la derniére décennie; il se situait au début et a la fin de la période 
aux alentours de 18,5 % (voir Graphique I). Il a toutefois augmenté en 1974, en 
1980 et en 1981, puis il a diminué pendant cing années de suite, entre le milieu 
et la fin des années 70. Le Graphique IV illustre l’évolution du rapport des 
grandes composantes des recettes fiscales fédérales 4 la DNB. (On trouvera aussi 
au Tableau I les chiffres de certaines années.) 

L’accroissement des recettes du gouvernement fédéral en 1974 a surtout été 
imputable a la création en 1973 de la taxe a l’exportation du pétrole brut et des 
produits pétroliers**. L’impot sur le revenu des sociétés a aussi contribué a la 
croissance des recettes pendant la période d’expansion 1973-1974. 

Un certain nombre de phénoménes importants se sont produits pendant la 
période de 1975-1979, ot a diminué le ratio des recettes. A la fin de 1974 et 
au début de 1975, le gouvernement a procédé a des réductions discrétionnaires 
de l’impét sur le revenu des particuliers, des sociétés et des impéots indirects afin 


* L’Accord de l'Ouest, en vertu duquel les prix du pétrole ont été déréglementés au Canada le 1“ juin 1985, a eu 
peu effet de Supe les subventions au pétrole importé, nouveau et synthétique et d’étaler sur quelques années 
abolition des subventions accordées dans le cadre du Programme d’encouragement du secteur pétrolier. 


** On trouvera une liste des mesures discrétionnaires relatives aux recettes fiscales prises depuis 1972 dans «Le 
déficit fédéral mis en perspective», ministére des Finances, avril 1983, p. 52-53. 








Chart IV Federal government revenues as a percent of GNE 
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(1) Includes revenues from withholding tax, investment income and capital consumption allowances. 
(1) Comprend les retenues fiscales sur les revenus des non-résidents, les revenus de placements et les provisions pour amortissement du cofit en capital. 





petroleum products exported from Canada.* Corporate income 
taxes also contributed to revenue growth in the expansionary 
1973-74 period. 

There were several major developments during the 1975-79 
period when federal revenues relative to GNE were in decline. 
Discretionary cuts were made in personal, corporate and indirect 
taxes in late 1974 and early 1975 to encourage recovery from the 
1974-75 recession. Slower growth in corporate profits relative to 
GNE also contributed to a decline in corporate tax revenues, while 
revenues from the energy export tax fell as Canadian oil 
production was reoriented to the domestic market. Revised 
arrangements for Established Programs Financing were 
introduced in January 1977, transferring additional tax points to 
the provinces and resulting in a significant decrease in federal 
personal income tax revenues relative to GNE. Finally, late 1978 


* For a list of the major discretionary revenue measures introduced since 1972, see The 
Federal Deficit in Perspective, Department of Finance, April 1983, pp. 52-3. 


de stimuler la reprise au moment ot l’économie sortait de la récession de 1974- 
1975. Le ralentissement de la croissance des bénéfices des sociétés par rapport 
a la DNB a contribué aussi a la diminution des recettes au titre de l’impot sur le 
revenu des sociétés; parallélement, les recettes provenant de la taxe a 
exportation des produits énergétiques ont baissé, les producteurs de pétrole au 
Canada s’étant de nouveau tournés vers le marché intérieur. Des accords relatifs 
au Financement des programmes établis ont été révisés en janvier 1977; en 
vertu des modifications apportées, des points d’impot supplémentaires ont été 
transférés aux provinces, ce qui a entrainé une diminution considérable du ratio 
des recettes fédérales au titre de l’impdt sur le revenu des particuliers. Enfin, on 
a assisté a la fin de 1978 a institution du crédit d’impot pour enfants et a la 
réduction de la taxe de vente a la fabrication, qui est passée de 12 % 49 %*. 

Au début de la décennie en cours, le ratio des recettes fédérales s’est élevé a 
19 %, puis il a semblé se stabiliser de nouveau a un peu plus de 18 %. Cela 


* Il convient aussi de signaler que les tranches de revenus des particuliers et les-exemptions fiscales ont été 
indexées en 1974. Si aucun autre changement d’ordre fiscal n’avait été effectué, cette mesure aurait pu, a elle 
seule, maintenir le taux de croissance des recettes fiscales au titre de l'imp6t sur le revenu des particuliers au 
méme niveau que celui de la DNB nominale pendant la période inflationniste des années 70. 
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saw the introduction of the Child Tax Credit and a reduction from 
12 per cent to 9 per cent in the general manufacturers sales tax 
rate.* 

At the beginning of the 1980s the ratio of federal government 
revenues to GNE rose to over 19 per cent before seeming to 
stabilize again at slightly over 18 per cent. This profile has been 
due to a number of factors. In 1980 a corporate income surtax 
was introduced and formal indexation was established for alcohol 
and tobacco duties and taxes. As part of the National Energy 
Program, one major energy tax (the Petroleum Compensation 
Charge) was expanded and four new energy taxes were 
introduced.** Consequently, revenues deriving from energy taxes 
jumped from 0.7 per cent of GNE in 1980 to 2.1 per cent in 1981 
before declining in subsequent years in response to the recession 
and lower world oil prices. The recession also caused weakness in 
some non-energy tax receipts. In its 1983 Budget, the government 
adopted a strategy of selective short-term tax relief to encourage 
economic recovery, followed by increased sales taxes late in 1984 
to help reduce the deficit. Finally, investment income and 
revenues from unemployment insurance contributions relative to 
GNE have increased significantly since 1980 as a result, 
respectively, of historically high interest rates and the rise in 
contribution rates. The increase in contribution rates reflects a 
commitment in the longer term to eliminate the cumulative deficit 
of the unemployment insurance fund. 

In summary, the pattern displayed by federal revenues since the 
early 1970s has been influenced primarily by discretionary tax 
changes introduced by the government. Tax increases, many 
related to developments in the energy sector, were responsible for 
the generation of peaks in the revenue-to-GNE ratio in 1974 and 
1981, while the period of declining revenues beginning in 1975 
coincided with a series of discretionary tax cuts. The net result of 


* It might also be noted that personal income brackets and tax exemptions were indexed 
beginning in 1974. In the absence of other tax changes, this move in itself would have kept the 
growth in sarc, income tax revenues close to that of nominal GNE during the inflationary 
period of the 1970s. 


** These discretionary energy tax measures were: the Petroleum and Gas Revenue Tax, the 
Incremental Oil Revenue Tax, the Natural Gas and Gas Liquids Tax, and the Canadian 
ee Special Charge. As a result of the Western Energy Accord of 27 March 1985, all 
but one of these taxes has now been eliminated. The exception is the Petroleum and Gas 
Revenue Tax, which is to be phased out by 1989. 


s’explique par un certain nombre de facteurs. En 1980, le gouvernement a 
adopté une surtaxe sur les revenus des sociétés et indexé officiellement les droits 
et taxes sur I’alcool et le tabac. Dans le cadre du Programme énergétique 
national, il a augmenté une importante taxe sur l’énergie (le prélévement 
d’indemnisation pétroliére) et créé quatre nouvelles taxes*. Le ratio des taxes 
sur l’énergie percues par le gouvernement est ainsi passé de 0,7 % de la DNB en 
1980 a 2,1 % en 1981, mais il s’est ralenti les années suivantes a cause de la 
récession et de la baisse des cours mondiaux du pétrole. La récession a aussi 
entrainé une diminution des impéts frappant quelques produits non énergétiques. 
Dans le budget de 1983, le gouvernement a annoncé l’adoption d’une stratégie 
de dégrévement fiscal sélectif 4 court terme visant a stimuler la reprise 
économique, puis il a augmenté a la fin de 1984 les taxes de vente dans le but 
de réduire le déficit. En fin de compte, les revenus de placements et les recettes 
provenant des cotisations d’assurance-ch6mage se sont accrus considérablement 
depuis 1980, en raison respectivement des niveaux exceptionnellement élevés 
des taux d’intérét et du relevement des taux de cotisation. Cette derniére mesure 
faisait partie d’une politique a long terme adoptée en vue de combler le déficit 
cumulatif de la caisse d’assurance-chémage. 

En résumé, le profil qu’ont affiché les recettes fédérales 4 partir du début des 
années 70 a été influencé principalement par les modifications discrétionnaires 
des impéts. Les augmentations d’impots, dont un grand nombre étaient liées a 
des phénoménes survenus dans le secteur énergétique, expliquent les sommets 
qu’a enregistrés le ratio des recettes en 1974 et en 1981, mais la période de 
diminution des recettes qui a commencé en 1975 a coincidé avec une série de 
réductions discrétionnaires des impots. Tout compte fait, ces mesures n’ont pas 
donné lieu a des variations sensibles du ratio des recettes du gouvernement 
fédéral, qui était en 1984 a peu prés au méme niveau qu’au début des années 
70. Toutefois, si l’on exclut les recettes fiscales provenant du secteur 
énergétique, on observe que ce ratio a diminué de 1,2 point sur cette période. 


Annexe: Les ajustements apportés au déficit pour éliminer les 
incidences de l’inflation et de la conjoncture 

Dans l’article qui précéde, on a utilisé comme. mesures de l’excédent ou du 

déficit du gouvernement fédéral les chiffres de la position nette du 

gouvernement en termes de comptabilité nationale, que publie Statistique 

Canada. On a montré que les variations des recettes et des dépenses publiques 


* Ces taxes discrétionnaires ont été la Taxe sur les recettes pétroliéres et gaziéres, la Taxe sur les recettes 
pétroligres supplémentaires, la Taxe sur le gaz naturel et les liquides de gaz naturel et la Redevance spéciale- 
Canadianisation. En vertu de l’Accord de l'Ouest, qui a été conclu le 27 mars 1985, ces taxes ont été supprimées, 
sauf la Taxe sur les revenus du pétrole et du gaz naturel, qui sera abolie graduellement dans les prochaines années. 
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these fluctuations was that the ratio of total federal revenues to 
GNE in 1984 was essentially unchanged from its level in the early 
1970s. If energy-related tax revenues are excluded, however, the 
ratio declines by 1.2 percentage points over the same period. 


Appendix: Cyclical and inflation adjustments to 
measures of the deficit 


The surplus or deficit measure used in this article was the federal 
government’s net national accounts position published by Statistics 
Canada. In the discussion, it has been emphasized that the 
variations in revenues and expenditures (and thus, the net national 
accounts position) have arisen from discretionary policy initiatives, 
from demographic factors, from domestic economic conditions, 
and from developments external to Canada. In this last category 
would be changes in world energy prices, which can significantly 
affect both energy-related taxes and subsidies, and the level of 
world interest rates, which can produce significant fluctuations in 
Canadian rates and in required interest payments on the stock of 
debt. 

The published national accounts position can be adjusted to try 
to eliminate the effects of economic fluctuations. The resulting 
“cyclically adjusted position” is an estimate of the deficit or 
surplus that would have occurred under the existing structure of 
tax and expenditure programs if the economy were operating at a 
level of activity that had been adjusted to eliminate cyclical 
fluctuations.* One estimate of the cyclically adjusted position is 
shown in Chart V. Like the actual national accounts position, the 
cyclically adjusted position has been in deficit nearly every year 
since 1970. In each of the last eight years, but most notably in the 
last three years, cyclical factors have contributed to the size of the 
deficit, as evidenced by the cyclically adjusted position being less 
negative than the national accounts position. The existence of 
deficits in the cyclically adjusted position since the early 1970s 
could be interpreted as meaning that the stance of fiscal policy 
has been continuously stimulative. However, such an interpretation 
would be far too simplistic given the practical difficulties 


* For a detailed discussion of the methodology of cyclical adjustment and a number of 
associated problems and issues, see pages 55-61 of “The Federal Deficit in Perspective”, 
Department of Finance, April 1983. 
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(et, par conséquent, la position nette en termes de comptabilité nationale) 
découlent de mesures discrétionnaires prises par les pouvoirs publics, de facteurs 
démographiques, de la conjoncture économique interne et de l’évolution a 
l’étranger. Entrent dans cette derniére catégorie, les variations des cours 
mondiaux de l’énergie, qui peuvent influencer fortement les subventions versées 
au secteur énergétique et les impdts qu’il paie, de méme que le niveau des taux 
dintérét dans le monde, qui peut faire varier considérablement les taux 
canadiens et les intéréts a payer sur la dette. 

On peut apporter des ajustements aux chiffres établis sur la base des comptes 
nationaux pour tenter d’éliminer les incidences que les fluctuations économiques 
ont sur eux. Le «solde budgétaire aprés correction des variations 
conjoncturelles» qui en résulte est une estimation du déficit ou de l’excédent qui 
aurait été enregistré, compte tenu de la structure fiscale et des programmes de 
dépenses en vigueur, si l’activité économique n’avait pas été influencée par des 
variations conjoncturelles*. On trouvera au Graphique V une estimation de la 
position corrigée des variations conjoncturelles. Comme la position effective en 
termes de comptes nationaux, celle-ci a été déficitaire presque chaque année 
depuis 1970. Pendant chacune des huit derniéres années, et tout 
particuliérement les trois derniéres, les facteurs conjoncturels ont contribué a 
faire augmenter la taille du déficit; en témoigne le fait que le déficit obtenu 
apres correction des variations conjoncturelles a été plus grand que le déficit en 
termes de comptabilité nationale. La persistance, depuis le début des années 70, 
des déficits obtenus aprés correction des variations conjoncturelles peut étre 
interprétée comme le résultat d’une politique budgétaire constamment 
expansionniste. Toutefois, une telle interprétation est beaucoup trop simpliste 
étant donné les difficultés d’ordre pratique que présente |’estimation des 
positions corrigées des variations conjoncturelles. En fait, on préfére souvent 
utiliser comme indicateur de l’orientation de la politique budgétaire la variation 
enregistrée par ces positions d’une année 4 l’autre plutot que le niveau de 
activité, parce que cette donnée montre bien le sens dans lequel se fait le 
changement et est moins sujette a des erreurs de calcul que le niveau de 
l’activité. Cette méthode permet de voir que d’importantes mesures 
expansionnistes ont été prises en 1975, 1977, 1978 et de 1982 a 1984, tandis 
que les changements observés en 1979, 1980 et 1981 dénotent une orientation 
restrictive. Toutefois, ces mesures présentent elles aussi des lacunes car les 
changements d’orientation de la politique budgétaire dont elles font état ne sont 


* On trouvera aux pages 55 a 61 de la publication du ministére des Finances intitulée «Le déficit fédéral mis en 
perspective» (avril 1983) un exposé détaillé sur la méthode suivie pour éliminer des données les incidences des 
variations conjonctuelles et sur un certain nombre de problémes et de questions connexes. 


Chart V Actual national accounts and cyclically adjusted positions of the federal government 
Graphique V__ Solde budgétaire observé du gouvernement fédéral, aprés correction des variations conjoncturelles (en termes de comptabilité nationale) 14 
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Sources: “The Federal Deficit in Perspective”, Department of Finance, April 1983, and “Economic 
Review”, Department of Finance, April 1985. 


(1) The actual national accounts position is taken as a percentage of actual GNE while the 
cyclically adjusted position is taken as a percentage of cyclically adjusted GNE. 


Sources: “Le déficit fédéral mis en perspective”, ministére des Finances, avril 1983 et la “Revue économique”, 
ministére des Finances, avril 1985. 


(1) Le solde observé en termes de comptabilité nationale est indiqué en pourcentage des données effectives de la DNB; 
le solde corrigé des variations conjoncturelles est calculé en pourcentage de la DNB, corrigée elle aussi des 
variations conjoncturelles. 


associated with the estimation of cyclically adjusted positions. In pas toujours exclusivement liés 4 des mesures discrétionnaires. Comme on I’a 
fact, the change in the cyclically adjusted position from year to déja signalé, d’autres facteurs qui ne sont ni d’ordre conjoncturel ni de nature 
year rather than the level is often preferred as an indicator of discrétionnaire (comme par exemple des événements survenus a |’étranger) 
fiscal stance because it focuses attention on the direction of peuvent influencer l’ampleur du déficit. 

change and is moreover less affected than the level by Certains analystes pensent qu’en plus d’éliminer l’incidence des facteurs 
measurement error. Using this approach, one can identify conjoncturels, on peut aussi ajuster le déficit pour tenir compte de la diminution 


significant stimulative fiscal changes as having occurred in 1975, de la valeur réelle du stock des dettes fédérales qu’entraine l’inflation. Selon ces 
1977, 1978 and 1982 through 1984 while the changes in 1979, analystes, un tel ajustement permet d’obtenir une meilleure évaluation de 
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1980 and 1981 imply fiscal restraint. However, even this measure __l’incidence que les déficits du secteur public ont sur l'économie. L’ajustement 


has it shortcomings because these apparent changes in fiscal qu’ils proposent consiste a déterminer |’augmentation du déficit due a 

stance are not always related solely to discretionary policy l’accroissement des paiements d’intéréts sur la dette publique en période 
intitiatives by the government. As has already been noted, other d’inflation; en effet, les détenteurs de titres du gouvernement réclament dans une 
factors which are neither cyclical nor discretionary (factors such telle conjoncture des intéréts plus élevés pour compenser la réduction de la 

as developments external to Canada) can influence the size of the _ valeur réelle de leurs créances. Si cette part des revenus constituée par les 
deficit. intéréts est épargnée, l’augmentation du déficit imputable a l’inflation n’aura 


Some analysts claim that, in addition to a correction for cyclical aucune incidence sur la dépense globale*. 
factors, it is useful to adjust the deficit to take account of 
reductions in the real value of the stock of outstanding federal * Seuls les déficits corrigés des incidences de !’inflation font augmenter le ratio de la dette. Si la dette augmente 


: ; ¢ ; : seulement a cause de |’augmentation des intéréts rendue nécessaire par |’inflation, la DNB en termes nominaux 
debt caused by inflation. The argument is that such an inflationary — augmente elle aussi dans la méme proportion a cause de l'inflation. 





Chart VI Actual national accounts and inflation-adjustment positions of the federal government 
Graphique VI Position observée du gouvernement fédéral en termes de comptabilité nationale, aprés correction des incidences de V’inflation 
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adjustment provides a better estimate of the impact on the 
economy of government deficits. The suggested inflation 
adjustment measures the amount by which the deficit is increased 
as a result of higher debt service (interest) payments required by 
holders of government debt to compensate them for the reduction 
in the real value of their debt caused by inflation. If this 
component of interest income is in fact saved, then increased 
deficits arising from this source will have no effect on total 
spending in the economy.* 

The inflation adjustment is subtracted from the actual national 
accounts position to get the inflation-adjusted position.** One 
estimate of the inflation-adjusted position is shown in Chart VI. 
The difference between the inflation-adjusted position and the 
national accounts position in each year represents the deficit (net 
new borrowing) that would have been necessary to keep the real 
stock of outstanding debt constant. The inflation-adjusted deficit 
is less negative than the actual deficit throughout the period 
because there was positive price inflation in every year. However, 
the basic pattern of deficits is not changed significantly by this 
adjustment and, as inflation has declined in recent years, the 
magnitude of the adjustment has become relatively less important. 


* Only deficits measured on an inflation-adjusted basis cause the debt to GNE ratio to rise. To 
the extent that the debt is rising solely because of inflation-related servicing requirements, 
nominal GNE will also be rising proportionally because of inflation. 


** For a description of the methodology of inflation adjustment, see pages 63-65 of “The 
Federal Deficit in Perspective”, op. cit. 


Pour corriger la situation financiére du gouvernement des incidences de 
linflation, on soustrait le montant indiqué ci-dessus de la situation effective 
établie sur la base des comptes nationaux*. L’évolution du solde ainsi obtenu est 
illustrée au Graphique VI. La différence que l’on remarque pour chaque année 
entre la situation corrigée des incidences de l’inflation et celle établie en termes 
de comptabilité nationale représente le déficit (nouveaux emprunts nets) qui 
aurait permis de garder a un niveau constant le stock réel de dettes. Le déficit 
corrigé des incidences de l’inflation est moins grand que le déficit effectif au 
cours de toute la période étudiée parce qu’il y a eu chaque année un taux 
d’inflation positif. Toutefois, cet ajustement ne modifie pas sensiblement le 
profil fondamental des déficits, dont l’ampleur a quelque peu diminué ces 
derniéres années avec la baisse du taux d’inflation. 


* On trouvera aux pages 63 a 65 de la publication intitulée «Le déficit fédéral mis en perspective», op. cit., un 
exposé de la méthode utilisée pour éliminer des données les incidences de linflation. 
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When I received the invitation of your President last winter to 
speak to the Canadian Club this autumn I thought it most likely 
that my remarks would be devoted entirely to questions related to 
monetary policy. A speech at this time would give me the useful 
opportunity of presenting an account of the way economic 
conditions have developed and how we have conducted monetary 
policy over the half year from the time my Annual Report was 
published in March. Since I did not expect that we would be 
confronted with the kind of banking problems that had not arisen 
in this country for over sixty years, I thought that there was a 
good chance that we were at last in for a reasonably quiet period. 
I sent my letter to Jim Pitblado accepting the invitation on 
March 14. Little did I know that the effort to deal with the 
problems of the Canadian Commercial Bank was about to begin. 

Therefore, besides the Bank of Canada’s continuing 
responsibilities in regard to monetary policy, our main 
preoccupation since that time has been with the attempt to save 
two small western banks - small in the sense that they account for 
only one per cent of the total assets of the Canadian banking 
system. As you know, and as I greatly regret, the outcome has not 
been a happy one. I want later in my remarks today to say 
something about that episode because I know it has been on many 
people’s minds. My references will focus on the role of the Bank 
of Canada, a role which it seems to me from what I read and hear 
is not always well understood. First, however, let me talk about 
matters related to our major responsibility, monetary policy. 

In my Annual Report last spring I described the continued 
recovery of the Canadian economy from the recession of 1982. 


organisé par le Canadian Club 
a Toronto le 23 septembre 1985 


Lorsque j’ai recu, l’hiver dernier, l’invitation du président du Canadian Club a 
prendre la parole au déjeuner d’aujourd’hui, j’étais presque certain que mes 
commentaires porteraient exclusivement sur des sujets liés a la politique 
monétaire. Je croyais qu'un déjeuner-causerie organisé au début de l’automne 
moffrirait l'occasion de retracer l’évolution de la situation économique et de la 
politique monétaire appliquée au cours des six mois écoulés depuis la 
publication de mon dernier Rapport annuel. Comme je ne prévoyais pas que 
nous serions confrontés a un type de problémes que notre systéme bancaire 
n’avait pas connu depuis plus de soixante ans, j’avais pensé que nous avions 
d’assez bonnes chances de vivre enfin une période de calme relatif. J’ai écrit a 
Jim Pitblado le 14 mars pour lui dire que j’acceptais son invitation. J’étais a ce 
moment-la bien loin de penser que nous étions sur le point de mettre en branle 
l’effort de reglement des problémes de la Banque Commerciale du Canada. 

C’est ainsi que, en plus de nous acquitter des responsabilités qui nous 
incombent dans le domaine de la politique monétaire, nous nous sommes depuis 
occupés principalement de trouver les moyens de sauver deux petites banques 
de l’Ouest; je dis «petites» parce que les bilans de ces deux institutions ne 
représentent que un pour cent du bilan consolidé du systéme bancaire canadien. 
Comme vous le savez, l’issue de la tentative n’a pas été heureuse; et je le 
regrette beaucoup. Je reviendrai la-dessus dans un moment, car c’est une 
question qui préoccupe bien des gens. A cet égard, je traiterai surtout du rdle 
qu’a joué la Banque du Canada et qui, d’aprés ce que j’ai lu et entendu, n’est 
pas toujours bien compris. Permettez-moi cependant de vous parler d’abord de 
quelques questions qui touchent a notre principale sphére de compétence, la 
politique monétaire. 

Dans mon dernier Rapport annuel, publié au printemps, j’ai examiné la 
reprise économique qui s’est produite au Canada aprés la récession de 1982. 
Etant donné les problemes qui se posaient dans certaines régions et dans 
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The fact that we were still some distance from full prosperity was 
evident in the difficulties still being encountered in some regions 
and industries and in the persistence of a high unemployment rate. 
Nevertheless I concluded that our economy was in better shape 
than it had been for some time, and I expressed some confidence 
in our prospects for the future. | am pleased to say that events 
during the last six months have served to reinforce that view, 

During the first two years of this recovery, a major source of 
stimulus was the rapid economic expansion in the United States. 
The value of our exports to the United States increased by more 
than 45 per cent from 1982 to 1984. While the contribution to 
our economic recovery from the strong expansion of spending in 
the United States has been very welcome indeed, there have been 
concerns that our recovery has been too narrowly based. The fear 
seemed to be that when the rise in economic activity began to 
slow in the United States, as it was bound to eventually, Canada 
would slide back into recession. Such views were far too 
pessimistic about our underlying economic situation but the 
concern was nonetheless understandable. The heavy indebtedness 
accumulated by both households and businesses in Canada during 
the period of high inflation had left them vulnerable and, with the 
fear of a return of high interest rates never far from people’s 
minds, confidence in the Canadian economy was at a low ebb. 
Through 1983 and 1984 many individuals and businesses gave 
priority to reducing their indebtedness, and we saw only moderate 
advances in spending by consumers and no increase in investment. 

By the beginning of 1985 the financial health of both businesses 
and individuals had become much improved. Also, the progress in 
bringing down inflation both in Canada and overseas, and the 
record in keeping it down, provided a much firmer basis for 
economic expansion than had existed for some time. It is true that 
there were discouraging increases in interest rates in the first half 
of 1984 and again in early 1985. Still, a sustained improvement in 
inflation performance in the industrial world was bound eventually 
to be reflected in lower interest rates. | am pleased that not only 
have the increases in interest rates that occurred early this year 
been reversed but that many rates have declined further. 

The improvement in consumer and business confidence has 
produced increased spending on consumer goods, housing, and 
business investment this year. We can also welcome some signs of 


certains secteurs d’activité et le chOmage élevé qui sévissait encore, il était 
évident que nous étions assez loin de la prospérité générale. Mais je n’en 
affirmais pas moins, en guise de conclusion, que notre situation économique 
était meilleure qu’elle n’avait été depuis quelque temps et que les perspectives 
d’avenir m’inspiraient une certaine confiance. J’ai le plaisir de constater que la 
conjoncture des six derniers mois a confirmé ce point de vue. 

Durant les deux premiéres années de la reprise, la croissance rapide de 
l'économie américaine a grandement stimulé l’activité économique au Canada. 
De 1982 a 1984, la valeur de nos exportations a destination des Etats-Unis s’est 
accrue de plus de 45 %. Certes, les effets sur notre économie de la vigoureuse 
expansion de la dépense aux Etats-Unis ont été accueillis avec satisfaction, mais 
le fait que notre reprise reposait sur une base aussi étroite a donné lieu a 
certaines inquiétudes. On semblait craindre que le Canada ne soit de nouveau 
entrainé dans une récession au moment du ralentissement de l’activité 
économique aux Etats-Unis. Cette perception de l’évolution tendancielle de 
notre situation économique était beaucoup trop pessimiste, mais on peut 
comprendre l’inquiétude des gens. Les lourdes dettes accumulées par les 
entreprises et les particuliers au Canada au cours de la période d’inflation aigtie 
les avaient rendus vulnérables et, comme la crainte de voir revenir les taux 
d'intérét élevés ne s’était pas complétement dissipée, la confiance qu’inspirait 
économie canadienne €tait assez faible. Durant les années 1983 et 1984, un 
grand nombre de particuliers et d’entreprises se sont donc surtout évertués a 
réduire leur endettement, de sorte que l’accroissement des dépenses de 
consommation a été faible, et celui des investissements nul. 

Au début de 1985, la situation financiére des entreprises et des particuliers 
s’était déja grandement améliorée. De plus, la réduction du taux d’inflation aussi 
bien au Canada qu’a l’étranger et le fait qu’on ait réussi a le maintenir a un bas 
niveau constituait pour l'économie une base de croissance beaucoup plus solide 
que celle qu’on avait eue depuis bon nombre d’années. II est vrai que les taux 
d’intérét ont enregistré des hausses décevantes au premier semestre de 1984 et 
au début de 1985. Le recul constant de l’inflation dans les pays industriels 
devait finir par entrainer une baisse des taux d’intérét. Je me réjouis de constater 
que non seulement les hausses de taux d’intérét survenues en début d’année se 
sont inversées mais encore que bon nombre de ces taux ont continué a baisser. 

Le regain de confiance des particuliers et des entreprises a stimulé les 
dépenses au titre des biens de consommation, du logement et des 
investissements au cours de l’année . Nous décelons également des signes 
d’amélioration dans les régions du pays ot la reprise a jusquici été plutot faible. 
Il reste que le rythme de l’activité est toujours plus vigoureux dans les régions 
centrales du pays. 
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improvement in those regions of the country where the recovery 
_ has up to now been rather weak. Even so, the pace of activity still 
remains strongest in central Canada. 

The sustained advance in economic activity has led to 
substantial increases in employment and has at the same time 


attracted many workers, particularly women, into the labour force. 


The unemployment rate has continued to decline but, at 
10.3 per cent in August, still remains far too high. 

The earlier improvement in our inflation performance has been 
maintained although some indicators point to a slight quickening 
in the pace of price increases so far this year. However both the 
wage bargaining process and adjustments in salaries seem to have 
been realistic in recognizing the improved outlook for inflation in 
Canada. And the price pressures that have occurred as the 
Canadian dollar weakened from early 1984 to early 1985 have in 
our present economic circumstances largely been absorbed. 

With a 4 per cent rate of inflation currently, there is clearly still 
room for improvement but I see no signs of any reversal of the 
basic trend towards better price performance. Indeed I am more 
hopeful about the longer-run prospects for inflation than I have 
been for some time. What is particularly important is that the 
objective of stable prices appears to be increasingly accepted in 
public attitudes. There is very little support these days for taking 
risks with inflation. Unfortunately people had to learn from bitter 
experience that inflation brings with it no lasting gains but only 
substantial costs. Monetary policy has a special responsibility for 
ensuring that the bitter experience does not get repeated. 

For some time, in line with our improving inflation 
performance, the objective of the Bank of Canada-has been to 
encourage lower interest rates in this country. However, the road 
to lower interest rates has had some detours. That is why I 
devoted so much space in my last Annual Report to explaining 
the different influences, both domestic and external, at work in 
shaping the particular path taken by Canadian interest rates. The 
key element in our experience in 1984 and early 1985 was the 
demonstration that if confidence in the international value of the 
Canadian dollar becomes undermined, it is impossible to “buy” 
lower Canadian interest rates by permitting a further depreciation 
of the dollar. 

Early this year, as the U.S. dollar strengthened sharply and the 


La progression soutenue de l’activité économique a entrainé un accroissement 
considérable de l'emploi, tandis qu'un grand nombre de travailleurs, en 
particulier des femmes, ont été attirés sur le marché du travail. Le chOmage a 
continué de baisser; mais le taux de 10,3 % enregistré en aodt est bien str 
encore beaucoup trop élevé. 

L’amélioration réalisée il y a quelque temps en matiére d’inflation a été 
sauvegardée. Certains indicateurs révelent que la hausse des prix s’est 
légérement accélérée depuis le début de l’année. I] semble bien cependant que le 
résultat des négociations et des rajustements de salaires témoigne d’un certain 
réalisme en ce sens quil tient compte de |’amélioration au chapitre de l’inflation 
qui est en perspective au Canada. Et, dans la conjoncture économique actuelle, 
les pressions a la hausse qui se sont exercées sur les prix par suite de la baisse 
du dollar canadien survenue du début de 1984 au début de 1985 ont pu étre 
résorbées dans une large mesure. 

Le taux d’inflation actuel de 4 % n’est bien sir pas satisfaisant, mais rien ne 
semble présager un renversement de la tendance fondamentale vers une 
meilleure tenue des prix. En ce qui concerne les perspectives a long terme en 
matiére d’inflation, je suis de fait plus confiant maintenant que je ne l’étais il y 
a quelque temps. Ce qui importe surtout, c’est que le public semble accepter de 
plus en plus lobjectif de la stabilité des prix. Trés peu de gens sont disposés a 
’heure actuelle 4 appuyer les mesures qui comportent des risques inflationnistes. 
Malheureusement, c’est au prix d’une expérience douloureuse que les gens ont 
appris que l’inflation n’engendre aucun gain durable, mais seulement des colts 
considérables. L’un des principaux objectifs de la politique monétaire est de voir 
a ce que cette expérience douloureuse ne se répete pas. 

Profitant de la régression de l’inflation, la Banque du Canada s’est fixé 
comme objectif de favoriser un retour des taux d’intérét canadiens a des niveaux 
plus bas. Mais la route qu’il a fallu suivre comportait quelques détours. C’est 
pourquoi j’ai tant insisté dans mon dernier Rapport annuel sur les divers 
facteurs qui déterminent, tant de l’intérieur que de |’extérieur, l’évolution des 
taux d’intérét canadiens. Ce qui ressort surtout de l’expérience de 1984 et du 
début de 1985, c’est qu'il est impossible, une fois effritée la confiance dans la 
valeur internationale du dollar canadien, de faire baisser les taux d’intérét en 
permettant que la monnaie se déprécie encore davantage. 

Au début de l’année, lorsque le dollar américain est monté en fléche et que le 
cours du dollar canadien par rapport a cette devise a touché un creux, nous 
avons vécu une situation financiére fort difficile. Aprés cette période de fortes 
pressions a la baisse sur le taux de change, nous nous sommes retrouvés avec 
des taux d’intérét plus élevés qu’auparavant et avec des écarts encore plus 
grands par rapport aux taux pratiqués aux Etats-Unis. L’appréciation du dollar 
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Canadian dollar reached a new low point in terms of U.S. 
currency, our financial situation was in fact distinctly 
uncomfortable. Following this bout of exchange rate pressure, we 
found ourselves with interest rates higher than before and with a 
wider margin above U.S. interest rates. The appreciation of the 
U.S. dollar against most other currencies aggravated still further 
the distortion of international exchange rates. The relationship of 
the Canadian dollar to other major currencies was pushed further 
out of line. Canadians found themselves even more competitive in 
U.S. markets, sometimes to the point of generating protectionist 
responses from the United States. But at the same time the 
position of those companies and industries engaged in selling to 
overseas countries became even more difficult. That situation has 
been described to me as something like having your head in the 
oven and your feet in the fridge. Your average body temperature 
may still be normal but the overall feeling will certainly be 
uncomfortable. 

| am pleased to report that the situation in our financial 
markets has become more comfortable in recent months. U.S. 
interest rates have come down as economic growth has slowed in 
that country. This decline in interest rates is welcome although I 
would much rather that the decline was the result of action to 
reduce the U.S. fiscal deficit. As well, the U.S. dollar has 
depreciated and exchange rates around the world are somewhat 
less distorted than before. The Canadian dollar has depreciated 
correspondingly against most major overseas currencies, and that 
should be helping to ease some of the strains on companies with 
traditional markets in overseas countries. 

At the same time our exchange rate with the U.S. dollar has 
been reasonably stable, after recovering from the low point 
reached last March. With the benefit of this more stable 
environment there appears to be some recovery of confidence in 
the Canadian dollar. As a result it has been possible to narrow the 
margin of our interest rates above those in the United States. The 
combination of the decline in external interest rates plus the 
narrowing of these margins has brought interest rates in Canada 
down significantly since last March, and some rates are at the 
lowest levels seen since 1979. I would still like to see lower 
interest rates in Canada but we may soon be approaching a point 
where more progress will be needed both with respect to inflation 


américain par rapport a la plupart des autres devises a eu pour effet d’aggraver 
encore davantage la distorsion des taux de change dans le monde. Le mauvais 
alignement du dollar canadien par rapport aux autres grandes monnaies s’est 
agegravé lui aussi. La compétitivité des producteurs canadiens sur le marché 
américain s’est améliorée davantage, a tel point dans certains cas qu'elle a 
donné lieu aux Etats-Unis a des réactions protectionnistes. Mais en méme 
temps, les entreprises et les secteurs d’activité qui exportent vers les marchés 
d’outre-mer ont éprouvé encore plus de difficultés. Quelqu’un a illustré pour 
moi cette situation en évoquant l’image de quelqu’un qui aurait la téte dans le 
four et les pieds dans le congélateur. La température du corps peut étre normale 
en moyenne, mais on peut douter que notre bonhomme se sente bien dans sa 
peau! 

Je suis heureux de pouvoir affirmer que la situation de nos marchés financiers 
s'est améliorée au cours des derniers mois. Les taux d’intérét ont baissé aux 
Etats-Unis avec le ralentissement de la croissance économique. La baisse des 
taux d’intérét dans ce pays constitue une bonne nouvelle, mais j’aurais de 
beaucoup préféré qu’elle découle de mesures visant a réduire le déficit 
budgétaire des Etats-Unis. De méme, le dollar américain s’est déprécié et la 
distorsion des taux de change dans le monde est un peu moins prononcée 
qu’auparavant. Le dollar canadien s’est déprécié d’autant par rapport a la 
plupart des autres grandes devises étrangéres et cela devrait contribuer a 
atténuer certaines des difficultés qu’éprouvent les entreprises qui font 
traditionnellement affaire avec les pays d’outre-mer. 

Durant cette période, le taux de change de notre dollar par rapport au dollar 
américain est resté raisonnablement stable aprés s’étre relevé du creux de mars 
dernier. Cette conjoncture relativement stable des taux de change semble avoir 
engendré un certain regain de confiance dans le dollar canadien. En effet, il a 
été possible de réduire les écarts entre nos taux d’intérét et ceux des Etats-Unis. 
La conjugaison d’une baisse des taux d’intérét étrangers et d’une réduction des 
écarts a fait baisser sensiblement les taux d’intérét canadiens depuis mars 
dernier; certains se situent maintenant a des niveaux que nous n’avions pas 
observés depuis 1979. Jaimerais voir les taux d’intérét canadiens s’établir a des 
niveaux encore plus bas, mais il est possible que nous nous approchions d’un 
point ol, pour permettre aux taux d’intérét de continuer a baisser, il faille aussi 
que l’inflation recule encore et que les déficits budgétaires soient corrigés tant 
au pays qu’a l’étranger. 

Ce survol de l’évolution économique et de la politique monétaire avait pour 
but de souligner l’amélioration de la conjoncture intérieure. Je devrais toutefois 
faire remarquer que la situation internationale baigne dans une incertitude 
considérable. Citons en particulier le déficit budgétaire des Etats-Unis et 
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and in reducing fiscal deficits here and elsewhere if we are going 
to have further sustained reductions in interest rates. 

In this report on economic and monetary policy developments I 
have been emphasizing our improved domestic performance; 
however I should also point out that the international situation is 
surrounded by considerable uncertainty. In particular there is the 
US. budgetary deficit and its effect on interest rates both in the 
United States and the rest of the world. The high U.S. interest 
rates have been a major cause of the distortions in the 
international value of the U.S. dollar and hence in the structure of 
the US. balance of payments. An ever larger trade deficit is now 
fanning protectionist sentiment in that country. No one can be 
sure where that can lead. The position of heavily indebted 
developing countries also remains rather worrisome. Nonetheless, 
our Own improved economic performance still provides grounds 
for a positive view of the future. External events can and will 
affect us, but our domestic situation is now much more resilient 
than it was before, and we are much better placed to withstand 
external complications while continuing to get our own house in 
better order. 

umn ekk 

As I mentioned at the beginning, I would also like to make 
some comments on the Bank of Canada’s involvement in the 
developments surrounding the Canadian Commercial Bank and 
the Northland Bank. There will be an occasion to review these 
developments with a parliamentary committee and I will limit 
myself here to making a few basic points about the Bank of 
Canada’s role. 

Perhaps I should start by stating what our role in regard to 
banks experiencing difficulties is not. The Bank of Canada is not 
involved in monitoring the financial soundness of individual banks 
and supervising their behaviour. Parliament has not given us that 
responsibility or the powers that would enable us to fulfil that 
function. The Bank of Canada has no bank auditors, no bank 
examiners, no power to require details of individual loans, deposits 
or any other kind of private transaction. This situation seemed to 
come as a surprise to some people. The misunderstanding 
probably stemmed from the fact that supervisory arrangements 
are quite different in some other countries. In many, including 
Britain, the central bank is solely responsible for the supervision 
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l'incidence qu’il a sur les taux d’intérét pratiqués tant aux Etats-Unis que dans le 
reste du monde. Les taux élevés d’intérét pratiqués aux Etats-Unis ont été la 
principale cause du mauvais alignement du dollar américain et des déséquilibres 
constatés dans la structure de la balance des paiements des Etats-Unis. Le 
déficit commercial est en train d’attiser le sentiment protectionniste dans ce 
pays. Personne ne sait ot cela pourra mener. La situation des pays en 
développement lourdement endettés reste également un sujet de préoccupation. 
Néanmoins, l’amélioration de la conjoncture économique dans notre pays 
justifie encore une vision positive de l’avenir. Nous restons exposés aux chocs 
venant de |’étranger, mais notre économie est beaucoup plus résistante qu’elle 
ne l’€tait,; nous sommes actuellement beaucoup plus en mesure d’encaisser les 
coups qui pourraient venir de |’étranger pendant que nous continuons de mettre 
de l’ordre dans nos affaires. 

Commme je l’ai mentionné au début, j’aimerais également dire quelques mots 
du réle que la Banque du Canada a joué dans l’affaire de la Banque 
commerciale du Canada et de la Banque Northland. J’aurai l’occasion de 
m’exprimer devant un comité parlementaire sur le déroulement des événements; 
je me contenterai de souligner ici quelques aspects fondamentaux du réle qu’a 
joué la Banque du Canada dans cette affaire. 

Je devrais peut-étre commencer par dire ce qui n’entre pas dans nos 
attributions a l’égard de banques en difficulté. La Banque du Canada ne 
surveille pas la santé financiére des banques et ne supervise pas leurs activités. 
Le Parlement ne lui a pas confié ces responsabilités ni les pouvoirs qui lui 
permettraient de les assumer. La Banque du Canada n’a ni vérificateurs ni 
agents de surveillance des banques; elle n’a pas non plus le pouvoir de 
demander des renseignements sur des opérations particuliéres de prét ou de 
dépot ni sur aucune autre espéce de transaction privée. Ce régime semble 
étonner. Cela tient probablement au fait que les dispositions relatives a la 
surveillance des banques dans d’autres pays sont complétement différentes des 
notres. Dans beaucoup de pays, dont la Grande-Bretagne, la banque centrale est 
seule responsable de la surveillance des banques. Aux Etats-Unis, la 
responsabilité au niveau fédéral est partagée entre le Federal Reserve System, le 
Comptroller of the Currency et la Federal Deposit Insurance Corporation. Au 
Canada, la surveillance des banques s’effectue au moyen d’un réseau 
d'information regroupant les vérificateurs externes des banques, les systémes 
internes d’inspection des banques et la direction de chacune d’elles. Ce réseau a 
été conc¢u par le Parlement pour fonctionner en marge de la Banque du Canada, 
et celle-ci doit se fier aux jugements qui en émanent. 

Bien que la Banque du Canada ait été associée de trés prés aux discussions 
qui ont conduit en mars dernier a la mise sur pied d’un programme d'aide 4a la 
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of banks. In the United States the responsibility at the federal level 
is shared among the Federal Reserve System, the Comptroller of 
the Currency and the Federal Deposit Insurance Corporation. In 
this country the system of bank supervision, based on an 
information network of external bank auditors, internal bank 
inspection systems and bank managements, was designed by 
Parliament to operate separately from the Bank of Canada, and 
the Bank must rely on the judgements that emerge from it. 

Thus, although the Bank of Canada was thoroughly involved in 
the discussions last March that led to the establishment of a 
support package for the Canadian Commercial Bank, it was not 
in a position to provide information to that part of the discussions 
bearing on the condition of the bank and therefore on how large 
the support package needed to be. The judgement about the size 
of the support package required to make the bank solvent and 
viable was based on the best information available at the time the 
decision had to be made. And I regarded that judgement as 
reasonable in the circumstances. The Bank of Canada therefore 
wholeheartedly supported the effort to save the bank. That is why 
I stated publicly at the time, and repeated subsequently, that since 
the bank was judged to be solvent and viable the Bank of Canada 
would provide whatever liquidity support was required. 

And after the support arrangements had been agreed upon, the 
Bank of Canada performed in accordance with its responsibility to 
supply liquidity to chartered banks. It continued to make advances 
right up until the time - September | - when it received 
notification from the Inspector General of Banks that in his 
opinion the Canadian Commercial Bank could no longer be 
considered a viable operation. By then our advances outstanding, 
secured by assets of that bank, amounted to $1,316 million. 

Although a great many depositors left the Canadian 
Commercial Bank, in the end it did not fail because of lack of 
funding. While the Canadian Commercial Bank was still judged 
viable, the Bank of Canada provided all the liquidity that the bank 
required. It failed because of problems with its loan portfolio. 

That the effort to save the Canadian Commercial Bank was not 
successful does not mean that none should have been attempted. I 
believe the blow to confidence in our financial system both in 
Canada and abroad would have been very severe indeed if the 
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Banque commerciale du Canada, elle ne disposait d’aucune donnée lui 
permettant d’apporter une contribution aux discussions portant sur la situation 
financiére de l’entreprise et, par conséquent, sur l'importance des concours 
nécessaires. Toutefois, les données fournies 4 ce moment-la indiquaient que les 
concours envisagés seraient suffisants pour rétablir la solvabilité et la viabilite 
de linstitution. Comme les calculs effectués pour déterminer l’ampleur des 
concours nécessaires semblaient tout a fait raisonnables dans les circonstances, 
la Banque du Canada a appuyé sans réserve l’initiative de sauvetage. C'est 
pourquoi j’ai déclaré publiquement a cette occasion et répété par la suite que, 
comme la Banque commerciale était considérée comme solvable et viable, la 
Banque du Canada lui fournirait tous les concours de trésorerie dont elle aurait 
besoin. 

Une fois convenues les modalités du soutien, la Banque du Canada s’est 
acquittée de ses responsabilités en jouant son rdle de fournisseur de fonds de 
trésorerie aux banques a charte. Elle a continué d’accorder a la Banque 
commerciale des concours sous forme d’avances jusqu’a ce que, le 
|v septembre, elle recoive de I'Inspecteur général des banques un avis 
V'informant que la Banque commerciale du Canada ne pouvait plus étre 
considérée comme une entreprise viable. L’encours des avances que nous avons 
consenties a la Banque commerciale s’élevait alors 4 1 316 millions de dollars; 
ces avances sont entigrement garanties par les avoirs de l’établissement. 

Méme si beaucoup de déposants ont retiré leurs fonds de la Banque 
commerciale du Canada, la faillite de cette institution n’est pas en fin de 
compte attribuable 4 un manque de fonds. Tant que la Banque commerciale du 
Canada était considérée comme viable, elle a regu de la Banque du Canada 
tous les concours de trésorerie dont elle avait besoin. Si elle a fait faillite, c’est 
en raison de la faiblesse de son portefeuille de préts. 

Le fait que le plan de sauvetage n’ait pas fonctionné ne signifie pas qu'il ne 
valait pas la peine d’étre tenté. Je crois que la confiance qu’inspire notre 
systéme financier tant au Canada qu’a l’étranger aurait été fortement ébranlée si 
l’on avait laissé sombrer la premiére banque menacée de faillite depuis plus de 
soixante ans sans tenter un sérieux effort de sauvetage. 

La Banque du Canada a également accordé a la Banque Northland un 
volume considérable d’avances entiérement garanties, étant entendu que cette 
banque était solvable et viable. Nous avons continué a lui accorder des avances 
jusqu’a ce que nous soyons informés quelle n’était pas viable. A la fin d’aoat, 
l’encours des avances consenties a cette banque était de 510 millions de dollars. 

La Banque du Canada s’attend a récupérer tous les fonds qu'elle a fournis a 
ces deux établissements sous la forme d’avances garanties. Bien sir, il est tres 
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first bank failure in over sixty years had been allowed to occur 
suddenly without a serious attempt to prevent it. 

The Bank of Canada also made substantial, fully secured 
advances to the Northland Bank on the understanding that it was 
solvent and viable, and we continued to do so until we received a 
similar notification of non-viability. At the end of August the 
outstanding advances amounted to $510 million. 

The Bank of Canada can expect to recover all the funds it has 
advanced to these two banks on a secured basis but of course it is 
a matter of very great regret that their problems have not been 
solved through this liquidity support. 

I think this account underlines quite clearly the role the Bank of 
Canada plays in helping to preserve the stability of our financial 
system. That role is one of providing liquidity support to solvent 
banks that are encountering withdrawals of funds they cannot 
readily meet out of their own resources. It would be foolish to 
force a bank to call its loans and sell off its assets at fire-sale 
prices because of a temporary withdrawal of funds. The duty of 
the Bank of Canada is to advance funds to banks needing help on 
these occasions in order to prevent a loss of confidence from 
spreading and to give a sound institution time to demonstrate that 
a loss of confidence by its depositors was unjustified. 

Let me emphasize this last point. The fact that our massive 
liquidity support for the Canadian Commercial Bank did not in 
the end prove to be a sufficient remedy does not in any way call 
into question the need for the Bank of Canada to provide such 
support should any other bank ever require it. The Bank stands 
ready to carry out that responsibility. 

In concluding, let me remind you that these problems occurred 
in institutions that constitute only one per cent of the assets of the 
Canadian banking system. A good banking system is absolutely 
essential for a well-functioning economy. We Canadians have for 
many years been justifiably proud of our banking system, and the 
Bank of Canada will play its part in ensuring that the system 
remains strong in the future. 
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regrettable que les difficultés qu’éprouvaient ces établissements n’aient pas été 
surmontées par ces concours de trésorerie. 

Je crois que ce bref exposé met clairement en lumiére le role que la Banque 
du Canada joue dans la préservation de la stabilité de notre systéme financier. 
Ce réle est de fournir des fonds de trésorerie aux banques solvables qui font 
face a des retraits de fonds qu’elles ne peuvent satisfaire 4 méme leurs propres 
liquidités. Il serait insensé de forcer une banque a exiger le remboursement de 
ses préts et a liquider ses avoirs a des conditions trés désavantageuses en raison 
de retraits temporaires de fonds. La Banque du Canada a le devoir d’avancer 
des fonds aux banques qui ont besoin d’aide dans de telles circonstances, et ce, 
pour éviter qu’un manque de confiance ne se propage et pour donner a une 
institution saine le temps de démontrer a ses déposants que leurs craintes sont 
sans fondement. 

Permettez-moi d’insister sur ce dernier point. Le fait que le volume 
considérable de concours de trésorerie consentis a la Banque commerciale du 
Canada n’ait pas permis en définitive de résoudre les difficultés de cet 
établissement ne remet pas en question la nécessité qu’il y a pour la Banque du 
Canada de fournir ce type de concours a toute banque qui viendrait a en avoir 
besoin. La Banque du Canada reste préte 4 assumer cette responsabilité. 

Je vous rappelle en terminant que ces problémes concernaient des institutions 
dont les bilans ne représentent que un pour cent du bilan consolidé du syst¢me 
bancaire canadien. Un systéme bancaire solide est absolument indispensable au 
bon fonctionnement de l'économie. Les Canadiens sont depuis longtemps fiers, 
et avec raison, du systeme bancaire de leur pays, et la Banque du Canada 
continuera de jouer le rdle qui lui est dévolu pour que le systeme conserve sa 
solidité. 
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Summary Table Funds raised by major non-financial borrowers 


Tableau Sommaire 


Financement obtenu par les principaux emprunteurs non financiers 





Billions of dollars 


En milliards de dollars 





1981 
1981 


FUNDS RAISED 
Non-financial business 
Mortgage borrowers‘) 

Consumer credit 

Total private sector borrowing 


Provinces and municipalities‘? 
Government of Canada®) 


Total public sector borrowing 


Total 


TYPES OF FINANCING 
Loans and mortgages 
Chartered banks (including mortgage 
subsidiaries and foreign bank affiliates) 
Other domestic financial institutions 
Canadian dollar marketable securities 
Treasury bills and short-term paper 
Bonds(4) 
Stocks 


Foreign currency securities? 
Syndicated loans from foreign banks 


Direct investment from abroad 
Canada Savings Bonds 


Provincial and municipal securities 
purchased with Canada Pension Plan funds 


Total 


SOURCES OF FUNDS 

Banking sector 

Other domestic financial institutions 
Contractual savings institutions 
Other 

Non-residents 


Non-financial public”) (Residual) 


Total 


‘) These are principally mortgages secured by residential property. The figures exclude net 
ae by governments and their agencies, which is reflected in the financing 


mortgage len r 
requirements of the respective governments. 
©) Loans from the Government of Canada are excluded. 


1982 
1982 


1983 
1983 


1984 
1984 





@) Excludes temporary swap transactions between the Bank of Canada and the Exchange Fund 


Account. The figures shown are not a measure of Government of Canada cash requirements. 


‘4) Includes foreign currency issues placed in Canada. 

5) Includes Canadian dollar issues placed abroad. 

‘©) Life insurance companies and pension funds. 

?) Tncludes Canada Pension Plan and Quebec Pension Plan. 


1984 1985 
1984 1985 


FINANCEMENT OBTENU 


Entreprises non financiéres 
Emprunteurs hypothécaires'!) 
Crédit a la consommation 


Ensemble du secteur privé 


Provinces et municipalités') 
Gouvernement canadien") 


Ensemble du secteur public 


Total 


FORMES DE FINANCEMENT 


Préts et crédit hypothécaire 
Banques a charte (y compris leurs filiales hypothécaires 
et les sociétés affiliées a des banques étrangeres) 
Autres institutions financiéres canadiennes 


Titres négociables libellés en dollars canadiens 
Bons du Trésor et papier a court terme 
Obligations‘) 

Actions) 
Titres en monnaies étrangeres'>) 
Préts consortiaux de banques étrangéres 


Investissements directs des non-résidents 
Obligations d’épargne du Canada 


Titres de provinces ou de municipalités achetés 
avec des fonds du Régime de pensions du Canada 


Total 


PROVENANCE 
Secteur bancaire 


Autres institutions financiéres canadiennes 
Institutions d’épargne contractuelle® 
Autres 


Non-résidents 
Secteur non financier”) (calculé par différence) 


Total 


) TI s’agit principalement ici de préts hypothécaires a l’habitation. Non compris le montant net des 
réts hypothécaires consentis par les gouvernements ou leurs agences, lequel figure dans les besoins de 
inancement des administrations intéressées. 
) Les emprunts obtenus du gouvernement canadien en sont exclus. 
3) Non compris les opérations de swap entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. Ces chiffres 
ne constituent pas des indicateurs des besoins de trésorerie du gouvernement canadien. 
‘4) Y compris les titres en monnaies étrangeres placés au Canada. 
‘5) Y compris les émissions en dollars canadiens placées sur les marchés étrangers. 
(6) Les compagnies d’assurance-vie et les caisses de retraite. 
‘) Y compris le Régime de pensions du Canada et le Régime de rentes du Québec. 


Table | 
Tableau I 


Types and sources of financing by major non-financial borrowers 
Forme et provenance du financement des principaux emprunteurs non financiers 


Millions of dollars En millions de dollars 


TYPES OF INSTRUMENT 


Mortgages and other loans from 
domestic financial institutions: 
Chartered banks (includes 
bank mortgage subsidiaires)\!? 
Trust and mortgage loan companies 
Sales finance and consumer 
loan companies? 
Credit unions and caisses populaires 
Life insurance companies 
Pension funds 
Other) 
Sub-total 


Net new Canadian dollar marketable 
). 


3,452 
1,245 


633 
1,017 
231 
—278 
Pith 
6,089 


1981 1982 1983 1984 1984 1985 
1981 1982 1983 1984 1984 1985 


15,058 


FORME 


Emprunts (y compris les emprunts hypothécaires) 
aupreés des institutions financiéres : 
Banques a charte (y compris 
leurs filiales hypothécaires)'!) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Sociétés de financement ou de prét 
a la consommation”) 
Caisses populaires et credit unions 
Compagnies d’assurance-vie 
Caisses de retraite 
Divers) 
Total partiel 


Emissions nettes de titres négociables libellés 


issues’ en dollars canadiens : 
Treasury bills and short-term paper 12,838 A : 2,711 6,226 Bons du Trésor et papier 4 court terme 
Bonds’) 12,537 , ‘ 7,160 10,153 10,449 Obligations’) 
Stocks) 5,880 : E 1,652 2,650 2,996 Actions) 
Sub-total 31,254 18,500 15,513 19,670 Total partiel 
Net new foreign currency marketable Emissions nettes de titres négociables en monnaies 
issues): étrangéres') : 
Short-term paper 202 124 334 Papier a court terme 
Bonds‘®) 2355 2,170 3,961 Obligations 
Stocks 84 a) 243 Actions 
Sub-total 2,641 2,353 4,538 Total partiel 


Direct investment from abroad 

Syndicated loans from foreign banks 
located abroad 

Canada Savings Bonds 

Provincial and municipal securities purchased 
with Canada Pension Plan funds 

Total 


SOURCES OF FUNDS 


Bank of Canada acquisitions of securities 
Chartered banks: 
Loans 
Acquisitions of securities'”) 
Other domestic financial institutions: 
Loans 
Acquisitions of securities‘”) 
Canada Pension Plan 
Direct financing from the non-financial 
public'®) (residual) 
Non-residents’? 
Total 


Memo: 
Net placements abroad by Canadian 
financial institutions 


Non-residents plus net placements abroad 
by Canadian financial institutions, purchases 
by non-residents of domestic paper issued 
by Canadian financial institutions and the 
change in the chartered banks’ net foreign 
asset position (booked in Canada) with 
non-residents 


‘1. These data include loans made by bank mortgage subsidiaries and institutions affiliated with 
foreign banks. Most of these latter institutions became chartered banks in the last half of 1981 


28,179 


1,254 


745 
335811 


1,499 
31,558 


311 


5,906 
—627 


4,594 
8,654 
1,499 


3,922 
7,298 


52.901 31,558 


49,694 


8,940 9,208 14,371 9,615 


institutions affiliées 


896 


184 
7,377 


946 
33,358 


4,756 


aon 


617 
phy} 


1,101 
38,085, 





7,704 


Investissements directs des non-résidents 
Préts consortiaux de banques étrangeéres 
établies a l’étranger 
Obligations d’épargne du Canada 
Titres des provinces et des municipalités achetés 
avec des fonds du Régime de pensions du Canada 
Total 


PROVENANCE 


Achats de titres par la Banque du Canada 
Banques a charte : 
Préts 
Achats de titres!” 
Autres institutions financiéres canadiennes : 
Préts 
Achats de titres'7) 
Régime de pensions du Canada 
Financement direct obtenu des sources non financiéres® 
(calculé par difference) 
Non-résidents’®) 
Total 


Pour mémoire : 
Montant net des placements faits a l’étranger par 
les institutions financiéres canadiennes 


Non-résidents, plus montant net des placements faits a 
V’étranger par les institutions financiéres canadiennes, 
achats par les non-résidents d’effets en dollars 
canadiens émis par les institutions financiéres 
canadiennes et variations de la position nette en 
devises des banques A charte (siége et succursales 
canadiennes seulement) envers les non-résidents 


‘0. Ces données comprennent les préts octroyés par les filiales hypothécaires des banques et par les 
des banques étrangéres. La plupart de ces institutions ont obtenu le statut de 


and the first half of 1982. banque a charte au dernier semestre de 1981 ou au premier semestre de 1982. 

(2) Includes credit extended by department stores. (2) Comprend le crédit octroyé par les grands magasins. 

(3) Includes loans from Quebec savings banks, investment funds, property and casualty insurance (3) Comprend les banques d’épargne du Québec, les fonds de placement, les sociétés d’assurance-biens et 
companies, real estate investment trusts and the Federal Business Development Bank. d’assurance contre des risques divers, les sociétés fiduciaires de placement immobilier et la Banque 

‘4 Includes net new issues of governments and non-financial business. fédérale de développement. 

) Includes foreign currency issues placed in Canada. (4) Comprend le montant net des nouyeaux titres émis par les gouvernements et les entreprises non 


‘©) Includes Canadian dollar issues placed abroad. financiéres. 

‘) Includes holdings of foreign currency securities issued by Canadian borrowers. ‘S) Y compris les titres en monnaies étrangeéres placés au Canada. 

'8) Includes Quebec Pension Plan. ‘6) Y compris les émissions en dollars canadiens placées sur les marchés étrangers. 
‘) Includes both foreign currency and Canadian dollar securities acquired by non-residents, 7) Y compris les titres en monnaies étrangéres émis par des emprunteurs canadiens. 
direct investment from abroad, and syndicated loans from foreign banks located abroad. ‘8) Y compris le Régime des rentes du Québec. 


‘) Y compris les titres en monnaies étrangéres et en dollars canadiens achetés par les non-résidents, les 
investissements directs des non-résidents et les préts consortiaux de banques étrangéres établies a 
Vétranger. 


Table II 


Majour sources of funds raised by non-financial business* 
Principales sources de financement des entreprises non financiéres* 


1984 


Tableau II 
Millions of dollars En millions de dollars 
1981 1982 1983 1984 
1981 1982 1983 1984 


NET NEW ISSUES 


Bonds‘! 

Canadian dollar?) 

Foreign currency 
Stocks 

Common 
Preferred) 
Commercial paper 
Bankers’ acceptances 1,226 
Total 
INCREASE IN LOANS 


Chartered banks*) 
Sales finance companies 
Non-residential mortgages 
at other institutions 
Federal Business Development Bank 
Syndicated loans of foreign banks located abroad 


11,009 15,963 


32,113 
spllfcioys} 


—1,566 
—873 


1,848 


=) 
2,397 


—110 
—118 
2,040 
Total 


34,452 —628 


DIRECT INVESTMENT FROM ABROAD —4,400 —999 


TOTAL FUNDS RAISED 41,061 14,336 3,596 


*Includes agriculture and institutions. 


“) Canadian dollar issues placed abroad are included with foreign currency bonds and foreign 
currency issues placed in Canada are included with Canadian dollar bonds. 

(2) Includes income debenture bonds. 

‘3) Includes term preferred shares. 

‘4) Total business loans plus foreign currency loans to residents other than the federal 
government. These data also include loans made by institutions affiliated with foreign banks, 
most of which became chartered banks in the last half of 1981 and the first half of 1982. 

‘5) Includes trust and mortgage loans companies (excluding bank mortgage subsidiaries), credit 
unions and caisses populaires, life insurance companies, investment funds and real estate 
investment trusts. 





14,969 


1984 


EMISSIONS NETTES 


Obligations") 
En dollars canadiens'?) 
En monnaies étrangeres 
Actions 
Ordinaires 
Privilégiées) 
Papier commercial 
Acceptations bancaires 


Total 
AUGMENTATION DES EMPRUNTS 


2,148 
705 


Banques a charte'4) 

Sociétés de financement 

Préts hypothécaires autres que les préts a 
habitation octroyés par d’autres institutions) 

Banque fédérale de développement 

Préts consortiaux de banques étrangéres 


765 
=A) 
—185 


3,358 
1,254 
9,091 


Total 
INVESTISSEMENTS DIRECTS DE NON-RESIDENTS 


5,878 ENSEMBLE DU FINANCEMENT 


*Y compris le secteur agricole et les institutions. 


(1) Les émissions en dollars canadiens placées 4 l’étranger sont groupées avec les obligations en monnaies 
étrangeéres; de méme, les émissions en monnaies étrangeres placées au Canada sont groupées avec les 
obligations en dollars canadiens. 

) Y compris les obligations a intérét conditionnel. 

3) Y compris les actions a terme privilégiées. 

‘4) Ensemble des préts aux entreprises et des préts en monnaies étrangéres A des résidents autres que le 
gouvernement canadien. Ces données comprennent aussi les préts octroyés par les institutions affiliées a 
des banques étrangeres, dont la plupart ont obtenu le statut de banque a charte au dernier semestre de 
1981 ou au premier semestre de 1982. 

‘5) Comprend les sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (a V’exclusion des filiales hypothécaires des 
banques), les crédit unions et les caisses populaires, les compagnies d’assurance-vie, les sociétés de 
placement et les fiducies de placement immobilier. 


Table Ill 
Tableau III 


Majour sources of financing: Federal, provincial and municipal governments and their enterprises 
Principales sources de financement des administrations publiques et de leurs entreprises 


Millions of dollars En millions de dollars 


1981 1982 1983 1984 
1981 1982 1983 1984 


GOVERNMENT OF CANADA 


Canadian dollar 
Increase in securities outside 
government accounts: 


Treasury bills —S5 . 13,286 10,673 


Marketable bonds 4,220 7,220 Il 


3022 


Canada Savings Bonds 8,068 6,120 3,796 


Sub-total 12,233 ; 26,626 25,491 


Foreign currency 
Net placements'!%?): 
US. dollar 
Deutsche mark 
Swiss franc 
Yen 





Net loans under standby 
credit facilities): 


1984 1985 
1984 1985 


GOUVERNEMENT CANADIEN 


Dollars canadiens 
Augmentation de l’encours des titres (non 
compris les titres dans les portefeuilles de I’Etat) : 
Bons du Trésor 
Obligations négociables 
Obligations d’épargne du Canada 


7,537 3,136 
4,273 6,749 
—3,581 7,377 


8,229 17,261 Total partiel 

Monnaies étrangeres 

Placements nets'!?) : 
Dollars E.-U. 





Marks allemands 
Frances suisses 
Yens japonais 


Emprunts nets sur lignes 
de crédit'?) : 


Chartered banks 
Foreign banks 


Sub-total 


Total borrowing 


—684 
—360 


—690 
11,543 


686 
18,028 


—486 
26,140 


800 
26,291 


508 
647 


1,313 
9,542 


525 
—641 


3 
16,748 


Banques a charte 
Banques étrangéres 


Total partiel 


Total des emprunts 


Reduction (+) in Canadian dollar cash balances'*) 


—3,630 1,821 —285 3,610 





Total HOTS 19,849 25,855 29,901 


PROVINCIAL AND MUNICIPAL GOVERNMENTS®? 


Increase in outstanding bonds: 


Purchased with Canada Pension Plan funds 2,196 2,705 2,445 
Other Canadian dollar bonds‘ 5,321 7,219 i 5,144 
Foreign currency bonds‘! 5,369 5,737 3,676 
Increase in loans from: 
Banks‘) 914 208 21 
Government of Canada 


(including CMHC) 108 112 35 


Increase in treasury bills and short-term 


113 





paper outstandinding’®) 759 1,836 1,393 1,144 


Total? 14,666 =—-:17,817 13,866 12,543 


Note: To obtain a total of combined federal, provincial and municipal financing without double 
counting, loans from the Government of Canada to the provinces and municipalities shown 
above would have to be eliminated, as well as changes in provincial and municipal holdings of 
Government of Canada securities. 

‘O Foreign currency issues are converted to Canadian dollars at the average noon exchange rate 
during the month in which the funds were raised. 

) This item includes transaction involving term loans. 

3) Actual drawings and repayments are denominated in U.S. dollars. The amounts shown are 
coverted to Canadian dollars at the average noon exchange rate during the month in which the 
funds were drawn or repaid. Owing to fluctuations in the exchange value of the Canadian dollar, 
Grawings and repayments of equivalent U.S. dollar amounts will not necessarily net to zero. 

‘4) Excludes changes in cash balances resulting from temporary swap transactions between the 
Bank of Canada and the Exchange Fund Account. 

‘>) Includes government enterprises. 

‘©) Includes provincial savings bonds and purchases of provincial and municipal securities with 
Quebec Pension Plan fide Beclatoe Canadian dollar issues placed in overseas markets, which 
are included with foreign currency bonds. 

Includes loans from foreign banks located abroad and the Canadian chartered banks. 

‘S) This item has been revised to include certain provinces and municipalities not previous| 
captured in our survey and also provincial treasury bills and paper sold directly to banks heh 
had previously been classified as bank loans. 

‘ To the extent that it has not been possible to identify purchases by provincial government 
accounts of provincial or municipal securities, the total oh owned and municipal financing is 
overstated. 


3,594 16 
13,136 16,764 14,614 Total 


Diminution (+) des dépéts en dollars canadiens 


PROVINCES ET MUNICIPALITES®) 


Augmentation de l’encours des obligations : 
Obligations achetées avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 
Autres obligations en dollars canadiens®) 
Obligations en monnaies étrangéres'!) 


946 1,101 
2,608 1,324 
1,778 2,444 


Augmentation des emprunts : 
Auprés des banques'’? 
Auprés du gouvernement canadien 
(y compris la SCHL) 


147 134 
105 —166 


Augmentation de l’encours des bons du Trésor 
et du papier a court terme’! 


712 —1,061 


6,247 6,296 3,776 Total?) 


Nota: Pour établir le montant net, c’est-d-dire sans double emploi, du financement obtenu par 
l’ensemble du secteur public, il faudrait éliminer des données ci-dessus les préts du gouvernement 
canadien aux provinces et aux municipalités, ainsi que les variations des portefeuilles des provinces et 
des municipalités en titres du gouvernement canadien. 

‘) Le montant des émissions en monnaies étrangéres est converti en dollars canadiens au taux de change 
moyen a midi du mois au cours duquel les fonds ont été empruntés. 

2) ‘Ce poste tient compte des opérations donnant lieu A des emprunts a terme. 

‘3) Les tirages et les remboursements effectués sont exprimés en dollars E.-U. Les montants indiqués 
sont convertis en dollars canadiens au taux de change moyen a midi du mois au cours duquel les fonds 
ont été tirés ou remboursés. A cause des variations du cours du dollar canadien, la différence entre les 
tirages et les remboursements auxquels donnent lieu des emprunts de méme montant libellés en dollars 
E.-U. n’est pas nécessairement égale a zéro. 

‘4) Non compris les variations des dépéts consécutives aux opérations temporaires de swap conclues 
entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. 

‘S) Y compris les entreprises du secteur public. 

‘6) Y compris les obligations d’épargne des provinces et les titres des provinces et des municipalités 
achetés avec des fonds du Régime des rentes du Québec. En sont exclues les émissions de titres en 
dollars canadiens placées sur les marchés d’outre-mer et qui sont groupées avec les obligations en 
monnaies étrangeres. 

‘? Comprend les préts des banques a charte canadiennes et des banques étrangéres établies a l’étranger. 
‘8) Cette rubrique a été modifiée de facon a inclure certaines provinces et municipalités qui n’étaient pas 
couvertes jusqu’ici par notre enquéte ainsi que les bons du Trésor et le papier vendus directement aux 
banques par les provinces ou leurs entreprises et qui étaient auparavant compris dans les préts 
bancaires. 

‘°) Dans la mesure od il n’a pas été possible de recenser toutes les acquisitions de titres des provinces et 
des municipalités par les provinces, ce montant est surestimé. 
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Table IV Increase in residential mortgage holdings of the major private financial institutions 
Tableau IV Augmentation de l’encours des préts hypothécaires 4 l’habitation accordées par les principales institutions 
financiéres privées 


Millions of dollars En millions de dollars 


1981 1982 1983 1984 1984 1985 
1981 1982 1983 1984 1984 1985 
I I I 
I II I 



















Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
(non compris les filiales hypothécaires des 
banques 4a charte) 

Banques a charte (y compris leurs filiales 
hypothécaires) 

Caisses populaires et credit unions!” 

Compagnies d’assurance-vie 

Caisses de retraite’) 

Sociétés de placement 

Sociétés de financement 
ou de prét a Ja consommation) 

Sociétés fiduciaires de placement immobilier 

Autres institutions financiéres)4) 


Trust and mortgage loan companies 
(excluding bank mortgage subsidiaries) 
Chartered banks (including 
mortgage subsidiaries) 
Credit unions and caisses populaires!) 
Life insurance companies 
Pension funds”) 
Investment funds 
Sales finance and consumer 
loan companies?) 
Real estate investment trusts 
Other financial institutions (24) 
















Total Total 





Increase in the mortgage holdings of CMHC Augmentation de l’encours des préts de la SCHL 


() Includes local and central credit unions and caisses populaires. ‘) Comprend les institutions locales et leurs centrales. 
ie Includes both residential and non-residential mortgages. : me. ) Comprend tant les préts hypothécaires a habitation que les autres préts hypothécaires. 
( y These data were affected by the consolidation of chartered bank sales finance subsidiaries °) Ces chiffres ont été influencés par l’intégration, aux données des banques, des données des sociétés de 
with the banking data, and by the merger of IAC Ltd. and the Continental Bank of Canada on 1 financement ou de prét a la consommation filiales des banques a charte et par la fusion, effectuée le 1°* 
November 1981. : ‘ ‘ novembre 1981, d’IAC Limitée et de la Banque continentale du Canada. 

) Includes Quebec savings banks, and property and casualty insurance companies. ‘4) Comprend les banques d’épargne du Québec et les compagnies d’assurance-biens et d’assurance 


contre des risques divers. 


Table V Major sources of increase in consumer credit outstanding 

Tableau V Augmentation de l’encours du crédit a la consommation, par catégorie de préteurs 
Millions of dollars En millions de dollars 
1981 1982 1983 1984 1984 1985 
1981 1982 1983 1984 1984 1985 
















Chartered banks 892 


Sales finance and consumer 


1,869 Banques a charte 


Sociétés de financement ou de 









loan companies‘! 481 —38 prét a la consommation) 
Credit unions and caisses populaires 528 SS) 551 873 523 350 1,003 Caisses populaires et credit unions 
Life insurance companies 549 198 16 20 19 1 11 Compagnies d’assurance-vie 
Trust and mortgage loan companies 282 154 B12 510 283 pape 442 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Quebec savings banks Sil) —24 67 4 Banques d’épargne du Québec 








Total 2,638 —1,344 1,768 Total 


() Includes credit extended by department stores, but excludes that extended by subsidiaries of ‘) Comprend le crédit octroyé par les grands magasins, mais pas celui octroyé par les filiales de 
chartered banks. banques a charte 
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Charts 


Graphiques 





Monetary aggregates and fiscal policy 


$3 Chartered banks 

S4__ Interest rates 

S6 Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
S7 Financing of governments and business 


National accounts 

Selected economic indicators 

Labour market 

Prices 

Incomes and costs 

External trade 

Canadian balance of international payments 


Symbols used in the charts 
A arithmetic scale 
L logarithmic scale 


Agrégats monétaires et politique financiére 
Banques a charte 

Taux d’intérét 

Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
Financement des gouvernements et des entreprises 
Comptes nationaux 

Quelques indicateurs économiques 

Marché du travail 

Prix 

Revenus et coiits 

Commerce extérieur 

Balance canadienne des paiements 


Abréviations utilisées dans les graphiques 


A échelle arithmétique 
L ordonnées logarithmiques 


Monetary aggregates and fiscal policy 
Agrégats monétaires et politique budgétaire 





Monetary aggregates* 
Agrégats monétaires* 





Seasonally adjusted —monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées— Moyenne mensuelle des mercredis 





Billions of dollars Milliards de dollars 


Lt 
200 M2 plus non-personal fixed-term 
M3 deposits of residents booked in 
Canada* (M3) 
180 M2 plus les dépots a terme fixe 


autres que ceux des particuliers et 
les dépots en monnaies étrangeres 

160 comptabilisés au Canada au nom 
des résidents* (M3) 


160 


MIA plus other notice deposits and 
personal term deposits* (M2) 

MIA plus d’autres dépots a 
préavis et les dépots a terme des 
particuliers* (M2) 


140 2 


120 


M1 plus daily interest chequable 
deposits plus non-personal notice 
deposits* (M1A) 

M1 plus les dépots a intérét 
quotidien tranférables par 
cheques et les dépOts a préavis 
autres que ceux des particuliers* 
(MIA) 


Currency and demand deposits (less 
private sector float) excluding 
Government of Canada deposits* 
(M1) 

Monnaie et dépots a vue, effets du 
secteur privée en cours de 
compensation et dépots du 
gouvernement canadien exclus* 
(M1) 


ae 


1981 1982 1983 1984 1985 
*Data prior to January 1982 have been adjusted to eliminate major discontinuities in 
November 1981 in the series resulting from the revision to the Bank Act in 1980 and the 
introduction of a new statistical reporting system. See articles in Bank of Canada Review 
November 1981 and March 1983. 
*Les données antérieures a janvier 1982 ont été corrigées afin d’éliminer les 
ruptures importantes survenues dans les series en novembre 1981 par suite de la 
révision de la Loi sur les banques de 1980 et de adoption d’un nouveau systeme de 
relevés statistiques. Voir articles publiés dans les livraisons de novembre 1981 et 
mars 1983 de la Revue de la Banque du Canada. 


Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 





Twelve months ending 
Périodes de douze mois 


30 


20 


40 


30 


20 


Billions of dollars 


198] 


1982 


1983 


Milliards de dollars 


1984 


ao! 
Ee 


1985 


Total net financing 
requirement 

Ensemble des besoins nets de 
financement 


Budgetary deficit (+) 

or surplus (—) 

Deficit (+) ou 

excédent (—) budgétaire 


Non-budgetary requirement 
including foreign exchange 
Besoins non budgéetaires, 
y compris les besoins en 
monnaies étrangeres 





ya 


) 
| 
| 


hhartered banks 














anques a charte $3 
) a : 

anadian dollar major assets ; Canadian liquid assets and net foreign assets 

fincipaux avoirs en dollars canadiens Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangeres 

ge A A A 

asonally adjusted —monthly average of Wednesdays : Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 

meee désaisonnalisées— Moyenne mensuelle des mercredis Données non désaisonnalisées— Moyenne mensuelle des mercredis 

| : Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 

| A 

| Total 


Total 14 
Less liquid 

Canadian dollar assets 
Avoirs 

de seconde liquidité 
en dollars canadiens 


Required cash and 
secondary reserves 
Réserves-encaisse 

et réserves secondaires : 
Minimum obligatoire 


12 








20 Canadian dollar liquid assets 
Aan ree 12 
Avoirs liquides 
f en dollars canadiens 


“‘Free’’ Canadian dollar 
liquid assets 

Avoirs liquides «libres» 
en dollars canadiens 


Total Canadian 

| dollar loans 

4 

: Ensemble des préts S 
en dollars canadiens 


| General loans 
Préts généraux 








pds 


fe) 
Business loans 
Préts aux entreprises 2 
4 Net foreign currency assets 
| Avoirs nets en monnaies étrangeres 
| 
60 2 
| i 
Wi 8 
50 


q Percentage Pour cent 
| 5 20 
Canadian dollar liquid assets as a percent- 
age of total Canadian dollar major assets 
40 Ratio : Avoirs liquides en dollars 
Personal loans canadiens/Ensemble des principaux avoirs 
Préts aux particuliers en dollars canadiens 
10 ‘*Free’’ Canadian dollar liquid assets 

as a percentage of total Canadian 

dollar major assets 
3 Ratio : Avoirs liquides «libres» en dollars 
| | is canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 





Type of issue 
Catég 


gories de titres 











Month-end 


En fin d 


e mois 





20 


1981 


Billions of dollars 


1982 


1983 


Milliards de dollars 


So 


1984 


1985 


Total 
Total 


Bonds excluding csB 
Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 


Treasury bills 
Bons du Trésor 


Canada Savings Bonds 
(CSB) 
Obligations d’épargne 


du Canada 





Type of holder 


Categories de détenteurs 


Month-end En fin de mois 


160 


120 


12 


Billions of dollars 


LN 


1981 


1982 


1983 


Milliards de dollars 


1984 


1985 








General public (including csB) 
Public (y compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


General public (excluding csB) 
Public (non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Chartered banks 
Banques a charte 


Government of Canada 
accounts 

Comptes du 
gouvernement canadien 


larterly and four-quarter moving average 


Billions of dollars 
tO. 








Ai 


i 


(A 


Tne 


| 1981 1982 1983 





i 


1984 





We 





1985 


mnées trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Milliards de dollars 


Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CsB) 
Gouvernement canadien : 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, societés 

et autres institutions 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


Other Canadian pay 
Autres titres 
en dollars canadiens 


Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 


aancing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
hancement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada 


Net new issues— Billions of dollars 










Ha 


Wy 


ni 





sige 
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Wide 
Win 





1981 1982 1983 


iF 
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1984 






1985 


$7 








Emissions nettes— Milliards de dollars 


Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pension Plan) 

Provinces et municipalités 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 


Other 
Autres 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 

and non-resident borrowers 

Sociétes, autres institutions du secteur 
privé et non-résidents 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


National accounts 


s nationauw 





Gross national expenditure 








Seasonally adjusted at annual rates données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars 
Ae 
500 
GNP or GNE 
400 PNB ou DNB 
300 
500 
Final domestic demand 
400 vem > Inte > tina 
300 


Billions of dollars 








10 
O Change in non-farm inventories 
10 
10 
Balance on transactions 
in goods and services 
0 with non-residents 
q 1 
10 
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Final domestic demand components 
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220 
Personal expenditures 
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180 
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Government expenditures 
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80 
60 Business non-residential 
fixed investment 
50 
40 
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Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 
date is in parentheses. 

A. Major financial and economic indicators S 20 

Al Analytical summary 

A2 Government of Canada fiscal position 


B. Bank of Canada_ S 26 

Bl Bank of Canada: Monthly series 

B2 Bank of Canada: Weekly series 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1985) 


C. Chartered banks S 30 

Cl Chartered bank selected assets: Weekly series 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

C3 Chartered bank assets: Monthly series 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 

liabilities 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 

booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 

Canada 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 

statement of revenue and expense (February 1985) 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 

statement of shareholders’ equity and appropriations for 

contingencies (February 1985) 


D. Other financial institutions S 60 

D1 Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities (discontinued) 

D2 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 


C10 
hei 
C12 
C13 
K2* 


Ky 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) ess st les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parentheses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al  Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 
A2_ Trésorerie du gouvernement canadien 


B. Banque du Canada _ S 26 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1985) 


C. Banques a charte S 30 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de l’actif - Séries hebdomadaires 

C2 Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3  Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6  Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7  Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires . 

C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 

banques a charte 

Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

Ensemble des banques 4 charte a capital canadien : Etat consolidé des 

revenus et dépenses (Février 1985) 

Ensemble des banques a charte 4 capital canadien : Etat consolidé de l’avoir 

des actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1985) 


C10 
eal 
G12 


C13 
Ke 


K3* 


D. Autres institutions financiéres S 60 

D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire : Situation trimestrielle 
(estimations) (discontinué) 

D2 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 
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D3 
D4 
DS 
K4* 
D6 
D7 
D8 


| olay 


D9 
D10 


Dil 


D12 
K6* 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Quebec savings banks 

Deposits with government savings institutions (February 1985) 
Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Life insurance companies: Assets held in Canada (September 
1985) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Federal Business Development Bank 

Trusteed pension plans (December 1984) 


E. Financial aggregates S 78 


El 
K7* 
B2 
E3 


Selected indicators of money and credit 

Monetary aggregates and credit measures (February 1985) 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 82 


Fl 


2 
FS 


F4 
> 
F6 


P] 


Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

Money market statistics 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Stock market statistics: Canada and United States 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 
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D3 
D4 
DS 


K4* 
D6 


Octobre 1985 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 

Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Banques d’épargne du Québec 

Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1985) 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1985) 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 
Banque fédérale de développement 

Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1984) 


E. Agrégats financiers S 78 


EI 
Kae 
E2 
E3 


F. Marchés financiers 


Fl 


RD 
F3 


F4 
F5 
F6 


Fi 


Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1985) 

Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Crédit hypothécaire 4 habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


S 82 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

Statistiques du marché monétaire 

Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a I’étranger 

Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 
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F8 Gross new bond issues and retirements: Government of 
Canada and provinces 

F9 Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

F10 Gross new issues and retirements: Corporations, other 
institutions and foreign debtors 

FI1 Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 

K8* Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1985) 

K9* Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1985) 


G. Government of Canada securities markets S 95 

Gl Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 

G2 Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 

G3 Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution of holdings 

G4 Government of Canada direct and guaranteed securities and 
loans: Distribution by type of holder 

G5 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 

G6 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 

G7 Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: Prices and yields 


H. General economic statistics S 113 

H1_ Population 

H2 National accounts 

H3 Gross national expenditure at constant prices 

H4 Gross national expenditure: Implicit price indexes 
HS Gross domestic product of non-agricultural industries 
H6 Capacity utilization rates 

H7 Labour force status of the population 

H8 Labour force status of the population by region 
H9 Employment in non-agricultural establishments 
H10 Residential construction 

HI1 Residential mortgage activity 

H12 Consumer price index 

H13 Other prices and costs 

H14 Other economic indicators 
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F8 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 

F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 

F10 Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

F11 Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

K8* Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1985) 

K9* Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1985) 

G. Marchés des titres du gouvernement du Canada_ S 95 

G1 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 

G2 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 

G3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 

G4 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 

G5 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 

G6 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 

G7 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 

H. Statistiques économiques diverses S 113 

H1 Démographie 

H2 Comptes nationaux 

H3  Dépense nationale brute a prix constants 

H4 Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 

H5 Produit intérieur brut du secteur non agricole 

H6 Taux d’utilisation des capacités 

H7_Répartition de la population active 

H8 Répartition de la population active par région 

H9 Emploi dans les entreprises non agricoles 

H10 Construction de logements 

HI! Opérations de prét hypothécaire a habitation 

H12 Indice des prix a la consommation 

H13 Autres prix et coiits 

H14 Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 129 
Il Exchange rates 

12 _ International Monetary Fund accounts with Canada 

13 Canada’s official international reserves 

K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars June 1985) 


K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1985) 


J. Balance of payments and external trade S 133 

Ji Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 
J3 Canadian balance of international payments: Capital account 
K12* Canadian balance of international indebtedness (discontinued) 
J4__ Exports and imports by area (balance of payments basis) 


J5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance 


of payments basis) 
J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 
J7_ Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 
J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 
J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 
J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
‘destination: Value, customs basis 
J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month: 

K8 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds 

K9 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
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I. Marché des changes et réserves de change 


Il 
[2 
13 


Octobre 1985 $19 


S 129 
Cours du change 

Fonds monétaire international : Comptes du Canada 
Réserves officielles de change du Canada 


K10*Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. Juin 1985) 
K11*Fonds des changes : Bilan Juin 1985) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur 


Jl 
J2 
J3 


S 133 
Balance canadienne des paiements : Résumé 

Balance canadienne des paiements : Balance courante 

Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 


K12* Balance canadienne de l’endettement envers |’étranger (discontinue) 


J4 


J5 


J6 


J7 


J8 


iN) 


J10 


Jil 


Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

Balance commerciale : Prix, termes de |’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 


K. Tableaux 4 fréquence variable publiés ce mois-ci : 


K8 


K9 


Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique $ 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
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Principaux monthly bank total agriculture global Indice DNB sommation, 
avoirs reporting ersonal loans exclue des alimentation 
endollars Total réts personnels industries exclue 
canadiens (relevés octroyés par manufac- 
mensuels) ensemble turiéres 


des banques 












0 
1973 14.5 13.2 14.7 15:5 22.9 17.1 19 23 17.4 if 7.8 10.6 : E vel 
1974 9.3 8.8 20.5 26.1 2205 19.9 16 18 19.4 3.6 49 32 3.6 P53 8.7 
1975 14.0 15.9 15.2 15.7 16.4 15:9 16 21 12.1 1.2 0.6 eH) —5.8 10.8 10.2 
1976 8.0 75 13.0 18.7 19.2 16.7 16 Dik 16.0 5.8 al 6.1 6.3 9.6 94 
1977 8.5 8.9 14.3 16.5 16.3 sel 12 15 9.6 2.0 2.8 De 1.9 74 7.8 
1978 10.1 11.0 VA 14.5 11.7 14.7 14 15 10.5 3.6 3.4 3.3 4.8 6.7 6.4 
6.9 7.4 15.7 20.2 1rd 19.1 14 16 13.8 3.2 4.3 6.2 5.8 10.3 as, 
6.4 92 18.9 16.9 20.0 14.1 3) 14 12.6 1.1 1.1 SS Ne, 11.4 10.0 
3.6 6.0 15.2 13.1 2515 19.1 7 6 14.2 She 2.7 0.4 ne 10.6 12.7 
0.7 5.6 93 5.0 11.8 17.0 <3 =), 5.4 —4.4 —4.4 99) —A ble) 10.3 11.8 
0.2 15.6 >i) 1.4 =05 soe! 10) 3 2 8.8 33 29 5.0 5.6 28, 6.4 
32 14.2 4.4 2.3 0.3 1.8 Sy 9 8.0 5.0 Sal 8.7 8.2 2.8 4.0 








Annual rates 


Taux annuels 1981 Ill =—(O5 7.0 19.2 20.2 36.9 28.3 12 1 6.9 —4.0 —6.0 —10.3 Saray 11.4 
IV =O —8.0 5.4 2.1 23.9 46.5 = 11 8.4 =a S20) = FON) =13:5 11.9 
1982 I 6.9 10.8 8.4 —0.9 5.0 19.2 =| 1 23 —8.8 ae SOL Alp? 12.2 
Il 3.4 11.8 10.9 5.9 Sp 2 5 A 2.9 —4.3 5) i/ 11S —9.9 7.4 
Ill —4.1 Day 43 6.1 2.9 (i = —4 6.9 —28 —49 19) = 553) 9.9 
IV 12.0 13.2 6.7 4.2 c= 310) 0.6 =i ==) Sy) —3:6 re! ie? —15.8 9.5 
1983 | 18.1 24.4 8.9 2.9 =a aS) =p ath 9.6 8.4 6.8 18.6 24.8 i N 
Il 10.3 a3 1.4 OG 10" ed: 3 2 12.1 13 77 11.4 10.0 4.4 4.6 
Ill 14.8 19.2 6.1 — 4 —10.9 0.2 4 5 14.6 ES R2 14.7 13.3 6.7 7.0 
IV 1.9 6.4 it 0.4 Sey P77) 6 6 4.4 5.4 6.1 20.0 2 1a} 3.0 
1984 I 0.9 8.3 2.9 1.9 4.0 2S 8 9 7.6 4.1 42 ps) 13 3 4.7 
Il 43 16.1 7.1 8.2 2.8 3.5 6 6 8.7 3.0 2.9 or eg) 55 a8 
Il —4.9 iby ber) 55 3.4 5.5 3.1 8 7 Se 6.7 6.4 12.9 14.6 —0.9 4.2 
IV 3.8 37.6 9.3 5.4 12.4 9.6 14R 13 6.3 3.4 Shy? —0.6 ot Psd 3.4 
1985 I eS 41.0 ita le 9.5 42 8.2 8 8 9.8 4.2 2.9 0.7 0.4 5.4 5.4 
Il 4.9 40.8 8.8 4.4 10.2 10.3 11r 7TR 7.8 4.1 4.1R 3.5R 5.5R 25 4.6 
Il 13.2 46.9 10.7 0.6 ils} 3.3 
Last three months 
Trois derniers mois 13.2 46.9 10.7 0.6 13 3hS) 14 12 apa) ae 10.0 5.3 





Monthly rates 


Taux mensuels 1984 S iW? 3.0 0.6 —(3 1.8 1.0 11 12 —0.1 —2:0 =I .8 0.3 
O 1.0 3.8 1.1 V2 1.1 1.4 11 10 0.1 Aap 0.1 
N —0.6 2.1 0.3 —()i] 0.7 0.1 16Rr 16 12 IBY) ZA 0.6 
D —0:3 2.1 U2: 13 0.7 0.4 15R 13 0.2 0.8 el 0.4 
1985 J 1.0 4.0 1.3 0.9 —().2 0.8 13 10 =) —0.8 Jk} 0.5 
F = ba 25 0.3 0.7 0.1 0.8 6 5 0.2 =O. 0.4 
M 1.8 2.9 0.9 0.1 1.4 0.7 6 9 0.8 0.1 =) 0.3 
A —1.4 1.4 0.4 0.4 [We 1.5 OR —3R Or O.SR 1.0R 0.3 
M 2.4 5.3 1.2 0.7 —0.4 0.1 18R 12 0.3 —0.1R OR 0.4 
J 0.7 3.0 0.8 —():3 0.7 0.4 16 13 0.6R LS 1L.5R 0.7 
J —O0.1R 2.5R 0.7 0.2 0.5 =0:2 10 10 1.0 1.9 2.4 0.2 
A 1.7R 3.4R 0.8r —0.1 —1.0R 0.3R 0.3 
S 2.4 3.8 1.1 0.1 0.6 1.6 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
: Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail CI a 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before Ln taa ee ont goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
en millions 
de dollars 





7.0 15.5 428 4.3 5.0 14.6 12.7 21.8 74 13.0 10.9 26.5 24.4 1973 
13.1 20.1 30.1 3.9 4.2 17.0 PNA 23.9 WS = pi) 18.0 28.0 36.0 1974 
15.0 16.8 —2,0) 35 Le 16.3 19.3 22.3 4.2 4.9 13.0 2.8 9 1975 

i 16.9 ef ee Zl 15.1 12.4 TD, 18.0 —4.3 19 13.9 7.8 1976 

6.0 10.5 4.7 2,9) 1.8 10.7 12.4 8.9 S100 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 

4.1 9.3 22.8 3.8 335 10.5 95 10.5 13 0s 10.8 19.9 18.1 1978 

9 12.6 32.2 Sel 4.1 11.4 8.7 23.8 —13.4 1.4 11.3 229) 24.7 1979 
12.0 13:3 10.8 3.0 3.0 11.9 13.4 19.2 = Is) is! 10.8 16.9 11.0 1980 
11.7 15.6 —13.4 2.9 2.8 13.6 16.4 20.2 12.2 =) 13.8 10.2 13.6 1981 
10.6 7.0 —=)5) 0.5 3.3 8.6 122 Sel —3,487 2X3} = Vall 7.1 0.1 13:5 1982 

1.0 Dh) 54.8 1.9 0.8 9.1 74 SO 391 29.2 18.2 7.0 7.4 9.6 1983 

0.2 6.1 2 1.8 PES) 7.8 8.0 3.0 2,209 = lis) aye? 6.9 23.4 25.1 1984 















17.6 12.6 —45.7 0.5 —0.6 8.0 Ds) Us 3,676 —48.5 SPAY ll 3.5 Pie 1981 Ill 
16.6 10.6 —41.5 1) =H)! 8.5 11.0 yall 4,388 —710.4 4.9 7.6 32 = Sh) IV 
13.0 7.4 —S6.1 Sale —42 6.2 5.4 —5.4 2,060 102.3 —60.7 6.8 —2.4 — O13 1982 I 
5.6 13 =A) 1.4 =i) 11.2 12.1 —14.6 —1,342 —74.9 40.9 ioe. 1.8 = bp Il 
1.0 =Oul —4.8 Des) =o10) 92 14.5 —13.0 —4,394 —33.4 pass) 0.9 3.6 1.0 Il 
5.6 4.8 69.2 0.4 yp 7.8 11.9 4.8 —10,374 213.0 25.8 a5) 8.5 =e IV 
Bo. 3.3 144.1 1.0 2.3 ifs! = 3s) —25.6 Ou 59.7 0.8 10.6 4.6 8.3 1983 I 
29 1 ae Doel 4.6 32) 10.9 13.4 SoS 4 —2,266 220.2 76.1 4.3 5.2 0.5 Ul 
1.4 8.4 48.7 1.5 4.3 11.6 5.0 0.8 2,314 —76.8 8 Mis) iM) 10.7 Il 
3.3 4.1 10.9 —0.8 1.4 8.6 8.8 8.5 3,526 —13;3 61.6 3.6 9.4 9.3 IV 
2.9 3.1 39.0 22 1.0 a9 8.9 5.8 952 2S) 20.9 O35 6.1 6.4 1984 I 
4.7 ie) 2a 2.4 2.6 SH lel. 1.3 35352 —16.4 =) 7.6 5.1 3.0 Il 
0.5 ez 1.0 By avo 3.9 6.8 3.1 2,715 58.6 = AT al 5.3 6.3 Il 
4.3 6.2 19.3 15 2.0 92 7.2 3.0 2,046 —47.7 PaaS 7.6 Ou —2.8 IV 
3.4 6.6 10.5 1.2 1.1 10.7 9.8 sia? —604 42.4 8.2 2.3R 4.2R 1985 I 
2.6R 6.7 =13:6 ee) 5.4 95 4.9 Plea 1,710R 136.4 20.9 4.7R 0.3R 4.5R I 
0.3 1.6 Ill 
6.7 0.3 1.6 2,785 24.1 13.0 TR) —6.6 6.9 





—0:3 0.6 0.1 31 —10.6 —6.1 1g) —0.8 Sy 1984 S 
0.3 = Oie 0.2 297 =i) WAS) Sn) 2.8 Oat O 
1.3 0.3 0.2 =e) =23 =A 1.8 =e 0.4 N 
2.0 O12 0.3 268 —2.4 12.6 0.6 Ics 3.4 D 

—0.4 0.2 4 —168 0.8 2.5 —0.4 Ve 3.7R 1985 J 
0.1 0.2 —140 1.6 —1.4 1.0 —0.4R —3.9R F 
0.6 0.4 0.3 157 3.2 Bel 73 7.9R 2.6R M 
0.5 0.4 0.8 all 24.0 4.0 Seale eR: —0.9R A 
0.9 0.2 0.6 64 0.6 55), 0.8 ley 5.7R M 

—0.4 —0.4 364R he) LS OR =3'3R 4.0R J 

0.2 0.3 268 Wey he —0.4 —8.0R —1.8R J 
* 0.1 0.2 3.7 DS) 11.8 2.9 A 
=O) 0.1 S 


Continued 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 








Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change USS. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, Laas Va oan man ASSCUMALIOL TE (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) indice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noon | 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux ..- a hn nC oe en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des | 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au | 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. — 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance __ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue 
12 mois) 











1973 -4 5.39 7.55 23.4 3:5: ed, 14.6 Sul B35) 108 281.7 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 DALES eS 10.9 16.5 8.7 1,689 —1,460 57.1 0.9780 
1975 5,050 Wea 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 —451 =A 7571 —499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 7.1 75 2 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 
1977 6,505 IF 8.69 hye? 8.1 719 8.2 78 2,975 —4,334 —1,235.9 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 SS) 6.4 4,315 —4,917 —41,3 1.1402 
1979 11,049 1B eb) 10.17 14.8 74 9.2 13.1 79 4,425 —4,840 —679.3 1.1715 
1980 10,343 jPP257 5) 12.33 13.4 75 10.2 10.9 10.0 8,778 —1,114 142.7 1.1690 
198] 8,588 17.77 15.03 11.9 Tees 125: 11.4 12.7 7,328 —6,065 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 9.3 11.0 10.8 (2 11.8 17,813 2,665 —577.9 1.2341 
1983 26,781 9.32 WF, 12.1 11.9 5.8 Shi 6.4 17,705 1,686 412.2 1.2324 
1984 29,115 11.10 12.74 11.4 11.3 4.4 5.6 4.0 20,668 ZO, =1,023.3 1.2948 
1981 Il 5,545 19.92 16.45 12.0 7.4 PAT 11.4 1322) 4,488 —10,124. Bye) 1.2117 
IV 8,588 16.40 1252) 10.5 8.3 23} eS) NSE 9,684 —3,780 1,374.0 1.1918 
1982 | 8,678 14.61 15.44 9.7 8.9 11.5 6.3 13.1 14,736 —348 —1,402.4 1.2089 
Il 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 RES 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 
Ill 14,701 14.47 14.71 8.7 | (2p) 10.6 75 11.5 20,212 5,148 863.7 1.2499 
IV 18,211 10.79 12.19 9.8 12.8 9.7 7.0 10.4 18,528 3,144 ae 1.2314 
1983 I 24,433 937 11.88 10.6 12.5 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 2273 
Il 28,182 9.19 11.35 11.8 AEG. 5.9 oy) 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310 
Il 28,663 9.28 12.00 1134.3} 11.6 23 2.4 6.2 15532 Slnisy 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.41 11.84 12.8 Hale 4.6 Bo) 4.8 17,124 156 —380.9 1.2385 
1984 I 24,617 9.90 1232 122 11.4 SIA 6.3 4.8 17,860 320 SSP 1.2554 
Il 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 5:5 4.4 20,652 1,616 —768.9 1.2925 
Ill 26,137 12.35 13.03 10.9 11.2 3.9 5.6 35) 20,840 3,524 481.5 1.3139 
IV 29,115 10.96 12.06 10.7 LAs Bul 4.7 3.4 23,316 4,744 == 18 | 1.3184 
1985 I 27,613 10.32 11.58 11.0 le Bal 335 B27, 21,644 3,060 587.4 1.3530 
II 29,660 9.61 11.18 10.9r 10.6 4.0 32 4.1 18,980 1,412 a SuL 1.3694 
Ill 9.04 10.87 10.6 10.3 Ne fas 1.3597 
Last three months 
Trois derniers mois! 29,660 9.04 10.87 10.6 10.3 4.0 2.4 43 1 1.3597 
1984 § 26,137 12.08 12.64 10.6 11.6 3.8 5.6 3.3 20s 1.3143 
O 27,210 11.83 12.44 11.0 [Ei 3.4 4.4 Sul 167.4 1.3188 
N 28,649 10.92 11.98 10.7 HS 4.0 5.0 Sy —448.3 1.3163 
D 29,115 10.13 ATS 10.5 10.9 3.8 4.6 3.5 97.8 1.3202 
1985 J 28,981 9.52 11.56 11.1 12 34) 3.9 3.6 —204.4 1.3238 
F 26,594 10.57 11.97 Wabi) 11.0 Sa 3.9 3.6 fel 1.3530 
M 27,613 11.08 12.19 10.7 PED. Si) 2.8 3.9 1,002.9 1.3834 
A 29,199 9.92 11.66 11.0 10.9 3.9 3.8 3.8 —361.9 1.3649 
M 29,746 9.56 11.18 11.0R 10.5 30) ore) 4.1 SOLS 1.3757 
J 29,660 9.35 10.71 10.8 10.5 4.1 2.6 4.5 —69.7 1.3673 
J 9.16 10.77 10.2 10.4 3.8 2.3 4.1 493.6 1.3524 
A 9.02 10.85 10.6 10.3 4.0 2.4 4.3 —282.1 1.3573 
S 8.95 11.00 11.1 10.1 —34.4 1.3702 


p) Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
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Millions of dollars En millions de dollars 


a Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an 
| quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
)| Année : } SSS SS SS Se a a a aT di). 
| ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou déficit (—) 
: Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions  Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and ___ residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers _ trations 
enterprises biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307. +=D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1964 Suley AES 5 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 1252 995 379 89 8,010 345 
1965 3335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 O73 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 SHIS's) 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2372 1,409 522 78 12,229 Ssh 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1 1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
| 1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 —145 
1972 9,290 2,901 287 5,121 1,684 Zi 19,560 6,075 6,463 4,558 2253 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 Bile 22,809 6,809 72323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
» 1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,5239 S372 465 7,882 2,304 44] 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 = 339i 
1977 18,055 5,157 534 9,085 3,124 553 36,508 12,305 13,719 9,967 5,101 2222 497 43,811 —7,303 
» 1978 17,723 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 556 49.016 —10,626 
1979 20,269 6,994 754 10,661 4,179 729 43,586 13,699 15,413 11,754 8,080 3225 546 SPARTA 9,131 
1980 23,473 8,572 995 12h 3 4,665 810 50,646 14,805 17,275 12,831 9,897 55523 708 61,039 —10,393 
1981 29,230 9,253 1,110 18,837 5,379 920 64,729 17,477 19,543 14,087 13,739 6,485 764 72,095 —7,366 
1982 32,157 DANG! 1,178 17,375 6,205 1,019 67,151 20,261 25,421 15,766 16,675 5,643 2,289 86,055 —18,904 
» 1983 35,469 10,274 1,043 16,048 6,427 1,146 70,407 21,345 29,341 17,361 17,412 5,683 3,365 94,507 —24,100 
1984 37,796 11,974 1,100 17,887 7,635 1272 77,664 24,537 31,281 19,629 21,320 7,492 3,064 107,323 —=29;659 
1980 Il 22,344 8,288 1,056 11,776 4,764 796 49,024 14,328 16,736 13,016 9,424 6,096 628 60,228 —11,204 
Ill 23,672 8,516 820 11,960 4,708 824 50,500 IS 22 17,696 12,804 10,744 5,720 668 62,844 —12,344 
IV 25,648 9,244 852 13,140 4,668 852 54,404 15,644 18,284 12,720 10,440 5,244 688 63,020 —8,616 
1981 I 26,448 9,936 996 16,716 4,792 880 59,768 15,592 18,756 13,216 11,616 53736 592 65,508 —5,740 
Il 28,720 9,944 1,000 18,748 5,480 908 64,800 17,100 19,008 14,304 12,880 7,148 1,032 71,472 —6,672 
Ill 30,380 8,756 1,300 20,332 5,568 932 67,268 18,060 19,596 14,084 14,488 7,008 492 73,728 —6,460 
IV SiesT2 8,376 1,144 19,552 5,676 960 67,080 19,156 20,812 14,744 15,972 6,048 940 77,672 —10,592 
1982 I 31,664 8,536 1,212 18,024 6,072 976 66,484 19,316 22,596 14,760 16,444 5,308 1,220 79,644 —13,160 
Il 32,688 8,068 1,224 16,996 6,204 1,004 66,184 20,076 23,980 15,216 16,760 5,504 1,540 83,076 —16,892 
Il 32,200 9,788 1,140 17,236 6,400 1,032 67,796 20,716 26,408 18,604 16,640 5,872 3,168 91,408 = PEM ey 2 
IV 32,076 10,476 1,136 17,244 6,144 1,064 68,140 20,936 28,700 14,484 16,856 5,888 3,228 90,092 21,952 
1983 I 36,072 9,544 984 15,320 6,244 1,096 69,260 20,992R 28,240 16,216 16,888 6,092 4,840 93,268R —24,008r 
I 38,756 9,496 1,004 15,632 6,328 1,128 72,344 21,088rR 29,348 17512 17,288 4,508 2,824 92,568R —20,224R 
Ill 30,472 10,652 1,092 16,656 6,508 1,164 66,544 21,288R 29,888 17,664 17,660 5,804 2,832 95,136R —28,592R 
IV 36,576 11,404 1,092 16,584 6,628 1,196 73,480 22,212R 29,888 18,052 17,812 6,328 2,964 97,056R —23,576R 
1984 I 36,680 11,944 1,024 17,336 7,452 1,216 75,652 23,864 30,100 20,992 19,124 6,924 2,940 103,944 —28,292 
Il 34,992 12,192 1,060 17,392 8,592 1,252 75,480 24,428 30,732 18,920 20,704 7,628 2,952 105,364 —29,884 
Il 38,900 11,408 1,200 17,620 92232 1,292 77,652 24,852 31,692 19,268 22,156 7,612 2,884 108,464 —30,812 
IV 40,612 12,352 1,116 19,200 7,264 1,328 81,872 25,004 32,600 19,336 23,296 7,804 3,480 111,520 —29,648 
1985 I 38,224R 11,776R 1,288R 19,888R  8,228R 1,324rR 80,728R 26,560R 33,064R 23,064R 23,984R 8,032R 3,204R 117,908R —37,180R 


II 41,796 12,444 1,020 19,680 8,880 1,364 85,184 26,948 33,356 20,444 25,100 9,224 2,776 117,848 —32,664 





Government of Canada fiscal position: Public accounts basis 
A2 Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics 






Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 

















Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, for foreign Total @ 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange | 
ou mois Total transactions . 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de | 
budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble Excédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes des déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les budgétaires besoins de 
revenu des impéts financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 —11,504 —1,224 2,362 —281 785 —10,719 —330 —11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 S12 Sg —887 2,566 =) 1,357 iets 812 —10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 =11,376 —983 4,209 903 4,129 —7,245 —1,345 —8,588 
1982 25,746 7,158 14,819 3,723 53,446 75,731 S22 285) =15283 —=126 3,211 1,802 —20,483 DIL —18,211 
1983 26,802 6,857 16,561 5,680 55,900 85,473 =29;5 713. 560 S72 1,341 D3218 —24,300 —2,481 —26,781 
1984 28,081 8,366 17,624 6,239 60,310 95,956 —35,646 —695 5,751 —274 4,782 —30,864 1,749 —29,115 
1981 II 4,749 1,650 3,430 1,157 10,986 14,312 —3,326 Sei 601 —825 —461 Sao —86 —3,873 
Il 6,048 1,810 4,313 1,516 13,687 15,881 —2,194 —651 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771 4,244 1,685 14,390 17,019 —2,629 —238 1,279 1268 222 —2,851 —2,468 =3;,318 
1982 | 6,559 2,887 3,804 1,755 15,005 20,462 —5,457 13 1,020 3,767 4,674 —783 861 78 
Il 5,575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 —4,943 —107 137 —863 —1,102 —6,045 3,954 —2,091 
Ill 6,538 1,468 3,812 1,447 13,265 18,969 —5,704 —476 43K 1,649 742 —4,962 —2,407 —7,369 
IV 7,074 1,306 3,827 1,426 13,633 19,814 —6,181 ==O}eif! —583 Sales ae 2912 —8,693 —136 —8,829 
1983 | 7,143 2,868 4,823 1,848 16,682 24,507 IRS 1,149 926 2,194 4,269 —=3,556 —2,588 —6,144 
II 6,558 1,070 3,280 983 11,891 18,972 —7,081 —140 966 881 1,707 —5,374 —466 —5,840 
III 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 —8,129 —274 $52 349 627 —f502 —348 —7,850 
IV 7525 1,474 4,358 1,535 14,892 21,430 —6,538 = 11/5) 928 —2,083 —1,330 —7,868 921 —6,947 
1984 | 7,243 3,297 4,678 1,825 17,043 27,648 —10,605 356) PIES) 3,867 6,286 —4,319 339 —3,980 
II 5,122 1,473 3,690 237 11,522 21,041 oO Lo) —474 578 1,118 —1,014 103533 1,890 —8,643 
Ill 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —7,451 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 10/112 187 —9 928 
1985 | 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 = ili 2,317 2,984 5,290 —3,143 665 —2,478 
I 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 —11,819 1,129 —10,690 
1984 J 1,528 604 1,310 643 4,085 7,710 =3.025 —fi sy) 218 30 —769 —4,394 1,000 —3,394 
J 2,647 828 1,730 568 5,773 7,568 = 17195 301 394 138 833 —962 —440 —1,402 
A 2,245 553 1,480 495 4,773 7,775 —3,002 —82 203 313 8 —2,994 —595 —3,589 
S 2,503 541 1,352 551 4,947 7,601 —2,654 —185 719 176 710 —1,944 368 —1,576 
O 2,940 557 1,701 278 5,476 8,007 =—255) 2 25: —200 527 —2,004 —205 —2,209 
N 2,866 431 1,569 454 5,320 8,175 —2,855 =95 —494 —25195 —2,784 —5,639 31 —5,608 
D 2,515 686 1,424 831 5,456 8,141 —2,685 174 1297, 255 216 —2,469 361 —2,108 
1985 J 3,552 635 1,707 463 6,357 8,048 —1,691 249 102 1,543 1,894 203 —209 =G 
F 2,353 607 1,418 160 4,538 7,994 —3,456 —64 487 1,266 1,689 = 767 2,145 378 
M 1,489 2,629 1,637 971 6,726 10,012 —3,286 —196 1,728 175 1,707 = To a ag —2,850 
A 878 378 1,152 286 2,694 6,680 —3,986 —2hy? —481 —=25)5) —1,218 —5,204 367 —4,837 
M 3,070 654 1,620 360 5,704 7,772 —2,068 8 359 Ty) —354 —2,422 == 935) =2,540 
J 2,035 524 1,422 710 4,691 8,378 —3,687 =58 790 —1,238 —506 —4,193 885 —3,308 
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Net Canadian 
dollar 
financing 


_ requirement 


Besoins 


| nets de 
| trésorerie 
| en dollars 


canadiens 


(15) 


11,049 
10,343 

8,588 
18,211 
26,781 


29,115 


3,873 
—436 
B39 


ahs 
2,091 
7,369 
8,829 


6,144 
5,840 
7,850 
6,947 


3,980 
8,643 
6,567 
9,925 


2,478 


- 10'690 


3,394 
1,402 
3,589 
1,576 
2,209 
5,608 
2,108 


6 
B78 
2,850 
4,837 
2,545 
3,308 


Canadian dollar financing requirement met by: 
Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 


Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépdts 
en dollars 
canadiens 


(16) 


4,053 
eliO92 
— Ieee) 

534 
721 
3,404 


Se) 
—1,682 
= Spy 


1,010 
1,422 
3,459 
=) sei 


2,820 
=e) 
2,087 
O93 


607 
3,268 
379 
—850 


—2,049 
2,613 


Ta. 

40 

919 
—580 
—413 
=2;150 
e713, 


—679 
—1,476 
106 
2,186 
—619 
1,046 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement) 


Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


(17) 


2,282 
5,451 
=o) 
4,884 
13,286 
10,673 


658 
542 
—2,190 


1528 
726 
2,616 
2,870 


3,323 
4,283 
4,541 
1,139 


2,635 
4,901 
4,620 
—1,483 


2,680 
4,024 


2,189 
1,315 
2,058 
1,247 
1,631 
—2,844 
—270 


580 
118 
1,982 
1,563 
1,373 
1,088 


bonds 
Obligations 
négociables 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


(19) 


alee) 
Sloow 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 


Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non com 











Other Banking system 
Autres Systéme bancaire 
Bank of Canada 
Banque du Canada 
Treasury 
bills bonds 
Bons du 
Trésor 
(20) (21) (22) 
—843 778 930 
710 1,088 Psy 
—282 =? 1,127 
134 —2,948 272 
—616 333 1,308 
154 739 —611 
23 1,184 109 
—19 —947 300 
=) 1,118 104 
199 —447 224 
15 = 9/555) =5i/ 
290 S42 561 
=3)70 96 544 
—61 INS} —80 
239 287 606 
8 = 33) Soil 
—802 292 231 
138 213 147 
426 483 —46 
S103 —808 89 
—307 387) —801 
83R 506 101 
584 788 —805 
212 951 =) 
—202 —7156 100 
200 Sy =7/ 
—101 259 =i! 
43 327 —574 
—407 5125 eal 
57 ells 150 
340 162 —335 
=H l9/ 31 124 
—106R —699 110 
453R 15 --548 
—243R 250 99 
374 523 —356 


Marketable 


Obligations 
négociables 


Total 
Total 


(23) 


1,708 
2039 
1125 
—1,676 
1,641 
128 


1,293 
—647 
eae 


= pre} 
olZ 
SSoikesll 
640 


205 
893 
518 
528 


SPAS) 
437 
=i) 
536 


—607 
— iy) 


900 
—656 
Shs) 

255) 
—247 
1,048 
205 


Als) 
155 
shes) 
=533 
349 
167 


Chartered banks 
Banques a charte 


Treasury 
bills bonds 
Bons du 
Trésor 
(24) (25) 
ilalge} —925 
810 —927 
1,132 —858 
1,571 183 
3,340 1,274 
—544 —819 
466 —245 
1,104 =} 
e203, —344 
—960 — 189) 
05: —156 
1,960 116 
1,076 362 
1,295 212 
2223 487 
1,747 294 
= 1.925 281 
—819 81 
—433 29 
310 153 
398 —7116 
—258 284 
—1,479 52 
=7)/ 77 
530) = 113) 
165 =63) 
675 = ifil 
925 —245 
2.071 —309 
1,544 =p) 
165 28 
191 233 
—614 23 
=|925) —167 
8 =I 
—1,362 220 


Marketable 


Obligations 
négociables 


Total 
Total 


pris les comptes du gouvernement) 


General public 





Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations — Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(27) (28) (29) (30) 
331 6,881 329 5,883 
3009 6,881 cia) 9,103 
—1,185 3,980 8,070 10,865 
6,261 3,173 7,991 17,425 
9,613 4,687 6,120 20,420 
10,477 12,519 3,828 26,790 
—992 696 —1,092 —1,388 
384 1,099 —629 854 
—2,104 391 11,348 9,635 
79 401 —485 si 
1,486 636 —495 1,627 
2,998 783 —456 85325 
1,698 1,353 9,427 12,478 
2,241 760 —831 2,170 
bis} 1,585 107 2,591 
2,827 1,003 —634 3,196 
272 1,339 8,352 12,463 
BPA) 1,673 —1,301 4,099 
4,851 2,345 —2,281 4,915 
5,118 3,758 2023 6,853 
—3,219 4,743 9,433 10,923 
3,444 3,078R al',35)1 5,191R 
4,715 5,465 —1,242 8,937 
1,315 1,336 —1,146 1,505 
2,601 752 —590 2,763 
2,204 1,573 —1,091 2,686 
313 1,433 —342 1,404 
379 1,973 —206 2,146 
—1,899 1,430 9,965 9,496 
—1,699 1,340 =320 =] 
253 464 OOL 325 
—104 1,367 —427 836 
3,295 1,247R ol? 4,030R 
1,673 1,747R —397 3,023R 
Lea 2,395R —458 3,051R 
1,927 1,323 387 2,863 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 II 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1984 


CEAOk = 


1985 


B l Bank of Canada: Monthly series 
Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 


Millions of dollars kn millions de dollars 





End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing = Avances in IDB invest- currency —on other of Canada interest other 
Autres. heldunder. “~— _____ «au mnueee Titres ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada _of the" BEI place- en sur Solde Intérét élé- | 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru ments | 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangtres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en Pactif 
De 3 De3a De5a _ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans del0ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements | 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 @ 
1974 1,590 229 1,262 1,103 494 5,388 6,979 140 8 965 570 8 182 159 127 50 
1975 2,081 2,804 1,655 680 588 S302 7,808 44 14 1,030 1,079 14 151 161 148 60 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 1,977 8,434 11,924 22 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9,311 13,551 117 344 825 231 385 = 3h) 207 125 
1980 5,252 3,893 1520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 225 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1118 4,487 12,945 1S371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2,228 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 PRIN 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 Ailey? 40 50 476 187 a32 36 401 99 
1982 S 2,306 4,523 2,587 826 664,462 12,398 14,704 245 60 940 186 450 229 399 86 
O 2,186 4,608 2,556 872 4,486 12,522 14,708 17 857 255 1,646 982 407 90 
N 3,069 4,684 2,642 986 4,612 12,924 15,994 296 33 k) 171 520 103 409 91 
D 2,426 4,697 2,643 1118 4,487 12,945 NSysi7iit 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 J 3,067 4,731 2,640 1,100 4,488 21959 16,026 280 3 106 246 427 571 454 87 
F 2,238 4,609 2,653 1217 4,580 13,060 15,298 259 169 895 258 317 641 385 87 
M 2,230 4,376 2,725 1181 4,586 12,868 15,098 294 3 270 2,861 94 412 88 
A 2,247 4,436 2,795 1,309 4,630 13,170 15,417 i 3 254 2,197 692 410 89 
M | 2,717 4,313 2,646 1,564 4,710 13,233 15,950 98 352 268 365 504 411 88 
J 2,516 4,634 2,385 1678 4,781 13,478 15,994 82 204 292 2,416 1,174 393 87 
J 2,407 4,723 2333 1,797 4,824 13,678 16,085 69 194 264 2,431 1,115 465 87 
A 2,192 4,725 2,351 1,881 4,873 13,830 16,022 599 259 332 439 411 87 
S 2,477 4,027 2,939, 2,280) 95,181 14,030 16,507 267 139 3 265 2,176 380 445 89 
O 2,327 4,372 2,250 2,407 5,142 14,171 16,497 76 3 344 637 1,043 453 89 
N 2,278 4,736 2,196 2,204 5,184 14,320 16,599 57 29 3 220 299 395 471 91 
D 2,763 4,576 D262 22285) 25,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 Bis) 432 91 
1984 J 2,466 4,691 2102, 22228 S82. 14,263 16,729 3 213 284 522 510 90 
F 2,118 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 3 230 311 466 430 92 
M | 2,488 5,132 1,687 2,370 5225 14,414 16,902 8 4 3 645 SLT 116 471 92 
A 2,438 4,768 1805 2555 53208 14,336 16,774 43 5 271 420 950 470 94 
M } 2,033 4,778 1,839 2578 5227 14,422 16,455 di 3 488 343 719 49] 95 
J 2,945 4,438 1,886 3,009 5,037 14,369 17,314 3 259 2,748 613 425 97 
J 2222 5,174 1426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3 663 784 658 518 97 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 2,519 643 465 98 
S 2,150 5,096 1,521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 3 233 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 22 288 368 1,003 464 100 
N 3.59) 4,776 1714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3 205 2,464 662 457 102 
D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 LIS 2; 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 J 3,643 4,336 1660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 98 
I 3,677 4,563 1597 2,797 4,507 13,464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 98 
M | 2,993 4,734 1558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 S29 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425 109 
M eRe I} 4,813 1892 2513 3,916 13,135 16,368 442 sab 29 701 3,159 780 417 111 
J 3,754 4,761 1,827 2,478 3,716 12,782 16,536 528 1,421 823 365 3,273 708 382 118 
J 3,285 4,464 1,881 2,569 3,745 12,659 15,944 1,701 5 440 424 410 449 124 
A 3,515 4,468 1,881 2,579 3,746 12,674 16,189 557 1,857 3 197 3,197 591 426 129 
S 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 753 2,006 50 361 780 534 413 176 
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' Total Liabilities Passif End 
assets or I ————————————————————— of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 

|| de Vactif $l! Ll LLL ea ae liabilities cheques items in Autres 

| ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 

|| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 

Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
4 Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
= canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
9,184 1,078 5,213 6,290 17 2,361 Hs 86 18 2 373 39 1974 
10,496 1,204 6,079 7,283 27 2,748 = 45 20 8 269 98 1975 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 =? 103 23 56 552 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 JES) 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 OB Td 11,108 59 5,466 =] 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 153 41 a2 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 = 2) 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 AES? 37 1 186 44 13 555 38 1984 
17,055 1,600 9,830 11,431 6 4,468 = 76 40 13 698 325 1982 S 
18,945 1,447 9,997 11,444 73 4,674 =i 103 50 112 D2 3e) 255 O 
17,324 1,637 10,029 11,666 33 4,428 =i 70 38 Dail 838 DOH. N 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 D 
17,919 1,652 9,778 11,430 10 4,732 = 90 43 91 1,339 184 1983 J 
18,044 1,598 9,828 11,426 15 5,166 3 70 38 83 ORF, 314 F 
19,119 1,316 10,247 11,563 241 4,517 9 1 82 38 104 PPMP? 452 M 
19,067 1,359 10,209 11,568 324 4,320 5 1 125 38 89 2159 aad 439 A 
17,938 1,789 10,325 12,114 17 4,219 1 1 89 38 70 955 = 434 M 
20,593 1,439 11,059 12,498 74 4,307 14 Si) 38 77 3,104 423 J 
20,709 1,655 11,071 12,725 117 4,396 1 68 38 47 2,888 428 J 
18,149 1,923 10,866 12,789 14 4,033 22 116 38 36 726 375 A 
20,002 O22 11,051 LZ S73 LS 3,898 111 1 111 38 50 2,660 =I 410 S 
19,141 1,925 10,792 vale, 263 3,894 ie) 113 38 134 1,386 = S22 O 
18,105 1,994 10,951 12,945 328 3,482 108 152 38 6 122 =i 324 N 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =i 35 D 
18,352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 792 195 1984 J 
18,052 1,957 10,697 12,654 622 3,345 106 139 44 16 780 345 EB 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 D, 249 44 425 2,782 = 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 52 1,337 = 447 A 
18,671 1,869 11,367 135237 204 3,314 Sy 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 35 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 44 441 1,009 405 J 
20,592 1,848 11,950 13,798 127 3,134 149 106 44 al 2,878 =] 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 33233 134 165 44 18 85205) =] 277 S 
18,608 2,251 11,598 13,849 175 2,389 47 134 ed 93 1,551 325 O 
21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 ASI; N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 2,772 37 1 186 44 13 553 38 D 
18,697 2,080 11,573 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 il 200 1985 J 
S772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 53 614 1,160 il 348 FE 
21,401 1,904 11,823 1S 727, 438 2,856 125 1 186 33 110 3,404 = 503 M 
19,025 D2 11,842 14,114 11 2,834 174 165 52 5 1,213 =a 457 A 
22,692 1,982 12,329 14,311 147 Seok 214 1 121 a2 535 3,536 =i! 427 M 
23,627 237 12,833 14,970 180 3,220 256 99 a2 179 4,292 378 J 
19,495 2,569R 12,464R 15,033 358 2,364 137 92 52 276 794 = 388 J 
22,589 2,162 12,855 15,017 172 3,064 151 101 a2 22 3,507 =i 503 A 
22,538 N N 14,841 11 2,991 97 92 52 181 1,446 251 576 S 


B2 


Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 


du mercredi 
1983 A 
S 
O 
N 
D 
1984 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1985 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
1985 J 5 
12 
19 
26 
J 3 
10 
17 
24 
31 
A a) 
14 
21 
28 
S 4 
| 
18 
25 


Bank of Canada: Weekly series 

Banque du Canada : Séries hebdomadaires 
Millions of dollars En millions de dollars 

Assets Actif 


Government of Canada direct and guaranteed securities 
Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Treasury Other Total 
bills Autres Total 
Bons Sa oe. 

du Trésor 3 years Over Total 


and under 3 years Total 
De 3 ans De plus 


ou moins de 3 ans 

B3 BS B6 B4 B2 

2,545 4,728 9,105 13,832 16,378 
2,176 4,027 9,891 13,917 16,093 
AS} 4,375 9,725 14,100 16,232 
2,256 4.611 9,680 14,291 16,548 
2,588 4,619 9,684 14,303 16,891 
2,590 4,603 9,671 14,274 16,863 
2,220 4,784 9,443 14,227 16,447 
2,348 4,936 9,452 14,387 16,736 
2,494 4,879 9,457 14,335 16,829 
2,505 4,776 9,643 14,419 16,924 
2,466 4,434 9,890 14,324 16,790 
3,002 4,915 9,531 14,446 17,447 
2,068 4,939 9,491 14,430 16,498 
1,812 5,105 9,361 14,465 16,277 
2,066 4,679 9,372 14,051 16,117 
2,613 4,687 9,171 13,859 16,471 
3,716 4.716 9,029 13,745 17,461 
33572, 4,645 8,953 13,598 17,170 
3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 
3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 
2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 
2,920 4,756 8,375 jit 16,051 
3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 
3,439 4.464 8,150 12,614 16,053 
3,161 4,464 8,201 12,665 15,826 
2,847 4,356 8,306 12,662 15,509 
3,158 4,830 8,304 13,134 16,292 
3,561 4,763 8,021 12,784 16,345 
3,027 4,773 8,021 12,794 15,821 
2,948 4,761 8,021 12,782 15,730 
3,698 4,464 8,120 12,584 16,282 
3,455 4,464 8,120 12,584 16,039 
3,503 4,464 8,121 12,585 16,087 
3,256 4,464 8,195 12,659 15,916 
3,285 4,464 8,195 12,659 15,944 
3,390 4,464 8,196 12,660 16,049 
3,150 4,464 8,196 12,660 15,809 
3,002 4,464 8,206 12,670 15,672 
3,102 4,464 8,206 12,670 15,772 
2,943 4,409 8,306 12,715 15,657 
2,927 4,364 8,306 12,670 15,596 
3,017 4,364 8,306 12,670 15,687 
2,500 4,289 8,306 12,595 15,096 
2,728 3,946 8,407 12,353 15,081 


Amount of Other Advances to 
foregoing bills Avances 
held under Autres 

purchase bons Govern- 
and resale ment of 
agreements Canada 
Montant Au 

des effets gouverne- 
précédents ment 

pris canadien 
en pension 


175 


Members of 
Canadian 
Payments 
Association 
Aux 
membres de 
l’ Association 
canadienne 
des 
paiements 


B10 


1,804 
1,848 


1,175 
1,246 
1,443 
1,418 


1,521 
1,571 
1,636 
1,671 
1,701 


1,805 
1,782 
1,810 
1,820 


1,902 
1,906 
1,788 
LoS 


1,810 


Other 
invest- 
ments 
Autres 
place- 
ments 


oO 


DWNwn WwWwww WW WW Wo COWWW 


539 


Foreign 
currency 
deposits 
Dépots 

en 
monnaies 
étrangeéres 


B15 


271 
276 
265 
263 
264 


284 
241 
286 
341 
616 
297 
640 
389 
289 
289 
269 
268 


208 
187 
600 
261 
541 
498 
Si 
272 
361 


693 
491 
256 
551 


317 
202 
276 
1,352 
440 


268 
313 
298 
209 


233 
239 
262 
710 


490 


All other 
assets 
Autres 
éléments 
de Vactif 


B13 


1,086 
999 
902 

1,866 

1,116 


1,010 
1,218 
1,324 
1,091 
1,445 
1,257 
1,568 
1,540 
1,526 
1,454 
2,111 
1397 


1525) 
1,264 
1,538 
1,725 
1,944 
1,626 
1,355 
1,193 
1,406 


1,442 
2,057 
1,775 
1,229 


1,605 
1,267 
1,493 

999 
1,408 


1,129 

963 
1,576 
1,103 


1,737 

900 
1,546 
1,442 


1,738 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 

de 

Vactif 

ou du 
passif 


Bl 


18,040 
17,646 
17,591 
18,693 
18,312 


18,298 
17,947 
18,349 
18,277 
18,993 
18,365 
19,669 
18,536 
18,103 
18,104 
18,940 
19,210 


19,026 
18,534 
19,033 
18,597 
19,638 
19,520 
19,548 
19,097 
19,150 


19,604 
20,142 
19,298 
19,037 


19,727 
19,082 
19,496 
19,941 
19,495 


19,254 
18,870 
19,359 
18,907 


19,611 
18,644 
19,285 
19,059 


19,659 


Liabilities Passif 


Notes in circulation 
Billets en circulation 


Held by 
Détenteurs 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


B52 


2,085 
2,156 
2,203 
Po IBS 
2,438 


PEST, 
2,087 
2,129 
2,220 
2,280 
phe py? 
2,470 
2,430 
2,462 
2,454R 
DTA 
2,561 


2,742 
2,458 
2,492 
DOL 
2,598 
2,690 
2,750R 
2,191 
2,741 


2,523 
2,725 
2,761 
253 


2,689 
2,863 
2,806 
2,823 
2,569 


2,780 
2,874R 
2,802 
2,709 


2,660R 
2,813 
2,763 
2,728 


Hiss yf 


Other 
Autres 


12327 


12,072 
11,952 
11,881 
12,150 


12,512 
12,342 
12,205 
12,114 
12,464 


12,462 
12,266R 
12,148 
12,308R 


12,537R 
12,361 
12,204 
12,204 


12,455 


S 28 


Total 
Total 


B51 


12,793 
12,835 
12,893 
12,967 
13,650 


13,277 
12,690 
12,705 
12,983 
13,295 
13,553 
13,928 
13,907 
13,904 
13,927 
14,063 
14,678 


14,270 
13,817 
13,907 
14,096 
14,395 
14,704 
15,077 
15,087 
15,068 


14,595 
14,677 
14,642 
14,903 


15,201 
15,205 
15,011 
14,938 
15,033 


15,242 
15,140 
14,950 
15,017 


15,197 
15,174 
14,968 
14,932 


15,030 


‘Canadian dollar deposits 
| Dépéts en dollars canadiens 


| Government Chartered Other Other 
of Canada banks members Autres 
| Gouvernement Banques of the 
canadien a charte Canadian 

Payments 
} Association 

Autres 

membres de 

P Association 

canadienne 

des paiements 





28 4,040 8 114 
14 3,808 32 133 
ae 12 3,631 33 151 
164 3,546 89 194 
358 3,319 52 150 
378 3,700 92 138 
730 3,333 89 167 
| 958 3,109 74 219 
559 3,352 41 276 
584 3,272 62 189 
535 2,973 80 191 
1,169 2,905 57 175 
373 2,873 67 159 
344 2,624 65 200 
283 2,457 64 191 
495 2,478 25 210 
596 2,654 54 224 
714 2,666 16 204 
989 2,405 116 183 
| 609 2,493 96 167 
230 2,636 156 218 
540 2,777 59 189 
621 2,540 66 154 
1 os 2,395 127 148 
309 2,336 56 156 
209 2,304 73 145 
9613 2,503 30 165 
1,467 2,531 63 165 
887 2,468 104 140 
ee 17 2,658 70 145 
96 2,400 171 153 
193 2,442 94 155 
281 2,409 112 152 
474 2,361 123 138 
358 2,364 137 144 
459 2,234 31 167 
370 2,249 33 169 
88 2,551 77 146 
317 2,311 83 140 
24 2,702 172 159 
213 2,251 21 140 
| 230 2,295 66 142 
369 1,969 31 140 
15 2,378 107 167 








Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangeéres 





All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


1,005 
766 
821 

1,683 
737 


649 
908 
1,218 
944 
1,196 
958 
1,020 
990 
896 
1,108 
1,609 
915 


1,050 

998 
S277 
Lge 
1,307 
1,104 
1,164 
1,044 
1,173 


1,170 
921 
1,464 
862 


1,554 
952 
1,415 
718 
1,182 


1,015 
758 
1,412 
993 


1,307 

791 
Io V2 
1,083 


1,660 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 





1983 


DZO%> 


1984 


UZO4%r--s>en 


1985 


19.35 ane) 


S 29 


Chartered bank selected assets: Weekly series 
& l Banques a charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires $ 30 





Millions of dollars En millions de dollars 










Average 
of Wednesdays 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidite 


and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts 4 vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme ¥ 
mensuelle Billets Dépéts au jour value) par le gouvernement canadien “= ences OE, ol Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons Special Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux { 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds i 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Prétsaux Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada _ entreprises _ particuliers { 
spéciaux a yue ou ; 
a court : 
terme j 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
Wis B113502 B113404 B113401 B113402 ~—B113503 B113504 B113403. = B113512 ~=—B113252 ~— B113513 -_B113514 ~—B1 13501 B113544 B113545 B113533 
1983 S 2,156 3,808 60 14,949 706 1,949 1,427 512 25,567 253 1,324 70 80,279 31,402 111,680 | 
O 2,203 3,631 81 14,691 839 1,892 931 428 24,696 311 1,295 23 80,367 31,208 111,576 | 
N 2475 3,546 56 14,040 858 1,905 1,143 394 24,118 PH 1297 662 80,274 31,201 111,475 | 
D 2,438 3,319 56 13,486 1,013 1,929 783 446 23,469 350 1,327 1,119 79,682 31,621 111,303 
1984 J 2013 3,700 40 12,488 977 1,866 598 315 22597 268 1,372 1,004 79,644 ule 111,595 
F 2,087 3,333 47 12,414 860 1,881 873 443 21,938 136 1,556 870 80,140 31,817 111,957 
M 2,129 3,109 25 12,632 1,025 2,000 652 438 22,010 135 1,781 738 81,114 31,960 113,074 
A 2,220 3,352 34 11,668 971 2,050 668 297 21,260 186 1,283 622 80,810 32,202 113,011 
M 2,280 3272 16 11,689 986 2,041 676 296 21,256 272 1,125 501 80,624 32,560 113,183 
J 2392 2978 24 11,639 1,026 2,038 403 318 20,773 252 1,167 389 80,457 32,985 113,443 
J 2,470 2,905 14 11,486 1,055 1,993 668 301 20,893 169 983 293 81,711 32,934 114,645 
A 2,430 2,873 24 11,254 1,014 2,047 500 463 20,607 147 997 188 81,507 33,191 114,698 
S 2,462 2,624 37 11,576 937 2,048 645 489 20,819 126 1,010 89 82,780 83572 116,352 
O 2,454 2,457 25 12,767 931 1,852 859 575 DUO 114 876 27 84,214 33,712 117,926 
N gRSG IN| 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 270 914 879 84,377 33,947 118,324 
D 2,561 2,654 13 11,497 700 1,599 756 787 20,566 226 993 1,340 84,460 34,409 118,869 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,770 34,718 118,488 
F 2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 1252 1,027 83,678 34,556 118,234 
M 2,492 2,493 21 12,162 515 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,083 34,696 120,779 
A 2,921 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 97 1,217 744 87,510R 34,747R 122,257 
M 2,598 DTT 12 11,457 492 1,780 1,244 855 PEN PANS) 110 1,137 601 86,434R 35,253R 121,687 
J 2,690 2,540 24 11,438 512 1,768 805 1,241 21,018 141 1,099 455 86,957R 35,878R 122,835 
J 2,750 2,395 8 10,939R 596 1,729R 1,032Rr 999R 20,449R 76 906 319R 87,633R 36,035R 123,667R 
A 2,791 2,336 15 12,281 612R 1,599R 1,361 726 21,727R 59R 876R 197 86,305R 36,400R 122,705rR 
S 2,741 2,304 23 14,212 601 1,657 1379 646 23,563 75 981 93 86,190 36,835 123,026 
1985 J 5 2,923 2,503 5 11,614 li, 1,686 880 1,147 20,874 248 1,029 497 86,249R 35,633R 121,882 
12 DADS 2,531 11,338 496 1,723 252 1,414 21,458 180 1,053 469 86,856R 35,815R 122,170 
19 2,761 2,468 64 11,450 507 1,797 608 1,320 20,976 72: 1,150 44] 87,499R 35,950R 123,449 
26 2,753 2,658 25 11,350 530 1,865 498 1,085 20,763 64 1,164 415 87,724R 36,116R 123,840 
J 3 2,689 2,400 3 10,437 540 1,869 663 1,289 19,890 123 887 371 88,526R 35,817R 124,343 
10 2,863 2,442 2 10,576 559 1,628 901 1,252 20,223 84 839 344 87,402R 35,851R 123,293 
17 2,806 2,409 20 11,031R 604 1,636 867 874 20,248R 67 951 315 87,555R 35,995R 123,550 
24 2,823 2,361 11 10,996 589 1,707 2a 940 20,698 71 930 297 86,447R 36,178R 123,625 
31 2,569 2,364 5 11,656R 689 1,803R 1,460R 639R 21,185R 35 922R 267R 86,233R 36,332R 123,5668 
A 7 2,780 2,234 5 11,812R 616 1,706R 1,385 629 21,168 46 848 232 87,058R 36,242R 123,3008 
14 2,874R 2,249 46 11,949 605 1,603 1,619 558 21,504 92 870 207 85,524R 36,288R 121,812 
21 2,802 2,551 12,477 619 1,532 1,144 661 21,785 65 897R 183 86,571R 36,432R 123,0048 
28 2,709 PFS Wl 29R 12,888R 608R 1,556R 1,295R 1,054R 22,451R 34Rr 888R 165R 86,068R 36,638R 122,705 
S 4 2,660 2,702 29 13,370 618 1,635 1,552 906 23,472 75 903 126 86,914 36,645 123,559 
11 2,813 2,251 23 14,305 640 1,706 1,573 605 233915 76 938 102 85,770 36,754 122,524 
18 2,763 2,295 15 14,541 636 1,682 1,063 528 23,523 86 1,032 80 86,087 36,862 122,949 
25 2,728 1,969 27 14,633 509 1,607 1,326 542 23,342 63 1,053 63 85,991 37,080 123,071 








Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
4 ; : ; ‘3 = ~~ Canadian —_ currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
|mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
} Préts mortgages  Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble —monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Sociétés associated Total des étrangéres aper bank Total liquides liquides des mercredis 
| Phabita- caires financiers municipal with banks principaux apier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
) non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
| “ibke B113546 ~—B113547 B113505/6 B113507 8B113548 B113255  B113254 + B113251 B113520 B113263 = B1 13264 B113262 
31,089 2,412 2,444 599 8,832 204 9,634 158,907 184,474 —4,361 1,846 4,326 6,171 13.9 UD 1983 S 
31,324 2,425 2,446 754 8,744 202 9,699 159,099 183,796 —4,096 2,258 4,278 6,536 13.4 1%) O 
B27 2,435 2,415 1,093 8,611 195 9,900 159,938 184,055 = 8,002 2,304 4,174 6,478 13.1 Us N 
31,763 2,447 2,386 1,437 8,434 208 10,080 160,776 184,245 hos) 2,252 4,389 6,641 WNT) 71 D 
31,888 2,496 2,361 1,441 8,654 176 10,272 161,256 183,813 —3,689 1,711 4,155 5,865 12.3 6.2 1984 J 
32,232 2,565 2,344 1,263 8,868 167 10,297 161,956 183,894 —4,574 1,640 4,569 6,210 11.9 5.9 E 
32,497 2,587 2,336 1,241 8,964 168 10,372 163,519 185,529 —4,513 1,791 5,268 7,060 11.9 6.3 M 
32,828 2,603 2,334 1,213 8,958 170 10,342 163,209 184,469 —4,628 1,667 4,316 5,983 11.5 5.9 A 
83215 2,640 2,368 1,286 91125 171 10,582 163,886 185,143 —4,363 1,769 4,623 6,392 11.5 6.0 M 
33,691 2,728 25392 22, 9,354 169 10,795 164,857 185,630 —3,818 1,788 4,421 6,209 11.2 5.8 J 
34,118 2,825 2,395 1,289 9,453 167 10,908 166,334 Se227 = SES 1,895 4,826 6,721 LD 5.8 J 
34,337 2,856 2,409 1,404 9,205 166 10,775 166,407 187,014 —3,843 1,568 4,566 6,134 11.0 5.6 A 
34,524 2,900 2,415 1,341 9,265 165 10,771 168,188 189,008 —4,621 1,730 4,148 5,878 11.0 Sif S 
34,622 2,937 2,401 1,424 9,419 167 11,010 169,912 191,833 —4,685 2,058 4,186 6,244 11.4 6.3 O 
34,787 2,973 2,396 1,438 9,296 170 10,903 171,447 192,508 —5,047 1,633 3,941 5,574 10.9 5.9 N 
34,867 3,065 2,395 1,506 9,477 177 11,160 172915 193,480 —5,163 1,977 4,178 6,155 10.6 5.4 D 
35,097 3,103 2,411 ESL 9,627 185 11,330 172,865 194,391 —5,419 Pee 4,021 6,331 PLE 5.8 1985 J 
35,352 S127 2,412 ATES) 9,918 198 11,871 173,403 195,023 —5,611 Dail) 4,469 7,244 11.1 5.8 F 
35,617 3,201 2,421 TTS 10,089 196 12,059 176,548 197,148 —5,560 2,672 4,676 7,348 10.5 Des M 
35,997 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,702 199,044 = Sk 2,164 4,102 6,266 10.7 5.6 A 
36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,561 198,776 —4,887 2,602 4,312 6,914 10.7 5.4 M 
36,844 3,196 2,568 1,561 10,453 183 12,197 179,336 200,354 —5,086 2,002 3,765 5,766 10.5 Se) J 
37,530 3,232 2,556 1,446R 10,438R 180 12,064R 180,350r 200,799R —4,294R 2,238R 3,973 6,211R 10.2 5.0R J 
38,044R 3,275R 2,579 1,372 10,572R 172 12,116R 179,851R 201,578rR  —3,938R 2,587R 4,089R 6,676R 10.8 5.7R A 
38,767 S232 ASD W532 10,702 176 12,409 181,251 204,814 —4,408 299% 4,409 7,400 ITS: 6.4 S 
36,672 Shily 2,564 1,629 10,399 184 12,212 178,276 199,150 —4,850 1,982 3,880 5,861 10.5 Das 1985 J 5 
36,744 3,173 2,558 1,652 10,513 183 12,348 178,696 200,154 —5,024 2,058 3,715 Shite) 10.7 5.6 12 
36,823 3,194 DS Si iT Syl! 10,425 183 12,119 179,805 200,780 —5,200 1,846 3,553 5,400 10.5 5) 19 
37,134 3,246 2,593 1,451 10,476 183 12,110 180,567 201,330 —5,269 2,121 3,911 6,032 10.3 5:2 26 
37,324 3,216 2,536 1,422 10,456 182 12,060 180,860 200,750 —4,182 2,150 3,824 5,975 9.9 48 Le 
37,354 S215 2,534 S53 10,474 182 12,208 179,832 200,054 —4,025 2,291 3,704 5,995 10.1 5.0 10 
37,499 3,222 2,540 1,431 10,435 185 12,052 180,196 200,444rk —4,138R 2,188 3,923 6,111 10.1 5.0 17 
37,621 3,244 2,556 1,411 10,367 184 11,962 180,306 201,005 —4,760R 2,156 4,033 6,189 10.3 52 24 
37,852R 3,261 2,615 1,414R 10,459R 165 12,038R 180,555R 201,741R  —4,366R 2,404Rr 4,382 6,786R 10.5 5.4 31 
37,776 3,268R 2,576R 1,381 10,503 181 12,066 180,111R 201,279R  —4,052r 2,550 4,097 6,647 10.5 5.4 A 7 
37,942 3,273R 2,577R 1,365 10,696 181 12,242 179,014k 200,517R  —3,716R 2,621 4,286 6,908 10.7 5.6 14 
(38,122 3,288 2,582R 1,395 10,598 162 12,156 180,296rk 202,081R —3,892R 2,658R 4,037R 6,695R 10.8 Syd 21 
38,335R S274 2,583R 1,347R 10,490R 165 12,002R 179,983R 202,434k —4,091R 2,518R 3,935R 6,453R 11.1 6.0 28 
38,530 3,311 2,584 1,353 10,572 165 12,090 181,177 204,649 —4,237 2,460 3,992 6,452 11.5 6.4 S 4 
38,691 3,308 Dilek 1,530 10,759 165 12,454 180,668 204,583 —4,634 2,972 4,469 7,441 MIe7) 6.6 11 
38,850 3,330 DSI 1,678 10,798 165 12,640 181,543 205,067 —4,646 3,378 4,615 7,993 | oe es, a 


38,996 3,339 2,578 1,566 10,678 208 12,452 181,614 204,956 —4,114 SHES) 4,558 TAS} 


C2 





Millions of dollars En millions de dollars 








Non-chequable 


Non transférables 


par chéques 


Daily interest 
A intérét 
quotidien 


B479 
B113645 


10,895 
10,835 


10,963 
10,944 
10,980 
10,935 


11,017 
10,938 
10,966 
10,931 
10,997R 


10,926R 
10,891 
10,902kR 
10,861 


10,871 
10,824 
10,834 


Average of 
Wednesdays 
and Personal savings deposits 
Wednesday Dépéts d’épargne des particuliers 
Moyenne 
mensuelle Chequable 
des mercredis Transférables 
ou données par cheques 
du mercredi 
Daily interest Other 
A intérét Autres 
quotidien 
M/M B484 B485 
wis B113535 B113536 
1983 A 2,429 5,398 
S 2,652 53955 
O 2,929 5,272 
N 3,258 5,476 
D 3,373 5,351 
1984 J 3,412 5,241 
F 3,519 BAe) 
M 3,518 5,087 
A 3,716 SHS 2 
M 4,043 5,299 
J 4,538 5,153 
J 5,137 5,107 
A 5,716 4,999 
S 6,556 4,965 
O Bild 4,903 
N 8,862 4,921 
D 9,698 4,876 
1985 J 10,476 4,780 
F 11,433 4,683 
M 12,115 4,607 
A 13,143 4,641 
M 14,721 4,747 
J 16,075 4,654 
J 17,232R 4,653R 
A 18,281R 4,534R 
S 19:359 4,539 
1985 J | Ae aAg ey | 4,718 
12 } 15,939 4,631 
19 } 16,208 4,603 
26 | 16,401 4,663 
J 3 | 16,960 4,816 
10 | 16,985 4,613 
Ld, ESS 4,582 
24 | 17,259 4,527 
31 | 17,772R 4,729R 
A 7 | 18,049R 4,601 
14 | 18,176R 4,518 
21 | 18,366 4,469R 
28 | 18,531R 4,548R 
> 4 719,115 4,654 
11 | 19,247 4,525 
18 | 19,453 4,485 
25 | 19,623 4,491 


10,813 


Other 
Autres 


B480 
B113266 


40,425 
40,402 
40,440 
40,355 
39,912 


40,324 
40,163 
39,638 
39,562 
40,141 
39,450 
39,115 
38,474 
38,058 
37,961 
37,178 
36,660 


S572 
35,205 
34,661 
34,326 
34,536 
33,774 
33,229 
32,756R 
32,430 


34,131 
33,873 
33,680 
33,415 


33,484 
33,282 
33,166 
33,048 
33,166R 


82,96, 

32,772R 
32,704R 
32,632R 


32,575 
32,445 
32,377 
32,325 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
Banques a charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B454 
B113606 


42,739 
42,700 
42,380 
41,043 
41,061 


41,409 
42,059 
43,096 
43,766 
44,328 
45,230 
45,778 
46,688 
47,149 
47,198 
46,806 
47,162 


47,782 
48,435 
49,142 
49,688 
49,642 
49,612 
49,776R 
50,007R 
50,061 


49,565 
49,579 
49,647 
49,656 


49,638R 
49,732R 
49 814R 
49,865 

49,828R 


49,935 
50,021 
50,045r 
50,027R 


50,046 
50,051 
50,065 
50,082 


Total 
Total 


B451 
B113522 


102,391 
102,608 
102,651 
101,386 
100,646 


101,341 
101,851 
102,130 
103,329 
105,073 
105,648 
106,402 
106,851 
107,554 
108,512 
107,822 
108,281 


109,643 


Non-personal term and notice deposits 
Dép6ts a terme ou & préavis autres que ceux des particuliers 
AS 


Chequable 
Transféra- 
bles par 
chéques 


B472 
B113607 


5,306 
5,586R 


5,869 
5,996 
Sey yt 
5,654 


Non- 
chequable 
Non 
transféra- 
bles par 
chéques 


B473 
B113608 


3,218 
S275) 
3,360 
3,483 
3,402 


35313 
3,272 
3,265 
3,253 
3,281 
3,295 
3,258 
3,202 
3,304 
3,318 
B12 
3,382 


S382) 
3,286 
3,287 
3,339 
3,458 
3,455 
3,565R 
3,623R 
3,939 


3,457 
3,474 
3,425 
3,465 


35995 
3,589 
3:52) 
3,628 
3,492R 


3,526R 
3,578R 
3,541Rr 
3,845R 


3,959 
3,916 
3,893 
3,989 


Bearer 
term 

notes 
Billets 

a terme 
au porteur 


B474 
B113609 


6,165 
6,141 
6,175 
6,026 
5,475 


5,301 
53315 
5,343 
4,980 
5,170 
5,662 
5,995 
6,037 
6,498 
6,231 
5,355 
5,635 


5,494 
5,677 
5,496 
5,623 
5,396 
5,207 
4,919 
4,698R 
4,227 


5,198 
5,229 
5,022 
5,382 


5,200 
5,011 
4,796 
4,923 
4,664 


4,662 
4,616 
4,854R 
4,660R 


4,192 
4,174 
4,184 
4,358 


Other 


Total 


fixed term Total 


Autres 
dépots 
a terme 
fixe 


B475 
B113610 


32,581 
32,755 
32,535 
32,318 
32,564 


32,289 
32,417 
32,936 
31,820 
32,148 
32,398 
32,606 
32,463 
31,495 
32,156 
31,487 
31,506 


31,514 
31,413 
30,908 
30,169 
29,621 
29,611 
29,851R 
29,406R 
28,825 


29,694 
29,370 
29,738 
29,644 


29,955R 
29,778R 
30,071R 
29,648 

29,801R 


30,043R 
29,502 

29,135R 
28,944R 


28,793 
28,753 
28,794 
28,962 


B455 
B113259 


44,128 
44,470 
44,231 
43,974 
43,737 


43,131 
43,167 
43,858 
42,423 
43,283 
44,173 
44,875 
44,761 
44,502 
45,121 
43,796 
44,887 


44,729 
44,769 
44,149 
43/573 
43,359 
43.444 
43,868R 
43.258R 
42,749 


43,520 
43,344 
43,232 
43,680 


44,672R 
43,911R 
43,757R 
43,365 

43,632R 


43,922R 
43,240R 
42,835R 
43,035rR 


42,812 
42,839 
42,382 
42,962 


Demand 

(less private 
sector float) 
Dépéts a vue 
(moins effets 
du secteur 
privé en 
cours de 
compensation) 


B478 
B113260 


17,230 
17,190 
16,846 
16,569 
17,824 


16,810 
16,535 
16,671 
16,852 
16,827 
16,995 
16,794 
16,366 
16,419 
16,550 
15,834 
16,995 


16,589 
15,758 
16,169 
15,869 
16,501 
16,877 
17,036R 
17,171R 
17,582 


16,843 
16,830 
16,234 
17,601 


16,526 
17,058 
17,030R 
17,273R 
17,296R 


17,303R 
16,935R 
17,255R 
17,194R 


17,431 
17,757 
PAs 
17,864 


Total 
deposits 
held by 
general 
ublic 
nsemble 
des dépots 
du public 


B465 
B113258 


163,750 
164,269 
163,728 
161,929 
162,207 


161,283 
161,554 
162,658 
162,604 
165,183 
166,815 
168,070 
167,979 
168,475 
170,183 
167,452 
170,164 


170,961 
171,092 
171,508 
172,073 
174,402 
175,391 
176,764R 
176,903R 
L275995 


175,490 
175,140 
174,584 
176,350 


177,113 
176,519 
176,501R 
176,267R 
177,419R 


177,652R 
176,554R 
176,577R 
176,828R 


177,504 
177,686 
176,871 
178,160 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 


Government 
of Canada 
deposits 

pots du 
gouvernement 
canadien 


B456 
B113408 


3,626 
3,031 
2,985 
5,684 
6,480 


5,967 
4,610 
5,946 
3,299 
PNG) 
1,391 
2,160 
1,128 
1,546 
1,973 
3,303 
3,226 


2,864 
3,116 
4,879 
3,843 
2313 
1,574 
1,412 
1,741R 
3,442 


1,361 
1,165 
1,731 
2,040 


1,199 
1,063 
941 
2AZT 
1,730R 


1,004 
1,078 
2,101 
2,782R 


3,209 
S071 
3,523 
3,864 







$32 


Total 

(less private 
sector float) 
Total 

(moins effets 
du secteur 
privé en 
cours de 
compensation’) 


B477 
B113257 


167,375 
167,299 
166,713 
167,613 
168,688 


167,250 
166,163 
168,604 
165,903 
167,700 
168,206 
170,230 
169,106 
170,021 
172,156 
170,755 
173,389 


173,825 
174,208 
176,386 
175,917 
176,775 
176,965 
178,176R 
178,544R 
180,997 


176,851 
176,305 
176,316 
178,390 


178,312 
177,582 
177,442Rr 
178,394Rr 
179,149R 


178,656R 
177,631R 
178,678R 
179,610R 


180,713 
180,858 
180,394 
182,024 


















S33 
Estimated — Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
| total Canadian -—- Dé pots a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
| Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
| net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des br ut des en dollar: s Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
| effets du dépots canadiens en cheques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de personnels libellées ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
| compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
| banques 
—-B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
| B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
| 426 167,801 465 3,631 14,025 17,656 15,480 2,549 4,118 23,810 3,886 6,221 10,108 1983 A 
389 167,688 242 3,497 14,082 17,579 15,441 2S5i1) 4,096 23,864 4,196 6,007 10,203 S 
689 167,402 553 3,403 14,132 17,535 15,130 2,559 4,019 24,130 4,466 6,007 10,473 O 
1,428 169,042 431 3,529 14,468 17,998 14,661 2,560 4,074 24,459 3,905 6,096 10,001 N 
903 169,591 832 3,438 15,289 18,727 13,897 2,544 4,141 24,434 3,613 6,172 9,785 D 
| 579 167,829 420 3,268 14,121 17,389 13,670 2,529 3,939 24,385 3,867 6,161 10,028 1984 J 
112 166,275 —85 83313 13,334 16,647 13,427 2,507 3,831 24,774 3,926 6,055 9,981 F 
 —463 168,141 —419 3,085 135123 16,208 13,619 2,524 3,893 25,590 3,980 6,173 10,152 M 
—242 165,661 —200 3,239 13,371 16,610 13,950 2,510 3,926 26,030 3,949 6,471 10,421 A 
251 167,951 229 3,489 13,589 17,078 14,305 2,547 3,837 26,520 4,336 6,713 11,049 M 
e135 168,071 =O 3,278 13,582 16,860 14,794 2,513 3,874 26,051 4,532 6,814 11,346 J 
392 170,622 151 3,343 13,843 17,186 15,550 2,441 3,840 26,177 4,168 7,284 11,452 J 
303 169,409 98 3,221 13,449 16,670 15,339 2,384 3,857 25,693 4,013 P2035) 11,266 A 
238 170,259 =H] 3,144 13,513 16,657 14,437 2,377 3,987 25,235 3,626 7,076 10,702 S 
276 172,432 176 3,120 13,705 16,825 14,336 2,711 3,811 24,566 3,881 7,407 11,288 O 
963 171,718 —918 3,027 13,770 16,797 14,011 2,714 3,656 24,592 4,157 T,low 11,313 N 
377 173,766 309 3,073 14,300 17,372 13,538 2,647 3,656 24,082 3,966 7,231 11,197 D 
34 173,859 —120 3,012 13,611 16,623 14,510 2,585 3,586 25,346R 4,112 7,208 11,320 1985 J 
New 174,076 —190 2,908 12,719 15,627 15,497 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 lf 
—634 175,752 —644 2,790 12,745 15,535 LSS 2,697 3,598 28,284 S5h12 7,380 12,492 M 
—56 175,861 =e) 2,903 12,910 15,813 14,902 2,695 3,542 26,945 5,185 7,073 12,208 A 
138 176,913 —330 3,118 13,521 16,639 15,214 2,665 3,454 27,552 4,632 6,998 11,630 M 
—328 176,637 —632 2,988 13,561 16,549 14,443 2,735 3,491 27,395 3,887 7,123 11,010 J 
—21R 178,197R —5OR 3,108 13,949R 17,057R 155773) 2,725R 3,482R 26,238R 3,663R 7,183R 10,846R J 
—336R 178,307R —534rR 2,918R 13,917R 16,835R 17,040R 2,737R 3,490R 27,620R 3,579R 7,088R 10,666R A 
—647 180,350 —995 2,921 14,014 16,935 18,362 PEM 3,510 28,197 3,676 7,015 10,691 S 
—341 176,510 Bil 3,012 13,490 16,502 15,138 2,660 3,474 2732 3,860 7,141 11,001 1985 J 5 
355 175,950 —1173 2,905 13,571 16,476 14,357 2,760 3,442 27,684 3,833 7,056 10,889 12 
4 176,319 —900 2,954 13,284 16,238 13,992 2,760 3,545 27,396 4,145 7,170 11305 19 
—622 177,768 lo 3,080 13,900 16,980 14,285 2,760 3,502 27,179 3,710 7,126 10,836 26 
1,238 179,550 1,228 3,270 14,494 17,764 14,945 2,760 3,514 26,611 3,558 7,319 10,878 J 3 
=sbil 177,225 Shou 2,971 13,730 16,701 15,477 2,760 3,482 26,290 shen? 7,015 10,526 10 
—109R eige3 33 —851R 3,005 13,916 16,921 15,729 2,700 3,451 25,985 3,570 7,149 10,719 17 
—856R 177,539 —685R 2,949 13,467 16,417 16,157 2,701 3,482 26,101 3,699 7,066 10,765 24 
—187R 179,336R —419R 3,345 14,138R 17,483R 16,557 2,701R 3,482R 26,206R 3,976R 7,336R 11,342R 31 
—292R 178,365R —192R 2,951R 14,060R 17,011R 16,496R 2,700 35529 27,772 3,911 7,121R 11,032r A 7 
SLR 177,620 —721R 2,897R 14,026R 16,923R 16,966 2,700 3,437 27,666 3,663 7,067R 10,730R 14 
—637R 178,041R —1b352R 2,844R 13,774R 16,618R GENS 2,765 3,496 27,507R 3,285R 7,074R 10,359R 21 
—406R 179,205R 129R 2,982R 13,807R 16,788R 17,560R 2,782R 3,497R 27,533R 3,456R 7,088R 10,544R 28 
ie -07 180,646 Sai?) 3,076 14,288 17,364 17,902 2,766 3,567 27,974 3,390 7,006 10,396 S 4 
} ahs) 179,875 —1,083 2,867 13,907 16,774 18,275 2,780 3,495 28,262 4,010 7,009 11,019 11 
S17 179,877 SING 2,867 13,891 16,758 18,580 2,781 35533 28,346 3,843 7,060 10,904 18 


=! 021 181,003 —807 2,873 13,969 16,842 18,689 2,781 3,443 28,207 3,461 6,983 10,444 25 








Chartered bank assets: Monthly series 
‘© m Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S 34 


Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 

period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 

En fin de 

période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized =~ Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential | Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces  palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over3 Total Préts loans palités Obligations généraux _hypothé- caires sur résultant , 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux { 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Phabitation non financiers | 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 

ou moins 3 ans court 


terme 





B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 I 
1982 J 6,840 39 7,443 $22 689 1,211 1,503 160 17,198 183 1,828 190 123,600 28,889 2,434 2925 159,649 
A 6,719 53 7,956 523 694 1,217 1,031 246 L222 ie 28 1,728 113 124,489 28,906 2,455 2,522 160,494 | 
S 6,068 35 8,805 529 734 1,263 1,248 239 17,655 332 1,834 41 123,659 28,696 2,434 2 Sid 159,507. 
O 6,121 719 9,573 493 886 Vs il 7/5) 425 LOT S229 7) 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523 | 
N 6,065 36 9,404 235 972 1,506 1,279 425 LSS Se 1,702 702 122112 28,922 2,412 2,505 158,932 
D 7,067 85 9,883 535 32 1,667 = 2,005 358 21,065 875 1,810 909 119,595 28,963 2,401 2,549 157,103. 
1983 J 6,384 56 9,428 ay) 1,119 1,698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 118,713 29,039 2,420 DDT 156,080 
F 6,764 60 10,289 538 1,259 DTT 1,069 392 20,371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 2,531 155,936 
M ]| 5,833 78 11,223 498 1,381 1,879 2,819 361 22OS 98 2,299 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 21,290 170 1,846 487 116,254 29,817 2,391 2,502 153,468 
M | 6,008 51 12,146 478 1,694 2,172 678 407 21,460 138 1,656 396 115,757 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 28 | 2,599) 350 24295) 272 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 1,775 2,400 1,877 469 25,159 154 1,355 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 
A 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 31,093 2,397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 Ae, 51 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 1,642 318 25,387 252 1,238 14 112,417 31,593 2,430 2,447 150,390 
N 5,476 58 13,618 864 1,922 2,787 1,355 379 23,672 157 L272 1,172 P2159 31,765 2,451 2,354 151,332 
D 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 232978 3719 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 2 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 32,157 2929 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 STS) 32,502 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 DSL 154,311 
A 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 DOSS ee mle: 2 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M | 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 BYE) Up) 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 PRIM WA 2,390 154,500 
y 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 1,132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 11,327 1111 1,946 3,057 821 456 21,169 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 1,155 315 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 Soi 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O 4,641 13 13,064 950 N/M 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N 4,888 2 11,181 767 1,608 DSi Sli, 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 22,161 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J Sled 20 12,784 603 1,570 273 742 976 21,816 153 1,123 Wee. 7 118,859 35,282 S141 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 119,973 35,501 3,137 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628 
A 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 1,156 704 122,540 36,341 3,161 2,443 166,407 
M } 5,333 5 222. 587 1,682 2,270 934 1,049 PASO ANG? 1,043 551 122,183 36,766 3,161 297 166,473 
J SVG ey! 10,929 628 1,879 2,507 900 1,107 20,801 121 991 415 124,269 37,345 3,209 2ST 168,926 
J 4,934 5 11,656 689 1,803 2,492 1,324 7715 21,185 35 922 271 123,563 37,852 3,261 2,615 168,519 

















8:35 
‘Less liquid Canadian dollar assets ‘ Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 
|Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets —_ assets period 
ea eo Ensemble Dépots en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
(Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments —_ assets avoirs en de lactif période 
| Titres canadiens précédents Solde des Engagements de Vactif | Ensemble monnaies 
vi! Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeéres 
Provincial Corporate Corporations Total balances balances dollars au titre en dollars 
and : Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 
municipal with banks d@opérations _soldes cours de 
Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 
municipalités Actions Autres associées 
aux banques 
B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 Bo41 B642 B670 B671 B672 
323 4,725 4,702 228 9,978 186,824 302 2,996 1,753 13372 6,086 211,335 160,877 372,212 1982 J 
305 4,755 4,648 228 9,936 187,651 312 2,838 1,811 12,538 6,030 211,181 158,020 369,200 A 
323 4,812 4,693 228 10,057 187,220 311 3,427 1,376 13,408 6,060 211,802 156,025 367,827 S 
44] 4,825 4,656 219 10,141 189,416 142 3,676 936 12,750 6,190 213,109 155,682 368,791 O 
500 4,846 4,527 219 10,092 187,738 81 3,916 1,706 12,653 6,094 212,190 156,908 369,097 N 
523 4.841 4,422 197 9,983 188,150 138 4,638 856 12,647 6,143 ORS) 156,490 369,062 D 
640 4,744 4,314 214 9,913 185,449 148 3,973 2,136 13,787 6,076 211,569 154,940 366,508 1983 J 
574 4,772 4,339 216 9,902 186,209 93 4,055 1,351 13,668 6,041 211,416 155,072 366,488 F 
544 4,727 4,542 213 10,026 186,675 86 4,821 281 14,023 6,057 211,942 157,583 369,525 M 
557 4,679 4,279 208 9,724 184,481 64 4,499 L193 14,031 6,034 210,302 153,562 363,864 A 
553 4,689 4,154 208 9,605 183,947 161 4,615 1,249 13,634 6,064 209,671 154,016 363,687 M 
564 4,637 4,421 207 9,829 186,094 114 4,593 2,003 14,747 6,001 213952 155,158 368,710 J 
609 4,658 4,158 209 9,634 185,624 74 3,907 1,242 15,441 6,049 212,337 154,597 366,934 J 
593 4,680 4,157 206 9,636 185,287 gy 4,136 936 15,603 6,133 ZIT S723 369,509 A 
715 4,668 4,154 206 9,742 184,386 98 4,461 1,396 15,567 6,076 211,984 156,589 368,573 S 
eo 2 4,603 4,090 174 9,780 185,557 99 4,138 1,816 15,029 6,006 212,646 156,280 368,926 O 
1,083 4411 4,035 172 9,701 184,704 135 4,088 S22 14,456 6,063 210,975 156,584 367,560 N 
1,525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368,628 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 179 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 FE 
e230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 155 5,196 724 13,873 6,540 213,072 164,828 377,900 M 
1,208 4,702 4,272 173 10,355 185,284 167 4,549 2,025 14,083 6,526 212,634 166,154 378,788 A 
ee 5 4,933 4,309 173 10,690 186,175 110 4,665 1,187 14,763 6,502 213,403 173,079 386,481 M 
1,224 5,108 4,306 174 10,812 189,018 151 4,375 1,079 15,134 6,656 216,413 173,475 389,888 J 
1,488 5,254 ZO 178 10,833 187,457 108 4,810 374 15,825 6,644 215,218 170,480 385,697 J 
1,353 5,304 3,936 171 10,763 189,125 139 4,442 758 14,808 6,856 216,129 169,199 385,327 A 
1,338 5,360 3,990 171 10,860 191,519 140 4,291 1,166 14,348 G92) 218,837 182,202 401,039 S 
1,438 5,408 4,003 175 11,024 193,068 93 3,978 886 14,430 Th gAul 219,765 180,819 400,585 O 
1,467 5,421 3,956 175 11,020 193,291 194 3,853 1,936 13,684 T7419 220,377 183,696 404,074 N 
1,486 5,566 4,425 173 11,650 196,488 301 35795) 858 13,982 7,331 222,755 182,805 405,560 D 
1,572 5,627 4,055 172 11,426 195,326 257 4,468 303 15,277 7,339 222,970 183,680 406,650 1985 J 
1,865 5,784 4,244 186 12,079 196,597 203 4,592 92 15,547 7,535 224,566 193,243 417,809 F 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606 161 4,689 316 14,842 7,484 227,098 194,807 421,905 M 
1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4581 1,200 14,993 7,397 228,086 192,846 420,932 A 
AES 3 2 6,309 4,159 183 12,184 200,468 225 4,042 1,239 15,188 7,402 228,564 194,049 422,613 M 
1,470 6,396 4,105 183 12,154 201,881 265 3,672 1,958 14,911 7,507 230,195 190,520 420,715 J 
393 6,396 4,084 165 12,038 201,743 206 4,382 383 16,557 7,515 230,786 189,976 420,762 J 










Chartered bank liabilities: Monthly series 
C4 Banques 4 charte: Passif — Séries mensuelles S 36 






Millions of dollars 
En millions de dollars 








End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépéts en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
mnfinde ae? ) iP ca in nan LL LE Lae ee a nea FOL Cocos Acceptations —_ other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government __ Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagemen 
————————————"—___iblt Lae § Depots a terme ouapreavis |) eG as REMI cee) COUN ELC: du Canada de filiales 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total Ee eee COCCUIDS Autres Total canadien les dépots | 
férables Non A terme Notice Fixed term _‘ Total Comptes ; 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de cheques ; 
chéques par chéques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B681 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B6S58 B686 B687 
1982 J 6,731 47,294 45,957 99,981 4,444 45,125 49,569 3,799 12,818 16,617 3,306 169,473 274 13,372 1,740 | 
A 6,670 47,228 46,207 100,106 4,400 47,004 51,404 3,621 12,886 16,507 2,118 170,135 22 12,538 1,722 
S 6,787 47,547 46,262 100,596 4,563 46,727 51,290 3,701 13,403 17,105 1,668 170,658 60 13,408 1,632 ) 
O 7,123 50,422 45,603 103,148 4,718 46,876 51,594 3,778 13,211 16,989 2,823 174,554 12,750 1,591 
N 7,036 47,951 44,610 99,596 4,672 44,470 49,142 3,752 13,874 17,626 7,614 173,978 33 12,653 1,519 
D 7,092 48,246 44,698 100,037 5,278 43,263 48,541 3,784 15,330 19,114 6,906 174,599 143 12,647 1,520 | 
1983 J 7,221 49,005 44,848 101,074 4,780 42,959 47,739 3,780 14,107 17,886 5,315 172,014 3 13,787 1,459 | 
F 7,186 48,918 44,769 100,872 4,905 43,258 48,162 3,836 13,902 17,738 4,620 171,392 169 13,668 1,443 
M 7,259 49,366 44,956 101,581 5,517 42,348 47,865 3,819 14,238 18,057 3,961 171,464 294 14,023 1,439 | 
A 7,683 50,990 43,896 102,570 5,093 39,882 44,974 4,162 13,836 17,998 5,169 170,711 7 14,031 1,375 | 
M 7,558 50,670 43,050 101,278 5,127 38,607 43,735 3,844 14,196 18,040 6,981 170,034 13,634 1,607 | 
J 7,988 51,307 42,842 102,136 5,776 39,538 45,314 4,276 15,864 20,139 4,727 172,316 32 14,747 L727 
J 8,010 51,777 42,801 102,589 5,349 38,803 44,152 4,104 14,833 18,936 4,633 170,310 69 15,441 1,599 
A 8,054 52,026 42,758 102,838 5,589 38,685 44.274 3,934 14,676 18,611 Bylo9 168,922 15,603 1,440 
S 8,438 52,134 42,698 103,271 5,554 39,029 44,583 4,034 14,758 18,793 2,564 169,209 139 15,567 1,426 
O 8,872 54,010 41,942 104,824 5,675 38,746 44,421 3,964 15,404 19,368 35399 172,013 76 15,029 1,622 
N 8,881 $1,222 41,010 101,113 5,492 37,673 43,165 379 14,880 18,672 7,607 170,557 29 14,456 1,453 
D 8,988 S232 41,265 101,485 5,852 38,607 44.459 3,832 15,706 19,537 6,057 171,538 25 13,954 1,430 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 5,271 168,502 13,631 1,600 
F 8,878 50,633 42,554 102,064 S516) 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 eh Ny? 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 Sio2 14,006 17,759 2,950 170,108 77 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 2225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 17,231 1,324 171,612 14,808 1,370 
S 12279 48,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 L,783 1,763 173,671 160 14,348 1,515 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 225i 175,135 14,430 1,470 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 APTS 177,649 50 13,982 1,620 
1985 J 15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 3,322 13,398 16,720 2,770 175,158 184 W527 7 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 111,171 8,004 36,971 44,975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 
M 17,573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356 3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 259 14,842 1,726 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 
M 20,393 45,528 49,634 115,555 8,693 34,932 43,625 3,515 13,884 17,400 B15 179,755 1,127 15,188 1,707 
J 21,857 44,875 49,708 116,439 9,165 35,214 44,379 3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,421 14,911 1,784 
J 22,500 44,162 49,828 116,491 9,168 34,459 43,627 3,345 14,138 17,483 1,736 179,337 1,701 16,557 1,864 




















Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Totai Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities eriod 

| Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble in fin de 

| déments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 

_ passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérees de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 
filiales émises et en aux déductions Vimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeéres 
circulation @impéts Ordinaires Privilégiées 
! 

| 

B688 B689 B661 B690 B69 1 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 

4981 103 2,609 640 36 2,081 1,619 1333 1,063 6,319 205,643 166,569 372,212 1982 J 
5,034 103 2,608 641 36 2,099 1,619 1,342 1,063 6,324 205,286 163,915 369,200 A 
5,492 102 DOM 640 36 PPV} 1,619 1,351 1,063 6,334 207,067 160,761 367,827 S 
3,809 102 2593 700 299 2,136 1,660 1,335 29 ALIS) 208,630 160,161 368,791 O 
4,158 102 2,993 694 301 2,182 1,684 1,349 29 7,136 208,370 160,727 369,097 N 
4,621 102 assy) 703 299 228 1,692 1,393 29 7,146 209,658 159,404 369,062 D 
4,054 103 Dessay) 585 310 2,267 1,740 1,426 26 7,396 207,723 158,786 366,508 1983 J 
4,518 103 Pays} 583 309 2,770 1,802 941 31 7,403 207,683 158,805 366,488 F 
4,822 101 2,546 588 309 2,790 1,800 948 26 7,407 208,558 160,967 369,525 M 
3,694 102 2,546 435 293 PSG) 1,800 958 24 7,634 206,425 157,439 363,864 A 
3,935 102 2,541 435 293 2,839 1,819 959 24 7,638 205,858 157,828 363,687 M 
3,909 102 2,542 434 295 2,873 2,118 968 24 7,645 209,734 158,975 368,710 J 
3,839 103 2,546 434 285 2,920 PG) 978 24 7,745 208,411 158,523 366,934 J 
4218 104 2,549 434 287 2,947 DN 992 24 7,750 207,388 162,121 369,509 A 
4,542 104 2,559 433 287 2,962 2,115 1,004 24 7,756 208,128 160,445 368,573 Ss 
3,328 108 2,560 246 615 3,008 22s ViVs) 1,014 7,673 209,406 159,520 368,926 O 
3,787 108 2,560 247 613 3,056 2,115 1,043 7,679 207,703 159,857 367,560 N 
3,883 108 2,529 252: 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 D 
3,852 103 25523 383 608 3,329 2,114 LTE 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 1,173 7,848 206,077 163,624 369,701 F 
4,673 103 2,561° 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 

3,541 102 7) SNS) 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 3,555 3,248 1,158 8,019 212,317 177,571 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 211,922 173,406 385,327 A 
4,770 102 2,376 549 608 3,634 3,357 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 

4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 

| 4,486 62 DoS 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 

4,272 62 2,647 542 678 3,903 83351, 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 

4,300 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4,537 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 F 
5,109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
3,981 62 2,695 621 851 5,238 3,359 383 8,642 222,211 198,720 420,932 A 
4,290 55 2,661 621 847 5,277 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 

4319 55 2,761 621 851 5,307 3,457 394 8,665 225,711 195,004 420,715 J 
4,622 55 2,701 699 828 So 20 3,475 395 8,859 226,419 194,343 420,762 J 
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Newfoundland 
lerre-Neuve 


Prince Edward Island 
[le-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 
period 
En fin de 
période 


1984 Ill 
1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 IIl 
1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 Iil 
1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 It 


1985 I 


1984 Ill 
1985 I 


1984 IU 


1985 I 








Chartered banks: Regional distribution of assets 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar assets Avoirs canadiens 


Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations shortloans Préts aux palities —_- Personal Credit Other Total mortgage 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépéts Canada  Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitatic 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/. B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ = B2733/ B2746/ = B2720/ B2760/ = B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
67 208 5 : 81 68 490 61 144 695 491 | 
79 194 16 85 88 493 69 172 734 486 
54 178 17 67 7 71 491 65 192 748 499 | 
69 170 12 66 5 74 519 66 200 785 507 
15 47 18 1 12 Ul 6 122 14 35 170 719. 
19 47 18 l 13 5 7 124 15 40 179 79 
13 45 18 1 12 4 9 126 15 42 183 82m 
16 40 18 1 29 8 7 133 15 44 192, 86 
124 359 10 3 169 2 16 1,097 130 403 1,629 827 
161 353 10 3 168 6 22 ey 149 469 1,735 833 
127 2 347 10 2 168 1 7 oi} 1,147 145 488 1,780 879 
146 310 50 1 150 16 21 1,220 147 463 1,830 910 
79 267 18 3 47 7 16 768 89 205 1,063 570 
104 248 13 2 50 7 11 WS 101 233 1,108 574 
83 248 28 1 48 i 10 784 95 257 1,136 589 
86 231 18 1 49 8 10 828 97 273 1,199 600 
817 249 2,286 177 40 858 37 76 19 566 3,471 750 1,314 3,555 5,140 
1,096 197 2,321 365 33 875 39 85 191 609 3,536 801 1,761 6,098 5,334 
882c 333 2,415 321 46 873 38 142 8 659 3,624 772 1,709 6,105 5,464 
824 330 2,263 325 23 774 38 125 40 527 3,856 818 1,615 6,289 5,761 
2,238 1,478 6,858 281 23 4,603 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12,339 12,539 
2,493 2S) 6,645 190 16 4,967 33 1,318 4 147 6,591 1,943 4,979 ie Fev 12,722 
2,022 1,470 6,642 209 25 4,942 37 1,080 19 603 6,776 1,839 4,245 12,861 13,180 
2,354 1,226 6,173 184 14 5,207 37 ieee 11 179 7,258 1,896 4,061 13,215 13,836 
200 643 94 1 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
239 637 98 1 175 2 Si 684 200 513 1,397 1,480 
191 623 1132 1 181 3 1 16 702 196 537 1,436 1,527 
245 555 104 1 172 10 1 24 739 203 516 1,454 1,562 
166 583 219 1 175 1 1 31 763 120 422 1,304 1,274 
169 Sey) 148 | 175 1 2 17 758 132 431 1321 1,296 
158 572 224 1 174 1 12 42 766 132 425 1,324 1,352 
186 491 186 1 169 1 9 37 792 132 433 1,357 1,419 
525 2 1,459 88 4 1,924 11 = 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 
553 13 1,420 128 3 22 10 1 ?) 21 2,194 Sp i/ 1,592 4,344 4,873 
486 16 1,420 167 3 2,218 10 1 1 30 2,207 546 1,588 4,342 4,940 
588 13 1,268 48 3 VINE 10 2 25 24 PISS) 563 1,565 4,407 4,994 
580 137 1,774 339 2 861 = 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 7,208 
640 96 1,729 425 5) 866 all 26 18 4] 2,897 688 1,937 5,523 Twat 
550 138 [e729 421 4 1,007 =i 19 5 59 2,897 670 1,989 5,556 7,268 
639 102 1,489 468 11 NS, al 13 6 90 2,905 688 1,916 5,509 7,561 
14 31 4 55 6 16 a 100 
14 26 4 53 6 20 79 105 
11 27 4 l 52 6 24 83 108 
14 25 4 53 6 24 83 111 
229 2,566 522 5 5 418 88 22, 9 1 21 
193 2,517 542 9 480 104 249 22 
181 2,891 528 8 547 90 136 22 
191 2,265 420 l 509 89 130 24 
5,050 4,432 15,036 1,254 84 9,346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
5,758 4,097 14,723 1,421 65 9,971 192 1,680 229 1,014 193223 4,661 12,146 36,030 34,980 
4,760 4,850 14,775 1,555 84 10,240 182 1,382 65 1,529 19,573 4,482 11,499 35,554 35,911 
5,357 3,937 13,437 1,415 55 10,502 183 2,008 121 993 20,578 4,632 11,112 36,321 37,370 












Fe ce tee Se ie Oe Foreign Items in All Total 

| : ; : currency transit other assets 
Non- ; Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential J ms Pe loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
‘mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 

Préts hypothe- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de Vactif 

caires sur de baux titres en compensation 

immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 

|non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 

résidentiels Moins 0.2 a 0.5 a 1.0a 5.0a 25.0 a 50.0 ou : 

) de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
ni nee 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 

80 85 9 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 72 2,510 
15 174 54 35 129 148 15) Wel 691 3) 47 24 1 21 74 2,558 
15 183 59 46 118 133 8 66 614 3 50 19 3 6 61 2,413 
13 218 58 47 120 108 39 80 671 3 50 21 ] 25 60 2,530 
7 44 12 15 24 10 22 128 52 5 3 49 5 23 628 
7 46 10 16 23 V7 20 131 52 6 3 48 5 36 657 
6 46 15 15 31 13 20 139 46 6 e) 39 2 48 657 
7 48 14 14 31 19 10 136 49 6 3 38 7 61 704 
20 355 88 98 261 206 15 203 1,287 48 129 79 443 42 164 SSS 
20 335 92 98 252 3) 52 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
19 314 100 102 269 196 42 205 1,228 42 124 102 428 12 163 5,467 
22 368 107 103 296 173 49 161 1257 41 118 104 448 49 217 5,693 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 95 24 40 23 453 3,925 
26 210 74 68 145 117 19 451 1,083 50 100 27 123 21 424 3,971 
| ay 223 83 73 145 118 12 437 1,090 47 97 23 43 522 4,000 
24 285 84 77 152 130 7 434 1,170 on 96 22 46 34 485 4,133 

295 2,176 TS) 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841 37,303 

303 2,225 Wie Sih 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 4,664 107 3,141 39,201 

339 2,202 889 869 2,472 2,430 883 894 10,638 908 1,593 595 4,459 —184c 3,684 39,318 

352 2,440 856 850 2,536 2,491 740 808 10,720 923 1,740 700 4,078 276 3,383 39,490 

986 3,400 1,234 1,450 4,386 Sey 2,185 4,523 22,935 2,150 3,399 880 12,637 740 12,041 97,251 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,688Rr 514 12,148 97,766R 
1,136 4,351 1,467 1,423 4,518 6,086 1,971 4,207 24,023 2,106 3,362 941 13,447R 313 13,530R 101,949R 

1,076 3,861 1,404 1,458 4,689 6,336 2,103 4,237 24,088 22230) 3,447 943 12,876 890 13,350 103,064 

153 320 NS) 182 429 346 134 277 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297 

152 364 156 171 421 337 142 309 1,900 1,042 311 78 449 73 332 8,416 

154 336 175 176 427 B55 195 Bile) 2,040 Welk ae 332 68 465 34 513 8,892 

155 457 160 174 434 339 153 404 22 1,119 Ba) 69 569 88 454 9,029 

480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 73 311 9,724 

492 44] 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 54 981 63 321 9,563 

489 488 219 150 282 192 81 181 1593 2,785 158 80 1,027 36 334 10,362 

506 500 218 166 292 196 172 131 1,675 2,817 152 719 933 77 362 10,457 

) 

502 1,093 500 599 Dall 3,014 959 7,447 15,782 2,219 373, 399 6,598 182 2,648 42,976 

529 1,114 503 590 2,172 3,119 1,062 7,599 16,157 D2 oF 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 

532 945 579 565 2,296 3,185 998 7,370 15,938 2,470 1,311 388 6,436 83 2,825 43,615 

f 2) 1,101 499 510 2,148 B22) 1,092 7,089 15,659 2,559 1,206 401 6,836 203 2,891 43,865 

467 2,005 723 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521 

484 1,984 712 688 1,834 1,612 539 2,009 9,378 662 967 231 22 210 3,417 34,266 

503 2,117 730 677 1,904 1,635 683 1,827 9573 649 907 239 2,632 95 3,185 34,539 

551 2233 722. 669 1,824 1,717 651 1,770 9,587 668 979 244 2,545 226 3,214 35,060 

2 47 18 11 12 12 101 1 3h 2 34 4 15 416 
2 50 19 12 14 19 113 11 2 26 3 12 397 
| @ 55 20 15 15 6 il 11 4 3 29 394 
2 61 Bp) 14 18 6 120 12 4 5 14 394 
1 5,248 10 97,405 237 51,355 158,137 
2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
} Je 5,291 5 104,038 308 56,238R 170,297R 
6 5,265 5 107,712 207 49,473 166,298 
2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,038 
3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,730R 1,449 72,304 405,560R 
6235 11,259 4,336 4,110 12,478 14,348 4,873 15,582 66,987 10,232 13,240 2,466 133,017R 708 81,133R 421,905 
3,228 11,572 4,143 4,082 12,539 14,737 5,006 Sis) P25) 67,204 10,460 13,398 2,595 136,082 2,087 73,964 420,716 





Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
@ 6 Banques a charte: Répartition régionale du passif S 40 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période Oe, a TLS a SS en a ae ae Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par cheques Non transférables par cheques term Total Notice Bearer term Other Total 
Sweet Ee ss er a as oo ae A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ BS466/ BS505/ B5518/ BS544/ BS5557/ B5570/ B5531/ 
OZ 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1984 III 37 39 76 83 814 897 386 1,359 67 202 269 
Terre-Neuve IV 59 36 95 74 793 868 390 1,353 76 206 282 
1985 | 74 37 112 75 791 866 402 1,380 70 197 267 
Il 108 38 146 79 792 872 418 1,435 88 210 298 
Prince Edward Island 1984 Ill 18 14 32 31 209 240 135 408 22 40 62 
ile-du-Prince-Edouard IV 31 13 44 27 200 22i 139 409 33 41 74 
1985 I 40 14 54 26 193 219 146 419 26 39 65 
Il 59 14 we 28 187 215 143 431 31 49 80 
Nova Scotia 1984 II 142 144 286 253 1,476 1,729 864 2,879 184 483 667 
Nouvelle-Ecosse IV 253 137 389 22> 1,434 1,659 881 2,929 220 1 432 654 
1985 I 323 134 457 220 1,401 1,621 895 2,974 216 2 472 690, 
I 444 135 579 225 1,364 1,589 930 3,099 239 1 419 658 
New Brunswick 1984 Ill 98 99 197 163 996 1,159 AS 2,071 126 246 372 
Nouveau-Brunswick IV 163 92 256 148 966 1,114 726 2,096 152 238 390 
1985 I 208 91 299 144 935 1,080 763 2,141 154 201 355 
II 281 93 374 148 904 1,052 762 2,188 159 264 424 
Quebec 1984 Ill 997 1,182 2,178 1,922 4,480 6,402 9,034 17,614 1,404 1,188 5,061 7,653 
Québec IV 1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 6,213 9,149 17,842 1,756 776 4,878 7,410 
1985 I 1,578 1,147 2,726 1,774 4,205 5,979 9,594 18,298 1,589 680 5,049 7,318 
II 2,144 1,233 3,377 1,812 4,149 5,962 9,705 19,043 1,948 426 4,805 7,180 
Ontario 1984 Il 3,334 23ou 5,666 4,827 16,730 21,556 19,516 46,739 2,970 4,819 14,938 22,726 
Ontario IV 4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 20,571 19,370 46,885 4,476 3,964 14,734 23,174 
1985 I 5,752 2,208 7,960 4,206 15,799 20,006 20,080 48,046 3,796 4,040 13,596 21,432 
Il 7,770 2,259 10,029 4,358 15,438 19,796 20,127 49,952 4,218 sil )s) 13,990 22,143 
Manitoba 1984 Ill 360 163 523 501 2,443 2,944 2,079 5,546 307 2 810 1,118 
Manitoba IV 574 158 732 446 2,334 2,781 2,070 5,583 405 16 878 1,299 
1985 I 738 154 892 430 2,260 2,690 2,166 5,747 380 28 821 1,229 
II 968 149 1,118 442 2,186 2,628 2,198 5,943 396 24 887 1,307 
Saskatchewan 1984 Ill 306 122 428 397 2,276 2,672 1,961 5,062 207 15 586 808 
Saskatchewan IV 506 117 623 344 2,168 2,511 1,950 5,084 285 17 542 843 
1985 I 753 115 869 358 2,137 2,495 2,066 5,430 218 23 629 869 
Il 964 109 1,072 339 2,024 2,363 2,147 5,583 241 12 522 775 
Alberta 1984 Il 696 247 944 1,061 3,937 4,997 4,770 10,711 601 18 2,868 3,487 
Alberta IV 1,021 237 1,258 949 3,809 4,758 4,796 10,812 842 76 2,841 3,759 
1985 I 1,353 230 1,583 948 3,734 4,682 5,063 11,328 693 66 2,466 3,225 
ll 1,701 226 1,927 954 3,636 4,591 5,130 11,648 895 110 2,721 3,726 
British Columbia 1984 Ill 1,133 798 1,931 1,502 4,677 6,179 6,866 14,976 646 319 2,900 3,865 
Colombie-Britannique IV 1,549 745 2,293 iil 4,592 5,963 6,921 15,178 703 317 2,817 3,837 
1985 I 1,883 713 2,596 1,289 4,426 HLS DDS 15,466 744 273 2,150 3,767 
Il 2,433 694 3,127 1,310 4,330 5,641 W233 16,001 834 345 2,599 3,778 
Yukon and N.W.T. 1984 Ill 14 4 17 27 82 109 72 198 29 50 78 
Yukon et T. N.-O. IV 17 3 20 23 80 102 72 194 31 44 75 
1985 I 20 3 23 22 i 100 79 202 15 47 62 
Il 30 3 33 26 78 104 81 218 22 52 75 
Head Office and/or 1984 Ill 59 59 914 974 70 4,463 4,533 
International IV 3 25 25 1,073 1,101 69 4,717 4,785 
Siege social ou opéra- 1985 | 3 97 97 1,103 1,203 85 4,990 5,076 
tions internationales II l 63 63 834 898 93 3,844 3,937 
Total 1984 Ill 7,134 5,145 12,279 10,766 38,178 48,944 47,313 108,536 6,634 6,360 32,645 45,639 
Total IV 10,127 5,007. 15,138 9,791 37,002 46,793 47,537 109,468 9,047 5,167 32,368 46,583 
1985 | 12,723 4,847 17578 9,494 36,056 45,550 49,512 112,635 7,987 yi be) 31,256 44,356 
II 16,901 4,954 21,857 9722 35,152 44,875 49,708 116,439 9,166 4,853 30,361 44,379 















Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
| ; Depots en monnaies étrangeres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding —_gencies and liabilities Ensemble 
|Montant brut des dépots a vue j Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
| Govern- Total Of which: Dont: A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total ment of Total a préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments _ banks fixe éventualités 
de chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ BS5636/ B5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
55 247 302 29 1,960 11 3 2 7 12 19 27 106 46 2,169 
a7 342 389 54 2,078 15 4 22 ) 8 20 29 112 42 2,290 
49 157 206 60 1,913 16 2 2 17 21 8 27 107 49 2,126 
55 169 224 28 1,985 23 5 , 2 9 3 27 115 40 2,180 
15 39 54 5 530 a 1 4 5 3 8 31 14 590 
13 43 57 9 549 12 1 4 5 20 9 32 13 628 
13 4] 54 15 553 11 1 1 4 3] 82) 9 33 15 647 
16 38 54 6 572 8 1 5 6 45 9 35 13 680 
134 297 431 45 4,023 79 8 6 627 642 60 1 290 105 5,190 
121 Shlg) 438 70 4,091 52 12 7 593 612 50 78 294 89 5,214 
123 294 416 121 4.201 77 7 7 633 647 58 81 306 114 5,408 
| 134 292 427 55 4,238 39 16 8 639 662 105 82 319 89 5,495 
| 2 222 aS, 31 Pdf iss 61 4 5 62 70 367 4\ 162 70 3,483 
0 204 274 44 2,804 50 6 5) 58 69 342 46 167 61 3,489 
71 183 253 Uy 2,826 15 5 5 55 65 436 47 168 2: 3,613 
77 205 282 37 2,931 77 5 6 58 68 397 49 183 58 3,686 
404 2,269 2,673 237) oa 28,227 117 306 300 164 DL 5,835 2,162 461 1,891 1,370 39,946 
405 2,524 2,929 465 28,646 131 B25 368 175 4,199 4,742 1,928 563 1,913 1,238 39,029 
oT 2,193 2,571 726 28,914 267 289 328 182 4,653 5,163 2,185 607 1,913 1,412 40,193 
| 437 2,389 2,826 343 29,392 126 337 387 189 4,580 5,156 1,987 624 1,999 1,295 40,452 
| e337 6,011 7,348 717 77,530 250 1,432 837 577 13,816 15,230 7,014 1,058 5,653 3,629 110,115 
1,304 6,691 7,995 1,174 79,228 292 1,388 1,273 681 12,978 14,933 7,081 1,135 5,755 3,427 111,559 
| 1,240 5,394 6,633 1,771 77,883 192 1,483 1,050 496 14,534 16,080 7,675 1,118 5,693 3,841 112,291 
| 1,411 6,144 T3555 871 80,521 243 1,350 1,260 Ti 13,993 15,966 7,789 1,155 6,070 3,747 115,248 
82 475 658 70 7,392 28 4 27 19 194 240 116 106 465 209 8,528 
70 558 728 117 7,728 19 4 40 19R 182 241 89 118 485 180 8,841 
yoy 415 577 169 Te123 26 2 36 18 171 226 263 120 496 229 9,057 
176 484 660 84 7,994 18 4 39 21 161 221 182 123 521 197 9,237 
215 532 747 73 6,690 95 6 6 82 94 130 98 43] 176 7,619 
194 531 726 110 6,763 Wl i 7 51 65 146 104 428 144 7,651 
188 485 673 181 TSS 87 9 8 33 70 156 112 459 189 8,138 
201 519 719 85 7,162 70 29 9 36 74 172 112 473 154 8,147 
643 1,704 2,346 216 16,760 240 23 98 38 869 1,004 1,801 237 1,077 850 21,729 
OLS 1,738 2,351 319 17,241 207 30 209 42 761 1,012 1,801 256 1,114 746 22,170 
— 604 1,568 272 554 17,279 231 7 147 47 830 1,023 1,965 261 1,149 778 22,455 
632 1,741 2,373 264 18,011 249 9 128 54 1,088 1,270 1,969 281 1,237, 733 23,501 
545 1,639 2,185 223 21,249 74 Dial, 152 95 2,368 2,615 2,999 313 1,364 595 29,136 
519 1,636 2155) 335 21,504 186 166 154 106 1,696 1,956 QIS2 329 1,392 49] 28,426 
S11 1,556 2,067 575 21,875 162 174 jute) 110 2,042 2,265 2,465 339 1,501 616 29,062 
DoD 1,766 2,297 270 22,346 133 125 163 137 1,676 1,975 2,497 341 ESS 522 29,234 
20 69 88 7 372 2 1 1 5 21 12 412 
18 56 74 10 353 4 1 1 5 20 10 389 
17 62 78 17 359 8 2 1 1 2 5 20 12 398 
20 64 84 8 385 10 1 1 5 22 11 425 
6 596 602 58 6,167 69 2,992 5,916 5,847 137,901 149,664 2,009 2,031 5,997 5,705 172123 
8 679 687 90 6,664 118 2950 6,257 6,364 140,468 153,090 2,434 2,063 6,241 5,382 175,874 
8 623 631 159 7,069 117 2,928 6,568 35932 151,615 163,714 2,409 2,124 6,658 6,542 188,516 
8 718 726 67 5,627 71 2,862 6,907 6,786 144,403 158,096 2,428 2,098 6,769 7,411 182,430 
3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 1,033 5,034 USS 6,761 161,302 175,414 17,229 4,457 17,487 12,781 401,039 
3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 1,163 4,870 8,333 7,410 160,992 176,734 16,664 « 4,735 17,953 11,824 405,560 
3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 1,208 4,886 8,265 6,409 174,607 189,282 17,653 4,850 18,503 13,869 421,905 
3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,066 4,689 8,940 7,925 166,640 183,505 17,575 4,906 19,295 14,270 420,715 











(i 7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 


Banques 4 charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S 42 





Millions of dollars En millions de dollars 












End of Canadian dollar loans 

period Préts en dollars canadiens 

En fin 

de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 

période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts & terme Demand and Total 

term loans Total | 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 ; 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue j 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 











4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 Pua 2,026 23,075 15,073 


4,007 42,179 9,187 2,315 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
4,099 40,926 O59) 2,056 Sis 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 ZQNZ 26,578 13,603 81,986 
3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 | 
Sh) 36,295 9,957 2,253 5,835 4,596 1,794 DNS 26,650 14,231 77,176 | 
3,714 33,447 9,283 1,524 5,592 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 | 
3,575 31,310 8,685 1,937 150) 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 | 
3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 1,731 2,420 25,680 16,015 72,560 
S252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
3,216 32,591 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
Sill fe 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 23oo 26,912 15,834 74,773 
3,314 35,128R 8,814 2,077 6,219R 4,832 1,850 2,365 26,157R 15,739 77,020 


3,284 35,119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,948 TiSi 






Canadian dollar loans 
|Préts en doilars canadiens 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


Demand loans Préts a yue 


44,058 11,085 22,284 16,077 5,639 6,286 105,430 








$0.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus 
31,476 10,446 23,554 16,910 5,927 6,752 95,064 TLS OU, 
| 33,239 10,933 23,764 16,895 6,184 6,559 97,575 17,688 
34,898 11,174 PES IINS) 17,035 6,206 6,654 99,682 16,580 
37,350 11,934 23,401 16,722 5,934 6,502 101,842 16,316 
36,967 11,617 22,840 16,458 5,881 6,487 100,251 16,192 
35,032 Mes 73 22,544 16,128 5,720 6,404 97,202 16,386 
33,616 11,606 21,833 16,144 D029 6,337 95,261 15,835 
33,482 11,088 21,297 15,744 5,607 6,223 93,439 16,773 
34,610 11,031 21,233 15,506 5,577 6,163 94,121 15,774 
34,011 10,629 20,397 15,490 iil 6,202 92,300 16,888 
40,515 9,795 19,996 14,914 5,458 S377 96,395 16,083 
42,263 10,547 20,486 15,707 S575 5,782 100,360 15,673 
43,647 10,530 21,339 15,450 5,610 5,804 102,380 17,104 
42,496 10,612 21,144R 15,941 22 5,930 101,845R 15,200 
15,640 


Term loans Préts a terme 


25.0 


to 50.0 
25.0 
a 50.0 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
Shih 
3,677 


3,749 
3,922 


5.0 
to 25.0 
5.0 
a 25.0 


6,478 


iS 
8,396 
7,926 
7,705 


8,196 
8,319 
8,585 
8,867 


9,652 
yes 
9,203 
9,990 


10,000R 
10,056 


1.0 
to 5.0 
1.0 


a 5.0 


4,899 


5,206 
5,405 
5,520 
5,499 


5,545 
5,546 
5,570 
5,674 


5,848 
5,991 
6,000 
5,940 


5,934 
6,224 


0.5 
a 1.0 





Total 


Total 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38,078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,929R 
40,888 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 
(moins de 0.2) 


ss 7iU 


14,353 
14,855 
13,641 
14,727 


14,405 
16,244 
15,587 
15,949 


16,090 
15,867 
15,940 
15,876 


15,834 
16,025 





Total 
Total 


148,641 


150,369 
ays IP 
153,107 
152,388 


149,685 
149,167 
148,231 
149,111 


148,902 
151,876 
155,318 
160,142 


157,609 
162,342 


End of 
period 
En fin 
de 
période 





1981 IV 
1982 | 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


Cl eae $a 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Foreign currency loans } 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en yertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 4 
term loans Total * 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme : 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 












11,654 
5,037 8,566 1,449 1,998 433 77 41 12,563 1,963 19,563 | 
4,882 10,624 1,556 iso i7/ 335 66 38 14,590 2,107 21,579 4 
4,864 10,353 1,412 2,382 474 68 38 14,727 1,063 20,654 
4,685 10,537 1,609 2,495 495 61 41 15,239 lars! 21,677 
5,046 10,243 1,953 7s SN 469 63 41 14,960 833 20,839 
4,214 10,000 2,242 25 440 66 45 15,325 528 20,067 | 
4,664 10,132 1,810 2,378 486 60 39 14,904 938 20,506 
4,828 9,943 2,113 2,699 472 49 37 15,314 1,033 21,07 
5,465 10,300 2,071 2,889 417 52 37 15,767 7714 22,006 
33333 10,628 1,886 2,543 438 MM 34 15,586 873 21,192 
4,814 9,980 1,844 2,435 417 68 31 14,774 1,023 20,611 
4,627 10,160 1,828 2,602 431 59 32 15,111 1,320 21,058 
4,756 11,257 PNEKa}S) 2,862 456 65 32 17,006 1,065 22,827 


4,999 10,428 2,585 2,891 550 56 25 16,536 1,195 22,730 







Foreign currency loans 

















End of 
\Préts en monnaies étrangeres period 
LK En fin 
|Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: période 
[at a Sc 
Demand loans Préts 4 vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 Za) 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 


B557 





e Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
3) Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 46 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 


eriod 

ee fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 

période Préts non commerciaux @ des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total | 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes f 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit | 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels | 

négociables a tempérament 





356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865. 

1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29,797 31,395 
II 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 

III 301 1,065 5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 

IV 302 1,106 4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 3,753 29,927 31,335 
1983 I 373 1,054 4,682 793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
Il 327 1,055 4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 

Il 297 1,096 5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 

IV 338 1,100 5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
1984 I 437 1,067 5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
I 377 1,012 6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,378 

Il 336 12 6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 

IV 377 923 6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
1985 I 490, 815 6,959 593 635 21,121 29,308 19,577 4,486 33,794 35,099 


ll 428 871 7,463 578 669 2N529 30,239 20,582 4,634 34,873 36,172 














End of 
PSS ST A SR SS Sa SS a a a MER vy) 
‘Loans to other Canadians En fin 
|Préts 4 d’autres Canadiens de période 
LL rrr SSS 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
{Institutions financieres Sociétés non financieres et entreprises non constituées en sociétés 
A ce et ee 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques ES Se nn ae eS ad 
} Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions privées trapping forestry ie Re ee ee A atevayal, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Sees | Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 


du tabac 


















Continued 
C 8 ee S$ 48 


NO a or 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 

Non-financial corporations and unincorporated businesses 

Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 


Government Total | 


Private businesses Entreprises privées 








enterprises Total 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises ; 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques } 
ae es and other trade conglomerates Ensemble des businesses | 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés ; 
immobiliers services publics 






B309+B3 10 


1981 IV 5,821 6,001 5,076 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 78,276. 
1982 I 6,536 6,360 opel, 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,754 2,757 81,078 
II 6,520 6,657 5,152 6,126 2,103 4,746 3,557 8,504 Sz 78,472 8,701 2,697 81,168 
Ill 7,124 6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 3.322 81,986 
IV 6,743 6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 TPA 7,679 3,094 79,015 
1983 I 6,789 6,423 5,671 Shao 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,152 77,176 
II 6,494 6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
Il 6,096 6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 2s 69,626 7,724 2,136 71,762 
IV 5,871 6,056 4,845 4,629 1,796 3,575 3237 7,750 ng 68,570 7,706 2,140 70,709 
1984 | 5,941 6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 3,119 7,949 7716 69,531 8,534 3,029 72,560 
Il 5,709 6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 
Ill 5,560 5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
IV 5,952 5,176 4,748 55578) 2,221 3,894 3,192 8,580 483 72,254 7,689 249 74,773 
1985 I 5,932 5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 S252, 8,666 596 73,262 7,993 3,758 77,020 


18 
5,896 5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,869 8,525 3,502 77,371 











Loans to 
institutions 
Préts aux 
institutions 


| 711 
1,833 


1,761 
1,685 
1,656 


1,789 


BETA 


1,870 
1,906 


1,750 
1,804 
1,680 
1,734 


1,667 


1,819 


Loans to 
governments 
Préts aux 
gouvernements 


2,955 


2,753 
2,364 
2,156 
2,640 


Done 
1,621 
aT 
1,657 


1,808 
1,408 

877 
1,118 


1,423 
1,113 


Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


1,458 


2,639 
219 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
BOTs 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4,503 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


2,099 


2,501 
2,544 
2,283 
PE-3)/3) 


229) 
2,469 
2,358 
2,389 


2,352 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
2,595 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


Other 
loans 
Autres 
préts 


118 


172 
150 
240 
112 


142 
169 
233 
163 


124 
102 
163 
116 


82 
130 


Total 
Total 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
LO 5) 


122,462 
123,884 
125,988 
ASS) 


130,659 
132,703 


Of which: Loans made under Government of 


Canada guaranteed loans schemes 


Dont : Préts consentis en yertu de programmes 


garantis par le gouvernement fédéral 


Small 
business 
loans 

Préts aux 
petites 
entreprises 


787 


781 
830 
879 
896 


920 
995 
1,052 
1,142 


1,202 
1,296 
1,347 
1,420 


1,495 
1,468 


Farm 
improvement 
loans 

Préts pour 
améliorations 
agricoles 


496 


467 
471 
487 
500 


486 
504 
509 
528 


534 
499 
487 
475 


452 
462 


Canada 
student 


loans 
Préts 
aux 


étudiants 


l 
1 


1 
1 
i 
1 


nn 


814 


807 
792, 
990 
957 


954 
934 


028 
181 


Aloe 


194 


391 
534 


— NN 
op, 


Other 
Autres 


End of 
period 
En fin de 
période 





1981 IV 
1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 


6 Eos 














S50 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeéres | 
period Ti SS ee ee Se ee a ae 2 ae ae a= Se a a a OTS TS als a 
En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens / 
Préts non commerciaux a a ea 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions | Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions | 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées | 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, = Se LE See Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Materiel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs ! 
forestiere 


immobiliers 





Transportation, 
"communication 


Whole- 


sale 


trade 
Commerce 
de gros 


Retail 
trade 
Commerce 
de détail 


Service industries 


Services 





Real 
estate 
operators 
Immo- 
bilier 


Other 
Autres 
services 


Multi- 

product 
conglomerates 
Conglomérats 
multi- 
produits 


Total 
private 
business 
Ensemble 
des entre- 
prises 
privées 


Of which: 
Unincorporated 
businesses 
Dont : 
Entreprises 
non constituées 
en sociétés 


Government enterprises 


Entreprises publiques 


Federal 
Fédérales 


Provincial 
and 
municipal 
Provinciales 
et 
municipales 


Loans to 
governments 
Préts aux 
administrations 
publiques 


Loans to 
non-residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


All 
other 
loans 
Tous 
autres 
préts 


Total 
foreign 
currency 
loans 
Ensemble 
des préts 
en 
monnaies 


étrangeres 


End of 
period 
En fin de 
période 





724 


796 
871 
604 
648 


627 
707 
803 
736 


796 
672 
659 
662 


647 
652 


349 


359 
330 
B®) 
294 


302 
295 
271 
254 


344 
381 
388 
399 


433 
488 


822 


862 
889 
1,060 
1,092 


1,124 
1,127 
1,054 
1,075 


990 
1,730 
1,834 
1,800 


1,790 
1,347 


624 


548 
610 
445 
482 


520 
556 
466 
531 


630 
689 
607 
590 


619 
670 


168 


304 
406 
591 
556 


564 
512 
652 
565 


627 
Sil 
541 
475 


1,000 
401 


16,113 


17,595 
18,494 
18,213 
18,968 


18,094 
17,751 
17,974 
18,434 


195355 
19,249 
18,350 
18,474 


19,935 
20,487 


189 


248 
208 
138 
151 


112 
694 
668 
103 


114 
101 
159 
126 


128 
130 


1,052 


1,547 
2,542 
1,708 
1,885 


2,000 
1,527 
1,909 
979. 


1,997 
2,032 
1,793 
1,991 


2,124 
1,653 


301 


421 
544 
733 
824 


744 
789 
623 
761 


654 
St 
468 
594 


768 
590 


708 


783 
1,726 
897 
824 


742 
737 
912 
911 


1,073 
1,132 
1,187 

925 


1,356 
1,589 


73,424 


76,008 
81,348 
78,188 
78,236 


77,713 
77,606 
76,929 
76,854 


79,310 
81,722 
87,377 
90,523 


91,818 
93,602 


493 


411 
478 
514 
520 


464 
440 
440 
360 


385 
401 
421 
401 


435 
448 


94,783 


99,449 
107,982 
103,158 
104,448 


102,788 
102,303 
101,842 
102,554 


106,971 
109,102 
114,137 
117,237 


120,866 
122,230 


1981 IV 
1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


Co 


Average of 
Wednesdays, 
unless otherwise 
indicated 
Moyenne des 
mercredis, 


sauf 


indication 
contraire 


1982 


1983 


1984 


1985 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte $52 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 


Dépéts en dollars canadiens 





Demand 
Dépots 
a yue 


B1601 


14,792 
14,508 
14,215 
15,604 


15,467 
14,957 
14,752 
14,792 
ID, 392 
14,939 
14,729 
14,374 
14,652 
14,771 
14,952 
15,634 


15,725 
16,065 
16,057 
16,272 
16,438 
16,643 
16,989 
igi 
17,147 
16,949 
17,142 
16,895 


16,912 
16,776 
16,951 
17,000 
17,004 
16,828 
16,603 
16,181 
16,443 
16,696 
16,426 
16,168 


16,495 
16,055 
16,419 
15,990 
16,609 
16,742 
16,736R 
17,088R 
17,728 


Personal 
savings 
Dépots 
d’épargne 
des 
particuliers 


B1600 


85,975 
86,906 
91,923 
92,416 


93,352 
94,475 
95,648 
96,456 
97,416 
98,158 
98,549 
98,771 
99,042 
99,601 
100,049 
100,544 


100,831 
101,273 
101,546 
101,381 
100,666 
100,653 
101,189 
101,619 
101,686 
101,846 
101,678 
101,962 


102,236 
102,506 
102,920 
103,793 
104,420 
105,118 
105,674 
106,000 
106,565 
107,611 
108,198 
109,722 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépots 
autres que 
ceux des 
particuliers 
a terme 

ou a préavis 


B1610 


44,869 
44,575 
47,189 
49,633 


47,963 
49,223 
49,835 
50,174 
48,554 
48,369 
48,809 
50,035 
50,936 
50,899 
50,573 
48,856 


48341 
48,171 
47,700 
46,247 
45,076 
44,603 
43,911 
43,588 
43,788 
43,714 
44.014 
43,842 


43,120 
43.516 
43.436 
42.984 
44.184 
44,527 
44.865 
44/302 
43,823 
44.458 
43,757 
44,900 


44,758 
45,084 
43,700 
44,225 
44,308 
43,793 
43,859R 
42,876R 
42,129 













Canadian dollar major assets 
Principaux avoirs en dollars canadiens 


Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Total assets liquid loans loans personal loans mortgages © 
Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of ! 
de Avoirs des genéraux (average of Wednesdays) Wednesdays | 
premiére de préts Wednesdays) Préts aux Préts } 
liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécaire! 
liquidité préts aux (moyenne des a Vhabitation 
particuliers mercredis) (moyenne de 
(moyenne des mercredis) — 
mercredis) i 
B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 | 
164,322 NOI AVG 144,605 118,817 SST U7 32,530 83,265 16,981 
164,742 19,421 145,139 119,261 116,504 32,613 83,993 16,871 b 
182,046 18,300 163,969 125,833 118,967 31,464 87,409 28,286 
184,863 17,562 167,676 129,420 122,460 31,613 90,896 28,370 
183,743 18,543 165,336 126,741 119,832 31,627 88,230 28,508 
185,178 18,237 166,538 127,173 120,034 31,653 88,360 28,724 
186,624 7/33 169,090 129,662 122,425 31,655 90,701 28,901 
186,547 LS27 168,793 129,060 121,859 31,651 90,142 29,040 
185,773 16,523 168,891 129,124 121,663 315539 90,043 29,097 
186,626 16,097 170,395 130,643 1235337 S135 91,988 28,964 
185,170 15,888 169,461 129,938 122,475 31,247 91,191 28,861 
186,378 16,238 170,417 131,137 123,349 31,083 92,421 28,743 
187,198 16,675 170,783 131,429 123,691 30,974 92,817 28,636 
187,018 17,338 169,650 130,521 123,346 Sila UF 92,328 28,479 
186,249 17,969 168,497 129,394 1225353 30,991 91,243 28,647 
186,324 19,286 167,292 128,295 121,013 30,913 90,126 28,789 
185,238 19,028 166,251 127,142 119,882 30,988 88,910 28,937 
184,991 19,517 165,022 125,638 118,392 30,777 87,587 29,091 
184,376 20,041 164,173 124,544 117,481 30,606 86,819 29,410 
184,234 20,684 163,404 123,494 116,420 30,609 85,760 29,673 
183,956 21,376 162,455 122,489 115,639 30,560 85,024 29,915 
184,513 2a 161,514 121,076 114,390 30,775 83,599 30,182 
184,316 24,105 160,509 119,899 113,072 30,813 82,238 30,482 
184,401 24,641 160,052 LO 212 112,130 31,007 81,317 30,639 
184,220 24,568 159,534 118,289 111,436 31,167 80,303 31,007 
183,402 23,800 159,361 117,832 111,200 31,081 80,155 31,264 
183,236 23,478 1S 9752 117,778 111,465 31,244 80,136 31,455 
183,300 23,080 160,330 117,991 111,696 31,610 80,065 31,746 
183,436 22,476 160,889 118,167 112,000 31,927 80,063 31,986 
184,506 22,081 161,980 118,871 112,668 32,064 80,580 s yere 
185,461 Doyo! 162,799 119,381 OTA 32,292 80,674 32,611 
185,357 21,904 163,308 119,525 113,185 32,400 80,755 32,897 
186,451 22,140 164,267 119,833 113,428 82595 80,790 33,295 
186,343 21,569 164,936 119,967 113,398 32,788 80,586 33,681 
187,079 20,977 166,445 120,984 114,316 32,834 81,472 SST 
186,700 20,336 166,793 121,184 114,127 33,028 81,315 34,176 
188,645 19,981 168,777 1225931 116,136 33,330 82,822 34,415 
191,349 21,116 170,178 123,982 117,444 33,604 83,845 34,551 
191,615 20,470 171,196 124,723 118,231 34,023 84,155 34,735 
192,435 20,235 172,268 és yoyei 119,108 34,381 84,682 34,878 
194,055 21,461 172,456 125,289 118,872 34,658 84,191 35,230 
195,663 21,776 173,421 125,471 118,968 34,807 84,135 35,518 
197,071 21,131 175,735 eee 72 120,618 35,046 85,577 Sd sfak 
200,062 22,003 177,842 129,299 122,459 34,952R 87,472R 36,075 
200,197 22,124 178,008 128,866 121,967 35,295R 86,636R 36,489 
201,094 21,818 179,434 129,892 122,832 35,652R 87,,152R 36,810 
200,656R 20,531R 180,498R 130,469R 123,392R 35,939R 87,442R 37,348 
201,256R 21,426R 180,379R 129,670R 122,180R 36,233R 86,195R 37,869R 


204,399 22,601 181,844 130,076 122,852 36,571 86,275 38,631 


Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires $53 





| 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 
C10 

i 


| Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











) Daily Statutory deposits _ Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
| average Depots sujets aux reserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
| for ; ; ‘ loans Bons 
period Canadian dollar ; Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
| Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données manta | ee periods Minimum of total ——— le jour of total 
| journalieres Demand Notice — monnaies —_ Ajustements _ requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
| de la A vue A préavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
| période anteérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
H En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépéts la Banque dépéts cumulé des dépdts 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
| aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1983 S 1-15 | 21,480 111,452 6,015 = 5,915 4.26 2,167 3,769 5,936 0.02 321 81 14,964 4.00 6.85 9,509 
16-30 2,167 3,767 5,934 0.01 284 
O 1-15 } 20,609 111,093 5,906 =a 5,810 4.22 2,211 3,628 5,839 0.02 415 77 14,688 4.00 6.79 9,346 
16=311 2,211 3,728 5,939 0.09 2,204 
N T1551 19900 110,401 5,875 —60 5,709 4.19 2,191 3,581 5,772 0.05 944 53 13,998 4.00 6.36 8,651 
16-30 2,191 3,545 5,736 0.02 402 
D 1-15 | 20,614 109,597 5,928 —4,206 SoZ 4.24 2,271 3,377 5,647 0.04 833 60 13,510 4.00 6.32 8,342 
fo531 22 3,364 5,635 0.03 641 
1984 J 1-15 | 24,989 105,983 5,932 2S) 6,091 4.46 2,328 3,796 6,124 0.03 469 43 12,434 4.00 S15 7,042 
16-31 2,328 35195 6,123 0.02 582 
F 1-15 | 24,383 106,392 6,020 —20 6,049 4.42 2,765 3,324 6,089 0.03 600 43 12,291 4.00 5.05 6,906 
16-29 2,765 S39) 6,094 0.03 627 
M 1-15 } 21,266 105,149 5,858 —476 5,500 4.17 2,292 3,269 5,561 0.05 908 2H) 12,563 4.00 5.60 7,375 
16-31 2,292 3,242 5,533 0.03 496 
A lon 2527 103,958 5,881 13 S52 4.20 2,214 3,323 5,536 0.02 336 36 11,627 4.00 4.92 6,461 
16-30 2,214 3,376 5,590 0.06 1,319 
M 1-15 | 21,028 104,390 6,144 26 5,472 4.16 PPI) 3,324 35559) 0.05 1,011 22: 11,644 4.00 4.90 6,446 
16-31 PRD |S) 3,276 5,491 0.02 307 
J 115; § 195159 105,499 6,499 —988 5,288 4.06 2,345 2,989 5,334 0.04 681 32 11,635 4.00 5.01 6,521 
16-30 2,345 3,020 5,365 0.06 1,073 
J 1-15 | 18,263 107,267 6,217 =29 5,280 4.01 2,424 DO8D 533511 0.06 1,075 ©) 11,475 4.00 4.79 6,306 
16-31 2,424 2,940 5,364 0.06 1,516 
A tly | Paks7Alg} 107,953 7,059 118 5,370 4.01 2,508 2,895 5,403 0.03 495 48 11,246 4.00 4.47 5,982 
16-31 2,508 2,913 5,421 0.04 812 
S 1-15 | 18,324 107,940 7,407 =) 5,174 3.87 2,522 2,714 5,236 0.05 875 30 11,624 4.00 4.76 6,358 
16-30 2,522 2,689 SL 0.03 518 
O lS feb 255 108,495 7,174 547 5,097 3.82 2,521 2,679 5,199 0.08 1,743 33 12,472 4.00 5.43 7,247 
16-31 2,521 2,633 5,153 0.04 903 
N 1-15 | 18,104 108,831 7,002 Alea) 5,140 3.87 2,534 2,648 5,182 0.03 619 19 12,106 4.00 5.16 6,851 
16-30 2,534 2,644 5,178 0.03 560 
D 1-15 | 18,665 109,322 TAA) 52 a2 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16-31 2,566 De 5,338 0.06 1,466 
1985 J 1-15 } 20,324 108,044 7,041 141 5/355) 395 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
16-31 2,590 2,779 5,369 0.01 P)s\92 
Ia 1-15 | 20,183 109,233 9223 99 5,369 3.93 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M itsy | PARSE 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 2,559 2,691 Seo 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2559) 2,666 S225 0.03 548 
A 1S) iNL9/025 109,628 7,218 = 5,287 3.89 2,582 2,730 5,312 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 S325 0.03 577 
M N= iey | | PAO ey 109,437 7,197 33 5,405 3.95 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3.99 5,466 
f6=31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 } 18,827 110,491 6,981 =f) 5,287 3.88 2,619 2,717 5,336 0.04 694 D2, 10,823 4.00 4.00 5,449 
16-30 2,619 PEGG 5,336 0.04 693 
J 1-15 } 17,848 111,595 7,074 5) 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 34k 10,300R 4.00 3.60R 4,917R 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 552 
A 1-15 | 18,009 112,404 7,147 =P 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 12,747 4.00 5.31 7,304 
16-31 2,860 2,462 3323 0.04 871 
S 1-15 | 18,051 113,239 MSS =2 5,294 3.83 2,855 2,500 5,356 0.04 858 21 14,706 4.00 6.70 9,279 


16-30 2,855 2,550 5,406 0.08 1,892 








l 1 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End ' Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period z assets 
| En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
| de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots Autres Autres étrangeres 
a vue prets dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 





Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 

B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 —446 
1973 SS 7,082 546 14,759 375 23,298 3325) 11,255 24,577 —1,279 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 = 259 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 21393 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 —1,728 
1979 1,034 37,406 S195) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 =o.522 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 SS AIy, 
1982 754 103,872 6,966 37,303 7,595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4519 
82 J 661 104,884 6,821 40,544 7,967 160,877 4,918 3,350 147,206 155,474 85,343 70,131 11,095 166,569 —5,692 
A 594 103,329 6,737 39,534 7,826 158,020 5,383 3,534 143,542 152,459 84,783 67,676 11,456 163,915 =5,895 
S 786 102,537 6,810 37,869 8,023 156,025 5,245 3,954 140,040 149,239 85,138 64,101 11,522 160,761 —4,736 
O 622 101,610 6,676 39,014 7,760 155,682 4,913 3,771 140,930 149,614 84,245 65,369 10,547 160,161 —4,479 
N 611 103,484 6,906 38,150 7,156 156,908 5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 10,856 160,727 —3,820 
D 754 103,872 6,966 37,303 7595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 J 562 103,211 7,124 36,581 7,462 154,940 5,491 4,716 138,011 148,219 81,148 67,071 10,567 158,786 —3,846 
. F Si 101,717 TASS 37,850 7,768 155,072 5,187 4,874 138,445 148,506 81,211 67,295 10,299 158,805 —SHIis's) 
M 438 102,395 7,222 40,450 7,078 157,583 5,896 4,556 140,699 151,151 83,123 68,028 9,816 160,967 —3,384 
A 522 101,690 7,126 375733 6,493 153,562 4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 9,477 157,439 SSH 
M 438 101,497 7,123 38,341 6,617 154,016 5,450 4,624 138,417 148,490 76,231 72,259 9,338 157,828 —3,812 
U 520 101,596 7,105 39,140 6,797 155,158 5,643 4,238 139,802 149,682 79,117 70,565 9,293 158,975 Soe 
J 644 101,420 7,246 38,473 6,814 154,597 5,050 4,475 139,715 149,241 75,607 73,633 9,282 158,523 —3,926 
A 843 100,590 7,162 41,920 6,722 157,237 4,866 4,324 143,601 S279 79,294 73,497 9,330 162,121 —4,884 
S 566 100,965 7,332 40,865 6,861 156,589 D5522 5,168 140,456 151,146 79,527 71,620 9,299 160,445 —3,856 
O 533 101,449 7,769 40,443 6,087 156,280 5,578 5,324 140,082 150,984 77,156 73,228 8,536 159,520 —3,240 
N 462 101,270 Pe) 41,254 5,836 156,584 5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 8,739 159,857 Serge: 
D 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 USB 8,582 160,210 —3,464 
— :1984 J 601 101,169 7,451 39,636 6,116 154,974 5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 IPAS 8,778 159,495 —4,521 
le 613 102,997 7,486 41,617 6,360 159,073 5353) 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 8,915 163,624 —4,551 
M 702 105,594 7,762 44,396 6,374 164,828 5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 9,164 169,482 —4,653 
A 653 106,256 8,195 44,519 6,530 166,154 5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 97399 170,002 —3,849 
M 552 107,339 7,898 50,442 6,848 173,079 139 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 9,949 176,875 =O 
J 576 107,880 7,950 50,218 6,851 173,475 5,424 EIS) 156,539 167,679 85,915 81,764 9,893 7S il —4,097 
J 589 106,559 8,185 47,770 US 170,480 5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 10,142 173,307 Ji. | 
A 781 105,018 8,217 47,614 7,569 169,199 5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 10,264 173,406 —4,207 
S 1,266 112,463 9,616 49,880 8,977 182,202 ikseylh 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 11,196 186,610 —4,407 
O 788 112,319 9,477 49,089 9,146 180,819 7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 10,590 184,927 —4,108 
N 1,186 113,560 9,766 50,458 8,726 183,696 8,051 Ue 162,548 177,950 86,558 91,392 10,862 188,812 OLS 
| D 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 J 762 114,620 9,643 50,406 8,249 183,680 8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 10,508 188,977 =5,207 
F 935 119,585 10,463 54,278 7,982 193,243 7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 11,016 198,114 —4,871 
M 869 119,068 10,740 55,591 8,539 194,807 8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 11,679 200,960 —6,153 
A 932) 118,444 11,709 53,541 8,221 192,846 8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 11,248 198,720 5,67) 
M 947 120,337 12,711 50,969 9,085 194,049 8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 11,991 198,581 —4,532 
J 1,300 119,943 12,374 48,578 8,325 190,520 8,940 O25 166,640 183,505 90,358 93,147 11,500 195,004 —4,485 
J 876 118,697 12,750 49,248 8,406 189,976 9,154 7,916 164,965 182,035 88,796 93,239 12,309 194,343 —4,367 
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Net Assets 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada 


Millions of dollars En millions de dollars 


Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes 4 I’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) 

















United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 

Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling | 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Banques Autres Total Banques Autres Banques Autres Total Banques Autres Total | 




















B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 











11,426 197 12,222 6,600 23 6,622 3,974 OTF 4,951 538 611 1,149 
11,241 424 11,665 7,762 34 7,796 3,652 1,053 4,706 418 952 1,370 
11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 
12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 
14,454Rr 868R 15,322R 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
16,686 794 17,480 10,117 135 10,252 3,879 788 4,667 281 805 1,085 d 
16,339 773 17,112 10,161 104 10,265 3,592 806 4,398 936 818 LS 
15,397R 955 16,351R 8,933 124 9,057 3,447 943 4,390 386 830 1,217 
13,792R 918 14,709R 8,820 145 8,965 4,270 839 5,109 560 836 1,396 
13,984R 859R 14,843r 9,669 134 9,803 4,117 790 4,907 501 862 1,362 
14,454r 868R 15,322R 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 
15,051R 1,127R 16,177R 8,659 67 8,727 4,399 696 5,095 485 810 1,295 
16,384R 1,409 17,792R PLT 107 Few hil 4,618 726 5,344 483 813 1,296 
15,786R 1,464R 17,250R 9353 147 9,500 4,558 TAZ 5,269 468 826 1,294 
15,799R 1,425 17,224R 9,158 146 9,304 4,223 721 4,945 496 762 259 
16,116R 1,251 17,367R 8,361 109 8,470 4,202 717 4,919 398 754 1152 
14,376R 3,049R 17,425rR 8,183 543 8,726 3,628 688 4,316 S72) 766 1,138 
16,153 19,601 


B3657 B3656 B3660 B3617 





B3661 





B3619 












6,965 ES 16,740 6,881 
10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790 2,546 


14,474 12,317 26,791 15,281 267 15,548 3,285 521 3,807 1,879 819 2,698 
16,682 15,526 32,208 11,435 S27 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 
18,111R 15,523R 33,634R 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 2,977 1,297 4,274 
19/932 16,142 36,074 11,421 430 11,851 2,655 646 3,301 2,536 1,329 3,865 
18,343 17,086 35,429 11522 425 11,948 2,454 595 3,049 2,566 1253 3,820 
19,275R 17,119R 36,394R 10,867 684 INES) 2,551 673 3,224 2,689 1,316 4,005 
18,759R 15,712R 34,471R 10,424 665 11,089 2,624 625 3,250 2,836 1,362 4,198 
17,945R 16,223R 34,169R 11,528 PAL 12,255 2,825 641 3,466 2,723 1,388 4,111 
18,111R 15,523R 33,634R 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 2,977 1,297 4.274 
19,537R 16,648 36,185R 10,656 820 11,476 2,626 714 3,340 2,941 22 4,168 
24,534R 15,583 40,118R 10,344 859 11,203 2,623 749 3,373 2,922 1,310 4,232 
22,441R 15,446R 37,887R 12,036 1,018 13,054 DT Ah 726 3,437 3,202 1,366 4,568 
21,847R 15,347 37,194R 12,036 1,088 13,124 2,490 709 3,199 3,068 1,457 4,524 
21,180R 14,561 35,741R 11,432 1,065 12,497 2,545 732 3,277 3,258 1,561 4,819 
18,802R 14,586R 33,387R 11,614 1,147 12,761 2,566 782 3,348 3,383 1,594 4,977 


18,564 eS: 35,737 








Bet B3717 





B3756 B3760 B3761 B3719 











4,460 —8,978 —4,518 = 23 —46 SPN, 1,024 686 1,710 —1,564 186 Shere 
333 —14,819 —14,285 —7,106 = —7,443 691 539 1,230 —1338 162 SEG) 
—2,603 S859 —14,462 —7,380 ai —7,607 Sue 481 1,058 —1,647 69 is) 
—4,009 —14,190 ma RON) 3,329 ipa) —3,554 2,521 238 21do —1,824 205 —2,089 
3,657R —14,655R —18,312R —2,500 Our =a) balks! 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 
-3,246 15,348 e395 —1,304 —294 SY) 1228 142 1,366 S229 —524 =a FE. 
—2,004 16313 —18,317 G2 Soy P —1,683 1,138 211 1,349 —1,630 —435 —2,065 
—3,878R —16,165R —20,043R —1,934 —560 —2,494 896 270 1,166 2,303 —485 —2,788 
-4,967R -14,794R —19,761R —1,604 —520 2124 1,645 214 1,859 = 2216 a Ay) —2,802 
3,961R —15,364R SO S2ZOR = Wiehe) = o3)5} —2,452 1,292 149 1,441 =p?) By Hi) —2,748 
3,657R —14,655R —18,312R —2,500 —617 S18 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 
4.486R 15,522R —20,008R al OY 1s —2,749 1,773 lig! 1,756 —2,456 —417 =P} 
8,151R —14,174 —22,325R —1,073 155 —1,826 1,995 =e 972 —2,440 —497 ASB | 
6,655R -13,982R —20,637R —2,682 aie 78 —3,554 1,847 —14 1,833 = hex: 50 OS 
-6,048R abSio2e 19 STR —2,878 —942 —3,820 1,733 13 1,746 2d —694 —3,266 
5,065R 13,309 —18,374R 3,071 956 —4,027 1,657 al bs 1,642 —2,860 —807 —3,667 
4,426rR 11,537R —15,963R —3,431 —603 —4,035 1,062 —94 968 —3,010 —828 —3,838 


2410 13.725 16,136 —3'268 -1,019 —4'286 1.256 {79 1,144 —2'865 —863 -$799 


S 57 





End 

| of period 
| TL, En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 

erence ee a 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 

Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 























B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 








B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 







































10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 14,179 15,923 34,764 22,755 i/o) 1980 
10,505 8,145 18,650 33,578 10,608 44,186 1,955 25,256 27,211 35,532 35,864 71,396 1981 
14,102 4,929 19,031 37,969 7,317 45,286 3,700 27,921 31,622 41,669 35,239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49,234 3,650 27,212 30,862 44,791 35,306 80,096 1983 
| 17,435 5,298 22,734 44,292R 7,808R 52,100R 4,151 28,894 33,045 48,443R 36,702R 85,145R 1984 
17,354 5213 22,627 48,316 795 56,111 3,607 29,230 32,838 51,923 37,025 88,948 1984 J 
16,351 5,160 21,510 47,378 7,661 55,039 3,755 28,583 32,338 1033 36,244 87,377 A 
17,738 5,374 23,112 45,900R 8,227 54,127R 3,801 28,462 32,263 49,701R 36,689 86,389R S 
17,408 5,397 22,805 44,849R 8,135 52,984R 4,104 28,262 32,367 48,953R 36,397 85,350R O 
17,535 5,364 22,899 45,805R 8,009R 53,814R S717 27,921 31,638 49,522R 35,930R 85,452R N 
| 17,435 5,298 22,734 44,292R 7,808R 52,100R 4,151 28,894 33,045 48,443rR 36,702R 85,145R D 
17,078 5,116 22,194 45,672R 7,816R 53,488R 4,371 29,040 33,411 50,043R 36,856R 86,900R 1985 J 
18,129 5,287 23,416 48,884rR 8,342 57,226R 5,058 31,234 36,292 53,942R 39,576 93,518R F 
18,473 5,313 23,846 48,639R 8,521R 57,160R 5,099 30,677 35,776 53,738R 39,198R 92,936R M 
18,153 5,218 23°37) 47,829R 8,273 56,102R 4,751 30,546 35,297 52,580R 38,818 91,398R A 
17,145 5,296 22,441 46,222R 8,128 54,349R 4,358 32,593 36,951 50,579R 40,721 91,300R M 
AAA? 5,285 22,403 43,676R 10,331R 54,007R 3,756 29,556 63:31 47,432R 39,887R 87,319R J 
17,346 5,160 22,506 46,041 10,115 56,156 2ON35 49,984 39,250 89,234 J 
i 
—B3621 B3622 B3620 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 































9,827 9,263 28,657 19,823 48.481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
13,243 8,396 21,639 43,535 25,313 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 1981 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 SFOS) 7,159 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
| 12,055 11,361 23,416 44,217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 15,122 25,730 44,693R 33,303R 77,996R 4,098 7,693 11,792 48,792R 40,996R 89,788R 1984 
11,247 14,080 25,327 47,791 32,626 80,417 3,748 8,173 11,921 515539 40,799 92,338 1984 J 
11,347 14,194 25,541 46,232 335558 79,786 3,802 7,882 11,684 50,034 41,435 91,470 A 
10,552 15,609 26,161 45,934rR 35,401R 81,334R 3,825 7,234 11,059 49,759R 42,634R 92,394R S 
10,959 15,012 25,971 45,602R 33,376R 78,978R 4,162 7,611 e773 49,764R 40,987R 90,751R O 
11,083 15,726 26,809 46,104R 34,705R 80,809R 3,788 TST. 10,945 49,892R 41,862R 91,754R N 
10,608 5122 25,730 44,693R 33,303R 77,996R 4,098 7,693 11,792 48,792R 40,996R 89,788R D 
10,381 15,198 25,578 46,141R 34,606 80,747R 4,436 7,263 11,698 50,576R 41,869 92,445R 1985 J 
10,795 15,631 26,425 51,219R 34,132 85,351R 5,099 7,676 12,775 56,318R 41,808 98,126R F 
11,504 15,506 27,010 51,893R 34,061R 85,955rR 5,178 7,391 12,569 57,071R 41,452R 98,523R M 
10,802 16,398 27,200 50,243R 34,998 85,242R 4,890 7,113 12,003 55,133R 42,112 97,245R A 
10,830 16,717 27,547 49,245rR 34,635 83,881R 4,388 7,359 11,746 53,633R 41,994 95,627R M 
9,455rR 16,503R 25,958R 45,819R 34,611 80,430R 3,669 7,899 11,567 49.488r 42,510 91,997R J 
9,961 45,943 35,133 81,076 49,909 42,484 92,392 J 
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B3722 B3720 B3706 


3,381 


B3763 
655 


B3764 
31095 











—11,248 —6,885 


=2,138 eel SHES) = DOE —14,705 —24,663 —83 18,500 18,418 —10,040 3,795 —6,245 1981 
2,542 —2,040 502 —8,510 = sks —22,087 == DON) 20,163 19,948 —8,725 6,586 2139 1982 
3,564 —6,354 ATEN) —3,076 —20,796 = 233873: 62 20,178 20,240 —3,014 —619 =3:633 1983 
6,828 —9,823 =2-996 —402R —25,495R —25,897R 53 21,200 DIEZ 53 —349R —4,295R —4,643R 1984 
6,107 —8,807 2,700 524 —24,831 —24,306 —141 21,057 20,916 384 —3,774 =3:390 1984 J 
5,004 —9,034 —4,031 1,146 —25,892 —24,746 —47 20,701 20,654 1,099 ay ee)! —4,092 A 
7,186 —10,234 —3,049 —34R —27,174R —27,208R —25 21,228 21,204 —S8R —5,946R —6,004R S 
6,449 —9,615 25166 —753R —25,241R —25,995R 555) 20,652 20,593 —811R —4,590R —5,401R O 
6,452 —=110;362 —3,910 —299R —26,696R —26,995R lil 20,764 20,693 —370R —5,932R —6,302R N 
6,828 —9,823 —2,996 —402R —25,495R —25,897R 53 21,200 P2538, —349R —4,295R —4,643R D 
6,697 —10,081 —3,384 —469R —26,790R = IRS OR: —64 Palle Til 21,713 OO 3R —5,013R —5,546R 1985 J 
7,335 —10,343 —3,009 —2,334R WIV —28,124R —42 23,558 23,516 —2,376R eae —4,608R Je 
6,970 —10,133 eS LOS —3,254R —25,540R —28,795R 18 23,286 23,208 =o .oS0R —2,254R —5,587R M 
7,350 — le) —3,829 —2,414R —26,726 —29,140Rr 159 23,432 23,294 a2, DSR 35293) —5,846R A 
6,316 —11,421 —5,105 —3,024R —26,508 —29,531R 30) Q5,235 25,205 —3,054R =a as —4,327R M 
7,663R —11,218R aS DOOR —2,143R —24,280R —26,423R 87 21,657 21,744 —2,055R —2,623R —4,678R J 
7,385 DID) —1,914 98 —25,018 —24,920 eee 21,785 21,762 76 —3,234 3,158 J 








Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
6 l 3 Banques & charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $58 


Ne ee equss 3 ee eS ee LD 


Millions of dollars En millions de dollars 


End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeéres) | 
En fin eee ee ee ee ——————ee-S~—~——:C 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de (OCDE Autres pays de la zone sterling 
co nS ee @=°0:0—C( 0.00. nnn na 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total | 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total | 

























B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B354" 



















Assets 1980 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 SIs) 417 Spl 974 
Avoirs 1981 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 1,199 
1982 11,678 441 12,119 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 
1983 12099 1,303 13,862 6,690 89 6,779 32288 624 3,857 242 786 1,028 
1984 14,325R 851R 15,177R 6,043 Sui 6,100 2,810 593 3,403 308 7716 1,084 
1984 J 16,535 Wait 17,311 8,323 121 8,444 2,636 613 3,248 205 761 966 4 
A 16,215 756 16,971 8,326 100 8,426 2,452 623 3,075 852 763 1,615 
S 15,271R 921 16,192R 7,128 73 7,201 2,329 767 3,096 295 770 1,065 
O 13,672R 884 14,556r 6,781 89 6,869 2,934 672 3,606 432 770 1,201 
N 13,837R 826R 14,663R 7,583 83 7,666 2,787 636 3,423 319 797 Pay. 
D 14,325r 851R 15,177R 6,043 aii 6,100 2,810 593 3,403 308 7716 1,084 
1985 J 14,845Rr 1,110R 15,955R 6,545 64 6,609 3,064 559 3,623 356 (235) 1,109 
F 16,148R Neue) 17,527R 7,207 59 7,266 3,235 568 3,803 344 753 1,097 
M 15,537R 1,429R 16,966R 6,926 110 7,036 3,030 517 3,547 311 762 1,073 
A 15,469R 1,390 16,859R 6,942 101 7,043 2,774 504 3,278 355 699 1,054 
M 15,789R 1,216 17,005R 6,274 72 6,346 2,799 519 3,318 291 687 978 
J 14,115R 3,013R 17,129R 6,176 492 6,668 2,520 536 3,056 280 703 983 
J 15,840 19,246 6,356 111 6,467 2,611 492 3,102 425 651 1,076 
















B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3669 B3670 B3649 





B3665 B3668 























Liabilities 1980 6,875 S153 16,628 S52 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2319 
Engagements 1981 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 2,715 1,559 783 2,342 
1982 14,158 12,303 26,461 13,671 257 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 DAIS 

1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 MeSZS 576 1,902 1,481 933 2,414 

1984 17,935R 15,505r 33,440R 9,158 586 9,744 1,865 668 2,533 2,241 1,139 3,379 

1984 J 19,757 16,127 35,884 ONS2 418 10,170 1,994 631 2,625 1,740 1,188 D929 

A 18,218 17,071 35,289 9,761 414 10,175 1,720 570 2,290 1,775 1,099 2,874 

S 19,131R 17,104R 36,236R 9,358 591 9,949 1,781 656 2,438 1,942 1,167 3,108 

O 18,596R 15,697R 34,293R 9,069 Sue 9,641 1,852 610 2,463 2,081 1,211 3,291 

N 17,789R 16,205R 33,994R 10,071 633 10,704 1,931 628 2,559 1,968 1,252 3,220 

D 17,935R 15,505R 33,440R 9,158 586 9,744 1,865 668 2,89 2,241 1139 3,379 

1985 J 19,280R 16,629 35,909R Oe2T 725 10,051 1,817 698 DSN 2,190 1,068 3,258 

bes 24,277R 15,568 39,845rR 8,804 765 9,569 1,703 726 2,428 ZQa2 1,121 3,353 

M 22,206R 15,405rR 37,611R 10,350 918 11,267 1,694 709 2,403 2,393 1,216 3,609 

A 21,683R 15,310 36,992R 10,358 922 11,279 1,604 690 2,294 2,263 1,305 3,568 

M 20,927R 14,524 35,451R 9,928 892 10,820 1,676 709 2,385 2,400 1,412 3,812 

J 18,562R 14,542R 33,105R 10,157 973 11,131 1,756 752 2,508 2,517 1,431 3,948 

J 18,401 17,125 35,526 9,578 988 10,566 1,751 727 2,477 2,535 1,392 3927 












B3744 B3749 





B3766 B3765 B3769 B3770 B3768 


Net assets 1980 4,520 —8,970 —4,449 —366 oe, —418 733 563 1,296 —1,538 140 Sesh 
Avoirs nets 1981 542 —14,782 —14,240 —6,924 = shy 256 154 336 491 = In2oS 110 —i45 
1982 —2,480 —11,862 —14,343 = T5519 Pes] RE) moO 276 —94 Se 26 i220 

1983 —3,996 —14,195 —18,190 —3,554 = PeeF| SHON 1,908 48 1,955 e239 —146 —1,386 

1984 —3,610R —14,654R —18,263R Osl05 == ays) —3,644 945 15 870 = 1933 —363 = 2295 

1984 J = apy, =a J00 —18,572 —1,429 =I Saal iar! 642 —18 623 =iR35 —427 —1,962 

A —2,003 =16;315 —18,318 —1,434 —314 —1,749 732 53 785 O23 22K a 

S —3,860R —16,183R —20,043R 2,250 —S18 —2,748 548 110 659 —1,646 SN —2,043 

O —4,924R —14,813R =19;737R —2,288 —483 yD 1,082 62 1,144 —1,649 —441 —2,090 

N = RA. -15,380R —19,331R —2,488 OU —3,038 856 8 864 —1,649 —454 2,103 

D —3,610R -14,654R —18,263R SAM'S. 29 —3,644 945 sedi) 870 = ER} 303 = RZOS 

1985 J —4,435R —15,518R -19,954R —2,781 —661 —3,442 1,247 139) 1,108 —1,834 —2il 3) —2,149 

F —8,130R —14,189 —22,318R LOOT —705 =e sltpe TS5o2 —158 1375 —1,888 —368 —2a05 

M -6,669R —13,976R ~20,645R —3,424 —807 —4,231 1,336 192 1,144 —2,082 —453 —2,536 

A -6,213R = 13920 -20,133R eka © —821 —4,236 1,170 —186 984 —1,908 —606 —2514 

M —5,138R 13,308 —18,446r —3,654 —820 —4,474 L122 —190 933 —2,108 foe, —2,834 

J —4,447R —11,529R —15,976R =3.981 —481 —4,463 764 —21o 549 =e ioe —2,965 


-2,561 13,720 16,281 Sonne hii F —4,099 860 250 625 =F, —741 ~2'851 


S59 
race loco ee 











| End 
of period 
TL En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
'Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 














B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 








B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 



























Sy) 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 sie hel 1980 
9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 66,805 1981 
13,291 4,649 17,940 332707. 6,727 40,005 S257) 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,687 4,771 21,457 40,173R 7,049R 47,221R 3,869 28,378 32,248 44,042r 35,427R 79,469R 1984 
16,620 4,856 21,476 44,319 TE 51,446 3,408 28,709 S27 47,727 35,836 83,563 1984 J 
| 15,617 4,750 20,367 43,462 6,991 50,453 3,562 28,037 31,598 47,024 35,027 82,052 A 
| 16,991 4,881 PAV? 42,016R 7411 49,427R 3,614 PEAS EP) 31,536 45,629R 35,334 80,963R S 
16,702 4,830 21,532 40,520R 7,244 47,765R 3,864 27,794 31,658 44,384R 35,038 79,423R O 
16,815 4,822 21,637 41,341R 7,166R 48,506R 3,482 27,400 30,881 44,822r 34,565R 79,388R N 
16,687 4,771 21,457 40,173R 7,049R 47,221R 3,869 28,378 32,248 44,042R 35,427R 79,469R D 
16,281 4,576 20,857 41,091R 7,062R 48,153R 4,056 28,540 32,596 45,147R 35,602R 80,749R 1985 J 
175237 4,792 22,030 44,172R 7,552 51,723R 4,727 30,707 35,434 48,898R 38,259 87,157R 1 
17,532 4,815 22,347 43,336R 7,633R 50,969R 4,646 30,058 34,704 47,982R 37,691R 85,673R M 
| 17,145 4,693 21,838 42,686R 7,386 50,072R 4,375 29,875 34,250 47,061R 37,262 84,322R A 
16,189 4,708 20,897 41,342R 7,202 48,543R 4,016 B1932 35,948 45,358R 39,133 84,491R M 
: 16,232 4,697 20,929 39,324R 9,441R 48,765R 3,489 28,848 S255) 42,813R 38,289R 81,101R J 
16,405 4,585 20,990 41,637 9,245 50,881 3,678 45,315 37,607 82,922 J 
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B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 





9,366 8,898 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
12525 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 73,527 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,441 35,463 79,904 1983 
10,123 14,647 24,770 41,322R 32,545R 73,867R 3,822 TS) 11,399 45,143R 40,122R 85,265R 1984 
10,647 13,771 24,418 43,890 32,135 76,026 3,546 7,896 11,443 47,437 40,031 87,468 1984 J 

10,784 13,935 24,720 42,258 33,090 75,347 3,607 7,637 11,245 45,865 40,727 86,592 A 

9,943 15,410 25359 42,156R 34,928R 77,084R 3,637 7,080 10,717 45,793R 42,008R 87,801R S 
10,421 14,648 25,069 42,020R 32,737R 74,757R 3,912 7,383 11,295 45,932R 40,120R 86,052R O 
10,571 15,372 25,943 42,329R 34,09 1R 76,420R 3,550 6,979 10,529 45,879R 41,070R 86,949R N 
10,123 14,647 24,770 41,322R 32,545R 73,867R 3,822 IEEE 11,399 45,143R 40,122R 85,265R D 

9,885 14,582 24,467 42,499R 33,700 76,199R 4,122 7,140 11,262 46,621R 40,841 87,462R 1985 J 
10,307 15,048 US) 313)5) 47,324R 33,226 80,550R 4,760 7,544 12,304 52,084R 40,770 92,854R F 
11,011 14,859 25,869 47,654R 33,106R 80,760R 4,734 20 11,965 52,388R 40,337R 92,725R M 
10,267 199 26,066 46,174R 34,025 80,199R 4,514 6,968 11,482 50,688R 40,994 91,682R A 
10,325 16,216 26,541 45,256R 335155 79,009R 4,052 7,186 11,238 49,308R 40,939 90,247R M 

9,032R 16,018R 25,050R 42,024R 33,717 75,741R 3,389 IBS 11,144 45,413R 41,472 86,885R J 

13,969 41,905 34,200 76,104 45,610 41,363 86,972 J 
















B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3736 






B3751 
| 











193 2,905 3,541 —11,224 —7,682 i 

—2,448 130 =D ili = 9,929) —14,797 —24,725 =123 18,125 18,003 —10,051 3,328 —6:/23 1981 
2,615 a2, 30 485 —9,000 339217 YEA 216 19,544 19,328 —9,216 5,617 =3'599 1982 
3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 LOTS 19,810 —3,164 ls 255 —4,396 1983 
6,563 9,516 sho) 4) —1,149R —25,497R —26,645R 48 20,802 20,849 —1,101R —4,695R —5,796R 1984 
5,973 =i) —2,942 428 —25,008 —24,580 S333) 20,813 20,675 290 —4,195 =3,905 1984 J 
4,832 —9 185 —4,353 1,205 —26,099 —24,894 —46 20,399 20,354 1,159 =3,099 —4,540 A 
7,048 pallO;529 —3,481 —140Rr —27,516R —27,657R Phe) 20,842 20,819 —163R —6,674R —6,838R S 
6,280 —9,818 = shsyehes —1,500R —25,493R —26,993R —48 20,411 20,363 —1,548R —5,082R —6,630R O 
6,244 —10,550 —4,306 —989R —26,925R —27,914R —68 20,421 20,353 —1,057R —6,504R —7,561R N 
6,563 —9,876 ==aheule) —1,149R —25,497R —26,645R 48 20,802 20,849 —1,101R —4,695rR —5,796R D 
6,396 —10,005 —3,610 —1,408R —26,638R —28,046R —66 21,400 21,334 —1,474R —5,238R —6,712R 1985 J 
6,930 rhOl255 Sores) 3, LO2R —25,674 —28,826R —34 23,164 23,130 —3,186R 251d —5,696R B 
6,521 —10,044 35,925 —4,318R —25,474R —29,791R —88 22,827 Dao? —4,406R —2,646R —7,052R M 
6,878 —11,106 —4,228 —3,489R —26,639 —30,127R —138 22,907 22,768 —3,627R ray SZ, =7,359R A 
5,863 —11,508 —5,644 —3,914R = 202 —30,466R 30 24,746 24,710 —3,950R —1,806 —5,756R M 
7,200R =11322k —4,121R —2,701R —24,276R —26,976R 100 21,092 21,192 —2,600R —3,184R —5,784R J 
6,766 —9,384 —2,618 —268 —24,955 2,228 20 21,200 DAR AS —294 3.756 —4,050 J 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 
D2 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) S 60 






Millions of dollars En millions de dollars 


End 


Assets Actif 








of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal _ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paperand mentof and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal Se a ET etSHly POUICCaiInesam ELtts pala a ee ea Contrats Autres Ensem 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other = common de crédit- élé- ble de 
et dépéts Papier bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres — shares bail ments Pactif } 
a vue Chartered Other a court Bons du and short- _— direct and_=~— municipal _ par les Total Of which: nantisse- Actions de \ 
banks Autres terme et Trésor du termnotes guaranteed Emises sociétés — Total Residential ment canadiennes Pactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou _par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou ; 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires ’ 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 BI1715  —_B1722 B1716 B1724 B1721 ~B1717 B1718 B1749/19 B1700. 
1975 194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 17 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535 S12 18,294 15,802 287 295 489 Y, | 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 | 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 25,913 9 9217202 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 29575 25.ko2 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 D2, 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 iG 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 D2o2, 149 2115 8 
1984 766 1,281 867 227 1,848 816 Lai 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,378 
1982 A 524 3,020 372 3,070 260 414 1,154 1,039 2,824 33,015 27,234 1,864 143 2,214 64 
S 480 3,198 335 3,135 517 256 1,140 eiy 2,833 32,897 27,207 1,861 57 2,213 83 
O | 683 2,987 383 3,600 492 343 1,099 1135 D937 32,789 27,527 1,846 45 Dos 18 
N 501 2,168 575 3,339 640 382 1,138 1,183 2,814 32,870 27,950 1,856 65 2,258 20 
D 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 J S73 2,106 599 2,867 858 615 1,104 1237 2,756 33,434 27,769 1,957 226 2,261 21 
F 514 1,809 585 3,020 892 701 1,183 1,240 2,785 33,744 27,864 1,975 211 2,376 21 
M | 785 1,953 616 2,903 1,356 568 Olu 1,254 2,840 88559 ec sat 2,027 69 2,398 oa 
A 460 1,310 483 2,758 DOIN! 647 1,221 1,235 3,008 33,602 27,815 2,063 192 23323 19 
M | 469 1,359 442 3,044 2,076 815 LOW ie 3,033 33,924 28,204 2,062 126 2,356 16 
J 716 1,208 452 2,881 1,952 840 1,258 1,345 3,147 34,511 28,547 2,065 101 2,408 14 
J 607 1232: 340 3,016 1,960 879 1,269 1,322 3,050 34,953 28,987 2,060 a5 2,444 12 
A 594 1,137 334 3,195 1,828 1,014 1,255 M322 3,025 35,320 29,286 2,117 140 25 10 
S 591 1,229 303 3,222 2,029 1,133 1,264 1,373 2,983 85.941 9293369 2,128 211 2,591 23 
O 566 1,151 371 3,297 2272 1,170 1252. 1,375 2,969 35,768 29,742 2S 111 2,610 8 
N 421 1,069 399 2,956 2,405 930 1,303 1,402 2,984 35,852 29,830 2,205 124 2,656 8 
D | 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2,715 8 
1984 J 506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,402 420 2,686 575 3,913 61,498 
F 612 1,214 335 GANG 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 2,323 1,385 441 2,917 597 4,025 62,086 
M | 638 1,241 390 2592 2,045 819 1,364 1,499 3,275 36,875 30,766 2,426 15295 655 2,990 602 3,956 62,621 
A 659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 S51 S277. 37,183 31,088 2,446 1,370 712 3,153 614 Se 62,893 
M ] 661 1,304 307 PRs li) 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,310 836 3,199 621 3,896 63,541 
J 790 1,484 251 2,904 1,654 717 1,287 1,646 Bi389 Suhgisil  Bilesieyet DSS 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,478 546 3,611 653 3,928 64,677 
A 745 1,416 278 2,928 1,804 823 1,253 122 3,469 38,009 31,548 2,498 1,484 652 3,639 688 3,958 65,366 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 Beo2) 37,991 31,496 2,489 1,527 693 3,646 704 4,106 65,970 
O 840 1,394 773 2,750 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 2.523 1,418 758 3,706 703 4,023 66,336 
N 857 1,262 823 2,454 2,040 559 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,413 622 3,703 707 3,848 65,94¢ 
D 766 1,281 867 2727 1,848 816 277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 18S 4,085 67,371 
1985 J 729 1,241 840 2,966 1,840 565 1,235 1,782 3,653 38,890 32,294 2,796 1,526 633 3,923 740 3,999 67,366 
F 829 1,298 801 3,374 1,577 555 1,216 yb 3,674 38,986 32,420 2,892 1,641 623 3,939 751 4,235 68,162 
M }| 746 1,358 869 3,412 1,968 527 1,187 1,708 B92 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,076 
A 666R 1,211R 937k 3,100R 2,621R 528Rr 1,170R 1,741R 3,573R 39,678r 32,902R 3,025 1,403R 698R 4,005r 762R 4,313R 69,431 
M | 835r 1,048R 744k 2,755R 2,954R 547R 1,269R 1,735R 3,559R 39,897r 33,091R 3,096 1,700R 875R 4,093R 793R 4,355R 70,25¢€ 
J 985R 1,015R 715R 2,576R 3,122R 531R 1,568R 1,623R 3,449R 40,286r 33,481R 3,184R 1,538R 717R 4,135rR 854R 4,427R 70,724 
J 810R 807R 750R 2,502R 3,103R 510R 1,475R 1,590R 3,534R 40,932r 33,993R 3,234 1,550R 980R 4,179R 860R 4,369R 71,186 
A 915 811 575 2,987 8.227, 455 1,380 1,580 3,348 41,550 34,532 3,250 1,445 667 4,202 871 4,596 71,85$ 
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Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total End of 
/ Total Dépots d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets 4 ordre major liabilities holders’ _ liabilities period 
major debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble En fin 
assets Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des Dont: bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
| Pour Transférables Non transférables de placement garantis et dépots Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire: par chéques par chéques débentures d’impots émises en 1 year principaux passif des 
Ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contratde de 1 an naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
_ avoirs Dont : interest Moins 1 an 
| A intérét Dont : de 1 an ou plus 
| quotidien A intérét 
quotidien 
, 
B1701 B1729__—B1741 B1730.—_—-B1742 B1732 B1733 B1731 B1727_ —B1743 B1734 B1735 B1737__—-B1738 ~—B1726 B1739 B1740_ _B1725 
19,396 794 TIER) 1,567 12,686 14,253 17,782 67 278 85 192 18,404 1975 
B29 812 3,147 1,643 15,598 17,241 21,201 58 440 104 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,882 17,592 19,474 24,801 94 454 116 EN DIS 1977 
32,284 1,044 4,870 2,598 20,742 28389 29,254 148 445 173 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,876 23,574 27,450 34,544 93 455 228 373 35,693 1979 
43554 1,561 7,184 4,225 26,793 31,018 39,764 126 377 374 395 = 41,035 1980 
47,033 1,858 W592 6,621 28,289 34,910 44,360 167 203 447 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35 48,603 1982 
| 55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 2D, 145 507 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,180 45,257 58,180 14,022 249 32 472 1,020 59,953 4,280 3,144 67,377 1984 
| 
49,977 2,026 8,550 6,271 30,451 36,721 47,297 106 196 374 204 48,177 1982 A 
50,143 2,101 8,541 6,271 30,301 36,571 47,213 130 175 419 209 48,146 Ss 
50,581 2,5 8,813 6,195 30,354 36,549 47,672 245 170 397 150 = 48,632 O 
49,809 2,665 8,474 6,041 30,021 36,062 47,201 181 165 405 95 48,046 N 
| 50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 95 159 426 35 48,603 D 
50,613 2,743 8,499 6,144 30,663 36,807 48,049 116 156 411 203 = 48,935 1983 J 
51,056 2,554 8,510 6,307 30,934 37,241 48,305 173 161 421 319 49,379 F 
51,458 DSU 8,411 6,429 31,668 38,097 49,086 177 165 449 445 $0,321 M 
51,534 DADS 8,491 6,411 31,850 38,260 49,547 194 165 443 477 50,826 A 
92,151 2,784 8,666 6,174 32,440 38,614 50,065 145 166 400 498 51,273 M 
32,897 2,986 8,761 6,288 32,626 38,914 50,662 174 160 562 530 52,088 J 
53,239 3,051 8,798 6,471 32,579 39,050 50,898 152 IS, 567 612 52,387 J 
53,803 3,174 8,709 6,607 32,738 39,345 51,228 144 146 538 692 52,749 A 
54,682 3,194 8,720 6,710 33,466 40,176 52,090 123 145 552 773 553,683 S 
55,095 3,354 8,823 6,480 33,726 40,206 52,383 202 145 540 771 54,040 O 
54,715 3,474 8,445 6,035 34,209 40,244 52,163 239 145 506 769 = 53,822 N 
35,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 212 145 507 768 54,392 D 
55,431 3,328 1,627 8,772 717 6,083 34,688 40,771 52,871 12,595 176 141 498 791 54,477 3,665 3,316 61,457 1984 J 
55,880 3,206 1,817 8,638 791 6,268 35,334 41,602 53,446 13,072 186 132 500 781 55,045 3,622 3,308 61,975 F 
56,282 B33 1,784 8,556 7197 6,529 35,746 42,275 54,162 13,242 153 122 47] 873° 59,781 3,672 3,168 62,621 M 
56,652 3,492 2,099 8,550 850 6,652 35,824 42,476 54,518 13,356 144 121 448 840 56,070 3,647 3,149 62,866 A 
57,024 3,662 2,325 8,474 851 6,891 35,931 42,822 54,957 13,389 184 121 470 1D SO S12 3,671 3,162 63,345 M 
397,951 4,103 2,779 8,455 876 7,089 36,258 43,348 55,906 13,479 167 121 479 821 57,495 3,750 3,202 64,447 J 
58,327 4,354 3,129 8,233 1,206 7,050 36,582 43,632 56,219 13,600 191 112 472 912 57,906 3,674 35235 64,815 J 
58,845 4,436 3,106 8,054 1,221 6,998 37,351 44,349 56,839 13,653 174 112 467 871 58,462 3,717 3,255 65,433 A 
59,250 4,609 3,303 7,892 1,250 7,077 37,431 44,507 57,008 13,725 209 83 507 887 58,695 4,041 3,238 65,974 S 
59,647 5,014 3,684 7,990 1,356 6,886 37,543 44,429 57,433 13,805 230 78 476 O05 e223 4,045 3,183 66,350 O 
59,536 4,998 3,620 7,156 1,287 6,636 37,932 44,568 57322, 13:872 350 74 481 922 59,149 3,693 3,139 65,980 N 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,180 45,257 58,180 14,022 249 32 472 1:020° 59,953 4,280 3,144 67,377 D 
60,753 D257 3,895 7,602 1,207 6,970 38,425 45,395 58,253 14,195 270 35 455 1,068 60,081 4,184 3,146 67,412 1985 J 
61,344 5,477 4,019 7,772 1,166 6,941 38,692 45,633 58,882 14,651 287 39 457 1,060 60,726 4,401 3,218 68,344 F 
62,015 5,584 4,088 7,450 1,156 7,089 39,663 46,752 59,786 15,425 231 42 455 1,053 61,567 4,309 3,194 69,070 M 
—62,449R 5,751R 4,287 7,371rR 1,199 7,021R 39,988r 47,009R 60,131R 15,442R 277R 43R 462R 1,040r 61,954R 4,215R 3,270R  69,438R A 
63,032R 6,051R 4,505 7,388R = 1,214 7,096R 40,091rk 47,187R 60,626rR 15,503R 291R 44R 463R 1,087R 62,511R 4,386R 3,306R 70,202R M 
63,476R 6,283R 4,765 P39 TR, eple2'53 7,208R 40,316R 47,524R 61,164R 15,515R 225R 39R 500 1,099r 63,027R 4,320R 3,377R  70,724R J 
 63,759R 6,353R 4,900 7,239R ~=1,183 7,272R 40,559R 47,831R 61,423R 15,589R 231R 33R 531R 1,125R 63,344R 4,154R 3,419R  70,918R J 
64,500 6,728 5,126 7,160 1,159 7,465 40,674 48,139 62,026 15,643 192 33 547 1,170 63,969 4,302 3,532 71,802 A 







Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D 3 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S$ 62 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total | 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets | 
deposits Depots a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires Préts Autres Ensembl) 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other ¢léments de 4 
et dépits TT ™:«sCO*Papier a court bills bills of Canada anu Emises ae a Préts sur Autres de actif | 
a vue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantissement Vactif \ 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed = Emises sociétés Total residential f 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- _— canadien 
cipalités : 
B1903 B1905 B1906_ B19 10 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949_ —_B1924 
1975 13 4 6 1,804 1,778 | 
1976 8 27 4 i 2,424 2,384 
1977 1 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 5 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 O22 7,523 3 3 9 
1981 84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5 7177 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1982 A 58 148 72 34 AM 65 465 16,144 15,411 42 8 
S Sl 135 105 124 41 65 459 16,573 15,834 41 8 
O 44 170 105 106 55 2 65 669 17,326 16,595 45 8 
N 46 230 127 103 84 1 65 5 770 17,976 17,254 47 8 
D us: 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
1983 J 37 82 156 97 222 70 10 785 20,158 19,472 17 8 
F 78 286 144 71 232 71 13 825 20,807 20,148 19 8 
M 85 Pa | 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 
A 30 250 49 49 385 10 123 5 1,487 22,405 21,761 13 8 
M 173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 21,834 9 8 
J 38 265 5 41 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 7 Ui 8 
J 103 325 49 521 12 164 14 1,694 23,724 23,051 5 12 8 
A 104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5 2 8 
S 143 332 37 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 5 3) 8 
O 109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 5 12 64 
N 61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
D 58 300 3) 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
F 42 287 757 168 114 2,044 Dae 26,305 12 72 8 606 31,832 
M 39 341 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
A 42 491 ee) 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 719 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 1 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 72 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
S 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 1,117 376 10 444 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10 415 35,766 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063 29,771 1,105 592 10 539 36,525 
F 16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
M 49 417 29 1,125 358 112 1,515 31,450 °30,114 1,093 416 14 595 37,073 
A 34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 37,375 
M 147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 484 37,724 
J 180 329 1,406 2} 263 112 1,410 32,327 30,923 1,064 430 49 548 38,121 
J 26 396 1,579 Zs 112 1,342 32,579 31,178R 1,059 483 49 603 38,504 
A 56 339 1,519 5 304 112 1,259 33,449 32,015 1,055 439 45 576 39,158 





| principaux 
‘avoirs 


Liabilities Passif 


—_—_—_———————————— eee 


Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépéots a terme, certificats 


de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins 1 an 
de 1 an ou plus 
B1928 B1929 B1927 
1,253 1,253 
10 1,571 1,581 
20 2,112 D3 2, 
20 2,325 2,345 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
2,435 20,107 22,541 
559 11,002 11,560 
502 11,183 11,684 
758 11,231 11,989 
744 11,096 11,841 
653 11,385 12,038 
649 11,570 12,220 
596 11,743 12,338 
705 12,104 12,809 
761 12,370 13,131 
588 12,965 13,552 
639 13,444 14,083 
789 13,568 14,357 
905 13,889 14,794 
1,005 14,621 15,626 
966 15,169 16,134 
805 16,001 16,806 
808 16,209 17,016 
1,064 16,296 17,360 
1,393 16,574 17,967 
1,968 16,770 18,738 
2,055 16,928 18,983 
2,254 17,255 19,509 
2,381 17,726 20,107 
2,637 18,144 20,780 
2,505 18,923 21,428 
2,671 19,155 21,827 
2,711 19,162 21,874 
2,563 19,841 22,404 
2,435 20,107 22,541 
2,784 20,330 23115 
2,568 20,272 22,840 
2,638 20,600 23,238 
2,743 20,827 23,570 
2,882 20,981 23,863 
2,947 21,098 24,045 
3,151 21,094 24,245 
3,180 21,087 24,268 


Total 
deposits 
Ensemble 
des dépéts 


17,361 
17,967 
18,738 
18,983 
19,509 
20,107 
20,781 
21,428 
21,827 
21,874 
22,404 
22,541 


23,113 
22,840 
23,238 
23,570 
23,863 
24,045 
24,245 
24,268 


Bank 
loans 


Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1934 


208 
387 
477 
522 
712 
805 
951 
814 
770 
604 


855 
817 
815 
814 
814 


800 
799 
797 
755 
748 
744 
739 
736 
715 
714 
711 
7710 


769 
747 
749 
749 
674 
611 
654 
654 
654 
604 
604 
604 


604 
605 
581 
571 
463 
461 
461 
386 


Promissory notes 


Billets 4 ordre 


Less 
than 

1 year 
Moins 
de 1 an 


B1936 


85 
170 
212 
263 
235 
199 
520 

3,040 
3,945 
3,824 


1,014 
1,297, 
1,827 
2,681 
3,040 


3,602 
4,303 
4,030 
4,519 
4,904 
4,968 
5,262 
5,159 
4,928 
4,936 
4,400 
3,945 


4,300 
4,044 
3,370 
3,382 
3,354 
3,959 
3,554 
3,566 
3,810 
3,354 
3,584 
3,824 


3,853 
3,523 
3,251 
3,226 
3,254 
2,917 
3,182 
3,404 


Other 
Autres 


B1937 


144 
181 
258 
325 
953 
1,580 
Pag. 
1,552 
1,624 
1229 


1,655 
1,606 
1,585 
1,565 
1,552 


1,472 
1,497 
1,580 
1,563 
1,551 
1,599 
1,604 
1,660 
1,704 
1,708 
1,651 
1,624 


1,563 
1,553 
1,550 
1,569 
1,546 
1,504 
1,507 
1,489 
1,368 
tsi) 
1,311 
NA) 


1,197 
1,237 
1,250 
1,190 
1,222 
329; 
aS 
1,342 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1925 


NP) 
2,344 
3,113 
3,479 
5,054 
7,888 
12,472 
19,075 
27,500 
29,601 


15,822 
16,139 
17,066 
17,871 
19,075 


19,827 
20,734 
Aa) 
22,311 
22,886 
23,791 
24,501 
25,128 
26,047 
27,336 
PUP SIS) 
27,500 


27,387 
27,499 
26,945 
27,345 
27,474 
28,267 
28,538 
28,579 
28,772 
28,605 
29,481 
29,601 


30,080 
29,564 
29,737 
29,869 
29,966 
30,267 
30,492 
30,854 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 
passif 


B1938 


6,151 


Api Pane 
2,897 
3,880 
3,988 
4,283 
4,011 
3,765 
3,942 
4,936 
5,635 
4,954 
Sylow 


4,840 
5,415 
5,796 
5,864 
6,093 
6,163 
6,309 
6,582 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoirs 
propres 
des 
action- 
naires 


B1939 


1,589 


1,478 
1,436 
1,461 
1,466 
1,482 
1,524 
1,531 
1,542 
1,568 
1,526 
1,573 
1,589 


1,606 
1,655 
1,641 
1,642 
1,664 
1,691 
1,704 
1,722 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B1900 


36,342 


31,587 
31,832 
32,286 
32,800 
333239 
33,803 
33,835 
34,063 
35,276 
35,766 
36,008 
36,342 


36,525 
36,635 
SiS 
21375 
375123 
38,121 
38,504 
39,158 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


OZor> 


OZOVr-crze>end 


CZCS a> a ee eS 


D4 






End 
of peri 


En fin 


de période 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


od 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Assets Actif 


cL 


Cash 

on 

hand 
Encaisse 


B3901 


113 
163 
220 
204 
266 
333 
366 
444 
489 
545 
565 


Demand deposits 


Depots a vue 
In Other 
centrals _—Ailleurs 
Dans les 
centrales 
B3903 B3904 
1,007 81 
947 107 
1,195 88 
1,368 108 
1,627 139 
1,882 123 
2,045 94 
2,445 190 
Dies 188 
2,831 354 
2,942 364 
1,670 139 
1,587 132 
1,627 139 
1,805 147 
1,834 167 
1,959 150 
1,882 123 
2,062 127 
2,126 139 
2,076 91 
2,045 94 
2,277 117 
2,397 145 
2,426 152 
2,445 190 
2,482 181 
2,670 173 
pha ypes 157 
pd pe} 188 
2,746 219 
2,858 DAS 
2,842 296 
2,831 354 
3,232 296 
3,389 333 
3,278 364 
2,942 364 
3,204 393 
3,196 349 
Se10g, 318 
2,983 322: 
3,202 271 
3,261 284 


Millions of dollars En millions de dollars 


Term 
deposits 
Dépots 
a terme 


B3905 


482 

744 
1,166 
1,396 
1,610 
1,908 
1,714 
2,052 
2,419 
3,563 
3,193 


1,604 
1,615 
1,610 


1,866 
1,862 
1,930 
1,908 


1,896 
2,172 
1,927 
1,714 


Government 
of Canada 
securities 
Titres 

du gouver- 
nement 
canadien 


B3906 


Provincial 
securities 
Titres 

des 
provinces 


B3907 


213 
201 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 


Municipal 
securities 
Titres 

des muni- 
cipalités 


B3908 


462 
432 
396 
382 
426 
395 
350 
345 
250 
230 
149 


398 
423 
426 


408 
408 
402 
395 


404 
375 
361 
350 


349 
349 
348 
345 


330 
PIS) 
264 
250 


243 
235 
231 
230 


209 
187 
163 
149 


ZS 
136 
136 
131 


128 
124 









Shares 

in central 
credit unions 
Participation 
au capital 
social 

des centrales 


B3909 


90 
111 
126 
143 
188 
230 
235 
256 
246 
271 
327 


166 
176 
188 


194 
202 
214 
230 


237 
233 
240 
WIS) 


255 
247 
249 
256 


273 
241 
242 
246 


295 
266 
266 
271 


263 
276 
318 
327 


347 
344 
346 
353 


371 
Sa, 


(estimations) 


Cash loans 


Préts en especes 


Personal 
~ersonnels 


B3911 


2,420 
2,762 
3,243 
3,884 
4,512 
5,490 
6,218 
6,391 
5,863 
5,704 
6,255 


4.231 
4,431 
4,512 


4,767 
5,068 
5,267 
5,490 


5,671 
6,085 
6,192 
6,218 


6,370 
6,413 
6,415 
6,391 


6,212 
6,060 
5,964 
5,863 


5,780 
SI) 
5,819 
5,704 


5,847 
6,052 
6,127 
6,255 


6,364 
6,778 
6,996 
7,128 


7319 
8,131 


Other 
Autres 


B3912 


236 
313 
407 
520 
599 
712 
958 
1,173 
1,836 
2295 
2,940 


Syl 
587 
599 


600 
643 
678 
72: 


725 
805 
862 
958 


952 
992 
1,073 
173 


1,457 
Nl} 
1,756 
1,836 


1,812 
1,891 
222 
2293 


2,380 
Del 
2,643 
2,940 


2,991 
3,249 
3,265 
3,334 


3,445 
3,103 


Mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 


B3913 


3,260 
4,035 
5,072 
6,668 
8,986 
11,429 
133725 
15,328 
15,858 
15,336 
18,039 


7,763 
8,461 
8,986 


9,429 
10,076 
10,780 
11,429 


11,881 
12,430 
13,239 
13,725 


14,021 
14,377 
14,743 
15,328 


15,578 
15,968 
16,023 
15,858 


15,451 
14,884 
14,903 
15,336 


15,586 
16,585 
17,630 
18,039 


18,483 
19,176 
19,640 
19,823 


19,859 
20,308 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
de 
lactif 


B3914 


419 
475 
651 
809 
1,022 
1,190 
1,336 
1,620 
1059 
2,104 
2,070 


924 
OHS) 
1,022 


1,080 
1,099 
1,164 
1,190 


P25 
1,374 
1,534 
1,336 


1,413 
1,511 
1,597 
1,620 


1,675 
1,690 
1,840 
1,959 


2,043 
2,011 
2,136 
2,104 


2,258 
2,287 
2,122 
2,070 


2,206 
2,230 
Fie 5) 
2,286 


2,477 
2,443 


Total 
assets or 
liabilities 
Total 
de l’actif 
ou du 
passif 


B3900 


8,814 
10,315 
12,791 
15,692 
19,618 
23,976 
27,338 
30,546 
32,061 
33,527 
37,111 


17,935 
18,857 
19,618 


20,806 
21,914 
23,102 
23,976 


24,851 
26,378 
27,133 
27,338 


28,114 
28,827 
29,711 
30,546 


31,175 
31,910 
31,951 
32,061 


32,290 
32,200 
32,905 
33,527 


34,595 
35,858 
36,795 
SAU 


38,065 
39,484 
40,169 
40,625 


41,655 
42,904 


Liabilities Passif 


Loans 
payable 
Emprunts 


B3916 


211 
266 
273 
338 
401 
587 
7712 
745 
950 
848 
1,275 


299 
360 
401 


408 
434 
488 
587 


599 
614 
631 
7712 


724 
738 
674 
745 


831 
893 
952 
950 


799 
668 
788 
848 


795 
852 
1,101 
1,275 


1,203 
1,396 
1,628 
1,641 


1,450 
1,340 
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Deposits 
Dépots 


B3917 


6,210 

7,507 

9,531 
Leo 22 
15,134 
18,647 
21,770 
25,012 
26,667 
29,061 
32,053 


13,878 
14,498 
15,134 


16,063 
17,006 
17,914 
18,647 


19,470 
20,771 
21,411 
21,770 


22,487 
23,444 
24,215 
25,012 


25,478 
26,339 
26,351 
26,667 


PASS) 
21937 
28,359 
29,061 


29,990 
31,164 
31,747 
32,053 


32,979 
34,110 
34,434 
35,057 


36,190 
37,424 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


B3918 


100 
137 
PANG 
270 
339 
447 
565 
711 
931 
951 
894 


334 
389 
339 


394 
413 
452 
447 


520 
563 
620 
565 


716 
696 
806 
qh 


840 
868 
1,024 
931 


1,075 
1,012 
1,109 

951 


1,045 
1,006 
1,023 

894 


938 
1,008 
1,146 
1,081 


1,143 
1,215 


Members’ equity 


Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


B3919 


1,841 
1,934 
2,286 
2,591 
3,097 
3,563 
3,483 
3,295 
2,767 
1,888 
2,026 


2,877 
2,991 
3,097 


3,341 
3,432 
3555 
3,563 


3,634 
3,798 
= PMS) 
3,483 


3,502 
3,307 
3,304 
AIPA) 


3,255 
3,080 
2,878 
2,767 


2s 
1,913 
1,891 
1,888 


1,964 
1,998 
2,018 
2,026 


2,069 
2,072 
2,020 
1,999 


2,016 
2,028 


Other 
Autre: 
élémer 


B3920. 


453 

471 
485 
571 
647 
732 
748 
783 
745 
779 
862 


547 
617 
647 


600 
630 
692 
ae 


627 
632 - 
698 
748 


685 
642 
713 
783 


770 
730 
746 
745 


680 
670 
758 
779 


801 
838 
906 
862 


876 
897 
941 
847 


856 
897 





D5 


Quebec savings banks 


Banques d’épargne du Québec S 65 


Millions of dollars En millions de dollars 





End 
of period 
| En fin 
|| de période 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1981 
1982 


1983 
1984 

















| 1982 


1983 


1984 


1985 


hes] ZO) ph a Ned eicclo alia Nes) 72 (CAN ales lea ioa lie Leahy (e)elae 


Assets Actif 





Cash Encaisse 


Notes Other 
and bank 
non-interest- deposits 
bearing Autres 
deposits dépots 
Billets ban- 
et dépdts caires 
non 
productifs 
d@intérét 
B2213 B2214 

71 

85 

76 

120 

170 

163 

213 

288 
44 all 
40 390 
53 355 
45 245 
32 296 
26 333 
34 B27 
34 340 
40 390 
30 B52 
26 369 
24 391 
19 364 
32 326 
48 341 
20 347 
32 338 
2A 391 
Sil 383 
41 325 
53 355 
39 267 
40 252 
21 260 
34 185 
32 179 
50 214 
58 204 
39 208 
36 230 
2 248 
26 294 
45 245 
40 310 
48 202 
40 240 
52 190 
45 250 
52 263 
33 254 
47 296 


Canadian securities 
Titres canadiens 





Government 
of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Provincial 
Provinces 


B2204 


Municipal 
Munici- 
palités 


B2205 


Other 
Autres 


B2206 


Mortgages 


Préts 
hypotheé- 
caires 


B2261 


388 
450 
515 
618 
671 
760 
863 
892 


2,638 
2,691 
2,771 
2,794 


2,710 
2,707 
2,684 
2,680 
2,691 


2,686 
2,699 
2,705 
2,721 
2139 
De 
Des 
29S 
2,806 
Ds 
2,760 
Af 


2,776 
2,780 
2,791 
2,810 
2,812 
2,838 
2,820 
2,845 
2,826 
MAD 
2,805 
2,794 


2,795 
2,812 
2,864 
2,875 
2,896 
2,948 
3,066 
S127, 


Other loans 
Autres préts 


Secured Unsecured 


Garan- 
tis 


Non 
garantis 


B2211 


All other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


B2212 


Total 
assets or 
liabilities 
Total de 
actif 
ou du 
passif 


B2200 


805 
884 
971 
1,118 
1,270 
1,452 
1,678 
1,774 


4,243 
4,588 
5255 
5,664 


4,362 
4,428 
4,504 
4,512 
4,588 


4,613 
4,697 
4,818 
4,884 
4,865 
4,931 
4,943 
4,949 
5,004 
5,096 
Ss) 
3,259 


5,196 
5,233 
5,284 
5,237 
5,340 
5,382 
5,420 
5,504 
5,546 
5,619 
5,644 
5,664 


5,705 
5,768 
5,824 
5,904 
5,945 
5,940 
5,941 
6,054 


Liabilities Passif 











Advances Deposits Dépots 
from 
chartered Govern- Other Autres 
banks and ment 
Bank of of Canada Personal Non- Total 
Canada Gouverne- Particuliers personal Total 
Emprunts ment Autres 
aux banques canadien Term Other que 
a charte et Aterme Autres ceux 
a la Banque des 
du Canada parti- 
culiers 
B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 
5 758 
32 819 
iy) 918 
13 1,059 
S) 1,199 
31 1,345 
31 1,566 
14 1,678 
44 2,695 701 416 3,813 
44 2,801 783 612 4,195 
165 2,937 927 fa 4,615 
56 3,437 915 781 5,134 
2,747 725 539 4,016 
1 2,804 736 530 4,071 
i 2,745 836 589 4,170 
73 2,762 es 569 4,106 
44 2,801 783 612 4,195 
27 2,799 807 620 4,226 
15 2,765 810 721 4,296 
10 2,806 845 766 4,417 
7 2,808 891 797 4.495 
5 2,805 884 798 4,487 
4 2,837 915 780 4,552 
3 2,852 912 791 4,554 
2 2,877 899 1S 4,551 
3 2,893 922 779 4,594 
3 2,896 964 827 4,687 
80 2,898 937 817 4,652 
165 2937 927 751 4,615 
118 2,960 919 756 4,635 
100 3,027 901 7712 4,700 
97 3,032 944 770 4,747 
53 3,029 951 780 4,760 
59 3,066 960 825 4.851 
39 3,100 969 804 4,873 
44 3,153 908 862 4,923 
26 3,204 929 837 4,970 
35 3,374 937 671 4,982 
45 3,387 968 735 5,090 
87 3,429 928 718 5,075 
56 3,437 915 781 5,134 
55 3,436 944 744 5,124 
83 3,483 925 796 5,205 
95 3,543 918 786 5,247 
58 S597, 949 844 5,350 
68 3,560 972 849 5,380 
46 3,599 965 853 5,417 
37 3,569 967 895 5,431 
62 3,624 990 905 5,519 





All other 
liabilities 
Autres 
élé- 
ments 

du 

passif 


B2256/7 


42 
34 
36 
46 
62 
75 
82 
82 
386 
349 
475 
474 


351 
357, 
333 
333 
349 


D 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 66 


Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period = ~ = $$ $_$$<________—_—_—_—_——_—_ -—nw— OC 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse ~~ 
et dépéts Retail sales financing Wholesale —_ Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
————————— Financement Financement —__,, ~~) ana rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks desentre- _ Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares | 
and goods prises loans mortgage Créances a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions | 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- | 
goods de con- personnels Préts hypo- _contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou | 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres —_—ordinair¢ 
par les a Phabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 —106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 L522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 = yf Tse 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 PNT) 1,649 246 1,811 666 878 95 —=205 9,492 21 16 2 9 a 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 — BME 10,044 35 22 5 ops ye 
1977 75 25370) 2,396 Deal 437 ae 852 1,013 81 PAS) 10,831 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 2,711 Zales 498 1,736 905 1,137 65 230) 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1532 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 3 13 
1980 182 aay 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 3,737 2132 808 25) 947 1,247 163 233 13,678 14 7 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 1/15) NS 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 20 11,512 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 222 13,063 12 377 53 
1978 I 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,059 67 — pias) 11,168 53 40 8 4 10 
Ill 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,086 67 —226 11,008 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 IS 7 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 | 142 2,649 2,654 2,620 493 1,688 930 1,159 78 22) 12,047 19 1 3 10 
i 53 2,854 2,679 2523 461 1,639 936 1,196 112 — Pep 12,169 60 6 3 5 
Ill }| 208 2,850 2,697 2,182 441 1,574 957 1,224 106 —236 11,795 71 3 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 1332 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 g) 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 —I)2y9} 12,612 5 13 
I 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Il 283 3,300 2,155 2,225 791 1332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV 182 35512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
il 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Ill 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 3,737 2,132 808 1,125 947 1,247 163 233 13,678 14 a 15 11 
1982 I 104 3,509 353511 2323 1,143 1,051 898 734 160 PG) 12,957 15 35 15 
II 60 3,358 3,208 2,525 1,255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 9 51 
Il 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 i 12,501 86 51 
IV 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 225 11,691 177 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 —229 LIES 232 26 24 72 35 
Il 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 222, ols las 34 89 35 
il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 Te 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 = ANY) 11,512 107 98 110 21 
1984 | 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 —22) 12,120 60 107 53 25 
Il 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 ee 12,434 21 103 53 5 
Ill 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 —225 12,653 38 113 53 4 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 O22 13,063 12 377 53 
1985 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 3 —245 13,932 16 110 57 


231 53 
45 3,071 3157 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,594 24 11 53 4 
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a SSS sls Ssh sells sess 
SSS sss sls Us sss 





Total 

assets or 
Other liabilities 
assets Total 
Autres de Vactif 





Foreign Investments éléments ou du 
securities in subsidiary de l’actif  passif 
Titres and affiliated 

étrangers companies 


Placements 
dans 
des filiales 
ou des 
sociétés 
affiliées 
269 68 6,282 
cWal 93 8,161 
445 98 9,521 
526 100 10,323 
100 601 112 11,073 
106 666 111 11,908 
48 930 Nit} 12,825 
14 986 159 14,201 
3 531 104 14,054 
127 452 120 14,493 
Sail 128 12,516 
761 99 12,769 
474 125 14,198 
109 700 109 12,287 
111 815 109 12,156 
48 930 113 12,825 
48 917 184 13,432 
14 1,148 181 13,638 
12 889 176 13,159 
14 986 159 14,201 
11 986 158 14,229 
2. 708 168 14,508 
2 553 134 13,741 
3 531 104 14,054 
3 526 137 14,252 
, 3 489 138 14,934 
356 429 135 14,742 
127 452 120 14,493 
277 119 13,522 
281 126 13,459 
373 132 13225 
321 128 12,516 
371 107 12,139 
316 99 12,362 
362 94 11,915 
761 99 12,769 
610 94 13,124 
734 107 13,516 
647 127 13,687 
474 125 14,198 
445 126 14,810 


489 124 15,346 


Liabilities Passif 


Owing Bank loans 

parent and Emprunts bancaires 
affiliated SS 
companies Canadian Other 
Passif dollars En 

envers En dollars —monnaies 


la société- canadiens _étrangeéres 
mere et 
les sociétés 


affiliées 

133 145 4 
1,019 392 59 
se 4/9) 521 177 
1,248 579 133 
57a 219 43 
S95) 339 35 
1,543 450 43 
1,890 1,126 40 
2,040 1,024 39 
2Sydi| 784 5 
2,163 537 30 
1,971 582 29 
2,053 S15) 2 
1,492 401 31 
1,592 388 42 
1,543 450 43 
1,674 502 46 
1,664 555) 40 
1,838 756 38 
1,890 1,126 40 
2,061 813 52 
2,124 900 62 
1,837 955 48 
2,040 1,024 39 
1,937 1,445 26 
2,145 1,356 26 
1,872 1,573 9 
2,521 784 5 
2,432 1,054 3) 
Desay) 1,069 5 
2,490 SG 30 
2,163 $32 30 
1,934 704 30 
2,149 503 25 
1,924 369 5) 
1,971 582 29 
1,973 249 29 
1,885 279 28 
2,012 273 29 
2,053 315 27 
2,386 336 
2,476 340 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Canadian 

dollars 

En dollars 
canadiens 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangeéres 


Accounts 
payable 
Crédi- 
teurs 


Other 
current 
liabilities 
Autres 
engagements 
a court 
terme 


270 
299 
Soil 
Siey4/ 
172 
216 
180 
181 
129 
158 
PAT 
194 
182 


198 
228 
180 


247 
242 
155 
181 


191 
188 
171 
129 


138 
127 
197 
153 


182 
216 
207 
PAT, 


255 
161 
147 
194 


258 
207 
209 
182 


253 
162 


Long-term debt 


Engagements a long terme 


Debentures, 


bonds and notes 


Débentures, 


obligations et billets 





Canadian 

dollars 

En dollars 
canadiens 


1,542 
2,107 
2,205 
2,584 
3,162 
Bio23 
3,832 
3,987 
3,867 
3,871 
3,167 
2,805 
2,934 


3,868 
3,911 
3,832 


3,859 
33923 
3,903 
3,987 


3,946 
4,140 
4,018 
3,867 


3,827 
3,858 
3,725 
3,871 


3,256 
3,264 
3270 
3,167 


2,882 
2,809 
2,661 
2,805 


2,807 
2,814 
2,987 
2,934 


3,004 
Ay ShS)3} 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangeres 


322 
481 
533 
604 
759 
766 
773 
772 
726 
724 
498 
327 
395 


793 
767 
GTB 


795 
803 
790 
772 


770 
750 
741 
726 


719 
711 
735 
724 


Sls} 
517 
511 
498 


348 
309 
270 
327 


332 
327 
327 
395 


400 
389 


Mortgages 
and other 
long-term 
debt 

Dettes hypo- 
thécaires 

et autres 
engagements 
a long terme 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Share- 
holders” 
equity 
Avoir 
propre 

des 
actionnaires 


WN 00 1010 to nA 
NNMNMCOMNNA—A 
DK onnnn— an 


End 

of period 
En fin 

de période 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
LOT, 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 Il 


1979 | 


1980 I 


1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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eee ees Cena eee ee ee 88 ee 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of Assets Actif 
period =a eae a . a a i z 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary | 
période Encaisse —<—<—<—<—————_—___—_—__—__—_—_—_—_—_——_ .n—nnnn SL advances Ensemble and affiliated 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing _— receivables _—‘Total titres et principaux Investissement, 
aS a Financement Financement and rental Autres avances avoirs dans des | 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential contracts sommes filiales ou | 
and goods entreprises loans mortgage Créances a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans résultant de affiliées 
goods consommation personnels Préts hypo- contrats de 
Biens utilisés thécaires a location ou 
par les Phabitation de baux 
entreprises financiers 
y 
B85 1 B853 B854 B855 B856 B857 B858 B859 B860 B852 B862 B850 B863 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
1977 75 2,370 2,396 PY SWAG 437 1772 852 1,013 81 10,831 226 11,133 666 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1137 65 11,570 153 11,783 930 
1979 404 3219 2,836 2,410 436 582 1,003 1,302 86 12,590 64 13,058 986 
1980 182 B12 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,199 37 13,419 531 
1981 69 3,754 3130 232 808 1,125 947 1,247 163 13,678 174 13,921 452 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 SPA 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1982 J 56 3,319: 3,135 2,471 1,376 1,006 886 714 156 12,844 161 13,061 308 
A 50 3,214 3,101 232i 1,496 994 876 708 166 12,670 130 12,850 346 
S 82 3,138 3,103 2,160 S99) 932 919 698 163 12,501 137 12,720 373 
O 59 S227 3,077 2,065 1,117 920 873 ik 175 12,011 162 12,231 343 
N 80 2,916 3,109 1,992 1,285 911 861 745 174 11,773 7/3 12,027 343 
D 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 11,691 243 12,067 321 
1983 J 85 2,880 3,055 1,944 1,124 873 840 679 151 11,320 368 11,773 438 
74 Dray 2,997 2,046 1,169 886 835 601 148 11,230 487 11,792 434 
M 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 11,181 390 11,661 371 
A 67 2,604 3,034 2,204 1,163 897 818 507 151 11,150 407 11,625 400 
M 89 2,620 3,152 APT 578 908 804 494 154 11,758 284 P2134 345 
J 95 D582, 3,087 2,264 1,563 926 788 477 153 11,518 334 11,947 316 
J 82 2,503 2,992 2A 1,711 919 774 487 163 11,441 457 11,980 312 
A 83 2,427 2,970 1,977 1,669 919 759 490 149 11,142 476 11,701 329 
S 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 10,956 438 11,459 362 
O 66 APE BE) 3,045 2,054 1,714 910 716 309 158 11,044 467 11,578 545 
N 63 2,359 3,097 2,068 1,768 913 708 314 165 11,174 450 11,688 652 
D 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 11,512 336 11,909 761 
1984 J 55 2,397 3,072 220 1,918 886 el 320 148 11,511 282 11,848 636 
f 44 2,409 2,991 2,462 2,005 O17 729 324 165 11,783 245 12,072 548 
M 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 12,120 245 12,421 610 
A 55 2,483 3,004 2,718 2,079 928 776 352 163 12,282 232 12,569 574 
M 57 2,565 3,043 2,664 2,029 909 726 364 184 12,262 241 12,562 537 
J 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 12,434 182 12,676 734 
J 49 2,610 3,134 psy) 2,267 903 694 397 214 12,515 215 12,781 580 
A 52 2,634 3,178 2,404 2,256 915 688 407 209 12,466 190 12,711 568 
S 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 12,653 208 12,916 647 
O 47 2,654 3,345 Do32 2,349 928 675 427 207 12,692 239 12,980 516 
N 45 2,669 Spel 2,443 2,381 945 668 440 220 12,914 220 13,182 426 
D 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 13,064 443 13,601 474 
1985 J 50 2,682 3,531 2,643 2,475 910 641 463 237 133353 210 13,616 465 
k 49 PIST 3,421 2,883 2,518 919 627 477 224 13,568 244 13,864 452 
M 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 13,932R 236 14,241R 445 
A 42r 2,890R 3,526R 3,215R 2,655R 938 605R 521R 235R 14,340R 209R 14,595R 442r 
M S7R 2,812R 3,835R 2,828R 2,873R 943R 596R 549R 230R 14,425r 111R 14,596R 532R 
J 45R 3,071R 3,757R 2,917R 2,802R 947R 562R S69R 211R 14,594R 92R 14,736R 489rR 
J 66 SMa als 3,728 2,781 2,822 882 561 586 234 14,506 97 14,674 440 
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Liabilities Passif Total major End of 
liabilities period 

Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensemble des _ En fin 

parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 

affiliated bancaires Engagements engagements période 
companies Canadian Foreign a long 

Passif dollars currency terme 

envers la En dollars En monnaies 

société- canadiens étrangeres 

mere et les 

sociétés 

affiliées 





1,571 262 2,785 389 3,949 8,956 1976 
1,575 378 2,908 399 4,314 9,569 1977 
1,543 493 3,242 542 4,629 10,449 1978 
1,890 1,166 33155 703 4,816 11,729 1979 
2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 1980 
D521 7189 3,436 549 4,612 11,908 1981 
2RL63 562 3,397 287 3,680 10,088 1982 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 1983 
22053 342 6,026 315 3,344 12,080 1984 
| 2,426 839 3,696 443 3,716 11,120 1982 J 
(| 2 Seyi 732 3,571 360 3,691 10,912 A 
2,490 546 3,574 367 3,803 10,781 S 
ee 71 536 3,484 3 3,658 10,221 O 
| 2,196 548 3,389 254 3,668 10,055 N 
2,163 562 3,397 287 3,680 10,088 D 
, 2,149 642 328i) 397 3,504 9,929 1983 J 
1,908 952 3,226 377 3,390 9,854 F 
1,934 734 3,502 365 3,244 9,779 M 
1,977 618 3,537 459 3,282 9,874 A 
/ 2,163 647 3,635 419 3,216 10,079 M 
2,149 528 3,843 446 Raley 10,098 J 
2,118 446 4,070 367 3,085 10,087 J 
1,957 390 3,947 431 3,046 9,771 A 
1,924 394 3,920 510 2,945 9,693 S 
1,865 347 4,263 495 3,087 10,057 O 
1,906 44] 4,254 435 3,145 10,181 N 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 D 
1,891 346 4,807 331 3,148 10,523 1984 J 
1,840 258 4,888 305 3,184 10,476 F 
1,973 277 5,279 317 B55 11,001 M 
1,948 293 5,428 359 3,076 11,103 A 
1,847 297 5,510 313 3,178 11,146 M 
1,885 307 5,701 345 BUSw. 11,395 J 
| 1,798 323 5,590 368 3,165 11,244 J 
| 1,794 290 5,538 358 3,261 11,241 A 
| 2,012 302 5,597 311 3,329 WiS52 S 
1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
1,953 334 555385 335 3,413 11,569 N 
|| 2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 
| 2,309 348 5,695 234 3,334 11,920 1985 J 
2,247 371 5,990 244 3,370 12,223 F 
(2,386 335i 6,182 264 3,419 12,588 M 
2,501R 346R 6,517R 229R 3,319R 12,911Rr A 
—-2,454R 334R 6,412R 305R 3,434R 12,940r M 
_ 2,476R 340r 6,608R 362R 3,396R 13,181Rr J 
| 2,543 345 6,458 425 3,432 13,203 J 


D Q Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie $70 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and a ae aa de eae ee aa a = ~ > Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate —_ loans loans Total 
ou ———_.. a Titresdes Titresdes, bonds common — and sales = Immo- __ Préts Préts sur Funds Balanc- —_ Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- receipts | 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-  Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources _ brutes de fonds | 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 Ll 96.1 10.9 —s02 195.9 228.3 Dial 94.6 223.6 1M 15.6 =i 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 30.7 —0.1 —55.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 — 135) 516.7 97.9 54.1 —0.3 1,310.2 26.6 1,283.5 He VP. 606.5 
1974 =1E5 3.4 =z, 934 63.8 4.1 343.2 109.8 PATE? 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 D2 1,479.4 1,143.5 5933) 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 Shi 106.5 560.6 87.1 81.1 == Bh il 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 —10.1 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 131955 614.9 
1977 —0.8 88.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 Hel 1,097.3 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Sep 183.1 =45 456.7 194.2 —13.4 Oda 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 25595 1,912.0 887.6 
1979 Lay 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 1257 SNS: 138.2 VS: S25 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 TOW. 229.3 26.1 =eherl 1,035.4 QDS 22S 4.3 B95el 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 Sy) 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 Se 4,140.4 1,768.2 853.7 
1982 83.3 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 534.6 152.9 17.6 3921.6) Nips 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —200 —524.2 1,274.3 356.2 5) 418 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 195.2 BMS) PAS 52917 50.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 
1982 J 37.9 74.7 25:6 20.7 2.3 —0.6 11.6 19:0 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6 305.9 120.3 80.2 
A —52.9 128.0 166.1 41.5 —0.8 52.2 43 1.2 —84.9 28.6 56.2 Orh 0.5 349.8 23 347.5 103.9 jeer 
S YT] 106.6 58.4 6.7 14.6 123.7 —89.3 Meds PPR 38.6 5.0 10.9 43 162.7 —23.6 186.3 131.3 92.7 
O —60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 =o? =—O301 106.8 SAS) 25.3 8.2 —4.4 5153 —6.4 521.7 120.5 134.0 
N }|—116.9 =A 135.5 78.3 2.6 146.9 89.0 17.4 = —8.6 31.4 3.7 alee 244.3 0:1 244.5 95.1 103.7 
D 46.6 -65.1 28.3 48.5 3.1 197.3 90.6 —24.5 —149.8 96.0 S7e0) 2.5 10.6 341.1 =9'5 350.6 252 159.3 
1983 J 34.2 148.3 —45.4 18.1 —0.8 104.1 43.6 B37 Oek 58.2 28.2 ali) —9.4 440.6 iS) 464.1 164.9 106.7 
F peek} 53.0 14.5 98.0 = 3 1595 24.7 Aley0) —8.6 65.8 19.6 Sa 23.0 389.1 a) 387.4 173.1 107.3 
M 62.6 118.0 91.4 2.7 —=I)3) 177.5 —15.4 —18.4 —174.5 99.7 25:3 4355 174 404.8 32.9 372.0 208.2 108.5 
A —105.9 1527 135.6 18.8 144.8 33.6 —88.1 L3 67.7 82.7 1.0 3.4 463.4 38.3 425.1 176.3 108.6 
M 3.2 60.3 150.1 38.7 12.4 SAVE 120.6 O73 9310) 98.9 30.7 0.4 27.0 370.0 =o2 BI33 219.4 120.6 
J =15.5 —63.6 86.1 39 18.3 115.0 74.2 —82.9 =e 182.1 We) Se ee OS 2250 =—9.] 234.2 325.0 142.9 
1} 44.7 —94.4 57.4 —60.1 =O, 126.9 55.0 Sed 1) )(0) 181.1 36.9 =2hl 5.4 2259 33.9 191.9 330.7 149.6 
A —47.5 —40.0 60.4 68.8 —1.4 70.1 42.8 20.7 82.9 107.9 7A 15, 3.1 373.0 2.9 370.1 253.8 145.9 
S 4.1 130.0 19.1 23.9 ole Om 35.6 0.9 —136:3 230.9 36.3 0.5 6.1 281.1 —4.] 285.2 382.2 Yah 
O 36.1 364.3 15.2 42.5 (9 14.2 235 102.1 30.6 ZS BiEZ 0.5 —1.6 691.5 1.6 689.9 162.6 135.0 
N 55.7 So 64.8 AN 8.1 114.7 14.2 29.4 Dy 45.9 55.0 —0.6 20.2 461.7 7.4 454.3 180.5 134.7 
D -16.1 =2 212 81.2 16.6 10.6 210.3 Aay) a5 —189.0 108.6 —14.1 04S 357. 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J 16.8 44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 91 Douek —8.6 22 ==1leiI 152 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 -28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 0p —20.8 —80.5 98.1 15.4 3 ee 348.6 —15,0 361.6 73 Vey 117.1 
M =i 207.4 14.1 —41.6 36.5 Bilis 118.5 ioe! 32:6 21.4 = ie) =a) 13 360.5 = 360.8 191.9 170.4 
A 11.7 141.8 37.8 —31.6 —4.6 92.7 —58.4 = 3) JI 6.1 52.4 38.5 2.0 0.5 238.9 ee 244.4 158.9 106.5 
M Ng tar 49.0 109.3 157.2 82.4 —40.7 40.5 —45.2 —142.5 62.6 24.0 1.3 18: 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J 148.3 85.1 248.3 —63.2 428.1 —14.5 8} 18.1 90.7 119.7 34.5 SRE yk! 603.4 15.7 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 —49.7 47.9 20.0 S#il 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A 60.6 199.2 253.2 139.1 1.9 —18.0 9.0 31.9 ies) =e Bi)o) 3.6 —6.4 Seley Sabet ats 134.0 
S 98.1 67.7 319.3 74.1 TS 16.0 64.6 athe) L250 75 7.8 3.4 4.6 591.9 a 586.7 109.8 102.3 
O 79.9 34.4 452.5 174.4 a5) 173.6 9.8 —58.9 JOU 16.2 12.2 3.4 —8.8 474.9 3:3 471.6 120.3 104.1 
N 97.4 265.3 139.2 79.7 19.7 267.0 Seal —204.3 192.0 57.5 19.4 16.6 8.1 411.6 7.7 403.9 175.9 118.4 
D 32.4 —202.5 SYM —4.8 8.8 268.3 345.3 31.2 —98.4 47.2 29 42,  —183 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J 102.4 234.4 ised 86.8 12.6 90.0 46.3 225.2 —24.7 ee 13:3 =a, 0.9 501.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
F 184.2 123.6 298.5 112.2 21.2 19.6 16.7 593 28a 108.2 4.0 4.6 to 398.3 23 396.0 232.5 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 4.2 oto Se — 2.8 137.6 92.4 18.4 4.4 45 B42 12.1 500.2 297.6 205.2 
A 374.7 86.4 324.6 5.8 09 100.5 2B ial —60.6 —317.6 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 
M 433.1 68.7 24.2 80.3 11.2 190.7 42.3 19.0 ley 83.6 RD. —il.5 0.6 898.4 87.4 811.0 235.4 151.9 
J 109.9 215.6 285.8 61.4 —6.6 L179 —48.4 —100.1 288.3 163.1 6.8 —0.8 5.8 447.6 7.8 439.8 303.4 140.3 
J 63.2 318.1 86.9 79.6 2.6 —4.9 $5.7 128.8 189.3 42.4 —49.2 PR A eth) 136.3 LS 124.9 233.8 191.4 


D9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














i Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
| Le mercredi ae Obligations Total 
| Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
t Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
{ canadien Sl Sa a INTE canadiens and 10 years Total 
| Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1 a5 ans under Plus de 
H Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
| bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
| Obligations charte : provinces municipalités obligations 
| émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
j au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 














prét hypothécaire 
| 
_ 1984 D 5) 2,037.0 247.0 837.9 473.8 532.5 13 1,059.0 0.4 5,189.0 28.5 264.5 140.8 405.3 5,622.8 
12 1,861.9 126.6 1,078.8 337.8 540.6 1. 1,140.3 2.8 5,089.9 18.7 203.7 152.4 356.1 5,464.5 
19 2,085.0 21.3 928.4 199.8 498.3 2.4 924.1 1.4 4,660.7 24.0 93.0 144.6 237.6 4,922.2 
| 26 Porro) Wes 61.2 856.0 230.8 314.7 25.4 966.3 12) 5,007.4 iD 254.9 102.3 357.2 5,382.5 
| 1985 J 3 2,384.4 54.0 544.4 2399) S52 0.7 1,005.8 4D 4,762.8 19.0 194.1 13 201.4 4,983.2 
9 2,538.5 160.1 846.6 206.8 419.7 2.0 987.5 1G 5,180.4 14.0 185.5 1855 321.0 5,515.4 
16 2,454.1 289.7 1,142.1 3553 457.6 6.6 1,083.5 Bes) 5,791.5 29.8 171.4 213.0 384.4 6,205.8 
23 2,322.4 327.4 928.0 269.9 321.7 1.4 1,024.9 ap) 5,198.2 19.1 PSECU 180.0 437.7 5,655.1 
30 BEX 363.6 945.3 317.6 434.4 1.9 882.5 3.6 5,330.0 225 259.7 200.2 459.8 5,812.4 
| F 6 2,757.8 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 2.1 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 6,114.3 
13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 5,090.4 
20 1,925.7 Waits 644.3 192.4 B27 22.3 905.6 Del 4,141.3 14.0 109.9 =e =f 4,147.8 
By 1,825.9 92.3 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 3.2 4,488.1 13.0 127.3 =O? Silat 4,552.2 
| M 6 S57. 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 sks} 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 4,267.5 
13 1,983.4 94.2 635.8 125.7 313.2 11.2 966.2 jie 4,130.8 onl 162.9 oO! 112.8 4,252.8 
20 2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 PES) 4,467.1 is} 154.1 6.8 160.9 4,635.3 
27 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 B13 1,033.4 1.9 4,559.6 45 12907 89.4 219.0 4,783.2 
A 3 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 5,126.2 
10 2,170.4 181.8 847.6 15233 226.9 2.0 1,355.0 1.5 4,937.5 3)-// 160.2 80.2 240.4 5,183.6 
| 17 2,895.5 152.0 a 158.8 310.8 7.6 1,423.0 ES) 5,727.8 12.4 281.1 143.5 424.6 6,164.8 
24 2,742.7 215.1 1,006.4 445.0 SMES yd 1519/9 3.1 6,312.0 19.4 137.4 38.5 175.9 6,507.2 
M 1 1,868.9 176.3 1,092.8 259.9 356.5 13.8 1,570.5 43 5,343.0 16.9 132.3 56.0 188.3 5,548.2 
| 8 2,037.9 283.2 1,209.4 175.4 431.7 12.4 1,368.9 39) S22.2 22, 209.0 110.5 BLS 5,864.4 
| 15 2,642.7 296.7 1,354.0 185.8 537.3 46 1,455.0 43 6,480.4 18.4 31357 148.0 461.7 6,960.5 
22 3,316.7 353.4 902.1 13102 507.2 10.6 1,256.7 3.8 6,481.8 27.0 286.3 104.6 390.9 ~ 6,899.7 
| 29 2,748.1 503.4 869.9 170.0 365.3 af) ii lsy25) 49 5,821.3 46.4 356.7 170.3 527.0 6,394.8 
! 
| J 5 3,268.3 317.5 742.3 120.2 448.7 3.1 1,105.1 4.7 6,009.8 GES 274.6 S179 652.5 6,679.8 
12 3,315.8 275.6 918.7 123.6 615.0 INE? Wer | 4.8 6,476.8 26.3 334.2 206.7 540.8 7,044.0 
19 3,003.1 280.4 773.8 147.4 455.1 2.8 988.5 4.4 5,655.5 18.4 253.8 178.0 431.8 6,105.7 
. 26 2,979.5 216.2 673.0 193.2 348.5 1.5 1,052.1 3:5 5,467.6 16.5 209.0 172.8 381.8 5,865.9 
| 
J 3 3,314.6 145.4 818.8 131.4 436.8 jes} 1,140.0 0.1 5,988.3 10.9 369.9 248.0 618.0 6,617.2 
| 10 2,582.0 111-9 817.7 103.1 495.9 Sei o79a 4.3 5,100.4 ils) 299:5 217.6 SES 5,628.8 
. 17 2,649.7 147.4 624.0 173.1 303.8 1.2 999.1 4.4 4,902.8 68.5 356.0 234.3 590.3 5,561.6 
! 24 2,933.0 155.9 843.9 120.7 245.7 6.9 965.0 4.5 SBS) 16.9 50.8 105.3 156.2 5,448.5 
) 31 2,739.3 170.2 1,198.6 315.0 202.4 1.6 139201 4.4 6,023.6 6.5 177.1 94.5 271.6 6,301.7 
| A 7 2,463.2 213.3 1,212.8 343.5 BS2nL 5.0 1,386.8 3.9 5,960.6 5.9 282.1 163.9 446.0 6,412.5 
| 14 ISS 257) 167.6 957.3 180.0 372.2 1.4 1,242.3 4.7 5,458.2 3:9 310.8 234.3 545.1 6,007.2 
P| 2,560.5 104.9 1,090.3 199.3 298.3 0.8 1,282.1 4.6 5,540.8 PSE7, 329.7 217.6 547.3 6,103.8 
28 3,237.6 158.9 1,054.1 V7 340.5 15:3 1,492.0 3.3 6,481.2 30.4 304.9 76.0 380.9 6,892.5 
| S 4 3,289.0 117.2 1,053.0 165.6 376.4 4.0 1,384.5 5.0 6,394.7 10.8 311.8 70.3 382.1 6,787.6 
11 2,699.7 68.5 1,168.3 196.6 336.6 48 1,326.9 6.2 5,807.5 7.2 184.6 —94.8 89.8 5,904.8 
18 2,510.0 98.4 807.9 138.2 178.4 2.0 1,214.2 WES 4,951.6 10.8 254.6 —60.3 194.3 5,156.7 
25 S15 75 44.5 804.3 85.3 281.0 35 1,174.0 2.0 551-0 36.3 357.0 21.0 378.0 5,966.0 





Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 10 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) S72 


Millions of dollars En millions de dollars 


End Assets Actif d 
of period ! 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand _ Portefeuille-titres au coat d’acquisition assets 
deposits —_————————— C—0OEO=™Rn nn TT At es 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total élément’ 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Pactit 
a vue rn vr’ oan Ensemble { 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other _ affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and___— Préts and and Autres companies _ portefeuille t 
ae aaa CoD Titres des provinces et e—_————— debentures hypothé- common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme cnt Le OookS institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétes 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires  ordinaires 
Bons du 
Trésor et : 
billets a 
court terme 
1972 75 3 11 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 Dy 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 I 22 116 5 43 65 a 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 l 48 64 i 48 65 12 142 632 LS: 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 a3 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 Th 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 1 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1979 I 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 9382 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222) 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
II 91 9 287 262 18) 102 9 172 13397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 15395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 otis) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 19 104 5 165 1,355 1,329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 w 77 103 6 162 1,208 LS Si/ 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
II 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
Il 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 147 178 234 208 27 103 165 18 190 1,059 1,717 1,355 58 5,312 129 
Ul 134 243 259 164 Bi 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 53 5,622 133 
Ill 154 368 281 158 20 129 119 23 190 1,103 2,024 1522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 I 155 439 391 231 30 103 128 25 166 1,173 2354 1,748 160 6,944 174 
II 115 537 413 194 43 97 103 32 173 1,203 2,492 1,771 191 7,248 184 
Il 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 
IV 115 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1985 I 121 486 596 327 64 144 70 36 218 1,238 3,367 2,252 209 9,007 203 


Il 159 508 660 359 55 227 56 29 265 1,272 3,599 2,394 119 9,544 224 


—_—_—_—_—_—_—_—— 


i! 


S 73 





Total 


assets Or 
liabilities 
(at cost) 

| Total de 

| Paectif ou 

| du passif 

| (valeurs 

au cout 

| acquisition) 


2,838 
2781 
2/729 
2;801 
2162 
3,019 
31565 
4.011 
4559 


4962 


5,233 


6,651 


3.827 


S015 
4011 


4,234 
4293 


4.409 


4559 


4,793 











4,835 
4,888 
4,962 


5,024 
4,935 
5,065 
5,233 


5,587 
5,888 
6,317 
6,651 


e272 


7,546 


8,206 
8,396 


9,331 
9,927 


Liabilities Passif 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


— 
KH WNOWIW— Whe 


—" 


—_ 


WOoho Worn 


Accounts 
payable 
Crédi- 
teurs 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


a enero 


—_ 


Shareholders’ equity 


Avoir propre 


Share 
capital 

and 
contributed 
surplus 
Capital 
social et 
surplus 
d’apport 


2,387 
2,279 
2.323 
2,427 
225) 
Avail 
2,950 
3,204 
3,549 
3,830 
4,172 
5,248 


3,106 
S)lsh7/ 
3,204 


3,343 
3,332 
3,408 
3,549 


Sail 
3,740 
3,760 
3,830 


3,932 
3,873 
4,004 
4,172 


4,458 
4,651 
4,984 
5,248 


5,874 
6,070 
6,520 
6,754 


7,488 
WS 


Retained 
earnings 
and realized 
gains 
Bénéfices 

non distribués 
et plus-values 
réalisées 


402 
461 
313 
340 
400 
437 
554 
714 
905 
1,020 
947 
1,259 


624 
688 
714 


778 
856 
885 
905 


899 
966 
1,026 
1,020 


1,001 
998 
944 
947 


999 
1,103 
1,198 
1,259 


1,230 
1,327 
1,513 
1,521 


1,639 
1,803 


Investment portfolio at market value 
Portefeuille-titres aux cours du marché 


Canadian securities 
Titres canadiens 


Government Provincial Corporate 
of Canada and bonds and 
bonds municipal debentures 
Obligations securities Obligations 
du gouverne- ‘Titres et 
ment des provin- débentures 
canadien ces et des de sociétés 
munici- 
palités 
12 24 91 
8 25 118 

16 28 119 

22 44 149 

51 50 140 

67 50 161 

84 64 179 
143 Sil 180 
254 75 157 
209 69 134 
321 evil 136 
342 142 157 
111 56 180 
110 53 179 
143 51 180 
147 55 156 
285 71 163 
250 62 156 
254 1p 157 
231 76 144 
206 79 144 
176 71 128 
209 69 134 
233 69 139 
232 2 118 
266 92 148 
321 111 136 
246 132 189 
270 130 202 
288 149 184 
342 142 157 
375 129 Nsy7 
391 134 155 
497 155 153 
595 139 166 
618 210 212 


Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,776 
1,576 
1,135 
1,254 
1,204 
1,129 
1,178 
1,371 
1,758 
1,741 
1,810 
DSi 


1,324 
1,370 
1,371 


1,422 
1539 
1,653 
1,758 


1,933 
2,009 
1,694 
1,741 


1,478 
1,316 
1,452 
1,810 


2,115 
2,502 
2,648 
2,817 


2,871 
2,825 
3,300 
S5512 


4,096 


Foreign securities 


Titres étrangers 


Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,068 
601 
B57, 
500 
33 
431 
558 
738 

1,134 

1,331 

1,550 

2,264 


628 
712 
738 


7716 
795 
949 
1,134 


1,203 
1,302 
1,271 
1,331 


1,271 
1,241 
1,216 
1,550 


1,812 
Pe ANI 
2,176 
2,264 


2,349 
2,293 
2,520 
2,724 


3,045 


Other 
Autres 


End of 
period 
En fin de 
Total portfolio période 
Ensemble des titres en portefeuille 
Items Other Total 
shown Autres Total 
Ensemble titres 
des postes 
précédents 
2,986 383 3,369 1972 
2,338 544 2,882 1973 
1,681 606 2,287 1974 
1,983 703 2,686 1975 
2,005 779 2,784 1976 
1,868 1,182 3,050 1977 
2,100 1,652 Bele 1978 
2,553 Vag fess) 4,287 1979 
3,473 1,614 5,087 1980 
3,589 1,432 5,022 1981 
4,038 1,480 5,518 1982 
5,839 1,838 7,677 1983 
1984 
2,340 1,834 4,174 1979 I 
2,462 1,810 4,272 Ill 
2,553 1,733 4,287 IV 
2,624 1,747 4,372 1980 I 
2,918 1,723 4,642 Il 
3,147 1,709 4,855 ll 
3,473 1,614 5,087 IV 
3,678 1,629 5,307 1981 I 
3,858 1,482 5,340 Il 
3,467 1,408 4,875 Ill 
3,589 1,432 5,022 IV 
3,306 372 4,678 1982 I 
3,074 1,405 4,480 ll 
SPO 1,466 4,744 Ul 
4,038 1,480 5,518 IV 
4,562 1,640 6,202 1983 I 
5,281 1,654 6,936 Il 
oye) 1,781 7,309 Il 
5,839 1,838 7,677 IV 
6,049 2,006 8,055 1984 I 
5,995 2,045 8,040 I 
6,836 2,011 8,848 Il 
7,314 1,922 9,237 IV 
8,403 2,166 10,568 1985 I 







Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D l l Sociétés d’investissement 4 capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $74 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of Assets Actif Total 
period Se 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au coit d’acquisition assets (atcost) 4 
deposits a a a na errs NEE Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments —l’actif ou | 
et dépéts _—‘ Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary _ portfolio de lactif du passif 
a vue —————— sa an nnn ETO ETC MEISE TNE) 1 (valeurs 
Government of Canada Provincial | Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisitio | 
municipal Papier deposits debentures —_hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
L 
1971 8 l 2 10 37 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 | 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 | 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 SUD 22 38 492 6 504 
1977 4 > 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 a 8 9 28 16 377 61 | 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 | 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 l 34 1S 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1979 Il 4 5 4 6 SS) 19 418 52 4 28 592 8 604 
III 8 5 7 5 4] 18 369 55 2 31 535 8 Sry! 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 l 29 537 12 558 
1980 I 7 | 11 7 6 28 14 397 64 | 31 555 10 572 
ll 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 1S 577 
III 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 l 396 71 4] 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 l 39 10 408 75 42 596 12 614 
I 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
III 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 1S 652 
1982 I 5 13 4 49 13 399 84 If 52 621 22 647 
Il 4 3 13 1 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Ill 4 9 13 1 47 13 384 oF 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 | 2 | 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
II 4 132 16 4 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
Ill 4 16 15 D: 2 De 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 I 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 | 9 14 15 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
II 7 25 19 1 10 33 PACT! 443 128 4 110 991 40 1,038 
III 9 4 18 Z ll 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 | 19 10 21 2 2 26 217 483 155 5 115 1,037 32 1,088 
II 13 8 23, 1 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 





— 
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Accounts 
payable 
Crédi- 
teurs 


a eee 
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Long- 
term 
debt 
Engage- 
ments 

a long 
terme 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


_ 
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Total 
Total 


Share 
capital 
Capital 
social 


381 
349 
347 
340 
367 
224 
222 
301 
301 
315 
310 
357 
676 
699 


302 
301 
301 


302 
302 
302 
315 


311 
311 
310 
310 


343 
347 
347 
357 


368 
550 
569 
676 


683 
702 
692 
699 


710 
728 





Shareholders’ equity 
Avoir propre 


Retained 
earnings 
and 
realized 
gains 
Bénéfices 
non 
distribués 
et plus- 
values 
réalisées 


314 
269 
300 
315 
334 
253 
257 
216 
214 
258 
312 
279 
297 
306 


265 
209 
214 


228 
241 
268 
258 


273 
294 
301 
312 


277 
274 
272 
279 


323 
318 
305 
Yi} 


310 
303 
312 
306 


325 
376 








Investment portfolio at market value 


End of 


Portefeuille-titres aux cours du marché period 
En fin de 
Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
Obligations securities Obligations —_ shares shares des postes 
du gouverne- Titresdes et Actions Actions précédents 
ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
canadien et des de sociétés ou ou 
munici- ordinaires ordinaires 
palités 
3 38 797 ull 1 870 84 954 1971 
1 13 814 31 860 134 993 1972 
3) 636 18 660 295 955 1973 
i 5 468 14 488 296 785 1974 
1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
5 3 19 584 46 2D 660 84 744 1977 
3} 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
5) 8 15 660 106 l 795 146 941 1979 
21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 1980 
11 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
17 1S) 692 167 16 907 187 1,094 1982 
16 ] 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
21 3 235 936 Bape 13 1,430 272 1,703 1984 
5 4 20 747 82 5 864 123 987 1979 II 
5 7 18 665 93 2 790 147 937 Il 
5 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
7 4 13 696 106 8 835 162 997 II 
12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Il 
2a 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 IV 
11 i 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
11 4 9 732 157 i 921 184 1,105 Il 
13 3 8 623 135 6 788 167 955 I 
11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
13 1 12 545 111 ibe) 695 174 869 1982 I 
12 1 12 465 123 12 626 191 816 I 
13 1 13 531 135 14 707 196 903 Il 
17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
18 15 WP 189 16 965 255 1,220 1983 | 
16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 II 
15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Il 
16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 IV 
16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 | 
19 l 196 806 200 6 1,227 315 1,543 Il 
18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 ll 
Di B 235 936 222 13 1,430 2D, 1,703 IV 
22 2 200 1,046 240 8 L519 302 1,821 1985 I 
ll 


Federal Business Development Bank 
D l D: Banque fédérale de développement S 16 


LJ 12 Banque fédérale de développement 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year assets or 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers _— and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books ments éléments delactif outstanding éléments reserves Dépenses Intéréts sur 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif  Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d@emprun- placements _l’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 Ns igs) 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 Gls) 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 Soe 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 1738 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599:5 B22; 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 525 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 224.3 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 S5257 3345 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 1522 163.5 276.7 TAS, 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 Sek 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 M 26.4 Dis 29.4 106.0 1,984.3 34,617 1,864.1 63.6 ODT 1,599.3 169.3 159.1 23.9 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 1,979.6 34,317 1,857.3 5915 1,916.8 JWSSISES) 190.3 151.2 29 6.1 16.7 
J 19.4 25.2 31.4 86.6 1,973.8 33,987 1,853.7 91.3 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A 15.2 17.8 31.4 83.6 1,962.0 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 92.9 1,948.3 33,634 1,821.7 71.5 1,893.2 1,553:3 182.1 157.8 WS) 6.0 16.2 
O 22.2 15:3 36.5 100.3 1,927.3 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 Dy 6.7 16.5 
N 20.2 17.3 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 1257 1,917.1 15893 191.0 186.8 23.1 6.3 15.9 
D 31.3 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 1,912.2 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J 21.1 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 1,756.5 1173 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 PEG 6.1 16.3 
F 15.0 16.2 36.2 102.9 1,863.2 31,602 W355 144.1 1,879.6 1,502.3 2150 162.2 21.9 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 23.5 6.9 16.6 
A 16.1 27:5 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 717.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 21.9 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 1,798.2 1,402.4 198.3 197.5 Die 6.1 14.1 
J 17.6 23.1 43.8 12.9 1,764.1 28,876 1,624.4 133.5 VISe9 1,367.7 202.1 188.1 eet 5.5 14.4 
A 28.5 14.6 39.5 87.6 1,739.4 28,348 1,597.7 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 55 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 E7221 27,690 1,584.4 1359 1,720.3 1,319.6 193.1 207.6 19.6 5.4 13.3 
O 26.1 229 47.4 83.4 1,704.3 Dele 1,563.4 Les 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 1337 
N 25.2 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 Sy) 13.2 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 1,532.6 111.3 1,643.9 NET 187.7 198.5 19.6 5.9 13.4 
1984 J 57 19.3 32.3 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 13.3 
F 24.3 21.8 Shlei 714.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 259.3 207.5 17.8 59 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 WB)! 199.8 18.6 6.6 139 
A Boer 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 DSS 38.2 119.3 1,595.1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 Wi) 122, 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 7.3 12.4 
A 13.5 25:1 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 195.7 18.4 4.1 12.2 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 4.3 11.8 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 123 
N 34.6 26.4 33.1 13555 1,571.8 21,678 1,426.5 217.3 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 iA 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 15722 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 122 
F 33.6 27.5 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 177.7 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 52 11.8 
A 32.5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 ig 3.8 11.5 
M 50.8 26.5 32.5 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 42 10.8 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 151.2 1,596.5 882.0 507.2 207.3 17.6 42 11.4 
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Selected indicators of money and credit 
Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 


Millions of dollars En millions de dollars 


Monetary aggregates Agrégats monétaires 








Currency outside banks M1 (Currency and demand MIA (MI plus daily interest 
Monnaie hors banques deposits less private sector float) chequable and non-personal 
M1 (Monnaie et dépdts a vue notice deposits) 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (M1 plus les dépots a 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- 
Données non Données férables par cheques et les 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépéts 4 préavis autres que 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) 
Données non Données 
désaison- désaisonnalisées  Unad- Seasonally 
nalisées justed adjusted 
Données non Données 
désaison- désaisonnalisées 
nalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 
10,239 10,111 25,226 24,903 29,623 29,230 
10,138 10,112 24,736 24,619 29,301 29,054 
10,190 10,136 23,864 24,350 28,289 28,550 
10,596 10,180 27,116 25,784 31,612 30,028 
10,122 10,223 25,586 25,690 30,169 30,213 
10,038 10,289 24,532 25,246 29,105 29,942 
10,024 10,314 24,426 25,067 28,975 29,749 
10,141 10,412 24,812 25,204 29,691 30,272 
10,337 10,478 25,422 25,870 30,610 31,147 
10,673 10,630 25,712 25,570 31,120 31,033 
10,876 10,652 25,920 25,382 31,384 30,902 
10,862 10,706 25,282 25,080 30,981 30,958 
10,849 10,724 25,667 25,376 31,534 Sy Sy) 
10,825 10,802 25,602 25,574 31,641 31,475 
10,967 10,901 25,306 25,852 S559, 31,815 
11,392 10,952 27,983 26,586 34,457 32,650 
10,971 11,079 26,683 26,804 33,093 33,114 
10,873 11,160 26,594 Apes seise) 33,930 
10,920 11,247 26,714 27,304 33,498 34,274 
10,945 D282 27,178 27,503 34,188 34,772 
11,146 11,292 27,202 27,730 34,305 35,022 
11,512 11,468 28,369 28,111 35,833 35,654 
11,842 11,593 29,191 28,582 36,835 36,306 
11,877 11,646 29,107 28,777 36,918 36,809 
11,856 11,767 29,047 28,914 87212 37,067 
11,868 11,851 28,715 28,800 37,165 37,070 
11,974 11,887 28,543 29,029 37,431 37,502 
12,401 11,965 30,225 28,860 39,296 37,343 
11,891 12,003 28,701 28,915 37,654 Sis 
11,786 12,067 28,321 28,843 37275 37,943 
11,759 12,170 28,430 29,120 37,526 38,467 
11,950 12,255 28,802 29,256 38,141 38,932 
12,208 ine Wi 29,036 29,321 39,043 39,566 
12,403 12,393 29,398 29,221 40,049 39,998 
12,676 12,403 29,470 29,006 40,901 40,541 
12,706 12,486 29,073 28,667 41,050 40,821 
12,678 12,576 29,097 29,018 42,163 42,053 
12,709 12,624 29,258 29,320 43,769 43,631 
12,733 12,715 28,567 29,141 44,382 44,563 
13,364 12,884 30,359 29,052 47,803 45,477 
12,774 12,838 29,364 29,333 47,559 47,291 
12,600 12,947 28,358 29,002 47,469 48,486 
12,659 13,094 28,828 29,513 48,688 49,891 
12,818 13,118 28,687 29,108 49,610 50,566 
13,054 13,187 29,555 29,797 52,619 53,266 
13,278 13,260 30,155 30,002 54,855 54,849 
13,608 13,247 30,644R 29,983R 56,975R 56,216R 
13,585 13,406 30,756R 30,494R 58,191R 58,137R 
13,614 13,498 31,196 31,225 60,252 60,350 


M2 (MIA plus other notice 
deposits and personal term 


deposits) 


M2 (MIA plus d’autres 
dépéts a préavis et les dépéts 
a terme des particuliers) 


Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2031 


122,433 
123,648 
119,598 
122,305 


122,190 
122,354 
123,130 
124,860 
127,763 
128,603 
129,240 
129,075 
129,961 
130,398 
1295797 
132,057 


131,396 
132,062 
132,466 
133,214 
133,592 
134,825 
136,390 
136,881 
VS Te229 
136,887 
135559 
136,569 


135,584 
135,608 
136,138 
137,754 
140,073 
141,158 
142,146 
142,185 
143,161 
144,504 
143,343 
146,386 


146,727 
146,601 
147,763 
149,099 
152,440 
153,850 
155,602R 
156,383R 
158,117 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1630 


121,240 
122,490 
119,923 
121,681 


122,941 
123130 
124,804 
125,870 
127,242 
128,109 
128,142 
128,117 
128,975 
129,629 
130,343 
131,521 


132,289 
133,544 
134,138 
134,163 
133,012 
134,209 
135,182 
135,943 
136,210 
136,093 
136,286 
136,066 


136,546 
137,090 
Lagi 
138,647 
139,471 
140,454 
140,864 
141,237 
142,123 
143,711 
144,185 
145,884 


147,777 
148,164 
149,483 
150,024 
151,799 
153,059 
154,173R 
155,374R 
157,009 


M3 (M2 plus other non- 
personal fixed-term deposits 
plus foreign currency deposits of 
residents booked in Canada) 
M3 (M2 plus les dépots a 

terme fixe autres que ceux des 
particuliers et les dépots en 
monnaies étrangéres compta- 
bilisés au Canada au nom 


des résidents 


Unadjusted 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2030 


181,875 
181,351 
176,911 
180,872 


177,932 
175,784 
178,455 
179,459 
180,318 
182,275 
184,381 
185,530 
187,311 
187,291 
185,856 
186,612 


185,945 
185,603 
186,241 
184,345 
183,290 
184,099 
184,844 
185,735 
186,328 
186,070 
183,904 
184.394 


183,202 
183,320 
184,569 
184,974 
188,440 
190,564 
1925199 
191,951 
191,855 
194,179 
191,498 
194,724 


195,055 
195,755 
196,659 
197,098 
199,087 
199,679 
201,217R 
201,154R 
201,860 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1628 


179,944 
179,822 
176,574 
181,220 


178,833 
177,532 
180,030 
180,925 
181,061 
182,202 
183,132 
183,968 
185,220 
185,477 
185,869 
186,733 


186,979 
187,462 
187,662 
185,869 
184,171 
184,003 
183,583 
184,232 
184,258 
184,153 
184,246 
184,290 


184,284 
185,148 
185,835 
186,505 
189,387 
190,409 
190,876 
190,416 
189,804 
192,170 
192,014 
194,463 


196,295 
197,687 
197,913 
198,743 
200,090 
199,415 
199,814R 
199,561R 
199,812 


S 78 


Currency plus total Canadian 
dollar privately held chartered 


bank deposits 


Monnaie plus ensemble des 
dépéts bancaires en dollars 4 
canadiens du public 


Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2029 


171,419 
171,340 
166,475 
170,768 


168,859 
167,181 
169,372 
170,551 
171,535 
172,708 
174,039 
175,466 
177,220 
177,064 
175,639 
175,898 


175,056 
174,965 
175,537 
173,817 
172,833 
173,906 
175,006 
175,627 
176,125 
175,597 
173,903 
174,609 


173,174 
173,340 
174,417 
174,554 
ood 
179,218 
180,747 
180,685 
181,153 
182,892 
180,185 
183,527 


183,735 
183,692 
184,167 
184,891 
187,457 
188,669 
190,371R 
190,487R 
191,170 


Seasonally | 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées| 


B1626 


169,666 
170,222 | 
166,800 | 
170,575 


169,731 
168,946 
170,806 
171,860 
172,303 
172,609 
172,924 
173,681 | 
17S, 
175,480 
176,021 
175,545 


176,108 
176,877 
176,849 
175,306 
173,807 
173,953 
173,949 
173,893 
173,936 
173,708 
174,319 
174,141 


174,320 
175,291 
175,641 
176,102 
178,504 
179,360 
179,683 
178,939 
178,816 
180,799 
180,563 
183,021 


185,006 
185,790 
185,418 
186,559 
188,692 
188,867 
189,266r 
188,667R 
188,658 


} 






‘Short-term 
business credit 


aux entreprises 


7 


BI1S6 


127341 


130,025 
133,300 
132,982 


134,035 
‘135,974 
138,546 
138,934 
140,171 
‘141,477 
143,138 
143,203 
142,210 
142,032 
(139,978 
138,222 


136,794 
136.972 
137,329 
136,461 
134,486 
133,591 
133,306 
132.769 
131,329 
131,441 
131,198 
129807 


129,893 
131,074 
133,527 
133,806 
134,526 
134,487 
136,968 
136,380 
136,324 
137254r 
137,227R 
136,456r 


137,749R 
139:999R 
143,449R 
144.771R 
144120R 
143,776R 
145,01 1R 
147,101R 
149,002 


‘Credit measures 


Crédit 4 court terme 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B171 


127,138 
129,708 
134,075 
134,553 


135,923 
137,166 
138,435 
138,519 
139,706 
140,968 
141,045 
141,984 
141,959 
141,668 
140,519 
139,824 


138,733 
138,142 
137,067 
136,069 
134,179 
133,215 
131,462 
131,696 
131,109 
131,062 
131,545 
131,318 


131,764 
132,163 
1333137 
133,372 
134,279 
134,171 
135,168 
1355337 
136,149 
136,838R 
137,491Rr 
138,060R 


139,744R 
141,154R 
142,940r 
144,243 
143,858R 
143,477R 
142,139R 
146,031R 
148,865 


Mesures du crédit 
Eee 
Other business credit 
Autres crédits aux 
entreprises 





Unadjusted 
Données non 
désaisonnalisées 


B155 


82,831 
83,493 
83,910R 
84,577R 


85,257R 
85,647R 
86,827R 
87,816R 
88,316R 
89,250R 
89,852R 
90,288R 
91,284Rr 
92,005r 
92,760R 
94,087R 


94,721R 
94,975R 
96,077R 
97,395R 
98,023R 
98,649R 
99,471R 
100,288Rr 
101,342 
102,114R 
102,618rR 
103,571R 


104,253rR 
104,545r 
104,955r 
105,480rR 
106,094R 
106,539R 
107,006r 
107,522R 
107,842R 
108,327R 
109,152R 
110,058Rr 


Total business credit 
Ensemble des crédits 


aux entreprises 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B154 


210,172 
213,518 
217,209R 
217,559R 


219,292R 
221,621R 
225,373R 
226,750R 
228,487R 
230,727R 
232,990R 
233,492R 
233,494R 
234,037R 
232,738R 
232,309R 


231,515R 
231,948rR 
233,406R 
233,856R 
232,509R 
232,240R 
232,777R 
233,057R 
232,671 

233,554R 
233,816R 
233,378R 


234,147R 
235,620R 
238,481R 
239,286R 
240,620R 
241,026r 
243,975R 
243,902R 
244,167R 
245,580R 
246,378R 
246,514R 


248,402R 
251,013R 
254,999R 
257,209R 
257,655R 
258,640R 
261,260R 
264,266R 
266,730 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B169 


209,968 
213,201 
217,984R 
219,130R 


221,179R 
222,813R 
225,263R 
226,334rR 
228,022R 
230,217R 
230,897R 
232,272R 
233,242R 
233,673R 
233,279R 
233,911R 


233,454R 
233,117R 
233,144R 
233,464R 
232,202R 
231,864R 
230,933R 
231,984R 
232,451 

233,176R 
234,163R 
234,889R 


236,017R 
236,708R 
238,092R 
238,852R 
240,373R 
240,710R 
242,174R 
242,858R 
243,992R 
245,164R 
246,643R 
248,119R 


250,397R 
252,168R 
254,490R 
256,680R 
257,393R 
258,340R 
259,389R 
263,196R 
266,592 


Consumer credit 


Crédit a la 
consommation 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1S3 


41,807 
41,875 
40,614 
40,792 


40,704 
40,376 
40,278 
40,390 
40,431 
40,393 
40,248 
40,081 
39,974 
39,995 
39,689 
39,710 


39,808 
39,287 
39,070 
39,289 
39,518 
39,960 
39,871 
40,105 
40,348 
40,214 
40,289 
40,801 


41,192R 
41,030R 
41,191R 
41,491R 
41,886R 
42,382R 
42,386R 
42,675R 
43,103R 
43,347R 
43,745R 
44,487R 


44,.945R 
44.734R 
44,909R 
45,102Rr 
45,911r 
46,740R 
46,918 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B168 


41,605 
41,666 
40,607 
40,792 


40,742 
40,731 
40,685 
40,591 
40,398 
40,172 
40,085 
39,920 
39,796 
39,823 
39,736 
39,687 


39,786 
39,589 
39,430 
39,468 
39,493 
39,740 
39,753 
39,982 
40,189 
40,061 
40,373 
40,745 


41,113R 
41,310R 
41,552R 
41,677R 
41,875R 
42,144R 
42,293R 
42,566R 
42,940R 
43,199R 
43,863R 
44,400R 


44,824rR 
45,018R 
45,292R 
45,303R 
45,911R 
46,470R 
46,836 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire a 





Vhabitation 

Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données Données 
non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées 
B152 B167 
66,575 66,410 
66,762 66,602 
66,946 66,765 
66,664 66,477 
66,749 66,702 
67,038 67,161 
67,371 67,555 
67,500 67,739 
67,372 67,635 
67,230 67,304 
67,203 67,126 
67,085 66,894 
66,901 66,746 
66,924 66,803 
67,482 67,366 
67RI32 67,618 
67,851 67,858 
68,128 68,263 
68,535 68,706 
68,819 69,032 
69,222 69,442 
69,985 70,002 
70,818 70,667 
71,406 71,197 
71,989 71,829 
72,493 72,398 
72,919 72,848 
73,383 WSIS 
UT) 73,817 
74,333R 74,483R 
74,884R 75,057R 
75,521R 75,741R 
76,122R 76,340R 
76,745R 76,725R 
77,323R 77,103R 
77,647R 77,411R 
77,840R 77,662R 
77,906R 77,824R 
78,209R 78,165R 
78,626R 78,596R 
79,039R 79,113R 
79,398R 79,556R 
79,987R 80,162R 
80,622R 80,850R 
81,194R 81,413R 
81,964R 81,928Rr 
83,170 82,907 


Total household credit 
Ensemble des crédits 


aux ménages 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B151 


108,381 
108,637 
107,560 
107,456 


107,453 
107,414 
107,650 
107,890 
107,804 
107,623 
107,451 
107,166 
106,875 
106,919 
107,171 
107,442 


107,659 
107,415 


119,709R 
120,322R 
120,942R 
121,253R 
121,954R 
123,113R 


123,984R 
124,133R 
124,896R 
125,724rR 
127,105R 
128,704R 
130,088 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B166 


108,015 
108,268 
107,371 
107,269 


107,444 
107,892 
108,240 
108,330 
108,033 
107,476 
107,212 
106,815 
106,541 
106,627 
107,101 
107,306 


107,644 
107,852 
108,136 
108,500 
108,935 
109,741 
110,420 
111,179 


122,996R 


123,937R 
124,574R 
125,455r 
126,153R 
127 323R 
128,399R 
129,742 


Total business and 
household credit 
Ensemble des crédits aux 


entreprises et aux ménages 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B150 


318,553 
322,155 
324,770R 
325,014R 


326,744R 
329,035R 
333,023r 
334,640R 
336,291R 
338,350R 
340,441R 
340,657R 
340,369R 
340,956R 
339,909R 
339,751R 


339,174R 
339,363R 
341,011R 
341,964R 
341,248R 
342,185R 
343,465R 
344,569R 
345,008R 
346,261R 
347,024R 
347,562R 


349,109R 
350,983R 
354,556R 
356,298R 
358,629R 
360,153R 
363,683R 
364,224R 
365,109R 
366,833R 
368,332R 
369,627R 


372,387R 
375,145R 
379,895R 
382,933R 
384,760R 
387,344Rr 
391,349 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B165 


317,983 
321,469 
325,356R 
326,400R 


328,624R 
330,705R 
333,503R 
334,665R 
336,056R 
337,694R 
338,108R 
339,087R 
339,784R 
340,299R 
340,380R 
341,216R 


341,099R 
340,970R 
341,280r 
341,964R 
341,138R 
341,605R 
341,353R 
343,163R 
344,470 

345,635R 
347,383R 
348,950R 


350,948r 
352,501R 
354,701R 
356,271R 
358,588R 
359,578R 
361,570R 
362,836R 
364,593R 
366,187R 
368,670R 
371,115R 


374,334R 
376,742R 
379,945R 
382,833R 
384,716R 
386,739R 
389,131 


Average of 
Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 


1981 


SP Aola) 


1982 


ea Pa DOP pa ae Se Sl. 


1983 


GZO4U, OSs > 254 


1984 


IZOor Ae an 


1985 


E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs* S 80 


LZ ____Encours du crédit a la consommation consent par 1s eer rea ee 


Millions of dollars En millions de dollars 





Se 


SS 


Average of | Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company _ banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com-  fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loancom- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies — loans personal maga- _— Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
des Ensem- Sociétes Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou prets cement ou d’assu- d’épargne prét postes laires préets cement ou —_ d’assu- d’épargne prét postes laires 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom- (préts (préts caire cédents credit person- la consom-  (préts (préts caire cédents credit 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1974 11,567 3113 1,108 44 1,077 146 17,055 2,762 19,817 11,578 3,137 1,105 45 1,003 151 17,018 2,767 19,784 
1975 14,024 3,061 1,201 58 1,192 199 19,735 3,243 22,978 14,041 3,085 1,199 38) 1,106 205 19,693 3,251 22,944 
1976 16,907 3,041 1,288 72 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 1159. 293 22,809 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 D5526 A512 30,038 L959 D952 1,350 88 1,205 375 25,489 4,527 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,506 3,110 1,440 105 329) 650 29,141 5,509 34,650 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 83,262) 6,208 39,480 26,154 2,948 1,637 144 1,409 955 33,247 6,238 39,485 | 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 37019) 6391 43,970 IE IPS) 2,781 1,943 172 1,453 1,502 37,573 6,412 43,985 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,613 3,119 2,498 159 Sia, 1,808 40,774 5,882 46,656 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 31,621 2,288 2,681 198 1,795) 2,219 40,801 6,255 47,056 31,610 2,324 2,683 202 1,665 2,241 40,726 6,278 47,003 
1984 34,409 2,516 2,726 197 2,022 2,682 44,552 7,128 51,680 34,381 2,554 2,726 201 1,878 PPA? 44,452 7,155 51,607 
1982 J 31,402 2,705 2,644 137 1,491 1,870 40,248 31,247 2,655 2,638 133 1,552 1,856 40,082 

A 31,295 2,651 2,658 134 1,477 1,866 40,081 31,084 2,607 2,655 131 1505 1,865 39,897 

S 31,227 2572 2,671 135 1,506 1,863 39,974 5,819 45,793 30,974 2,555 2,670 133 1,563 1,874 39,770 5,792 45,561 — 

O 31,285 2,492 2,684 136 1,545 1,854 39,995 31,117 2,495 2,682 136 1,569 1,876 39,875 

N 30,989 2,439 2,692 134 1,584 1,851 39,689 30,991 2,468 2,690 136 1,569 1,870 39,724 4 

D 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 J 30,957 2,366 2,696 140 ail 1,938 39,808 30,988 2,407 2,705 143 1,571 1,988 39,802 

f 30,514 2,328 2,696 150 1,633 1,966 39,287 30,777 212 2,704 154 1,585 2,019 39,612 

M 30,275 2,350 2,697 165 1,582 2,001 39,070 5,847 44,917 30,606 2,376 2,701 165 Sey 1,982 39,422 5,890 45,312 

A 30,411 2,381 2,697 181 1,574 2,045 39,289 30,609 2,382 2,697 181 1,600 1,991 39,461 

M 30,528 2,460 2,696 184 1,587 2,063 39,518 30,559 2,434 2,693 181 1,616 2,009 39,493 

J 30,947 2,483 2,694 185 1,588 2,064 39,960 6,052 46,012 30,775 2,437 2,690 180 1,630 2,023 39,736 6,016 45,752 

J 30,929 2,428 2,691 192 1,569 2,062 39,871 30,813 2,383 2,687 187 1,630 2,046 39,744 

A 31,181 2,401 2,688 200 1,548 2,088 40,105 31,007 2,358 2,685 195 1,628 2,090 39,964 

S 31,402 2,377 2,686 194 1,567 Dae 40,348 6,127 46,475 31,168 2,358 2,684 193 1,628 2,139 40,169 6,096 46,265 

O 31,208 2,366 2,685 192 1,612 2,151 40,214 31,081 2,366 2,682 192 1,638 2,182 40,140 

N 31,201 2,351 2,683 197 1,667 2,190 40,289 31,243 2373 2,680 200 1,651 2,215 40,363 

D 31,621 2,288 2,681 198 1,795 2,219 40,801 6,255 47,056 31,610 2,324 2,683 202 1,665 2,241 40,726 6,278 47,003 
1984 J 3195 2,243 2,679R 199 1,848 22713 41,192R 31,927 2,281 2,685R 204 1,699 2,326 41,120R 

I 31,817 2,256 2,676R 202 1,761 2,319 41,030Rr 32,064 2,299 2,683R 207 ail 2,374 41,338R 

M 31,960 2,281 2,672R 198 1,705 2,374 41,191r 6,364 47,555R 32,292 2,308 2,676R 198 aly 2,349 41,540r 6,419 47,959R 

A 32,202 2,293 2,668R 190 1,702 2,436 41,491R 32,400 2,298 2,669R 190 1,730 2 Sie. 41,658R 

M 32,560 2,297 2,665R 195 1,709 2,461 41,886R 825595 2,275 2,664R 191 a9 2,400 41,865R 

J 32,985 2323 2,663R 201 1,714 2,495 42,382r 6,778 49,160R 32,787 2,284 2,660R 196 1,758 2,448 42,133R 6,728 48,861R 

J 32,934 2S 2,661R 205 1,707 2,505 42,386R 32,834 2,330 2,658R 199 here 2,484 42,277R 

A 33,191 2,429 2,660R 206 1,692 2,497 42,675R 33,027 2,385 2,658R 202 1,780 2,499 42,551R 

S 33,572 2,459 2,658R 202 1,718 2,493 43,103R 6,996 50,099r 33,330 2,437 2,656R 201 1,785 2,516 42,925r 6,961 49 886R 

O 33,712 2,494 2,657R 205 1,773 2,506 43,347R 33,604 2,492 2,654R 205 1,803 2,545 43,303R 

N 33,947 2515 2,659R 205 1,846 2,573 43,745R 34,023 2,536 2,656R 208 1,829 2,605 43,858r 

D 34,409 2,516 2,661R 197 2,022 2,682 44,.487R 7,128 51,615rR 34,381 2,554 2,661R 201 1,878 22 44,387r 7,155 51,542R 
1985 J 34,718 2039 2,659R 189 2,071 2,769 44,945R 34,658 2,581 2,664R 194 1,905 2,828 44.830R 

F 34,556 2,543 2,661R 186 1,944 2,844 44.734R 34,807 2,593 2,667R 191 1,889 2,907 45,054 

M 34,696 2,526 2,667R 192 1,891 2,937 44,909rR 7,319 52,228r 35,046 Pie )I| 2,671R 192 1,905 2,901 45,271rR 7,388 52,6598 

A 34,747R 2,588 2,672R 201 1,891 3,003 45,102R 34,952rR 2,596 2,674R 201 1,920 2,924 45,268R 

M 35,253r 2,809 2,674R 217 1,897 3,060 45,911R 35,295r 2,783 2,674R 213 1,930 2,986 45,882Rr 

J 35,878r 2,933 2,673R 223 1,893 3,140 46,740r 8,131 54,871 35,651R 2,886 2,671R 217 1,940 3,081R 46,447R 8,064 54,511 


36,035 2,674 220 1,881 3,209 46,918 35,940 2,846 2,671 214 1,951 3,183 46,805 








«Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit a la consommation sont des moyennes de fins de m 
lorsqu’il y a lieu. 
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ES 


ends 


1983 


1984 


1985 


Average of 
| Wednesdays 
or average 
“of month- 


| Moyenne 
| mensuelle 
des 
| mercredis 

ou moyenne 


EZ Os 


AOR > a SS Se 


SO Oe Si ee 


Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 


Crédit hypothécaire a habitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé 


Millions of dollars En millions de dollars 


Chartered banks 


Banques a charte 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B972 


7,297 

9,364 
11,323 
14,745 
18,438 
22,748 
25,762 
28,476 
28,843 
31,763 
34,867 


28,882 
28,883 
28,861 
28,698 
28,542 
28,753 
28,843 


28,886 
28,985 
29313 
29,612 
29,828 
30,154 
30,565 
30,777 
31,089 
31,324 
31,527 
31,763 


31,888 
32,232 
32,497 
32,828 
33215 
33,691 
34,118 
34,337 
34,524 
34,622 
34,787 
34,867 


35,097 
395552 
35,617 
35,997 
36,412 
36,844 
37,530 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B982 


7,245 

9,291 
227, 
14,615 
18,282 
Dp SSIS) 
25,616 
28,370 
28,789 
31,746 
34,878 


28,964 
28,861 
28,743 
28,636 
28,479 
28,647 
28,789 


28,937 
29,091 
29,410 
29,673 
29,915 
30,182 
30,482 
30,639 
31,007 
31,264 
31,455 
31,746 


31,986 
32,371 
32,611 
32,897 
33295 
33,681 
33,977 
34,176 
34,415 
34,551 
34,735 
34,878 


35,230 
35,518 
S557 5.1 
36,075 
36,489 
36,810 
37,348 


Trust and mortgage 
loan companies 
Sociétés de fiducie ou 


de prét hypothécaire 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B973 


11,138 
13,172 
15,667 
18,683 
21,590 
25,016 
26,896 
27,492 
27,878 
29,945 
32,097 


27,461 
27,378 
27,283 
QUe22M 
27,367 
27,738 
27,878 


27,787 
27,816 
27,850 
27,826 
28,009 
28,375 
28,767 
295137 
29,328 
29,556 
29,786 
29,945 


30,181 
30,411 
30,643 
30,927 
31,163 
31,286 
31,400 
31,504 
31,518 
31,580 
31,787 
32,097 


32,289 
323357 
32,587 
32,828R 
32,997R 
33,286R 
333137 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B983 


11,084 
1st 
15,599 
18,604 
21,502 
24,925 
26,817 
27,432 
27,838 
29ION3 
32,071 


27,473 
PN IOS} 
27,236 
27,131 
27,342 
27,718 
27,838 


27,747 
27,843 
27,905 
27,935 
28,086 
28,381 
28,726 
29,079 
29,254 
29,558 
29,783 
29,913 


30,127 
30,420 
30,691 
31,046 
31,248 
31,290 
31,346 
31,430 
31,455 
31,597 
31,798 
32,071 


32,226 
32,354 
32,629 
32,953R 
33,089R 
33,292R 
33,673 


Life insurance 


companies 
Compagnies 


d’assurance-vie 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B974 


4,698 
5,114 
5,650 
6,334 
7,086 
7,815 
8,443 
8,939 
9,347 
10,152 
10,186R 


9,164 
9,228 
9,258 
9,288 
9,309 
9,308 
9,347 


95529 
9,687 
9,736 
757. 
Catal 
9,860 
9,908 
9,933 
10,031 
10,096 
10,107 
10,152 


10,150 

10,150R 
10,190R 
10,164R 
10,152R 
10,212r 
10,268R 
10,283Rr 
10,285Rr 
10,210R 
10,151Rr 
10,186R 


10,180R 
10,192Rr 
10,254r 
10,274R 
10,290R 
10,366R 
10,429 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B984 


4,677 
5,092 
5,627 
6,311 
7,064 
WM 
8,427 
8,926 
9,336 
10,140 
10,172R 


9,172 
onal 
9,254 
9,272 
9,298 
9,309 
9,336 


9,522 
9,691 
9,731 
Dis 
9,815 
9,868 
9,894 
OT 
10,015 
10,084 
10,108 
10,140 


10,147 

10,154R 
10,182Rr 
10,180R 
10,191R 
10,221R 
10,254R 
10,278R 
10,270R 
10,198R 
10,153R 
10,172R 


10,179R 
10,196R 
10,242r 
10,289R 
10,331R 
10,374R 
10,416 


Sales finance 
and consumer 
loan companies 
Sociétés de 
financement ou 
de prét a la 


consommation 
Sa eeeeenaee 


Unadjusted 
Données 

non désai- 
sonnalisées 


B985 


613 
663 
800 
851 
903 
997 
1,045 
858 
857 
726 
662 


845 
833 
832 
854 
876 
867 
857 


846 
838 
832 
823 
811 
796 
781 
766 
743 
721 
712 
726 


741 
733 
2s) 
748 
751 
714 
697 
691 
685 
678 
671 
662 


649 
634 
619 
608R 
600R 
579R 
562 


Quebec 
savings 
banks 
Banques 
d’épargne 


du Québec 


Unadjusted 
Données 

non désai- 
sonnalisées 


B986 


447 
513 
616 
671 
756 
874 
892 
899 
808 
OT 
815 


880 
881 
851 
841 
831 
816 
808 


803 
803 
805 
802 
797. 
801 
798 
7194 
7199 
795 
787 
7197 


811 
808 
830 
854 
842 
842 
840 
832 
828 
816 
812 
815 


826 
863 
910 
915R 
894R 
889R 
913 


Total of foregoing 
Ensemble des 
postes précédents 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B971 


24,192 
28,826 
34,055 
41,284 
48,772 
57,450 
63,037 
66,664 
67,732 
73,383 
78,626R 


67,230 
67,203 
67,085 
66,901 
66,924 
67,482 
67,732 


67,851 
68,128 
68,535 
68,819 
69,222 
69,985 
70,818 
71,406 
71,989 
72,493 
72,919 
73,383 


WGA 

74,333R 
74,884R 
75,521R 
76,122R 
76,745R 
77,323R 
77,647R 
77,840R 
77,906R 
78,209R 
78,626R 


79,039R 
79,398R 
79,987R 
80,622R 
81,194R 
81,964R 
83,170 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B98 1 


24,066 
28,674 
33,869 
41,052 
48,507 
57,171 
62,797 
66,486 
67,627 
Wage) 
78,599R 


67,333 
67,145 
66,916 
66,734 
66,826 
67,356 
67,627 


67,855 
68,265 
68,683 
69,006 
69,424 
70,028 
70,680 
71,204 
71,818 
72,422 
72,845 
13322 


73,811R 
74,487R 
75,039R 
75,724R 
76,327R 
76,747R 
77,113R 
77,407R 
77,652R 
77,840R 
78,170R 
78,599R 


79,108R 
79,565R 
80,150R 
80,838R 
81,404R 
81,945R 
82,911 


Credit unions and 
caisses populaires 
Caisses populaires 
et credit unions 


Unadjusted Seasonally 


Données 
non désai- 
sonnalisées 


B977 


3,544 
4,374 
5,767 
7,809 
9,888 
11,600 
12,726 
12,360 
12,440 
14,94] 
16,501 
12,363 
122295 


12,440 


12,691 


13,594 


14,498 


14,941 


15,318 


16,023 


16,335 


16,501 


16,486 


16,951 


adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B987 


3,009 
4,366 
5,750 
MIMS 
9,841 
11,543 
12,672 
12,317 
12,407 
14,902 
16,458 
12,397 
12,196 


12,407 


12,808 


13,614 


14,375 


14,902 


15,480 


16,039 


16,184 


16,458 


16,677 


16,962 


Pension funds 
Caisses de 
retraite 
Unadjusted 
Données 


non désai- 
sonnalisées 


6,462 


6,026 


Other 
financial 
institutions 
Autres 
institutions 


financiéres 
ee 


Unadjusted 
Données 
non désai- 
sonnalisées 
B989 

737 

987 
1,220 
afl 
2,206 
2,329 
2,340 
2,056 
1,628 
1,647 
1,603 


1,829 


1,719 


1,628 


1,648 


1,628 


1,631 


1,647 


1,678 


1,680 


1,650 


1,603 


1,612 


1599 


Total 

Total 
Unadjusted 
Données 


non désai- 
sonnalisées 


B970 


30,815 
SASS: 
45,074 
55,734 
66,693 
77,782 
84,977 
88,406 
89,339 
96,611 
103,105R 
88,871 
88.418 


89,339 


90,165 


Cpzshi)| 


95,090 


96,611 


98,576R 


101,101R 


102,246r 


103,105R 


104,147R 


106,540 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B980 


30,684 
36,974 
44,871 
55,468 
66,381 
77,446 
84,684 
88,184 
89,201 
96,511 
103,035R 
89,009 
88,152 


89,201 


90,430 


92,374 


94,797 


96,511 


98,893R 


101,119R 


101,907R 


103,035r 


104,901R 


106,532 


F | Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
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Per cent per annum Taux annuel 


Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
d’escompte SS Tarlo RSE eae ee, ee NCU OCINeNE MOVER market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations finaucin’: S:auaOOLCAy, Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépots en personal 
tender following des obligations a | > a ol Miata vances marca) day tations dollars canadiens fixed 4 
the Wednesday ST SST a ee eee Corporates aunjour A 30 A 90 DANCAIFGS: Oana, eo . eee Uke | 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted ~ |. Bons de caisse chequable 5 ans des | 
a4 Padjudication 1a3 3a5 §a 10 Plus de __long- Weight- Weight- ae ae SOS particulier} 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots | 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
Re TLS moyenne pondé- pondeé- non transfé- 
3 months 6 months pondeé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) | 
B14006 B14007 B14008 B14009 B14010 B14011 814013 B14047_ B14048_B14049 _B14044__ B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1981 S 30 19.63 19.35 19.47 18.94 18.77 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19.23 19.00 17.00 | 
O 28 18.30 17.96 18.19 Wiese 17.08 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19:25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 | 
N 25 15.40 15.07 14.41 1337 13.75 14.14 14.32 15.27 15.55 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 14.66 14.41 14.51 15.22 15.17 15.29 15.27 16.47 16.54 16.69 12.82 15.59 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
E9820 Bi 14.72 14.34 14.69 15.95 16.08 15.95 15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
F 24 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 15.11 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 LS 1275 14.25 
A 28 15.32 14.98 15:29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 15.55 15.50 15.38 15.40 15:33 12.75 14.50 
M 26 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 12.75 14.50 
1 30 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 17.73 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 13.75 14.25 
J 2s 15.60 15.25 15.37 15.69 15.78 15.66 15.62 16.92 17.40 Vie22 ALS: 15.95 15.65 15.95 14.47 15.55 12S 14.00 
AW 525 14.26 13.70 13.47 13.53 13.64 13.80 13.96 15.17 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S 229 13.18 VS 12.30 12.75 12.90 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 12.25 
On a27 11.53 11.21 11.29 11.57 11.88 12.07 12.63 13.57 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11.95 11.37 11.33 9.25 11.00 
N 24 10.87 10.72 10.90 10.80 11.19 11.46 12.18 12.99 13.32 12.83 11.86 11.20 10.95 11.33 10.60 9.91 8.50 10.00 
D 29 10.2 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 DES 12.93 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 925 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 itive ta) 12.28 13.08 13.39 12.67 11.21 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
Bg @25. 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 LEI 12.85 12.14 10.86 9.70 9.50 9.70 909 8.00 | 7.00 8.50 
M 30 9.42 9.17 9.52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 aes) 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
A. (27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12.11 12.26 11.65 9.27 9.25 9.30 9.25 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9.25 9.47 9.75 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
ie rk) 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 Td 7.50 6.75 8.50 
J 27 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 EZ 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9.35 9.07 7.71 Fo0 6.75 8.50 
A 31 9.57 9.32 9.62 10.86 tle2g 11.72 12.34 13.15 13.19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
6 2s 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 Wey 8.14 6.75 8.50 
O 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 11.17 11.73 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 9.57 7.52 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 AT 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9:72 Gals 8.50 6.75 10.25 
F 29 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 1271 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 7.25 10.50 
A 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12.19 12.89 13.31 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 hes 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 1292 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 Lis 11.50 
TRL 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 ikon 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 11.55 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
J. 25 13.24 12.73 13.02 13.02 12.95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 1225 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
5» 26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13:29 13.07 12.66 12.10 12305 12.08 152 12.05 8.50 11.50 
(OPN Sh 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 1252 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 955 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
By 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 7.25 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 11.52 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
} 26 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 JESS 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
: 3 | 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 LV25 8.89 8.95 95 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 5.75 9.25 
S? 25 9.31 8.75 9.06 9.91 10.34 10.79 10.96 11.53 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 5.75 9.25 





e 
| >. 
| 
—_—_ aaa ee 
Chartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage rate Se EE _ EE deposits or 
_ business investment Taux des préts F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, — discount (—) 
- loans certificates, hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months US. dollar 
| Taux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
appliqué par —_Certificats__ (taux représentatifs) __ (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépéts 90-day | 
| les banques de place- in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
| aux préts aux ment 1 year 5 year Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement taux de dépéts des préts en euro- a 90 jours 
Be cPrises garantis Al A5 de la Banque du Trésor rendement moyen des corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
1 a 5 ans an ans Fédérale a Vadjudi- des obligations obligations §©§£=~~"""_ (taux américains report ou 
| des sociétés de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day  corrigés) a Londres déport (—) 
de fiducie de New York du lundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parenthéses) 
B14020 B14046 B14050 —B14051 ~— BS 4405 B54408 —_B54409 B54413 B54410 B54416  B54412 = B54414 B54404 B54415 B14034 
| 
20.25 17.39 21.25 21.75 14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 2.25 S30 
/ 20.00 17.18 19.75 20.25 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 15.13 18.00 16.31 Dis O 28 
25 14.71 17.50 IS) 13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 11.25 15.75-16.00 12-13 3.51 N 25 
47.25 15.14 17.50 17.75 12.00 (D 4) 12.54 12.21 14.06 15.20 12.90 13.20 12.75 [5x75 13.94 1.23 D 30 
16.50 16.14 17.50 18.75 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 V3.2 14.27 13.80 15.75 14.94 0.24 FOS el 27 
16.50 16.32 18.25 19.50 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 F 24 
| 17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 0.96 M 31 
17.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 0.79 A 28 
17.00 15.86 18.25 19.50 12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 1.34 M 26 
| 18.25 15.71 19.00 LOFTS 12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14.83 15.22 15.10 16.50 15.89 1.32 y 2) 
| 17.25 15.25 18.50 19.25 11.50 (J 20) 11.02 11.00 14.00 19.27 11.39 12.22 11.90 15.50-16.00 13.25 Ds as 
16.00 13.61 17.50 18.25 10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 10.63 3.81 A 25 
15.00 12.68 16.75 E25) 10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 1.78 S29 
13.75 11.54 14.25 LSeS 9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 12.91 8.89 9.19 9.00 11.50-12.00 10.25 1.82 OMT 
13.00 11.39 13.25 14.75 9.00 (N 22) 8.91 8.22 10.20 12S2 8.44 8.76 8.65 11.50 9.63 1.32 N 24 
12.50 12.32 12.50 14.75 8.50 (D 14) 8.79 8.51 10.19 12.44 8.89 8.84 8.63 11.00-11.50 9.38 1.25 D 29 
12.00 11.93 TS 13.50 8.50 8.44 8.34 10.23 12.39 8.41 8.52 8.38 11.00 9.38 1.21 1983 J 26 
11.50 11.82 11.75 13.50 8.50 8.47 8.22 10.00 12.34 8.37 8.48 8.35 11.00 9.00 0.63 Bia23 
11.50 11.39 11.25 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 AD) DPI) 9.00 10.50 9.63 —0.36 M 30 
11.00 11.29 11.00 13.25 8.50 8.58 8.44 9.92 11.72 8.52 8.60 8.35 10.50 9.06 0.26 AL 2d 
11.00 11.18 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.65 10.50 OBI 0.26 M 25 
11.00 11.32 11.00 13.00 8.50 8.90 9.44 10.76 12.01 9.33 9.44 9:25 10.50 9.81 —0.56 J 29 
11.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 11.32 Ds 9.35 9.63 9.45 10.50 10.06 —0.69 Te27, 
11.00 12.39 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 11.79 12.48 9.54 9.81 9.63 11.00 10.31 —0.72 A 31 
11.00 12.07 10.75 13.50 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 9.22 9.13 11.00 9.56 —0.30 S 28 
11.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 9:35 9.30 11.00 9.69 0:38 O 26 
11.00 10.46 10.25 12.50 8.50 9.27 US 11.36 Ss) 9.22 9.40 925 11.00 9.88 —0.33 N 30 
11.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 9.38 11.56 12.74 9.85 9.90 9.60 11.00 10.13 =0:39 D 28 
11.00 10.96 10.25 12.50 8.50 9.53 ODS itileeuh IPS 9.41 9.53 9135 11.00 9.88 0.00 1984 J 25 
11.00 11.11 10.25 12.50 8.50 9.62 Di93 11.74 12.80 9.60 9.78 9.63 11.00 10.19 (028) B29 
11.50 11.82 12S 13125 8.50 9.97 10.03 12.15 13.18 10.21 10.39 10.25 11.50 10.75 —0.16 M 28 
11.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.45 12.00 11.00 =—0:25 A 25 
12.00 13.07 TS 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13.99 10.50 10.99 11.25 12.50 11.81 O25 M 30 
12.50 12.96 12.75 14.50 9.00 WW ezit 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.90 13.00 12.19 0.06 i PA) 
13.50 13.18 NENA) S25) 9.00 11.19 10.72 12.95 13.99 11.26 11.60 11.50 13.00 11.88 0.80 J 25 
13.00 11.96 13:25 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 13.59 11.50 11.67 11.50 13.00 12.00 0.31 A.29 
13.00 11.83 12S 13.75 9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 11.13 10.90 12.75-13.00 11.50 0.80 S 26 
12.50 11.75 12.50 13.50 9.00 9.73 9.74 11.59 12.84 9.70 9.91 9.60 12.00 10.06 1.51 O 31 
12.00 11.25 aeTS 13.00 8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.80 11.25-11.50 ON9 1.62 N 28 
1-25 11.02 WIS 12.50 8.00(D 24) oS) 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.15 10.75 8.81 1.39 D 26 
11.00 10.85 10.75 12:25 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.10 10.50 8.50 125) 1985 J 30 
11.50 11.79 E25, 13.25 8.00 8.40 8.66 11.51 12.49 8.64 8.96 8.75 10.50 9.38 1.86 jze Ail 
et-75 12.00 11.75 13.25 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.75 10.50 9.25 75 M 27 
10.75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 10.77 12.24 8.14 8.34 8.15 10.50 8.56 1.34 A 24 
10.50 10.75 10.00 12.25 7.50(M 20) 7.60 7.46 9.90 11.78 7.60 7.74 1S) 10.00 7.88 1.88 M 29 
10.50 10.50 10.00 VTS: 7.50 7.46 7.29 9.97 11.60 7.67 7.79 7.50 9.50 7.88 LS ¥, #26 
10.50 10.58 10.00 11.75 7.50 7.64 7.47 9.98 11.65 7.90 8.01 7.65 9.50 8.25 0.96 J 33 
10.25 10.50 10.00 11.75 7.50 7.78 7.30 9.63c 11.47 7.87 7.95 7.80 9.50 8.13 1.01 A 28 
10.25 10.77 10.00 11.75 7.50 7.96 7.30 9.59 11.57 7.91 7.99 7.70 9.50 8.13 0.78 S25 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 






Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments) quasar Se a ae Le UEENEI ES) —————— | a ann ca Le 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) > OOO 
membres de de la semaine _cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6month | yea 
I’ Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois lan) 
canadienne cloture | 
des paiements 
(moyenne ‘ 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002™ B405™ B14007™ 
1984 D 5 | 10.75 1972 471.2 557.8 10 3/4 10.75 49,950 10.46 10.63 1,450 700 | 
127 10:7) 19.0 Bob 503.5 10 5/8 10.63 23 49,650 10.31 10.53 10.88 1,600 800 400 — 
19 | 10.56 16.6 288.3 392.2 10 1/2 10.50 29 49,650 9.91 10.11 1,650 850 
24 | 10.16 80.8 122.0 10 1/8 10.13 it 49,600 9.84 10.16 10.53 1,650 850 400 © 
1985 J 2 | 10.09 12.5 40.9 121.0 10 10.00 18 49,675 9.71 10.14 1,650 850 
9 9.96 6.2 336.4 557.3 9 7/8 9.88 10 49,725 9.49 9.65 9.96 1,650 850 400 
16 9.74 50.9 381.5 541.3 9 5/8 9.63 22 49,925 9.47 9.63 1,650 850 
23 9.72 9.7 243.1 405.3 9 5/8 9.63 19 50,025 9.41 9.49 9.79 1,650 850 400 
30 9.66 1.2 507.3 559.0 9 5/8 9.63 20 50,250 9.50 9.71 1,650 850 
FB 6 9.75 41.7 439.6 Soe 9 3/4 9.75 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 
13 | 10.31 31.5 37.6 187.8 10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
20 | 10.48 9 5/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
27 | 10.95 135 DOT, 105.5 10 7/8 10.18 Sil 50,350 11.27 12.30 1,500 900 
M 6) PF 152 13.3 2.4 12.0 10 1/2 10.85 i 50,650 11.56 12539 12.65 1,700 900 400 
13 | 11.81 Ls 44.2 222 10 10.88 4 51,050 11.44 11.99 1,750 950 
20 | 11.69 35: 10 3/4 10.25 38) 51,350 10.93 11.27 11.63 1,850 1,000 400 
27 411.18 14.2 26.9 134.5 10 1/2 10.60 39 51,800 10.40 10.71 1,900 1,050 
A 35 10:59 259.4 104.9 221.6 10 1/2 10.43 i 52,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1,050 450 
10 | 10.59 412.7 168.1 360.7 10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 
D7 10:32 586.0 296.2 529.2 10 1/4 10.25 5 53,350 9.50 Ie 9.90 1,800 1,000 450 
24 9.75 735.1 247.7 490.5 9 3/4 CLI) 53,750 9.77 10.32 1,700 900 
M | 10.02 802.7 54.6 158.2 9 3/4 9.80 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 
8 | 10.07 780.6 59.8 224.0 10 OFS: 17 53,900 9.68 10.06 1,600 800 
15 9.93 845.2 240.2 448.9 9 7/8 9.88 25 54,200 9.45 9.70 10.01 1,550 700 450 
1p) 9.70 916.7 404.6 541.6 9 5/8 9.63 6 54,650 9.34 9.64 1,500 700 
29 9.59 987.1 497.7 518.2 on 9.50 13 55,000 951 9.76 10.07 1,600 800 450 
J 5 9.76 1,103.2 470.3 557.6 9 3/4 9.70 5 55,300 9.22 WS, 1,750 900 
12 9.47 1,212.0 542.7 560.0 9 3/8 9.38 55,550 9.54 9.81 10.00 1,900 1,000 450 
19 9.19 1,346.5 321.8 502.0 9 3/4 OS: 64 55,950 9.32 957 1,900 1,000 
26 9.57 1,436.5 251.6 SRE 9 3/8 9.48 25 56,150 9.33 9.63 9.90 1,900 1,000 450 
J 3 9.58 1,468.1 439.6 541.0 9 1/2 9.50 3 56,350 O38 955 1,900 1,000 
10 9.58 1,571.5 355.3 534.0 Oz 9.50 2 56,500 9.20 9.43 9.70 1,900 1,000 450 
17 9.45 1,624.9 138.5 393.2 9 3/8 9.30 20 56,700 9.05 O32 1,900 1,000 
24 9.30 1,661.1 2.0 10.0 8 7/8 8.93 11 56,950 9.06 9.42 9.72 1,950 1,000 450 
31 9.31 1,683.9 9 1/8 8.83 5 57,400 9.06 9.43 1,950 1,000 
A 7 9.31 1,728.5 StL 75.4 9 1/4 9.09 5) 57,900 9.08 9.43 9.76 1,950 1,000 450 
14 9.33 WSS) 11.0 55.0 8 1/2 8.90 46 58,500 9.05 9.34 1,950 1,000 
21 9.30 1,841.8 75.0 205.0 5 9.15 59,100 8.95 9.20 9.45 1,950 1,000 450 
28 9.20 1,815.5 146.7 283.4 9 1/8 9.10 29R 59,800 8.95 921 1,950 1,000 
S 4 9.20 1,851.3 325.9 569.4 8 3/4 9.03 29R 60,250 8.97 931 959 2,000 1,050 450 
11 9.22 1,847.7 7.0 35.0 8 5/8 8.80 23 60,700 9.02 9.49 2,050 1,100 
18 9.27 1,818.3 8 1/2 8.50 15 61,000 9.06 9.49 9.82 2,050 1,150 450 
25 9.31 WC MEGI 8 1/4 8.58 27 61,350 8.75 9.06 2,050 1,150 
O 2 9.00 1,845.8 217.2 772.8 8 5/8 8.73 27 62,100 8.74 915 9.53 2,050 1,150 450 





*These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions  *Taux d’escompte en vigueur dés le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudicatior 
were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 per cent from 6 September 1984 to 11 September des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le tat 
1984. The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 



































1983 


1984 


1985 


F3 


| End 
of period 


OUZOe 


O20 rs > 2-4 


UZOYVE--Ze>eme 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de Pencours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 


consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 


Canadian Other 
dollars currencies 
Dollars Autres 
canadiens monnaies 


B17417 B17419 


1,348 86 
1,712 94 
2,356 121 
2,771 189 
2,678 339 
2,778 389 
2,917 397 
3,357 p22 
3,168 711 
3,077 474 
3,029 471 
1,759 63 
2,172 200 
PRINS) 60 
1,944 294 
1,785 307 
Laud 195 
1,759 63 
1,590 120 
1,709 157 
1,863 132 
1,759 224 
1,829 224 
1,926 220 
1,917 182 
1,675 218 
1,640 263 
1,908 327 
1982 302 
272 200 
2,178 183 
2,269 202 
2,433 108 
2,448 154 
2,473 114 
2,633 116 
2,679 95 
2,627 107 
2,460 91 
2,658 73 
2,668 80 
2,915 60 
2,852 aii 
2,943 62 
3,049 89 
3,313 63 
3,263 68 
3,382 96 
3,364 173 
3,530R 87 


3,653 98 


Total 
Total 


B17420 


1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
Seyi 
3,501 
1,821 
2312 
DNS) 


2,238 
2,093 
1,912 
1,821 


1,710 
1,866 
1,995 
1,984 
2,053 
2,145 
2,100 
1,893 
1,903 
2,235 
2,234 
2,372 


2,361 
2,472 
2,541 
2,602 
2,587 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


1,128 

996 
1,183 
2,920 
2,913 
S552 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,434 
9,216 


6,494 
6,922 
6,944 
7,053 


7,603 
8,461 
8,351 
8,901 
9,166 
9,262 
9,405 
9,640 
9,342 
9,645 
8,911 
8,434 


8,737 
8,931 
8,894 
OS 
8,357 
8,815 
8,706 
8,450 
9,435 
9,511 
9,674 
9,216 


8,976 
9,110 
9,261 
9,558 
8,661 
8,494 
8,681 
9,382R 
8,821 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


Total 
Total 


B15005 


1,160 
1,013 


7,258 
7,817 
7,720 
7,696 


8,363 
9,067 
9,017 
9,779 
9,942 
10,054 
10,496 
10,730 
10,585 
10,987 
10,258 
9,734 


10,193 
10,400 
10,505 
10,792 
10,297 
10,403 
10,764 
10,259 
11,007 
11,724 
11,630 
10,891 


10,654 
10,775 
10,910 
11,569 
10,633 
10,453 
10,815 
11,415rR 
10,754 


Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont; Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


930 

661 

522 
1,437 
1,507 
1,767 
1,650 
1,472 
1,706 
1,869 
2,521 
2,355 
3,106 
3,986 


2,837 
3,005 
DS) 
23355) 


2,544 
2,773 
3,138 
3,276 
3,086 
3,238 
3,071 
Spilsy// 
3,189 
33398) 
3,287 
3,106 


3,456 
3,637 
3,865 
3,969 
3,855 
3,846 
4,346 
4,299 
4,438 
4,752 
4,513 
3,986 


3,761 
4,013 
4,318 
4,482 
4,092 
3,972 
4,270 
4,612R 
4,874 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


BISO11 


403 
390 
342 
903 
1,047 
1,135 
1,166 
1,664 
DOS) 
5,365 
6,561 
12,666 
13,858 
13,630 


eysulit 
12,671 
12,661 
12,666 


13,090 
13,964 
13,892 
13,900 
13,530 
14,541 
15,055 
15,603 
15,474 
15,012 
14,456 
13,858 


13,434 
13,585 
13,796 
13,837 
14,740 
15,087 
15,965 
14,836 
14,294 
14,430 
13,656 
13,630 


15,226 
15,615 
14,877 
15,074 
15,111 
14,285 
16,557 
17,560R 
18,689 


Total short-term paper 
Papier 4 court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,903 
16,995 
16,928 
21.477 
24,464 
25,761 


21,948 
21,378 
21,322 
21,477 


22,283 
24,134 
24,106 
24,560 
24,525 
25,728 
26,377 
26,918 
26,456 
26,565 
25,299 
24,464 


24,348 
24,786 
25,123 
25,460 
25,570 
26,536 
27,350 
25,913 
26,189 
26,599 
25,998 
25,761 


27,054 
27,667 
27,187 
27,945 
27,034 
26,160 
28,602 
30,742R 
31,163 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


118 
110 
166 
285) 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
3,122 
2,448 
706 
1,500 
Nie) 


1,058 
1,202 
972 
706 


880 

763 

798 
1,102 
1,000 
1,012 
1,274 
1,307 
1,506 
1,669 
1,649 
1,500 


1,640 
1,671 
1,719 
Lal 
2,055 
1,704 
25153 
1 OUT 
1,662 
2,285 
2,035 
1,735 


SS 
Nii 
1,738 
2,074 
2,040 
2,056 
2,308 
2,120R 
2,031 


Total 
Total 


B15014 


2,997 
3.210 
4.047 
6,830 
7,124 
8,282 
9.074 
11,335 
14.945 
20,117 
19.376 
22,183 
25.964 
27.496 


23,007 
22,580 
22,293 
22,183 


23,163 
24,897 
24,905 
25,663 
25,925 
26,741 
27,65 1 
28,226 
27,962 
28,234 
26,948 
25,964 


25,988 
26,457 
26,842 
2T231 
27,625 
28,240 
29,503 
27,830 
27,852 
28,884 
28,033 
27,496 


28,809 
29,394 
28,925 
30,019 
29,075 
28,216 
30,910 
32,592R 
33,194 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets a court terme 


Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


499 
573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,195 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


250 


403 


Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,516 
3,788 
4,554 
7,228 
Tish, 
8,891 
9,540 
12,001 
15,486 
21,294 
21,443 


33,969 
33,762 


33,937 


34,726 


33,671R 






Stock market statistics: Canada and United States 
Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 







Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 





Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto Montreal Stock Exchange 
i OO OO  —————————————————————————L.2xEw SS _ewe—_«<_ price indexes 
Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 Stock Price/ 4 January 1983 = 100 
~ - es ae an AE Soa A ce dividend earnings Month-end close 
Composite (300) Closing quotations at month-end yields ratio Bourse de Montréal 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois (composite) (composite) Indices des cours des ' 
Es RS a ae ee COCAINE Taux de actions, 4 janvier 1983 = 100! 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds sous forme capitalisa- Cours de cloture en 
Cours de cloture au cours du mois gas and Services forest dising services Or de tion des fin de mois 
Pétrole minerals d’utilité roducts Entreprises Services dividendes bénéfices 
High Low Close et gaz Métaux et publique apiers et de distribu- financiers (indice (indice Market port- Banks * 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion synthétique) synthétique) folio (25) (6) 
jour la forét Indice du Banques | 
marché (25) (6) | 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 B4245 B4246 B4287 B4288 
1981 S 2,203.2 1,812.5 1,883.4 3,580.7 1,901.8 1,284.1 1,823.1 1,380.9 1,249.4 3,423.6 4.77 7.64 91.1 86.1 | 
oO 1,958.3 1,828.9 1,842.6 3,582.6 1,659.3 1,336.8 1,618.6 1,425.5 1,283.9 3,179.9 4.80 7.51 89.1 89.4 | 
N 2,012.1 1,869.0 2,012.1 3,977.1 1,926.6 1,456.7 1,754.7 1,461.9 1,359.7 3,201.5 4.37 8.76 98.7 90.1 
D 1,995.7 1,928.3 1,954.2 3,697.2 1,839.6 1,427.3 1,760.6 1,450.5 13393 2,877.1 4.49 8.57 95.3 88.0 
1982 J 1,956.3 1,704.6 1,786.9 3,226.4 1,682.2 1,358.3 1,625.1 1,387.2 1,234.0 2,558.9 4.92 7.85 88.1 79.8 
F 1,750.0 1,164.8 1,671.3 2,801.6 1,612.2 1,350.6 1,476.8 1,364.0 1,187.3 2,454.3 5.30 7.54 83.7 74.8 
M 1,681.0 1,537.6 1,587.8 PISS) 1,463.3 1,402.5 1,395.8 1,385.6 1,176.8 2,198.7 5.62 7.61 78.5 74.3 
A 1,634.8 1,548.2 1,548.2 2,669.3 1,395.0 1,458.3 1,349.8 1,367.1 1,087.3 2,116.5 5.70 7.81 75.9 68.8 
M 1,592.6 1,497.5 152387, 2,781.3 1,334.1 1,472.7 1,294.3 1,307.1 1,047.8 1,933.7 5.65 8.32 74.4 66.7 
J 1,496.0 135501 1,366.8 2,383.3 1,206.7 1,310.5 1,176.4 1,157.6 947.3 1,608.0 6.31 7.86 66.8 60.5 
J 1,454.8 1,346.4 1411.9 2,390.9 1,309.8 1,285.9 1,228.7 1,215.8 1,006.9 1,678.7 5.79 8.78 68.7 64.0 
A 1,613.3 1,392.5 1,613.3 2,763.0 1,500.8 1,399.1 1,399.9 1,334.1 1,180.0 2,344.9 5.00 11.38 81.2 76.5 
S 1,658.2 1,602.0 1,602.0 2,740.9 1,430.0 1,430.1 Ikebe? 1,442.4 PIES) 2,555.9 4.93 12.53 79.2 72.8 
O 1,803.5 1,578.2 1,774.0 2,939.3 1,601.1 1,574.8 1,382.9 1,615.9 1,295.1 2,754.7 4.41 14.82 88.5 83.2 
N 1,887.3 1,790.7 1,838.3 2,800.6 1,585.6 1,668.1 1,385.5 1,621.4 1,420.8 3,212.9 4.28 17.33 92.3 94.1 
D 1,958.1 1,845.3 1,958.1 2,683.3 1,857.3 1,802.5 1,496.2 1,694.6 VS 272 4,217.6 4.03 19.12 100.5 102.7 
1983 J 2,122.6 1,926.4 2,031.5 2,774.8 2,026.1 1,681.7 1,706.0 1,783.8 1,463.1 5,247.4 3.87 20.87 103.5 100.3 
F 2,147.6 2,022.3 2,090.4 2,650.9 2,026.7 1,828.6 1,811.8 1,866.7 1,603.8 3585012 3.76 24.00 107.8 109.2 
M 2,170.1 PALOS 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 3.65 24.72 110.9 120.3 
A 2,340.8 Donel 2,340.8 3,125.6 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 S32 27.93 121.0 130.7 
M 2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 3.28 28.78 122.4 130.3 
J 2,467.0 PSN 2,447.0 3,695.2 2,295.7 1,889.5 2,110.3 2,126.2 1,817.6 4,550.1 325 28.79 122.6 122.4 
J 2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1,882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 3.22 28.11 121.9 121.6 
A 2,483.1 23 SI: 2,483.1 3.05951 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 3.22 26.67 120.6 118.8 
S 2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 3.22 DAS 123.0 122.3 
O 2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 22173 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 3.41 23:15 115.3 118.2 
N 2,540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 2,511.6 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 3.23 22.65 125.0 119.6 
D 2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 2,199.3 2,368.6 1,818.4 4,161.4 827. 22.41 125.0 121.5 
1984 J 2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 2,203.5 2,319.1 PLING) 1,815.2 3,993.9 3.34 20.22 120.8 121.0 
F 2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2,181.7 2,202.3 2,119.5 1,755.0 4,565.2 3.47 18.52 119.1 118.2 
M 2,436.2 2,357.0 2,382.1 3,450.8 2,326.3 2,081.4 2,243.0 2,150.7 1,590.5 4,659.5 3.54 18.27 116.1 106.3 
A 2,386.4 2,310.5 23233 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 1,572.6 4,213.5 3.63 15.91 112.5 104.2 
M 2,359.2 2,184.8 2,229.7 3,316.0 1,956.9 2,058.6 1,987.3 2,011.1 isp lel 4,132.1 3.82 15.32 108.3 100.5 
J 2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2,120.5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 3.86 15.28 108.1 97.4 
J 2,220.8 2,077.4 2,140.0 2,853.7 1,714.2 2,218.1 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 4.03 14.30 104.6 96.5 
A 2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 1,591.9 3,527.6 3.63 15.19 117.1 104.7 
S 2,407.0 2,332.9 2,392.7 ShepAtiy| 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 3.63 15.07 117.8 108.1 
O 2,417.6 2,347.7 235379 3,188.5 1,926.4 2,302.7 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 3.70 14.72 116.0 108.3 
N 2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 3.73 14.95 117.4 113.2 
D 2,403.2 23336 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 2,031.9 2,034.3 1,773.0 29212 3.70 15.24 119.8 119.3 
1985 J 2,609.1 2,347.5 2,595.1 Si ATE 2,179.3 2,556.3 2,298.4 2,235.8 1,864.3 3,118.6 3.43 15.38 131.5 126.2 
F 2,640.5 2,578.7 2,595.0 3,152.4 2,075.3 2,584.1 2,221.0 2,222.4 1,829.2 3,090.9 3.46 16.17 130.3 1235 
M 2,652.7 25 1d 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3,750.2 3.46 15.43 129.1 118.6 
A 2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670.1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 3,733.9 3.42 14.43 130.1 124.9 
M 2,750.3 2,599.6 2,736.3 3,453.0 1,984.7 2,906.3 2,084.7 2,477.2 1,950.7 3,697.8 3.29 14.73 133.5 133.5 
J 2,766.1 2,687.5 2,712.5 3,207.2 1,897.7 2,944.5 2,049.4 2,603.7 2,005.1 3,647.7 3.32 13.85 132.3 138.8 
J 2,810.0 2,711.7 2,778.6 3,189.3 2,096.0 2,867.5 2,166.6 2,700.8 2,015.3 4,395.5 3.25 14.54 136.7 138.7 
A 2,820.9 2,749.6 2,820.0 3,467.3 2,115.4 2,931.1 2,080.6 2,695.2 2,105.8 4,691.3 3.20 14.68 136.9 145.5 
S 2,817.0 2,610.4 2,632.3 3,258.3 1,883.6 2,768.1 1,879.8 2,619.5 1,963.5 4,180.8 3.42 13.57 128.3 136.0 

































USS. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
a Se a a Rn ig le ee Ee SE a ae 5 ee er 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto ’ f Value of Volume Stock market credit by USS. dividend 
/et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares US. $ millions, end of period commercial yields 
Closing quotations — 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période USS. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
/ Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions —_nnégociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 13247) 28,003 974.0 13,710 9,495 7595 5.69 1981 
1,653.8 Lie? 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 
1,928.8 132.5 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 5594] 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 131.1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 
16295 .3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 
)1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 
1,494.5 22, 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 
939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 ID BES 31,571 1,304.0 11,470 11,140 6,144 6.31 
1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 122.3 46,181 1,555.0 11,150 12,320 6,409 6.32 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 1,890.0 10,950 12,465 7,892 5.63 
es 9.7. 229.4 1,037.0 903.6 Oey 148.1 65,833 2,292.0 11,450 13,640 8,093 5.12 
2,442.9 261.6 1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 59,876 2,129.0 12,170 132995) 8,137 4.92 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 
(2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 
2793.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 
2,671.1 1972 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 
| 2,789.2 194.9 1,226.2 1 UBS 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 Oe 4.44 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 
2,969.4 Paleyss 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 
2,982.5 229.1 1,243.7 1,189.9 992 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 23301 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 
2,462.6 184.5 1,284.7 12235) 22592 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 11,232 4.31] 
3,249.8 266.5 angst 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 
139252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 
2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 Weran 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 
2,981.4 ep 1,175.4 1,145.9 S322 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 VTS 171.7 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 
[353 39.9 233.2 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 
2,487.1 183.5 WBMES) 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9375 4.54 
|/35202..1 215.5 1,225.9 iL 7/5! 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 
3,262.7 258.6 23322, 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 
| 2,654.5 ZA 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 
5875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,975.0 23,230 16,935 9,855 4.37 
3,867.7 2ID2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,637.0 24,300 16,095 10,783R 4.31 
4,211.0 297.9 1,335.5 1,290.1 335°) 208.5 76,465 25,260 17,415 11,018 4.21 
4573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 229) 88,134 25,220 16,700 
5,314.6 360.8 1,355.6 ISD: 1,334.0 209.4 64,195 25,780 15,895 
4,055.3 309.8 133973 129729) 1,328.6 205.3 
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Net new security issues placed in Canada and abroad 
F5 Emissions nettes de titres placés au Canada et a Pétranger S 88 
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Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1964 5a7 —100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 —62 10 sy) 762 248 1,344 438 39 2,779 323 139 2,594 1,962 1,709 642 1h 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4.810 4,064 3,163 729 17 
1968 1,175 370 1,545 1,927 288 725 558 79 S22 450 =30) 5,542 4,073 3,323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 Peso 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 B52 113 6,065 111 221 6,397 S55 4,173 633 10 
1971 2,342 205 2,547 2,599 257 1,870 341 70 7,685 255 8 7,949 7,635 4,194 202 112 
1972 1,269 330 1,599 2,911 445 1,582 619 68 7,224 226 113) 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 = OM 530 147) 2,674 398 1531 612 61 5,128 886 —48 5,966 5,400 4,739 603 —38 
1974 S272 940 4,212 3,762 542 1,800 793 71 11,180 2,221 561 13,962 12,090 8,405 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,835 1,098 2,826 Ay) 122 16,105 170 144 16,420 12,179 8,114 2,921 1,320 
1976 2,588 1,645 4,233 9,261 1,238 3,991 1,275 15 20,013 1,070 88 21,172 12,786 10,513 5,274 3,012 
1977 5,536 2,470 8,006 7,514 1,201 5,067 3,143 78 25,010 761 31 25,802 20,811 17,495 2,595 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,209 656 4,639 6,823 3 29,820 1,763 497 32,080 26,487 22,870 3,783 1,810 
1979 6,159 2,125 8,284 6,468 587 2,772 4,421 5 22,524 2,340 270 26,135 21391 20,807 3,003 1,742 
1980 5,913 5,475 11,388 8,639 439 3,695 5,392 199 29,751 2,742 2,430 34,923 31,047 30,454 2,880 996 
1981 12,784 =) 12,749 12,525 361 6,073R 7,139 42 38,888R —448 1,196 39,636r 30,205 19,926 4,913 4,518R 
1982 13,975 5,025 19,000 14,683R 977 4,426 6,680R 246 46,012R —3,298 6,105 48,820R  39,058rR 28,341R 1,067 8,694 
1983 13,013 13,300 26,313 12,705R 765 2,522R 9,757R Wi) 52,237R PES Ye 1,192 56,001R  49,070R 40,658R 2,440R 4,492 
1984 14,748 10,650 25,398 10,228r 1,037 2,539R 8,559R 859 48,619R 1,789 228 50,180R  43,965R  37,705R 406R 5,810R 
1981 Il 766 500 1,266 33387 16 851 1,396 —26 6,841 27 1,688 8,556 5.191 5,868 1,974 790 
IV | 11,906 —2,190 9,716 4,286 254 2,195R 1,120 =3 17,568kR —1,833 —156 15;579R 12,010 310 565 2,902R 
1982 | 338 isso) —987 3,658R 233 2,012 1,276R =) 6,160R —3,447 3,452 6,165R 3,392R 3,341R 40 2,734 
II 939 Tas 1,714 3,231 157 375 1,559r 148 7,183R 568 2,271 10,022R 7,893R 7,321R 44 2,085 
Il 998 2,675 3,673 4,063R 276 1,637 1,208R 118 10,974R —440 1,227 11,761R 7,929R 7,741R 1352 2,479 
IV | 11,700 2,900 14,600 3,730R 312 403 2,638R 12 21,695 22 —845 20,872 19,845rR 9,938 —369 1,396 
1983 | =D 3,400 3,365 3,305R 62 770 1,784R =)! 9,274R 1,495 1,226 11,996rR 10,129R  10,737R 654 1,213 
I 1,320 4,200 5,520 4.234R 454 1,107R 2,426R 16 13,756R 1,189 649 15,594rR 13,695r 13,397R 991R 907 
Ill 1,414 4,500 5,914 1,903R —19 313R 2,995R 35 11,140R 287 933 12,360r 10,805R  10,837R 879 676 
IV | 10,314 1,200 11,514 3,263R 268 333R 2,553R 136 18,067R —400 —1,616 16,052r 14,440Rr 5,687R —84 1,696 
1984 | 469 2,675 3,144 1,420Rr 369 48r 1591R 66 6,638R 966 —62 7,542R 6,412R 7,400R —94 1,225 
II 42 5,000 5,042 4,025R 118 561R 2,859R 91 12,696R 123 1,291 14,110R 12,417R 13,499R 496R 1,197R 
III 1,739 4,450 6,189 2,389R 192 —9OR 1,870R 219 10,849R 408 7198 10,464R 9,068r 10,426r 62c 1,334R 
IV] 12,499 1,475 11,024 2,394R 358 1,938R 2,239R 483 18,436R 292 —664 18,064r  16,069R 6,380R —S9R 2,054R 
1985 | 2,297 2,625 4,922 1,772R 143 378R 1,576R 864 8,656R PANG 1,247 10,120R 7,697R 8,965R 95R 2,328R 
II 3,593 4,050 7,643 3,803R 151 1,942R 3,268R HESS, 17,041R —181 —=592 16,268r 13,001rR 13,101R 999 2,268 


il 3,035 5,750 8,785 1,110 27 L979 1,807 200 13,907 771 4,404 19,082 15,501 16,405 1,124 2,457 
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Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) 

















S 89 
Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier 4 court terme Total 
q ahd Municipa- and foreign 
| Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
|trimestre Bonds _ Autres’ Total Bons Plan stocks institutions et consumer aper Accepta- 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan utres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Societés de 
financement 
! ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1964 480 Tid 557 —100 457 582 582 285 a8) 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 35:10 =i 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 —156 —110 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 pi7/ 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 =a) 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 Debits} 214 423 519 79 3,627 342 133 —=s\) 4,073 
1969 325 —70 255 70 325) 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
/1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 5,431 —105 209 221 5,755 
(1971 2,519 5) 2,344 205 2,549 915 iL 3Sh7/ psy) 308 1,842 330 66 7,348 Z 276 8 7,635 
| 1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1,165 2,119 374 1,516 607 70 6,286 365 182 8) 6,506 
1973 —384 —203 —588 530 = SmelkO39 1,063 2,101 370 1,560 561 84 4,618 644 187 —48 5,400 
| 1974 2,444 873 3,317 940 4,257 1,232 1,090 D32K 393 1,558 769 79 9,377 415 1,736 561 12,090 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,390 2,521 3,911 632 2,219 1,241 122 12,130 —89 Sail 144 12,179 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 541 e230 1,210 18 11,959 100 639 88 12,786 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 Silay 3,143 78 20,091 139 550 31 20,811 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,888 yaa) 704 3,169 6,799 3 24,403 439 1,147 497 26,487 
1979 152.9 6,762 5,433 23125 7,558 1,896 3,076 4,972 697 1,234 4,290 6 18,757 —188 1,551 27 21,391 
1980 alo30 7,246 5,915 5,475 11,390 ~=—-1,900 6,431 8,331 613 1,496 4,927 199 26,955 aoe 1,754 2,430 31,047 
(1981 8,068 4,358 12,427 5) 12,392 2,196 5,062 7,258 259 1,861 6,972 42 28,783 —47 273 1,196 30,205 
1982 7,992 4,654 12,646 5,025 17,671 2,705 6,702R 9,407R S17 119 6,566R 229 34,509rR —1,271 —285 6,105 39,058R 
1983 6,120 7,387 13,506 13,300 26,806 2,276 6,622R 8,897R 498 620R 9,100R 177 46,099R 398 1,381 1,192 49,070R 
1984 3,796 E123 14,918 10,650 25,568 2,445 4,768rR 7,214R 375 1,055rR 8,285R 142 42,639R ne 782 —228 43,965R 
| 1981 Il —629 1,395 766 500 1,266 548 732 1,280 28 158 1,395 —26 4,102 23 22 1,688 5,791 
IV 11,346 202 11,548 —2,190 9,358 451 1,374 1,825 73 472 1,119 a) 12,844 —412 —165 —150 12,111 
(1982 I —484 558 74 S1155)25) =I) 725y 530 1,224r 1,755R 17 200 1,276R =i 1,964R —766 = 1E259 3,452 3,392R 
| II —495 369 = i177] 7715 648 1,059 1,457 2,516 53 98 1,535R 131 4,981R —68 708 2,271 7,893R 
Ill —455 1,453 998 2,675 3,673 639 1,508rR 2,148Rr 233 —96 1,173R 118 7,248R =a) | —294 1,227 7,929R 
IV 9,426 2,275 11,701 2,900 14,601 476 2,512R 2,988Rr 215 —82 2,581R 12 20,316R 8.) 559 —845 19,845rR 
1983 I —830 795 =35) 3,400 3,365 221 1,845r 2,066R 67 318 1,695R =i) 7,500R 105 1,298 1,226 10,129Rr 
Il = Ol 2,703 1,936 4,200 61365) 1057 1,939rR 2,997R 295 328R 2,300R 16 12,071R 64 911 649 13,695R 
| Ill 055) 2,048 1,414 4,500 5,914 598 852r = =1,451R —14 89R 2,604R 35 10,078rR —286 81 933 10,805Rr 
. IV 8,352 1,840 10,192 1,200 11,392 399 1,985r 2,384R 149 —114rR 2,502R 136 16,450Rr 515 —908 —1,616 14,440r 
1984 I =O 1,937 637 2,675 Sesh? 310 434Rr 744R 60 —24rR 1,569R 66 5,727R 287 460 Satie 6,412R 
Il SPEIRS | P93) 43 5,000 5,043 1,189 1,943r 3,132Rr 98 S7R 2,666R —9 10,987R 217 iy 1,291 12,417R 
) Il —2,023 3,762 1,739 4,450 6,189 659 921r 1,580R 6 —168R 1,817R —=13 9,411R ibys 620 =F} 9,068R 
IV 9,400 3,100 12,500 —1,475 11,025 287 1,470R 1,757R Patil 1,190R 2,233R 98 16,513rR 438 219 —664 16,069R 
1985 I 36H 3,200 1,869 2,625 4,494 63 —TNOSR ee SOR: —4 306R 1,457Rr 114 6,236R 170 44 1,247 7,697R 
II —1,242 4,836 3,594 4,050 7,644 1,038 1,455r 2,494Rr 68 684 3,143R 60 14,092r 268 —767 592 13,001Rr 
Il =e) 2,756 1,822 5,750 due 764 764 —20 101 1,786 12) 10,278 2 548 4,404 15,501 





Year 
and 
quarte 
Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


ri, 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


r 





Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés 4 ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 


Total 


Ensemble des émissions en monnaies étrangéres 


Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 


Provinces 
Provinces 


Municipal- 


ities 


Municipa- 


lités 





Corporations 
Sociétés 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 
B3056 ~=—- B3 129 
214 6 
418 9 
569 7 
132 6 
303 39 
421 205 
362 28 
28 11 
66 12 
3) 51 
242 24 
607 16 
2,754 65 
1,916 
1,470 23 
1,538 131 
2,199 465 
4,212rR 167 
4,307 114 
1,902 657 
1,483r 274 
693 1 
1,723R 1 
1,812 
277 23 
1,733 34 
485 57 
452 88 
7719 126 
224 391 
447 a1 
72R 22 
504R 193 
159 53 
748R 6 
Tir 119 
1,258 124 
1,878 20 





Short-term paper Total 
Papier a court terme Total 
Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3137 B3138 B3120 
134 il 824 
—=59 1 631 
—68 7 935 
9 7 746 
—14 le 1,469 
32 13 1,749 
2) 28 643 
—10 =I3} 314 
8 115) 931 
27 28 565 
68 1 1,872 
150 116 4,241 
50 281 8,385 
8 64 4,990 
125 5 5,593 
189 788 4,744 
—236 1,316 3,876 
= —671 9,43 1R 
—408 —1,334 9,761 
136 657 6,931R 
—140 375 6,216R 
—10 36 2,765 
—60 —1,196 3,467R 
50) —1,366 Pigs) 
—134 61 2,129 
12 93 3,831 
—23i1 =\9))) 1,027 
69 23 1,866 
88 126 1,899R 
43 450 1,555 
05) Sii/ 1,611 
— oy Sill j(alshit 
8 23 1,694R 
25) —16 1,396R 
=i! 104 1,995R 
29 216 2,423Rr 
8 310 3,267 


50) 3,580 


United States 
Etats-Unis 


eee eee EEUU EE EEEEE SSIES EEE! 


Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 


B3121 


== 
1,213 


Provinces 
Provinces 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3125 





Corporations 
Sociétés 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 
B3127 ~— B3 130 
214 6 
428 9 
569 7 
132 6 
268 39 
370 174 
376 23 
34 11 
79 12 
—21 43 
243 24 
233 16 
919 65 
1,008 
1,028 23 
540 131 
923 423 
1,919 126 
1,208 114 
260 564 
S16 251) 
480 1 
91 1 
530 
13 25 
831 34 
—166 Sy) 
=1/5} 88 
416 126 
129 298 
Sits 51 
—288 12 
34 186 
53 
=—62 6 
—301 119 
64 104 
10 20 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales 
finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
a la con- 
sommation 


B3137 


134 
=59 


Other 
commercial 


paper 
Autres 
sociétés 


B3138 
eal 


S 90 






B3139 ¢ 


824 
642 






Year, 


F8 


quarter 


OoZ0O" 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada 


Abroad 


Total 


Au Canada A Vétranger Total 


B30022 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
13,249 
14,000 
14,410 
19,510 
20,536 
24,669 
29,470 


1,404 
13,315 


1,630 
1,209 
2,355 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
14,552 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


B09 
5,171 
4,055 


1,401 
2,336 
13,732 
1,662 


353 
1,776 
1,451 
1,102 
2,420 
1,649 
1,977 

451 
1,626 


B30032 


2,316 
728 


359 
1,330 
616 


359 


264 
1,067 


616 


688 
1,213 


688 


1,213 


B30012 B30242 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,470 


1,404 
13,674 


1,893 
Pape) 
2,355 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
15,168 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


4,267 
5,171 
5,268 


1,401 
2,336 
13,732 
1,662 


353 
1,776 
2139) 
1,102 
2,420 
1,649 
3,190R 

451 
1,626 


Retirements 
Remboursements 
SS 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30252 B30232 
5,740 45 SS) 
2,695 37 2,732 
3,547 2 3,549 
3,024 7) 3,026 
7,893 2 7,895 
8,568 2» 8,569 
8,495 2 8,497 
7,083 2 7,085 
7,890 2 7,892 
11,163 1,110 12,273 
14,552 170 14,722 
638 638 
1,767 i 1,768 
1,556 1,556 
12335; 1 1,336 
il sisy7/ 1,357 
3,642 1 3,643 
2,536 2,536 
il 7/222 616 2,338 
2,545 2,545 
4,360 494 4,854 
PST 168 2,485 
4,317 1 4,318 
2,687 2,687 
5,230 1 Soil 
1,710 260 1,970 
1,578 1 1,579 
2232, 2,232 
345 345 
1,338 1 1,339 
223 ATP 
1,169 1,169 
468 468 
719 719 
522 260 782 
400 1 401 
489 489 
689 689 
1,145r 1,145r 
328 328 
759 759 


Net new issues 
Emissions nettes 





Total 


In Canada 
Au Canada A l’étranger Total 


B30452 B30052 


3202 
S53 97 
2,588 
5,536 
7,670 
6,159 
3,913 
12,784 
13,975 
13,013 
14,748 


766 
11,906 


338 
939 
998 
11,700 


In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 
B30462 —-B30472 
3,317 —45 
3,434 37) 
2,590 2 
5,538 2 
5,356 DIG) 
5,433 726 
5,915 —? 
12,427 357 
12,646 1,329 
13,506 —494 
14,918 —170 
766 
11,548 358 
74 264 
= 127) 1,066 
998 
11,701 —ik 
5D) 
1,936 —616 
1,414 
10,192 122, 
637 —168 
43 al 
1,739 
12,500 al 
1,869 428 
3,594 =I! 
1,822 E2138 
OST, 
998 =i 
11,009 
494 
= Whe 
1,056 
929 428 
702 =i 
1,931 
960 
832Rr 1,213 
123 
867 


867 


a2 
4,677 
5,467 
5,683 
6,425 
6,622 
9,762 
8,816 
10,634R 
10,611Rr 
9,470R 


1,612 
Doe 


2,318R 
2,699 
2,386R 
3,230 


2,480 
3,284 
1,787R 
3,061R 


1,728R 
3,386R 
1,834R 
2,522R 


1,139R 
2,910 
850 


367R 
850 


30 
470 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





Abroad Total 
B30062 B30042 
1,623 4,844 
3,334 8,011 
4,845 10,312 
3,172 8,855 
2,168 8,593 
2,192 8,814 
1,407 11,169 
6,350 15,166 
6,931 17,566R 
5,294 15,905R 
4,359 13,829Rr 
2,143 3,754 
3,102 5,314 
2,131 4.449Rr 
1,081 3,781 
2,484 4,870R 
1,235) 4,465 
1,813 4,292 
1,496 4,780 
712 2,498rR 
1,274 4,335R 
1,168 2,896R 
1,034 4,420Rr 
1,305 3,169R 
852 3,374R 
1,530R 2,669R 
1,721 4,631 
430 1,280 
428 794R 
451 1,301 
232 1,158 
169 915R 
357 571 
877R 1,767R 
296R 331R 
233 734 
484 1,867 
1,003 2,030 
270 620 
160 190 
470 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 





Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30272 ~—-B30282 B30262 
900 182 1,082 
766 410 1,176 
748 303 1,051 
894 447 1,341 
874 510 1,384 
1,651 696 2,346 
1,431 1,099 2,530 
1,559 1,083 2,642 
1,227R 1,655 2,882R 
1,713R 1,487R 3,201R 
2,257R 1,345Rr 3,602R 
332 85 417 
387 640 1,028 
564 227 791 
183 366 549 
239 569 807 
242R 493 735R 
414rR Syl 987R 
287R 259R 546r 
336R 259 595R 
676R 396 1,072Rr 
984Rr 492 1,476R 
254R 141ir 395R 
254rR 496r 750R 
765R 215R 980Rr 
1,271R 626R 1,897R 
416R 412 828R 
86 84 171 
55R 73R 127R 
96R 39R 135R 
194 38R 231R 
475R 139R 614R 
139R lille 250R 
334R 349R 683R 
799R 165R 964R 
112R 67 179R 
139 109 247 
165 236 401 
14 35 49 
71 71 
l 50 50 





S91 
Net new issues 
Emissions nettes 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30492 ~—-B3050° B30482 
2,321 1,441 3,762 
3,911 2,924 6,835 
4,719 4,542 9,261 
4,789 2,724 7,514 
S551 1,658 7,209 
4,972 1,497 6,468 
8,331 308 8,639 
7,258 5,267 12,525 
9,407R 5,276 14,683R 
8,897R 3,807R 12,705rR 
7,214R 3,014R 10,228r 
1,280 2,058 3337 
1,825 2,461 4,286 
1,755R 1,904 3,658R 
2.516 715 3,231 
2,148R 1,915 4,063R 
2,988R 742 3,730R 
2,066R 1,239 3,305R 
2,997R 1,237R 4,.234Rr 
1,451R 452 1,903R 
2,384R 879R 3,263R 
744R 676 1,420Rr 
3,132R 893R 4,025R 
1,580R 808R 2,389R 
1,757R 637R 2,394R 
—132R 904r 772R 
2,494R 1,309 3,803R 
764 346 1,110 
312R 355R 667R 
754R 412Rr 1,166R 
732R 194R 926R 
271R 30rR 301R 
75R 246R 321R 
556R 528r 1,084R 
—764R 131R —633R 
388R 166 555rR 
1,244 His) 1,619 
862 767 1,629 
336 236 S72 
—41 160 119 
469 —50 420 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités $92 


oe en 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


tons Ole anata ees eee eee ene ne 


Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter = Nee ————————— eS 
bande Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre ne a EE asslolns Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Pétranger Au ’étranger Au Pétranger 
Canada Canada Canada 


















B3008 B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 








1974 86 326 393 149 542 381 110 272 


1975 872 535 1,407 240 69 309 632 466 1,098 529 117 412 
1976 781 816 1,596 240 118 358 541 697 1,238 658 129 S29 
1977 1,162 378 1,540 240 99 639 922 280 1,201 628 144 483 
1978 944 113 1,058 240 162 402 704 —49 656 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 ALO 587 724 742 =i te) 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 —174 439 983 190 794 
1981 499 383 882 240 281 521 259 102 361 1,200 209 991 
1982 TEM 666 1,423 240 206 446 S17 460 977 13399 195 1,204 
1983 738 411 1,149 240 144 384 498 267 765 811 241 570 
1984 615 773 1,389 240 112 B52 375 662 1,037 
1980 Ill 300 66 366 60 112 172 240 —45 195 

IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 —89 —60 

Il 188 120 309 60 98 158 128 22 151 

Il 88 88 60 12 72 28 = 119) 16 

IV 133 263 396 60 82 142 73 180 254 
1982 | 77 241 317 60 24 84 17 216 233 

{I 113 181 294 60 77 137 55 104 157 

Il 293 66 358 60 22 82 233 43 276 

IV 275 179 454 60 82 142 215 97 312 
1983 I 127 65 192 60 (fl 131 67 =) 62 

I 355 203 Spy) 60 45 105 295 159 454 

Il 46 46 60 5 65 4 =o ==) 

IV 209 143 352 60 24 84 149 119 268 
1984 | 120 355 475 60 46 106 60 309 369 

Ul 158 40 198 60 20 80 98 20 118 

Il 66 206 272 60 21 81 6 186 192 

IV 271 172 443 60 25 85 211 147 358 
1985 | 56 160 216 60 13 73 —4 147 143 

I 128 109 237 60 26 86 68 83 151 


40 101 141 60 54 114 20) 47 oa 


te eee eee 


| 
F10 


! 


Year, 





and 








1983 
1984 


(985 


(984 


985 


‘quarter 


‘month 
‘Année, 
‘trimestre 
‘ou mois 


OZOe 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 
Obligations de sociétés 


rr 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 


B30112 B30122 


2,427 392 
O3232 795 
2,286 2,942 
4,451 2,119 
4,582 1,659 
2,565 1,843 
3,054 2,682 
3,248 5,321R 
1,656 5,714 
2,424 3,151 
3,004 2,938 
458 886 
914 2,339R 
549 2,026 
403 DN) 
191 2,053 
514 NS) 
649 828 
TSH 1,154 
465 450 
533 719 
452 DoZ 
635 918 
295 469 
1,622 959 
709 639 
1,391 1,827 
537 2,135 
18 196 
605 453 
503 230 
514 275 
339 
330 364 
40 Pigs) 
207 653 
432 540 
752 635 
367 1,673 
60R 462 


Total 
Total 


B3010° 


2,819 
4,027 
5,228 
6,570 
6,242 
4,408 
5,736 
8,569R 
7,369 
DS(h) 
5,941 


1,345 
3,233 


YP) 
1,322 
2,243 
1229 


1,476 
1,932 

915 
1,252 


1,044 
IES 53 

764 
2,581 


1,348 
3,219 
2,672 


214 
1,058 
733 
789 


B39 
694 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30332 B30342 
869 151 
1,012 189 
1,049 188 
1,300 203 
1,413 190 
1330 304 
1,558 483 
1,386 1,109 
1,536 1,407 
1,804R 1,249 
1,948r 1,454r 
300 194 
442 616 
349 PANS) 
305 642 
287 320 
596 230 
33) 375 
450r 376 
376R 226 
647R 272 
475R 520r 
578R 414Rr 
463R 310 
432r 210R 
403R 567R 
707 569 
436 257 
147R 263 
169R 22 
77R 16 
186R 172R 
95R 133R 
164R 79 
144 355 
151R 115 
171 319 
385 136 
258 232 
126 D 
33) 8} 


Total 
Total 


B30322 


1,020 
1,201 
1,237 
1,503 
1,602 
1,635 
2,041 
2,496 
2,943 
3,053R 
3,403R 


494 
1,058 


563 
948r 
606 
826 


707 

825R 
603R 
919R 


995R 
992R 
773R 
642R 


970R 
1,276 
693 


410R 
191r 

93R 
358R 


228R 
243R 
499 
266R 
490 
520 
490 
128 
76 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada 
Au Canada 


B30552 


1,558 
2,219 
L238 
3,151 
3,169 
1,234 
1,496 
1,861 
119 
620R 
1,055r 


Abroad 
A 
Pétranger 


B30562 


242 

607 
2,754 
1,916 
1,470 
1,538 
APNE) 
4,212R 
4,307 
1,902 
1,483R 


693 
1,723R 


1,812 
277 
i733) 
485 


452 
7719 
224 
447 


72R 
504R 
159 
748R 


71R 
1,258 
1,878 


=67 
431 
214 
103R 


—133R 
285 


Total 
Total 


B30542 


1,800 
2,826 
3,991 
5,067 
4,639 
Pall TP 
3,695 
6,073R 
4,426 
2,522R 
2,539R 


851 
2,195R 


2,012 
375 
1,637 
403 


770 
1,107R 

313R 

333R 


48R 
S61R 
—9R 
1,938Rr 


378R 
1,942Rr 
1,979 


—196R 
868R 
640R 
431R 


l1lr 
451R 
—184 
594r 
481 
867 
1,550 
394R 
34 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3013 


510 

754 

745 
222, 
5,842 
NAS, 
2,857 
4,762 
3,312R 
2,561 
5,340R 


1,104 
1,052 


684R 
702R 
590r 
1,336R 


374 
651 
637 
899 


754R 
2,033R 
1,265R 
1,287Rr 


1,057 
2,271 
IBF 


Retire- 
ments 
Rachats 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


475 

710 

684 
2,445 
5,726 
1,648 
2,580 
4,224 
2,922R 
2,290R 
4,858R 


971 
955 


550R 
620R 
488r 
1,264R 


318R 
571R 
584R 
816R 


551R 
1,934Rr 
1,221R 
1,152R 


990R 
2,207R 
TSH 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3038 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


318 
547 
591 
698 
1,097 
PE ifs 
2,812 
2,916 
3,758R 
7,467R 
3,701R 


425 
165 


726 
938 
719 
1,374 


1,466R 
1,854rR 
2,410R 
1,737R 


1,040Rr 
925R 
649R 
1,087R 


586R 
1,061R 
1,070 


Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B30192 


101 
151 
105 
117 
112 
101 
247 
153 
362 
272 
987 


Retire- 
ments 


Rembour- 


sements 
et 
rachats 


B3041° 


5.93 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B30632 


F l 1 Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 














Year Bonds Common and preferred stocks 

and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 

quarter 

Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 

ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 

trimestre a SP CSS. ee Rem LON ISIN 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés : actions 

In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 


Au Canada _ A V’étranger Au Canada_ A Pétranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A l’étranger 











1974 584 518 66 1,216 1,040 176 1,800 323) 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,139 1,823 316 2,826 372 372 885 869 16 P2257, 
1976 1,662 251 1,411 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 971 65 WA) 
1977 1,409 791 618 3,658 2,360 1,298 5,067 340 340 2,804 2,803 3,143 
1978 1,363 917 446 3,276 2253 1,023 4,639 1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 
1979 1,615 807 808 ei tse 427 730 Dae 988 965 22 3,433 3,325 108 4,421 
1980 1,384 342 1,043 2,310 1,154 1,156 3,695 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 5,392 
1981 1,999 708 1,291 4,074Rr E3153 2,921R 6,073R 1,886 1,886 5,254 5,086 167 7,139 
1982 791 503 1,295 3,634 623 3,012 4,426 720R 686R 34 5,960 5,880 80 6,680R 
1983 739 238 977 1,783R 858R 924 2,522R 2,060R 2,042R 18 7,697R  7,059R 638 9,757R 
1984 670R 50r 620 1,869R 1,006R 863R 2,539R 4,113rR 3,983R 130 4,446r 4,302Rr 144 8,559R 
1980 IV 147 56 90 490 228 262 637 455 455 1,167 1,061 107 1,622 
1981 I 615 306 308 783 337 447 1,398 431 431 1,560 1,517 42 1,991 
ll 555 190 364 1,074 397 677 1,629 481 481 ZASD 2,028 124 2,632 
Il =3 20 =i) 854 139 716 851 416 416 980 980 1 1,396 
IV 833 192 642 1,362R 280 1,082R 2,195R 558 558 562 561 1 1,120 
1982 I 367 -176 544 1,644 376 1,268 2,012 290rR 290Rr 986 986 1,276R 
Il 143 —4] —102 518 139 379 375 8IR Sir 1,477 1,454 23 1,559rR 
Ill 461 —108 569 1,176 12 1,164 1,637 183R 149Rr 34 1,025 1,025 1,208R 
IV 106 —178 284 296 95 201 403 166R 166R 2,472 2,416 Sy 2,638R 
1983 | 122 —3 134 648 330 318 770 218R 218R 1,566r 1,477R 88 1,784R 
Il 287 144 430 820rR 471R 348 1,107R 1,064R 1,045r 18 1,362R 1,255rR 108 2,426Rr 
ll 13 —86 99 300R 175R 125 313R 467R 467R 2,527R 2,136R 391 2,995R 
IV 318 5 313 15r —119r 133 333R 311R 311Rr 2,242rR 2,191R 51 2,553R 
1984 | -106 4] —147 155r —655R 219R 48R 836R 836R 755R 734R 22 1,591r 
Il —49 —302 253 610R 359R 251R 561R 1,878R 1,747R 130 981R 919R 63 2,859R 
Il —60R —135R 76 SOR —=395R 83 —9R 708R 708R 1,162R 1,109R 53 1,870R 
IV 884R 446r 438 1,054Rr 743R 310R 1,938R 692R 692R 1,547R 1,541R 6 2,239R 
1985 I 199R 242R —44 179R 64R 115rR 378R 443R 443r 1,133R 1,014R 119 1,576R 
I] 209 86 294 1,734 770 964 1,942Rr 1,162R 1,162R 2,106R 1,982 124 3,268R 


Il Lass 59 1,072 847 42 805 1,979 401 401 1,406 1,386 20 1,807 


S94 





| © Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
| Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements S 95 


| Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


ki or : Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retiremen SS ——————————— 
date Gross Gross New net Final” Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
‘year, month, day) new retirements Issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
‘Date Issues | Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
Pémission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement de d@émission, Taux (year, month, day) de paiement de 
ou de brutes bruts Date Pemprunt en % de rende- Date Vemprunt 
emboursement d’échéance ment d’échéance 
année, mois, jour) finale a Véchéance finale 
. (année, mois, jour) (année, mois, jour) 
| B2491M —_B2494M 
1985 III 14 254 —254 85 Ill 14 254 SF 3 
| 15 11 = {hil 85 I 15 ll C$ 13 3/4 
. 19 125 1,050 88 I | 125 C$ 11 3/4 99.50 11.95 
| 250 90 I 1 250 C$ 12 99.625 12.09 
300 95 Il 1 300 C$ 12 1/4 99.25 12.38 
B75 2006 III 1 375 C$ 12 1/2 99.125 12.62 
20 —6 89 Il 20(b) 6 SF 3 5/8 
| 22 688 688 90 Il 22 688 US$ 11 1/2 100.00 11.50 
| 26 400 400 87 Ill 5 400 C$ 12 99.916 12.04 
] 
IV 10 100 1,100 88 II 1 100 C$ 11 3/4 100.40 11.56 
| 150 90 VI 1 150 C$ 11 3/4 100.00 gS) 
| 475 94 Ill i! 475 C$ 1 99.75 12.04 
375 2005 IX 1 375 C$ 12 1/4 99.875 12.26 
15 =I 87 X 15S(a) 1 US$ 5 
Vv 1 100 15 1,185 88 X 15 100 C$ 10 3/4 100.125 10.70 85 V 1 15 C$ 13 
200 91 VI 1 200 C$ 11 99.375 11.14 
. 500 95 IV 1 500 C$ 11 1/4 99.25 11.37 
400 2008 X 1 400 C$ 11 3/4 101.00 11.62 
22 100 1,200 88 X 15 100 C$ 10 3/4 100.325 10.61 
| 225 91 VI 1 225 C$ 11 100.00 11.00 
475 95 IV il 475 C$ 11 1/4 99.75 11.29 
400 2009 Ill 1 400 C$ D2 99.25 11.59 
VI 6 450 300 150 87 VI 6 450 C$ 10 99.947 10.03 85 VI 6 300 C$ 9 1/4 
12 150 1,100 89 X 1 150 C$ 10 99.25 10.21 
150 92 VI ] 150 C$ 10 1/4 99.25 10.40 
450 95 VI 1 450 C$ 10 1/2 99.375 10.60 
350 2009 X 1 350 C$ 10 3/4 99.00 10.86 
VII 1 100 450 300 89 X 1 100 C$ 10 99.875 10.03 85 VII 1 450 C$ 11 1/4 
150 350 92 VI 1 150 C$ 10 1/4 99.625 10.32 85 VII l 350 C$ LS 12 
525 95 VI 1 525 C$ 10 1/2 99.75 10.54 
S25 2009 X 1 325 C$ 10 3/4 99.75 10.78 
23 200 875 88 XI 15 200 C$ 10 100.00 10.00 
300 92 VI 1 300 C$ 10 1/4 99.625 10.32 
375 Oe Wat 1 375 C$ 10 1/2 100.00 10.50 
607 1,213 89VIl 1S 607 US$ 9 1/4 99.54 9.39 
607 95 VII. 15 607 US$ 10 1/8 99.593 10.19 
Wille, 15 450 450 90 X 1 450 C$ 10 1/2 99.820 10.54 
IX 1 125 200 900 88 XI 15 125 C$ 10 100.00 10.00 85 IX I 200 C$ 14 1/2 
| 150 92 VI 1 150 C$ 10 1/4 99.00 10.45 
. 500 95 VI 1 500 C$ 10 1/2 99.50 10.58 
325 2009 X 1 325 C$ 10 3/4 99.50 10.81 
6 500 300 200 87 IX 6 500 C$ 9 3/4 99.876 9.82 85 Ix 6 300 C$ 10 1/2 
| Xx 1 225 1,001 199 88 XI 15 225 C$ 10 99.40 10.22 85 X 1 1 C$ 9 1/2 
| 350 90 X 1 350 C$ 10 1/2 100.125 10.47 85 X | 850 C$ 10 3/4 
| 275 Say ai HIS) 275 C$ 10 3/4 99.375 10.85 85 X I 150 C$ 12 3/4 
1 350 C$ 11 99.00 11.12 


| 350 2009 VI 
| 344 —344 8x 1 344 US$ 8 1/5 


G2 





Date 

of final 

maturity 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 


Amount outstanding 


in millions of dollars, par value 


Encours en millions 





de dollars, valeur nominale 


Currency Coupon Date 

of rate % of issue 

payment Taux (year, month, day) 
Monnaie de Date 

de Vemprunt d’émission 


31 December 30 June 30 September paiement 


1984 1985 


31 décembre 30 juin 30 septembre 


1984 1985 


1985 


1985 


(année, mois, jour) 


Date 

of final 

maturity 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1985 X l 
| 

1 

XII 6 
15 

15 
1986 Il ] 
Il 6 
15 

Vv l 
VI 1 
6 

VII 1 
(ee) 
X | 
1 

it 3} 
XII 5 
15 
1987 Il 1 
ly 
8 

15 

Vv 1 
VI ] 
1 

6 

16 

VI 191 
IX | 
1 

6 

X 1|* 
15 

15 

2 
15 

SO 1S 
1988 Il 1 
Ill 15 
Vi ] 
] 

x U5 
oo 

XI 15 
1989 Il 15 
1S 

0 WS Hee 
20 

IV 30 
Vi l 


*Guaranteed issues 


330(g) 340 
1 i 
850 850 
150 150 
350 350 
116 116 
275 295 
725()) 724 
350 350 
625 625 
499(m) 498 
817(n) 816 
375 375 
439(0) 429 
400 400 
410 410 
313(p) 296 
397 407 
450 450 
200 200 
1,164(q) 1,134 
400 

203 214 
800 800 
650 650 
250 250 
375 375 
450 

991 1,019 
525 525 
400(r) 400 
650(s) 650 
150 150 
97 97 
63(a) 64 
450 450 
475 475 
152 160 
900 900 
125 125 
500 500 
125 350 
625 875 
150 150 
132(c) 136 
625 825 
661 679 
150 150 
200 200 
575 S75: 
146(j) 148 
84 90 
525 25 


oO 
oo 


US$ 8.20 
C$ 9 1/2 
C$ 10 3/4 
C$ 12 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 8 
C$ 9 3/4 
C$ 12 1/2 
C$ 10 1/2 
C$ 10 
C$ 14 1/2 
C$ 15 1/4 
C$ 13 
C$ 14 3/4 
C$ 12 1/4 
C$ 8 
C$ 18 
US$ 16 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 10 
C$ 15 1/2 
C$ 12 
SF 71/4 
C$ 15 
C$ 12 1/4 
C$ 14 3/4 
C$ 13 
C$ 10 
US$ 14 3/8 
C$ 8 1/4 
C$ 15 
C$ 14 1/4 
C$ L372, 
C$ 9 3/4 
C$ 5 
US$ 5 
C$ 13 
C$ 12 
SF 47/8 
C$ 11 
C$ 8 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 11 3/4 
C$ 10 1/2 
C$ 5 
US$ 6 7/8 
C$ 10 3/4 
US$ 10 7/8 
C$ 10 
C$ 6 3/4 
C$ 11 
C$ 12 1/2 
SF 3 5/8 
DM 8 1/2 
C$ 13 1/4 


78 IV 
75 X 
80 VIII 
xIl 
82 X 
83 XII 
75 Xil 
83 Il 
81 Il 
84 Ill 
83 Il 


81 V 
81 VI 
84 VI 
81 VII 
84 IX 
69 X 
81 X 
81 XI 
84 XII 
83 XIl 
82 Il 
85 Il 
82 Ill 
82 Ill 
84 V 


82 VI 
84 VI 
85 VI 
82 VI 
77 Vil 
82 VII 
82 IX 
84 VIII 
85 Ix 
60 X 
62 X 
82 X 
82 XI 
84 V 
82 XII 


78 I 
83 Il 
84 XI 
83 Il 


63 VI 
68 VI 
83 X 


83 X 
85 Vil 
71 I 


1 
1:76 IV 1 
1; 82 XI 22; 


6 
22: US; 27; 
X 15; X18 


eV 


8; VIII 22; 
IX 12; X 1 


1 

LiLo AV ea 
6 

6 

1; IX 1; XII 15 
1 
1 
1 
6 
1 
15 


15 
1; 84 IV 15; X 15 
15 
15; 83 VIII 1; 

IX 1; 84 XII 15 
| 
1 a2 7, 
14; 85 Il 19; IV 10 
22-15 Vileli2: 


85 II 1; 11 19 
64 II 

1 

15; XI 8; XII 15; 

S5.V 12 V22 

74 

23; 1X 1 

15 

1 


2 

POV Tee Vil?» 
IX 12 

20 


30 
Le VI 199 Vill U1 


1989 Vil 1 
15 

Vill 1 

xX 1 

1 

dhe a 

XII 15 
1990 II 1 
US 

22 

Vv 1 

11 

15 

VI | 

IX 1 

xX 1 

1 

1991 I 1 
Vv 1 

VI l 

X | 

XI 15 
1992 II 
Ve LO 

VI 1 

1 

[De® 

1 

a tS 

xT 1S 

XI 15 

1993 II 1 
Vv 1 

VI | 

vil 1 

x 1S 

XI 15 
1994 II I 
IV 1 

VE 1S 

VI 15 
ViligLS 

xX 1 

XII 15 

1995 Il l 
I l 

Il 1 

IV 1 

VI 1 

Vil 15 

X 1 

1 


Amount outstanding 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circula 


tion 





in millions of dollars, par value 


Encours en millions 


de dollars, valeur nominale 


31 December 30 June 30 September 


1984 1985 = 1985 
31 décembre 30 juin 30 septembre 
1984 1985 1985 
150 150 150 
618 
442 442 442 
200 350 450 
TAS 775 775 
325 325 325 
350 350 
1,075 LOgS = 1075 
593 593 593 
150 400 400 
839 839 839 
679 687 
350 350 350 
44 gis) ISAS) 
102 107 125 
150 150 
100 550 550 
23 23 23 
450 
1 79 
i 2 4 
425 425 
87 104 116 
225 225 225 
86 116 142 
102 107 125 
200 200 200 
150 750 
225 225 225 
18 
400 400 400 
500 500 500 
2,050 2,050 2,050 
1,850 1,850 1,850 
1,050 1,050 1,050 
83 84 123 
11 21 28 
1,025 1,025) 91025 
850 850 850 
225 700 700 
1,025 1,025.08 1,025 
1,200 1,200 1,200 
815 764 764 
250 250 250 
475 475 475 
900 900 900 
425 725 725 
375 SHB) 
475 475 475 
1,350 1,350 
450 1,850 
618 
100 100 100 
754 710 710 


*Titres garantis par le gouvernement 









Currency Coupon 
of rate % 
payment Taux 
Monnaie de 

de Vemprunt 
paiement 


C$ 13 1/2 
US$ 9 1/4 
C$ 13 3/4 
C$ 10 

C$ 10 1/2 
C$ 12 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 11 1/4 
C$ 13 1/4 
C$ 12 

C$ 13 3/4 
US$ We 
C$ 5 1/4 
C$ 13 

SP 5 1/8 
C$ 11 3/4 
C$ 10 3/4 
C$ 12/2. 
C$ 10 1/2 
C$ 12) 0/2 
C$ 14 1/2 
C$ 11 

C$ 18 

C$ 11 1/2 
C$ ite) 2 
SF 5 1/4 
C$ 15 

C$ 10 1/4 
C$ 5 3/4 
C$ 14 1/4 
C$ 13 1/2 
C$ 12 3/4 
C$ 11 3/4 
C$ 11 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 15 1/4 
C$ 14 3/4 
C$ 11 3/4 
C$ 11 1/2 
C$ 12 

C$ 13 

C$ 13 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ LSTL2 
C$ 12 3/4 
C$ 12 1/2 
C$ 12 1/4 
C$ Pz 
C$ 11 3/4 
C$ 11 1/4 
C$ 10 1/2 
US$ 10 1/8 
C$ 6 1/2 
C$ 10 


Date 
of issue 


(year, month, day) 


Date 


d@émission 
(année, mois, jour) 


84 VIII 
85 VII 
81 Ul 
79 Vill 
79 X 
83 V 
84 X 
851 
79 XI 
Vill 
84 Il 
81 Hl 
84 XI 
80 Il 
85 Il 
64 V 


80 V 
84 V 
85 VI 
83 VII 
80 X 
85 VIII 
81 I 
81 V 
85 V 
81 X 
84 XII 
82 Il 
84 V 
82 VI 
85 VI 
66 IX 
82 IX 
82 X 
82 XI 
82 XI 
83 VIII 
83 Il 


83 V 
81 VI 
81 Vil 
83 IX 
83 XI 
84 Ill 
84 IV 
84 VI 
74 VI 
76 VI 
84 VI 
84 IX 
84 X 
84 XI 
85 Il 
84 XII 
85 Il 
85 VI 
85 VII 
68 X 
75 X 
76 I 


1 
23 


| 
15; 

Li: 
[5% 

LE 


85 VI 12; VII 1 
80 VII 1; 

83 VI 21 

X 24 


5 
153300; Vu; 


is 
te 


31 
14; 


1 
15 
10 
12; 

1 


15 


Is 
75 


19 
12 
1 
14 
1 
15 
19; 
12: 
23 
| 
\f 
i: 


’ 


83 IX 27; 
Il 13 


85 Hl 19 


85 I 1; 119 


2W 22 


- VIL 1; VIL 231K 4 
; XII 15; 67 I 1 


“TH 15; IV 27; 


Vil 12 


; VI 21 


;X 15; 84 111 

; XII 15; 84 I 21 
2 SS TV 10 

2 Te Vie 


Vil 11; VII 1 
VIL; VIII; 
VIII; 77 IV 


XII 15; 
LY 1 





Continued 
Suite $97 











Date 








Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 

of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 

“maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 

Date de Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 

| d@échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) 
finale | 1984 1985 1985 finale 1984 1985 1985 

‘(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre 

1984 1985 1985 1984 1985 1985 




























(1996 IX 15 55(e) 36, 1X 15 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 I 1; VI 1; VII 1 
(PERP) 83 Il LIV TeViE2 As 
1997.N. 15 1,074 1.032% 1,032 C$ 9 1/4 a No lid VITO SSIEX VII 12 

78 IL 1 Xie mail 819 788 788 C$ DAP 78 Vill 15; X 1 

1998 Ill 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 561IX 15 2004 Il 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 I 1; MW 15; Mf 21; 

iy, 6 ll 330(h) 340 344 US$ 8 5/8 LSI Hl Vill 15 

Ke 15 463(i) 475 481 US$ 9 1/4 713) Xone Vis 1 550 550 550 C$ 13 1/2 84 IV Lay. 1: 
H999'X 15 647 622 622 C$ D U7 xo Blonxes 2 il 600 600 600 C$ 10 1/2 719 X 1 

x 1 400 400 400 C$ Vey ie 80 XI 1 2005 Ill 1 Nag fs) 1,775 1,775 C$ 12 83 X 15; X18; XII 15; 

2000 Il $15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 I 31; 81 Il 1; 84 I 2 AAT 15 

Ty sil 82x15: 1D 1h 1,000 1 375ah GL 15 C$ 12 1/4 83 VIE 1; IX 1; [IX 27; 

Vil 175 175 175 C$ 15 81 Vi 1 851IV 10 

| XI 15 572 550 550 C$ 9 3/4 78 XI 15 2006 Il 1 600 975 975 C$ 12 1/2 84 Il 13; XI 14; 85 Ill 19 

2001 I 1 425 425 425 C$ 15 3/4 STOVE ealeavilesil opel 1,025 1O235e0 41,025 C$ 14 84 VI 1; VIE 11; VII 1 

Vv 1 S25) SZ 320 C$ 13 80 V 1; XS15,81 Td 2007 Il 1 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 

x 1 1,468 1412 1,412 C$ 9 1/2 76 X [7 SalValle 2G il 700 700 700 C$ 13 84 VIII 22; IX 12 
| 78Vi WS sVi 2008 Il 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
2002 II 1 263 252 252 C$ 8 3/4 77 I 1 Al 725 725 C$ 11 3/4 85 I Lave 
Mi 615 350 350 350 C$ 15 1/2 S21) 312 sVel 2009 Il 1 400 400 C$ 11 1/2 SauVee we 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V 1; VI 1; VI 15 6 74 350 ~—:1,000 C$ 10 3/4 85 VI 12; VIE 1; 1X 1 
XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 iG XII 15; 80 VII 1; TOTAL 70,553 79,052 83,200 
31V_ 15 





a 
Special features of a number of issues are as follows: Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 

(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, (a) Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
commencing with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 

(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. octobre 1977. 


‘(c) The earliest call date is 1 June 1978. (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(d) Callable after 15 September 1996. (c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation ayant le 1° juin 1978. 
©) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be (d) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 
| redeemed at par on 15 September 1996. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 

) Callable after 1 October 1984. a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(h) ~~ Callable after 1 April 1988. (g) Remboursables par anticipation, aprés le 1° octobre 1984. 
@ Callable after 15 October 1988. (h) Remboursables par anticipation, aprés le 1 avril 1988. 

i) Callable after 20 March 1985. (i) Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 

) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 12'/2%, 1 February () Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 

1991. () Echangeables, au plus tard le 1“ novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 12'4% 
(m) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 142%, 1 May 1991. échéant le 1° février 1991. 
(nm) _ Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 15'4%, 1 June 1993. (m) KEchangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 14'2% 
(0) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 144%, 1 July 1993. échéant le 1°° mai 1991. 
(p) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. (n) Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 15'4% 
@ Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15'2%, 1 February échéant le 1% juin 1993. 
| 1992. (o) Echangeables, au plus tard le 1° avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1434% échéant 
(r) Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. le 1° juillet 1993. 
(s) Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 14'4%, 1 September 1992. (p) Eenanscebles, an plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% échéant le 
. 1™ octobre 1991. 
(q) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1512% 
échéant le 1° février 1992. 
(r) Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant le 


1 juillet 1992. 
Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 1414% échéant 
le 1° septembre 1992. 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles $98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public eer des comptes du gouvernement 
yeaa a aA a a canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total f 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of whic 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purcha 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: | 






































B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 





B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 














1974 1,615 5,423 7,039 35758 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 13,171 18,107 24 656 680 6a 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 Sas 559 5,134 5,692 4,725 967 15,835 PANSY SD 34 707 741 11 ‘ 

1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 

1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 

1978 3,567 8,479 12,046 moo li/ 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 1275 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 

1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 = 187 720 SOT ioe | 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 OO52 TI91 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 | 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 M93 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9139 25,592 64,519 231 901 L132) ie | 

1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1461 122 

1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1642 122 

1984 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 15,125 32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 

1983 S 2,524 14,136 16,660 15,468 2,666 18,134 19,508 39,619 So 27 47,552 1s Sri) 31,352 90,479 326 1,194 1,520 83 

O 2,366 14,276 16,642 15,164 2,734 17,898 21,401 40,145 61,546 31,313 92,859 369 1,222 P55 83 

N 2,325 14,424 16,749 13,998 2,801 16,799 22,307 40,602 62,908 40,104 103,012 346 1,230 1,576 83 

D 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1642 122 

1984 J 2,504 14,365 16,868 12,870 2,725 15,594 23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 400 1,250 1,650 122 

B 2,149 14,382 16,531 13,091 2,808 15,899 24,583 42,172 66,756 38,868 105,624 477 1,194 1.672 22 

M 2,543 14,514 17,057 12,724 3,039 15,763 = 26,007 42,707 68,713 56,392 PS a | 38,403 107,116 427 L257, 1664 162 

A 2,483 14,436 16,918 11,831 3,050 14,881 28,114 42,661 70,775 37955 108,730 397 1239 1636 162 

M 2,075 14,519 16,596 12,368 2,987 155355) 829543 43,870 73,413 37,268 110,681 438 1,234 1672 162 

J 3,026 14,468 17,495 12,290 3,061 15,351 30,860 45,258 76,118 61,963 14,155 36,122 112,240 524 1,242 1,766 203 

| 2,270 14,568 16,839 11,761 3,046 14,806 33,459 46,020 79,479 35,532 115,011 335 1,243 1578 203 

A 1,959 14,561 16,520 11,926 2,982 14,907 35,663 47,618 83,281 34,441 D2 eS 1,236 1589 203 

S 2,218 14,557 16,775 12,601 2,905 15,506 35,976 48,961 84,937 69,453 15,484 34,099 119,036 356 1,282 1,637 243 

O 2,545 13,983 16,528 13,526 2,660 16,186 36,355 50,938 87,293 33,893 121,186 324 152) 1649 243 

N 3,670 13,906 17,576 11,453 2,350 13,803 34,459 52,379 86,834 43,858 130,692 368 iH i 1687 243 

D 3,555 13,756 17,311 12,997 2,128 135,125 325760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 

1985 J = ig Wey 13,421 17,138 13,162 2,156 15,318 33,013 54,140 87,153 43,106 130,259 358 1,350 1,708 284 

iy 3,748 13,545 17,292 13,353 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 340 1,109 1,450 

M 3,049 13,655 16,704 12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 75,321R 18,199R 42,167 135,687 308 1,170 1,478 41 

A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 345 1,237 1,582 41 

M 3,314 13,206 16,520 12,622 2,244 14,866 38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 371 1,136 1,507 41 

J 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 84,380 19,311 40,925 144.616 334 1,294 1,628 81 

J 3,349 12,727 16,076 12,011 2,458 14,469 41,675 65,254 106,929R 40,578R 147,507R 364 1,334 1,699 81 

A 3,584 12,740 16,324 13,770 2215 15,986 42,543 65,936 108,480 40,255r 148,734 353 1,330 1,683 81 

S 3,690 12,668 16,359 N N N N N N 39,995 N 327 1,393 L720 bee 

1985 J St 83,781 12,652 16,433 10,786 2,366 13,152 41,401 63,409 104,809 40,908 145,718 383 1,296 1,679 81 

10 | 3,527 12,652 16,180 10,939 2,144 13,082 41,611 63,606 105,217 40,737 145,954 423 1,296 1,719 81 

17) S576 12,652 16,228 11,418 2,197 13,615 41,330 63,544 104,874 40,663 145,538 376 1,296 1,672 81 

24 | 3,325 12,727 16,052 11,384 2,252 13,636 41,831 65,500 107,331 40,616 147,947 411 1,296 1,707 81 

31 3,349 V2 57275 16,076 12,011 2,458 14,469 41,675 65,254 106,929Rr 40,578R 147,507rR 364 1,334 1,699 81 

A 7 | 3,453 12,727 16,180 12,228 2,288 14,516 41,827 65,423 107,250 40,518R 147,768r 392 1,335 L727 81 

14 | 3,206 12,727 15,933 12,367R 2,174 14,541 42,542rR 65,537 108,079R 40,367R 148,446r 385 1,335 1,720 81 

21 3,058 12,737 15,795 12,902 2,116 15,018 42,756 66,034R 108,791 40,312R 149,102rR 384 1,335 1,719 81 

28 | 3,160 12,737 15,897 13,347 2,130R 15,477R 42,950 66,020R 108,970R 40,268R 149,239r 343 1,335 1,678 81 

S 4] 2,996 12,781 15,777 13,760R 2,201R 15,961R 43,114R  66,850R 109,964R 40,242r 150,206r 380 1,356 1,736 81 

11 2,980 12,736 15,716 14,787R 2,294R 17,081R 42,561R 66,973R 109,534R 40,114Rr 149,648r 372 1,356 iZ9 81 

18 | 3,067 12,736 15,804 15,026 2,266 17,292 42,568 66,993 109,562 40,056 149,617 339 1,356 1,695 81 

25% 2545 12,661 15,207 15,122 2,088 17,210 43,234 67,204 110,438 40,015 150,453 449 1,397 1845 122 

O Zi 2,179 12,419 15,198 14,076 2,103 16,179 44,796 67,535 112,331 39,985 152,316 449 1,407 1856 122 

9 | 2,166 12,419 14,585 15,477 2,002 17,479 44,386 67,619 112,005 39,875 151,879 371 1,407 1,778 122 















Total loans, Total Of which: Dont: End 
and drawings securities Ss LL a a a TS period 
Total under standby _and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities outstanding LLL aaa Lunn guaranteed de période 
putstanding #Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
fncours plus tirages Vencours des En dollars canadiens En monnaies étrangeéres Total Dette 
otal des sur lignes titres aha non échue 
iitres de crédit et des Treasury Marketable = Non- Total Marketable | Drawings under standby facilities Term Total garantie 
emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 
Bons du _ Titres bonds Titres Emprunts gouverne- 
) Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme ment 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangéres 
82400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
33,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 $0,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5.547 81,901 481 1980 
93,095 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 Pay IPPs) 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 1984 
126,792 367 127,159 37,825 52,961 31,440 122,226 4,203 367 4,570 126,796 170 1983 S 
128,989 367 129,356 39,300 53,636 31,405 124,341 4,326 367 4,693 129,034 170 O 
138,135 367 138,502 38,975 54,336 39,890 133,201 4,326 367 4,693 137,894 170 N 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 D 
| 
137,959 376 138,335 39,050 54,861 39,268 133,179 4,337 376 4,713 137,892 164 1984 J 
139,725 376 140,101 40,300 55,836 38,836 134,972 4,337 376 4,713 139,685 164 F 
141,599 908 142,507 41,700 56,811 38,393 136,904 4,306 510 398 5,214 142,118 164 M 
142,166 908 143,074 42,825 56,694 37,958 137,477 4,305 510 398 5203 142,690 164 A 
144,304 1,716 146,019 44,425 57,769 37,285 139,479 4,457 510 638 568 6,173 145,652 164 M 
146,853 1,744 148,597 46,700 59,119 36,150 141,969 4,517 527 659 558 6,261 148,230 164 J 
148,234 3,043 S299) 47,825 59,969 35,569 143,363 4,517 $27 1,317 1,199 7,560 150,923 164 J 
150,737 1,462 152,199 49,900 61,486 34,485 145,871 4,517 263 1,199 5,979 151,850 164 A 
152,954 1,698 154,652 51,150 62,886 34,155 148,191 4,427 SyPi] 1,171 6,125 154,316 164 S 
155,550 1,698 157,248 52,750 64,083 33,956 150,789 4,426 527 1,171 6,124 156,913 164 O 
163,758 1,171 164,929 49,950 65,133 43,674 158,757 4,426 1,171 5,597 164,354 164 N 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 D 
164,424 1,149 165,573 50,250 66,333 43,055 159,638 4,410 1,149 5,559 165,197 97 1985 J 
165,580 3,000 168,580 50,350 67,817 42,655 160,822 4,410 529 1,322 1,149 7,410 168,232 97 F 
169,020 3,102 1723122 52,300 69,256 42,163 163,719 4,972 $45 1,364 1,193 8,074 171,793 97 M 
171,322 D5. 173,879 53,900 70,356 41,779 166,035 4,971 1,364 1,193 7,528 173,563 97 A 
‘174,653 2,420 177,073 55,300 72,741 41,334 169,375 4,971 886 341 1,193 7,391 176,766 97 M 
176,655 2,218 178,873 56,350 73,991 41,054 171,395 4,964 679 340 1,199 7,182 178,577 97 J 
179,751R 1,199 180,950Rr 57,400 75,166 40,716R 173,282r 6,177 1,199 7,376 180,658r 97 J 
‘182,727R 1,199 183,925Rr 60,250 75,616 40,398R 176,264k 6,177 1,199 7,376 183,640R 97 A 
185,654 1,739 187,393 62,100 76,716 40,167 178,983 6,387 344 1,395 8,126 187,109 97 S 
176,982 97 1985 J 
176,934 97 
177,053 97 
179,341 97 
179,75 1R 97 
180,192R 97 A 
(80,640 97 
(81,634R 97 
182,290R 97 
183,680r 97 S 
184,173r 97 
184,408 97 
184,715 97 
{ 
185,549 97 oO 
97 


185,721 


G4 


End 

of period 
En fin 

de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 Il 


1979 I 
1980 I 
1981 1 
1982 I 
1983 I 
1984 I 


1985 | 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de détenteur 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Bank of 
Canada 
Banque 
du Canada 


12,790 
12,194 
13,192 
13,754 


14,581 
14,408 
15,216 
16,093 


15,350 
16,643 
15,996 
17,218 


16,995 
16,683 
14,901 
15,541 


15,250 
16,142 
16,660 
17,184 


17,057 
17,495 
16,775 
17,311 


16,704 
16,688 
16,359 


Chartered banks 
Banques a charte 


Securities 
Titres 


B2472M 


10,170 
9,821 


9.858 
9,926 
10,196 
10,068 


9721 
9,686 
10,333 
91952 


10,503 
10,725 
11773 
10,226 


9,127 
8,470 
10,424 
11,877 


13,392 
16,093 
18,134 
16,501 


15,763 
15,351 


Drawings Total 
under Total 
standby 
facilities 
Tirages 
sur lignes 
de crédit 
B2509M —-B2512M 
7,324 
7,132 
7,291 
8,122 
TIA 
8,643 
9,537 
1,660 11,481 
350 10,418 
716 10,668 
10,226 
11,877 
16,501 
15,125 
1,303 11,473 
1,660 11,481 
1,275 11,133 
585 10,511 
580 10,776 
350 10,418 
359 10,080 
9,686 
10,333 
716 10,668 
355 10,858 
361 11,086 
965 12,738 
10,226 
9,127 
1,162 9,632 
10,424 
11,877 
133392 
16,093 
18,134 
16,501 
510 16,273 
527 15,878 
527 16,033 
15,125 
545 15,696 
679 14,403 


344 N 


Government 
of Canada 
accounts 
Comptes du 
gouvernement 
canadien 


B2461™ 


569 
611 
607 
680 
741 
852 
1,064 
1,189 
907 
974 
1,132 
1,461 
1,642 
1,724 


1,321 
1,189 


1,131 
1,101 
1,052 

907 


1,035 
876 
916 
974 


iS9 
1,052 
1,064 
1,132 


1,209 
1,204 
13335 
1,461 
1,435 
1,378 
1,520 
1,642 


1,664 
1,766 
1,637 
1,724 


1,478 
1,628 
1,720 


General public 
Public 


Financial institutions Institutions financiéres 


Trust 
companies loan 


Sociétés companies 
de fiducie — Sociétés 
de pret 
hypothé- 
caire 
526 164 
518 161 
42] 109 
381 87 
363 99 
395 124 
621 87 
774 146 
959 143 
S37 342 
O73 249R 
Nghe) 501 
aisyk 1,248Rr 
2,702 R758: 
675 103 
774 146 
837 136 
803 133 
813 134 
959 143 
e123, 176 
1,154 174 
1,334 325 
1S 357 342 
1,761 292 
1,632 263 
1,529 279R 
1,273 249R 
1,185 216 
1,342 388 
1,419 345 
er TD 501 
2,203 613 
2,859 1,048Rr 
2,926 1,181R 
PSA aM 1,248r 
2,902 1,447R 
2,442 1,513rR 
2,811 1,432r 
2,702 e535 
3,069 1,569 
4,209 2,151 


Mortgage 


Sales finance 
and consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 

a la con- 
sommation 


Quebec 
savings 
banks 
Banques 
d’épargne 
du Québec 


Investment 
dealers 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 


231 
271 
279 
298 
362 
565 
635 
593 
541 
1,056 
829 
2,069 
2,097 
2,813 


781 
593 


475 
1,171 
811 
541 


940 
1,374 
1,348 
1,056 


1,263 
1,181 
920 
829 


1,065 

709 
1,785 
2,069 


2,124 
1,903 
2,987 
2,097 


1,906 
2,060 
3,030 
2,813 


3,085 
40,25 


Investment 
funds 
Sociétés 
de place- 
ment 


Closed-end 
funds 
Sociétés 
d’inves- 
tissement 

a capital 
fixe 


Local and 
central 

credit 

unions and 
caisses 
populaires 
Caisses 
populaires et 
credit unions 
locales et 
centrales 


105 
148 
136 
160 
180 
167 
302 
551 
Sieg! 
844 
849 
939 
1,379 
1,555 


378 
551 


644 
613 
608 
537 


738 
728 
786 
844 


965 
886 
886 
849 


867 
831 
869 
939 


1,150 
1,065 
1,364 
1,379 


1,496 
1,433c 
POSE 
1,555 


1,887 
2,141 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


529 
546 
484 
512 
554 
746 
989 

1,650 

2:595 

3,087 

3.483 

4.458 

5,379 

7740 


1,482 
1,650 


1,849 
2,040 
2,158 
2,595 


2,866 
2,983 
3,005 
3,087 


3,364 
3,417 
3,517 
3,483 


3,282 
3,596 
4,062 
4,458 


4,706 
4,903rR 
4,995R 
5,379 


5,659R 
6,141R 
7,050R 
7,740 


8,190 
8,915 


S 100 


Other 


insurance) 


companir 
Autres 
compagn 


d’assural| 


549 
544 
Sue 
540 
600 
782 
1,383 
1,897 
2,230 
2,699 
3,148 
3,561 
3,942 


Ss i 



















, S 101 
| «~~~ acannon 
—————— a cg sl 
Total End 

securities of period 

ee tes i) Ce RMT oe Ce i enti mn eesams Sanaa . a 7 and loans En fin 
Non-_ Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 

, financial governments — governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
‘rusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Daisse de retraite tions ? by Cc anadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
lérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents _—_ (residual) under loans Total détenu et des 

non (residual) du Canada canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 

incorporated = Other finan- Autres (données facilities a terme public 
ind unincor- Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
lorated entre- canadiens : par sur lignes 
jusiness prises Titres négo- soustraction) de crédit 
lociétés ciables (données 
t autres obtenues par 
ntreprises soustraction) 
B2406™ B2480 B2510™ B2511M B2513 B2514 B2501™ 
a3 120 224 B/S) 36 1,641 9,916 14,838 681 681 15,919 28,277 1971 
166 102 293 478 37 1,421 ila Tiara 15,832 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 291 439 29 1,326 10,726 15,073 741 741 15,814 29,737 1973 

151 112 255 397 28 1,214 13,171 17,370 737 737 18,107 33,947 1974 
202 124 264 415 25 1,439 15,835 20,562 967 967 21,529 37,920 1975 
| 334 201 310 523 30 1,515 16,590 22300 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
/,072 503 338 1,531 54 3,634 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
haus 1,151 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 P22 6,985 45,521 70,600 1979 
4,317 1,708 416 4,039 SH 8,828 Wie523) 45,887 7,558 358 Ibi Aaah 9,037 54,924 82,659 1980 
4,822 1,866 709 3,443 169 9,871 2592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
1,652 299) 1,748 4,419 254 11,728 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
1,872 3,270 3,863 4,578 328 14,107 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
5,647 6,084 687 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 

17,502 28,812 3,816 1,184 244 5,244 34,056 58,796 1978 Ill 
20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 IV 
19,443 33,940 5,672 1,507 1,115 8,294 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,126 5,954 1,123 7,077 42,203 66,009 I 
18,372 35,683 6,183 1,148 733i 43,014 68,034 Ill 
18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 7,218 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,029 6,589 1,122 7711 49,740 74,710 II 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 Il 
17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 1,922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 Il 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
25592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 545 10,293 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 II 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 Il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 11,553 85,697 115,774 1983 | 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 Il 
81392 78,904 LASTS 367 11,942 90,846 127,159 Il 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 I 
36,122 98,084 14,155 659 558 ilsyes\i72 113,457 148,597 I 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,488Rr 18,199R 1,364 1,193 20,756R 138,244 172,122 1985 | 
40,925 125,305 19:31 340 1,199 20,850 146,155 178,873 Il 


89:995 N N —_— 1395 N N 187,393 Il 


G5 





End 
of period 
En fin 

de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


1985 


O 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 102 








Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 

(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings ‘Titres non _négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 

Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues : 

(non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 

Emprunts Savings bonds négociables —_— Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity sur lignes Obligations obliga- —s mais non contractée par garantie par | 
3a5 5a10 10 ans (years, months) de crédit d’épargne tions encaissés le gouver- le gouver- 

Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 

bills Obliga- moyenne 
Bons du ___ tions (années, mois) 
Trésor 

B2425 B2426 ~=B2427 B2428  B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 _—_B2405 B2501 B2515 B2401 \ 
5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 33,351 596 | 
6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,0055 e0a9 15,835 59 22 37,920 37,337 583 | 
7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 ; 
10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 | 

13135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 

15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 

20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 DOS 17,523 134 18 82,659 82,178 481 

20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25592 150 14 94,148 93,972 176 

25,725 19,037 9,896 4,644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 

39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 

49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229" Si 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 

34,725 19,402 8,778 7,792 20,201 90,899 5:5 359 31,760 181 10 123,208 123,038 170 

36,275 19,402 8,878 8,092 20,451 93,099 5:4 359 31,541 182 9 125,191 125,021 170 

37,825 17,708 9,223 8,974 21,429 95,1599 9:5 367 S352 183 98 PZT ES, 126,989 170 

39,300 17,862 9,302 9514 21,454 97,431 5:5 367 31,313 185 61 129,356 129,186 170 

38,975 18,331 9,107 9,514 21,879 97,806 5:5 367 40,104 186 39 138,502 138,332 170 

39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 

39,050 17,950 9,336 10115 21,961 98413 5:5 376 39,328 186 32 138,335 138,171 164 

40,300 18,192 8,495 11,039 22,611 100,638 5:6 376 38,868 186 33 140,101 139,937 164 

41,700 19,418 7,683 11,301 22,880 102,982 5:5 908 38,403 189 26 142,507 142,343 164 

42,825 18,164 8130, wae739 5 923-5130 103,988 5:5 908 37,955 191 31 143,074 142,910 164 

44.425 18,097 8,477 12,387 23,430 106,815 5:4 1,716 37,268 194 26 146,019 145,855 164 

46,700 18,872 7,681 13:657/ 23,590 110,500 5:4 1,744 36,122 198 32 148,597 148,433 164 

47,825 19,918 6,881 14,937 23,605 112,475 5:4 3,043 85982 200 26 joy aly) TS ARTES 164 

49,900 19,378 7,724 14,702 24,365 116,068 5:4 1,462 34,441 201 28 152,199 152,035 164 

51,150 20,635 6,937 14,740 25,165 118,627 5:4 1,698 34,099 203 25 154,652 154,488 164 

52,750 19,807 7,423 15,103 26,340 121.493 1,698 33,893 203 30 157,248 157,084 164 

49,950 20,124 1,294 W590" 27,115 119,673 5:7 1,171 43,858 205 23 164,929 164,765 164 

49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229)" Sif. 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 

50,250 18,427 7,940 17,405 27,067 121,090 5:7 1,149 43,106 205 22 165,573 165,476 97 

50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 3,000 42,679 205 21 168,580 168,483 97 

52,300 20,182 9,110 17,999 27,035 126,626 5:6 3,102 42,167 205 22 172,122 172,025 97 

53,900 20,253 D110) 9191027) 9527,035 129,325 5:6 oP e\I| 41,770 208 20 173,879 173,782 97 

55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 133,109 5:6 2,420 41,312 210 22 177,073 176,976 97 

56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6 2,218 40,925 309 20 178,873 178,776 97 

57,400 19,826 12,468 20,640 28,506 138,840 5:6 1199 40,578R 311 22 180,950R 180,853R 97 

60,250 19,783 12,468 21,133 28,506 142,140 5:4 1,199 40,255R 313 19R 183,925R 183,828Rr 97 

62,100 19,870 13,227 21,262 28,841 145,300 5:3 1,739 39,995 338 21 187,393 187,296 97 

56,350 79,352 135,702 40,908 Sit 60 97 

56,500 79,352 135,852 40,737 311 35 97 

56,700 79,352 136,052 40,663 311 27 97 

56,950 81,440 138,390 40,616 311 24 97 

57,400 81,440 138,840 40,578R 311 22 97 

57,900 81,440 139,340 40,518Rr 313 21 97 

58,500 81,440 139,940 40,367R SiS 21 97 

59,100 81,890 140,990 40,312Rr 313 20 97 

59,800 81,890 141,690 40,268Rr Bis 20 97 

60,250 82,790 143,040 40,242r 338 60R 97 

60,700 82,990 143,690 40,114R 338 31R 97 

61,000 82,990 143,990 40,056 338 24 97 

61,350 82,990 143,340 40,015 338 22 97 

62,100 83,055 145,155 39,985 352 58 97 


62,400 83,055 145,455 39,875 352 40 97 








2 6 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
| Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 103 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


| End — Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
) of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
| En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
} ES ae facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Pencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés titres et des 
pcm ieee 1. 3a5 $5410 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
171 170 1,436 994 990 1,949 5,538 7:6 50 9,916 1S 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
, 1974 233 1,486 729 Loli 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
o7S See) 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
_ 1976 1,429 1,760 897 1,292 22 T5599 7:3 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
_ 1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
11979 4,038 3,606 S/o 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
| 1980 ToL 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25592, 14 65,573 
| 1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
|| 1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
| 1984 _ 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1982 S 10,969 13,842 6,621 1,733 13,383 46,547 6:8 940 24,157 8 71,651 
O 12,174 13,748 6,617 1,912 13,540 47,991 6:7 322 24,106 28 72,445 
N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 Be 33,733 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
a 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 3,721 13,592 52,566 6:2 362 825153 16 85,697 
A 16,729 3207. 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 27 87,338 
J 16,681 135372 6,146 4,810 14,258 55,266 6:2 359 31,986 12 87,622 
J 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 56,388 6:1 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 5,992 2222 14,622 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
S 19,508 12:55 6,144 5,619 15,209 59,031 6:1 367 31,352 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 5,935 1553513 61,487 6:0 367 31,313 61 93,226 
N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 62,870 Sel 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
K 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 S:11 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 5:9 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 LAT 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 Sit 2,516 35,582 26 LTS 2 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 Oe 1,199 34,441 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 5:7 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265 59 1,171 33,893 30 1223551 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 IELTS 86,813 6:0 1,171 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,953 13,709 21,320 87,133 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
Fi 32,909 13,531 6,118 14,322 ZEST 88,398 6:2 2,471 42,679 21 133,567 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 Pes ey| 42,167 22 138,244 
A 37,877 14,598 7,209 15,157 22,081 96,922 Sell DOT 41,770 20 141,267 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,534 41,312 22 143,294 
J 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 S:11 1,539 40,925 20 146,155 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,199 40,578R 22 148,706R 
A 42,543 14,339 10,101 17,562 23,916 108,461 5:11 1,199 40,255r 19R 149,933 
S 1,395 39,995 21 






G Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
7, Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 104 















Wednesday 10 3/4% 12 3/4% 9 3/4% 8% 9 3/4% 12 1/2% 10 1/2% 10% 
Le mercredi 1 October 1985 1 October 1985 6 December 1985 15 December 1985 15 December 1985 1 February 1986 6 March 1986 15 March 1986 
10 3/4 % 12 3/4 % 9 3/4 % 8% 9 3/4 % 12 1/2% 10 1/2 % 10 % 
1° octobre 1985 1% octobre 1985 6 décembre 1985 15 décembre 1985 15 décembre 1985 1° février 1986 6 mars 1986 15 mars 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendem: 














98.22 [252 100.35 12.37 96.95 12.39 95.25 12.06 96.95 12.35 101.125 11.60 97.35 12.47 96.70 12.41 
S 26 98.90 11.94 100.70 11.99 97.50 12.04 95.875 ie 97.50 11.99 101.875 10.93 98.00 12.04 97.35 12.02 
O 3] 99.60 11.20 101.30 11.18 98.50 11.22 96.50 11.40 98.50 11.19 103.625 9.32 98.85 11.42 98.45 11.23. 
N 28 100.45 10.14 101.875 10.31 99.50 10.28 97.10 11.01 99.50 10.26 105.625 137 100.10 10.38 99.475 1042 | 
D 24 100.50 10.00 101.875 10.06 100.00 9.74 98.10 10.11 100.00 9.74 106.75 6.01 100.35 10.15 99.95 10.02% 
1985 J 30 100.50 9.91 101.75 9.92 99.90 9.84 98.875 9.35 99.90 9.84 107.50 4.73 100.50 9.99 100.10 988 | 
F 27 99.40 11.80 100.425 = 11.93 98.50 11.81 97.25 11.71 98.50 11.75 103.125 8.85 99.05 11.51 98.60 1146, 
M oF 100.05 10.64 101.10 10.46 99.30 10.79 98.625 10.02 99.35 10.68 104.20 122 99.85 10.65 99.50 10.55 | 
A 24 100.10 10.43 100.95 10.36 99.75 10.15 98.625 10.25 99.75 10.13 106.00 4.40 100.05 10.40 99.95 10.03 
M 29 100.40 9.34 100.90 9.76 100.05 9.64 99.125 9.68 100.05 9.64 100.50 9.76 100.10 9.83 
J 26 100.175 9.77 100.675 9.75 99.925 9.87 99.125 9.92 99.925 9.88 107.375 03 100.35 9.92 100.075 9.84 
J 31 100.225 8.97 100.50 9.19 100.125 9.22 99.60 9.00 100.15 9.18 100.475 9.62 100.225 9.58 
A 7 100.15 9.27 100.40 9.44 100.10 9.26 99.25 10.07 100.10 9.28 100.45 9.65 100.20 9.62 
14 100.145 9.13 100.45 8.61 100.175 8.97 99.125 10.55 100.10 9.25 100.55 9.44 100.25 9.52 
21 100.075 9.52 100.40 8.41 100.125 9.09 99.50 9.46 100.125 9.12 100.575 9.36 100.325 9.37 
28 100.10 9.06 100.45 7.04 100.15 8.95 99.45 9.72 100.15 8.99 100.65 9.18 100.425 9.16 
S 4 100.045 9.46 100.15 9.78 100.05 9.29 99.60 9.27 100.05 9.29 100.50 9.45 100.35 9.29 
11 100.025 9.50 100.025 11.27 100.075 9.14 99.50 9.75 100.075 9.15 100.375 9.66 100.275 9.43 
18 100.025 9.00 100.025 10.72 100.045 9.23 99.65 9.24 100.045 9.23 100.40 9.56 100.25 9.45 
25 100.025 6.78 100.05 6.22 100.075 9.06 99.75 8.88 100.095 8.95 100.55 9.16 100.35 9.19 
O 2 100.025 9.26 99.875 8.34 100.025 9.23 100.55 9.09 100.35 9.14 
100.175 8.25 99.85 8.51 100.175 8.35 100.55 9.02 100.40 8.96 
Wednesday 14 1/2% 15 1/4% 13% 14 3/4% 12 1/4% 8% 18% 10 3/4% 
Le mercredi | May 1986 * 1 June 1986 * 6 June 1986 1 July 1986 * 5 September 1986 1 October 1986 1 October 1986 5 December 1986 
14 1/2 % 15 1/4 % 13 % 14 3/4 % 12 1/4 % 8 % 18 % 10 3/4 % 
1 mai 1986 * 1° juin 1986 * 6 juin 1985 1% juillet 1986 * 5 septembre 1986 1% octobre 1986 1" octobre 1986 5 décembre 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendem 














1984 A 29 107.375 9.59 112.00 TEL 100.55 12.61 109.75 8.86 99.40 12.60 93.00 11.88 121.75 6.65 
S 26 107.625 92 112.875 6.95 101.10 12.23 110.875 7.98 100.05 12.21 93.875 11.50 122.875 S77 
O 31 110.35 7.09 114.75 5.38 102.20 11.43 112.625 6.60 101.10 11.55 95.625 10.58 124.50 4.49 
N 28 113.125 4.81 117.50 ap 748) 103.10 10.73 115.50 4.51 102.50 10.63 96.50 10.12 iE) 2.45 100.25 10.61 
D 24 114.00 3.70 118.50 2.01 103.45 10.34 116.25 359 102.90 10.31 96.50 10.21 128.50 Vasyl 100.975 10.17 
1985 J 30 114.775 2.42 119.625 47 103.40 10.21 117.45 PENG 102.85 10.25 97.25 9.81 129.40 30 100.85 10.21 
EB 27 110.25 5.30 114.75 Sell 101.45 11.69 BPA) 5.09 100.65 11.76 95.125 11.44 y23:75 259 98.50 11.69 
M 27 111.125 3.95 115.875 1.53 102.15 10.98 113.875 3.36 101.45 11.11 OTA25 10.10 125.50 On 99.55 11.03 
A 24 113.875 74 102.625 10.41 116.625 SY, 102.20 10.44 97.375 10.01 100.20 10.59 
M 29 102.70 10.13 102.50 10.06 OTs) 9.82 100.90 10.09 
J 26 102.55 10.07 102.35 10.07 97.875 9.82 100.95 10.01 
J 31 102.55 9.74 102.35 9.90 98.25 9.61 100.925 9.97 
A 7 102.45 9.79 102.35 9.87 98.125 O15 100.925 9.96 
14 102.55 9.59 102.40 9.78 98.125 9.78 101.025 9.87 
21 102.45 9.64 102.45 9.69 98.625 O32 101.10 9:79 
28 102.55 9.42 102.55 955 98.75 9.22 101.25 9.65 
S 4 102.25 9.76 102.20 9.88 98.625 987. 101.10 9.76 
11 102.25 9.68 102.30 O72 98.625 9.40 100.90 9.92 
18 102.30 9.52 102.25 O72, 98.375 9.69 100.95 9.87 
25 102.30 9.43 102.40 9.50 98.60 9.48 101.15 9.68 
O 2 102.30 9:33 102.35 9.50 98.625 9.48 101.25 9.57 
9 102.25 9.32 102.45 9.32 98.875 9:23 101.25 O55 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Wednesday 10% 











15 1/2% 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 
te mercredi 15 December 1986 1 February 1987 * 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 
| 10 % 15 1/2 % 12 % 15 % 12 1/4 % 13 % 14 3/4 % 10 % 
15 décembre 1986 1" février 1987 * 5 mars 1987 15 mars 1987 1" mai 1987 1° juin 1987 1juin 1987 6 juin 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


1984 A 95.10 12.51 112.00 9.80 104.875 12.69 99.275 12.56 101.25 12.43 104.875 12.58 
S 26 95.90 WASIS} Psy ass) 9.07 105.625 12.28 100.05 1222. 101.70 12.22 105.40 12.30 
O 31 97.50 LESS 114.875 8.11 106.375 11.82 101.10 eS, 102.80 11.70 106.375 11.80 
N 28 99.10 10.50 117.50 6.69 107.875 10.99 102.80 10.89 104.175 11.04 107.875 11.06 
D 24 99.80 10.11 118.50 5.95 108.125 10.75 103.375 10.57 104.80 10.69 108.25 10.78 
1985 J 30 99.80 10.11 119.625 5.06 108.20 10.57 103.60 10.39 105.15 10.44 103.375 10.58 
F 27 97.50 11.56 115.25 6.86 105.40 11.93 100.70 11.85 102.00 11.94 105.30 11.97 
iM 27 98.50 10.96 116.125 6.08 101.40 11.16 106.05 11.46 101.85 11.22 103.20 11.28 105.875 11.59 
A 24 99.25 10.49 118.625 4.40 102.10 10.70 106.875 10.85 102.75 10.69 104.10 10.75 107.05 10.88 
M 29 100.05 9.96 121.90 2.08 102.70 10.26 107.20 10.46 103.45 10.21 104.70 10.34 107.80 10.34 99.75 10.14 
J 26 100.15 9.88 120.75 2.16 102.75 10.16 107.20 10.28 103.35 10.19 104.75 10.21 107.55 10.31 99.975 10.01 
| J 31 100.25 9.78 120.25 1.74 102.55 10.21 106.75 10.34 103.15 10.21 104.35 10.31 107.10 10.37 100.05 9.95 
A 7 100.20 9.82 120.125 1.66 102.50 10.22 106.70 10.33 103.10 10.22 104.30 10.31 107.20 10.27 100.00 9.98 
14 100.20 9.81 120.375 1.34 102.55 10.17 106.55 10.38 103.10 10.20 104.25 10.32 106.85 10.43 100.075 9.94 
21 100.35 9.69 120.875 87 102.65 10.08 106.80 10.17 103.25 10.09 104.50 10.14 107.10 10.24 100.125 9.90 
28 100.45 9.60 1206375 38 103.00 9.82 106.80 10.12 103.40 9.97 104.60 10.05 107.40 10.01 100.275 9.81 
S 4 100.20 9.80 120.875 4 102.65 10.05 106.65 10.18 103.25 10.05 104.45 10.11 107.00 10.22 100.10 9.92 
11 100.075 9.91 119.50 1.24 102.35 10.24 106.30 10.37 102.90 10.26 104.05 10.34 106.60 10.42 99.65 10.21 
18 100.15 9.84 119.25 1225 102.20 10.32 106.25 10.34 102.90 10.23 104.025 10.33 106.40 10.50 99.60 10.24 
25 100.35 9.66 119.625 83 102.65 9.96 106.50 10.10 103.25 9.98 104.40 10.06 107.05 10.05 100.10 9.92 
O 2 100.40 9.61 120.125 31 102.60 9.97 106.45 10.07 103.175 10.00 104.375 10.05 106.90 10.10 100.175 9.87 
| 9 100.425 9.58 119.50 51 102.675 9.89 106.50 9.99 103.20 9.97 104.35 10.03 106.85 10.09 100.175 9.86 
Wednesday 8 1/4% 15% 13 1/2% 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 13% 12% 
Le mercredi 1 July 1987 ITulyOS ies 1 September 1987 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 
8 1/4 % 15% 13 1/2 % 14 1/4 % 9 3/4 % CN 5 % 13 % 12 % 
| 1™ juillet 1987 1° juillet 1987 * 1 septembre 1987 1" septembre 1987 * 6 september 1987 1° octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
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' 


* Extendible issue — See Table G2 for details 
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* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


99.90 9.81 
99.75 9.89 
99.275 10.16 
99.20 10.21 
99.65 9395 
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103.40 
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11 % 8 3/4 % 10 1/4 % 11 3/4 % 10 1/2 % 5 % 10 3/4 % 10 % 


Le mercredi 15 December 1987 | February 1988 1 February 1988 1 February 1988 15 March 1988 1 June 1988 15 October 1988 15 November 1988 
15 décembre 1987 1°" février 1988 1“ février 1988 1 février 1988 15 mars 1988 1 juin 1988 15 octobre 1988 15 novembre 1988 
Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


Cours Rendement Cours Rendement Cours 












G7 Continued 
Suite S 106 
Wednesday 11% 8 3/4% 10 1/4% 11 3/4% 10 1/2% 5% 10 3/4% 10% 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


1984 A 29 95.875 12.56 91.25 11.94 93.875 12.50 94.375 1252 83.00 10.62 94.375 12-53 
S 26 96.75 12.24 91.25 12.00 94.375 12.35 94.8125 12.39 83.75 10.44 94.6875 12.46 
QO: 31 98.375 11.63 94.4375 INF 2A 96.3125 11.63 100.4375 11.57 97.25 11.50 85.50 9.92 97.375 11.59 
N 28 100.375 10.85 94.375 10.89 98.50 10.81 102.125 10.92 99.25 10.76 86.125 9.78 99.625 10.86 
D 24 101.15 10.53 95.75 10.39 99.00 10.63 102.75 10.67 99.5625 10.65 86.75 9.64 100.0625 10.72 
1985 J 30 101.60 10.33 96.625 10.08 99.625 10.40 102.875 10.60 100.3125 10.37 88.75 8.98 100.75 10.49 
BE. 2 98.45 11.65 93.00 11.64 96.875 11.53 100.00 11.74 97.25 11.60 85.50 10.37 97.1875 11.72 
M 27 99.40 11.25 94.75 10.94 97.75 11.18 101.00 11.31 98.25 11.21 86.625 10.03 98.375 11.32 
A 24 100.70 10.68 96.375 10.28 99.20 10.58 102.35 10.73 99.70 10.61 87.25 9.89 100.1875 10.68 
M 29 101.60 10.26 98.50 O39 100.05 10.22 103.05 10.40 100.60 10.23 90.00 8.88 101.1875 10.31 
J 26 101.80 10.15 98.125 9.58 100.35 10.08 103.40 10.21 100.825 10.13 90.25 8.85 101.625 10.14 
J 31 101.70 10.16 97.30 10.00 100.25 10.13 103.15 10.29 100.70 10.18 90.25 8.97 101.4375 10.20 99.8125 10.06 
A 7 101.65 10.18 98.125 9.62 100.25 10.13 103.20 10.25 100.80 10.13 ONES 8.56 101.5625 10.15 100.0625 9.97 
14 101.75 10.12 98.125 9.62 100.25 10.13 103.25 10.22 100.80 10.13 91.25 8.59 101.5625 10.15 100.0625 9.97 
21 101.80 10.09 98.50 9.45 100.25 10.12 103.25 10.20 100.85 10.11 91.00 8.72 101.625 10.12 100.125 9.94 | 
28 101.95 10.01 98.125 9.63 100.45 10.03 103.45 10.10 101.05 10.02 OG) 8.41 101.875 10.03 100.0625 = 9.97 | 
S 4 101.775 10.09 97.625 9.88 100.25 10.12 103.25 10.18 100.85 10.11 91.75 8.43 101.5625 10.14 99.9375 10.01 | 
11 101.25 10.35 97.125 10.13 99.95 10.26 102.80 10.38 100.25 10.38 91.10 8.75 100.9375 10.38 99.3125 10.25 | 
18 101.10 10.42 97.375 10.01 99.85 10.31 102.75 10.40 100.30 10.36 91.125 8.76 100.9375 10.38 99.0625 10.35 
25 101.70 10.11 97.70 9.86 100.45 10.02 103.15 10.19 100.80 10.12 92.25 8.28 101.4375 10.18 99.5625 10.16 
O 2 101.85 10.02 97.875 9.78 100.40 10.04 103.25 10.13 100.85 10.09 92.25 8.31 101.4375 10.18 99.625 10.14 
9 101.80 10.04 98.125 9.66 100.45 10.01 103.20 10.14 100.90 10.07 91.75 8.55 101.50 10.16 99.75 10.09 
Wednesday 6 3/4% 11% 12 1/2% 13 1/4% 13 1/2% 13 3/4% 10% 10 1/2% 
Le mercredi 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 1 October 1989 
6 3/4 % 11% 12 1/2 % 13 1/4 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10 % 10 1/25 
15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 17 juin 1989 1% juillet 1989 1% aoit 1989 1° octobre 1989 1 octobre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 













1984 A 29 83.75 11.52 94.875 12.53 99.5625 12.63 101.9375 12.68 103.125 12.60 103.875 12.66 90.75 12.51 92.50 12.54 
S 26 84.25 11.42 95:37) 12.39 100.3125 12.40 102.875 12.41 103.75 12.42 104.25 12.54 92.125 12:05 92.75 12.49 
Ot 31 86.75 10.68 OTD 11.67 102.25 11.81 104.875 11.83 106.25 11.71 106.25 POT, 94.25 11.56 95.625 11.69 
N 28 87.25 10.58 100.00 10.99 104.00 11.28 106.3125 11.41 107.25 11.42 108.125 11.44 96.00 11.08 97.15 11.11 
D 24 88.50 10.23 100.375 10.88 104.875 11.01 107.375 11.09 107.75 11.26 102.875 11.21 96.625 10.92 98.875 10.80 

1985 J 30 90.125 9.77 101.125 10.96 105.75 10.73 107.9375 10.89 108.9375 10.89 109.875 10.91 97.875 10.58 99.625 10.60 
F 27 87.625 10.67 97.875 11.68 102.00 11.86 104.25 11.93 104.75 12.04 106.00 ET95 94.25 11.65 99.75 11.72 
M 27 86.75 11.04 98.875 11.36 103.125 11.49 105.375 57 106.375 LSS 107.00 11.63 0529 11.38 96.625 11.48 
Ast 24 89.375 10.19 100.6875 10.76 104.875 10.91 106.875 11.10 107.75 SZ: 108.25 11.24 OTe 10.83 98.875 10.82 
M 29 91.50 952 102.00 10.32 106.125 10.48 108.375 10.62 109.25 10.64 110.25 10.63 99:1875' 10.23 100.625 10.31 
J 26 91.00 9.76 102.00 10.31 106.125 10.45 108.125 10.65 109.125 10.64 110.125 10.62 99.375 10.18 100.4375 10.36 
J 31 OU SIZ See Ole 101.8125 10.37 105.5625 10.60 107.75 10.71 108.8125 10.67 109.875 10.64 99.3125 10.20 100.3125 10.40 
A 7 OVS 75 9.71 102.00 10.30 105.875 10.49 108.125 10.59 109.00 10.60 110.00 10.60 99.50 10.14 100.0625 10.30 

14 91.75 9.59 102.375 10.17 106.125 10.40 108.25 10.54 109.25 10.52 110.125 10.54 99.6875 10.09 100.9375 10.21 

21 91.75 9.60 102-3125) S109 106.3125 10.33 108.3125 10.51 109.375 10.47 110.375 10.46 99.6875 10.09 100.9375 10.21 

28 91.625 9.66 102.625 10.08 106.625 10.22 108.625 10.40 109.4375 10.43 110.50 10.41 99.9375 10.01 101.1875 10.13 

S 4 92.00 9.53 102.375 10.16 106.3125 10.31 108.375c 10.46 109.375 10.44 110.375 10.43 99.8125 10.05 101.0625 10.17 
11 91.50 9.73 101.5625 10.44 105.4375 10.60 107.625 10.69 108.50 10.70 109.375 10.72 99.0625 10.29 100.1875 10.44 

18 91.0625 9.91 101.25 10.54 105.375 10.61 107.625 10.68 108.50 10.69 109.50 10.67 98.875 10.35 100.0625 10.48 

25 91.75 9.67 101.625 10.41 105.75 10.47 108.125 10.51 109.125 10.48 110.125 10.46 993375 10.19 100.75 10.27 

O 2 91.625 9.73 101.875 10.32 105.875 10.42 107.9375 10.56 108.9375. 10.53 109.9375 10.51 99.6875 10.10 100.6875 10.28 
9 92.125 9.56 LOMO S75 ea029 105.875 10.40 107.875 10.57 108.75 10.57 109.50 10.63 99.4375 10.17 100.5625 10.32 









* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





| Wednesday 
| Le mercredi 


1984 


OZoOey, 
Ww 


1985 


is) 
£ 


Wednesday 
| Le mercredi 


1984 


OZO%eY 
Ww 


1985 


nN 
os 


10 3/4% 


1 November 1989 


10 3/4 % 


1° novembre 1989 





Price 
Cours 


Yield 


Rendement 


99.375 10.91 
100.5625 10.59 
96.75 11.66 
O77 11.50 
99.75 10.82 
101.4375 = 10.33 
101.4375 10.32 
101.1875 10.39 
101.375 10.33 
101.625 10.25 
101.6875 10.23 
101.8125 10.20 
101.6875 10.23 
100.6875 10.53 
100.8125 10.49 
101.125 10.40 
101.375 10.32 
101.1875 10.38 
11 3/4% 
1 June 1990 
11 3/4 % 
1° juin 1990 
Price Yield 
Cours 


100.8125 
102.75 
105.1875 
104.375 
104.375 


104.375 
104.75 
105.00 
105.125 


105.50 
104.00 
103.75 
104.125 


104.1875 
104.125 


Rendement 


WIES3 
11.02 
10.39 
10.58 
10.56 


10.56 
10.45 
10.38 
10.35 


10.24 
10.64 
10.70 
10.60 


10.58 
10.59 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


12 1/4% 
1 November 1989 
12 1/4% 
1° novembre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


94.9375 12.58 

99.4375 12.39 
101.875 11.74 
103.50 11.29 
104.4375 11.03 
105.5625 10.71 
10150) 010/81 
102.25 11.60 
104.25 11.03 
106.125 10.47 
105.875 10.52 
105.3125 10.65 
105.5625 10.57 
105.875 10.47 
105.9375 10.45 
106.125 10.39 
105.9375 10.44 
105.125 10.67 
105.125 10.67 
105.625 10.51 
105.625 10.51 
105.625 10.50 
10 3/4% 


1 September 1990 
10 3/4 % 


1° septembre 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 


92.25 12.63 
9B iw 
9450 12.08 
97.75 11.28 
98.875 11.01 

100.4375 10.64 
96.3125 11.68 
97.25 11.44 
99.125 10.96 

101.6875 10.32 

101.3125 10.41 

101.1875 10.44 

101.25 10.42 

101.50 10.36 

101.75 10.29 

102.0625 10.21 

101.8125 10.27 

100.6875 10.57 

100.5625 10.60 

101.25 += 10.41 

101.1875 10.43 

101.125 10.44 


11 1/4% 
15 December 1989 
111/4% 


15 décembre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





95.625 12.40 
98.50 11.64 
100.375 11.15 
101.50 10.85 
102.3125 10.62 
98.50 11.66 
99.00 lity 
101.25 10.89 
103.125 10.37 
102.9375 10.41 
102.5625 10.49 
102.8125 10.42 
103.125 10.33 
103.1875 10.30 
103.3125 10.26 
103.0625 10.33 
102.3125 10.55 
102.125 10.60 
102.75 10.42 
102.875 10.38 
102.75 10.41 
10 1/2% 

1 October 1990 
10 1/2 % 

1° octobre 1990 
Price Yield 
Cours Rendement 


100.125 10.46 
100.375 10.40 
100.5625 10.35 
100.9375 10.25 
101.25 10.17 
100.9375 10.25 

OO OST Sum LOD 

99.8125 10.55 
100.4375 10.39 
100.3125 10.42 
100.1875 10.45 


12% 


1 February 1990 


12 % 


1° février 1990 





Price 
Cours 


100.4375 
102.8125 
103.75 


104.875 
101.00 
101.50 
103.625 
105.5625 
LOSIS75 
104.9375 


105.0625 
105.25 
105.3125 
105.625 


105.5625 
104.5625 
104.50 
104.875 


105.0625 
105.00 


11% 
1 June 1991 
11 % 


Yield 
Rendement 


1° juin 1991 


Price 
Cours 


99.4375 
102.75 
101.9375 
101.9375 


102.125 
102.25 
102.3125 
102.625 


102.3125 
101.1875 
101.0625 
101.8125 


101.8125 
101.4375 


* Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





Yield 
Rendement 


11.12 
10.37 
10.55 
10.54 


10.49 
10.46 
10.45 
10.37 


10.44 
10.71 
10.74 
10.56 


10.56 
10.65 


13 1/4% 
1 February 1990 
13 1/4 % 
1° février 1990 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


104.6875 12.01 
106.50 11.53 
107.75 11.20 
108.875 10.90 
104.75 11.94 
105.5625 11.70 
107.375 11.19 
109.50 10.60 
109.0625 10.69 
108.8125 10.72 
109.00 10.66 
1093125) 1057 
109.3125 10.56 
109.625 10.46 
109.4375 10.51 
108.3125 10.81 
108.1875 10.83 
108.75 10.67 
108.8125 10.64 
108.75 10.65 
11 1/2% 


15 December 1991 
11 1/2 % 


15 décembre 1991 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


101.6875 11.14 
102.875 10.89 

98.25 11.87 

99.50 11.60 
101.4375 11.18 
104.75 10.48 
104.0625 10.61 
103.625 10.69 
104.00 10.61 
104.125 10.58 
104.50 10.50 
104.375 10.52 
104.3125 10.53 
103.25 10.76 
102.9375 10.83 
103.6875 10.66 
103.50 10.70 
103.4375 10.72 


13 3/4% 


15 March 1990 


13 3/4 % 


15 mars 1990 


Price 
Cours 


109.875 


10 1/4% 
1 June 1992 
10 1/4 % 





Yield 
Rendement 


11.18 


10.94 
11.92 
Nil Aa 
Wit 227 
10.61 
10.68 
10.76 


10.68 
10.61 
10.55 
10.49 


10.54 
10.81 
10.87 
10.69 


10.69 
10.70 


1% juin 1992 


Price 
Cours 


99.1875 
98.8125 
98.5625 


98.6875 
99.00 
99.125 
Seyi) 


99.375 

98.0625 
98.6875 
98.5625 


98.5625 
98.125 


Yield 
Rendement 


10.41 
10.49 
10.54 


10.52 
10.45 
10.43 
10.37 


10.37 
10.65 
10.74 
10.55 


10.55 
10.65 


5 1/4% 

1 May 1990 

51/4% 

1“ mai 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 


T75 11.14 
76.25 11.06 
79.125 10.33 
80.50 10.00 
81.00 9.92 
83.1875 9.38 
79.50 10.49 
81.75 9.90 
82.375 9.79 
85.50 8.96 
85.625 8.98 
85.25 9.15 
85.75 9.02 
86.125 8.92 
86.00 8.97 
86.125 8.95 
85.75 9.07 
85.25 9.24 
85.375 9.22 
85.75 9.12 
85.75 9.14 
86.125 9.04 
15% 

1 June 1992 

15 % 

1% juin 1992 
Price Yield 
Cours Rendement 


109.75 12.96 
110.25 12.85 
112.25 12.45 
M5375 11.85 
116.25 11.66 
117.625 11.38 
112.375 12.35 
113.50 12.12 
115.75 11.67 
119.875 10.87 
118.4375 11.10 
118.625 11.03 
118.75 11.00 
118.875 10.97 
119.25 10.89 
119.50 10.84 
118.75 10.97 
117.625 11.18 
117.25 AES 
118.125 11.07 
118.125 11.07 
117.75 Links 


S 107 


] a gg... 


13% 

1 May 1990 

13 % 

1° mai 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 





104.00 11.93 
104.8125 11.71 
106.875 Wiley 7 
109.00 10.60 
108.625 10.66 
108.3125 10.70 
108.50 10.65 
108.875 10.55 
109.25 10.44 
109.25 10.43 
108.9375 10.51 
108.0625 10.73 
107.875 10.78 
108.50 10.60 
108.5625 10.58 
108.125 10.69 
5 3/4% 


1 September 1992 
5 3/4 % 
1* septembre 1992 





Yield 


Price 
Rendement 


Cours 





68.50 11.98 
70.25 159 
73.75 10.80 
TS 25 10.49 
76.50 10.25 
78.00 9.95 
76.25 10.39 
77.50 10.14 
80.00 9.61 
82.25 O15 
81.75 9.29 
83.875 8.87 
83.25 9.01 
84.00 8.85 
83.75 8.92 
83.25 9.03 
83.625 8.96 
82.75 9.16 
83.00 Orin 
83.125 9.09 
83.75 8.96 
82.375 9.27 







Continued 
Suite S 108 











Wednesday 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 12% 
Le mercredi 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 1 February 1993 1 May 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 March 1994 
13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 12% 
15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1° février 1993 1% mai 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1 mars 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer) 












1984 A 29 102.875 12.91 99.125 12.92 94.0625 12.93 91.5625 12.92 89.1875 12.85 93.8125 12.92 92.5625 12.89 94.875 12.95 
S 26 103.375 12.81 100.125 ea? 95.4375 12.64 92.9375 12.64 90.50 12.59 95.1875 12.66 93.8125 12.65 95.9375 12.75 / 
O31 105.75 12.34 102.375 P22 97.5625 12.23 95.0625 12.21 92.375 12.22 O25 12.28 95.75 12.28 98.375 12:29 
N 28 109.1875 11.68 105.9375 11.58 100.8125 11.59 98.0625 11.62 95.625 11.57 100.50 11.65 99125 11.63 101.875 11.66 

D 24 110.00 11.51 106.75 11.42 LOZ 1875S 32 99.6875 11.31 96.9375 11.32 102.00 11.38 100.75 11.36 103.50 LU 37 

1985 J 30 LV3i75 11.24 108.125 11.15 103.5625 11.05 101.00 11.06 98.50 11.02 103.375 Det 102.125 11.11 104.50 11.19 
F 27 106.00 12.26 102.875 12.15 98.3125 12.08 95.875 12.07 93.25 12.07 98.00 12.12 96.625 12.13 99.25 12.14 
M 27 107.25 12.01 104.25 11.88 99.875 11.77 97.375 11.76 94.875 11.74 99.50 11.84 98.25 11.82 100.6875 11.87 | 
A 24 109.875 11.49 106.75 11.39 102.25 11.30 99.875 11.27 97.375 11.26 102.00 L237 100.75 11.36 103.125 11.42 | 

M 29 113.625 10.77 110.50 10.67 106.00 10.57 103.625 10.54 100.3125 10.50 105.875 10.67 104.75 10.64 107.00 10.74 

J 26 112.625 10.93 109.75 10.79 105.0625 10.74 102.6875 10.72 100.1875 10.71 104.9375 10.82 103.9375 10.78 106.00 10.91 

J 31 112.0625 11.02 108.9375 10.93 104.875 10.77 102.375 10.78 100.1875 10.71 104.75 10.85 103.625 10.82 105.875 10.92 

A 7 112.375 10.96 109.375 10.84 105.0625 10.73 102.8125 10.69 100.4375 10.66 105.1875 10.77 103.9375 10.77 106.25 10.86 

14 112.625 10.90 109.50 10.82 105.4375 10.65 103.1875 10.62 100.8125 10.59 105.5625 10.70 104.3125 10.70 106.5625 10.80 

21 113.375 10.76 109.875 10.74 105.625 10.62 103.375 10.58 101.0625 10.54 105.75 10.67 104.5625 10.65 106.8125 10.76 

28 113.375 10.76 110.125 10.69 105.875 10.57 103.625 10.53 101.25 10.50 105.9375 10.63 104.6875 10.63 107.00 10.72 

S 4 112.75 10.87 109.75 10.76 105.5625 10.62 103.3125 10.59 101.00 10.55 105.75 10.67 104.50 10.66 106.75 10.76 

11 111.875 11.03 108.75 10.95 103.9375 10.94 101.6875 10.91 99.4375 10.85 104.0625 10.97 102.8125 10.97 105.25 11.03 

18 111.25 11.15 108.25 11.04 103.8125 10.96 101.4375 10.95 99.3125 10.88 103.8125 11.02 102.6875 10.99 104.875 11.09 

25 111.875 11.03 108.875 10.92 104.625 10.80 102.3125 10.78 100.1875 10.71 104.625 10.87 103.50 10.84 105.625 10.96 

O 2 112.00 11.00 108.75 10.94 104.875 10.75 102.625 10.72 100.375 10.67 105.00 10.80 103.875 10.77 106.00 10.89 

9 111.5625 11.08 108.4375 11.00 104.3125 10.86 101.9375 10.85 99.6875 10.81 104.3125 10.93 103.1875 10.89 105.3125 11.01 





Wednesday 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 12 3/4% 12 1/2% 11 1/2% 12 1/4% 

Le mercredi 1 April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 1 October 1994 15 December 1994 1 February 1995 1 February 1995 
13 % 13 3/4 % 9 1/2 % 13 1/2 % 12 3/4 % 12 1/2 % 11 1/2 % 12 1/45 
1°" avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 1 octobre 1994 15 décembre 1994 1™ février 1995 1 février 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer 














1984 A 29 99.9375 13.01 103.5625 13.08 82.625 12.64 102.5625 13.02 98.5625 13.01 

S 26 101.25 La 104.9375 12.83 83.75 12.42 103.875 12.79 100.0625 12.74 98.9375 12.68 
OPorsi 103.50 12.25 107.25 12.43 86.125 11.96 106.00 12.41 102.25 12.34 101.00 12.32 99.5625 12.32 
N 28 106.875 11.76 110.50 11.87 89.00 11.42 109.125 11.88 105.75 11.74 104.50 |B eg 2 103.125 11.71 
D 24 108.125 11.54 111.875 11.63 90.375 Wiles lys 110.50 11.65 107.00 11.53 105.875 11.49 104.5625 11.47 
1985 J 30 109.25 11.34 113.1875 11.40 91.6875 10.94 112.0625 11.38 108.4375 11.29 1073125, 125 102.1875 11.13 106.1875 11.20 
F 27 103.625 12.32 107.375 12.38 86.50 11.94 106.00 12.39 102.375 12.32 104.375 12525 96.375 12.13 100.125 12.22 
Mi Ui27 105.375 12.01 109.00 12.09 88.125 11.63 107.75 12.08 104.25 11.99 103.00 11.96 97.875 11.86 101.75 11.94 
A 24 108.125 Lid 111.875 159 90.375 11.21 110.75 11.56 107.00 11.51 105.875 11.47 100.5625 11.40 104.625 11.44 
el 24} 112.125 10.83 116.00 10.90 94.375 10.48 114.875 10.88 111.125 10.82 110.00 10.79 104.625 10.71 108.75 10.76 
J 26 110.9375 11.01 114.75 11.09 O37 10.60 113.625 11.07 110.00 10.99 108.875 10.97 103.75 10.86 107.50 10.96 
J 31 110.75 11.03 W3!93575 P21 ORT) 10.60 112.875 11.18 109.625 11.05 108.50 11.02 103.375 10.92 107.3125 "10.99 
A 3 111.00 10.99 114.00 WAL 94.00 10.56 113.125 11.14 110.00 10.98 108.875 10.95 103.875 10.83 107.5625 10.95 
14 111.125 10.97 114.625 11.09 94.375 10.49 113.50 11.07 110.375 10.92 109.1875 10.90 104.375 10.75 108.125 10.85 
21 111.50 10.90 115.0625 11.01 94.6875 10.43 114.0625 10.98 110.625 10.88 109.50 10.85 104.625 10.71 108.25 10.83 
28 111.6875 10.87 S375 10.96 94.875 10.40 114.25 10.94 110.75 10.85 109.625 10.82 104.6875 10.69 108.50 10.79 
S 4 111.4375 10.91 115.00 11.01 94.625 10.45 113.875c 11.00c 110.50 10.89 109.375 10.86 104.625 10.70 108.125 10.84 
11 110.00 11.15 113.625 11.24 93.00 10.75 142375 PU2S5E 109.00 11.14 107.875 11.11 102.875 11.00 106.75 11.07 
18 109.625 11.22 113.50 11.26 92.875 10.77 112.875 11.16 108.75 11.18 107.75 ParTS 102.875 10.99 106.375 11.13 
25 110.625 11.04 114.125 11.15 93.625 10.64 112.875 11.16 109.50 11.06 108.125 11.06 103.50 10.89 107.125 11.00 
O 2 111.00 10.97 114.75 11.04 93.875 10.59 112.875 11.15 109.75 11.01 108.75 10.96 103.875 10.82 107.50 10.94 
! 1903125" S09 114.00 1a 7 93.00 10.76 112.9375 “11.14 109.25 11.09 107.9375 11.09 102.9375 10.98 106.75 11.06 











* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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1984 


OZO%> 
w 


1985 


ie) 
- 


Wednesday 
Le mercredi 





11 3/4% 

1 March 1995 

11 3/4 % 

1° mars 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


101.6875 11.46 
103.4375 11.17 

97.625 12.17 

99.125 11.90 
101.9375 11.41 
106.00. 10.74 
105.125 10.87 
104.625 10.95 
105.1875 10.86 
105.5625 10.80 
105.8125 10.76 
106.00 10.73 
105.75 10.77 
104.0625 11.04 
103.875 11.07 
104.875 10.91 
105.0625 10.87 
104.1875 11.02 
3 3/4% 


15Sept.96-15Mar.1998 
3 3/4 % 
15sept.’96-15mars1998 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


11 1/4% 

1 April 1995 

11 1/4 % 

1 avril 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


S493 73a 2.13 

96.625 11.83 

99.1875 11.38 
103.3125 10.69 
102.50 10.82 
102.3125 10.85 
102.875 10.76 
103.1875 10.71 
103.50 10.65 
103.6875 10.62 
103.25 10.70 
101.5625 10.98 
101.50 10.99 
102.4375 = 10.83 
102.5625 10.81 
101.6875 10.96 
9% 


15 October 1999 
9% 
15 octobre 1999 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


10 1/2% 
1 June 1995 
10 1/2 % 
1° juin 1995 


| caaenaenmammimmmeemmmmmmemmmm eee 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





99.3125 10.61 
98.5625 10.74 
98.5625 10.73 
98.9375 10.67 
99.3125 10.61 
9956259 110:57 
99.8125 10.53 
99.3125 10.61 
97.75 10.87 
97.625 10.90 
98.6875 10.72 
98.8125 10.70 
97.9375 10.85 
13 1/2% 

1 December 1999 
13 1/2 % 

1° décembre 1999 

Price Yield 

Cours Rendement 


E29) 46.50 11.73 75.0625, 12.76 102.00 13.38 
£26 51.00 10.70 75.75 12.64 104.00 12.89 
OF 731 53.00 10.30 79225 12.02 116.75 12.49 
N 28 53.50 10.22 81.125 11.70 108.875 12.20 
D 24 53.00 10.36 82.50 11.48 110.375 11.99 
m285 J) 30 55.50 9.87 84.50 iMily) ES 11.80 
Po} 27 51.00 10.87 78.75 12.14 105.625 12.64 
M 27 55.00 10.03 80.75 11.80 108.375 12.25 
A 24 57.50 955 83.375 11.37 111.25 11.86 
M 29 62.00 8.74 88.625 10.55 116.375 Ieee) 
BE 26 60.50 9.04 87.875 10.67 116.375 11.18 
pets 61.00 8.98 87.3125 10.76 MS :375 11.30 
A 7 59.00 9.36 87.625 10.71 115.75 11.25 
14 60.00 9.18 87.625 10.71 116.125 11.20 

2) 59.50 9.28 88.375 10.60 116.375 hes tl 

28 60.00 979 88.125 10.64 116.75 11.12 

S 4 59.75 9.24 87.9375 10.67 116.4375 11.16 
11 58.00 oe) 85.75 11.01 114.125 11.46 

18 58.00 9.60 85.9375 10.98 114.625 11.39 

25 60.00 9.22 86.875 10.84 115.625 11.26 

Ory 2 60.00 9.22 87.00 10.82 115.75 11.24 
9 59.00 9.42 86.375 10.92 115.00 11.34 


* Extendible issue — See Table G2 for details 





6 1/2% 

1 October 1995 

61/2 % 

1° octobre 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 





66.00 Dag) 
66.50 12.08 
68.00 11.79 
TAN GIS) 11.03 
71.50 11.10 
74.50 10.54 
68.875 11.70 
IBIAS 1123 
12375 11.02 
VYDS 10.09 
75.50 10.45 
77.50 10.09 
76.75 10.24 
77.125 10.17 
77.50 10.10 
TAA) 10.06 
LPS 10.16 
76.25 10.36 
75.625 10.49 
76.125 10.40 
IDA 10.47 
75.75 10.48 
13 3/4% 

15 March 2000 
13 3/4 % 

15 mars 2000 
Price Yield 
Cours Rendement 


103.75 1357 
105.375 12°95 
108.50 12.49 
110.625 WAN) 
112.00 12.01 
113.50 11.81 
107.375 12.64 
110.125 Wop) 
112.875 11.88 
118.125 12 
118.125 11.20 
Ey e7s) 11.29 
117.625 11.26 
118.00 11.21 
118.375 11.16 
118.50 11.15 
118.4375 11.16 
115.875 11.48 
116.50 11.40 
117.50 11.27 
117.625 11.25 
116.75 11.36 





10% 

1 October 1995 

10 % 

1° octobre 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


85.125 Of0251 
85.875. © 612.39 
88.25 11.95 
91.75 11.34 
91.625 11.36 
93.625 11.03 
87.875 12.06 
89.50 1077 
92.50 11.24 
97.125 10.46 
95.8125 10.68 
95.875 10.67 
96.0625 10.64 
96.5625 10.56 
96.875 10.51 
97.00 10.49 
96.625 10.55 
94.875 10.85 
94.75 10.87 
95.625 10.72 
96.125 10.64 
95.3125 10.78 
15% 


1 July 2000 
15 % 
1°" juillet 2000 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


110.625 13.36 
111.875 13.18 
115.75 12.66 
118.75 227 
119.50 12.17 
L225 11.96 
AAT ES) 12.71 
117.625 12539) 
120.625 12.01 
126.125 11.34 
125.5625 11.40 
125.625 11.38 
125.00 11.46 
126.25 11.31 
126.25 LS 
126.75 11.24 
126.625 11.26 
124.375 11.52 
124.125 11.55 
125.375 11.40 
125.25 11.41 
124.625 11.49 


10 3/4% 
15 December 1995 
10 3/4 % 


15 décembre 1995 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


98.8125 10.94 

99.9375) 075 
100.1875 10.71 

99.0625 10.90 
9 3/4% 


15 December 2000 
9 3/4 % 


15 décembre 2000 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


78.75 12.90 
80.00 12.68 
83.00 12.18 
85.25 11382 
86.625 11.61 
88.625 11.30 
82.50 12.28 
84.125 12.02 
87.25 11.52 
92°75 10.72 
92.25 10.79 
91.875 10.84 
91.875 10.84 
02375 10.77 
92.875 10.70 
D2 10.72 
92.6875 10.73 
90.125 11.10 
90.3125 11.08 
O13 125 10.93 
DSS: 10.92 
90.50 11.05 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


3% 
15 September 1996 
3 % 


15 septembre 1996 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


44.50 
49.00 
51.00 
52.50 
52.00 


poe peek ek 


YG 910.0 GGG HOD .0\!0S'O DOSS-— 


—=00 OWWO NC0% BAENUIADADR DoOnWNan 
Srmenm hrm 


— 


54.00 
50.00 1 
54.00 
56.50 
62.50 
60.00 
61.00 


59.00 
59.00 
59.00 
60.00 


59.50 
57.00 
57.00 
59.00 


59.50 
58.00 


NOOO OCOBAUDNC 


a en MmaBrm 


15 3/4% 
| February 2001 
15 3/4 % 
1° février 2001 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


115.375 13.40 
117.00 13.18 
120.75 12.69 
1233759 12.37 
125.00 12.17 
126.25 12.02 
LOTS 12.81 
122.625 12.44 
126.125 12.01 
131625037 
131.25 11.41 
130.50 11.49 
130.75 11.46 
132.25 11.29 
1375 11.34 
132.00 11.31 
13237508 27 
1296258 ENS 
130.00 PUSS 
130.875 11.43 
130.75 11.44 
130.375 11.48 


S 109 


9 1/4% 
15 May 1997 
9 1/4 % 
15 mai 1997 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





78.125 L277 
78.875 12.64 
82.125 12.05 
84.25 11.68 
85.50 11.47 
87.375 11.16 
81.50 12.20 
83.75 11.80 
86.375 11.35 
91.25 10.55 
90.50 10.68 
90.125 10.74 
90.25 10.72 
90.50 10.68 
91.125 10.58 
90.75 10.65 
90.75 10.65 
88.50 11.02 
88.875 10.96 
89.625 10.84 
89.875 10.80 
89.00 10.94 
13% 

1 May 2001 

13 % 

1° mai 2001 
Price Yield 
Cours Rendement 





99.25 13.10 
101.00 12.85 
103.625 12.48 
106.00 12.14 
107.375 11.96 
(09:45 ML Litt 
102.75 12.59 
105.25. 12.24 
107.375. 11.95 
113.75 4G 1183 
113.125 11.20 
112.5625 11.27 
113.00 = 11.22 
113.00. 11.21 
113.4375 11.16 
113.625 11.14 
113.5625 11.14 
111.375 11.42 
111.50 11.40 
112.4375 11.28 
112°C 1784 
112.00 11.34 







Continued 
Suite S110 




















Wednesday 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 
Le mercredi 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 | February 2004 
9 1/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 11 3/4 % 91/2 % 10 1/4 % 
1° octobre 2001 1% février 2002 15 mars 2002 1% mai 2002 15 décembre 2002 1“ février 2003 1“ octobre 2003 1 février 2004 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme’ 












1984 A 29 78.4375 12.60 12-305 eis} 114.125 13-39 79.6875 1295 87.625 13.03 91.1875 13.02 76.625 12.80 82.1875 12.74 4 
S 26 79.8125 12.37 74.125 12.41 115.75 Sei 80.75 12.77 88.875 12.84 92.625 12.80 77.50 12.65 83.625 12.51 
OFRS1 82.8125 11.88 Wee 11.88 118.75 12.78 84.00 12.24 92°25 W2E52 95.6875 12.34 81.00 12.07 86.6875 12.04 
Ny e.28 85.0625 11.52 79.625 11.49 122.375 12.33 86.00 11.92 94.375 12.02 97.9375 12.03 83.00 11.76 88.9375 VOSAt 
D)) 24 86.3125 11.34 81.00 11.28 123.50 12.20 87.125 11.75 95.6875 11.83 99.3125 11.84 84.75 11.49 90.125 11.54 

1985 J 30 88.0625 11.08 83.00 10.98 125.25 11.99 89.00 11.47 97.625 11.56 101.1875 11.59 86.00 11.31 92.25 11.25 
F 27 81.6875 12.08 76.25 12.07 118.25 12.83 83.25 Wasi} 91.50 12.44 95.00 12.45 80.00 12.25 85.9375 12.16 
M 27 84.0625 11.70 78.625 11.68 121.375 12.44 85.25 12.05 93.875 12.09 97-3125) 1212 82.25 11.89 88.0625 11.84 
A 24 87.3125 11.20 82.0625 11.13 124.875 12.02 88.375 11.58 96.9375 11.66 100.5625 11.67 85.625 11.38 91.3125 11.38 
M 29 93.00 10.40 87.50 10.33 jay as) 11.31 OSHS 10.81 102.375 10.94 106.125 10.95 91.00 10.62 97.00 10.62 
J 26 923125 10.49 86.50 10.48 130.50 11.37 93.1875 10.89 101.4375 11.06 105.0625 11.09 90.375 10.71 96.3125 10.71 
J 31 92.25 10.50 86.375 10.51 129.625 11.47 92.875 10.93 101.0625 11.11 104.8125 11.12 89.9375 10.77 96.00 10.75 
A 7 92.25 10.50 86.625 10.47 129.75 11.45 93.00 10.91 101.0625 11.11 104.9375 11.10 90.25 10.73 05.9970 10.76 

14 92.4375 10.48 86.75 10.45 130.75 11.34 08:25 10.88 101.375 11.06 104.9375 11.10 90.50 10.69 96.1875 10.73 

21 93.1875 10.38 87.375 10.36 130.875 Wii) 93.875 10.80 102.0625 10.98 105.5625 11.02 OU25 10.59 96.875 10.64 

28 93125 10.39 87.375 10.36 1325 11.29 94.00 10.78 102.25 10.95 105.9375 10.97 90.75 10.66 97.00 10.62 

S 4 92.8125 10.43 86.9375 10.43 13375 11.27 93.5625 10.84 102.125 10.97 105.6875 11.01 90.6875 10.67 96.6875 10.66 
11 90.4375 10.76 84.625 10.76 128.875 11.54 91.1875 11.17 99.625 THEZ9) 103.25 11.31 88.50 10.98 94.3125 10.97 

18 90.6875 10.73 85.25 10.67 129.00 ii hsye) O1375 11.15 100.0625 11.24 103.5625 11.27 88.625 10.96 94.5625 10.94 

25 91.5625 10.61 85.875 10.58 129.875 11.43 92.375 11.01 100.9375 11.12 104.4375 11.16 89.50 10.84 95.4375 10.82 

O 2 91.6875 10.59 86.25 10.53 1297S 11.44 92.625 10.97 101.00 11.11 104.5625 11.14 89.50 10.84 95.5625 10.81 
D 90.6875 10.73 85.625 10.62 129.375 11.48 91.625 11.12 100.0625 11.24 103.50 11.28 88.625 10.96 94.50 10.95 


























Wednesday 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 12 1/2% 14% 13 3/4% 13% 

Le mercredi 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 1 March 2007 1 October 2007 
13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 12 1/4 % 12 1/2 % 14 % 13 3/4 % 13 % 
1 juin 2004 1° octobre 2004 1 mars 2005 1° septembre 2005 1° mars 2006 1 octobre 2006 1° mars 2007 1“ octobre 2007 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendeme 










1984 A 29 102.4375 13.14 82.50 12.96 92.1875 13.10 94.125 13.08 95.625 13.11 106.1875 13.13 104.1875 13.16 99.1875 13.11 
S 26 103.875 12.94 83.75 12.76 93.875 12.85 95.625 12.85 97.3125 12.87 108.00 12.90 106.00 12.92 100.9375 12.87 
O31 107.25 12.50 86.75 12.29 97.00 12.40 98.875 12.40 100.4375 12.43 111.375 12.47 109.125 12.52 103.875 12.48 
NE23 109.625 12.20 89.125 11.94 99.4375 12.07 101.25 12.08 103.00 12.10 114.125 12.14 LUZ LZS 12S 106.5625 12.14 
Dj 724 P25 12.01 90.25 11.78 100.9375 11.87 102.5625 11.91 104.25 11.94 115.25 12.00 113.375 12.01 107.9375 11.97 

1985 J 30 112.875 11.79 92.25 11.50 102.8125 11.63 104.50 11.67 106.125 11.71 117.25 11.78 115.25 11.79 110.375 11.68 
F DT 106.50 12.59 85.9375 12.43 96.4375 12.49 98.1875 12.50 99.8125 12.52 109.875 12.65 108.25 12.63 103.00 L259 
Mie2i 108.75 12.30 88.125 12.10 98.8125 12.16 100.375 12.20 102.1875 12.20 11275 12.30 110.875 12.30 105.625 12.26 
AD P24 12125 11.88 91.625 11.59 101.9375 11.74 103.5625 11.78 105.1875 11.82 115.875 11.93 114.125 11.91 108.875 11.86 
M 29 117.75 11.22 97.125 10.85 107.5625 11.05 109.3125 11.08 WS 11.11 122.00 fs Lap) 120.375 11.22 114.875 LEE 
J 26 IW Beir fs) 11.26 96.375 10.95 106.4375 11.18 108.1875 11.21 110.25 (UA WARS) 11.28 LL9-75 i29) 114.50 11.21 
J 31 116.875 iS: OSB 75: 11.02 106.125 122 107.875 11.25 109.625 11.28 120.5625 11.40 119.125 11.35 113.625 PSA 
A 7 117.25 Ww 7 96.125 10.98 106.1875 11.21 108.00 11.24 109.75 11.27 121.00 11.35 119.125 11.35 114.125 11.25 

14 LAT ST 11.25 96.25 10.97 106.1875 11.21 108.125 P22: 110.0625 11.23 121.125 11.34 119.375 11.33 114.125 11.25 

21 118.25 11.15 96.9375 10.88 107.125 11.10 108.8125 11.14 110.6875 11.16 122.25 11.22 120.375 11.22 115.00 11.16 

28 118.125 EVA 97.25 10.84 107.125 11.10 109.00 jg 72 110.875 11.14 122.25 tv22 120.625 11.19 114.875 Deny 

S 4 118.125 11.17 96.6875 10.91 107.0625 11.11 108.8125 11.14 110.75 11.15 122379 11.21 120.625 11.19 114.6875 11.19 
1} 115.375 11.48 94.375 WD 104.625 11.40 106.375 11.43 108.125 11.46 119.375 1153 118.25 11.45 112125 11.48 

18 116.0625 11.40 94.8125 11.16 104.9375 11.36 106.6875 11.39 108.625 11.40 119.875 11.48 119.00 11.37 112.875 11.39 

25 116.875 11.31 95.6875 11.05 105.9375 11.24 107.6875 11.27 109.375 11.31 120.875 11.37 119375 11.32 113.75 11.29 

O 2 117.00 11.29 95.75 11.04 106.125 11.22 107.875 11.25 109.75 11.27 121.00 1-35 119.50 11.31 113.875 11.28 
116.375 11.36 94.625 11.19 105.125 11.34 106.875 11.37 108.75 11.38 120.375 11.42 118.625 11.40 112.875 11.39 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


S 111 






















“Wednesday 12 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 11% 10 3/4% Average yield 
Le mercredi 1 March 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 June 2009 1 October 2009 over 10 years 
12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 11 % 10 3/4 % Taux de 
1° mars 2008 1“ octobre 2008 1° mars 2009 1 juin 2009 1 octobre 2009 rendement 
moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 
y 
1984 A 29 
S20 OOSisy : 
OF 31 102.25 12.45 12.18 
N 28 104.6875 12.14 11.81 
D 24 106.0625 11.97 11.66 
1985 J 30 108.375 11.69 101.0625 11.61 11.38 
F 27 101.75 122 94.8125 12.43 12.30 
M 27 104.00 12.22 97.25 12.10 11.93 
A 24 107.375 11.81 100.4375 11.69 11.50 
M 29 ilsy oes) eg} 106.125 11.01 104.25 10.99 98.9375 10.87 10.76 
26 WAS BY Ty 7s} 105.0625 11.13 103.1875 11.11 98.50 10.92 10.88 
31 UWUN625: 11-311 104.625 11.18 103.00 11.13 98.1875 10.96 10.91 
Ne <7; 112.00 icy 104.6875 11.18 102.9375 11.14 98.3125 10.95 10.92 
14 112.25 11.24 104.875 11.15 103.25 11.11 98.9375 10.87 10.88 
| 21 Si ele Ly7, 105.5625 11.07 103.8125 11.04 99.5625 10.80 10.81 
28 PISA25 ens 105.75 11.05 104.125 11.01 99.5625 10.80 10.79 
SS .4 112.6875 11.19 105.5625 11.08 103.9375 11.03 99.1875 10.84 10.82 
11 110.375 11.45 103.1875 11.36 101.50 11.31 96.5625 11.16 11.13 
18 110.8125 11.40 103.4375 11.33 101.875 = 11.27 98.50 11.18 96.4375 11.18 11.10 
25 141-625 11:31 104.875 11.16 102.8125 11.16 99.625 11.04 97.6875 11.03 10.96 
Oy 2 111.875 11.28 104.375 11.22 LOZST Sie Liss) 99.6875 11.03 97.8125 11.01 10.97 
9 111.00 11.38 103.3125 11.34 101.75 11.28 98.4375 11.19 96.6875 11.15 11.09 
eee 
* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 

















H Population 


Démographie $113 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 

















Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural a nie: | roncluding 1,000 population Population au début de la période 
“quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
| Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris a ae =e PLOVINCeS Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Vémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
! (net) la popula- Natalite Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dili 
! 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 —61 231, 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,S01 356 419 149 270 147 74 —60 ES 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 99 —62 19.5 15) 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 5) —88 ED 7.4 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 —83 VEY 74 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 —82 16.9 v3 2,045 6,017 7,056 Sail 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 3) —74 16.0 eS) 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 Sel 15.6 TS, 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 ES 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 7.4 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 1D 7.3 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =5)1 15.6 ee. 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 Boo 168 191 86 35 —50 153 7.2 2,205 6,286 8,408 3:92) 2527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 1525 7.1 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =33) Si) i? D225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 290 op! 171 200 129 SH —38 [53 7.1 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 iSe2 dal DoT 6,461 8,672 4,297 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 37 —48 15.1 7.0 2,259) 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 378 179 199 88 39 —48 15.1 gel 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
| 
(1978 Il 235939 56 91 40 51 22 9 =17/ 15.5 6.8 2,209 6,306 8,445 3,964 2,546 
| IV 23,590 54 88 42 45 20 8 =n 14.9 ie D2, 6,308 8,462 3,983 2,559 
1979 I 23,645 56 89 42 46 19 8 =") 15.0 del 2,215 6,316 8,475 3,999 DS72 
| Il 23,701 68 95 41 54 24 10 =i) 16.0 6.9 2,217 6,328 8,489 4,018 2,582 
Il 23,768 70 94 41 52 32 13 N65) 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 Bi 16 —8 14.8 13 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
(1980 I 23,912 13 90 45 45 34 16 = 15.1 75 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
Il 23,985 85 94 42 33 40 18 = ieya/ 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Il 24,070 81 96 4] 55 a7 16 =i 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 =] 14.9 UB 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
(1981 I 24,221 68 90 44 46 27 12 —6 14.9 7.2 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
I 24,289 77 96 42 54 31 14 = 15.8 6.9 2232 6,427 8,612 4.216 2,733 
Ill 24,366 76 96 42 54 36 15 =S) 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 ie, 223i 6,451 8,648 4.273 2,764 
(1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 =) 14.8 Te 22230) 6,461 8,672 4,297 2,776 
; Il 24,579 77 96 43 53 35 16 Salil 15.6 7.0 D239) 6,471 8,698 4,317 2,784 
Il 24,656 67 96 42 54 30 13 Sig 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 =) 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 57 90 46 45 UD 9 akO 14.6 74 2259) 6,493 8,783 4,368 2,808 
I 24,839 66 97 43 54 28 10 =—AlP2 15.7 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Il 24,905 61 95 4] 54 23 9 =i 15:3 6.6 D212, 6,514 8,833 4,391 2,824 
IV 24,966 57 91 44 46 21 9 =a 14.5 iia 2,279 6,519 8,866 4,394 2,836 
+1984 I 25,023 55 91 45 46 18 8 9) 14.6 1h) 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
I 25,078 69 98 43 55 25 11 =i 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Il 25,146 63 97 43 54 25 10 —16 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4.411 2,868 
IV 25,209 54 92 47 45 19 9 — iy 14.6 74 2,297 6,555 8,994 4,412 2,877 
‘1985 I 25,263 56 94 47 47 18 9 =o) 14.9 74 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
I 25,318 61 100 45 55 17 8 2 15.8 Tal 2,305 6,572 9,048 4,431 2,889 
ll 25,379 2,309 6,584 9,077 4,44] 2,894 


H2 





Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


National accounts 
Comptes nationaux 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
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Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Dépenses des ménages 


Durables Semi- Services Total 
Biens durables and Services Total 
durables _non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 
4,560 15,186 11,643 31,389 
5,085 16,197 12,665 33,947 
5,490 17,418 13,982 36,890 
5,915 18,758 15,299 39,972 
6,494 19,972 17,238 43,704 
6,975 21,499 19,018 47,492 
6,799 22,831 20,697 50,327 
7,883 24,654 23,079 55,616 
9,440 27,394 25,374 62,208 
11,481 31,361 28,436 71,278 
13,139 37,402 32,847 83,388 
15,320 42,850 38,825 96,995 
17,020 47,907 46,730 111,657 
18,335 52,478 525152) 7 1235565 
20,056 57,738 $8,738 136,532 
22,669 64,655 64,764 152,088 
24,179 72,344 73,656 170,179 
26,432 82,980 83,868 193,280 
PENG a) 90,599 93,620 209,974 
29,577 96,360 103,247 229,184 
33,886 102,809 110,418 247,113 
22,636 63,596 63,652 149,884 
23,012 65,508 65,284 153,804 
22,872 67,292 67,588 157,752 
23,700 68,640 70,252 162,592 
22,812 70,640 72,140 165,592 
24,736 73,476 74,588 172,800 
25,468 76,620 77,644 179,732 
26,500 79,672 80,108 186,280 
26,996 81,780 83,012 191,788 
26,072 84,368 85,076 195,516 
26,160 86,100 87,276 199,536 
24,976 88,028 89,536 202,540 
25,152 90,500 91,756 208,008 
25,828 91,624 95,200 212,652 
26,464 92,244 97,988 216,696 
27,400 92,616 100,452 220,468 
28,908 95,484 101,872 226,264 
30,296 98,032 104,244 232,572 
31,704 99 308 106,420 237,432 
33,260 101,132 107,620 242,012 
33,892 102,300 109,204 245,396 
33,600 102,916 111,236 247,752 
34,792 104,888 113,612 253,292 
36,172 107,700 115,968 259,840 
37,904 109,144 118,732 265,780 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Total 


9,616 
10,798 
12,589 
14,107 
15,667 
17,296 


19,803 
ROD 
24.259 
27,342 
33,278 
39.703 
44,643 
50,164 
54.912 
59,681 


67,682 
78,802 
88,417 
94,940 
102,567 


59,340 
60,244 
61,452 


63,392 
66,508 
69,312 
71,516 


73,636 
77,032 
81,200 
83,340 


84,452 
86,892 
89.880 
92.444 


91,664 
94,584 
95,736 
97,776 


99,880 
101,744 
103,420 
105,224 


107,716 


Current Gross fixed Total 
expend- capital 
itures formation 
Dépenses Formation 
courantes brute de 
capital fixe 
D40255 D40257 
7,593 2,023 
8,358 2,440 
9,748 2,841 
L153 2,954 
12,684 2,983 
14.241 3,055 
16,630 Si 9/s} 
18,368 3,754 
20,291 3,968 
23,037 4,305 
27,816 5,462 
33,380 6,323 
38,325 6,318 
43,374 6,790 
47,772 7,140 
52,284 7,397 
59,405 8,277 
69,245 9,557 
77,768 10,649 
84,311 10,629 
90,861 11,706 
51,984 7,356 
52,808 7,436 
54,016 7,436 
55,516 7,876 
58,324 8,184 
60,916 8,396 
62,864 8,652 
64,688 8,948 
67,656 9,376 
71,416 9,784 
73,220 10,120 
74,104 10,348 
76,344 10,548 
79,156 10,724 
81,468 10,976 
81,064 10,600 
84,196 10,388 
85,088 10,648 
86,896 10,880 
88,680 11,200 
90,284 11,460 
91,480 11,940 
93,000 12,224 
95,496 12,220 
96,620 12,388 


109,008 


Construction 





Construction 
Resi- Non- 
dential resi- 
Résiden- dential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D40262 D40263 
2,382 3,298 
2,634 3,840 
2,605 4,664 
2,809 4548 
33253 4,553 
3,845 4,772 
3,500 5,385 
4,816 5,952 
5,820 6,205 
7,387 7,327 
8,776 9,178 
9,232 11,691 
12353) 12,105 
12,989 13,472 
13,744 14,590 
14,411 18,127 
14,284 22,483 
16,432 27,195 
13,220 27,677 
16,318 24,231 
15,809 23,920 
14,136 17,388 
14,700 19,236 
14,656 19,980 
14,728 21,448 
1BeUL2: 21,780 
14,028 22,768 
15,268 23,936 
16,520 25,624 
17,996 26,564 
16,544 27,388 
14,668 29,204 
14,092 29,144 
12,736 28,192 
12,192 26,424 
13,860 26,948 
15,200 25,124 
17,420 24,188 
17,088 23,672 
15,564 23,940 
15,736 23,860 
15,716 23,916 
15,900 23,904 
15,884 24,000 
16,208 24,368 
17,768 26,552 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

équipe- 
ment 


D40264 


3,502 
4,265 
5,251 


24,820 
25,904 


27,536 
29,104 
29,324 
gy sey! 


28,788 
27,504 
27,368 
27,476 


25,424 
24,568 
25,176 
ZS ONz 


26,704 
26,812 
27,208 
27,492 


28,504 
28,980 


Total 
Total 


D31528 


50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,909 
2S 535) 
236,786 
265,293 


298,780 
344,583 
367,072 
389,943 
416,463 


260,636 
269,928 
276,484 


284,996 
290,040 
303,728 
316,356 


329,596 
342,484 
349,972 
356,280 


359,016 
363,332 
368,516 
377,424 


377,880 
387,024 
394,244 
400,624 


408,192 
413,584 
418,184 
425,892 


436,636 
448,088 


Value of physical change in inventories 
Variation des stocks 


Business 
Entreprises 


Non-farm 
Non 
agricoles 


D40267 


718 
1,233 
1,026 

218 

479 

969 


255 
406 
801 
1,484 
3,730 
=a 
1,580 
806 
—104 
3,693 


371 
1,566 
—9,346 
—677 
2,592 


4,212 
2,524 
5,488 


2,876 
5,856 
Ley) 
—3,016 


2,944 
2,048 
2,676 
—1,404 


—5,948 
Serlisy2 
—10,188 
—12,096 


—3,608 
—6,456 
5,288 
2,068 


2,132 
3,908 
4,252 

76 


992 
24 


Farm 
Agricoles 


D40268 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


Sas) 
1,244 
1225 

260 

745 
1,467 


105 
392 
544 
1,588 
3,451 
239 
2,094 
886 
390 
3,880 


Transactions with non-residents 
Echanges avec les non-résidents 
seep ae a 


Exports 
of goods 
and 
services 
Expor- 
tations 

de biens et 
services 


D40269 


10,503 
11,182 
13,045 
14,663 
16,719 
18,761 


21,167 
22,181 
24,580 
30,718 
38,992 
40,452 
45,790 
52,810 
63,307 
Taz 


91,033 
100,695 
101,740 
108,169 
131,311 


73,460 
81,260 
83,200 


89,328 
87,424 
89,788 
97,592 


98,428 
101,660 
99,824 
102,868 


100,420 
102,764 
105,360 

98,416 


100,964 
105,948 
108,292 
117,472 


124,000 
128,932 
136,020 
136,292 


140,836 
140,340 





Imports Net 
of goods balance 
and Solde 
services 
Impor- 
tations 
de biens et 
services 
D40270 
—10,913 —410 
—12,341 —1,159 
—14,259 —| 2s 
—15,234 —Sin 
—17,010 —291 
—19,821 —1,060 
—20,214 953 
—22,016 165 
—=25,250 —670 
—30,954 —236 
—41,009 —2,017 
—45,589 —5, 1328 
—50,429 —4,639 
=O FSS | —4,747 
—68,274 —4,967 
—83,038 —5,506 
; 
—93,346 —2, 30a 
OS 272 —T S78 
—100,447 1,293 
=107:262 907 
—129,694 1,617 
—79,304 —5,844 
—85,448 —4,188 
—88,088 —4,888 © 
—92,660 —3,332m) 
—92,284 —4,860 | 
—90,056 —268 | 
—98,384 —7192— 
—102,780 —4,352— 
—110,364 —8,704 | 
—111,692 —11,868 
—108,252 —5,384 
—102,276 —1,856 
—101,596 1,168 
—101,500 3,860 
—96,416 2,000 - 
—99,296 1,668 
—101,508 4,440 
—110,156 —1,864 
—118,088 —616 
—124,592 —592Z 
—128,036 896 
—133,860 2,160), 
—132,288 4,004 
—139,268 1,568 
—140,140 200 
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GNE or Gross national product Produit national brut Year 
amar. ONE. nn eee a 
Residual DNB National income Revenu national Indirect Capital uarter 
error ou ' taxes less consumption Année 
of estimate PNB Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid tonon- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances before taxes residents (—) _investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations _—_ des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots _non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (-) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
0) 50,280 25,367 667 5,841 = 187 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 Ole 41,219 7,284 6,655 1965 
—182 61,828 31,878 751 6,714 —850 2,070 1,950 4,116 —939 46,294 8,030 7,322 1966 
=e) 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 1,239 4,355 =3)72]) 49,738 8,852 7,786 1967 
—10 72,586 38,444 874 7,742 —835 2,623 1,321 4,778 —341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
—345 85,685 46,706 914 7,699 =O) 3,428 1,211 5,424 195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 —1,079 3,906 1,576 5,928 —665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 —1,031 4,577 1,662 6,170 1032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 =P) 5,359 3,009 6,656 2,302 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 —1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 —1,835 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
0 07, 191,857 109,054 1,453 19,994 —1,718 10,845 S37) 7,408 —2,002 148,351 21,520 21,479 1976 
—1,265 210,189 120,508 1,531 20,940 —=2;095 12,964 2,831 7,994 —3,687 160,986 23,907 24,031 1977 
2 232-210 131,703 1,534 Dee —2,843 15,996 3,657 8,958 —4,902 179,825 25,563 26,824 1978 
612 264,279 148,257 1,548 34,000 =3)\03y2 19,189 3,911 9,740 =I 206,221 27,728 30,942 1979 
1,148 297,556 167,937 1,669 37,664 —3,194 22,126 3,942 10,902 —6,814 234,232 28,733 35,739 1980 
749 SIL 194,075 1,886 32,606 —3,730 27,496 4,317 12,199 0,937 261,912 SEM 40,897 1981 
—928 358,302 207,594 2,176 21,110 —3,611 28,848 4,039 14,842 —2,631 272,367 40,356 44,650 1982 
218 389,844 218,963 237) 32,684 —2,646 30,245 3,572 18,333 —2,400 301,126 41,417 47,519 1983 
1,226 420,870 232,220 2,602 39,606 3.939 33,636 4,274 20,496 Oo? 326,203 44,150 51,744 1984 
332 260,116 145,776 1,520 32,400 23016 18,980 3,868 9,500 —6,944 202,484 27,432 30,528 1979 Il 
1,532 269,712 151,068 512 36,584 —2,988 19,316 4,040 9,804 —7,468 211,868 28,000 31,376 Il 
440 Pe 155,368 1,588 36,392 —3,508 21,240 4,024 10,076 —7,368 217,812 27,828 32,356 IV 
1,520 286,212 160,048 1,608 38,532 35228 21,964 3,608 10,396 —7,508 225,420 28,292 34,024 1980 I 
1,720 292,256 164,504 1,676 36,932 —3,536 22,356 Spey 10,536 —5,080 230,960 27,900 35,120 I 
984 299,608 170,000 1,704 37,256 = uli 21,500 4,104 11,084 —6,608 235,928 28,324 36,336 Il 
368 312,148 177,196 1,688 37,936 —2,900 22,684 4,484 11,592 —8,060 244,620 30,416 37,476 IV 
sy 328,308 183,640 1,708 37,520 —3,760 25,764 4,616 11,548 —8,168 252,868 35,756 39,492 1981 I 
580 337,476 192,020 1,916 35,604 —3,244 26,152 5,200 12,012 —8,340 261,320 36,424 40,316 II 
1,880 343,192 LOT 92 1,924 30,568 —4,556 28,632 3,876 12,328 —5,928 264,636 39,100 41,336 Ul 
728 350,212 202,848 1,996 26732 —3,360 29,436 3,576 12,908 Oeil 268,824 39,668 42,444 IV 
296 352,220 206,488 2,064 21,764 O80 28,600 4,196 13,472 —4,724 268,124 40,704 43,688 1982 I 
—760 354,740 207,176 2,192 20,124 —3,868 29,876 4,260 14,140 —4,472 269,428 39,984 44,568 Il 
—1,784 360,680 207,132 2,224 19,880 —3,088 32,020 4,084 15,492 O19: 273,832 40,204 44,860 I 
—1,464 365,568 209,580 2,224 22,672 bY 24,896 3,616 16,264 2,584 278,084 40,532 45,484 IV 
—848 374,020 211,296 2,296 28,340 —2,648 29,544 sya)? 16,948 —1,704 287,584 39,396 46,192 1983 I 
—4 384,812 217,808 2,332 31,628 —2,964 29,628 3,520 18,436 —3,580 296,808 41,436 46,560 I 
708 398,116 222,264 2,412 34,928 =i By! 30,472 3,764 18,980 —2,356 307,712 42,460 48,652 ll 
1,016 402,428 224,484 2,460 35,840 —2:220 31,336 3,492 18,968 —1,960 312,400 42,376 48,672 IV 
1,356 409,836 226,228 2,556 38,916 3988 33,344 4,248 19,436 —3,348 317,392 43,592 $0,212 1984 I 
936 418,480 230,328 2,576 39,180 —3,760 34,592 4,436 20,152 —2,428 325,076 43,164 51,180 II 
1,552 424,340 234,372 2,620 39,280 —3,548 33,224 4,260 20,872 —1,420 329,660 43,884 52,348 Ul 
1,060 430,824 237,952 2,656 41,048 —4,460 33,384 4,152 21,524 S12 332,684 45,960 53,236 IV 
2 440,992 241,788 2,676 42,084 —5,660 35,688 3,556 22,128 —2,796 339,464 48,212 53,888 1985 I 


328 449,300 245,740 2,684 40,576 —2,816 35,988 4,932 23,036 —2,380 347,760 47,212 54,656 I 
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Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Il 
ll 
IV 


I 
Il 
Ill 
IV 


I 
Il 
Il 
IV 


I 
Il 
Il 
IV 


I 
ll 
Ill 
IV 


I 
ll 
Ill 
IV 


Gross national expenditure at constant prices 


Dépense nationale brute 4 prix constants 


Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971, données désaisonnalisées, taux annuels 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


oes UC eee e ee ee 


Total 
Total 


Personal expenditures 
Dépenses des ménages 


Durables 
Biens 
durables 


D40595 


5,180 
5,769 
6,169 
6,428 
6,876 
7,254 


6,865 
7,883 
9,285 
11,051 
11,606 
LW I 
13,033 
13,394 
13,958 
14,582 


14,342 
14,428 
133239 
14,644 
16,399 


14,656 
14,656 
14,320 


14,552 
13,680 
14,444 
14,692 


17,100 
17,756 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D40596 


5,418 
5.676 
5,922 
6,197 
6,435 
6,744 


6,784 
TBS 
(EM 
8,318 
9,306 
9,778 
10,546 
10,781 
11,166 
11,262 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D40597 


12,869 
13,469 
13,878 
14,616 
14,855 
15,520 


16,414 
17,521 
18,464 
19,210 
20,070 
20,735 
21,783 
22,015 
22,037 
22,348 


22,478 
22,733 
22.743 
22,744 
23,001 


22,320 
22,260 
22,360 


22292 
22,544 
22,544 
223502) 


22,692 
22,716 
Dip ieg ig P2 
PIG ye? 


22,892 
22,872 
22,692 
22,516 


22,344 
22,756 
23,068 
22,808 


Services 
Services 


D40598 


15,817 
16,716 
17,859 
18,676 
20,069 
20,927 


21,635 
23,079 
24,361 
25,300 
26,178 
EIS 
29,818 
30,819 
31,877 
32,415 


33,540 
34,252 
34,141 
35,056 
35,807 


32,348 
32,300 
32,640 


33,236 
33,344 
33,556 
34,024 


33,872 
34,344 
34,384 
34,408 


34,176 
34,028 
34.116 
34.244 


34,764 
34,928 
35,104 
35,428 


35,528 
35,548 
35,796 
36,356 


36,488 
36,692 


Total 
Total 


D40594 


39,218 
41,606 
43,778 
45,863 
48,138 
50,353 


51,526 
55,616 
59,841 
63,879 
67,160 
70,645 
75,180 
77,009 
79,038 
80,607 


81,445 
82,807 
81,144 
83,697 
86,790 


80,504 
80,628 
80,604 


81,080 
80,476 
81,692 
82,532 


82,936 
83,380 
82,536 
82,376 


81,132 
81,312 
80,972 
81,160 


82,024 
83,288 
84,368 
85,108 


85,992 
86,656 
86,612 
87,900 


88,984 
90,088 


Government expenditures 
Dépenses publiques 


Current 
expenditures 
Dépenses 
courantes 


D40600 


11,637 
PHS) 
13,388 
14,343 
15,429 
15,993 


17,650 
18,368 
18,930 
1995 
20,584 
21,399 
21,598 
22,299 
22,671 
22,750 


22,848 
23,428 
23,600 
23,739 
24,364 


23,028 
22,692 
22,652 


22,432 
22,756 
23,124 
23,080 


23,044 
23,212 
23,512 
23,944 


23,324 
23,608 
23,744 
23,724 


23,448 
23,700 
23,764 
24,044 


24,108 
24,252 
24,436 
24,660 


24,872 
24,968 


Gross fixed 
capital 
investment 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40602 


2,652 
3,003 
3,307 
3,403 
3,430 
3,350 


3,329 
3,754 
3,772 
3,751 
3,957 
4,127 
3,909 
3,944 
3,851 
3,644 


3,672 
3,760 
B91 
3,810 
4,135 


Total 
Total 


14,289 
15,256 
16,695 
17,746 
18,859 
19,343 


20,979 
22,122 
22,702 
23,546 
24,541 
25,526 
25,507 
26,243 
26,522 
26,394 


26,520 
27,188 
Zou 
27,549 
28,499 


26,704 
26,300 
26,180 


26,088 
26,436 
26,812 
26,744 


26,708 
26,952 
27,296 
27,796 


27,184 
27,500 
27,652 
aL i fey 


27,296 
27,420 
27,564 
27,916 


28,096 
28,316 
28,660 
28,924 


29,088 
29,236 


Construction 





Construction 
Residential Non- 
Résiden- residential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D40608 D40609 
3,264 4,565 
3,413 5,042 
3,168 5,774 
3,229 5,405 
3,702 5,360 
4,175 33327 
3,718 5,715 
4,816 5,952 
sis) 5,869 
5,966 6,411 
5,935 6,898 
5,503 7,822 
6,583 7,604 
6,246 7,972 
6,140 8,075 
5,977 9,156 
5,522 10,133 
5,736 10,979 
4,529 10,190 
5,677 8,654 
5,441 8,427 
5,896 8,928 
5,992 9,628 
6,000 9,680 
5,940 10,088 
5,192 9,944 
S302 10,136 
5,604 10,364 
5,928 10,848 
6,256 10,932 
5,716 10,908 
5,044 11,228 
4,788 10,992 
4,360 10,448 
4,188 9,592 
4,780 9,728 
5,268 9,080 
6,112 8,660 
5,936 8,412 
5,392 8,464 
5,432 8,396 
5,384 8,444 
5,492 8,448 
5,456 8,420 
5,496 8,508 
5,960 9,188 


Machinery 
and 
equipment 
Machinerie 
et 

‘équipe- 
ment 


- D40610 


4,116 
4,826 
SIPS) 
5,865 
5,481 
5,982 


6,118 
6,278 
6,882 
8,256 
8.904 
9.209 
9,635 
9.444 
9519 
10,671 


11,134 
11,926 


65,404 
70,118 
75,181 
78,148 
81,531 
85,196 


88,080 

94,784 
100,726 
108,058 
113,438 
118,705 
124,509 
126,914 
129,294 
132,805 


134,754 
138,636 
134,009 
135,045 
138,958 


132,296 
133,660 
133,568 


134,132 
132,820 
135,356 
136,708 


138,272 
139,696 
138,408 
138,168 


135,360 
134,152 
132,788 
133,736 


133,216 
134,696 
1355732 
136,536 


137,776 
138,548 
139,008 
140,500 


142,072 
144,536 


Value of 
physical 
change in 
inventories 
Variations 
des stocks 


40613 


655 
1,441 
1,385 

253 

G/M 
1,518 


84 
502 
oils) 
1,346 
2,642 
=292 
1,368 

360 

129 
1,766 


=) ) 
774 
=3,650 
—I22 
536 


2,584 
808 
1,952 


1,052 
588 
—2,488 
229 


1,372 

856 
1,396 
—528 


=e) 
—3,544 
SSP 
—4,864 


—1,924 
—1,492 
1,460 
1,068 


492 
984 
880 
=I) 


1,220 
260 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D40618 


12,058 
12,606 
14,315 
15,770 
LIM 27 
19,462 


21,223 
22,181 
23,655 
26,156 
25,620 
23,993 
26,304 
28,233 
31,207 
32,141 


32,720 
SS 5/9 
33,178 
35,293 
42,190 


31,156 
32,880 
32,004 


33,024 
31,796 
32,148 
33,912 


33,304 
34,460 
33,452 
33,660 


32,996 
33,756 
34,392 
31,568 


33,164 
34,496 
35,124 
38,388 


40,428 
40,664 
43,676 
43,992 


44,356 
43.344 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D40620 


2595 
—14,140 
—15,989 
—16,805 
—18,284 
LOL 


—20,588 
—22,016 
—24,489 
—27,824 
—30,538 
—29,684 
B2274 
= ved 
—34,291 
—36,662 


=35 128 
—37,344 
= 50150 
—35,833 
40,997 


—36,344 
—37,168 
—36,608 


—36,876 
—35,256 
—34,428 
—36,352 


—36,844 
—37,868 
—38,012 
—36,652 


—34,276 
—33,640 
—33,128 
—31,580 


—33,204 
—34,428 
—36,852 
—38,848 


—40,264 
—40,596 
—41,892 
—41,236 


—42,944 
—41,884 


S 116 


Residual GNE 
error DNB 

of estimate 

Erreur i 
d’estima- } 
tion 1 


| 


D40622 D40592) 


—64 65,610 
~256 . 69,981) 
—215 74,844) 

—31 77,344) 

—6 81,864) 

491 86,228 
—341 88,39¢ 
—891 94,45¢ 
—159 100,24¢ 

716 107,812 

516 111,678 

243 113,008 
295 119,612 
721 121,988 

8 126,347, 

312 130,362 

{ 

538 131,76§ 

323 136,108 
—316 130,068 

78 134.361 

410 141,097 

! 

176 129,868 

760 130,94 

224 131,14¢ 

720 132,052 

800 130,74& 

452 131,04¢ 

180 133,22C 

—52 136,052 

264 137,408 

772 136,01€ 

308 134,95€ 

132 131,892 
—264 130,466 
—628 129,552 
—504 128,356 
—288 130,964 

4 133,27€ 

248 135,712 

348 137,492 

460 138,892 

312 139,917 

516 142,188 

352 143,396 

188 144,897 

108 146,36: 


H4 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 


Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 














S LL 
1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and : of goods of goods DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ae ; ; equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
: capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 2.2 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 ile 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 7718 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 958 97.1 90.9 94.3 89.0 Oe? 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 9587, OTR 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 V2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 135.1 138.0 135.6 147.9 133.1 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 1373 156.0 153.2 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 187.7 159.2 146.9 156.5 174.1 156.3 160.4 
1977 136.9 142.6 168.5 ye 160.5 194.5 Ie, 191.2 208.0 169.0 160.2 169.7 187.1 L755 17233 
1978 143.7 149.5 186.2 184.3 WD 210.7 185.4 207.0 223.8 180.7 178.7 183.1 202.9 199.1 183.8 
1979 155.5 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 241.1 198.0 196.7 199.8 241.2 226.5 202.7 
1980 168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 2592 258.7 221.9 216.9 221.7 278.2 261.3 225.8 
1981 183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 286.5 247.7 242.1 248.5 298.6 289.9 249.7 
1982 194.5 212.6 295.3 274.2 258.8 329.5 271.9 321.3 291.9 271.6 261.4 747/338) 306.6 303.0 275.5 
1983 202.0 223.3 313.2 294.5 273.8 3552 279.0 344.6 287.4 280.0 266.9 288.8 306.5 299.3 290.1 
1984 206.6 2297) 331.3 308.4 284.7 372.9 283.1 359.9 290.6 283.8 276.0 299.7, 311.2 316.3 298.2 
79) IL 154.4 162.9 203.3 196.8 186.2 DISS 200.1 222.2 239.8 194.8 193.8 197.0 235.8 218.2 200.3 
Ill 157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 Dea | 206.1 229.1 245.3 199.8 197.5 202.0 247.1 229.9 206.0 
IV 159.7 174.7 212.8 207.1 NOS 238.5 210.8 234.7 244.3 206.4 203.9 207.0 260.0 240.6 211.6 
1980 I 162.9 io? 219.5 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 247.9 212.6 208.8 PR ORS) 270.5 DSie3 216.7 
I 166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 252.5 219.0 214.0 218.4 275.0 261.8 223.5 
Ill ALES) 187.7 23301 2223 211.5 263.4 EET 258.5 262.1 224.6 218.4 224.4 279.3 261.6 228.6 
IV WBS LOWED 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 272.4 231.0 226.0 231.4 287.8 270.6 234.3 
1981 I gh 194.7 oul 236.5 224.6 280.7 244.2 215s 278.7 236.2 232.3 238.3 295.5 279.0 241.3 
II 181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 295 250.7 285.8 287.7 243.0 239.0 245.2 295.0 291.4 245.6 
Ill 185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 PIES 289.4 251.1 245.3 252.9 298.4 293.8 252.3 
IV 189.5 205.2 PSS) 238 242.2 305.8 262.7 299.8 290.8 260.1 Dold 251) 305.6 295.4 259.5 
1982 I 190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 S77. 268.1 310.7 294.3 265.1 255.6 265.2 304.3 298.4 267.1 
Il 193.6 211.1 203m 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 292.1 269.8 261.1 270.8 304.4 302.0 271.9 
Il 196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 291.1 PEISYS) 263.6 ZTE 306.4 306.4 278.4 
IV 197.6 217.3 303.5 286.1 267.0 343.4 2739) 3383 290.0 277.0 265.8 282.2 311.8 305.3 284.8 
1983 I 199.3 220.1 304.5 289.0 268.8 345.7 PHYS 335.8 288.5 276.7 266.3 283.7 304.4 299.0 285.6 
Il 200.7 222.6 310.1 291.7 Dilled B55,5 279.2 344.9 285.0 279.3 266.6 287.3 307.1 294.8 288.7 
Ill 202.5 224.5 315.6 297.0 275.7 358.1 280.2 347.3 287.9 281.4 266.4 290.5 308.3 298.9 293.4 
IV 205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 361.4 281.0 350.3 288.6 282.8 268.4 293.4 306.0 304.0 292.7 
1984 | 205.5 227.4 329.0 302.9 281.4 367.8 280.8 355.5 289.7 284.2 270.8 296.3 306.7 309.4 295.1 
I 206.0 220% 328.7 307.2 283.2 S12) 282.0 359.3 291.9 283.2 DISA 298.5 SAL 315.4 299.1 
Il 206.7 230.1 331.8 310.7 286.0 374.4 282.7 360.9 289.5 283.0 QT 300.8 311.4 319.5 298.4 
IV 208.3 232.2 335.8 312.5 288.2 Siial 286.7 363.8 291.1 285.0 280.5 303.1 309.8 320.8 300.4 
1985 I 211.5 234.0 339.9 317.8 292.0 383.9 289.8 370.3 294.9 286.4 285.2 307.3 eH GES) 324.3 304.4 
Il 213.5 235.6 342.5 323.6 295.0 387.0 290.3 S729 298.1 289.0 288.0 310.0 323.8 334.6 307.0 


Gross domestic product of non-agricultural industries 
HS Produit intérieur brut du secteur non agricole S$ 118 





1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données désaisonnalisées 





Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total ——— O_o ee SSCs’ commercia 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Industries manufacturiéres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra~ commer- Entreprises! 
ou and and Se ge ae een OC ONSEN C= AS anid and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells Total Non- Durables _ tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _ Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carriéres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, _ tion 
forestiére, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 L205 119.4 123.0 112.6 
1976 127.2 122.0 106.6 102.9 123.5 119.8 2 121.6 143.0 130.4 LS 138.6 132;3 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 124 2 eth iet 107.0 125.9 121.1 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 127A LIST 96.5 132.0 127.5 136.4 118.0 159.2 140.0 144.6 147.1 148.0 1329 129.0 139.1 118.0 
1979 141.0 134.4 1203 106.4 139.6 133.5 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 153.0 154.0 136.9 128.2 146.4 117.9 
1980 142.5 132.6 123.8 111.0 1355 133.5 137.5 120.5 174.6 148.7 158.3 153.2 160.5 141.4 129.8 148.0 L192 
1981 146.3 134.3 117.3 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 155.1 167.0 148.4 1323 152.2 121.1 
1982 139.8 121.0 107.9 92.7 121.3 125.0 117.8 114.9 180.4 151.5 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4 123.8 
1983 143.8 125.2 209 96.6 128.1 132.0 124.2 108.9 186.0 155.5 161.5 156.8 171.8 148.4 138.9 148.0 126.2 } 
1984 151.1 133.655 ab22°6 110.4 138.6 137.1 140.0 106.2 200.4 162.1 1725 166.6 175.9 154.2 140.7 156.4 128.5 : 
1982 J 138.2 1184 104.6 87.6 119.6 123.6 115.7 12, 174.2 150.7 153.2 143.1 166.3 150.0 137.1 141.6 123.9 
A 138.9 119.8 84.8 86.5 123.3 124.5 122.1 109.1 178.6 150.9 152.8 143.1 168.0 149.9 136.8 142.4 123.9 | 
S) 138.5 118.3. 105.7 85.4 120.0 124.1 116.0 109.4 179.0 Sel 153.3 143.0 168.4 150.0 137.3 141.8 124.3 } 
O 137.5 116.6 106.8 88.0 116.3 123.2 109.7 111.9 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 
N 137.9 116:6 258 90.8 115.7 123.8 107.8 110.5 178.9 1S i2 149.8 143.8 171.1 149.8 137.4 141.0 124.4 { 
D 137.9 116.9 114.5 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 LSet 149.4 143.9 169.7 150.3 137.9 141.0 124.9 | 
1983 J 140.1 120:6, 115:2 91.3 121.8 128.0 115.8 112.4 175.4 152.4 153.9 150.3 169.7 148.1 138.1 143.7 125.2 
F 139.4 120.2 110.6 87.9 122.6 129.4 116.1 109.6 177.6 151.4 154.6 149.4 168.8 145.8 138.4 143.2 123.4 
M 140. 120.2 1143 89.0 123.0 128.6 117.5 107.2 178.5 153.5 157.5 151.8 170.5 148.3 138.6 144.1 126.2 
A 141.4 122.1 119.3 89.6 125.0 130.9 119.1 108.5 182.2 153.5 158.2 150.2 Wyi2 148.2 138.8 144.9 126.4 
M 142.3 12322 91.2 124.5 129.8 119.4 112.9 183.2 154.4 159.2 153.9 171.8 147.9 139.1 146.0 126.4 | 
J 144.4 125.8 124.9 96.0 126.8 131.0 122.7 114.8 190.1 156.1 160.9 159.5 172.9 148.2 138.9 148.6 126.4 . 
J 144.2 124.7 132.4 94.3 126.9 131.6 1e2s3 110.0 186.5 156.4 160.3 160.6 WIS 2 148.7 138.5 148.4 126.3 
A 145.2 126.4 127.4 100.7 129.4 13812) 125.7 107.1 187.7 157.0 163.6 159.7 173.5 149.0 139.6 149.5 126.9 | 
S 146.2 128.3 ey 32.6 105.6 131.9 135.2 128.6 105.4 190.1 157.4 165.4 159.7 173.8 149.1 139.4 150.8 126.8 
O 146.9 129;6 525.5 104.0 134.4 135.1 133.8 105.4 190.3 157.8 166.6 162.7 172.2 149.1 139.3 151.6 126.9 
N 147.2 1803) ee? 102.7 135.8 135.3 136.4 105.6 192.0 157.8 169.6 160.7 172.2 149.3 138.2 152.1 126.5 
D 148.0 130-8 18S 105.8 137.1 137.1 137.1 105.3 201.5 158.1 168.1 162.7 eS 149.4 1595 152.9 127.1 
1984 J 149.3 132.8 130.0 107.8 138.1 137.3 139.0 104.9 197.0 iyo) a/ 169.2 164.0 M37 151.6 139.9 154.4 127.6 
F 148.5 129.8 129.8 108.1 134.6 133.0 136.2 105.0 185.1 160.2 169.8 164.4 174.5 152.2 140.0 153.4 127.6 
M 148.9 131.8 126.4 110.3 135.9 134.5 137.4 104.9 199.3 159.7 168.6 162.3 174.2 152.6 140.1 153.9 IAs fi 
A 149.1 131.0 102.0 UR? 135.8 135.7 135.9 105.2 197.3 160.5 170.4 163.7 174.9 152.8 140.2 154.0 127.9 
M 149.9 13 2:0 uD 107.5 136.6 138.3 134.9 105.8 202.2 161.1 WIT 163.9 iS: itaysyent 140.5 155.0 128.1 
J 150.9 132,9° STs 109.0 137.9 NSLS) 138.3 105.9 201.6 162.2 172.0 168.3 175.6 153.8 141.2 156.2 128.4 
J 152.6 137, Lg se.4 113.1 143.3 140.8 145.7 105.9 202.8 162.3 174.0 166.0 176.1 154.2 141.1 158.2 128.7 
A 152.2 136.6 123.4 111.6 141.9 138.1 145.7 108.1 207.3 161.9 173.7 164.0 175.9 154.7 140.7 157.7 128.7 
S sya 134.4 126.0 110.1 139.3 135.9 142.6 108.6 199.6 163.2 173.2 170.7 174.4 155-5 141.0 157.6 129.0 
O 152.2 133.8 116.4 113.5 138.3 137.0 139.5 106.1 204.2 163.7 M5-5 167.2 178.2 1559 141.2 157.6 129.3 
N 154.0 135:0 2 113.4 141.2 138.3 143.9 106.1 205.8 165.4 176.1 172.9 178.7 156.9 141.3 159.7 129.6 
D 154.3 136.9 123.4 112.3 142.8 140.5 145.0 106.7 206.6 165.2 174.9 17 AeL 179.8 72 141.6 160.1 129.8 
1985 J 154.0 135.9kR 127.2 113.3 141.0 138.1 143.9 105.6 207.9 165.3 175.9 169.5 180.9 157.2 141.5 159.6 129.8 
F 154.3 135.7 - 132;3 LUD 141.0 137.7 144.1 105.4 206.9 165.9 176.7 170.5 181.3 157.8 141.4 159.9 130.0 
M 155:5 135.9 128.4 112.7 140.7 137.8 143.6 106.3 208.8 167.7 176.6 WTA 182.2 15922 141.2 161.5 130.0 
A 155.5R 136.9rR 127.0R 110.1R 142.1R 140.3R 144.0r 109.2 208.1 167.2 177.2 172.8 183.9 159.0 141.0R 161.5R 129.8R 
M 156.0 137.0k 110.5 111.4R 142.1 138.6R 145.5R 112.7R 204.2R 167.9R 177.0R 175.2R 184.4R 159.6R 141.1R 162.1 129.9R 
J 157.0Rr 138.9rR 109.7R 113.0R 144.2r 140.5R 147.7R 113.5R 208.4R 168.4R 176.6R 176.1R 185.3R 160.0 141.5R 163.3R 130.0 
J 158.6 141.6 117.1 110.9 147.7 143.6 151.6 Lisa 2125 169.3 177.3 176.3 188.9 160.2 141.1 165.3 130.2 


H 6 Capacity utilization rates* 





Taux dutilisation des capacités* $119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
| Trimestre farm goods 
| producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and __—~ Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products _ products products Textiles mills industries allied lishing and allied — and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement _ industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 

















B60000 B60001 B60002 B60003 





B60026 





B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 

































, 1981 I 82.3 86.2 81.8 87.0 88.9 96.7 91.8 91.3 91.9 100.0 98.5 86.6 92.6 96.6 86.8 
Ill 79.6 83.0 eT 83.2 86.7 7) 100.0 88.7 86.4 96.9 96.3 85.9 85.7 94.8 81.2 
IV Hila 80.1 79.1 79.6 84.2 95.6 94.8 80.9 87.7 86.5 85.8 82.3 88.1 93,9 Tee 
1982 I 74.1 76.9 77.0 TOE 80.7 94.2 92.8 76.9 82.6 79.6 84.9 79.8 83.1 89.2 iy 
I TZ, 74.1 71.6 73.3 78.3 94.4 ONT, 74.5 78.4 74.0 83.7 77.6 78.4 86.8 71.6 
Ill 68.9 72.2 66.3 72.0 77.4 94.9 90.4 74.4 79.4 TAAL 84.7 79.5 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.9 68.8 68.9 76.7 92.6 90.2 73.0 76.1 76.3 87.5 81.0 75.8 82.2 69.1 
1983 I 69.4 O27, 68.1 72.7 79.6 94.1 89.1 HU 76.8 88.9 94.5 82.8 78.7 86.0 70.6 
I Thier? 74.5 70.0 74.4 80.5 92.0 835) 79.9 al 93.0 97.4 86.1 81.8 87.2 69.0 
Ill 72.7 77.0 IBsil 76.8 82.0 92.0 78.8 84.0 84.8 O25 95.6 83.7 85.3 90.0 79.2 
IV 75.1 80.4 78.4 80.6 83.4 91.4 79.9 89.4 86.0 94.0 96.6 84.4 88.6 91.9 78.5 
1984 I Tees 80.8 81.6 80.9 82.7 91.6 80.1 92.2 90.9 933 95.6 86.8 82.9 90.2 81.0 
Il 75.8 81.3 81.8 81.2 84.0 91.4 77.4 93.9 86.6 92.9 97.3 89.3 89.2 89.9 82.8 
Ul 78.1 83.6 83.3 84.0 84.5 91.1 77.3 O58) 86.2 89.9 943 93.7 93.0 89.0 80.2 
IV 771.6 83.3 84.1 83.4 84.6 O1n9 81.0 98.9 89.6 88.0 94.0 96.2 Qiks) 87.4 80.2 
1985 I 77.6 83.1 83.5 83.2 84.0 91.6 78.7 94.8 82.7 88.2 92.4 90.0 92.3 86.9 79.1 
I 78.4 83.4 82.1 84.0 85.2 OUST. 86.0 96.7 84.4 91.6 95.3 89.9 O19 88.6 84.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
| power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre roducts manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
roduits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiére Fabrication Machinerie equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et Mate- électriques Produits Energie productrices 
riéres durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport meétalliques gaz et eau énergie exclue 








B60022 B60023 B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 BB60019 B60020 B60025 B60024 B60028  B60029 












89.0 ; 69.6 96.8 77.6 84.5 69.0 82.0 82.3 

Ill 65.0 89.8 80.2 69.9 29.3 83.8 92.6 87.7 65.7 94.6 74.0 84.7 68.0 80.7 79.3 

IV 62.4 83.3 75.5 Tied 88.2 72.6 85.1 84.5 60.3 91.7 72.0 84.3 66.7 79.8 76.8 

} 1982 I 59.0 81.1 lee 70.0 77.7 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.7 63.7 80.0 73.1 

I 56.5 78.4 68.9 Tikes 74.9 66.5 74.9 70.7 61.2 81.5 62.4 80.9 61.0 76.5 70.4 

Il Spri/ 76.2 67.2 70.9 71.9 64.3 71.0 63.6 63.0 UI 60.6 78.5 57.3 75.6 67.7 

By. LV: 54.7 76.5, 61.9 732 75.8 60.8 68.0 58.2 50.6 75.2 60.5 TP 58.1 74.8 66.1 

1983 I 57.2 74.7 66.5 82.5 79.9 63.3 70.5 S51) 62.8 75.1 63.6 76.4 56.8 73.5 68.6 

Il 58.4 74.4 68.9 85.8 78.9 715 70.7 SS I/ 65.9 74.2 65.9 78.8 58.0 74.7 70.4 

Il 59.9 75.0 72.0 o33 84.1 IBY) 71.0 56.3 68.9 f>.9 70.1 730 55.6 76.8 gh) 

IV 60.8 76.0 78.1 Oey 88.8 81.6 73.8 62.2 83.3 77.4 68.7 80.9 54.6 78.4 74.4 

1984 I 60.3 76.4 IR 87.1 90.3 85.7 1B) 61.2 85.5 76.5 74.4 79.7 54.4 78.4 74.8 

I 62.6 72.6 78.7 90.3 85.9 85.1 76.3 64.7 81.7 75.1 155 81.6 54.9 80.8 74.8 

Il 63.3 70.7 83.5 92.1 86.6 87.5 79.1 69.8 92.0 ks 77.0 81.9 56.0 79.9 77.6 

IV 63.0 Tikes) 82.3 94.0 89.1 86.6 77.0 67.4 89.1 717.4 TSS 82.1 55.9 80.5 77.0 

1985 I 64.3 69.7 82.5 93.6 90.8 86.1 79.8 66.5 87.7 81.5 78.4 82.3 55.3 81.6 76.8 

I 65.3 72.8 82.9 96.1 959) 85.8 85.9 64.9 85.1 81.1 83.6 81.2 58.7 81.0 77.8 
 *Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l'étude qui a été publiée sur ce 

May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active S 120 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average aS aa ee ns ee 
and week Armed — Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces __ institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force f 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women ; 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes ' 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole LS f 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age ; 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions» r Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a f 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695_ D767728 _D767762) 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 of 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 4 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 Bys) Sou) 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1000 + 
1974 81 15,924 60.5 9,639 O25 514 58 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064} 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 7 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 
1978 81 17,377 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1,141 4 
1979 80 17,702 63.4 230 10,395 836 7.4 63.4 iLL a7 yil 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1202 
1980 80 18,053 64.1 iVSya6} 10,708 865 US 64.1 lays) 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239, 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 75 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1255 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 LES) 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 57135) 1,232 3,492 1,142 
' 

1982 S 18 82 18,723 63.9 W972: 10,615 1,356 11.3 64.1 12,002 476 10,054 9,304 10,516 4,961 1,195 3,224 1,136 | 

O 16 82 18,744 63.9 11,986 10,584 1,402 11.7 64.3 12,045 480 10,035 9,286 10,509 4,947 1,192 3,234 1,136. 

N 13 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 12.2 63.9 11,995 467 10,009 9,259 10,475 4,930 1,187 Bi223 1135 @ 

Dai 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 1,173 3259 1142 4 
1983 J 15 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 13e7 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 | 

Big hl 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 boi Wie 3,275 1,137 

M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 3,279 1,134 @ 

A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 132 64.4 12,150 448 10,199 9,400  ™¥0,650 5,022 1,164 3,336 1,128 

M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 122 64.5 12,193 464 10,238 9,451 10,708 5,039 1,186 3,348 1,135 | 

Tho 83 18,911 66.3 12,535 11,073 1,462 11.7 64.7 12,235 483 10,258 9,456 10,752 5,037 1,198 3,370 1,147 

1 iis) 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 Wi 64.8 12,260 481 10,288 9,492 “10,791 5,053 1,209 3373 1,156 

A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 1,375 10.9 64.6 12,234 483 10,319 9,517 10,810 5,072 1,208 3,380 1,150 @ 

Sea 83 18,968 64.4 12,221 10,952 1,269 10.4 64.4 12,222 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144. 

Owl > 82 18,985 64.0 12,155 10,901 1253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 ‘T0,825 5,089 1,207 3,390 1,139 

N 12 82 19,003 63.6 12,089 10,792 1,297 10.7 64.2 12,203 490 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 

D 10 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 site 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 
1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 1,211 3,422 1,132 

R18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12331 486 10,425 9,610 10,907 5,104 1,219 3,438 1,146 

M 17 82 19,080 63.6 1235; 10,595 1,541 127 64.4 12,290 489 10,408 9,593 10,878 5,076 1,219 3,442 1,141 

A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.5 12,321 495 10,418 9,612 10,920 5,108 1,221 3,448 1,143 

M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 Dey 64.8 12,383 484 10,453 9,644 10,942 5,108 1,235 3,455 1,144 

y. 76 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136 

J 2) 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 5,156 1,256 3,506 1,147 

A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 9,725 11,044 5,147 1,239 3,516 1,142 

5S ls 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 3,529 1,134 

O B20 84 19,218 64.8 12,458 PUSS 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 11,078 ayy hep! 1,246 3,522 1,139 

N 17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1,355 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 11,105 177 1,215 3,565 1,148 

Das 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 36 3,579 1,145 
1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 IPA. 64.9 12,517 492 10,622 9,769 11,117 5,203 1,223 S571 1,120 

F 16 84 19,290 63.4 12229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,520 486 10,649 9,791 LVS 7 5,204 1,224 3,584 L25, 

M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,570 489 10,690 9,842 11,165 5,205 1,231 3,586 1,143 

A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 Li 65.3 12,626 488 10,775 9,912 11,254 5,239 1,239 3,631 1,145 

M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,646 497 10,831 9,956 11,324 5,265 1,257 3,641 1,161 

aa fe 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,601 484 10,791 9,915 11,282 5,258 1,235 3,643 1,146 

J 20 85 19,382 67.6 13,103 11,832 1,272 On 65.1 12,626 478 10,821 9,949 11,312 Syo12, 1,235 3,647 1,158 

A 17 85 19,397 67.4 13,078 11,825 1,253 9.6 65.2 12,644 490 10,840 9,963 11,337 5,286 1,238 3,644 1,169 

Se 21 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 9.3 65.1 12,631 488 10,860 9,996 11,349 5,307 1,208 3,668 1,166 








Annual 

















average 
‘Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

| labour force SS a a Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

. en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

| population Taux Taux de de la semaine 
| active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chémage se terminant 

rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 


| Total d’activité de chémage d’activité de chémage 


D767611 D767656 D767657 D767730 





D767731 D767622 D767623 


























6.2 4.3 5.0 56.7 11.1 1971 
6.2 4.1 Si 58.1 10.9 1972 
5.5 3.4 5.4 60.5 9.6 1973 
1 Se) 33 5.1 62.5 98 1974 
6.9 4.3 6.5 62.9 12.0 1975 
7.1 42 6.6 62.4 WA 1976 
8.1 4.9 7.4 63.2 14.4 1977 
8.3 2, dsil 64.4 14.5 1978 
74 45 7.0 66.2 12.9 1979 
GS 4.8 6.5 67.2 1B 2 1980 
| 783) 4.8 6.7 67.7 INehp2 1981 
11.0 8.2 8.8 65.8 18.8 1982 
1 ga:9: 9.2 9.6 66.1 19.9 1983 
J 11.3 8.9 SH 66.8 17.9 1984 
12.4 79.6 9.8 485 DS 65.7 20.7 1982 S 18 
12.8 79.6 10.3 48.7 9.6 66.1 Dalen O 16 
2.7 1D 10.2 48.6 10.0 65.5 20.6 N 13 
12-9) 79.2 10.3 48.9 10.2 65.7 21.0 1B ik 
12.4 78.7 9.6 49.1 10.1 65.4 20.5 LOSSeTinwlS 
112.5 78.8 OFT, 49.2 10.2 65.5 20.7 ie i) 
5 79.0 9.5 49.2 10.3 65.8 20.9 M 19 
12.3 79.3 9.4 49.8 9.9 65.4 21.0 A 16 
12.2 79.4 95 49.7 9.6 66.1 20.7 M 21 
el 79.4 OMT, 49.9 9.5 66.4 20.0 J 18 
12.0 IDS 9.7 49.8 9.4 66.7 19.7 J 16 
11.6 79.1 on 49.7 9.4 66.5 19.4 A 20 
| 2. 78.9 8.7 49.7 il 66.3 18.9 Sy a 
11.1 78.7 8.6 49.6 OF 65.6 18.6 Ovi5 
11.1 78.6 8.4 49.8 92 65.8 18.7 N 12 
M2 78.7 8.6 50.0 93 66.2 18.8 D 10 
11.4 78.6 8.9 50.0 9.4 65.8 18.6 1984 J 14 
11.4 78.8 9.0 50.2 9.6 66.4 18.4 Fas 
ule) 78.5 93 SO DI 66.2 18.1 M 17 
11.4 78.5 9.0 50.1 9.6 66.6 18.4 Aen 
11.6 78.5 g) i! 50.3 DD 67.4 18.8 M 19 
11.1 78.6 8.8 50.4 9.8 66.3 17.4 AL AG) 
10.9 78.4 8.5 50.8 9.8 67.1 EZ, Jen 
a1 78.6 8.9 50.9 9.8 66.6 173, A 18 
11.6 78.8 O38 51.1 10.1 67.2 18.3 S25 
flee 78.6 8.8 50.9 10.1 67.1 iDaesy O 20 
a. 78.7 9.0 SZ 9.7 66.9 17.8 N 17 
10.9 78.4 8.7 51.2 9.4 66.8 17.0 Des 
11.2 78.9 Quit 51.0 95 66.3 17.6 19 35< Seal 
11.0 78.7 8.9 Syst 9.5 66.5 17.4 F 16 
a2 78.5 8.9 51.2 9.8 67.4 Wis) M 16 
10.9 78.6 8.6 51.7 OF. 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.5 8.2 51.7 2.5) 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.3 8.2 Sikes 9.4 67.2 16.6 Ay ils} 
10.4 78.4 8.2 51.6 9.6 67.3 16.1 J 20 
10.3 78.4 8.1 515: 9.6 67.6 15.9 A 17 
10.1 78.3 7.8 51.6 9.3 67.0 16.1 Ss) 21 





Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région 






Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployme 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active choémage active chomage active chomage active chomage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1971 673 625 7.1 2,347 DS 7.3 3,290 Splut) 5.4 1,430 1,356 5.2 899 834 se? 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 15 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 Dee 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 43 1,522 1,451 47 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 Boze 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 } 
1976 803 ale! 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 gh? 1,641 4.1 Her 1,021 8.6 | 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12°5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 hep? 1,871 1,774 Dee, 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 7.6 | 
1980 894 795 11.1 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 L203 6.8 i 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 | 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 ' 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2,227 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 } 
1984 955 810 15.2 3,123 2,722 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 { 
f 
1982 S 18] 902 766 15.1 3,009 2,565 14.8 4,530 4,008 11.5 2,191 1,999 8.8 1,368 1,181 13.7 
O 16] 906 769 15.1 3,025 2,566 15.2 4,536 3,996 11.9 2,191 1,991 9.1 1,383 1,185 14.3 
N 13 } 907 767 15.4 2,998 2,573 14.2 4,533 3,976 12.3 2,199 1,985 9.7 1,374 1,176 14.4 
bye iil 918 778 15.3 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 122 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 15.1 
1983 J 15 | 914 774 15s 3,016 2,584 14.3 4,507 4,001 11.2 2,209 1,994 9.7 1,381 1,180 14.6 
F 19} 921 782 15.1 3,027 2,589 14.5 4,522 3,999 11.6 2,216 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 . 
M 19 | 929 785 15.5 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 2, IAG 1,991 10.2 1,394 1,200 13.9 | 
A 16] 927 786 15.2 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 2,222 2,001 99 1,398 1,211 13.4 
M 21 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 AISI 2,235 2,016 98 1,391 1,205 13.4 
J 18 | 930 790 15.1 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 9.7 1,403 1,210 13.8 | 
J 16 | 933 788 15.0 3,072 2,645 13.9 4,582 4,114 10.2 2,235 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 
A 20] 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 9.9 2239 2,020 9.6 1,391 1,195 14.1 
SO e927 794 14.3 3,086 2,675 13:3 4,588 4,159 9.4 2,231 2,023 9.3 1,388 1,200 1335 
O 15 | 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 9.3 2,231 2,026 9.2 1,374 1,187 13.6 
N 12 } 929 792 14.7 3,091 2,683 13.2 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 9.5 1,375 1,182 14.0 
D 104 927 789 14.9 Souls 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2,235 2,016 9.8 1,393 1,199 13.9 
1984 J 14 J] 931 793 14.8 3,107 2,692 13.4 4,582 4,161 9.2 DIRS 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
F 18 | 939 797 15.1 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 223F 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17 | 945 802 lead 3,120 Delile 13.0 4,610 4,179 9.3 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
A. “21 945 803 15.0 3,114 2,707 13.1 4,635 4,213 9.1 D222 2,007 9.7 1,399 1,188 15.1 
M 19 | 950 806 15.2 3,135 2,724 13.1 4,657 4,224 9.3 2,242 2,012 10.3 1,403 1,187 15.4 
4 16 | 954 812 14.9 Salute, 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
te 961 819 14.8 3,111 2,736 12.1 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 9.7 1,409 1,204 14.5 
A 18 | 972 821 15.5 3,100 2,711 12.5 4,690 4,263 9.1 2,255 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
Ss oa 977 817 16.4 elehs| 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 1,217 15.0 
O 20] 966 811 16.0 3,126 2,730 12.7 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
N 17] 965 812 15.9 3,146 2,737 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 225 14.7 
D 15 | 969 817 EEF) 3,123 AGI Y2 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 1,217 15.0 
1985 J 19 | 972 811 16.6 3,128 2,747 122: 4,733 4,317 8.8 2252 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
F 16 | 969 814 16.0 3,132 2,763 11.8 4,742 4,331 8.7 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16 | 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 2,253 2,030 99 1,428 1,223 14.4 
A 20] 980 818 16.5 3,174 2,792 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 1,219 14.8 
M 18 | 979 821 16.1 3,184 2,807 11.8 4,803 4,431 cea 2,253 2,037 9.6 1,430 1,233 13.8 
J 1S | 968 809 16.4 3,170 2,795 11.8 4,784 4,417 el 2,250 2,044 9.2 1,427 1,216 14.8 
ae 20) 1.999) 821 16.1 3,164 2,795 Nittey 4,785 4,401 8.0 2,258 2,057 8.9 1,426 1,226 14.0 
A 17 4 979 821 16.1 3,184 2,821 11.4 4,784 4,400 8.0 2,266 2,060 9.1 1,420 L227 13.6 
Sw 2h 975 830 14.9 3,182 2,814 11.6 4,781 4,395 8.1 2,266 2,074 8.5 1,420 1,235 13.0 






Employment in non-agricultural establishments 
H9 Emploi dans les entreprises non agricoles $123 


Thousands of persons En milliers de personnes 








Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total mw SS ee a ae ae em ILE Fa (Oy commercial 
‘month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
| Année Total Exploitation including facturing Construction Total communication Commerce insurance business and administration commerciales Entreprises 
/ou forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives, turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
| broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
| services immobilier prises et aux 
d@utilité ménages 
i) publique 








1983 M 8,339 2,136 43 143 1,658 292 6,202 781 1,458 512 2,808 643 6,246 2,092 
A 8,393 2,196 40 142 1,695 SNe 6,197 776 1,458 Sy til 2,811 642 6,312 2,081 
M 8,625 2,298 51 148 1,748 352 6,327 794 1,484 517 2,873 658 6,525 2,100 
J 8,757 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 L927 
| S 8,722 14 68 152 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 2,352 65 NS) 1,763 375 6,352 iy 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 2292 59 150 S33 350 6,374 785 1,524 ay! 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 PPG 53 144 1,673 308 6,233 7715 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 
1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 522 2,817 637 6,276 2,073 
IF 8,276 2,071 50 145 1,603 218 6,205 769 1,431 23 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 272 6,232 768 1,443 Bld) 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 2132 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 2,117 
M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 1935 533 ZS 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 ileys 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 2,332 69 155 lS 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 2125 
N 8,879 2,244 57 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 798 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 2,125 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
; F 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 321 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 352 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2151 
M 9,062 2,315 51 156 1,714 394 6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
J 9,189R 2,400R 65R 161R 1,753R 422R 6,789R 823R 1,633R 567 3,083R 683R 7,062R 2,127R 
J 9,085 2,405 64 164 1,748 430 6,680 812 1,625 567 2,992 683 7,051 2,034 


H10 


Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 , 


1983 


1984 


1985 


Residential construction 
Construction de logements 


Thousands of units En milliers d’unités 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 








Starts Mises en chantier Comple- 
tions 

Urban centres Other Total Loge- 

Centres urbains areas Total ments 
Reste terminés 

Single Multiple Total du 

detached dwellings Total pays 

dwellings Habitations 

Maisons multi- 


unifamiliales familiales 


D849796 D2783 D27U7) MD 2739 
80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 D322 
85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 
78.2 91.3 169.4 S27] 222.1 Pe syifee? 
83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 
85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 
74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 
129 105.7 178.7 49.0 227.7 2465 
72.9 78.8 oer 45.3 197.0 226.5 
60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 
63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 
39.1 65.7 104.8 Piel 125.9 ish) 
77.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 
64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 

3.0 Shi 6.7 5.6 26.7 Bo 

3.0 33 6.3 

4.6 4.5 Sal 

5.0 6.2 11.2 6.1 36.9 32.9 

5:7 4.8 10.5 

4.8 Su? 8.5 

chy 3.0 6.7 3.4 27.0 32.5 

4.4 4.0 8.4 

8.6 3.8 12.4 

14.5 8.1 22.6 1S 63.7 3iahs) 
10.1 6.3 16.4 

Se 4.8 10.5 

5.3 3.8 9.2 (he) 36.9 52.5 

Dell 4.8 Be) 

30 3.8 9.3 

5.6 45 10.1 5.4 35.1 44.8 

4.3 6.0 10.3 

3.4 52 8.6 

3.2 3.5 6.7 BID 25.1 Spall 

3.4 2.8 6.2 

Set, 3.4 9.1 

7.6 3.9 11.5 8.0 40.6 34.7 

7.8 4.2 12.0 

6.8 3.1 o) 

6.4 4.6 11.0 Tee 37.7 42.8 

33 4.2 95 

oe 3.6 8.9 

RS, 3.4 8.6 eo 31.6 43.4 

4.5 4.2 8.8 

2) 4.0 ell 

2.9 3.4 6.3 Del 23.1 23%3 

33 3:7 ipl 

6.3 5.4 11.7 

8.6 7 14.3 7.4 47.1 28.6 

8.8 4.8 13.6 

7.5 52 12.7 

5 Ae 4.7 12.4 


Under 
construc- 


tion 


Loge- 
ments 
en cons- 
truction 


D2761 


188.6 
207.2 
168.4 
176.6 
204.3 
185.6 
164.7 
128.6 
105.8 
102.8 

89.1 

84.9 

63.9 


86.2 


89.1 


82.5 


112.4 


95.5 


84.9 


77.0 


82.3 


76.7 


63.9 


60.4 


78.4 


Vacancies at end of period 
Logements inoccupés 
en fin de période 
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Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Starts Mises en chantier 





Urban centres 


Centres urbains 





Single 
detached 
dwellings 
Maisons 
unifamiliales 


D4932 


61.0 


DANO DANDDRANAINAANAD 
ee ae Le ee We Sema na oad emg 
ooo oooooooooo 


YAAND 
COE 
oooo 


Multiple 
dwellings 
Habitations 
multi- 
familiales 


D4933 


126.4 
126.5 
OHiks) 
98.0 
124.5 
125.6 
105.7 
78.8 
64.3 
19a 
65.7 
56.6 
46.2 


48.0 
39.0 
50.0 
61.0 
44.0 


42.0 
46.0 
62.0 
51.0 
95.0 
65.0 
60.0 
48.0 
55.0 
44.0 
54.0 
55.0 


60.0 
53.0 
43.0 
45.0 
46.0 
44.0 
38.0 
59.0 
49.0 
43.0 
41.0 
39.0 


46.0 
51.0 
56.0 
73.0 
66.0 
50.0 
64.0 
59.0 


Total 
Total 


D4900 


207.0 
211: 
169.4 
181.8 
209.8 
200.2 
178.7 
151.7 
125.0 
142.4 
104.8 
134.2 
110.9 


82.0 
74.0 
101.0 
119.0 
125.0 


108.0 


Total 
Total 


H73 


249.9 
268.5 
222.1 
ZL) 
273.2 
245.7 
D2 
197.0 
158.6 
178.0 
125.9 
162.6 
134.9 


103.0 

95.0 
124.0 
142.0 
148.0 


151.0 
149.0 
165.0 
176.0 
253.0 
184.0 
147.0 
136.0 
147.0 
132.0 
143.0 
137.0 


142.0 
144.0 
125.0 
128.0 
134.0 
132.0 
136.0 
160.0 
143.0 
128.0 
125.0 
122.0 


123.0 
125.0 
129.0 
160.0 
161.0 
145.0 


162.0R 


169.0 


Comple- 


tions 


Loge- 
ments 
terminés 


D4946 


232.2 
246.6 
251-2 
217.0 
236.2 
251.8 
246.5 
226.5 
176.2 
175.0 
Nees: 
163.0 
153.0 


137.0 


120.0 


158.0 


148.0 


179.0 


161.0 


156.0 


153.0 


146.0 


157.0 


114.0 


127.0 


Mortgage loan approvals / 
by private lending institutions 

Préts hypothécaires approuvés | 
par les établissements ‘ 
du secteur privé f 





NHA Conven- Total 


LNH tional Total 
Ordinaires 
103.5 683 171.84 
162 97.6 173.8 4 
PMO © gpk 100.8 » 
FAS HES: 151.1 9 
7 ian Flee 169.5 
118s 7256 191.3 © 
58cm 6d 135.5 © 
43.1 80.9 124.0 
27.0. 559 82.9 4 
340 426 716.6 | 
349 28.9 63.8 © 
543 40.8 95.2 
4330 9 36" 79.4 
284 202 48.6 | 
ie ONS 48.8 | 
55158 aES0l0 65.5 _ 
34.9 39.4 14.3 
242 504 74.6 | 
mane Ski 132.78 
145 43.4 117.9 | 
795,09) 494 128.6 | 
70.2 43.4 113.6 — 
Tiger ake 116.6 
80.4 42.8 123.2 
52 Omen doa 95.1 
499 43.7 93.6 
496 413 90.9 
AS See oe 82.9 
41.5 343 75.8 
25 Sano 51.2 
Mt Sa 134.6 
5A OT 92.1 
50 5 Ame S85 91.0 
490 Ime oSi 86.3 
49.0 445 93.5 
393 = 38.3 71.6 
552 368 92.0 
37 304 69.5 
ay 61.9 
37 OmeecOg 67.7 
38.1 36.0 74.1 
33.1 30.6 63.7 
1512 50.0 201.2 
55.55 44.5 100.0 
342 445 78.7 
953. seals 66.4 
98:01) bes40 82.0 





1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


H11 


DACA Sa 


Sr Z@) Ca SS 


Pe 


Residential mortgage activity 
Opérations de prét hypothécaire 4 habitation 


Millions of dollars En millions de dollars 


Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 











New residential construction 
Logements neufs 


Chartered Life 


banks 
Banques 
a charte 


insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


409 
581 
399 
559 
978 
1,207 
853 
823 
718 
667 
674 
596 
458 


34 
50 
33 
26 
48 
36 
66 
115 
135 


37 
68 
44 
63 
98 
44 
55 
54 
29 
40 
35 
29 


13 
37 
75 
36 
51 
55 
Sul 
20 
13 
21 
46 
56 


63 
42 
41 
22 


Trust 
companies 
Sociétés 
de fiducie 


Loan and CMHC Total 


other 
companies 
Sociétés 
de prét 

et autres 
sociétés 


655 
652 
607 
1,058 
1,231 
1,414 
1,049 
1,440 
978 
1,070 
833 
1,475 
1,302 


84 
47 
46 
56 
55 
54 
65 
DP 
225 


90 

99 
186 
121 
129 
200 
107 
102 
108 

98 
110 
124 


73 
111 
112 
111 
161 
116 
152 

75 

58 

82 
102 
149 


116 

78 
104 
120 


SCHL Total 


3,473 
4,135 
35015 
5,842 
6,338 
6,926 
5,642 
5,585 
4,519 
4,519 
3,426 
5,340 
4,822 


286 
255 
195 
171 
219 
225 
287 
406 
756 


283 
379 
558 
518 
531 
592 
454 
364 
376 
356 
409 
520 


295 
358 
486 
483 
565 
435 
449 
295 
258 
292 
392 
Sys) 


558 
417 
426 
390 


Existing residential property 
Logements existants 





Chartered Life 


banks 
Banques 
a charte 


461 

965 

899 
1,216 
NaI Ga 
2,843 
3,226 
3,269 
2,805 
1,627 
2,958 
7,468 
6,785 


133 
225 
244 
160 
166 
225 
271 
422 
525 


505 
647 
750 
666 
692 
761 
668 
133 
557 
494 
520 
474 


466 
621 
816 
751 
820 
578 
512 
401 
355 
504 
488 
474 


583 
Vi 
958 
689 


insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust, loan CMHC Total 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de pret 
et autres 
sociétés 


1,325 
PNG) 
2,018 
21923 
3,065 
4,738 
4,904 
4,795 
4,122 
Qdd, 
4,104 
9,037 
7,787 


261 
240 
258 
234 
239 
342 
410 
689 
729 


642 
755 
891 
783 
848 
958 
776 
765 
599 
618 
729 
673 


598 
705 
937 
746 
861 
612 
527 
446 
457 
610 
634 
654 


718 
1,086 
883 
968 


SCHL 


Total 


428 
507 
536 
420 
435 
590 
721 
1,186 
1,360 


1,211 
1,480 
iNgAls) 
1,528 
1,615 
1,852 
1,524 
1,580 
1,214 
1,151 
1,307 
1,210 


1,127 
1379) 
1,864 
1595 
1,745 
1,229 
1,078 

884 

839 
1,162 
1,179 
1,204 


1,366 
2,002 
1,949 
731 


NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (—) 
Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
Trust, loan CMHC 


Chartered 
banks 


Banques 
a charte 


244.5 
—70.0 
135) 
Seolee 
—288.0 
3092 
—83.1 
—216.4 
—610.6 
—705.4 
OMe 
—1,560.7 
Sila Silat 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


NYwWUhr 


j=) 
ja Se 
OWWIP CH 


and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de prét 
et autres 
sociétés 


—425.7 
32 
—368.4 
191.0 
—389.9 
—199.0 
—66.2 
163.9 
287.5 
169.7 
89.7 
508.9 
380.7 


SCHL 


Pension 
funds 
Caisses 
de 
retraite 


48.7 
50.9 
101.1 
127.4 
S19 
203.0 
148.3 
152.9 
105.0 
65.5 
176.8 
246.1 
DIS 


Other Total sales 
firms and or purchases 
institu- Total 
tions des ventes 
Autres ou 
établis- des achats 
sements 

préteurs 

121.3 643.4 
120.5 402.6 
139.4 589.4 
124.1 401.6 
230.1 837.4 
250.4 739.7 
191.4 896.3 
238.5 928.3 
174.7 898.2 
433.8 1,024.7 
655.3 1,359.8 
783.1 2,133.0 
593.6 1,800.7 


H l 2 Consumer price index 
Indice des prix a la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services | Logement 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables durables Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables global global 
exclue non semi- 

durables _ durables 





D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 








44.2 
47.6 
52.8 
58.5 
62.9 
67.9 : 
73.9 : 
80.7 f 
88.9 : e 
1981 100.0 ! l 
1982 110.8 ‘ 1 : 
1983 IM gle? 111.2 119.0 115.3 118 111.4 109.8 120.2 121.8 
1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125 114.0 113.4 124.8 126.7 
1982 A 112.3 109.6 113.1 110.8 113.6 107.3 106.2 114.6 114.9 
S 112.9 108.7 114.2 111.6 114.7 108.0 106.1 115.0 116.3 
O 113.6 108.4 115.1 111.6 114.4 108.8 106.3 116.7 117.9 
N 114.4 108.7 116.0 112.5 115.0 109.5 108.0 117.3 118.3 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 NiWiAess 118.7 
1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 
F 114.6 109.2 116.2 112.3 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 iV a2 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 117.5 113.8 116.3 WAS 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 119.3 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 UI i |) 109.1 119.9 122 
J gas) 112.7 119.5 116.3 120.5 111.2 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 121.2 1229 
S 118.5 111.5 120.6 116.7 120.5 WAS 110.3 121.3 123.3 
O 119.2 PAF) 121.1 117.3 LO R2 112.9 110.7 L222 123.8 
N 119.2 112.1 121.3 TS 120.5 112.9 112.1 122.2 124.0 
D 119.6 Li2'5 PAET IF) 121.3 112.6 W222 122.5 124.2 
1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 112.3 122.6 124.8 
rE 120.9 115.9 122.4 119.6 124.4 113.1 W122 123.0 125.1 
M 121.2 116.8 1225 119.9 124.5 114.1 NAG W232 125.4 
A 121.5 117.2 122.8 120.2 124.8 113.7 113.1 123.6 157 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 113.7 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 112.9 124.6 1259 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 113.5 ASE 1253 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 113.1 125.8 127.1 
S 123.0 Weir) 124.6 121.0 125.8 114.6 SS) 126.2 Pare) 
O 123.2 117.7 124.9 121.4 126.0 SS 113.9 126.2 128.2 
N 124.0 Wy Weare 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 Dey 125.9 122.4 127.4 S22 SS 126.6 128.9 
1985 J 124.6 119.1 126.2 12322 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
FB 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 127.4 PA, 
M 125.7 120.1 127.3 124.2 129.5 116.6 116.5 127.9 130.1 
A 126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 127.2 121.4 128.9 125.8 132.1 117.3 116.2 129.4 131.2 
J 127.6 122.1 129.1 125.8 132.2 116.5 116.8 130.1 131.5 
A 127.8 121.4 129.6 125.9 132.0 117.0 Ngee? 130.6 132.0 


S 126 





| 1 2 Other prices and costs 
H Autres prix et cotits oh 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
| 
Year Raw materials price Industry Wage settlements, excl. Cola Average hourly earnings, Average weekly earnings, Non-farm sector, 1971 = 100 
and index, 1977 = 100 selling compound average annual hourly rated employees, all employees, in dollars Secteur non agricole, 1971 = 100 
‘month Indice des prix des price increase in base rates (%) in dollars Gains hebdomadaires 
| Année matieres premieres, 1977 = 100 index Accords salariaux : Hausse Gains horaires moyens moyens de l’ensemble Labour Wages and salaries Profits per 
(ou 1971 = 100  annuelle moyenne (sans IVC) des employés payés des employés (en dollars) income per unit of output unit of 
| mois Total excl. Coal, _ Indice composée des taux de base, en % a Pheure (en dollars) ania wae Per Wilt Salaires et traitements output in 
coal, crude crude oil, des prix i he Ls. Mase aaa aeS “auese lidustrial Manufac- of output _ par unité produite commercial 
oil, natural natural de vente Total Manufac- Manufacturing Construction Ensemble turing Reyenu a: 7 a ar eaan carey. INCUSTTICS 
gas gas dans : Ensemble turing Industries Construc- des Industries dutravail Commercial Manufac- Bénéfices 
| Total Charbon, Pindustrie des industries Industries manufac- tion industries manufac- par unité Entreprises turing par unité 
1. charbon, pétrole 1971 = 100 manufac- turiéres turiéres produite commer- Industries _ produite 
| pétrole brut brut, gaz turiéres ciales manufac- dans les 
gaz naturel naturel turiéres entreprises 
exclus commerciales 
D636141 D636131 DS500000 D747018 D747020 L5607 L5739 L1241 L1267 B20050 B20058 B20052 B20059 
1971 100.0 7.8 7.8 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 104.4 8.8 9.6 105.0 103.8 102.6 115.8 
1973 116.1 10.9 11.8 112.4 LiL. 106.1 152.1 
1974 138.1 14.7 16.1 128.6 125.7 119.5 187.9 
1975 153.7 19:2 16.4 149.2 144.6 139.5 184.2 
1976 161.5 10.9 10.5 165.6 15957, 150.3 177.0 
1977 100.0 100.0 174.3 ES 7.8 LIT 165.0 159.9 180.0 
1978 112.8 118.3 190.4 TE 7.8 187.8 byilesn 167.6 2129 
1979 136.8 133.0 217.9 8.8 9.9 202.4 185.5 181.0 267.5 
1980 153.0 S79 247.2 11.1 123 226.8 207.8 205.8 293.2 
1981 154.1 231.6 272.3 ihe 12.5 255.4 232.1 231.6 246.8 
1982 148.2 279.4 288.8 10.0 ‘ 10.7 286.0 256.5 262.2 169.5 
1983 SES) 300.6 298.8 5.6 5.3 293.4 259.4 263.4 254.6 
1984 160.0 304.7 310.9 3.5 3.4 296.2 259.8 250-9 291.7 
1982 A 146.9 287.6 290.3 10.2 10.4 288.0 256.8 262.8 161.3 
S 147.2 288.3 292.4 
O 144.0 288.7 292.1 
N 142.7 290.0 291.3 WD 8.7 293.0 260.4 267.2 185.5 
D 144.0 291.1 292.3 
1983 J 146.0 300.1 292.7 
iF 149.1 300.9 293.5 6.7 5.8 290.6 258.0 259.3 227.3 
M 148.9 elo 918 29.2 10.41 14.08 381.57 432.81 
A 153.2 300.7 297.1 10.46 14.07 384.28 435.89 
M 153.9 299.7 298.5 5.8 6.7 10.49 14.00 386.34 434.71 294.0 259.8 267.0 248.7 
J 152.3 301.0 299.3 10.52 13.85 390.49 437.04 
J 151.5 300.8 300.4 10.52 13.61 389.28 434.87 
A 155.1 300.4 301.3 Dall Bu 10.53 13.67 390.67 438.00 294.9 260.7 268.8 269.0 
S 153.1 300.4 301.1 10.63 13.89 396.44 445.25 
O 152.7 301.5 301.6 10.69 13.71 395.58 449.19 
N 152.8 300.2 301.8 4.1 33 10.78 13.79 394.71 453.02 2935 258.5 PESTS) 271.3 
D 154.3 301.6 302.9 10.87 13.90 chy 445.74 
1984 J 157.6 301.4 305.4 11.03 14.42 401.38 460.45 
] F 160.4 301.2 306.6 40 3.1R 10.95 14.62 400.02 461.19 292.9 256.6 2S 291.3 
M 164.4 300.5 308.7 11.05 14.32 401.06 464.72 
A 164.9 301.1 310.5 11.14 14.01 400.92 463.07 
M 163.9 301.2 310.6 2.9 4.1R NUTS) 13.53 403.56 464.26 296.0 259.6 259.2 291.1 
J 162.7 302.1 311.0 Lies 1S35 408.10 465.92 
J 162.8 301.2 312.8 11.16 13.21 404.99 463.37 
A 158.7 300.0 SAG 3.1 229 11.12 13.36 405.49 463.45 296.6 259.9 256.1 286.7 
S 156.5 301.2 312.3 11.25 isis 408.99 470.94 
O 155.2 301.5 312.3 11.24 13.73 408.25 466.22 
N 156.4 8222 313.6 4.5 4.7 11.35 13.82 410.80 478.13 298.8 262.7 259.2 297.2 
D 156.2 3225 314.2 11.38 13.83 407.99 465.92 
1985 J 156.9 322.0 315.9 11.44 14.21 411.53 481.22 
| F. 157.6 322.4 316.5 Be 4.4 11.46 14.33 412.67 482.93 301.4 264.9 261.7 302.4 
M 158.1 323.0 318.0R St 14.23 413.99 487.40 
A 158.4 Ben 318.2 11.52 14.30 416.15 486.85 
M 157.8 B22 71 318.8 3.6 3.9 11.53 13.68 417.21 486.19 303.2R 266.6R 263.4R 288.0R 
J 157.2R 321.7R 318.7R 11.51 13.57R 419.81R 484.54R 
J 154.1R 313.8R 318.9R 1155 13.44 419.84 484.61 
A 152.8 313.8 318.8 





H Other economic indicators 
14 Autres indicateurs économiques 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 












Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Index of Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates ~ 
and (monthly rates or end of period) industrial hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions production rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, _—_ Building 
ou a Ee ee a) a eh eo aren oe nt LICICEDOe (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders | New orders Owned Total Ratio la production Moyenne Milliers Revenu en —_ income, all cars), Ventes de voitures industrial ar 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ industrielle hebdomadaire de journées- especes des millions millions particuliéres, commercial. 
period, durable atendof Ensemble shipments 1971=100 des heures de hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio : travail des perdues en millions Revenu Commerce of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Total North Permis de | 
Commandes equipment _ fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total American construire: 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles models immeubles | 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), Voitures a usage r 
industries de et manu- non nalisées) en millions nord- industriel ou 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars américaines commercial.” 
consommation (données non nalisées) en millions 
durables désaison- de dollars | 
nalisées) | 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 D144312 L4677 D1601 D5272 D4975 D4971 | 
1974 122.8 9,039 79,846 36,293 943 «797 3,609 
1975 115.5 10,167 93,299 40,995 989 = 836 S27 
1976 122.6 11,685 10,124 109,053 45,883 946 86793 3,556 
1977 Wa! 3,308 10,190 120,508 49,662 991 798 3,456 } 
1978 129.9 1393 12,033 131,703 55,031 989 = 816 4,194 ' 
1979 137.9 7,834 14,325 148,256 61,269 1,003 864 5,043 { 
1980 135.9 ’ 8,976 15,883 167,936 67,890 932 = 741 6,233 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4 15,904.3 2.14 136.5 8,879 18,754 194,074 WiGZSA 904-647 6,961 
1982 332.6 15,092.8 1,356.5 30,494.7 = 15,304.3 1.99 123.0 S795) 18,783 207,594 82,764 713, 489 4,582 
1983 364.6 VOT Se a lkO2 5:5 30,885.2 16,679.6 1.85 129.2 4,444 18,659 218,963 88,544 843, 625 3,700 
1984 333.1 18,971.2 1,611.3 33,094.6 18,830.9 1.76 140.5 4,039 20,231 232,219 94,674 971 725 5,083 
| 
1982 A 329.6 153290 Fie gus 33,850.0 = 15,745.1 Des 123.5 1,258 205,377 83,245 13207 3,209 . 
S 342.8 14,937.1 1,228.0 33,559.6 15,281.5 2.20 120.8 440 4,809 207,454 82,897 751 506 3,437 | 
O 359.3 [AGT ek, L4t 33,253.0 14,856.5 2.24 118.1 332 208,036 83,434 622 384 2,669 f 
N 368.3 15,089.8 = 1,884.4 32,826.1 14,832.8 Day 118.2 627 208,294 83,674 TiS S02 3,030 | 
D 362.9 14,818.0 1,099.9 30,966. 1 14,957.3 2.07 SLE, 264 4,643 212,414 84,787 880 668 2,581 | 
1983 J 341.2 15,820.6 1,387.3 31,012.9 15,597.1 1.99 122.7 369 210,400 84,948 707 = 488 3,247 
F 340.9 ISSA see eee 30,834.9 15,706.7 1.96 Zor 1,150 209,981 85,748 697 467 3,161 
M S51 15,562.6 961.6 30,488.4 15,634.0 195 123.6 38.2 163 5,060 213,503 87,597 818 600 3,091 
A 361.1 16,136.4 1,115.0 30,617.3 16,161.2 1.89 125.5 38.4 284 214,870 82,850 864 64 1 3,218 
M 415.0 16,560.0 1,306.9 30,168.7 16,424.4 1.84 125.5 38.3 238 217,412 87,508 856 =: 628 3,827 
J 380.4 16,375.0 1,255.5 29,921.9 16,541.5 1.81 128.5 38.4 283 4,124 221,140 90,665 840 628 2,825 
J 395.3 L7OGTS © F1,29557 30,075.1 16,909.0 1.78 128.1 38.1 22 222,306 89,728 807 640 3,557 
A 414.1 17,353.2 1,594.0 30,146.0  16,798.6 1.79 130.9 38.5 336 221,854 89,406 855 608 4,115 
S 410.4 21,020.0 5,068.3 30,500.4 =—:17,339.1 1.76 133.7 38.9 202 4,275 222,631 89,328 832 674 4,187 
O 411.8 17,824.2 1,364.2 30,812.0 17,633.1 V5) 13555 39.0 213 222,399 90,878 887 655 4,410 
N 403.8 18,115.7 1,505.0 30,957.9 17,9525 Ne? 136.6 38.9 704 223,531 89,472 978 742 4,375 
D 396.4 17,862.0 1,446.2 31,381.9  17,868.6 1.76 138.9 375 231 5,200 227,528 90,507 947 691 4,392 
1984 J 387.1 18,8213 1,378.6 31,374.1 18,717.3 1.68 139.5 38.7 201 226,813 93,426 991 763 5,016 
F 378.9 18,358.0 1,637.8 31,452.1 18,123.8 1.74 135.7 38.9 275 226,313 91,809 958 717 4,034 
M 381.7 18,643.3 1,452.7 31,619.9 = 18,384.5 1.72 138.3 38.9 301 55353 225,552 91,683 999 = 766 3,572 
A 367.2 18,237.9 1,583.1 3199153 18,229.0 1.75 138.2 38.5 231 228,050 95,359 9307 125 5,538 
M 367.0 19,084.0 1,840.9 32,3712) ey 18,6615: 1.73 138.7 38.6 249 230,451 93,020 981 754 4,770 
J 356.8 19,245.5 1,747.0 32,457.9 18,825.8 1.72 139.9 38.8 291 4,253 232,486 93,648 994-730 5,703 
J 340.2 18,795.3. 1,593.8 82, 110:5 18,931.9 1.73 144.7 38.3 341 235,021 95,021 992 747 4,897 
A 339.8 19,681.9 1,578.9 33,105.3 19,375.1 ileal 143.9 38.4 444 234,416 94,297 936 = 698 5,678 
S 339.5 18,551.0 1,632.6 33,136.6 18,901.9 1.75 141.0 38.8 334 5,323 233,686 96,659 879s 641 5,463 
O 330.9 19,3916 1,621.0 33,433.6 18,920.2 1.77 141.0 38.1 774 234,380 95,724 988 714 5,839 
N 346.1 19,235.6 1,521.0 33,380.4 19,363.3 1.72 143.4 39.0 399 237,409 97,471 938 664 4,884 
D 360.9 19,548.7 1,744.5 33,648.0 19,383.9 1.74 144.6 S712 199 5,301 242,063 98,065 1056 761 5,596 
1985 J 360.9 19,611.3 1,570.6 33,480.0  19,712.0 1.70 143.5 38.6 241,069 97,687 1,083 802 5527 
F 359.6 19,423.0 1,670.8 33,339.8  19,596.9 1.70 143.1 38.7 241,387 98,662 1,067 784 4,451 
M 370.7 19,569.2 1,841.1 33,497.1 19,4448 1.72 143.2 S00 5,662R 242,903 100,717 1,107 810 4,963 
A 371.0 19,4844 1,620.2 33,496.5 19,736.6 1.70 143.9R 39.0 244,225 99,620 1152 863 7,872 
M 401.7 20,158.9 1,588.8 33,560.5  20,007.4 1.68 143.7R 39.0 246,479 100,418 1089 764 6,460 
J 407.6R 20,065.2k 2,085.8R 33,924.7rk 19,888.2R  1.71R 145.9R 38.9 4,330R 246,517 100,452r 1175 809 6,630R 
J 424.1 20:95 7:0 1,972.0 34,192.7 20,681.5 1.65 148.7 38.6 100,007 1,088 716 6,180 


A 1,189 812 


Exchange rates 
Cours du change S 129 


Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar 























i Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending : ; aeons in OS atinds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
, Mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit —_— Dollar canadien ex- du comptant a midi Sn agains G10 
"yu semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Avera f ies 
| ts ge o currencie 
je terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1971 = 100 
i la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours _ Indice des 
| ndiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers cours du 
| ; X Report ou déport (—) British French German Swiss Japanese [he it ae colar 
} High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit vis-a-vis 
qo Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
] a midi Cléture noon a midi par unité du G-10 

Moyenne 1971 = 100 
} a midi 
1] 
} B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 O13 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 100.358 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 97.820 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
(977 DES 7, 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
(978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 —0.27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 js th OT —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
+1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 =) 2) 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
(981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
(982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 IPSS) 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 0108 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 Sigs 82.115 
1984 1.3358 1.2441 eS 2A 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 3275 79.335 
1983 S 1.2345 1.2296 1.2322 1.2324 —0.10 = Oaliy, 0.8116 0.8114 1.8474 0.1530 0.4621 0.5702 0.005088 1.2953 82.554 
| oO 1.2330 1.2295 2827) 1.2319 Omi —0.10 0.8112 0.8118 1.8445 0.1549 0.4733 0.5835 0.005291 1.3083 82.276 
N 1.2418 2327, 1.2395 1.2367 —0.10 Os 0.8068 0.8086 1.8263 0.1515 0.4606 0.5698 0.005262 1.3006 82.233 
D E25) 1.2388 1.2444 1.2469 —0.07 —0.12 0.8036 0.8020 1.7885 0.1488 0.4535 0.5673 0.005320 1.3002 81.802 
‘1984 J 1.2535 1.244] 1.2483 1.2483 0.02 —0.01 0.8011 0.8011 1.7578 0.1453 0.4442 0.5580 0.005339 1.2923 81.905 
F 1.2546 1.2444 1.2495 1.2480 —0.07 —0.03 0.8003 0.8013 1.7986 0.1503 0.4625 0.5658 0.005343 1.3063 81.632 
M 1.2807 1.2496 1.2761 1.2700 —0.05 —0.04 0.7836 0.7874 1.8494 0.1588 0.4892 0.5913 0.005640 1.3513 79.771 
A 1.2883 1.2738 1.2877 1.2794 —0.08 —0.08 0.7766 0.7816 1.8188 0.1573 0.4836 0.5842 0.005682 18527, 79.371 
M 1.2983 1.2869 1.2949 1.2943 —0.08 —0.05 0.7723 0.7726 1.7982 0.1534 0.4711 0.5710 0.005618 1.3475 78.865 
J 1.3197 1.2933 1.3170 1.3038 0.07 0.01 0.7593 0.7670 1.7957 0.1549 0.4760 0.5714 0.005584 13555 78.376 
J 1.3358 1.3093 1.3095 1.3240 0.33 0.25 0.7637 0.7553 1.7474 0.1514 0.4646 0.5491 0.005447 1.3500 77.743 
A 1.3120 1.2960 1.29635 1.3034 0.10 0.16 0.7714 0.7672 e725 0.1472 0.4519 0.5399 0.005381 1.3247 79.039 
S 1.3219 1.2957 1.3174 1.3143 0.26 0.16 0.7591 0.7609 1.6523 0.1414 0.4339 0.5251 0.005357 1.3145 78.879 
O 1.3303 1.3103 1.3144 1.3188 0.49 0.38 0.7608 0.7583 1.6088 0.1402 0.4299 0.5226 0.005345 1.3091 78.820 
N 1.3249 1.3086 1.3249 1.3163 0.51 0.48 0.7548 0.7597 1.6325 0.1433 0.4395 0.5334 0.005405 1.3194 78.709 
D 1.3256 1.3145 1.3217 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 79.123 
F 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 1.5572 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 13757 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 EW) 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 75.932 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 1.3573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 75.519 
S 1.3812 1.3575 1.3742 1.3702 0.27 0.30 0.7277 0.7298 1.8702 0.1585 0.4836 0.5877 0.005806 1.4091 74.919 
(985 J 3 1.3643 1.3564 IESi3 99/5) 1.3592 0.55 0.58 0.7366 0.7357 17729 0.1467 0.4469 0.5335 0.005472 1.3579 76.274 
10 1.3595 1.3504 1.3542 13959) 0.54 0.56 0.7384 0.7375 1.8278 0.1493 0.4546 0.5432 0.005516 1.3669 76.191 
17 1.3560 1.3467 1.3490 1.3510 0.46 0.48 0.7413 0.7402 1.8796 0.1544 0.4688 0.5654 0.005649 1.3830 76.035 
24 1.3533 1.3443 1.3505 1.3496 0.32 0.35 0.7405 0.7410 1.8899 0.1542 0.4687 0.5704 0.005650 1.3878 76.096 
31 1.3548 1.3473 1.3496 35S 0.32 0.33 0.7410 0.7399 1.9130 0.1567 0.4769 0.5847 0.005682 1.3938 75.856 
A eT 1.3627 1.3508 1.3618 1.3556 0.37 0.34 0.7343 0.7377 1.8461 0.1569 0.4785 0.5806 0.005700 1.3943 eye) 
14 1.3640 1.3556 1.3562 1.3588 0.32 0.35 0.7374 0.7359 1.8682 0.1584 0.4843 0.5866 0.005713 1.4007 75.497 
21 1.3590 1.3530 1.3542 1.3547 0.36 0.34 0.7384 0.7382 1.8914 0.1603 0.4899 0.5981 0.005717 1.4037 ISS73 
28 1.3625 1.3528 1.3612 1.3575 0.34 0.36 0.7346 0.7366 1.9008 0.1608 0.4908 0.5997 0.005736 1.4079 75.400 
S 4 ES Te 1.3618 1.3670 1.3667 0.33 0.36 0.7315 0.7317 1.8913 0.1586 0.4843 0.5887 0.005725 1.4095 75.091 
11 1.3740 1.3678 1.3734 1.3707 0.29 0.32 0.7281 0.7296 1.8150 0.1536 0.4684 0.5681 0.005650 1.3924 75.281 
18 1.3804 1.3716 1.3802 1.3748 0.33 0.30 0.7245 0.7274 1.8368 0.1553 0.4734 0.5747 0.005681 1.3961 74.983 
25 1.3812 1.3575 1.3575 1.3685 0.26 0.29 0.7366 0.7307 1.9166 0.1618 0.4936 0.6005 0.005848 1.4175 74.771 
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Millions of SDRs En millions de DTS 





Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada Se ae ee ae Pe a ae 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou oe OT eee a of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Gucte Avoirs du FMI outstanding Recours inthe IME* 11s an ee ata nae ss nein OCOCR COUNLLICS™ MENILTOLIET 
allocation on trans- holdings part en dollars canadiens = [MF au crédit Position = Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets tS) from the IMF_ Autres en dollars pérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 11.5 11.5 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 aD, 246.9 598) 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 —21.8 =aly —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 —8.2 14.8 —204.1 1979 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 255 296.5 —8.2 18.5 —38.0 — an 
1980 640.9 —285.5 355.4 2,030; 1, 59412 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5" © 1,702'5 84 12.7 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 = (bh 64.2 2035 me Laie 84 12M 330.9 0.4 lise =r 
1983 779.3 —759.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 3.5 3.5 
1984 779.3 —705.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1982 S 779:3 =ffile'-h 64.2 2,035.5 72.2 84 12.7 336.0 
O 779.3 —f05el 64.2 2,035.5 1,714.8 84 129 333.4 —2.6 —2:6"% 
N 779.3 Tel 64.2 2,035.5 1,714.8 84 1297; 333.4 
D 779.3 == i[ist 64.2 PRG IS) © WEAN! 84 NWA 330.9 Ps. oe 
1983 J 779.3 —699.4 79.9 2,035.5) La 84 Nea) 330.9 . 
F 779.3 —690.3 89.0 2,035.5 1,720.4 85 1257 327.8 Sel ee 
M 779.3 —690.3 89.0 2035-5) © 1572014 85 11.7 326.8 
A 779.3 —683.5 95.8 2.035150 725.2 85 11.7 322.0 —4.8 —4.8 
M 779.3 Fhe 28.0 20355 17205 85 61.7 376.7 4.7 4.7 
J 779.3 =f SS 28.0 2,035.5" "1,724.0 85 61.7 BiB 35) —oi5 
J 779.3 739.3 40.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 Bee 
A 779.3 639.3 140.0 POC oy MS 85 61.7 312.5 =():9 —0.9 
S 779.3 —630.8 148.5 2,035.5 1,724.9 85 98.6 409.2 
O 779.3 564.8 214.5 2,035.5) 1e724:9 85 123.6 4342 
N 779.3 -532.8 246.5 Pvetsysy  ileyaleys 84 123.6 445.4 11.1 11.1 
D 779.3 Seek? 20.1 2941.0" 9 25392,9 81 123.6 671.8 
1984 J 779.3 —7159.2 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 4.3 4. 
F 779.3 —750.6 28.7 294107 5 239102 81 171.1 720.9 —2.0 2 
M 779.3 25:0 53.7 2,941.0 2,395.9 81 170.4 Ss —4.7 =: 
A 779.3 = PENS 53.7 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 le =H, 
M 179.3 —684.1 95.2 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 0.1 0. 
J 779.3 —iokes 47.5 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
J 779.3 —718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 -690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 522 Ae 
S 779.3 690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 ihe =P 
O 779.3 739.8 39.5 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 T9 Wi 
N 779.3 =1133 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 =) ae 
D 779.3 705.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4, 
1985 J 779.3 708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 as 
F 779.3 744.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 Sah =(3 
A 779.3 725.7 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 =.) 6:1 
J 779.3 694.9 84.4 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 Val 1. 
J 779.3 719.0 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 779.3 677.2 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 PG =2 }; 
S 779.3 641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 4.3 43 


Canada’s official international reserves 
I3 Réserves officielles de change du Canada 





Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 









| End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
"| En fin Rights in the of SDRs 
de période USS. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 
Position 
de réserve 
au Fonds 
monétaire 
; international 











B3804 B3805 

=| 1971 4,060.6 13.6 791.8 371.9 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 SS Pa3 
= 1973 3,927.2 12.2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 12.9 940.7 574.3 529.7 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 15.7 899.4 555.4 648.0 3332510 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 S79 oul 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 
| 1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 SEIN? 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 ger 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 122 678.4 3,182.1 3,246.4 
1982 S 2,576.7 21.1 763.0 68.9 360.3 3,790.0 3,534.3 
O 2,400.7 18.5 755.9 68.2 354.2 SS: 3,386.3 

N 2,419.8 48.7 768.1 69.3 S518) 3,665.8 S395 

D 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 INB 7 3,438.6 

1983 J Dosen 170.7 769.1 86.9 spe )S) 4,109.5 3,782.5 
F 3,206.8 190.9 771.0 97.0 Sbyike) 4,622.9 4,241.4 

M 2,772.8 267.5 763.0 96.0 352.6 4,251.9 3,941.8 
A 2,972.4 287.8 765.1 103.6 348.3 4,477.2 4,139.3 

M 3,010.3 24.9 762.1 30.2 405.9 4,233.3 3,929.4 

J 3,177.0 18.9 755.7 30.0 398.8 4,380.3 4,100.1 

J 3,163.3 18.0 746.7 42.3 394.0 4,364.4 4,134.4 

A 3,065.7 175.6 738.9 146.3 388.9 4,515.4 4,322.6 

S 3,001.1 248.2 747.6 157.0 432.5 4,586.3 4,339.6 

O 2,988.1 323.9 749.3 PPD 460.0 4,748.5 4,482.8 

, N 2,682.7 SSys) 743.2 258.9 467.9 4,528.2 4,310.2 
D 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
18 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 Jal: Sel 761.4 3,652.6 3,432.2 

A 1,507.1 230.0 739.2 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 

M 1,665.3 428.6 3 D:2 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 

J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 1352 2,883.7 2,796.4 

J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 TPES 4,193.4 4,138.2 

A 1,781.8 323.6 MTA 90.0 719.6 S052, 35733 

S 1,577.4 295.5 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 

O oid. PERS 703.3 39.3 699.9 3,532.6 3,546.0 

N Wo2e ol 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 SIDI) 

D 1,692.1 48.6 690.8 72.2 678.4 3,182.1 3,246.4 

1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 297 T. 3,054.1 
F 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 

M Zor 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 

A 1,962.3 2259) 698.6 532 671.1 3,407.6 3,438.0 

M 1,647.6 29.9 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 

J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 

J 2,010.8 28.3 Teele 62.6 697.3 3,530.0 3,402.8 

A 1,711.4 27.5 729.7 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 

Ss 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 3,235 3,033.3 
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Jl Canadian balance of international payments: Summary 
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Balance canadienne des paiements : Résumé S 133 


Millions of dollars En millions de dollars 


| Year Current account 




















Capital account Statistical Allocations Net official Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter : : eee a a ae Drawing movements 
| Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital statistique Rights Variation United United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements Allocations _ nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
| trimestre Biens balance Capitaux Capitaux  Solde de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme spéciaux officielles de la de autres 
CEE POCDE _ pays 
' DS50551 DS50556 DS0557 DS50555 DS50687 D50688 D50689 DS50693 DS0710 DS50712 D3909 D3914 D50555 
1964 701 Steno —14 —424 750 S15 675 113 364 —1,780 605 751 —424 
1965 118 =O 29 eels 833 694 iNsye7/ —239 158 =2;075, 505 440 —1,130 
1966 224 —1,438 52 =, LG2 1,228 —243 985 —182 —359 1,973 425 350.8 F162 
1967 566 See 72 —499 1,415 395) 1,020 —501 20 —1,342 512 331 —499 
1968 1,471 =I752 184 Hi] 1,669 —439 1,230 —784 349 —747 425 225 = 9) 
1969 964 —2,024 143 Sy 238i) INS 3X6} 1,201 PAS) 65 —845 264 —336 ao eT 
1970 3,052 2,099 153 1,106 1,007 —196 811 —387 133 1,663 —165 732 539 1,106 
1971 2,563 2395 266 431 664 1,030 1,694 —1,348 119 896 —86 444 73 431 
1972 1,857 ey 284 —386 1,588 472 2,060 —1,455 117 336 =i 268 oily —386 
1973 PUT NSS — oe s| 344 108 628 S53) 75 —650 —467 —834 520 —134 871 —340 25 108 
1974 1,689 —3,706 Sei] —1,460 1,041 1,310 2,351 —867 24 = ayil 715 —42 857 37 1089" 4 —1°460 
1975 —451 —4,686 380 Elif 3,935 1,620 555) eale208 —405 —4,810 658 53; 941,045 =08/ i016 | i—4:757 
1976 1,559 —6,198 530 —4,109 8,021 307. 8,398 Sh pho 522 —4,217 606 267 901 84 = h.082 Fe —4,109 
1977 2,975 1p. 413 —4,334 4,284 890 5,174 2,261 —1,421 —4,022 274 —342 758 —542 460 —4,334 
1978 4,315 =o, 82 50 Sa Oli] 3,221 E523, 4,744 31126 =3:299 —4,321 157 = 6y) 654 —838 363) 9.4917 
1979 4,425 SOO| 666 —4,840 2,112 7,049 9,161 —2,630 219 1,908 —7,581 562 153 1,919 —602 709 —4,840 
1980 8,778 —11,093 1,200 —1,114 ViVi —7fil 941 ld 23 DN —1,280 STR) 1,614 2,016) Mle? 56 1496 —1,114 
1981 7,328 —14,905 i eau 72 —6,065 175 15,780 15,955 —8,675 210 1,425 —7,800 911 228 246 —326 674 —6,065 
1982 17,813 —16,520 1,371 2,665 8,314 —10,065 175i —1,610 —695 =1,369 353 —328 866 —1,489 4,631 2,665 
1983 17,705 —16,801 781 1,686 1,819 1,861 3,680 —4,818 548 1,973 216 = pl GS ease 0907, 3,138 1,686 
1984 20,668 —19,056 940 2,553 2,848 —93 PETS) —6,396 —1,089 6,679 —447 —=3:628)) 342 —2,478 2,768 2,553 
1979 I 580 2.903 86 Prey | 1,976 2,622 4,598 1197 219 1,381 —2,161 98 —61 342 =F oS, Mee 
II 596 —2,248 174 —1,478 143 1,725 1,868 348 738 2 070) 14 —61 545 —200 S0BE BE SLATS 
Ill 1,499 —1,664 210 45 728 —141 587 = sy 307 SOAS) 233 290 579 —140 348 45 
IV 1,750 = Sy 16 196 = (I) 136 2,844 2,108 —1,455 =H —2,076 217 115) 453 —85 Se) alee) 
1980 I 1,821 —3,496 243 —1,432 941 —ai0il 440 347 PNT —428 —1,614 314 288 365 28 758 1,433 
Il 1,135 —rsyhy) 347 = 1035 1 USS, 215 1,348 359 672 —3,506 375 581 555 129 832 —1,034 
Il 2,593 —1,846 263 1,010 Sly —610 8) =) —531 1,123 404 546 S11 3 669 1,010 
IV 33229 —3,234 348 343 1s 724 285) —780 —993 —1,606 521 601 121 —48 PY 342 
1981 I 2,034 —4,222 303 —1,885 095) 6,435 5,782 —3,708 210 400 =a layil 228 293 160 54 —470 —1,886 
Il 1,234 Soph 349 —1,968 S30 6,556 3,420 = 21092 —640 —2,664 208 147 130 —189 400 —1,968 
Il 981 = 02 431 —1,691 1,247 55c 1,302 = sai) —745 on 253 126 44 114 —44 —1,692 
IV 3,079 —4,030 430 = SAil Pe iALT 2,734 5,451 =e) 2,411 —1,368 222 —86 0 =F 788 2 
1982 I 3,254 —4,916 335 2 4,174 =i lgeoy? 2,322 —2,663 —1,668 —1,076 152 —176 126 —224 = Sale 
I 4,486 —4,054 405 836 1,855 —5,658 —3,803c 8) —3,050 —1,141 99 —47 383 Safi 1,812 836 
Il 4,833 —3,160 303 1,975 eS) 1,294 3,069 —1,566 3,479 767 70 —123 235 —354 1,381 1,975 
IV 5,241 —4,389 329 1,181 510 —3,849 55359 2,703 545 81 32 18 122 —641 1,568 1,181 
1983 I 3,938 —4,667 176 =a) 485 =) 346 782 575 297 82 409 89 516 82 553 
II 5,093 —4,160 208 1,142 902 952 1,854 —2,816 180 7 39 —447 318 —460 1,685 1,142 
Il 3,667 —3,486 151 333 142 2,404 2,546 2-06 263 588 7 = 24 550 786 333 
IV 5,007 —4,489 245 764 290 1531515) —1,065 —168 —469 1,081 88 —334 —85 =eii/3) 585 764 
1984 | 3,958 —5,568 95 —ilesyib) 33 967 1,000 —745c —1,260 617 159 —823r —141 =S)5)// Ale Gel 1S 
I 5,180 —4,934 155 400 2,035 —2,636 —601 339 Se) 949 —49 —970 22 —614 1,063 400 
Il 4,968 —3,588 480 1,860 981 1,055 2,036 — yi 1,385 2,441 —162 967 78 630 L255: 1,860 
IV 6,563 —4,966 210 1,808 DOL 520 318 —1,800 326 2,672 07 —866 —145 (ii) 922 1,808 
1985 I 5,120 —6,019 222 Ou 684 1,202 1,886 = 2295 —1,086 1,166R 15R = 169R: ~—-133R —=592R —364R —677R 
II 4,616 —4,798 243 61 2,313 —1,839 474 —665 —130 2,328 —394 433 ) 246 —798 854 311 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 















Year Merchandise trade Services Services 
and Balance commerciale 
quarter Sf a oh ee Sa rae on me CCOIDISHRECELTES Payments Paiements 
Année Exports Imports Balance 
ou Exportations Importations Solde Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Investment income Revenus de placements 
trimestre SS ee a ee Total 
Interest Dividends Miscel- Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Intéréts Dividendes _—_laneous Total Voyages and Autres Total Intéréts —_ Dividendes laneous Total 
Revenus shipping Revenus 
divers Transport divers 
de mar- 
chandises 
D60501 D60526 D60551 D60506 D605 12 D60710 
1964 8,238 TRSS3i} 701 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 335 675 201 1,21 
1965 8,745 8,627 118 94 228 143 465 747 668 557 1,972 2,437 383 703 232 131 
1966 10,326 10,102 224 110 208 168 486 840 758 635 2,233 2,719 429 711 290 1,4 
1967 11,338 10,772 566 102 193 169 464 1,318 830 giles 2,861 S532 471 740 304 1,515 
1968 13,720 12,249 1,471 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 546 713 373 1,632) 
1969 15,035 14,07] 964 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 649 717 499 1,865, 
1970 16,921 13,869 3,052 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 63235 4,246 744 806 578 2,128 
1971 17,877 15,314 2,563 250 308 395 953 1,246 1,184 921 3,351 4,304 785 914 560 2,259 
1972 20,129 18,272 1,857 254 411 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 859 854 528 2,241 
1973 25,461 22,726 2,135 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 ASW 968 1,082 640 2,690: 
1974 32,59] 30,902 1,689 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 1,031 1,404 876 3,311, 
1975 Shey! 33,962 —451 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 1,300 15579, 994 3,873) 
1976 38,166 36,607 1,559 301 524 794 1,619 1,930 2,082 1,993 6,005 7,624 2,198 1,456 1,143 4,797. 
1977 44,498 41,523 2,975 266 608 839 1,713 2,025 2,371 2,203 6,599 8,312 2,906 1,809 1,216 5,931 
1978 53,362 49,047 4,315 231 977 1,045 2255 2,378 2,714 2,600 7,692 9,945 3,598 2,515 1,715 7,828) 
1979 65,582 61,157 4,425 247 1,024 1,213 2,484 2,887 3,463 3,116 9,466 11,950 4,086 2,554 2529) 9,169) 
1980 76,681 67,903 8,778 361 21S 1,918 3,494 3,349 3,960 3,548 10,857 14,351 4,413 2,720 3,480 10,613) 
1981 84,468 77,140 7,328 377 1,454 1,990 3,821 3,760 4,293 4,352 12,405 16,226 5,403 3,129 5,848 14,380) 
1982 84,540 66,726 17,813 337 1,361 81937 5230 3,724 3,922 4,319 11,965 17,202 7,815 3,008 6,166 16,989 
1983 90,825 73,120 17,705 467 [Kook 3,070 5,086 3,841 3,962 4,453 12,256 17,342 8,819 2,152 5,317 16,288) 
1984 112,118 91,450 20,668 448 1,392 35257 5,097 4,416 4,647 5,031 14,094 19,191 9,847 3,246 5,914 19,007) 
1979 Il 61,908 58,272 3,636 200 876 1,164 2,240 2,988 3,304 3,020 9312 11,552 4,024 2,224 2,368 8,616 
Il 68,772 63,212 5,560 308 1,204 1,216 2,728 2992 3,652 3,116 9,760 12,488 4,116 2,504 2,660 9,280 
IV 70,680 64,800 5,880 320 900 1,224 2,444 3,100 3,704 B52 72) 10,076 12,520 4,204 2,924 2,864 9,992 
1980 I 75,672 67,756 7,916 332 936 1,820 3,088 33332. 3,828 3,400 10,560 13,648 4,220 2,756 3,332 10,308 
I 72,928 67,176 oz 420 1,456 1,956 3,832 Sol 3,856 3,500 10,668 14,500 4,344 3,016 3,320 10,680 
Ill 75,264 64,796 10,472 376 1,148 1,916 3,440 3,384 4,048 3,656 11,088 14,528 4,460 2,660 3,324 10,444 
IV 82,860 71,884 10,976 316 1,320 1,980 3,616 3,368 4,108 3,636 Wiest 14,728 4,628 2,452 3,944 11,024 
1981 | 82,856 73,460 9,396 344 1,636 1,436 3,416 3,716 4,212 4,224 12,152 15,568 4,836 3,164 4,964 12,964 
II 86,116 80,368 5,748 352 1,008 1,776 3,136 3,768 4,304 4,332 12,404 15,540 5,092 2,736 5,488 13,316 
Ill 83,132 78,648 4,488 388 1,504 2,280 4,172 3,768 4,324 4,432 12,524 16,696 5,932 3,828 6,756 16,116 
IV 85,772 76,084 9,684 424 1,660 2,472 4,556 3,788 4,332 4,420 12,540 17,096 6,152 2,788 6,184 15,124 
1982 | 83,744 69,008 14,736 420 1,208 3,228 4,856 3,704 3,900 4,224 11,828 16,684 6,912 3,136 6,264 16,312 
I 85,252 67,472 17,780 308 1,396 Bx7136 5,440 3,688 4,036 4,352 12,076 17,516 7,636 3,212 6,668 17,516 
Il] 88,328 68,116 20,212 252 1,212 3,564 5,028 3,668 3,936 4,400 12,004 17,032 8,228 2,560 6,152 16,940 
IV 80,832 62,304 18,528 372 1,628 3,624 \ 5,624 3,836 3,816 4,304 11,956 17,580 8,484 3,128 5,584 17,196 
1983 | 84,532 67,488 17,044 416 1,636 2,992 5,044 3,684 3,720 3,984 11,388 16,432 8,540 DAT2 5,004 15,716 
Il 88,968 67,852 21,116 440 1,344 2,892 4,676 3,828 3,896 4,584 12,308 16,984 8,748 2,420 4,844 16,012 
Ill 90,620 75,088 15,532 516 1,728 3,052 5,296 3,932 4,008 4,436 12,376 17,672 8,852 2,236 Syke. 16,600 
IV 99,180 82,052 17,124 492 1,496 3,340 5,328 3,920 4,224 4,812 12,956 18,284 9,136 1,784 5,904 16,824 
1984 | 105,192 87,328 17,860 464 1,420 2,892 4.776 4,500 4,676 4,856 14,032 18,808 9,348 3,248 S2 18,308 
I 110,568 89,916 20,652 356 1,300 3,192 4,848 4,284 4,484 4,744 13,512 18,360 9,796 3,072 5,912 18,780 
lll 116,432 95,592 20,840 464 1,376 3,528 5,368 4,348 4,752 5,116 14,216 19,584 9,996 2,900 6,048 18,944 
IV 116,280 92,964 23,316 508 1,472 3,416 5,396 4,532 4,676 5,408 14,616 20,012 10,248 3,764 5,984 19,996 
1985 | 118,780 97,132 21,644 528 2,308 4,284 7,120 4,780 4,616 5,536 14,932 22,052 10,760 4,784 6,288 21,832 


- l 
II 119,252 100,276 18,980 492 1,896 3,804 6,192 ze (tl ees 4,568 5,616 14,896 21,088 11,368 2,372 5,864 19,604 




















| 
+= 
| Balance 
| on 
Dther services Autres services With- Total services 
“ holding Total Solde 
Travel Freight Other Total tax 
Voyages and Autres Total Impét 
i shipping retenu 
Transports ala 
! de mar- source 
chandises 
960531 D60537 D60726 D60714 D60718 
al 
l 712 679 634 2,025 140 3,376 =U 
| 796 761 672 2,229 167 3,714 = 7 
)| 900 823 800 SOR) 204 4,157 —1,438 
5 895 861 973 2,729 218 4,462 SSN 
1) 982 931 1,068 2,981 209 4,822 =v 
\,261 996 1,363 3,620 234 5,719 —2,024 
(422, 1,106 1,420 3,948 269 6,345 —2,099 
1,448 1,196 1,521 4,165 278 6,702 —2,398 
| \,464 12309, 1,671 4,450 287 6,978 SPH] 
|, 742 1,560 1,914 5,216 B22 8,228 = DAN 
)|,978 2,036 Va52 6,366 430 10,107 —3,706 
1042 2,147 2,600 7,289 465 11,627 —4,686 
] 4121 De 3,168 8,521 504 13,822 —6,198 
3,666 2,397 3,506 9,569 534 16,034 =e 
1,084 2,583 4,150 10,817 582 19,227 —9,282 
1,955 3,159 4,844 11,958 754 21,881 —9,931 
L977 3,447 5,811 13,835 995 25,443 —11,093 
1.876 3,853 6,913 15,642 1,110 31,132 —14,905 
||',008 333i) 7,207 155552 1,178 Bowi22 —16,520 
19,045 3,423 7,344 16,812 1,043 34,143 —16,801 
1,542 3,979 7,616 18,139 1,100 38,247 —19,056 
| 
| 3,044 4,736 11,708 708 21,032 —9,480 
3,328 4,980 12,048 908 22,236 —9,748 
3,264 5,140 12,608 688 23,288 —10,768 
3,348 5,596 13,348 1,252 24,908 —11,264 
3,436 5,564 13,368 1,056 25,104 —10,604 
3,428 5,920 13,996 820 25,260 —10,736 
3,576 6,160 14,624 852 26,500 =e 
3,732 6,852 15,360 996 29,320 =leBy 
3,736 7,148 15,688 1,000 30,004 —14,460 
1,860 4,040 6,728 15,628 1,300 33,044 —16,344 
‘1,064 3,904 6,928 15,896 1,144 32,164 —15,064 
1,152 3,392 7,200 15,744 1,212 33,268 —16,584 
1,056 3,464 6,856 15,376 1,224 34,116 —16,604 
1,820 3,336 7,140 15,296 1,140 33,376 —16,344 
',004 3,160 7,628 15,792 1,136 34,124 —16,544 
1,328 3,176 6,612 15,116 984 31,816 —15,388 
»,048 3,304 7,288 16,640 1,004 33,656 —16,676 
1,228 3,440 7,708 17,376 1,092 35,068 —17,396 
4,972 Bele. did 18,116 1,092 36,032 —17,748 
1,436 3,976 7,520 17,932 1,024 37,264 —18,456 
1,564 4,076 7,644 18,284 1,060 38,124 —19,760 
1,372 3,916 7,840 18,128 1,204 38,276 —18,692 
),800 3,952 7,460 18,212 1,116 39,324 —19,312 
1,952 4,248 7,816 19,016 1,288 42,136 —20,080 
1,980 4,312 7,948 19,240 1,020 39,864 —18,776 





Transfers Transferts 


RS 


Receipts Recettes 


Inheritances _ Personal 
and and 
immigrants’ __ institutional 
funds remittances 
Capitaux Versements 
des des parti- 
immigrants _culiers et 
et institutions 
successions 
D60515 D60713 

169 75 

216 83 

268 83 

329 93 

370 95 

366 95 

389 107 

432 160 

443 173 

SyvAll 2S) 

701 229 

665 258 

727 278 

690 331 

616 394 

799 450 
1,161 519 
1,404 545 
1,391 600 
1,078 616 
1,575 641 

684 432 

872 468 
1,028 472 

924 480 
1,200 496 
1,236 556 
1,284 544 
1,340 500 
1,316 520 
1,428 596 
1,532 564 
1,520 604 
1,468 600 
1,244 600 
1332 600 
1,244 592 
L156 596 

936 596 

972 680 
1,664 632 
1,292 648 
1,832 628 
Sz: 656 
2,040 660 
1,816 660 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu 
ala 
source 


D60726 


140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 


708 
908 
688 


1,252 
1,056 
820 
852 


996 
1,000 
1,300 
1,144 


iNPP2i) 
1,224 
1,140 
1,136 


984 
1,004 
1,092 
1,092 


1,024 
1,060 
1,204 
1,116 


1,288 
1,020 


Total 


Total 


D60712 


384 
466 
355 
640 
674 
695 


765 

870 

903 
1,058 
1,360 
1,388 
1,509 
D5 
592 
2,003 


2,675 
3,059 
3,168 
2,737 
3,316 


1,824 
2,248 
2,188 


2,656 
252, 
2,612 
2,676 


2,832 
2,836 
3,324 
3,240 


3,336 
3,292 
2,980 
3,064 


2,824 
2,756 
2,624 
2,748 


3,316 
3,000 
3,664 
3,284 


3,988 
3,496 


Payments Paiements 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60540 


201 
211 
198 
213 
209 
204 


199 
185 
162 
171 
162 
170 
181 
235) 
252 
255 


Syl) 
309 
336 
343 
350 


256 
260 
260 


S12 
320 
324 
312 


304 
308 
324 
308 


320 
328 
356 
340 


332 
344 
352 
340 


344 
352 
356 
352 


356 
360 


Personal Official 
and contri- 
institutional —_ butions 
remittances Contri- 
Versements _ butions 
des parti- officielles 
culiers et 

institutions 

D60717 D60709 
128 69 
133 93 
139 166 
173 182 
148 133 
204 144 
212 201 
218 201 
230 227 
290 253 
309 332 
325 513 
343 455 
364 543 
380 910 
437 645 
478 680 
519 718 
581 880 
631 982 
681 1,345 
440 428 
440 744 
440 792 
476 728 
472 588 
476 868 
484 536 
516 628 
516 688 
520 748 
528 808 
576 940 
572 852 
584 756 
592 972 
628 1,020 
628 988 
632 928 
636 992 
664 1,392 
668 1,256 
668 1,264 
724 1,468 
748 1,388 
756 1,168 


Total 
Total 


D60716 


398 
437 
503 
568 
490 
552 


612 
604 
619 
714 
803 
1,008 
979 
1,142 
1,542 
337 


1,475 
1,547 
7. 
1,956 
2,376 


ie QUnR BHoabuU A RL 
eohnyr 
wh 


SAW Bok Wad 
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Balance 
on 
transfers 
Solde 


D60720 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D60555 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


198] 


1982 


1983 


1984 


1985 


Il 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou See eee see Le Le 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding —_ issues Rachats Outstanding =“ Saaacacg cp ae eg aac oe RR Sh SNR eT Loa q 
Canada Pétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municiy. 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- enter- palités Gouverne- enter- palités | 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- ; 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment | 
fédéral fédéral 
D50560 DS50564. ~=D50576 D50586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012 D65013) 
1964 270 —95 —98 22 —58 77 43 439 182 414 1,078 —88 —66 33 | 
1965 535 =i 25) —274 24 =i 3) 28 297 84 807 1,216 —85 =o 53 
1966 790 =) —136 57 —4 —104 32 448 177 15 1,408 —203 =65 —6a 
1967 691 = AS 12 3 =il aul 20 762 We 35 1,270 —80 15; —61 —52 
1968 590 25 114 67 =) Sahl) 288 852 124 586 1,850 —48 =! —76 6078) 
1969 720 —370 53 212 2 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 =F —88 
1970 905 Si lS —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 aly? | 02, —92 
1971 925 —230 ile 21 =S —96 28 725 26 391 1,170 SPiil —=1\(0) bi —99 
1972 620 —400 —59 38 =2 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 —98 
1973 830 a) —24 39 =? 29 13 5 857 109 300 1,284 Si —234 hy, 
1974 845 —810 Salli 14 —41 4] 14 1,713 234 448 2,409 ays =3 == 7AM) —96 
1975 725 —915 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 =) —342 —=82 
1976 —300 —590 —80 80 =o) 560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 —147 —308 — 1h 
1977 475 —740 ni 13 =o 243 255 470 3,109 376 1,729 5,940 —144 3) —S —o9 
1978 135 —2 2 —396 126 35 Peg FINS 379 2,052 131 1,268 6,546 —210 —586 =193 
1979 750 =2' 550 360 163 — 476 1,015 733 2,046 178 is2 5,124 —201 —9 —861 —429 = 
1980 800 —3)150 987 501 2 1,071 375 862 1,415 265 2,100 5,017 255) —44 —1,096 —362 
1981 —4,400 —6,900 ie bale, 485 =i 1,254 713 1,289 6,467 481 4,463 13,413 —307 —156 —1,142 —23in 
1982 —1,000 OTS —507 200 —4 =I15)7/ 1,859 2,102 7,508 691 4,189 16,349 —538 251 —1,844 —382 
1983 200 O75 —262 1,185 =) 475 1,243 1,070 5,302 333 1,601 9,550 —1,608 —427 Ss: afl! 
1984 2,150 —3,800 —239 423 0) 3,510 1,131 1,140 4,177 776 1,930 9,144 1,307 —690 —1,679 —256 
1980 II 305 —795 320 117 176 88 22 418 16 773 1,507 ES, 35. =} (58) =a 
Il 355 —610 289 270 316 105 258 158 67 495 1,082 —45 3h —402 —108 
IV —190 1225 —261 86 A 493 90 59 503 136 S23 1,311 ah! aol —303 —123 
1981 I 490 —1,610 —464 117 = 278 115 516 462 489 1,581 —63 ==13. —214 —41 
II —3,300 —1,145 —469 193 447 122 349 1,171 170 961 2,773 —148 =) —239 =a0 
il —390 —2,120 136 28 =) 241 86 188 1,803 750 2,827 Ste —109 —245 Sey 
IV —1,200 =21025 Sil 147 287 389 236 3,032 Sit 2,264 6,231 —86 = 3) —438 L1G 
1982 I 15833 1,002 —220 47 342 329 364 DOT 265 ots 4,469 —106 —8 —345 —61 
i} 49 —945 —36 62 103 tis! 471 1,338 181 1,174 4,315 =f —178 —299 =17 
Ill 260 -561 —284 17 —214 160 756 2,406 39 1,340 4,701 —114 —64 —666 =63 
IV 525 =>] 34 74 —4 —388 219 S11 1,567 206 362 2,864 —243 =| m9) —181 
1983 I =316 564 —103 233 = =—28 144 567 1,630 40 263 2,644 SPN —108 —548 =5 
I] 513 =I —16 144 0) 191 144 336 1,440 150 580 2,650 —683 —163 00 —74 
Ill Sine; -473 48 463 —0 Pye! 189 75 897 163 1,325 —88 =e is) —387 —45 
IV 156 —1,162 —191 344 =) 61 766 92 1,336 143 595 2,931 —626 al —438 —69 
1984 | 607 —734 —128 118 —s 519 102 410 1,207 359 222 2,300 —328 —329 —468 oo 
I 647 —579 —44 185 = 1s) 596 130 1,260 40 680 2,706 —528 138 —294 Ji 
II 375 1,197 14 81 =?) 851 144 326 1,075 194 332 2,072 —185 —209 =a) —34 
IV 521 1,290 —81 39 =) 1,415 288 274 635 172 696 2,066 —266 —19 —242 —89 
1985 | —550 -1,250 183 115 = 983 867 338 1,217 170 252 2,843 —334 —343 —700 —79 


if 225 —600 309 91 =2 871 Pi9/P 563 1,675 109 1,068 3,687 —149 =325 —590 2 
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i} Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
| Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities mentof Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents matt ae ahs ah). Mika sone peecKCludmc ‘Total Année 
7 Titres Canada opéra- El ea. ein i an cavadiaue”Canadianges®lrcastiyesshinance Other Commercial _ balancing ou 
étrangers loans and tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company finance and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper company short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépéts liabilities du Papier obligations paper capitaux 
.| Sociétés Total Préts et non-residents Secteur en Créances a _ Trésor des sociétés Autres Papier a court 
souscrip- Banques 4a charte : non bancaire : dollars vue sur le de créances commercial terme, 
j tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- finance- sur les et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a Pétranger diens ment ment sociétés de papier a résiduel 
nement des non-résidents canadien finance- court exclu 
canadien ment terme 
(net) 
| D65014 D65010 DS50687 D50659 D50660 DS50652 D50654 D50656 D50668 D50676 DS0666 DS50686 D50688 
Salil 7 —324 =a —124 750 —308 =20 28 —16 196 52 = ily! 5 Ife 1964 
—214 383 85 4 151 833 426 = il 31 2 12 162 209 10 177 694 1965 
Bl) —495 —401 al 97 1,228 —467 =53) 11 5 I'S) =i 154 4 119 —243 1966 
—148 —356 —432 —4 336 1,415 —384 22 24 —4 4 —64 a5 13 —4] =8)5) 1967 
233 —426 —467 =4/3) 226 1,669 —488 39 72 21 48 = 118) 24 =e) —439 1968 
—176 —438 102 Ol, 216 233i —506 —928 52 —34 20 177 116 4] —74 =H ISKe, 1969 
—187 —548 10 e109 —68 1,007 =) = 8) 26 =] ips) 203 —109 107 —183 —196 1970 
=) —840 196 —154 205) 664 1,405 =i 95 50 =o =e} 5 116 —18 1,030 1971 
239 —601 244 —212 —16 1,588 637 —189 139 On 22 =U) —30 131 47 472 1972 
S275 —736 69 7-226 134 628 —343 —176 143 Wil —24 =/13} 12 163 —382 -=6)5)6) 1973 
e223 —585 A =i —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 Te 138 158 56 117 1,310 1974 
2 —847 =i —339 lg 3,935 489 Ay) 561 —4 317 168 —89 182 493 1,620 1975 
303 =) gh eG 672 8,021 —941 —348 156 7 439 19 47 503 495 S07. 1976 
—346 —903 223 —503 —345 4,284 1,384 055) 230 172 242 42 =30 178 O75 890 1977 
O25) —1,314 26 —248 636 3,221 2a —667 37 55 S18) 128 —65 —43 —640 1,523 1978 
 —608 —2,108 = oyoHlh =X) 999 PAD 4,106 72 523 ONG —178 =i! 680 1,633 7,049 1979 
e745 =) eltS2 eee Oll —946 1,112 1,311 —489 —60 171 541 —165 70 672 Le til 1980 
| -1,244 —3,081 SR} BY sK} 1,128 175 17,400 —7,429 1,394 164 =H 760 471 447 2,575 15,780 1981 
—1,420 —4,436 —543 —448 —66 8,314 —3,705 —3,240 = {fF 121 —1,149 54 170 —1;599 —10,065 1982 
—1,036 J LOSw 2005 SOLS 576 1,819 1,552 958 5) 221 974 137 —265 952 11953 1,861 1983 
/—1,060 =4,991 —1,891 —621 —827 2,848 1,297 2085 750 138 1,514 —124 —66 110 —1,677 —93 1984 
—216 —514 147 =i —56 1,133 69 O72 33 —19 212 —290 27 445 410 215 1980 II 
—130 — 22 43 40 580 317 —281 402 73 PS) 240 A153 —36 —586 319 —610 Il 
—284 789 259 268 SN =p) D257 =95 sil 232 1/5 —156 21 127 1530 724 IV 
22) 556 256 141 =9il —653 5,899 —1,568 402 —8 26 73 29 654 928 6,435 1981 I 
393 —832 — aie) —37 SES SB yIlBKo) 8,078 —1,386 —4 50 —93 265 135 =1h15) —270 6,556 II 
53 —554 498 —124 704 1,247 2,669 2130) —43 4] 23 208 200 488 1991 a) Il 
—473 —1,139 Up SIRS) 946 Ph gia 754 —2,345 1,039 188 —148 213 107 —582 3,508 2,734 IV 
33 029 hs PH 1,340 4,174 1,814 2 kG —528 =6 6 —34 48 =69 PM — 1 eae 1982 I 
—549 SUAS —101 —43 —369 1,855 —2,006 —858 Pas =a) —87 —612 = bs) 253 —2,068 —5,658 II 
=By5) —1,260 —103 —69 Saphivih 1,775 —1,483 125 68 36 256 5 3 252 2,104 1,294 Il 
—216 — 11975 Slik AN) S26 S10) —2:029 —346 —43 92 =) —508 18 —269 = iit —3,849 IV 
—467 —1,459 OOM 23 8 683 485 199 —284 —204 110 364 8 S115) Sy =e? —139 1983 I 
250 espe) Ad So) 316 902 2,005 Ou —243 4] 143 111 16 163 993 952 Il 
138 —813 43 95 367 142 =) 866 13 3 330 54 1) 612 618 2,404 III 
—180 aly! Sse ily) SOA 290 = Sih) 1,107 —282 67 137 —36 —248 193 —1,714 =1,355 IV 
—205 —1,411 —598 —144 —494 33¢ 1,995 SS, S13} —58 342 9 —9 182 586 967 1984 I 
—295 ESO —143 —196 38 210350393 —1,088 193 137 1,355 62 —47 —89 —1,766 —2,636 II 
—168 ==) NN PENS = 318 981 1,633 a2, —656 —86 589 Sil = 155 —39 =i? 1,055 Ill 
392 —1,008 —924 —249 689 202 938 1,094 640 144 = 7/71 —24 5 54 316 520 IV 
213 —1,669 —193 =) 291 684 2,348 —1,968 27h) 153 874 66 13 —288 606 1,202 1985 I 


473 = 1,019 107 =) Sh) 2,313 2,706 — 825 —26 296 162 118 —14 189 —683 Sikes) II 


J4 


Year, 
quarte 
and 
month 


r 


Année, 


trimestre 


ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 


1985 


Exports and import 
Répartition des exportations et importations, 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, 


Merchandise exports 
Exportations 


iS A 


US. 
E.-U. 


D399593 


21,653 
21,941 
25,813 
31,196 
37,812 
45,082 
48,974 
56,498 
58,351 
66,744 
85,464 


57,699 
57,022 
56,899 


56,162 
58,633 
62,013 
56,588 


61,535 
64,936 
66,991 
13512 


80,233 
84,422 
87,870 
89,333 


91,392R 
95,427R 


89,422 
88,368 
90,431 
89,581 
87,986 


87,479 

89,113R 
97,585R 
98,077R 
95,711R 
92,492R 
85,999R 
95,374 


U.K. 
R.-U. 


D399594 


1,993 
1,889 
1,895 
1,909 
1,986 
2,502 
33221 
3,364 
2,695 
2,513 
2,497 


3,541 
3,205 
3,537 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D399595 


2,105 
2,335 
2,575 
2.720 
2,939 
4529 
6,295 
5,487 
4.722 
4,190 
4.474 


5,724 
4,896 
5,615 


5,016 
4,646 
4,875 
4,354 


3,963 
3,922 
4,203 
4,677 


4,323 
4.478 
4.606 
4.488 


4,604 
4.114R 


4,481 
4,717 
4,678 
4,418 
4,368 


4,957 

4,184R 
4,676R 
4,286R 
4,093R 
3,965R 
4,225R 
3,616 


Japan 
Japon 


D399596 


2,219 
2,140 
2,345 
2,425 
2,988 
3,898 
4,276 
4,375 
4,520 
4,647 
3,935) 


4,175 
4,168 
4,435 


4,622 
4567 
4.747 
4.145 


4,158 
4,643 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
POCDE 


D399597 


1,099 

885 
1,072 
Le e2 
1,273 
1,902 
2,730 
2,580 
2,051 
1,654 
2,073 


2,268 
2,400 
2,677 


2,400 
1,976 
2,009 
1,812 


1,469 
1,801 
1,524 
1,820 


1,879 
2,043 
PENG 
2,198 


2,417R 
2,064R 


1,951 
2,375 
2,412 
1,933 
2,249 


2,318 
2,192 
2,742R 
2,639R 
1,854Rr 
1,698R 
1,961R 
2,762 


s by area (balance of payments basis) 


par région (sur la base de la balance des paiements) 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


D399598 


3,523 
4,321 
4,465 
5,037 
6,365 
7,670 
11,184 
12,165 
12,202 
11,077 
12,075 


12,706 
11,442 
12,607 


12,510 
12,510 
12,304 
11,493 


11,846R 
10,563R 


LS3hou 
12,456 
IDES sh) 
11,872 
11,566 


11,998 
11,506R 
12,036 
10,592R 
11,551R 
9,546R 
7,345R 
9,548 


Total 


Total 


D399524 


32,5911 
335511 
38,166 
44,498 
53,362 
65,582 
76,681 
84,468 
84,540 
90,825 
112,118 


86,115 
83,132 
85,770 


83,745 
85,253 
88,328 
80,832 


84,532 
88,969 
90,620 
99,179 


105,191 
110,569 
116,431 
116,279 


119,007R 
119,369R 


115,614 

116,094R 
125,312R 
122,120R 
120,001R 
115,987R 
106,726R 
119,281 


Merchandise imports 


Importations 


US. 
E.-U. 


D398 132 


20,652 
23,058 
25,124 
29,448 
34,845 
44.480 
47,343 
SAT. 
47,060 
52,680 
65,738 


54,216 
53,486 
51,518 


47,108 
48.249 
48.846 
44,034 


48,936 
49,655 
53,986 
58,132 


63,265 
64,230 
68,575 
66,880 


71,449R 
71,757R 


73,235 
66,558 
66,004 
65,743 
68,893 


T2\73R 
70,806R 
71,369R 
70,014R 
70,092R 
74,164R 
73,604R 
TUGY 


D398133 


1,171 
225 
1,132 
1,286 
1,601 
1,876 
1,942 
2,384 
ek) 
1,732 
2,307 


2,510 
2,336 
2,655 


2,129 
2,170 
1,743 
1,707 


1,602 
1,536 
1,871 
1,922 


piso Ula | 
2,064 
DONT) 
PE 


1,713R 
3,079R 


2,453 
1,898 
2,286 
2,291 
2,960 


1,636R 
1,727R 
1,776R 
2,209R 
3,647R 
3,382R 
4,484Rr 
3,376 


données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Other 
EEC 
Autres 
pays 
de la 
CEE 


D398134 


1,894 
2,046 
1,985 
Py) 
3,092 
3,716 
3,740 
4,057 
Baz 
4,088 
5,841 


3,960 
4,154 
4,483 


4,191 
3,662 
3,686 
3,474 


3,587 
3,824 
4.212 
4,725 


3,313 
5,859 
5,962 
6,232 


6,042R 
6,867R 


6,203 
6,154 
6,086 
6,251 
6,357 


5,993R 
5,906r 
6,227R 
6,180R 
6,829R 
7,592R 
7,050R 
7,663 


Japan 
Japon 


D398135 


1,413 
1,188 
1,506 
1,774 
2,249 
PAW 
2,810 
4,045 
Boe 
4,351 
5,475 


4,096 
4,135 
4,152 


3,746 
3,496 
3,630 
3,338 


4,074 
3,965 
4,162 
5,201 


4,893 
5,362 
5,978 
5,667 


5,460R 
5,564R 


5,843 
6,250 
5,666 
5,841 
5,495 


5,712R 
5,287R 
5,380Rr 
4,976R 
6,208R 
5,506R 
6,088R 
6,530 


Other 
OECD 
Autres 


pays de 
POCDE 


D398136 


1,154 
1,188 
1,214 
1,250 
1,448 
1,883 
2,117 
2,174 
2,180 
2,098 
2,333 


2,364 
2,175 
2,066 


2,068 
1,830 
2,134 
2,682 


1,922 
2,080 
2,319 
2,066 


2,102 
2,238 
2,598 
2,396 


2,330R 
2,693R 


3,262 
2,082 
2S 
PPI 
2,101 


2,196 

2,273R 
2,520R 
2,581R 
2,566R 
2,930R 
2,964R 
3,775 


All other 
countries 
Tous 
autres 


pays 


D398137 


4,618 
5,258 
5,647 
5,387 
5,812 
7,090 
9,949 
11,704 
8,245 
8,172 
9,756 


13,222 
12,359 
11,211 


9,768 
8,065 
8,078 
7,070 


7,366 
6,792 
8,536 
10,008 


9,379 
10,164 
10,207 

9,276 


9,840R 
11,247R 


10,439 
9,443 
9,160 
9,343 
9,325 


10,902R 
8,734R 
9,884Rr 
9,275R 

12,340R 

12,127R 
9,572R 
8,328 


Total 


Total 


D398064 


30,902 
33,962 
36,607 
41,523 
49,047 
61,157 
67,902 
77,140 
66,726 
73,120 
91,450 


80,369 
78,646 
76,085 


69,010 
67,472 
68,118 
62,306 


67,487 
67,852 
75,087 
82,054 


87,330 
89,916 
95,592 
92,962 


96,834R 
101,206R 


101,434 
92,383 
91,715 
92,040 
D517 


98,612R 
94,734R 
97,156R 
96,238R 
101,612R 
105,701Rr 
103,763R 
106,805 
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Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


US. 
E.-U. 


1,001 
NG 
689 
1,748 
2,967 
602 
1,631 
3,721 
11,291 
14,063 
19720 


3,483 
3,536 
5,380 


9,054 
10,384 
13,167 
12,554 


12,598 
15,281 
13,006 
15,379 


16,968 
20,192 
19,296 
22,453 


19,943R 
23,670R 


16,187 
21,810 
24,427 
23,838 
19,093 


15,306R 
18,307R 
26,216R 
27,064Rr 
25,619R 
18,329R 
12,395rR 
18,241 


Rest of Total 
the world Total 
Reste du 
monde 
688 1,689 
665 —452 
870 1,559 © 
1227 2,975 
1,348 4,315 § 
3,823 4,425 @ 
7,147 8,779 
3,607 7,329 
6,522 17,813 9 
3,642 17,705 , 
941 20,667 
2,263 5,746 
951 4,486 
4,305 9,685 | 
5,681 14,736 } 
7396 17:70 | 
7,044 20,211 | 
5,973 18,526 | 
4,447 17,045 | 
5,836 21,117 
pops | 15,5334 
1,746 17,125 
894 17,861 
461 20,653" 
1,544 20,839 
864 23,316 
2,230R 22,173 
—5,507R 18,1631 
—460 15,720 
2,006 23,816 
3.25% 27,684 
—146 23,692 
—520 18,572 
1,696R 17,0021 
3,053R 21,3601 
1,940Rr 28,1571 
—1,181R 25,8831 
—7,300R 18,319) 
—8,042R 10,2861 
—9,432R 2,963) 
—5,765 12,476 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 


| Balance commerciale : Prix, termes de Péchange et volumes (sur _la base de la balance des paiements) S 139 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


‘Year, Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 





|quarter : : = ; Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index — eee 
‘Année, Indice a pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
‘ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
Péchange Péchange 
D399155 D397700 D398810 D397360 
1972 103.5 102.4 101.1 103.5 102.3 101.2 19,448 17,861 1,587 
1973 119.6 111.4 107.4 118.4 110.0 107.6 21,504 20,660 844 
1974 163.3 142.6 114.5 157.4 135.9 115.8 20,706 22,739 =2,033 
1975 181.9 164.8 110.4 173.7 156.3 iN ai ark 19,292 21,729 —2,437 
1976 189.3 169.0 112.0 176.4 158.0 111.6 21,636 23,169 =1553 
1977 206.7 194.1 106.5 188.9 a? 106.6 23,556 23,433 123 
1978 226.3 APIS 102.4 205.5 201.5 102.0 25,967 24,341 1,626 
1979 280.7 261.1 107.5 248.7 230.7 107.8 26,370 26,509 —140 
1980 350.8 312.4 112.3 289.3 269.0 107.5 26,506 25,243 1,263 
1981 374.4 356.1 105.1 307.5 297.5 103.4 27,469 25,929 1,540 
1982 366.5 368.6 99.4 310.0 304.0 102.0 27,271 21,949 5,321 
1983 360.6 368.7 97.8 306.1 292.1 104.8 29,672 25,032 4,639 
| 1984 372.0 384.7 96.7 309.2 308.4 100.3 36,261 29,653 6,607 
1981 I 379.5 BOD.) 106.7 303.2 301.7 100.5 28,402 26,639 1,763 
Ill 376.6 360.1 104.6 306.5 301.1 101.8 27,123 26,120 1,004 
IV S785 360.4 103.6 313.8 302.1 103.9 27,333 25,185 2,147 
1982 I 368.1 363.4 101.3 309.9 303.1 102.2 27,023 22,768 4,255 
ll 366.7 370.1 99.1 308.1 303.3 101.6 27,671 22,246 5,424 
Il 368.6 375.8 98.1 308.5 306.6 100.6 28,631 POAT 6,414 
IV 364.1 371.0 98.1 314.2 303.3 103.6 25,726 20,543 5,184 
1983 | 361.1 369.6 ed. 304.6 293.4 103.8 De? 23,002 4,750 
| Il 359.5 367.4 97.8 S072 286.2 107.3 28,961 23,708 53253 
Il 361.6 368.0 98.3 307.3 291.0 105.6 29,489 25,803 3,686 
IV 361.0 370.4 97.5 304.9 297.2 102.6 32,528 27,609 4,919 
1984 I 367.8 375.4 98.0 304.8 302.6 100.7 34,511 28,860 5,652 
I 377.4 384.5 98.2 316.3 307.0 103.0 34,957 29,289 5,668 
Il 376.9 390.6 96.5 309.1 311.8 99.1 37,668 30,658 7,010 
IV 368.1 393.4 93.6 306.8 S12 98.3 37,900 29,786 8,114 
1985 I 365.9R 397.1R 92.1R 315.7R 313.3R 100.8R 37,696 30,908R 6,788R 
Il 375.8R 399.1R 94.2R 321.2R 327.9R 98.0R 37,164R 30,865R 6,298R 
| 1984 A 376.3 389.5 96.6 308.6 315.3 97.9 37,965 32,170 5,795 
S 376.6 390.3 96.5 305.8 307.1 99.6 37,999 30,082 7,916 
O 3734. 394.0 94.8 305.3 311.3 98.1 39,109 29,462 9,647 
N 367.1 393.0 93.4 306.7 311.9 98.3 37,734 29,509 8,225 
D 365.0 393.8 92.7 308.4 313.2 98.5 36,869 30,374 6,495 
| 1985 J 361.4R 392.9R 92.0 305.6R 313.2r 97.6R 37,832R 31,485rR 6,346R 
; F 364.9R 395.7R 92.2R 316.8R 308.2R 102.8R 36,646R 30,738R 5,908rR 
; M 370.8R 402.8R 92.1 324.4R 318.4R 101.9R 38,629R 30,514R 8,115R 
i A 376.1R 399.2R 94.2 323.7R 321.9R 100.6R 37,726R 29,897R 7,830R 
; M 375.6R 400.2R 93.9R 322.2R 330.2R 97.6R 37,244R 30,794R 6,650R 
A J 375.9R 398.2R 94.4R 317.6R 331.4R 95.8R 36,520Rr 31,895R 4,625rR 
| J 374.2R 394.9 94.8R 319.0R 318.1R 100.3R 33,456R 32,620R 837R 
A 374.4 394.4 94.9 312.0 317.5 98.3 38,231 33,639 4,592 
| 
| 
| 





Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 





1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 





Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 






Ré 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, 





Food 
Produits alimentaires 


aoe eee 


Wheat 


Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 


Lumber and sawmill products 
Bois d’oeuvre et sciages 


Lumber 
Bois 
d’ oeuvre 


B1063 





1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 Il 


1984 


1985 I 


1,651.3 
2,400.7 
3,255.5 
3,893.3 
3,382.4 
3,027.1 
2,937.6 
3,994.8 
4,284.3 


3,951.2 
4,278.4 
4,057.6 


4,308.4 
4,124.4 
4,304.8 
4,399.6 


4,198.8 
4,645.2 


Other farm and fish products 
Autres produits de l’agriculture et de la péche 


Other products 
Autres produits 


ROO WIN A 
Sn aloe ees 
Won Warn 


top 00 
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8 
8 
8 
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BAR SREY 
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1 
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Pulp and paper 
Ates et papiers 


ES 





naetee 
[onke) 
cow 
wo 

So 
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\o 


Wnw Ww 
nO ~1 00 
OAR W 

CAS MNONWiK 
ee eae 
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Mann nn. 
NmwWwo 
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SYSR SRL FS 
—NO 


Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 
rtition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 


données désaisonnalisées, chiffres annuels 


petroleum 





Other paper 
Autres types 
de papier 


342.4 
429.1 
575.4 
IRBs) 
948.6 
893.4 
924.2 
1,033.6 
2S 


993.2 
1,136.0 
1,086.4 


1,150.8 
1,290.0 
1,369.6 
1,299.6 


1,296.8 
1,317.6 


ements 


Yoto ot 
ee Ns 


WwW WWE 
——— 00 


EB SNH w& 


Ne OO NAO 


Sjy.o} 00 CORN 
On NMAHD BOD WoDneo 


SR PRAY LY 
NI WhO 


we 
Ne 


Energy materials Produits énergétiques 


Other energy products Autres produits énergétiques 


Coal and other 
bituminous 
substances 
Charbon et 
autres substances 
bitumineuses 


561.1 
650.3 
751.8 
831.1 
934.0 
1,147.1 
1,268.9 
131219 
1,846.6 


1,296.0 
862.0 
1,857.2 


1,742.4 
1,701.2 
1,965.6 
i EP? 


2,297.6 
1,704.4 





Other metals and minerals 
Autres métaux et minéraux 





Petroleum and 


coal products 
Produits 

des industries 
du pétrole 

et du charbon 


Oo Now oN 
C6 IAA— off 
AW OCAUNMNKO ES 


Woy 
An ONDA 


POO WROD Dow NOD 











oO 





Electricity 
Electricité 


161.7 
418.9 
477.7 
736.9 
793.6 
1,142.0 
1,107.2 
1,248.7 
Leiter 


1,340.4 
1,469.2 
1,212.8 









Ores and Iron, steel 
concentrates and alloys 
Minerais et Fer, acier 
concentrés et alliages 


34.5 4. 
98.8 3 
82.8 2 
45.2 3 
29.6 5 
99.2 a 
610.8 3 
5.6 3 
9.2 3 
3.6 3 
3.2 4 
48 4 
1.6 3 


CoCo ANOrTo 
IRS 2000 
PENCE SOLON 


RPaAwnuU 
DAS ARAD AHR WROO 


sw WmWMOoDn 


aH 


Total 
Total @ 














173 
227 
4.05 
4.94 


Precious metal 
and alloys 
Métaux préciet 
et alliages 
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i 
Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 





vand ; ; Véhicules automobiles et pieces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou j — Véhicules Piéces Total 
| trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
| and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
| Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
} et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 

nickel et alliages chimiques 

alliages 












1976 471.0 1,046.7 362.3 902.8 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
1977 770.9 984.4 SSeS) 1,080.6 7,400.0 658.5 1,096.2 1,754.7 6,603.0 3,719.0 10,322.0 
1978 1,143.1 1,086.2 476.7 1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 2,377.8 7,821.6 4,572.3 12,393.9 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 3,334.3 7,203.5 4,602.1 11,805.6 
1980 1,540.9 1,824.0 655.1 1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 4,094.0 7,275.1 3,615.2 10,890.3 
1981 1,483.9 1,389.3 687.2 2,073.2 14,062.8 1,343.5 3,360.7 4,704.2 8,635.5 4,847.6 13,483.1 
1982 1,434.4 1,051.1 649.6 1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 4,100.4 11,418.5 5;3999 16,818.4 
1983 1,748.8 POT. 659.3 1,719.9 11,463.5 1,160.4 3,268.5 4,428.9 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
1984 1,908.9 1,365.5 866.8 22 ONES 13,582.8 1,530.4 3,866.5 5,396.9 19,329.5 10,106.8 29,436.3 
1983 II 1,640.4 1,175.6 686.4 1,761.2 11,371.6 1,109.6 3,244.8 4,354.4 13,389.2 6,700.4 20,089.6 
Ill 1,841.2 1,365.2 628.4 1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 3,985.6 13,302.4 7,569.2 20,871.6 
IV DalS:2 1,448.0 731.6 1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 4,883.6 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
1984 I 2,092.8 1,316.0 898.0 Di 2UEZ A275) 7) 1,427.2 3,854.8 5,282.0 18,482.8 OT 5iez 28,234.0 
Il OTe? 1,398.0 909.2 2,189.6 12,977.6 1,466.8 3,950.0 5,416.8 18,026.0 9,494.8 27,520.8 
Ill 1,890.4 1,305.6 768.4 2,453.6 13,817.6 1,601.6 3,833.2 5,434.8 20,840.4 10,222.8 31,063.2 
IV 1,681.6 1,442.8 892.0 2,396.0 14,262.0 1,626.0 3,827.6 5,453.6 19,968.8 10,958.4 30,927.2 
1985 I 1,980.4 1,319.6 9392 3,256.4 15,756.8 1,416.8 4,719.6 6,136.4 20,576.4 11,484.8 32,061.2 
Il 1,963.6 1,319.2 862.0 2,607.2 14,310.4 1,485.2 4,367.6 5,852.8 20,269.6 10,469.6 30,739.2 
+i 
‘Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter exportations 
e Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
‘tou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
| trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 
et piéces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
| détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 
communications 





1976 527.8 615.4 568.8 816.7 


1,031.8 560.7 518.4 936.4 5,576.0 48.4 

1977 610.2 460.6 588.1 856.5 Wey ed) 644.5 5975 1,056.3 6,131.4 302= 
1978 823.2 SGLO 641.6 1,185.2 1,712.6 840.3 761.7 1,320.6 7,802.2 380.6 
1979 1,246.7 938.9 882.7 1,639.5 ANOW 8 1,203.9 1,013.8 2,057.5 11,150.3 323.3 
1980 1,720.2 988.8 921.3 2,050.9 2,489.0 1,410.1 1,284.6 2,720.9 13,585.8 817.6 
1981 2,018.3 919.1 940.0 2,582.8 S115 1,589.9 1,368.5 2,761.7 15,291.8 1,446.6 
1982 2,150.2 1,198.3 736.8 2,704.7 2,928.0 O72 1,401.9 J Peay Wa Pz 15;339.3 907.6 
1983 1,774.7 OILS 661.0 3,141.3 2,742.5 1,865.7 1,588.8 2,497.7 15,183.2 809.8 
1984 1,985.2 1,193.4 762.3 4,480.7 3,249.9 2,273.1 1,870.1 3,506.3 19,321.0 1,897.0 
1983 II 1,778.4 862.4 594.0 DOMez 2,794.0 1,843.2 1,617.2 2,330.4 14,796.8 895.2 
Ill 1,702.8 816.4 651.2 SSP 2,655.6 1,972.4 1,564.8 2,407.2 14,947.6 985.2 
IV 1,707.2 913.2 824.0 3,566.4 3,144.0 2,018.8 1,667.6 2,739.6 16,580.8 558.0 
1984 | 1,756.0 888.8 744.8 3,925.4 2,946.8 2,133.6 1,788.4 3,515.2 17,698.8 1,696.8 
Il 1,878.8 1,450.8 729.6 4,345.2 3,314.4 2,152.8 1,928.4 3,275.6 19,075.6 2,084.0 
Ill 2,256.0 1,174.8 ahe2 4,797.6 3,359.6 2,324.4 1,910.0 3,478.0 20,071.6 1,766.4 
IV 2,050.0 1,259.2 803.6 4,854.4 33379:2 2,482.0 1,853.6 3,756.0 20,438.0 2,040.8 
1985 I 2,023.2 : eo 4,970.0 3,514.4 2,482.0 1,854.4 3797.2 20,223.2 2,024.0 
I 7354.8 131s 6328 4,896.4 3,501.2 2,632.0 1,894.8 3973.2 21,200.8 2,105.2 
















Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J af Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 142 


données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, 





Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Se Ee na ae Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Crude Other energy products a= ie a 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole ——— a eae ae materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et legumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matieres 


bitumineuses charbon plastiques 



















B1112 BL115 





B1108 





B1102 B1101 B1104 


























1977 619.2 3,283.7 3,902.9 3,235.8 664.9 209F) 964.6 873.0 526.4 869.3 114.4 686.1 1,992.0 1,070.4 
1978 735.5 3,719.5 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 1,101.1 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 L252 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3,211.6 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 5,673.5 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 Boog 1,547.8 
1981 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 2215) 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 1 dOLS 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 12ST 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 L L922 4,654.5 5,846.7 32217 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 
1984 1,341.9 5,564.3 6,906.2 3,383.1 1,095.2 1,652.5 2,747.7 Lo32a7 1,310.2 1,641.8 Td59 1,603.7 TPES 2,035.8 
1983 Il 1,169.2 4,640.8 5,810.0 1,750.0 750.0 TS 1,541.2 1,310.8 1,555.6 Tee 715.6 1,062.0 4,334.0 1,727.6 
Ul 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 927.2 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 1,213.2 928.4 1,252.8 4,449.6 1,806.4 
IV 1,175.2 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 1315.2 4,730.0 1,928.8 | 
1984 I 1,417.6 5,165.6 6,583.2 3,770.4 958.8 1,624.4 DO ae 1,493.6 836.4 1,528.0 504.4 1,657.2 4,922.0 1,965.2 | 
II 1,260.8 5,498.0 6,758.8 3,553.6 132228 1,145.6 2,468.4 1,494.4 1,452.4 1,598.8 943.2 1,507.6 5,076.0 2,001.2a 
Ul 1,368.0 5,754.0 7,122.0 3,210.8 1,386.8 1,580.8 2,967.6 1,543.6 1,658.0 1,811.2 1,055.6 1,705.2 5,385.6 2,127.60 
IV 1,320.4 5,837.2 7,157.6 2,997.6 712.4 2,259.6 2,972.0 1,598.8 1,294.0 1,628.8 600.0 1,544.8 5,464.8 2,048.4 | 
1985 I 1,486.4 5,478.8 6,965.2 2,607.2 782.0 1,793.6 2 S10 1,599.6 O73 1,782.0 1,568.0 1,611.6 ARIS Sf/ 1,924.8 . 
II 1,408.0 5,524.4 6,932.4 4,785.6 993.6 2,274.0 3,267.6 1,610.8 1,182.0 1,923.6 1,432.0 1,550.4 5,554.0 2,041.6 =) 









Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées OOOO a aT ity ue  JmIpOrsiia 
uarter eee OT... Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
nnée Industrial materials Vehicles Parts Total oe 7 7 i = == ee consumer importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural | Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation —_ machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie _ electronic Machines and tools biens de 
= a eee et pieces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 






B1126 






B1116 B1109 BI118 B1119 B1117 B1121 B1122 B1123 B1124 B1125 B1127 





1977 1,457.1 GO F15:7 4,714.8 6,616.9 11,331.7 503.8 661.9 1,334.6 1,674.8 3,513.8 2,605.7 10,294.4 4,565.4 —360.5 
1978 AD 8,607.3 5,440.7 7,636.8 13,077.5 1,020.8 722.0 1,508.3 2,134.5 4,288.9 3,169.6 12,844.1 5252.0 —649.8 
1979 2,046.2 11,973.3 6,607.6 8,293.1 14,900.7 537.2 970.6 2,092.5 2,798.6 5,619.2 3,645.3 16,663.4 6,153.6 —625.6 
1980 2,057.4 13,632.6 5,970.7 7,349.8 13,320.5 1,898.0 1,004.1 2,092.0 3,699.2 6,752.0 3,936.1 19,381.4 6,773.4 —53601 
1981 2,429.7 14,4341 6,926.6 8,812.3 Wests) 2,286.9 1,222.4 2,385.7 4,816.8 7,297.0 4,595.2 22,604.0 7,664.5 —603.3 
1982 2,187.9 11,884.0 5,423.4 Srepsile 7) 14,645.1 2,046.6 1,080.6 1,688.2 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,705.0 7,361.9 —386.0 
1983 2,452.0 13,509.1 7,904.7 10,837.8 18,742.5 2,022.6 1,271.8 1513.4 5,827.1 5,292.4 4,895.5 20,822.8 8,350.0 —602.9 
1984 3,089.3 15,669.0 10,555.7 15,163.4 25,1490 PLOT ET 1,387.6 1,768.8 8,241.1 6,613.6 6,097.1 26,385.9 10,185.0 —1,178.4 
1983 II 2,510.8 13,086.8 6,788.0 10,180.0 16,968.0 1,627.6 1,263.2 1,516.4 5,420.4 5,024.8 4,811.2 19,663.6 8,252.8 531.2 
Il 2,424.0 13,9512 GILT 10,877.6 18,594.8 2,104.0 1,286.4 1,680.0 6,206.4 5,545.6 5,078.4 21,900.8 8,653.2 —632.0 
IV Doo 14,628.0 10,138.8 12,518.4 22,657.2 1,941.2 1,309.2 1,672.0 6,752.4 5,816.4 5,309.2 22,800.4 8,756.4 —878.4 
1984 | 2,868.0 14,281.2 10,311.6 14,846.8 25,158.4 2,328.0 1,375.6 eS 2 7,402.8 6,104.8 5,772.4 24,740.8 9,508.8 —19 1-6 
I 3,161.6 15,740.8 9,703.2 14,512.4 24,215.6 2,356.0 1,415.6 1,848.8 8,379.2 6,360.4 6,044.4 26,404.4 10,375.2 1,096.4 
Ul 3,164.0 16,907.2 10,882.8 16,223.2 27,106.0 2,261.2 1,419.2 1,782.4 8,687.6 6,943.2 6,335.6 27,429.2 10,522.8 -1,218.4 
IV 3,163.6 15,744.8 11,324.8 15,070.8 26,395.6 2,165.6 13892 1,686.4 8,495.6 7,045.2 6,236.4 26,968.4 10,334.0 —1,208.0 
1985 I 3,226.8 16,191.6 13,938.8 16,520.4 30,459.2 2,538.0 13.19:2 1,590.8 8,154.0 7,310.0 6,318.0 27,230.0 9,887.2 382.0 
I 3,296.4 16,980.0 13;335:2 15,866.4 29,201.6 2,406.4 1,334.8 1,703.6 7,909.2 7,862.0 6,513.6 27,729.6 10,098.4 —329.6 



















| J Q Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 143 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food E ; i Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
| Année ou Véhicules goods 
| trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
| Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and piéces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers a a a manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 


péche 
B1152 


sciages 





B1154 





B1156 B1160 B1161 B1150 












4 
5 
6 
19.4 
02.4 1984.3 699.7 297.7 319.2 318.3 343.7 229.7 246 1 253.4 307.2 
31.5 1788.0 732.0 301.9 3218 316.9 339.1 235.0 247.7 252.6 307.3 
293 1842.3 719.8 282.8 324.9 333.7 333.9 235.0 243.0 255.8 304.9 
99.9 1,980.3 747.6 294.7 344.2 319.2 339.4 235.7 242.9 256.6 304.8 
188.9 1942.0 743.8 300.0 373.4 326.5 363.9 237.6 246.7 259.3 3163 
74.7 1966.0 723.9 281.6 384.5 326.2 346.1 235.7 257.1 261.5 309.1 
141.6 1696.5 787.7 281.1 383.5 304.4 341.0 237.9 248.1 259.7 306.8 
326.0 292.1 1,093.3 1,572.2 715.5 287.1 376.7 335.6 342.3 246.0 263.2 263.8 315.1 
1225.7 630. 





















B1168 B1170 B1171 B1172 B1173 B1176 B1178 













- Volume 594 3,872 23,556 
(Millions 1978 928 1,948 283 245 563 hesyaa/ 2,564 3,996 1,065 7,324 686 4,602 25,967 
of constant 1979 772 Dailies 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5,916 26,370 

| 1971 1980 1,117 2,048 219 221 670 1,582 2,663 4,062 1,311 5,170 595 6,578 26,506 

. dollars) 1981 1,028 Mans} 173 212 739) 1,475 2,561 3,900 1,332 5,673 764 6,832 27,469 
Volume 1982 1,311 2,392 Dei 218 693 1,451 2,297 3,494 1,140 6,802 776 6,176 27,271 
(en millions 1983 1,400 2,410 312 198 753 1,745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 5,995 29,672 
e a 1984 1,402 Dey 382 208 857 1,930 2,669 4,268 1,553 12,093 322 7,450 36,261 

de 1) 

1,261 2,382 268 2S: 741 1,475 2,285 3,477 iJ I07/ A533) 1,305 6,225 28,632 
1,395 2,361 246 222 687 15552 2,241 B27 a 1,061 6,077 365 5,942 25,726 
1,546 2,425 256 211 649 1,709 2,318 3,023 1,252 8,095 273 5,739 27,752 
1,341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 3,572 1,267 8,458 268 5,839 28,961 
1,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 3,593 1,176 8,553 312 5,918 29,489 
1,321 2,254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6,481 32,528 
1,190 235935 325 197 813 1,881 2,436 4,159 1,556 11,684 286 6,897 34,511 
1,389 2,581 441 212 873 1,783 2,622 3,975 1,489 11,274 297 7,357 34,957 
ry, 2,389 336 201 892 2,004 2,860 4,236 1,570 12,836 315 7,676 37,668 
1,249 2589 422 219 846 2,063 2,767 4,686 1,599 12,576 407 7,871 37,901 
1,006 D1 yi13} 472 262 936 1,914 2,786 4,695 1,793 12,765 251 7,665 37,696 
1,087 2,385 590 265 1,017 1,960 2,615 4,286 1,729 12,354 208 7,906 37,058 


j9 Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 


Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 144 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires t,t ae aed ae Véhicules Sa SS ees 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matiéres aT Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 


énergétiques consommation 

















B1256 B1257 
Price 1977 i fs) ‘ 157.3 177.2 
1971=100 1978 223.0 ; 178.5 180.6 201.5 
Prix 1979 255.5 985.7 520.8 263.3 257.1 196.3 210.9 199.5 201.0 230.7 
1971=100 1980 276.2 1,646.5 601.1 270.0 303.1 218.2 231.7 221.4 230.4 269.0 
1981 1,970.8 724.5 285.6 308.9 263.3 262.0 247.6 251.2 297.5 
1982 3. : 261.1 304.0 il 
1983 
1984 
1982 Ill 
IV 
1983 I 
Il 
iT 
IV 
| 
1984 I 
I 
Il 
IV | 
1985 I ! 
| 






B1270 B1271 


Volume 1977 ; 23,433 ) 


(Millions 1978 1,998 TRO: 2,907 24,341 | 
of constant 1979 1,987 458 241 474 4,658 7,004 547 8,351 3,061 26,509 | 
1971 1980 2,054 420 250 462 4,497 5,370 692 8,753 2,940 25,243 
dollars) 1981 2,151 405 2ST 505 4,672 5,184 7197 wi) 3,051 25,929 
Volume 1982 2,095 270 235 379 B22. 4,347 671 ee 2,820 21,949 
(En millions 1983 2,134 205 254 461 4,603 5,747 787 EOL 3,125 25,032 
a cole 1984 2,346 215 329 485 4,809 7,399 IVA) G7 9,621 3,664 29,653 
e 1971) 
1982 Ill 2,129 254 257 352 SET 4,871 761 7,195 2,769 DDI 
IV 2,107 247 208 381 3,599 3,666 552 7,079 2,771 20,543 
1983 | 2,077 217 200 414 4,194 5,182 732 7,198 2,912 23,002 
I 2,164 118 215, 460 4,462 5,328 580 7,469 3,096 23,708 
ll 2,245 202 279 480 4,875 5,614 784 8,325 3,213 25,803 
IV 2,076 285 313 485 4,906 6,863 1,052 8,643 3,277 27,609 
1984 I 2,263 244 275 478 4,538 7,605 974 9,187 3,558 28,860 
it} 2295 229 363 472 4,876 6,885 1,114 9,682 sy fee 29,289 
ll 2,378 200 381 483 By!) 7,554 jel Oy 9,914 3,710 30,658 
IV 2,423 189 316 504 4,753 7,556 1,100 9,689 3,638 29,786 
1985 I 2,386 168 251 509 4,759 9,205 988 9,380 3,429 30,954 


2,443 295 373 507 5,060 8,139 1,357 9,243 3,434 30,997 


Jl 0 Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 
Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 145 


Millions of dollars En millions de dollars 


























Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
uarter Crude petroleum Natural gas 
‘Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche ci ee ees 
trimestre MI Mia)... fal. lll SS tal Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
j Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
1977 1,882 4 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 1,751 1,751 2,028 2,028 
1978 4.913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 1,573 1,573 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 1,251 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 Si, 1,483 799 3,338 1,562 6,891 2,519 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2.955 2,729 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,775 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,710 21 1,842 205 1,572 958 4,116 2,547 7,530 3,710 4,390 4,374 3,886 3,886 
1983 | 740 7 340 48 296 182 928 323 1,563 1B 790 790 1,501 1,501 
I 1,398 416 51 468 296 851 483 1,734 830 784 771 963 963 
| Il 1,369 455 49 425 265 809 479 1,689 793 965 934 660 660 
IV 1,140 564 51 357 209 954 536 1,875 796 917 917 723 723 
1984 | 628 476 49 290 190 1,001 594 1,768 833 957 957 1,166 1,166 
f I 1,393 3 548 46 393 282 1,051 634 1,991 963 1,215 1,199 903 903 
Il 1,760 14 319 48 499 286 955 631 73 965 983 983 804 804 
IV 929 5 499 61 390 200 1,109 688 1,997 949 1,235 1,235 1,014 1,014 
(1985 I 5211 340 57 297 205 1,090 FAM 1,727 979 1,341 1,341 1229 1,229 
| I 1,049 26 324 48 444 313 1,019 657 1,786 1,019 1,689c 1,789 968 968 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) Other (natural-resource) materials 
= and —————— Autres produits (ressources naturelles) 
| quarter Other energy products Autres produits énergétiques 
Année SS == a a lL a ae uMmberandisawmull:products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total 
Charbon et autres Produits des industries 7 ae Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
MV oo ae ot a «|. a aaltel otal Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. a =k ne a al 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 

quarter ————————— EE gKeeeeerere— 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre a sna anna OLC OTANI COUC CIEL LCS Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total Tio ae ee See Re es 

PET SPT. ee Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U, Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 








1983 I 700 379 900 731 229 ae 1,829 1,287 505 124 348 292 479 473 
Il 749 385 1,041 843 248 192 2,038 1,420 790 255 421 360 427 413 
Il 802 402 1,009 800 283 216 2,094 1,418 801 259 406 349 391 387 
IV 7197 443 1,005 861 270 210 2,073 | ple) 801 249 468 421 524 480 
1984 I 747 461 1,017 836 286 243 2,050 1,540 712 200 515 480 588 542 
Il 99] 537 1,220 1,041 321 263 2,533 1,841 883 355 611 546 511 438 
Ill 1,108 532 1,269 1,068 341 274 2,718 1,875 960 353 513 466 603 540 
IV 1,062 532 Aa 1111 323 266 2,662 1,909 LTS 506 588 509 569 540 
1985 I 904 505 ents) 1,147 622 258 2,538 1,910 816 184 591 531 555 495 . 
Il 837 439c 1,360 1,177 332 PES) 2,530 1,891 963 297 697 618 465 444 | 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou ae w er Ake == Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques a5. see Eprais Autres produits chimiques 
a Se ELL | Ra Seen SEs S| eel Oftwhich:|U-S= 5 ne aeanaraa a: Sra [= Aiea iia eae 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





1977 770 536 959 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 659 540 1,080 765 
1978 1,142 664 1,074 596 473 288 1,251 583 8,339 4,954 J29 575 1,622 988 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
1980 1333 850 1,817 895 653 So7 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 
1981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 SL 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,923 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,900 1,470 1,362 823 862 587 2S) 949 14,529 9,306 1,530 946 3,769 2,536 
1983 | 354 259 226 131 150 89 325 121 2,383 1,489 301 230 808 339 
I 438 286 322 171 168 103 465 172 3,031 1,761 304 197 820 503 
Il 451 309 317 126 151 108 384 176 2,899 1,715 251 169 J32 501 
IV 502 322 342 165 184 129 505 195 3,326 1,960 347 222 809 525 
1984 I 514 433 343 224 226 161 452 192 3,350 2,234 393 263 916 612 
I 513 387 376 244 224 155 564 238 3,683 2,363 381 238 988 664 
Il 469 355 294 162 188 131 578 263 3,605 2,271 384 233 930 628 
IV 404 295 349 193 224 139 641 255 3,891 2,437 B72 212 935 631 
1985 I 483 309 340 189 238 157 666 210 3,690 2,077 387 237 1,112 748 
II 510 352 358 204 213 153 685c 263 3,890 oil 391 257 1,116 756 
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‘Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et pieces détachées Autres produits manufacturés 
“| quarter 
| Année Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 
ou Produits chimiques et engrais Véhicules Pieces détachées Total Aéronefs et pieces equipment machinery 
trimestre =a CT] es détachées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. matériel de transport a” See 
= Total Total Dont: E.-U. Total Dont ; E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 





























1977 1/89: 1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 2,351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 ious uit 691 471 575 373 605 558 
1979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
1980 4,056 2297 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 15797 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 Be 1,196 Fo 772 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 WAXY) 6,882 DRDO, 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
1984 5,299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 Nests) 1,159 952 655 586 
1983 I 1,107 766 3,098 3,039 1,507 1,453 4,605 4,492 402 310 246 151 128 113 
Il 1,124 699 3,940 3,873 1,767 1,703 5,707 5,576 382 305 237 190 154 136 
Ill 983 670 Di 2,687 1,691 1,627 4,442 4,314 325 258 199 162 119 103 
IV 1,156 747 4,310 4,212 2,164 2,099 6,473 6,311 411 313 D3 198 150 140 
1984 I 1,310 874 4,764 4,684 DEUS 2,316 FUMES) 7,000 425 317 217 189 165 147 
I 1,369 902 53379 5,276 2,539 2,474 7,919 7,750 45] 352 352 239 184 161 
Il 1,314 861 4,326 4,266 D350, 2,275 6,678 6,541 428 314 284 237 144 127 
IV 1,307 844 5,178 5,037 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 307 287 162 151 
1985 I 1,499 985 31253) 5,183 2,768 2,704 8,021 7,887 468 367 235 215 123 110 
| 1,507 1,013 6,065 5,990 2,825 2,750 8,890 8,740 555c 429 317 274 160 139 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
| and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
' quarter ciales spéciales 
Communications and Industrial machine Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Matériel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. _ ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont: E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. 


1977 
1978 
1979 
1980 
| 1981 
| 1982 
| 1983 
1984 
i 


}/ 1983 I 


~—~— f-—— 4—_- —_ 





| 1984 I 


| 1985 I 


iBy? 
1,040 
1,417 
1,764 
2,248 
2,326 
2,683 
3,904 


568 
644 
640 
830 


799 
956 
971 
1,171 


996 
1,045 


474 
721 
944 

1,126 

1.517 

1,545 

1,880 

2:860 


374 
451 
463 
592 


594 
720 
738 
808 


757 
795 


1,164 
1,537 
1,949 
2,181 
2,139 
2,485 
DSOU, 
2,844 


492 
626 
547 
702 


609 
741 
701 
794 


730 
776 


754 
1,015 
1,248 
1,311 
1,794 
L551 
1,547 
2,118 


B31 
366 
377 
473 


446 
555 
527 
590 


546 
619 


586 

782 
1,105 
1.236 
1,434 
1,538 
1,693 
2:059 


372 
420 
419 
483 


468 
490 
503 
598 


558 
593 


361 
496 
724 
786 
913 
1,023 
O27. 
1,608 


268 
304 
302 
354 


369 
382 
389 
468 


450 
486 


523 
699 
908 
1,140 
1,216 
1,238 
379 
1,690 


285 
Boi 
356 
401 


371 
443 
435 
442 


366 
432 


328 
419 
503 
621 
716 
811 
996 
1,285 


199 
228 
264 
305 


271 
333 
338 
343 


280 
335 


1,009 
1,275 
2,004 
2,596 
2,602 
239) 
2,384 
3,378 


592 
586 
556 
651 


842 
845 
802 
889 


902 
1,026 


509 

690 
1,052 
1,281 
1,461 
1,484 
1,665 
2,405 


420 
399 
381 
465 


566 
578 
590 
671 


650 
733 


5,507 

7,205 
10,207 
12,243 
13,786 
13,587 
13,480 
17,470 


3,085 
3,386 
3,160 
3,849 


3,895 
4,461 
4,274 
4,840 


4,378 
4,903 


3,523 
4.744 
6,697 
7,603 
9.179 
8,950 
9,694 
13,170 


2,166 
2,378 
2 S10 
2,839 


2,899 
3,320 
3,258 
3,692 


3,374 
3,809 





68 By 
116 94 
166 136 
228 202 
671 586 
264 224 
216 176 
395 326 

51 4] 

62 54 

50 43 

54 38 

92 74 
110 87 
104 91 

88 74 

96 73 

88 81 


Ji] 






Year 
and 


quarter 
Année 
ou 
trimestre 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 I 
Il 
Il 
IV 


1984 | 
Il 
Il 
IV 


1985 | 
Il 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 


Répartition des importations par provenance : Données en valeur, 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Food 
Produits alimentaires 


Fresh fruits and 
vegetables 

Fruits et légumes 
frais 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


619 479 
735 583 
844 662 
889 692 
1,079 840 
1,161 900 
1,192 907 
1,342 1,016 
259 176 
358 269 
295 249 
279 213 
334 230 
384 296 
316 267 
307 223 
334 223 
419 307 


Energy materials Produits énergétiques 











Crude petroleum Other energy products Total 
Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total { 
Autres Total ee } 
Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: Uy 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont; E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. | 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon i 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. } 
Total Dont : E.U. Total Dont : E.-U. ) 
3,284 1,639 3,904 2,118 Sil) 284 665 621 300 183 965 805 
3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 Q 
4,289 2,135 Syillgis} 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 1,137 { 
4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 1 
5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 AGS 836 835 881 510 1,716 1,346 
4,558 2,367 Sao 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
4,654 2,421 5,846 3,328 a3 19 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
5,564 2,808 6,906 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,653 901 2,748 1,996 | 
1,058 578 sag 754 1,000 166 25 25 229 176 254 201 f 
1S 608 1,515 877 434 105 QF 217 198 140 415 357 
1,187 632 1,482 881 827 93 293 293 264 139 557 432 
1252 604 1,532 817 1,059 60 307 307 360 216 667 523 
1,261 674 1,596 904 1,001 150 60 60 455 246 515 306 
1,372 690 1,756 986 746 122 363 363 252 185 616 548 
1,434 706 1,750 O72 861 137 432 432 350 176 782 608 
1,497 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 533 
1,324 702 1,658 925 710 56 16 16 485 261 502 278 
1,370 688 1,789 995 708 69 282 282 453 181 735 463 a 


" 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) | 


Construction materials 
Matériaux de construction 





Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Industrial materials 


Matiéres industrielles 








Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 

Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
ea eee eae nen ILALICKCS) DASUIQ CS 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: [US al nanan neem LOLA Of which: U. 

Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U, Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 
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Other Total 
Autres Total 
Total Of which: U.S. Total 
1 Total Dont : E.-U. Total 
y 
1977 1,457 1,201 6,663 
1978 1,731 1,382 8,533 
1979 2,066 1,630 12,076 
1980 2,057 1,638 13,516 
1981 2,429 1,957 14,759 
1982 2,188 1,691 11,870 
1983 2,454 1,886 13,858 
1984 3,089 Dol 16,550 
1983 I 540 437 3,217 
II 658 473 3,562 
Ill 586 464 S33 
IV 669 513 3,748 
(1984 I 35) 582 3,981 
Il 834 597 4,318 
Il 753 579 4,161 
| IV 767 593 4,090 
(1985 I 813 635 4,107 
I 865 653 4,542 
Year Other manufactured goods (continued) 
and Autres produits manufacturés (suite) 
‘quarter 
Année 
‘ou 
'trimestre Agricultural 
machinery 


Total 
Total 


Machinerie agricole 





Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Industrial materials (continued) 
Matiéres industrielles (suite) 





Other (natural-resource) materials (continued) 
Autres produits (ressources naturelles) (suite) 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Communications and 
electronic equipment 
Materiel électronique 


et de télécommunications 
Fo 


Total 
Total 





Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Motor vehicles and parts 
Véhicules et piéces détachées 


Vehicles 

Véhicules 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 
4,715 4,047 
5,441 4,433 
6,614 5,778 
5,971 4,694 
6,927 5,155 
5,423 3,836 
7,906 6,106 

10,556 8,233 
1,675 1,229 
2,230 1,812 
1,621 1,226 
2,381 1,839 
2,516 1,931 
3,061 2,442 
2,303 1,776 
2,676 2,084 
3,260 2,636 
4,179 3,351 


Machinery and equipment (continued) Machinerie et equipement (suite) 


Industrial machinery 
Machines 
industrielles 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Parts 
Piéces détachées 


Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 
6,861 6,653 
7,945 IND 
8,547 8,228 
7,638 UG 
9,275 8,971 
9,701 essai 
11,380 10,853 
15,853 14,655 
2,500 2,403 
35129 3,020 
2,475 2,345 
3,276 3,084 
3,872 B95) 
4,422 4,090 
SS 3,486 
3,767 3,482 
4,178 3,859 
4,783 4,467 


Other equipment and 
tools 

Autres types d’équipe- 
ment et outillage 





Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 





Total 

Total 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 

11,576 10,700 

13,386 12,151 

15,161 14,006 

13,609 12,011 

16,202 14,126 

15,124 13,206 

19,286 16,959 

26,408 22,887 
4,175 3,631 
5,358 4,833 
4,096 SNL? 
5,657 4,923 
6,388 5,527 
7,483 6,532 
6,095 5,262 
6,443 5,566 
7,438 6,495 
8,962 7,818 

Total 

Total 

Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U. 


Other manufactured goods 


Autres produits manufacturés 


Machinery and equipment Machinerie et équipement 


Aircraft and parts 
Aéronefs et piéces 


détachées 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
439 405 
840 7719 
1,364 1,287 
1,826 1,699 
2,350 2,137 
1,523 1,393 
1,815 1,727 
2,224 2,100 
445 427 
534 hS, 
441 422 
394 366 
480 455 
698 664 
514 478 
532: $02 
538 491 
815 760 


Other consumer goods 
Autres biens de 





consommation 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Other transportation 
equipment 

Autres types de matériel 
de transport 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 
662 396 
722 425 
987 595 
977 571 
1,061 596 
833 504 
1,390 543 
So 826 
202 115 
268 133 
455 133 
464 162 
363 220 
334 215 
541 186 
320 205 
346 214R 
351 237 


Special transactions, 
trade 

Transactions commer- 
ciales spéciales 


Total 
Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 







K Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, corporate and other bonds 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs S 150 
Millions of dollars En millions de dollars 
Gross amount as at 31 December Montants bruts au 31 décembre 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 
















Gouvernement canadien 
(émises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeéres 





Government of Canada 
direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 













28,121 31,555 34,145 39,682 45,029 50,462 56,377 68,804 81,450 94,956 109,876 
196 165 162 174 2,683 3,406 Shep? 3,590 4,891 4,337 4411 














Provinces (émises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeéres 






Provincial direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 





24,356 28,269 32,978 37,770 43,322 48,308 56,639 63,898 73,313 82,211 89,432 
9,398 12,461 17,167 21,833 26,010 27,106 27,692 32,494 38,636 42,435 47,004 







Municipalités (émises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres | 


Municipal direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 
















6,869 7,501 8,041 8,959 9,661 10,358 10,971 11,230 11,747 12,244 12,620 
3,471 3,856 3,569 4,114 4,368 5,188 













Sociétés ! 
Financiéres 

Dollars canadiens seulement } 

Monnaies étrangeéres 


Corporate 
Financial 
Canadian dollars only 
Other currencies 






5,861 
S137 


Non financiéres 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Non Financial 
Canadian dollars only 
Other currencies 





17,132 
Tesyyi 


Institutions 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeéres 


Institutions 
Canadian dollars only 
Other currencies 








8 1,031 
48 46 48 57 70 57 53 48 65 62 61 


Emprunteurs étrangers 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Foreign debtors 
Canadian dollars only 
Other currencies 


153 


Total 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Total 
Canadian dollars only 
Other currencies 











77,191 87,518 96,587 110,588 124,917 137,222 153,776 175,625 198,554 222,253 245,967 
15,525 195753" 27,973 36,264 46,103 49,171 52,004 61,150 74,026 79,590 88,398 




















Millions of dollars En millions de dollars 


rn rere 


Gross amount outstanding as at 31 December 1984 Encours au 31 décembre 1984—Montants bruts 


Government of Canada 
Direct 
Guaranteed 
Newfoundland 
Direct 
Guaranteed 
Prince Edward Island 
Direct 
Guaranteed 
Nova Scotia 
Direct 
Guaranteed 
New Brunswick 
Direct 
Guaranteed 
Quebec 
Direct 
Guaranteed 
Ontario 
Direct 
Guaranteed 
Manitoba 
Direct 
Guaranteed 
Saskatchewan 
Direct 
Guaranteed 
Alberta 
Direct 
Guaranteed 
British Columbia 
Direct 
Guaranteed 


Total provincial 
Municipalities 
Corporate 
Institutional 
Foreign debtors 


Total 


Currency of payment 


Canadian 


dollars 


Dollars 
canadiens 


109,715 
161 


1,631 
688 


422 
1 


2,139 
1,083 


1,654 
910 


12,741 
6,834 


23,922 
9,576 


2,194 
1,289 


3,420 
128 


200 
11,350 


965 
8,286 


89,433 
12,620 
32,056 
aS 
830 


245,967 


USS. dollars 
Dollars 
E.-U. 


49,100 


Monnaies de paiement 


Euro- 


dollars 
Euro- 
dollars 


B25) 
1,471 


11,976 
1,996 
12,611 
7 
AMT 


28,969 


D.M. 
D.M. 


84 


46 


1,384 
141 
209 


24 


1,842 


Other 
Autres 
monnaies 


218 


4,760 
372 


2,393 


8,484 








Total 
Total 


114,126 
161 


3,236 
1,220 


424 
l 


3,965 
1,623 


2,841 
2,266 


17,340 
19,387 


30,982 
13,353 


4911 
2,609 


S229 
175 


240 
11,655 


1,508 
13,475 


136,436 
17,807 
63,072 

1,214 
1,547 


334,363 


Contra sinking fund 
investments (book value 

at latest date available) 
Fonds d’amortissement 
(valeur comptable, 4 la date 
indiquée, des inyestissements 
auxquels ont été affectés 





ces fonds) 
Amount Date 
Montant Date 


Gouvernement Canadien 
Titres émis directement 
Titres garantis 

Terre-Neuve 


519 84 III 31 Titres émis directement 
93 84 III 31 _ Titres garantis 
Ile-du-Prince Edouard 
61 84 Ill 31 Titres émis directement 
Titres garantis 
Nouvelle-Ecosse 
688 84 III 31 Titres émis directement 
83 84 Ill 31 Titres garantis 
Nouveau-Brunswick 
624 84 III 31 Titres émis directement 
3 84 III 31 Titres garantis 
Québec 
167 84 III 31 Titres émis directement 
52 84 III 31 Titres garantis 
Ontario 
Titres émis directement 
Titres garantis 
Manitoba 
515 84 III 31 Titres émis directement 
245 84 Ill 31 Titres garantis 
Saskatchewan 
DS) 84 Ill 31 Titres émis directement 
285 Titres garantis 
Alberta 
109 84 III 31 Titres émis directement 
1,104 84 Ill 31 Titres garantis 
Colombie-Britannique 
Titres émis directement 
870 84 Ill 31 Titres garantis 


Ensemble des provinces 
Municipalités 

Sociétés 

Institutions 
Emprunteurs étrangers 


Total 


Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
K9 Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité économique S 152 





Bonds Obligations 





Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 





Year Iron and Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total 
and steel metal mines mines and and paper and manufactured Téléphones Pipelines utilities | Marchands, estate non- non- and loan and insurance Total 
quarter products and products products products _ products Autres négociants et Sociétés _ financial financial companies companies 
Année Produits products Minéraux Pétrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Sociétés Autres sociétés 
ou sidérur- Métaux non et papier et produits dutilité lieres entreprises entreprises de finance- financiéres 
trimestre giques non ferreux: métalliques: dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 

Extraction Extraction financiéres financiéres de prét d’assurance 

* 


et production et production 





1974 154 100 I 94 48 53 318 —78 192 163 190 ao 1,216 43 540 1,800 
1975 326 209 2 =u 275 387 311 76 134 183 227 30 2,139 215 471 2,826 
1976 176 206 5 183 116 27d 327 80 393 7 130 435 2,329 850 812 3297 
1977 71 —2 41 301 384 788 282 104 259 146 525 761 3,658R 313 1,096 5,067 
1978 104 43 =i 551 —14 114 477 =i 692 70 723 524 35) 366 997 4,639 
1979 35 —36 —18 $29 Se it) 150 15 147 116 171 209 1,157 8 1,607 7 HG ig 
1980 199 23 1 476 201 214 334 34R 149 285 247 168 2,310R —134 1,518 3,695R 
1981 =—25 94 —25 1,491 101 117 374 604R 442 72R 143R 679 4,070R 222 1,777 6,073R 
1982 106R 103 —34r 613R —45 270 235R 597 556 117R —58R 1,177R 3,637R —414 1,205 4,426 
1983 2S 16 38R 295R 31 300r —120r 224r 318 67R 167R 485Rr 1,783R —348rR 1,087R 2,522R 
1984 —102rR —153R oR —40r —26R 272R 660R 516R 140R 162R 442R 1,869R =i \eull 821R 2,539R 
1977 I 80 =5 112 140 19 135 =o) —4] 5 117 62 613 15 368 996 
Il 3 —35 11 2 140 361 78 70 199 64 100 105 1,120 119 292 1,531 
Il =2 11 =| 160 =a 34 50 52 102 68 13 259 734 95 272 1,101 
IV —9 22 37 5 115 374 20 —8 =}? 9 296 335 1,192 84 163 1,439 
1978 I a 164 —2 125 8 53 185 =| 63 40 147 160 924 120 228 1,272 
Il 23 =—67 eal —=3 50 —22 —2S 03 245 =i? 328 124 613 170 178 961 
Ill 25 —8 = 19 if = 21 109 143 62 78 21 405 51 429 885 
IV 54 —46 2 410 =—15 87 299 = (of) 241 =]9 if] 220 1,334 25 161 1,521 
1979 I 93 =3 2 191 —43 —18 =i ty) Ale 120 161 1 467 ao 573 1,033 
Il = 82 =] 5 =e —28 —64 13 128 9 52 8 138 PB, 638 751 
Ill —10 —9 =i) 355 —21 8 67 45 59 Sis =) 220 692 24 373 1,090 
IV 5 —106 aie —) 1 —9 =!) 148 —56 20) 3 —36 —20 —139 14 23 102. 
1980 I 47 —10 = 202 136 43 19 52 38) 65 69 525 —64 445 906 
Il 2g —45 =31 113 26 62 ae 44 =) 122 87 74 461 49 589 1,099 
I = 148 =) 6 —G 157 137 74 102 40 126 5/92 835 20 199 1,053 
IV 138 —70 =i 156 55 —48 229 —63R 1 175 = 3h —48 487R —139 285 634R 
1981 I -8 —=2 —2 267 —6 24 i138} 119 35) 8 118 243 783R 141 474 1,398R 
Il 17 103 = 99 8 140 198 87 143 57 29 195 1,074 24 531 1,629 
il ae =) —4 698 —=29 118} 30 81 47 = 25 36 854 —84 80 851 
IV == 9 —] 16 427 128 255) 160 317R 216 18R —28R 205 1,359R 141 692 2,192Rr 
1982 I —9 —8 156 30 193 54 612 232; 31 Or 353R 1,644R —10 437 2,01 1R 
Il 138 Sill —16 149 20) Sate 135 30 70 66 20) 75R 518R =I sei? 375R 
Ill =? 189 239 —31 111 84 25 45 —9R 526 1,176R —145 606 1,637R 
IV =21 —47 —16 69R 25 24 —38 =i 209 20 —29 223 299R —128 234 405r 
1983 I -59 138 D1 a =A = 53 58 78 —30rR 142r 413Rr 648R —174R 295 770R 
ll 33 —30 266 —14 141r =y 178R 95 —15R —45r 217R 820rR —=32R 319R 1,107R 
Il 29 =2 4 —IR 58 =) Nf) 94 =i 63R 133 Sih —6R —30rR 300R —169R 181R 313R 
IV og =) ji 39 —51R yi 112 —48R —= OR 11 113R 76R ANS, 15R 27R 291Rr 333R 
1984 | —{2 3R —T4R —24r OR 64R 1942 —60R 60R 200R 155r —136 29R 48r 
I 59R —23R —48rR —20rR oR 95 237R 68 127R 90 149 610R — 3R S6lRr 
Ill l1R —4rR —59r —10r —9R —10r 110R 10Rr 39 —40 12R SOr —16 —44r —9R 
IV —42 —129rR 178R 14R =a 124R 312R 449 35 52 81Rr 1,054R 35) 832r 1,938Rr 
*Net new issues of non-financial corporations have been revised to reflect extensive revisions in the *Les statistiques des émissions nettes de titres des sociétés non financiéres ont été révisées par suite des 


redemption data. révisions substantielles apportées aux chiffres des remboursements. 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 

1984 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 





quarter 
Année 


Stocks 


Par value in millions of Canadian dollars 
Other 

utilities 
Autres 

services 
d’utilité 
publique 


Iron and 
steel 
products 
Produits 
sidérur- 


| trimestre giques 


7 
39 
119 
860 
105 
170 
468 
214 
433 
637 
333R 


79 
241 


Actions 


Non-ferrous 
metal mines 
and 

products 
Métaux 

non ferreux : 
Extraction 

et production 


181R 


Non-metallic 
mines and 
products 
Minéraux 
non 
métalliques : 
Extraction 

et production 


oa 


Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 


Petroleum 
and 
products 
Pétrole 
et 

dérivés 


Wood, 
paper and 
products 
Bois, 
papier et 
produits 


=| 
46 
41 
97 
212) 
=i 
181 
145 
231 
340r 
158R 


Other 
manufactured 
products 
Autres 
produits 
manufacturés 


21 
140 
14 
231 
990 
827 
201 
540 
315 
821R 
1,100Rr 


Telephones 
Téléphones 


Pipelines 
Pipelines 


oo 


a) 
NNONK HOARE Doe 


= 
on} 
SHS 


Merchandisers 
Marchands, 
négociants et 
commercants 


Real 
estate 
Sociétés 
immobi- 
liéres 


143r 


Other 

non- 
financial 
Autres 
entreprises 
non 
financieres 


Total 

non- 
financial* 
Ensemble des 
entreprises 
non 
financiéres* 


467 

885 
1,036 
2,803 
5,923 
8533) 
4,067 
5,254 
5,960R 
7,696R 
4,412R 


92 
1,265 
628 
817 


1,216 
768 
639 

3,301 


590 
896 
1,105 
942 


870 
1,325 
706 
1,167 


1,560 
2,152 
980 
562 


982R 
1,473R 
1,036R 
2,469R 


1,566R 
1,362R 
2,527R 
2,242R 


Finance 
and loan 
companies 
Sociétés 
de finance- 
ment ou 
de prét 


Other financial 
and insurance 
companies 
Autres sociétés 
financiéres 

et compagnies 
d’assurance 


Total 
Total 
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a 


Notes 
to the Tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 


AZA UMM yYS 


Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 

The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 


source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. 
Additional copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of 
Canada Review, Public Information Division, Secretary's Department, Bank of 
Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 


reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit quil y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous une 
forme plus agrégée. 


(mai achles liege 2 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple - D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318), et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; dans les cas ow les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau 
de la Revue different ou lorsque le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série 
trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et 
par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de traitement des données 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 

Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 
Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées 
environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de 
s'adresser a la Revue de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’'interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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D2-D3 

Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions”, 
Catalogue 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada covering 
companies that at the end of 1984 represented over 80 per cent of total assets in these 
industries. For months between quarter-ends, items on Table D2 are estimated 
individually from this survey to arrive at representative industry-wide figures. As a 
result, total assets and liabilities for the intra-quarter months may not be equal as they 
are the sums of the component series. Where there are foreign currency assets or 
liabilities these are included in the relevant component series. Data for the chartered 
bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 originate directly from the 
monthly survey by the Bank of Canada. 

© Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. ® Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than 
chartered banks. ® Short-term paper and bankers’ acceptances include notes issued by 
sales finance companies. ® Canadian Bonds are bonds, debentures and notes with an 
original term to maturity of one year or more. ® Personal loans comprise both 
secured and unsecured loans. © Collateral business loans include secured loans placed 
with investment dealers as well as other collateral loans, and include farm loans. 

© Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, accounts receivable and accrued revenue, 
fixed assets, real estate and other assets. @ Total major assets include cash and 
demand deposits, treasury bills, term and notice deposits, short-term paper and 
collateral loans placed with investment dealers plus Canadian bonds, mortgage loans 
and sales agreements, personal loans, and Canadian preferred and common shares. 
Prior to January 1984 foreign securities were also included; after that date, these 
securities are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. © Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered 
funds placed in savings or term deposits. © Other promissory notes include promissory 
notes with an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and 
other notes. © Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures 
issued under trust indentures, and promissory notes. ® Other liabilities are debt owing 
to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, 
corporation income taxes payable, deferred income, mortgages payable, deferred 
income taxes and other liabilities. 


hig 


Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index”, Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in 
constructing the index are based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 
1978 weights used from April 1982. Two earlier reweightings occurred in October 
1978 incorporating 1974 consumer expenditure patterns and May 1973 using 1967 
weights. In February 1983, with the release of the January 1983 consumer price 
index, the time base was changed in a purely arithmetic operation from 1971 to 
1981=100. Further information on these revisions, as well as on the concepts and 
methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective with the 
release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series 
was provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table Al are the rates published 
by Statistics Canada in Catalogue 62-001. 


D2 et D3 


Source : Banque du Canada, Statistique Canada 
Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de I’ensemble du secteur des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
«Institutions financiéres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du 
Canada aupres d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de 
l'actif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des 
postes figurant au tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas 4 partir des données de l'enquéte 
mensuelle, pour en arriver a des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, l’ensemble de l’actif pour 
les mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a l'ensemble du passif 
correspondant, puisque chacun de ces totaux résulte de l’addition des chiffres de chacun des éléments de la 
série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus le cas échéant dans chacune des 
séries correspondantes. Les données qui figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a 
charte sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la Banque du Canada. 
© Lencaisse et les dépots 4 vue comprennent les dépdts confiés aux banques a charte et aux autres 

institutions financiéres au Canada et a l’étranger. © Les autres dépots a terme ou a préavis comprennent les 
dépéts swaps dans les banques a charte et les dépdts dans les institutions autres que les banques a charte. 

© Le poste Papier a court terme et acceptations bancaires comprend les billets émis par les sociétés de 
financement. @ Obligations canadiens. Ce poste comprend les obligations, les débentures et les billets, a 
échéance d’un an ou plus. ® Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. ® Les préts 
sur nantissement commerciaux comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres de 
méme que les autres préts sur nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres 
éléments de l'actif comprennent les autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les 
sociétés constituées a l’étranger, les comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les 
immobilisations, les immeubles ou biens réels et autres avoirs. © Le poste Ensemble des principaux avoirs 
comprend I’encaisse et les dépéts a vue, les bons du Trésor, les dépots 4 terme ou a préavis, le papier a court 
terme et les préts sur nantissement accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations 
canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats de vente, les préts personnels et les actions canadiennes 
privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 1984, ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette 
date, les titres étrangers figurent dans la rubrique «Autres éléments de l'actif». 

® Le poste Dépéts a intérét quotidien ne comprend que les dépéts détenus par les sociétés comprises dans 

l'enquéte de la Banque du Canada. © Les dépéts exempts dimpdts comprennent les REER, les REEL et les 
autres fonds non imposables placés sous forme de dépdts d’épargne, de dépéts a vue ou de dépots a terme. 

© Les autres billets G ordre comprennent les billets 4 ordre 4 échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés 
et autres billets. © L’ensemble des principaux engagements comprend l’ensemble des dépots, des préts bancaires, 
des débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets 4 ordre. @ Les autres éléments du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs 
et les charges a payer, les imp6ts 4 payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts 
hypothécaires, les impéts sur le revenu différés et les autres engagements. 


H12 


Source : Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au 
calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondérations de 
1978, qui sont utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées 4 deux reprises 
auparavant, soit en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 
1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En février 1983, apres publication des 
données de l’indice des prix a la consommation pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, 
a été remplacée par 1981; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On trouvera dans 
les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions ainsi que sur les 
concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a coincidé avec la 
révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition de cette composante 
englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette définition remonte a 
septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits 4 la colonne 15 du Tableau A1 sont extraits de la publication n° 62- 
001 de Statistique Canada. 
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K8 
Source: Bank of Canada 

Bonds outstanding are shown at par value. Bonds payable in foreign currencies have 
been converted into Canadian dollars at the following rates: from 1964 
UsS.$1.00=$1.081, £1=$3.027, 1 Swiss franc=$0.247; from 1967, £1=$2.595; for 1968 
| pM=$0.27, 1 Lira=$0.00173; for 1969 1pM=$0.291. From 1970 these bonds were 
converted at the closing spot rate as at the last business day of December. Data on 
bonds outstanding as at year-end, with the exception of bonds by provinces, are 
available by currency of payment from 1935. 

© When the currency of issue is listed as optional the issues are payable in Canadian 
or US. dollars; Canadian dollars or sterling; Canadian dollars, U.S. dollars or sterling. 

© Other currencies of payment are Euro-dollars, sterling, Swiss francs, French francs, 
Deutschemarks, Netherlands guilders, European Currency Units (ECU), European units 
of account and the Japanese yen. Canadian dollar issues placed in overseas markets 
are included with issues payable in Euro-dollars. © Government of Canada and 
provincial direct and guaranteed bonds do not include treasury bills. © Municipal 
bonds do not include issues guaranteed by the provinces (already included in 
provincial securities) and issues sold directly to provinces and their agencies. 

® Corporate bonds include all assets of Canadian corporations payable in Canadian 
dollars or in other currencies with the exception of finance company and commercial 
paper with an original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent 
company, whether this parent is incorporated in Canada or abroad. © Included under 
foreign debtors are those issues payable in Canadian dollars of the IBRD and certain 
foreign governments and corporations. @ Newfoundland direct bonds outstanding 
include those issued by wholly owned Crown corporations. 


K9 
Source: Bank of Canada 

Issues payable in foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the 
average noon market rate for the month. Finance company subsidiaries of automobile 
companies are included with financial corporations. To the end of 1972, all other 
subsidiary companies engaged in financing the parent companies’ sales are classified 
with the parent companies; from 1973, they are included with finance and loan 
companies. 

© Corporate bonds include all issues of Canadian corporations payable in Canadian 
dollars or in other currencies with the exception of finance company and commercial 
paper with an original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent 
company, whether this parent is incorporated in Canada or abroad. 

Data on net new issues of corporate bonds and stocks, by industry classification, are 
available quarterly from 1955. 
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K8 
Source : Banque du Canada 

Les obligations figurent a leur valeur nominale. La valeur nominale des obligations libellées en 
monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens aux cours suivants : a partir de 1964, $E.-u. 
1=$1.081, £1=$3.027, 1 franc suisse=$0.247; a partir de 1967, £1=$2,595; pour 1968, 1 DM=$0.27, | 
lire=$0.00173; pour 1969, 1 pM=$0.291. A partir de 1970, ces obligations ont été converties au cours 
du comptant a la cléture du dernier jour ouvrable de décembre. Les données relatives a l’encours en fin 
d’année des obligations, 4 l'exception des obligations des provinces, sont disponibles a partir de 1935 
selon une classification basée sur la monnaie de paiement. 

© La mention au choix, dans le cas de la monnaie de paiement, signifie que les obligations sont 
payables en dollars canadiens ou en dollars E.-U.; en dollars canadiens ou en livres sterling; en dollars 
canadiens, en dollars £.-U. ou en livres sterling. @ Les autres monnaies de paiement sont leurodollar, la 
livre sterling, le franc suisse, le franc francais, le deutsche mark, le florin néerlandais, l’ECU, Punité de 
compte européenne, et le yen japonais. Les missions libellées en eurodollars comprennent les émissions 
en dollars canadiens vendues sur les marchés d’outre-mer. ® Les obligations émises directement ou 
garanties par le gouvernement canadien ou par une province ne comprennent pas les bons du Trésor. 

© Les obligations des municipalités ne comprennent ni les titres émis sous la garantie d’une province 
(qui sont alors recensés comme obligations provinciales) ni les titres vendus directement aux provinces 
ou a leurs agences. ® Les obligations des sociétés englobent toutes les émissions des sociétés 
canadiennes payables en dollars canadiens ou en monnaies étrangeres, a l’exclusion du papier émis par 
les sociétés de financement et du papier commercial dont l’échéance a I’émission ne dépasse pas un an 
ainsi que des émissions vendues a des sociétés meres, que ces derniéres aient été constituées au Canada 
ou a l’étranger. © Figurent au poste Emprunteurs étrangers des obligations payables en dollars 
canadiens, émises par la BIRD et certaines sociétés ou certains gouvernements étrangers. @ Sont 
recensées comme titres émis par Terre-Neuve les obligations des sociétés de la Couronne dont le capital- 
actions est entigrement détenu par cette province. 


K9 
Source : Banque du Canada 

La valeur nominale des émissions libellées en monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens 
au cours mensuel moyen du change a midi. Les sociétés de financement comprennent les sociétés de 
financement filiales des constructeurs de véhicules automobiles. Jusqu’a la fin de 1972, les statistiques 
relatives a toutes les autres filiales qui ont pour objet de financer les ventes des sociétés méres sont 
comprises dans celles de ces sociétés de financement ou de pret. 

e Les obligations des sociétés englobent toutes les émissions des sociétés canadiennes libellées en 
dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, a l’exclusion, toutefois, du papier émis par les sociétés de 
financement et du papier commercial dont I’échéance a I’Emission ne dépasse pas un an, ainsi que des 
émissions vendues A des sociétés méres que ces derniéres aient été constituées au Canada ou a 
l’étranger. 

Les statistiques se rapportant aux émissions nettes d’actions et d’obligations de sociétés réparties selon 
la branche d’activité économique sont disponibles, par trimestre, a partir de 1955. 
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Economic developments in the first half of 1985 
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Déclaration préliminaire faite par M. Gerald K. Bouey devant le Comité 
permanent des finances, du commerce et des questions économiques de la 
Chambre des communes 


La place de la Banque du Canada dans le réseau financier canadien. 
Allocution prononcée par M. John W. Crow, Premier sous-gouverneur 


L’évolution économique au premier semestre de 1985 
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Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Thursday 


Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government 
of Canada 
Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Published October 1983 


International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
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Technical Reports are published in the original language only, with an abstract 
in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by writing to: Public Information Division, Secretary’s 
Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical 
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5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
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8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of US. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres 
Parait tous les jeudis 


Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
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Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


Lefficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s’adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA OG9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 
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Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 
1975 and 1976 field trials (1977) 

A.H. Gillieson 
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Subject index 


Index des sujets 


irra nannnner: 
Les numéros figurant aprés les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 


to the statistical series by table number. f indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments A1 J1 
IPA AE! 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers* holdings D9 
New issues FS F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association B1 B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B] B2 G3 G4 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G1 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl G7 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada A2 
Building permits H14+ 
Business credit El? 
Business loans, chartered banks C1 CS C7 
C8 C9F 


Call and short loans, chartered banks C1 C3 
(es(enlll 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl C3 
Holdings of general public A2 G3 G4 
G5 G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B1 B2 F2 
Deposits with Bank of Canada B|l B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9¥ 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities C11 
C12 Gis 
Liabilities C2 C4 C6 C9* 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits CS C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets CS 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D1 1 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2*+ H3* H4+ H5+ H6+ H9 
H107 H14¥ 
Consumer credit Al E1¥ E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 Fl 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


+ indique que les données sont désaisonnalisees. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilieres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux Fl 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C9* 
Banques d’épargne du Québec D5 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a 
charte D3 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 F11 
Taux de capitalisation des benéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al El* 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1 B2 F2 
Dépéts a la Banque du Canada B} B2 
Automobiles (voir voitures particulieres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C11 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte C1 C3 C97 


Balance commerciale Al J1 J2+ J4¥ JS* 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2¢ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements B! B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B! B2 G3 G4 
Banque fédérale de développement D12 


Banques a charte 
Actif Al C1 C3 C5 C9t 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
(GiuiKei Tei} 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dépéts ala Banque du Canada B1 B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9t 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangéres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés CS C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québee D5 
Bénéfices Al H2* H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H2+ H3* 
Prix H47 H12 
Production HST 
Billets en circulation B1 B2 
Bons du Trésor du gouvernement canadien 
Echéance GS 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G3 
Répartition des portefeuilles G3 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte C1] C3 C10 
Autres D8 D9 D10 Dil G6 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D4 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chémage Al H7* H8* 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al Cl 

Commerce de détail Al H14* 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d'investissement D8 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J2* 

Comptes nationaux H2* H37 H47 


‘ 
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Corporate profits Al H27 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E17 

Credit unions D4 

Currency outside banks E17 

Current account, balance of payments Al J1 
J27 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. F1 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H3t H4t 
Domestic product, gross Al H5+ 
Durables 
Personal expenditures H2+ H3¢ 
Prices H4¥ H12 
Production HS 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H87 H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2+ J47 
Commodity classification J67 J8+ J10 
Geographic classification J47 J10 
National accounts H2t H3+ H47 
Prices and volumes J5+ J8*+ 


Factored receivables C8 
Farm income H27 H14 
Farm inventories H2+ 
Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. Fl 
Finance company paper (see Corporate paper) 
Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal A2 
Fiscal position, federal A2 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar F1 


General loans Al C9% (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national 
accounts Al A27 H2+ H3+ H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement F5 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity G5 G6 
Type of instrument G5 G6 
Gross domestic product, non-farm H5t 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H2+ 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H3+ 
GNE implicit price indexes Al H4 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1* 

Housing 
Construction H2+ H3+ H47 H107 
Starts Al H107 
Vacancies H10+ 


Imports Al J2+ J47 
Commodity classification J7* JOT J11 
Geographic classification J4t J11 
National accounts H2t H3+ H4+ 
Prices and volumes J5+ J97 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H2 
Industrial production Al H147 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
Intemational reserves (see Official 
international reserves) 
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Consommation des ménages Al H2+ H3+ H4*+ 

Construction H2+ H3t H4+ H5+ H6t H9 H10+ H14+ 
Construction de logements H2+ H3+ H47 H10+ 
Construction, logements exclus H2+ H3+ H47 

H147 

Cours du change au comptant I1 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 

Crédit a la consommation Al El? E2+ 

Crédit aux entreprises E17 

Crédit aux ménages E17 

Crédit hypothécaire a l’habitation El + E37 

Credit unions D4 


Debentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2* H3*+ 
H4+ 
Démographie H1 
Dépense nationale brute en dollars constants Al H3* 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H2* 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al A2+ H2+ 
H3t H4t 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9* 
Taux F] 
Dépots a vue C2 C4 C6 C9+ 
Depots d’épargne des particuliers C2 C4 C9* 
Repartition régionale C6 
Dép6ots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H4+ 
Dollar E.-U. en dollars canadiens A1 I1 
Dollar E.-U. report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 I3 
Evaluation I] 


Effets pris en pension BI B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4% 
Comptes nationaux H2* H3t H4t 
Prix et volume J57 J8* 
Répartition par catégorie de produits J6* J8* J10 
Répartition par destination J47 J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H14* 
Emploi H9 
Expéditions H14% 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5* 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 12 
Formation brute de capital fixe Al H2* H3t H4* 
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Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J27 J47 

Catégories selon la provenance J47 J11 

Comptes nationaux H2* H3t H4+ 

Prix et volume J57 J97 

Répartition par catégorie de produits J77 J9¥ J11 
Imp6t sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Impots indirects, moins subventions A2 H2+ 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des coiits unitaires de main-d’ oeuvre H137 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2+ 
Investissement, machines et équipement H2t H3* 

H4+ 


Lignes de crédit G3 G4 G5 G6 
Logements 
Construction H2+ H3+ H4* H107 
Logements inoccupés H107 
Mises en chantier Al H107 
Loyer de l'argent (voir taux d’intérét) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalités F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 GS G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. C1 C3 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F1 1 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire 4 I"habitation H10* 
H117 
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Inventories Al H2+ H3+ H147 
Investment dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H2+ H3+ H47 
Investment funds D10 

Investment income H27 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H87 
Labour income Al H27+ H147 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9T 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H3+ H47 
Manufacturers’ inventories Al H14+ 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al HSt 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4¥ JS* 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
A1EIt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El E37 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks Cl C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks D5 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2* H37 H47 

National income H2t 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H3+ H4 
H14¥ 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves A1 12 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H77 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4% 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9* 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export JSt J87 
GNE implicit H47 
Import JS J9¥ 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H27 H13+ 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks DS 


Regional distribution, bank assets C5 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2+ H3+ H4+ H10+ 
Residential mortgage activity H10+ H117 
Residential mortgage credit El? E3+ 
Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
F5 F6,F7 
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Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en I3 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des societés 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14+ 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés D10 
Population active Al H7+ H8* 
Préts 4 vue ou a court terme, banques a charte C1 C3 
C5 Cll 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 C8 
Cor 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) Al 
Cot 
Préts hypothécaires H10* H11 
Banques a charte Cl] C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D5 
Compagnies d’assurance-vie D8 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale CS 
Préts, banques a charte Cl C3 C9 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale CS. 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B! B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations J5¥ J8¥ 
Importations JS¥ JOT 
Indices synthétiques des prix, DNB H4* 
Matiéres premieres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans l'industrie H13 
Production industrielle Al H147 
Produit intérieur brut Al HS 
Produit intérieur brut, secteur non agricole HST 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2* 
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Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 12 
13 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2+ 

Revenus des agriculteurs H2r H14 

Revenus du travail Al H27 H14* 


Salaires et traitements Al H2+ H13 H147 
Services 
Balance des paiements J1 J2+ 
Consommation des ménages H2+ H3¢ 
Emploi H9 
Prix H4t H12 
Production HS 
Sociétés d’investissement a capital fixe D11 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D3 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
D6 D7 
Papier F3 
Sociétés de placement D10 
Sociétés de prét hypothécaire D2 D3 
Solde de la balance commerciale Al J1 J2+ J4¥ JSt 
Stocks Al H2+ H37 H14¢ 
Stocks des courtiers en valeurs mobilieres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’ activité H7* 
Taux d’intérét Fl 
Taux d’utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E.-U. Fl 
Taux de change Al I1 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
Obligations des sociétés Fl 
Obligations du gouvernement canadien Al Fl G7 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G7 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E.-U. Fl 
Taux des certificats de placement garantis F1 
Taux des dépots bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. F1 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J27 
Consumer expenditure on H2+ H37 
Employment H9 
Prices H47 H12 
Production H5*t 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 13 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G3 G4 G5 G6 


Term and notice deposits C2 C9¥ 
Rates Fl 

Term loans C7 

Terms of trade J57 


* Trade (see Exports and Imports) 


Transfers, balance of payments J1 J27 
Transfers, government A2 
Travel, foreign payments and receipts J27 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G3 
Holdings: 
Bank of Canada BI B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D8 D9 D10 D11 G6 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G3 
Term to maturity GS 
Yields Al F1 F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D2 
Associated with chartered banks D3 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H87 

Unit labour cost index H137 

Unit profit index H137 

U.S. dollar in Canadian dollars Al I1 
U.S. interest rates F1 

U.S. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H27 H13 H147 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al Fl G7 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. Fl 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange JSt 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’instrument G5 G6 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements G1 
Emissions et remboursements bruts F8 G1 
Encours G3 
Portefeuille du public G3 G4 G6 
Répartition des portefeuilles G3 G4 
Répartition des titres selon le lieu de placement F5 
F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G3 
Terme a courir G5 G6 
Titres en circulation G2 
Transferts, balance des paiements J1 J27 
Transferts, gouvernement canadien A2 
Tresorerie du gouvernement canadien A2 


Voitures particuliéres, ventes Al H14+ 
Voyages, paiements et recettes J2+ 


S 169 





oe ee & ee foe 






















Revue 


m dela Banque 
ho a tu Canada 
285 & . iti 1985 


5 cou. SE TN ~ aN fi \ aK . Aisle a i ie 
Moog EY io SAG mn Ae sige ae Ren Lt on 


\i 3 » i UIA : 
; i - > RAVER i f One Hea 5 a, ae i 
ioe aan Kit, "a RAT SG AUN IRPDE HARA sa earn uae AE 
4 eA \ ‘ iN ON 1h a ba ANN Ve aS 
r i ANN i N a ANG \ Hi ENN Kane WR OANINGS Tae GY 
PTA AGIA a NN A Pe aha \ i ANG 
Net Ni , A AMAA ‘ W)\ A ANNAN ‘ Wis RURAL NR eae wth ANI 
CE RA aU ARON 1 ( CO a Hy aa HERA ATHENS 
— pe. . sy AWN iii iN OCG Kea VANE Hh hy 
Havin ahs a si ARS \ ‘ " 4 : ss aN 
BS th : eaten AN | nn Ki Nts Sa Pea ee Ae Ns, se nf se 
A WA Aran V QD i \ , Wy NY MLA We Ki ( Da NT At At nintte Win a al 
NR AN Nie ha AA OSEAN NN " oat Hat oh 
OU ANY, AN ACN \ : ew \ ACS ETA \ i 
my 
iN iN NN 
\ 


TM Wale EN " 
\ " : AO 
\} ae uN Rie eu atlyiie nee RRR 
iH ‘ Neal 
chet ae ‘ N ‘ aaa tea Ny 


‘ 
TAR 
aN NaN 
PARROT AY 
AV UY: 


ae 
AN 
Ni 


na 
AW 
Ne 


Athy 


a ‘ y iy 
at ; i) \ Mia COPA ‘ i tik i RC CRE avatars Uttar OURRB NT ARS ‘" i ¥ 
© rte AANA AG \ NAW ‘ \ AN Ah aS Oe AARNE H i 
hy CSN TR ARN COS ata AN . Ni EARN a 1 AORN AA eNO ARSENE 
NS Wh \ ENN \ \ ‘ win iti WY ety 


TVG, we is 
Shae 
\ noe 


ate 
NAN ip 


Any 
eh 
ma 


vn 
TANNA 








Bank 
of Canada 
Review 


October 1985 


Revue 
de la Banque 


du Canada 


Octobre 1985 


3 Aspects of Canada’s international investment position S Quelques aspects de la position du Canada au titre des investissement 
19 Statement by Gerald K. Bouey, Governor of the Bank of internationaux 
Canada 19 Déclaration faite par Gerald K. Bouey, Gouverneur de la Banque du 
22 Record of press releases Canada 
Pop Communiqués reproduits a titre documentaire 


Charts and statistics 


SI INDEX TO CHARTS 
S16 INDEX TO STATISTICAL TABLES 
S20 Major financial and economic indicators 


S26 Bank of Canada 
$30 Chartered banks 
S60 Other financial institutions 
S78 Financial aggregates 
$82 Financial markets 
S95 Government of Canada securities markets 
S113. General economic statistics 
$129 Foreign exchange market and reserves 
S133 Balance of payments and external trade 
S150 Notes to the tables 
S158 Articles and speeches: 

November 1984 to October 1985 
S162 SUBJECT INDEX 


Graphiques et tableaux statistiques 


S1 LISTE DES GRAPHIQUES 
S16 LISTE DES TABLEAUX STATISTIQUES 
S20 Principaux indicateurs financiers et économiques 


S26 Banque du Canada 
S30 Banques a charte 


S60 Autres institutions financiéres 

S78 Agrégats financiers 

S82 Marchés financiers 

S95 Marchés des titres du gouvernement du Canada 


S113 Statistiques économiques diverses 
S129 Marché des changes et réserves de change 
S133 Balance des paiements et commerce extérieur 
S150 Notes relatives aux tableaux 
S158 Articles et discours : 

De novembre 1984 a octobre 1985 
S162 INDEX DES SUJETS 


A 


This Review is published monthly under the direction of an Editorial 
Board and responsibility for the editorial content rests with this Board. 


Members of the Editorial Board: 


Gordon Thiessen, Chairman Paul Jenkins 

Gene Fleet, Editor Tim Noél 

William Alexander Vaughn O’Regan 
Jacques Bussiéres Donald Stephenson 


Charles Freedman William White 


Cette Revue est publiée mensuellement sous la direction d’un Comité de rédaction, 
auquel incombe la responsabilité des pages de rédaction. 


Membres du Comité de rédaction : 


Gordon Thiessen, Président Paul Jenkins 

Gene Fleet, directrice de la rédaction Tim Noél 

William Alexander Vaughn O’Regan 
Jacques Bussiéres Donald Stephenson 
Charles Freedman William White 


2 


 ———————————————————————————————————————— 


Cover: 
Egypt: gold 100 piastres, 1938 


This month’s cover features an Egyptian gold 100-piastre coin bearing the 
portrait of King Farouk I. The coin was issued to commemorate the royal 
wedding in 1938. 

Farouk I was born in Cairo in February 1920. His father Fuad I ruled 
Egypt as Sultan from 1917-22 when Egypt was a British protectorate. Egypt 
became a sovereign kingdom in 1922 with Fuad I as king. When Fuad died 
in 1936 Farouk succeeded to the throne and remained king until his forced 
abdication and exile in 1952. Ahmed Fuad II, Farouk’s infant son, who 
succeeded him on the throne was deposed a year later and Egypt was 
declared a republic. Farouk died in Rome in March 1965. 

Numismatics was among Farouk’s many hobbies. His extensive coin 
collection, acquired from world-renowned collections in Europe and the 
United States, consisted mainly of rare 19th and 20th century issues, 
including nearly 8,500 gold pieces. There were, in addition, thousands of 
rare silver, copper, and base metal issues. His Canadian pieces included such 
rarities as the British Columbia $20 gold pattern of 1862, examples of the 
British Columbia $20 and $10 patterns struck in silver, and an example of 
the Copper Company of Upper Canada 1794 halfpenny struck in gold. The 
Farouk collection was sold in Cairo by Sotheby & Co. in 1954 on behalf of 
the Egyptian government. The sale lasted nine days and offered many 
rarities that had never been on the market before. 

The gold 100-piastre coin of 1938 is approximately the size of a 
Canadian 25-cent piece and forms part of the National Currency Collection, 
Bank of Canada. Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
Egypte : Piéce de cent piastres en or de 1938 


La piéce en or de 100 piastres qui illustre la couverture de la livraison de ce mois est 
frappée a l’effigie du roi Farouk 1°. Elle a été émise en 1938 pour commémorer le mariage 
du souverain. . 

Farouk 1 naquit au Caire en février 1920. Son pére, Fouad, fut sultan d’Egypte de 1917 
4 1922, pendant que le pays était un protectorat britannique. A la proclamation de 
l'indépendance, en 1922, Fouad monta sur le tréne sous le nom de Fouad 1°. Au décés de 
ce dernier en 1936, Farouk lui succéda et gouverna le pays jusqu’en 1952, ot il fut renversé 
du pouvoir et contraint de partir pour l’exil. Ahmed Fouad II, encore trés jeune, succéda 
alors 4 son pére, mais fut déposé l'année suivante au moment de l’instauration de la 
république. Farouk mourut 2 Rome en mars 1965. 

La numismatique était l'un des nombreux passe-temps du roi Farouk. Sa riche collection, 
dont un grand nombre de piéces provenaient de collections européennes et américaines 
mondialement réputées, était essentiellement composée de piéces rares des XIX® et XX° 
siécles et comptait prés de 8 500 piéces d’or. Elle comprenait également des milliers de 
piéces rares en argent, en cuivre et en métaux vils. Parmi les piéces canadiennes, il y avait 
des raretés comme l’essai en or de la piéce de 20 dollars frappée en 1862 par la Colombie- 
britannique, des essais en argent de piéces de 20 et de 10 dollars émises par la Colombie- 
britannique et un spécimen en or de la piéce d’un demi-penny frappée en 1794 par la 
Copper Company of Upper Canada. En 1954, la maison Sotheby & Co. procéda, au nom du 
gouvernement égyptien, a la vente de la collection Farouk. A loccasion de cette vente qui 
eut lieu au Caire et dura neuf jours, les collectionneurs purent acheter de nombreuses piéces 
trés rares, qui n’avaient jamais été mises sur le marché jusque-la. 

La piéce de 100 piastres en or de 1938 a a peu prés les mémes dimensions que la piece 
canadienne de 25 cents. Elle fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du 
Canada. Photographie: James Zagon, Ottawa. 
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Aspects of Canada’s 
international investment 
position 


Quelques aspects de la position 
du Canada au titre des 
investissements internationaux 





The statistics for 1978-84 in Table I and Tables Ill through VII in this 
article mainly come from Statistics Canada’s publication “Canada’s 
International Investment Position” Catalogue 67-202. This publication 
now presents more up to date information than was previously 
available. It will be published annually around mid-year. Statistics that 
formerly appeared once a year in Table A15 of this Review will now 
be readily available in the new StatCan publication; hence, this table 
will no longer be published in the Review. 


Throughout the world there have been large changes in the 
international investment and debt positions of countries in recent 
years. These changes have heightened interest in ways of assessing 
the level and the composition of the external debt that an individual 
country is able to sustain. In this article Canada’s external obligations 
are examined from this point of view. 

Canada’s net liabilities to the rest of the world have always been 
large because of the heavy imports of equity and debt capital that 
accompanied its economic development.) However, payments of 
interest on the debt have never in recent decades amounted to more 
than 3 per cent of GNP, for although the indebtedness has increased, 


Les données de la période 1978-1984 qui sont utilisées au Tableau I et aux Tableaux 
Ill & VII du présent article proviennent en majeure partie de la publication de 
Statistique Canada intitulée «Bilan canadien des investissements internationaux», 

N° 67-202 au catalogue. Cette publication qui parait chaque année vers le début de 
Juillet contient maintenant des données plus récentes que celles qui étaient publiées 
Jusquict. On y trouvera les données qui étaient publiées une fois lan au Tableau A15 
de la Revue. Nous discontinuons donc la publication de ce tableau. 


Dans le monde entier, la position des pays au titre de l’endettement et des 
investissements internationaux s'est modifiée considérablement ces derniéres années. 
Les changements qui se sont ainsi produits ont suscité un intérét accru pour les 
moyens employés pour évaluer le niveau et la composition de la dette extérieure 
qu’un pays donné est en mesure de supporter. Le présent article étudie les 
obligations extérieures du Canada a la lumiére de ce type d’évaluation. 

Les engagements nets du Canada envers le reste du monde ont toujours été 
considérables, car le développement économique du pays s’est accompagné 
dentrées massives de capitaux, qui ont été placés en actions et en obligations. Au 
cours des derniéres décennies, toutefois, les paiements d’intéréts n’avaient jamais 
dépassé 3 % du PNB, car méme si la dette augmentait, la croissance économique 
empéchait ce taux d’augmenter lui aussi. De méme, certains aspects des obligations 





This article was prepared in the International Department. We would 
like to acknowledge the valuable assistance of the International and 
Financial Economics Division of Statistics Canada. 


Cet article a été rédigé au département des Relations internationales. Nous tenons a 
souligner l'aide précieuse que la Division de l'économie internationale et financiére de 
Statistique Canada a apportée a sa préparation. 
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the growth of the domestic economy has expanded its ability to 
service that debt. As well, certain characteristics of Canadian 
external obligations have minimized the risk for international 


investors and have assured Canada continued ready access to foreign 


capital markets: the maturities of the obligations are predominately 
long-term; the debt is held by a broad range of borrowers and 
lenders with diverse risk characteristics; the increases in the debt 
have in general been associated with high outlays on fixed capital; 
and finally and more fundamentally Canada’s relatively stable 
economic and political environment has added to the underlying 
security of its obligations. 


The accumulation of external liabilities 

Historically investment opportunities in Canada have exceeded the 
supply of domestic savings.|Canada’s demand for capital over the 
years has been heavy because of its rapidly expanding labour force 
and the capital intensive nature of its resource-based industries and 
transportation needs. This is reflected in the deficit on the current 


account of the balance of payments in 28 of the past 35 years and in 


étrangéres du Canada ont beaucoup réduit les risques de perte pour les étrangers 
qui investissent au Canada et ils ont toujours assuré l’accés du pays aux marchés 
étrangers. En effet, il s'agit d’engagements qui sont essentiellement a long terme, 
qui concernent un vaste éventail de préteurs et d’emprunteurs dont la situation au 
regard des risques est tres variée et dont l’accroissement a en général été lié a des 
niveaux élevés d’investissements fixes. Enfin, ce qui est fondamental, le climat de 
stabilité économique et politique assez grande qui regne au Canada a constitué une 
garantie additionnelle extrémement importante pour les investisseurs. 


L’accroissement des engagements étrangers 
Dans le passé, les possibilités d’investissement au Canada ont souvent dépassé le 
niveau de l’épargne intérieure. La demande de capitaux au Canada a été trés forte 
au fil des ans a cause de la croissance rapide de la main-d’oeuvre, de la grande 
intensité de capital dans les industries d’exploitation des ressources naturelles et de 
la nature des besoins dans le domaine des transports. Tout cela s’est reflété dans le 
déficit enregistré par la balance des paiements courants pendant 28 des 35 
derniéres années et dans l’accroissement de la dette extérieure du Canada qui en 
est résulté. 

Le relevé des avoirs et engagements internationaux du Canada est résumé au 





Table I 
Tableau I 


Canada’s international investment position 
Position du Canada au titre des investissements internationaux 





Billions of Canadian dollars at year-end 
En milliards de dollars canadiens en fin d’année 





Measured from surveys of assets and liabilities 
Gross assets 
Less gross liabilities 
Net international investment position (NIIP) 


Derived from current account 
Cumulative current account since 1927 


Cumulative retained earnings and other adjustments'!? 
Net investment position derived from current account 


Statistical discrepancy 


‘" Includes the 1926 net international investment position of —$5.1 billion, exchange rate fluctuations, valuations, 


etc 
Source: Statistics Canada, Canada’s International Investment Position, 1978-1984 (Catalogue 67-202P) 





Données provenant des enquétes sur les avoirs et engagements 
Avoirs bruts 
Moins engagements bruts 
Position nette au titre des investissements internationaux (PNID) 


Données dérivées de la balance courante 
Solde cumulatif de la balance courante depuis 1927 
Montant cumulatif des bénéfices non répartis et des autres 
ajustements'!) 
Position nette au titre des investissements internationaux 
(calculée 4 partir de la balance courante) 


Ecart statistique 


‘) Comprend le chiffre net de —$5,1 milliards d’inyestissements internationaux a la fin de 1926 ainsi que les effets de la variation des 


taux de change, les ajustements de réévaluation, etc. 


Source : Statistique Canada, Bilan canadien des investissements internationaux 1978-1984 (n° 67-202P au catalogue) 
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the resulting growth of Canada’s international indebtedness.) 

The balance sheet of Canada’s international assets and liabilities is 
presented in Table I, while Table II shows, through the balance of 
payments figures, the related international flows of capital each year. 
The change in the investment position in Table I reflects these 
capital flows plus two items that under Canadian convention are not 
included in the balance of payments. These two items are net 
retained earnings of corporations and certain valuation changes. 

By definition in the balance of payments, the sum of the current 
account balance and the capital account balance is equal to the net 
official monetary movements. In practice, however, there is a large 
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Tableau I, tandis que le Tableau II montre, avec les chiffres de la balance des 
paiements, les flux internationaux de capitaux associés chaque année aux opérations 
internationales. La variation de la position nette du pays au titre des investissements 
présentée au Tableau I refléte l’incidence de ces flux de capitaux et de deux postes 
qui par convention sont exclus de la balance des paiements, a savoir les bénéfices 
nets non répartis des sociétés et les variations subies par |’évaluation de certains 


postes du relevé. 


Dans la balance des paiements, le solde combiné de la balance courante et de la 
balance des capitaux est par définition égal a la variation nette des réserves 
monétaires officielles. Dans la réalité, toutefois, il existe un grand écart statistique, 
dont on ignore a la fois la provenance et la composition, de sorte qu’on ne peut 





Table II Summary of Canada’s balance of international payments 
Tableau II Apercu de la balance des paiements du Canada 





Billions of Canadian dollars 
En milliards de dollars canadiens 











Statistical 
discrepancy 
(Inflows) 
Ecart 
Statistique 
(entrées) 


Net official 
monetary 
movements 
and SDRs 
(Inflows) 
Variation nette 
des réserves 
officielles de 
change et des 
DTS (entrées) 





Current Net capital inflows 
account Entrées nettes de capitaux 
balance 
Solde de Long-term Short-term 
la balance A long terme A court 
courante terme 
Interest- Direct Other?) 
bearing!" investment Autres?) 
Titres Investis- 
productifs sements 
d’intéréts'") directs 
1950 (3 0.3 0.3 0.1 0.3 
1955 —0.7 (2) 0.4 0.2 0.2 
1960 172 0.2 0.6 0.1 0.2 
1965 AP 0.9 0.4 —0:5 0.7 
1970 Ll 0.4 0.6 =0.0 (i) 
1971 0.4 0.1 0.7 =04 1.0 
1972 —0.4 1.1 0.2 0.2 0.5 
1973 0.1 0.3 0.1 0.3 —0.6 
1974 =15 LS 0.0 =0!5. Iss) 
1975 —48 40 —=052; 0.1 1.6 
1976 —4.1 8.3 =:9 0.6 0.4 
1977 —43 48 =03 —0.2 0.9 
1978 —4.9 5.0 22 0.4 L5 
1979 —4.8 3.0 =8 0.9 7.0 
1980 = 3.0 —2.4 0.4 02 
1981 —6.0 11.0 se) 0.5 15.8 
1982 Ped) 11.0 —21 [st —10.1 
1983 Bed 4.0 Phys 0.8 19 
1984 25 6.0 =G =16) —0.1 


‘) Long-term interest-bearing items include Canadian and foreign bonds and government loans and 
subscriptions. 

(2) Other long-term capital movements include equity investment, export credits and a residual category of other 
long-term capital movements. 


{) Les titres 4 long terme productifs d’intéréts comprennent les obligations canadiennes et étrangéres, les emprunts et les souscriptions 


du gouvernement. 


(2) Les autres mouvements de capitaux 4 long terme concernent les achats d’actions, les crédits @ l’exportation et une catégorie 


résiduelle de mouvements de capitaux a long terme. 
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statistical discrepancy, the source and content of which is not known. 
This fact makes for a degree of uncertainty about the actual size of 
Canada’s net international liabilities and the best way to measure it. 
If the discrepancy is due entirely to unrecorded current account 
transactions, then the net investment position is best measured by 
cumulating identified capital flows (which are equal to the current 
account balance plus the statistical discrepancy). If, at the other 
extreme, unrecorded capital transactions are the source of the 
discrepancy, the net liability position is most accurately represented 
by cumulated current account flows. 

These two measures of Canada’s international net liability position 
are shown in Table I. In both, adjustments have been made for 
corporate retained earnings and valuation adjustments. Since retained 
earnings are a form of direct or equity investment, and since foreign 
direct investment in Canada has always been much higher than 
Canadian direct investment abroad, cumulated retained earnings 


appear as a large net liability in the international investment position. | 


Other adjustments are those arising from revaluing the stock of 
financial claims at prevailing year-end closing exchange rates rather 
than at historical values, and from revaluing equity and other forms 
of direct investment to market values for transactions in existing 
assets. 

Estimates from identified capital account components place 
Canada’s net international liabilities at the end of 1984 at $158 
billion. This is the method recently adopted by Statistics Canada.* By 
the cumulated current account method, the method previously used 
by Statistics Canada, net liabilities are estimated at just $116 billion. 
Thus there is a statistical discrepancy of $42 billion. 


Long-term interest-bearing debt 

To a large extent the current account deficit since 1970 has been 
financed by issues of long-term interest-bearing debt, that is, issues 
of more than one year to maturity.)The outstanding amount was 
$105.1 billion or 86 per cent of total interest-bearing debt at the end 
of 1984 (Table IID. Most of this consisted of long-term bonds of 
which the provincial and corporate sectors in Canada have been the 


* As already mentioned, nothing is known of the content of the discrepancy between the two 
estimates of net international debt. Statistics Canada’s method does not imply that the discrepancy 
is thought to be the result of unrecorded current payments items. The choice of method is purely a 
statistical convention. 


déterminer avec certitude ’ampleur réelle des engagements internationaux du 

Canada ni le meilleur moyen de les mesurer. Si l’écart tient exclusivement au fait 

que des opérations courantes ne sont pas enregistrées, il est préférable de calculer le 
chiffre net de la position du Canada au titre des investissements par le biais des 

flux cumulatifs de capitaux que l’on parvient a identifier (ce chiffre est égal au 

solde combiné de la balance courante et de I’écart statistique). Par contre, si l’écart 

en question est imputable au fait que des opérations de la balance de capitaux n’ont 

pas été comptabilisées, on obtient une évaluation plus précise des engagements nets © 
a partir des flux cumulatifs de la balance courante. 

Ces deux méthodes de calcul de la position du Canada au titre des engagements 
nets sont utilisées au Tableau I. Dans les deux cas, des ajustements ont été apportés 
pour tenir compte des bénéfices non répartis des sociétés et de |’évaluation de 
certains postes. Comme les bénéfices non répartis constituent une forme 
d’investissement direct ou de participation au capital des sociétés concernées et 
comme les investissements directs des non-résidents au Canada ont toujours été 
plus élevés que ceux des Canadiens a l’étranger, les chiffres cumulatifs des 
bénéfices non répartis figurent au relevé des investissements internationaux comme 
un engagement net d’ampleur considérable. Les autres ajustements effectués sont 
ceux qui découlent de l’évaluation du stock des créances financiéres, laquelle est 
faite au taux de change en vigueur a la cléture des opérations a la fin de l’année 
plutot qu’aux taux pratiqués au moment ou des opérations ont été effectuées, et de 
l’évaluation des placements en actions et des autres formes d’investissement direct; 
cet ajustement vise 4 comptabiliser au cours du marché les opérations faites sur des 
avoirs existants. 

Selon les estimations faites a partir des composantes identifiées de la balance des 
capitaux, les engagements internationaux nets du Canada 4 la fin de 1984 étaient 
de 158 milliards de dollars. Ce chiffre a été obtenu a l’aide de la méthode de 
calcul que Statistique Canada a adoptée récemment*. Par contre, selon la méthode 
du solde cumulatif de la balance courante, que cet organisme utilisait auparavant, 
le chiffre net des engagements n’était que de 116 milliards, soit un écart statistique 
de 42 milliards. 


Dette a long terme productive d’intéréts 

Depuis 1970, le déficit de la balance courante a été financé dans une large mesure 
par un accroissement de l’encours des titres 4 long terme productifs d’intéréts, c’est- 
a-dire des obligations de plus d’un an. A la fin de 1984, l’encours de ces titres était 


* Comme il a été mentionné précédemment, on ignore totalement la composition de I’écart observé entre les deux 
estimations de Pencours net de la dette internationale. Le choix fait par Statistique Canada n’implique pas qu’elle 
impute |’écart en question au fait que certains paiements courants ne sont pas comptabilisés. Il est d’ordre purement 
conventionnel. 
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Net international investment position‘! 


Table III Stock of net international debt and interest-bearing debt components 
Tableau III 

Year-end Net interest-bearing debt 

En fin Dette productive d’intéréts (montant net) 

d’année 


Net long-term portfolio investment 
Investissements de portefeuille a 
long terme (montant net) 


Net short-term debt 


ce 


Dette a court terme (montant net) 


Position nette au titre des 
investissements internationaux'!) 





Total net interest-bearing debt 








Stock in % of 

Stock in % ot % of exports billions of GNP 

billions of GNP of goods Canadian En % 

Canadian En % and services dollars du 

dollars du En % des Stock en PNB 

Stock en PNB exportations milliards 

milliards de biens et de dollars 

de dollars services canadiens 

canadiens 
1900 
1910 
1920 
1926 2.9 56.4 177.6 = = 
1930 3.3 Sia 259.4 _ = 
1939 29 51.6 201.8 0.2 3.6 
1945 2.6 21.9 73.0 =114)1 —93 
1950 2.8 15.1 67.3 =P) =65 
1955 2.9 10.2 50.4 15 =o 
1960 5.0 13.0 71.4 —2.0 =5)) 
1965 74 13.4 66.2 = Sul 
1970 Weg) iNS3i/ epks —5.4 613 
1971 12.1 13.0 ae) =5.2 eS) 
1972 14.1 13.4 57.4 S12 —4.9 
1973 15.1 12.2 49.2 —5.6 —4.5 
1974 17.0 11.5 43.6 —4.3 =29 
1975 23.9 14.5 59.1 IN) a) 
1976 33.4 17.4 72.9 Hie =) 
1977 38.7 18.4 133 = —0.6 
1978* 52.8 225 83.4 35 1.5 
1979 57.7 21.8 74.4 8.6 Sh) 
1980 62.0 20.8 68.1 8.8 3.0 
1981 75.4 22.2 74.9 23.9 7.0 
1982 90.4 25.2 88.9 14.4 4.0 
1983 95.7 24.6 88.4 16.1 4.1 
1984 105.1 25.0 79.7 17.3 4.1 


Negative sign indicates a net asset position. 

* Break in series 

“ Components of the net international investment position have been valued at year-end closing exchange rates 
after 1978, rather than historical rates. 


Ensemble de la dette productive Stock in % of % of exports 
dintérets (montant net) billions of GNP of goods 
% of exports Canadian En % and services 
of goods Stock in % of % of exports dollars du En % des 
and services billions of GNP of goods Stock en PNB exportations 
En % des Canadian En % and services milliards de biens et 
exportations dollars du En % des de dollars services 
de biens et Stock en PNB exportations canadiens 
services milliards de biens et 
de dollars services 
canadiens 
LL 107.9 = 
2.3 103.4 _ 
4.0 72.0 _ 
— 2.9 56.4 177.6 ae 99.1 a125 
— Sh) Sin 259.4 6.5 113.6 511.0 
13.9 3.1 55:1 215.7 5.5 97.8 382.7 
—30.9 LS 12.6 42.1 4.1 34.6 115.1 
—28.9 1.6 8.7 38.5 42 22.7 101.0 
—26.1 14 49 24.4 8.3 29.1 144.4 
—28.6 3.0 78 42.8 16.1 42.0 229.9 
=) ep) 5.7 10.3 51.0 22.0 39.4 196.7 
75.5 6.3 7.4 29.8 30.0 35.0 141.7 
—23.4 if Hs) 32.0 Sig 33.6 142.9 
212 8.9 8.5 36.2 34.4 So 140.0 
18:2 9.5 Da 30.9 37.1 30.0 120.8 
—11.0 aa] 8.6 32.6 414 28.1 106.2 
=62 21.4 12.9 52.9 49.7 30.1 122.9 
=2)5) 30.9 16.1 67.5 60.6 31.6 1323 
=e) SiS) 17.8 71.0 68.1 32.4 129.0 
5.5 56.3 243 88.9 87.6 37.7 138.4 
Ue 66.3 25.1 85.5 99.4 37.6 128.2 
a7, 70.8 23.8 778 106.7 35.9 117.2 
23.7 99:3 29.2 98.6 133.2 39.2 132.3 
14.2 104.8 29.3 103.0 136.1 38.0 133.8 
14.9 111.8 28.7 103.4 147.2 37.7 136.1 
13.2 122.4 29.1 93.2 158.2 37.6 120.5 


Le signe négatif désigne un actif net. 

*Rupture dans les séries 

() Les composantes de la position nette au titre des investissements internationaux ont été évaluées aux taux de change en vigueur en 
fin d’année aprés 1978, et non aux taux en vigueur au moment des transactions. 





largest issuers. The rest of the long-term debt is in the form of 
syndicated bank loans and other long-term claims such as 
mortgages. Over time, the flow of long-term bond borrowing has 
reflected changes in requirements of the various Canadian borrowers 
as well as movements in long-term interest rate differentials between 
Canada and other countries, expected exchange rate movements and 
some institutional factors. 

Late in 1970 the government, reacting to the increasing inflow of 
capital, introduced guidelines directing borrowers to consider more 
financing in domestic markets. This may have contributed to the 
subsequent decline in new bonds issued abroad. In 1975 these 


de 105,1 milliards, soit 86 % de l'ensemble de la dette assortie de taux d’intérét 
(Tableau III). Celle-ci était composée essentiellement d’obligations a long terme 
émises en majeure partie par les provinces et leurs entreprises et par les sociétés 
canadiennes. Le restant de la dette 4 long terme consiste en emprunts bancaires 
consortiaux et autres engagements tels que les emprunts hypothécaires. Au fil des 
ans, le flux des emprunts obligataires a long terme a reflété, dune part, l’évolution 
des besoins de financement des différents agents économiques et, d’autre part, celle 
des écarts entre les taux d’intérét 4 long terme pratiqués au Canada et dans d’autres 
pays, des variations attendues du taux de change et certains facteurs institutionnels. 
En réaction a l’accroissement des entrées de capitaux, le gouvernement a émis a 
la fin de 1970 des directives incitant les agents économiques canadiens a s’adresser 


Table IV 
Tableau IV 


Billions of dollars at year-end‘) 
En milliards de dollars en fin d’année') 


Outstanding Canadian bonds held by non-residents by sector 
Encours des obligations canadiennes détenues par des non-résidents: Répartition par secteur 8 


en 


Federal Provincial 
government governments 
Gouvernement and enterprises 
fédéral Gouvernements 


provinciaux et 
leurs entreprises 







1970 i 5.8 
1971 0.6 62 
1972 0.7 7.0 
1973 0.6 78 
1974 0.5 94 
1975 0.7 12.5 
1976 11 172 
1977 14 21.8 
1978 4.0 26.6 
1979 5.4 27.2 
1980 65 27.9 
1981 2) 32.8 
1982 94 39.0 
1983 98 428 
1984 11.5 47.4 


() Issues denominated in foreign currencies have been converted to Canadian dollars at prevailing year-end 
closing exchange rates. 

(2) This includes bonds issued by federal government enterprises. 

Source: Statistics Canada from 1978 to 1984. Data from 1970 to 1977 are Bank of Canada estimates. 


Municipal Corporations?) Total 
governments Sociétés!?) Total 
Municipalités 


13 42 11.9 
13 4.1 12.2 
1.3 42 13.2 
1.4 4.1 13.9 
1.6 43 15.8 
2.1 5.0 20.3 
2.8 78 28.9 
3.5 10.8 37.5 
3.8 13.7 48.1 
3.5 14.9 51.0 
3.3 17.2 54.9 
3.4 21.1 65.2 
3.8 26.1 78.3 
3.8 27.4 83.8 
46 29.7 93.2 


(1) Les émissions libellées en monnaies étrangéres ont été converties en dollars canadiens aux taux de change en vigueur en fin d’année. 
‘2) Comprend les obligations émises par les entreprises du gouvernement fédéral. 
Source : Statistique Canada, de 1978 a 1984, Les données de 1970 a 1977 sont des estimations faites par la Banque du Canada. 


ee 


guidelines were removed and the 15 per cent withholding tax on 
interest payments to non-residents was also removed from some 
types of bonds. Coincident with these changes, Canadian-U.S. 
interest rate differentials widened and the borrowing needs by the 
provincial electric utilities surged. The result was a marked increase 
in long-term borrowing abroad; the stock of bonds held by non- 
residents increased by 31 per cent in 1975 and by 47 per cent in 
1976, or from 10 per cent of GNE in 1974 to 14 per cent in 1976. 
Interest costs (apart from potential exchange rate movements) in 
overseas capital markets had become especially attractive to 
Canadian borrowers. Provincial electric utilities, for instance, offered 
large issues in European and Japanese markets denominated in 
Canadian dollars, U.S. dollars, Swiss francs, Deutsche marks and 
Japanese yen. 

From 1977 to 1979 as interest rate differentials narrowed, 
borrowers turned to domestic markets. At the same time the 
exchange value of the Canadian dollar declined. This added to the 
cost of servicing existing foreign-currency debt and raised 
uncertainty about future exchange values. New foreign issues by 
corporate, provincial and municipal borrowers dropped sharply but 
this was partly offset by an increase in federal government 


davantage aux marchés intérieurs. Cette mesure a peut-étre contribué a la 
diminution du volume des nouvelles obligations placées a l’étranger. En 1975, ces 
directives ont été abrogées, et ’'impdét de 15 % retenu a la source sur les intéréts 
payés aux non-résidents a cessé de s’appliquer a certains types d’ obligations. A la 
méme époque, les écarts de taux d’intérét entre le Canada et les Etats-Unis se sont 
creusés, les besoins de financement des sociétés provinciales d’électricité se sont 
vivement accrus, ce qui a entrainé une augmentation marquée des emprunts a long 
terme contractés a I’étranger. Le stock des obligations que détiennent les non- 
résidents a augmenté de 31 % en 1975 et de 47 % en 1976, soit de 10 a 14 % de 
la DNB sur la période 1974-1976. Les taux d’intérét en vigueur sur les marchés 
financiers d’outre-mer (abstraction faite des variations potentielles du taux de 
change) étaient devenus particuliérement attrayants pour les emprunteurs canadiens. 
Les sociétés provinciales d’électricité, par exemple, ont placé sur les marchés 
européens et japonais de gros emprunts obligataires libellés en dollars canadiens, en 
dollars E.-U., en francs suisses, en marks allemands et en yen japonais. 

Entre 1977 et 1979, 4 mesure que les écarts de taux d’intérét se rétrécissaient, 
les emprunteurs se sont tournés vers les marchés intérieurs. En méme temps, le 
dollar canadien a baissé sur les marchés des changes. Cela a eu pour conséquence 
d’alourdir le fardeau du service de la dette contractée en devises et a créé des 
incertitudes au sujet de |’évolution future du taux de change. Ainsi les emprunts en 
devises des sociétés, des provinces et des municipalités ont diminué 
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borrowing to replenish official international reserves and in 
borrowing by the Export Development Corporation. In 1981 and 
1982 the Canadian-U.S. interest rate differential widened again, 
provincial budget deficits were larger, and corporate financing 
requirements were increasing. As a result bond issues in foreign 
markets, which are typically denominated in foreign currency, 
reached new highs of $11 billion a year. More recently, because of 
weak investment spending in Canada and lower corporate cash 
requirements, this inflow has abated despite a large increase in net 
bond issues by the federal government in 1984. There have been 
increased inflows recently through large non-resident, especially 
Japanese, purchases of outstanding Canadian bonds originally issued 
in the domestic market. 

Part of the debt buildup in the early 1980s can be related to the 
increased ratio of debt to equity on the balance sheet of the 
Canadian corporate sector. In addition, Canadian takeovers of 
foreign-owned companies in Canada financed by foreign borrowing 
in effect switched existing direct and equity liabilities to debt. For 
instance, much of the direct investment outflow of $11.3 billion in 
1981 resulted from energy industry takeovers under the stimulus of 
the National Energy Program announced in October 1980. As a 
counterpart to the outflow of direct investment, there were heavy 
inflows of short-term debt to finance the takeovers. 


Short-term interest-bearing debt 
In most years through the second half of the 1970s and the early 
1980s substantial inflows of short-term capital were stimulated by 
much the same factors that influenced long-term indebtedness such 
as borrowing requirements and interest differentials. However, 
exchange rate expectations may at times have played a larger role in 
determining short-term flows.* These inflows reached a high of 
$16.4 billion in 1981, and net short-term indebtedness approached 
$24 billion. 

The dominant component of Canada’s short-term indebtedness has 
been the chartered banks’ net foreign currency position with non- 
residents (Table V) and this item was particularly large in 1981 


* The connection between exchange rate expectations and capital flows is discussed in more detail 
in “Short-term interest rates and the exchange rate” published in the January 1980 issue of this 
Review. 
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considérablement, mais leur baisse a été en partie compensée par un accroissement 
des emprunts contractés par le gouvernement fédéral pour renflouer ses réserves 
officielles de liquidités internationales et par la Société pour I’expansion des 
exportations. En 1981 et en 1982, l’écart entre les taux d’intérét canadiens et 
américains s'est de nouveau élargi, le déficit budgétaire des provinces s’est creusé et 
les besoins de trésorerie des sociétés ont augmenté. Ainsi, les emprunts obligataires 
placés sur les marchés étrangers, qui en régle générale sont libellés en devises 
étrangéres, ont atteint un nouveau sommet de 11 milliards de dollars par année. 
Ces derniers temps, la faiblesse des dépenses d’investissement au Canada et la 
diminution des besoins de trésorerie des sociétés ont entrainé une diminution des 
entrées de capitaux en dépit de l’accroissement marqué des émissions nettes 
d’obligations du gouvernement fédéral enregistré en 1984. Les entrées de capitaux 
se sont accrues récemment par suite des gros achats effectués par des non-résidents, 
en particulier des Japonais, d’obligations en dollars canadiens émises a l’origine sur 
le marché intérieur. 

L’accroissement de la dette au début de la décennie peut étre associé en partie a 
laugmentation du ratio des engagements a l’avoir propre des sociétés canadiennes. 
Par ailleurs, les prises de contrdle de sociétés étrangéres établies au Canada 
auxquelles les Canadiens ont procédé avec du financement étranger ont eu pour 
effet de remplacer des investissements directs et des participations au capital de 
certaines sociétés par des dettes. Par exemple, la majeure partie de la diminution de 
11,3 milliards de dollars enregistrée en 1981 par les investissements directs résulte 
des prises de contrdle effectuées dans l’industrie énergétique sous lincitation du 
Programme énergétique national institué en octobre 1980. Des entrées massives de 
capitaux a court terme sont venues compenser les sorties de fonds occasionnées par 
ces opérations. 


La dette a court terme productive d’intéréts 

Durant la plupart des années comprises entre la seconde moitié des années 70 et le 
début des années 80, les entrées considérables de capitaux a court terme enregistrés 
au Canada s’expliquaient dans une large mesure par des facteurs similaires dans 
ensemble a ceux qui influengaient la dette a long terme, a savoir les besoins de 
financement et les écarts de taux d’intérét. I] se peut toutefois que les anticipations 
de taux de change aient joué a l'occasion un role plus important dans la 
détermination de ’ampleur des flux de capitaux a court terme*. En 1981, ces 
entrées de capitaux ont atteint un sommet de 16,4 milliards de dollars; la dette 


* On trouvera une analyse plus détaillée de la relation entre les anticipations relatives aux taux de change et les flux de 
capitaux dans larticle intitulé «Les taux d’intérét a court terme et le taux de change», publié dans la livraison de 
janvier 1980 de la Revue. 


Table V 
Tableau V 


Major components of short-term liability position 
Principales composantes du passif net a court terme 


Billions of Canadian dollars En milliards de dollars canadiens 


10 


ee 


Resident holdings of foreign currencies 
Avoirs en devises des résidents 


Chartered bank Non-bank Canadian 
net foreign holdings of dollar 
currency foreign deposits 
position with currencies Dépots en 
non-residents‘! abroad dollars 
Position nette Avoirs en canadiens 
en devises des devises détenus 

banques a charte a l’étranger 

vis-a-vis des par le secteur 

non-résidents'!) non bancaire 






1970 


1971 

1972 —0.1 a? 1.0 
1973 —0.4 —2.6 iz 
1974 =—1s —0.9 18 
1975 14 =e 2.3 
1976 =23) sol ss 2.5 
1977 11 a 2.7 
1978 1.5 ate! a2 
1979 5.6 —3.0 3.7 
1980 7.0 Soe 3.7 
1981 25.3 =—102 5.6 
1982 22.4 aca) 18 49 
1983 24.6 135 43 
1984 26.9 —15.8 49 


Negative sign indicates a net asset position. 
‘) Non-residents include chartered bank agencies, branches and subsidiaries abroad. 
2) Largely non-interest bearing notes payable on demand to international agencies. 


partly because of the above-mentioned wave of corporate 
repatriations. To a large extent, Canadian firms financed their 
takeovers by short-term borrowing, mainly from Canadian banks 
and in U.S. dollars. The banks in turn borrowed in foreign capital 
markets. A second factor was the requirement in the revised Bank 
Act that beginning in February 1981 the banks maintain a 3 per 
cent reserve on resident foreign-currency deposits booked in Canada. 
This led to a decline in those deposits and the chartered banks 
increased their use of foreign-currency deposits from non-residents as 
a source of funds. In all, the net increase in 1981 in the chartered 
banks’ foreign-currency liabilities to non-residents amounted to 
$18.3 billion. In 1982 as the demand for credit eased in Canada the 
chartered banks began paying down their foreign-currency liabilities. 
At the same time interest rate differentials narrowed, the Canadian 
dollar depreciated, and also credit rating services downgraded 
automotive sales finance company paper. Because of these factors, 
non-residents reduced their Canadian-dollar deposits and holdings of 
finance company paper. There was in consequence a large short- 


Major elements of non-resident holdings of Canadian dollar assets 
Principaux avoirs des non-résidents en dollars canadiens 


Canadian Treasury Finance company, Total 
government bills commercial and Total 
demand Bons du other paper 

liabilities Trésor Papier des sociétés 

Engagements de financement, 

a vue du papier commercial 

gouvernement et autres effets 

canadien”) 


0.0 0.0 i) 2.3 
0.0 0.0 16 2.5 
0.1 0.0 13 2.4 
0.2 0.0 1S Zo 
0.2 0.1 1.7 3.8 
0.2 0.1 2.0 46 
0.2 0.6 2.6 3135) 
0.4 0.8 2.8 6.7 
0.4 0.7 HS) 72 
0.6 0.6 3.6 8.5 
0.8 Ll 42 9.8 
1.0 1 43 12.0 
1.0 1.2 2.5 9.6 
12 2.2 3.1 10.8 
13 Sei! 3.4 13.3 


Le signe négatif désigne un actif. 
(1) La catégorie des non-résidents comprend les agences, les succursales et les filiales des banques a charte a l’étranger. 
(2) ]] s’agit surtout de billets 4 vue non productifs d’intéréts détenus par les organismes internationaux. 


nette A court terme était cette année-la de prés de 24 milliards de dollars. 

La position nette en devises des banques a charte vis-a-vis des non-résidents 
(Tableau V) a constitué la principale composante de la dette 4 court terme du 
Canada, et ce poste a été particuli¢rement important en 1981 en partie a cause de 
la vague de prises de contréle de sociétés étrangéres mentionnée précédemment. 
Les sociétés canadiennes ont dans une large mesure financé leurs opérations de 
prises de contr6le auprés de banques canadiennes, par des emprunts a court terme 
obtenus principalement en dollars américains. Ces derniéres ont a leur tour 
emprunté sur les marchés de capitaux étrangers. Un deuxiéme facteur qui a 
contribué a l’accroissement de ces emprunts a été l’entrée en vigueur, en février 
1981, de la disposition de la Loi sur les banques qui oblige les banques a charte a 
assortir d’une réserve de 3 % les dépéts en devises étrangéres comptabilisés au 
Canada au nom des résidents. Cette disposition a entrainé une baisse de ces dépdts 
et a porté les banques a charte a utiliser davantage les dép6ts en devises des non- 
résidents comme source de financement. En 1981, augmentation nette des 
engagements en devises des banques 4 charte envers des non-résidents s’est chiffrée 
dans l’ensemble a 18,3 milliards de dollars. En 1982, les banques a charte ont 
profité d’une atténuation de la demande de crédit au Canada pour commencer a 
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term outflow. Since 1982 net short-term indebtedness has fluctuated 
around the $16 billion level. 


Implications of indebtedness and debt service 

So long as two basic conditions hold a country can meet its 
payments on an increased external debt without reducing the 
consumption enjoyed by its population. First, there must be an 
accumulation of productive capital at least equal to the increase in 
the debt; and second, the return on the capital must be at least equal 
to the rate of interest paid to foreigners. If the capital stock financed 
by the inflow of foreign savings also contributes directly to export 
earnings (or to reducing imports), the servicing payments to 
foreigners can be made without causing substantial exchange rate 
movements. 

Even though a country is able to make payments over the long 
run it can still run into short-term liquidity problems. These could be 
caused by a sudden, but reversible, change in market conditions such 
as a recession abroad, temporarily high interest rates, or exchange 
rate misalignments. Confidence of investors in its economic and 
political stability is another important variable. Thus, it is important 
not only that a country orient its economic policies towards stable, 
non-inflationary growth but also that investors perceive this to be so. 
In particular, fiscal deficits that are prolonged and absorb a high 
proportion of savings are liable to raise doubts that capital inflows 
have been employed productively. 

Some objective measures of the sustainability of a country’s 
foreign indebtedness are: the maturity structure of debt repayments 
relative to the flow of returns from investment projects; the diversity 
of borrowers and lenders; the currency denomination of the debt; and 
most basically, whether foreign borrowing is accompanied by 
investment in new productive capacity. 

A predominance of long-term debt reduces vulnerability to 
rollover problems and also tends to lessen the impact of short-term 
increases in interest rates.* However, there are risks for the long- 
term borrower that inflation and nominal interest rates may drop at 


* Financial innovations such as the increasing use of eating rate notes and interest swaps have 
increased the amount of term borrowing at variable rates. Thus, long-term debt service costs are 
now more sensitive at the margin to short-term interest movements. 
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rembourser leurs engagements en devises étrangéres. Cette méme année, les écarts 
des taux d’intérét se sont amenuisés, le dollar canadien s'est déprécié et les services 
d’évaluation du crédit ont diminué la cote attribuée au papier de sociétés de 
financement des ventes d’automobiles. Ces facteurs ont porté les non-résidents a 
réduire leurs dépdts en dollars canadiens et leurs avoirs en papier des sociétés de 
financement, ce qui a entrainé sur la période une grosse sortie nette de capitaux a 
court terme. Depuis 1982, l’endettement net a court terme se situe aux environs de 
16 milliards de dollars. 


Implications de l’endettement et du service de la dette 

Tout pays est en mesure d’effectuer les paiements qu’entraine un accroissement de 
sa dette extérieure sans que sa population n’ait a restreindre sa consommation tant 
que les deux conditions fondamentales suivantes sont satisfaites. Premiérement, le 
capital productif doit augmenter au moins autant que la dette. Deuxiemement, le 
taux de rendement du capital investi doit étre au moins égal au taux d’intérét servi 
aux étrangers. Si le stock de capital financé par les entrées d’épargne étrangeére 
contribue aussi a alimenter directement les recettes d’exportations (ou a réduire les 
importations), les paiements liés au service de cette dette peuvent s’effectuer sans 
provoquer de variations importantes du taux de change. 

Méme si, dans le long terme, un pays est en mesure de faire face a ses 
obligations, il peut quand méme éprouver pour diverses raisons des problémes de 
liquidité 4 court terme, par exemple une modification soudaine, mais réversible, de 
la situation du marché, qui se produit en cas de récession a l’étranger, de hausse 
temporaire des taux d’intérét ou d’alignement défectueux des taux de change. La 
confiance des investisseurs dans la stabilité du climat économique et politique est 
une autre variable importante. A cet égard, il importe non seulement qu’un pays 
oriente ses politiques économiques dans le sens d’une croissance stable et non 
inflationniste mais aussi que l’orientation de ces politiques soit percue de cette 
facon par les investisseurs. La persistance de déficits budgétaires qui absorbent une 
proportion élevée de l’épargne est par exemple susceptible de soulever certains 
doutes sur l’utilisation a des fins productives des entrées de capitaux. 

Il existe certains critéres objectifs qui permettent de mesurer la capacité d’un 
pays a supporter un certain niveau d’endettement vis-a-vis de |’étranger : le 
calendrier des remboursements par rapport au flux des recettes produites par les 
investissements, l’éventail des emprunteurs et des préteurs concernés, la monnaie 
dans laquelle les titres de dette sont libellés. A cela s’ajoute la question 
fondamentale de savoir si les emprunts a l’étranger ont été affectés ou non a 
l’accroissement de l'appareil productif. 
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some future date. In Canada’s case, the debt is dominated by long- 
term issues, bearing fixed rates of interest. Although there has been 
some shortening of the term structure over the past decade 

(Table VI), maturities of more than 5 years made up 70 per cent of 
the total outstanding Canadian bonds held by non-residents at the 
end of 1984. 

The breakdown of Canadian borrowers indicates a fairly diverse 
cross section (Table IV). At the end of 1984 approximately 50 per 
cent of the Canadian bonds held by foreigners were issues of 
provincial governments and their enterprises, particularly their 
electric power companies. The capital needs for electric utility 
projects tend to be long-term and large relative to the availability of 
long-term funds in Canada. As a result, the industry resorted to 
foreign markets where loans of up to 30 years were more readily 
available, for example in 1975 and 1976 when Hydro Quebec’s 
James Bay development and new electric power plants for Ontario 
Hydro were being financed. 

The remaining outstanding bonds represent borrowing by 
corporations (25 per cent), the federal government and its business 
enterprises (20 per cent), and municipal governments (5 per cent). 

Most of the Canadian external debt has been issued publicly in 
capital markets; there have been few private placements. Because it 


Lorsque la majeure partie des dettes sont a long terme, le pays est moins exposé 
aux problémes de renouvellement des emprunts et aux augmentations de courte 
durée des taux d’intérét*. Par contre, le taux d’inflation et les taux d’intérét 
nominaux peuvent diminuer 4 un moment donné. Dans le cas du Canada, la dette 
consiste principalement en titres 4 long terme assortis de taux d’intérét fixes. Bien 
que I’échéance moyenne des titres canadiens ait été un peu raccourcie depuis une 
dizaine d’années (voir Tableau VI), 4 la fin de 1984, 70 % des obligations cana- 
diennes détenues par les non-résidents avaient des échéances de plus de cing ans. 

La ventilation de la dette par catégorie d’emprunteurs (Tableau IV) révéle une 
distribution assez variée. A la fin de 1984, environ 50 % des obligations 
canadiennes détenues par des étrangers avaient été émises par des provinces et des 
entreprises provinciales, en particulier les compagnies d’électricité. Les capitaux 
nécessaires au financement des grands projets de ces entreprises sont souvent des 
capitaux a long terme, et les besoins de ces derniéres sont souvent €normes par 
rapport au volume des capitaux a long terme disponibles sur le marché intérieur. 
C’est pourquoi les compagnies d’électricité ont fait appel dans le passé au marché 
étranger, ot il leur était plus facile de contracter des emprunts dont l’échéance 
pouvait aller jusqu’a 30 ans; c’est notamment ce qu’ont fait en 1975 et 1976 
Hydro-Québec et Hydro-Ontario pour financer respectivement le projet de la Baie 


* Les innovations financiéres comme l'utilisation accrue de billets a taux flottants et de swaps de taux d’intéret ont 
entrainé une augmentation du volume des emprunts a terme a taux variables. Le poids du service de la dette a long 
terme est donc maintenant devenu légérement plus sensible aux fluctuations des taux d’intérét a court terme. 





Table VI 
Tableau VI 

Total outstanding‘! 
in billions of 


Maturity structure of outstanding Canadian bonds held by non-residents 
Echéances des obligations canadiennes détenues par des non-résidents 


Remaining term to maturity, per cent distribution 
Terme a courir, répartition en pourcentage 


6-10 11-15 16-20 Over 20 
years years years years 
6a 10 11a 15 16 a 20 Plus de 
ans ans ans 20 ans 





Canadian dollars 

at year-end 1-5 

Encours total!!) en years 

milliards de 1a5 

dollars canadiens ans 

en fin d’année 
1978 48.1 20 
1979 51.0 22 
1980 54.9 25 
1981 65.2 24 
1982 78.3 25 
1983 83.8 27 
1984 93.2 30 


‘Y) Issues denominated in foreign currencies have been converted to Canadian dollars at prevailing year-end 
closing exchange rates. 


18 15 22 25 
18 14 21 25 
17 14 19 25 
23 17 13 25 
31 1S 10 19 
31 15 8 19 
30 14 8 18 


‘) Les émissions libellées en monnaies étrangéres ont été converties en dollars canadiens aux taux de change en vigueur en fin d’année. 





Table VII 
Tableau VII 


Billions of Canadian dollars at year-end 1984‘)) 


En milliards de dollars canadiens, a la fin de 1984!) 


Federal 
Gouvernement 
fédéral 


Provincial 
Provinces 






Currency of payment 





Canadian dollars 79 3.7 
US. dollars 9.1 37.9 
Swiss francs 14 2.2 
Deutsche marks 0.2 ks} 
Other 0.2 23 

Total 18.8 47.4 


‘) Foreign currency issues have been converted to Canadian dollars at 1984 year-end closing exchange rates. 






Outstanding Canadian bonds held by non-residents by currency of payment 
Encours des obligations canadiennes détenues par des non-résidents : Répartition par monnaie de réglement 13 


Municipal 
Municipalités 


Corporate 
Sociétés 





Monnaies de réglement 









Ll 43 17.0 Dollars canadiens 
3.1 16.4 66.5 Dollars E.-U. 

0.2 1.4 5.2 Francs suisses 

0.1 0.1 1.7 Marks allemands 
0.1 0.2 2.8 Autres 

46 22.4 93.2 Total 





‘)) Les émissions en monnaies étrangéres ont été converties en dollars canadiens aux taux de change en vigueur @ la fin de 1984. 





is thus widely held by a broad range of borrowers and lenders with 
diverse risk characteristics, the risk that refinancing difficulties could 
arise from stresses in particular industries or institutions is much 
reduced. 

The currency in which the debt is denominated also affects a 
country’s vulnerability to external events. A high proportion in a 
single foreign currency could indicate high exposure to particular 
exchange rate disturbances. Over 70 per cent of Canada’s external 
debt is denominated in U.S. dollars (Table VID. However, trade with 
the United States produces well over 70 per cent of Canada’s current 
account earnings so that the currency requirements for debt service 
are quite well matched by receipts. Another 17 per cent of the 
external debt is denominated in Canadian dollars and the remainder 
in other currencies. Since the mid-1970s the amount of debt issued 
in other foreign currencies has been increasing partly because interest 
rates were favourable and partly because currency diversification 
offered some borrowers potentially lower risks. The movement 
offshore was facilitated by the growth and liberalization of offshore 
financial markets. 


Debt and debt service ratios 
To analyze the external debt situation over the long run and to make 
comparisons among countries, debt should be scaled to a measure of 
economic activity such as Gross National Product or exports of 
goods and services. These ratios, which provide a gauge of the 
‘burden’ of Canada’s debt are shown in Chart I and Table III. 

There is no precise, universal level at which the debt service ratio 
of a country indicates a serious debt-servicing problem. 


James et la construction de nouvelles centrales électriques. 

L’autre tranche de 50 % d’obligations en circulation est constituée de titres de 
sociétés (25 %), du gouvernement fédéral et de ses entreprises (20 %) et des 
municipalités (5 %). 

La majeure partie de la dette extérieure du Canada a fait l’objet d’émissions 
publiques sur les marchés de capitaux; il y a eu en effet tres peu de placements 
privés. Donc, comme |’éventail des emprunteurs et des préteurs est tres large et que 
ces agents font face a des risques différents, la probabilité que des tensions 
survenant dans certaines branches d’activité ou dans certaines institutions 
financiéres engendrent des problémes de refinancement se trouve réduite de 
beaucoup. 

La monnaie dans laquelle sont libellés les titres de dette en devises influe 
également sur l’aptitude du pays a faire face aux phénoménes qui se produisent a 
l’étranger. Le fait qu'une proportion élevée des emprunts d’un pays est libellée en 
une seule monnaie peut étre l’indice d’une grande sensibilité a certaines variations 
des taux de change. Plus de 70 % de la dette extérieure du Canada est libellée en 
dollars américains (voir Tableau VII). Comme le commerce canado-américain 
produit plus de 70 % des revenus comptabilisés dans la balance courante du 
Canada, les besoins en devises qui découlent du service de la dette ne posent pas 
de problémes. Environ 17 % de la dette extérieure est libellée en dollars canadiens, 
et le reste en d’autres monnaies. Depuis le milieu des années 70, le volume de la 
dette émise en d’autres monnaies étrangéres a augmenté a cause notamment de 
l’évolution favorable des taux d’intérét dans les pays concernés mais aussi parce 
que la diversification des monnaies de paiement permet a certains emprunteurs de 
réduire les risques courus. La croissance et la libéralisation des marchés financiers 
offshore a également encouragé cette tendance. 


Les ratios de la dette et du service de la dette 
Pour analyser l’évolution de la dette extérieure sur longue période et pour établir a 


Chart I 
Graphique I 


Ratio of net international liability position to GNP 
Rapport des engagements internationaux nets au PNB 


10 


Conceptually, if the growth rate of a debtor country’s economy is at 
least as high as the international real rate of interest, that country 
could borrow to pay the interest costs and maintain any particular 
level of the debt/income ratio. However, in reality, limits are 
imposed by uncertainty about the path of future economic growth 
and international interest rates. What ratio of debt or debt-service 
costs to income is sustainable in practice depends very much on a 
number of economic and political parameters. 

While Canada’s net liabilities have increased in absolute terms 
since the beginning of the century, there has not been a continuous 
upward trend in the net liabilities/GNP ratio. In the early 1900s when 
foreign capital was required to supplement Canadian savings in 
financing new development in Canada, net foreign liabilities 
exceeded Canada’s annual GNP. The 1900-13 period was one of 
particularly rapid growth and financing was primarily from Britain in 
the form of bonds. By the 1920s growing Canadian savings were 





ce sujet de bonnes comparaisons entre pays, il faut mettre la dette extérieure en 
paralléle avec des indicateurs de l’activité économique, par exemple le produit 
national brut ou les exportations de biens et de services. En procédant de cette 
facon, on obtient pour le Canada des ratios, reproduits au Graphique I et au 
Tableau III, qui permettent d’évaluer le «fardeau» de la dette. 

Il n’existe pas un chiffre précis, valable pour tous les pays, a partir duquel le ratio 
du service de la dette révéle l’existence d’un grave probleme. Théoriquement, si le 
rythme de croissance de I’économie d’un pays débiteur est au moins égal au taux 
d’intérét réel pratiqué sur les marchés financiers internationaux, ce pays pourrait 
emprunter pour payer les intéréts afférents a sa dette tout en maintenant constant le 
rapport entre ses dettes et ses revenus. En réalité, toutefois, les incertitudes relatives 
au profil de croissance économique et aux taux d’intérét internationaux imposent 
des limites 4 I’endettement. En fait, le rapport de la dette au revenu ou du service 
de la dette au revenu qu’un pays peut supporter en pratique dépend dans une large 
mesure d’un certain nombre de paramétres économiques et politiques. 

Bien que le montant net des engagements du Canada se soit accru en chiffres 
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able to finance more of the expansion and also U.S. investment in 
Canada was rising sharply. Although Canada’s foreign indebtedness 
was growing, the new investment was adding productive capacity to 
the Canadian economy and the net liability/GNP ratio remained fairly 
stable until the 1930s.* While the sharp decline in GNP in the 
depression years caused this ratio to jump, during World War II and 
shortly after the debt ratio declined sharply: GNP was increasing 
strongly and current account surpluses permitted the repatriation of 


* Data for the 1900-26 period are taken from “Canadian Capital Movements and the Canadian 
Balance of International Payments, 1900-1934” by Frank A. Knox, which was published in 
“Canadian-American Industry. A Study in International Investment” by H. Marshall, F.A. Southard 
and K.W. Taylor. Some of the data and a description of Canada’s international indebtedness from 
1900 can be found in “Historical Statistics of Canada”, M.C. Urquhart, Editor. 
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absolus depuis le début du siécle, la tendance du rapport des engagements nets au 
PNB n’a pas toujours été a la hausse. Au début du siécle, époque ot le Canada 
devait compléter l’épargne intérieure par des capitaux étrangers pour financer des 
projets de développement, les engagements nets du pays envers l’étranger 
dépassaient le chiffre annuel du PNB. De 1900 a 1913, le pays a connu une 
croissance particuliérement rapide et s’est procuré surtout en Grande-Bretagne, sous 
la forme d’emprunts obligataires, le financement dont il avait besoin. Dans les 
années 20, l’accroissement de l’épargne permettait de financer une plus grande part 
de la croissance, et les investissements américains ont augmenté considérablement. 
Certes, le pays s’endettait davantage, mais les nouveaux investissements 
augmentaient la capacité de production de l'économie canadienne de sorte que le 
rapport des engagements nets au PNB est demeuré assez stable jusque dans les 





Table VIII 
Tableau VIII 


Net debt service measures 
Mesures du service de la dette, en chiffres nets 





Net interest payments 
Paiements nets d’intéréts 


Net miscellaneous income payments 
Paiements nets de revenus divers 








Billions % of % of exports of Billions % of % of exports of 
of GNP goods and services of GNP goods and services 
Canadian En % En % des expor- Canadian En % En % des expor- 
dollars du tations de biens dollars du tations de biens 
En PNB et services En PNB et services 
milliards milliards 

de dollars de dollars 

canadiens canadiens 


Total net interest and miscellaneous 
income payments 

Total des paiements nets d’intéréts 
et de revenus divers 


Billions % of % of exports of 
of GNP goods and services 
Canadian En % En % des expor- 
dollars du tations de biens 
En PNB et services 
milliards 

de dollars 

canadiens 


Total net interest and 

miscellaneous income payments 

plus long-term bond retirements 

Total des paiements nets d’intérets 

et de revenus divers et remboursements 
d’obligations a long terme 


Billions % of % of exports of 
of GNP goods and services 
Canadian En % En % des expor- 
dollars du tations de biens 
En PNB et services 
milliards 

de dollars 

canadiens 


Total net interest and 

miscellaneous income payments 

plus long-term bond retirements 

plus net stock of short-term debt 
Total des paiements nets d’intéréts 

et de revenus divers, remboursements 
d’obligations a long terme et encours 
net de la dette a court terme 


Billions % of % of exports of 
of GNP goods and services 
Canadian En % En % des expor- 
dollars du tations de biens 
En PNB et services 
milliards 

de dollars 

canadiens 





Negative signs indicate a surplus. 
Le signe négatif indique un excédent. 
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Canadian government and railway bonds, as well as the extending of 
war loans from the Canadian government to the United Kingdom in 
1942 and 1946. 

Since 1950 net liabilities have moved between 22 per cent and 43 
per cent of GNP, the low being recorded in 1952. Foreign investment 
in Canada grew rapidly with the expansion of manufacturing and 
resource industries in the 1950s. Net liabilities reached 43 per cent 
of GNP, a postwar peak, in 1961. The period of strong GNP growth 
after 1961 caused a steady decline in the net liabilities/GNP ratio to 
28 per cent in 1974. The recent high of 39 per cent was reached in 
1981. 

Interest-bearing net external debt relative to GNP moved up rapidly 
through the 1970s and in 1984 was at 29 per cent, fractionally 
below the 1982 peak (Table II). The expansion in interest-bearing 
debt has caused an increase in the net debt-service payments in the 
current account of the balance of payments which are presented in 
Table VIII. Under balance of payments conventions the category 
“net interest payments” refers only to the servicing of bonds. Short- 
term debt servicing is part of the “net miscellaneous income 
payments” which also include a number of smaller items such as 
interest payments on syndicated loans and interest payments on long- 
term inter-company and bank loans.* It is therefore necessary to 
combine the two items to get a measure of the total net servicing 
payments. 

Since 1970, this total has risen from $0.6 billion (0.7 per cent of 
GNP) to $12.3 billion (2.9 per cent of GNP) in 1984. The increase in 
payments just kept pace with GNP over the first half of the 1970s. 
But after 1975 the growth in payments accelerated because of the 
growing size of outstanding liabilities, higher interest rates and the 
depreciation of the Canadian dollar, which has increased the cost of 
servicing foreign-currency denominated debts.** 


* Part of the increase in interest payments in the 1970s and early 1980s can be considered to be 
an inflation premium, that is, some part of the nominal payments compensates for the loss in the 
real value ap outstanding financial assets caused by inflation, and is therefore more in the nature of 
a capital repayment than a service payment. In principle, it is possible to adjust the balance of 
payments data by transferring an estimate of the inflation premium from the current account to 
the capital account. For Canada the effect would be a reduction in both net service payments and 
net capital inflows. For further information on this point refer to “A note on net interest payments 
to foreigners under inflationary conditions” by C.Freedman, published in the Canadian Journal of 
Economics, May 1979. 


** For a discussion of the factors contributing to the increase in debt service payments from 1971 
to 1981 see “Interest and miscellaneous income in the balance of payments” Bank of Canada 
Review, July 1982. 
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années 30*. Alors que ce ratio avait considérablement augmenté pendant la 
dépression par suite de la forte baisse du PNB, il a baissé sensiblement durant la 
Deuxiéme Guerre mondiale et quelques temps aprés; l’accroissement rapide du PNB 
et du solde excédentaire de la balance courante a non seulement permis au 
gouvernement canadien et aux sociétés de chemin de fer de rembourser les 
obligations placées a |’étranger mais il a aussi donné au gouvernement canadien la 
possibilité d’accorder au Royaume-Uni, en 1942 et 1946, des préts destinés a 
financer l’effort de guerre et de reconstruction. 

Depuis 1950, le rapport des engagements nets du Canada au PNB oscille entre 
22 % et 43 %, le creux ayant été atteint en 1952. Les investissements étrangers au 
Canada se sont accrus rapidement par suite du développement des industries 
manufacturiéres et des industries d’exploitation des richesses naturelles qui s’est 
produit vers le milieu des années 50. En 1961, ce ratio a atteint 43 %, le sommet 
de l’aprés-guerre. La forte expansion qu’a connue le PNB aprés 1961 a entrainé une 
baisse constante du ratio des engagements nets qui, en 1974, n’était plus que de 
28 %. Un sommet de 39 % a par contre été atteint en 1981. 

Le rapport entre la dette extérieure nette productive d’intéréts et le PNB a 
augmenté rapidement durant les années 70; en 1984, il était de 29 %, c’est-a-dire 
qu'il avait légérement baissé par rapport au sommet de 1982 (Tableau III). La 
progression de la dette productive d’intéréts a entrainé une augmentation des 
paiements nets au titre du service de la dette, dont on trouvera les chiffres dans la 
balance courante (Tableau VIII). Conformément aux conventions adoptées dans le 
domaine de la balance des paiements, le poste des «paiements nets d’intéréts» ne 
concerne que le service de la dette obligataire. Le service de la dette a court terme 
est compris dans «paiements nets de revenus divers»; ce poste regroupe également 
un certain nombre d’éléments moins importants comme les intéréts payés sur les 
préts consortiaux et sur les préts 4 long terme entre sociétés et les emprunts 
bancaires 4 long terme**. Il est donc nécessaire de fondre ces deux éléments en 
une mesure unique de l’ensemble des paiements nets au titre du service de la dette. 

Depuis 1970, l'ensemble de ces paiements est passé de 0,6 milliard de dollars 


* Les données de la Pe comprise entre 1900 et 1926 sont tirées de «Canadian Capital Movements and the 
Canadian Balance of International Payments, 1900-1934» de Frank A. Knox publié dans Canadian-American Industry. 
A Study in International Investment, H. Marshall, F.A. Southard et K.W. Taylor. On trouvera quelques-unes de ces 
données ainsi qu’une description de l’endettement du Canada envers l’étranger a partir de, 1900 dans Historical Statistics 
of Canada publié chez Mc. Urquhart. 


** Une part de l’accroissement des paiements d’intérets effectués dans les années 70 et au début des années 80 peut 
étre considérée comme une prime diinflation, ce qui signifie qu'une certaine portion des paiements nominaux sert a 
compenser la diminution de Ja valeur réelle des avoirs financiers provoquée par linflation; cette portion des paiements 
constitue done davantage une sorte de remboursement du capital qu’un paiement au titre du service de la dette. Il est 
possible en principe d’ajuster les données de la balance des paiements en portant de la balance courante a la balance 
des capitaux l’estimation de la prime d’inflation. Dans le cas du Canada, cet ajustement se traduirait par une diminution 
des paiements nets de services et des entrées nettes de capitaux. Pour plus de renseignements sur ce sujet, voir «A note 
on net interest payments to foreigners under inflationary conditions», C. Freedman, Revue canadienne d’Economique, 
mai 1979, p. 251 a 299. 
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Savings and investment 

One way of assessing the long-run sustainability of the level of 
external debt is to view the current account as the difference 
between domestic savings (including government surpluses or 
subtracting government deficits) and domestic investment. Increases 
in foreign indebtedness accompanied by declines in domestic saving 
rates may not be sustainable if they represent an erosion of the level 
of domestic wealth per capita. If this should be the case, the level of 
domestic consumption must be reduced over time. If, on the other 
hand, foreign debt rises because the level of domestic investment is 
high, then the increased debt is likely to be easily sustainable so long 


as the return on investment is greater than the cost of servicing the 
debt. 
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(0,7 % du PNB) a 12,3 milliards de dollars (2,9 % du PNB) en 1984. La progression 
de ces paiements a seulement suivi le rythme de croissance du PNB au cours de la 
premiere moitié des années 70. Mais aprés 1975, elle s'est accélérée par suite de 
l’accroissement continu de l’encours de la dette, de la hausse des taux d’intérét et 
de la dépréciation du dollar canadien qui a eu pour effet d’alourdir le service des 
dettes en devises*. 


L’épargne et l’investissement 
L’une des facons d’établir si un pays peut supporter pendant longtemps un niveau 
donné d’endettement envers |’étranger consiste a considérer la balance courante 


* On trouvera une analyse des facteurs qui ont contribué a l’augmentation des paiements au titre du service de la dette 
de 197] a 1981 dans «L’évolution des postes des Intéréts et des Revenus divers de la balance des paiements», Revue de 
la Banque du Canada, juillet 1982 


nn. SS 


Chart II National savings, investment and current account balance 


Graphique II Epargne nationale, inyestissement et balance courante 
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The patterns of Canada’s foreign borrowing, domestic saving, and 
investment are shown in Chart II. Although both saving and 
investment show substantial fluctuations and cyclical variation, in 
general the large current account deficits have been associated with 
periods of above average investment in Canada, rather than with a 
high level of consumption spending.* Moreover, realized real rates of 
return on real investment through most of the post World War II 
period have been substantially above the real cost of borrowing.** In 
these circumstances, the increased returns to the economy derived 
from the imported capital have much exceeded the costs of servicing 
foreign debts. 


* For a more extensive analysis of the saving-invesiment approach refer to “The Economic 
Significance of Aspects of Canada’s International Payments’ by Kevin Clinton and David 
Longworth, Bank of Canada Technical Report 31, 1982 and “The Savings-Investment Approach 
to the Current Account” by John T.Cuddington, Bank of Canada Technical Report 32, i§ Pe 


** For example, estimates in Table C-1 of the study “Ex Post Aggregate Real Rates of Return in 
Canada: 1947-76” BY A. Tarafosky, T.G. Roseman and H.E. Waslander, published by the 
Economic Council of Canada (1981) show an average real rate of return of about 8 per cent 
(before tax) for the period 1955-76 on capital in the non-farm, non-financial business sector. Ex 

st real borrowing costs in the United States in that period were typically around 3 per cent but 
or some years in the 1970s were actually negative. 


comme la différence entre l’épargne intérieure (a laquelle il faut ajouter l’excédent 
des comptes du secteur public ou dont il faut retrancher le déficit) et les 
investissements intérieurs. Il est possible que les accroissements de la dette 
extérieure qui s’accompagnent de baisses des taux de l’épargne intérieure ne soient 
pas supportables s’ils entrainent une diminution de la richesse intérieure par 
habitant. En pareil cas, la consommation intérieure devrait étre réduite a la longue. 
Si, par contre, la dette extérieure s’accroit parce que les investissements intérieurs 
augmentent, il y a de bonnes chances que l’accroissement ne crée pas de problemes 
tant que le rendement des investissements sera plus élevé que le service de la dette. 
L’évolution des emprunts étrangers, de l’épargne intérieure et des investissements 
au Canada est illustrée au Graphique II. Bien que l’épargne et l'investissement 
accusent des fluctuations marquées et des variations cycliques, on observe que les 
gros déficits enregistrés au titre de la balance courante coincident en général avec 
les périodes ou les investissements, et non les dépenses de consommation, sont 
supérieurs a la moyenne*. De plus, les taux de rendement réels des investissements 
réels durant presque toute la période qui a suivi la Deuxiéme Guerre mondiale ont 
été sensiblement plus élevés que le coat réel des emprunts**. Dans de telles 
circonstances, les bénéfices accrus que le capital importé a produits dans 
l'économie ont dépassé de beaucoup les coiits du service de la dette extérieure. 


* On trouvera une analyse plus approfondie de la fagon d’aborder la question de l’épargne et de l'investissement dans 
The Economic Significance of Aspects of Canada’s International Payments, Kevin Clinton et David Longworth, Rapport 
technique n° 31, 1982, et dans The Savings-Investment Approach to the Current Account, John T. Cuddington, Rapport 
technique n° 32, 1982. 


** Par exemple, le Tableau C-1 de l'étude Ex Post Aggregate Real Rates of Return in Canada: 1947-76, A. Tarafosky, 
T.G. Roseman et H.E. Waslander, publiée par le Conseil économique du Canada (1981), montre que le taux de 
rendement réel du capital dans les secteurs non financiers et non agricoles a été de 8 % (avant imp6ts) entre 1955 et 
1976. Aux Etats-Unis, le coat réel des emprunts en termes ex post au cours de cette période a été en régle générale de 
3 %, mais pendant quelques années de la derniére décennie, il a été négatif. 
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Notes for an opening statement by Gerald K. Bouey, 

Governor of the Bank of Canada before the 

House of Commons Legislative Committee considering Bill C-79 
4 November 1985 


Mr. Chairman, I really do not have much to say about the 
involvement of the Bank of Canada with the Canadian Commercial 
Bank and the Northland Bank that you may not already have heard. 
However, in case you might find it helpful, I have distributed to you 
copies of the statement I made on 9 May before the Standing 
Committee on Finance, Trade and Economic Affairs and part of a 
speech I gave in September that deals with this matter. I propose this 
evening to summarize those remarks for you very briefly and to 
elaborate on them in a couple of places. 

The Bank of Canada’s involvement with these two banks has 
arisen from the powers Parliament has given to it in the Bank of 
Canada Act. These powers permit the Bank to act as lender of last 
resort for Canadian chartered banks in the case of liquidity 
difficulties, a standard responsibility for central banks. If a chartered 
bank is encountering withdrawals of funds it cannot readily meet out 
of its own resources, the Bank of Canada can advance funds in order 
to prevent a loss of confidence from spreading and to give a sound 
institution time to demonstrate that a loss of confidence by its 
depositors is unjustified. By law, any such loans must be made on a 
secured basis. Moreover, since the object is just to provide temporary 
liquidity support, the policy of the Bank has been to lend only to 
institutions that are judged to be solvent. 

The Bank is not able to make such assessments itself. Parliament 
has not given us the responsibility or the powers that would enable 


Déclaration préliminaire faite par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada devant le 
Comité de la Chambre des communes sur le Bill C-79 
le 4 novembre 1985 


Monsieur le Président, je n’ai vraiment pas beaucoup de choses a dire, au sujet du 
role que la Banque du Canada a joué dans l’affaire de la Banque Commerciale du 
Canada et de la Banque Northland, que vous n’ayez déja entendues. J’ai quand 
méme distribué, au cas ot les membres du Comité voudraient en prendre 
connaissance, le texte de la déclaration que j’ai faite le 9 mars dernier devant le 
Comité permanent des finances, du commerce et des questions économiques et un 
extrait d’une allocution que j’ai prononcée au début de septembre, dans laquelle je 
traitais de cette question. J’aimerais ce soir résumer 4 votre intention les propos que 
jai tenus sur ce sujet et développer quelques points. 

Le role que la Banque du Canada a joué dans cette affaire découle des pouvoirs 
que le Parlement lui a confiés dans la Loi sur la Banque du Canada. Cette loi fait 
de la Banque le préteur de dernier ressort des banques a charte canadiennes qui 
Eprouvent des problémes de liquidité, ce qui est une attribution normale pour une 
banque centrale. Si une banque a charte fait face a des retraits de fonds qu’elle ne 
peut satisfaire par ses propres liquidités, la Banque du Canada peut lui avancer des 
fonds pour éviter qu’un manque de confiance ne se propage et pour donner a 
Pinstitution, si elle est saine, le temps de démontrer a ses déposants que leurs 
craintes sont sans fondement. La loi exige que toutes les avances de ce type soient 
garanties. De plus, comme ces préts ont pour seul objectif d’aider pour une période 
limitée des établissements en difficulté, la Banque du Canada a pour politique de 
les accorder exclusivement aux institutions considérées comme solvables. 

La Banque n’est pas en mesure d’évaluer elle-méme la solvabilité de ces 
institutions. Le Parlement ne lui a confié ni la responsabilité de surveiller la santé 
financiére des banques a charte ou de superviser leurs activités ni les pouvoirs 
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us to monitor the financial soundness of chartered banks or supervise 
their behaviour. In some countries the central bank does have 
responsibility for supervision. In this country the system of bank 
supervision, based on an information network of external bank 
auditors, internal bank inspection and bank management, was 
designed by Parliament to operate separately from the Bank of 
Canada. The contact of the Bank of Canada with this system is of 
course with the Inspector General of Banks, and we rely on him for 
judgements about the solvency of banks that come to us for liquidity 
help. 

The Bank of Canada was thoroughly involved in the discussions 
last March that led to the establishment of a support package for the 
Canadian Commercial Bank, but we were not in a position to 
provide information to that part of the discussions bearing on the 
condition of the bank and therefore how large the support package 
needed to be. The judgement about the size of the support package 
required to make the bank solvent and viable was based on the 
information available at the time the decision had to be made, a 
judgement that I regarded as reasonable in the circumstances. The 
Bank of Canada therefore wholeheartedly supported the effort to 
save the bank. Since the bank was judged to be solvent and viable, 
the Bank of Canada was prepared to provide whatever liquidity 
support was required. We continued to make advances right up to 
the time - 1 September - that we received notification from the 
Inspector General of Banks that in his opinion the Canadian 
Commercial Bank could no longer be considered viable. 

In the period from March through to September, as our advances 
to the CCB were rising, the Bank of Canada carefully monitored the 
situation through frequent contacts both with the Inspector General 
of Banks and his staff and directly with the management of the CCB. 
Officers of the Bank of Canada were in Edmonton frequently 
through this period. Initially their role was to ensure that the legal 
agreement needed to take security for our advances was properly 
documented and registered and that it did indeed provide the 
necessary collateral. Arrangements were also set up to keep the 
Bank of Canada up to date on the CCB’s current funding needs, on 
the maturity structure of its deposits and on the bank’s plans and 
efforts to deal with its problems. 

The Bank of Canada was kept fully informed of the results of 
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nécessaires A cette fin. Dans certains pays, la surveillance des banques fait partie 
des attributions de la banque centrale. Au Canada, cette surveillance s'effectue au 
moyen d’un réseau d’information regroupant les vérificateurs externes des banques, 
les systémes internes d’inspection de ces derniéres et la direction de chacune d’elles. 
Ce réseau a été concu par le Parlement pour fonctionner séparément de la Banque 
du Canada. L’intermédiaire entre ce réseau d’information et la Banque du Canada 
est bien entendu I’Inspecteur général des banques, et nous nous fions aux jugements 
qu’il formule sur la solvabilité des institutions qui sollicitent nos concours de 
trésorerie. 

La Banque du Canada a participé de trés prés aux discussions qui ont conduit en 
mars dernier a la mise sur pied du programme d’aide a la Banque Commerciale du 
Canada. Toutefois, nous ne disposions pas a ce moment-la des données qui nous 
auraient permis d’apporter une contribution aux discussions portant sur la situation 
financiére de l’entreprise, et par conséquent sur l’importance des concours 
nécessaires. L’évaluation de l’'ampleur des concours nécessaires pour rendre cette 
banque solvable et viable reposait sur les renseignements disponibles au moment ou 
la décision a été prise, et, dans de telles circonstances, elle m’avait paru raisonnable. 
La Banque du Canada a donc appuyé sans réserve l’initiative de sauvetage. La 
Banque Commerciale étant considérée comme solvable et viable, la Banque du 
Canada était disposée a lui fournir tous les concours de trésorerie dont elle aurait 
besoin. Elle a continué d’accorder des avances a la Banque Commerciale jusqu’a ce 
que, le 1 septembre, elle recoive de I’Inspecteur général des banques un avis 
l'informant que cette institution ne pouvait plus étre considérée comme une 
entreprise viable. 

De mars jusqu’a septembre, pendant que le volume de nos avances a la Banque 
Commerciale augmentait, la Banque du Canada a suivi la situation de tres pres en 
consultant réguliérement sur ce sujet Inspecteur général des banques et son 
personnel et en communiquant directement avec la direction de la Banque 
Commerciale. Durant cette période, des cadres de la Banque du Canada se sont 
rendus fréquemment a Edmonton. Au début, leur mission consistait 4 voir a ce que 
les actes juridiques en vertu desquels nos avances seraient garanties soient 
accompagnés de tous les documents nécessaires, qu’ils soient enregistrés selon les 
régles et qu’ils nous accordent de fait les siiretés requises. En outre, les dispositions 
nécessaires avaient été prises pour que la Banque du Canada soit tenue au courant 
de l’évolution des besoins de financement de la Banque Commerciale, des 
échéances des dépdts de cette derniére ainsi que des plans élaborés et des efforts 
déployés par elle pour essayer de régler ses problémes. 

La Banque du Canada a été bien informée des résultats des efforts déployés par 
l'Inspecteur général pour compléter, par des évaluations des divers compartiments 
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efforts by the Inspector General to supplement the information on 
the state of the bank obtained from the CCB’s management and its 
external auditors with assessments of various parts of the loan 
portfolio by practising bankers temporarily seconded from other 
banks. We were encouraged by the fact that the Inspector General of 
Banks took action in the early summer to employ some retired 
bankers to have a more extensive look at the CCB’s whole loan 
portfolio. By June our advances to the CCB had almost reached 

$1 billion, and it had become quite evident that confidence among 
depositors in the bank was not likely to return very soon. 

Although a great many depositors left the CCB, in the end it did 
not fail because of lack of funding. While it was still judged viable, 
the Bank of Canada provided all the liquidity that the bank required. 
It failed because of problems with its loan portfolio. 

After the support package was arranged for the CCB the Northland 
Bank also came under pressure and the Bank of Canada made 
substantial, secured advances to it on the understanding that it was 
solvent and viable, and we continued to do so until we received a 
similar notification of non-viability on 1 September. 

That is all I have to say by way of introduction, Mr. Chairman, 
except to emphasize that the Bank of Canada did all it could to save 
the two banks. I shall be glad to answer your questions. 
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du portefeuille de préts de la Banque Commerciale, les renseignements que la 
direction de cette banque et les vérificateurs externes lui communiquaient sur la 
situation de cette derniére. Ces évaluations avaient été faites par des banquiers qui 
avaient été détachés temporairement des institutions 00 ils travaillaient. Nous nous 
sommes félicités de la décision prise par I’Inspecteur général des banques au début 
de lété d’engager quelques banquiers a la retraite pour procéder a un examen 
approfondi de l’ensemble du portefeuille de préts de la Banque Commerciale. En 
Juin, l’encours des avances que nous avions consenties a cette institution s’élevait a 
prés d’un milliard de dollars, et il était alors évident que la confiance des déposants 
dans cette banque ne se rétablirait probablement pas de sit6t. 

Méme si beaucoup de déposants ont retiré leurs fonds de la Banque 
Commerciale, la faillite de cette institution n’est pas en fin de compte attribuable a 
un manque de fonds. Tant que la Banque Commerciale était considérée comme 
viable, elle a regu de la Banque du Canada tous les concours de trésorerie dont elle 
avait besoin. Si elle a fait faillite, c’est en raison du mauvais état de son portefeuille 
de préts. 

Aprés la mise sur pied du programme d’aide a la Banque Commerciale du 
Canada, la Banque Northland a eu a son tour des problémes de liquidité. La 
Banque du Canada lui a donc consenti un volume considérable d’avances garanties, 
étant entendu que cette banque était solvable et viable. Nous avons continué 4 lui 
accorder des avances jusqu’a ce que nous soyons informés, le 1 septembre dernier, 
quelle n’était pas viable. 

Je terminerai cette introduction, M. le Président, en soulignant que la Banque du 
Canada a fait tout son possible pour tirer ces deux banques de leurs difficultés. Je 
me ferai maintenant un plaisir de répondre a vos questions. 
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Communiqués 
reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Department of Finance 
30 October 1985 


Canada to raise funds in the Eurobond market 


The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, announced today that 
the Government of Canada has made arrangements to raise funds in the 
Eurobond market. 

The public financing, in the amount of U.s.$500 million, is being offered to 
investors today. It consists of a single maturity with a term of 10 years. The 
notes bear annual interest coupons of 10.00 per cent and have been priced 
at 99.75 per cent. The notes are non-callable until maturity on November 
21, 1995. 

The offering is being placed through an international syndicate of banks 
and investment dealers headed by Deutsche Bank Capital Markets Limited, 
Credit Suisse First Boston Limited, Orion Royal Bank Limited and Wood 
Gundy Limited. 

In making this announcement, Mr. Wilson said that part of the proceeds 
from the new financing will be used to replace funds applied towards the 
redemption of a U.S. $250 million bond issue which matured October 1, 
1985. This financing was originally arranged by the Government of Canada 
in 1978. The balance of the proceeds from the new financing will be added 
to Canada’s official holdings of international reserves. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d'autres organismes officiels. 


Ministére des Finances 
le 30 octobre 1985 


Le Canada empruntera sur le marché des euro-obligations 


Le ministre des Finances, honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd’hui que le 
gouvernement du Canada a fait des démarches pour emprunter des fonds sur le marché des 
euro-obligations. 

Le financement public, au montant de £.-U. $500 millions, est offert aux investisseurs 
aujourd’hui. Il consiste en une échéance simple a 10 ans. Les billets comportent des coupons 
annuels d’intérét 4 10.00 pour cent et sont vendus au prix de 99.75 pour cent. Ces billets 
sont non remboursables par anticipation jusqu’a leur échéance le 21 novembre 1995, 

L’offre est placée par l’entremise d’un consortium international de banques et de courtiers 
en valeurs mobiliéres sous la direction de la Deutsche Bank Capital Markets Limitée, Crédit 
Suisse First Boston Limitée, Orion Royal Bank Limitée et Wood Gundy Limitée. 

En faisant cette annonce, M. Wilson a précisé qu’une partie du produit de cette offre 
nouvelle servira a remplacer les fonds utilisés au rachat d’une émission de £.-U. $250 millions 
dobligations venue a échéance le 1* octobre 1985. Cette émission avait été arrangée par le 
gouvernement du Canada en 1978. Le solde du produit de la nouvelle émission sera ajouté 
aux réserves officielles de liquidités internationales du Canada. 
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en dollars canadiens 


Canadian liquid assets and net foreign assets 


Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangeres 


eT 





Not seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 


Données non désaisonnalisées— Moyenne mensuelle des mercredis 





n Billions of dollars Milliards de dollars 


8 
Percentage Pour cent 
20 


1981 1982 1983 1984 1985 


os 3 
pe Gof 


Required cash and 
secondary reserves 
Réserves-encaisse 

et réserves secondaires : 
Minimum obligatoire 


“*Free’’ Canadian dollar 
liquid assets 

Avoirs liquides «libres» 
en dollars canadiens 


Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies étrangeres 


Canadian dollar liquid assets as a percent- 
age of total Canadian dollar major assets 
Ratio : Avoirs liquides en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux avoirs 
en dollars canadiens 

‘‘Free’’ Canadian dollar liquid assets 

as a percentage of total Canadian 

dollar major assets 

Ratio : Avoirs liquides «libres » en dollars 
canadiens/Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 


Interest rates 
Taux d’intéret 


a ER A A A SR A ES 


Canadian-U.S. money market rates 


Taux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 





Monthly Données mensuelles 





Bank Rate 
laux officiel 
———._¢ escompte 





Treasury bills: 3 month 
—— Bons du Trésor a 3 mois 


Prime corporate paper: 
=O -Uay, 
Papier a 90 jour 
de premier cho 


——— fessone: 





Overnight money 
market financing 
Paux des avances 
—— aun jou 


Canada 


1981 


Canada 


1982 


1983 


1984 


1985 


United States 


198] 


Etats-Unis 


1982 


1983 


1984 





1985 


Treasury bills: 
3 month (365-day yield basis) 
Bons du Trésor a 3 mois 
(taux de rendement 

sur une base de 365 jours) 








Federal Reserve 
discount rate 
Taux d’escompte 

de !a Réserve fedérale 








Commercial paper: 
90-day ——— 
Papier commercial 
490 jours —-—— 





Federal funds rate 
Taux des «Federal funds» 





i 
terest rates 

/aux d’intéret 

S|) SLT ae ee ee ee ee ee eee 
erm (90-day) rates ; Government of Canada bonds 

ux d’interet a court terme (90 jours) Obligations du gouvernement canadien 


\ z <n a a 
ilonthly Données mensuelles Monthly Données mensuelles 


$$$ aca Set Spee aS Se ee ee 
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Chartered bank 
deposit receipts 
Bons de caisse 
des banques a charte ——— 





Over 10 years 
Plus de 10 ans 






























3-5 years ——— 
3a5ans ——— 
. 1-3 years +++++++>- 
Euro-dollar rate ++++++++: 1a3ans --------- 
Taux de l’euro-dollar --+++:++:- 8 
6 
6 4 
198] 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 
rrr SSS? 
her rates: Canada Long-term rates: Canada-United States 
itres taux pratiqués au Canada Taux d’interét a long terme au Canada et aux Etats-Unis 
re SE SE 2 
onthly Données mensuelles Monthly Données mensuelles 
SS isthe si a SS AR a Se a = em 
% , So 
4 18 
By 
. i: 5-year 
‘eae | oe eee 16 Government of Canada 
hina Lape ie was Gouvernement canadien ————— 
0) 14 
8 12 U.S. Treasury 
rrésor des Etats-Unis 
Corporate long-term bonds -~— — 
‘6 : Obligations a long terme 10 
| Bi des societés —— — 
i 
4 & 8 
4 
12 Chartered bank rate on 6 
3 : : We : > 
Pe ee ET prime business loans —-:— 
Ane Taux de base appliqué 
par les banques aux 4 


préts aux entreprises —--— 





Uncovered differential 
a Ecart, sans couverture 
des risques de change 


@ 


oO 
aes ae 





oa 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstandin 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Type of issue 
Catégories de titres 





Month-end En fin de mois 





Billions of dollars Milliards de dollars 


i: 
200 
160 
Total 
Total 


120 


Bonds excluding CsB 
Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 


Treasury bills 
Bons du Trésor 


Canada Savings Bonds 
(CSB) 

Obligations d’épargne 
du Canada 


ih kth 
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Type of holder 
Categories de détenteurs 


Month-end_ En fin de mois 


Billions of dollars Miilliards de dollars 
E 


160 


General public (including css) 
Public (y compris les 
obligations d’epargne 

du Canada) 


120 


General public (excluding csB) 

Public (non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


LN 


12 | 
20 
16 
Me Chartered banks 
Banques a charte 
8 
6 
20 
1.6 Government of Canada 
accounts 
Comptes du 
— gouvernement canadien 
0.8 | 


1981 1982 1983 1984 1985 





jonnées trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Billions of dollars 
10 
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Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding csB) 
Gouvernement canadien : 
Emissions nettes 

de titres négociables 

(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper, 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, sociétés 

et autres institutions 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


Other Canadian pay 
Autres titres 
en dollars canadiens 


Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 


inancing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
Inancement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada Si 
ee er a aa ed Nabe NA td ah Oa 5 ISI as 


yuarterly and four-quarter moving average 





Net new issues—Billions of dollars Emissions nettes—Milliards de dollars 
Provinces and municipalities 
(including Canada 
Pension Plan) 
Provinces et municipalités 












e (y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 

6 

4 

1 Other 
[ Autres 
CPP 


Régime de pensions 
du Canada 


Hee 


i 


| 





i 





Corporations, private institutions 

and non-resident borrowers 

Sociétés, autres institutions du secteur 
privé et non-résidents 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 





Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


) 
iF 
i 


i 
| 


Ne 
| i 
ihe 


/ 
arn 


Bonds Obligations 


i 


HH 


Stocks Actions 





National accounts 
Comptes nationaux 





Gross national expenditure 
Dépense nationale brute 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 
L 


500 


GNP or GNE 
PNB ou DNB 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


\\ 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
(agriculture exclue) 


Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 

Solde des échanges de 
biens ot de services avec 
les non-résidents 


34 
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Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 


i 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars Milliards de dollars 


IE 
260 
220 
Personal expenditures 
Consommation des ménages 
180 
120 
Government expenditures 
100 (current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
(dépenses courantes et 
immobilisations) 
80 
60 Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
50 (logements exclus) 
40 
20 
Residential construction 
15 Construction de logements 
10 


1981 1982 1983 1984 1985 


elected economic indicators 
Juelques indicateurs économiques 


‘roduction indexes and retail sales 


: royal Other indicators 
indices de la production et ventes au détail 


Autres indicateurs 





easonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalis¢es 











j 7 1971=100 1971= 100 Billions of dollars Milliards de dollars 
is 
‘160 
GNP at constant prices 
140 PNB 4 prix constants 22 
\ Manufacturers’ 
20 new orders 
Nouvelles commandes 
120 1g recues par les fabricants 
160 Gross domestic product 
(excluding agriculture) 16 
Produit interieur brut 
140 (agriculture exclue) 
14 
|20 40 
Manufacturers’ 
160 36 owned inventories 


(at month-end) 

Stocks des fabricants 
: : Se (en fin de mois) 
Industrial production 
Production industrielle 


Thousands of units, annual rates Milliers d’unités, chiffres annuels 


140 ; ; 1000 
Manufacturing production Total new 
Production manufacturiere 





passenger car sales 
Ventes de voitures 
800 particulieres neuves 


100 600 
Billions of dollars Milliards de dollars 
120 
400 
300 
100 
Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de détail 200 
(véhicules Total 
80 automobiles exclus) housing starts 
i Logements mis 
100 en chantier 
60 0 


1981 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985 


Labour market 
Marché du travail 








Labour force status of the population Regional employment 
Répartition de la population active Emploi par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
oy Millions of persons Millions de personnes 
° 
4.6 
4.4 
65 Participation rate 4.2 pate 
Taux d’activité ntario 
4.0 
64 
258 
Quebec 
Québec 
2.6 
63 
Millions of persons Millions de personnes 
ie 
2.4 
13 
Qo 
Civilian labour force 
12 Population active civile 
Ae LON EN ee Prairies 
Prairies 
11 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
1.8 
10 
Lo 
Wee) 
1.2 British Columbia 
> : Colombie-Britannique 
| 
Unemployment rate 
Taux de chomage 
eal 
10 9 
zs Atlantic provinces 
: Provinces atlantiques 
6 7 


198| 1982 1983 1984 1985 1981 1982 1983 1984 1985 





iy 
-abour market 
Marché du travail 


Sil 


a ae ee 


abour force participation rates 


| U loyment rates 
faux d’activité nemploy 


| Taux de chomage 
\jeasonally adjusted Données désaisonnalisées 
a 
| 


| Yo tm %o 


20 
Men: 25 years and over 


Hommes : 25 ans ou plus 
18 


16 


14 
Both sexes: 15-24 years 
Hommes et femmes : 15 a 24 ans 


Women: 25 years and over 
Femmes : 25 ans ou plus 8 





4 
198] 1982 1983 1984 1985 198 1982 1983 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


1984 





Both sexes: 15-24 years _ 
Hommes et femmes : 15 4 24 ans 


Women: 25 years and over 
Femmes : 25 ans ou plus 


Men: 25 years and over 
Hommes ; 25 ans ou plus 


Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





So 
18 
16 
14 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 12 
10 
British Columbia . 
|Colombie-Britannique 
6 
Prairies 4 
Prairies 


1981 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 


Quebec 
Québec 


Canada 
Canada 


Ontario 
Ontario 


Prices 


Prix 


Aggregate measures 


Evolution des agregats 


rr 


Seasonally adjusted 


Données désaisonnalisées 


SS 


10 


5 


O 


5 
15 


Annual rate of change 


Taux annuel de variation 





1981 


1982 


1983 


1984 


A 
SN Sem 
Mba 
Al Per 


1985 


GNP deflator (1) 
Indice implicite du PNB (1) 


Final domestic demand deflator (1) 
Indice implicite 
de la demande intérieure finale (1) 


(1) Quarterly changes at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
exprimée en taux annuels 


Industry selling prices (2) 
Prix de vente dans l’industrie (2) 


Consumer price index: 

Total excluding food (2) (3) 

Indice des prix a la consommation, 
alimentaticn exclue (2) (3) 


(2) Monthly changes at annual rates 

(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 

(3) Not seasonally adjusted 

(3) Données non désaisonnalisées 


$12 


Consumer price index components 
Composantes de l’indice des prix a la consommation 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


ie Change, 12 months ending Variation, périodes de 12 mois 


10 
Consumer price index 
Indice des prix 
4 la consommation 
5 
Q eee ER i ee ee ee ee 
15 
10 
Food 
Alimentation 
5 
OQ CREE Beet es eae Oe en ee 
ike) 
10 
Goods 
Biens 
i) 
fe ee is SON Se oe EE es ed Oe SP 
15 
10 
Services 
Services 
5 
15 
10 
Shelter 
Logement 
5 


1981 1982 1983 1984 1985 


te 
ncomes and costs 
Revenus et coiits 





Vages and profits 

jalaires et bénéfices 
ee 
jeasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Share of national income (%): 
A En pourcentage du revenu national : 


Labour income 
io (including military pay) 
| Revenu du travail 
(y compris la solde 
70 des militaires) 





Corporate profits before taxes 
| 10 Bénéfices des sociétés 
avant impots 


Income per unit of output, commercial industries: 
Revenu par unité produite, entreprises commerciales : 





100 
| 
= Wages and salaries (1971 = 100) 
i Salaires et traitements (1971 = 100) 
00 
| 
| 
| 
{ 
| 
400 
| 
| 50 
Corporate profits (1971 = 100) 
Bénéfices des societés (1971 = 100) 
100 
150 
Wage settlements 
A Accords salariaux 


| Wage settlements, 

10 (compound average annual 
increase in base rates) 

Accords salariaux 

(hausse annuelle moyenne 

composée de taux de base) 


198 | 1982 1983 1984 1985 





Industry prices and raw materials prices 
Prix dans l’industrie et prix des matieres premieres 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Percentage change, 12 months ending 
Taux de variation, périodes de 12 mois : Liv 
A Industry selling price index 
Indice des prix de vente dans l’industrie 


Total 
Indice global 
Total excl. food and energy --— 
Indice global, aliments 

et énergie exclus --~— 








Foods and beverages 
Aliments et boissons 








40 
Energy 
20 Energie 
O 
Raw materials price index 
40 Indice des prix des matieres premieres 


Total —— 
Indice global ——_= 


Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil 

and natural gas — —— 

Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
substances vegétales, du charbon, dt 








20 


pétrole brut et du gaz naturel —j— — 


20 


Animal and vegetable products 
O Produits d’origine animale 
et substances végétales 


20 
60 
40 Coal, crude oil and natural gas 
Charbon, pétrole brut et gaz naturel 
20 
0 
Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
20 Source : Statistique Canada, no 62-011 au catalogue 


1981 1982 1983 1984 1985 


External trade 

















Commerce extérieur S14 
Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations Importations 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles Billions of dollars—monthly Milliards de dollars— Données mensuelles 
Ls L 
140 140 
Total 
| 
120 Total 20 
Total 
100 100 Total 
To the United States 
80 A destination des Etats-Unis 80 
From the United States 
60 60 En provenance des Etats-Unis 
50 50 
40 40 
30 30 
To other countries From other countries 
A destination.d’ autres pays En provenance d’autres pays 
20 20 
15 15 
Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles 
b E 
350 350 
Price index 1971 = 100 Price index 1971 = 100 
300 eee Indice de prix 1971 = 100 ae a Indice de prix 1971 = 100 
250 250 
40 40 
Volume—billions of 1971 Volume—billions of 1971 
constant dollars constant dollars 
Volume—en milliards de Volume—en milliards de 
30 dollars de 1971 30 dollars de 1971 
20 


20 
198] 1982 1983 1984 1985 198] 1982 1983 1984 1985 


‘anadian balance of international payments 
sjalance canadienne des paiements 






i 
‘\wrent account 

\jalance des paiements courants 

i 

‘easonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
<q 
i Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars— Données trimestrielles 


(20 


Merchandise exports 
Exportations 
00 
Merchandise imports 
80 Importations 
60 
A 
20 
Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 
{45 
fe) 
10 
Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 
et transferts 
'20 
10 


Current account balance 
0 Solde de la balance 
des paiements courants 


1981 1982 1983 1984 1985 





Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 





Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Billions of dollars—quarterly Milliards de-dollars—Données trimestrielles 


4 
2 
Long-term capital movements 
fe) Mouvements des capitaux 
a long terme 
2 
4 
8 
6 
4 
2 
Short-term capital movements 
fe) Mouvements des capitaux 
a court terme 
2 
4 
6 
4 
2 
Net official monetary movements 
0 Variation nette des réserves 
monétaires officielles 
2 


U.S. $ in Canadian cents 
$ E.-U. en cents canadiens 


4 
Canadian $ in U.S. cents— Monthly 
$ canadien en cents E.-U. —Données mensuelles 


90 bul 
Spot exchange rate 
— average noon rate 
80 1.25 Cours du change 
au comptant : Moyenne 
des cours 4 midi 
70 1239 


Index of Canadian $ against G-10 currencies 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


2 Index 1971= 100 


(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
Indice Por =100 
(Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
75 du dollar canadien) 

1981 1982 1983 1984 1985 


Bank of Canada Review November 1985 


Statistical tables 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication 


date is in parentheses. 


A. Major financial and economic indicators S 20 


Al 
A2 


Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


B. Bank of Canada_ S 26 


Bl 
B2 
Kole 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Bank of Canada: Note liabilities (February 1985) 


C. Chartered banks S 30 


Ci 
C2 
C3 
C4 
C3 
C6 
CF 


C8 

cS 

C10 
Cll 
Cla 
Cis 
Ge 


K3* 


Chartered bank selected assets: Weekly series 

Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- 
financial corporations and unincorporated businesses by type 
and size of authorization 

Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in 
Canada 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of revenue and expense (February 1985) 

Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated 
statement of shareholders’ equity and appropriations for 
contingencies (February 1985) 


D. Other financial institutions S 60 


DI 


D2 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities (discontinued) 

Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage 
subsidiaries 
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Tableaux statistiques 


Les astérisques (*) oar les tableaux de la section K qui sont publiés a des fréquences variables. La date a laquelle 
ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 


A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 
Al _ Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 
A2_ Trésorerie du gouvernement canadien 


B. Banque du Canada _ S 26 

Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

KI* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1985) 


C. Banques a charte S 30 

Cl Banques a charte : Quelques éléments de I’actif - Séries hebdomadaires 

C2  Banques a charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 _Banques a charte : Répartition régionale de l’actif 

C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7  Banques 4a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non 
financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé 

C8 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 

banques a charte 

Banques a charte : Réserves-encaisse et réserves secondaires 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

comptabilisés au Canada 

Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 

au Canada 

* Ensemble des banques A charte a capital canadien : Etat consolidé des 

revenus et dépenses (Février 1985) 

Ensemble des banques a charte 4 capital canadien : Etat consolidé de l’avoir 

des actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1985) 


D. Autres institutions financiéres S 60 

DI Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire : Situation trimestrielle 
(estimations) (discontinué) 

D2  Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales 
hypothécaires des banques a charte) 
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D3 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

D4 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

DS Quebec savings banks 

K4* Deposits with government savings institutions (February 1985) 

D6 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

D7 Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D8 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada (September 
1985) 

D9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D10 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D11 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D12 Federal Business Development Bank 

K6* Trusteed pension plans (December 1984) 


E. Financial aggregates S 78 

El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1985) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S 82 

Fl Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

F5 Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 
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D3 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 

D4 _ Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

DS Banques d’épargne du Québec 

K4* Dépéts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1985) 

D6 _ Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D7 Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

D8 _Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1985) 

D9 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 

D10 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

D11 Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 

D12 Banque fédérale de développement 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1984) 


E. Agrégats financiers S 78 
El  Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 
K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1985) 
E2  Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 
E3 Crédit hypothécaire 4 l’habitation : Encours des principales catégories 
d institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 82 
Fl Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y 


compris le taux de rendement des obligations 

F2 Statistiques du marché monétaire 

F3 __Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

F4 Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

F7 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 
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Gross new bond issues and retirements: Government of 


Canada and provinces 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Gross new issues and retirements: Corporations, other 


institutions and foreign debtors 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, 
municipal, corporate and other bonds (October 1985) 


Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1985) 


Government of Canada securities markets 


S95 


Government of Canada direct and guaranteed marketable 


bonds: New issues and retirements 


Government of Canada direct and guaranteed marketable 


bonds: Details of unmatured outstanding issues 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and 


loans: Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by remaining term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 


Government of Canada direct and guaranteed marketable 


bonds: Prices and yields 


General economic statistics S 113 
Population 
National accounts 
Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 
Labour force status of the population 
Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 
Residential mortgage activity 
Consumer price index 
Other prices and costs 
Other economic indicators 
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Emissions brutes d’ obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 

Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1985) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1985) 


Marchés des titres du gouvernement du Canada _ S 95 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement 


Statistiques économiques diverses S 113 
Démographie 
Comptes nationaux 
Dépense nationale brute a prix constants 
Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux @utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Opérations de prét hypothécaire a ’habitation 
Indice des prix a la consommation 
Autres prix et cotits 
Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 129 
Il __ Exchange rates 

12 International Monetary Fund accounts with Canada 

I3 Canada’s official international reserves 

K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1985) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1985) 


J. Balance of payments and external trade S 133 

Jl Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 
J3_ Canadian balance of international payments: Capital account 
K12* Canadian balance of international indebtedness (discontinued) 
J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 


JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance 


of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9_ Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 
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I. Marché des changes et réserves de change S 129 

Il Cours du change 

[2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

13 Réserves officielles de change du Canada 

K10*Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. Juin 1985) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juin 1985) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 133 

Jl Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3__ Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

K12* Balance canadienne de l’endettement envers |’étranger (discontinué) 

J4 __ Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de |’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6 Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8 | Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9 — Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

J11  Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 
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Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 




















Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et coiits 
uarter eS LS. SS 
a Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNP at Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte end of period current constant — gross production price price index 
Année, Encours du crédit a la prices prices domestic Indice de la pro- deflator —_ excluding 
trimestre MI MIA M2 M3 General Canadian consommation-en fin de PNB PNB product duction industrielle —_ Indice food 
ou Mi MIA M2 M3 loans dollar période a prix a prix Produit ae DDICC an Lodice 
mois Préts major courants constants  intérieur Total Manu- des prix des prix 
généraux assets Total Chartered brut Indice —_ facturing de la a la con- 
Principaux monthly bank total agriculture global Indice DNB sommation, 
avoirs reporting personal loans exclue des alimentation 
en dollars _ Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés octroyés par manufac- 
mensuels) Vensemble turiéres 


des banques 





0 
1973 14.5 ey) 14.7 15.5 22.9 17.1 19 23 17.4 es 7.8 10.6 10.6 9.2 + 
1974 9.3 8.8 20.5 26.1 22.5 19.9 16 18 19.4 3.6 49 BD: 3.6 15.3 8.7 
1975 14.0 15.9 15.2 Seyi 16.4 15.9 16 21 j 2 | 1.2 0.6 —5.9 —5.8 10.8 10.2 
1976 8.0 ES 13.0 18.7 19.2 16.7 16 21 16.0 5.8 yt 6.1 6.3 9.6 9.4 
1977 8.5 8.9 14.3 16.5 16.3 15:7 12 15 9.6 2.0 2.8 2.5 1.9 74 7.8 
1978 10.1 11.0 11.1 14.5 (WEF 14.7 14 15 10.5 3.6 3.4 ie 48 6.7 6.4 
1979 6.9 74 jy) 20.2 19.7 19.1 14 16 13.8 3.2 4.3 6.2 5.8 10.3 79 
1980 6.4 9.2 18.9 16.9 20.0 14.1 13 14 12.6 1.1 1.1 — 1:5, —2.9 11.4 10.0 
1981 3.6 6.0 15.2 13s 255 19.1 9 6 14.2 3.3 2.7 0.4 va! 10.6 12.7 
1982 0.7 5.6 9.3 5.0 11.8 17.0 =3 =) 5.4 —44 —4.4 —9.9 SHS 10.3 11.8 
1983 10.2 15.6 Sf 1.4 —6.3 140 3 2 8.8 3.3 2.9 5.0 5.6 53 6.4 
1984 See 14.2 4.4 23 0.3 1.8 9 9 8.0 5.0 By 8.7 8.2 2.8 4.0 
Annual rates 
Taux annuels 1981 Il —0.3 7.0 19.2 20.2 36.9 28.3 12 11 6.9 —4.0 —6.0 —108 1 ep! 11.4 
IV ANS —8.0 5.4 Za 23.9 46.5 =j/ 30 8.4 3h) 2.0) —10.7 —13.8 11.9 
1982 I 6.9 10.8 8.4 —0.9 5.0 192 ==) 1 fio. —8.8 =H) 1 P59) G2 12.2 
Il 3.4 11.8 10.9 5.9 5.1 2.5 5) 4 2.9 = 83) = Sui —116 —99 74 
lll —4.1 2.5 43 6.1 2.9 —0.1 —4 A 6.9 218 —4.9 Toh 8) 9.9 
IV 12.0 13:2 6.7 42 3:0) 0.6 =i i BIS) 316 2 Alig —15.8 9.5 
1983 I 18.1 24.4 8.9 2.9 —11.4 —35 =! —4 9.6 8.4 6.8 18.6 24.8 el N 
I 10.3 17.3 1.4 5:6 Ot —1.4 5 2 12.1 73 UT) 11.4 10.0 4.4 4.6 
I 14.8 19.2 6.1 —14 —10.9 0.2 4 5 14.6 US) 72 14.7 13.3 6.7 7.0 
IV 1.9 6.4 1.1 0.4 Ps pean 6 6 44 5.4 6.1 20.0 21.2 =)0 3.0 
1984 I 0.9 8.3 2.9 1.9 4.0 71) 8 9 76 4.1 42 25 1.3 S15 4.7 
Il 43 16.1 7a 8.2 2.8 3.5 6 6 8.7 3.0 2.9 a2 Ley, BFS) 3.3 
Ill —49 172 SS: 3.4 BES 3.1 8 7 Sel 6.7 6.4 12.9 14.6 —0.9 42 
IV 3.8 37.6 9.3 5.4 12.5R 9.6 14 13 6.3 3.4 Bee —0.6 ok Pie | 3.4 
1985 I 1.5 41.0 11.2 9.5 4.2 8.2 8 8 9.8 42 2.9 0.7 0.4 5.4 5.4 
II 49 40.8 8.8 44 10.2 10.3 11 7g 7.8 4.1 4.4r 4.3R 6.5R 3.5 4.6 
ll We 46.9 10.7 0.7R 1.2R 35) 11 11 45 
Last three months 
Trois derniers mois 16.5 449 10.9 1.5 —0.8 6.7 11 11 6.4 12.0 15.2 3.8 
Monthly rates 
Taux mensuels 1984 O 1.0 3.8 1.1 i 1.1 1.4 11 10 0.1 =O:7 0.1 
N —0.6 2.1 0.3 Ou 0.7 0.1 16 16 1e2 ike9/ DA 0.6 
D =):5 2.1 12 1.3 0.7 0.4 13 0.2 0.8 tet 0.4 
1985 J 1.0 4.0 1.3 0.9 —0.2 0.8 13 10 —0.2 —0.8 =a ee 0.5 
F ss fe 2.5 0.3 0.7 0.1 0.8 6 5 0.2 Apo 0.4 
M 1.8 2.9 0.9 0.1 1.4 0.7 6 9 0.8 0.1 =—Aeo 0.3 
A —14 1.4 0.4 0.4 1.5 1.5 a2) 0.5 1.0 0.3 
M 2.4 5.3 12 0.7 —0.4 0.1 18 12 0.3 (yi 0 0.4 
J 0.7 3.0 0.8 —(i3 0.7 0.4 16 13 0.6 PS 1.5 0.7 
J —0.1 2.5 0.7 0.2 0.5 2 10 10 1.0 1.9 2.4 0.2 
A 1.7 3.4 0.8 1 == 0.3 11 10 0.3 
5 2.4 3.8 1.0R 0.2R O.5R 1.6 14 12 0.3 
O 1.0 2.4 je 1.1 —0.2 0.9 0.2 
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Income and employment Reyenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
| ——————— Commerce extérieur quarter 
Wagesand — Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail Mas aS To ao cay Shand 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
“per unit income before i on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
en services de période, 
Y en millions 
de dollars 





7.0 15.5 42.8 4.3 5.0 14.6 12 21.8 74 13.0 10.9 26.5 24.4 1973 
13.1 20.1 30.1 ay) 42 17.0 2A eS) ES —29 18.0 28.0 36.0 1974 
15.0 16.8 2:0 3.5 Ned) 16.3 19.3 223 42 4.9 13.0 2.8 oo) 1975 
ed 16.9 1.7 2.3 2.1 15.1 12.4 12 18.0 —43 11.9 13.9 78 1976 
6.0 10.5 4.7 Ia) 1.8 10.7 12.4 8.9 =o 4.7 8.2 16.6 13.4 1977 
4.1 a8 22.8 3.8 335 10.5 9.5 10.5 = 13 0:3 10.8 19.9 18.1 1978 
79 12.6 822 all 4.1 11.4 8.7 23.8 —13.4 1.4 LES, 22.9 24.7 1979 
12.0 13.3 10.8 3.0 3.0 suits) 13.4 19.2 1K) Ib! 10.8 16.9 11.0 1980 
11.7 15.6 3.4 29) 2.8 13.6 16.4 20.2 12.2 3.0) 13.8 10.2 13.6 1981 
10.6 7.0 =35;3 0.5 =3:3 8.6 12.2 ial —3,487 =D ==). el 0.1 =i ia te) 1982 
1.0 5.5 54.8 1.9 0.8 9.1 74 —10.7 391 292 18.2 7.0 7.4 9.6 1983 
0.2 6.1 21.2 1.8 a) 7.8 8.0 3.0 2,209 eel 15.2 6.9 23.4 25.1 1984 
17.6 12.6 —45.7 0.5 —0.6 8.0 235 Teil 3,676 —48.5 27.0 3 3h) == 74) | 1981 III 
16.6 10.6 =415 1.9 Sei 8.5 11.0 15.1 4,388 —70.4 4.9 7.6 32. ie! IV 
13.0 74 —56.1 128 =42 6.2 5.4 —5.4 2,060 102.3 —60.7 6.8 —2.4 oS 1982 I 
5.6 1s} —26.9 1.4 8s) 11.2 12.1 —14.6 —1,342 —74.9 40.9 ha 1.8 aaa II 
1.0 Os —4.8 2.3 5:6 92 14.5 1310 —4,394 —33.4 —22.8 0.9 3.6 1.0 il 
5.6 4.8 69.2 0.4 eid 7.8 WE) 4.8 —10,374 213.0 25.8 55) E=8e5) =8:5 IV 
=| 3:3) 144.1 1.0 Pe} al 33 —25.6 Si Boe 0.8 10.6 4.6 8.3 1983 I 
2.9 129) Soul 4.6 iy 10.9 13.4 13:4 == 2:2.66 220.2 76.1 4.3 5.2 0.5 Il 
1.4 8.4 48.7 1.5 4.3 11.6 5.0 0.8 2,314 10:8 925 U9 1.9 10.7 Il 
= 35) 4.1 10.9 —0.8 1.4 8.6 8.8 8.5 3,526 ==113)58) 61.6 3.6 9.4 03 IV 
2.9 3:1 39.0 Papi 1.0 71.9 8.9 5.8 952 29 20.9 93 6.1 6.4 1984 I 
4.7 Us 2.7 2.4 2.6 SE // Ubi 13 3,352 —16.4 hss) 7.6 5.1 3.0 Il 
0.5 7.2 1.0 3.2 3.9 3.9 6.8 3.1 2,115 58.6 0071 Sea 5.3 6.3 Il 
43 6.2 19.3 1.5 2.0 92 ve 3.0 2,046 —47.7 27.1 7.6 =p —2.8 IV 
3.4 6.6 10.5 1.2 Lal 10.7 9.8 IED, —604 42.4 8.2 2.3 4.2 1985 I 
2.9R 7.5R 13-6 2.9 5.4 05 4.9 MI 1,710 136.4 20.9 47 0.3 4.5 Il 
0.3 1.6 102.9 3h) Il 
10.0 1.0 1.8 3,262 97.0 3:5 Shi ley) 4.4 

0.3 =e 0.2 297 Als) 12.3 10 2.8 —0.7 1984 O 
1%) 0.3 0.2 93 2.3 50 1.8 =i 0.4 N 
2.0 = 0.3 268 —2.4 12.6 0.6 lets! 3.4 D 
—0.4 0.2 Uy —168 0.8 2.5 —0.4 ey Shy 1985 J 
0.1 0.2 —140 1.6 ==ih34) 1.0 —0.4 3.9 F 
0.6 0.4 0.3 157 32 Shi zal US 2.6 M 
0.5 0.4 0.8 =| 24.0 4.0 ==) eS U8) A 
0.9 0.2 0.6 64 0.6 25) 0.8 =F Sat M 

0.6 —0.4 —0.4 364 =) TE 0 39 4.0 J 

1.6 0.2 0.3 363R 21.4R —7.4 0.5R —8.0 ae J 
=e} 0.1 0.2 88 4.0R 9.1R 1.1 12.2R 2.9 A 
O10 0.1 ei —14 7.0 07 S 
0.5 0.3 =3:0 oO 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 









Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadia 
and C $ financing, 4a A. a. on ASSCUTALION IO (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) indice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noo 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux . £4. - - a) oo. aenen MMUNONS CC-COUARS US $ millions spot rate 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne di 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding 1... tT et Ges. Reserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor du gouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant d’ 
canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U 
(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 
de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _ de dollars canadiens 
canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 
période de exclue | 
12 mois) 






; 5 ays, ell 14.6 Shit Dei fe) 108 257 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 21.5 5.3 10.9 16.5 8.7 1,689 —1,460 Sel 0.9780 
1975 5,050 Them 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 —451 —4,757 = 4997 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 7.1 iS) Qh 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 
1977 6,505 T39 8.69 Ibe P2 8.1 a9) 8.2 78 STB) —4,334 AWA Ree) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 ISS 6.4 4,315 —4,917 41-3 1.1402 
1979 11,049 11.55 10.17 14.8 74 9.2 13.1 Te 4,425 —4,840 O95 1.1715 
1980 10,343 12.75 12.33 13.4 75 10.2 10.9 10.0 8,778 —1,114 142.7 1.1690 
1981 8,588 TE 15.03 11.9 75 125 11.4 27, 7,328 —6,065 341.5 1.1990 
1982 18,211 13.81 14.36 9.3 11.0 10.8 UE 11.8 17,813 2,665 See 1.2341 
1983 26,781 9:32 ET 1221 11.9 5.8 Sa/ 6.4 17,705 1,686 412.2 1.2324 
1984 29, 115 11.10 12.74 11.4 11.3 4.4 5.6 4.0 20,668 2553 =al.02353 1.2948 





1981 Il 5,545 19.92 16.45 12.0 7.4 Wed) 11.4 132 4,488 —10,124 SiS E217 
IV 8,588 16.40 15.52 10.5, 8.3 12.3 Le Ne 7/ 9,684 —3,780 1,374.0 1.1918 
1982 I 8,678 14.61 15.44 Oi 8.9 DES 6.3 13.1 14,736 —348 —1,402.4 1.2089 
II 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 11.5 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 
Il 14,701 14.47 14.71 8.7 12.2 10.6 165) 11.5 20,212 5,148 863.7 1.2499 
IV 18,211 10.79 12.19 9.8 12.8 9.7 7.0 10.4 18,528 3,144 Sie 1.2314 
1983 I 24,433 9.37 11.88 10.6 12.5 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 1.2273 
II 28,182 OAS 11.35 11.8 122 59) 38) 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310 
Il 28,663 9.28 12.00 13.3 11.6 5.3 2.4 6.2 IS 32 SZ, 206.0 1.2328 
IV 26,781 9.41 11.84 12.8 11.2 4.6 Shih 4.8 17,124 156 —380.9 1.2385 
1984 I 24,617 9.90 12.32; 2) 11.4 D2 6.3 4.8 17,860 320 —552.8 1.2554 
Il 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 ah3) 44 20,652 1,616 —768.9 1.2925 
il 26,137 1285, 13.03 10.9 11.2 a9 5.6 35 20,840 3,524 481.5 1.3139 
IV 29,115 10.96 12.06 10.7 11.1 Sf 4.7 3.4 23,316 4,744 —183.1 1.3184 
1985 I 27,613 10.32 11.58 11.0 11.1 Sl 35 Bhi 21,644 3,060 587.4 1.3530 
il 29,660 9.61 11.18 10.9 10.6 4.0 32 4.1 18,980 1,412 7331 1.3694 
Il 9.04 10.87 10.6 10.3 4.0 pines 43 177.1 1.3597 






Last three months 
Trois derniers mois 






= 
S 
Ww 
= 
> 
= 
in 











1984 O 27,210 11.83 12.44 11.0 2 3.4 4.4 32 167.4 1.3188 
N 28,649 10.92 11.98 10.7 11.3 4.0 5.0 35] —448.3 1.3163 
D ZO NIS 10.13 11.75 10.5 10.9 3.8 4.6 3.5 97.8 1.3202 
1985 J 28,981 9.52 11.56 11.1 iT ee 3.7 39 3.6 —204.4 1.3238 
F 26,594 10.57 11.97 et 11.0 Sui, 3.9 3.6 —i53\! 1.3530 
M 27,613 11.08 12.19 10.7 11.2 Suh 2.8 ai) 1,002.9 1.3834 
A 29,199 9.92 11.66 11.0 10.9 3.9 3.8 3.8 3619 1.3649 
M 29,746 9.56 11.18 11.0 10.5 338) 3:3. 4.1 SJ0l> 1.3757 
J 29,660 035 10.71 10.8 10.5 4.1 2.6 4.5 O09] 1.3673 
J 30,403 9.16 10.77 10.2 10.4 3.8 2.3 4.1 493.6 1.3524 
A 9.02 10.85 10.6 10.3 4.0 2.4 43 —282.1 1.3573 
S 8.95 11.00 11.1 10.1 4.1 2.0 45 —34.4 1.3702 
O 8.58 10.91 11.5 10.3 4.2 1.8 4.7 —90.0 1.3665 





A2 Government of Canada fiscal position: National accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien : Sur la base des comptes nationaux 3.25 


Millions of dollars En millions de dollars 








| Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues _Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
année ————————\ere <n or deficit (—) 
| ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
| trimestre Impots directs : taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public  Sub- assistance Total ou déficit (—) 
: Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
P SOUS Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments _ Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts _Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- _ publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
; EDLCEDIISES biens et en et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307 + D40309 D40318 D40338 +D40338  +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 ~=D40366 +D40395 D40407 
1964 3,131 1,575 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 L252. 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 545 Li 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 3,135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 D3I2 1,409 522 78 12,229 i 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 —145 
972 9,290 2,901 287 5,121 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 2,253 596 181 20,126 —566 
' 1973 10,867 3,644 B22 5,837 1,827 312 22,809 6,809 T3289 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 D302 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 GUS 
1977 18,055 5)5)/5y7/ 534 9,085 3,124 553 36,508 12,305 13,719 9,967 5,101 2222. 497 43,811 —7,303 
1978 i230 © 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 556 49,016 —10,626 
1979 20,269 6,994 754 10,661 4,179 729 43,586 13,699 15,413 11,754 8,080 3,225 546 52,717 —9,131 
1980 23,473 8,572 995 L2SUS i 4,665 810 50,646 14,805 17,275 12,831 9,897 5,523 708 61,039 —10,393 
1981 29,230 9,253 1,110 18,837 5,379 920 64,729 17,477 19,543 14,087 13,739 6,485 764 72,095 —7,366 
1982 32,157, 9217 1,178 17,375 6,205 1,019 67,151 20,261 25,421 15,766 16,675 5,643 2,289 86,055 —18,904 
1983 35,469 10,274 1,043 16,048 6,427 1,146 70,407 21,345 29,341 17,361 17,412 5,683 3,365 94,507 —24,100 
1984 37,796 11,974 1,100 17,887 7,635 1,272 77,664 24,537 31,281 19,629 21,320 7,492 3,064 107,323 —29,659 
1980 II 22,344 8,288 1,056 11,776 4,764 796 49,024 14,328 16,736 13,016 9,424 6,096 628 60,228 —11,204 
Ill 23,672 8,516 820 11,960 4,708 824 50,500 15,212 17,696 12,804 10,744 5,720 668 62,844 —12,344 
IV 25,648 9,244 852 13,140 4,668 852 54,404 15,644 18,284 12,720 10,440 5,244 688 63,020 —8,616 
1981 I 26,448 9,936 996 16,716 4,792 880 59,768 15,592 18,756 13,216 11,616 5,736 592 65,508 —5,740 
I 28,720 9,944 1,000 18,748 5,480 908 64,800 17,100 19,008 14,304 12,880 7,148 1,032 71,472 —6,672 
Il 30,380 8,756 1,300 20,332 5,568 932 67,268 18,060 19,596 14,084 14,488 7,008 492 73,728 —6,460 
IV 31,372 8,376 1,144 19,552 5,676 960 67,080 19,156 20,812 14,744 15,972 6,048 940 77,672 —10,592 
1982 I 31,664 8,536 2D, 18,024 6,072 976 66,484 19,316 22,596 14,760 16,444 5,308 1,220 79,644 —13,160 
Il 32,688 8,068 1,224 16,996 6,204 1,004 66,184 20,076 23,980 15,216 16,760 5,504 1,540 83,076 —16,892 
Il 32,200 9,788 1,140 17,236 6,400 1,032 67,796 20,716 26,408 18,604 16,640 5,872 3,168 91,408 —23,612 
IV 32,076 10,476 1,136 17,244 6,144 1,064 68,140 20,936 28,700 14,484 16,856 5,888 3,228 90,092 —21,952 
1983 I 36,072 9,544 984 15,320 6,244 1,096 69,260 20,992R 28,240 16,216 16,888 6,092 4,840 93,268R —24,008R 
I 38,756 9,496 1,004 15,632 6,328 1,128 72,344 21,088R 29,348 17,512 17,288 4,508 2,824 92,568R —20,224R 
Ill 30,472 10,652 1,092 16,656 6,508 1,164 66,544 21,288R 29,888 17,664 17,660 5,804 2,832 95,136R —28,592R 
IV 36,576 11,404 1,092 16,584 6,628 1,196 73,480 22,212R 29,888 18,052 17,812 6,328 2,964 97,056R —23,576R 
1984 I 36,680 11,944 1,024 17,336 7,452 1,216 75,652 23,864 30,100 20,992 19,124 6,924 2,940 103,944 —28,292 
II 34,992 12,192 1,060 17,392 8,592 1252. 75,480 24,428 30,732 18,920 20,704 7,628 2,952 105,364 —29,884 
Ill 38,900 11,408 1,200 17,620 7,232 1,292 77,652 24,852 31,692 19,268 22,156 7,612 2,884 108,464 —30,812 
IV 40,612 12,352 1,116 19,200 7,264 1,328 81,872 25,004 32,600 19,336 23,296 7,804 3,480 111,520 —29,648 
1985 I 38,224 11,776 1,288 19,888 8,228 1,324 80,728 26,560 33,064 23,064 23,984 8,032 3,204 117,908 —37,180 
II 41,796 12,444 1,020 19,680 8,880 1,364 85,184 26,948 33,356 20,444 25,100 9,224 2,776 117,848 —32,664 


A2 





Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics $24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble Excédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes des déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les budgétaires besoins de 
reyenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (1) (12) (13) (14) 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 —11,504 —1,224 2,362 —281 785 —10;719 —330 —11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 Az ke —887 2,566 =e Vis 1,357 HL IS3 812 —10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 = Peas: —983 4,209 903 4,129 —7,245 —1,345 —8,588 
1982 25,746 7,158 14,819 5,723 53,446 75,731 22285 13283 ess 3,211 1,802 —20,483 2,272 —18,211 
1983 26,802 6,857 16,561 5,680 55,900 85,473 29519 560 3,372 1,341 5,273 —24,300 —2,481 —26,781 
1984 28,081 8,366 17,624 6,239 60,310 95,956 —35,646 —695 5,751 —274 4,782 —30,864 1,749 —29, 135 
1981 I 4,749 1,650 3,430 1,157 10,986 14,312 —=3,526 #239) 601 —825 —461 =3,187 —86 —3,873 
I 6,048 1,810 4313 1,516 13,687 15,881 —2,194 —651 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771 4.244 1,685 14,390 17,019 —2,629 —238 1,279 i205 eee —2,851 —2,468 =$,319 
1982 I 6,559 2,887 3,804 1,755 15,005 20,462 —5,457 15 1,020 3,767 4,674 —783 861 78 
I 5,575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 —4,943 st O7 i —863 —1,102 —6,045 3,954 —2,091 
ll 6,538 1,468 3,812 1,447 13,265 18,969 —5,704 —476 —431 1,649 742 —4,962 —2,407 —7,369 
IV 7,074 1,306 3,827 1,426 13,633 19,814 —6,181 —587 —583 —1,342 = Pond Os —8,693 —136 —8,829 
1983 I 7,143 2,868 4,823 1,848 16,682 24,507 —7,825 1,149 926 2,194 4,269 —3,556 —2,588 —6,144 
I 6,558 1,070 3,280 983 11,891 18,972 —7,081 —140 966 881 1,707 5574 —466 —5,840 
II 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 aa Le, —274 552 349 627 —7,502 —348 —7,850 © 
Iv 7,525 1,474 4,358 1,535 14,892 21,430 —6,538 =i 928 —2,083 —1,330 —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,243 3,297 4,678 1,825 17,043 27,648 —10,605 SoG 2155 3,867 6,286 —4,319 339 —3,980 
II 5,122 1,473 3,690 1,237 11,522 21,041 OAD —474 578 1,118 —1,014 —=10:535 1,890 —8,643 
Il 7,395 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 TASS 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 — ttt? 187 —9,925 
1985 I 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 =i 2d, 2,984 5,290 —3,143 665 —2,478 
Ul 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 11,819 1,129 —10,690 
1984 J 2,647 828 1,730 568 5,773 7,568 =1799 301 394 138 833 —962 —440 —1,402 
A 2,245 553 1,480 495 4,773 IRE: —3,002 —82 225 313 8 —2,994 ee —a,00e 
S 2,503 541 1,352 551 4,947 7,601 —2,654 —185 719 176 710 —1,944 368 =t576 
O 2,940 557 1,701 278 5,476 8,007 —2 531 2 725 —200 527 —2,004 —205 =2,209 
N 2,866 431 1,569 454 5,320 8,175 —2,855 25. —494 = Us —2,784 —J,039 31 —5,608 
D 2,515 686 1,424 831 5.456 8.141 —2,685 174 1,297 1255 216 —2,469 361 —2,108 
1985 J 3,552 635 1,707 463 6,357 8,048 —1,691 249 102 1,543 1,894 203 —209 —§ 
F 2,353 607 1,418 160 4,538 7,994 —3,456 —64 487 1,266 1,689 —1,767 2,145 378 
M 1,489 2,629 1,637 971 6,726 10,012 —3,286 —196 1,728 175 1,707 ae Pk, Les —2,850 
A 878 378 1,152 286 2,694 6,680 —3,986 —382 —481 +355 —1,218 —5,204 367 —4,837 
M 3,070 654 1,620 360 5,704 7,772 —2,068 8 359 IZ —354 2 ee a Ve —2,545 
J 2,035 524 1,422 710 4,691 8,378 —3,687 —58 790 —1,238 —506 kos 885 —3,308 
J 3,158 788 1,874 508 6,328 8,162 —1,834 71 514 411 996 —838 —1,307 =2,145 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis 




















NetCanadian Canadian dollar financing requirement met by: 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 











dollar Financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 
financing 
requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities | Other Banking system 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systéme bancaire 
| nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars 
| trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada 
| en dollars balances du gouvernement) Banque du Canada 
| canadiens Réduction ou 
| augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) 
11,049 4,053 2,282 6,886 1329 —843 778 930 
10,343 =1,692 5,451 7,205 =1168)1! 710 1,088 1,251 
8,588 3099 Sp) 4,254 8,070 280) =2) 1,127 
18,211 534 4,884 4,628 7,991 134 —2,948 pe 
26,781 721 13,286 7,269 6,120 —616 333 1,308 
29,115 3,404 10,673 11,090 3,828 154 739 —611 
3,873 3,729 658 555 —1,092 23 1,184 109 
—436 —1,682 542 1,352 —629 =19 —947 300 
5,319 So751 —2,190 151 11,348 —239 1,118 104 
Ih 1,010 —1,328 486 —485 199 —447 224 
2,091 1,422 726 423 —495 15 35) =i 
7,369 3,459 2,616 1,460 —456 290 —2,342 561 
8,829 —5,357 2,870 2,259 9,427 37,0) 96 544 
| 6,144 2,820 3,523 892 —831 Ol =P)i'8) —80 
5,840 —593 4,283 2,678 —167 239 287 606 
7,850 2,087 4,541 1,848 —634 8 =3i5) 551 
6,947 —3,593 1,139 1,851 8,352 —802 292 231 
3,980 607 2,635 1,901 lO 138 =f) 147 
8,643 3,268 4,901 2,329 —2,281 426 483 —46 
6,567 379 4,620 3,694 2.025 —103 —808 89 
9,925 —850 —1,483 3,166 9,433 —307 337) —801 
2,478 —2,049 2,680 3,261 —j Feil 83 506 101 
10,690 2,613 4,024 4,711 log? 584 788 —805 
1,402 40 1,315 839 —590 =/hI) =IEXS 100 
3,589 919 2,058 1,503 —1,091 200 S11 =i] 
1,576 —580 1,247 1,352 —342 —101 259 —4 
2,209 —413 1,631 1,154 —206 43 327 —574 
5,608 AY) —2,844 1,044 9,965 —407 1,125 =i 
2,108 PAS, 2710 968 326 Dil, Alii) —150 
6 —679 580 157 —392 340 162 355) 
—378 —1,476 118 1,724 —427 Ahly 31 124 
2,850 106 1,982 1,380 si? —106 —699 110 
4,837 2,186 1,563 1,032 —397 453 15 —548 
2,545 —619 1,373 2,492 —458 —243 250 99 
3,308 1,046 1,088 1,187 =u) 374 523 —356 
2,145 219 1,019 1,090 —347 164 —488 1923} 


Total 
Total 


(23) 


1,708 
PBS) 
1,125 
—1,676 
1,641 
128 


1,293 
—647 
1,222 


—223 
sz 
—1,781 
640 


pays) 
893 
518 
523. 


1940 
437 
jf) 
536 


—607 
=i, 


—656 
—aiks 

255 
—247 
1,048 
=—205 


173 
55 
—589 
=u) 
349 
167 
—611 


Chartered banks 
Banques a charte 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


Total 
Total 


(26) 


248 

= li lge 
274 
1,754 
4,614 
= 1,363 


221 
1,047 
—1,547 


—1,099 
—661 
2,076 
1,438 


1,507 
2,710 
2,041 
—1,644 


—738 
—404 

157 
378 


26 
—1,426 


—543 
102 
598 
680 

—2,380 

1,322 


193 
424 
=o 
292 

7 
—1,141 
745 


General public 








Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(27) (28) (29) (30) 
331 6,881 = 15929 5,883 
3,553 6,881 == Nee 9,103 
18s 3,980 8,070 10,865 
6,261 S275: 7,991 17,425 
9,613 4,687 6,120 20,420 
10,477 12,519 3,828 26,790 
—992 696 = 1,092 —1,388 
384 1,099 —629 854 
—2,104 391 11,348 9,635 
719 401 —485 => 
1,486 636 —495 1,627 
2,998 783 —456 3,325 
1,698 1353 9,427 12,478 
2,241 760 =831 2,170 
1,773 1,585 —I6F 2,591 
2,827 1,003 —634 3,196 
2192 1,339 8,352 12,463 
3,727 1,673 —1,301 4,099 
4,851 2,345 —2,281 4,915 
5,118 3,758 PANIES 6,853 
=3,219 4,743 9,433 10,923 
3,444 3,078 =i Iie 3 | 5,191 
4,715 5,465 —1,242 8,937 
2,601 2 —590 2,763 
2,204 E573 —1,091 2,686 
313 1,433 —342 1,404 
379 L973 —206 2,146 
Ree 1,430 9,965 9,496 
—1,699 1,340 —326 —7T19 
253 464 =392 325 
—104 1,367 —427 836 
3,295 1,247 a2 4,030 
1,673 1,747 oT 3,023 
1,115 2,395 —458 3,051 
1,927 1,323 387 2,863 
756 1,219 —347 1,628 
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—_e—=-__—— 
a 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 U 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1984 


1985 


Bl 


Bank of Canada: Monthly series 

















Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing  Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- _—_ assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Cheques intransit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the BEI place- en sur Solde Intérét élé- 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies  d’autres des effets couru ments 
duTrésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les de 
andunder years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en actif 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10ans pris membres de en cours de 
moins en pension Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 ~—B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1974 1,590 2,529 1,262 1,103 494 5,388 6,979 140 8 965 570 8 182 155 127 50 
1975 2,081 2,804 1,655 680 588 aed 7,808 44 14 1,030 1,079 14 151 161 148 60 
1976 2,086 2,917 1,518 994 871 6,300 8,386 105 89 23 858 1,368 63 746 65 161 68 
1977 2,418 3,468 1,680 1,230 1,430 7,807 10,225 14 40 687 1,141 120 745 176 192 76 
1978 3,489 3,362 2,214 882 =-1,977 8,434 11,924 70) 516 1,053 214 904 198 194 82 
1979 4,240 3,768 1,574 1,044 2,925 9311 13,551 117 344 825 231 385 =39 207 125 
1980 5,252 3,893 1,520 1,224 3,905 10,541 15,794 116 16 171 Dw) 284 489 253 82 
1981 5,246 4,185 2,088 979 4,416 11,669 16,915 38 3 172 1,628 315 83 
1982 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 2,763 4,576 2,262 2228) “5/198 14,264 17,026 221 2S 274 309 2,211 313 432 91 
1984 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 LS 2 40 50 476 187 532 36 401 99 
1982 O 2,186 4,608 2,556 872 4,486 12,522 14,708 17 857 295 1,646 982 407 90 
N 3,069 4,684 2,642 986 4,612 12,924 15,994 296 33 3 171 520 103 409 91 
D 2,426 4,697 2,643 1,118 4,487 12,945 15,371 143 1,241 264 1,635 284 388 97 
1983 J 3,067 4,731 2,640 1,100 4,488 12,959 16,026 280 3 106 246 427 S71 454 87 
F 2,238 4,609 2,653 1,217 4,580 13,060 15,298 259 169 895 253 317 641 385 87 
M } 2,230 4,376 2,20 ItSi) 4586 12,868 15,098 294 3 270 2,861 94 412 88 
A 2,247 4,436 2,795 1,309 4/630 13,170 15,417 Uf 3 254 DAT 692 410 89 
M | 2,717 4,313 2,646 1,564 4,710 13233) 15,950 98 3b 268 365 504 411 88 
J 2,516 4,634 2,385 1,678 4,781 13,478 15,994 3 204 292 2,416 1,174 393 87 
J 2,407 4,723 2,333 1,797 4,824 13,678 16,085 69 194 264 2,431 1,115 465 87 
A 2,192 4,725 2,351 1881 4,873 13,830 16,022 599 259 332 439 411 87 
S 2,477 4,027 2539 2,280) S081 14,030 16,507 267 139 3 265 2,176 380 445 89 
O DRG | 4,372 2,250 2,407 5,142 14,171 16,497 76 3 344 637 1,043 453 89 
N 2,278 4,736 2,196 2,204 5,184 14,320 16,599 57 29 3 220 299 395 471 91 
D 2,763 4,576 2262, 22228) 5,198 14,264 17,026 221 25 274 309 2,211 313 432 91 
1984 J 2,466 4,691 2,162 2,228 5,182 14,263 16,729 3 213 284 522 510 90 
F DAs 4,784 1,904 2,368 5,224 14,281 16,393 62 128 3 230 311 466 430 92 
M | 2,488 132, 13687) 7 2370) 5,225 14,414 16,902 8 4 3 645 DSA 116 471 92 
A 2,438 4,768 1,805 2,555 5,208 14,336 16,774 43 3 271 420 950 470 94 
M | 2,033 4,778 1,839 2,578 5,227 14,422 16,455 77 3 488 343 719 491 95 
J 2,945 4,438 1,886 3,009 5,037 14,369 17,314 3 259 2,748 613 425 97 
J 2,222 5,174 1,426 2,972 4,899 14,471 16,693 83 3} 663 784 658 518 97 
A 1,909 4,952 1,663 2,883 4,966 14,465 16,374 189 305 PNG) 643 465 98 
S 2,150 5,096 1521 2,854 4,990 14,462 16,612 383 160 3 233 2,687 738 478 100 
O 2,470 4,552 1,770 2,741 4,830 13,892 16,363 518 22 288 368 1,003 464 100 
N 3,571 4,776 1,714 2,637 4,692 13,820 17,391 481 3 205 2,464 662 457 102 
D 3,483 4,654 1,746 2,485 4,784 13,669 17,152 40 50 476 187 532 36 401 99 
1985 J 3,643 4,336 1,660 2,831 4,513 13,341 16,983 535 184 3 164 306 499 460 98 
F 3,677 4,563 1597 2,797 4507 13,464 17,140 12 20 3 781 478 824 430 98 
M | 2,993 4,734 1,558 2,853 4,429 13,574 16,567 216 259 3 282 3,277 479 432 103 
A 3,006 4,757 1,434 2,804 4,038 13,033 16,039 154 692 394 179 469 719 425 109 
M | 3,233 4,813 1892) 25:13) 93916 13,135 16,368 442 iL eay 29 701 3,159 780 417 111 
J 3,754 4,761 1827 2,478 3,716 12,782 16,536 528 1,421 823 365 S278 708 382 118 
J 3,285 4,464 1,881 2,569 3,745 12,659 15,944 1,701 3 440 424 410 449 124 
A a 515 4,468 1881 2,579 3,746 12,674 16,189 Sa) 1,857 3 197 3,197 591 426 129 
S 3,616 4,296 2,045 2,489 3,773 12,602 16,219 IBS 2,006 50 361 780 534 413 176 
O 2,868 3,874 2,023 2,958 3,459 12,313 15,181 342 3,122 3 314 581 1,213 401 189 
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Total Liabilities Passif End 
assets or DLL LL LA. iE. aaa aaa of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
| Total ; Billets en circulation Dépéts en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
| de Pactif Te Se a ne EE liabilities cheques items in Autres 
| ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
| Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en eirculation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 
des paiements 
| B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
9,184 1,078 53213 6,290 17 2,361 —? 86 18 2 373 39 1974 
10,496 1,204 6,079 7,283 2a] 2,748 =? 45 20 8 269 98 1975 
» 11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 =) 103 23 56 S02 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 =3 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
| 17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 ail 58 34 178 281 99 35 1980 
| 19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 =3 153 4] 52 1,061 517 36 1981 
| 19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 
| 20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 al 35 1983 
| 18,934 2,986 12,250 15,236 5) YA TP 37 I 186 44 13 553 38 1984 
| 18,945 1,447 9,997 11,444 73 4,674 ell 103 50 112 2235 255 1982 O 
17,324 1,637 10,029 11,666 33 4,428 = 70 38 27 838 227 N 
| 19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 D 
17,919 1,652 9,778 11,430 10 4,732 =I 90 43 91 1,339 184 1983 J 
18,044 1,598 9,828 11,426 15 5,166 3 70 38 83 927 314 F 
19,119 1,316 10,247 11,563 241 4,517 2 1 82 38 104 22. 452 M 
_ 19,067 1,359 10,209 11,568 324 4,320 5 1 125 38 89 2,159 =) 439 A 
| 17,938 1,789 10,325 12,114 Ne. 4,219 1 1 89 38 70 955 =! 434 M 
20,593 1,439 11,059 12,498 74 4,307 14 57 38 77 3,104 423 J 
| 20,709 1,655 11,071 12,725 117 4,396 1 68 38 47 2,888 428 J 
» 18,149 1,923 10,866 12,789 14 4,033 22 116 38 36 726 375 A 
| 20,002 1522 11,051 12,573 151 3,898 111 1 111 38 50 2,660 =i 410 S 
| 19,141 1,925 10,792 12,717 263 3,894 75 113 38 134 1,386 =I 522 O 
/ 18,105 1,994 10,951 12,945 328 3,482 108 152 38 6 722 =i 324 N 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =| 35 D 
8352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 792 195 1984 J 
18,052 1,957 10,697 12,654 622 3,345 106 139 44 16 780 345 E 
| 20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 2 249 44 425 2,782 = 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 52 1,337 =I 447 A 
| 18,671 1,869 11,367 13,237 204 3,314 53 143 44 265 1,008 404 M 
| 21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 35 3,107 360 J 
, 19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 44 441 1,009 405 J 
19205592 1,848 11,950 13,798 Wy 3,134 149 106 44 Wi 2,878 = 279 A 
| 21,011 1,818 11,810 13,628 259 3,233 134 165 44 18 8255 =! 277 S 
18,608 2,251 11,598 13,849 175 2,389 47 134 44 93 1,551 325 O 
| 21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 215 N 
| 18,934 2,986 12,250 15,236 55 Die 37 1 186 44 13 553 38 D 
18,697 2,080 11,573 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 = 200 1985 J 
19,772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 53 614 1,160 = 348 F 
21,401 1,904 11,823 13727 438 2,856 125 1 186 56 110 3,404 = 503 M 
19,025 2,272 11,842 14,114 11 2,834 174 165 OZ 5 iil} =i 457 A 
) 22,692 1,982 12,329 14,311 147 3,351 214 1 121 52 Sh) 3,536 =i 427 M 
23,627 DSi 12,833 14,970 180 3,220 256 99 ay? 179 4,292 378 J 
19,495 2,569 12,464 15,033 358 2,364 137 92 52 276 7194 = 388 J 
| 22,589 2,162 12,855 15,017 172 3,064 151 101 52 22 3,507 =i! 503 A 
- 20,538R DIY A 12,470 14,841 11 2,991 97 92 52 181 1,446 251 576 . 


| 21,005 N N 15,042 452 2,880 111 1 74 52 108 1,669 617 
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Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Other Foreign Allother liabilities. Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres ments _ deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of Autres Dépots éléments ‘l’actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian place- en de Vactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Canada Payments ments monnaies passif 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien _ |’Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B14 BIS B13 Bl BS2 B53 B51 
1983 S 2,176 4,027 9,891 PSO, 16,093 30 278 276 999 17,646 2,156 10,679 12,835 
O 2,131 4,375 D125 14,100 16,232 30 2 191 265 902 17,591 2,203 10,690 12,893 
N 2,256 4,611 9,680 14,291 16,548 66 iV 10 263 1,866 18,693 2,175 10,792 12,967 
D 2,588 4,619 9,684 14,303 16,891 7 8 33 264 1,116 18,312 2,438 11,212 13,650 
1984 J 2,590 4,603 9,671 14,274 16,863 113 1 139 284 1,010 18,298 J13 10,703 13.277 
F 2,220 4,784 9,443 14,227 16,447 12 38 3 241 1,218 17,947 2,087 10,603 12,690 
M 2,348 4,936 9,452 14,387 16,736 42 2 3 286 1,324 18,349 2,129 10,576 12,705 
A 2,494 4,879 9,457 14,335 16,829 12 13 3 341 1,091 18,277 2,220 10,762 12,983 
M 2,505 4,776 9,643 14,419 16,924 5 5 3 616 1,445 18,993 2,280 11,015 13,295 
J 2,466 4,434 9,890 14,324 16,790 65 18 3 2971 257, 18,365 Dan 11,201 13553 
J 3,002 4,915 9,531 14,446 17,447 49 11 3 640 1,568 19,669 2,470 11,458 13,928 
A 2,068 4,939 9,491 14,430 16,498 145 17 92 389 1,540 18,536 2,430 11,477 13,907 
S 1,812 5,105 9,361 14,465 16,277 218 11 289 1,526 18,103 2,462 11,442 13,904 
O 2,066 4,679 03712 14,051 16,117 295 244 289 1,454 18,104 2,454 11,473 13,927 
N 2,613 4,687 9,171 13,859 16,471 436 14 75 269 2,111 18,940 2,511 11,492 14,063 
D 3,716 4,716 9,029 13,745 17,461 260 10 73 268 1,397 19,210 2,561 12,117 14,678 
1985 J 3,572 4,645 8,953 13,598 17,170 288 5 118 208 1,525 19,026 2,742 11,528 14,270 © 
F 3,640 4,577 8,863 13,440 17,080 94 3 187 1,264 18,534 2,458 11,359 13,817 
M 3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 17 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1,725 18,597 2,527 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,598 11,797 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 29 498 1,626 19,520 2,690 12,014 14,704 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 3 517 1,355 19,548 2,750 12,327 15,077 
A 3,161 4,464 8,201 12,665 15,826 62 1,804 3 272 1,193 19,097 2,791 12,296 15,087 
S 2,847 4,356 8,306 12,662 15,509 1,848 26 361 1,406 19,150 2,742R 12,325r 15,068 
O 2512 4,003 8,362 12,364 14,936 200 2,376 439 367 1,838 19,956 2,765 12,394 15,159 
1985 J 3 3,698 4,464 8,120 12,584 16,282 460 1,521 3 317 1,605 19,727 2,689 12,512 15,201 
10 3,455 4,464 8,120 12,584 16,039 112 1,571 3 202 1,267 19,082 2,863 12,342 15,205 
17 3,503 4,464 8,121 12,585 16,087 146 1,636 3 276 1,493 19,496 2,806 12,205 15,011 
24 3,256 4,464 8,195 12,659 15,916 1,671 809 1352 999 19,941 2,823 12,114 14,938 
31 3,285 4,464 8,195 12,659 15,944 1,701 3 440 1,408 19,495 2,569 12,464 15,033 
A 3,390 4,464 8,196 12,660 16,049 74 1,805 3 268 1,129 19,254 2,780 12,462 15,242 
l 3,150 4,464 8,196 12,660 15,809 1,782 3 313 963 18,870 2,874 12,266 15,140 
21 3,002 4,464 8,206 12,670 15,672 1,810 3 298 1,576 19,359 2,802 12,148 14,950 
2 3,102 4,464 8,206 12,670 15772 175 1,820 3 209 1,103 18,907 2,709 12,308 15,017 
S 4 2,943 4,409 8,306 12,714kR = 15,657 1,902 82 233 1,737 19,611 2,660 12,537 15,197 
II 2,927 4,364 8,306 12,670 15,596 1,906 3 239 900 18,644 2,813 12,361 15,174 
18 3,017 4,364 8,306 12,670 15,687 1,788 3 262 1,546 19,285 2,763 12,205r = 14,968 
25 2,500 4,289 8,306 12,595 15,096 1,795 16 710 1,442 19,059 2,733R 12,199rR = 14,932 
OF 2 2,728 3,946 8,407 12,353 15,081 1,810 539 490 1,738 19,659 2,494R 12,536r 15,030 
9 2,126 3,946 8,407 12,353 14,479 1,813 1,024 415 1,417 19,148 2,815 12,422 15237 
16 2,231 4,098 8,255 12,353 14,584 2,355 627 319 2,064 19,949 2,924 12,367 15,291 
23 2,835 4,138 8,300 12,437 15,272 521 2,944 3 309 2,414 20,941 2,968 12,168 15,136 
30 2,940 3,886 8,440 12,326 15,266 476 2,959 3 301 USS7 20,085 2,622 12,478 15,100 
N 6 3,085 3,859 8,440 12,299 15,384 163 3,157 3 229 2,365 21,138 2,742 12,585 15,327 


Bank of Canada: Weekly series 











| Average of 
| OS SSF La Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
LL | liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
| of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
|| canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 


membres de 
Association 
canadienne 
des paiements 





14 3,808 32 133 59 766 1983 S 
12 3,631 33 151 49 821 O 
164 3,546 89 194 50 1,683 N 
358 3,319 52 150 47 737 D 
378 3,700 92 138 63 649 1984 J 
730 3,333 89 167 29 908 IE 
958 3,109 74 219 67 1,218 M 
559 3,352 41 276 122 944 A 
584 3,272 62 189 395 1,196 M 
| aay 2,913 80 191 75 958 J 
1,169 2,905 37 175 415 1,020 J 
373 2,873 67 159 167 990 A 
344 2,624 65 200 70 896 S 
283 2,457 64 191 16) 1,108 O 
495 2,478 25 212 58 1,609 N 
596 2,654 54 224 89 915 D 
714 2,666 76 204 46 1,050 1985 J 
989 2,405 116 183 26 998 F 
609 2,493 96 167 433 1,327 M 
230 2,636 156 218 88 1,172 A 
540 P25 /5/4 | 59 189 ayiil 1,307 M 
621 2,540 66 154 331 1,104 M 
281 2,395 127 148 355 1,164 J 
309 2,336 56 156 109 1,044 A 
209 2,304 73 145 178 1,173 S 
433 2,409 79 142 162 1,573 O 
96 2,400 171 153 152 1,554 key 8 
193 2,442 94 155 41 Ce 10 
281 2,409 112 152 116 1,415 17 
474 2,361 123 138 1,189 718 24 
358 2,364 137 144 276 1,182 31 
459 2,234 31 167 105 1,015 72% med) 
370 2,249 33 169 151 758 14 
88 2,551 77 146 135 1,412 21 
317 2,311 83 140 46 993 28 
24 2,702 172 159 50 1,307 S 4 
213 2251 21 140 53 791 11 
230 2,295 66 142 73 1,512 18 
369 1,969 31 140 534 1,083 25 
15 2,378 107 167 301 1,660 OP 2 
8 2,381 88 148 212 1,074 9 
12 2,510 72 129 110 1,826 16 
_ 1,504 2,491 65 140 85 1,520 23 
627 2,285 61 126 102 1,784 30 


510 2,461 238 163 22 2,417 Nie 





Chartered bank selected assets: Weekly series 
G; l Banques A charte : Quelques éléments de l’actif — Séries hebdomadaires $30 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays a a ; 3 = 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien aL ar Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons = dil a a ODCC a) Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux _—~Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada _ entreprises _ particuliers 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
wis B113502 B113404 B113401 B113402 ~— B113503 B113504 B113403. =B113512 = B1 13252 ~—B113513—-B113514 B113501 B113544 B113545 B113533 
1983 O 2,203 3,631 81 14,691 839 1,892 931 428 24,696 311 1,295 23 80,367 31,208 111,576 
N 2,175 3,546 56 14,040 858 1,905 1,143 394 24,118 227 1,297 662 80,274 31,201 111,475 
D 2,438 3319 56 13,486 1,013 1,929 783 446 23,469 350 Sea 1,119 79,682 31,621 111,303 
1984 J 2,573 3,700 40 12,488 977 1,866 598 315 22,557 268 Wey 1,004 79,644 31,951 LL1595 
F 2,087 3.339 47 12,414 860 1,881 873 443 21,938 136 1,556 870 80,140 31,817 111,957 
M 2,129 3,109 25 12,632 1,025 2,000 652 438 22,010 135 1,781 738 81,114 31,960 113,074 @ 
A 2,220 3,352 34 11,668 971 2,050 668 297 21,260 186 1,283 622 80,810 32,202 113,011 @ 
M 2,280 3,272 16 11,689 986 2,041 676 296 21,256 272 1,125 501 80,624 32,560 113,183 
J 252 2,973 24 11,639 1,026 2,038 403 318 20,773 Dae 1,167 389 80,457 32,985 113,443 9 
J 2,470 2,905 14 11,486 1,055 1,993 668 301 20,893 169 983 293 81,711 32,934 114,645 
A 2,430 2,873 24 11,254 1,014 2,047 500 463 20,607 147 997 188 81,507 33,191 114,698 
S 2,462 2,624 3h) 11,576 937 2,048 645 489 20,819 126 1,010 89 82,780 33,572 116,352 
O 2,454 2,457 25 12,767 931 1,852 859 575 21,921 114 876 27 84,232R 33,712 117,944Rr 
N 2,571 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 270 914 879 84,400R 33,947 118,347R 
D 2,561 2,654 13 11,497 700 1,599 756 787 20,566 226 993 1,340 84,482R 34,409 118,892R 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,796R 34,718 118,514R 
F 2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 1,252 1,027 83,710R 34,556 118,266R 
M 2,492 2,493 21 12,162 515 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,122R 34,696 120,818R 
A 2,527 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 97 IPT) 744 87,548R 34,747 122,296R 
M 2,598 2,777 12 11,457 492 1,780 1,244 855 2215 110 Ney 601 86,473R 35,253 121,726R 
J 2,690 2,540 24 11,438 1 1,768 805 1,241 21,018 141 1,099 455 86,997R 35,878 122,875R 
J 2,750 2,325 8 10,939 596 1729 1,032 999 20,449 76 906 319 87,674R 36,035 123,708R 
A 2,791 2,336 17R 12,281 612 1,599 1,363R 726 DIGI2T 59 876 197 86,305 36,400 122,705 
S 2,742R 2,304 28R 14,216R 597R 1,664R STR 649R 23,576R 75 980rR 93 86,176R 36,834R 123,010R 
O 2,765 2,409 37 14,881 457 VBP? 1,631 810 24,721 73 1,004 723) 85,928 37,202 123,130 
1985 J 3 2,689 2,400 3 10,437 540 1,869 663 1,289 19,890 123 887 371 88,557R 35,817 124,374R 
10 2,863 2,442 2 10,576 559 1,628 901 252 20,223 84 839 344 87,450R 35,851 123,301R 
17 2,806 2,409 20 11,031 604 1,636 867 874 20,248 67 951 315 87,603R 35,995 123,598R 
24 2,823 2,361 11 10,996 589 1,707 1,271 940 20,698 71 930 297 87,524R 36,178 123,703R 
31 2,569 2,364 B) 11,656 689 1,803 1,460 639 21,185 35 922 267 87,233 36,332 123,566 
A 7 2,780 2,234 5 11,812 616 1,706 1,385 629 21,168 46 848 232, 87,058 36,242 123,300 
14 2,874 2,249 36R 11,949 605 1,603 1,629R 558 21,504 92 870 207 85,524 36,288 121,812 
21 2,802 pps) 12,477 619 1,532 1,144 661 21,785 65 897 183 86,571 36,432 123,004 
28 2,709 2,311 29 12,888 608 1,556 1,295 1,054 22,451 34 888 165 86,068 36,638 122,705 
S 4 2,660 2,702 31r 13,370 618 1,635 1,552 906 23,474R 75 903 126 86,866R 36,645 123,511R 
11 2,813 2,251 24R 14,305 640 1,706 iw 605 23,917R 76 938 102 85,674R 36,754 122,428R 
18 2,763 2,295 17R 14,541 636 1,683R 1,063 528 23,525R 86 1,032 80 86,107R 36,869R 122,976R 
25 2,733R 1,969 38R 14,647R 496R 1,631R 1,313Rr 557R 23,386R 63 1,050R 64R 86,055R 37,068R 123,123R 
O 2 2,494 2,378 10 13,668 467 1,689 2,345 893 23,944 87 925 40 86,684 37,048 123,733 
9 2,815 2,381 105 14,870 450 1,663 1,547 584 24,415 89 928 28 86,004 37,115 123,119 
16 2,924 2,510 10 15,243 495 1,697 1,857 624 255359 82 1,042 iN 85,667 37112 122,779 
Je 2,968 2,491 21 14,900 430 1,812 1,443 983 25,047 44 1,048 11 85,675 37,269 122,944 
30 2,622 2,285 39 15,722 445 1,799 962 967 24,840 65 1,076 9 85,611 37,466 123,078 





Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
: : ; ‘ ml Sain © caladiany currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- _ Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
_ mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
| Préts mortgages Créances in: assets nets en + SELENE [OL ASSCLS major assets Moyenne 
| hypotheé- Préts résultant Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- de baux and Pe Sociétés associated Total des étrangéres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires financiers municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 ~— B113547 B113505/6 B113507  B113548 B113255 ~=B113254 ~— B 113251 B113520 B113263 ~=—B113264 B113262 
31,324 2,425 2,446 754 8,744 202 9,699 159,099 183,796 —4,096 2,258 4,278 6,536 13.4 ES 1983 O 
31,527 2,435 2,415 1,093 8,611 195 9,900 159,938 184,055 Abby? 2,304 4,174 6,478 13.1 he N 
31,763 2,447 2,386 1,437 8,434 208 10,080 160,776 184,245 ees) 2,252 4,389 6,641 Pe, Thal D 
31,888 2,496 2,361 1,441 8,654 176 10,272 161,256 183,813 —3,689 AE 4,155 5,865 123 6.2 1984 J 
B2232 2,565 2,344 1,263 8,868 167 10,297 161,956 183,894 —4,574 1,640 4,569 6,210 11.9 Dg F 
32,497 2,587 2,336 1,241 8,964 168 10,372 163,519 185,529 —4,513 1,791 5,268 7,060 11.9 6.3 M 
32,828 2,603 2,334 1,213 8,958 170 10,342 163,209 184,469 —4,628 1,667 4,316 5,983 Nit.) 5.9 A 
B3,215 2,640 2,368 1,286 SIDZS) 171 10,582 163,886 185,143 —4,363 1,769 4,623 6,392 11.5 6.0 M 
33,691 2,728 2392 1,272 9,354 169 10,795 164,857 185,630 —3,818 1,788 4,421 6,209 Wie: 5.8 J 
34,118 2,825 2,395 1,289 9,453 167 10,908 166,334 187,227 SSM] 1,895 4,826 6,721 Wee 5.8 J 
34,337 2,856 2,409 1,404 9,205 166 10,775 166,407 187,014 —3,843 1,568 4,566 6,134 11.0 5.6 A 
34,524 2,900 2,415 1,341 9,265 165 10,771 168,188 189,008 —4,621 1,730 4,148 5,878 11.0 57 S 
34,622 2,937 2,401 1,424 9,419 167 11,010 169,930R 191,851rR  —4,685 2,058 4,169R 6,227R 11.4 6.3 O 
34,787 2,973 2,396 1,438 9,296 170 10,903 171,469rR 192,530R  —5,047 1,633 3,919R 5,552R 10.9 5.9 N 
34,867 3,065 2,395 1,506 9,477 177 11,160 172,938R 193,503R —5,163 1,977 4,155R 6,132R 10.6 5.4 D 
35,097 3,103 2,411 P57 9,627 185 11,330 172,891rR 194,417R —5,419 Doi) 3,995R 6,306R 11.1 5.8 1985 J 
85,352 3,127 2,412 75) 9,918 198 11,871 173,434kR 195,054r —5,611 PATS) 4,438R 7,213R 11.1 5.8 F 
35,617 3,201 2,421 IAS 10,089 196 12,059 176,588k 197,188rR —5,560 2,672 4,637R 7,309R 10.5 5.3 M 
35,997 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,741R  199,083R  —5,872 2,164 4,063R 6,227R 10.7 5.6 A 
| 36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,599R 198,815R  —4,887 2,602 4,273R 6,875R 10.7 5.4 M 
36,844 3,196 2,568 1,561 10,453 183 12,197 179,376r 200,394r  —5,086 2,002 3,725R 5,727R 10.5 33 J 
37,530 3,232 2,556 1,446 10,438 180 12,064 180,391rR 200,840rR —4,294 2,238 3,931R 6,169R 10.2 5.0 J 
38,044 3,275 2,579 1,372 10,572 172 12,116 179,85 1 201,578 —3,974R 2,587 4,089 6,676 10.8 Del, A 
38,766R B22 2,577R 1,532 10,698R 176 12,406R 181,230rR 204,805r  —4,469R 2,980R 4.414R 7,394R 11.5 6.5R S 
39,349 3,325 2,608 1,754 10,638 160 12552 182,063 206,784 —3,624 3,270 5,234 8,504 12.0 6.9 O 
| 37,324 3,216 2,536 1,422 10,456 182 12,060 180,891rk 200,781R  —4,182 2,150 3,793R 5,943R 9.9 48 1985 J 3 
37,354 3,215 2,534 1,553 10,474 182 12,208 179,880rR 200,102R —4,025 2,291 3,656R 5,947R 10.1 5.0 10 
37,499 8222 2,540 1,431 10,435 185 12,052 180,244r 200,492R —4,138 2,188 3,875R 6,063R 10.1 5.0 17 
| 37,621 3,244 2,556 1,411 10,367 184 11,962 180,384r 201,082R —4,760 2,156 3,955R 6,111R 10.3 72 24 
37,852 3,261 2,615 1,414 10,459 165 12,038 180,555 201,741 —4,366 2,404 4,375R 6,779R 10.5 5.4 31 
37,776 3,268 2,576 1,381 10,503 181 12,066 180,111 201,279 —4,052 2,550 4,097 6,647 10.5 5.4 Avo wd, 
37,942 3,273 2577 1,365 10,696 181 12,242 179,014 200,517 —3,716 2,621 4,286 6,908 10.7 5.6 14 
38,122 3,288 2,582 1,395 10,598 162 12,156 180,296 202,081 —3,956R 2,658 4,037 6,695 10.8 Sai 21 
38,335 3,271 PSS) 1,347 10,490 165 12,002 179,983 202,434 —4,172R 2,518 3,935 6,453 11.1 6.0 28 
38,530 3,311 2,584 1,353 10,572 165 12,090 181,129R 204,603R —4,314R 2,460 3,991Rr 6,451R IES 6.4 Soe: 
38,691 3,308 2,577 1,530 10,759 165 12,454 180,573rR 204,490R —4,719R 2,972 4,469 7,441 ihileg/ 6.7R 11 
38,849R 3,330 2,578R 1,678 10,802r 165 12,644R 181,575R 205,101R —4,598Rr 3,378 4,615 7,993 11.5 6.5R 18 
38,995R 3,340r 2,571R 1,566 10,661R 208 12,435R 181,642rR 205,028R  —4,246R 3,110R 4,579R 7,689R 11.4 6.4 25 
39,121 85312 2,602 1,562 10,747 163 12,473 182,293 206,236 = S/T) 3,205 5,407 8,612 11.6 6.5 One? 
39,172 3,306 2,604 1,830 10,613 160 12,602 181,848 206,264 —SHIkehy) 3,447 4,936 8,383 11.8 6.8 9 
39,282 3,306 2,593 1,739 10,699 160 12597 181,698 207,057 —3,186 3,249 4,358 7,607 1233 7.2 16 
39,516 3,345 2,587 1,811 10,502 160 12,473 181,967 207,015 sie) 3,013 5,416 8,429 12.1 oa 25 
39,655 3,354 2,655 1,827 10,628 160 12,615 182,508 207,348 —3,670 3,434 6,055 9,489 12.0 6.9 30 
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C 2 Banques 4 charte : Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 




















S 32 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou 4 préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue _ general pots du Total 
des mereredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effets 
ou données par cheques par cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépéts privé en 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
wis B113535 B113536 113645 B113266 B113606 = B113522 _—_—_B113607 B113608  B113609 B113610 B113259 B113260 B113258  B113408 B113257 
1983 S 2,652 2,559 11,500 40,402 42,700 102,608 2,300 3213 6,141 B25 44,470 17,190 164,269 3,031 167,299 
O 2,929 5272 11,631 40,440 42,380 102,651 2,161 3,360 6,175 32,535 44,231 16,846 163,728 2,985 166,713 
N 3,258 5,476 11,254 40,355 41,043 101,386 2,146 3,483 6,026 32,318 43,974 16,569 161,929 5,684 167,613 
D 3,373 5,351 10,950 39,912 41,061 100,646 2,296 3,402 5,475 32,564 43,737 17,824 162,207 6,480 168,688 
1984 J 3,412 5,241 10,956 40,324 41,409 101,341 2,168 35373 5,301 32,289 43,131 16,810 161,283 5,967 167,250 
F 3,519 5,213 10,898 40,163 42,059 101,851 2,163 3,272 Sills) 32,417 43,167 16,535 161,554 4,610 166,163 
M 3,518 5,087 10,790 39,638 43,096 102,130 2,313 3,265 5,343 32,936 43,858 16,671 162,658 5,946 168,604 
A 3,716 5,152 11,133 39,562 43,766 103,329 2,370 3,253 4,980 31,820 42,423 16,852 162,604 3,299 165,903 
M 4,043 5,299 11,262 40,141 44,328 105,073 2,683 3,281 5,170 32,148 43,283 16,827 165,183 2,517 167,700 
J 4,538 5,153 277 39,450 45,230 105,648 2,817 3,295 5,662 32,398 44,173 16,995 166,815 1,391 168,206 
J 5,157 5,107 11,244 S915 45,778 106,402 3,015 3,258 5,995 32,606 44,875 16,794 168,070 2,160 170,230 
A 5,716 4,999 10,973 38,474 46,688 106,851 3,059 3,202 6,037 32,463 44,761 16,366 167,979 1,128 169,106 
S 6,556 4,965 10,827 38,058 47,149 107,554 3,206 3,304 6,498 31,495 44,502 16,419 168,475 1,546 170,021 
O AMI 4,903 10,674 37,961 47,198 108,512 3,416 3,318 6,231 32,156 45,121 16,550 170,183 1,973 172,156 
N 8,862 4,921 10,056 37,178 46,806 107,822 3,641 3,312 5,355 31,487 43,796 15,834 167,452 3,303 170,755 
D 9,698 4,876 9,886 36,660 47,162 108,281 4,364 3,382 5,635 31,506 44,887 16,995 170,164 3,226 173,389 
1985 J 10,476 4,780 10,893 35,712 47,782 109,643 4,388 3,332 5,494 31,514 44,729 16,589 170,961 2,864 173,825 
F 11,433 4,683 10,809 35,205 48,435 110,565 4,393 3,286 5,677 31,413 44,769 15,758 171,092 3,116 174,208 
M 12,115 4,607 10,665 34,661 49,142 111,190 4,458 3,287 5,496 30,908 44,149 16,169 171,508 4,879 176,386 
A 13,143 4,641 10,833 34,326 49,688 112,631 4,442 3,339 5,623 30,169 43,573 15,869 172,073 3,843 175,947 
M 14,721 4,746R 10,897 34,536 49,642 114,542 4,885R 3,458 5,396 29,621 43,359 16,501 174,402 2,373 176,775 
J 16,075 4,654 10,955 33,774 49,612 115,070 5,170 3,455 5,207 29,611 43,444 16,877 175,391 1,574 176,965 
J 19232 4,653 10,970 33,229 49,777R 115,861rR 5,534 3,565 4,920R 29,847R 43,865R 17,034Rr 176,760R —-:1,412 178,172R 
A 18,281 4,534 10,895 32,756 50,007 116,473 5,532 3,623 4,698 29,406 43,259R 17,170R 176,901rR = 1,741 178,643R 
S 19,368R 4,539 10,835 32,431R  50,062R 117,235R  5,744R 3,937R 4,230R 28,878R 42,789R 17,574R 177,599R 3,442 181,041Rr 
O 20,462 4,521 10,835 32,188 49,840 117,846 6,019 4,176 4,160 29,395 43,749 17,853 179,448 4,407 183,856 
1985 J 3 | 16,960 4,816 11,017 33,484 49,638 115,915 5,921 3,595 5,200 29,955 44,672 16,525R LTT ANZ LOS 178,311R 
10 | 16,985 4,613 10,938 33,282 49,732 115,550 5,534 3,589 5,011 29,778 43,911 17,057R 176,518rR = 1,063 177,581R 
17 | 17,185 4,582 10,966 33,166 49,814 115,713 5,370 3,521 4,796 30,071 43,757 17,029R 176,500R 941 177,441R 
24 | 17,259 4,527 10,931 33,048 49,870R 115,634rR 5,167 3,628 4,923 29,641R 43,359R 17,272R 176,264R = 2,127 178,392R 
31 | 17,771R 4,729 10,997 33,166 49,828 116,491 5,676R 3,491R 4,670R 29,788R 43,625R 17,289R 177,405r — 1,730 179,135R 
A 7 | 18,049 4,600R 10,926 32,916 49,935 116,427R  5,692R 3,526 4,662 30,043 43,923R 17,301R 177,651rR 1,004 178,655R 
14 | 18,176 4,518 10,891 SZ a2. 50,021 116,379 5,544 3,578 4,616 29,502 43,240 16,933R 176,552rR 1,078 177,630R 
21 | 18,366 4,469 10,902 32,704 50,045 116,487 5,306 3,541 4,854 29,135 42,835 17,254R 176,576rR 2,101 178,676R 
28 | 18,531 4,548 10,861 32,632 50,027 116,599 5,586 3,845 4,660 28,944 43,035 17,193R 176,827R 2,782 179,609R 
S 4 | 19,137R 4,655R 10,872R 32,575 50,045r 117,284r  5,889R 3,952R 4,192 28,784R 42,817R 17,355R 177,456R  3,210R 180,666R 
11 | 19,250R 4,525 10,824 32,444r 50,051 117,094k 5,898R 3,916 4,174 28,751R 42,739R 17,764R 177,598r 3,171 180,769R 
18 | 19,464R 4,485 10,833R 32,378r 50,065 117,226r  5,510R 3,899R 4,182R 28,870R 42,461R 17,288Rr 176,975R 3,523 180,498Rr 
25 | 19,623 4,491 10,812R 32,324r  50,087R 117,337R  5,681R 3,980R 4,373R 29,105R 43,139R 17,890R 178,366R  3,865R 182,230R 
O 2 | 20,154 4,612 10,778 32,278 50,040 117,863 6,139 4,214 4,176 29,707 44,236 18,466 180,565 4,127 184,692 
9 | 20,169 4,475 10,758 32,148 49,972 117,523 6,019 4,181 4,041 29,488 43,730 18,081 179,333 4,200 183,534 
16 | 20,494 4,473 10,831 32,152 49,857 117,806 6,180 4,136 4,167 28,481 42,965 17,711 178,483 4,406 182,889 
23 | 20,552 4,433 10,862 32,119 49,754 117,720 5,736 4,107 4,237 29,645 43,726 17,431 178,877 4,143 183,021 
30 } 20,941 4,609 10,946 32,245 49,577 118,318 6,022 4.241 4,177 29,652 44,091 17,574 179,983 5,160 185,143 
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Estimated — Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
lz total Canadian Dépéts 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
_ Estimated Gross dollar float Spgs, ae a at Sa ee paE aieer OULSIAN GING outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
| net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
| sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian SRE I AEB I eR a a nm Moyenne ‘ 
| Solde des brut des en dollars Comptes de en circulation —_ dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépéts canadiens en chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de personnels libellées ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
| compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
389 167,688 242 3,497 14,082 17,579 15,441 DDI, 4,096 23,864 4,196 6,007 10,203 1983 S 
689 167,402 553 3,403 14,132 L535 15,130 2,559 4,019 24,130 4,466 6,007 10,473 O 
1,428 169,042 431 3,529 14,468 17,998 14,661 2,560 4,074 24,459 3,905 6,096 10,001 N 
903 169,591 832 3,438 15,289 18,727 13,897 2,544 4,141 24,434 3,613 6,172 9,785 D 
579 167,829 420 3,268 14,121 17,389 13,670 2,529 3,939 24,385 3,867 6,161 10,028 1984 J 
Hes; 166,275 135) 3,313 13,334 16,647 13,427 2,507 3,831 24,774 3,926 6,055 9,981 F 
—463 168,141 —419 3,085 13,123 16,208 13,619 2,524 3,893 25,590 3,980 6,173 10,152 M 
—242 165,661 —200 3,239 13,371 16,610 13,950 2,510 3,926 26,030 3,949 6,471 10,421 A 
251 167,951 229 3,489 13,589 17,078 14,305 2,547 3,837 26,520 4,336 6,713 11,049 M 
= 188) 168,071 =) 3,278 13,582 16,860 14,794 2,513 3,874 26,051 4,532 6,814 11,346 J 
392 170,622 151 3,343 13,843 17,186 15,550 2,441 3,840 26,177 4,168 7,284 11,452 J 
303 169,409 98 3,221 13,449 16,670 15,339 2,384 3,857 25,693 4,013 7,253 11,266 A 
238 170,259 =] 3,144 iby oinlg} 16,657 14,437 QT 3,987 25,235 3,626 7,076 10,702 S 
276 172,432 176 3,120 13,705 16,825 14,318R Boil 3,811 24,566 3,881 7,407 11,288 O 
963 171,718 —918 3,027 13,770 16,797 13,989R 2,714 3,656 24,592 4,157 TASY, 11,313 N 
377 173,766 309 3,073 14,300 sg 13,515R 2,647 3,656 24,082 3,966 7,231 11,197 D 
34 173,859 —120 3,012 13,611 16,623 14,484R 2,585 3,586 25,346 4,112 7,208 11,320 1985 J 
alent 174,076 —190 2,908 12,719 15,627 15,466R 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 F 
—634 175,752 —644 2,790 12,745 15,535 15,176R 2,697 3,598 28,284 5,112 7,380 12,492 M 
—56 175,861 =P) 2,903 12,910 15,813 14,864R 2,695 3,542 26,945 5,135 7,073 12,208 A 
138 176,913 —330 3,118 13,521 16,639 15,175R 2,665 3,454 DTS 92 4,632 6,998 11,630 M 
—328 176,637 —631R 2,988 13,561 16,549 14,403R 2,735 3,491 25395 3,887 A W28) 11,010 J 
21R 178,193R —49R 3,108 13,948r 17,056R 15,732R 2,724R 3,482 26,238 3,663 7,183 10,846 J 
—335R 178,307 —533R 2,918 13,917 16,835 17,040 2,700R 3,490 27,620 3,579 7,088 10,666 A 
—667R 180,374R —1,001r 2,912R 13,996R 16,908R 18,370R 2,697R 3,532R 28,196R 3,711R 7,015 10,726R 5 
—566 183,290 —901 DOB 14,356 17,287 19)233 2,696 3,478 27,821 3,878 7,209 10,087 O 
1,239R 179,550 1,229R 3,270 14,494 17,764 14,914R 2,760 3,514 26,611 3,558 7,319 10,878 1985 J 3 
—356R 177,225 —360R 2,971 13,730 16,701 15,429R 2,760 3,482 26,290 3,512 7,015 10,526 10 
—108r 177,333 —850R 3,005 13,916 16,921 15,681R 2,700 3,451 25,985 3,570 7,149 10,719 17 
—855R 177,537R —684R 2,949 13,467 16,417 16,079R 2,701 3,482 26,101 3,699 7,066 10,765 24 
187R 179,322r 419R 3,345 14,131R 17,476R 16,557 2,699R 3,482 26,206 3,976 7,366c 11,342 31 
—290R 178,365 —190R 2,951 14,060 17,011 16,496 2,700 3,529 Dahle 3,911 GAO 11,032 A 7 
—10R 177,620 —T19R 2,897 14,026 16,923 16,966 2,700 3,437 27,666 3,663 7,067 10,730 14 
—636R 178,041 = 351R 2,844 13,774 16,618 ipl 7 2,701R 3,496 27,507 3,285 7,074 10,359 21 
—405Rr 179,205 130R 2,982 13,807 16,788 17,560 2,701R 3,497 27,533 3,456 7,088 10,544 28 
—27R 180,638R —332R 3,057R 14,271R 17,328R 17,902 2,698R 3,567 27,979R 3,390 7,017R 10,406R S 4 
—1,003Rr 179,766R —1,103R 2,863R 13,898R 16,761R 18,275 2,697R 3,495 28,262 4,010 7,008R 11,019 11 
—560R 179,938R —1,759R 2,855R 13,873R 16,728R 18,580 2,697R 3,533 28,346 3,843 7,066R 10,909R 18 
l075R 181,155R —809R 2,873 13,941R 16,814R 18,723R 2,697R 3,533R 28,196R 3,602R 6,968R 10,570R 25 
O12 183,821 —595 3,021 14,573 17,595 18,955 2,697 3,487 27,986 3,676 7,264 10,940 On 
—182 182,751 —1,124 2,873 14,426 17,298 19,156 2,696 3,518 27,840 3,626 7,074 10,700 9 
331 182,558 —1,489 2,891 14,489 17,380 19,384 2,696 3,490 27,935 3,846 7,286 Vi132 16 
—7193 182,227 —1,653 2,796 13,842 16,638 19,504 2,695 3,449 27,683 3,862 Te225 11,087 28 


51 185,092 357 3,073 14,450 17523 19,167 2,696 3,446 27,664 4,380 7,198 11,578 30 





Chartered bank assets: Monthly series* 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 











End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En. fin. deg a yk en ae, ae 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts 4 vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential | Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces  palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608  B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1982 S 6,068 35 8,805 529 734 1,263 1,248 235 176555 332 1,834 41 123,659 28,696 2,434 es 5 2 159,507 
O } 6,121 79 9,573 493 886 iesgsy AP ANG) 425 LOD 297 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523] 
N 6,065 36 9,404 535 972 1506 1,279 425 RSTAISY — SyiT 1,702 702 122,112 28,922 2,412 2,505 158,932 } 
D 7,067 85 9,883 535 1,132 1,667 2,005 358 21,065 875 1,810 909 1195595 28,963 2,401 2,549 157,103 
1983 J 6,384 56 9,428 579 1,119 1698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 118,713 29,039 2,420 Papel 156,080 
F 6,764 60 10,289 538 1,259 1,797 1,069 392 20,371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 Qo 155,936 
M } 5,833 78 11,223 498 1,381 1,879 2,819 361 22,193 98 LIED) 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 21,290 170 1,846 487 116,254 29,817 2,391 2,502 153,468 
M | 6,008 51 12,146 478 1,694 Des 678 407 21,460 138 1,656 396 WES TST, 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 PEGS IN) 350 24,295 272 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 NHS 2,400 1,877 469 SW) ihsys! 1,355 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 | 
A 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 = 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 31,093 2397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 E29 51 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O | 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 = 1,642 318 DV SR Sy? 1,238 14 112,417 31,593 2,430 2,447 150,390 
N 5,476 58 13,618 864 1,922 PTs MS3S)5) 379 IAD alsyil 2g 1,172 112,159 31,765 2,451 2,354 151,332) 
D 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 23297) 379 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 3 
1984 J 5,600 24 12,501 912 1,792 2,704 1,126 438 22,392 100 1,422 965 112,240 SOU, 2529 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22439 Si 1,695 819 112,795 32,502 2,606 2,349 152,877 3 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21059) 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M } 5,184 25) 11,914 988 2,002 2,990 S/S) 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 QT 2,390 154,500 © 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 1,132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 a2 1111 1,946 3,057 821 456 21,169 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 | 
A 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 —-1,155 315 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 93 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13 13,064 950 IST 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 © 
N 4,888 2 11,181 767 1,608 2,375 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D } 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 226M F229) 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 » 
1985 J Sale 20 12,784 603 1,570 PVE 742 976 21,816 153 15123 tly 118,859 35,282 3,111 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 359) 1,842 2,396 249 652 21,078 94 1,319 985 NO ee 35,501 S37 2,432 163,440 
M | 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 SAI) 2,441 166,628 
A 5,106 26 12,208 547 o/s 2,278 1,099 626 21,343 64 1,157R 704 122,539rR 36,341 3,161 2,443 166,407 
M | 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 21,811 172 1,044R 551 122,182R 36,766 3,161 2,597 166,473 
J 5,357 10,929 628 1,879 2,507 900 1,107 20,801 121 993R 415 124,268r  37,346R 3,209 2575 168,926 | 
J 4,934 5 11,656 689 1,803 2,492 1,460R 639R 21,185 35 922 267R 123,566R 37,852 3,261 2,615 1685175 
A 5,227 13,462 695 1,567 2,262 1,476 805 23,232 39 888 165 123,134 38,594 3,273 2,601 168,714 
S 5,365 2 13,538 598 1,609 2207 21639 748 24,500 107 934 64 123,773 39,149 3,345 2,608 169,980 


*Data for August and September include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Pour les mois d’aout et de septembre, les données concernant la Banque Commerciale du Canada sont estimatives. 


(Titres canadiens 


Provincial 





‘Canadian securities 





Less liquid Canadian dollar assets 
/Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 


Corporate 
Sociétés 

Shares Other 
Actions Autres 
B636 B637 
4,812 4,693 
4,825 4,656 
4,846 4,527 
4,841 4,422 
4,744 4,314 
Age 4,339 
4,727 4,542 
4,679 4,279 
4,689 4,154 
4,637 4,421 
4,658 4,158 
4,680 4.157 
4,668 ° 4,154 
4,603 4,090 
4,411 4,035 
4,572 4,300 
4,531 4,310 
4,519 4,386 
4,591 4,454 
4,702 4,272 
4,933 4,309 
5,108 4,306 
93254 3,913 
5,304 3,936 
5,360 3,990 
5,408 4,003 
5,421 3,956 
5,566 4,425 
5,627 4,055 
5,784 4,244 
5,863 4,378 
6,013 4,307 
6,309 4,159 
6,396 4,105 
6,396 4,062R 
6,562 4,042 
6,432 4,138 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associées 

aux banques 


B638 


228 
219 
219 
197 


214 
216 
213 
208 
208 
207 
209 
206 
206 
174 
172 
171 


168 
167 
167 
173 
Wis) 
174 
178 
171 
171 
175 
175 
173 


Le 
186 
182 
182 
183 
183 
165 
166 
160 


Total 
Total 


B616 


10,057 
10,141 
10,092 

9,983 


91913 
9,902 
10,026 
9,724 
9,605 
9,829 
9,634 
9,636 
9,742 
9,780 
9,701 
10,568 


10,297 
10,315 
10,443 
10,355 
10,690 
10,812 
10,833 
10,763 
10,860 
11,024 
11,020 
11,650 


11,426 
12,079 
12,062 
11,907 
12,184 
12,154 
12,038 
12,142 
12,319 


Total of 
foregoing 
Ensemble 
des avoirs 
précédents 


B669 


187,220 
189,416 
187,738 
188,150 


185,449 
186,209 
186,675 
184,481 
183,947 
186,094 
185,624 
185,287 
184,386 
185,557 
184,704 
185,447 


184,480 
185,631 
186,584 
185,284 
186,175 
189,018 
187,457 
189,125 
LOMEDILO 
193,068 
193201 
196,488 


195,326 
196,597 
199,606 
199,658 
200,468 
201,881 
201,741R 
204,087 
206,798 


Canadian dollar deposits 
with other banks 
Dépots en dollars cana- 


diens 4 d’autres banques 
SS Se 


Operating 
balances 
Soldes 
d@’opérations 
courantes 


Other 
balances 
Autres 
soldes 


B640 


3,427 
3,676 
3,916 
4,638 


3,973 
4,055 
4,821 
4,499 
4,615 
4,593 
3,907 
4,136 
4,461 
4,138 
4,088 
4,477 


4,470 
4.874 
5,196 
4.549 
4,665 
4,375 
4.810 
4.442 
4.291 
3.978 
3.853 
3,795 


4,468 
4,592 
4,689 
4,581 
4,042 
3,672 
4,375R 
4,216 
4,822 


Canadian 
dollar items 
in transit 
(net) 

Solde des 
effets en 
dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 


B628 


1,376 
936 
1,706 
856 


2,136 
1,351 

281 
1,193 
1,249 
2,003 
1,242 

936 
1,396 
1,816 
1,529 
1,724 


if) 
—41 
724 
2,025 
1,187 
1,079 
374 
758 
1,166 
886 
1,936 
858 


303 
92 
316 
1,200 
1,239 
1,958 
373R 
387 
835 


Customers’ 
liability 

under 
acceptances 
Engagements 
de clients 

au titre 
d’acceptations 


B641 


13,408 
12,750 
12,653 
12,647 


13,787 
13,668 
14,023 
14,031 
13,634 
14,747 
15.441 
15,603 
15,567 
15.029 
14,456 
13.954 


13,631 
13,585 
13,873 
14,083 
14,763 
15,134 
15,825 
14,808 
14,348 
14,430 
13,684 
13,982 


27/7) 
15,547 
14,842 
14,993 
15,188 
14,911 
16,557 
17,942 
19,006 


All other 
assets 
Autres 
éléments 
de actif 


B642 


6,060 
6,190 
6,094 
6,143 


6,076 
6,041 
6,057 
6,034 
6,064 
6,001 
6,049 
6,133 
6,076 
6,006 
6,063 
6,141 


6,260 
6,432 
6,540 
6,526 
6,502 
6,656 
6,644 
6,856 
7,372 
TES 
7,419 
738i 


7,339 
T5385 
7,484 
FESO 
7,402 
7,507 
7,514R 
7,651 
7,493 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


222,970 
224,566 
227,098 
228,086 
228,564 
230,195 
230,769R 
234,571 
239,195 


Total foreign 
currency assets 
Ensemble des 
avoirs en 
monnaies 
étrangeres 


B671 


156,025 
155,682 
156,908 
156,490 


154,940 
155,072 
157,583 
153,562 
154,016 
155,158 
154,597 
157,237 
156,589 
156,280 
156,584 
156,746 


154,974 
159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194,807 
192,846 
194,049 
190,520 
189,976 
191,503 
195,089 


Total 
assets 
Ensemble 
de l’actif 


B672 


367,827 
368,791 
369,097 
369,062 


366,508 
366,488 
369,525 
363,864 
363,687 
368,710 
366,934 
369,509 
368,573 
368,926 
367,560 
368,628 


365,169 
369,701 
377,900 
378,788 
386,481 
389,888 
385,697 
385,327 
401,039 
400,585 
404,074 
405,560 


406,650 
417,809 
421,905 
420,932 
422,613 
420,715 
420,745r 
426,074 
434,283 


S 35 


Ge een SS 
errr 


End of 
period 
En fin de 
période 


1983 


1984 


1985 





Chartered bank liabilities: Monthly series* 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 








End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépots en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
SE i SSS FSS ESS TEESE ea oe of Canada Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government _ Total Avances de __ bancaires deposits ( 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts 4 vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements; 
= Tn inl ane: Depots a terme oulaypreavis — oes). a Mae _ouvernc- du Canada de filiales 
Chequable = Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total | | cana aaa ane aes COCCUITS Autres Total canadien les dépéts 
férables Non A terme Notice Fixed term _— Total Comptes 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de chéques 
chéques par chéques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B68 1- B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 
1982 S 6,787 47,547 46,262 100,596 4,563 46,727 51,290 3,701 13,403 17,105 1,668 170,658 60 13,408 1,632 
O 723 50,422 45,603 103,148 4,718 46,876 51,594 3,778 13,211 16,989 2,823 174,554 12,750 1,591 
N 7,036 47,951 44.610 99,596 4,672 44,470 49,142 3,752 13,874 17,626 7,614 173,978 33 12,653 1519 
D 7,092 48,246 44,698 100,037 5,278 43,263 48,541 3,784 15,330 19,114 6,906 174,599 143 12,647 1,520 
1983 J 7,221 49,005 44,848 101,074 4,780 42,959 47,739 3,780 14,107 17,886 5/65 (6) 172,014 3 13,787 1,459 
F 7,186 48,918 44,769 100,872 4,905 43,258 48,162 3,836 13,902 17,738 4,620 171,392 169 13,668 1,443 
M 7,259 49,366 44,956 101,581 Spo 42,348 47,865 3,819 14,238 18,057 3,961 171,464 294 14,023 1,439 
A 7,683 50,990 43,896 102,570 5,093 39,882 44.974 4,162 13,836 17,998 5,169 170,711 7 14,031 Laas 
M 7,558 50,670 43,050 101,278 S127 38,607 43,735 3,844 14,196 18,040 6,981 170,034 13,634 1,607 
J 7,988 51,307 42,842 102,136 5,776 39,538 45,314 4,276 15,864 20,139 4,727 172,316 32 14,747 Ig P24) 
J 8,010 51,777 42,801 102,589 5,349 38,803 44,152 4,104 14,833 18,936 4,633 170,310 69 15,441 1,599 
A 8,054 52,026 42,758 102,838 5,589 38,685 44.274 3,934 14,676 18,611 3,199 168,922 15,603 1,440 
S 8,438 52,134 42,698 103,271 5,554 39,029 44,583 4,034 14,758 18,793 2,564 169,209 139 15,567 1,426 
O 8,872 54,010 41,942 104,824 5,675 38,746 44,421 3,964 15,404 19,368 63899 172,013 76 15,029 1,622 
N 8,881 51222 41,010 101,113 5,492 37,673 43,165 3,791 14,880 18,672 7,607 170,557 29 14,456 1,453 
D 8,988 51,232 41,265 101,485 5,852 38,607 44,459 3,832 15,706 19,537 6,057 171,538 25 13,954 1,430 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 Sip 168,502 13,631 1,600 
F 8,878 50,633 42,554 102,064 spol 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 52,112 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 3S 14,006 17,759 2,950 170,108 77 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38575) 45,265 3,647 13,584 17,231 1,324 171,612 14,808 1,370 
S 12,279 48,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 160 14,348 1,515 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 225i Ma W35 14,430 1,470 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 DIT 177,649 50 13,982 1,620 
1985 J 15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 3,322 13,398 16,720 2,770 175,158 184 15,277 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 111,171 8,004 36,971 44,975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 
M 17,573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356 3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 259 14,842 1,726 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 
M 20,393 45,528 49,634 115,555 8,693 34,932 43,625 Syyils) 13,884 17,400 3,175 179,755 We 7 15,188 1,707 
J 21,857 44,875 49,708 116,439 9,165 35,214 44,379 3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,421 14,911 1,784 } 
J 22,500 44,162 49,828 116,491 9,168 34,452Rr 43,620R 3,345 14,131R  17,476R 1,736 179,322R 1,701 16,557 1,864 
A 23,788 43,718 50,021 17527 9,556 33,544 43,100 3,383 14,220 17,603 2,875 181,105 1,857 17,942 1,852 
S 24,895 43,380 50,017 118,292 10,319 34,271 44,591 3,374 15,052 18,426 3,742 185,049 2,006 19,006 1,689 
*Data for August and September include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Pour les mois d’aoit et de septembre, les données concernant la Banque Commerciale du Canada sont estimatives. 
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i| 

| Other — Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 

_ liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities eriod 

| Autres subsidiaries issued and ese liabilities Ensemble in fin de 

| éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 

) passif minoritaire Debentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 

| filiales émises et en aux déductions Pimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 

| circulation @impéts Ordinaires Privilégiées 

. 

; 

| B688 B689 B661 B690 B691 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 

5,492 102 2,557 640 36 2,113 1,619 1,351 1,063 6,334 207,067 160,761 367,827 1982 S 
3,809 102 2,553 700 299 2,136 1,660 1,335 29 7,113 208,630 160,161 368,791 O 

— «4158 102 2,553 694 301 2,182 1,684 1,349 29 7,136 208,370 160,727 369,097 N 

4,621 102 2592 703 299 DANS 1,692 1,393 29 7,146 209,658 159,404 369,062 D 

( 

4,054 103 DSS 585 310 2,267 1,740 1,426 26 7,396 207,723 158,786 366,508 1983 J 

«4518 103 Doll 583 309 2,770 1,802 941 31 7,403 207,683 158,805 366,488 F 
4,822 101 2,546 588 309 2,790 1,800 948 26 7,407 208,558 160,967 369,525 M 

| 3,694 102 2,546 435 293 2,817 1,800 958 24 7,634 206,425 157,439 363,864 A 

Hest 35 102 2,541 435 293 2,839 1,819 959 24 7,638 205,858 157,828 363,687 M 

— 3,909 102 2,542 434 295 2,873 2,118 968 24 7,645 209,734 158,975 368,710 J 
3,839 103 2,546 434 285 2,920 2, 978 24 7,745 208,411 158,523 366,934 J 

| 4,218 104 2,549 434 287 2,947 2,117 992 24 7,750 207,388 162,121 369,509 A 
4,542 104 2,559 433 287 2,962 PANU) 1,004 24 7,756 208,128 160,445 368,573 S 

| 3,328 108 2,560 246 615 3,008 DATS 1,014 7,673 209,406 159,520 368,926 O 

B33787 108 2,560 247 613 3,056 2,115 1,043 7,679 207,703 159,857 367,560 N 
3,883 108 . 2,529 252 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 D 

[33852 103 D523 383 608 3,329 2,114 NFA 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 

— 4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 1,173 7,848 206,077 163,624 369,701 E 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 

, 3541 102 2,519 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 

|, 3,790 102 2,564 481 614 3589 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 

4,025 107 2,461 481 614 S98) 3,248 1,158 8,019 21237 LST 389,888 MU 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 33321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 

4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 211,922 173,406 385,327 A 

_ 4,770 102 2,376 549 608 3,634 3,357 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 

h 4,253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 2,715 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 D502) 188,812 404,074 N 

1 4,272 62 2,647 542 678 3,903 83351 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 

_ 4300 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4537 62 2,698 714 619 4,047 3,363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 F 
5,109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
3,981 62 2,695 620R 852Rr 5,238 3,359 383 8,642 222,211 198,720 420,932 A 
4,290 55 2,660R 621 847 SAH 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 

 4,320R 55 2,760R 621 851 5,307 3,457 394 8,665 225,711 195,004 420,715 J 
4,624R BP) 2,699R 697R 828 5,347R 3,455R 395 8,858R 226,403R 194,342R 420,745R J 
5,083 55 2,701 695 832 35395 3,457 398 8,859 230,231 195,844 426,074 A 
5319 55 2,697 698 826 5,405 3,452 408 8,871 235,541 198,734 434,274 > 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
C5 Banques a charte: Répartition régionale de Vactif S 38 


ee nn ene 0 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with a RS TS ar mam O11: 018! PLOVINCES” TUNIC | sagt nana nage tna nan dential 
notes other Govern-  Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux _ palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Prets 
sur la Dépots Canada  Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitation | 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament 
billets) banques terme 
B2577/ B2564/ ~—_B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 4] 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1984 Ul 67 208 5 81 68 490 61 144 695 491 
erre-Neuve IV 719 194 16 85 88 493 69 172 734 486 
1985 | 54 178 17 67 7 71 491 65 192 748 499 
II 69 170 12 66 5 74 519 66 200 785 507 
Prince Edward Island 1984 Hl 15 47 18 l 1 7 6 122 14 35 170 79 
Ile-du-Prince-Edouard IV 19 47 18 1 13 5 ii 124 15 40 179 79 
1985 | 13 45 18 12 4 9 126 15 42 183 82 
II 16 40 18 | 29 8 7 138 LS 44 192 86 
Nova Scotia 1984 Ill 124 359 10 3 169 2 16 1,097 130 403 1,629 827 
Nouvelle-Ecosse IV 161 353 10 3 168 6 pe 1,117 149 469 ISS 833 
1985 I 127 2 347 10 2 168 I 7 Di 1,147 145 488 1,780 879 
II 146 310 50 l 150 16 21 1,220 147 463 1,830 910 
New Brunswick 1984 Ill 79 267 18 3 47 7 16 768 89 205 1,063 570 
Nouveau-Brunswick IV 104 248 13 Al 50 7 11 Td 101 233 1,108 574 
1985 I 83 248 28 | 48 7 10 784 95 PPE | 1,136 589 
Il 86 231 18 1 49 8 10 828 97 273 1,199 600 
Quebec 1984 Ill 817 249 2,286 177 40 858 37 76 19 566 3,471 750 1314 5,535 5,140 
Québec IV 1,096 197 2,321 365 33 875 39 85 191 609 3,536 801 1,761 6,098 5,334 
1985 I 882 683 2,415 321 46 873 38 142 8 659 3,624 ie? 1,709 6,105 5,464 
Il 824 330 2,263 35) 23 774 38 125 40 527 3,856 818 1,615 6,289 5,761 
Ontario 1984 Ill 2,238 1,478 6,858 281 23 4,603 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12,339 12,539 
Ontario IV 2,493 2S 6,645 190 16 4,967 33 1,318 4 147 6,591 1,943 4,979 13,512 12,722 
1985 I 2,022 1,470 6,642 209 25 4,942 37 1,080 19 603 6,776 1,839 4.245 12,861 13,180 
Il 2,354 1,226 6,173 184 14 5,207 aii L227, 11 179 7,258 1,896 4,061 13,215 13,836 
Manitoba 1984 Ill 200 643 94 | 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
Manitoba IV 239 637 98 l 175 2 51 684 200 513 1,397 1,480 
1985 | 191 623 132 | 181 3 l 16 702 196 Bei! 1,436 1,527 
ll 245 555 104 | il 10 l 24 735 203 516 1,454 1,562 
Saskatchewan 1984 II 166 583 219 | 175 I l 31 763 120 422 1,304 1,274 
Saskatchewan IV 169 559 148 | 175 | a) 17 758 132 431 1,321 1,296 
1985 I 158 S12 224 | 174 l 12 42 766 132 425 1,324 1,352 
I 186 49] 186 1 169 1 9 37 792 132 433 1,357 1,419 
Alberta 1984 II] 525 2 1,459 88 4 1,924 11 4 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 
Alberta IV 553 13 1,420 128 3 PAPE 10 1 2 21 2,194 557 1,592 4,344 4,873 
1985 | 486 16 1,420 167 3 2,218 10 l 1 30 2,207 546 1,588 4,342 4,940 
Il 588 13 1,268 48 3 DIN) 10 » 25 24 2,279 563 1,565 4,407 4,994 
British Columbia 1984 Ill 580 137 1,774 339 2 861 = 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 7,208 
Colombie-Britannique IV 640 96 1,729 425 5 866 = 26 18 4] 2,897 688 1,937 525) The 
1985 | 550 138 1,729 421 4 1,007 =i 19 5 59 2,897 670 1,989 5,556 7,268 
II 639 102 1,489 468 11 RUS? =! 13 6 90 2,905 688 1,916 5,509 7,561 
Yukon and N.W.T. 1984 Il 14 31 4 55 6 16 eT 100 
Yukon et T. N.-O. IV 14 26 4 53 6 20 79 105 
1985 I 11 27 4 l 52 6 24 83 108 
II 14 25 4 53 6 24 83 111 
Head Office and/or 1984 Il 225 2,566 sy) 5 5 418 88 22 9 1 2% 
International IV 193 2,517 542 9 480 104 249 22 
Siege social ou opéra- 1985 | 181 2,891 528 8 547 90 136 22 
tions internationales Il 191 2,265 420 I 508rR 89 130 24 
Total 1984 Ill 5,050 4,432 15,036 1,254 84 9,346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
lotal IV 5,758 4,097 14,723 1,421 65 9,971 192 1,680 229 1,014 19,223 4,661 12,146 36,030 34,980 
1985 | 4,760 4,850 14,775 1555 84 10,240 182 1,382 65 P29 19,573 4,482 11,499 35,554 35,911 
I 5,357 3,937 13,437 1,415 5S 10,501lr = 183 2,008 121 993 20,578 4,632 Pah 12 36,321 37,370 


S 39 




















Foreign Items in All Total 
: Z : currency transit other assets 
| Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential pan OAy i loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
| mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en éléments 
| Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: agricoles préts résultant Préts et cours de de V’actif 
| caires sur _ MMi Minas. +... | tase" fo See ee ee de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
| non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
| résidentiels Moins 0.24 0.5 a 10a 5.0a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 4] 54 62 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 Te 2,510 
15 174 54 35) 129 148 75 77 691 3 47 24 l 21 7 2,558 
15 183 59 46 118 133 8 66 614 3 50 19 3 6 61 2,413 
13 218 58 47 120 108 39 80 671 3 50 21 1 25 60 2,530 
7 44 12 15 24 10 22 128 52 5 3 49 5 23 628 
@ 46 10 16 23 17 20 131 52 6 3 48 5 36 657 
6 46 IS 15 31 13 20 139 46 6 3 39 2 48 657 
7 48 14 14 31 19 10 136 49 6 3 38 7 61 704 
20 355 88 98 261 206 75 203 1,287 48 129 79 443 42 164 5,351 
‘ia 20 335 92 98 Tay DS: 52 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
19 314 100 102 269 196 42 205 1,228 42 124 102 428 12 163 5,467 
22 368 107 103 296 173 49 161 1,257 4] 118 104 448 49 217 5,693 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 oS) 24 40 23 453 3,925 
26 210 74 68 145 117 19 451 1,083 50 100 27 123 21 424 3,971 
DG] 223 83 73 145 118 12 437 1,090 47 97 23 43 p22 4,000 
27 285 — 84 77 Wy? 130 7 434 1,170 51 96 22 46 34 485 4,133 
)  2e5) 2,176 775 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841 37,303 
303 D225 Gan 811 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 4,664 107 3,141 39,201 
339 2,202 889 869 2,472 2,430 883 894 10,638 908 1,593 595 4,459 —184 3,684 39,318 
352 2,440 856 850 2,536 2,491 740 808 10,720 923 1,740 700 4,084R 276 3,383 39,496R 
| 986 3,400 1,234 1,450 4,386 Sse 2,185 4,523 DOS 2,150 3,399 880 12,637 740 12,041 97,251 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,688 514 12,148 97,766 
1) 136 4,351 1,467 1,423 4,518 6,086 1,971 4,207 24,023 2,106 3,362 94] 13,447 313 13,530 101,949 
1,076 3,861 1,404 1,458 4,689 6,336 2,103 4,237 24,088 2,230 3,445rR 943 12,876 890 13,350 103,062R 
eS 320 157 182 429 346 134 277 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297 
152 364 156 171 421 337 142 309 1,900 1,042 311 78 449 Ts 332 8,416 
154 336 175 176 427 355 195 Si5 2,040 ily) 332 68 465 34 513 8,892 
55 457 160 174 434 339 153 404 2,121 1,119 307 69 569 88 454 9,029 
480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 73 311 9,724 
492 441 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 54 981 63 321 9,563 
489 488 219 150 282 192 81 181 1,593 2,785 158 80 1,027 36 334 10,362 
506 500 218 166 292 196 172 131 1,675 2,817 152 79 933 Ti 362 10,457 
1) 502 1,093 500 599 2,171 3,014 959 7,447 15,782 2,219 1373 399 6,598 182 2,648 42,976 
529 1,114 503 590 A 3,119 1,062 7,599 16,157 222 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 
S32 945 579 565 2,296 3,185 998 7,370 15,938 2,470 1311 388 6,436 83 2,825 43,615 
Si: 1,101 499 510 2,148 3,221 1,092 7,089 15,659 25559 1,206 401 6,836 203 2,891 43,865 
467 2,005 i223: 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521 
484 1,984 712 688 1,834 1,612 589 2,009 9,378 662 967 231 2,372 210 3,417 34,266 
503 27 730 677 1,904 1,635 683 1,827 9,573 649 907 239 2,632 95 3,185 34,539 
551 2233 722 669 1,824 INA 651 1,770 9,587 668 979 244 2,545 226 3,214 35,060 
2 47 18 11 12 12 101 | 31 2 34 4 15 416 
2 50 19 12 14 19 113 11 2 26 3 12 397 
2 55 20 15 15 6 111 11 4 3 29 394 
2 61 22 14 18 6 120 12 4 5 14 394 
1 5,248 10 97,405 237 33/3515) 158,137 
2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
14 5,291 5 104,038 308 $6,238 170,297 
6 5,267R 5 107,706R 207 49,473 166,293R 
2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,038 
3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,730 1,449 72,304 405,560 
3,235 11,259 4,336 4,110 12,478 14,348 4,873 15,582 66,987 10,232 13,240 2,466 133,017 708 81,133 421,905 


3,228 11,572 4,143 4,082 12,539 14,736R 5,006 15,125 67,204 10,460 13,398 2,595 136,082 2,087 73,964 420,715R 


C6 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1984 
1985 


1984 
1985 


1984 
1985 


1984 


1985 


1984 


1985 


1984 
1985 


1984 
1985 


1984 
1985 


1984 


1985 


1984 


1985 


1984 


1985 


1984 


1985 


1984 


1985 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques 4 charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 


Chequable Non-chequable 
Transférables par cheques Non transférables par cheques 
Daily interest Other Total Daily interest Other 
A intérét Autres Total A intérét Autres 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ 
52 65 39 91 504 
37 39 76 83 814 
59 36 95 74 793 
74 37 112 75 791 
108 38 146 79 792 
18 14 32 31 209 
31 13 44 il 200 
40 14 54 26 193 
59 14 183 28 187 
142 144 286 253 1,476 
253 137 389 225 1,434 
323 134 457 220 1,401 
444 135 579 225 1,364 
98 99 197 163 996 
163 92 256 148 966 
208 91 299 144 935 
281 93 374 148 904 
997 1,182 2,178 O22 4,480 
1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 
1,578 1,147 2,726 1,774 4,205 
2,144 1233) 8:3 Hil 1,812 4,149 
3,334 27332) 5,666 4,827 16,730 
4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 
5,152 2,208 7,960 4,206 15,799 
7,770 2,259 10,029 4,358 15,438 
360 163 523 501 2,443 
574 158 732 446 2,334 
738 154 892 430 2,260 
968 149 1,118 442 2,186 
306 122) 428 397 2,276 
506 117 623 344 2,168 
753 115 869 358 237 
964 109 1,072 339 2,024 
696 247 944 1,061 81937 
1,021 237 1,258 949 3,809 
1,353 230 1,583 948 3,734 
1,701 226 1,927 954 3,636 
15133 798 1,931 1,502 4,677 
1,549 745 2298 1,371 4,592 
1,883 a3. 2,596 1,289 4,426 
2,433 694 S127 1,310 4,330 
14 4 17 D5 82 
17 3 20 23 80 
20 3 23 22 1 
30 3 33 26 78 
59 
3 25 
3 97 
| 63 
7,134 5,145 12,279 10,766 38,178 
10,127 5,007 15,138 9,791 37,002 
12,723 4,847 L7 S78 9,494 36,056 


16,901 4,954 21,857 O22 Bi) \s)72 


Total 
Total 


BS466/ 
78 


897 
868 
866 
872 


240 
227 
219 
215 


1,729 
1,659 
1,621 
1,589 


S9 
1,114 
1,080 
1,052 


6,402 
6,213 
5,979 
5,962 


21,556 
20,571 
20,006 
19,796 


2,944 
2,781 
2,690 
2,628 


2,672 
2,511 
2,495 
2,363 


4,997 
4,758 
4,682 
4,591 


6,179 
5,963 
SHS 
5,641 


Fixed 
term 

A terme 
fixe 


B5505/ 
17 


386 
390 
402 
418 


135, 
139 
146 
143 


864 
881 
895 
930 


T15: 
726 
763 
762 


9,034 
9,149 
9,594 
9,705 


19,516 
19,370 
20,080 
20,127 


2,079 
2,070 
2,166 
2,198 


1,961 
1,950 
2,066 
2,147 


4,770 
4,796 
5,063 
S130 


Total 
Total 


B5518/ 
30 


1,359 
1,353 
1,380 
1,435 


408 
409 
419 
431 


2,879 
D029 
2,974 
3,099 


2,071 
2,096 
2,141 
2,188 


17,614 
17,842 
18,298 
19,043 


46,739 
46,885 
48,046 
49,952 


5,546 
5,583 
5,747 
5,943 


5,062 
5,084 
5,430 
5,583 


10,711 
10,812 
11,328 
11,648 


14,976 
15,178 
15,466 
16,001 


198 
194 
202 
218 


974 
1,101 
1,203 

898 


108,536 
109,468 
112,635 
116,439 


S 40 


Non-personal term and notice deposits 
Dépéts & terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
a ES SE 


Notice Bearer term Other Total 
A Billets fixed term Total 
préavis a terme Autres a 
au porteur terme fixe 
B5544/ B5557/ B5570/ B5531/ 
56 69 82 43 
67 202 269 
76 206 282 
70 197 267 
88 210 298 
22 40 62 
33 4] 74 
26 39 65 
31 49 80 
184 483 667 | 
220 1 432 654 
216 2 472 690 
239 1 419 658 | 
126 246 372 
152 238 390 @ 
154 201 355 
159 264 424 @ 
1,404 1,188 5,061 7,653 
1,756 776 4,878 7410 
1,589 680 5,049 7,318 
1,948 426 4,805 7,180 @ 
2,970 4,819 14,938 22,726 
4,476 3,964 14,734 23,174 
3,796 4,040 13,596 21,432 
4,218 3,935 13,990 22,143 
307 2 810 1,118 
405 16 878 1,299 
380 28 821 1,229 
396 24 887 1,307 
207 15 586 808 
285 17 542 843 
218 23 629 869 
241 12 522 775 
601 18 2,868 3,487 
842 76 2,841 3,759 
693 66 2,466 3,225 
895 110 PIS Bs 3,726 
646 319 2,900 3,865 
703 317 2,817 3,837 
744 273 2,750 3,767 
834 345 2,599 3,778 
29 50 78 
31 44 75 
15 47 62 
22 52 Ws 
70 4.463 4,533 
69 4,717 4,785 
85 4,990 5,076 
93 3,844 3,937 
6,634 6,360 32,645 45,639 
9,047 5,167 32,368 46,583 
7,987 33113 31,256 44,356 
9,166 4,853 30,361 44,379 


S41 
ssa 




















Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
q Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits CS = ee eS ee outstanding — gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépéts a vue Demand Notice Fixed Total Débentures _ shareholders’ Autres du 
Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
de cheques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
'B5597/ B5610/ B5584/ B5623/ BS414/ B5636/ B5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 1 74 26 39 52 65 12 
5D 247 302 A) 1,960. 11 3 2 i 12 19 27 106 46 2,169 
47 342 389 54 2,078 15 4 2 3 8 20 29 112 42 2,290 
49 157 206 60 1,913 16 2 2 17 21 8 27 107 49 2,126 
55 169 224 28 1,985 28 5 2 2 9 3 27 115 40 2,180 
15 Bo 54 5 530 7 1 4 5 3 8 31 14 590 
13 43 57 9 549 12 1 4 5 20 9 32 13 628 
13 4] 54 15 552) 11 1 1 4 3 32 9 33 15 647 
16 38 54 6 572 8 1 5 6 45 9 35 13 680 
134 297 431 45 4,023 719 8 6 627 642 60 72 290 105 5,190 
Dal 317 438 70 4,091 52 12 7 593 612 50 78 294 89 5,214 
123 294 416 121 4.201 Tl i a 633 647 58 81 306 114 5,408 
134 292 427 55 4,238 39 16 8 639 662 105 82 319 89 5,495 
71 222, 299 31 2,773 61 4 5 62 70 367 41 162 70 3,483 
70 204 274 44 2,804 50 6 5 58 69 342 46 167 61 3,489 
71 183 253 Ui 2,826 15 5 5 55 65 436 47 168 72 3,613 
Ta 205); 282 37 2,931 77 5 6 58 68 397 49 183 58 3,686 
404 2,269 2,673 287 28,227 117 306 300 164 5,371 5,835 2,162 461 1,891 1,370 39,946 
405 2,524 2,929 465 28,646 131 325 368 175 4,199 4,742 1,928 563 1,913 1,238 39,029 
378 2,193 2,571 726 28,914 267 289 328 182 4,653 5,163 2,185 607 1,913 1,412 40,193 
437 2,389 2,826 343 29,392 126 337 387 189 4,580 5,156 1,987 624 1,999 1,295 40,452 
1,337 6,011 7,348 717 77,530 250 1,432 837 Si 13,816 15,230 7,014 1,058 5,653 3,629 110,115 
1,304 6,691 7,995 1,174 79,228 292 1,388 1,273 681 12,978 14,933 7,081 iS So> 3,427 111,559 
1,240 5,394 6,633 1,771 77,883 192 1,483 1,050 496 14,534 16,080 7,675 1,118 5,693 3,841 112,291 
1,411 6,144 7,555 871 80,521 243 1,350 1,260 713 13,993 15,966 7,789 1,155 6,070 3,747 115,248 
182 475 658 70 7,392 28 4 27 19 194 240 116 106 465 209 8,528 
170 558 728 117 7,728 19 4 40 19 182 241 89 118 485 180 8,841 
162 415 577 169 7,723 26 2 36 18 171 226 263 120 496 229 9,057 
176 484 660 84 7,994 18 4 39 21 161 221 182 123 521 197 9,237 
215 532 747 73 6,690 95 6 6 82 94 130 98 431 176 7,619 
194 531 726 110 6,763 77 7 7 51 65 146 104 428 144 7,651 
188 485 673 181 pS} 87 9 8 53 70 156 112 459 189 8,138 
201 519 719 85 7,162 70 29 9 36 74 172 112 473 154 8,147 
643 1,704 2,346 216 16,760 240 13) 98 38 869 1,004 1,801 237 1,077 850 21,729 
613 1,738 2,351 319 17,241 207 30 209 42 761 1,012 1,801 256 1,114 746 22,170 
604 1,568 22 554 17,279 231 U 147 47 830 1,023 1,965 261 1,149 778 22,455 
632 1,741 Devi) 264 18,011 249 9 128 54 1,088 1,270 1,969 281 1,237 733 23,501 
545 1,639 2,185 223 21,249 74 277 152. 95 2,368 2,615 2,999 313 1,364 595 29,136 
Sul 1,636 2,155 335 21,504 186 166 154 106 1,696 1,956 Psy? 329 1,392 491 28,426 
S11 1,556 2,067 Sa5) 21,875 162 174 113 110 2,042 2,265 2,465 339 1,501 616 29,062 
532 1,766 2,297 270 22,346 133 125 163 137 1,676 1,975 2,497 341 1,551 522 29,234 
20 69 88 7 372 2 1 1 5 21 12 412 
18 56 74 10 S33 4 1 1 5 20 10 389 
ty 62 78 17 sis) 8 2 1 1 2 5) 20 12 398 
20 64 84 8 385 10 1 1 5 22 11 425 
6 596 602 58 6,167 69 2997. 5,916 5,847 137,901 149,664 2,559 2,031 5,997 5,705 172,123 
8 679 687 90 6,664 118 2,956 6,257 6,364 140,468 153,090 2,434 2,063 6,241 5,382 175,874 
8 623 631 159 7,069 Wy 2,928 6,568 33532 151,615 163,714 2,409 2,124 6,658 6,542 188,516 
8 718 726 67 5,627 71 2,862 6,907 6,786 144,403 158,096 2,428 2,098 6,769 7,411 182,430 
3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 1,033 5,034 7,351 6,761 161,302 175,414 17,229 4,457 17,487 12,781 401,039 
3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 1,163 4,870 8,333 7,410 160,992 176,734 16,664 4,735 17,953 11,824 405,560 
3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 1,208 4,886 8,265 6,409 174,607 189,282 17,653 4,850 18,503 13,869 421,905 
3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,066 4,689 8,940 7,925 166,640 183,505 17,575 4,906 19,295 14,270 420,715 





Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
autorisé S$ 42 





Millions of dollars En millions de dollars 








C 7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 











End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : y 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 f 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





1981 IV 9,496 3,752 9927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 1,711 2,026 23,075 15,073 718,276 
1982 | 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 ZS 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
I 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 9239 2,056 SiS 4,437 1,730 PLAS) 25,426 14,816 81,168 
II] 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 IPA 2,212 26,578 13,603 81,986 | 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 | 8,955 3,213 8,524 8,542 3,288 ANTS) 36,295 DOT 2,253 5,835 4,596 1,794 PINS 26,650 14,231 71,176 
II 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 3092 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 | 
I 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 B15 31,310 8,685 1,937 5,739 4,464 N71 2,386 24,942 15,510 71,762 4 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 . 
1984 I 6,321 2,515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 982 6,185 4,764 Sil 2,420 25,680 16,015 72,560 
II Peas 2,501 7,528 7,878 3,029 8252 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Il 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 S25 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 7,531 Te 99 2,984 S72 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 I 9,102 2,897 8,230R 8,428 3,158 3,314 35,128R 8,814 2,077 6,219R 4,832 1,850 2,365 26,157R 15735 77,020 
I 9,137 2,953 8,280 8,407 3,059 3,284 sgl) 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,948 71737) 











Canadian dollar loans 
Préts en dollars canadiens 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


Demand loans Préts a vue 





25.0 

to 50.0 
25.0 

a 50.0 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 


Term loans Préts a terme 


25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


End of 
period 
En fin 
de 
période 

Demand and Total 

term loans Total 

less than 0.2 

Préts 4 vue 

ou a terme 


(moins de 0.2) 





15,941 
16,077 


95,064 


97,575 
99,682 
101,842 
100,251 


97,202 
95,261 
93,439 
94,121 


92,300 
96,395 
100,360 
102,380 


101,845r 
105,430 


IES Si 


17,688 
16,580 
16,316 
16,192 


16,386 
15,835 
16,773 
15,774 


16,888 
16,083 
15,673 
17,104 


15,200 
15,640 


3,554 


3,655 
3,326 
3,401 
3,547 


3,415 
3,282 
3,587 
4,055 


3,449 
3,581 
Se 
3,677 


3,749 
31922 


10,000R 
10,056 


37,866 


38,441 
38,192 
37,624 
37,410 


38,078 
37,662 
39,205 
39,041 


40,512 
39,614 
39,018 
41,886 


39,929R 
40,888 


15,711 148,641 1981 IV 
14,353 150,369 1982 I 

14,855 152,729 Il 
13,641 153,107 Il 
14,727 152,388 IV 
14,405 149,685 1983 I 

16,244 149,167 I 
15,587 148,231 Il 
15,949 149,111 IV 
16,090 148,902 1984 I 

15,867 151,876 II 
15,940 155,318 Il 
15,876 160,142 IV 
15,834 157,609 1985 I 

16,025 162,342 II 














Ce ana 


Millions of dollars En millions de dollars 









End of Foreign currency loans 
~ 8 . ‘ 5, 
period Préts en monnaies étrangeres 


En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : 


lc I al cc cS Ss 


Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 

ou plus a 50.0 a 5.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 












































S45 


hess SS SSS Ss ssl ssl sessile 
———— SSS SSS SSS SSS sl sss sss ss US SSS SS SSS SSS 


| Foreign currency loans 


Préts en monnaies étrangéres 


———"“““_.00000 2.0 eee 
| Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): 


|| Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


| Demand loans Préts a vue 


50.0 25.0 
or more to 50.0 
50.0 25.0 


| ou plus a 50.0 





2,341 1,121 
3,688 1,119 
3,539 1,188 
3,080 1.671 
3,292 1,030 
4,062 933 
3,587 1,164 
4.327 1503 
5,945 1.765 
6,488 2,170 
6,578 2,032 
6.262 2,029 
6,126 2,036 
6,309 2,065 
6,728 1,727 


Term loans Préts 4 terme 

0.2 
to 0.5 
0.2 

a 0.5 


50.0 
or more 
50.0 
ou plus 





25.0 


to 50.0 


25.0 


a 50.0 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
PP THT 


2,781 
2,711 
3,433 
S51 


4,199 
4,662 


5.0 


to 25.0 


5.0 


a 25.0 


2,567 


2,992 
3,285 
3,452 
3,314 


3,010 
3,267 
3,217 
3,539 


3,841 
3,423 
3,778 
4,570 


4,747 
5,152 


1.0 


to 5.0 


1.0 


a 5.0 


571 


555 
436 
612 
636 


635 
586 
638 
611 


547 
571 
532 
621 


620 
821 


0.5 
to 1.0 
0.5 
a 1.0 


Total 
Total 


18,626 


21,547 
21,828 
22,043 
22,369 


19,694 
19,734 
20,317 
20,572 


20,976 
PAR21 9 
22,432 
24,025 


25,709 
25,228 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts 4 vue 
ou a terme 


(moins de 0.2) 


1,924 


1,982 
2,124 
1,083 
1,762 


836 
536 
945 
1,040 


783 
884 
1,039 
1,329 


1,083 
1,232 


Total 
Total 


27,554 


32,322 
32,482 
B22, 
32,087 


29559 
28,894 
30,973 
335259 


34,648 
34,955 
35,858 
SWIM? 


39,535 
39557 


End of 
period 
En fin 
de 
période 


1981 IV 
1982 I 


1983 I 


1984 | 


1985 I 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
6 8 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 46 


Nw Oe aques 8 nae eS 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period 

En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 

période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels | 

négociables a tempérament ( 






18,090 


927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29791 315395 
910 790 19,367 26,683 17,869 S509 30,191 31,682 
901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
852 715 19,624 26,174 16,859 S53 29,927 31,335 
793 644 19,539 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,5598 
660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33:375 
639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
593 635 22 29,308 19,577 4,486 33,794 35,099 


578 669 21,529 30,239 20,582 4,634 34,873 36,172 


S47 





End of 
LO period 
| Loans to other Canadians En fin 
| Préts a d’autres Canadiens de période 
eee 
| Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
| Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Oe Ee 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
a a a 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging _—_ Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
) Institutions _ privées trapping forestry (paca LOO Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépét penne es. nee Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage _ textile, products equipment products Autres  manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiere Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products = Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments, textiles et transport manufac- 
mobiliéres boissons et vétement turier 
produits 





du tabac 





C8 








End of 
period 
En fin de 
période 


Continued 
Suite S 48 








Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 





Loans to other Canadians 


Préts a d’autres Canadiens 
Non-financial corporations and unincorporated businesses { 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées Government Total ~ 
i enterprises Total | 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 

Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 

a a ely ae and other trade SSS ae fa ee a Te conglomerates Ensemble des businesses 

Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 

Constructeurs communications services operators services produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics 






B309+B3 10 
8,932 8,252 514 76,554 7,708 Id P72 78,276 | 


6,360 D312 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,321 7,154 Dhak 81,078 
6,657 S152 6,126 2,103 4,746 Sey) 8,504 35 78,472 8,701 2,697 81,168 
6,471 5,496 6,131 1,981 4,739 3,393 8,319 676 78,664 9,382 S22 81,986 | 
6,421 5,659 5,497 1,974 4,085 3,356 8,216 666 P5392) 7,679 3,094 79,015 
6,423 5,671 5,501 1,994 3,934 3,386 8,143 591 74,044 7,585 3,132 77,176 
6,428 4,987 5,563 1,767 3,966 3,297 7,878 662 71,606 7,922 2,882 74,488 
6,371 4,879 4,931 1,606 3,837 3,104 7,834 723 69,626 7,124 2,136 71,762 
6,056 4,845 4,629 1,796 SiS) Sshi 7,150 73 68,570 7,706 2,140 70,709 
6,044 4,810 5,385 2,022 4,081 SEY) 7,949 776 69,531 8,534 3,029 72,560° | 
6,016 4,417 5,266 2,012 4,399 3,187 8,256 711 70,126 8,465 2,760 72,885 - | 
5,964 4,502 5,518 1,970 4,394 3,135 8,399 489 71,738 8,092 2,637 74,375 
5,176 4,748 ayes) 2,221 3,894 3) 8,580 483 72,254 7,689 ZING. 74,773 
5,185 4,523 5,851 2,468 4,508 35252 8,666 596 73,262 7993 3,758 77,020 


5,066 4,546 5,927 2,439 4,638 3,376 8,963 656 73,869 8,525 3,502 77,371 





Loans to 
institutions 
Préts aux 

| institutions 


LEAL 


1,833 
1,761 
1,685 
1,656 


e789 


| 713 
1) 870 
1,906 


i750 
1,804 


| 1,680 


1,734 


1,667 
1,819 





Loans to 
governments 
Préts aux 
gouvernements 


2,955 


2,753 
2,364 
2,156 
2,640 


2872 
1,621 
1,177 
1,657 


1,808 
1,408 

877 
1,118 


1,423 
1,113 


Loans to 
non- 
residents 
Préts a 
des non- 
résidents 


1,458 


2,639 
2,579 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
2,971 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4,503 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


2,099 


2,501 
2,544 
2,283 
ASUS 


22529) 
2,469 
2,358 
2,389 


2352 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
2,595 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


Other 
loans 
Autres 
préts 


118 


INgfe 
150 
240 
112 


142 
169 
233 
163 


124 
102 
163 
116 


82 
130 


Total 
Total 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
SUMAN 2 


122,462 
123,884 
125,988 
127519. 


130,659 
132,703 





Of which: Loans made under Government of 
Canada guaranteed loans schemes 

Dont ; Préts consentis en vertu de programmes 
garantis par le gouvernement fédéral 





Small Farm Canada Other 
business improvement student Autres 
loans loans loans 

Préts aux Préts pour Préts 

petites améliorations aux 

entreprises agricoles étudiants 


787 496 814 81 
781 467 807 71 
830 471 792 61 
879 487 990 66 
896 500 957 67 
920 486 954 64 
995 504 934 70 
1,052 509 1,028 66 
1,142 528 1,181 64 
1,202 534 1,195 65 
1,296 499 1,194 63 
1,347 487 139i 61 
1,420 475 1,534 62 
1,495 452 1,854 61 
1,468 462 1,518 59 








End of 
period 
En fin de 
période 





1981 IV 


1982 I 


1983 I 


1984 | 


1985 I 


C8 


Continued 


Suite 


S50 





End of 
period 
En fin de 
période 


Millions of dollars En millions de dollars 


Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 





Loans to Canadian individuals 


for non-business purposes 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens 


To purchase Other 
(or carry) Autres 
securities 

Pour le 

financement 

de titres 


Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 





Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Institutions 

financiéres Private business Entreprises privées 





Agriculture Fishing 
Agriculture trapping, 


logging, 

forestry Mining Oil and 
Péche, Mines gas 
piégeage, Pétrole 
exploitation et gaz 


forestiere 


Mining, quarries and oil wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole 


Other 
Autres 


Manufacturing Secteur manufacturier 


Metal 
products 
Produits 
métalliques 


Transportation 
equipment 
Matériel de 
transport 


Petroleum Other 


products 
Produits 
pétroliers 


Autres 





Total 
Total 


aA aa 


| 
" 
a 
| 


Construction industry © 
Construction q 


Builders and = Other ' 
developers Autres | 
Constructeurs 
et promoteurs 
immobiliers 














| End of 
| = ; ; Ma... =e hls period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents —_— other foreign période 
Préts a loans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
DD LL Minn a aac. =. rresaux préts des préts 
Government enterprises administrations en 
Entreprises publiques publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: aa a a étrangeres 
communication sale trade Services product private Unincorporated _—_ Federal Provincial 
' and other trade Commerce conglomerates _ business businesses Fédérales and 
utilities Commerce _ de détail Real Other Conglomérats Ensemble — Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- des entre- _ Entreprises Provinciales 
communications operators services _ produits prises non constituées et 
| et autres Immo- privées en sociétés municipales 
services bilier 
publics 





781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 IV 
944 796 359 862 548 304 17,595 248 1,547 421 783 76,008 411 99.449 1982 I 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,542 544 1,726 81,348 478 107,982 Il 
788 604 319 1,060 445 591 18,213 138 1,708 733 897 78,188 514 103,158 Il 
755 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 IV 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 Ube 2,000 744 742 TEBIAS 464 102,788 1983 I 
720 7107 295 1,127 556 SZ 17,751 694 2 i 789 137, 77,606 440 102,303 II 
| eas) 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 Ill 
1,075 736 254 1,075 Soil 565 18,434 103 O79 761 911 76,854 360 102,554 IV 
0127 796 344 990 630 627 193355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
) 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 S11 P32 81,722 401 109,102 II 
1,213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 3 468 1,187 87,377 421 114,137 Ill 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117,237 IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 I 


e795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 Il 





Cy 


Average of 
Wednesdays, 
unless otherwise 


indicated 
Moyenne des 
mercredis, 
sauf 
indication 
contraire 
1981 O 
N 
D 
1982 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1983 J 
E 
M 
A 
M 
J 
5 
A 
S 
O 
N 
D 
1984 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1985 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
= 
O 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 


Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits 


Dépots en dollars canadiens 


Demand 
Dépots 
a vue 


B1601 


14,508 
14,215 
15,604 


15,467 
14,957 
14,752 
14,792 
BY Sey 
14,939 
14,729 
14,374 
14,652 
14,771 
14,952 
15,634 


15,725 
16,065 
16,057 
16,272 
16,438 
16,643 
16,989 
17,131 
17,147 
16,949 
17,142 
16,895 


16,912 
16,776 
16,951 
17,000 
17,004 
16,828 
16,603 
16,181 
16,443 
16,696 
16,426 
16,168 


16,495 
16,055 
16,419 
15,990 
16,609 
16,742 
16,733R 
17,087R 
17,720R 
17,936 


Personal 
savings 
Dépots 
d’épargne 
des 
particuliers 


B1600 


86,906 
91,923 
92,416 


93302 
94,475 
95,648 
96,456 
97,416 
98,158 
98,549 
98,771 
99,042 
99,601 
100,049 
100,544 


100,831 
101,273 
101,546 
101,381 
100,666 
100,653 
101,189 
101,619 
101,686 
101,846 
101,678 
101,962 


102,236 
102,506 
102,920 
103,793 
104,420 
105,118 
105,674 
106,000 
106,565 
107,611 
108,198 
109,722 


Non-personal 
term and 
notice 
Dépots 
autres que 
ceux des 
particuliers 
a terme 

ou a préavis 


B1610 


44,575 
47,189 
49,633 


47,963 
49,223 
49,835 
50,174 
48,554 
48,369 
48,809 
50,035 
50,936 
50,899 
50,573 
48,856 


48,341 
48,171 
47,700 
46,247 
45,076 
44,603 
43,911 
43,588 
43,788 
43,714 
44,014 
43,842 


43,120 
43.516 
43,436 
42.984 
44.184 
44,527 
44/865 
44/302 
43.823 
44.458 
43,757 
44.900 


44,758 
45,084 
43,700 
44,225 
44,308 
43,793 
43,857R 
42,876 
42,168R 
43,051 


Canadian dollar major assets 


Principaux avoirs en dollars canadiens 


Total 
Total 


B1617 


164,742 
182,046 
184,863 


183,743 
185,178 
186,624 
186,547 
185,773 
186,626 
185,170 
186,378 
187,198 
187,018 
186,249 
186,324 


185,238 
184,991 
184,376 
184,234 
183,956 
184,513 
184,316 
184,401 
184,220 
183,402 
183,236 
183,300 


183,436 
184,506 
185,461 
185,357 
186,451 
186,343 
187,079 
186,700 
188,645 
191,366r 
191,637R 
192,458R 


194,081R 
195,694rR 
197,110R 
200,101R 
200,236rR 
201,134R 
200,697R 
201,256 

204,391R 
206,237 


Liquid 
assets 
Avoirs 
de 
premiere 
liquidite 


B1615 


19,421 
18,300 
17,562 


18,543 
18,237 
17,331 
SA} 
16,523 
16,097 
15,888 
16,238 
16,675 
17,338 
17,969 
19,286 


19,028 
LO Sy 
20,041 
20,684 
21,376 
23,171 
24,105 
24,641 
24,568 
23,800 
23,478 
23,080 


22,476 
22,081 
22 SIE, 
21,904 
22,140 
21,569 
20,977 
20,336 
19,981 
21,116 
20,470 
20,235 


21,461 
21,776 
21,131 
22,003 
22,124 
21,818 
20,531 
21,426 
22,613R 
23,807 


Less 
liquid 
assets 
Avoirs 
de 
seconde 
liquidité 


B1616 


145,139 
163,969 
167,676 


165,336 
166,538 
169,090 
168,793 
168,891 
170,395 
169,461 
170,417 
170,783 
169,650 
168,497 
167,292 


166,251 
165,022 
164,173 
163,404 
162,455 
161,514 
160,509 
160,052 
159,534 
159,361 
159,752 
160,330 


160,889 
161,980 
162,799 
163,308 
164,267 
164,936 
166,445 
166,793 
168,777 
170,196R 
171,219R 
172,291R 


172,482R 
173,453R 
175,774R 
177,881R 
178,047R 
179,474R 
180,539R 
180,379 

181,823R 
182,346 


Total 
loans 
Ensemble 
des 

préts 


B1605 


119,261 
125,833 
129,420 


126,741 
AFIS 
129,662 
129,060 
129,124 
130,643 
129,938 
LSS 7. 
131,429 
130,521 
129,394 
128,295 


127,142 
125,638 
124,544 


124,745r 
125,554R 


125,315R 
125,503R 
127,41 1R 
129,338R 
128,905rR 
129,931R 
130,509R 
129,670 

130,058R 
129,831 


General 
loans 
Préts 
généraux 


B1606 


116,504 
118,967 
122,460 


119,832 
120,034 
122,425 
121,859 
121,663 
123;33)7 
122,475 


118,898R 
119,000Rr 
120,657R 
122,498R 
122,006R 
122,872R 
123,433R 
122,180 

122,836R 
122,582 


Total 
personal 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Ensemble des 
préts aux 
particuliers 
(moyenne des 
mercredis) 


B1622 


32,613 
31,464 
31,613 


31,627 
31,653 
31,655 
31,651 
31539. 
31,331 
31,247 
31,083 
30,974 
SUT 
30,991 
30,913 


30,988 
30,777 
30,606 
30,609 
30,560 
30,775 
30,813 
31,007 
31,167 
31,081 
31,244 
31,610 


31,927 
32,064 
32,292 
32,400 
32595 
32,788 
32,834 
33,028 
33,330 
33,604 
34,023 
34,381 


34,658 
34,807 
35,046 
34,952 
35,295 
35,652 
35,939 
36,233 
36,570R 
37,103 


Business 
loans 
(average of 
Wednesdays) 
Préts aux 
entreprises 
(moyenne des 
mercredis) 


B1623 


83,993 
87,409 
90,896 


88,230 
88,360 
90,701 
90,142 
90,043 
91,988 
91,191 
92,421 
92,817 
92,328 
91,243 
90,126 


88,910 
87,587 
86,819 
85,760 
85,024 
83,599 
82,238 
81,317 
80,303 
80,155 
80,136 
80,065 


80,063 
80,580 
80,674 
80,755 
80,790 
80,586 
81,472 
81,315 
82,822 
83,862R 
84,177R 
84,705R 


84,217R 
84,166R 
85,616R 
87,511R 
86,674R 
87,192R 
87,483R 
86,195 

86,260R 
85,460 


Residential 
mortgages 

(average of 
Wednesdays 
Préts | 


hypothécaire 
a Phabitatioj 
(moyenne de 
mercredis) 


B1632 


16,871 
28,286 
28,370 


28,508 
28,724 
28,901 
29,040 
29,097 
28,964 
28,861 
28,743 
28,636 
28,479 
28,647 
28,789 


28,937 
29,091 
29,410 
29,673 
29,915 
30,182 
30,482 
30,639 
31,007 
31,264 
31,455 
31,746 


31,986 
32371 
32,611 
32,897 
33295 
33,681 
39907 
34,176 
34,415 
34,551 
34,735 
34,878 


35,230 
35,518 
35,754 
36,075 
36,489 
36,810 
37,348 
37,869 
38,631 
39,264 


c l 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves* 
| Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires* S53 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





| 








Daily Statutory deposits — Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
"average Depots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
i for F , : é loans Bons 
| period Canadian dollar ; Foreign Adjustments Required — Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
| Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
‘des données j En periods Minimum of total ee Tenor of total 
journaliéres Demand Notice } monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
| dela A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total EXCESS deposits En % Montant 
| période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
| En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
t du total _ notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
Hl sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816~—B817 
1983 O 1-15 } 20,609 111,093 5,906 =7/ 5,810 4.22 2,211 3,628 5,839 0.02 415 eg, 14,688 4.00 6.79 9,346 
os DOH 3,728 3,939 0.09 2,204 
N 1-15 } 19,900 110,401 5,875 —60 5,709 4.19 2101 3,581 le 0.05 944 53 13,998 4.00 6.36 8,65 | 
16-30 2,191 3,545 5,736 0.02 402 
D 1-15 | 20,614 109,597 5,928 —4,206 5,592 4.24 Deal 3,377 5,647 0.04 833 60 13,510 4.00 6.32 8,342 
\ , 16-31 2,271 3,364 5,635 0.03 641 
1984 J 1-15 | 24,989 105,983 5,932 = ZAI) 6,091 4.46 2,328 3,796 6,124 0.03 469 43 12,434 4.00 5.15 7,042 
16-31 2,328 3,795 6,123 0.02 582 
F 1-15 } 24,383 106,392 6,020 2.0) 6,049 4.42 2,765 3,324 6,089 0.03 600 43 122291 4.00 5.05 6,906 
16=29 2,765 85329 6,094 0.03 627 
M 1-15 } 21,266 105,149 5,858 —476 5,500 4.17 2,292 3,269 5,561 0.05 908 37 12,563 4.00 5.60 TelS 
16-31 2,292 3,242 Ss 0.03 496 
A IESley| Wiesyay/ 103,958 5,881 13 Sy oy (92 4.20 2,214 3,323 5,536 0.02 336 36 11,627 4.00 4.92 6,461 
16-30 2,214 3,376 5,590 0.06 1,319 
M 1-15 } 21,028 104,390 6,144 26 5,472 4.16 BINS) 3,324 5,539 0.05 1,011 22 11,644 4.00 4.90 6,446 
16-31 2,215 3,276 5,491 0.02 307 
J P15) 195159 105,499 6,499 —988 5,288 4.06 2,345 2,989 5,334 0.04 681 32 11,635 4.00 5.01 6,521 
16-30 2,345 3,020 5,365 0.06 1,073 
J PSVSE I il35263 107,267 6,217 —29 5,280 4.01 2,424 2,932 5,357 0.06 1,075 19 11,475 4.00 4.79 6,306 
16-31 2,424 2,940 5,364 0.06 1,516 
A 1-15 } 18,713 107,953 7,059 118 5,370 4.01 2,508 2,895 5,403 0.03 495 48 11,246 4.00 4.47 5,982 
16-31 2,508 2,913 5,421 0.04 812 
S 1-15 } 18,324 107,940 7,407 =5) 5,174 3.87 2,522 2,714 5,236 0.05 875 30 11,624 4.00 4.76 6,358 
16—30 2,522 2,689 Seoul 0.03 518 
O al6y | Pas) 108,495 7,174 547 5,097 3.82 2,521 2,679 199 0.08 1,743 33 12,472 4.00 5.43 7,247 
16-31 2,521 2,633 158 0.04 903 
N 1-15 | 18,104 108,831 7,002 —1,077 5,140 3.87 2,534 2,648 5,182 0.03 619 19 12,106 4.00 5.16 6,851 
16-30 2,534 2,644 5,178 0.03 560 
D 1-15 | 18,665 109,322 To2dg 5 5,252 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16-31 2,566 PIT 5,338 0.06 1,466 
mas5 J 1-15 } 20,324 108,044 7,041 141 53305 3.95 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
16-31 2,590 2,779 5,369 0.01 PRP 
r 1-15 | 20,183 109,233 7,223 99 5,369 3.93 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M 115) BSS 137, 109,386 6,993 —28 5,186 3.86 2,559 2,691 5,251 0.05 970 22; 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2,559 2,666 5,225 0.03 548 
A 1-15 } 19,025 109,628 7,218 = 5,287 3.89 2,582 2,730 5,312 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 33325 0.03 577 
M 1-15 | 20,232 109,437 TT 33 5,405 3.95 2,582 2,831 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3:99 5,466 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 | 18,827 110,491 6,981 Sify 5,287 3.88 2,619 Qylilat 5,336 0.04 694 22 10,823 4.00 4.00 5,449 
16-30 2,619 2,717 5,336 0.04 693 
J 1-15 | 17,848 TS 95 7,074 =) 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 34 10,300 4.00 3.60 4,917 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 552 
A 1-15 | 18,009 112,404 7,147 =/hil 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 11,653r 4.00 4.52R  6,210R 
16-31 2,860 2,462 5,325 0.04 871 
S 1-15 | 18,019kR 111,947R 7,094R —4rR 5,262R 3.84R 2,855 2,475R 5,331R 0.05R 966R 20R 14,623r 4.00 6.76R  9,263R 
16-30 2,855 DOOR 5,393R 0.10R 2,226R 
O TUG) PIS AT? 112,166 6,978 —20 5,381 3.89 2,838 2,598 5,436 0.04 826 30 15,255 4.00 7.10 9,816 
16-31 2,838 2,616 5,454 0.05 Ne tal 
Neen nnn eee enna eee reer 
 *Beginning September 1, 1985 data exclude the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Depuis le 1° septembre 1985, les réserves de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque ne sont 


| pas comprises dans les données. 
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Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities* 












































C 1 1 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres* $55 
Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
_ of period me ; assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
| de période loans loans Titres with banks assets Total Dépéts liabilities Total en monnaies 
| Préts Autres Dépots Autres Autres étrangeéres 
| a vue prets dans avoirs Demand Notice Fixed term Total Of which: engage- 
} d’autres A vue A préavis A terme Total Dont : ments 
banques fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
| Dépdts Autres 
| d’autres dépots 
banques 
| B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 —446 
|| 1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 11,255 24,577 1) 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 25S 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,393 21,164 146 48,664 —1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 S728 
1979 1,034 37,406 SHAE) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,559 326 85,187 =e ep 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 —3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 —5,207 
1982 754 103,872 6,966 37,303 1595 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
1984 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1982 S$ 786 - 102,537 6,810 37,869 8,023 156,025 5,245 3,954 140,040 149,239 85,138 64,101 14522 160,761 —4,736 
O 622 101,610 6,676 39,014 7,760 155,682 4,913 3,771 140,930 149,614 84,245 65,369 10,547 160,161 —4,479 
N 611 103,484 6,906 38,150 7,156 156,908 5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 10,856 160,727 —3,820 
D 754 103,872 6,966 37,303 1995 156,490 5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 10,670 159,404 —2,914 
1983 J 562 103,211 7,124 36,581 7,462 154,940 5,491 4,716 138,011 148,219 81,148 67,071 10,567 158,786 —3,846 
Ie Sy 101,717 WS 37,850 7,168 155,072 5,187 4,874 138,445 148,506 81,211 67,295 10,299 158,805 Sayles 
M 438 102,395 7,222 40,450 7,078 Si 588 5,896 4,556 140,699 151,151 83,123 68,028 9,816 160,967 —3,384 
A 522 101,690 7,126 37,733 6,493 153,562 4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 9,477 157,439 —3,877 
M 438 101,497 7123 38,341 6,617 154,016 5,450 4,624 138,417 148,490 76,231 72,259 9,338 157,828 =o h3)) 
J 520 101,596 7,105 39,140 6,797 155,158 5,643 4,238 139,802 149,682 79,117 70,565 9,293 158,975 Soke i) 
J 644 101,420 7,246 38,473 6,814 154,597 5,050 4,475 139,715 149,241 75,607 73,633 9,282 158,523 —3,926 
A 843 100,590 7,162 41,920 6,722 157,237 4,866 4,324 143,601 152,791 79,294 73,497 9,330 162,121 —4,884 
S 566 100,965 7,332 40,865 6,861 156,589 Sy 5,168 140,456 151,146 79,527 71,620 9,299 160,445 —3,856 
O 533 101,449 7,769 40,443 6,087 156,280 5,578 5,324 140,082 150,984 71,756 73,228 8,536 159,520 —3,240 
N 462 101,270 7,763 41,254 5,836 156,584 5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 8,739 159,857 sale: 
D 728 101,322 7,671 40,917 6,108 156,746 5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 71,917 8,582 160,210 —3,464 
/ :1984 J 601 101,169 7,451 39,636 6,116 154,974 5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 72,153 8,778 159,495 —4,521 
le 613 102,997 7,486 41,617 6,360 159,073 5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 8,915 163,624 —4,551 
M 702 105,594 7,762 44,396 6,374 164,828 5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 9,164 169,482 —4,653 
| A 653 106,256 8,195 44,519 6,530 166,154 5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 9,399 170,002 —3,849 
| M 552 107,339 7,898 50,442 6,848 173,079 5,139 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 9,949 176,875 aor 
| J 576 107,880 7,950 50,218 6,851 173,475 5,424 5,715 156,539 167,679 85,915 81,764 9,893 177,571 —4,097 
J 589 106,559 8,185 47,770 Sal 170,480 5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 10,142 173,307 —2,827 
A 781 105,018 8,217 47,614 7,569 169,199 5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 10,264 173,406 —4,207 
S 1,266 112,463 9,616 49,880 8,977 182,202 7,351 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 11,196 186,610 —4,407 
O 788 112,319 9,477 49,089 9,146 180,819 7,487 7,386 159,464 174,338 84351 89,987 10,590 184,927 —4,108 
N 1,186 113,560 9,766 50,458 8,726 183,696 8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 91,392 10,862 188,812 SiG 
D 1,488 115,158 10,143 47,671 8,346 182,805 8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 10,590 187,324 —4,519 
1985 J 762 114,620 9,643 50,406 8,249 183,680 8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 10,508 188,977 552917 
F 935 119,585 10,463 54,278 7,982 193,243 7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 11,016 198,114 —4,871 
M 869 119,068 10,740 55,591 8,539 194,807 8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 11,679 200,960 1341 WN) 
A 932 118,444 11,709 53,541 8,221 192,846 8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 11,248 198,720 —5,875 
M 947 120,337 12,711 50,969 9,085 194,049 8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 11,991 198,581 —4,532 
J 1,300 119,943 12,374 48,578 8,325 190,520 8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 11,500 195,004 —4,485 
J 876 118,697 12,750 49,248 8,406 189,976 9,154 7,916 164,965 182,035 88,795R 93,239 12,307R 194,342R —4,366R 
A 1,181 121,275 13,261 47,556 8,230 191,503 8,820 8,049 166,076 182,945 88,377 94,568 12,898 195,844 —4,340 
S ait 122,880 13,367 49,113 8,817 195,089 9,439 9,029 168,246 186,714 89,932 96,782 12,029 198,743 —3,654 


ee et 


*Data for August and September include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Pour les mois d’aotit et de septembre, les données concernant la Banque Commerciale du Canada sont estimatives. 





























Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l 2 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangéres comptabilisés au Canada S 56 | 
ow tee ree eee 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) | 
Si as —_—— — ——————  0—C RR eae nn — — — ——— —=—_—=_—=_ 7 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area | 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres pays de la zone sterling _ 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total ° 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total ; 

















B3515 B3517 





B3516 B3557 B3558 B3556 B3518 B3519 





B3560 B3561 



















Assets 1980 11,426 7197 12,222 6,600 23 6,622 3,974 oi 4,951 538 611 1,149 
Avoirs 1981 11,241 424 11,665 7,162 34 7,796 3,652 1,053 4,706 418 952 1,370 
1982 11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 

1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 

1984 14,454 868 15,322 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 

1984 A 16,339 pike: 17,112 10,161 104 10,265 3,592 806 4,398 936 818 eS) 

S 15,397 955 16,351 8,933 124 9,057 3,447 943 4,390 386 830 js 

O 13792 918 14,709 8,820 145 8,965 4,270 839 5,109 560 836 1,396 

N 13,984 859 14,843 9,669 134 9,803 4,117 790 4,907 501 862 1,362 

D 14,454 868 1553822; 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 

J 15,051 1,127 16,177 8,659 67 8,727 4,399 696 5,095 485 810 1,295 

F 16,384 1,409 17,792 9,271 107 9,377 4,618 726 5,344 483 813 1,296 

M 15,786 1,464 17,250 9353 147 9,500 4,558 712 5,269 468 826 1,294 

A 15,799 1,425 17,224 Sil ys 146 9,304 4,223 721 4,945 496 762 1,259 

M 16,116 1,251 17,367 8,361 109 8,470 4,202 717 4,919 398 754 1,152 

J 14,376 3,049 17,425 8,183 543 8,726 3,628 688 4,316 Sy 766 1,138 

J 16,153 3,448 19,601 8,136 158 8,294 3,807 650 4,457 598 699 1297 

A 20,566 ; 581 4,047 476 566 1,041 














B3657 B3658 B3656 B3660 B3618 B3619 B3617 



















Liabilities 1980 6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
Engagements 1981 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 S14 3,475 1,756 790 2,546 
1982 14,474 12,317 26,791 15,281 267 15,548 B80 521 3,807 1,879 819 2,698 

1983 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 

1984 18,111 TS53523 33,634 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 PIS Nihil 1,297 4.274 

1984 A 18,343 17,086 35,429 11,522 425 11,948 2,454 595 3,049 2,566 1,253 3,820 

S 19,275 Ngee) 36,394 10,867 684 11,551 2,551 673 3,224 2,689 1,316 4,005 

O 18,759 15,712 34,471 10,424 665 11,089 2,624 625 3,250 2,836 1,362 4,198 

N 17,945 16,223 34,169 11,528 727 12,255 2,825 641 3,466 D2 1,388 4,111 

D 18,111 [55528 33,634 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 2,977 E297 4.274 

J 1983, 16,648 36,185 10,656 820 11,476 2,626 714 3,340 2,941 221 4,168 

13 24,534 15,583 40,118 10,344 859 11,203 2,623 749 3,373 AON: 1,310 4,232 

M 22,441 15,446 37,887 12,036 1,018 13,054 2,711 726 3,437 3,202 1,366 4,568 

A 21,847 15,347 37,194 12,036 1,088 13,124 2,490 709 sy 3,068 1,457 4,524 

M 21,180 14,561 35,741 11,432 1,065 12,497 2,545 732 S207 3,258 1,561 4,819 

J 18,802 14,586 33,387 11,614 1,147 12,761 2,566 782 3,348 3,383 1,594 4,977 

J 18,580R 17,157R 35,737 11,404 N/a 12,581 2,560R 753R 3,313 3,470R 1,555R 5,025 

A 36,791 ; 7719 3,256 1,549 4,805 








B3760 





B3718 B3719 B371; 





Net Assets 1980 4,460 —8,978 —4,518 = 3 —46 — Pas) 1,024 686 1,710 —1,564 186 =a she) 
Avoirs nets 198] 533 —14,819 —14,285 —7,106 OO —7,443 691 539 1,230 hehe) 162 =k L7G 
1982 -2,603 Ses 59 —14,462 —7,380 =f); —7,607 eli! 481 1,058 —1,647 69 =a ayes 

1983 —4,009 —14,190 —Sst99 =e) — 222) —3,554 DRS ye) 238 2,759 —1,824 ae 20S —2,089 

1984 —3:657 —14,655 SS TeslZ —2,500 ecole api ilte: 1,469 64 1,534 — 2541 —464 =3,005 

1984 A —2,004 —16,313 S834 S02 See —1,683 1,138 211 1,349 —1,630 —435 —2,065 

S —3,878 —16,165 —20,043 —1,934 —560 —2,494 896 270 1,166 =2303 —485 —2,788 

O -4.967 —14,794 —19,761 —1,604 —520 —2,124 1,645 214 1,859 SO —526 —2,802 

N =3,961 —15,364 19325 18350 =a 8) —2,452 1,292 149 1,441 igen ayy —2,748 

D —3,657 —14,655 LS soil7: —2,500 —617 SS 108) 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 

1985 J —4,486 = S22 —20,008 SWC — 9) 2,749 L773 — il 1,756 —2,456 —417 a2 OH 

F -8,151 —14,174 22329 OTS 53 —1,826 1,995 ie} 1,972 —2,440 —497 PET 

M —6,655 —=13:982 —20,637 —2,682 Satelite —3,554 1,847 —14 1,833 Seow S30 Ae 

A —6,048 131923 —19971 —2,878 —942 —3,820 1,733 13 1,746 2,514 —694 —3,266 

M —5,065 —13,309 —18,374 =3.0701 —956 —4,027 1,657 5 1,642 —2,860 —807 —3,667 

J -4,426 =i Ulis pi) “15,963 —3,431 —603 —4,035 1,062 —94 968 —3,010 —828 —3,838 

J —2,427R —13,709R —16,136 -3,268 SOLD —4,286 1,246r —103R 1,144 2ST UR —856R O25 

A west WEN Wd 14,314 -16,225 a5)! —905 —3,901 823 —=197, 626 enol —984 —3,764 











End 

of period 
LE En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 

ee eee eee 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 











B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 











B3508 





B3509 B3506 




















10,482 6,168 16,651 33,020 5 A 57,519 

10,505 8,145 18,650 33,578 y 44,186 1,955 25,256 27,211 35,532 35,864 71,396 1981 
14,102 4,929 19,031 37,969 7,317 45,286 3,700 27,921 31,622 41,669 35,239 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49234 3,650 27,212 30,862 44.791 35,306. 80,096 1983 
17,435 5,298 22,734 44.292 7,808 52,100 4,151 28,894 33,045 48,443 36,702 85,145 1984 
16,351 5,160 21,510 47,378 7,661 55,039 3,755 28,583 32,338 51,133 36,244 87,377 1984 A 
17,738 5,374 23,112 45,900 8,227 54,127 3,801 28,462 32,263 49,701 36,689 86,389 S 
17,408 5,397 22,805 44,849 8,135 52,984 4,104 28,262 32,367 48,953 36,397 85,350 oO 
NES35: 5,364 22,899 45,805 8,009 53,814 3,717 27,921 31,638 49,522 35,930 85,452 N 
17,435 5,298 22,734 44,292 7,808 52,100 4,151 28,894 33,045 48,443 36,702 85,145 D 
17,078 5,116 22,194 45,672 7,816 53,488 4371 29,040 33,411 50,043 36,856 86,900 1985 J 
18,129 5,287 23,416 48,884 8,342 57,226 5,058 31,234 36,292 53,942 39,576 93,518 F 
18,473 5,373 23,846 48,639 8,521 57,160 5,099 30,677 35,776 53,738 39,198 92,936 M 
18,153 5,218 23,371 47,829 8,273 56,102 4,751 30,546 35,297 52,580 38,818 91,398 A 
17,145 5,296 22,441 46,222 8,128 54,349 4,358 32,593 36,951 50,579 40,721 91,300 M 
ail 5,285 22,403 43,676 10,331 54,007 3,756 29,556 33,311 47,432 39,887 87,319 J 
17,346 5,160 22,506 46,041 10,115 56,156 3,944 29,135 33,078 49 985R 39,250 89,234 J 
16,967 5,226 45,266 90,884 A 









B3621 B3622 B3620 B3663 









B3606 





















9,827 9,263 : 48,481 

13,243 8,396 21,639 43,535 25,313 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 1981 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 3,915 VES) 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44.217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 LSH122 IBY IER) 44,693 33,303 T2296 4,098 7,693 11,792 48,792 40,996 89,788 1984 
11,347 14,194 25,541 46,232 835553 79,786 3,802 7,882 11,684 50,034 41,435 91,470 1984 A 
10,552 15,609 26,161 45,934 35,401 81,334 3,825 7,234 11,059 49,759 42,634 92,394 S 
10,959 15,012 25,971 45,602 33,376 78,978 4,162 7,611 LTI3 49,764 40,987 90,751 O 
11,083 15,726 26,809 46,104 34,705 80,809 3,788 TASH 10,945 49,892 41,862 91,754 N 
10,608 15,122 25,730 44,693 33,303 77,996 4,098 7,693 11,792 48,792 40,996 89,788 D 
10,381 15,198 25,578 46,141 34,606 80,747 4,436 7,263 11,698 50,576 41,869 92,445 1985 J 
10,795 15,631 26,425 SS: 34,132 85,351 5,099 7,676 12,775 56,318 41,808 98,126 i 
11,504 15,506 27,010 51,893 34,061 85,955 S78 1 12,569 57,071 41,452 98,523 M 
10,802 16,398 27,200 50,243 34,998 85,242 4,890 GUS 12,003 353,133 42,112 97,245 A 
10,830 16,717 27,547 49,245 34,635 83,881 4,388 7,359 11,746 53,633 41,994 95,627 M 

9,455 16,503 25,958 45,819 34,611 80,430 3,669 7,899 11,567 49.488 42,510 91,997 J 

9,961 14,459 24,421 45,975R 35,101R 81,076 3,975R 7,341R 11,316 49,950R 42,442r 92,392 J 

82,868 11,128 A 



















B3721 B3707 B3706 





B3722 B3720 





B3763 








35319 


288 =7>)} —2,989 Ss) —14,705 —24,663 St) 18,500 18,418 —10,040 3,795 —6,245 1981 
2,542 —2,040 502 —8,510 13 Sil —22,087 =21'5 20,163 19,948 —8,725 6,586 =A SD 1982 
3,564 —6,354 =A GSN) —3,076 —20,796 233873 62 20,178 20,240 —3,014 —619 —3,633 1983 
6,828 S25 —2,996 —402 —25,495 = Posh 53 21,200 21,253 —349 —4,295 —4,643 1984 
5,004 —9,034 —4,031 1,146 Heyes y2 —24,746 —47 20,701 20,654 1,099 oslo -4,092 1984 A 
7,186 —10,234 —3,049 —34 —27,174 —27,208 = Ph) 21,228 21,204 58 —5,946 —6,004 S 
6,449 —9,615 = 5) N(eYo) =fas) —25,241 = PES SEs) =o) 20,652 20,593 —811 —4,590 —5,401 O 
6,452 —10,362 =o 910 —3)) —26,696 = 20,095) Th 20,764 20,693 70 Soe ey —6,302 N 
6,828 —9,823 2996 —402 —25,495 25897, 53 21,200 21,253 —349 a295) -4,643 D 
6,697 —10,081 —3,384 —469 —26,790 hia) —64 21,777 2ASTL3 S03) 5,013 —5,546 1985 J 
7,335 —10,343 —3,009 —2,334 —25,790 —28,124 —42 23,558 23,516 2,310 2,252 —4,608 FE 
6,970 0133 ss) = 204 —25,540 SANS) = 23,286 23,208 333353 —2,254 SOF M 
7,350 TAD = shvre) —2,414 —26,726 —29,140 —139 23,432 23,294 =25555) 3,295 —5,846 A 
6,316 —11,421 —5,105 —3,024 —26,508 295311 —30 ZI 35: 25,205 —3,054 =1279 27 M 
7,663 —11,218 = sia) —2,143 —24,280 —26,423 87 21,657 21,744 2055 22025 —4,678 J 
7,385 93299 —1,914 66R —24,986R —24,920 oR 21,794R 21,762 35R =3,193R 3,158 J 
Bey? —9,360 —3,828 —1,334 SHS IIS —27,093 —169 24,151 23,982 —1,503 —1,608 3,112 A 








Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
c ] 3 Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $58 | 
Millions of dollars En millions de dollars | 
End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) | 
En fin | nn ane Seale see = : = - | 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area | 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE : Autres pays de la zone sterling | 
i Se Ae 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 
Assets 1980 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 3,915 417 Sei 974 
Avoirs 1981 11,221 412 11,632 6,522 23} 6,546 2,368 837 3,205 306 893 1,199 
1982 11,678 441 12,119 6,152 21 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 
1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3233 624 3,857 242 786 1,028 
1984 14,325 851 15,177 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 
1984 A 16,215 756 16,971 8,326 100 8,426 2,452 623 3,075 852 763 1,615 
S 15,271 921 16,192 7,128 73 7,201 2,329 767 3,096 295 7710 1,065 
O 13,672 884 14,556 6,781 89 6,869 2,934 672 3,606 432 770 1,201 
N 13,837 826 14,663 7,583 83 7,666 2,787 636 3,423 319 797 1,117 
D 14,325 851 15,177 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 716 1,084 
1985 J 14,845 1,110 15,955 6,545 64 6,609 3,064 559 3,623 356 753 1,109 
F 16,148 13379 17,527 7,207 59 7,266 3,209 568 3,803 344 753 1,097 
M 15,537 1,429 16,966 6,926 110 7,036 3,030 517 3,547 311 762 1,073 
A 15,469 1,390 16,859 6,942 101 7,043 2,774 504 3,278 355 699 1,054 
M 15,789 1,216 17,005 6,274 72 6,346 2,199 519 3,318 291 687 978 
J 14,115 3,013 17,129 6,176 492 6,668 2,520 536 3,056 280 703 983 
J 15,840 3,406 19,246 6,356 111 6,467 2,611 492 3,102 425 651 1,076 
A 16,293 3,931 20,224 6,301 114 6,416 2,387 488 2,875 309 a5 824 
B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
Liabilities 1980 6,875 9,753 16,628 5,712 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 PENIS) 
Engagements 1981 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 DLS 1,559 783 2,342 
1982 14,158 12,303 26,461 13,671 257 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 2S) 
1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1325 576 1,902 1,481 933 2,414 
1984 17,935 15,505 33,440 9,158 586 9,744 1,865 668 PBS) 2,241 1,139 S79) 
1984 A 18,218 17,071 35,289 9,761 414 10,175 1,720 570 2,290 iTS 1,099 2,874 
S 19,131 17,104 36,236 9,358 591 9,949 1,781 656 2,438 1,942 1,167 3,108 
O 18,596 15,697 34,293 9,069 572 9,641 1,852 610 2,463 2,081 1,211 S291 
N 17,789 16,205 33,994 10,071 633 10,704 1,931 628 Dee 1,968 1,252 3,220 
D 17,935 15,505 33,440 9,158 586 9,744 1,865 668 2533 2,241 1,139 3379 
1985 J 19,280 16,629 35,909 9,327 725 10,051 1,817 698 PES) 2,190 1,068 3,258 
F 24,277 15,568 39,845 8,804 765 9,569 1,703 726 2,428 282. 1,121 3,353 
M 22,206 15,405 37,611 10,350 918 E27 1,694 709 2,403 25393 1,216 3,609 
A 21,683 15,310 36,992 10,358 922 11,279 1,604 690 2,294 2,263 1,305 3,568 
M 20,927 14,524 35,451 9,928 892 10,820 1,676 709 2,385 2,400 1,412 3,812 
J 18,562 14,542 33,105 10,157 973 11,131 1,756 752 2,508 2,517 1,431 3,948 
J 18,417R 17,109R 35,526 9,578 988 10,566 1,751 727 2,477 253) 1,392 3,927 
A 18,247 18,236 36,483 8,960 876 9,837 1,894 751 2,645 2,399 1,459 3,858 
B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 
Net assets 1980 4,520 —8,970 —4,449 —366 2, —418 733 563 1,296 —1,538 140 15399 
Avoirs nets 1981 542 —14,782 —14,240 —6,924 B22 Shee) 154 336 491 Spy} 110 —1,143 
1982 —2,480 —11,862 —14,343 IES esi = hiS —370 276 —94 —1,247 26 1220 
1983 —3,996 —14,195 —18,190 —3,554 =| Sahel 1,908 48 1,955 e239 —146 —1,386 
1984 —3,610 —14,654 —18,263 —oeUlS Sy —3,644 945 S45 870 1.933 —363 2295 
1984 A —2,003 =16,315 —18,318 —1,434 —314 —1,749 732 53 785 —923 =e ie) = 12259 
S —3,860 —16,183 —20,043 2230 —518 —2,748 548 110 659 —1,646 =397 —2,043 
O —4,924 —14,813 OST —2,288 —483 SBP? 1,082 62 1,144 —1,649 —44] —2,090 
N —3,952 —15,380 19331 —2,488 =350 —3,038 856 8 864 —1,649 —454 =2,103 
D —3,610 —14,654 —18,263 = SINS) —=529 —3,644 945 aS) 870 OSS = 3151 = 295 
1985 J —4,435 15,518 —19,954 —2,781 —661 —3,442 1,247 139) 1,108 —1,834 315) 29 
F —8,130 —14,189 —22,318 =a —705 SEXO 1,532 156 L375 —1,888 —368 2259 
M —6,669 —13,976 —20,645 —3,424 —807 —4,231 1,336 192 1,144 —2,082 —453 2536 
A O23 —13,920 =—2Oita3 —3,415 —821 —4,236 1,170 —186 984 —1,908 —606 —2,514 
M -§,138 —13,308 —18,446 —3,654 —820 —4,474 1,122 —190 933 —2,108 — PS) —2,834 
J —4,447 11.529 —15,976 —3,981 —481 —4,463 764 =O 549 eo —129 =2/9605 
J —2,577R —13,703R —16,281 SOs —877 —4,099 860 =P) 625 —2,110 —741 —2,851 
A —1,954 —14,305 —16,259 —2,659 —762 —3,421 493 —263 230 —2,090 —944 —3,034 


S59 
ee 
eee ee 











End 
of period 
: x Se ee ee a a ce eee En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 








B3551 





B3552 





B3572 B3573 B3538 






B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
























Sey 5,994 29,786 13,816 ; 
9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 66,805 1981 
13,291 4,649 17,940 S357 6,727 40,005 S251 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 
15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 
16,687 4,771 21,457 40,173 7,049 47,221 3,869 28,378 32,248 44,042 35,427 79,469 1984 
15,617 4,750 20,367 43,462 6,991 50,453 3,562 28,037 31,598 47,024 35,027 82,052 1984 A 
16,991 4,881 21,872 42,016 7411 49,427 3,614 27,922 31,536 45,629 35,334 80,963 S 
16,702 4,830 21,532 40,520 7,244 47,765 3,864 27,794 31,658 44,384 35,038 79,423 O 
16,815 4,822 21,637 41,341 7,166 48,506 3,482 27,400 30,881 44,822 34,565 79,388 N 
16,687 4,771 21,457 40,173 7,049 47,221 3,869 28,378 32,248 44,042 35,427 79,469 D 
16,281 4,576 20,857 41,091 7,062 48,153 4,056 28,540 32,596 45,147 35,602 80,749 1985 J 
LST 4,792 22,030 44,172 ie 515723 4,727 30,707 35,434 48,898 38,259 87,157 F 
17,532 4,815 22,347 43,336 7,633 50,969 4,646 30,058 34,704 47,982 37,691 85,673 M 
17,145 4,693 21,838 42,686 7,386 50,072 4,375 29,875 34,250 47,061 37,262 84,322 A 
16,189 4,708 20,897 41,342 7,202 48,543 4,016 31,932 35,948 45,358 SoniSs 84,491 M 
16,232 4,697 20,929 39,324 9,441 48,765 3,489 28,848 32,337 42,813 38,289 81,101 J 
16,405 4,585 20,990 41,637 9,245 50,881 3,679R 28,362 32,041 45,315 37,607 82,922 J 
41,440 30,643 A 















B3651 B3652 B3650 B3672 





B3638 





B3636 








26,245 19,421 30,131 
12,251 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 Se 2h 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,44] 35,463 79,904 1983 
10,123 14,647 24,770 41,322 32,545 73,867 3,822 TLS 11,399 45,143 40,122 85,265 1984 
10,784 13,935 24,720 42,258 33,090 75,347 3,607 7,637 11,245 45,865 40,727 86,592 1984 A 
9,943 15,410 25,353 42,156 34,928 77,084 3,637 7,080 10,717 45,793 42,008 87,801 S 
10,421 14,648 25,069 42,020 SZ OM: 74,757 3,912 7,383 11,295 45,932 40,120 86,052 O 
10,571 15,372 25,943 42,329 34,091 76,420 3,550 6,979 10,529 45,879 41,070 86,949 N 
10,123 14,647 24,770 41,322 32,545 73,867 3,822 Tht 11,399 45,143 40,122 85,265 D 
9,885 14,582 24,467 42,499 33,700 76,199 4,122 7,140 11,262 46,621 40,841 87,462 1985 J 
10,307 15,048 25,355 47,324 33,226 80,550 4,760 7,544 12,304 52,084 40,770 92,854 je) 
11,011 14,859 25,869 47,054 33,106 80,760 4,734 Lea 11,965 52,388 40,337 92,725 M 
10,267 15,799 26,066 46,174 34,025 80,199 4,514 6,968 11,482 50,688 40,994 91,682 A 
10,325 16,216 26,541 45,256 seyIS 79,009 4,052 7,186 11,238 49,308 40,939 90,247 M 
9,032 16,018 25,050 42,024 Sie U7 75,741 3,389 IES 11,144 45,413 41,472 86,885 J 
9,639 13,969 23,608 41,921R 34,184R 76,104 3,712R 7,156R 10,868 45,633R 41,339R 86,972 J 
11,039 14,144 25,183 42,539 35,466 78,006 3,474 UP 10,732 46,014 42,724 88,738 A 





B3751 B3752 B3750 B3772 B3738 B3739 B3737 B3736 B3732 B3730 
193 e005 Pepe 3,541 —11,224 —7,682 =e 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 1980 
—2,448 —130 Pov) eas: SAi97. —24,725 10723} 18,125 18,003 —10,051 3,328 =65123 1981 
2,615 —/PAehW) 485 —9,000 eee) = sve —216 19,544 19,328 92216 5,617 90 1982 
3,681 —6,486 —2,804 =95200 —21,006 —24,206 37 LOFTS 19,810 —3,164 SNPS —4,396 1983 
6,563 —9,876 Byes) —1,149 —25,497 —26,645 48 20,802 20,849 SLO —4,695 —5,796 1984 
4,832 O89 —4,353 1,205 —26,099 —24,894 —46 20,399 20,354 iLshaps) 009) —4,540 1984 A 
7,048 —10,529 —3,481 —140 —PL-SNG ee OOT, 23 20,842 20,819 —163 —6,674 —6,838 S 
6,280 —9,818 sha eks) —1,500 —25,493 20,993 —48 20,411 20,363 —1,548 —5,082 —6,630 O 
6,244 —10,550 —4,306 —989 =26;925 —27,914 —68 20,421 20,353 —1,057 —6,504 —7 508 N 
6,563 —9,876 SPSS) —1,149 —25,497 —26,645 48 20,802 20,849 jy IC —4,695 —5,796 D 
6,396 —10,005 —3,610 —1,408 —26,638 —28,046 —66 21,400 21,334 —1,474 —5,238 =6, 712 1985 J 
6,930 a0 255 aro ,325 3152 —25,674 —28,826 —34 23,164 23,130 —3,186 — 2511 —5,696 K 
6,521 —10,044 — Says) —4,318 —25,474 oO —88 22,827 22,739 —4,406 —2,646 —7,052 M 
6,878 —11,106 —4,228 —3,489 —26,639 —30,127 —138 22,907 22,768 —3,627 =O 132, =/,359 A 
5,863 —11,508 —5,644 —3,914 —26,552 —30,466 —=36 24,746 24,710 SVSENY) —1,806 =, 120 M 
7,200 Sih se —4,121 Se Oi —24,276 26976 100 21,092 2aho2 —2,600 —3,184 —5,784 J 
6,766 —9,384 —2,618 —284rR —24,939R 2223 —34R 21,207R PANIES) —318R 3/328 —4,050 J 
5,110 —9'509 —4,399 —1,100 SDR) —26,883 169 23,386 23240 —1,268 —FieiEH! —3,665 A 
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Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques a charte) : Actif et passif (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 
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End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- _ Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal __ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paper and ~— ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux _ preferred contracts assets assets | 
deposits Dépdéts a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires _ Préts A ihe a Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et dépéts Papier bills bills of Canada and Eimises/ hh (alu ee Préts sur Autres shares bail ments Vactif 4 
a vue Chartered Other A court Bons du and short- direct and municipal par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total Residential ment canadiennes Pactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou _par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 BI715 B1722 B1716 B1724 B1721 ~=—B1717 B1718 B1749/19 B1700 
1975 194 1,148 190 287 13 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 17 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535 512 18,294 15,802 287 295 489 9 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 PISS mele Oe 643 47 1,382 17 
1979 393 1,497 195 836 43 15 1,059 603 933 DO SD) MLO oe 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2,327 32,989 27,413 1,766 24 2,323 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2232 149 2,715 8 
1984 766 1,281 867 PPB M 1,848 816 A/F 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 188 4,085 67,377 
1982 S 480 3,198 335 3,135 517 256 1,140 1,137 2,833 32,897 27,207 1,861 57 DONS 83 
O | 683 2,987 383 3,600 492 343 1,099 1,135 2,937 32,789 27,527 1,846 45 2,225 18 
N 501 2,168 575 82359 640 382 1,138 1,183 2,814 32,870 27,950 1,856 65 2,258 20 
D 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 J 573 2,106 599 2,867 858 615 1,104 1,237 2,756 33,434 27,769 1,957 226 2,261 21 
F 514 1,809 585 3,020 892 701 1,183 1,240 2,785 33,744 27,864 1,975 211 2,376 21 
M ] 785 1,953 616 2,903 1,356 568 1111 1,254 2,840 835909) 927,83 2,027 69 2,398 21 
A 460 1,310 483 2,758 DOS) 647 122i 1,235 3,008 33,602 27,815 2,063 192 2,323 19 
M | 469 1,359 442 3,044 2,076 815 1,197 1,232 3,033 33,924 28,204 2,062 126 2,356 16 
J 716 1,208 452 2,881 £952 840 1,258 1,345 3,147 34,511 28,547 2,065 101 2,408 14 
J 607 1 232 340 3,016 1,960 879 1,269 1,322 3,050 34,953 28,987 2,060 95 2,444 12 
A 594 1,137 334 3,195 1,828 1,014 1,255 1,322 3,025 35,320 29,286 PENG) 140 pS 10 
S 591 1,229 303 8222 2,029 1,133 1,264 1373 2,983 35,541 29,369 2,128 Dik 2,591 23 
O 566 1,151 371 3,297 DO T12 1,170 1,252 VSS) 2,969 35,768 29,742 2,175 Ut 2,610 8 
N 421 1,069 399 2,956 2,405 930 1,303 1,402 2,984 35,852 29,830 2,205 124 2,656 8 
D | 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 ZAMS 8 
1984 J 506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,391R 530R 2,686 S15 3,913 61,S98R 
F 612 1,214 355 2,717 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 2828 1,401R 564R 2,917 S97 4,025 62,224R 
M | 638 1,241 390 2,552 2,045 819 1,364 1,499 STS) 36,875 30,766 2,426 1293 655 2,990 602 3,956 62,621 
A 659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 151 3,277 37,183 31,088 2,446 1,373R 668R Sys, 614 HITZ 62,851R 
M | 661 1,304 307 PESTA 1,819 919 1,251 1,589 3,350 37,426 31,237 2,476 1,313R 704R 3199 621 3,896 63,412R 
J 790 1,484 251 2,904 1,654 The? 1,287 1,646 34558) 37,737 = 31,334 2,515 1,360 701 3,444 640 3977 64,447 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,486R 698R 3,611 653 3,928 64,837R 
A 745 1,416 278 2,928 1,804 823 1,253 Def 22 3,469 38,009 31,548 2,498 1,474R 695R 3,639 688 3,958 65,398R 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 3,521 37,991 31,496 2,489 1,527 693 3,646 704 4,106 65,970 
O 840 1,394 773 2,750 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 2523 1,418 696R 3,706 703 4,023 66,274R 
N 857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,420R 683R 3,703 707 3,848 66,009R 
D 766 1,281 867 AQT 1,848 816 L207 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 J 729 1,241 840 2,966 1,840 565 123.5) 1,782 3,653 38,890 32,294 2,796 1,520R 681R 3,923 740 3,999 67,402R 
F 829 1,298 801 3,374 1,577 555 1,216 1,771 3,674 38,986 32,420 2,892 1,630R 654R 3,939 751 4,235 68,181R 
M | 746 1,358 869 3,412 1,968 527 1,187 1,708 3592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,070 
A 666 1,211 937 3,100 2,621 528 1,170 1,741 3,573 39,678 32,902 3,025 1,389R 646R 4,005 762 4,313 69,364R 
M } 835 1,048 744 1S) 2,954 547 1,269 1,735 ss!) 39,897 33,091 3,096 1,681R 663R 4,093 793 4,355 70,025R 
J 985 1,015 715 2,576 3,122 Soi 1,568 1,623 3,449 40,286 33,481 3,184 1,538 717 4,135 854 4,427 70,724 
J 810 807 750 2,502 3,103 510 1,475 1,590 3,534 40,932 33,993 3,234 1,561R 691R 4,179 860 4,369 70,908R 
A 915 811 yl 2,987 S227 455 1,380 1,580 3,348 41,550 34,532 3,250 1,464R 656R 4,202 871 4,596 71,868R 
S 793 1,068 854 3,220 2,779 471 1,421 1,595 3,341 42,243 35,162 3,283 1,537 685 4,182 889 4,501 72,861 
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Liabilities Passif 

















Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total End of 
Total Dépots d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities eriod 
major debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust liabilities Autres equity Ensemble n fin 
assets Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des Dont: baneaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Pour , Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire : par cheques par cheques débentures d’impots émises en 1 year principaux passif des 
CUES TELE, Sa ae Sa SS Ls ae vertu d’un oins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins 1 an 
) A intérét Dont : de 1 an ou plus 

quotidien A intérét 

quotidien 

B1701 B1729~—siéBB1741 B1730 ~—— B1742 B1732 B1733 B1731 B1727_ ~—iB1743 B1734 B1735 B1737_ ~—-B1738~=—s B1726 B1739 B1740 ~—siB1725 
19,396 794 PTR) 1,567 12,686 14,253 17,782 67 278 85 192 18,404 1975 
23,279 812 3,147 1,643 15,598 17,241 21,201 58 440 104 226 22,030 1976 
215295 944 4,384 1,882 17,592 19,474 24,801 94 454 116 291 253756 1977 
32,284 1,044 4,870 2,598 20,742 23,339 29,254 148 445 173 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,876 23,574 27,450 34,544 93 455 228 373 =. 35,693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,225 26,793 31,018 39,764 126 SHY 374 395 41,035 1980 
47,033 1,858 7,592 6,621 28,289 34,910 44,360 167 203 447 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35. 48,603 1982 
55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 212 145 507 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,210R 45,287R 58,210r 14,022 249 Bo 472 990rR 59,953 4,280 3,144 67,377 1984 
50,143 2,101 8,541 6,271 30,301 36,571 47,213 130 175 419 209 = 48,146 1982 S 
50,581 2,311 8,813 6,195 30,354 36,549 47,672 245 170 397 150 48,632 O 
49,809 266055 8,474 6,041 30,021 36,062 47,201 181 165 405 95 48,046 N 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35 = 48,603 D 
50,613 2,743 8,499 6,144 30,663 36,807 48,049 116 156 411 203 = 48,935 1983 J 
51,056 2,554 8,510 6,307 30,934 37,241 48,305 173 161 421 319 49,379 F 
51,458 DEST 8,411 6,429 31,668 38,097 49,086 177 165 449 445 50,321 M 
51,534 2,795 8,491 6,411 31,850 38,260 49,547 194 165 443 477 50,826 A 
52,151 2,784 8,666 6,174 32,440 38,614 50,065 145 166 400 498 51,273 M 
52,897 2,986 8,761 6,288 32,626 38,914 50,662 174 160 562 530 52,088 J 
53,239 3,051 8,798 6,471 32,579 39,050 50,898 152 157 567 612 52,387 J 
53,803 3,174 8,709 6,607 32,738 39,345 51,228 144 146 538 692 52,749 A 
54,682 3,194 8,720 6,710 33,466 40,176 $2,090 123 145 552 173, 7 53683 S 
55,095 3,354 8,823 6,480 33,726 40,206 52,383 202 145 540 771 54,040 O 
54,715 3,474 8,445 6,035 34,209 40,244 52,163 239 145 506 769 53,822 N 
55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 PAW 145 507 768 54,392 D 
55,431 3,328 1,627 8,772 717 6,083 34,688 40,771 52,871 12,595 176 141 498 791 54,477 3,665 3,316 61,457 1984 J 
55,880 3,206 1,817 8,638 791 6,268 35,334 41,602 53,446 13,072 186 132 500 781 55,045 3,622 3,308 61,975 F 
56,282 S351 1,784 8,556 797 6,529 35,746 42,275 54,162 13,242 153 122 471 873) 9) 65:78 3,672 3,168 62,621 M 
56,652 3,492 2,099 8,550 850 6,652 35,824 42,476 54518 13,356 144 121 448 840 56,070 3,647 3,149 62,866 A 
57,024 3,662 23825 8,474 851 6,891 35,931 42,822 54,957 13,389 184 121 470 TID 56:512 3,671 3,162 63,345 M 
57,951 4,103 2,779 8,455 876 7,089 36,258 43,348 55,906 13,479 167 121 479 SQ 495 3,750 3,202 64,447 J 
58,327 4,354 3,129 8,233 1,206 7,050 36,591R* 43,642R  56,229r 13,600 191 112 472 878R 57,882R 3,674 B35 64,792R J 
58,845 4,436 3,106 8,054 1,221 6,998 37,371R 44,369R 56,859R 13,653 174 112 467 839r 58,450R Seva 3255 65,422R A 
59,250 4,609 3,303 7,892 1,250 7,077 37,461R 44,537rR 57,038r 13,725 209 83 507 857R 58,695 4,041 3,238 65,974 S 
59,647 5,014 3,684 7,990 1,356 6,886 37,573R 44,459R 57,462r 13,805 230 78 476 876R 59,123 4,045 3,183 66,351R O 
59,536 4,998 3,620 7,756 1,287 6,636 37,962R 44,598r 57,351R 13,872 350 74 481 893r 59,149 3,693 3,139 65,981R N 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,210R 45,287R 58,210rR 14,022 249 32 472 990r 59,953 4,280 3,144 67,377 D 
60,753 S207 3,895 7,602 1,207 6,970 38,475R 45,445r 58,303r 14,195 270 35 455 984r 60,047R 4,184 3,146 67,377R 1985 J 
61,344 5,477 4,019 ISP 1,166 6,941 38,762R 45,703rR 58,952rR 14,651 287 39 457 973R 60,708R 4,401 3,218 68,327R F 
62,015 5,584 4,088 7,450 1,156 7,089 39,753R 46,842rR  59,876r 15,425 231 42 455 963R 61,567 4,309 3,194 69,070 M 
62,449 5,751 4,287 Sap | 1,199 7,021 40,078r 47,099rR 60,222r 15,442 PEG] 43 462 950r 61,954 4,215 3,270 69,439R A 
63,032 6,051 4,505 7,388 1,214 7,096 40,181rk  47,277R 60,716R 15,503 291 44 463 997R 62,511 4,386 3,306 70,202 M 
63,476 6,283 4,765 7,357 1,253 7,208 40,406R 47,614rR 61,254r 15,515 225 39 500 1,009r 63,027 4,320 3,377 70,724 J 
63,759 6,353 4,900 7,239 1,183 7,272 40,649r 47,921rR 61,514r 15,589 231 33 531 1,005r 63,315R 4,154 3,419 70,888R J 
64,500 6,728 5,126 7,160 1,159 7,465 40,765R 48,230rR 62,117R 15,643 192 33 547 1,050r 63,939R 4,302 3,532 71,773R A 
65,510 7,001 5,353 T2TT. Ms) 7,623 40,780 48,403 62,682 15,700 184 33 597 1,112 64,608 4,322 31552 72,482 S 


Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S 62 
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Millions of dollars En millions de dollars 


D3 Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities | 





End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Dépéts 4 terme bankers’ Canada municipal ai ee rcts hy potnecaixes Préts Autres Ensemble | 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de | 
et dépots “7 Papier a court _ bills bills of Canada and Emises «St as a eee Préts sur Autres de Pactif 
a vue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal _ par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 ~=—-B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949_ _B1924 
1975 13 4 6 1,804 1,778 | 
1976 8 27 4 7 2,424 2,384 
1977 l 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 » 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 232 61 78 6 143 7,922 7,523 3 3 2 
1981 84 191 1 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 ey) 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5) 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1982 S 51 135 105 124 41 65 459 16,573 15,834 4] 8 
O 44 170 105 106 55 2 65 669 17,326 16,595 45 8 
N 46 230 127 103 84 1 65 5 770 17,976 17,254 47 8 
D 73 137 153 86 169 67 5 WALA 19,175 18,461 45 5 8 
1983 J 37 82 156 97 222 70 10 785 20,158 19,472 17 8 
F 78 286 144 71 232 71 13 825 20,807 20,148 19 8 
M 85 277 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 
A 30 250 49 49 385 10 123 5 1,487 22,405 21,761 13 8 
M 173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 21,834 9 8 
J 38 265 5 41 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 7 7 8 
J 103 325 49 521 12 164 14 1,694 23,724 23,051 5 12 8 
A 104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5 2 8 
S 143 332 37 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 5 3 8 
O 109 360 15 605 iN5) 165 14 1,716 26,666 25,765 5) 12 64 
N 61 270 15 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
D 58 300 5 646 168 114 1,871 IHEP 25,960 9 ” 0 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
F 42 287 757 168 114 2,044 Qe? 26,305 12 72 8 606 31,832 
M 39 341 32 771 169 109 2,047 28,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
A 42 49] 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 12 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 1 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 17 1 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
S 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 jleaier! 376 10 444 35,276 
O 64 662 1,166 170 2 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10 415 35,766 
N 164 262 1,052 171 112 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 1,115 400 10 479 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 171 114 1,580 31,063 POAT 1,105 392 10 539 36,525 
F 16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
M 49 417 29 1,125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14 595 37,173 
A 34 343 30 1,196 399) 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 37,375 
M 147 325 30 1,294 335 112 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 484 37,123 
J 180 329 1,406 2 263 112 1,410 32,327 30,923 1,064 430 49 548 38,121 
J 26 396 1,579 275 112 1,342 32,579 31,178 1,059 483 49 603 38,504 
A 56 339 1,519 5 304 112 1,259 33,449 32,015 1,055 439 45 576 39,158 
S 83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 2,122 433 42 900 42,514 


S 63 
Ten ee ea eee ee 
a 








Liabilities Passif End of 
LE period 

Memo: Term deposits, guaranteed Total Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- Total En fin 
total investment certificates and deposits loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities de 
major debentures - Ensemble Emprunts under Trust aa os. el liabilities Autres equity Ensemble période 
assets Dépots a terme, certificats des dépéts bancaires Indenture Less Other Ensemble éléments Avoirs du 
Pour : de placement garantis et Débentures than Autres des du propres passif 
phemoire : débentures émises en 1 year principaux passif des 
ensemble vertu d’un Moins engagements action- 
des Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux | year and over Total fiducie 
avoirs Moins l an 

} de 1 an ou plus 
B1901 B1928 B1929 B1927 B1926 B1933 B1934 B1936 B1937 B1925 B1938 B1939 B1900 

1,827 1253 1,253 1,253 38 208 85 144 1,729 1975 

2,471 10 1,571 1,581 1,581 25 387 170 181 2,344 1976 

3,304 20 DS Ae 2ale) 34 477 Oe 258 Batts 1977 

3,734 20 Davos) 2,345 2,345 24 522 263 325 3,479 1978 

5,226 19 2,897 2,916 2,916 239 ie 235 953 5,054 1979 

8,493 168 5,046 5,214 5,214 89 805 199 1,580 7,888 1980 
13,385 713 7,798 8,511 8,511 753 951 520 aise 12,472 1981 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 1,552 19,075 1982 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 1983 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 Selisil 1,589 36,342 1984 
17,603 502 11,183 11,684 11,684 735 817 1,297 1,606 16,139 1982 S 
18,594 758 11,231 11,989 11,989 849 815 1,827 1,585 17,066 O 
19,462 744 11,096 11,841 11,841 971 814 2,681 1,565 17,871 N 
20,700 653 11,385 12,038 12,038 1,630 814 3,040 S52 19,075 D 
21,643 649 11,570 12,220 12,220 1,734 800 3,602 1,472 19,827 1983 J 
22,554 596 11,743 12,338 12,338 1,797 799 4,303 1,497 20,734 F 
23,417 705 12,104 12,809 12,809 1,983 197 4,030 1,580 21,199 M 
24,814 761 12,370 13,131 sels 2,343 755 4,519 1,563 22,311 A 
25,209 588 12,965 1S S52 ar 52 2,131 748 4,904 V5 22,886 M 
25,949 639 13,444 14,083 14,083 2,397 744 4,968 1,599 23,791 J 
26,631 789 13,568 14,357 14,357 2,539 739 5,262 1,604 24,501 J 
27,341 905 13,889 14,794 14,794 2,779 736 5,159 1,660 25,128 A 
28,422 1,005 14,621 15,626 15,626 3,014 eS 4,928 1,704 26,047 S 
29,745 966 15,169 16,134 16,134 3,784 774 4,936 1,708 27,336 O 
29,960 805 16,001 16,806 16,806 3,906 gu 4,400 1,651 27,533 N 
30,471 808 16,209 17,016 17,016 4,144 770 3,945 1,624 27,500 D 
30,855 1,064 16,296 17,360 17,361 3,394 769 4,300 1,563 27,387 2122 1,478 31,587 1984 J 
31,147 1,393 16,574 17,967 17,967 3,188 747 4,044 1,553 27,499 2,897 1,436 31,832 F 
31,584 1,968 16,770 18,738 18,738 2,538 749 3,370 1,550 26,945 3,880 1,461 32,286 M 
32,165 2,055 16,928 18,983 18,983 2,662 749 3,382 1,569 27,345 3,988 1,466 32,800 A 
32,610 2,254 17,255 19,509 19,509 2,390 674 3,354 1,546 27,474 4,283 1,482 33,239 M 
33,172 2,381 17,726 20,107 20,107 2,086 611 3,959 1,504 28,267 4,011 1,524 33,803 J 
33,287 2,637 18,144 20,780 20,781 2,043 654 3,554 1,507 28,538 3,765 1,531 33,835 J 
33,216 2,505 18,923 21,428 21,428 1,442 654 3,566 1,489 28,579 3,942 1,542 34,063 A 
34,447 2,671 19,155 21,827 21,827 1,114 654 3,810 1,368 28,772 4,936 1,568 35,276 S 
35,034 Dera 19,162 21,874 21,874 1,446 604 3,354 1,327 28,605 5,635 1,526 35,766 O 
35,226 2,563 19,841 22,404 22,404 1,578 604 3,584 sya 29,481 4,954 sy 7/3} 36,008 N 
35,454 2,435 20,107 22,541 22,541 1,403 604 3,824 1,229 29,601 5) (531 1,589 36,342 D 
35,586 2,784 20,330 23,113 23,113 Io ba) 604 3,853 1,197 30,080 4,840 1,606 36,525 1985 J 
35,616 2,568 20,272 22,840 22,840 1,358 605 B25) 1237 29,564 5,415 1,655 36,635 F 
36,163 2,638 20,600 23,238 23,238 1,417 581 3,251 1,250 29,737 5,796 1,641 SEG) M 
36,461 2,743 20,827 23,570 23,570 1,311 571 3,226 1,190 29,869 5,864 1,642 37,375 A 
36,796 2,882 20,981 23,863 23,863 1,164 463 3,254 1,222 29,966 6,093 1,664 375723 M 
37,094 2,947 21,098 24,045 24,045 1,516 461 2,917 W327 30,267 6,163 1,691 38,121 J 
37,422 3,151 21,094 24,245 24,245 1,292 461 3,182 gh 30,492 6,309 1,704 38,504 iy 
38,106 3,180 21,087 24,268 24,268 1,455 386 3,404 1,342 30,854 6,582 22 39,158 A 
41,139 3,593 21,108 24,702 24,702 4,077 310 3,034 1,584 33,706 7,032 1,776 42,514 S 





D A Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 


Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 64 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Total Liabilities Passif : 
of period 0 CSS OF ————————— ees aa ae 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Depo ts A vue deposits of Canada securities securities in central Préts en espéces Préts assets Total payable - Dépdts liabilities Avoir propre | 
hand Dépots securities Titres Titres credit unions hypothé- Autres de l’actif +Emprunts Autres | 
Encaisse In Other aAterme Titres des des muni- Participation Personal Other —_—_caires éléments ou du éléments Share = Other — 
centrals —_ Ailleurs du gouver- provinces _cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres | 
Dans les nement social actif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 ~=B3905_ ~—— B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 ~=B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919  B3920 
1973 113 1,007 81 482 23 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 L922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 83527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1275 32,053 894 2,026 862 
1977 I 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Ill 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 251 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
I 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
III 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 238 404 237 5,671 725 11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
Il 330 2,126 139 PENG 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 91 OZ 87 PAs 361 240 6,192 862 13,239 1,534 DBS 631 21,411 620 Baie 698 
IV ]| 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 | 343 221d 117 1,740 92 184 349 255: 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
il 375 2,397 145 155 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 HOIST oy) 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 31,175 831 25,478 840 3,255 770 
I 470 2,670 173 2,335 109 187 292, 241 6,060 1,715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
Ill 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV | 489 DeI23 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 I 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 PH 7) 680 
HT 506 2,858 275 3,257 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 27,937 1,012 1,913 670 
III 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 2,122 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
I 586 3,389 333 3,435 136 gh 187 276 6,052 2,517 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
Il 444 3,278 364 3,482 152 12 163 318 6,127 2,643 17,630 PADD 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
IV ]| 565 2,942 364 B93 199 69 149 Syail 6,255 2,940 18,039 2,070 SU 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 | 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
II 567 3,196 349 3,217 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
II 503 3,117 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2,355 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 94] 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 | 499 3,202 271 3,832 156 96 128 Sh 7,319 3,445 19,859 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 
Il 630 3,261 284 3,884 283 77 124 Sig 8,131 3,103 20,308 2,443 42,904 1,340 37,424 1,215 2,028 897 
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S 65 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets_Actif Total Liabilities Passif 
of period ; ; om assets or 
En fin Cash _Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépdts All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other aie hypothe- Autres Vactif chartered Govern- Other Autres Autres 
and — bank © Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne-  Particuliers personal Total du 
deposits dépots = ment — Emprunts ment Autres passif 
Billets | ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d@intéreét culiers 
B2213 B2214 B2203 B2204. ——-B2205 B2206 —-B2261 B2210 B2211 B2212. B2200~—-B2251 B2253 B2258  B2259 B2260 B2255 —B2256/7 
1973 71 29 80 72 64 388 15 36 50 805 5 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 SS) 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 ne 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 719 Sil 671 72). 87 SY 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 75 
1979 213 44 92 64 155 863 27 142 79 1,678 3] 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 53 B99 29) 335 Si) 793 PRIA 79 197 396 33255 165 2937 927 751 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1982 S 26 333 74 289 68 393 2,707 39 136 364 4,428 ] 2,804 736 530 4,071 357 
O 34 327 65 322 75 438 2,684 34 136 388 4,504 1 2,745 836 589 4,170 333 
N 34 340 62 294 74 446 2,680 46 132 403 4,512 183 2,762 1S) 569 4,106 333 
D 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 612 4,195 349 
1983 J 30 352 82 264 12 475 2,686 56 149 447 4,613 27 2,799 807 620 4,226 360 
F 26 369 98 276 66 530 2,699 56 151 425 4,697 15 2,765 810 721 4,296 385 
M 24 391 134 270 69 576 2,705 51 178 420 4,818 10 2,806 845 766 4,417 391 
A 19 364 150 264 69 625 2,721 82 183 406 4,884 7 2,808 891 797 4,495 382 
M 32 326 170 254 57 644 PTS) 50 185 412 4,865 5 2,805 884 798 4,487 374 
J 48 341 143 P23\4/ 55 654 2,773 66 184 410 4,931 4 2,837 915 780 4,552 376 
J 20 347 129 246 54 675 PRI Ae? 58 199 443 4,943 3 2,852 912 791 4,554 386 
A 32 338 159 270 54 651 2,793 55 200 396 4,949 2 2,877 899 1S 4,551 396 
S 21 391 152 297 54 655 2,806 78 188 362 5,004 3 2,893 922 779 4,594 407 
O 37 383 169 298 51 721 Ae 74 196 394 5,096 3 2,896 964 827 4,687 407 
N 41 325 216 318 58 773 2,760 54 198 408 5,153 80 2,898 937 817 4,652 421 
D 53 355 219 335 57 193 Dae 79 197 396 33255 165 ASI 927 ie! 4,615 475 
1984 J 39 267 256 Sid 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 444 
F 40 252 246 337] ow 853 2,780 60 204 404 5,233 100 3,027 901 772 4,700 433 
M 21 260 2) 420 67 821 2,191 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 15 835 2,810 62 188 426 53237 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 72 201 449 5,340 359 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 72 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915 2,820 47 208 454 5,420 44 3,153 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 929 837 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 O73: 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 937 671 4,982 528 
O Sy 248 216 465 96 974 2,799 66 211 492 5,619 45 3,387 968 #{s)s) 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 025 
F 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A 52 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 S550 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J 52 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 
J 53 254 363 485 97 851 3,066 121 BP 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 Sa27 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 5,519 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 97 ANG) 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 


D 6 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 66 


Millions of dollars En millions de dollars 


End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets 4 recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépéts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate  Preferre 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
Te eT TATICEIMENE MinANCeMient , an ta Te CAC CTILAL Autres receivables Papier securities municipal other commor 
Industrial Consumer des stocks des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- | 
goods de con- personnels Préts hypo- _—contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres —ordinair 
par les a Phabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
‘i 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 —106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 oy 74 =i 7,537 10 14 4 10 1 j 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 aA 0) 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 oy 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 2,127 437 1,772 852 1,013 81 —218 10,831 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 2,711 213 498 1,736 905 1,137 65 23) 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 S 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22. 12 
1981 69 3,754 Shei! 2,132. 808 IEP) 947 1,247 163 ENS) 13,678 14 q 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 =225 W690 = LT 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 ST LESI2 107 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 Sit 656 452 242 py) 13,063 12 SHH 53: 
1978 Il 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,059 67 == ANON 11,168 a 40 8 4 10 
Il 61 25455 2,494 2,003 510 1,734 889 1,086 67 226 11,008 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,137 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 | 142 2,649 2,654 2,620 493 1,688 930 1,159 78 =) Fs) 12,047 79 1 3 10 
ll 53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 1,196 112 23 12,169 60 6 3 5 
Ill | 208 2,850 2,697 2,182 441 1,574 957 1,224 106 —236 11,795 71 3) 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 232 12,612 5 13 
II 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Ill | 283 3,300 DIS FNS) 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV 182 B52 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 D2, 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
Il 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1129 1,367 13% —240 14,006 72 10 65 
Il 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 3,737 2182 808 1,125 947 1,247 163 289 13,678 14 7 15 11 
1982 I 104 3,509 Shey 2,323 1,143 1,051 898 734 160 =2))\9/ 12,957 15 35 15 
I 60 3,358 3,208 2525 1,255 1,023 878 719 147 I) Iles 12,897 37 9 51 
Il 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 —211 12,501 86 51 
IV 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 = 725) LH69t 177 31 35 
1983 | 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 229 UALS i 232. 26 24 72 35 
Il 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 i) WES LS LTS 34 89 a5 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 —216 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 FANG! DiS 12" LOR 98 110 21 
1984 | 55 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 333 161 Yh 12,120 60 107 53 25 
Il 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 222 12,434 21 103 a5 5 
Il Sl 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 = 1705) 12,653 38 113 53 4 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 ppp) 13,063 12 BU if 53 
1985 I 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 DAS 13,932 16 110 53 57 
I 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 PAViI —241 14,594 24 11 53 4 


S 67 
RT ee eee) 








Total Liabilities Passif Share- End 
assets or ae aa aS oo aS RS arr Se. oes holders” of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities © Avoir de période 
: Autres)“ de'lacht affiliated = Cred  liabiiliti€s ————————————————— Antres propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de lactif _ passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures, long-term 
étrangers companies la société- canadiens étrangeres canadiens  étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mere et Sa ee eDettes my po: 
dans — les sociétés Canadian Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
} ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens  étrangeres a long terme 
affiliées 
269 68 6,282 IBS 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 IG Syl tif 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 IN333) 2,714 317 133 315)7/ 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 159 28 226 1,576 1976 
106 666 111 11,908 1,575 339 35 2,908 399 155 216 3523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 THe: 24 277 LIT: 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 3) ISIS) 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 2,521 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 LO71 582 29) 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 315 De 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1726 1984 
109 700 109 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 1978 Il 
111 815 109 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 ll 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 IV 
48 917 : 184 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 181 13,638 1,664 555 40 35101 628 149 242 3923) 803 30 289 1,804 Il 
12 889 176 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 ISS) 3,903 790 29 290 1,828 Il 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 S))keip) 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 3137, 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 II 
2 553 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 Il 
8 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
5 526 137 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 27 3,858 711 17 256 DIS II 
356 429 135 14,742 1,872 1,573 9 3,578 519 209 197 3,725 735 17 255 2,052 Il 
127 452 120 14,493 DS 2A 784 5 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
PSI 119 13522 2,432 1,054 5 3,329 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 I 
281 126 13,459 Ds\\\5) 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 Sle 16 106 1,815 Il 
373 132 135225 2,490 Sy 30 3,574 367 287 207 SOT] 511 15 101 1,850 Ill 
321 128 12,516 2,163 532 30 33397 287 283 a, 3,167 498 15 99 1,828 IV 
371 107 12,139 1,934 704 30 3,502 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 | 
316 99 12,362 2,149 503 a>) 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 I 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Il 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 Syl 174 194 2,805 327 17 22. 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 52719 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 I 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1,732 I 
647 127 13,687 2,012 273 29 397 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 Ill 
474 125 14,198 2,053 B15 Dy 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 DS 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 


489 124 15.346 2.476 340 6,608 362 169 162 2/993 389 14 54 1779 lI 
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period 
En fin 
de 

périod 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


Cash and 
deposits 
Encaisse 
et dépdts 


Accounts and notes receivable 
Comptes et effets a recevoir 


Retail sales financing 
Financement des ventes au détail 


Industrial 
and 
commercial 
goods 

Biens utilisés 
par les 
entreprises 


WMrWwW 


YOWwN 
WNO SF 


b 


RWWWARUUADARIG ODOrovue 


NOAA 


ANWAOn~ NMWwounnwn 


MMMM MNYNMNNHNYNNY 
Ww RADON OO 


WMmnN = 
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DNS ARDDAURER PW 
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Consumer 
goods 

Biens de 
consommation 


Wholesale 
financing 
Financement 
des stocks 


B855 


1,770 
PIAPEG 
PES 8) 
2,410 
2,185 
232 
1,869 
2,146 
2,394 


2,160 
2,065 
iAey 
1,869 


1,944 
2,046 
2,209 
2,204 
PE OD TG 
2,264 
2S 
OTT 
2,027 
2,054 
2,068 
2,146 


2,251 
2,462 
2,691 
2,718 
2,664 
2,613 
Psst) 
2,404 
2,485 
piesa 
2,443 
2,394 


2,643 
2,883 
3,081 
3,215 
2,828 
2,917 
2,755R 
3,185 
3,325 


Business 
financing 
Financement 
des 
entreprises 


B856 


284 
437 
498 
436 
857 
808 
1,095 
1,815 
2,263 


1,599 
LLG) 
1,285 
1,095 


1,124 
1,169 
1,154 
1,163 
1,573 
1,563 
Le 
1,669 
1,714 
1,714 
1,768 
1,815 


1,918 
2,005 
2,076 
2,079 
2,029 
2,109 
2,267 
2,256 
2,334 
2,349 
2,381 
2,263 


2,471R 
2,516R 
2,619 
2,654R 
2,873 
2,802 
2,822 
2,809 
2,867 


Consumer financing 


Préts a la consommation 
ee eS 


Personal 
loans 
Préts 
personnels 


B857 


1,822 
Ni? 
1,736 
132 
1,343 
Nh 25) 
906 
864 
911 


932 
920 
911 
906 


873 
886 
949 
897 
908 
926 
919 
919 
917 
910 
913 
864 


886 
Oe, 
951 
928 
909 
891 
903 
915 
924 
928 
945 
911 


910 
919 
926 
939R 
943 
947 
883R 
853 
864 


Residential 
mortgage 
loans 

Préts hypo- 
thécaires a 
Phabitation 


B858 


805 
852 
905 
1,003 
1,051 
947 
852 
745 
656 


919 
873 
861 
852 


840 
835 
828 
818 
804 
788 
774 
7159 
27 
716 
708 
745 


TB 
729 
720 
7716 
726 
701 
694 
688 
681 
675 
668 
656 


580R 
607R 
612 
606R 
597R 
562 
559R 
553 
528 


Amounts due 
under leasing 
and rental 
contracts 
Créances 
résultant de 
contrats de 
location ou 
de baux 
financiers 


B859 


929 
1,013 
PhS? 
1,302 
1,329 
1,247 

771 

326 

452 


698 
We 
745 
771 


679 
601 
524 
507 
494 
477 
487 
490 
310 
309 
314 
326 


320 
324 
333 
352 
364 
382 
s7/ 
407 
412 
427 
440 
452 


463 
477 
500 
$21 
549 
569 
587R 
602 
620 


Other 
receivables 
Autres 
sommes 

a recevoir 


Total 
Total 


13,282R 
13,544R 
13:932 
14,340 
14,424r 
14,594 
14,475R 
15,034 
15,396 


Investments 
and 
advances 
Portefeuille- 
titres et 
avances 


Total major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


13,509R 
13,820R 
14,241 
14,601R 
14,592R 
14,736 
14,648Rr 
bo227 
15,567 
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Investments * 
in subsidiary, 
and affiliatec 
companies 
Investisseme 
dans des , 
filiales ou 
des sociétés 
affiliées 


B863 


601 i 
666 4 
930 
986 
531 
452 
321 
761 
474 


SS 
343 
343 
321 


438 
434 
371 
400 
345 j 
316 
312 
329 | 
362 
545 | 
652 
761 
636 
548 
610 
574 
537 
734 
580 
568 
647 


426 
474 


465 
452 


442 
$32 
489 
485r 
486 
493 


Owed to 
parent and 
| affiliated 
‘companies 
| Passif 


mere et les 
sociétés 
affiliées 











Liabilities Passif 


Bank loans 
Emprunts 
bancaires 


546 
536 
548 
562 


642 
952 
734 
618 
647 
528 
446 
390 
394 
347 
441 
611 


346 
258 
277 
293 
TL 
307 
323 
290 
302 
298 
334 
342 


354rR 
384R 
337 
360Rr 
341R 
340 
344Rr 
343 
347 


Short-term paper 


Papier a court terme 





Canadian 
dollars 

En dollars 
canadiens 


3,574 
3,484 
3,389 
33397, 


3,237 
3,226 
3,502 
3,537 
3,635 
3,843 
4,070 
3,947 
3,920 
4.263 
4.254 
4556 


4,807 
4,888 
D219 
5,428 
5,510 
5,701 
5,590 
5,538 
Sse 
5,545 
S055 
6,026 


5,695 
5,990 
6,182 
6,517 
6,412 
6,608 
6,428R 
6,509 
6,630 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangeres 


367 
372 
254 
287 


397 
Sui 
365 
459 
419 
446 
367 
431 
510 
495 
435 
371 


33] 
305 
317 
359 
313 
345 
368 
358 
311 
297 
335 
315 


234 
245R 
264 
229 
305 
362 
425 
317 
296 





Long-term 
debt 
Engagements 
a long 

terme 


3,803 
3,658 
3,668 
3,680 


3,504 
3,390 
3,244 
3,282 
3,216 
3,132 
3,085 
3,046 
2,945 
3,087 
3,145 
3,148 


3,148 
3,184 
3,155 
3,076 
3,178 
eiilay7/ 
3,165 
3,261 
3,329 
3,411 
3,413 
3,344 


3,334 
3,370 
3,419 
3,319 
3,434 
3,396 
3,431R 
3,417 
8599 


Total major 
liabilities 
Ensemble des 
principaux 
engagements 


10,781 
10,221 
10,055 
10,088 


9,929 
9,854 
9,779 
9,874 
10,079 
10,098 
10,087 
9,771 
9,693 
10,057 
10,181 
10,657 


10,523 
10,476 
11,001 
11,103 
11,146 
1,395 
244 
241 
52 
491 
369 
2,080 


Sy 
Se Sa 


11,926Rr 
12,237Rr 
12,588 
12,925r 
12,947R 
13,181 
13,177R 
13,519 
13,802 


SS 
Se 


End of 


period 


En fin 


de 


période 


1982 


1983 


1984 


1985 
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Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 
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Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie 


Millions of dollars En millions de dollars 


Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) 


Cash Government of Canada 
Encaisse Gouvernement canadien 


Treasury Direct and 
bills guaranteed 


Bons bonds 


du Trésor Obligations 
émises ou 
garanties par 
le gouver- 


nement 

B4001 B4003 B4004 
37.6 1.1 96.1 
30.7 = 0)! apy 
sa) UE) 3.4 —42.1 
—67.6 11.2 62.6 
13.1 21.6 175.6 
-0.8 88.2 117.1 
68.9 104.3 Syoy Iai! 
15.2 124.0 847.3 
166.5 76.8 428.3 
256.4 255.6 3397 
—83.3 616.1 453.4 
116.2 601.0 718.2 
111.0 656.1 1,813.9 
Dah 106.6 58.4 
—60.7 146.3 198.7 
—116.9 —7.4 135.9 
46.6 =65a 28.3 
—34.2 148.3 —45.4 
23.3 53.0 —14.5 
62.6 118.0 91.4 
—105.9 152.7 

3.2 60.3 150.1 
15.5 —63.6 86.1 
44.7 94.4 57.4 
AS —40.0 60.4 
4.1 130.0 19.1 
36.1 364.3 D532 
Shy) BEShe! 64.8 
16.1 ee 81.2 
-16.8 —449 92.9 
158.2 -28.1 48.4 
—3.1 207.4 14.1 
=A MS/ 141.8 37.8 
172 49.0 109.3 
-148.3 —85.1 248.3 
42.9 51.9 61.3 
60.6 199.2 253.2 
98.1 67.7 319.3 
-79.9 34.4 452.5 
97.4 265.3 139.2 
32.4 202.5 S71. 
102.4 234.4 —75.} 
184.2 123.6 298.5 
280.1 110.1 -88.1 
~374.7 86.4 324.6 
433.1 68.7 24.2 
109.9 =21D,0 285.8 
63.2 318.1 86.9 
163.4 299.0 —=10:2 
254.1 256.7 15.2 
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Preferred 
and 
common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


B4012 


228.3 
206.8 
109.8 
242.0 
231.6 

68.6 
194.2 


=a) 


229.3 
290.2 
121.8 
475.5 
490.9 
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Short-term paper 
Papier a court terme 


i) 


No 
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Mortgage 


loans 


and sales 
agreements 


Préts 


hypothé- 


caires 
et 


contrats 
de vente 


B4016 


223.6 
516.7 
550.2 
560.6 
704.5 
1,097.3 
1,024.4 
oe, 
1,035.4 
914.5 
549.4 


a= 
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Net source of funds 
Provenance des 


Collateral Total fonds (montants nets) 
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Mortgage transactions - 


Opérations 
hypothécaires 
Gross Gross 
disburse- _ receipts 
ments Entrées 
Sorties brutes 
brutes de fonds 
de fonds | 
B4023 B4024 
776.6 553.0: @ 
Lar 606.5 4 
1,143.5 593.3 
1,148.5 587.8 
1,319.5 614.9 
1,865.7 768.3 
1,912.0 887.6 
2,208.2 891.0 
1,902.7 867.4 
1,768.2 853.7 
1,610.3 1,060.8 
2,784.8 1,520.3 
2,140.9 1,621.8 
131.3 92.7 
120.5 134.0 
95.1 103.7 
255.2 159.3 
164.9 106.7 
173.1 107.3 
208.2 108.5 
176.3 108.6 
219.4 120.6 
325.0 142.9 
330.7 149.6 
253.8 145.9 
382.2 151.3 
162.6 135.0 
180.5 134.7 
266.2 157.6 
82.8 91.4 
215.2 LET 
191.9 170.4 
158.9 106.5 
209.1 146.5 
264.8 145.2 
168.4 120.5 
131.3 134.0 
109.8 102.3 
120.3 104.1 
175.9 118.4 
312.6 265.4 
135.2 137.4 
232.5 124.3 
297.6 205.2 
310.1 166.9 
235.4 151.9 
303.4 140.3 
233.8 191.4 
308.7 160.7 
318.0 183.7 


D9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres S71 






Millions of dollars En millions de dollars 


Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 











Le mercredi notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien Saetc antl) 521 cd REA, 1 a ae aes. , Ly COr canadiens and 10 years Total 
; Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under faS5ans under Plus de 
Treasury _ Direct and acceptances bank deposit _— direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par Jes loan company 
Obligations charte : provinces municipalités _ obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 
les sociétés de 
fiducie ou de 
pret hypothécaire 
1985 J 3 2,384.4 54.0 544.4 235.9 535.2 0.7 1,005.8 2.2 4,762.8 19.0 194.1 le 201.4 4,983.2 
9 2,538.5 160.1 846.6 206.8 419.7 2.0 987.5 V2 5,180.4 14.0 185.5 135.5 321.0 5,515.4 
16 2,454.1 289.7 1,142.1 855.8 457.6 6.6 1,083.5 2.5 afl) 29.8 171.4 213.0 384.4 6,205.8 
23 2,322.4 327.4 928.0 269.9 321.7 1.4 1,024.9 D5) 5,198.2 19.1 Qe 180.0 437.7 5,655.1 
30 =. 2,381.2 363.6 945.3 317.6 434.4 1.9 882.5 3.6 5,330.0 ODk5 259.7 200.2 459.8 5,812.4 
F On 2757.8 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 esl 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 6,114.3 
13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 5,090.4 
20 1,925.7 121.3 644.3 192.4 327.1 22.3 905.6 Di 4,141.3 14.0 109.9 iS 7s 7.6 4,147.8 
27 1,825.9 92.3 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 Sp) 4,488.1 13.0 127.3 76.2 51.1 4,552.2 
M 6 1,857.5 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 3.3 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 4,267.5 
13 1,983.4 94.2 635.8 125.7 ae) 11.2 966.2 ite 4,130.8 9.1 162.9 50.1 112.8 4,252.8 
20 =2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 2.5 4,467.1 1) 154.1 6.8 160.9 4,635.3 
27 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 B73 1,033.4 1.9 4,559.6 4.5 129.7 89.4 219.0 4,783.2 
A 3 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 5,126.2 
10 2,170.4 181.8 847.6 152.3 226.9 2.0 1,355.0 1.5 4,937.5 Sof 160.2 80.2 240.4 5,183.6 
17 2,895.5 152.0 Gg 158.8 310.8 7.6 1,423.0 2.9 5,727.8 12.4 281.1 143.5 424.6 6,164.8 
24 2,742.7 215.1 1,006.4 445.0 Saal Dal 15:19:9 3.1 6,312.0 19.4 137.4 38.5 175.9 6,507.2 
M 1 1,868.9 176.3 1,092.8 259.9 356.5 13.8 1,570.5 43 5,343.0 16.9 132.3 56.0 188.3 5,548.2 
8 2,037.9 283.2 1,209.4 175.4 431.7 12.4 1,368.9 2) See D2, 209.0 110.5 319.5 5,864.4 
tS 2,642.7 296.7 1,354.0 185.8 aysylee' 46 1,455.0 43 6,480.4 18.4 auENy) 148.0 461.7 6,960.5 
22) 3,316.7 353.4 902.1 12) 507.2 10.6 1,256.7 3.8 6,481.8 AA) 286.3 104.6 390.9 6,899.7 
29 2,748.1 503.4 869.9 170.0 365.3 7h S25 49 5,821.3 46.4 356.7 170.3 527.0 6,394.8 
J 5 3,268.3 SHI) 742.3 120.2 448.7 Bal 1,105.1 4.7 6,009.8 17.5 274.6 377.9 652.5 6,679.8 
12 SSileys 275.6 918.7 123.6 615.0 1.2 1,222.1 48 6,476.8 26.3 334.2 206.7 540.8 7,044.0 
19 3,003.1 280.4 773.8 147.4 455.1 2.8 988.5 4.4 5,655.5 18.4 253.8 178.0 431.8 6,105.7 
26. A2979'5 216.2 673.0 193.2 348.5 1S) 1,052.1 355 5,467.6 16.5 209.0 172.8 381.8 5,865.9 
J 3 3,314.6 145.4 818.8 131.4 436.8 1.3 1,140.0 0.1 5,988.3 10.9 369.9 248.0 618.0 6,617.2 
10 2,582.0 111.9 817.7 103.1 495.9 Sl) TOF 4.3 5,100.4 sul) 299.5 217.6 Sask 5,628.8 
17 2,649.7 147.4 624.0 173.1 303.8 1.2 999.1 4.4 4,902.8 68.5 356.0 234.3 590.3 5,561.6 
24 =. 2,933.0 155.9 843.9 120.7 245.7 6.9 965.0 45 5,279.5 16.9 50.8 105.3 156.2 5,448.5 
31 231 39:3 170.2 1,198.6 315.0 202.4 1.6 13920 4.4 6,023.6 6.5 177.1 94.5 271.6 6,301.7 
A i 2,463.2 Vaya} 1,212.8 343.5 332.1 5.0 1,386.8 3.9 5,960.6 5.9 282.1 163.9 446.0 6,412.5 
14 2,532.7 167.6 957.3 180.0 S722 1.4 1,242.3 47 5,458.2 3.9 310.8 234.3 545.1 6,007.2 
21 2,560.5 104.9 1,090.3 199.3 298.3 0.8 1,282.1 46 5,540.8 15.7 329.7 217.6 547.3 6,103.8 
28 3,237.6 158.9 1,054.1 179.1 340.5 15:3 1,492.0 3.3 6,481.2 30.4 304.9 76.0 380.9 6,892.5 
S 4 3,289.0 117.2 1,053.0 165.6 376.4 4.0 1,384.5 5.0 6,394.7 10.8 311.8 70.3 382.1 6,787.6 
11 2,699.7 68.5 1,168.3 196.6 336.6 4.8 1,326.9 6.2 5,807.5 7.2 184.6 94.8 89.8 5,904.8 
18 2,510.0 98.4 807.9 138.2 178.4 2.0 1,214.2 PSS 4,951.6 10.8 254.6 —60.3 194.3 5,156.7 
25 SH ISWis) 44.5 804.3 85.3 281.0 3:5 1,174.0 2.0 555110 36.3 357.0 21.0 378.0 5,966.0 
O 2 3,245.1 42.5 740.3 85.9 441.1 10.8 1,301.6 2 5,869.5 10.7 181.8 7.1 188.9 6,069.2 
9 2,472.4 132.6 811.6 124.7 421.5 5.8 1,170.3 55) 5,144.4 5.1 133.1 167.0 300.1 5,449.6 
16 2,389.7 200.8 1,404.6 119.9 539.8 Med Nee ls) 4.7 59135 6.5 96.8 132.4 229.2 6,209.1 
23 3,074.8 183.8 1,032.9 193.1 410.1 2.9 1,269.4 5.6 6,172.6 38.5 223.7 151.4 375.0 6,586.1 
30 3,160.3 198.5 1,014.8 190.2 410.3 6.3 1,308.7 6.9 6,295.9 87.8 169.7 202.1 371.8 6,755.6 
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End Assets Actif | 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other | 
de période demand _Portefeuille-titres au _cotit d’acquisition assets 
deposits Autres | 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif- 
a vue and Ensemble | 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépois a terme bonds and __— Préts and and Autres companies __ portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- | common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme TL WES institutions ef Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills | Other Banques Autres débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires  ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 75 3 11 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 3 2 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 l 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 ] 48 65 12 142 632 RS 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 Bi 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 Tl 85 19 174 39/5) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 O27, 174 2, WH 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23, 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 150 371 337 162 29 113 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 115 384 576 194 BG 102 79 85 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1979 Il 86 17 112 231 2) 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
{II 79 20 116 261 1 56 132 1 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 Su 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 | 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
II 91 9 287 262 75 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 | 132 33 253 231 7 79 104 2) 165 BS} 1,329 907 83 4,551 110 
I 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1325) 1,451 967 107 4,637 104 
III 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 | 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
I 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
Il 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 | 147 178 234 208 25, 103 165 18 190 1,059 AY 1,355 58 5,312 129 
I 134 243 259 164 3 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 53 5,622 133 
Ill 154 368 281 158 20 129 119 23 190 1,103 2,024 [522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 jut} 115 22 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 | 155 439 391 231 30 103 128 25 166 1,173 2,351 1,748 160 6,944 174 
II 115 537 413 194 43 97 103 32 173 1,203 2,492 1,771 191 7,248 184 
Ill 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 
IV eS 384 576 194 33 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1985 | 121 486 596 327 64 144 70 36 218 1,238 3,367 DISD 209 9,007 203 


I 159 508 660 359 55 227 56 29 265 1,272 33599) 2,394 119 9,544 224 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other ——=—oeoeoeoeoeoererreeerSn nooo eee En fin de 
_ assets or loans payable liabilities — Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
| liabilities Emprunts Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires _ teurs éléments and and realized SSeS See 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
| Pactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures shares shares Ensemble titres 
| (valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout a surplus réalisées du gouverne- _‘ Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 2,219 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 $44 2,882 1973 
2,729 2 29 2 2,323 33713} 16 28 119 1,135 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 i 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 Hy 2,784 1976 
3,019 3 32 oye 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 i 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 Se 2,100 1,652 S152 1978 
4011 3 90 3,204 714 143 3)! 180 SA 738 71 2,553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 l 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 l 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
9,233 3 110 i 4,172 947 372i 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 Si 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 1983 
1984 
3,827 6 91 3,106 624 sai 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 1979 I 
3,915 10 81 3,137 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 I 
4011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2553 1,733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 B32 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 L723 4,642 ll 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Ill 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 163 Si 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 3,771 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 II 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1,271 127 3,467 1,408 4,875 Il 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 75 l 3,932 1,001 233 69 139 1,478 271 ING 3,306 iNest ype 4,678 1982 I 
4,935 11 53 1 3,873 998 232 qe 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 Il 
5,065 12 105 1 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 S20 1,466 4,744 Il 
533 3 110 1 4,172 947 Syl 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
5,587 4 126 1 4,458 999 246 132 189 2,115 1,812 67 4,562 1,640 6,202 1983 I 
5,888 6 128 1 4,651 1,103 270 130 202 2,502 PPM 67 5,281 1,654 6,936 Il 
6,317 17 116 1 4,984 1,198 288 149 184 2,648 2,176 82 5,528 1,781 7,309 Il 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 IV 
272 22 146 l 5,874 1,230 375 129 157 2,871 2,349 168 6,049 2,006 8,055 1984 I 
7,546 27 122 1 6,070 1327 391 134 155 2,825 2,293 197 5,995 2,045 8,040 I 
8,206 15 157 6,520 ious} 497 155 153 3,300 2,520 211 6,836 2,011 8,848 Ill 
8,396 10 110 6,754 1,521 595 139 166 Bri2: 2,724 179 7,314 1,922 9,237 IV 
9331 24 177 2 7,488 1,639 618 210 212 4,096 3,045 222 8,403 2,166 10,568 1985 I 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif Total 
period SSS OR aS TS . : - aa ——$—$—$—$— $$$ "—r—7-"7Te er :~S~CSSSCLS OF 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets (at cost) 
deposits eS eee ———— Ares Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments ‘actif ou 
et dépdts _—‘ Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary ortfolio de actif du passif 
a vue — aT nl LEN, a ee eee and affiliated ‘nsemble (valeurs 
Government of Canada Provincial | Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and aper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
municipal apier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques  débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1971 8 l 2, 10 37 663 29 1 47 792 ti 807 
1972 4 | l 4 13 480 24 114 637 =) 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 l 6 4 28 36 351 18 1 281 WZ 11 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537, 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 Sui 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 l 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 | 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 3) 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1979 II 4 5) 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Il 8 5 7 5 4] 18 369 55 2 31 235) 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 I i! 1 11 i 6 23 14 397 64 1 31 555) 10 572 
II 8 7 a 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Ill 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV ji 2 21 3 l 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 1 Si) 10 415 83 1 39 605 20 638 
Il 15 14 4 6 39 g 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 | 5 13 1 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
II 4 3 13 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Il 4 9 13 ] 1 47 13 384 91 6 60 624 22 649 
IV 4 4 16 1 34 IIS) 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 | 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 723 
Il 4 132 16 4 20 54 427 101 7 LS 877 23 904 
Il 4 16 15 2 2 22 144 440 121 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 | 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 I 9 14 15 | 12 23 212 455 138 4 109 983 37 1,028 
II 7 25 19 | 10 33 PUT 443 128 4 110 991 40 1,038 
Ill 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 Le 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1985 I 9 10 21 2 2 26 217 483 155 5 115 1,037 32 1,088 
Il 13 8 23 | » 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 























Liabilities Passif Shareholders’ equity _ Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
| Bank Accounts _—_ Long- Other Total SSS En fin de 
| loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
| Emprunts Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
| bancaires teurs Engage- _ éléments Capital and a 
! ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices _ bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 i 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
19 i 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
| 28 » 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
ie 3 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5) 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3} 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5) 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 1980 
| 1 11 16 2 30 310 312 1] 3 10 622 139 14 798 179 977 1981 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
| 6 19 14 12 eyil 676 297 16 i 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
| 
1 15 20 2 37 302 265 5} 4 20 747 82 5 864 123 987 1979 II 
1 19 20 1 4] 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 Il 
a. 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 i 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
| 8 6 18 3 34 302 241 7 4 13 696 106 8 835 162 997 I 
| 2 20 18 1 4] 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Il 
| 2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 7719 149 9 970 190 1,160 IV 
4 il 16 4 30 311 273 11 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
| ie 12 16 4 33 311 294 iit 4 9 732 157 7 921 184 1,105 a 
2, 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Il 
yp i 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
1 3 a 16 2 28 343 277 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
| 6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 2 626 191 816 I 
P 6 16 2 30 347 272 13 1 13 531 135 14 707 196 903 Il 
| 33 6 16 2 27 Bi, 279 17 U5) 692 167 16 907 187 1,094 IV 
| ee 9 19 2 32 368 323 18 TS WA 189 16 965 255 1,220 1983 I 
| 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 Il 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Il 
| 6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1383 297 1,630 IV 
11 8 14 3 35 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
, 10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 Ney) 315 1,543 I 
| 13 8 14 3 38 692 312 18 Z 220 858 219 4 1,321 292 1,614 Il 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 op: if} 1,430 272 1,703 IV 
| 
| 16 19 14 3 by 710 325 22 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
| 24 22 14 4 65 728 376 II 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revyenus et dépenses 
year assets or 
and Net Disburse- Repayments  Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities © Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse- _ sements zations Encours on books ments éléments del actif outstanding éléments reserves Dépenses Intéréts sur 
d’exercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements _‘(actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non feurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 sey, 
1973 317.9 275.0 153.9 INS SVS) 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 35913 356.7 169.1 132.8 1,171.3 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 307s 49.6 1,417.3 1,212.8 S29) 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 1,599.5 32.2 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 5235 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 2243 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 B72a1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 155.9 1931 265.4 66.7 182.5 
1982 352.7 3345 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 yr 72 163.5 276.7 el 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 O 22.2 15.3 36.5 100.3 ODT. 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 239): 6.7 16.5 
N 20.2 I Ties 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 13207, OMe Vee) 3 191.0 186.8 23a 6.3 15.9 
D Se) 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 VO 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J 21.1 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 1,756.5 ies 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 23.7 6.1 16.3 
F 15.0 16.2 36.2 102.9 1,863.2 31,602 Visors 144.1 1,879.6 1,502.3 DS 162.2 PAYS) 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 235 6.9 16.6 
A 16.1 27:5 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 77.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 21.9 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 1,798.2 1,402.4 198.3 LOTS 2 Nel 6.1 14.1 
J 17.6 230) 43.8 72.9 1,764.1 28,876 1,624.4 133.5 SWS) 1,367.7 202.1 188.1 21.1 35: 14.4 
A 28.5 14.6 3915 87.6 1,739.4 28,348 Wot 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 5.5 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 1,722.1 27,690 1,584.4 135.9 1,720.3 1,319.6 193.1 207.6 19.6 5.4 13.3 
O 26.1 22.9 47.4 83.4 1,704.3 PASE) 1,563.4 LS 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 13.7 
N 25.2 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 53] 13.2 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 1,532.6 3) 1,643.9 2ST 187.7 198.5 19.6 SN) 13.4 
1984 J Lice 19.3 32.3 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 » 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 13.3 
F 24.3 21.8 Silla 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 2593 207.5 17.8 Se 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 13.9 
A S507 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 12.3 
M 31.4 27.8 35.1 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 233 38.2 119.3 IV o)s).I1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 i= 12.2 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 1p) 12.4 
A 13:5 253 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 1OSti 18.4 4.1 12.2 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 43 11.8 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,064.4 315.6 219.2 20.3 4.7 12.3 
N 34.6 26.4 Biehl 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 PIS) 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 4.5 12.1 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 Vor22 20,936 1,438.8 ® 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
i 33.6 21D 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 Waid} 1,614.2 1,033.2 367.8 2Ser 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 5.2 11.8 
A 32.5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 173 3.8 11.5 
M 50.8 26.5 B20 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4.1 11.8 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 42 10.8 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 WWayil-72 1,596.5 882.0 507.2 207.3 17.6 42 11.4 
A Ba 40.1 30.8 175.4 L572 18,898 1,455.7 116.8 15725 805.9 559.6 207.0 16.5 4.2 11.6 
S 39.7 37.0 SUE 178.0 1,750.9 18,640 1,462.9 94.0 1557.9 789.9 560.7 207.3 17.4 4.1 112 
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Selected indicators of money and credit 
E l Indicateurs de I’évolution de la masse monétaire et du crédit S$ 78 


Millions of dollars En millions de dollars 














: 
Average Monetary aggregates Agrégats monétaires : 
of Wednesdays 
Moyenne Currency outside banks M1 (Currency and demand MIA (MI plus daily interest M2 (MIA plus other notice M3 (M2 plus other non- Currency plus total Canadian 
mensuelle Monnaie hors banques deposits less private sector float) | chequable and non-personal deposits and personal term personal fixed-term deposits dollar privately held chartered . 
des mercredis MI (Monnaie et dépdts a vue notice deposits) deposits) plus foreign currency deposits of bank deposits | 
Unad- Seasonally moins effets du secteur privé MIA (M1 plus les dépots a M2 (MIA plus d’autres residents booked in Canada) Monnaie plus ensemble des 
justed adjusted en cours de compensation) intérét quotidien trans- dépéts a préavis et les dépéts M3 (M2 plus les dépots a dépéts bancaires en dollars 
Données non Données férables par cheques et les a terme des particuliers) terme fixe autres que ceux des canadiens du public 
désaison- désaisonnalisées Unad- Seasonally dépéts 4 préavis autres que particuliers et les dépots en 
nalisées justed adjusted ceux des particuliers) Unad- Seasonally monnaies étrangéres compta- Unad- Seasonally 
Données non Données een eae | OS (CL adjusted bilisés au Canada au nom justed adjusted 
désaison- désaisonnalisées  Unad- Seasonally Données non Données des résidents Données non Données 
nalisées justed adjusted désaison- désaisonnalisées.| 2 CSTS”CS*C*#ed ésaisnn- désaisonnalisées 
Données non Données nalisées Unadjusted Seasonally nalisées 
désaison- désaisonnalisées Données non _adjusted 
nalisées désaison- Données 
nalisées désaisonnalisées 
B2001 B1604 B2033 B1627 B2025 B1624 B2031 B1630 B2030 B1628 B2029 B1626 
1981 O 10,138 10,112 24,736 24,619 29,301 29,054 123,648 122,490 181,351 179,822 171,340 170,222 
N 10,190 10,136 23,864 24,350 28,289 28,550 119,598 119,923 176,911 176,574 166,475 166,800 
D 10,596 10,180 27,116 25,784 31,612 30,028 122,305 121,681 180,872 181,220 170,768 170,575 
1982 J 10,122 10,223 25,586 25,690 30,169 30,213 122,190 122,941 177,932 178,833 168,859 169,731 
E 10,038 10,289 24,532 25,246 29,105 29,942 122,354 123,731 175,784 177,532 167,181 168,946 
M 10,024 10,314 24,426 25,067 28,975 29,749 123,130 124,804 178,455 180,030 169,372 170,806 
A 10,141 10,412 24,812 25,204 29,691 30,272 124,860 125,870 179,459 180,925 170,551 171,860 
M 10,337 10,478 25,422 25,870 30,610 31,147 127,763 127,242 180,318 181,061 171,535 172,303 
J 10,673 10,630 Ds 25,570 31,120 31,033 128,603 128,109 182,275 182,202 172,708 172,609 
J 10,876 10,652 25,920 25,382 31,384 30,902 129,240 128,142 184,381 183,132 174,039 172,924 
A 10,862 10,706 25,282 25,080 30,981 30,958 129,075 128,117 185,530 183,968 175,466 173,681 
S 10,849 10,724 25,667 25,376 31,534 Soi 129,961 128,975 187,311 185,220 177,220 175,171 
O 10,825 10,802 25,602 25,574 31,641 31,475 130,398 129,629 187,291 185,477 177,064 175,480 
N 10,967 10,901 25,306 25,852 31,559 31,815 129,797 130,343 185,856 185,869 175,639 176,021 
D 11,392 10,952 27,983 26,586 34,457 32,650 132,057 131,521 186,612 186,733 175,898 175,545 
1983 J 10,971 11,079 26,683 26,804 33,093 33,114 131,396 132,289 185,945 186,979 175,056 176,108 
F 10,873 11,160 26,594 27,225 SBHISY) 33,930 132,062 133,544 185,603 187,462 174,965 176,877 
M 10,920 11,247 26,714 27,304 33,498 34,274 132,466 134,138 186,241 187,662 175,537 176,849 
A 10,945 11,232 27,178 ZIS03 34,188 34,772 133,214 134,163 184,345 185,869 173,817 175,306 
M 11,146 11,292 27,202 27,730 34,305 35,022 133592 133,012 183,290 184,171 172,833 173,807 
J 11,512 11,468 28,369 28,111 35,833 35,654 134,825 134,209 184,099 184,003 173,906 1735953 
J 11,842 11,593 PRS) SS) 28,582 36,835 36,306 136,390 135,182 184,844 183,583 175,006 173,949 
A 11,877 11,646 29,107 28,777 36,918 36,809 136,881 135,943 185,735 184,232 175,627 173,893 
S 11,856 11,767 29,047 28,914 37,272 37,067 1375229 136,210 186,328 184,258 176,125 173,936 
O 11,868 11,851 28,715 28,800 37,165 37,070 136,887 136,093 186,070 184,153 L7S3S97 173,708 
N 11,974 11,887 28,543 29,029 37,431 37,502 135,559 136,286 183,904 184,246 173,903 174,319 
D 12,401 11,965 30,225 28,860 39,296 37,343 136,569 136,066 184,394 184,290 174,609 174,141 
1984 J 11,891 12,003 28,701 28,915 37,654 37,757 135,584 136,546 183,202 184,284 173,174 174,320 
F 11,786 12,067 28,321 28,843 SIS 37,943 135,608 137,090 183,320 185,148 173,340 lits 29 
M 11,759 12,170 28,430 29,120 37,526 38,467 136,138 137,777 184,569 185,835 174,417 175,641 
A 11,950 12,255 28,802 29,256 38,141 38,932 137,754 138,647 184,974 186,505 174,554 176,102 
M 12,208 12,317 29,036 29.321 39,043 39,566 140,073 139,471 188,440 189,387 177,391 178,504 
J 12,403 12,393 29,398 29,221 40,049 39,998 141,158 140,454 190,564 190,409 179,218 179,360 
J 12,676 12,403 29,470 29,006 40,901 40,541 142,146 140,864 192,199 190,876 180,747 179,683 
A 12,706 12,486 29,073 28,667 41,050 40,821 142,185 141,237 191,951 190,416 180,685 178,939 
S 12,678 12,576 29,097 29,018 42,163 42,053 143,161 142,123 191,855 189,804 181,153 178,816 
O 12,709 12,624 29,258 29,320 43,769 43,631 144,504 143,711 194,179 192,170 182,892 180,799 
N 12,733 OT 28,567 29,141 44,382 44,563 143,343 144,185 191,498 192,014 180,185 180,563 
D 13,364 12,884 30,359 29,052 47,803 45,477 146,386 145,884 194,724 194,463 183,527 183,021 
1985 J 12,774 12,838 29,364 29,333 47,559 47,291 146,727 147,777 195,055 196,295 183,735 185,006 
F 12,600 12,947 28,358 29,002 47,469 48,486 146,601 148,164 195,755 197,687 183,692 185,790 
M 12,659 13,094 28,828 29,513 48,688 49,891 147,763 149,483 196,659 197,913 184,167 185,418 
A 12,818 13,118 28,687 29,108 49,610 50,566 149,099 150,024 197,098 198,743 184,891 186,559 
M 13,054 13,187 29,555 29,796R 52,619 53,266 152,440 151,798Rr 199,086R 200,089R 187,456R 188,692 
J 13,278 13,260 30,155 30,002 54,854R 54,848R 153,850 153,059 199,679 199,415 188,668R 188,866R 
J 13,608 13,247 30,642R 29,981R 56,973R 56,213R 155,601R 154,172R 201,213R 199,810R 190,368R 189,262R 
A 13,585 13,406 30,755R 30,493R 58,190R 58,136R 156,382R 155,373R 201,152R 199,559R 190,486R 188,666R 
S 13,621R 13,504R 31,195R S225 60,245rR 60,342R 158,112R 157,004R 201,946R 199,897R 191,220R 188,708R 
O 13,689 13,611 31,542 31,547 62,199 61,820 159,583 158,723 204,225 202,125 193,138 190,862 


Credit measures 


Mesures du crédit 
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Total business credit 
Ensemble des crédits 


Short-term 
business credit 


Crédit 4 court terme 


aux entreprises 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B156 


130,025 
133,300 
132,982 


134,035 
135.974 
138.546 
138.934 
140,171 
141,477 
143,138 
143,203 
142,210 
142,032 
139.978 
138,222 


136,794 
136,972 
137,329 
136,461 
134,486 
1535991 
133,306 
132,769 
131,329 
131,441 
131,198 
129,807 


129,893 
131,074 
133,527 
133,806 
134,526 
134,487 
136,968 
136,380 
136,324 
137,271R 
137,249Rr 
136,479R 


137,773r 
140,028R 
143:487R 
144’810R 
144,159R 
143,816 
145,038R 
147.220R 
149/332r 
149.127 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B171 


129,708 
134,075 
134,553 


135,923 
137,166 
138,435 
138,519 
139,706 
140,968 
141,045 
141,984 
141,959 
141,668 
140,519 
139,824 


138,733 
138,142 
137,067 
136,069 
134,179 
133215 
131,462 
131,696 
131,109 
131,062 
131,545 
131,318 


131,764 
132,163 
18S 5037 
133/372 
134,279 
134,171 
135,168 
135,337 
136,149 
136,855R 
137,514R 
138,084R 


139,768R 
141,183R 
142,978r 
144,282r 
143,896R 
143,516R 
143,166R 
146,150R 
149,194R 
148,667 


Other business credit 
Autres crédits aux 
entreprises 





Unadjusted 
Données non 
désaisonnalisées 


B155 


83,493 
83,910 
84,577 


85,257 
85,647 
86,827 
87,816 
88,316 
89,250 
89,852 
90,288 
91,284 
92,005 
92,760 
94,086R 


94,717R 
94,968R 
96,070R 
97,387R 
98,015R 
98,641R 
99,463R 
100,280Rr 
101,332r 
102,102Rr 
102,606r 
103,555Rr 


104,234Rr 
104,523R 
104,916r 
105,430Rr 
106,038Rr 
106,477R 
106,943R 
107,459R 
107,777R 
108,260R 
109,077R 
109,969R 


aux entreprises 


Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1S4 


213,518 
217,209 
217,559 


219,292 
221,621 
225,373 
226,750 
228,487 
230,727 
232,990 
233,492 
233,494 
234,037 
232,738 
232,308R 


231,511R 
231,940R 
233,398R 
233,848R 
232,501R 
232,232R 
232,769R 
233,049R 
232,661R 
233,542R 
233,804R 
233,362R 


234,127R 
235,597R 
238,443rR 
239,236R 
240,564R 
240,963R 
243,911R 
243,838R 
244,102R 
245,531R 
246,326R 
246,448R 


248,328R 
250,946R 
254,922R 
257,131R 
257,601R 
258,527R 
261,009R 
264,046R 
267,055R 
267,596 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B169 


213,201 
217,984 
219,130 


221,179 
222,813 
225,263 
226,334 
228,022 
230,217 
230,897 
232272 
233,242 
233,673 
233,278R 
233,910R 


233,450rR 
233,110R 
233,136R 
233,457R 
232,195R 
231,856R 
230,925R 
231,976R 
232,441r 
233,163R 
234,151R 
234,873R 


235,998R 
236,685R 
238,054R 
238,802R 
240,317R 
240,647R 
242,111R 
242,795R 
243,926R 
245,115R 
246,591R 
248,053R 


250,324Rr 
252,101R 
254,413R 
256,603R 
257,339R 
258,227R 
259,137R 
262,975R 
266,917R 
DOVeISS 


Consumer credit 





Crédit a la 
consommation 

Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données Données 
non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées 
B153 B168 
41,875 41,666 
40,614 40,607 
40,792 40,792 
40,704 40,742 
40,376 40,731 
40,278 40,685 
40,390 40,591 
40,431 40,398 
40,393 40,172 
40,248 40,085 
40,081 39,920 
39,974 39,796 
39,995 39,823 
39,689 39,736 
39,710 39,687 
39,808 39,786 
39,287 39,589 
39,070 39,430 
39,289 39,468 
39,518 39,493 
39,960 39,740 
39,871 39,753 
40,105 39,982 
40,348 40,189 
40,214 40,061 
40,289 40,373 
40,801 40,745 
41,192 41,113 
41,030 41,310 
41,191 41,552 
41,491 41,677 
41,886 41,875 
42,382 42,144 
42,386 42,293 
42,675 42,566 
43,103 42,940 
43,347 43,199 
43,745 43,863 
44.487 44,400 
44,942r 44,821R 
44,730R 45,013R 
44,908R 45,291R 
45,102 45,302R 
45,910R 45,909R 
46,740 46,470 
46,917R 46,835R 
47,327 47,220 
47,895 47,716 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire a 





Vhabitation 

Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données Données 
non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées 
B152 B167 
66,762 66,602 
66,946 66,765 
66,664 66,477 
66,749 66,702 
67,038 67,161 
67/371 67,555 
67,500 67,739 
67,372 67,635 
67,230 67,304 
67,203 67,126 
67,085 66,894 
66,901 66,746 
66,924 66,803 
67,482 67,366 
67,732 67,618 
67,851 67,858 
68,128 68,263 
68,535 68,706 
68,819 69,032 
69,222 69,442 
69,985 70,002 
70,818 70,667 
71,406 71,197 
71,989 71,829 
72,493 72,398 
72,919 72,848 
73,383 73,316 
73,771 73,817 
74,333 74,483 
74.884 75,057 
75,521 75,741 
76,122 76,340 
76,745 76,725 
VIS 2S) 77,103 
77,647 77411 
77,840 77,662 
77,906 77,824 
78,209 78,165 
78,626 78,596 
79,009R 79,082R 
79,358R 79,516R 
79,977R 80,152R 
80,622 80,850 
81,195R 81,414R 
81,964 81,929R 
83,160R 82,896R 
84,272 84,014 
85,656 85,459 


Total household credit 
Ensemble des crédits 


aux ménages 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B151 


108,637 
107,560 
107,456 


107,453 
107,414 
107,650 
107,890 
107,804 
107,623 
107,451 
107,166 
106,875 
106,919 
107,171 
107,442 


107,659 
107,415 
107,605 
108,108 
108,740 
109,945 
110,689 


121,954 
123,113 


123,951R 
124,088R 
124,885R 
125,724 
127,104R 
128,704 
130,077R 
131,599 
133,551 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B166 


108,268 
107,371 
107,269 


107,444 
107,892 
108,240 
108,330 
108,033 
107,476 
107,212 
106,815 
106,541 
106,627 
107,101 
107,306 


107,644 
107,852 
108,136 
108,500 
108,935 
109,741 
110,420 


—S ee 


122,996 


123,903rR 
124,529R 
125,444r 
126,153 
127,323 
128,399 
129,731R 
131,234 
1334179 


Total business and 
household credit 
Ensemble des crédits aux 


entreprises et aux ménages 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1S0 


322,155 
324,770 
325,014 


326,744 
329,035 
333,023 
334,640 
336,291 
338,350 
340,441 
340,657 
340,369 
340,956 
339,908R 
339,750R 


339,170R 
339,355R 
341,003rR 
341,956R 
341,241R 
342,177R 
343,457R 
344,560R 
344,998r 
346,249R 
347,012R 
347,546R 


349,090R 
350,960R 
354,518R 
356,248R 
358,572R 
360,090R 
363,620R 
364,160R 
365,044R 
366,784R 
368,280R 
369,560R 


372,279R 
375,034R 
379,807R 
382,855R 
384,705R 
387,231R 
391,086r 
395,645 

400,606 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B165 


321,469 
325,356 
326,400 


328,624 
330,705 
333,503 
334,665 
336,056 
337,694 
338,108 
339,087 
339,784 
340,299 
340,379R 
341,216 


341,094R 
340,962R 
341,273R 
341,956rR 
341,130R 
341,597R 
341,344R 
343,154R 
344,460R 
345,623R 
347,371R 
348,934R 


350,928R 
352,478R 
354,663R 
356,221R 
358,531R 
359,516R 
361,507R 
362,773R 
364,528R 
366,138R 
368,619R 
371,049R 


374,227R 
376,630R 
379,857R 
382,756R 
384,662R 
386,626R 
388,868R 
394,200 

400,092 


Average of 
Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 


1981 


OZO 


1982 


SEO) A So ce Di 


1983 


se ef ae cl alg hc 5 Fd 


1984 


SEZ OP a es 


1985 


Oar Atos) 25— 


E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs* S80 








Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Wednesdays ae es SS ee a 
or average Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and _ Total Credit Total 
of month- bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ends total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com-  fore- and 
Moyenne personal loan policy (unsecured Grands companies going Caisses personal loancom- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
mensuelle loans companies loans personal maga- _— Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires 
des Ensem- Societés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Ensem- Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble — Caisses 
mercredis ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- ble des de finan- gnies Banques ou de des popu- 
ou préts cement ou = d’assu- d’épargne prét postes laires préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes laires ‘ 
moyenne bancaires de prét a rance-vie du Quebec hypothe- pré- et bancaires de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
de fins person- la consom-___ (préts (préts caire cédents credit person- la consom- (préts (préts caire cédents credit t 
de mois nels mation sur personnels unions nels mation sur personnels unions } 
polices) non polices) non 
garantis) garantis) 
B118 B119 B120 B121 B122 B123 B124 B125 B126 B127 B128 B129 B130 B131 B132 B133 B134 B135 

1974 11,567 yb ws 1,108 44 1,077 146 17,055 2,762 19,817 11,578 S537 1,105 45 1,003 151 17,018 2,767 19,784 
1975 14,024 3,061 1,201 58 L192 199 19573835:..5.3;243 22,978 14,041 3,085 1,199 59 1,106 205 19,693, 3,251 22,944 
1976 16,907 3,041 1,288 fp 1,254 286 22,849 3,884 26,733 16,928 3,068 1,287 73 1,159 293 22,809 3,897 26,705 
1977 19,494 2,920 1,350 88 1,307 367 25,526 4,512 30,038 19,519 2,952 1,350 88 1,205 375 25,489 4,527 30,016 
1978 22,475 3,068 1,438 104 1,444 640 29,168 5,490 34,658 22,506 3,110 1,440 105 1,329 650 29,141 5,509 34,650 | 
1979 26,112 2,902 1,634 142 1,530 942 33,262 6,218 39,480 26,154 2,948 1,637 144 1,409 955 33,247 6,238 39,485 | 
1980 29,677 2,734 1,940 169 1,574 1,485 S759 O30 43,970 29,723 2,781 1,943 172 1,453 1,502 37,973 GAZ 43,985 | 
1981 31,580 3,067 2,494 156 1,705 1,790 40,792 5,863 46,655 31,613 3,119 2,498 159 1,577 1,808 40,774 5,882 46,656 | 
1982 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39'6602 p 5,122 45,385 
1983 31,621 2,288 2,681 198 13795 Do 40,801 6,255 47,056 31,610 2,324 2,683 202 1,665 2,241 40,726 6,278 47,003 | 
1984 34,409 2,516 2,726 197 2,022 2,682 ALS SDa me AUeS 51,680 34,381 2,554 2,726 201 1,878 DAND 44.452 7,155 51.607 | 
1982 S 31,227 Poi 2,671 135 1,506 1,863 39,974 5,819 45,793 30,974 2,555 2,670 133 1,563 1,874 395770 | 53192. 45,561 | 

O 31,285 2,492 2,684 136 1,545 1,854 39,995 31,117 2,495 2,682 136 1,569 1,876 39,875 | 

N 30,989 2,439 2,692 134 1,584 1,851 39,689 30,991 2,468 2,690 136 1,569 1,870 39,724 | 

D 30,901 2,409 2,696 131 1,685 1,888 39,710 5,704 45,414 30,912 2,450 2,698 134 1,561 1,907 39,662 5,723 45,385 
1983 J 30,957 2,366 2,696 140 1,711 1,938 39,808 30,988 2,407 2,705 143 1,571 1,988 39,802 

F 30,514 2,328 2,696 150 1,633 1,966 39,287 30,777 IRM?) 2,704 154 1,585 2,019 39,612 

M 30,275 2,350 2,697 165 1,582 2,001 39,070 5,847 44,917 30,606 2,376 2,701 165 1,592 1,982 39,422 5,890 45,312 

A 30,411 2,381 2,697 181 1,574 2,045 39,289 30,609 2,382 2,697 181 1,600 1,991 39,461 : 

M 30,528 2,460 2,696 184 1,587 2,063 39,518 30,559 2,434 2,693 181 1,616 2,009 39,493 

J 30,947 2,483 2,694 185 1,588 2,064 39,960 6,052 46,012 30,775 2,437 2,690 180 1,630 2,023 39,736 = 6,016 45,752 

J 30,929 2,428 2,691 192 1,569 2,062 39,871 30,813 2,383 2,687 187 1,630 2,046 39,744 

A 31,181 2,401 2,688 200 1,548 2,088 40,105 31,007 2,358 2,685 195 1,628 2,090 39,964 

S 31,402 2,377 2,686 194 1,567 2,122 40,348 6,127 46,475 31,168 2,358 2,684 193 1,628 2,139 40,169 6,096 46,265 

O 31,208 2,366 2,685 192 1,612 2,151 40,214 31,081 2,366 2,682 192 1,638 2,182 40,140 

N 31,201 2,351 2,683 197 1,667 2,190 40,289 31,243 2,373 2,680 200 1,651 2,215 40,363 

D 31,621 2,288 2,681 198 17195 D219 40,801 6,255 47,056 31,610 2,324 2,683 202 1,665 2,241 40,726 6,278 47,003 
1984 J 31,951 2,243 2,679 199 1,848 2,273 41,192 BED 2,281 2,685 204 1,699 2,326 41,120 

B 31,817 2,256 2,676 202 1,761 pean) 41,030 32,064 2,299 2,683 207 1,711 2,374 41,338 

M 31,960 2,281 2,672 198 1,705 2,374 41,191 6,364 47,555 32,292 2,308 2,676 198 IA) 2,349 41,540 6,419 47,959 

A 32,202 23293 2,668 190 1,702 2,436 41,491 32,400 2,298 2,669 190 1,730 2,312. 41,658 

M 32,560 2297 2,665 195 1,709 2,461 41,886 32,595 2275 2,664 191 Bo 2,400 41,865 

J 32,985 2,323 2,663 201 1,714 2,495 42,382 6,778 49,160 32,787 2,284 2,660 196 L758, 2,448 42,133 6,728 48,861 

J 32,934 2,373 2,661 205 1,707 2,505 42,386 32,834 2,330 2,658 199 1,771 2,484 42,277 

A 33,191 2,429 2,660 206 1,692 2,497 42,675 33,027 2,385 2,658 202 1,780 2,499 42,551 

S 33,572 2,459 2,658 202 1,718 2,493 43,103 6,996 50,099 33,330 2,437 2,656 201 1,785 2,516 42,925 6,961 49,886 

O 33,712 2,494 2,657 205 1,773 2,506 43,347 33,604 2,492 2,654 205 1,803 2,545 43,303 

N 33,947 2,515 2,659 205 1,846 2513: 43,745 34,023 2,536 2,656 208 1,829 2,605 43,858 

D 34,409 2,516 2,661 197 2,022 2,682 44.487 7,128 51,615 34,381 2,554 2,661 201 1,878 2,712 44,387 7,155 51,542 
1985 J 34,718 2,536R 2,659 189 2,071 2,769 44,942R 34,658 2,577R 2,664 194 1,905 2,828 44,826r 

F 34,556 2,539R 2,661 186 1,944 2,844 44,.730R 34,807 2,589R 2,667 191 1,889 2,907 45,050r 

M 34,696 2,525R 2,667 192 1,891 2,937 44.908r 7,319 52,227r 35,046 2,556R 2,671 192 1,905 2,901 45,270r 7,388 52,657R 

A 34,747 2,588 2,672 201 1,891 3,003 45,102 34,952 2,596 2,674 201 1,920 2,924 45,267R 

M 35,253 2,808R 2,674 217 1,897 3,060 45,910R 35,295 2,782R 2,674 213 1,930 2,986 45,881R 

J 35,878 2,933 2,673 223 1,893 3,140 46,740 8,131 54,871 35,651 2,886 2,671 PANG 1,940 3,081 46,446r 8,064 54,510R 

J 36,035 2,898R 2,674 220 1,881 3,209 46,917R 35,940 2,845R 2,671 214 1,951 3,183 46,804R 

A 36,400 2,908 2,675 221 1,881 3,242 47,327 36,233 2,854 2,673 216 1,978 3,247 47,201 

S 36,834 2,979 2,675 219 1,921 3,267 47,895 36,570 2,951 2,673 218 1,996 3,298 47,706 












*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. *A partir de maintenant, les données de V’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de mois 
lorsqu’il y a lieu. 


E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire a Phabitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé S81 


Millions of dollars En millions de dollars 






Average of Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
"Wednesdays Banques a charte loan companies — companies and consumer savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
Joraverage ~~ —__ Sociétés de fiducie ou  Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de prét hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques [tL me .et Credit lmions [el Lee Autres Unadjusted Seasonally 
ends Données adjusted financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally “~~ Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét a la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 











mensuelle — sonnalisées_ désaison- Données _ adjusted Données adjusted =~ consommation non désai- Données Données adjusted _non désai- ——__ sonnalisées désaison- 
des ; nalisées non désai- Données _non désai- Données ~~ Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données  sonnalisées Unadjusted nalisées 
| mercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
|| ou moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
de fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
de mois sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B98 1 B977 B987 B988 B989 B970 B980 
| 1974 1297 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 3,539 2,342 737 30,815 30,684 
1975 9,364 9,291 Lay 2 Keyl} 5,114 5,092 663 Sis} 28,826 28,674 4,374 4,366 2,948 987 37,135 36,974 
| 1976 ES 23 11,227 15,667 15,599 5,650 5,627 800 616 34,055 33,869 5,767 5,750 4,032 1,220 45,074 44,871 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,311 851 671 41,284 41,052 7,809 ISS 4,870 1,771 55,734 55,468 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,507 9,888 9,841 5,827 2,206 66,693 66,381 
1979 22,748 DES IS) 25,016 24,925 7,815 7,797 997 874 57,450 57,171 11,600 11,543 6,403 2,329 77,782 77,446 
1980 25,762 25,616 26,896 26,817 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,797 12,726 12,672 6,874 2,340 84,977 84,684 
1981 28,476 28,370 27,492 27,432 8,939 8,926 858 899 66,664 66,486 12,360 12,317 7,326 2,056 88,406 88,184 
1982 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 1539 1,628 89,339 89,201 
1983 31,763 31,746 29,945 29,913 10,152 10,140 726 797 73,383 73,322 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
1984 34,867 34,878 32,097 32,071 10,186 10,172 662 815 78,626 78,599 16,501 16,458 6,375 1,603 103,105 103,035 
1982 S 28,698 28,636 27,221 27,131 9,288 9272 854 841 66,901 66,734 12,295 12,196 7,503 1,719 88,418 88,152 
O 28,542 28,479 27,367 27,342 9,309 9,298 876 831 66,924 66,826 
N 28,753 28,647 27,738 27,718 9,308 9,309 867 816 67,482 67,356 
D 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339 89,201 
1983 J 28,886 28,937 27,787 27,747 9,529 9,522 846 803 67,851 67,855 
F 28,985 29,091 27,816 27,843 9,687 9,691 838 803 68,128 68,265 
M 29,313 29,410 27,850 27,905 9,736 Salen 832 805 68,535 68,683 12,691 12,808 7,291 1,648 90,165 90,430 
A 29,612 29,673 27,826 27,935 9,757 9,773 823 802 68,819 69,006 
M 29,828 29,915 28,009 28,086 9,777 9,815 811 7197 69,222 69,424 
J 30,154 30,182 28,375 28,381 9,860 9,868 796 801 69,985 70,028 13,594 13,614 7,104 1,628 O23 92,374 
J 30,565 30,482 28,767 28,726 9,908 9,894 781 798 70,818 70,680 
A 30,777 30,639 29NS7 29,079 9,933 9,927 766 794 71,406 71,204 
S 31,089 31,007 29,328 29,254 10,031 10,015 7143 799 71,989 71,818 14,498 14,375 6,972 1,631 95,090 94,797 
O 31,324 31,264 29,556 29,558 10,096 10,084 721 795 72,493 72,422 
N 31,527 31,455 29,786 29,783 10,107 10,108 712 787 72,919 72,845 
D 31,763 31,746 29,945 29,913 10,152 10,140 726 fF 73,383 733322 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
1984 J 31,888 31,986 30,181 30,127 10,150 10,147 741 811 73,771 73,811 
| 1g 32,232 32,371 30,411 30,420 10,150 10,154 733 808 74,333 74,487 
M 32,497 32,611 30,643 30,691 10,190 10,182 725 830 74,884 75,039 15,318 15,480 6,696 1,678 98,576 98,893 
A 32,828 32,897 30,927 31,046 10,164 10,180 748 854 75,521 75,724 
M 83215 33,295 31,163 31,248 10,152 10,191 751 842 76,122 76,327 
J 33,691 33,681 31,286 31,290 10,212 10,221 714 842 76,745 76,747 16,023 16,039 6,653 1,680 101,101 101,119 
J 34,118 33,977 31,400 31,346 10,268 10,254 697 840 10323 Vass) 
| A 34,337 34,176 31,504 31,430 10,283 10,278 691 832 77,647 77,407 
| S 34,524 34,415 31,518 31,455 10,285 10,270 685 828 77,840 77,652 16,335 16,184 6,421 1,650 102,246 101,907 
| O 34,622 34,551 31,580 31,597 10,210 10,198 678 816 77,906 77,840 
| N 34,787 34,735 31,787 31,798 10,151 10,153 671 812 78,209 78,170 
D 34,867 34,878 32,097 32,071 10,186 10,172 662 815 78,626 78,599 16,501 16,458 6,375 1,603 103,105 103,035 
1985 J 35,097 35,230 32,289 32,226 10,180 10,179 618R 826 79,009R 79,078R 
IR 35,352 35,518 323357 32,354 10,192 10,196 594R 863 79,358R 79,525R 
| M 35,617 35,751 32,587 32,629 10,254 10,242 610R 910 79,977R 80,140R 16,486 16,677 6,462 1,612 104,537rk 104,891R 
A 85,007, 36,075 32,828 32958 10,274 10,289 609R 915 80,622 80,839R 
M 36,412 36,489 32,997 33,089 10,290 10,331 601R 894 81,195R 81,405R 
J 36,844 36,810 33,286 33,292 10,366 10,374 580R 889 81,964 81,945 16,951 16,962 6,026 1,599 106,540 106,532 
J 37,530 37,348 33,737 33,673 10,429 10,416 561R 903R 83,160R 82,901R 
A 38,044 37,869 34,263 34,173 10,487 10,484 556 923 84,272 84,005 
S 38,766 38,631 34,847 34,789 10,574 10,559 541 928 85,656 85,448 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
F l Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 82 





Per cent per annum Taux annuel 











Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations finance | paseo U-Gay Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en persona! 
tender following des obligations avances day day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday Sch Ta eee AT ate ee SOR Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires term 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours & 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years lOkvearse. weichtcd.) SansnsneanaanaaE Bons de caisse chequable 5 ans des 
a adjudication 1a3 3a5 5a10 Plusde _long- Weight-  Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans ‘term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépéts 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 B14047_ B14048  B14049_ B14044_ _—B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1981 O 28 18.30 17.96 18.19 17.33 17.08 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19:25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 15.40 15.07 14.41 13.57 13.75 14.14 14.32 P27) 15.55 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
Das) 14.66 14.41 14.51 PS ey) 15.29 iy 29 16.47 16.54 16.69 12.82 ilsyee) 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 J 27 14.72 14.34 14.69 15.95 16.08 15.95 15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
Fi 24 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 15.11 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 Lay 12.75 14.25 
A 28 1532 14.98 15.29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 ISS 15.50 15.38 15.40 15.33 [2715 14.50 
M 26 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 I2TS 14.50 
ty eho 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 WTS 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 Ie EIs) 14.25 
J) 28 15.60 15:25 1537, 15.69 15.78 15.66 15.62 16.92 17.40 17.22 17.13 15:95 15.65 15.95 14.47 15.55 12.75 14.00 
AF 25 14.26 13.70 13.47 Wiss 13.64 13.80 13.96 15.17 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S929 13.18 12.73 12.30 12.75 12.90 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 $225 
O27 11.53 11.21 11.29 ING sy) 11.88 12.07 12.63 [leisy 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11.95 11.37 LESS 9.25 11.00 
N 24 10.87 10.72 10.90 10.80 LL 11.46 12.18 12.99 13.32 12.83 11.86 11.20 10.95 DS3: 10.60 9.91 8.50 10.00 
1, 29. 10.26 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 1293 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 9.25 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 11.17 12.28 13.08 13.39 12.67 11.21 10.55 10.05 10.33 9.46 8.69 7.50 8.75 
K E23 9.43 9.23 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 12.72 12.85 12.11 10.86 9.70 9.50 9.70 9.19 8.00 7.00 8.50 
M 30 9.42 9.17 O52 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
A R27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 12.11 12.26 11.65 Oi 9.25 9.30 925 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9.25 9.47 oS 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 S85 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
1 29 9.42 9.17 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 Heo 7.50 6.75 8.50 
i 4) 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 Ia 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 Qails 35) 9.07 771 7.50 6.75 8.50 
Ae 9.57 9.32 9.62 10.86 eT i ege 12.34 13.15 13.19 12.51 9.09 9.05 9.35 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
So 28 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 11.95 9.48 9.20 9.30 9.19 12 8.14 6.75 8.50 
©: 26 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 11.17 Nils} 12.56 12.67 OF 9.43 9.20 9.30 9.22 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 OM2 10.03 10.58 Aan 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 Hs) 8.50 
D 28 10.04 9.71 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 Oss) 9.85 9.57 SP 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 12.71 12.83 12.24 9.79 9.70 9.80 9.72 TGS 8.50 6.75 10.25 
R829 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 i }3) 9.68 10.00 10.60 9.91 8.17 9.07 G25 10.50 
AN} 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12.19 12.89 13.31 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 P23 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 12.92 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 TS 11.50 
ty E24 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 13.51 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 ISS: 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
J 925 13.24 12°73 13.02 13.02 12295 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 12.39 Ie 12.44 1239) 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 12.25 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
S26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 NSE29) 13.07 12.66 12.10 1255 12.08 WS2 12.05 8.50 11.50 
OF31 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 11.99 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 12.27 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985). 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
See PT 10.95 1127 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 a2 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 Mi leay? 11.06 10.38 9:75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J 126 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 11.55 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
i $3) 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 11.25 8.89 8.95 915 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 5.75 9.25 
S25 9.31 8.75 9.06 9.88c 10.34 10.79 10.96 IWS} 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 5.15 9.25 
O 30 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 11.33 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 7.15 5.50 9.25 
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‘hartered Trust Chartered bank United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
anks’ rate company typical Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
n prime guaranteed mortgage rate SS Se oe oe canesls Gr 
usiness investment Taux des prets F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London, discount (—) 
ans certificates, hypothécaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 3 months US. dollar 
aux de base 5 years des banques discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks (offer) in Canada 
ppliqué par = Certificats__ (taux représentatifs) —_ (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted)  Taux Dépots 90-day _ 
2S banques de place- in brackets) «federal (adjusted) _ maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
ux préts aux ment . 1 year 5 year Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement _—_ taux de dépots des préts en euro- a 90 jours 
ntreprises garantis Al 5 de la Banque du Trésor rendement moyen des corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
a5 ans san ans Fédérale a ladjudi- des obligations obligations (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day  corrigés) a Londres déport (—) 
de fiducie de New York du lundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parentheses) 
14020 B14046 B14050 B14051 B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 BS54416 B54412  BS54414 B54404 B54415 B14034 
0.00 17.18 ORS 20.25 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 ity 91) 18.00 16.31 PhsaKS 1981 O 28 
f.29 14.71 17.50 17.75 13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 11.25 15.75-16.00 12.13 B25 N 25 
7.25 15.14 17.50 Nas 12.00 (D 4) 12.54 12.21 14.06 15.20 12.90 13.20 12.75 15.75 13.94 1.23 D 30 
6.50 16.14 17.50 18.75 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 1BW2 14.27 13.80 GVA) 14.94 0.24 1982 J 27 
6.50 16.32 18.25 19.50 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 F 24 
7.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 0.96 M 31 
7.00 16.18 18.25 19.50 12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 0.79 A 28 
7.00 15.86 18.25 19.50 12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 1.34 M 26 
8.25 Se 19.00 19.75 12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14.83 1522. 15.10 16.50 15.89 1.32 1) si) 
7.25 15.25 18.50 19.25 11.50 (J 20) 11.02 11.00 14.00 15.27 11739 12.22 11.90 15.50-16.00 13.25 2.73 J 28 
6.00 13.61 17.50 18.25 10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 10.63 3.81 A 25 
5.00 12.68 16.75 ibys) 10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 1.78 S529 
3.75 11.54 14.25 15.75 9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 12.91 8.89 9.19 9.00 11.50-12.00 10.25 1.82 OF27, 
3.00 11.39 13.25 14.75 9.00 (N 22) 8.91 8.22 10.20 12.52 8.44 8.76 8.65 11.50 9.63 132) N 24 
2.50 12.32 12.50 14.75 8.50 (D 14) 8.79 8.51 10.19 12.44 8.89 8.84 8.63 11.00-11.50 9.38 1.25 D 29 
2.00 hs} TEATS 13.50 8.50 8.44 8.34 10.23 12.39 8.41 8.52 8.38 11.00 9.38 1.21 1983 J 26 
1.50 11.82 ile) 13.50 8.50 8.47 8.22 10.00 12.34 8.37 8.48 8.35 11.00 9.00 0.63 Leh wae: 
1.50 11.39 1125 13.50 8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 9.22 9.27 9.00 10.50 9.63 —0.36 M 30 
1.00 29: 11.00 13725 8.50 8.58 8.44 9.92 E72, 8.52 8.60 8.35 10.50 9.06 0.26 A 27 
1.00 11.18 - 11.00 13.00 8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.65 10.50 9.31 0.26 M 25 
1.00 11.32 11.00 13.00 8.50 8.90 9.44 10.76 12.01 9.33 9.44 925 10.50 9.81 —0.56 J 29 
1.00 11.68 11.00 13.50 8.50 9.46 9.48 11.32 12.25 935 9.63 9.45 10.50 10.06 —0.69 ap 2 
1.00 12.39 11.00 14.00 8.50 9.44 9.64 ile) 12.48 9.54 9.81 9.63 11.00 10.31 —0.72 A 31 
1.00 12.07 10.75 13.50 8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 922 913 11.00 9.56 —0.30 S28 
1.00 11.36 10.75 13.00 8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 9.35 9.30 11.00 9.69 (38 O 26 
1.00 10.46 10.25 12.50 8.50 9.27 9.23 11.36 12755 9.22 9.40 925) 11.00 9.88 —0.33 N 30 
1.00 10.64 10.25 12.50 8.50 8.96 9.38 11.56 12.74 9.85 9.90 9.60 11.00 10.13 —0.39 D 28 
1.00 10.96 10.25 12.50 8.50 9.53 9225 11.31 12.57 9.41 9.53 9.35 11.00 9.88 0.00 1984 J 25 
1.00 11.11 10.25 12.50 8.50 9.62 9193, 11.74 12.80 9.60 9.78 9.63 11.00 10.19 005 EB 29 
1.50 11.82 2S 13.25 8.50 9.97 10.03 12.15 13.18 10.21 10.39 10.25 11.50 10.75 —0.16 M 28 
1.50 12.50 11.50 13.50 9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.45 12.00 11.00 025 Ins He 
2.00 13.07 2S) 14.50 9.00 10.30 10.22 13.84 13:99 10.50 10.99 2S: 12.50 11.81 0.25 M 30 
2.50 12.96 12.75 14.50 9.00 il 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.90 13.00 12.19 0.06 if P29h 
3.50 13.18 Te hS7/5) 15.25 9.00 iI) 10.72 12.95 13:99 11.26 11.60 11.50 13.00 11.88 0.80 ine 25 
3.00 11.96 13.25 14.25 9.00 11.50 11.04 12.78 1339 11.50 11.67 11.50 13.00 12.00 0.31 A 29 
3.00 11.83 PATS 13.75 9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 ile} 10.90 12.75-13.00 11.50 0.80 S 26 
2.50 11.75 12.50 13.50 9.00 9.73 9.74 11.59 12.84 9.70 9.91 9.60 12.00 10.06 1.51 O31 
2.00 11.25 11.75 13.00 8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.80 11.25-11.50 9.19 1.62 N 28 
1.25 11.02 11.25 12.50 8.00(D 24) 7.95 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.15 10.75 8.81 ese D 26 
1.00 10.85 10.75 12.25 8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.10 10.50 8.50 125. 1985 J 30 
1.50 11.79 11.25 13.25 8.00 8.40 8.66 ES 1 12.49 8.64 8.96 8.75 10.50 9.38 1.86 | Ar 
1.75 12.00 11.75 13.25 8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.75 10.50 9.25 1.75 M 27 
0.75 10.96 10.50 12.50 8.00 7.69 7.88 10.77 12.24 8.14 8.34 8.15 10.50 8.56 1.34 A 24 
0.50 10.75 10.00 12.25 7.50(M 20) 7.60 7.46 9.90 11.78 7.60 7.74 Ise) 10.00 7.88 1.88 M 29 
0.50 10.50 10.00 LS 7.50 7.46 7.29 O97, 11.60 7.67 TAD 7.50 9.50 7.88 1.73 Ji 26 
0.50 10.58 10.00 11.75 7.50 7.64 TAT 9.98 11.65 7.90 8.01 7.65 9.50 8.25 0.96 ae 3 
0.25 10.50 10.00 11.75 7.50 7.18 7.30 9.63 11.47 7.87 7.95 7.80 9.50 8.13 1.01 A 28 
0.25 10.77 10.00 MIDAS) 150, 7.96 7.02c 9.59 11.57 7.91 7.99 7.70 9.50 8.13 0.78 S125 
0.00 10.63 10.00 iNile7/5) 7.50 7.89 7.48 9.45 11.44 7.83 7.91 7.65 9.50 8.06 0.56 O 30 
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Money market statistics 
Statistiques du marché monétaire 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements 

Taux officiel members of the Prises en pension 

d’escompte Canadian Payments 
Association Weekly average Maximum 
(weekly average) Moyenne during week 
Avances aux hebdomadaire Maximum 
membres de de la semaine 
l’ Association 
canadienne 


des paiements 
(moyenne 


hebdomadaire) 
B14006™ 
10.09 12.5 40.9 121.0 
9.96 6.2 336.4 pues) 
9.74 50.9 381.5 541.3 
9.72 9.7 243.1 405.3 
9.66 1#2 507.3 $59.0 
9.75 41.7 439.6 5539) 
10.31 SHI les) 37.6 187.8 
10.48 
10.95 73.5 29.7 105.5 
11:52 13.3 2.4 12.0 
11.81 e/g 44.2 PIED) 
11.69 ee) 
11.18 14.2 26.9 134.5 
10.59 259.4 104.9 221.6 
10.59 412.7 168.1 360.7 
10.32 586.0 296.2 529.2 
9.75 735.1 247.7 490.5 
10.02 802.7 54.6 158.2 
10.07 780.6 59.8 224.0 
9.93 845.2 240.2 448.9 
9.70 916.7 404.6 541.6 
9.59 987.1 497.7 518.2 
9.76 POS sD 470.3 557.6 
9.47 1,212.0 542.7 560.0 
9.79 1,346.5 321.8 502.0 
9.57 1,436.5 251.6 373.1 
9.58 1,468.1 439.6 541.0 
9.58 L571: 355.3 $34.0 
9.45 1,624.9 138.5 393.2 
9.30 1,661.1 2.0 10.0 
9.31 1,683.9 
9.31 1,728.5 15.1 75.4 
9.33 1,773.9 11.0 55.0 
9.30 1,841.8 75.0 205.0 
9.20 1,815.5 146.7 283.4 
9.20 1,851.3 325.9 569.4 
9.22 1,847.7 7.0 35.0 
9.27 1,818.3 
9.31 1,797.7 
9.00 1,845.8 2172 7712.8 
8.99 1,809.5 
8.85 2,116.5 
8.78 3,440.3 370.8 Dey) ey 
8.77 2,902.2 262.3 489.0 
8.78 3,217.6 153.0 350.4 


Chartered banks 








Treasury bills 





Banques a charte Bons du Trésor ; j 
Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated : 
Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) f 
(par value) 
Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold ‘ 
rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé ; 
Taux de Moyenne Encours nominale) 2... se ee ‘ 
cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month I yea 
des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois, Lan | 
cloture 
{ 
yi 
B14002™ B405M B14007™ 
10 10.00 18 49,675 | 10.14 1,650 850 
97/8 9.88 10 49,725 9.49 9.65 9.96 1,650 850 400 ° 
95/8 9.63 2D: 49,925 9.47 9.63 1,650 850 
95/8 9.63 19 50,025 9.41 9.49 9.79. 1,650 850 400 | 
9 5/8 9.63 20 50,250 9.50 9.71 1,650 850 
9 3/4 HS 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 4 
10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
9 5/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
10 7/8 10.18 37 50,350 27, 12.30 1,500 900 
10 1/2 10.85 7 50,650 11.56 12.39 12.65 1,700 900 400 | 
10 10.88 4 51,050 11.44 11.99 1,750 950 | 
10 3/4 10.25 33 51,350 10.93 11.27 11.63 1,850 1,000 400 
10 1/2 10.60 39 51,800 10.40 10.71 1,900 1,050 
10 1/2 10.43 7 52,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1,050 450 
10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 
10 1/4 10.25 5 53,350 9.50 Ohi? 9.90 1,800 1,000 450 
9 3/4 9.75 53,750 9.77 10.32 1,700 900 
9 3/4 9.80 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 
10 NS) 17 53,900 9.68 10.06 1,600 800 
9 7/8 9.88 25 54,200 9.45 9.70 10.01 1,550 700 450 
95/8 9.63 6 54,650 9.34 9.64 1,500 700 : 
Oo L/2 9.50 13 55,000 Ot 9.76 10.07 1,600 800 450 
9 3/4 9.70 5 55,300 9.22 9.33 1,750 900 
9 3/8 9.38 55,550 9.54 9.81 10.00 1,900 1,000 450 
9 3/4 9.75 64 55,950 9.32 9:57 1,900 1,000 
9 3/8 9.48 25 56,150 933 9.63 9.90 1,900 1,000 450 
Qi 9.50 3 56,350 9.33 955 1,900 1,000 
91/2 9.50 2 56,500 9.20 9.43 9.70 1,900 1,000 450 
9 3/8 9.30 20 56,700 9.05 9.32 1,900 1,000 
8 7/8 8.93 11 56,950 9.06 9.42 972 1,950 1,000 450 
9 1/8 8.83 5 57,400 9.06 9.43 1,950 1,000 
9 1/4 9.09 5 57,900 9.08 9.43 9.76 1,950 1,000 450 
8 1/2 8.90 36R 58,500 9.05 9.34 1,950 1,000 
9 Ost 59,100 8.95 9.20 9.45 1,950 1,000 450 
9 1/8 9.10 29 59,800 8.95 921 1,950 1,000 
8 3/4 9.03 31R 60,250 8.97 9.31 9.59 2,000 1,050 450 
8 5/8 8.80 24R 60,700 9.02 9.49 2,050 1,100 
8 1/2 8.50 17R 61,000 9.06 9.49 9.82 2,050 1,150 450 
8 1/4 8.58 38R 61,350 8.75 9.06 2,050 1,150 
8 5/8 8.73 10R 62,100 8.74 9.15 9.53 2,050 1,150 450 
8 1/4 8.60 105 62,400 8.60 8.98 2,050 1,150 
8 1/2 8.50 10 63,150 8.53 8.76 9.02 2,100 1,200 450 
8 3/4 8.75 21 63,600 8.52 8.77 2,100 1,200 
8 3/4 8.73 39 64,550 8.53 8.75 9.00 2,100 1,200 450 
8 3/4 8.75 39 65,150 8.59 8.84 1,800 1,000 





*These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions 


were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 


1984. The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. 


per cent from 6 September 1984 to 11 September 


*Taux d’escompte en vigueur des le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudications 
des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le taux 
était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 


F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de Pencours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 85 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


End — Sales finance and Other commercial paper Canadian Total short-term paper Total treasury bills and other Total treasury 
of period consumer loan company paper Autres effets de commerce dollar Papier a court terme short-term paper bills and other 
En fin’ Papier des sociétés de financement Pai isd alka Ae aa ee ae oer a RED ONK CIS? Ala. Se je Bons au. lrcsoret- autres short-term paper 
de période _ ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which: Paper acceptances Canadian Other Total effets a court terme Ensemble des 
dollars currencies Total issued by Acceptations _ dollars currencies Total Sr A aoe bons du’ Eresor 
Canadian Other — Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres Provincial Municipal et du papier 
dollars currencies Total canadiens _monnaies corporations en dollars canadiens _monnaies governments governments a court terme 
Dollars Autres: Dont : Papier canadiens and their Municipalités 
canadiens — monnaies des sociétés enterprises 
non financiéres Provinces 
et leurs 
entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 BIS5011 B15010 B15013 B15014 B15021 B15022 B15023 
1971 1,348 86 1,434 1,128 3 1,160 930 403 2,879 118 2,997 499 20 3,516 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 573 5 3,788 
1973 _2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 S22 342 3,881 166 4,047 506 1 4,554 
1974 DTA 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 371 2 7,228 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 614 54 7,792 
1976 2,778 389 3,167 3,952 428 3,980 1,767 ISS 7,465 817 8,282 447 162 8,891 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 19 9,540 
1978 3,357 522 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 29 12,001 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 PUSS) 12,903 2,042 14,945 506 35 15,486 
1980 3,077 474 3,551 8,554 2,648 11,201 1,869 5,365 16,995 SHl22, 20,117 1,087 - 90 21,294 
1981 3,029 471 3,501 7,338 1,977 9,314 2,521 6,561 16,928 2,448 19,376 1,807 260 21,443 
1982 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 PAS Fee 200 ZS12 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 2,915 60 2,975 9,216 1,675 10,891 3,986 13,606r 25,737R 1,735 27,472R 6,195) = 245 33,913R 
1982 O 1,785 307 2,093 6,922 895 7,817 3,005 12,671 21,378 1,202 22,580 2,717 
N 1,717 195 1,912 6,944 TTT, 7,720 NG 12,661 21,322 972 22,293 2,848 
D 1,759 63 1,821 7,053 643 7,696 2,355 12,666 21,477 706 22,183 3,653 250 26,086 
1983 J 1,590 120 1,710 7,603 760 8,363 2,544 13,090 22,283 880 23,163 3,800 
F; 1,709 157 1,866 8,461 606 9,067 PIAS) 13,964 24,134 763 24,897 3,669 
M 1,863 132 1,995 8,351 666 9,017 3,138 13,892 24,106 798 24,905 3,433 403 28,741 
A 1,759 224 1,984 8,901 878 OF go 3,276 13,900 24,560 1,102 25,663 3,414 
M 1,829 224 2,053 9,166 776 9,942 3,086 13,530 24,525 1,000 25,929 3,665 
J 1,926 220 2,145 9,262 793 10,054 3,238 14,541 25,728 1,012 26,741 3,803 195 30,739 
J 1,917 182 2,100 9,405 1,091 10,496 3,071 15,055 26,377 1,274 27,651 4,181 
A 1,675 218 1,893 9,640 1,090 10,730 Sy Syi/ 15,603 26,918 1,307 28,226 4,946 
S 1,640 263 1,903 9,342 1,243 10,585 3,189 15,474 26,456 1,506 27,962 5,167 145 33,274 
oO 1,908 327 2,235 9,645 1,342 10,987 3,393 15,012 26,565 1,669 28,234 4,976 
N 1,932. 302 2,234 8,911 1,347 10,258 3,287 14,456 25,299 1,649 26,948 5,216 
D PAID 200 2372 8,434 1,300 9,734 3,106 13,858 24,464 1,500 25,964 5,142 155 31,261 
1984 J 2,178 183 2,361 8,737 1,457 10,193 3,456 13,434 24,348 1,640 25,988 5,631 
18 2,269 202 2,472 8,931 1,469 10,400 3,637 13,585 24,786 1,671 26,457 5,962 
M 2,433 108 2,541 8,894 1,611 10,505 3,865 13,796 ZSV23 1,719 26,842 5,343 361 32,547 
A 2,448 154 2,602 9,175 1,617 10,792 3,969 13,837 25,460 Va 27234 Sg 
M 2,473 114 2,587 8,357 1,941 10,297 3,855 14,740 25,570 2,055 27,625 5,777 
J 2,633 116 2,750 8,815 1,588 10,403 3,846 15,087 26,536 1,704 28,240 5,446 282 33,969 
J 2,679 95 PRIA) 8,706 2,058 10,764 4,346 15,965 27,350 ZA53 29,503 5,675 
A 2,627 107 2,735 8,450 1,809 10,259 4,299 14,836 25,913 ISNT 27,830 5,689 
S 2,460 91 2551 9,435 1,571 11,007 4,438 14,294 26,189 1,662 27,852 5,698 213 33,762 
O 2,658 73 2,131 9,511 2213 11,724 4,752 14,430 26,599 2,285 28,884 5,728 
N 2,668 80 2,748 9,674 1,955 11,630 4,513 13,636R 25,979R 2,035 28,014R 6,047 
D 2,915 60 2,975 9,216 1,675 10,891 3,986 13,606R 25,737R 1,735 27,472R 6,195 245 33,913R 
1985 J 2,852 Th 2,929 8,976 1,678 10,654 3,761 15,206R 27,034R Is) 28,789R 5,477 
F 2,943 62 3,005 9,110 1,665 10,775 4,013 15,581R 27,634R L727 29,361R 5505 
M 3,049 89 3,138 9,261 1,649 10,910 4,318 14,837R 27,146R 1,738 28,884R 5,521 281 34,686R 
A Syl) 63 3,376 9,558 2,011 11,569 4,482 15,035R 27,906R 2,074 29,981R 5,416 
M 3,263 68 3,330 8,661 1,973 10,633 4,092 15,073R 26,996R 2,040 29,036R 5,162 
J 3,382 96 3,478 8,494 1,959 10,453 3972 14,244R 26,119R 2,056 28,175R 5,316 139 33,630R 
J 3,364 173 3,538 8,681 2,134 10,815 4,270 16,557 28,602 2,308 30,910 5,309 
A 3,530 87 3,617 9,382 2,033 11,415 4,612 17,560 30,471R 2,120 32,591R 5,502R 
S 3,643R 98 3,741R 8,889R 1,933 10,822R 4,900R 18,723R 31,255R 2,031 33,286R 5,727 
O 3,694 100 3,794 7,867 2,187 10,053 4,478 19,167 30,728 2,287 33,014 
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Stock market statistics: Canada and United States 


Statistiques boursiéres : Canada et Eta 


Canadian stock market indicators 


Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 
Stock 
dividend 
yields 
(composite) 
Rendement 
sous forme 


Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 


een 


Composite (300) 


Indice synthétique (300) 


Closing quotations 


Cours de cloture au cours du mois 


High Low 

Haut Bas 

B4235 B4236 
1,958.3 1,828.9 
2,012.1 1,869.0 
1,995.7 1,928.3 
1,956.3 1,704.6 
1,750.0 1,164.8 
1,681.0 1,537.6 
1,634.8 1,548.2 
1,592.6 1,497.5 
1,496.0 135 5e7, 
1,454.8 1,346.4 
1,613.3 1,392.5 
1,658.2 1,602.0 
1,803.5 1,578.2 
1,887.3 1,790.7 
1,958.1 1,845.3 
5 ae} 1,926.4 
2,147.6 2,022.3 
2,170.1 2,110.5 
2,340.8 PNAS i 
2,457.7 2,318.8 
2,467.0 ENGIN eT) 
2,517.8 2,439.6 
2,483.1 2,387.2 
2,598.3 2,499.6 
2,522.8 2,358.3 
2,540.9 2,374.8 
2,558.0 2,500.7 
2,585.7 2,468.9 
2,471.5 2,362.4 
2,436.2 2357.0 
2,386.4 DSLOS 
2,359.2 2,184.8 
2,289.8 2,208.4 
2,220.8 2,077.4 
2,389.8 2,381.8 
2,407.0 2,332.9 
2,417.6 2,347.7 
2,427.0 2,350.5 
2,403.2 2,333.6 
2,609.1 2,347.5 
2,640.5 2,578.7 
2,652.7 DOTS 
2,668.8 2,592.8 
2,750.3 2,599.6 
2,766.1 2,687.5 
2,810.0 Ded: 
2,820.9 2,749.6 
2,817.0 2,610.4 
2,675.9 2,606.5 


Close 
Dernier 


jour 


B4237 


1,842.6 
2,012.1 
1,954.2 


1,786.9 
1,671.3 
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Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 


Closing quotations at month-end 
Cours de cléture en fin de mois 


Oil and Metals Utilities 
gas and Services 
Pétrole minerals dutilité 
et gaz Métaux et publique 
minéraux 

B4238 B4239 B4240 
3,582.6 1,659.3 1,336.8 
3,977.1 1,926.6 1,456.7 
3,697.2 1,839.6 1,427.3 
3,226.4 1,682.2 1,358.3 
2,801.6 NGL22 1,350.6 
2,573.9 1,463.3 1,402.5 
2,669.3 1,395.0 1,458.3 
2,781.3 1,334.1 1,472.7 
2,383.3 1,206.7 1,310.5 
2,390.9 1,309.8 1,285.9 
2,763.0 1,500.8 1,399. 
2,740.9 1,430.0 1,430. 
2,939.3 1,601.1 ae 
2,800.6 1,585.6 1,668. 
2,683.3 1,857.3 1,802. 
2,774.8 2,026.1 1,681. 
2,650.9 2,026.7 1,828. 
2,770.8 2,046.8 1,851. 
3125/6 2,141.5 2,018. 
3,458.7 2,344.0 1,940. 
3,695.2 2,295.7 1,889. 
3,830.9 2,492.5 1,882. 
Baoa. 2,593.4 2,024. 
3,710.8 2,465.9 2,065. 
3,263.2 PENG) 2,092. 
3,486.4 PPV As) BOF: 
3,468.6 2,491.8 2,299. 
3,342.3 2,283.4 2,203. 
3,439.2 2,214.5 Danse 
3,450.8 2,326.3 2,081. 
3,487.7 2,085.2 2A2O: 
3,316.0 1,956.9 2,058. 
3,201.6 1,862.4 2120; 
2,853.7 1,714.2 2,218. 
3,407.0 2,019.4 2,283. 
3,520.1 1,989.0 2,204. 
3,188.5 1,926.4 2,302. 
3,094.5 1,873.0 2,408. 
2,989.9 1,932.0 2,449: 
3,127.1 257913 2,556. 
3,152.4 DOTS 2,584. 
3,479.8 2,020.2 2,664. 
3,544.5 2,010.6 2,670. 
3,453.0 1,984.7 2,906. 
32072 1,897.7 2,944. 
3,189.3 2,096.0 2,867. 
3,467.3 2,115.4 2,931. 
3,258.3 1,883.6 2,768. 
3,196.7 1,740.8 2,817. 


1000 


Paper and 


forest 


products 
Papiers et 
produits de 


la forét 


B4241 


1,618.6 
1,754.7 
1,760.6 
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Financial 
services 
Services 
financiers 


1894.7 
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Montreal Stock Exchange 
price indexes 

4 January 1983 = 100 
Month-end close 

Bourse de Montréal 
Indices des cours des 
actions, 4 janvier 1983 = 100: 
Cours de cléture en 


fin de mois 
Market port- Banks 
folio (25) (6) } 
Indice du Banques | 
marché (25) (6) qi 
B4287 B4288 
89.1 89.4 
98.7 90.1 1 
95.3 88.0 f 
88.1 79.8 i 
83.7 14.8 "a 
78.5 74.3 f 
75.9 688 
144 66.7 | 
66.8 60.5 
68.7 640 | 
81.2 76:5 
79.2 72.8 
88.5 83.2 
92.3 94.1 / 
100.5 102.7 f 
{j 
103.5 100.3 | 
107.8 109.2 
110.9 120.3 : 
121.0 130.7. 
122.4 130.3 
122.6 122.4 ff 
121.9 121.6 
120.6 118.8 \ 
123.0 12233 
1153 118.2 § 
125.0 1196 4 
125.0 121.5 
120.8 1210, 
119.1 118.2 
116.1 106.3 | 
112.5 104.2 | 
108.3 100.5 
108.1 97.4 
104.6 96.5 ‘ 
721 104.7 
117.8 108.1 
116.0 108.3 
117.4 113.2 
119.8 119.3 
RSLS 126.2 @ 
130.3 123.5 
129.1 118.6 | 
130.1 124.9 
133.5 1335 ae 
132.3 138.8 9 
136.7 1387 
136.9 145.5 
128.3 136.0 
128.7 143.4 






shares 
traded, 


actions 


| négociées 
(en millions 
| de dollars) 


B4213 


1,653.8 
1,928.8 
1,448.6 


1,413.4 
1,295.3 
1,644.9 
1,293.7 
1,494.5 
1,223.4 
"939.3 
1,876.1 
2,630.1 
2319.7 
2442.9 
1,870.6 


2,543.7 





Value of 


$ millions 
Valeur des 





‘Toronto and Montreal 


‘Stock Exchanges 
Bourse de Toronto 
et Bourse de Montréal 





Volume of 
shares 
traded, 
millions 

of shares 
Volume des 
actions 
négociées 
(en millions 
d’actions) 


B4214 


We? 
132.5 
134.5 


105.0 
106.0 
132.8 
109.9 
M22 
119.0 

92.6 
158.6 
181.7 
229.4 
261.6 
176.1 


302.3 
213.0 
LOE 
194.9 
276.9 
213.3 
phys 
191.4 
218.8 
184.5 
265.7 
266.5 


238.9 
214.9 
222.1 
164.2 
203.7 
185.5 
185.7 
2332 
183.5 
PAYS) 
258.6 
2139 


33555 
276.5 
289.2 
295.2 
311.9 
297.9 
328.1 
360.8 
309.8 
318.2 


U.S. stock market indicators 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis 


Common stock price indexes 
Indices des cours des actions ordinaires 
— EEE Eee 


Dow-Jones Industrials (30) 


Closing quotations 
Dow-Jones : Industrielles (30) 
Cours de cléture au cours du mois 





High 
Haut 


B4218 


878.1 
889.0 
892.7 


882.5 
852.6 
828.4 
865.6 
869.1 
816.9 
833.4 
901.3 
934.8 
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Low 
Bas 


B4219 


831.0 
844.1 
868.3 


839.0 
811.3 
795.5 
833.2 
819.5 
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Close 
Dernier 
jour 


B4220 


852.6 
889.0 
875.0 


871.1 
824.4 
822.8 
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Standard & Poor’s 
1941-1943 = 10 
Monthly averages, 
industrials (400) 
Standard & Poor’s: 
1941-1943 = 10 
Moyenne mensuelle 
des industrielles 


(400) 


B4227 


134.0 
136.8 
138.3 


131.1 
127.6 
124.2 
VA 
WALLS 
122.6 
122.5 
122.3 
137.1 
148.1 
153.6 
156.0 


162.0 
165.6 
170.3 
176.8 
184.1 
187.4 
188.3 
183.2 
188.6 
189.0 
185.9 
185.6 


187.5 
177.1 
177.8 
178.6 
169.9 
174.2 
Tae 
186.9 
188.1 
185.4 
186.6 
183.6 


191.6 
202.6 
200.4 
201.1 
204.8 
208.5 
PES) 
209.4 
205.3 
207.7 


New York Stock Exchange Bourse de New York 


Value of 


shares 
traded, 
US. 


$ millions 
Valeur 

des actions 
échangées 
(en millions 
de dollars 


E.-U.) 


B4221 


30,593 
30,901 
28,093 


28,868 
28,260 
34,559 
31,894 
28,378 
30,699 
Sifo71 
46,181 
46,782 
65,833 
59,876 
55,497 


62,530 
54,179 
64,972 
62,504 
69,448 
73,503 
58,473 
61,555 
63,908 
66,076 
64,358 
63,770 


79,543 
65,555 
63,905 
56,351 
64,240 
58,433 
50,920 
83,299 
59,684 
69,334 
57,025 
56,449 


89,235 
76,036 
76,916 
69,670 
84,651 
76,465 
88,134 
64,195 
66,237 


HBNNSE eee 


—ClClo oN NOE NIt0 ‘Tom Nowe 
NW WORDROWBDRBWOUNN ONOCSCUNDAD 


FH BAR=IBRASOAS SONSARONA 


SOSOSO SCOOSDSCSOOCOSOSSS Sooo oOSoCoOSOOCSoSOS SOOSoSoOSCOCOOSOS: 


pe 


AOOnR DoONMmMIDOOH 


WONDW BWARKHhUON-O- 
NARUADY cCoOcCON NCO NOON WO 


Stock market credit 

U.S. $ millions, end of period 
Crédit boursier : 

Encours en fin de période 
en millions de dollars E.-U. 


Customers’ Customers’ 
debit free credit 
balances balances 
Soldes Soldes 
débiteurs créditeurs 
des clients libres des 
clients 
B4223 B4224 
13,600 9,090 
13,780 10,155 
14,060 10,665 
13,190 10,030 
12,770 10,350 
11,840 10,405 
11,950 10,415 
11,990 10,530 
11,540 10,560 
11,470 11,140 
11,150 12,320 
10,950 12,465 
11,450 13,640 
12,170 13,995 
12,980 14,125 
13,070 14,480 
13,680 14,150 
14,170 14,335 
15,260 14,060 
16,370 14,400 
17,930 14,740 
18,870 14,420 
19,090 14,385 
19,760 14,480 
20,690 14,325 
21,790 14,115 
22,720 15,050 
22,870 14,740 
22,330 14,840 
22,460 14,785 
22,830 14,360 
22,360 14,800 
23,450 14,735 
22,980 14,555 
22,810 15,040 
22,800 15,005 
22380) 15,230 
22,350 15,120 
22,470 17,230 
22,090 16,495 
22,970 16,520 
23,230 16,935 
23,900 16,140 
24,300 16,095 
25,260 17,415 
25,220 16,700 
25,780 15,895 
25,330 16,305 


Loans to 
brokers 
by US. 
commercial 
banks, 
U.S. $ millions 
Préts consentis 
aux agents 

de change 

par les banques 
commerciales 
des Etats-Unis 
(en millions 

de dollars E.-U.) 


B4225 


5,870 
8,000 
7,946 


5,241 
6,780 
5,220 
4,899 
6,292 
6,034 
6,144 
6,409 
7,892 
8,093 
8,137 
8,321 


6,643 
5,146 
8,138 
7,217 
7,058 
9,744 
8,652 
9,421 
8,290 
9,384 
11,232 
10,494 


8,658 
8,616 
7,650 
8,743 
9,800 
9,359 
9,194 
8,743 
O95 
9,016 
9,286 
10,382 


10,121 
11,228 

9,855 
10,866 
10,783 


11,019R 


10,776 


S 87 


Month 
Mois 


Standard & Poor's 
stock 

dividend 

yields 

(common) 
Standard & Poor’s: 
Rendement 

sous forme 

de dividendes 
(actions 
ordinaires) 


5.65 1981 


DES 1982 
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4.79 1983 


1984 
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Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger S 88 


rr rE 


F 5 Net new security issues placed in Canada and abroad 







Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and PEWS TEL Se 
Année Bonds Treasury ‘Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres | 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies | 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less : 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada , 
et Régime ; 
de pensions | 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
lL 
1964 557 —100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 : 
1965 —62 10 ay? 762 248 1,344 438 39 PIS) O25 139 2,594 1,962 1,709 642 i 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 is 20 4,083 3,148 2,462 935 { 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 q29 17 } 
1968 1,175 370 1,545 1,927 288 T25 558 79 53122 450 —30 5,542 4,073 3,323 950 519 4 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2,112 1,209 540 | 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 6,397 5,795 4,173 633 10 f 
1971 2,342 205 2,547 2599 254 1,870 341 70 7,685 255 8 7,949 7,635 4,194 202 112 
1972 1,269 330 1,599 2,911 445 1,582 619 68 7,224 226 =113) 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 =O 530 —147 2,674 398 Jno 612 61 5,128 886 —48 5,966 5,400 4,739 603 —=38 
1974 3,272 940 4,212 3,762 542 1,800 193 71 11,180 2,221 561 13,962 12,090 8,405 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,835 1,098 2,826 1,257 122 16,105 170 144 16,420 12,179 8,114 2,921 1,320 i 
1976 2,588 1,645 4,233 9,261 1,238 3,991 2H 15 20,013 1,070 88 PAID 12,786 10,513 5,274 S112, 
1977 5,536 2,470 8,006 7,514 1,201 5,067 3,143 78 25,010 761 31 25,802 20,811 17,495 2,595 2,396 ) 
1978 7,670 2,820 10,490 7,209 656 4,639 6,823 3 29,820 1,763 497 32,080 26,487 22,870 3,783 1,810 
1979 6,159 DAZS 8,284 6,468 587 Dit 2 4,421 —8 22,524 2,340 1,271 26,135 PANN 20,807 3,003 1,742 | 
1980 5,913 5,475 11,388 8,639 439 3,695 5,392 199 29,751 2,742 2,430 34,923 31,047 30,454 2,880 996 } 
1981 12,784 =35 12,749 12,925 361 6,073 7,139 42 38,888 —448 1,196 39,636 30,205 19,926 4,913 4,518 { 
1982 13,975 5,025 19,000 14,683 it 4,425R 6,680 246 46,012 —3,298 6,105 48,819r 39,058 28,341 1,067 8,694 “a 
1983 13,013 13,300 26,313 12,705 765 2,503R Oi! 177 52,219R 2,572 1,192 55,983r 49,051R 40,639R 2,440 4,492 d 
1984 14,748 10,650 25,398 10,228 1,037 2,484R 8,559 859 48,565R 1,789 —252R 50,102R  43,890R  37,630R 406 5,806R } 
1981 Ul 766 500 1,266 300) 16 851 1,396 —26 6,841 2 1,688 8,556 5,19) 5,868 1,974 790 
IV | 11,906 —2,190 9,716 4,286 254 2,095 1,120 =3) 17,568 —1,833 —156 15,579 12 310 565 2,902 
1982 | 338 = eyes} —987 3,658 233 2,012 1,276 = 30) 6,160 —3,447 3,452 6,165 35392. 3,341 40 2,734 | 
II 939 las 1,714 3,231 157 375 Ls) 148 7,183 568 Depagtl 10,022 7,893 Tao 44 2,085 
Il 998 2,675 3,673 4,063 276 1,637 1,208 118 10,974 —440 L227 11,761 1929 7,741 1,352 2,479 
IV } 11,700 2,900 14,600 3,730 a2, 402R 2,638 12 21,695 oe —845 20,871r  19,844R 9,938 —369 1,396 
1983 | =35 3,400 3,365 3,305 62 763R 1,784 =I) 9,267R 1,495 1,226 11,989k 10,123R  10,730R 654 1,213 
II 1,320 4,200 5,520 4,234 454 1,106R 2,426 16 13,755R 1,189 649 15,593r 13,694R 13,396R 99] 907 
lll 1,414 4,500 5,914 1,903 = 19 309R 2,995 35 11,136R 287 933 12,335r 10,801R  10,833R 879 676 | 
IV | 10,314 1,200 11,514 3,263 268 325R 25958 136 18,060R —400 1 OlG 16,045r 14,433R 5,679R —84 1,696 
1984 I 469 2,675 3,144 1,420 369 41r 1,591 66 6,631R 966 =62 7,535R 6,405R 7,393R —94 1,225 
II 42 5,000 5,042 4,025 118 548R 2,859 91 12,683R 123 1,291 14,097k 12,404R 13,486R 496 1,197 
Ill 1,739 4,450 6,189 2,389 192 SAR 1,870 219 10,845rR 408 SI) 10,460R 9,064r 10,423R 62 1,334 
IV | 12,499 —1,475 11,024 2,394 358 1,907R 2,239 483 18,405R 292 —688R 18,010R  16,018R 6,329R —59 2,050R 
1985 | 2,297 2,625 4,922 584c 143 309R 1,580R 864 8,403R 21h 1,231R 9,852R 7,655R 8,923R 95 2,101R 
Il 3,593 4,050 7,643 3,803 1S] 2,031R 3,236R 235) 17,098R —181 —593R 16,324k 13,029R 13,129R 937R 2,357R 
{Il 3,038R 5,750 8,788R 1,110 72R 3,165R 2,458R 200 15,793R 567R 4,479R 20,838k 16,017R 16,918R 1,197R 3,624R 








1983 


1984 


1985 


INCL THEW SCCUIILY Issues placed i Canada includes foreign Currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Canada 
Savings 
Bonds 


d’épargne 
du Canada 


B3112 


6,120 
3,796 


—629 
11,346 


—484 
—495 
—455 
9,426 


—830 
—7167 
039 
8,352 


a0) 
Seep) 
e023 

9,400 


= 
—1,242 
—930R 


Other 
bonds 
Autres 
Obligations obligations 


B3113 


Total Treasury Total 
bonds bills Total 
Total Bons 
des du 
obligations Trésor 
B3046 B3114 B3111 
po” —100 457 
yi 10 —47 
415 20 435 
820 285 1,105 
909 370 1,279 
25S) 70 325 
1,224 730 1,954 
2,344 205 2,549 
1,270 330 1,600 
—588 530 —58 
3,317 940 4,257 
3,434 570 4,004 
2,590 1,645 4,235 
5,538 2,470 8,008 
5,356 2,820 8,176 
5,433 2,125 7,558 
3,915 5,475 11,390 
12,427 5) 12,392 
12,646 5,025 17,671 
13,506 13,300 26,806 
14,918 10,650 25,568 
766 500 1,266 
11,548 —2190 9,358 
74 —15325 Salezoil 
= 1197) TE 648 
998 2,675 3,673 
11,701 2,900 14,601 
==) 3,400 3,365 
1,936 4,200 6,136 
1,414 4,500 5,914 
10,192 1,200 11,392 
637 2,675 3,312 
43 5,000 5,043 
1,739 4,450 6,189 
12,500 —1,475 11,025 
1,869 2,625 4,494 
3,594 4,050 7,644 
1,825R 5,750 7,575R 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 
582 582 
516 516 
462 749 joy 
669 690 1,359 
704 409 Les 
805 tyfl 975 
863 830 1,693 
915 ieeisha/ D252, 
954 1,165 2,119 
1,039 1,063 2,101 
1,232 1,090 232) 
1,390 2,521 3,911 
1,508 3,210 4,719 
1,644 3,146 4,789 
1,663 3,888 So)! 
1,896 3,076 4,972 
1,900 6,431 8,331 
2,196 5,062 7,258 
2,705 6,702 9,407 
2,276 6,622 8,897 
2,445 4,768 7,214 
548 732 1,280 
451 1,374 1,825 
530 1,224 1,755 
1,059 1,457 2,516 
639 1,508 2,148 
476 212) 2,988 
221 1,845 2,066 
1,057 1,939 2,997 
598 852 1,451 
399 1,985 2,384 
310 434 744 
1,189 1,943 Seley 
659 921 1,580 
287 1,470 157, 
63 —225R) =1163R 
1,038 1,455 2,494 
764 764 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 
lités 


B3052 


285 
226 
280 
358 
214 
194 


202 
308 
374 
370 
393 
632 
541 
Oye 
704 
697 


613 


Sis) 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
573 301 
926 429 
415 557 
700 443 
423 519 
391 789 
1,140 328 
1,842 330 
1,516 607 
1,560 561 
1,558 769 
2,219 1,241 
1237) 1,210 
3,151 3,143 
3,169 6,799 
1,234 4,290 
1,496 4,927 
1,861 6,972 
119 6,566 
602R 9,100 
1,005r 8,285 
158 1,395 
472 1,119 
200 1,276 
98 1,535 
—96 TS: 
—83R 2,581 
311R 1,695 
327R 2,300 
85R 2,604 
—121R 2,502 
—31R 1,569 
44r 2,666 
—172R 1,817 
1,163R 2238 
306 1,461R 
683R 3,173R 
115Rr 2,437R 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 
B3064 B3110 
11 2,209 
39 2,090 
32 2,931 
46 4,011 
79 3,627 
we) 2,697 
113 5,431 
66 7,348 
70 6,286 
84 4,618 
79 9.377 
122 12,130 
18 11,959 
78 20,091 
3 24,403 
6 18,757 
199 26,955 
42 28,783 
229 34,508rR 
Nga 46,080R 
142 42,588R 
2.0 4,102 
=3i 12,844 
— 1,964 
131 4,981 
118 7,248 
12 20,315R 
Sill 7,494R 
16 12,070Rr 
35 10,074R 
136 16,443Rr 
66 5,720R 
—9 10,974Rr 
3 9,408R 
98 16,487Rr 
114 6,209R 
60 14,121R 
WS 10,946r 





S 89 
Short-term paper Total 
Papier a court terme Total 
Sales Other Bankers’ 
finance and commercial acceptances 
consumer paper Accepta- 
loan Autres tions 
companies _sociétés bancaires 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 B3108 B3109 
125 47 2 2,383 
—156 —110 139 1,962 
158 39 20 3,148 
=6 83 —24 4,064 
342 133 30 4,073 
199 292 58 3,246 
—105 209 221 HES, 
22 276 8 7,635 
365 132 =i) 6,506 
644 187 —48 5,400 
415 1,736 561 12,090 
—89 =i 144 IA) 
100 639 88 12,786 
139) 550 31 20,811 
439 1,147 497 26,487 
—188 ESS 1,271 215391 
S92 1,754 2,430 31,047 
—47 273 1,196 30,205 
=e 289 6,105 39,058 
398 1,381 1,192 49,05 1R 
772 782 —252R 43,890rR 
23 oe 1,688 35/98 
—412 —165 —156 12,111 
—7166 — IDs: 3,452 3,392 
—68 708 Pao 7,893 
251 —294 7A 7,929 
SS 559 —845 19,844R 
105 1,298 1,226 10,123R 
64 911 649 13,694R 
—286 81 933 10,801R 
515 —908 —1,616 14,433R 
287 460 —62 6,405R 
217 =o 1,291 12,404R 
=f 620 2193 9,064R 
438 SONNE) —688R 16,018R 
170 44 1,231R 7,655R 
268 —767 —593R 13,029R 
27M 320R 4,479R 16,017R 





Year 
and 


F7 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Ensemble des émissions en monnaies étrangéres 





Total 
Government Provinces 
of Canada Provinces 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 
B3047 B3050 
356 
5) 246 
3 S55 
—205 690 
266 814 
14 977 
—) (9 19} 385 
2 347 
= 792 
—90 3/3) 
—45 1,441 
=H 2,924 
=i 4,542 
— 2,724 
2,515 1,658 
726 1,497 
= 308 
B57, 5,267 
1,329 5,276 
—494 3,807 
—170 3,014 
2,058 
358 2,461 
264 1,904 
1,066 715 
1,915 
= 742 
1,239 
—616 1,237 
452 
122 879 
—168 676 
1 893 
808 
=] 637 
428 747R 
=] 1,309 
ee OS) 346 


Municipal- 


ities 


Municipa- 


lités 


B3053 


115 
21 
69 
108 
73 
45 


147 
83 
92R 


Corporations 


Sociétés 


Bonds 
Obliga- 
tions 


B3056 


214 
418 
569 


3R 
1,348R 
3,050Rr 


Short-term paper 


Papier a court terme 


Preferred Sales 


and finance and 
common consumer 
stocks loan 
Actions companies 
privilé- Societés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3129 B3137 
6 134 
9 =) 
7 —68 
6 9 
39 —14 
205 3) 
23 —20 
11 a) 
12 8 
>)! 27 
24 68 
16 150 
65 50 
8 
23 125 
Li 189 
465 250 
167 =38 
114 —408 
657 136 
274 —140 
—10 
| —60 
=50 
28 —134 
34 12 
5)7/ S20 
88 69 
126 88 
391 43 
5] —=63 
22 —92 
193 8 
53 5) 
6 = sil 
119 29 
63R 8 
20 1 


Other 
commercial 
paper 
Autres 
sociétés 


Total 
Total 


B3120 


824 
631 
935 
746 
1,469 
1,749 


643 
314 
931 
565 
1,872 
4.241 
8,385 
4,990 
S005 
4,744 


3,876 
9,431 
9,761 
6,931 
6,212R 


2,765 
3,467 


2,773 
229 
3,831 
1,027 


1,866 
1,899 
ite3)5)5) 
1,611 


US. 
1,694 
1,396 
1,991r 


2,196R 
3,295R 
4,821Rr 


United States 





Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 















Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- { 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés 
privile- Sociétés de 
giées ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation , 
B3121 B3123 B3125 B3127 ~—B3130 B3137 B3138 B3139° 
356 115 214 6 134 —| 824 | 
5) 246 21 428 9 —59 | 642 
= B95 69 569 a —68 7 935 
—205 673 108 132 6 9 qi 729 
90 528 51 268 39 —14, =i 950 
14 613 =i 370 174 3B 13 1,209 
= 276 —49 376 23 —=—20 28 633 
=) 228 —46 34 11 =i) ele! 202 
2 497 —43 79 12 8 ils: 536 
—p) 598 70) Pll 43 27 28 603 
—45 1,001 132 243 24 68 | 1,425 
=i) 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
=) 3,488 467 919 65 50 281 5,274 
=) 1,399 118 1,008 8 64 2,093 
1,729 873 —46 1,028 23 125 s)! 3,783 
=) 1,337 7 540 131 189 788 3,002 } 
=) 487 =Sil 923 423 —236 1,316 2,880 | 
aS 3,157 28 1,919 126 =3 SO 4913 
=? 1,388 101 1,208 114 —408 —1,334 1,067 : 
—804 1,632 =5 260 564 136 657 2,440 | 
2 301 —70 —316 257 —140 Sis) 406 ' 
1,471 -4 480 1 -10 36 1974 | 
358 1,367 5 91 I —60 —1,196 565 | 
| 
939 =7 530 =S10) —1,366 405) 
=I 48 34 13 23 —134 61 44 
386 —4 831 34 12 93 1,352 
ll 15 79 —166 57 =123\ 19593 —369 | 
455 33 —15 88 69 23 654 
—310 563 iil 416 126 88 126 991 | 
213 =3 == 298 43 450 879 | 
—494 400 —18 —18 51 =65 57 —84 
—5 —32 —288 12 ~92 311 -94 | 
=i 305 =si3} 34 186 8 ee 496 
54 =3 53 => SiG: 62 
=l =i) =i) —63R 6 =)! 104 =e 
284 = il) —301 119 29 —26 oS 
al Si =A 64 42r 8 310 937R 
1,213 —43 —6R 38R 20 | 


—27R 1,197R 


—— 








1983 


1984 


1985 


1984 


1985 


0 


OMrpoce>eno 


UTOss new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 


ross new issues delivered 
missions brutes (livraisons) 


Abroad 


In Canada 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B30022 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
13,249 
14,000 
14,410 
19,510 
20,536 
24,669 
29,470 


1,404 
1353'S) 


1,630 
1,209 
235) 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
14,552 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


B3979 
5,171 
4,055 


2,336 
13,732 
1,662 


853 
1,776 
1,451 
1,102 
2,420 
1,649 
OWT 

451 
1,626 
2,186 


B30032 


2,316 
728 


359 
1,330 
616 


359 


264 
1,067 


616 


688 
1,213 


688 


Wits) 


9,057 
6,129 
6,137 
8,562 
15,565 
14,728 
14,410 
19,869 
21,866 
25,285 
29,470 


1,404 
13,674 


1,893 
2,275 
2359) 
15,343 


2,501 
3,658 
3,958 
15,168 


2,954 
4,360 
4,426 
17,730 


4,267 
Syl 
5,268 


2,336 
(35732 
1,662 


B53 
1,776 
2,139 
1,102 
2,420 
1,649 
3,190 

451 
1,626 
2,186 


Retirements 


Remboursements 


Abroad 


ee ce 


In Canada Total 


Au Canada A l’étranger Total 
B30012 B30242 


5,740 


B30252 


45 


260 


345 


B30232 


5,785 
D132 
3,549 
3,026 
7,895 
8,569 
8,497 
7,085 
7,892 
12,273 
14,722 


638 
1,768 


1,556 
1,336 
1,357 
3,643 


2,536 
2,338 
2,545 
4,854 


2,485 
4.318 
2,687 
523 


1,970 
1,579 
2,229R 


1,339 
D123 
1,169 


468 
719 
782 
401 
489 
689 
1,145 
325R 
759 
1,621 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B30462 = B30478 


S37, —45 
3,434 Si) 
2,590 =2 
5,538 =) 
5,356 2,315 
5,433 726 
5,915 =) 
12,427 357 
12,646 1,329 
13,506 —494 
14,918 =| 71) 
766 
11,548 358 
74 264 
=\|27) 1,066 
998 
11,701 = 
— 39 
1,936 —616 
1,414 
10,192 122 
637 —168 
43 =I 
1,739 
12,500 al 
1,869 428 
3,594 =| 
1,825R ei 
998 Al 
11,009 
494 
= ING 
1,056 
929 428 
702 =| 
1,931 
960 
832 1,213 
126R 
867 
910 —345 


B30452 


S272 
3,397 
2,588 
5,536 
7,670 
6,159 
5,913 
12,784 
13,975 
13,013 
14,748 


766 
11,906 


338 
939 
998 
11,700 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad Total 
Au Canada A V’étranger Total 
B30052_ —-B30062 ~—_—-B30042 
3,221 1,623 4,844 
4,677 3,334 8,011 
5,467 4,845 10,312 
5,683 3,172 8,855 
6,425 2,168 8,593 
6,622 2,192 8,814 
9,762 1,407 11,169 
8,816 6,350 15,166 
10,634 6,931 17,566 
10,611 5,294 15,905 
9,470 4,359 13,829 
1,612 2,143 3,754 
2,212 3,102 5,314 
2,318 2,131 4,449 
2,699 1,081 3,781 
2,386 2,484 4,870 
3,230 1,235 4,465 
2,480 1,813 4,292 
3,284 1,496 4,780 
1,787 712 2,498 
3,061 1,274 4,335 
1,728 1,168 2,896 
3,386 1,034 4,420 
1,834 1,305 3,139R 
A sylP) 852 3,374 
1,139 1,373R 2,511 
2,910 yg PAl 4,631 
850 430 1,280 
850 451 1,301 
926 232 1,158 
746 169 915 
214 357 Sill 
890 773R 1,663R 
35 242R 277R 
500 233 734 
1,382 484 1,867 
1,027 1,003 2,030 
350 270 620 
30 160 190 
470 470 
263 263 


Retirements 
Remboursements 
In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total 
B30272 ~—-B3028° B30262 
900 182 1,082 
766 410 1,176 
748 303 1,051 
894 447 1,341 
874 510 1,384 
1,651 696 2,346 
1,431 1,099 2,530 
1,559 1,083 2,642 
1,227 1,655 2,882 
1,713 1,487 3,201 
D257 1,345 3,602 
332 85 417 
387 640 1,028 
564 227 791 
183 366 549 
239 569 807 
242 493 735 
414 573 987 
287 259 546 
336 259 595 
676 396 1,072 
984 492 1,476 
254 141 395 
254 496 750 
765 215 980 
1,301R 626 1,927R 
416 412 828 
86 84 171 
96 39 135 
194 38 231 
475 139 614 
139 111 250 
334 349 683 
829R 165 994R 
112 67 179 
139 109 247 
165 236 401 
14 35 49 
7\ 7\ 
] 50 50 
400 172 572 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada 
Au Canada 
B30492 
2,321 

3,911 


4,719 
4,789 


$91 
Abroad Total 
A Vétranger Total 
B3050° B3048° 
1,441 3,762 
2,924 6,835 
4,542 9.261 
2,724 7,514 
1,658 7,209 
1,497 6,468 = 
308 8,639 - 
5,267 12,525 - 
5,276 14,683 
3,807 12,705 
3,014 10,228 
2,058 3,337 
2,461 4.286 
1,904 3,658 
715 3,231 
1,915 4,063 
742 3,730 
1239 3,305 
R237 4,234 
452 1,903 
879 3,263 
676 1,420 
893 4,025 
808 2,389 
637 2,394 
747R S584r 
1,309 3,803 
346 1,110 
412 1,166 
194 926 
30 301 
246 321 
424r 980R 
77R PIR 
166 555 
375) 1,619 
767 1,629 
236 S72 
160 119 
== 5K) 420 
90 —310 





Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
F9 Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 








Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter eg Ly aa Se a a a aa aaa a 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre iS eee eg BE A ES a RS i as Ps Emissions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada <A Total 

Au P’étranger Au Pétranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 











B3009 

















B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





1974 


1975 872 535: 1,407 240 69 309 632 466 1,098 529 117 412 
1976 781 816 1,596 240 118 358 541 697 1,238 658 129 $29 
1977 1,162 378 1,540 240 99 339 OP? 280 1,201 628 144 483 
1978 944 113 1,058 240 162 402 704 —49 656 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 Sy) 587 724 742 ihe 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 —174 439 983 190 794 
1981 499 383 882 240 281 521 259 102 361 1,200 209 991 
1982 757 666 1,423 240 206 446 517 460 OT 1,399 195 1,204 
1983 738 411 1,149 240 144 384 498 267 765 811 241 570 
1984 615 773 1,389 240 112 357 375 662 1,037 
1980 IL 300 66 366 60 112 172 240 —45 195 

IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 =) —60 

I] 188 120 309 60 98 158 128 22 151 

il 88 88 60 12 a2 28 = 12 16 

IV 133 263 396 60 82 142 73 180 254 
1982 | 77 241 317 60 24 84 17 216 233 

I 113 181 294 60 77 137 53 104 yy 

I 293 66 358 60 22 82 233 43 276 

IV 275 179 454 60 82 142 25 oF Sy? 
1983 | 127 65 192 60 71 131 67 =6 62 

II 355 203 559 60 45 105 295 1S 454 

Ill 46 46 60 5 65 —14 =5) = 10) 

IV 209 143 352 60 24 84 149 119 268 
1984 | 120 355 475 60 46 106 60 309 369 

ll 158 40 198 60 20 80 98 20 118 

Il 66 206 Bile 60 21 81 6 186 192 

IV 271 172 443 60 25 85 211 147 358 
1985 | 56 160 216 60 13 73 —4 147 143 

II 128 109 237 60 26 86 68 83 1S1 


F 1 0 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S93 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year, Corporate bonds os Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and : ; ; Ta. Lai ae at ae ALECeS LISUCILIONS Cb 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
| Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
| trimestre eo delivered  Rachats issues delivered © Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
Pétranger P’étranger Pétranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) _rachats nettes 
B30112 B30122 B30102 B30332 B30342 B30322 B30552 B30562 B30542 = B3013 B3035 B3057 = B3016 B3038 B3060 830192 B3041° B3063° 
1974 2,427 392 2,819 869 151 1,020 1,558 242 1,800 510 35 475 318 318 101 30 AL 
1975 83252, 795 4,027 1,012 189 1,201 2,219 607 2,826 754 44 710 556 10 547 151 29 122 
1976 2,286 2,942 5,228 1,049 188 1,237 e237 2,754 3,991 745 61 684 606 15 591 105 90 15 
no 7 4,451 2,119 6,570 1,300 203 1,503 Sills 1,916 5,067 De 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
1978 4,582 1,659 6,242 1,413 190 1,602 3,169 1,470 4,639 5,842 116 5,726 1,132 35 1,097 Te 109 3 
1979 2,565 1,843 4,408 133i 304 1,635 1,234 1,538 2,772 1,779 i) 1,648 2,833 60 2,773 101 109 -8 
1980 3,054 2,682 5,736 1,558 483 2,041 1,496 299 3,695 2,857 QT 2,580 3,244 432 2,812 247 49 199 
1981 3,248 oi 8,569 1,386 1,109 2,496 1,861 4,212 6,073 4,762 538 4,224 3,932 1,016 2,916 153 111 42 
1982 1,656 5,714 7,369 1,537R 1,407 2,944R 119 4,307 4,425r 3,312 390 2,922 3,914 156 3,758 362 116 246 
1983 2,424 3,151 Ss) 1,823R 1,249 3,072R 602R 1,902 2,503R 2,561 D2 2,290 H525 Sy 7,467 272 95 177 
1984 3,004 2,938 5,941 1,999r 1,458r 3,457R 1,005R 1,479R 2,484r 5,340 482 4,858 3,720 19 3,701 987 128 859 
1981 Il 458 886 1,345 300 194 494 158 693 851 1,104 133 971 589 165 425 26 —26 
IV 914 2.339 3°253C 442 616 1,058 472 23 2,195 1,052 97 955 688 523 165 26 30 = 3) 
| 1982 I 549 2,026 2p) 349 215 563 200 1,812 2,012 684 134 550 781 55 726 32 =O. 
Il 403 919 1,322 305 642 948 98 277 375 702 81 620 972 34 938 174 27 148 
Ill 191 2,053 2,243 287 320 606 —96 1,733 1,637 590 102 488 753 34 719 128 10 118 
IV 514 715 12229 597R 230 827R —83R 485 402R 1,336 72 1,264 1,408 34 1,374 60 48 12 
1983 | 649 828 1,476 338R 375 713R 311R 452 763R 374 56 318 1,480 14 1,466 iN} 23 = la 
Il 777 1,154 1,932 450 376 826R 327R 7719 1,106R 651 80 571 1,869 14 1,854 S1/ 41 16 
Ill 465 450 915 380R 226 606R 85R 224 309R 637 53 584 2,425 14 2,410 50 15 35 
IV 533 719 1,252 654R 272 926k —12IR 447 325R 899 83 816 1,751 14 NBT 152 16 136 
1984 I 452 592 1,044 483rR 520 1,002r —3IrR 72 41r 754 204 551 1,045 5 1,040 100 34 66 
Il 635 918 1553 S9IR 414 1,005R 44R 504 548r 2,033 99 1,934 928 2 925 100 9 91 
Ill 295 469 764 467R 310 777R = VIR jaye) ={(3i2 1,265 44 12221 651 2 649 242 23 219 
IV 1,622 959 2,581 459R 214R 673R 1,163R 744rR 1,907R 1,287 135 ISibsy? 1,096 9 1,087 545 62 483 
1985 I 709 570R 1,279R 403 567 970 306 3R 309R 1,057 66 990 598R 8 590r 925 61 864 
I 1,391 1,917R 3,308R 708R 569 1,277R 683R 1,348R 2,031R  2,208R 84R 2,124r =1,131R 19 1112rR 263 28 235 
Il 552R 3,307R 3,859R 436 257 693 115r 3,050R 3,165R 797R I 796R ~=1,662R 1,662rR 235 35 200 
1984 O 605 453 1,058 169 22 191 436 431 867R 250 14 236 
N 503 230 733 87R 20R 107R 416R 210R 626R 60 33 27 
D 514 275 789 203R 172 375R 311R 103 414r 235 15 220 
1985 J 339 339 95 133 228 244 —133 111 175 8 167 
F 330 338rR 668R 164 79 243 166 259R 425R 700 22 678 
M 40 232R 272R 144 355 499 —104 OR —227R 50 31 i9 
A 207 571R 778R Nit 115 266 56 457R 513R 70 9 61 
M 432 540 971 171 319 490 260 221 481 75 6 69 
J 752 806R 1,558r 385 136 520 367 671R 1,037R 118 13 105 
J 367 1,673 2,040 258 ANS) 490 109 1,441 1,550 60 19 41 
A 60 1,549r 1,609R 126 2 128 —66 1,548r 1,482R 175 i] 164 
S 125R 85 209R 53 23 76 72R 62R 134R 5 => 
O 279 596 875 Si 66 103 242 530 771 100 21 719 


oat 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 


Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





qua rte 
Année 
ou 


trimestre 


Bonds 


Financial corporations 
Sociétés financiéres 





Total 


Total 


Obligations 


Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada 


Abroad 
A Pétranger 


Non-financial corporations 


Sociétés non financiéres 





Total 
Total 


Placed: 
Titres placés : 


In Canada 
Au Canada 


Abroad 
A Pétranger 


Total 
bonds 


Total des 
obligations 


Common and preferred stocks 
Actions ordinaires ou privilégiées 











Financial corporations Non-financial corporations Total 
Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
SSS RE ee ee SERIE 
Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada _ A l’étranger Au Canada _ A V’étranger 





1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


384R 


1,040 
1,823 
986 
2,360 
2,253 
427 
1,154 
1,153 
622R 
840R 
955R 


228 


337 
397 
139 
280 


376 
139 
12 
95 


323R 

471 

172R 
—126R 


= 1X 
346R 
—36R 
717R 


64 
769R 
56R 


1,800 
2,826 
3,991 
5,067 
4,639 
Bi LIP 
3,695 
6,073 
4,425R 
2,503R 
2,484R 


637 


1,398 
1,629 

851 
2AO5 


2,012 
375 

1,637 
402R 


763R 
1,106R 
309R 
325R 


A4lr 
548r 
—13rR 
1,907Rr 


309R 
2,031R 
3,165R 


323 323 470 446 24 193 
372 Sif e 885 869 16 1,257 
239 239 1,036 971 65 1,275 
340 340 2,804 2,803 3,143 
1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 
988 965 PU 3,433 33325 108 4,421 
1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 3,592 
1,886 1,886 5,254 5,086 167 USS) 
720 686 34 5,960 5,880 80 6,680 
2,060 2,042 18 7,697 7,059 638 7157 
4,113 3,983 130 4,446 4,302 144 8,559 
455 455 1,167 1,061 107 1,622 
431 431 1,560 Vessel 42 159941 
481 481 2,152 2,028 124 2,632 
416 416 980 980 | 1,396 
558 558 562 561 1 1,120 
290 290 986 986 1,276 
81 81 1,477 1,454 23 1,559 
183 149 34 1,025 1,025 1,208 
166 166 2,472 2,416 57 2,638 
218 218 1,566 1,477 88 1,784 
1,064 1,045 18 1,362 1,255 108 2,426 
467 467 PSS)! 2,136 391 2,995 
311 311 2,242 2,191 51 2,553 
836 836 755 734 22 1,591 
1,878 1,747 130 981 I) 63 2,859 
708 708 1,162 1,109 53 1,870 
692 692 1,547 1,541 6 2,239 
443 443 1,137R 1,018R 119 1,580R 
1,209R 1,209R 2,026R 1,964R 63R 3,236R 
560R 560R 1,898R 1,878R 20 2,458R 


S94 


Gl 


_ Issue or 


retirement 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’émission 
ou de 


remboursement 


(année, mois, jour) 


1985 IV 


VI 


Vil 


Vill 


XI 


15 


23 


15 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


B2491M 


100 
150 
475 
375 


100 
200 
500 
400 
100 
225 
475 
400 


450 
150 
150 
450 
350 


100 
150 
525 
325 
200 
300 
375 
607 
607 


450 


12s) 
150 
500 
B25 


500 


225 
350 
275 
350 


75 
300 
300 
PAS 


125 
375 
375 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 
bruts 


B2494M 


15 


300 


450 
350 


200 


300 
1,001 


344 


New net 
issues 
Emissions 
nettes 


300 


1,213 


875 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 


maturity 


date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


(année, mois, jour) 


— ON — Se ee 


A eS Oe eee 


Amount 
Montant 


100 
150 
475 
375 


100 
200 
500 
400 
100 
225 
475 
400 


450 
150 
150 
450 
350 


100 
150 
225 
325 
200 
300 
375 
607 
607 


450 


125 
150 
500 
325 


500 


225 
350 
275 
350 


75 
300 
300 
275 


125 
375 
875 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


100.40 

100.00 
99.75 
99.875 


100.125 
99.375 
99.25 

101.00 

100.325 

100.00 
99.75 
99.25 


99.947 
99.25 
99.25 
OS) SiS 
99.00 


99.875 
99.625 
99.75 
99.75 
100.00 
99.625 
100.00 
99.54 
99.593 


99.820 


100.00 
99.00 
99.50 
99.50 


99.876 


99.40 
100.125 

99.375 

99.00 


99.50 
OSS) 
98.75 
98.50 


99.75 
100.00 
100.25 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a P’échéance 


11.56 
LTS 
12.04 
12.26 


fe ey 
SSeS Sar) 
ANODAAWHE nN 
ODOHNIPRSO 


Final 
maturity 
date 
(year, month, day) 
Date 
d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


85 
85 


VI 


Vil 


VII * 


Amount 
Montant 


300 


450 
350 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


US$ 
C$ 


C$ 


C$ 
C$ 


US$ 


S95 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


13 


G2 








Date 

of final 

maturity 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1985 X l 
l 
] 
XII 6 
15 
15 
1986 II ] 
a; 26 
15 
Vv 
VI 


x 
pee OO 1 et Ge et Ue ON ee ee 


1987 II 


Vv 

way Pl 
l 

6 

16 

WALD I 
UX BI 
| 

6 
x 1S 
15 

15 

XI 15 
15 

XII 15 
1988 I l 
if 15 
VI 1 
| 

X 15 
27 

XI 15 
1989 II 15 
15 

Il 15 
20 

IV 30 
VI | 





*Guaranteed issues 





Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 


Amount outstanding 


in millions of dollars, par value 


Encours en millions 


de dollars, valeur nominale 


Currency Coupon Date 

of rate % of issue 

payment Taux (year, month, day) 
Monnaie de Date 

de Vemprunt d’émission 


31 December 30 June 31 October paiement 


1984 1985 
31 décembre 
1984 1985 


330(g) 340 
l l 
850 850 
150 150 
350 350 
116 116 
275 275 
725(1) 724 
350 350 
625 625 
499(m) 498 
817(n) 816 
375 375 
439(0) 429 
400 400 
410 410 
313(p) 296 
397 407 
450 450 
200 200 
1,164(q) 1,134 
400 

203 214 
800 800 
650 650 
250 250 
372 375 
450 

991 1,019 
325; 525) 
400(r) 400 
650(s) 650 
150 150 
97 97 
63(a) 64 
450 450 
475 475 
152 160 
900 900 
125 125 
500 $00 
125 350 
625 875 
150 150 
132(c) 136 
625 825 
661 679 
150 150 
200 200 
515 575 
146(j) 148 
84 90 
525 525 


1985 


30 juin 31 octobre 


1985 


US$ 8.20 
C$ 9 1/2 
C$ 10 3/4 
C$ 12 3/4 
C$ 9 3/4 
C$ 8 
C$ 9 3/4 
C$ IV YP 
C$ 10 1/2 
C$ 10 
C$ 14 1/2 
C$ 15 1/4 
C$ 13 
C$ 14 3/4 
C$ 12 1/4 
C$ 8 
C$ 18 
US$ 16 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 10 
C$ ise 2 
C$ 12 
SF 71/4 
C$ 15 
C$ 12 1/4 
C$ 14 3/4 
C$ 13 
C$ 10 
US$ 14 3/8 
C$ 8 1/4 
C$ 15 
C$ 14 1/4 
C$ 13 1/2 
C$ 9 3/4 
C$ 5 
US$ 5 
C$ 13 
C$ 12 
SF 4 7/8 
C$ 11 
C$ 8 3/4 
C$ 10 1/4 
C$ 11 3/4 
C$ 10 1/2 
C$ 5 
US$ 6 7/8 
C$ 10 3/4 
US$ 10 7/8 
C$ 10 
C$ 6 3/4 
C$ 11 
C$ 12. 1/2 
SF 3 5/8 
DM 8 1/2 
C$ 13 1/4 


(année, mois, jour) 


78 IV 
75 X 
80 VIL 
XI 
82 X 
83 XI 
75 XII 
83 Il 
81 I 
84 Ill 
83 Il 


81 V 
81 VI 
84 VI 
81 VII 
84 IX 
69 X 
81 xX 
81 Xl 
84 XII 
83 XII 
82 I 
85 Il 
82 Il 
82 Ill 
84 V 


82 VI 
84 VI 
85 VI 
82 VI 
77 Vil 
82 VU 
82 IX 
84 VIII 
85 IX 
60 X 
62 X 
82 X 
82 XI 
84 V 
82 Xl 


78 Il 
83 Il 
84 XI 
83 I 


63 VI 
68 VI 
83 X 


83 X 
85 VII 
71 Wl 
84 I 
84 IV 


79 Ill 
82 IV 
84 VI 


1 
1:76 1V 1 
1; 82 XI 22; 
15) 
15S 
6 
15; 78 X 1 
[ravi 
1 


6 
22 TSI 2 
X 15; X18 


1 
1; VII 31 

6 

1 

5 

70 Hl, 77 IV 
15 

3 

5 

15; 84 Il 


1; VIII 1 
26 


8; VIII 22; 
IX 12;X 1 

1 

LeaVLO NV 

6 


1; 1X 1; XII 15 
l 
1 
1 


6 
1 
15 
15 
1; 84 IV 15; X 15 
15 
SSO) VILL Ls 

IX 1; 84 XI 15 
1 
1; 1V 27 
14; 85 Ill 19; IV 10 
2270 15; VIL 123 
85 I 1; 1 19 
64 I 


1 
15; XI 8; XII 15; 
$5. V 15.V 22 
27 
DEANS X VEXED 
15 


21 

LV 2: Vi 22: 
IX 12 

20 


0 
1; VI 19; VII 11 


Date 

of final 

maturity 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


1989 VI 1 
15 

IE 5 

X 1 

1 

XI 1 

XIl_ 15 

1990 I 1 
ih EBs) 

22 

Vv 1 


1 

5 

VI 1 

IX 1 

xX 1 

1 

1991 II 1 
Vv 1 

VI 1 

X 1 
TSS 
1992 II 1 
Ven 10 

VI 1 

1 

IX 1 

1 

oe 1S 
SS 

XII 15 
1993 II 1 
Vi 1 

VI 1 
vill 
MS 

XII 15 
1994 Ill 1 
IV 1 

Vee LS 

VI 15 

Vil 15 

X 1 

XII 15 
1995 II 1 
II 1 

I l 

IV l 

VI 1 

Vil 1S 

xX l 

1 

ile 1S 


Amount outstanding 


in millions of dollars, par value 


Encours en millions 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation 


de dollars, valeur nominale 





31 December 30 June 31 October 


1984 1985 1985 
31 décembre 30 juin 31 octobre 
1984 1985 1985 
150 150 150 
618 
442 442 442 
200 350 450 
1) 775 7715 
325 325 325 
350 350 
1,075 LOTS VL075 
593 593 593 
150 400 400 
839 839 839 
679 687 
350 350 350 
44 L7S85e 785 
102 107 125 
150 150 
100 550 550 
23 23 703} 
1,100 
I 604 
1 2 5 
425 425 
87 104 118 
Ds 225 225 
86 116 142 
102 107 125 
200 200 200 
150 750 
225 225 225 
18 
400 400 400 
500 500 500 
2,050 2,050 2,050 
1,850 1,850 1,850 
1,050 1,050 1,050 
83 84 134 
11 21 28 
1,025 1,025 1,025 
850 850 850 
225 700 700 
1,025 1,025.59) 1025 
1,200 1,200 1,200 
815 764 764 
250 250 250 
475 475 475 
900 900 900 
425 725 125 
85) 375 
475 475 475 
1350-13350 
450 1,850 
618 
100 100 100 
754 710 710 
575 


*Titres garantis par le gouvernement 


Currency Coupon 


of rate % 
payment Taux 
Monnaie de 

de Pemprunt 
paiement 

C$ 13 1/2 
US$ 9 1/4 
C$ 13 3/4 
C$ 10 

ES 10 1/2 
C$ 12 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 11 1/4 
C$ 13 1/4 
C$ 12 

C$ 13 3/4 
US$ Liew 
C$ 5 1/4 
C$ 13, 

SF 5 1/8 
C$ 11 3/4 
C$ 10 3/4 
C$ 12 1/2 
C$ 10 1/2 
C$ 12 1/2 
C$ 14 1/2 
C$ 11 

C$ 18 

C$ 1G Yip 
C$ 15 1/2 
SF 5 1/4 
C$ 15 

C$ 10 1/4 
C$ 5 3/4 
C$ 14 1/4 
C$ 13 1/2 
C$ 12 3/4 
C$ 11 3/4 
C$ 11 1/4 
C$ 10 3/4 
C$ 15 1/4 
C$ 14 3/4 
C$ 11 3/4 
C$ 11 1/2 
C$ 12 

C$ 13 

C$ 13 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ La 
C$ 12 3/4 
C$ 12 1/2 
C$ 12 1/4 
C$ 11 1/2 
C$ 11 3/4 
C$ 11 1/4 
C$ 10 1/2 
US$ 10 1/8 
C$ 6 1/2 
C$ 10 

C$ 10 3/4 


Date 
of issue 





(year, month, day) 


Date 


d’émission 
(année, mois, jour) 


84 VII 
85 VII 
81 I 
79 VII 
IEDs 
83 V 
84 X 
85 1 
79 XII 
Vill 
84 Il 
81 Ul 
84 XI 
80 Il 
85 Il 
64 V 


80 V 
84 V 
85 VI 
83 VII 
80 X 
85 VII 
81 
81 V 
85 V 
81 X 
84 XIl 
82 Il 
84 V 
82 VI 
85 VI 
66 IX 
82 IX 
82 X 
82 XI 
82 XI 
83 VIII 
83 I 


83 V 
81 VI 
81 VII 
83 IX 
83 XI 
84 Il 
84 IV 
84 VI 
74 VI 
76 VI 
84 VI 
84 Ix 
84 xX 
84 XI 
85 I 
84 XII 
85 I 
85 VI 
85 VII 
68 X 
75 X 
76 Il 
85 X 


1 
aS 


1 
15; S50 VE TZ: Vk 
1; 80 VII 1; 
15; 83 VI 21 
1; X 24 
7 


LS$SON TVET 
1; 83 IX 27; 
1; Il 13 


31 
14; 85 III 19 


1; VII 1; 
65 IX; 67 IV 
l 


15 
10 
12785 0 TnLS 


1 
Be. Ga, G25} 
1 


1 
1; V 22 
15 
15 


iL 
10 


1 
12; VII 1; VII 23;1X 1 
1; XII 15; 67 I 1 


1 
15 


1 
22; XIE 155 
1, 1X 1 
Lot 1S 2nve2 
VII 12 
15; VI 21 
1 


1 
27; X 15; 84 II 1 
8; XIE 15; 84 II 21 
13; 85 IV 10 
1; V 1; VIII 22 
1; VII 11; VII 1 
75 VII; VU 
VIII; 77 IV 
19 
12 
1; X 24 
14; 85 IIL 19 
1 


15 

EO: VEEN 22 

12; VII 1;VII 23;IX 1 
23 

| 

1: XD 15: 

LEV 1 

lL X23 


iis 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
ar month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 

te de Yemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 October paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1985 1985 


(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 octobre 









1984 1985 1985 
















1996 IX 55(e) 361X 15 
(PERP) 
1997 V 15 1,074 1,032 1,032 C$ 9 1/4 TDN MS AVE TX ts 
78 1 
1998 Il 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 SO TX 5 
IV 1 330(h) 340 344 US$ 8 5/8 78 IV 1 
x 15 463(i) 475 481 US$ 9 1/4 RSD 15) 
1999 X 15 647 622 622 C$ 9 17% Wo eXUS 
mk 400 400 400 C$ LS 2 80 Xl 1 
2000 Ill 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80 1 31; 81 Ill 1; 
MW +315:82 X 15; 
VII 175 WAS) 175 C$ 15 81 VI 1 
Mil 15 572 550 550 C$ 9 3/4 78 XIl 15 
2001 I 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 
Vv 1 1,325 132.5 1325) C$ 13 80 V 1; X 1; 81 11 
X 1 1,468 1,412 1,412 C$ on 76 X NEP QUE TSO 
78 V 15; VIL 1 
2002 Il 1 263 252 252 C$ 8 3/4 77 I I 
Mm 15 350 350 350 C$ 15 1/2 8211 31;V 1 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 SBN LVN Vilas 
XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VIL 1; 
83V 15 





Special features of a number of issues are as follows: 


(a) 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, 

commencing with 15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The earliest call date is 1 June 1978. 

Callable after 15 September 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 

redeemed at par on 15 September 1996. 

Callable after 1 October 1984. 

Callable after 1 April 1988. 

Callable after 15 October 1988. 

Callable after 20 March 1985. 

er cle on or before 1 November 1985 into an equal par value of 12'2%, 1 February 
if 

Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 142%, 1 May 1991. 

Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, | June 1993. 

Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%4%, 1 July 1993. 

Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 

“Sou on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15'2%, 1 February 

1992. 

Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, | July 1992. 

Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 14'4%, 1 September 1992. 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions ayment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 

ate de Yemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 October paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1985 1985 


(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 31 octobre 
1984 1985 1985 





















2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 Il ti: VE is Vilied 
83 Il LIV 2721s 
VII 12 
xX 1 819 788 788 C$ 9 1/2 TS VOL 15; Xl 
2004 I 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 Il 1 1S 21 
VIII 15 
View it 550 550 550 C$ 13s V2 84 1V LoVe 1: 
xX 1 600 600 600 C$ 10 1/2 719 X | 
2005 Ill 1 1,775 EA //S) 1,775 C$ 12 83 X 15; XI 8; XII 15; 
84 Il bt 215 XM iS 
Xam 1,000 L375 L375 C$ 12 1/4 83 VIN 1; IX 1; IX 27; 
851V 10 
2006 Ill 1 600 975 Ue C$ 12 1/2 841 13; XI 14; 85 Il 19 
xX 1 1,025 1,025 1,025 C$ 14 84 VI 1; VIE 11; VIE 1 
2007 Il 1 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
X 1 700 700 700 C$ 13 84 VIII] 22; 1X 12 
2008 Ill 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
X 1 725 725 C$ 11 3/4 85 Il aye 
ZOOS SIT py 400 400 C$ 11 1/2 85 V 22, 
wae oil 625 C$ 1] 85 X ee Ss: 
X 1 350 1,000 C$ 10 3/4 85 VI 12; VII 1; 1X 1 
TOTAL 70,553 79,052 84,004 





Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions ; 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 


(g) 
(h) 
(i) 
(j) 


Emprunt sujet a remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 
octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1“ juin 1978. 

Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursees 
a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, aprés le 1° octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1% avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 1“ novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 12'2% 
échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 14'2% 
échéant le 1° mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 15'4% 
échéant le 1° juin 1993. 
Echangeables, au plus tard le 
le 1° juillet 1993. 
Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% échéant le 
1° octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 15'2% 
échéant le 1° février 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant le 
1 juillet 1992. 
Echangeables, au plus tard le 
le 1% septembre 1992. 


1“ avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1434% échéant 


1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 14'4% échéant 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


1985 


oO 


ZOOS SHS S'S 


OUprrzeprend 


> 


O 


Securities Titres 


a 


Chartered banks 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Treasury Bonds 


bills 
Bons du 
Trésor 


3,149 
3,349 


Obligations 


B2471 


5,423 
5,766 
6,333 
7,844 
8,479 
9,409 
10,660 
11,787 
13,059 
14,367 
13,756 


14,276 
14,424 
14,367 


14,365 
14,382 
14,514 
14,436 
14,519 
14,468 
14,568 
14,561 
14,557 
13,983 
13,906 
13,756 


13,421 
13,545 
13,655 
13,107 
13,206 
12,850 
12,727 
12,740 
12,668 
12,378 


12,727 
12,727 
LETS 
12,737 


12,781 
12,736 
12,736 
12,661 


12,419 
12,419 
12,419 
12,502 
12,390 


12,364 
12,365 


Total 
Total 


B2469 


7,039 

7,880 

8,452 
10,305 
12,046 
13,754 
16,093 
17,218 
15,541 
17,184 
17,311 


16,642 
16,749 
17,184 


16,868 
16,531 
17,057 
16,918 
16,596 
17,495 
16,839 
16,520 
16,775 
16,528 
17,576 
17,311 


17,138 
17,292 
16,704 
16,171 
16,520 
16,688 
16,076 
16,324 
16,359 
15,306 


16,180 
15,933 
15,795 
15,897 


15,777 
15,716 
15,804 
15,207 


15,198 
14,585 
14,696 
15,400 
15,395 


15,513 
S713 


Banques a charte 


Treasury Bonds 


bills 
Bons du 
Trésor 


B2473 


3,757 
3,493 
4,219 
4,949 
S27 
6,690 
7,500 
8,632 
10,203 
13,543 
12,997 


15,164 
13,998 
13,543 


12,870 
13,091 
12,724 
11,831 
12,368 
12,290 
11,761 
11,926 
12,601 
13,526 
11,453 
12,997 


13,162 
13,353 
12,739 
12,614 
12,622 
11,260 
12,011 
13,775R 
13,866 
N 


12,228 
12,367 
12,902 
13,347 


13,760 
14,787 
15,026 
15,153R 


14,047Rr 
15,316R 
15.719 
15,356 
16,215 


15,798 
15,909 


Obligations 


B2474 


4,364 
4,278 
4,424 
4,587 
4,303 
3,378 
2,451 
1,593 
1,673 
2,958 
2,128 


2,734 
2,801 
2,958 


2,725 
2,808 
3,039 
3,050 
2,987 
3,061 
3,046 
2,982 
2,905 
2,660 
2,350 
2,128 


2,156 
2,389 
2,412 
2,245 
2,244 
2,464 
2,458 
2,215 
2,159 
N 


2,288 
2,174 
2,116 
2,130 


2,201 
2,294 
2,267R 
2,075R 


2,107R 
2,064R 
2,143 
2,193 
2,186 


2,136 
2,152 


Total 
Total 


B2472 


8,122 
7,771 
8,643 
9537 
9,821 
10,068 
9952 
10,226 
11,877 
16,501 
15,125 


17,898 
16,799 
16,501 


15,594 
15,899 
15,763 
14,881 
15,355 
15,351 
14,806 
14,907 
15,506 
16,186 
13,803 
15,125 


15,318 
15,742 
15,151 
14,859 
14,866 
13,724 
14,469 
15,991R 
16,025 
N 


14,516 
14,541 
15,018 
15,477 


15,961 
17,081 
17,293R 
17,228R 


16,154R 
17,380R 
17,862 
17,549 
18,402 


17,935 
18,060 


General public 





Public 
Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total 
Bons du Obligations issues ha. a Lae DOLCE 
Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne 
négociables dents du Canada 
B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 
233 4,702 4,935 4,198 737 LSE 18,107 
BO) 5,134 5,692 4,725 967 15,835 21,529 
1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 
2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 
3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 
4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44,399 
7,591 28,331 35,921 28,363 7,558 17,523 53,445 
6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 25,592 64,519 
12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 
22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 
32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 
21,401 40,145 61,546 31,313 92,859 
22,307 40,602 62,908 40,104 103,012 
22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 
23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 
24,583 42,172 66,756 38,868 105,624 
26,007 42,707 68,713 56,392 12,321 38,403 107,116 
28,114 42,661 70,775 37,955 108,730 
29,543 43,870 73,413 37,268 110,681 
30,860 45,258 76,118 61,963 14,155 36,122 112,240 
33,459 46,020 79,479 35,532 115,011 
35,663 47,618 83,281 34,441 M22 
35,976 48,961 84,937 69,453 15,484 34,099 119,036 
36,355 50,938 87,293 33,893 121,186 
34,459 52,375 86,834 43,858 130,692 
32,760 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 
33,013 54,140 87,153 43,106 130,259 
32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 
36,204 57,316 93,520 75,321 18,199 42,167 135,687 
37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 
38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 
40,919 62,772 103,691 84,380 19,311 40,925 144,616 
41,675 65,254 106,929 40,578 147,507 
42,538r 65,936 108,474R 40,255 148,729R 
44,217 67,338 111,555 39,998R IST553 
N N N 39,854 N 
41,827 65,423 107,250 40,518 147,768 
42,542 65,537 108,079 40,367 148,446 
42,756 66,034 108,791 40,312 149,102 
42,950 66,020 108,970 40,268 149,239 
43,114 66,850 109,964 40,242 150,206 
42,561 66,973 109,534 40,114 149,648 
42,568 66,992R 109,560R 40,056 149,616R 
43,204R 67,217R 110,420rR 40,015 150,436rR 
44,825r 67,531R 112,356R 39,988R 152,343rR 
44,548r  67,556R 112,104R 39,878R 151,981R 
44,757 67,464 112,221 39,824 152,044 
44,954 68,277 113,231 39,776 153,006 
44,960 68,394 113,354 39,735 153,089 
45,826 68,451 114,276 39,635 153,912 
45,589 68,434 114,023 43,951 157,974 


Total Government of Canada accounts 
Ensemble des comptes du gouvernement 


canadien 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2466 


Bonds 
Obligations 


B2467 


656 
7107 
774 
867 
845 
720 
764 
901 
1,089 
255 
1,360 


1,222 
1,230 
1,255 


1,250 
1,194 
1,237 
1239 
1,234 
1,242 
1,243 
1,236 
1,282 
1,325 
1,319 
1,360 


1,350 
1,109 
1,170 
1,237 
1,136 
1,294 
1,334 
1,330 
1,393 
1,425 


1,335 
335 
L335 
1,335 


1,356 
1,356 
1,356 
P3o7 


1,407 
1,407 
1,407 
1,407 
1,407 


1,439 
1,439 


Total 
Total 


B2461 


680 
741 
852 
1,064 
1,189 
907 
974 
1,132 
1,461 
1,642 
1,724 


1,591 
1,576 
1,642 


1,650 
1,672 
1,664 
1,636 
1,672 
1,766 
1,578 
1,589 
1,637 
1,649 
1,687 
1,724 


1,708 
1,450 
1,478 
1,582 
1,507 
1,628 
1,699 
1,683 
1,720 
La 


1,727 
1,720 
1,719 
1,678 


1,736 
1,729 
1,695 
1,845 


1,856 
1,778 
1,804 
1,800 
1,776 


1,817 
1,793 


Of which: 
Purchase 
Fund 
holdings 
Dont: 
Fonds de 
rachat 


B2463 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 
and drawings securities ee a ee OIL 

Total under standby _ and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured __ En fin 
securities facilities outstanding LLC — guaranteed de période 
outstanding §Emprunts Ensemble de —_— Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
Encours plus tirages Vencours des__ En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
total des sur lignes titres non échue 
titres de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable Drawings under standby facilities Term Total garantie 

emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total par le 

Bons du Titres bonds Titres Emprunts gouverne- 
Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme ment 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangéres 

B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
33,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49.631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 8352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
93,095 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
112,065 369 112,434 Doe25 47,491 33,608 106,824 4,891 369 5,260 112,084 170 1982 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 1983 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 51559) 164,602 161 1984 
128,989 367 129,356 39,300 53,636 31,405 124,341 4,326 367 4,693 129,034 170 1983 O 
138,135 367 138,502 38,975 54,336 39,890 133,201 4,326 367 4,693 137,894 170 N 
138,319 376 138,694 39,025 54,861 39,584 133,470 4,337 376 4,713 138,183 164 D 
137,959 376 138,335 39,050 54,861 39,268 133,179 4,337 376 4,713 137,892 164 1984 J 
395725 376 140,101 40,300 55,836 38,836 134,972 4,337 376 4,713 139,685 164 F 
141,599 908 142,507 41,700 56,811 38,393 136,904 4,306 510 398 5,214 142,118 164 M 
142,166 908 143,074 42,825 56,694 37,958 137,477 4,305 510 398 S15 142,690 164 A 
144,304 1,716 146,019 44,425 57,769 37,285 139,479 4,457 510 638 568 6,173 145,652 164 M 
146,853 1,744 148,597 46,700 59,119 36,150 141,969 4,517 527 659 558 6,261 148,230 164 J 
148,234 3,043 151,277 47,825 59,969 35,569 143,363 4,517 527 1,317 1,199 7,560 150,923 164 J 
150,737 1,462 1525199, 49,900 61,486 34,485 145,871 4,517 263 1,199 5,979 151,850 164 A 
152,954 1,698 154,652 51,150 62,886 34,155 148,191 4,427 527 1,171 6,125 154,316 164 S 
155,550 1,698 157,248 52,750 64,083 33,956 150,789 4,426 527 iL slgal 6,124 156,913 164 O 
163,758 Sept 164,929 49,950 65,133 43,674 158,757 4,426 1,171 5,597 164,354 164 N 
163,961 1,149 165,110 49,675 65,983 43,385 159,043 4,410 1,149 5,559 164,602 161 D 
164,424 1,149 165,573 50,250 66,333 43,055 159,638 4,410 1,149 5,559 165,197 97 1985 J 
165,580 3,000 168,580 50,350 67,817 42,655 160,822 4,410 529 1,322 1,149 7,410 168,232 97 F 
169,020 3,102 172,122 $2,300 69,256 42,163 163,719 4,972 545 1,364 1,193 8,074 171,793 97 M 
171,322 2,557 173,879 53,900 70,356 41,779 166,035 4,971 1,364 1,193 7,528 173,563 97 A 
174,653 2,420 177,073 55,300 72,741 41,334 169,375 4,971 886 341 1,193 7,391 176,766 97 M 
176,655 2,218 178,873 56,350 73,991 41,054 1715395 4,964 679 340 1,199 7,182 178,577 97 J 
179,751 1,199 180,950 57,400 75,166 40,716 173,282 6,177 1,199 7,376 180,658 97 J 
182,727 1,199 183,925 60,250 75,616 40,398 176,264 6,177 1,199 7,376 183,640 97 A 
185,657R 1,739 187,396R 62,100 76,716 40,174Rr 178,990R 6,387 344 1,395 8,126 187,116R 97 S 
188,781 1,739 190,520 64,550 77,864 40,046 182,460 6,042 344 1,395 7,781 190,241 97 O 
180,192 97 1985 A 
180,640 97 
181,634 97 
182,290 97 
183,680 97 S 
184,173 97 
184,408 97 
184,715 97 
185,552R 97 O 
185,724Rr 97 
186,406 ; 97 
187,754 97 
188,662 97 
189,176 97 N 


193,540 97 
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Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 











End Bank of Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts ; Saree 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement A 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques en valeurs _ de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobilieres ment tissement calsses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses | 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469™ B24 72a) B2509°) B25 12S Bode B2203™ 
1971 4.866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 529 549 
1972 5,453 7,132 MAS2Z 611 518 161 4 32 aga 15 1 148 546 544 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 DAD) 13 136 484 Dy Ve 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 512 540 
1975 7,880 gigi iia 741 363 99 16 26 362 23 1 180 554 600 
1976 8.452 8,643 8,643 852 395 124 12 Si 565 48 4 167 746 782 
1977 10,305 O 535i 9537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 989 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 3 551 1,650 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 i 537 2,595 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,087 2,699 
1981 17,218 10,226 10,226 elie? ies} 249 7 N20 829 BST 10 849 3,483 3,148 
1982 15,541 11,877 11,877 1,461 77S: 501 31 74 2,069 386 20 939 4,458 3,561 
1983 17,184 16,501 16,501 1,642 254 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 3,942 
1984 17,311 15,125 LSs125 1,724 2,702 1,753 SiG) 264 2,813 960 26 1,555 7,740 
1978 Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1,321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,482 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 146 9 66 593 103 4 ent 1,650 
1979 I 12,790 9,858 L275 11,133 1,131 837 136 1 43 475 122 5 644 1,849 
Il 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 Dil TEA 129 5 613 2,040 
Ill 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,158 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,595 
1980 | 14,581 9,721 359 10,080 1,035 123 176 34 940 194 12 738 2,866 
ll 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 2,983 
Ill 15,216 10,333 10,333 916 1,334 625 38 1,348 285 15 786 3,005 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 ILsehy 342 48 1,056 282 24 844 3,087 
1981 1 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,364 
I 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 3,417 
Il 15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 279 50 920 247 14 886 3517 
IV 17,218 10,226 10,226 TetS2 1,273 249 | 120 829 WES 10 849 3,483 
1982 | 16,995 9,127 9,127 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 867 3,282 
II 16,683 8,470 1,162 9,632 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15S 831 3,596 
Il 14,901 10,424 10,424 1,335 1,419 345 74 1,785 343 21 869 4,062 
IV 15,541 11,877 11,877 1,461 1,775 501 31 74 2,069 386 20 939 4.458 
1983 | 15,250 13,392 13,392 1,435 2,203 613 26 134 2,124 412 18 1,150 4,706 
I 16,142 16,093 16,093 1,378 2,859 1,048 34 143 1,903 502 149 1,065 4,903 
Il 16,660 18,134 18,134 1,520 2,926 1,181 98 152 2,987 649 31 1,364 4,995 
IV 17,184 16,501 16,501 1,642 2 iol 1,248 98 219 2,097 708 32 1,379 5,379 
1984 I 17,057 15,763 510 16,273 1,664 2,902 1,447 107 221 1,906 830 29 1,496 5,659 
Il 17,495 15,351 527, 15,878 1,766 2,442 1,513 103 198 2,060 949 44 1,433 6,141 
Il 16,775 15,506 527 16,033 1,637 2,811 1,432 113 228 3,030 962 22 Ses 7,050 
IV 17,311 15,125 15,125 1,724 2,702 1,753 SNH) 264 2,813 960 26 P555 7,740 
1985 I 16,704 15,151 545 15,696 1,478 3,069 1,569 110 348 3,085 1,082 31 1,887 8,190 
I 16,688 13,724 679 14,403 1,628 4,209 2,151 11 424 40,25 1,169 30 2,141 8,915 


Il 16,359 16,025 344 16,369 1,720 ; N 
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Total End 
securities of period 
ad : = oo = ay SE ee eee aan JOAnS En fin 
Non-_ Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial overnments goromments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- rovinces unicipalités market issues Bonds of Canada SS ublic de l’encours 
Caisse de retraite tions — by Canadian Obligations | Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
i, ... . non (residual) du Canada canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities a terme public 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens : par sur lignes 
‘business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406™ B2480 B2510™ B2511M B2513 B2514 B2501M 
173 120 224 530 36 1,641 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 273 478 27 1,421 11,111 15,832 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 291 439 29 1,326 10,726 15,073 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 255 397 28 1,214 13,171 17,370 isi 737 18,107 33,947 1974 
202 124 264 415 DS) 1,439 15,835 20,562 967 967 21,529 37,920 1975 
334 201 310 ye) 30 L515 16,590 22,377 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
689 BS 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
1,072 503 338 1PSou 54 3,634 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 (isisyil 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 ley eae? 6,985 45,521 70,600 1979 
3,317 1,708 416 4,039 Neha 8,828 17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,871 25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
4,652 2,399 1,748 4,419 254 11,728 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 4,578 328 14,107 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
5,647 6,084 687 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
17,502 28,812 3,816 1,184 244 5,244 34,056 58,796 1978 Ill 
20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 IV 
19,443 33,940 5,672 1,507 1,115 8,294 42,234 67,287 1979 | 
18,934 35,126 5,954 1,123 7,077 42,203 66,009 Il 
18,372 35,683 6,183 1,148 Teen | 43,014 68,034 Ill 
18,854 38,536 5,863 1,122 6,985 45,521 70,600 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 7,218 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,029 6,589 1,122 Geil 49,740 74,710 II 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 Ill 
17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 7,922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 Il 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 545 10,293 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 Il 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 Ill 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
3258 74,144 11,191 362 11,553 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121235 Il 
SHLSIey? 78,904 11,575 367 11,942 90,846 127,159 Il 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 125321 398 12,719 107,514 142,507 1984 | 
36,122 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 Il 
34,099 103,552 15,484 1,171 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,488 18,199 1,364 1,193 20,756 138,244 172,122 1985 I 
40,925 125,305 19,311 340 1,199 20,850 146,155 178,873 ll 


39,998R N N 1,395 N 152,948 187,396R Hl 


G 5 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 102 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables _— outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues : 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities Canada Other _ Titres Total Direct Guaranteed 
Emprunts Savings bonds négociables Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term plus tirages Bonds Autres  échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity sur lignes Obligations  obliga- mais non contractée par garantie par 
3a5 §a10 10 ans (years, months) de crédit d’épargne tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Bons du __ tions (années, mois) 
Trésor 
B2425 B2426 ~=©B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407  ~— B2405 B2501 B2515 B2401 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20652) 331 55 13,171 49 20 33,947 333511 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 pp) 37,920 S33 583 
1976 7,845 7,011 S775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,129 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 =—:17,202 62,788 6:10 2,195 23 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 \ 
1982 2OT25 19,037 9,896 4644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 | 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 } 
1984 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120,229 5:7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
} 
1983 O 39,300 17,862 9,302 9,514 21,454 97,431 5:5 367 B313 185 61 129,356 129,186 170 } 
N 38,975 18,331 9,107 9,514 21,879 97,806 5:5 367 40,104 186 39 138,502 138,332 170 
D 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 41 138,694 138,530 164 j 
1984 J 39,050 17,950 9,336 10,115 21,961 98413 5:5 376 39,328 186 32 138,335 138,171 164 
F 40,300 18,192 8,495 11,039 22,611 100,638 5:6 376 38,868 186 33 140,101 139.937 164 
M 41,700 19,418 7,683 11,301 22,880 102,982 5:5 908 38,403 189 26 142,507 142,343 164 
A 42,825 18,164 8,130 11,739 23,130 103,988 5:5 908 37,955 191 31 143,074 142,910 164 ' 
M 44,425 18,097 8,477 12,387 23,430 106,815 5:4 1,716 37,268 194 26 146,019 145,855 164 
J 46,700 18,872 7,681 13,657 23,590 110500 5:4 1,744 36,122 198 32 148,597 148,433 164 
J 47,825 19,918 6,881 14,237 23,615 112,475 5:4 3,043 35,532 200 26 151,277 151,113 164 : 
A 49,900 19,378 7,724 14,702 24,365 116,068 5:4 1,462 34,441 201 28 152,199 152,035 164 
S 51,150 20,635 6,937 14,740 25,165 118,627 5:4 1,698 34,099 203 FES 154,652 154,488 164 
O 52,750 19,807 7,423 15,103 26,340 121,423: 525 1,698 33,893 203 30 157,248 157,084 164 
N 49,950 20,124 7,294 15,190 27,115 LO G73 esa 1,171 43,858 205 2B 164,929 164,765 164 | 
D 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120229) 5-7) 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 | 
1985 J 50,250 18,427 7,940 17,405 27,067 121,090 5:7 1,149 43,106 205 Mp 165,573 165,476 97 
F 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122 67S aaa 3,000 42,679 205 21 168,580 168,483 97 
M 52,300 20,182 9,110 17999" 27035 126,626 5:6 3,102 42,167 205 22 172,122 172,025 97 
A 53,900 20,253 9,110 19,027 27,035 12933257) 9576 DSO, 41,770 208 20 173,879 173,782 97 
M 55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 133,109 5:6 2,420 41,312 210 22 177,073 176,976 97 
J 56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6 2,218 40,925 309 20 178,873 178,776 97 
J 57,400 19,826 12,468 20,640 28,506 138,840 5:6 1,199 40,578 Siu 22 180,950 180,853 oF 
A 60,250 19,783 12,468 21,133 28,506 142,140 5:4 1,199 40,255 313 19 183,925 183,828 97 
S 62,100 19,870 13,227 21,262 28,841 145,300  5:4R WIS 39,998 338 21 187,396R 187,299R 97 
O 64,550 19,933 13137) "e20,702, 29281 148554 5:3 1,739 39,854 bye 21 190,520 190,423 97 
1985 A 7 157,900 81,440 139,340 40,518 313 21 97 
14 | 58,500 81,440 139,940 40,367 313 21 97 
21 7 59,100 81,890 140,990 40,312 313 20 97 
28 7 59,800 81,890 141,690 40,268 313 20 97 
S 4 | 60,250 82,790 143,040 40,242 338 60 97 
11 | 60,700 82,990 143,690 40,114 338 31 97 
18 }| 61,000 82,990 143,990 40,056 338 24 97 
25 | 61,350 82,990 143,340 40,015 338 22 97 
O 2 | 62,100 83,055 145,155 39,988R 352 58 97 
9 | 62,400 83,055 145,455 39,878R S52 40 97 
16 | 63,150 83,054 146,204 39,824 B52 O44 97 
23 | 63,600 84,004 147,604 39,776 352 23 97 
30 | 64,550 84,004 148,554 39,735 352 as 97 
N 6 | 65,150 84,004 149,154 39,635 366 20 97 


13 165,200 84,004 149,204 43,951 366 19 7 


g 6 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S$ 103 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 








End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En in Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins ears ears and over Total to maturity plus tirages non encaissés titres et des 
3a5 5410 10 ans Gears, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus chéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1971 170 1,436 994 990 1,949 5,538 7:6 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 7,599 73 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 7S 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 237K 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25:53) 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 LES. 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1982 O 12,174 13,748 6,617 1,912 13,540 47,991 6:7 322 24,106 28 72,445 
N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 B22 33,733 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
F 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 B21 13,592 52,566 6:2 362 32,753 16 85,697 
A 16,729 13,277 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 Di, 87,338 
J 16,681 135372 6,146 4,810 14,258 55,266 6:2 359 31,986 12 87,622 
J 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 56,388 6:1 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 5,992 5222 14,622 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
S 19,508 12,551 6,144 5,619 15,209 59,031 6:1 367 Biro 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 5,935 155313 61,487 6:0 367 B15313 61 93,226 
N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 62,870 Spill 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 32 104,222 
F 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 el il 376 38,868 33 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 3:9 398 SiS) 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 1217, 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 Si 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 5:7 1,199 34,441 28 118,921 
S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 5:7 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,355 13,922 5,236 11,364 20,389 87,265 5:9 1,171 33,893 30 122,357 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 21,279 86,813 6:0 1,171 43,858 23 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,960R 13,709 21,320 87,133 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
i 32,909 13,531 6,125R 14,322 OARS AT, 88,404R 6:2 2,471 42,679 21 133,567 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 V5ST 42,167 22 138,244 
A 37,877 14,598 7,209 S57 22,081 96,922 Salt DS Si] 41,770 20 141,267 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,534 41,312 22 143,294 
J 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 ay ii 1,539 40,925 20 146,155 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,199 40,578 22 148,706 
A 42,538Rr 14,339 10,101 17,562 23,916 108,456r aplil 1,199 40,255 19 149,928r 
S 44.218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 1,395 39,998R 7a 152,948 
oO 1,395 39,854 21 











Gy Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 104 
Wednesday 9 3/4% 8% 9 3/4% 12 1/2% 10 1/2% 10% 14 1/2% 15 1/4% 
Le mercredi 6 December 1985 15 December 1985 15 December 1985 | February 1986 6 March 1986 15 March 1986 1 May 1986 * 1 June 1986 * 
9 3/4 % 8 % 9 3/4 % 12 1/2% 10 1/2 % 10 % 14 1/2 % 15 1/4 % 
6 décembre 1985 15 décembre 1985 15 décembre 1985 1" février 1986 6 mars 1986 15 mars 1986 1 mai 1986 * 1° juin 1986 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1984 S 26 97.50 12.04 95.875 11.72 97.50 11.99 101.875 10.93 98.00 12.04 97.35 12.02 107.625 9.22 112.875 6.95 
O 31 98.50 11.22 96.50 11.40 98.50 11.19 103.625 9.32 98.85 11.42 98.45 Vi) 110.35 7.09 114.75 5.38 ] 
N 28 99.50 10.28 97.10 11.01 99.50 10.26 105.625 WE 100.10 10.38 99.475 10.42 113.125 4.81 117.50 3.23 | 
D 24 100.00 9.74 98.10 10.11 100.00 9.74 106.75 6.01 100.35 10.15 99.95 10.02 114.00 3.70 118.50 2.01 f 
1985 J 30 99.90 9.84 98.875 9.35 99.90 9.84 107.50 4.73 100.50 9.99 100.10 9.88 114.775 2.42 119.625 AT \ 
F 27 98.50 11.81 97.25 11.71 98.50 11.75 103.125 8.85 99.05 11.51 98.60 11.46 110.25 5.30 114.75 zt 
M 27 99.30 10.79 98.625 10.02 99.35 10.68 104.20 H22 99.85 10.65 99.50 10.55 HAS 3.95 115.875 1.53 
A 24 99.75 10.15 98.625 10.25 99.75 10.13 106.00 4.40 100.05 10.40 99.95 10.03 113.875 74 | 
M 29 100.05 9.64 99.125 9.68 100.05 9.64 100.50 9.76 100.10 9.83 ( 
J 26 99.925 9.87 99.125 9.92 99.925 9.88 107.375 03 100.35 9.92 100.075 9.84 f 
J 31 100.125 9.22 99.60 9.00 100.15 9.18 100.475 9.62 100.225 9.58 
A 28 100.15 8.95 99.45 9.72 100.15 8.99 100.65 9.18 100.425 9.16 
S 4 100.05 9.29 99.60 9.27 100.05 9.29 100.50 9.45 100.35 9.29 } 
11 100.075 9.14 99.50 9.75 100.075 9.15 100.375 9.66 100.275 9.43 
18 100.045 9.23 99.65 9.24 100.045 9.23 100.40 9.56 100.25 9.45 
25 100.075 9.06 99.75 8.88 100.095 8.95 100.55 9.16 100.35 9.19 
O 2 100.025 9.26 99.875 8.34 100.025 9.23 100.55 9.09 100.35 9.14 
9 100.175 8.25 99.85 8.51 100.175 8.35 100.55 9.02 100.40 8.96 
16 100.125 8.43 99.90 8.27 100.125 8.50 100.625 8.73 100.475 8.71 
23 100.075 8.67 99.85 8.66 100.075 8.70 100.775 8.23 100.55 8.45 
30 100.20 7.24 99.95 7.97 100.175 ed 100.60 8.61 100.45 8.63 
N 6 100.10 7.96 99.925 8.21 100.10 8.15 100.60 8.50 100.475 8.47 
13 100.025 8.73 99.95 8.00 100.025 8.70 100.575 8.46 100.375 8.68 . 
Wednesday 13% 14 3/4% 12 1/4% 8% 18% 10 3/4% 10% 15 1/2% | 
Le mercredi 6 June 1986 1 July 1986 * 5 September 1986 1 October 1986 1 October 1986 5 December 1986 15 December 1986 1 February 1987 * 
13 % 14 3/4 % 12 1/4 % 8 % 18 % 10 3/4 % 10 % 15 1/2 % 
6 juin 1985 1° juillet 1986 * 5 septembre 1986 1 octobre 1986 1" octobre 1986 5 décembre 1986 15 décembre 1986 1° février 1987 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 















1984 S 26 101.10 12.23 110.875 7.98 100.05 12.21 93.875 11.50 122.875 Sv 95.90 L215 113.25 9.07 
O 31 102.20 11.43 112.625 6.60 101.10 11.55 95.625 10.58 124.50 4.49 97.50 11.35 114.875 8.11 
N 28 103.10 10.73 115.50 451 102.50 ines 96.50 10.12 WARIS) 2.45 100.25 10.61 99.10 10.50 117.50 6.69 
D 24 103.45 10.34 116.2 8:59 102.90 10.31 96.50 10.21 128.50 1.51 100.975 10.17 99.80 10.11 118.50 3,95 

1985 J 30 103.40 10.21 117.45 Dale 102.85 10.25 97.25 9.81 129.40 30 100.85 10.21 99.80 10.11 119.625 5.06 
F 27 101.45 11.69 M2 275 5.09 100.65 11.76 95.125 11.44 PREIS) ise) 98.50 11.69 97.50 11.56 115.25 6.86 
M 27 102.15 10.98 113.875 3.36 101.45 11.11 97.125 10.10 125.50 tos 99.55 11.03 98.50 10.96 116.125 6.08 
A 24 102.625 10.41 116.625 oo 102.20 10.44 OT 375 10.01 100.20 10.59 99.25 10.49 118.625 4.40 
M 29 102.70 10.13 102.50 10.06 OTS 9.82 100.90 10.09 100.05 9.96 121.90 2.08 
J 26 102.55 10.07 102.35 10.07 97.875 9.82 100.95 10.01 100.15 9.88 120.75 2.16 
J 3] 102.55 9.74 102.35 9.90 98.25 9.61 100.925 2M) 100.25 9.78 120.25 1.74 
A 28 102.55 9.42 102.55 O38) 98.75 O22 101.25 9.65 100.45 9.60 121.375 38 
S 4 102.25 9.76 102.20 9.88 98.625 Oeil 101.10 9.76 100.20 9.80 120.875 54 

11 102.25 9.68 102.30 nz: 98.625 9.40 100.90 9:92 100.075 9.91 119.50 1.24 
18 102.30 9.52 102.25 9.72 98.375 9.69 100.95 9.87 100.15 9.84 119.25 1.25 
25 102.30 9.43 102.40 9.50 98.60 9.48 101.15 9.68 100.35 9.66 119.625 83 
O 2 102.30 9.33 102.35 9.50 98.625 9.48 101.25 O57. 100.40 9.61 120.125 31 
9 102.25 9.32 102.45 9.32 98.875 9.23 101.25 9.55 100.425 9.58 119.50 51 
16 102.30 9.14 102.60 9.08 99.20 8.89 101.60 9.21 100.80 998 119.375 40 
23 102.40 8.86 102.70 8.89 99.55 8.50 101.70 9.09 100.975 9.06 
30 102.45 8.65 102.55 9.00 99.625 8.42 101.65 9.11 100.975 9.05 
N 6 102.325 8.74 102.475 9.02 99.55 8.52 101.70 9.04 101.05 8.96 
13 102.25 8.75 102.45 8.98 99.60 8.46 101.65 9.06 100.95 9.04 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday | 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 15% 
Le mercredi 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 I July 1987 * 
12% 15 % 12 1/4% 13 % 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 15% 
5 mars 1987 15 mars 1987 1% mai 1987 1 juin 1987 1 juin 1987 6 juin 1987 1° juillet 1987 1% juillet 1987 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















1984 S 26 105.625 12.28 100.05 12:22 101.70 12.22 105.40 12.30 92.25 11.60 110.75 10.40 
O73 106.375 = =11.82 101.10 1173 102.80 11.70 106.375 =11.80 93.50 EL 2 113.25 9.26 
j N 28 107.875 10.99 102.80 10.89 104.175 11.04 107.875 11.06 95.50 10.27 116.125 7.97 
D 24 108.125 10.75 103375) = e107 104.80 10.69 108.25 10.78 95.75 10.21 116.50 7.64 
1985 J 30 108.20 10.57 103.60 10.39 105.15 10.44 103.375 10.58 96.25 10.03 118.00 6.79 
| Une h BPA] 105.40 11.93 100.70 11.85 102.00 11.94 105.30 11.97 93.875 11.30 PLS25 8.65 
M 27 101.40 11.16 106.05 11.46 101.85 11.22 103.20 11.28 1OS:S7S 9 wlis9 95.75 10.40 115.375 7.45 
A 24 102.10 10.70 106.875 10.85 102.75 10.69 104.10 10.75 107.05 10.88 96.375 10.13 117.25 6.39 
M 29 102.70 10.26 107.20 10.46 103.45 10.21 104.70 10.34 107.80 10.34 99.75 10.14 97.25 9.73 120.625 4.52 
J 26 102.75 10.16 107.20 10.28 103.35 10.19 104.75 10.21 107.55 10.31 99.975 10.01 97.375 9.72 119.575 4.67 
J 31 102.55 10.21 106.75 10.34 103.15 10.21 104.35 10.31 107.10 10.37 100.05 9.95 97.375 9.78 118.75 4.64 
A 28 103.00 9.82 106.80 10.12 103.40 9.97 104.60 10.05 107.40 10.01 100.275 9.81 97.75 9.60 120.00 3.63 
S 4 102.65 10.05 106.65 10.18 103.25 10.05 104.45 10.11 107.00 10.22 100.10 9.92 97.625 9.69 119.70 3.70 
11 102.35 10.24 106.30 10.37 102.90 10.26 104.05 10.34 106.60 10.42 99.65 10.21 97.125 10.02 118.25 4.34 
18 102.20 10.32 106.25 10.34 102.90 10.23 104.025 10.33 106.40 10.50 99.60 10.24 97.375 9.88 118.00 4.36 
25 102.65 9.96 106.50 10.10 103.25 9.98 104.40 10.06 107.05 10.05 100.10 9.92 97.70 9.69 118.425 4.03 
O 2 102.60 9.97 106.45 10.07 103.175 10.00 104.375 10.05 106.90 10.10 100.175 9.87 97.875 9.59 118.75 3.76 
9 102.675 9.89 106.50 9.99 103.20 9.97 104.35 10.03 106.85 10.09 100.175 9.86 98.10 9.46 118.25 3.93 
16 102.95 9.65 106.65 9.81 103.55 9.70 104.60 9.84 107.10 9.88 100.575 9.60 98.10 9.47 118.25 3.82 
23 103.20 9.42 106.85 9.59 103.85 9.47 105.05 9.51 107.50 9.57 100.75 9.47 98.625 9.13 120.50 2.49 
30 103.20 9.38 106.75 9.60 103.85 9.44 105.05 9.47 107.50 9.51 100.80 9.44 98.50 9.23 120.50 2.37 
N 6 103.30 9.27 107.10 9.26 103.95 9.33 105.10 9.40 107.525 9.44 101.05 9.26 98.675 9.12 121.75 1.57 
13 103.10 9.39 106.925 9.32 103.75 9.43 104.95 9.47 107.45 9.44 100.90 9.36 98.80 9.05 122.50 1.02 
Wednesday 13 1/2% 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 13% 12% 11% 8 3/4% 
Le mercredi 1 September 1987 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 15 December 1987 1 February 1988 
13 1/2 % 14 1/4 % 9 3/4 % CN 5 % 13 % 12 % 11 % 8 3/4 % 
1% septembre 1987 1° septembre 1987 * 6 septembre 1987 1% octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 15 décembre 1987 1° février 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1984S 26 102.875 12.29 108.75 10.68 86.50 10.35 101.75. 12.29 99.375 12.23 96.75. 12.24 91.25 12.00 
O 31 104.00 11.78 110.375 9.94 87.50 10.05 103.125 11.71 100.75. 11.69 98.375 11.63 94.4375 11.21 
N 28 105.625 11.05 113.125 8.76 87.50 10.18 104.70 11.03 102.75 10.88 100.375 10.85 94.375 10.89 
D 24 106.00 10.84 113.875 8.34 86.50 10.78 105.375 10.71 103.25 10.65 101.15 10.53 95.75 10.39 

1985 J 30 106.50 10.55 114.75 7.82 90.25 9.20 105.80 10.47 103.65 10.44 101.60 10.33 96.625 10.08 
Ri 027 103.30 —-11.93 110.25 9.54 88.125 10.35 102.475 11.86 100.50 11.76 98.45 11.65 93.00 11.64 
M 27 103.625 11.72 111.275 8.96 89.75 9.71 103.35 11.44 101.45 11.33 99.40 11.25 94.75 10.94 
we 105.375 10.83 114.125 7.56 90.75 9.34 104.70 10.78 102.70 10.76 100.70 10.68 96.375 10.28 
M 29 105.90 10.47 117.25 5.94 91.50 9.12 105.40 10.36 103.45 —-10.37 101.60 10.26 98.50 9.39 
gf 0926 106.00 10.33 116.375 6.09 91.75 9.12 105.45 10.26 103.70 10.20 101.80 10.15 98.125 9.58 
6.0731 105.65 10.40 116.00 5.95 92.25 9.02 105.15 10.31 103.40 10.27 101.70 10.16 97.30 10.00 
NOC 106.00 10.11 116.875 5.26 99.90 9.81 92.875 8.81 105.40 10.10 103.80 10.02 101.95 10.01 98.125 9.63 
Bobi 4 105.85 10.17 116.50 5.38 99.75 9.89 93.25 8.63 105.30 10.13 103.65 10.08 101.775 10.09 97.625 9.88 

il 105.40 10.39 115.00 6.04 99.275 10.16 92.25 9.23 104.90 10.32 103.15 10.33 101.25 10.35 97.125 10.13 

18 105.20 10.47 114.875 6.04 99.20 10.21 92.50 9.13 104.75 10.38 103.00 10.39 101.10 10.42 97.375 10.01 

25 105.75 10.13 115.625. 5.59 99.65 9.95 92.50 9.17 105.10 10.17 103.40 10.17 101.70 10.11 97.70 9.86 

0) 22 105.75c  10.10c 115.875 5.38 99.75 9.89 92.125 9.43 105.20 10.10 103.55 10.08 101.85 10.02 97.875 9.78 
9 105.85 10.01 115.125 5.68 99.775 9.87 92.375 9.32 105.25 10.05 103.575 10.05 101.80 10.04 98.125 9.66 

16 106.105 Bie83 115.375 5.48 100.175 9.63 92.625 9.21 105.55 9.86 103.90 9.87 102.225 9.82 98.10 9.68 

23 106.30 9.68 117.50 4.30 100.425 9.48 93.125 8.95 105.95 9.61 104.20 9.69 102.60 9.61 98.50 9.49 

30 106.25 9.67 119-375 014.28 100.55 9.40 92.70 9.24 105.85 9.64 104.20 9.67 102.55 9.63 98.50 9.49 

N 6 106.525. 9.47 118.75 3.48 100.675 9.32 92.75 9.25 105.975 9.53 104.50 9.50 102.80 9.49 98.70 9.40 
13 106.35 9.54 119.375 3.05 100.60 9.36 92.75 9.29 10590 9.54 104.55 9.45 102.80 9.48 98.80 9.35 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Continued 
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Wednesday 10 1/4% 11 3/4% 10 1/2% 5% 10 3/4% 10% 9 3/4% 6 3/4% 
Le mercredi | February 1988 1 February 1988 15 March 1988 1 June 1988 15 October 1988 15 November 1988 15 December 1988 15 February 1989 
10 1/4 % 11 3/4 % 10 1/2 % 5% 10 3/4 % 10 % 9 3/4 % 6 3/4 % 
1% février 1988 1° février 1988 15 mars 1988 1° juin 1988 15 octobre 1988 15 novembre 1988 15 décembre 1988 15 février 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 





























1984 § 26 94.375 12.35 94.8125 12.39 83.75 10.44 94.6875 12.46 84.25 11.42 { 
Og 3 96.3125 11.63 100.4375 11.57 97.25 11.50 85.50 9.92 97.375 11.59 86.75 10.68 i 
N 28 98.50 10.81 102.125 10.92 99.25 10.76 86.125 9.78 99.625 10.86 87.25 10.58 
D. 24 99.00 10.63 102.75 10.67 99.5625 10.65 86.75 9.64 100.0625 10.72 88.50 10.23 f 
1985 J 30 99.625 10.40 102.875 10.60 100.3125 10.37 88.75 8.98 100.75 10.49 90.125 9.77 
F 27 96.875 11.53 100.00 11.74 97.25 11.60 85.50 10.37 97.1875 11.72 87.625 10.67 
M 27 97.75 11.18 101.00 11.31 98.25 sy al 86.625 10.03 98.375 11.32 86.75 11.04 
A 24 99.20 10.58 102.35 10.73 99.70 10.61 87.25 9.89 100.1875 10.68 89.375 10.19 f 
M 29 100.05 10.22 103.05 10.40 100.60 10.23 90.00 8.88 101.1875 10.31 91.50 9.52 1 
J 26 100.35 10.08 103.40 10.21 100.825 10.13 90.25 8.85 101.625 10.14 91.00 9.76 
J 31 100.25 10.13 103.15 10.29 100.70 10.18 90.25 8.97 101.4375 10.20 99.8125 10.06 91.3125 9.72 
A 28 100.45 10.03 103.45 10.10 101.05 10.02 91.75 8.41 101.875 10.03 100.0625 9.97 91.625 9.66 ‘ 
S 4 100.25 10.12 103.25 10.18 100.85 10.11 91.75 8.43 101.5625 10.14 99.9375 10.01 92.00 9.53 
11 99.95 10.26 102.80 10.38 100.25 10.38 91.10 8.75 100.9375 10.38 99.3125 10.25 91.50 9.73 
18 99.85 10.31 102.75 10.40 100.30 10.36 91.125 8.76 100.9375 10.38 99.0625 10.35 91.0625 9.91 
25 100.45 10.02 103.15 10.19 100.80 10.12 92.25 8.28 101.4375 10.18 99.5625 10.16 91.75 9.67 
O yi 100.40 10.04 103.25 10.13 100.85 10.09 92.25 8.31 101.4375 10.18 99.625 10.14 91.625 9.73 
9 100.45 10.01 103.20 10.14 100.90 10.07 91.75 8.55 101.50 10.16 99.75 10.09 92.125 9.56 
16 100.775 9.85 103.50 9.98 101.235 9.90 92.125 8.41 101.925 9.99 100.1875 9.92 92.125 9.57 
23 101.25 9.61 103.90 9.77 101.70 9.68 92.375 8.32 102.55 9.74 100.8125 9.68 92.50 9.44 
30 101.25 9.60 103.95 9.73 101.75 9.64 92.375 8.34 102.55 9.73 101.00 9.61 100.50 9.55 92.625 9.41 
N 6 101.525 9.46 104.275 9.56 102.10 9.47 92.50 8.31 103.10 9.51 101.4375 9.44 100.9375 9.39 93.3125 9.16 
13 101.60 9.42 104.25 9.56 102.00 9.51 92.75 8.21 103.05 9.52 101.50 9.41 101.0625 9.34 93.50 9.10 
Wednesday _ 11% 12 1/2% 13 1/4% 13 1/2% 13 3/4% 10% 10 1/2% 10 3/4% | 
Le mercredi 15 February 1989 15 March 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 1 October 1989 1 November 1989 
11 % 12 1/2 % 13 1/4 % 13 1/2 % 13 3/4 % 10 % 10 1/2 % 10 3/4 % 
15 février 1989 15 mars 1989 1° juin 1989 1° juillet 1989 1° aout 1989 1° octobre 1989 1* octobre 1989 1° novembre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984S 26 95.375 12.39 100.3125 12.40 102.875 12.41 103.75 12.42 104.25 12.54 O225 12.15 92°75 12.49 
Oe 97.75 11.67 102.25 11.81 104.875 11.83 106.25 11.71 106.25 11.97 94.25 11.56 95.625 11.69 
Ni 28 100.00 10.99 104.00 11.28 106.3125 11.41 107.25 11.42 108.125 11.44 96.00 11.08 OFE15 11.11 
D 24 100.375 10.88 104.875 11.01 107-375, | 11:09 107.75 11.26 102.875 11.21 96.625 10.92 98.875 10.80 99.375 10.91 
1985 J 30 101.125 10.96 105.75 10.73 107.9375 10.89 108.9375 10.89 109.875 10.91 97.875 10.58 99.625 10.60 100.5625 10.59 
Fi E27 97.875 11.68 102.00 11.86 104.25 11:93 104.75 12.04 106.00 11.95 94.25 11.65 99.75 11.72 96.75 11.66 
M 27 98.875 11.36 103.125 11.49 105.375 = 11.57 106375. WS 107.00 11.63 95.25 11.38 96.625 11.48 O7ST1S. “OELSO 
A 24 100.6875 10.76 104.875 10.91 106.875 11.10 107.75 11.12 108.25 11.24 97.125 10.83 98.875 10.82 99.75 10.82 
M 29 102.00 10.32 106.125 10.48 108.375 10.62 109.25 10.64 110.25 10.63 991875) 10:23 100.625 10.31 101.4375 10.33 
J 26 102.00 10.31 106.125 = 10.45 108.125 10.65 109.125 = 10.64 110.125 10.62 99.375 10.18 100.4375 10.36 101.4375 10.32 
J 31 101.8125 10.37 105.5625 10.60 107.75 10.71 108.8125 10.67 109.875 10.64 9913125 9 10:20 100.3125 10.40 101.1875 10.39 
A 28 102.625 10.08 106.625 10.22 108.625 10.40 109.4375 10.43 110.50 10.41 99.9375 10.01 101.1875 10.13 101.8125 10.20 
S 4 102.375 10.16 106.3125 10.31 108.375 10.46 109.375 10.44 110.375 10.43 99.8125 10.05 101.0625 10.17 101.6875 10.23 
11 101.5625 10.44 105.4375 10.60 107.625 10.69 108.50 10.70 109.375 10.72 99.0625 10.29 100.1875 10.44 100.6875 10.53 
18 101.25 10.54 105.375 10.61 107.625 10.68 108.50 10.69 109.50 10.67 98.875 10.35 100.0625 10.48 100.8125 10.49 
25 101.625 10.41 105.75 10.47 108.125 10.51 109.125 = 10.48 110.125 10.46 99.375 10.19 100.75 10.27 101.125 = 10.40 
O 2 101.875 10.32 105.875 10.42 107.9375 10.56 108.9375 10.53 109.9375 10.51 99.6875 10.10 100.6875 10.28 101.375 10.32 
9 101.9375 10.29 105.875 10.40 107.875 10.57 108.75 10.57 109.50 10.63 99.4375 10.17 100.5625 10.32 101.1875 10.38 
16 102.25 10.17 106.375 10.22 108.625 10.32 109.375 = 10.37 110.25 10.39 100.00 10.00 101.125 10.14 101.75 10.21 
Zz 103.00 9.90 106.9375 10.02 109.25 10.11 110.125 10.12 111.00 10.14 100.8125 9.74 101.9375 9.89 102.5625 9.96 
30 103.375 9.76 107.25 9.90 109.375 10.05 110.25 10.07 LEL125° 9510.09 100.8125 9.74 101.9375 9.88 102.6875 9.92 
N 6 103.375 9.75 107.25 9.89 109.50 10.00 110.375 = 10.01 111.375 10.00 101.125 9.64 102.50 9.70 103.125 9.78 
13 103.6875 9.64 107.5625. > 19.77 109.8125 9.89 110.6875 9.90 111.6875 9.89 101.4375 9.54 102.6875 9.64 103.4375 9.68 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


S 107 








Wednesday 
Le mercredi 


12 1/4% 
1 November 1989 
12 1/4 % 


1 novembre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


11 1/4% 
15 December 1989 
11 1/4 % 


15 décembre 1989 


Price Yield 


Cours 


Rendement 


12% 

1 February 1990 

12 % 

1“ février 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 


13 1/4% 
1 February 
13 1/4 % 
1° février 1 


Price 
Cours 


1990 


990 


Yield 
Rendement 


13 3/4% 

15 March 1990 

13 3/4 % 

15 mars 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 


5 1/4% 
| May 1990 
5 1/4 % 


1° mai 1990 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


13% 
1 May 1990 
13 % 


1“ mai 1990 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


11 3/4% 

1 June 1990 

11 3/4 % 

ie juin 1990 

Yield 
Rendement 


Price 
Cours 








1984 S 26 99.4375 12.39 95.625 12.40 76.25 11.06 
OF 3) 101.875 11.74 98.50 11.64 100.4375 11.87 104.6875 12.01 79.125 10.33 
N 28 103.50 11.29 100.375 11.15 102.8125 11.26 106.50 11.53 80.50 10.00 
Die4 104.4375 11.03 101.50 10.85 103.75 11.01 107.75 11.20 109.875 11.18 81.00 9.92 
1985 J 30 105.5625 10.71 102.3125 10.62 104.875 10.71 108.875 10.90 110.75 10.94 83.1875 9.38 
Bo] 101.50 11.81 98.50 11.66 101.00 11.72 104.75 11.94 106.75 11.92 79.50 10.49 104.00 11.93 
M 27 102.25 11.60 99.00 11.52 101.50 11.58 105.5625 11.70 107.25 Le 81.75 9.90 104.8125 11.71 100.8125 11.53 
AN | 324 104.25 11.03 101.25 10.89 103.625 10.99 107.375 11.19 109.0625 11.27 82.375 9.79 106.875 EEL, 102.75 11.02 
M 29 106.125 10.47 103.125 10.37 105.5625 10.45 109.50 10.60 111.50 10.61 85.50 8.96 109.00 10.60 105.1875 10.39 
00126 105.875 10.52 102.9375 10.41 105.375 10.49 109.0625 10.69 111.0625 10.68 85.625 8.98 108.625 10.66 104.375 10.58 
Perey 105.3125 10.65 102.5625 10.49 104.9375 10.59 108.8125 10.72 110.625 10.76 85.25 9.15 108.3125 10.70 104.375 10.56 
A 28 106.125 10.39 103.3125 10.26 105.625 10.37 109.625 10.46 111.50 10.49 86.125 8.95 109.25 10.43 105.125 10.35 
S 4 105.9375 10.44 103.0625 10.33 105.5625 10.38 109.4375 10.51 111.3125 10.54 85.75 9.07 108.9375 10.51 105.50 10.24 
11 105.125 10.67 102.3125 10.55 104.5625 10.66 108.3125 10.81 110.25 10.81 85.25 9.24 108.0625 10.73 104.00 10.64 
18 105.125 10.67 102.125 10.60 104.50 10.67 108.1875 - 10.83 110.00 10.87 85.375 9.22 107.875 10.78 103.75 10.70 
5) 105.625 10.51 102.75 10.42 104.875 10.56 108.75 10.67 110.625 10.69 85.75 9.12 108.50 10.60 104.125 10.60 
O 2 105.625 10.51 102.875 10.38 105.0625 10.50 108.8125 10.64 110.5625 10.69 85.75 9.14 108.5625 10.58 104.1875 10.58 
9 105.625 10.50 102.75 10.41 105.00 10.51 108.75 10.65 110.50 10.70 86.125 9.04 108.125 10.69 104.125 10.59 
16 106.125 10.35 103.3125 10.24 105.375 10.40 109.375 10.46 111.00 10.55 86.625 8.90 109.00 10.45 104.75 10.42 
23 106.9375 10.10 104.0625 10.02 106.25 10.15 109.8125 10.33 111.6875 10.35 87.125 8.77 109.6875 10.26 105.375 10.25 
30 107.00 10.08 104.1875 9.98 106.50 10.07 110.125 10.24 111.9375 10.28 87.625 8.63 109.8125 10.22 105.875 10.11 
N 6 107.50 9.92 104.6875 9.82 106.8125 9.97 110.625 10.08 112.4375 10.13 88.50 8.39 110.375 10.06 106.125 10.04 
13 107.6875 9.85 105.1875 9.67 107.1875 9.86 110.9375 9.99 112.6875 10.05 89.00 8.25 110.8125 9.93 107.50 9.67 
Wednesday 10 3/4% 10 1/2% 10 1/4% 11% 11 1/2% 10 1/4% 15% 5 3/4% 
Le mercredi | September 1990 1 October 1990 15 December 1990 1 June 1991 15 December 1991 1 June 1992 1 June 1992 | September 1992 
10 3/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 11 % 11 1/2 % 10 1/4 % 15 % 5 3/4 % 
1 septembre 1990 1° octobre 1990 15 décembre 1990 1" juin 1991 15 décembre 1991 1* juin 1992 1% juin 1992 1" septembre 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 


UZO"% 
Ny 
oo 


1985 


nN 
‘© 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


LIAIB) 
94.50 
SEIS 
98.875 


100.4375 
96.3125 
97.25 
99.125 

101.6875 

101.3125 

101.1875 

102.0625 


101.8125 
100.6875 
100.5625 
101.25 


101.1875 
101.125 

101.8125 
102.5625 
102.8125 


103.50 
104.0625 


12.51 
12.08 
11.28 
11.01 


10.64 
11.68 
11.44 
10.96 
10.32 
10.41 
10.44 
10.21 


10.27 
10.57 
10.60 
10.41 


10.43 
10.44 
10.26 
10.06 

9.99 


9.81 
9.66 





100.125 10.46 
101.25 10.17 
100.9375 10.25 

99.9375 10.51 

99.8125 10.55 
100.4375 10.39 
100.3125 10.42 
100.1875 10.45 
100.8125 10.28 
101.75 10.04 
102.0625 9.95 
102.8125 9.76 
103.3125 9.63 


101.0625 9.97 


101.8125 9.78 
102.50 9.61 


99.4375 
102.75 
101.9375 
101.9375 
102.625 


102.3125 
101.1875 
101.0625 
101.8125 


101.8125 
101.4375 
102.4375 
103.125 
103.625 


104.375 
104.9375 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


11.12 
10.37 
10.55 
10.54 
10.37 


10.44 
10.71 
10.74 
10.56 


10.56 
10.65 
10.41 
10.25 
10.13 


9.95 
9.82 


101.6875 11.14 
102.875 10.89 

98.25 11.87 

99.50 ‘11.60 
101.4375 11.18 
104.75 10.48 
104.0625 10.61 
103.625 10.69 
104.375 10.52 
104.3125 10.53 
103.25. 10.76 
102.9375 10.83 
103.6875 10.66 
103.50 10.70 
103.4375 10.72 
104.125 10.56 
105.00 10.37 
105.0625 10.36 
106.00 —-10.15 
107.375 9.85 


99.1875 
98.8125 
98.5625 
991375: 


99.375 
98.0625 
97.6875c 
98.5625 


98.5625 

98.125 

99.1875 
100.0625 
100.50 


101.3125 
101.9375 


10.41 
10.49 
10.54 
10.37 


10.37 
10.65 
10.74c 
10.55 


10.55 
10.65 
10.42 
10.23 
10.14 


9.97 
9.84 


121.125 
121.875 


70.25 11.59 
73-5 10.80 
FS29 10.49 
76.50 10.25 
78.00 9.95 
76.25 10.39 
77.50 10.14 
80.00 9.61 
82.25 915 
81.75 9.29 
83.875 8.87 
83.25 9.03 
83.625 8.96 
82.75 9.16 
83.00 OR 
83.125 9.09 
83.75 8.96 
82.375 9.27 
83.50 9.02 
84.00 8.92 
83.25 9.10 
84.875 8.74 
85.875 8.53 


G 7 Continued 
Suite S 108 








Wednesday 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 1/4% 10 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 12% 
Le mercredi 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 | February 1993 1 May 1993 15 October 1993 15 December 1993 1 March 1994 
13 1/2 % 12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/4 % 10 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 12% 
15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 1" février 1993 1™ mai 1993 15 octobre 1993 15 décembre 1993 1% mars 1994 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















1984 S 26 103.375 12.81 100.125 12.72 95.4375 12.64 92.9375 12.64 90.50 12.59 95.1875 12.66 93.8125 12.65 95.9375 12.75 
O 31 105.75 12.34 102.375 12.27 97.5625 12.23 95.0625 12.21 92.375 1222 97.125 12.28 95.75 12.28 98.375 12.29 
N 28 109.1875 11.68 105.9375 11.58 100.8125 11.59 98.0625 11.62 95.625 11.57 100.50 11.65 99.25 11.63 101.875 11.66 
BD 24 110.00 11.51 106.75 11.42 102.1875 11.32 99.6875 11.31 96.9375 11.32 102.00 11.38 100.75 11.36 103.50 iD Eex/ 
1985 J 30 325 11.24 108.125 11.15 103.5625 11.05 101.00 11.06 98.50 11.02 103.375 his 102.125 11.11 104.50 11.19 
F 27 106.00 12.26 102.875 12.15 98.3125 12.08 95.875 12.07 93.25 12.07 98.00 12.12 96.625 las 99.25 12.14 
M 27 107.25 12.01 104.25 11.88 99.875 Ae 97.375 11.76 94.875 11.74 99.50 11.84 98.25 11.82 100.6875 11.87 
Ay 24 109.875 11.49 106.75 11.39 102.25 11.30 99.875 TD] 97.375 11.26 102.00 8 ef 100.75 11.36 103.125 11.42 
M 29 113.625 10.77 110.50 10.67 106.00 10.57 103.625 10.54 100.3125 10.50 105.875 10.67 104.75 10.64 107.00 10.74 
J 26 112.625 10.93 109.75 10.79 105.0625 10.74 102.6875 10.72 100.1875 10.71 104.9375 10.82 103.9375 10.78 106.00 10.91 ; 
J 31 112.0625 11.02 108.9375 10.93 104.875 10.77 102.375 10.78 100.1875 10.71 104.75 10.85 103.625 10.82 105.875 10.92 | 
Kh 28 113.375 10.76 110.125 10.69 105.875 10.57 103.625 10.53 101.25 10.50 105.9375 10.63 104.6875 10.63 107.00 10.72 
S 4 112.75 10.87 109.75 10.76 105.5625 10.62 103.3125 10.59 101.00 10.55 105.75 10.67 104.50 10.66 106.75 10.76 
1] 111.875 11.03 108.75 10.95 103.9375 10.94 101.6875 10.91 99.4375 10.85 104.0625 10.97 102.8125 10.97 105.25 11.03 
18 1B es) 11.15 108.25 11.04 103.8125 10.96 101.4375 10.95 99.3125 10.88 103.8125 11.02 102.6875 10.99 104.875 11.09 
25 111.875 11.03 108.875 10.92 104.625 10.80 102.3125 10.78 100.1875 10.71 104.625 10.87 103.50 10.84 105.625 10.96 
O 2 112.00 11.00 108.75 10.94 104.875 10.75 102.625 10.72 100.375 10.67 105.00 10.80 103.875 10.77 106.00 10.89 
9 111.5625 11.08 108.4375 11.00 104.3125 10.86 101.9375 10.85 99.6875 10.81 104.3125 10.93 103.1875 10.89 105.3125 11.01 
16 112.625 10.87 109.625 10.77 105.1875 10.69 102.8125 10.68 100.6875 10.61 105.1875 10.76 104.125 10.72 106.3125 10.83 
23 113.375 10.72 110.25 10.64 106.4375 10.44 104.0625 10.43 101.8125 10.40 106.4375 10.53 105.1875 10.53 107.3125 10.65 
30 114.25 10.55 111.125 10.47 106.9375 10.34 104.50 10.34 102.4375 10.27 106.75 10.47 105.50 10.47 107.875 10.55 
N 6 LSB 75 10.33 112.375 10.23 107.9375 10.15 105.625 10.13 103.375 10.09 107.9375 10.26 106.875 10.23 109.125 10.33 
13 116.00 10.21 112.875 10.13 108.75 9.99 106.375 9.98 104.1875 9.94 108.875 10.09 107.75 10.07 110.00 10.18 
Wednesday 13% 13 3/4% 9 1/2% 13 1/2% 12 3/4% 12 1/2% 11 1/2% 12 1/4% 
Le mercredi 1 April 1994 15 May 1994 15 June 1994 15 July 1994 1 October 1994 15 December 1994 1 February 1995 1 February 1995 
13 % 13 3/4 % 91/2 % 13 1/2 % 12 3/4 % 12 1/2 % 11 1/2 % 12 1/4 % 
1° avril 1994 15 mai 1994 15 juin 1994 15 juillet 1994 1" octobre 1994 15 décembre 1994 1° février 1995 1™ février 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 





1984 S 26 101.25 12.77 104.9375 12.83 83.75 12.42 103.875 WEI) 100.0625 12.74 98.9375 12.68 
OP iil 103.50 12.25 LO725 12.43 86.125 11.96 106.00 12.41 102.25 12.34 101.00 12.32 995625 S122 
N 28 106.875 11.76 110.50 11.87 89.00 11.42 109.125 11.88 105.75 11.74 104.50 Wie 103.125 11.71 
Dir *24 108.125 11.54 111.875 11.63 90.375 EN 110.50 11.65 107.00 (ESS 105.875 11.49 104.5625 11.47 
1985 J 30 109.25 11.34 113.1875 11.40 91.6875 10.94 112.0625 11.38 108.4375 11.29 LOPSI25) W125 102.1875 11.13 106.1875 11.20 
E 27 103.625 12.32 107.375 12.38 86.50 11.94 106.00 12.39 102.375 12.32 104.375 1225 96.375 12.13 100.125 12.22 
M 27 105.375 12.01 109.00 12.09 88.125 11.63 107.75 12.08 104.25 11.99 103.00 11.96 97.875 11.86 101.75 11.94 
BO’ 24 108.125 11.51 111.875 11.59 90.375 ist 110.75 11.56 107.00 11.51 105.875 11.47 100.5625 11.40 104.625 11.44 
M 29 112.125 10.83 116.00 10.90 94.375 10.48 114.875 10.88 lait O25) 10.82 110.00 10.79 104.625 10.71 108.75 10.76 
J 26 110.9375 11.01 114.75 11.09 OB rD 10.60 113.625 11.07 110.00 10.99 108.875 10.97 103.75 10.86 107,50 10.96 
J 31 110.75 11.03 113.9375 Poe O85 10.60 112.875 11.18 109.625 11.05 108.50 11.02 103.375 10.92 107.3125 10.99 
A 28 111.6875 10.87 115.375 10.96 94.875 10.40 114.25 10.94 110.75 10.85 109.625 10.82 104.6875 10.69 108.50 10.79 
= 111.4375 10.91 115.00 11.01 94.625 10.45 113.875 11.00 110.50 10.89 109.375 10.86 104.625 10.70 108.125 10.84 
11 110.00 11.15 113.625 11.24 93.00 10.75 112.375 he25 109.00 11.14 107.875 ETL 102.875 11.00 106.75 11.07 
18 109.625 1522 113.50 11.26 92.875 10.77 112.875 11.16 108.75 11.18 107.75 Bees 102.875 10.99 106.375 i 
25 110.625 11.04 114.125 11.15 93.625 10.64 112.875 11.16 109.50 11.06 108.125 11.06 103.50 10.89 107.125 11.00 
O 2 111.00 10.97 114.75 11.04 93.875 10.59 112.875 11.15 109.75 11.01 108.75 10.96 103.875 10.82 107.50 10.94 
9 110.3125 11.09 114.00 A plz! 93.00 10.76 112.9375 11.14 109.25 11.09 107.9375 11.09 102.9375 10.98 106.75 11.06 
16 111.25 10.92 114.875 11.02 94.125 10.55 114.00 10.96 110.1875 10.93 109.0625 10.90 104.00 10.80 107.8125 10.88 
23 112.3125 10.74 116.00 10.83 5.25 10.34 115.00 10.79 111.3125 10.74 110.1875 10.72 105.0625 10.62 109.0625 10.68 
30 112.875 10.64 116.625 10.72 96.00 10.20 WIS:125 10.77 111.625 10.69 111.00 10.58 105.50 10.55 109.50 10.60 
N 6 114.125 10.43 117.875 10.52 97.125 10.00 116.875 10.48 112.875 10.48 111.875 10.44 106.875 10.32 110.625 10.42 
13 115.00 10.28 118.875 10.35 97.5625 9.93 117.50 10.38 114.125 10.28 113.00 10.26 107.75 10.18 111.50 10.28 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


; 


f 


Wednesday 11 3/4% 

Le mercredi 1 March 1995 

11 3/4 % 
1™ mars 1995 
Price Yield 
Cours Rendement 


11 1/4% 10 1/2% 6 1/2% 10% 

1 April 1995 1 June 1995 1 October 1995 1 October 1995 

11 1/4% 10 1/2 % 61/2% 10 % 

1* avril 1995 1% juin 1995 1° octobre 1995 1 octobre 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 


Rendement 


10 3/4% 


15 December 1995 


10 3/4 % 


15 décembre 1995 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


3% 
15 September 1996 
3% 


15 septembre 1996 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


S 109 





9 1/4% 

15 May 1997 

9 1/4 % 

15 mai 1997 

Price Yield 
Cours Rendement 

















1984 S 26 66.50 12.08 85.875 12.39 49.00 10.64 78.875 12.64 
OF 68.00 11.79 88.25 11.95 51.00 10.22 82.125 12.05 
! N 28 atcals) 11.03 91.75 11.34 52.50 9.92 84.25 11.68 
iD); 424 101.6875 11.46 71.50 11.10 91.625 11.36 52.00 10.07 85.50 11.47 
1985 J. 30 103.4375 11.17 74.50 10.54 93.625 11.03 54.00 9.68 87.375 11.16 
B27 97.625 12.17 94.9375 12.13 68.875 11.70 87.875 12.06 50.00 10.62 81.50 12.20 
M 27 99.125 11.90 96.625 11.83 VALS 11.23 89.50 11.77 54.00 9.76 83.75 11.80 
A) 124: 101.9375 11.41 99.1875 11.38 72.375 11.02 92.50 11.24 56.50 9.27 86.375 L135 
M 29 106.00 10.74 103.3125 10.69 99.3125 10.61 WLS 10.09 97.125 10.46 62.50 8.14 91.25 10.55 
T8226 105.125 10.87 102.50 10.82 98.5625 10.74 75.50 10.45 95.8125 10.68 60.00 8.64 90.50 10.68 
ees) 104.625 10.95 102.3125 10.85 98.5625 10.73 77.50 10.09 95.875 10.67 61.00 8.49 90.125 10.74 
A 28 106.00 10.73 103.6875 10.62 99.8125 10.53 77.75 10.06 97.00 10.49 60.00 8.72 90.75 10.65 
S 4 105.75 10.77 103.25 10.70 99.3125 10.61 TLS 10.16 96.625 10.55 59.50 8.82 90.75 10.65 
11 104.0625 11.04 101.5625 10.98 97.75 10.87 76.25 10.36 94.875 10.85 57.00 9.34 88.50 11.02 
18 103.875 11.07 101.50 10.99 97.625 10.90 75.625 10.49 94.75 10.87 98.8125 10.94 57.00 9.35 88.875 10.96 
25 104.875 10.91 102.4375 10.83 98.6875 10.72 76.125 10.40 95.625 10.72 99.9375 10.75 59.00 8.95 89.625 10.84 
O 2 105.0625 10.87 102.5625 10.81 98.8125 10.70 (BHD 10.47 96.125 10.64 100.1875 10.71 59.50 8.86 89.875 10.80 
9 104.1875 11.02 101.6875 10.96 97.9375 10.85 USE) 10.48 95.3125 10.78 99.0625 10.90 58.00 9.17 89.00 10.94 
16 105.1875 10.85 102.8125 10.77 99.0625 10.65 HDS 10.19 96.25 10.62 100.0625 10.73 60.00 8.77 89.875 10.80 
23 106.3125 10.66 103.8125 10.60 100.0625 10.49 78.00 10.05 97.25 10.45 101.3125 10.53 60.00 8.78 91.375 10.56 
30 106.75 10.59 104.25 10.52 100.4375 10.42 78.375 9.99 97.625 10.39 101.6875 10.47 60.00 8.79 91.75 10.50 
N 6 108.00 10.38 105.375 10.34 101.75 10.21 78.875 9.90 98.875 10.18 102.8125 10.29 60.00 8.80 92.75 10.34 
1133 109.00 10.22 106.4375 10.16 102.6875 10.05 79.625 9.76 100.0625 9.99 104.0625 10.10 62.50 8.32 94.4375 10.08 
Wednesday 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 
Le mercredi 15Sept.96-15Mar.1998 15 October 1999 | December 1999 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 | February 2001 1 May 2001 
3 3/4 % 9% 13 1/2 % 13 3/4 % 15 % 9 3/4 % 15 3/4 % 13 % 
15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1 décembre 1999 15 mars 2000 1° juillet 2000 15 décembre 2000 1°" février 2001 1° mai 2001 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 S 26 51.00 10.70 
0.431 53.00 10.30 
N 28 53.50 10.22 
D 24 53.00 10.36 

1985 3 130 55.50 9.87 
ae Op 51.00 10.87 
M27 55.00 10.03 
A 24 57.50 955 
M 29 62.00 8.74 
NR +126 60.50 9.04 
HE 431 61.00 8.98 
A728 60.00 i) 
S 4 59.75 9.24 

11 58.00 959 

18 58.00 9.60 

25 60.00 922 

ai 2 60.00 922 
9 59.00 9.42 

16 60.00 923 

Pe! 61.00 9.05 

30 60.50 ous 

N 6 61.00 9.06 
13 62.75 8.75 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


75.75 12.64 104.00 12.89 105.375 12.93 111.875 
79.25 12.02 116.75 12.49 108.50 12.49 115.75 
81.125 11.70 108.875 12.20 110.625 12.19 118.75 
82.50 11.48 110.375 11.99 112.00) ye w2 OL 119.50 
84.50 alg 111.75 11.80 MIS SOM mms 121.125 
78.75 12.14 105.625 12.64 107.375 12.64 115.25 
80.75 11.80 108.375 12.25 110.125 12.25 117.625 
83.375 11.37 111.25 11.86 112.875 11.88 120.625 
88.625 10.55 116.375 11.19 118.125 11.21 126.125 
87.875 10.67 116.375. 11.18 118.125 11.20 125.5625 
87.3125 10.76 115°375 ME, 11.30 117.375. 11.29 125.625 
88.125 10.64 16.75) ee 18:50) Se wd.15 126.75 
87.9375 10.67 116.4375 11.16 118.4375 11.16 126.625 
85.75 11.01 114.125 11.46 115.875 11.48 124.375 
85.9375 10.98 114.625 11.39 11650 11.40 124.125 
86.875 10.84 WIS625eae 126 750 eT 125.375 
87.00 10.82 115.75 11.24 117.625 11.25 125.25 
86.375 10.92 115.00 11.34 116.75 11.36 124.625 
87.125 10.80 115.875. 11.23 117-50) eaed26 125.625 
88.625 10.58 117375 11.04 119.25 11.04 127.125 
89.00 10.52 117.875 10.97 119.625 11.00 127.625 
90.125 10.35 118.875 10.85 120.625 10.87 128.5625 
91.50 10.15 119.875 10.73 121.875 10.72 130.125 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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10.84 


80.00 
83.00 
85.25 
86.625 


88.625 
82.50 
84.125 
87.25 
92.75 
92.25 
91.875 
92.75 


92.6875 
90.125 

90.3125 
91.3125 


91.375 
90.50 
91.4375 
92.875 
93:375 


94.625 
95.6875 


12.68 
12.18 
11.82 
11.61 


11.30 
12.28 
12.02 
ES 2 
10.72 
10.79 
10.84 
10.72 


10.73 
11.10 
11.08 
10.93 


10.92 
11.05 
10.91 
10.71 
10.64 


10.46 
10.32 


117.00 13.18 
120.75 12.69 
123.375 aeb2.37 
125.00 12.17 
126.25 12.02 
Lio 75 12.81 
122.625 12.44 
V26525 2,0 
[31.625 See 7 
131.25 11.41 
130.50 11.49 
132.00 DES 
132.375 welle2 7, 
129.625 11.58 
130.00 Wi53 
130.875 11.43 
130.75 11.44 
130.375 11.48 
131.25 11.38 
132.50 11.24 
132.875 11.20 
134.00 11.07 
135.625 10.90 
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103.625 
106.00 
107.375 
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Wednesday 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 
Le mercredi | October 2001 | February 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 
9 1/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 11 1/4 % 11 3/4 % 9 1/2 % 10 1/4 % 
1°" octobre 2001 1" février 2002 15 mars 2002 1% mai 2002 15 décembre 2002 1° février 2003 1° octobre 2003 1 février 2004 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield f 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement. 










1984 § 26 79.8125 12.37 74.125 12.41 115.75 WAT 80.75 12.77 88.875 12.84 92.625 12.80 77.50 12.65 83.625 12.51 

Oli 82.8125 11.88 HEZS 11.88 118.75 12.78 84.00 12.24 92.25 12.32 95.6875 12.34 81.00 12.07 86.6875 12.04 

N.1 1 28 85.0625 11.52 79.625 11.49 122.375 12335 86.00 11.92 94.375 12.02 97.9375 12.03 83.00 11.76 88.9375 11.71 

D 24 86.3125 11.34 81.00 11.28 123.50 12.20 87.125 11.75 95.6875 11.83 99.3125 11.84 84.75 11.49 90.125 11.54 

1985 J 30 88.0625 11.08 83.00 10.98 12525 11.99 89.00 11.47 97.625 11.56 101.1875 11.59 86.00 11.31 O72 D 11.25 

F 27 81.6875 12.08 76.25 12.07 118.25 12.83 83.25 12.37 91.50 12.44 95.00 12.45 80.00 12.25 85.9375 12.16 

M 27 84.0625 11.70 78.625 11.68 121375 12.44 85.25 12.05 93.875 12.09 hs) Vayu V2 82.25 11.89 88.0625 11.84 

A 24 87.3125 11.20 82.0625 11.13 124.875 12.02 88.375 11.58 96.9375 11.66 100.5625 11.67 85.625 11.38 91.3125 11.38 

Ni 5. 93.00 10.40 87.50 10.33 [Sis IES ads) 10.81 102.375 10.94 106.125 10.95 91.00 10.62 97.00 10.62 

J 26 927.3125 10.49 86.50 10.48 130.50 11.37 93.1875 10.89 101.4375 11.06 105.0625 11.09 90.375 10.71 96.3125 10.71 

J 31 92.25 10.50 86.375 10.51 129.625 11.47 92.875 10.93 101.0625 11.11 104.8125 11.12 89.9375 10.77 96.00 10.75 
ALO! 28 93.125 10.39 87.375 10.36 131.25 11.29 94.00 10.78 102.25 10.95 105.9375 10.97 90.75 10.66 97.00 10.62 | 
S 4 92.8125 10.43 86.9375 10.43 131.375 11.27 93.5625 10.84 102.125 10.97 105.6875 11.01 90.6875 10.67 96.6875 10.66 : 
11 90.4375 10.76 84.625 10.76 128.875 11.54 91.1875 11.17 99.625 11.29 103.25 11.31 88.50 10.98 94.3125 10.97 | 

18 90.6875 10.73 85.25 10.67 129.00 11.53 91.375 11.15 100.0625 11.24 103.5625 11.27 88.625 10.96 94.5625 10.94 

25 91.5625 10.61 85.875 10.58 129.875 11.43 92.375 11.01 100.9375 11.12 104.4375 11.16 89.50 10.84 95.4375 10.82 

oO 2 91.6875 10.59 86.25 10.53 129515 11.44 92.625 10.97 101.00 WELT 104.5625 11.14 89.50 10.84 95.5625 10.81 

9 90.6875 10.73 85.625 10.62 129.375 11.48 91.625 11.12 100.0625 11.24 103.50 11.28 88.625 10.96 94.50 10.95 

16 91.625 10.60 86.50 10.49 130.25 11.38 92.625 10.97 101.1875 11.09 104.5625 11.14 89.50 10.84 95.50 10.82 

23 92.9375 10.42 88.00 10.28 131.50 11.24 94.00 10.78 102.4375 10.93 105.9375 10.97 90.875 10.65 96.8125 10.64 

30 93.8125 10.30 88.375 10.23 132.125 11.17 94.625 10.70 103.3125 10.82 106.8125 10.86 91.625 10.55 97.6875 10.53 

N 6 94.8125 10.16 89.375 10.09 133.125 11.07 95.8125 10.54 104.3125 10.69 107.8125 10.74 92.8125 10.39 98.6875 10.41 

13 96.0625 10.00 90.375 5) 134.875 10.88 97.1875 10.36 105.5625 10.54 109.1875 10.57 93.875 10.25 100.0625 10.24 



































Wednesday 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 12 1/2% 14% 13 3/4% 13% 
Le mercredi 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 1 March 2006 1 October 2006 1 March 2007 1 October 2007 
13 1/2 % 10 1/2 % 12 % 121/4% 12 1/2 % 14 % 13 3/4 % 13 % 
1% juin 2004 1°" octobre 2004 1° mars 2005 1° septembre 2005 1 mars 2006 1 octobre 2006 1° mars 2007 1° octobre 2007 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 










1984 S 26 103.875 12.94 83.75 12.76 93.875 12.85 95.625 12.85 97.3125 12.87 108.00 12.90 106.00 12.92 100.9375 12.87 
O 31 107.25 12.50 86.75 12.29 97.00 12.40 98.875 12.40 100.4375 12.43 111.375 12.47 109.125 12.52 103.875 12.48 
NtE28 109.625 12.20 89.125 11.94 99.4375 12.07 101.25 12.08 103.00 12.10 114.125 12.14 Wi2 125 12.15 106.5625 12.14 
D1 024 111.125 12.01 90.25 11.78 100.9375 11.87 102.5625 11.91 104.25 11.94 115.25 12.00 N3:375 12.01 107.9375 11.97 

1985 J 30 112.875 11.79 92.25 11.50 102.8125 11.63 104.50 11.67 106.125 11.71 117.25 11.78 115.25 11.79 110.375 11.68 
Bi 27 106.50 12.59 85.9375 12.43 96.4375 12.49 98.1875 12.50 99:82 52S 2 109.875 12.65 108.25 12.63 103.00 12.59 
Moa 27 108.75 12.30 88.125 12.10 98.8125 12.16 100.375 12.20 102.1875 12.20 112.75 12.30 110.875 12.30 105.625 12.26 
A 24 112.125 11.88 91.625 11.59 101.9375 11.74 103.5625 11.78 105.1875 11.82 115.875 11.93 114.125 11.91 108.875 11.86 
M 29 117.75 11.22 972125 10.85 107.5625 11.05 109.3125 11.08 WUE25 11.11 122.00 11.25 120.375 22. 114.875 11.17 
J 26 117.375 11.26 96.375 10.95 106.4375 11.18 108.1875 11.21 110.25 11.21 121.75 11.28 119.75 29: 114.50 11.21 
J 31 116.875 11.31 95.875 11.02 106.125 He 107.875 11.25 109.625 11.28 120.5625 11.40 MO 125 11.35 113.625 11.31 
A 28 118.125 11.17 97.25 10.84 107.125 11.10 109.00 12 110.875 11.14 122.25 11.22 120.625 EELS 114.875 11.17 
S 4 118.125 11.17 96.6875 10.91 107.0625 11.11 108.8125 11.14 110.75 Maa 122.375 11.21 120.625 11.19 114.6875 11.19 

11 115.375 11.48 94.375 11.22 104.625 11.40 106.375 11.43 108.125 11.46 119.375 11.53 118.25 11.45 112.125 11.48 

18 116.0625 11.40 94.8125 11.16 104.9375 11.36 106.6875 11.39 108.625 11.40 119.875 11.48 119.00 11.37 112.875 11.39 

25 116.875 11.31 95.6875 11.05 105.9375 11.24 107.6875 11.27 109.375 11.31 120.875 Un PS bI9ES 75 ip oP 113.75 11.29 

O 2 117.00 U29 95.75 11.04 106.125 11.22 107.875 11.25 109.75 11.27 121.00 11.35 119.50 DSI 113.875 11.28 
9 116.375 11.36 94.625 11.19 105.125 11.34 106.875 LES 7 108.75 11.38 120.375 11.42 118.625 11.40 112.875 11.39 

16 117.25 11.26 95.5625 11.06 106.0625 11.22 107.8125 11.25 109.9375 11.24 121.25 11.32 119.375 a3, 113.875 11.28 

23 118.50 11.12 OT N25 10.86 107.4375 11.06 109.1875 11.09 110.9375 11.13 122375 11.20 120.50 11.20 115.315 11.11 

30 118.875 11.08 97.9375 10.75 108.3125 10.95 110.0625 10.99 1119375.) LOL 123.25 11.11 121.50 11.09 115.75 11.07 

N 6 120.1875 10.93 99.00 10.62 109.3125 10.83 111.0625 10.87 112.875 10.91 124.375 10.99 122.8125 10.96 117.125 10.92 
13 121.875 10.75 100.3125 10.46 110.625 10.68 L231 25.5 MOS 114.0625 10.77 125.875 10.84 124.50 10.79 118.875 10.74 
























* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 12 3/4% 11 3/4% 11 1/2% 11% 10 3/4% Average yield 
Le mercredi 1 March 2008 1 October 2008 1 March 2009 1 June 2009 1 October 2009 over 10 years 
12 3/4 % 11 3/4 % 11 1/2 % 11 % 10 3/4 % Taux de 
1° mars 2008 1 octobre 2008 1" mars 2009 1* juin 2009 1° octobre 2009 rendement 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield aie 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 





1984 S 26 99375) 12.85 12.63 
O31 102.25 12.45 12.18 
N 28 104.6875 12.14 11.81 
D 24 106.0625 11.97 11.66 

1985 J 30 108.375 11.69 101.0625 11.61 11.38 
Be 27 101.75 12.52 94.8125 12.43 12.30 
M 27 104.00 12.22 O75 12.10 9S: 
A 24 107.375 11.81 100.4375 11.69 11.50 
M 29 113.25 AS 106.125 11.01 104.25 10.99 98.9375 10.87 10.76 
e260 12875, ) 10:23 105.0625 11.13 103.1875 11.11 98.50 10.92 10.88 
uO 31 G25 esi 104.625 11.18 103.00 11.13 98.1875 10.96 10.91 
A 28 ISA 25 5 105.75 11.05 104.125 11.01 99.5625 10.80 10.79 
Ss 4 112.6875 11.19 105.5625 11.08 103.9375 11.03 99.1875 10.84 10.82 

11 110.375 11.45 103.1875 11.36 101.50 11.31 96.5625 11.16 11.13 

18 110.8125 11.40 103.4375 11.33 101.875 11.27 98.50 11.18 96.4375 11.18 11.10 

25 111.625 11.31 104.875 11.16 102.8125 11.16 99.625 11.04 97.6875 11.03 10.96 

Om. 2 WS 75 eZ 8, 104.375 11.22 102.875 11.15 99.6875 11.03 97.8125 11.01 10.97 
9 111.00 11.38 103.3125 11.34 101.75 11.28 98.4375 11.19 96.6875 11.15 11.09 

16 112.00 11.27 104.5625 11.19 103.00 11.13 99.4375 11.06 97.8125 11.01 10.96 

23 MUS 75) LL 105.875 11.04 104.50 10.96 101.0625 10.87 99.3125 10.83 10.79 

30 113.875 11.06 106.6875 10.94 105.3125 10.86 101.9375 10.77 100.0625 10.74 10.72 
NO 115.1875 10.92 107.6875 10.83 106.5625 10.72 102.9375 10.66 101.25 10.60 10.59 
13 116.625 10.76 108.9375 10.69 108.00 10.57 104.3125 10.50 102.5625 10.45 10.41 





* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


| Population 
H 1 Démographie $113 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déceés natural [al 2 oe ee ANCLUCINS 1,000 population Population au début de la période 
quarter period ‘ Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris er oo eee provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a lémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
Di D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 —61 PT 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 74 —60 VS 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 99 O02 iP) 7.5 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 225 120 —=90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 Dil 184 95 —88 17.7 7.4 2,000 5,902 TANS 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 OS EG) 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 —81 17.6 7.4 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 12? 61 = 16.9 73 2,045 6,017 7,656 352i 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122, 59 —14 16.0 75 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =)! 15.6 15) 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 15.5 i) 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 1529) 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 275 359 167 192 146 60 —64 15.7 7.3 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 259 362 167 195 115 48 =o) 15.6 ie Pag bsp? 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 15.3 ad, 2,205 6,286 8,408 3,927 2 SLi 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 —42 15.5 7A 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 371 171 199 143 64 =3)8} 15.5 2 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 290 371 171 200 129 Sy —38 15.3 7.1 32 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 SZ 71 PRESS 6,461 8,672 4,297 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 37 —48 15.1 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 378 179 199 88 39 —48 15.1 al 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
1978 Ill 23,535 56 91 40 51 wp 9 (7 ISS 6.8 2,209 6,306 8,445 3,964 2,546 
IV 23,590 54 88 42 45 20 8 Su 14.9 12 DAZ 6,308 8,462 3,983 2,559 
1979 I 23,645 56 89 42 46 19 8 =) 15.0 7.1 PIONS) 6,316 8,475 3,999 212 
II 23,701 68 95 41 54 24 10 —10 16.0 6.9 2,217 6,328 8,489 4,018 2,582 
Ill 23,768 70 94 41 ay. 52 13 =a) 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 37 16 =f3 14.8 ThS 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
1980 I 23,912 73 90 45 45 34 16 70) 15.1 5 2,225 6,360 8,540 4,084 2,636 
Il 23,985 85 94 42 53 40 18 —8 LSJ 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Ill 24,070 81 96 4] 55 37 16 itil 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 = 14.9 2.3 D232, 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 27 12 =(6) 14.9 2 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
Il 24,289 77 96 42 54 31 14 =H) 15.8 6.9 2,232 6,427 8,612 4.216 2,733 
Il 24,366 76 96 42 54 36 15 == 15 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 35 16 —10 14.6 7.2 2,237 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 | 24,512 68 91 44 47 30 14 =) 14.8 a2 223i 6,461 8,672 4,297 2,776 
II 24,579 77 96 43 53 Bhs) 16 =i 15.6 7.0 7993238) 6,471 8,698 4,317 2,784 
Ill 24,656 67 96 42 54 30 13 =ilg 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 12 14.5 74 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 57 90 46 45 22 9 —10 14.6 7.4 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
II 24,839 66 97 43 54 23 10 =) Sig 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Ill 24,905 61 95 41 54 23 9 —16 15:3 6.6 D212 6,514 8,833 4,391 2,824 
IV 24,966 57 91 44 46 21 9 =i 14.5 7.1 peg) 6,519 8,866 4,394 2,836 
1984 I 25,023 55 91 45 46 18 8 a, 14.6 £3) 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
Il 25,078 69 98 43 55 oy) 11 ell 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Il 25,146 63 97 43 54 25 10 = 6. 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4,411 2,868 
IV 25,209 54 92 47 45 19 9 =u 14.6 7.4 2,297 6,555 8,994 4,412 2,877 
1985 I 25,263 56 94 47 47 18 9 —9 14.9 7.4 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
Il 25,318 61 100 45 55 17 8 172 15.8 7! 2,305 6,572 9,048 4,431 2,889 


I 25379 2309 6,584 9.077 4.441 2894 


H?2 National accounts 
Comptes nationaux $114 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année nn ea ans a ee a na ream ATA CLOT ACS SOLS Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total P a RE OE 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
naa ae inno DIC aL Entreprises (including of goods of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie 2. a COVCINCOL mranU and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential  équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255  D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1964 4,560 15,186 11,643 31,389 7,593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 —110 553 10,503 10913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 15238 21 1,244 11,182 —12,341 —L159 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 5,251 61,999 1,026 198 1,225 13,045 —14,259 ed OA 
1967 5,915 18,758 1532999993997 2 eaelios 2,954 14,107 2,809 4,548 5,317 66,753 218 14 260 14,663 —15,234 =o (i 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 15,667 3y253 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 —17,010 —291 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 —1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 Sal3 19,803 3,500 5,385 O51 84,972 255 ASH 105 21,167 —20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 D952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 —22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 = 78} 544 24,580 25,290 —670 
1973 11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 7,327 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 —30,954 256 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 33,278 8,776 9.178 10,844 145,464 3,730 305 3,451 38,992 —41,009 =Z.007 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 39,703 O32 11,691 12,798 170,419 oli 241 =239) 40,452 —45,589 Si 
1976 17,020 47,907 46,730 111,657 38,325 6,318 44,643 12,353 12,105 14,151 194,909 1,580 473 2,094 45,790 —50,429 —4,639 
1977 18,335 52,478 52,752 123,565 43,374 6,790 50,164 12,989 IB AI2 lps 215,315 806 3 886 52,810 =o pay! —4,747 
1978 20,056 57,738 58,738 136,532 47,772 7,140 54,912 13,744 14,590 17,008 236,786 —104 436 390 63,307 —68,274 —4,967 
1979 22,669 64,655 64,764 152,088 52,284 [ee 59,681 14,411 18,127 20,986 265,293 3,693 ikea) 3,880 77,532 —83,038 —5,506 
1980 24,179 72,344 73,656 170,179 59,405 Se 67,682 14,284 22,483 24,152 298,780 371 —499 =, 91,033 —93,346 =2,9 13 
1981 26,432 82,980 83,868 193,280 69,245 OS Si 78,802 16,432 27,195 28,874 344,583 1,566 681 2,042 100,695 —108,272 i599) 
1982 25,755 90,599 93,620 209,974 77,768 10,649 88,417 13,220 27,677 27,784 367,072 —9,346 142 9135 101,740 —100,447 1,293 
1983 29,577 96,360 103,247 229,184 84,311 10,629 94,940 16,318 24,231 25,270 389,943 =O 1 —502 —1,224 108,169 —107,262 907 
1984 33,886 102,809 110,418 247,113 90,861 11,706 102,567 15,809 23,920 27,054 416,463 2592 —1:048 1,564 131,311 —129,694 1,617-4 
1979 II 22,636 63,596 63,652 149,884 51,984 7,356 59,340 14,136 17,388 19,888 260,636 4,212 712 4,992 73,460 —79,304 —5,844 
Il 23,012 65,508 65,284 153,804 52,808 7,436 60,244 14,700 19,236 821,944 269,928 2,524 —9? 2,440 81,260 —85,448 —4,188 
IV 22,872 67,292 67,588 157,752 54,016 7,436 61,452 14,656 19,980 22,644 276,484 5,488 —44 5,516 83,200 —88,088 —4,888 
1980 I 23,700 68,640 FO252, 162,592 555,516 7,876 63,392 14,728 21,448 22,836 284,996 2,876 80 3,028 89,328 —92,660 =D 
II 22,812 70,640 72,140 165,592 58,324 8,184 66,508 13,112 21,780 23,048 290,040 5,856 —560 5,356 87,424 —92,284 —4,860 
III 24,736 73,476 74,588 172,800 60,916 8,396 69,312 14,028 22,768 24,820 303,728 A237 —660 —4,836 89,788 —90,056 —268 
IV 25,468 76,620 77,644 179,732 62,864 8,652 71,516 15,268 23,936 25,904 316,356 —3,016 —856 —3,784 97,592 —98,384 192 
1981 | 26,500 79,672 80,108 186,280 64,688 8,948 735636) W620) 925,624. 9 27/536 329,596 2,944 1,344 3,256 98,428 —102,780 —4,352 
II 26,996 81,780 83,012 191,788 67,656 9,376 77,032 17,996 26564 29,104 342,484 2,048 952 3,116 101,660 —110,364 —8,704 
Il 26,072 84,368 85,076 195,516 71,416 9,784 81,200 16544 27,388 29,324 349,972 2,676 492 3,208 99,824 —111,692 —11,868 
IV 26,160 86,100 87276 199;536° 73;220 10,120 83,340 14668 29,204 29,532 356,280 —1,404 —64 ee 102,868 —108,252 —5,384 
1982 | 24,976 88,028 89,536 202,540 74,104 10,348 84,452 14,092 29,144 28,788 359,016 —5,948 584 55250 100,420 —102,276 —1,856 
II 25,752 90,500 91,756 208,008 76,344 10,548 86,892 12,736 28,192 27,504 363,332 Wa lsy2 88 —9,000 102,764 —101,596 1,168 
Il 25,828 91,624 95,200 212,652 79,156 10,724 89,880 12,192 26,424 27,368 368,516 —10,188 200 O91 105,360 —101,500 3,860 
IV 26,464 92,244 97,988 216,696 81,468 10,976 92,444 13,860 26,948 27,476 377,424 —12,096 —304 2.592 98,416 —96,416 2,000 
1983 | 27,400 92,616 100,452 220,468 81,064 10,600 91,664 15,200 25,124 25,424 377,880 —3:608) 1072 —4,680 100,964 =99.296 1,668 
iH 28,908 95,484 101,872 226,264 84,196 10,388 94,584 17,420 24,188 24568 387,024 —6,456 OD —6,648 105,948 —101,508 4,440 
Il 30,296 98,032 104,244 232,572 85,088 10,648 95,736 17,088 23,672 25,176 394,244 5,288 192 5,028 108,292 —110,156 —1,864 
IV 31,704 99,308 106,420 237,432 86,896 10,880 97,776 15,564 23,940 25,912 400,624 2,068 = 1,404 117,472 —118,088 —616 
1984 | 33,260 101,132 107,620 242,012 88,680 11,200 99,880 15,736 23,860 26,704 408,192 PAOD OS 880 124,000 —124,592 san 
II 33,892 102,300 109,204 245,396 90,284 11,460 101,744 15,716 23,916 26,812 413,584 3,908 — 912 3,064 128,932 —128,036 896 
il 33,600 102,916 111,236 247,752 91,480 11,940 103,420 15,900 23,904 27,208 418,184 A252 F-13876 2,444 136,020 —133,860 2,160 
IV 34,792 104,888 113,612 253,292 93,000 12,224 105,224 15,884 24000 27,492 425,892 76 —236 jie 136,292 —132,288 4,004 
1985 | 36,172 107,700 115,968 259,840 95,496 12,220 107,716 16,208 24,368 28,504 436,636 1,992 280 2,216 140,836 —139,268 1,568 
Il 37,904 109,144 118,732 265,780 96,620 12,388 109,008 17,768 26,552 28,980 448,088 24 644 684 140,340 —140,140 200 
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GNE or Gross national product Produit national brut Year 
GNP and 
Residual DNB National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou taxes less consumption Année 
of estimate PNB Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid to non-  _— miscellaneous __ net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances before taxes residents (—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations _ des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots _non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (-) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
—50 50,280 25,367 667 5,841 —787 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 == 677 41,219 7,284 6,655 1965 
—182 61,828 31,878 751 6,714 —850 2,070 1,950 4,116 = 385) 46,294 8,030 T3522 1966 
33 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 1239) 4,355 327) 49,738 8,852 7,786 1967 
eh. () 72,586 38,444 874 7,742 OS) 2,623 1,321 4,778 —341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 Shi) 60,517 10,722 9,019 1969 
—345 85,685 46,706 914 7,699 —952 3,428 1,211 5,424 —195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 —1,079 3,906 1,576 5,928 —665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 —1,031 4,577 1,662 6,170 —1,032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 Slop 5,359 3,009 6,656 = 362 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 —1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 =i SB) 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
—507 191,857 109,054 1,453 19,994 Sle US 10,845 S37, 7,408 —2,002 148,351 21,520 21,479 1976 
1265 210,189 120,508 1,531 20,940 —2,095 12,964 2,831 7,994 —3,687 160,986 23,907 24,031 1977 
2 232,211 131,703 1,534 Pi fea) —2,843 15,996 3,657 8,958 —4,902 179,825 25,563 26,824 1978 
612 264,279 148,257 1,548 34,000 —3,032 19,189 3,911 9,740 1} p2 206,221 27,728 30,942 1979 
1,148 297,556 167,937 1,669 37,664 —3,194 22,126 3,942 10,902 —6,814 234,232 28,733 35,739 1980 
749 339,797 194,075 1,886 32,606 —3,730 27,496 4,317 12,199 —6,937 261,912 SITE 40,897 1981 
—928 358,302 207,594 2,176 21,110 Soll 28,848 4,039 14,842 —2,631 272,367 40,356 44,650 1982 
218 389,844 218,963 2,375 32,684 —2,646 30,245 SZ 18,333 —2,400 301,126 41,417 47,519 1983 
1,226 420,870 232,220 2,602 39,606 —3,939 33,636 4,274 20,496 —2,692 326,203 44,150 51,744 1984 
332 260,116 145,776 1,520 32,400 —2,616 18,980 3,868 9,500 —6,944 202,484 27,432 30,528 1979 Il 
1532 269,712 151,068 1,512 36,584 —2,988 19,316 4,040 9,804 —7,468 211,868 28,000 31,376 ll 
440 fay 155,368 1,588 36,392 —3,508 21,240 4,024 10,076 —7,368 217,812 27,828 32,356 IV 
1,520 286,212 160,048 1,608 38,532 —3,228 21,964 3,608 10,396 —7,508 225,420 28,292 34,024 1980 I 
1,720 292,256 164,504 1,676 36,932 B06 22,356 3572) 10,536 —5,080 230,960 27,900 35,120 i 
984 299,608 170,000 1,704 37,256 =) 112 21,500 4,104 11,084 —6,608 235,928 28,324 36,336 Il 
368 312,148 177,196 1,688 37,936 29.00) 22,684 4,484 11,592 —8,060 244,620 30,416 37,476 IV 
= Cys 328,308 183,640 1,708 37,520 —3,760 25,764 4,616 11,548 —8,168 252,868 35,756 39,492 1981 I 
580 337,476 192,020 1,916 35,604 —3,244 26,152 5,200 12,012 —8,340 261,320 36,424 40,316 I 
1,880 343,192 197,792 1,924 30,568 —4,556 28,632 3,876 12,328 —5,928 264,636 39,100 41,336 Il 
728 350,212 202,848 1,996 26,732 —3,360 29,436 3,576 12,908 5,319) 268,824 39,668 42,444 IV 
296 352,220 206,488 2,064 21,764 =SIEXO 28,600 4,196 13,472 —4,724 268,124 40,704 43,688 1982 I 
—760 354,740 207,176 2,192 20,124 —3,868 29,876 4,260 14,140 —4,472 269,428 39,984 44,568 Il 
—1,784 360,680 207,132 2,224 19,880 —3,088 32,020 4,084 15,492 oye 273,832 40,204 44.860 Il 
—1,464 365,568 209,580 2,224 22,672 = {iby 24,896 3,616 16,264 2,584 278,084 40,532 45,484 IV 
—848 374,020 211,296 2,296 28,340 —2,648 29,544 3,512 16,948 —1,704 287,584 39,396 46,192 1983 I 
—4 384,812 217,808 2,332 31,628 —2,964 29,628 3,520 18,436 —3,580 296,808 41,436 46,560 Il 
708 398,116 222,264 2,412 34,928 252 30,472 3,764 18,980 2.390 307,712 42,460 48,652 Il 
1,016 402,428 224,484 2,460 35,840 SD) 31,336 3,492 18,968 —1,960 312,400 42,376 48,672 IV 
1,356 409,836 226,228 2,556 38,916 —3,988 33,344 4,248 19,436 —3,348 317,392 43,592 50,212 1984 I 
936 418,480 230,328 2,576 39,180 —3,760 34,592 4,436 20,152 —2,428 325,076 43,164 51,180 Il 
1,552 424,340 234,372 2,620 39,280 —3,548 33,224 4,260 20,872 —1,420 329,660 43,884 52,348 Il 
1,060 430,824 237,952 2,656 41,048 —4,460 33,384 4,152 21,524 {ay 332,684 45,960 53,236 IV 
572 440,992 241,788 2,676 42,084 —5,660 35,688 3,556 22,128 —2,796 339,464 48,212 53,888 1985 I 


328 449,300 245,740 2,684 40,576 2.51116 35,988 4,932 23,036 SPesh3h8) 347,760 47,212 54,656 I 
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Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 Il 


1980 I 
1981 I 
1982 I 
1983 I 
1984 I 


1985 | 


Gross national expenditure at constant prices 


Dépense nationale brute a prix constants 


Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971, données désaisonnalisées, taux annuels 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Personal expenditures 
Dépenses des ménages 


Durables 
Biens 
durables 


D40595 


5,180 
5,769 
6,169 
6,428 
6,876 
7,254 


6,865 

7,883 

9,285 
11,051 
11,606 
12,377 
13,033 
13,394 
13,958 
14,582 


14,342 
14,428 
13,239 
14,644 
16,399 


14,656 
14,656 
14,320 


14,552 
13,680 
14,444 
14,692 


14,952 
14,896 
14,056 
13,808 


13,104 
13,304 
13,152 
13,396 


13,748 
14,404 
14,960 
15,464 


16,184 
16,456 
16,256 
16,700 


17,100 
17,756 


Semi- 
durables 
Biens 
semi- 
durables 


D40596 


5,418 
5,676 
S22 
6,197 
6,435 
6,744 


6,784 
TASS 
7,731 
8,318 
9,306 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D40597 


12,869 
13,469 
13,878 
14,616 
14,855 
15,520 


16,414 
17,521 
18,464 
19,210 
20,070 
20,735 
21,783 
22,015 
22,037 
22,348 


22,478 
225199 
22,743 
22,744 
23,001 


22,320 
22,260 
22,360 


22292 
22,544 
22,544 
22,532 


22,692 
22,716 
22,772 
PRI RYE 


22,892 
22,872 
22,692 
22,516 


22,344 
22,756 
23,068 
22,808 


22,824 
23,012 
23,012 
23,156 


23,484 
23,556 


Services 
Services 


D40598 


15,817 
16,716 
17,859 
18,676 
20,069 
20,927 


21,635 
23,079 
24,361 
25,300 
26,178 
27,755 
29,818 
30,819 
31,877 
32,415 


33,540 
34,252 
34,141 
35,056 
35,807 


32,348 
32,300 
32,640 


33,236 
33,344 
33,556 
34,024 


33,872 
34,344 
34,384 
34,408 


34,176 
34,028 
34,116 
34,244 


34,764 
34,928 
35,104 
35,428 


35,528 
35,548 
35,796 
36,356 


36,488 
36,692 


Total 
Total 


D40594 


39,218 
41,606 
43,778 
45,863 
48,138 
50,353 


51,526 
55,616 
59,841 
63,879 
67,160 
70,645 
75,180 
77,009 
79,038 
80,607 


81,445 
82,807 
81,144 
83,697 
86,790 


80,504 
80,628 
80,604 


81,080 
80,476 
81,692 
82,532 


82,936 
83,380 
82,536 
82,376 


81,132 
81,312 
80,972 
81,160 


82,024 
83,288 
84,368 
85,108 


85,992 
86,656 
86,612 
87,900 


88,984 
90,088 


Government expenditures 
Dépenses publiques 


Current 
expenditures 
Dépenses 
courantes 


D40600 


11,637 
12,253 
13,388 
14,343 
15,429 
15,993 


17,650 
18,368 
18,930 
195795 
20,584 
21,399 
21,598 
22,299 
22,671 
22,750 


22,848 
23,428 
23,600 
23,739 
24,364 


23,028 
22,692 
22,652 


22,432 
22,756 
23,124 
23,080 


23,044 
2 Se 
232 
23,944 


23,324 
23,608 
23,744 
23,724 


23,448 
23.700 
23.764 
24.044 


24,108 
24,252 
24,436 
24,660 


24,872 
24,968 


Gross fixed Total 


capital 
investment 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40602 


2,652 
3,003 
3,307 
3,403 
3,430 
3,350 


3,329 
3,754 
ESI 
3,751 
3,957 
4,127 
3,909 
3,944 
3,851 
3,644 


3,672 
3,760 
8,907. 
3,810 
4,135 


3,676 
3,608 
3,528 


3,656 
3,680 
3,688 
3,664 


3,664 
3,740 
3,784 
3,852 


3,860 
3,892 
3,908 
4,008 


3,848 
3,720 
3,800 
3,872 


3,988 
4,064 
4,224 
4,264 


4,216 
4,268 


Total 


14,289 
15,256 
16,695 
17,746 
18,859 
19,343 


20,979 
22,122 
22,702 
23,546 
24,541 
25,526 
25,507 
26,243 
26,522 
26,394 


26,520 
27,188 
Pade | 
27,549 
28,499 


26,704 
26,300 
26,180 


26,088 
26,436 
26,812 
26,744 


26,708 
26,952 
27,296 
27,796 


27,184 
27,500 
27,652 
PATE? 


27,296 
27,420 
27,564 
27,916 


28,096 
28,316 
28,660 
28,924 


29,088 
29,236 





Construction 
Construction 
Residential Non- 
Résiden- residential 
tielle Non 
résiden- 
tielle 
D40608 D40609 
3,264 4,565 
3,413 5,042 
3,168 5,774 
3,229 5,405 
3,702 5,360 
4,175 532i) 
3,718 Spits) 
4,816 5,952 
5,432 5,869 
5,966 6,411 
5,935 6,898 
5,503 7,822 
6,583 7,604 
6,246 7,972 
6,140 8,075 
5,977 9,156 
5,522 10,133 
5,736 10,979 
4,529 10,190 
5,677 8,654 
5,441 8,427 
5,896 8,928 
5,992 9,628 
6,000 9,680 
5,940 10,088 
5,192 9,944 
5,502 10,136 
5,604 10,364 
5,928 10,848 
6,256 10,932 
5,716 10,908 
5,044 11,228 
4,788 10,992 
4,360 10,448 
4,188 9,592 
4,780 9,728 
5,268 9,080 
6,112 8,660 
5,936 8,412 
5,392 8,464 
5,432 8,396 
5,384 8,444 
5,492 8,448 
5,456 8,420 
5,496 8,508 
5,960 9,188 


Machinery 


and 


wie ment 
achinerie 


et 


équipe- 


ment 


D40610 


4,116 
4,826 
SA) 
5,865 
5,481 
5,982 


6,118 
6,278 
6,882 
8,256 
8,904 
9,209 
9,635 
9,444 
9,519 
10,671 


11,134 
11,926 


Total 
Total 


65,404 
70,118 
75,181 
78,148 
81,531 
85,196 


88,080 

94,784 
100,726 
108,058 
113,438 
118,705 
124,509 
126,914 
129,294 
132,805 


134,754 
138,636 
134,009 
135,045 
138,958 


132,296 
133,660 
133,568 


134,132 
132,820 
135,356 
136,708 


138,272 
139,696 
138,408 
138,168 


135,360 
134,152 
132,788 
133,736 


133,216 
134,696 
135,732 
136,536 


137,776 
138,548 
139,008 
140,500 


142,072 
144,536 


Value of 
physical 
change in 
inventories 
Variations 
des stocks 


40613 


655 
1,441 
1,385 

253 

771 
1,518 


84 
392 
515 
1,346 
2,642 
= ey! 
1,368 

360 

129 
1,766 


—S19 
774 
—3,650 
22) 
536 


2,584 
808 
1,952 


1,052 
588 
—2,488 
228 


1372 

856 
1,396 
=Byae 


~2,320 
—3'544 
—3'872 
—4'864 


—1,924 
—1,492 
1,460 
1,068 


492 
984 
880 
=212 


1,220 
260 


Exports 
of goods 
and 
services 
Exporta- 
tions de 
biens et 
services 


D40618 


12,058 
12,606 
14,315 
15,770 
17,727 
19,462 


D223 
22,181 
23,055 
26,156 
25,620 
23,993 
26,304 
28,233 
31,207 
32,141 


32,720 
33,719 
33,178 
35,293 
42,190 


31,156 
32,880 
32,004 


33,024 
31,796 
32,148 
33,912 


33,304 
34,460 
33,452 
33,660 


32,996 
33,756 
34,392 
31,568 


33,164 
34,496 
35,124 
38,388 


40,428 
40,664 
43,676 
43,992 


44,356 
43,344 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D40620 


=12,595 
—14,140 
—1OSo 
—16,805 
—18,284 
—20,727 


—20,588 
—22,016 
—24,489 
—27,824 
—30,538 
—29,684 
—32,274 
—32,798 
—34,291 
—36,662 


—35,728 
—37,344 
S316 
=O 91033 
—40,997 


—36,344 
—37,168 
—36,608 


—36,876 
35) 8 
—34,428 
—36,352 


—36,844 
—37,868 
—38,012 
—36,652 


—34,276 
—33,640 
—33,128 
—31,580 


—33,204 
—34,428 
—36,852 
—38,848 


—40,264 
—40,596 
—41,892 
—41,236 


—42,944 
—41/884 
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Residual GNE 
DN 


error B 
of estimate 
Erreur 
d’estima- 
tion 
D40622 D40593 
—64 65,610 
—256 69,981 
—215 74,844 
oie 77,344 
—6 81,864 
491 86,225 
—341 88,390 
—891 94,450 
=159 100,248 
76 107,812 
516 111,678 
243 113,005 
—295 119,612 
APS 121,988 
8 126,347 
312 130,362 
538 131,765 
325 136,108 
=3 16 130,065 
78 134,361 
410 141,097 
176 129,868 
760 130,940 
224 131,140 
720 132,052 
800 130,748 
452 131,040 
180 133,220 
ar 136,052 
264 137,408 
772 136,016 
308 134,956 
132 131,892 
—264 130,460 
—628 129,552 
—504 128,356 
—288 130,964 
4 133,276 
248 135,712 
348 137,492 
460 138,892 
31 139,912 
516 142,188 
352 143,396 
188 144,892 
108 146,364 
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Gross national expenditure: Implicit price indexes 














Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix S117 
1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 722 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 hed 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 OZ 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 05:3 97.1 90.9 94.3 89.0 Oy 89.4 92.1 89.6 52:9 9277 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 Chai OFeT: 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 111.2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 135.1 138.0 135.6 147.9 133.1 121.8 128.2 15222 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 137.3 156.0 1532 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 187.7 159.2 146.9 156.5 174.1 156.3 160.4 
1977 136.9 142.6 168.5 171.2 160.5 194.5 172.2 191.2 208.0 169.0 160.2 169.7 187.1 175.5 172.3 
1978 143.7 149.5 186.2 184.3 172.7 210.7 185.4 207.0 223.8 180.7 178.7 183.1 202.9 199.1 183.8 
1979 155.5 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 241.1 198.0 196.7 199.8 241.2 226.5 202.7 
1980 168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 255.2 258.7 221.9 216.9 221.7 278.2 261.3 225.8 
1981 183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 286.5 247.7 242.1 248.5 298.6 289.9 249.7 
1982 194.5 212.6 295.3 274.2 258.8 329.5 270.9 321.3 291.9 271.6 261.4 219 306.6 303.0 275:5 
1983 202.0 223.3 3132 294.5 273.8 359-2 279.0 344.6 287.4 280.0 266.9 288.8 306.5 299.3 290.1 
1984 206.6 D297, 331.3 308.4 284.7 372.9 283.1 359.9 290.6 283.8 276.0 299:7 S11E2 316.3 298.2 
1979 Il 154.4 162.9 203.3 196.8 186.2 O25, 200.1 222.2 239.8 194.8 193.8 197.0 235.8 218.2 200.3 
Il 157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 232, 206.1 229.1 245.3 199.8 VRS) 202.0 247.1 229.9 206.0 
IV 159.7 174.7 212.8 207.1 195.7 238.5 210.8 234.7 244.3 206.4 203.9 207.0 260.0 240.6 211.6 
1980 I 162.9 179.2 29S 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 247.9 212.6 208.8 212.5 270.5 DSS 216.7 
I 166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 252.5 219.0 214.0 218.4 275.0 261.8 PIES 
Ill ilies} 187.7 233a1 222.3 ZA 263.4 22a 258.5 262.1 224.6 218.4 224.4 279.3 261.6 228.6 
IV 173.3 191.2 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 272.4 231.0 226.0 231.4 287.8 270.6 234.3 
1981 I 177.2 194.7 253.1 236.5 224.6 280.7 244.2 PAT 278.7 236.2 2B2-3 238.3 2955) 279.0 241.3 
Il 181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 2919 250.7 285.8 287.7 243.0 239.0 245.2 295.0 291.4 245.6 
Ill 185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 297.5 289.4 25a 245.3 252.9 298.4 293.8 252.3 
IV 189.5 205.2 275.5 253.7 242.2 305.8 262.7 299.8 290.8 260.1 251.9 257-9 305.6 295.4 259.5 
1982 I 190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 317.7 268.1 310.7 294.3 265.1 255.6 265.2 304.3 298.4 267.1 
Il 193.6 211.1 293A 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 2924 269.8 261.1 270.8 304.4 302.0 271.9 
Il 196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 29101 Dist 263.6 277.5 306.4 306.4 278.4 
IV 197.6 DUS 303.5 286.1 267.0 343.4 273.9 333.3 290.0 277.0 265.8 282.2 311.8 305.3 284.8 
1983 I 199.3 220.1 304.5 289.0 268.8 345.7 275.5 335.8 288.5 276.7 266.3 283.7 304.4 299.0 285.6 
Il 200.7 222.6 310.1 291.7 271.7 355.3 279.2 344.9 285.0 279.3 266.6 287.3 307.1 294.8 288.7 
Il 202.5 224.5 315.6 297.0 275.1 358.1 280.2 347.3 287.9 281.4 266.4 290.5 308.3 298.9 293.4 
IV 205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 361.4 281.0 350.3 288.6 282.8 268.4 293.4 306.0 304.0 292.7 
1984 I 205.5 227.4 329.0 302.9 281.4 367.8 280.8 35515 289.7 284.2 270.8 296.3 306.7 309.4 295.1 
I 206.0 229.1 328.7 307.2 283.2 3723 282.0 359.3 2919 283.2 275.1 298.5 317.1 315.4 299.1 
Il 206.7 230.1 331.8 310.7 286.0 374.4 282.7 360.9 289.5 283.0 277.7 300.8 311.4 319.5 298.4 
IV 208.3 232.2 335.8 312.5 288.2 Swift 286.7 363.8 291.1 285.0 280.5 303.1 309.8 320.8 300.4 
1985 I 2d Wi Ws) 234.0 339.9 317.8 292.0 383.9 289.8 370.3 294.9 286.4 285.2 307.3 SETS 324.3 304.4 
I PASS 235.6 342.5 323.6 295.0 387.0 290.3 372.9 298.1 289.0 288.0 310.0 323.8 334.6 307.0 


H5 


Gross domestic product of non-agricultural industries 








Produit intérieur brut du secteur non agricole $ 118 
1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total _—_‘ Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises _ industries 
Année Total _ fishing quarries Industries manufacturiéres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Construe- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells — Total Non- Durables tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carriéres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
foresti@re, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 127.2 122.0 106.6 102.9 123.5 119.8 12 121.6 143.0 130.4 131.7 138.6 132.3 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 124.2 111.1 107.0 125.9 121.1 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 1274 wl 9OF7 965 132.0 127.5 136.4 118.0 1592) 140.0 144.6 147.1 148.0 132.9 129.0 139.1 118.0 
1979 141.0 134.4 120.3 106.4 139.6 133.5 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 153.0 154.0 136.9 128.2 146.4 117.9 
1980 142.5 132.6 123.8 111.0 135.5 133.5 137.5 120.5 174.6 148.7 158.3 1532 160.5 141.4 129.8 148.0 119.2 
1981 146.3 134.35 073 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 1S 5e1 167.0 148.4 132.3 LS2e2 121.1 
1982 139.8 120 e079 Sd) 121.3 125.0 117.8 114.9 180.4 151.5 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4 123.8 
1983 143.8 125.2 120.9 96.6 128.1 132.0 124.2 108.9 186.0 IIS) 161.5 156.8 171.8 148.4 138.9 148.0 126.2 
1984 151.1 133.6 122.6 110.4 138.6 137.1 140.0 106.2 200.4 162.1 172.5 166.6 175.9 154.2 140.7 156.4 128.5 
1982 A 138.9 119.8 84.8 86.5 123.3 124.5 122.1 109.1 178.6 150.9 152.8 143.1 168.0 149.9 136.8 142.4 123.9 
S 138.5 118.3 105.7 85.4 120.0 124.1 116.0 109.4 179.0 151.1 153.3 143.0 168.4 150.0 137.3 141.8 124.3 
O 137.5 116.6 106.8 88.0 116.3 1232 109.7 111.9 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 
N 137.9 1166 112.8 90.8 115.7 123.8 107.8 110.5 178.9 iss 149.8 143.8 171.1 149.8 137.4 141.0 124.4 
D ibs) 116.9 114.5 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 151.1 149.4 143.9 169.7 150.3 137.9 141.0 124.9 
1983 J 140.1 120.6 115.2 91.3 121.8 128.0 115.8 112.4 175.4 152.4 153.9 150.3 169.7 148.1 138.1 143.7 125.2 
F 139.4 120.2 110.6 87.9 122.6 129.4 116.1 109.6 177.6 151.4 154.6 149.4 168.8 145.8 138.4 143.2 123.4 
M 140.7 120.2 1143 89.0 123.0 128.6 117.5 107.2 178.5 153.5 157.5 151.8 170.5 148.3 138.6 144.1 126.2 
A 141.4 1221 i198 89.6 125.0 130.9 119.1 108.5 182.2 Wah) 158.2 150.2 171.2 148.2 138.8 144.9 126.4 
M 142.3 12331 eeeoet 91.2 124.5 129.8 119.4 112.9 183.2 154.4 159.2 153.9 171.8 147.9 139.1 146.0 126.4 
J 144.4 125.8 124.9 96.0 126.8 131.0 ia 114.8 190.1 156.1 160.9 S955 172.9 148.2 138.9 148.6 126.4 
J 144.2 124.7 132.4 94.3 126.9 131.6 12233 110.0 186.5 156.4 160.3 160.6 1732 148.7 138.5 148.4 126.3 
A 145.2 126.4 1274 100.7 129.4 133.2 125.7 107.1 187.7 157.0 163.6 159.7 173.5 149.0 139.6 149.5 126.9 
S 146.2 128.3 132.6 105.6 131.9 135.2 128.6 105.4 190.1 157.4 165.4 159.7 173.8 149.1 139.4 150.8 126.8 
O 146.9 29:6) 1255) 104.0 134.4 1S Sel 133.8 105.4 190.3 157.8 166.6 162.7 172.2 149.1 139.3 151.6 126.9 
N 147.2 13035212 102.7 135.8 135.3 136.4 105.6 192.0 157.8 169.6 160.7 172.2 149.3 138.2 15220 126.5 
D 148.0 131.8 111.5 105.8 137.1 137.1 137.1 105.3 201.5 158.1 168.1 162.7 AED 149.4 139.5 152.9 127.1 
1984 J 149.3 132.8 130.0 107.8 138.1 137.3 139.0 104.9 197.0 159.7 169.2 164.0 173.7 151.6 139.9 154.4 127.6 
F 148.5 129.8 129.8 108.1 134.6 133.0 136.2 105.0 185.1 160.2 169.8 164.4 174.5 152.2 140.0 153.4 127.6 
M 148.9 131.8 126.4 110.3 135.9 134.5 137.4 104.9 199.3 159.7 168.6 162.3 174.2 152.6 140.1 153.9 127.7 
A 149.1 131.0 102.0 Ne2 135.8 IBSs7, 135.9 105.2 197.3 160.5 170.4 163.7 174.9 152.8 140.2 154.0 127.9 
M 149.9 132.0 1195 107.5 136.6 138.3 134.9 105.8 202.2 161.1 172.7 163.9 175.5 153.1 140.5 155.0 128.1 
J 150.9 1:32:90 T1753 109.0 137.9 137.5 138.3 105.9 201.6 162.2 172.0 168.3 175.6 153.8 141.2 156.2 128.4 
J 152.6 [37s 33:4 113.1 143.3 140.8 145.7 105.9 202.8 162.3 174.0 166.0 176.1 154.2 141.1 158.2 128.7 
A 152.2 136.6 123.4 111.6 141.9 138.1 145.7 108.1 207.3 161.9 13h 164.0 175.9 154.7 140.7 157.7 128.7 
S 152.1 134.4 126.0 110.1 139.3 135.9 142.6 108.6 199.6 163.2 173.2 170.7 174.4 1559 141.0 157.6 129.0 
O 1522 133.8 116.4 113.5 138.3 137.0 139.5 106.1 204.2 163.7 175.5 167.2 178.2 155.9 141.2 157.6 1298 
N 154.0 135:9°9 1223) 113.4 141.2 138.3 143.9 106.1 205.8 165.4 176.1 172.9 178.7 156.9 141.3 159.7 129.6 
D 154.3 136.9 123.4 ye 142.8 140.5 145.0 106.7 206.6 165.2 174.9 171.1 179.8 157.2 141.6 160.1 129.8 
1985 J 154.0 135:9° 1272 jishsh.3 141.0 138.1 143.9 105.6 207.9 165.3 IV®) 169.5 180.9 157.2 141.5 159.6 129.8 
F 154.3 13517 Wael 323 111.9 141.0 137.7 144.1 105.4 206.9 165.9 176.7 170.5 181.3 157.8 141.4 159.9 130.0 
M 155.5 135.9 128.4 B27) 140.7 137.8 143.6 106.3 208.8 167.7 176.6 177.1 182.2 159.2 141.2 161.5 130.0 
A 155.5 136.9 127.0 110.1 142.1 140.3 144.0 109.2 208.1 167.2 177.2 172.8 183.9 159.0 141.0 161.5 129.8 
M 156.2R 137.3rR 110.5 111.2R 142.7R 139.2R 146.1R 112.7 204.2 168.0R 177.4R 175.2 184.4 159.4R 141.1 162.4R 129.8R 
J 157.1R 139.2R 109.7 112.1R 144.6R 140.7R 148.4R 113.9R 208.6R 168.3R 176.8R 175.5R 185.2R 160.0 141.7R 163.3 130.2R 
J 158.5R 141.6 112.0R 109.2R 148.0R 143.9R 152.0R 116.1R 212.7R 169.0R 177.3 176.3 187.5R 159.8R 141.6R 165.0R 130.0R 
A 158.9 142.0 114.9 106.3 148.2 143.5 152.8 118.3 213.3 169.5 175.9 178.3 187.4 160.8 141.8 165.5 130.3 
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Capacity utilization rates* 











Taux utilisation des capacités* S119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and _—~ Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products products products Textiles mills industries allied lishing and allied —_ and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement _ industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activités connexes charbon 
B60000 B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 = B60008 ~— B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 
1981 If 82.3 86.2 81.8 87.0 88.9 96.7 91.8 91.3 91.9 100.0 98.5 86.6 92.6 96.6 86.8 
Ill 79.6 83.0 19.1 83.2 86.7 95.7 100.0 88.7 86.4 96.9 96.3 85.9 85.7 94.8 81.2 
IV TES 80.1 1 79.6 84.2 95.6 94.8 80.9 87.7 86.5 85.8 82.3 88.1 9319 To 
1982 I 74.1 76.9 77.0 75.7 80.7 94.2 92.8 76.9 82.6 79.6 84.9 79.8 83.1 89.2 gpl 
I UP 74.1 71.6 73.3 78.3 94.4 91.7 74.5 78.4 74.0 83.7 77.6 78.4 86.8 71.6 
Il 68.9 72.2 66.3 72.0 77.4 94.9 90.4 74.4 79.4 717 84.7 1S 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.9 68.8 68.9 76.7 92.6 90.2 73.0 76.1 76.3 87.5 81.0 75.8 82.2 69.1 
1983 I 69.4 C2 68.1 251, 79.6 94.1 89.1 77.3 76.8 88.9 94.5 82.8 78.7 86.0 70.6 
Il 71.2 74.5 70.0 74.4 80.5 92.0 83.5 79.9 79.1 93.0 97.4 86.1 81.8 87.2 69.0 
Ill 72.7 77.0 TO 76.8 82.0 92.0 78.8 84.0 84.8 O72) 95.6 83.7 85.3 90.0 79.2 
IV 75.1 80.4 78.4 80.6 83.4 91.4 79.9 89.4 86.0 94.0 96.6 84.4 88.6 91.9 78.5 
1984 I IDS 80.8 81.6 80.9 82.7 91.6 80.1 Cay 90.9 93.3 95.6 86.8 82.9 90.2 81.0 
Il 75.8 81.3 81.8 81.2 84.0 91.4 77.4 93.9 86.6 O29 97.3 89.3 89.2 89.9 82.8 
ll 78.1 83.6 83.3 84.0 84.5 Orel 77.3 95.9 86.2 89.9 94.3 O37 93.0 89.0 80.2 
IV 77.6 83.3 84.1 83.4 84.6 a) 81.0 98.9 89.6 88.0 94.0 96.2 91.5 87.4 80.2 
1985 I 771.6 83.1 83.5 83.2 84.0 91.6 78.7 94.8 82.7 88.2 92.4 90.0 923 86.9 79.1 
II 78.4 83.4 82.1 84.0 85.2 Oe 86.0 96.7 84.4 91.6 95:3 89.9 91.9 88.6 84.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre roducts manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
roduits _ Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machinerie equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et Mate- électriques Produits Energie productrices 
riéres durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 
B60022 B60023 B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 BB60019 B60020 B60025 B60024 B60028  B60029 
1981 I 65.6 91.1 85.3 93.8 100.0 89.0 94.4 90.1 69.6 96.8 77.6 84.5 69.0 82.0 82.3 
Il 65.0 89.8 80.2 69.9 99.3 83.8 92.6 87.7 65.7 946 74.0 84.7 68.0 80.7 79.3 
IV 62.4 83.3 75.5 77.7 88.2 72.6 85.1 84.5 60.3 OTT 72.0 84.3 66.7 79.8 76.8 
1982 I 59.0 81.1 1A? 70.0 Hien 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.7 63.7 80.0 73.1 
II 56.5 78.4 68.9 Tha 74.9 66.5 74.9 70.7 61.2 81.5 62.4 80.9 61.0 76.5 70.4 
Il Spoil 76.2 67.2 70.9 1) 64.3 71.0 63.6 63.0 Eyal 60.6 78.5 57.3 75.6 67.7 
IV 54.7 76.5 61.9 EP 75.8 60.8 68.0 58.2 50.6 D2 60.5 77.2 58.1 74.8 66.1 
1983 I See: 74.7 66.5 82.5 79.9 63.3 70.5 53.5 62.8 Hout 63.6 76.4 56.8 73.5 68.6 
I 58.4 74.4 68.9 85.8 78.9 TS 70.7 By si/ 65.9 74.2 65.9 78.8 58.0 74.7 70.4 
Ill 59.9 75.0 72.0 93.3 84.1 1S) 71.0 56.3 68.9 IS 70.1 79.1 55.6 76.8 71.9 
IV 60.8 76.0 78.1 91.7 88.8 81.6 73.8 62.2 83.3 77.4 68.7 80.9 54.6 78.4 74.4 
1984 I 60.3 76.4 79.2 87.1 90.3 85.7 715.5 61.2 85.5 76.5 74.4 (OT 54.4 78.4 74.8 
II 62.6 72.6 78.7 90.3 85.9 85.1 76.3 64.7 81.7 Sal TEYS) 81.6 54.9 80.8 74.8 
Til 63.3 70.7 83.5 O28 86.6 87.5 79.1 69.8 92.0 7715 77.0 81.9 56.0 79.9 77.6 
IV 63.0 71.5 82.3 94.0 89.1 86.6 77.0 67.4 89.1 77.4 79.5, 82.1 5535 80.5 77.0 
1985 I 64.3 69.7 82.5 93.6 90.8 86.1 79.8 66.5 87.7 81.5 78.4 82.3 55.3 81.6 76.8 
I 65.3 72.8 82.9 96.1 95.9 85.8 85.9 64.9 85.1 81.1 83.6 81.2 58.7 81.0 77.8 





*Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été publiée sur ce 
sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d’utilisation des capacités». Il 
convient d’accorder une attention particuliére 4 l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular 
attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated aiid iuierpreted. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active S$ 120 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate _ force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant un Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole _ Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole 
se terminant civile d’activité dactivité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans i5a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695_ D767728 _D767762 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 55 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9125 514 53 60.5 9,639 474 8,651 8,102 OS 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 7.1 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 3 2,519 1,101 
1978 81 Weevil 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 9,513 8,816 9,987 4,816 1,340 2,689 1141 f 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 9,179 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 Wisys) 10,708 865 eS 64.1 11,573 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1,239 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 TS 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 1251 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 12,399 11,000 1,399 11.3 64.8 12,399 476 10,524 9,691 11,000 5,135 1,232 3,492 1,142 
1982 O 16 82 18,744 63.9 11,986 10,584 1,402 11.7 64.3 12,045 480 10,035 9,286 10,509 4,947 1,192 3,234 1,136 
Nog 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 122 63.9 11,995 467 10,009 9,259 10,475 4,930 1,187 3,223 1,135 
Digia 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 1,173 3,239 1,142 
1983s) Pus 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 SS7i 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 
Fit? 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 1,172 3,275 1,137 
M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 3219 1,134 
A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 132) 64.4 12,150 448 10,199 9,400 10,650 5,022 1,164 3,336 1128 | 
M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 12.2 64.5 12,193 464 10,238 9,451 10,708 5,039 1,186 3,348 151356 
Ji Fis 83 18,911 66.3 12,535 11,073 1,462 11.7 64.7 12,235 483 10,258 9,456 10,752 5,037 1,198 3,370 1,147 
J, ok6 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 11.2 64.8 12,260 481 10,288 9,492 10,791 5,053 1,209 3,373 1,156 
A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 L375) 10.9 64.6 12,234 483 10,319 9,517 10,810 5,072 1,208 3,380 1,150 
Su eld ESS 18,968 64.4 12,221 10,952 1,269 10.4 64.4 12222 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144 
Omnis 82 18,985 64.0 12,155 10,901 1,253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 10,825 5,089 1,207 3,390 1,139 
N 12 82 19,003 63.6 12,089 10,792 1,297 10.7 64.2 12,203 490 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 
Dao 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 11.1 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 
1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 120 3,422 1,132 
F 18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12,311 486 10,425 9,610 10,907 5,104 1,219 3,438 1,146 
M 17 82 19,080 63.6 12,135 10,595 1,541 12.7 64.4 12,290 489 10,408 9,593 10,878 5,076 OA, 3,442 1,141 
A 2a 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.5 12,321 495 10,418 9,612 10,920 5,108 1221 3,448 1,143 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.8 12,383 484 10,453 9,644 10,942 5,108 1,235 3,455 1,144 
J at6 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136 
J I 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 5,156 1,256 3,506 1,147 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 11,515 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 9,725 11,044 5,147 1,239 3,516 1,142 
Ss BS 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 3,529 1,134 
O 20 84 19,218 64.8 12,458 11,153 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 11,078 35171 1,246 3,522 1,139 
N 17 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1355 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 11,105 5,177 1,215 3,565 1,148 
D 415 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 1,235 3,512 1,145 
1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 12.2 64.9 12,517 492 10,622 9,769 11,117 5,203 1223 357) 1,120 
fF 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 11.9 64.9 12,520 486 10,649 O79) 11,137 5,204 1,224 3,584 1,125 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,570 489 10,690 9,842 11,165 5,205 1,231 3,586 1,143 
A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 BES 65.3 12,626 488 10,775 9,912 11,254 5,239 1,239 3,631 1,145 
M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,646 497 10,831 9,956 11,324 5,265 P2577 3,641 1,161 
J” 5 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,601 484 10,791 9,915 11,282 5,258 1,235 3,643 1,146 
I 20 85 19,382 67.6 13,103 11,832 1,272 9.7 65.1 12,626 478 10,821 9,949 11,312 3272 1,235 3,647 1,158 
Awl, 85 19,397 67.4 13,078 11,825 1,253 9.6 65.2 12,644 490 10,840 9,963 11337 5,286 1,238 3,644 1,169 
5. 92) 85 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 9.3 65.1 12,631 488 10,860 9,996 11,349 5,307 1,208 3,668 1,166 
O 19 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 9.5 65.3 12,691 490 10,909 10,048 11,386 5,306 1,213 3,688 1,179 
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Annual 
ta eee ee average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 
as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age : 15 4 24 ans ending 
labour force Se La a i ee Moyenne 
Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population SP ae Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
: Total d’activité de chémage d’activité de chémage 

















D767611 D767656 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 














ve 


6.2 82.7 43 35.4 5.0 56.7 11.1 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Dal 58.1 10.9 1972 

2) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

5:3 82.2 3.3 38.5 Sa 62.5 Os) 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

1h 81.1 42 41.1 6.6 62.4 12.7 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 Se 44.1 TEL 64.4 14.5 1978 

7.4 81.0 45 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

1 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 132) 1980 

75 80.5 4.8 48.1 6.7 67.7 132) 1981 

11.0 79.5 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 

11.9 79.1 9.2 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 

11.3 78.6 8.9 50.6 OT, 66.8 17.9 1984 

12.8 79.6 10.3 48.7 9.6 66.1 PI 1982 O 16 
7 79.2 10.2 48.6 10.0 65.5 20.6 N 13 
12.9 IEE 10.3 48.9 10.2 65.7 21.0 Dai 
12.4 78.7 9.6 49.1 10.1 65.4 20.5 1983" J) 15 
12.5 78.8 9.7 49.2 10.2 65.5 20.7 1 HY) 
5 79.0 95 49.2 10.3 65.8 20.9 M 19 
12.3 793 9.4 49.8 59 65.4 21.0 A 16 
12.2 79.4 9.5 49.7 9.6 66.1 20.7 M 21 
12.1 79.4 9.7 49.9 DS 66.4 20.0 ies, 
12.0 195 oF 49.8 9.4 66.7 19.7 Jeo 
11.6 79.1 9.1 49.7 9.4 66.5 19.4 A 20 
11.2 78.9 8.7 49.7 91 66.3 18.9 Sel] 
11.1 78.7 8.6 49.6 9.2 65.6 18.6 OPIS 
11.1 78.6 8.4 49.8 92 65.8 18.7 N 12 
11.2 78.7 8.6 50.0 9.3 66.2 18.8 D 10 
1.4 78.6 8.9 50.0 9.4 65.8 18.6 1984 J 14 
1.4 78.8 9.0 50.2 9.6 66.4 18.4 Es 
iS 78.5, 3) 50.2 OF 66.2 18.1 M 17 
1.4 78.5 9.0 50.1 9.6 66.6 18.4 A 21 
1.6 78.5, 9.1 50.3 9.9 67.4 18.8 M 19 
1.1 78.6 8.8 50.4 9.8 66.3 17.4 YAKS} 
0.9 78.4 8.5 50.8 9.8 67.1 17.2 S21 
ia 78.6 8.9 50.9 9.8 66.6 17.3 A 18 
1.6 78.8 9.3 51.1 10.1 67.2 18.3 Sed 
4 78.6 8.8 50.9 10.1 67.1 17.5 O 20 
ile) 78.7 9.0 51.2 OF. 66.9 17.8 N 17 
0.9 78.4 8.7 Bile 9.4 66.8 17.0 D 15 
11.2 78.9 9.1 51.0 95 66,3 17.6 1985 J5 AS 
11.0 78.7 8.9 Sail 9.5 66.5 17.4 F 16 
11.2 78.5 8.9 51.2 9.8 67.4 175 M 16 
10.9 78.6 8.6 51.7 9.7 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.5 8.2 Sey 95 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.3 8.2 51.5 9.4 67.2 16.6 Jes 
10.4 78.4 8.2 51.6 9.6 67.3 16.1 J 20 
10.3 78.4 8.1 51.5 9.6 67.6 15.9 A 17 
10.1 78.3 71.8 51.6 93 67.0 16.1 S» 21 
10.3 78.4 8.1 aMlei/ 9.2 67.7 16.3 OMS 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 





Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 

de la semaine 

se terminant 

















Labour force status of the population by region 
H8 Répartition de la population active par région S$ 122 
a la date 
indiquée 
D768475 _D768476 _D768478 D768645 _D768646 _D768648 D769230 _D769231 D769233 
1971 673 625 7.1 2,347 2,175 73 3,290 3,113 5.4 1,430 1,356 5.2 899 834 7.2 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 ihe 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 a 938 865 78 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1,522 1,451 47 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3,523 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 63 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 1,712 1,641 4.1 1,117 1,021 8.6 
1977 821 718 12.5 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 72 1,871 1,774 5.2 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4.271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 Md 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 4.5 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 143 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 2,227 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 15.2 3,123 2122 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1982 O 906 769 15.1 3,025 2,566 15.2 4,536 3,996 11.9 2,191 1,991 9.1 1,383 1,185 14.3 
N 907 767 15.4 2,998 2,573 14.2 4,533 3,976 12.3 2,199 1,985 9.7 1,374 1,176 14.4 
D 918 778 15.3 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 12.2 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 15.1 
1983 J 15 7 914 774 15.3 3,016 2,584 14.3 4,507 4,001 11.2 2,209 1,994 9.7 1,381 1,180 14.6 
F 19} 921 782 15.1 3,027 2,589 14.5 4,522 3,999 11.6 2,216 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 
M 19] 929 785 15.5 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 Ly 2,217 1,991 10.2 1,394 1,200 13.9 
A 16] 927 786 15.2 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 2222 2,001 9.9 1,398 1,211 13.4 | 
M 21] 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 11.1 2,235 2,016 9.8 1,391 1,205 13.4 
J 18 | 930 790 15.1 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 9.7 1,403 1,210 13.8 | 
J 16 | 933 788 15.5 3,072 2,645 13.9 4,582 4,114 10.2 2,235 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 | 
A 20] 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 9.9 2,235 2,020 9.6 1,391 1,195 14.1 
S 17] 927 794 143 3,086 2,675 13.3 4,588 4,159 9.4 2,231 2,023 93 1,388 1,200 13.5 
O 15] 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 9.3 2,231 2,026 9.2 1,374 1,187 13.6 
N 12] 929 792 14.7 3,091 2,683 13.2 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 9.5 1,375 1,182 14.0 
D 10] 927 789 14.9 3,115 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2,235 2,016 9.8 1,393 1,199 13.9 
1984. J 14] 931 793 14.8 3,107 2,692 13.4 4,582 4,161 9.2 2,223 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
F 18 | 939 797 15.1 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 2,237 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17] 945 802 15.1 3,120 D715 13.0 4,610 4,179 93 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
A 21] 945 803 15.0 3,114 2,707 13.1 4,635 4,213 9.1 2,222 2,007 9.7 1,399 1,188 15.1 
M 19] 950 806 15.2 3,135 2,724 13.1 4,657 4,224 9.3 2,242 2,012 103 1,403 1,187 15.4 
J 16 | 954 812 14.9 50s 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
J 21] 961 819 14.8 3,111 2,736 12.1 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 9.7 1,409 1,204 14.5 
A 18 | 972 821 15.5 3,100 2,711 12.5 4,690 4,263 9.1 2,255 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
S 15] 977 817 16.4 3,131 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 1,217 15.0 
O 20] 966 811 16.0 3,126 2,730 12.7 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
N 17] 965 812 15.9 3,146 2,737 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 1,225 14.7 
D 15 | 969 817 5G 3,123 2,752 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 1,217 15.0 
1985 J 19 | 972 811 16.6 3,128 2,747 12.2 4,733 4317 8.8 2,252 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
F 16 | 969 814 16.0 3,132 2,763 11.8 4,742 4,331 8.7 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16] 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 2,253 2,030 9.9 1,428 1,223 14.4 
A 20] 980 818 16.5 3,174 2,792 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 1,219 14.8 
M 18 | 979 821 16.1 3,184 2,807 11.8 4,803 4,431 7.7 2,253 2,037 9.6 1,430 1,233 13.8 
J 15 | 968 809 16.4 3,170 2,795 11.8 4,784 4.417 7.7 2,250 2,044 9.2 1,427 1,216 14.8 
J 20] 979 821 16.1 3,164 2,795 11.7 4,785 4,401 8.0 2,258 2,057 8.9 1,426 1,226 14.0 
A 17] 979 821 16.1 3,184 2,821 11.4 4,784 4,400 8.0 2,266 2,060 9.1 1,420 1,227 13.6 
S 21] 975 830 14.9 3,182 2,814 11.6 4,781 4,395 8.1 2,266 2,074 8.5 1,420 1,235 13.0 
O 191 978 829 15.2 3,197 2,819 11.8 4,803 4,424 7.9 2,280 2,083 8.6 1,442 1,237 14.2 
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Employment in non-agricultural establishments 








Emploi dans les entreprises non agricoles $123 
Thousands of persons En milliers de personnes 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total Exploitation including facturing Construction Total communication Commerce __ insurance business and administration commerciales Entreprises 
ou forestiére milling Industries and other and real personal Adminis- non 
mois Industries manufac- utilities estate services tration commerciales 
extractives,  turiéres Transports, Finance, Services aux publique 
broyage communications assurance collectivités, 
compris et autres et aux entre- 
services immobilier prises et aux 
dutilité ménages 
publique 
Il 2 L3 L6 L27 L159 L166 L167 L196 L238 L251 L307 
1983 M 8,339 2,136 43 143 1,658 292 6,202 781 1,458 512 2,808 643 6,246 2,092 
A 8,393 2,196 40 142 1,695 319 6,197 716 1,458 511 2,811 642 6,312 2,081 
M 8,625 2,298 51 148 1,748 352 6,327 7194 1,484 517 2,873 658 6,525 2,100 
J 8,757 2,378 62 150 1,780 386 6,379 808 1,502 521 2,868 680 6,695 2,063 
J 8,588 2,374 65 150 1,762 399 6,213 791 1,480 525 2,730 688 6,646 1,941 
A 8,614 2,407 68 154 1,788 397 6,207 792 1,482 526 2,720 687 6,687 1,927 
Ss 8,722 2,392 68 (Sy) 1,786 386 6,329 801 1,496 524 2,847 662 6,668 2,053 
O 8,705 2,359 65 151 1,763 ew) 6,352 7197 1,505 518 2,879 653 6,610 2,095 
N 8,665 2,292 59) 150 33) 350 6,374 785 1,524 521 2,901 642 6,563 2,102 
D 8,410 2,177 53 144 1,673 308 6,233 7715 1,510 514 2,798 636 6,368 2,043 
1984 J 8,349 2,140 52 147 1,666 274 6,209 764 1,469 22 2,817 637 6,276 2,073 
F 8,276 2,071 50 145 1,603 273 6,205 769 1,431 523 2,838 645 6,169 2,108 
M 8,292 2,060 45 142 1,601 DEP) 6,232 768 1,443 519 2,855 647 6,174 2,118 
A 8,488 23132 44 142 1,646 300 6,355 782 1,498 525 2,903 646 6,371 DANG) 
M 8,671 2,226 53 146 1,683 344 6,445 794 1,535 533 2,931 653 6,567 2,104 
J 8,807 2,301 64 153 1,714 369 6,506 809 1,584 545 2,906 662 6,741 2,066 
J 8,761 2,311 68 154 1,708 380 6,450 810 1,594 548 2,804 694 6,776 1,985 
A 8,785 23a 69 iL3)5) 1,715 394 6,452 811 1,598 546 2,808 689 6,817 1,968 
S 8,886 2,324 68 150 1,706 400 6,561 822 1,605 543 2,924 667 6,799 2,086 
O 8,911 2,307 63 150 1,699 396 6,603 820 1,611 543 2,974 656 6,786 ZAQS 
N 8,879 2,244 Sil 150 1,670 367 6,635 813 1,626 542 3,003 652 6,730 2,149 
D 8,738 2,164 50 149 1,625 340 6,574 7198 1,658 543 2,929 647 6,651 2,087 
1985 J 8,698 2,125 51 149 1,630 296 6,572 791 1,617 534 2,985 646 6,582 2,116 
13 8,741 2,148 51 150 1,654 294 6,592 787 1,601 540 3,018 646 6,595 2,146 
M 8,824 2,170 44 150 1,655 Bil 6,654 787 1,615 547 3,053 652 6,661 2,163 
A 8,889 2,214 39 147 1,677 3p)2 6,675 790 1,621 555 3,058 651 6,738 2,151 
M 9,062 2,315 51 156 1,714 394 6,747 805 1,635 563 3,084 658 6,915 2,147 
J 9,189 2,400 65 161 53 422 6,789 823 1,633 567 3,083 683 7,062 PVM) 
J 9,090Rr 2,420R 64 165R 1,752R 439R 6,670R 813R 1,617R 565R 2,987R 688R 7,070R 2,020R 
A 9,084 2,419 64 165 1,749 440 6,666 816 1,621 568 2,974 688 7,085 1,999 
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Residential construction 
Construction de logements 
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Thousands of units En milliers d’unités 





Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1983 


1984 


1985 


D 


TZO%>oous> Sno 


OZ OM > SS = ee 


Quy uMe>pend 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Starts Mises en chantier 





Urban centres Other 
Centres urbains areas 
RES 
Single Multiple Total du 
detached dwellings Total pays 
dwellings Habitations 

Maisons multi- 


unifamiliales familiales 


D849796 D2783 
80.6 126.4 207.0 43.0 
85.1 126.5 211.5 57.0 
78.2 91.3 169.4 S201) 
83.8 98.0 181.8 49.6 
85.3 124.5 209.8 63.4 
74.6 125.6 200.2 45.5 
72.9 105.7 178.7 49.0 
72.9 78.8 151.7 45.3 
60.7 64.3 125.0 33.6 
63.4 79.1 142.4 35.5 
39.1 65.7 104.8 21.1 
77.6 56.6 134.2 28.4 
64.7 46.2 110.9 24.0 

4.6 4.5 9.1 

5.0 6.2 Siler 6.1 

5.7 4.8 10.5 

4.8 SEH 8.5 

Sef 3.0 6.7 3.4 
44 4.0 8.4 

8.6 3.8 12.4 

14.5 8.1 22.6 12.3 
10.1 6.3 16.4 

ai 48 10.5 

=e) 3.8 9.2 Ts 
Dal 48 Ee) 

Sys) 3.8 oD 

5.6 45 10.1 5.4 
4.3 6.0 10.3 

3.4 2 8.6 

312 3.5 6.7 35) 
3.4 2.8 6.2 

Sk 3.4 Ou 

7.6 Bye) LS 8.0 

7.8 4.2 12.0 

6.8 3.1 99 

6.4 4.6 11.0 V2 
5.3 4.2 95 

39 3.6 8.9 

as 3.4 8.6 33 
4.5 42 8.8 

Sar 4.0 Ved, 

29 3.4 6.3 2.1 

ans opr pk 

6.3 5.4 Ip OF 

8.6 ay4 14.3 7.4 

8.8 4.8 13.6 

7.5 5.2 12.7 

oD 4.7 12.4 8.9 

7.5 5.7 13.3 


Total 
Total 


40.6 


ST 


47.1 


47.3 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


D2739 


232.2 
246.6 
PASS IPE 
217.0 
236.2 
251.8 
246.5 
226.5 
176.2 
175.0 
13839 
163.0 
153.0 


32:9 


32:5 


Under 
construc- 
tion 
Loge- 
ments 

en cons- 
truction 


D2761 


188.6 
207.2 
168.4 
176.6 
204.3 
185.6 
164.7 
128.6 
105.8 
102.8 

89.1 

84.9 

63.9 


89.1 


82.3 


76.7 


78.4 


80.5 


Vacancies at end of period 
Logements inoccupés 
en fin de période 


Single- Apartment 
family and and row 
duplex Apparte- 
Maisons ments et 
unifamiliales | maisons en 
et duplex rangées 
H145 H195 
5.0 10.3 
27 8.7 
6.2 10.8 
Se, 9.8 
8.2 9.8 
10.5 S27 
Bhi 13.9 
9.4 11.8 
Us) 6.7 
8.8 7.4 
5.4 13.0 
4.1 yi 
44 8.1 
6.5 11.4 
6.0 12.5 
5.4 13.0 
49 Sz 
4.6 12.6 
4.5 13.1 
4.1 LT. 
3.8 11.6 
Se 11.6 
Shi M7. 
3.7 10.8 
39 10.0 
4.0 9.8 
4.1 3) 
4.1 on 
3:9 8.7 
3.9 8.1 
3.9 7.8 
3.8 8.0 
3.8 7.8 
3.8 8.7 
3.9 8.6 
4.0 78 
4.0 ee 
4.1 7.8 
4.3 8.2 
4.4 8.1 
4.2 Gal 
4.1 7.4 
3.8 6.7 
3.6 6.1 
3:5) 59 
Bye) 5.6 
3:5 6.1 
BBs 55 
3.3 5.4 


Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Starts Mises en chantier 





Urban centres 


Centres urbains 





Single 
detached 
dwellings 
Maisons 
unifamiliales 


D4932 


80.6 
85.1 


— CO 


NAD DNRBDNDAYAYADMNATIA DANDAD NOW CO 00 CO 60 conn 
SADLOOWM— WANN 


SSS SOOSCSOCSCSOSSSS SOOO OoDOCoCoODSS SoScO 


pe a SC sore mee eae ee 


Multiple 
dwellings 
Habitations 
multi- 
familiales 


D4933 


126.4 
126.5 
OES 
98.0 
124.5 
125.6 


BRAWN 
. =) 


ArNnnp WAHhAMWAHAHRUM MMABMNBADADOUDAL HL 
SO ee ON Se EE Ay CMs ES. 
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Total 
Total 


Total 
Total 


H73 


249.9 
268.5 
222.1 
MSS Iea} 
273.2 
245.7 
PL ei) 
197.0 
158.6 
178.0 
25:9 
162.6 
134.9 


124.0 
142.0 
148.0 


151.0 
149.0 
165.0 
176.0 
253.0 
184.0 
147.0 
136.0 
147.0 
132.0 
143.0 
137.0 


142.0 
144.0 
125.0 
128.0 
134.0 
132.0 
136.0 
160.0 
143.0 
128.0 
125.0 
122.0 


123.0 
125.0 
129.0 
160.0 
161.0 
145.0 
176.0R 
183.0r 
197.0 
191.0 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


D4946 


232.2 
246.6 
2572 
217.0 
236.2 
251.8 
2465 
226.5 
176.2 
175.0 
BERS 
163.0 
153.0 


120.0 


Mortgage loan approvals 

by private lending institutions 
Préts hypothécaires approuvés 
par les établissements 

du secteur privé 





NHA Conven- Total 


LNH tional Total 
Ordinaires 

103.5 68.3 171.8 
76.2 97.6 173.8 
29.0 71.8 100.8 
77.8 73.3 oy 
97.7 71.8 169.5 

118.7 72.6 191.3 
58.8 76.7 135.5 
43.1 80.9 124.0 
27.0 55.9 82.9 
34.0 42.6 76.6 
34.9 28.9 63.8 
54.3 40.8 95.2 
43.3 36.1 79.4 
35.5 30.0 65.5 
34.9 39.4 74.3 
24.2 50.4 74.6 
81.6 51.1 132.7 
74.5 43.4 117.9 
79.5 49.1 128.6 
70.2 43.4 113.6 
78.3 38.3 116.6 . 
80.4 42.8 123.2 
52.9 42.2 95.1 
49.9 43.7 93.6 
49.6 41.3 90.9 
45.7 572 82.9 
41.5 34.3 75.8 
25.8 25.4 S12 
97.1 37.5 134.6 
57.4 34.7 92.1 
525 38.5 91.0 
48.2 38.1 86.3 
49.0 44.5 93.5 
39.3 38.3 77.6 
Spe? 36.8 92.0 
Birel 32.4 69.5 
32.8 29.1 61.9 
37.0 30.7 67.7 
38.1 36.0 74.1 
8 il! 30.6 63.7 

151.2 50.0 201.2 
bee) 44.5 100.0 
34.2 44.5 78.7 
2535 41.1 66.4 
28.0 54.0 82.0 
20.4 BPRS: 72.9 


Hl | Residential mortgage activity 





q 
| 








Opérations de prét hypothécaire a habitation S 125 
Millions of dollars En millions de dollars 
. Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
an —— ———————————————..—n—n——— a nnn SST 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
| ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds firms and or purchases 
Banques companies Sociétés | companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses  institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de pret établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 11.2 —425.7 48.7 121.3 643.4 
1973 1,217 581 1225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 35316 —70.0 27.8 Sis 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 —911.2 30.7 —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 laa 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 =2,843 402 4,738 35 8,017 —359.2 105.3 —199.0 —0.5 203.0 250.4 739.7 
| 1978 1,751 853 1,764 1,049 2259 010425 55220 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 = 25953 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 IS} AySI5) 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 —393.7 152.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 QaG a 11 4,823 —7105.4 38.5 169.7 =P) 65.5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 —931.7 10.1 89.7 (2 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5 5,340 7,468 866 9,037 12 SSS 1500.7 27.0 508.9 —4.4 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 5) 4.822) 65785 ql 7,787 1 [5-285 eto) 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1982 J 61 333 35 46 1 195 244 34 258 536 
J 55 26 35 56 171 160 25 234 420 
A 54 48 61 55 219 166 2 239 435 
Ss 58 36 oi 54 225 ATS 23 342 590 
O 89 66 67 65 287 271 39 410 1 721 
N 112 115 107 72 1 406 422 75 689 1,186 
D 153 135 242 225 1 756 525 105 729 1 1,360 
1983 J 116 37 40 90 283 505 63 642 1,211 
F 137 68 74 99 379 647 78 IBS 1,480 
M 243 44 85 186 558 750 71 891 7S 
A 214 63 120 121 1 518 666 719 783 1,528 
M 191 98 113 129 531 692 as 848 1,615 
J 199 44 149 200 592 761 123 958 9 1,852 
J 169 55 123 107 454 668 79 716 1,524 
A 116 54 92 102 364 733 82 765 1,580 
S 143 29 94 108 1 376 557 Sy 599 1,214 
O 121 40 97 98 356 494 38 618 1,151 
N 126 35 1377; 110 1 409 520 57 729 1 1,307 
D 133 29 232 124 1 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 13 92 73 295 466 63 598 E127, 
F 123 37 87 111 358 621 53 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 51 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 3S: 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 73 152 449 512 39 527 1,078 
A 112 20 88 75 1 295 401 37 446 884 
S 116 13 qT 58 258 355 27 457 839 
O 134 21 54 82 1 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 392 488 57 634 1,179 
D 171 56 136 149 2 S13 474 Wa 654 1,204 
1985 J 237 63 143 116 558 583 65 718 1,366 
F 144 42 152 78 417 7717 139 1,086 2,002 
M 225 41 56 104 426 958 108 883 1,949 
A 184 ays 64 120 390 689 WS. 968 1,731 
M 252 68 74 105 500 902 89 1,082 2,073 
J 213 35 66 107 421 959 86 1,012 2,057 


Consumer price index 
H e, Indice des prix a la consommation 


1981 = 100 1981 = 100 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
and 
month All Food Total Total goods Services Shelter 
Année items Alimen- excluding Biens Services | Logement 
ou Indice tation food cel in 
mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Total 
global, Indice durables _—_ durables Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables _ global global 
exclue non semi- 
durables durables 





D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 





D484491 





D484165 









1972 44.2 37.0 47.3 42.6 37.6 Ses) 54.6 46.7 

1973 47.6 42.4 49.7 46.3 42.0 57.8 Shs) 49.6 

1974 52.8 49.4 54.0 a2) 48.1 63.3 59.6 33:5 

1975 58.5 55.8 59.5 57.8 54.3 67.0 64.1 59.3 

1976 62.9 57.3 65.1 60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 

1977 67.9 62.0 70.2 65.1 61.5 74.7 71.0 12S 

1978 73.9 71.6 74.7 Ale 69.1 77.6 USP? 7714 

1979 80.7 81.0 80.6 193 716.9 84.4 82.4 82.9 81.8 

1980 88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 

1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100. 100.0 100.0 100.0 100.0 

1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 112.9 113.5 

1983 117.2 111.2 119.0 115.3 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 

1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 

1982 O 113.6 108.4 115.1 111.6 114.4 108.8 106.3 116.7 117.9 
N 114.4 108.7 116.0 112.5 115.0 109.5 108.0 17h) 118.3 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 117.5 118.7 

1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 
i 114.6 109.2 116.2 112.3 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 LEZ 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 LES 113.8 116.3 111.3 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 119.3 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 Oe 111.5 109.1 119.9 121.2 
J Uhre 112.7 119.5 116.3 120.5 a2 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 Wi 72 Ws) 
S 118.5 111.5 120.6 116.7 120.5 bis 110.3 121.3 12353 
O 119.2 112.7 121.1 117.3 121.2 IVA) 110.7 122.1 123.8 
N 119.2 112.1 121.3 LTS 120.5 112.9 112.1 122.2 124.0 
D 119.6 112.5 121.7 eg 121.3 112.6 Iie? 122.5 124.2 

1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 M23 122.6 124.8 
p 120.9 115.9 122.4 119.6 124.4 113.1 112.2 123.0 125.1 
M 121.2 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 We]. 123.2 125.4 
A L205) 117.2 122.8 120.2 124.8 TSS, 113.1 123.6 P2551 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 Wise 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 sya) 114.0 129 124.6 12519 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 UIs ie) 113.2 125.3 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 113.1 125.8 127.1 
S 123.0 117.7 124.6 121.0 125.8 114.6 WIENS) 126.2 127.5 
O 123.2 1 PZ 124.9 121.4 126.0 US y2) 113.9 126.2 128.2 
N 124.0 117.7 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 i ine 7) 25:9 122.4 127.4 ILIV} 22 S33 126.6 128.9 

1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 127.4 12929) 
M 125.7 120.1 iP hs) 124.2 129.5 116.6 116.5 127.9 130.1 
A 126.2 121.6 127.5 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 127.2 121.4 128.9 125.8 132.1 PS 116.2 129.4 131.2 
J 127.6 122.1 1291 125.8 132.2 116.5 116.8 130.1 131.5 
A 127.8 121.4 129.6 125.9 132.0 117.0 Wiie2, 130.6 132.0 
S 128.0 120.1 130.2 125.9 131.9 117.8 117.0 131.0 132.3 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 131.9 118.4 117.4 131.6 1329 
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1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


GOZO 


Ny, SO ae eo) aa oes 


SPAS Sie 


Other prices and costs 


Autres prix et couts 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Raw materials price 
index, 1977 = 100 
Indice des prix des 


matiéres premieres, 1977 = 100 


Total excl. 
coal, crude 
oil, natural 
gas 

Total 
charbon, 
pétrole brut 
gaz naturel 
exclus 


D636141 


100.0 
112.8 
136.8 
153.0 
154.1 
148.2 
ESN) 
160.0 


147.2 
144.0 
142.7 
144.0 


146.0 
149.1 
148.9 
153.2 
15329 
1523 
IS1.5 
155.1 
153.1 
152.7 
152.8 
154.3 


157.6 
160.4 
164.4 
164.9 
163.9 
162.7 
162.8 
158.7 
156.5 
ISS 
156.4 
156.2 


156.9 
157.6 
158.1 
158.4 
157.8 
157.2 
154.1 
152.8 
1525 


Coal, 
crude oil, 
natural 
gas 
Charbon, 
pétrole 
brut, gaz 
naturel 


D636131 


100.0 
118.3 
133.0 
157.9 
231.6 
279.4 
300.6 
304.7 


288.3 
288.7 
290.0 
291.1 


300.1 
300.9 
299.8 
300.7 
BID 
301.0 
300.8 
300.4 
300.4 
301.5 
300.2 
301.6 


301.4 
301.2 
300.5 
301.1 
301.2 
302.1 
301.2 
300.0 
301.2 
301.5 
B227.2 
322.5 


322.0 
322.4 
323.0 
BOT. 
322.7 
317.2R 
314.7R 
314.6R 
314.8 


Industry 
selling 
price 

index 

1971 = 100 
Indice 

des prix 

de vente 
dans 
Pindustrie 
1971 = 100 


D500000 


100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
153.7 
161.5 
174.3 
190.4 
217.9 
247.2 
2128 
288.8 
298.8 
310.9 


292.4 
292.1 
291.3 
292.3 


DOD 
293.5 
295.2 
297.1 
298.5 
299.3 
300.4 
301.3 
301.1 
301.6 
301.8 
302.9 


305.4 
306.6 
308.7 
310.5 
310.6 
311.0 
312.8 
S125) 
3123 
3123) 
313.6 
314.2 


315.9 
316.5 
318.0 
318.2 
318.8 
319.0R 
319.2R 
319.0R 
319.5 


Wage settlements, excl. Cola 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans IVC) 


composée des taux de base, en % 


Total 
Ensemble 
des industries 


D747018 


19.2 


—_ 


pth yaan 
WASH IIS 


AUDOW—wO—wCo 


UD 


6.7 


5.8 


il 


4.1 


4.0 


IO) 


3h 


45 


Si) 


3.6 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turieres 


D747020 


ee 


ei 
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8.7 


5.8 


6.7 


Sl 


33 


3.1 


4.1 


7242) 


47 


44 


3:9 


Average hourly earnings, 
hourly rated employees, 
in dollars 


Gains horaires moyens 
des employés payés 
a ’heure (en dollars) 


Manufacturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L5607 


Construction 
Construc- 


tion 


L5739 


14.08 
14.07 
14.00 
13.85 
13.61 
13.67 
13.89 
Wz 
13.79 
13.90 


14.42 
14.62 
14.32 
14.01 
13.53 
13.35 
13.21 
13.36 
13.72 
13.73 
13.82 
13.83 


14.21 
14.33 
14.23 
14.30 
13.68 
13.57 
13.44 
13.52 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 
Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 
des employés (en dollars) 


Industrial 
Ensemble 
des 
industries 


L1241 


381.57 
384.28 
386.34 
390.49 
389.28 
390.67 
396.44 
395.58 
394.71 
395-12 


401.38 
400.02 
401.06 
400.92 
403.56 
408.10 
404.99 
405.49 
408.99 
408.25 
410.80 
407.99 


411.53 
412.67 
413.99 
416.15 
417.21 
419.81 
420.00R 
419.58 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L1267 


432.81 
435.89 
43471 
437.04 
434.87 
438.00 
445.25 
449.19 
453.02 
445.74 


460.45 
461.19 
464.72 
463.07 
464.26 
465.92 
463.37 
463.45 
470.94 
466.22 
478.13 
465.92 


481.22 
482.93 
487.40 
486.85 
486.19 
484.54 
483.76R 
486.73 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Non-farm sector, 1971 = 100 


Secteur non agricole, 1971 = 100 


Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
du travail 
par unité 
produite 


B20050 


100.0 
105.0 
112.4 
128.6 
149.2 
165.6 
177.9 
187.8 
202.4 
226.8 
255.4 
286.0 
293.4 
296.2 


293.0 


290.6 
294.0 
294.9 


293.5 


29219) 
296.0 
296.6 


298.8 


301.4 


303.6R 


Wages and salaries 
per unit of output 
Salaires et traitements 
par unité produite 


Commercial 
Entreprises 
commer- 
ciales 


B20058 


100.0 
103.8 
111.1 
125.7 
144.6 
LSS, 
165.0 
171.7 
185.5 
207.8 
232.1 
256.5 
259.4 
259.8 


260.4 


258.0 


259.8 


260.7 


258.5 


256.6 


259.6 


259.9 


262.7 


264.9 


266.8R 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


B20052 


100.0 
102.6 
106.1 
119.5 
139.5 
150.3 
159.9 
167.6 
181.0 
205.8 
231.6 
262.2 
263.4 
257.9 


267.2 


261.7 


263.1R 


Profits per 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénefices 
par unite 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 


B20059 


100.0 
115.8 
152.1 
187.9 
184.2 
177.0 
180.0 
212.9 
267.5 
293.2 
246.8 
169.5 
254.6 
ONT 


185.5 


225-3 


248.7 


269.0 


2S 


PS} Ve} 


291.1 


286.7 


297.2 


302.4 


287.8R 


Other economic indicators 
H l 4 Autres indicateurs économiques S 128 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars Index of Average weekly Thousands of Farmcash Annual rates 
and (monthly rates or end of period) industrial hours, hourly man-days income, Chiffres annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions production rated employees, lost through millions 
Année de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 1971 =100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, _—_ Building 
ou Indice de (unadjusted) (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding — thousands of units permits: 
mois Unfilled orders |New orders Owned Total Ratio la production. Moyenne Milliers Revenu en income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes _ inventories shipments inventories/ industrielle hebdomadaire de journées- espéces des __ millions millions particulieres, commercial, 
period, durable “~~~ at end of Ensemble shipments 1971 =100 des heures de hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: travail des perdues en millions Revenu Commerce of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ employés par suite de dollars total de détail Total North Permis de 
Commandes equipment _—_fabricants Expéditions payés a de conflits (données du travail, (véhicules Total American construire: 
en carnet en Machi- en fin Pheure — du travail non en millions automobiles models immeubles 
fin de période, nerie de période Industries (données désaison- de dollars _exclus), Voitures a usage 
industries de et manu- non nalisées) en millions nord- industriel ou 
biens de équipement facturiéres désaison- de dollars américaines commercial, 
consommation (données non nalisées) en millions 
durables désaison- de dollars 
nalisées) 
D316410 D316029 D316056 D318159 D315674 D318284 D144312 L4677 D1601 D5272 D4975 D4971 
1974 122.8 9,039 79,846 36,293 943 797 3,609 
1975 115.5 10,167 93,299 40,995 989 836 3,127 
1976 122.6 11,685 10,124 109,053 45,883 946 386793 3,556 
1977 L2Sef 3,308 10,190 120,508 49,662 991 798 3,456 
1978 129.9 7393 12,033 131,703 55,031 989 = 816 4,194 
1979 137.9 7,834 14,325 148,256 61,269 1,003 864 5,043 
1980 135.9 8,976 15,883 167,936 67,890 932 741 6,233 
1981 365.4 15,900.8 1,572.7 33,981.4 15,904.3 2.14 136.5 8,879 18,754 194,074 77,251 904. 647 6,961 
1982 332.6 15;092.8°" 1,356:5 30,494.7 15,304.3 1.99 123.0 5,795 18,783 207,594 82,764 713-489 4,582 
1983 364.6 LTOTT Se "6253 30,885.2 16,679.6 1.85 129.2 4,444 18,659 218,963 88,544 843 625 3,700 
1984 333.1 LS O72 Leis 33,094.6 18,830.9 1.76 140.5 4,039 20,231 232,219 94,674 971 725 5,083 
1982 § 342.8 14,937.1 1,228.0 33,559.6 15,281.5 2.20 120.8 440 4,809 207,454 82,897 751 506 3,437 
O 359.3 14,611.3 1,141.5 33,253.0  14,856.5 2.24 118.1 332 208,036 83,434 622 384 2,669 
N 368.3 15,089.8 1,884.4 32,826.1 14,832.8 PPP) | 118.2 627 208,294 83,674 715 502 3,030 
D 362.9 14,818.0 1,099.9 30,966.1 14,957.3 2.07 Wed 264 4,643 212,414 84,787 880 668 2,581 
1983 J 341.2 15,820.6 1,387.3 31,012.9 15,597.1 1.99 122.7 369 210,400 84,948 707 = 488 3,247 
F 340.9 155734: lee eo 30,834.9 15,706.7 1.96 123%) 1,150 209,981 85,748 697 467 3,161 
M 351.1 15,562.6 961.6 30,488.4 15,634.0 1.95 123.6 38.2 163 5,060 213,503 87,597 818 600 3,091 
A 361.1 16,136.4 1,115.0 30,617.3 16,161.2 1.89 12555 38.4 284 214,870 82,850 864 = 64 1 “3218 
M 415.0 16,560.0 1,306.9 30,168.7 16,424.4 1.84 125.5 38.3 238 217,412 87,508 856 628 3,827 
J 380.4 16375025 5°59 2992169, 16,541.5 1.81 128.5 38.4 283 4,124 221,140 90,665 840 628 2,825 
J 395.3 17,061.5 1,295.7 30,075.1 16,909.0 1.78 128.1 38.1 Ze 222,306 89,728 807 640 3557 
A 414.1 17,353.2 1,594.0 30,146.0 16,798.6 1.79 130.9 38.5 336 221,854 89,406 855 608 4,115 
S 410.4 21,020.0 5,068.3 30,500.4 17,339.1 1.76 1333) 38.9 202 4,275 222,631 89,328 832 674 4,187 
O 411.8 17,824.2 1,364.2 30,812.0 17,633.1 75 135.5 39.0 213 222,395 90,878 887 = 655 4,410 
N 403.8 18,115.7 1,505.0 30,957.9 WS 25 1.72 136.6 38.9 704 223,531 89,472 978 742 4,375 
D 396.4 17,862.0 1,446.2 31,381.9 17,868.6 1.76 138.9 37.5 231 5,200 227,528 90,507 947 691 4,392 
1984 J 387.1 18,821.3 1,378.6 31,374.1 18,717.3 1.68 139.5 38.7 201 226,813 93,426 991 763 5,016 
Bi 378.9 18,358.0 1,637.8 31,452.1 18,123.8 1.74 135.7 38.9 275 226,313 91,809 O35 Sud 4,034 
M 381.7 18,643.3 1,452.7 31,619.9 18,384.5 ey? 138.3 38.9 301 5,353 Wyse? 91,683 999 766 3,572 
A 367.2 1352379 1 S830 31,991.3 18,229.0 1.75 138.2 38.5 231 228,050 95,359 930 725 5,538 
M 367.0 19,084.0 1,840.9 3237s 18,661.8 3 138.7 38.6 249 230,451 93,020 981 754 4,770 
J 356.8 19,245.5 1,747.0 32,457.9 18,825.8 1.72 139.9 38.8 291 4,253 232,486 93,648 994 730 5,703 
J 340.2 18,795.3 1,593.8 32,776.3 18,931.9 1.73 144.7 38.3 341 235,021 95,021 992 747 4,897 
A 339.8 19,681.9 1,578.9 33,105.3 19,375.1 1.71 143.9 38.4 444 234,416 94,297 936 = 698 5,678 
S 339.5 18,551.0 1,632.6 33,136.6 18,901.9 NEI) 141.0 38.8 334 5,323 233,686 96,659 879 = 641 5,463 
O 330.9 19,3916 1,621.0 33,433.6 18,920.2 1.77 141.0 38.1 774 234,380 95,724 988 714 5,839 
N 346.1 19,235.6 1,521.0 33,380.4 19,363.3 gp? 143.4 39.0 399 237,409 97,471 938 664 4,884 
D 360.9 19,548.7 1,744.5 33,648.0 = 19,383.9 1.74 144.6 37.2 199 5,301 242,063 98,065 1056 761 5,596 
1985 J 360.9 19,611.3 1,570.6 33,480.0 19,712.0 1.70 143.5 38.6 241,069 97,687 1,083 802 I2T 
F 359.6 19,423.0 1,670.8 33,339.8 19,596.9 1.70 143.1 38.7 241,387 98,662 1,067 784 4,451 
M 370.7 19,569.2 1,841.1 33,497.1 19,444.8 1.72 143.2 39.1 5,648Rr 242,903 100,717 1,107 810 4,963 
A 371.0 19,484.4 1,620.2 33,496.5 19,736.6 1.70 143.9 39.0 244,225 99,620 1,152 863 7,872 
M 401.7 20,158.9 1,588.8 33,560.5 20,007.4 1.68 144.2R 39.0 246,363R 100,418 1,089 764 6,460 
J 407.6 20,065.2 2,085.8 33,924.7 19,888.2 1.71 146.2R 38.9 4,336R 247,957rR 100,452 L175 809 6,630 
J 422.5R 20,864.1R 1,853.8R 34,287.9R 20,649.9R  1.66R 148.8R 38.6 252,008 100,955r 1,088 716 6,325R 
) 439.7 21,1145 1,929.8 34,375.9 20,965.5 1.64 148.7 38.7 251,193 102,062 1,187rR 817R 6,537 
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I ] Exchange rates 
Cours du change S$ 129 
Year, month, US. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
week ending SE ST ST = aa . TL Saas OSS roel Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Ne ean aA VELADe Ol currencies 
se terminant par unite Canadian dollars per unit daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates aac ALi rea iO DOMEALCS En dollars canadiens par unité Moyenne des cours Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant eee _ journaliers cours du 
3 Report ou déport (—) “Ta Ee ee, OM CLUSED French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average 2 3 mois Closing Average ound franc mark franc en Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon —————— ee O16tUre noon livre Franc Mark Franc en er unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand _ suisse japonais ‘n dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1972 MOONS 16m OO7R13/32 50:99 N12 0.9905 AV.i83 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 100.358 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 97.820 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947. =: 0.003327 1.1384 101.282 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 O27, 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1e3 92; 1.1666 regis —0.17 —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =0.22 —0.27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 [e219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2.1579 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 e255 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 es vas) 79.335 
1983 O 1.2330 192295 1.2327 Zoo Oil —0.10 0.8112 0.8118 1.8445 0.1549 0.4733 0.5835 0.005291 1.3083 82.276 
N 1.2418 1.2327 1.2395 1.2367 —0.10 —013 0.8068 0.8086 1.8263 0.1515 0.4606 0.5698 0.005262 1.3006 82.233 
D 12515 1.2388 1.2444 1.2469 —0.07 =i, 0.8036 0.8020 1.7885 0.1488 0.4535 0.5673 0.005320 1.3002 81.802 
1984 J 1258) 1.2441 1.2483 1.2483 0.02 —0.01 0.8011 0.8011 1.7578 0.1453 0.4442 0.5580 0.005339 122923 81.905 
F 1.2546 1.2444 1.2495 1.2480 —0.07 —0.03 0.8003 0.8013 1.7986 0.1503 0.4625 0.5658 0.005343 1.3063 81.632 
M 1.2807 1.2496 1.2761 1.2700 —0.05 —0.04 0.7836 0.7874 1.8494 0.1588 0.4892 0.5913 0.005640 ls513 79.77) 
A 1.2883 1.2738 1.2877 1.2794 —0.08 —0.08 0.7766 0.7816 1.8188 0.1573 0.4836 0.5842 0.005682 1.3527 79.371 
M 1.2983 1.2869 1.2949 1.2943 —0.08 —0.05 0.7723 0.7726 1.7982 0.1534 0.4711 0.5710 0.005618 1.3475 78.865 
J 1.3197 172933 1.3170 1.3038 0.07 0.01 0.7593 0.7670 1.7957 0.1549 0.4760 0.5714 0.005584 1.3555 78.376 
J 1.3358 1.3093 1.3095 1.3240 0.33 0.25 0.7637 0.7553 1.7474 0.1514 0.4646 0.5491 0.005447 1.3500 77.743 
A 1.3120 1.2960 1.29635 1.3034 0.10 0.16 0.7714 0.7672 1.7125 0.1472 0.4519 0.5399 0.005381 1.3247 79.039 
S e329 AD syit 1.3174 1.3143 0.26 0.16 0.7591 0.7609 1.6523 0.1414 0.4339 0.5251 0.005357 1.3145 78.879 
O 1.3303 1.3103 1.3144 1.3188 0.49 0.38 0.7608 0.7583 1.6088 0.1402 0.4299 0.5226 0.005345 1.3091 78.820 
N 1.3249 1.3086 1.3249 1.3163 0.51 0.48 0.7548 0.7597 1.6325 0.1433 0.4395 0.5334 0.005405 1.3194 78.709 
D 1.3256 1.3145 3207, 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 TINZS 
F 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 ~=—0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 LS S7Z 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 SOM 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 1.7515 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 15.932. 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 1.3573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 75.519 
S 1.3812 1.3575 1.3742 1.3702 0.27 0.30 0.7277 0.7298 1.8702 0.1585 0.4836 0.5877. 0.005806 1.4091 74.919 
O 1.3728 1.3616 1.3675 1.3665 0.20 0.19 0.7313 0.7318 1.9432 0.1695 0.5169 0.6304 0.006368 1.4557 74.159 
m85 A 7 1.3627 1.3508 1.3618 1.3556 0.37 0.34 0.7343 0.7377 1.8461 0.1569 0.4785 0.5806 0.005700 1.3943 1B RS) 
14 1.3640 1.3556 1.3562 1.3588 0.32 0.35 0.7374 0.7359 1.8682 0.1584 0.4843 0.5866 0.005713 1.4007 75.497 
21 1.3590 1.3530 1.3542 1.3547 0.36 0.34 0.7384 0.7382 1.8914 0.1603 0.4899 0.5981 0.005717 1.4037 75.573 
28 1.3625 1.3528 1.3612 TSS) 0.34 0.36 0.7346 0.7366 1.9008 0.1608 0.4908 0.5997 0.005736 1.4079 75.400 
S 4 1.3717 1.3618 1.3670 1.3667 0.33 0.36 0.7315 0.7317 1.8913 0.1586 0.4843 0.5887 0.005725 1.4095 75.091 
11 1.3740 1.3678 1.3734 1.3707 0.29 0.32 0.7281 0.7296 1.8150 0.1536 0.4684 0.5681 0.005650 1.3924 75.281 
18 1.3804 1.3716 1.3802 1.3748 0.33 0.30 0.7245 0.7274 1.8368 0.1553 0.4734 0.5747 0.005681 1.3961 74.983 
25 1.3812 1.3575 1.3575 1.3685 0.26 0.29 0.7366 0.7307 1.9166 0.1618 0.4936 0.6005 0.005848 1.4175 74.771 
OD 2 1.3748 1.3578 1.3670 1.3660 0.26 0.27 0.7315 0.7321 1.9341 0.1680 0.5131 0.6273 0.006308 1.4493 74.288 
9 1.3705 1.3640 1.3667 1.3665 0.17 0.22 0.7317 0.7318 1.9353 0.1697 0.5178 0.6316 0.006375 1.4565 74.161 
16 1.3714 1.3669 1.3675 1.3692 0.13 0.16 0.7313 0.7304 1.9318 0.1685 0.5138 0.6261 0.006347 1.4541 74.106 
748) 1.3665 1.3622 1.3648 1.3646 0.14 0.14 0.7327 0.7328 1.9492 0.1695 0.5166 0.6295 0.006331 1.4535 74.262 
30 1.3679 1.3638 1.3675 1.3661 0.19 0.17 0.7313 0.7320 1.9532 0.1699 0.5179 0.6320 0.006392 1.4576 74.134 
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Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou QL re we ule of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Guote- Avoirs du FMI outstanding Recours in the IMF other countries —_ with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars pérations 
(chiffres opérations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 TUS 11.5 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 We 246.9 Soe 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 DES =e —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1357.00 ee 10585 78 128.9 427.4 See 14.8 —204.1 1 Ones 
1979 499.7 —54.9 444.8 L357:08 9 T0862 80 25a 296.5 te? 18.5 —38.0 27h 
1980 640.9 —28)0) 355.4 2,035,008 135942 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5) 1.7025 84 aa 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 —Wiar 64.2 203508» 17g 84 2a 330.9 0.4 — foul —14.7 
1983 779.3 7592 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 35 5p 
1984 779.3 —705.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1982 O 779.3 Hla 64.2 2,035.5 1,714.8 84 ang 333.4 —2.6 =2:6 
N 779.3 Hou 64.2 2,035.5 1,714.8 84 127 333.4 
D 779.3 boa 64.2 2,035:Se0 we Lg leeS 84 Ie2e7) 330.9 = Lie 
1983 J 779.3 —699.4 79.9 2,035.5) ear 84 12.7 330.9 
F 779.3 —690.3 89.0 2,035.c18 7 72014 85 1a 327.8 oe Bil 
M 779.3 —690.3 89.0 2,035.5 1,720.4 85 TAA? 326.8 
A 779.3 —683.5 95.8 PAieisys: WARS 85 sey 322.0 —4.8 —4.8 
M 779.3 Sous 28.0 VES WPS) 85 61.7 S76u, 4.7 4.7 @ 
J 779.3 —751.3 28.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 373.2 == 3/5) =35 | 
J 779.3 —1393 40.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 3732 | 
A 779.3 —63933 140.0 2,035.9" e249 85 61.7 S723 —0.9 —0.9 @ 
S 779.3 —630.8 148.5 2,035.5 1,724.9 85 98.6 409.2 | 
O 779.3 —564.8 214.5 2,035.5 1,724.9 85 123.6 434.2 | 
N 779.3 —532.8 246.5 2,035.5 ieela 13:8 84 123.6 445.4 11.1 11.1 
D 779.3 (Be 20.1 2,94 LOR 239279) 81 123.6 671.8 
1984 J 779.3 1/592 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 43 4.3 
F 779.3 —750.6 28.7 2,941.0 2,391.2 81 iTgAleal 720.9 oS 2 
M 779.3 —=125:0 55 2,941.0 2,395.9 81 170.4 715.5 —4.7 —4.7 
A 779.3 725.6 S34 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 Si =a i! 
M 779.3 —684.1 952 2 9402 son 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 = 1308 47.5 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
J 779.3 —718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 =a? Sh 
S 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 Saige —7.8 
O 779.3 —739.8 3955 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 7.9 rg 
N 779.3 se (leks) 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 3h) S517, 
D 779.3 —705.6 73.7 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4.8 
1985 J 779.3 —708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.0 
F 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 —18.7 =i shy 
A 779.3 [251 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 —716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 Out Hl 
J 779.3 -694.9 84.4 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 ist Lt 
J 779.3 —719.0 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 779.3 -677.2 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 —21.6 =—2ES 
3 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 43 43 
O 779.3 —649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 





1971 
1972 
973 
1974 
LOTS 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


OZO 


ZO eer 


UZOVr-cCzZreno 


Canada’s official international reserves 


Réserves officielles de change du Canada 


Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 


Convertible foreign currencies 
Monnaies é¢trangeres convertibles 


US. dollars Other 
Dollars E.-U. Autres 
monnaies 


4,060.6 13.6 
4,355.0 12.6 
3,927.2 12.2 
3,767.7 129 
3,207.1 Its)s7! 
3,446.3 15.8 
7 15.8 
5 18.4 
9 239) 
6 234 
3 95.8 
9 120.1 
8 368.2 
1 48.6 


18.5 
48.7 
120.1 


170.7 
190.9 
267.5 
287.8 

24.9 

18.9 

18.0 
175.6 
248.2 
32310) 
375-9 
368.2 


356.7 
365.3 
246.2 
230.0 
428.6 
354.1 
451.1 
323.6 
295.5 
292.3 
107.9 

48.6 


36.3 
25.6 
27.4 
pas) 
299 
19.6 
28.3 
PLES) 
23.8 
22.9 
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ne Oe and On 


Gold 
Or 


791.8 
834.1 
926.9 
940.7 
899.4 
879.0 
935.6 
1,009.1 
1,022.6 
936.6 
833.7 
782.3 
Tl 
690.8 


U3) 
768.1 
782.3 


769.1 
771.0 
763.0 
765.1 
762.1 
755.7 
746.7 
738.9 
747.6 
749.3 
743.2 
TSI 


730.0 
748.4 
Ifsyiles) 
So: 
WY 
728.0 
715.4 
es 
705.3 
703.3 
698.4 
690.8 


687.2 
676.2 
698.6 
698.6 
699.8 
703.6 
ie 
297 
746.6 
F553 


Special 
Drawing 
Rights 
Droits 
de tirage 
spéciaux 


B3804 


SWANS) 
505.2 
563.7 
574.3 
555.4 
557.8 
505.3 
522.4 
585.9 
453.2 
174.0 

70.8 

21.0 

2.2, 


68.2 
69.3 
70.8 


86.9 
97.0 
96.0 
103.6 
30.2 
30.0 
42.3 
146.3 
157.0 
PLD 
258.9 
21.0 


20.8 
30.4 
Shel 
Ow 
pon 
48.9 
61.2 
90.0 
88.4 
39.3 
65.3 
72.2 


69.2 
33.6 
34.7 
S32 
62.5 
84.2 
62.6 
105.7 
146.0 
139.2 


Reserve 
position 

in the 
International 
Monetary 
Fund 
Position 

de réserve 
au Fonds 
monétaire 


international 


B3805 


332.6 
342.9 
338.2 
LOM 
648.0 
944.5 
852.1 
556.8 
390.6 
579.0 
402.4 
365.0 
703.3 
678.4 


354.2 
359.9 
365.0 


359.5 
SYS) 
352.6 
348.3 
405.9 
398.8 
394.0 
388.9 
4325 
460.0 
467.9 
703.3 


699.5 
764.3 
761.4 
746.5 
7425 
TBS.2 
722.5 
719.6 
698.6 
699.9 
689.5 
678.4 


681.6 
670.7 
671.2 
671.1 
666.3 
671.0 
697.3 
673.5 
693.7 
704.9 


Total 
Total 


5,843.4 
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J] Canadian balance of international payments: Summary 


Balance canadienne des paiements : Résumé S 133 


Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Current account Capital account Statistical Allocations Net official Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter i i! Ecart Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital statistique —_ Rights Variation —_ United United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements Allocations  nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux  Solde de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres —_ countries 
Solde a long a court de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme spéciaux officielles de la de autres 
CEE POCDE pays 
DS50551 D50556 DS0557 D50555 D50687 DS50688 D50689 D50693 D50710 D50712 D3909 D3914 D50555 
1964 701 =i —14 —424 750 =I 675 113 364 —1,780 605 751 —424 
1965 118 == 29 Sale3.0) 833 694 sy —239 158 2,075 505 440 —1,130 
1966 224 —1,438 52 =I eho? 1,228 —243 985 —182 309) 1189/3) 425 S86 p 1,162 
1967 566 Sle oi, 72. —499 1,415 =ah5) 1,020 —501 20 —1,342 S17) 331 —499 
1968 1,471 —1,752 184 =) 1,669 —439 1,230 —784 349 —7T47 425 225 —97 
1969 964 —2,024 143 peor 2,337 —1,136 1,201 Pile) 65 —845 264 —336 —917 
1970 3,052 —2,099 153 1,106 1,007 —196 sil = 35 133 1,663 —165 1B 539 1,106 
1971 2,563 KS 266 431 664 1,030 1,694 —1,348 119 896 —86 444 73 43] 
1972 1,857 =). Sy)I} 284 —386 1,588 472 2,060 —1,455 117 336 =i137/ 268 =Byly —386 
1973 PREY) — Sp 344 108 628 8 75 —650 —467 —834 520 —134 871 —340 25 108 
1974 1,689 —3,706 oi —1,460 1,041 1,310 2,351 —867 24 yi) 715 —42 857 =O Le wltOSSe eR 1:460) 
1975 —451 —4,686 380 —4,757 3935 1,620 5,555 —1,203 —405 —4,810 658 531,045 OSs —HOLG) ) B-4-75i) 
1976 1,559 —6,198 530 —4,109 8,021 377 8,398 So ON 22 NOUN 606 267 901 O84) 10825 84,109 
1977 SSIS SI) 413 —4,334 4,284 890 5,174 —2,261 —1,421 —4,022 274 —342 758 OAD 460 —4,334 
1978 4,315 =9 282 50 —4,917 3221 1,523 4,744 = 35126 Sy) —4,321 157 =n 654 —838 363 —4,917 
1979 4,425 =O) 666 —4,840 eh 92 7,049 9,161 —2,630 DINO 1,908 ess) 562 ils} AOI) —602 709 —4,840 
1980 8,778 —11,093 1,200 —1,114 Heshily? =i Gil 941 = 15323 217 —1,280 =f hse) 1,614 DOVE! 1552 56 1496 —1,114 
1981 7,328 —14,905 L512 —6,065 175 15,780 15,955 —8,675 210 1,425 —7,800 911 228 246 —326 674 —6,065 
1982 17,813 —16,520 1,371 2,665 8,314 —10,065 S175)! —1,610 —695 1369 353 —328 866 —1,489 4,631 2,665 
1983 17,705 —16,801 781 1,686 1,819 1,861 3,680 —4,818 548 1,973 216 eee: 168 2,097 3,138 1,686 
1984 20,668 —19,056 940 DSSS) 2,848 a8 ISS —6,396 —1,089 6,679 —447 3,028) —342 —2,478 2,768 2,553 
1979 I 580 —2,903 86 IBS| 1,976 2,622 4,598 = ei@yy 219 1,381 —2,161 98 —61 342 =F SPiley PAIN 
Il 596 —2,248 174 —1,478 143 1,725 1,868 348 738 =U) 14 —61 545 —200 303 —1,478 
Il 1,499 —1,664 210 45 728 —141 587 oe 307 Alp Ao) 233 290 579 —140 348 45 
IV 1,750 SSG} 196 ANG —736 2,844 2,108 —1,455 —SiL8 —2,076 217 =i15) 453 —85 3360) 8-1, 070 
1980 | 1,821 —3,496 243 —1,432 941 —501 440 347 217 —428 —1,614 314 288 365 28 758 1,433 
Il 1,135 Ph SINT 347 =aeOSS 1,133 215 1,348 359 672 00 Suis 581 555 129 S325 a= 1034 
Il 2,593 —1,846 263 1,010 Sly) —610 —=293 —1,249 =se)ll S118} 404 546 S11 3 669 1,010 
IV 3229 —3,234 348 343 =i 279) 724 =pep —780 3) —1,606 521 601 121 —48 753 342 
1981 I 2,034 Lp) 303 —1,885 BODE 6,435 5,782 =35108 210 400 = 251551 228 293 160 54 —470 1,886 
II 1,234 =i)! 349 —1,968 —3,136 6,556 3,420 —2,092 —640 —2,664 208 147 130 —189 400 —1,968 
Il 981 =i 431 Ailey! 1,247 55 1,302 SSEX0) —745 Aon 7) 25 —126 —44 —114 —44 —1,692 
IV 3,079 —4,030 430 Say PANT 2,734 5,451 —PSNE) 2,411 —1,368 222 —86 0 =I 7) 788 Av) 
1982 | 3,254 —4,916 335 Seles ou, 4,174 —1,852 D322 —2,663 —1,668 —1,076 152 1940) 126 —224 —aSOln wel OZ 
II 4,486 —4,054 405 836 1,855 —5,658 —3,803 —83 —3,050 —1,141 99 —47 383 Ah 1,812 836 
Ill 4,833 So LOO 303 1,975 1,775 1,294 3,069 —1,566 3,479 767 70 al 23 235 —354 1,381 1,975 
IV 5,241 —4,389 329 1,181 510 —3,849 sie!) 2,703 545 81 32 18 122 —641 1,568 1,181 
1983 I 3,938 —4,667 176 =} 485 =115) 346 782 ab) 297 82 409 89 516 82 OOS 
II 5,093 —4,160 208 1,142 902 952 1,854 —2,816 180 7 39 —447 318 —460 1,685 1,142 
Il 3,667 —3,486 151 333 142 2,404 2,546 —2,616 263 588 a ay?! 24 55) 786 333 
IV 5,007 —4,489 245 764 290 =15355 —1,065 —168 —469 1,081 88 334 85 571 585 764 
1984 I 3,958 —5,568 95 S55 33 967 1,000 —745 —1,260 617 —139 —823r —141 Spy SA) NSIS) 
I 5,180 —4,934 155 400 2,035 —2,636 —601 1339 =) 949 —49 —970 rH) —614 1,063 400 
Il 4,968 —3,588 480 1,860 981 1,055 2,036 255 il 1,385 2,441 od 967 78 630 1,255 1,860 
IV 6,563 —4,966 210 1,808 —202 520 318 —1,800 326 2,672 97], —866 —145 —oy/f/ 922 1,808 
1985 I 5,120 —6,019 222 —677 684 1,202 1,886 = 7,9) —1,086 1,166 15 al 69 e133, —592 —364 —677 
Il 4,616 —4,798 243 61 2,313 —1,839 474 —665 = 130 2,328 —394 —1,433 —246 —798 854 311 


Canadian balance of international payments: Current account 
i . Balance canadienne des paiements : Balance courante 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 
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Year Merchandise trade 
and Balance commerciale 
quarter 
Année Exports Imports 
ou Exportations Importations 
trimestre 
D60501 D60526 
1964 8,238 7,537 
1965 8,745 8,627 
1966 10,326 10,102 
1967 11,338 10,772 
1968 13,720 12,249 
1969 15,035 14,071 
1970 16,921 13,869 
1971 17,877 15,314 
1972 20,129 18,272 
1973 25,461 22,726 
1974 32,591 30,902 
1975 2 fo an | 33,962 
1976 38,166 36,607 
1977 44,498 41,523 
1978 53,362 49,047 
1979 65,582 61,157 
1980 76,681 67,903 
1981 84,468 77,140 
1982 84,540 66,726 
1983 90,825 73,120 
1984 112,118 91,450 
1979 Il 61,908 58,272 
Ill 68,772 63,212 
IV 70,680 64,800 
1980 I 75,672 67,756 
Il 72,928 67,176 
Il 75,264 64,796 
IV 82,860 71,884 
1981 I 82,856 73,460 
I 86,116 80,368 
il 83,132 78,648 
IV 85,772 76,084 
1982 I 83,744 69,008 
II 85,252 67,472 
Hl 88,328 68,116 
IV 80,832 62,304 
1983 | 84,532 67,488 
ll 88,968 67,852 
Il 90,620 75,088 
IV 99,180 82,052 
1984 I 105,192 87,328 
Il 110,568 89,916 
Ill 116,432 95,592 
IV 116,280 92,964 
1985 I 118,780 97,132 
II 119,252 100,276 


Balance 
Solde 


D60551 


701 
118 


21,644 
18,980 


Services Services 





Receipts Recettes 





Investment income Revenus de placements 


Interest Dividends Miscel- Total 
Intéréts Dividendes laneous Total 
Revenus 
divers 

84 248 111 443 

94 228 143 465 
110 208 168 486 
102 193 169 464 
102 PES|| 237 590 
160 291 406 857 
241 287 483 1,011 
250 308 395 953 
254 411 312 977 
289 501 398 1,188 
345 537 504 1,386 
326 600 745 1,671 
301 524 794 1,619 
266 608 839 1,713 
231 977 1,045 2253 
247 1,024 e218 2,484 
361 NED ey 1,918 3,494 
Sil 1,454 1,990 3,821 
337 1,361 3,537 5,237 
467 1,551 3,070 5,086 
448 1,392 3,257 5,097 
200 876 1,164 2,240 
308 1,204 1,216 2,728 
320 900 1,224 2,444 
582) 936 1,820 3,088 
420 1,456 1,956 3,832 
376 1,148 1,916 3,440 
316 1,320 1,980 3,616 
344 1,636 1,436 3,416 
S50) 1,008 1,776 3,136 
388 1,504 2,280 4,172 
424 1,660 2,472 4,556 
420 1,208 3,228 4,856 
308 1,396 3,736 5,440 
252 212 3,564 5,028 
Sy) 1,628 3,624 5,624 
416 1,636 2,992 5,044 
440 1,344 2,892 4,676 
516 1,728 3,052 5,296 
492 1,496 3,340 5,328 
464 1,420 2,892 4,776 
356 1,300 3,192 4.848 
464 1,376 3,528 5,368 
508 1,472 3,416 5,396 
528 2,308 4,284 7,120 
492 1,896 3,804 6,192 


Other services Autres services 


Travel 
Voyages 


D60506 


662 
747 
840 
1,318 
953 
1,047 


1,206 
1,246 
1,230 
1,446 
1,694 
1,815 
1,930 
2,025 
2,378 
2,887 


3,349 
3,760 
3,724 
3,841 
4,416 


2,988 
2,992 
3,100 


3,332 
3312 
3,384 
3,368 


3,716 
3,768 
3,768 
3,788 


3,704 
3,688 
3,668 
3,836 


3,684 
3,828 
3,932 
3,920 


4,500 
4,284 
4,348 
4,532 


4,780 
4,712 


Freight 
and 
shipping 
Transport 
de mar- 
chandises 


D605 12 


644 
668 
758 
830 
891 
935 


1,126 
1,184 
1,241 
1,494 
1,812 
1,714 
2,082 
2d 
2,714 
3,463 


3,960 
4,293 
3,022 
3,962 
4,647 


3,304 
3,652 
3,704 


3,828 
3,856 
4,048 
4,108 


4,212 
4,304 
4,324 
4,332 


3,900 
4,036 
3,936 
3,816 


3,720 
3,896 
4,008 
4,224 


4,676 
4.484 
4,752 
4.676 


4,616 
4,568 


Other 


Autres 


516 
Sor 
635 
713 
636 
856 


903 

921 
1,003 
29 
1,509 
1,741 
1,993 
2,203 
2,600 
3,116 


3,548 
4,352 
4,319 
4,453 
5,031 


3,020 
3,116 
3,272 


3,400 
3,500 
3,656 
3,636 


4,224 
4,332 
4,432 
4,420 


4,224 
4,352 
4,400 
4,304 


3,984 
4,584 
4,436 
4,812 


4.856 
4744 
5.116 
5,408 


5,536 
5,616 


Total 
Total 


1,822 
1,972 
2,233 
2,861 
2,480 
2,838 


33235 
3,351 
3,474 
4,069 
5,015 
5,270 
6,005 
6,599 
7,692 
9,466 


10,857 
12,405 
11,965 
12,256 
14,094 


PSO) 
9,760 
10,076 


10,560 
10,668 
11,088 
11,112 


12,152 
12,404 
12,524 
12,540 


11,828 
12,076 
12,004 
11,956 


11,388 
12,308 
12,376 
12,956 


14,032 
T3512 
14,216 
14,616 


14,932 
14,896 


Total 
Total 


D60710 


2,265 
2,437 
2,719 
3,325 
3,070 
3,695 


4,246 
4,304 
4,451 
5,257 
6,401 
6,941 
7,624 
8,312 
9,945 
11,950 


14,351 
16,226 
17,202 
17,342 
19,191 


11,552 
12,488 
12,520 


13,648 
14,500 
14,528 
14,728 


15,568 
15,540 
16,696 
17,096 


16,684 
17,516 
17,032 
17,580 


16,432 
16,984 
17,672 
18,284 


18,808 
18,360 
19,584 
20,012 


22,052 
21,088 


Interest 
Intéréts 


335 
383 
429 
471 
546 
649 


744 
785 
859 
968 
1,031 
1,300 
2,198 
2,906 
3,598 
4,086 


4,413 
5,403 
7,815 
8,819 
9,847 


4,024 
4,116 
4,204 


4,220 
4,344 
4,460 
4,628 


4,836 
5,092 
382 
6,152 


6,912 
7,636 
8,228 
8,484 


8,540 
8,748 
8,852 
9,136 


9,348 
9,796 
9,996 
10,248 


10,760 
11,368 


Payments Paiements 


Dividends 
Dividendes 


Investment income Revenus de placements 


Miscel- Total 
laneous, Total 
Revenus 


divers 

201 Lh 
232 1,318 
290 1,430 
304 Lis 
373 1,632 
499 1,865 
578 2,128 
560 2,259 
$28 2,241 
640 2,690 
876 3,311 
994 3,873 
1,143 4,797 
1,216 5,931 
1,715 7,828 
2,529 9,169 
3,480 10,613 
5,848 14,380 
6,166 16,989 
5,317 16,288 
5,914 19,007 - 
2,368 8,616 
2,660 9.280 
2,864 9,992 
3,332 10,308 
3,320 10,680 
3,324 10,444 
3,944 11,024 
4,964 12,964 
5,488 13,316 
6,756 16,116 
6,184 15,124 
6,264 16,312 
6,668 17,516 
6,152 16,940 
5,584 17,196 
5,004 15,716 
4,844 16,012 
5,512 16,600 
5,904 16,824 
5,712 18,308 
5,912 18,780 
6,048 18,944 
5,984 19,996 
6,288 21,832 
5,864 19,604 











Other services Autres services 


Travel 
Voyages 


Freight 

and 
shipping 
Transports 
de mar- 
chandises 


D60537 


679 
761 


Other 


Autres 


Total 


Total 


2,025 
WS) 
D523 
Pees, 
2,981 
3,620 


3,948 
4,165 
4,450 
5,216 
6,366 
7,289 
8,521 
9,569 
10,817 
11,958 


13,835 
15,642 
15,552 
16,812 
18,139 


11,708 
12,048 
12,608 


13,348 
13,368 
13,996 
14,624 


15,360 
15,688 
15,628 
15,896 


15,744 
15,376 
15,296 
15,792 


15,116 
16,640 
17,376 
18,116 


17,932 
18,284 
18,128 
18,212 


19,016 
19,240 


With- 


holding 


tax 


Impot 
retenu 


ala 


source 


D60726 


140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 


708 
908 
688 


1,252 
1,056 
820 
852 


996 
1,000 
1,300 
1,144 


1,212 
1,224 
1,140 
1,136 


984 
1,004 
1,092 
1,092 


1,024 
1,060 
1,204 
1,116 


1,288 
1,020 


Total 
Total 


D60714 


3,376 
3,714 
4,157 
4,462 
4,822 
5,719 


6,345 
6,702 
6,978 
8,228 
10,107 
11,627 
13,822 
16,034 
19,227 
21,881 


25,443 
31,132 
33,722 
34,143 
38,247 


21,032 
PBL IIXS) 
23,288 


24,908 
25,104 
25,260 
26,500 


29,320 
30,004 
33,044 
32,164 


33,268 
34,116 
33,376 
34,124 


31,816 
33,656 
35,068 
36,032 


37,264 
38,124 
38,276 
39,324 


42,136 
39,864 


Balance 
on 
services 
Solde 


D60718 


la aD 
SLUT 
—1,438 
SIE 
WS? 
—2,024 


D2) 
—2,398 
= vail 
— SHI 
—3,706 
—4,686 
—6,198 
=e 
—9,282 
OLS 


—11,093 
—14,905 
O52) 
—16,801 
—19,056 


—9,480 
—9,748 
—10,768 


—11,264 
—10,604 
—10,736 
Se 


Salis) D2 
—14,460 
—16,344 
—15,064 


—16,584 
—16,604 
—16,344 
—16,544 


—15,388 
—16,676 
al ,396 
—17,748 


—18,456 
—19,760 
—18,692 
shoe Me, 


—20,080 
—18,776 


Transfers Transferts 


Receipts Recettes 





Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60515 


169 
216 
268 
329 
370 
366 


389 
432 
443 
521 
701 
665 
27 
690 
616 
799 


1,161 
1,404 
1,391 
1,078 
NSS) 


684 
872 
1,028 


924 
1,200 
1,236 
1,284 


1,340 
1,316 
1,428 
1,532 


1,520 
1,468 
1,244 
15332 


1,244 
1,156 
936 
972 


1,664 
1,292 
1,832 
1512 


2,040 
1,816 


Personal 
and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


D60713 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu 
ala 
source 


D60726 


140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 


708 
908 
688 


1,252 
1,056 
820 
852 


996 
1,000 
1,300 
1,144 


1,212 
1,224 
1,140 
1,136 


984 
1,004 
1,092 
1,092 


1,024 
1,060 
1,204 
1,116 


1,288 
1,020 


Total 
Total 


D60712 


384 
466 
555 
640 
674 
695 


765 

870 

903 
1,058 
1,360 
1,388 
1,509 
I sabe) 
1,592 
2,003 


2,675 
3,059 
3,168 
2,737 
3,316 


1,824 
2,248 
2,188 


2,656 
Ulf? 
2,612 
2,676 


2,832 
2,836 
3,324 
3,240 


3,336 
S297 
2,980 
3,064 


2,824 
2,756 
2,624 
2,748 


3,316 
3,000 
3,664 
3,284 


3,988 
3,496 


Payments Paiements 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60540 


201 
211 
198 
213 
209 
204 


199 
185 
162 
171 
162 
170 
181 
235 
252 
255 


Sali 
309 
336 
343 
350 


256 
260 
260 


B12 
320 
324 
312 


304 
308 
324 
308 


320 
328 
356 
340 


332 
344 
352 
340 


344 
352 
356 
352 


356 
360 


Personal 
and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


D60717 


128 
133 
139 
173 
148 
204 


PAW 
218 
230 
290 
309 
325 
343 
364 
380 
437 


478 
519 
581 
631 
681 


440 
440 
440 


476 
472 
476 
484 


516 
516 
520 
528 


576 
Si. 
584 
592 


628 
628 
632 
636 


664 
668 
668 
724 


748 
756 


Official 
contri- 
butions 
Contri- 
butions 
officielles 


D60709 


Total 
Total 


D60716 


398 
437 
503 
568 
490 
Spy? 


612 
604 
619 
714 
803 
1,008 
979 
1,142 
1,542 
1,337 


1,475 
1,547 
1,797 
1,956 
2,376 


1,124 
1,444 
1,492 


1,516 
1,380 
1,668 
15332 


1,444 
LSi2. 
1,588 
1,644 


1,836 
52 
1,700 
1,900 


1,980 
1,960 
1,912 
L972 


2,400 
272 
2,288 
2,544 


2,496 
2,284 


Balance 
on 
transfers 
Solde 


D60720 


Current 
account 
balance 
Solde 

de la 
balance 
courante 


D60555 
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Year 
and 


quarter 


Année 
ou 
trimes 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


tre 


J3 


Year 
and 
quarte 


r 


Année 


ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
1972 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1980 


198] 


1982 


1983 


1984 


1985 


Canadian balance of international payments: Capital account 
Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux S 136 


Millions of dollars En millions de dollars 


Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 


Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 


Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding issues Rachats outstanding 
Canada Pétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- enter- palités Gouverne- enter- palités 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 D50576 DS50586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012 D65013 
270 —95 —98 AB) 58 77 43 439 182 414 1,078 —88 —66 4 
535 aS —274 24 =] 55 28 297 84 807 1,216 58) oil a5 
790 —s5 —136 Sy! =i —104 32 448 177 751 1,408 —203 —65 —96 
691 1125 12 37 =| 57) 20 762 173 IB) 1,270 —80 = 115 Gil —52 
590 —225 114 67 —) =710 288 852 124 586 1,850 —48 —9 2G —60 
720 SI) 53 Pi) =H 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 —91 —88 
905 Bile —145 70 —4 —A() 26 528 65 541 1,160 =I '57/ —112 =—92 
925 —230 —142 21 =) —96 28 TS 26 391 1,170 = —10 iL, —99 
620 —400 —59 38 2 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 —98 
830 Ti) —24 39 =) 29 13 5 857 109 300 1,284 i) —234 =a Diy! 
845 —810 AN 14 —41 41 14 1,713 234 448 2,409 52 =3 PAI —96 
as Oley 5 86 —4 302 3M) 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 = —342 —82 
—300 —590 —80 80 = Si) 560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 eg) —308 = 5 
475 —740 —9] 13 = 2 243 25) 470 3,109 376 1,729 5,940 —144 =3) =—oitul —99 
135 2320 —396 126 3)5) PP TNS) 379 2,052 131 1,268 6,546 —210 —586 S35) 
750 —2,550 360 163 = 476 1,015 733 2,046 178 1,152 5,124 —201 —9 —86l —429 
800 3.150 987 501 =P 1,071 375 862 1,415 265 2,100 5,017 25) —44 —1,096 —362 
-4.400 —6,900 = Iallaey 485 =1) 1,254 WS: 1,289 6,467 481 4,463 13,413 —307 156 —1,142 =232 
—1,000 =a Ut ai —507 200 —4 =i 1,859 2,102 7,508 691 4,189 16,349 —538 S25) —1,844 —382 
200 AOR —262 1,185 =) 475 1,243 1,070 5,302 333 1,601 9,550 —1,608 —427 Wea oie 
2,150 —3,800 —139 423 =IK0) 3,510 1,131 1,140 4,177 776 1,930 9,144 —1,307 —690 —1,679 —256 
305 —795 320 9 176 88 Di\92 418 16 773 1,507 =13 =) —163 ==) 
355 —610 289 270 316 105 258 158 67 495 1,082 —45 =i) —402 —108 
—190 1225 Zot 86 =i 493 90 59 503 136 523 AS it —78 = —303 172: 
490 a= 1h 10) —464 117 =| 278 115 516 462 489 1,581 65) 13 —214 —4 
—3,300 se) Lal (cs —469 193 447 122 349 VEGAN 170 961 2,773 —148 29! —239 —50 
—390 —=2,120 136 28 =() 241 86 188 1,803 750 2,827 =O —109 —245 2. 
—1,200 —2,025 —=315 147 287 389 236 3,032 311 2,264 6,231 —86 3 —438 Sy 
-1,833 1,002 220) 47 342 329 364 2,197 265 1,313 4,469 —106 =o —345 Or 
49 —945 —36 62 103 1,151 471 1,338 181 1,174 4,315 3) —178 —299 Shi: 
260 —561 —284 1051 —214 160 756 2,406 39 1,340 4,701 —114 —64 —666 = 
525 = 71 34 74 —4 —388 219 511 1,567 206 362 2,864 —243 = eiey —=1S) 
-316 —564 —103 233 =() 23 144 567 1,630 40 263 2,644 SN —108 —548 =i 2s) 
3) TG —16 144 —0 191 144 336 1,440 150 580 2,650 —683 —163 =355) —74 
=\/5%3) = 983 48 463 —0 252 189 75 897 163 1,325 —88 len) a5 —45 
156 =1,162 —191 344 —) 61 766 92 1,336 143 595 2,931 —626 =i —438 —69 
607 =—734 —128 118 8! 519 102 410 1,207 359 222 2,300 —328 29 —468 —83 
647 —579 —44 185 =3 725 596 130 1,260 40 680 2,706 aos =| 1835! —294 =F) 
375 = las Sie 14 81 a 851 144 326 1,075 194 332 2,072 SS) —209 =Oire —a4 
521 —1,290 —81 39 2 1,415 288 274 635 172 696 2,066 —266 19 —242 =89 
—550 —15250 183 115 = 983 867 338 PAY) 170 252 2,843 —334 seis} —700 —79 


225 —600 309 91 =e 871 212 563 1,675 109 1,068 3,687 —149 325 90) —82 


ee tL 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
————o EEE and 
Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total uarter 
securities ment of Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents eC XCLUCIIC MC OLaL nnée 
Titres Canada opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other Commercial balancing ou 
étrangers loans and tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company finance and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons aper company short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Depots _ liabilities du apier obligations paper capitaux 
Sociétés Total Préts et non-residents Secteur en Créances a Trésor des sociétés Autres apier a court 
souscrip- Banques a charte : non bancaire : dollars vue sur le de créances commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- finance- sur les et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a Pétranger diens ment ment sociétés de papier a résiduel 
nement des non-résidents canadien finance- court exclu 
canadien ment terme 
(net) 
D65014 ~=D65010 DS50687 D50659 D50660 DS50652. D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 D50686 D50688 
SAN —324 =) —124 750 =303) 26 28 —16 196 52 =i 5 = Ths 1964 
—214 —383 85 4 151 833 426 =i 31 2 12 —162 209 10 177 694 1965 
ley —495 —401 Ati 97. 1,228 —467 =5)8 11 5 =i =il 154 4 119 —243 1966 
—148 390 —432 —4 336 1,415 —384 22 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 1967 
P83} —426 —467 4/33 226 1,669 —488 39 72 21 48 =e 24 928) —439 1968 
lO) —438 102 Oy 216 DSN —506 SS oy? —34 20 V9) 116 4] —14 —1,136 1969 
—187 —548 705) 109 —68 1,007 Sloe 3 26 il HS 203 —109 107 —183 —196 1970 
= 393 —840 196 —154 0) 664 1,405 Soil 95 50 =3 =e) = 25) 116 18 1,030 1971 
239) —601 244 —212 =k) 1,588 637 189 139 27 22 =510) =250) SHS 47 472 1972 
=f) —150 CO 6226 134 628 —343 —176 143 77 —24 ==) 12 163 —382 =A) 1973 
nS —585 46 —311 —455 1041 —1,354 1,590 597 45 Wal 138 158 —58 117 1,310 1974 
=e! —847 Sih 81) =i|3} 3,935 489 PN) 561 =e 37 168 —89 182 493 1,620 1975 
—303 =D 77 —417 672 8,021 —941 —348 156 1 439 19 47 503 495 377 1976 
—346 —903 223 —503 —345 4,284 1,384 059 230 172 242 42 —30 178 —673 890 1977 
= sys) —1,314 26 8 —248 636 3,221 2g —667 37 a) =o3 128 —65 —43 —640 L523 1978 
—608 —2,108 —581 —520 999 AI 4,106 72 523 217 —178 —4 680 1,633 7,049 1979 
—745 =i S82 4 Si —946 iNet ita) 1,311 —489 —60 171 541 —165 70 672 2D, a 1980 
—1,244 —3,081 = = Sie 1,128 175 17,400 —7,429 1,394 164 =} 760 471 447 2,575 15,780 1981 
—1,420 —4,436 —543 —448 —66 Solan) 3h 105 —3,240 fi) 121 —1,149 54 170 —1,599 —10,065 1982 
1036 LOS sl OOM OLS 576 1,819 1,552 958 =H] Ne) 221 974 137 269 952 = 1)05)5) 1,861 1983 
—1,060 4 09 SO —621 = 7} 2,848 1,297 2.035 750 138 1,514 —124 —66 110 =aalLOdd =93 1984 
26 —514 147 = 0 jail sys 69 ey? 38 =10) 212 —290 PE 445 410 215 1980 II 
—130 = 12) 43 40 580 317 —281 402 13 =5 240 —18 —36 —586 =) —610 Ill 
—284 789 259 268 = =127) 225i =) = Syl 232 45 156, 21 127 —1,530 724 IV 
IES 556 256 141 —91 —653 5,899 —1,568 402 = 26 73 29 654 928 6,435 1981 I 
308) —832 O55) 37 431 3,136 8,078 cl UX=10) =u! 50 =)3) 265 135 13) 0) 6,556 I 
= he) —554 498 —124 704 1,247 2,669 = 2,130 —43 41 213 208 200 488 1591 55 Ill 
—473 = lel39 2 ie OL 946 Oeil, 754 —2,345 1,039 188 —148 213 107 —582 3,508 2,734 IV 
—303 $378) 288 2 1,340 4,174 1,814 —2,161 33 =6 6 —34 48 69 = =X 1982 I 
—549 SGN 7RS —101 —43 = he") 1,855 —2,006 —858 =H1iN5) —50 =i —612 —1l5) 253 —2,068 —$,658 Il 
hse) —1,260 —103 =o) =i) vil Smee 1485 125 68 5.0 256 5 3 252 2,104 1,294 Ul 
—216 =A) —Silil N83) = SX5) SOn 21029 —346 —43 92 54) —508 18 —269 7h —3,849 IV 
—467 —1,459 S09 238 683 485 199 —284 —204 110 364 8 ==118} 17 —302 =i 1983 | 
—250 S158} —477  —120 316 902 2,005 Hol —243 41 143 111 16 163 —=)5)5| 952 II 
Meshes oS 43 95 367 142 =I: 866 13 3 330 54 =r) 612 618 2,404 Ill 
—180 —1,314 3 2a OO —54 290 aif) 1,107 82 67 137 50) —248 193 —1,714 = ibis) IV 
205 —1,411 —598 —144 —494 33c 1,995 TSS) aif) =2)5) 342 —91 =y) 182 586 967 1984 | 
—295 aS Oi —143 —196 38 2.03 5m 1398 —1,088 193 137 1,355 62 —47 —89 —1,766 —2,636 II 
—168 =i 7A —226 =i) 318 981 1,633 Sy) —656 —86 589 Sap 15) = 39 —812 HOSSaa Il 
=) —1,008 —924"  —249 689 202 938 1,094 640 144 Afb —24 5 54 316 520 IV 
213 —1,669 = 9/3} =O 291 684 2,348 —1,968 10) —Ils)s) 874 66 ='5} —288 606 1,202 1985 | 


—473 =i foi) 107 =A) Seo, Sis) = PL TVG) 825 —26 296 162 118 —14 189 —683 = 1,339 II 
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Year, 
quarte 
and 
month 
Année 


trimestre 


ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 § 


1985 


r 





Exports and imports by area (balance of payments basis) 
Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Merchandise exports 
Exportations 





US 
E.-U. 


D399593 


21,653 
21,941 
25,813 
31,196 
37,812 
45,082 
48.974 
56, 

58,351 
66,744 
85,464 


57,022 
56,899 


56,162 
58,633 
62,013 
56,588 


61,535 
64,936 
66,99) 
73,512 


80,233 
84,422 
87,870 
89,333 


91,392 
95,515R 
94,448 


88,368 
90,431 
89,581 
87,986 


87,479 
89,113 
97,585 
98,077 
95,748r 
92,719R 
86,358R 
95,712r 
101,274 


U.K. 
R.-U. 


D399594 


1,993 
1,889 
1,895 
1,909 
1,986 
2,502 
3,221 
3,364 
2,695 
2,513 
2,497 


3,205 
3,537 


3,034 
2,921 
2,381 
2,440 


Wo 
Sr 


NNN NV 
SAWN 
w 


MMM rP 
DUD 
Oo nbY 
Nel ee 


2,150R 
2,683 


Other 
BEC 
Autres 
pays 

de la 
CEE 
D399595 


2,105 
2,335 
Fe bs) 
2,720 
2,939 
4,529 
6,295 
5,487 
4,722 
4,190 
4,474 


4,896 
5,615 


5,016 
4,646 
4,875 
4,354 


3,963 
3,922 
4,203 
4,677 


4,323 
4,478 
4,606 
4.488 


4,612R 
4,195Rr 
4,177 


4,717 
4,678 
4,418 
4,368 


4,957 
4,200Rr 
4,676 
4,286 
4,331R 
3,966R 
4,184R 
3,653R 
4,696 


Japan 
Japon 


D399596 


5,075 
5,201 
6,095 
5,768 


6,130 
4,736 
5,915 


5,543 
6,604 
5,392 
5,250 


6,118 
6,170 
6,102 
4,162 
4,586 
5,461R 
5,346R 
5,887R 
6,511 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
POCDE 


D399597 


1,099 

885 
1,072 
1,212 
278 
1,902 
2,730 
2,580 
2,051 
1,654 
2,073 


2,400 
PR as | 


2,400 
1,976 
2,009 
1,812 


1,469 
1,801 
1,524 
1,820 


1,879 
2,043 
2,171 
2,198 


2,417 
2,067R 
2,296 


2,028R 
2,826R 
2,033 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


D39959% 


3,523 
4,321 
4,465 
5,037 
6,365 
7,670 
11,184 
12,165 
12,202 
11,077 
12,075 


11,442 
12,607 


12,510 
12,510 
12,304 
11,493 


11,115 
115332 
10,874 
10,977 


11,846 
10,564k 
9,246 


12,456 
12,539 
11,872 
11,566 


11,998 
11,506 
12,036 
10,592 
11,550R 
9,548rR 
7,354R 
9,504R 
10,882 


Total 
Total 


D399524 


32,591 
33,511 
38,166 
44,498 
53,362 
65,582 
76,681 
84,468 
84,540 
90,825 
112,118 


83,132 
85,770 


83,745 
85,253 
84,328 
80,832 


84,532 
88,969 
90,620 
99,179 


105,191 
110,569 
116,431 
116,279 


119,007 
119,541R 
11 


115,614 
116,094 
125,312 
122,128R 
120,274R 
116,224R 
107,010K 
119,731R 
128,078 


Merchandise imports 


Importations 

US. U.K. 
E.-U. R.-U. 
D398132 D398133 
20,652 1,171] 
23,058 L228 
25,124 1,132 
29,448 1,286 
34,845 1,601 
44,480 1,876 
47,343 1,942 
Peat 2,384 
47,060 1,939 
52,680 732 
65,738 2,307 
53,486 2,336 
51,518 2,655 
47,108 2,129 
48,249 2,170 
48,846 1,743 
44,034 1,707 
48,936 1,602 
49,655 1,536 
53,986 1,871 
58,132 1,922 
63,265 Dot 
64,230 2,064 
68,575 Vigis 
66,880 pV Od 
71,456R 1,716R 
71,7648 3,305R 
75,138 3,862 
66,558 1,898 
66,004 2,286 
65,743 2,291 
68,893 2,960 
72,172R 1,640r 
70,81 8R 1,729R 
71,377R 1,780R 
70,004k  2,215R 
70,1 70R 4,172r 
74,1 16R 3,528R 
73,675 3,832R 
77,003R 3,788R 
74,735 3,966 


Other 
EEC 
Autres 
pays 

de la 
CEE 
D398134 


1,894 
2,046 
1,985 
2,379 
3,092 
3,716 
3,740 
4,057 
apy? 
4,088 
5,841 


4,154 
4,483 


4,191 
3,662 
3,686 
3,474 


3,587 
3,824 
4,212 
4,725 


5313 
5,859 
5,962 
6,232 


6,054R 
7,038R 
7,422 


6,154 
6,086 
6,251 
6,357 


6,005R 
5,917R 
6,239R 
6,232R 
7,276R 
7,606R 
7,069R 
7,696R 
7,501 


Japan 
Japon 


D398135 


1,413 
1,188 
1,506 
1,774 
2,249 
PAY 
2,810 
4,045 
Sposa 
4,351 
5,475 


4,135 
4,152 


3,746 
3,496 
3,630 
3,338 


4,074 
3,965 
4,162 
5.201 


4,893 
5,362 
5,978 
5,667 


5,470R 
BO UOR 
6,418 


6,250 
5,666 
5,84] 
5,495 


5,723 
5,298R 
5,389R 
4,987K 
6,226R 
5,513R 
6,104R 
6,568R 
6,583 


Other 
OECD 
Autres 
pays de 
POCDE 


D398136 


2,175 
2,066 


2,068 
1,830 
2,134 
2,682 


1922 
2,080 
2,319 
2,066 


2,102 
2,238 
2,598 
2,396 


2,334R 
2,696R 
3,445 


2,082 
ooh) 
Zale 
2,101 


2,200R 
2,278R 
2,525R 
2,587R 
2,574R 
2,928R 
3,412k 
3,497R 
3,426 


All other ‘Total 
countries ‘Total 
Tous 
autres 
pays 


D398137 D398064 


4,618 30,902 
5,258 33,962 
5,647 36,607 
5,387 41,523 
5,812 49,047 
7,090 61,157 
9,949 67,902 
11,704 77,140 
8,245 66,726 
8,172 73,120 
9,756 91,450 
12,359 78,646 
11,211 76,085 
9,768 69,010 
8,065 67,472 
8,078 68,118 
7,070 62,306 
7,366 67,487 
6,792 67,852 
8,536 75,087 
10,008 82,054 
9,379 87,330 
10,164 89,916 
10,207 95,592 
9,276 92,962 


9,906R 96,937K 
10,793R 101,171R 
9,366 105,651 


9,443 92,383 
9,160 91,715 
9,343 92,040 
9,325 95 132 


10,957R 98,098R 
8,801R 94,840r 
9,960R 97,270R 
9,343R 96,368R 
11,218R 101,635r 
11,819kR 105,509k 
9,648R 103,740k 
8,423R 106,975r 
10,028 106,238 


S 138 


Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 


US. Rest of Total 
£.-U. the world Total 
Reste du 
monde 
1,001 688 1,689 
1,117 665 452 
689 870 1,559 
1,748 1,227 2,975 
2,967 1,348 4,315 
602 3,823 4,425 
1,631 7,147 8,779 
3,721 3,607 7,329 
11,291 6,522 17,813 
14,063 3,642 17,705 
19,727 94) 20,667 
3,536 951 4,486 
5,380 4,305 9,685 
9,054 5,61 14,736 
10,384 7,396 17,780 
13,167 7,044 20,211 
12,554 5,973 18,526 
12,598 4,447 17,045 
15,281 5,836 21,117 
13,006 pa DEI 15,533 
15,379 1,746 17,125 
16,968 894 17,861 
20,192 461 20,653 
19,296 1,544 20,839 
22,453 864 23,316 
19,936r 2,135R 22,07 1k 
23,75 1K -§,381R 18,370R 
19,310 12,622 
21,810 2,006 23,816 
24,427 3,257 27,684 
23,838 146 23,692 
19,093 520 18,572 
15,307R 1,609R 16,916R 
18,295k 2,959R 21,254r 
26,208R 1,835r 28,043K 
27,073K 1,314R 25,759R 
25,578R —6,940R 18,638R 
18,604kr 7,889R 10,715R 
12,6%3R 9,413R 3,270R 
18,709R 5,953r 12,756R 
26,539 4,699 21,840 








Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
J > Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S$ 139 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

















Year, Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 
quarter Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 
and month Constant-weighted Gas ate index Implicit (Paasche) index 
Année, Indice a pondérations fixes (Laspeyres) indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
trimestre Exportations Importations Solde de la 
ou mois Exports Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
l’échange l’échange 
D399155 D397700 D398810 D397360 
1972 103.5 102.4 101.1 103.5 102.3 101.2 19,448 17,861 1,587 
1973 119.6 111.4 107.4 118.4 110.0 107.6 21,504 20,660 844 
1974 163.3 142.6 114.5 157.4 135.9 115.8 20,706 22,739 =2,033 
1975 181.9 164.8 110.4 173.7 156.3 111.1 19,292 21,729 2437 
1976 189.3 169.0 112.0 176.4 158.0 111.6 21,636 23,169 1533 
1977 206.7 194.1 106.5 188.9 1772 106.6 23,556 23,433 123 
1978 226.3 UPN 102.4 205.5 201.5 102.0 25,967 24,341 1,626 
1979 280.7 261.1 107.5 248.7 230.7 107.8 26,370 26,509 —140 
1980 350.8 312.4 112.3 289.3 269.0 107.5 26,506 25,243 1,263 
1981 374.4 356.1 105.1 307.5 297.5 103.4 27,469 25,929 1,540 
1982 366.5 368.6 99.4 310.0 304.0 102.0 27,271 21,949 5,321 
1983 360.6 368.7 97.8 306.1 292.1 104.8 29,672 25,032 4,639 
1984 372.0 384.7 96.7 309.2 308.4 100.3 36,261 29,653 6,607 
1981 Il 376.6 360.1 104.6 306.5 301.1 101.8 D123 26,120 1,004 
IV Sei) 360.4 103.6 313.8 302.1 103.9 27,433 25,185 2,147 
1982 I 368.1 363.4 101.3 309.9 303.1 102.2 27,023 22,768 4,255 
II 366.7 370.1 99.1 308.1 303.3 101.6 27,671 22,246 5,424 
lll 368.6 375.8 98.1 308.5 306.6 100.6 28,631 PLING) 6,414 
IV 364.1 371.0 98.1 314.2 303.3 103.6 25,726 20,543 5,184 
1983 I 361.1 369.6 97.7 304.6 293.4 103.8 QT 12 23,002 4,750 
II 359.5 367.4 97.8 307.2 286.2 107.3 28,961 23,708 5,253 
Ill 361.6 368.0 98.3 307.3 291.0 105.6 29,489 25,803 3,686 
IV 361.0 370.4 97.5 304.9 297.2 102.6 32,528 27,609 4,919 
1984 I 367.8 375.4 98.0 304.8 302.6 100.7 34,511 28,860 5,652 
II 377.4 384.5 98.2 316.3 307.0 103.0 34,957 29,289 5,668 
Ill 376.9 390.6 96.5 309.1 311.8 99.1 37,668 30,658 7,010 
IV 368.1 393.4 93.6 306.8 Bul2an 98.3 37,900 29,786 8,114 
1985 I 365.9 397.1 92.1 Blin 313.4R 100.7R 37,696 30,930R 6,766R 
Il 376.1R 399.1 94.2 321.3R 327.6R 98.1R 37,205R 30,882R 6,323R 
Il 375.0 396.5 94.6 Sel 319.7 98.6 37,535 33,047 4.488 
1984 § 376.6 390.3 96.5 305.8 307.1 99.6 37,999 30,082 7,916 
OQ Sys) 394.0 94.8 305.3 Syl} 98.1 39,109 29,462 9,647 
N 367.1 393.0 93.4 306.7 311.9 98.3 37,734 29,509 8,225 
D 365.0 393.8 92.7 308.4 313.2 98.5 36,869 30,374 6,495 
1985 J 361.4 392.9 92.0 305.6 313.3R 97.5R 37,832 31,503R 6,329R 
F 364.9 395.7 92.2 316.8 308.4R 102.7R 36,646 30,752R 5,894rR 
M 370.8 402.8 92.1 324.4 318.6R 101.8R 38,629 30,530R 8,099R 
A 376.1 399.2 94.2 323.7 322.1R 100.5R 37,729R 29,919R 7,810R 
M 375.6 400.0R 93.9 3222 329.6R 97.8R 37,329R 30,836R 6,493R 
J 376.2R 398.3R 94.5R 317.9R 330.8R 96.1R 36,560R 31,895 4,665R 
J 374.5R 395.0R 94.8 319.3R 318.1 100.4R 33,514R 32,612R 902R 
A 375.9R 395.4R 95.1R 313.0R 317.1R 98.7R 38,253R 33,735R 4,517R 
S B 7305) 400.0 93.4 313.6 324.0 96.8 40,841 32,790 8,052 


J 6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 


Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements 5 140 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter ee a oa, 1 ad a ne Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre —— "7. aie oa ee brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 
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1976 1,712.5 1,057.9 589.8 1,449.8 5.09785 2,164.7 1,634.2 561.1 578.6 161.7 1,301.4 
1977 1,948.4 913.0 794.7 1,747.6 3,455.3 1,744.7 2,086.7 650.3 661.1 418.9 1,730.3 
1978 1,916.2 1,141.9 Lee 2,041.2 4,294.3 1,582.1 2,204.8 751.8 1,040.5 477.7 2,270.0 
1979 2,183.4 1,579.0 1,270.5 2,615.4 5,464.9 2,538.4 3,062.3 831.1 1,876.8 736.9 3,444.8 
1980 3,882.3 1,422.7 1,265.2 2,881.0 5,568.9 2,845.6 4,035.3 934.0 2,325.8 793.6 4,053.4 
1981 3,835.4 2,074.9 1,493.9 SS) 6,940.7 2,501.5 4,389.9 1,147.1 2,657.3 1,142.0 4,946.4 
1982 4,285.8 1,836.3 iPSeAtS} 3,623.0 7,050.6 2,746.9 4,813.6 1,268.9 2,545.6 1,107.2 4,921.7 
1983 4,677.8 1,735.8 1,565.9 SSIS 6,879.2 3,499.6 3,916.9 a l29 2,816.8 1,248.7 5,378.4 
1984 4,610.5 1,856.5 oo 4,158.4 7,606.1 4,395.7 3,918.3 1,846.6 31995 US Tsou 6,423.8 
1983 Ill 4,754.0 2,039.6 1,488.0 3,608.8 7,136.4 3,932.0 3,462.0 862.0 2,866.8 1,469.2 5,198.0 

IV 4,362.8 1,796.0 ebue? 3,447.6 6,594.8 3,521.2 3,828.4 1,857.2 2,777.6 1,212.8 5,847.6 
1984 | 3,914.0 2,209.2 1,566.8 3,838.4 7,614.4 3,572.8 3,894.0 1,742.4 3,097.6 23 6,079.2 

II 4,586.4 2,108.8 1,521.6 4,289.6 7,920.0 5,246.0 4,110.8 1,701.2 3,268.8 1,524.4 6,494.4 

I 5,906.8 1,355.2 1,736.0 4,286.8 7,378.0 3,950.8 3,944.8 1,965.6 2,926.4 1,568.0 6,460.0 

IV 4,035.2 1,751.6 1,540.0 4218.8 7,510.4 4,813.2 S232 1,977.2 35505:2 Por 6,661.6 | 
1985 | 3,280.0 1,451.6 1,626.4 4,287.6R 7,365.6R 5,158.4 4,117.6 2,297.6 3,022.8 1,373.6 6,694.0 

I 3,592.0R 1,244.8 1,702.8R 4,212.4R 7,160.0R 6,913.6R 4,313.2R 1,704.4 3,683.6R 1,496.8R 6,884.8R | 

Ul 3,288.4 1,207.6 2,077.2 4,001.2 7,286.0 5,629.2 4,049.6 1,951.2 2,552.8 159912 6,103.2 | 
Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) | 
and 
quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals . 
Année Bois d’oeuyre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 
ou 
trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 

Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Meétaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 
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1976 1,651.3 339.0 1,990.3 2,184.8 2,001.9 342.4 4,529.1 JESS ve 865.0 339.1 
1977 2,400.7 503.4 2,904.1 2,169.4 72 SEY 2) 429.1 4,990.0 2,728.2 1,059.5 424.8 
1978 35299.9 681.5 3593710 2,206.5 POSS) 575.4 5,695.4 2,409.2 1,455.0 653.1 
1979 3,893.3 790.2 4,683.5 3,079.8 3,216.4 IBS) 7,051.7 3,719.8 1,602.3 1,058.1 
1980 3,382.4 814.9 4,197.3 3,887.1 3,697.9 948.6 8,533.6 4,216.3 2,085.6 2,057.1 
1981 302971 804.4 3,831.5 S.Si-3 4,323.8 893.4 9,034.5 4,095.0 2,400.0 1,934.2 
1982 2,937.6 804.3 3,741.9 3,205.0 4,069.6 924.2 8,198.8 3,196.8 2,023.6 3g 9 
1983 3,994.8 1,057.4 5,052.2 3,050.9 3,998.3 1,033.6 8,082.8 2,907.4 1,669.6 1,546.8 
1984 4,284.3 1G299'5 5,583.8 3,896.0 4,771.7 AI TES) 9,945.2 3,679.3 2,253.6 PD War 
1983 Ul 4,278.4 1,083.2 5,361.6 3,246.4 4,216.8 1,136.0 8,599.2 2,949.6 1,720.8 1,242.0 
IV 4,057.6 1,203.2 5,260.8 3135726 4,166.8 1,086.4 8,610.8 3,074.8 1,946.4 1,936.0 
1984 I 4,308.4 1,235.6 5,544.0 3,053.6 4,181.2 1,150.8 8,385.6 3,566.8 2,146.0 1,128.4 
Il 4,124.4 1,222.8 5,347.2 3,792.4 4,706.8 1,290.0 9,789.2 3,293.6 2,239.6 976.4 
Il 4,304.8 1,339.2 5,644.0 4,415.6 5,208.4 1,369.6 10,993.6 3,620.4 2,211.6 1,567.6 
IV 4,399.6 1,400.4 5,800.0 4,323.2 4,990.4 1,299.6 10,613.2 4,235.6 2,417.6 1,196.4 
1985 I 4,198.8 1,297.6 5,496.4 3,698.4 5,504.6R 1,296.8 10,498.2R 4,134.0 2,471.2R 1,854.8R 
Il 4,638.0R 1,194.0 5,832.0R 3,305.6R 5,268.4R 1,338.8R 9,912.8R 3,728.0R 2,565.6R 1,520.8R 
I 4,832.8 ese a2 6,170.0 3,235.0 5,447.2 12732 9,955.6 3,254.4 2,262.8 ) BPAY A EP 
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a 








Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and ee ee ee. te es Ct Shen 1c h—a oe Se ee Véhicules automobiles et pieces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou = [Sa ee. Véhicules Pieces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 
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1976 471.0 1,046.7 362.3 902.8 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
1977 770.9 984.4 351.5 1,080.6 7,400.0 658.5 1,096.2 1,754.7 6,603.0 3,719.0 10,322.0 
1978 1,143.1 1,086.2 476.7 1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 2,377.8 7,821.6 4,572.3 12,393.9 
1979 914.5 1,182.9 587.3 1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 3,334.3 7,203.5 4,602.1 11,805.6 
1980 1,540.9 1,824.0 655.1 1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 4,094.0 Teak 3,615.2 10,890.3 
1981 1,483.9 1,389.3 687.2 2,073.2 14,062.8 1,343.5 3,360.7 4,704.2 8,635.5 4,847.6 13,483.1 
1982 1,434.4 1,051.1 649.6 1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 4,100.4 11,418.5 5,399.9 16,818.4 
1983 1,748.8 Ley 659.3 T7199 11,463.5 1,160.4 3,268.5 4,428.9 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
1984 1,908.9 1,365.5 866.8 EDM 2) 13,582.8 1,530.4 3,866.5 5,396.9 19,329.5 10,106.8 29,436.3 
1983 III 1,841.2 1,365.2 628.4 1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 3,985.6 13,302.4 7,569.2 20,871.6 

IV 2 AUS 2 1,448.0 731.6 1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 4,883.6 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
1984 I 2,092.8 1,316.0 898.0 DAT 2 re ae2 1,427.2 3,854.8 5,282.0 18,482.8 97512 28,234.0 

Il 1,971.2 1,398.0 909.2 2,189.6 12,977.6 1,466.8 3,950.0 5,416.8 18,026.0 9,494.8 27,520.8 

Ill 1,890.4 1,305.6 768.4 2,453.6 13,817.6 1,601.6 3,833.2 5,434.8 20,840.4 10,222.8 31,063.2 

IV 1,681.6 1,442.8 892.0 2,396.0 14,262.0 1,626.0 3,827.6 5,453.6 19,968.8 10,958.4 30,927.2 
1985 I 1,980.4 1,319.6 939.2 3,256.4 15,955.6R 1,416.8 4,720.0R 6,136.8R 20,576.4 11,484.8 32,061.2 

iH 1,963.6 1,333.2R 864.0R 2,627.2R 14,602.4R 1,475.2R 4,394.8R 5,870.0R 20,264.8R 10,588.8R 30,853.6R 

Ul 1,819.2 1,080.4 740.8 2,762.8 13,191.6 1,168.8 3,829.6 4,998.4 23,319.6 11,124.4 34,444.0 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter nn ne a an aaa et aT maar 0 al exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Total 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods oods 

et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres utres 
détachées Autres types Materiel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 


communications 





1976 527.8 615.4 568.8 816.7 1,031.8 560.7 518.4 936.4 5,576.0 48.4 
1977 610.2 460.6 588.1 856.5 1,317.7 644.5 SOT) 1,056.3 6,131.4 30.2 
1978 823.2 517.0 641.6 1,185.2 1,712.6 840.3 761.7 1,320.6 7,802.2 380.6 
1979 1,246.7 938.9 882.7 1,639.5 2,167.3 1208:9 1,013.8 2,057.5 11,150.3 32533 
1980 Ne 2.02 988.8 9213 2,050.9 2,489.0 1,410.1 1,284.6 2,720.9 13,585.8 817.6 
1981 2,018.3 919.1 940.0 2,582.8 SAS 1,589.9 1,368.5 2,761.7 15,291.8 1,446.6 
1982 2,150.2 1,198.3 736.8 2,704.7 2,928.0 1,707.2 1,401.9 se? 15333973 907.6 
1983 1,774.7 911.5 661.0 3,141.3 2,742.5 1,865.7 1,588.8 2,497.7 15,183.2 809.8 
1984 1,985.2 1,193.4 762.3 4,480.7 3,249.9 Deol 1,870.1 3,506.3 19,321.0 1,897.0 
1983 III 1,702.8 816.4 651.2 Se? 2,655.6 1,972.4 1,564.8 2,407.2 14,947.6 985.2 
IV 1,707.2 O13 824.0 3,566.4 3,144.0 2,018.8 1,667.6 2,739.6 16,580.8 558.0 
1984 I 1,756.0 888.8 744.8 3,925.4 2,946.8 2,133.6 1,788.4 3,515.2 17,698.8 1,696.8 
II 1,878.8 1,450.8 729.6 4,345.2 3,314.4 2,152.8 1,928.4 3,275.6 19,075.6 2,084.0 
Ill 2,256.0 1,174.8 IED 4,797.6 3,359.6 2,324.4 1,910.0 3,478.0 20,071.6 1,766.4 
IV 2,050.0 1525 9:2 803.6 4,854.4 3,379.2 2,482.0 1,853.6 3,756.0 20,438.0 2,040.8 
1985 I 2,023.2 976.8 605.2 4,970.0 3,509.6R 2,481.6R 1,854.4 3,794.4R 20,215.2R 2,027.6R 
Il 2,632.8R 1,315.6 632.8 4,896.4 3,498.8R 2,636.4R 1,896.8R 3,985.6R 21,495.2R 2,112.0R 
Ill 2,267.2 1,139.6 667.2 4,678.8 3,456.4 2,615.2 2,056.8 4,492.0 21393.2 1,783.6 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J 7 Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 142 
















Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Dia Se ra Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Tron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et légumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matieres 


bitumineuses charbon plastiques 
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619.2 3 Pes : i 526.4 869.3 114.4 686.1 1,992.0 1,070.4 
1978 (SYS cH AIE ES; 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 1,101.1 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 2525 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3,211.6 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 SiG 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 8,393.9 1,547.8 
1981 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 ROUT S) 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 31 195 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 12375: 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 1,192.2 4,654.5 5,846.7 Sled. 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 
1984 1,341.9 5,564.3 6,906.2 3.3602) 1,095.2 1,652.5 2,747.7 ipa 27 1,310.2 1,641.8 To 1,603.7 SOARS: 2,035.8 
1983 Il 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 O27 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 W239 928.4 1,252.8 4,449.6 1,806.4 
IV ile Esaes 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 [315.2 4,730.0 1,928.8 
1984 | 1,417.6 5,165.6 6,583.2 3,770.4 958.8 1,624.4 PESO) 1,493.6 836.4 1,528.0 504.4 165712 4,922.0 1,965.2 
ll 1,260.8 5,498.0 6,758.8 3,553.6 1,322.8 1,145.6 2,468.4 1,494.4 1,452.4 1,598.8 943.2 1,507.6 5,076.0 2,001.2 
Ill 1,368.0 5,754.0 7,122.0 3,210.8 1,386.8 1,580.8 2,967.6 1,543.6 1,658.0 1,811.2 1,055.6 1,705.2 5,385.6 2,127.6 
IV 1,320.4 5,837.2 7,157.6 2,997.6 712.4 2,259.6 2,972.0 1,598.8 1,294.0 1,628.8 600.0 1,544.8 5,464.8 2,048.4 
1985 | 1,486.4 5,456.8R 6,943.2R 2,320.4R 782.0 1,793.6 2,575.6 1,599.6 920.4R 1,817.6R 1,684.8R 1,617.2R 5,156.8R 1,924.8 
II 1,408.0 5,546.0R 6,954.0R 5,092.4R 1,000.0R 2,312.8R 3,312.8R 1,611.2R 1,168.8R 2,018.4R 1,520.4R 1,551.6R 5,552.0R 2,040.8R | 
Il 1,337.6 5,572.8 6,910.4 Soir! 904.0 1,354.4 2,258.4 1,760.4 1,560.0 2,118.8 1,948.0 1,590.4 355-0 2,236.8 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et pieces détachées a i rr a es a eT ger Ske ee CREO 
quarter e—_— Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total Sy AE cn asl re COU Sic) importa- 
ou (continued) Véhicules Pieces Total Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
is “=e et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Materiel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage } 
munications 















B1117 Bi122 B1126 B1127 





B1118 B1121 








1977 1,457.1 GAS. 7 4,714.8 6,616.9 Li3st.7 503.8 661.9 1,334.6 1,674.8 Sy ises) 2,605.7 10,294.4 4,565.4 —360.5 jj 
1978 Ne ey Ge) 8,607.3 5,440.7 7,636.8 13,077.5 1,020.8 722.0 1,508.3 2,134.5 4,288.9 3,169.6 12,844.1 ppv) —649.8 
1979 2,046.2 19733 6,607.6 8,293.1 14,900.7 ey? 970.6 2,092.5 2,798.6 5.0192 3,645.3 16,663.4 6,153.6 —625.6 “jj 
1980 2,057.4 13,632.6 59 70M 7,349.8 13,320.5 1,898.0 1,004.1 2,092.0 3,699.2 6,752.0 3,936.1 19,381.4 6,773.4 —536.5 
1981 2,429.7 14,434.1 6,926.6 8,812.3 15,738.9 2,286.9 1,222.4 2,385.7 4,816.8 TIED 4,595.2 22,604.0 7,664.5 —603.3 
1982 2,187.9 11,884.0 5,423.4 Sa, 14,645.1 2,046.6 1,080.6 1,688.2 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,705.0 TOL —386.0 
1983 2,452.0 13,509.1 7,904.7 10,837.8 18,742.5 2,022.6 1,271.8 1,513.4 5,827.1 5,292.4 4,895.5 20,822.8 8,350.0 —602.9 | 
1984 3,089.3 15,669.0 10,555.7 15,163.4 PES SIAN) TET, 1,387.6 1,768.8 8,241.1 6,613.6 6,097.1 26,385.9 10,185.0 —1,178.4 
\ 
1983 II 2,424.0 13,951.2 ad Lane 10,877.6 18,594.8 2,104.0 1,286.4 1,680.0 6,206.4 5,545.6 5,078.4 21,900.8 8,653.2 —632.0 
IV 213.2 14,628.0 10,138.8 12,518.4 22,657.2 1,941.2 1,309.2 1,672.0 6,752.4 5,816.4 5,309.2 22,800.4 8,756.4 —878.4 | 
1984 I 2,868.0 14,281.2 10,311.6 14,846.8 25,158.4 2,328.0 IV sitaHo) Le STeZ 7,402.8 6,104.8 5,772.4 24,740.8 9,508.8 —791.6 
Il 3,161.6 15,740.8 9,703.2 14,512.4 24,215.6 2,356.0 1,415.6 1,848.8 8,379.2 6,360.4 6,044.4 26,404.4 10,375.2 —1,096.4 | 
Il 3,164.0 16,907.2 10,882.8 16,223.2 27,106.0 2,261.2 1,419.2 1,782.4 8,687.6 6,943.2 6,335.6 27,429.2 10,522.8 —1;218.4 
IV 3,163.6 15,744.8 11,324.8 15,070.8 26,395.6 2,165.6 133932 1,686.4 8,495.6 7,045.2 6,236.4 26,968.4 10,334.0 —1,208.0 4 
1985 I 3,227.6R 16,349.2R 13,938.8 16,519.2R 30,458.0R 2,441.6R 1,320.8R 1,590.8 8,156.0R 7,305.6R 6,316.4R 27,131.2R 9,894.8R —334.4R 
Il 3,292.0R 17,144.0R 13,336.0R 15,881.2R 29,217.2R 2,698.8R 1,338.8R 1,705.2R 7,886.8R 7,848.4R 6,505.6R 27,983.6R 10,114.8R —258.4R | 
Il 3,433.2 18,420.8 15,241.6 18,080.4 33,322.0 3,025.2 1,185.6 1,832.8 7,904.4 8,038.4 6,945.6 28,932.0 10,820.4 —349.6 


J Q Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 143 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou SS Véhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and piéces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 

péche sciages 









B1152 B1160 B1161 B1162 
























Price 751.4 


1971=100 1978 206.4 220.4 559.0 901.3 403.4 249.7 2222 212.9 2233 154.9 152.9 169.5 205.5 
Prix 1979 282.9 258.2 830.7 1,102.4 497.3 294.4 269.2 278.4 267.2 170.7 171.6 188.5 248.7 
1971=100 1980 347.6 271.9 1,302.1 1,824.4 604.7 265.2 320.4 349.0 312.4 188.6 191.6 206.5 289.3 
1981 373.0 298.7 1,445.4 2,074.6 673.2 259.8 S528 360.6 S932 208.7 PB eyo 223.8 307.5 

1982 326.8 294.7 1,209.5 O20, 709.9 PD 356.9 332.4 B59 221.8 223.3 248.4 310.0 

1983 334.2 285.4 1,121.1 1,980.5 7143 289.6 320.3 32851 343.8 Pio, 244.5 25333: 306.1 

1984 328.9 302.8 1,151.4 1,879.7 749.5 289.4 SPAT 318.2 347.4 236.7 248.7 259.3 309.2 

1982 IV B19;5 287.8 1,181.3 2,225.2 738.4 255.8 3312 331.9 364.0 224.6 239.6 253.3 314.2 

1983 I 330.3 280.3 1,119.4 2,220.2 712.0 272.9 314.5 326.7 358.9 225.8 244.2 251.0 304.6 

I 334.9 284.7 1,102.4 1,984.3 699.7 ESTA 319.2 318.3 343.7 229.7 246.1 253.4 307.2 

II 341.0 283.2 LBIES 1,788.0 732.0 301.9 S208 316.9 339.1 235.0 247.7 252.6 307.3 

IV 330.2 292.6 1G2 O85 1,842.3 719.8 282.8 324.9 333.7 333.9 235.0 243.0 255.8 304.9 

1984 I 329.0 300.3 1,099.9 1,980.3 747.6 294.7 344.2 S92 339.4 235.9 242.9 256.6 304.8 

I 330.2 306.9 1,188.9 1,942.0 743.8 300.0 373.4 326.5 363.9 237.6 246.7 2593 316.3 

Il 332.4 308.8 1,174.7 1,966.0 723.9 281.6 384.5 326.2 346.1 235.1 257.1 261.5 309.1 

IV S250 296.5 1,141.6 1,696.5 787.7 281.1 383.5 304.4 341.0 23729 248.1 259.7 306.8 

1985 I 326.0 292.2R 1,093.3 LS W222 715.5 287.1 376.7 338.0R 341.9R 246.0 263.2 265.0R 315.7R 

I 329.6 296.9R 1,213.3R 1,629.1R 689.2R 298.1R 378.5R 336.6R 338.6 244.4R 269.7R 269.9R 321.3R 

1,202.6 1,620.7 : 270.7 ARNE) 315.1 





B1168 





B1170 B1171 B1173 











Volume 1977 1,014 1,770 346 278 44] 1,434 2,318 3,875 833 6,769 594 3,872 23,556 
(Millions 1978 928 1,948 283 245 563 1,577 2,564 3,996 1,065 7,324 686 4,602 25,967 
of constant 1979 772 ZANT, 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5,916 26,370 
1971 1980 Ne Wy b7/ 2,048 219 221 670 1,582 2,663 4,062 e310 5,170 595 6,578 26,506 
dollars) 1981 1,028 2,323 173 PIN 735 1,475 2,561 3,900 1332 5,673 764 6,832 27,469 
Volume 1982 1,311 2,392 227 218 693 1,451 2,297 3,494 1,140 6,802 776 6,176 27274 
(en millions 1983 1,400 2,410 B12 198 753 1,745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 5,995 29,672 
de dollars 1984 1,402 2,512 382 208 857 1,930 2,669 4,268 ils 5}a18} 12,093 B22. 7,450 36,261 
de 1971 

: 1982 IV 1,395 2,361 246 222 687 1,552 2,241 Se2ia 1,061 6,077 365 5,942 25,726 
1983 I 1,546 2,425 256 AVI 649 1,709 2,318 3,023 1,252 8,095 273 5,739 PH pi fey? 
II 1,341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 25712 1,267 8,458 268 5,839 28,961 
lll 1,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 3,593 1,176 8,553 312 5,918 29,489 
IV 1,321 2,254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6,481 32,528 
1984 I 1,190 2,535 325 197 813 1,881 2,436 4,159 1,556 11,684 286 6,897 34,511 
II 1 1,389 2,581 441 212 873 1,783 2,622 3,975 1,489 11,274 297 7,357 34,957 
Ill ILD 2,389 336 201 892 2,004 2,860 4,236 1,570 12,836 315 7,676 37,668 
IV 1,249 2,533 422 219 846 2,063 2,767 4,686 1,599 12,576 407 7,871 37,901 
1985 I 1,006 2,520R 472 262 936 1,914 2,788R 4,721R 1,795R 12,765 251 7,629R 37,696 

II 1,090R 2,412R 570R 265 999R 1,957R 2,619R 4,339R 1,734R 12,353R 246R 7,965R 37,205R 


1,025 2,414 468 250 886 2,019 2,642 3,903 1,484 13,733 284 7,862 87,535 












J 9 Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 


Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 144 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


ee 


Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires Te nia aaa Aces = aye ne Véhicules mL So Ci eee oe 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 

petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 

Pétrole products Matériaux de Matieres i. Ss Machinerie et goods 

brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 

produits E.-U. Autres biens de 


énergétiques consommation 




















B1257 





2 B1253 B1254 B1255 B1256 


Price 1977 
1971=100 1978 
Prix 1979 
1971=100 1980 





B1270 B1271 





Volume . 231 470 3,713 6,713 545 6,590 2,902 23,433 
(Millions 1978 1,998 480 219 436 4,103 6,713 612 AOS 2,907 24,341 
of constant 1979 1,987 458 241 474 4,658 7,004 547 8,351 3,061 26,509 
1971 1980 2,054 420 250 462 4,497 5,370 692 8,753 2,940 25,243 
dollars) 1981 250 405 237 505 4,672 5,184 797 9,131 3,051 2,929) 
Volume 1982 2,095 270 235 379 3,729 4,347 671 TES 2,820 21,949 
(En millions 1983 2,134 205 254 461 4,603 5,747 787 7,911 33125 25,032 ; 
de dollars 1984 2,346 215 329 485 4,809 7,399 Ley?) 9,621 3,664 29,653 
de 1971) i 
1982 IV 2,107 247 208 381 3,599 3,666 552 7,079 Peta 20,543 } 
| 
1983 I 2,077 217 200 414 4,194 5,182 US 7,198 2,912 23,002 
I 2,164 118 215 460 4,462 5,328 580 7,469 3,096 23,708 i 
Il 2,245 202 279 480 4,875 5,614 784 8,325 BS 25,803 
IV 2,076 285 Bil) 485 4,906 6,863 1,052 8,643 S197) 27,609 ' 
1984 | 2,263 244 275 478 4,538 7,605 974 9,187 3,558 28,860 : 
II 2,295 229 363 472 4,876 6,885 1,114 9,682 3,732 29,289 
Ill 2,378 200 381 483 Sal 7,554 Lei 9,914 Ss ALG 30,658 
IV 2,423 189 316 504 4,753 e356 1,100 9,689 3,638 29,786 . 
1985 I 2,374R 149R 251 509 4,788R 9,211R 988 9,340R 3,430R 30,930R | 
I 2,451R 314R 378R 502k 5,080R 8,147R 1,363R 9,299R 3,431R 30,882R 
Il 229 220 319 555 5,475 9,031 1,823 9,673 3,052 33,047 


J10 





Year 
and 


quarter 
Année 


ou 
trimestre 


1984 


ou 
trimestre 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 


Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 


Millions of dollars En millions de dollars 


Other farm and fish products 
Autres produits de l’agriculture et de la péche 





Food 

Produits alimentaires 
Wheat 

Blé 

Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


Energy materials (continued) Produits énergétiques (suite) 


Other energy products Autres produits énergétiques 


26 
20 


Coal and other 


bituminous substances 
Charbon et autres 
substances bitumineuses 


Total 
Total 


650 
752 
835 
934 
1,147 
1,269 
1,313 
1,847 


401 
213 
403 


413 
485 
469 
480 


546 
488 
473 


Of which: U.S. 
Dont ; E.-U. 


Other grains 


Autres grains 


Total 
Total 


913 
1,109 
tS 2 a1) 
1,395 
2,070 
1,841 
I AS 
1,842 


416 
455 
564 


476 
548 
B19 
499 


340 
324 
286 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Petroleum and coal 


products 
Produits des industries 
du pétrole et du charbon 


Total 
Total 


649 
1,023 
1,885 
2,324 
2,643 
2,538 
2,815 
33193 


745 
698 
699 


833 
783 
q15 
862 


792 
878R 
623 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


585 

814 
1,292 
1,541 
QM. 
2,342 
2,709 
3,023 


700 
673 
679 


799 
711 
687 
825 


731 
858R 
606 


Fish and products 


Produits de la péche 


Total 
Total 


792 
1,102 
1,290 
125i 
1,483 
1,583 
1,544 
Iago? 


468 
357 
290 
393 
390 


297 
445r 
597 


Electricity 
Electricité 


Total 
Total 


377 
4719 
729 
773 
1,123 
1,120 
1,228 
1379 


278 
a) 
351 


329 
322 
400 
328 


356 
314R 
427 





Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


411 


664 
799 
958 
296 
209 
190 


200 


205 
314R 
334 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


Bi, 
479 
729 
773 
1,123 
1,120 
1,228 
1,379 


278 
319 
351 


329 
322 
400 
328 


356 
314Rr 
427 














S 145 

Energy materials Produits énergétiques 

Crude petroleum Natural gas 

Pétrole brut Gaz naturel 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Other products Total Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 
Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


Led 901 
2,019 1,014 
2,604 1,268 
2,822 1,381 
3,338 1,562 
3,576 1,879 
3,541 2,022 
4,116 2,547 
851 483 
809 479 
954 536 
1,001 594 
1,051 634 
955 631 
1,109 688 
1,090 peal 
1,021R 659Rr 
881 611 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


1,676 
DTS) 
3,450 
4,031 
4,912 
4,927 
5,356 
6,418 


1,424 
1,230 
1,453 


1,574 
1,591 
1,584 
1,669 


1,694 
1,681R 
1,524 





1,016 
1,355 
2,125 
2,456 
3,449 
33959 
4,028 
4,436 


1,000 
1,014 
1,052 


1,150 
1,040 
1,091 
1,156 


1,087 
1,189R 
1,040 


3,426 1,402 
4,230 1,643 
5,421 2,024 
5,467 2,190 
6,891 PW) 
7,000 2,955 
6,860 3,171 
7,530 3,710 
1,734 830 
1,689 793 
1,875 796 
1,768 833 
OSI 963 
1,773 965 
OT, 949 
1,727 979 
1,789R 1,021R 
1,764 997 


1,751 7a 
1,573 LTS 
2,405 2,405 
2,899 2,899 
2,505 2,505 
2,729 DT2Z9. 
3,457 3,412 
4,390 4,374 
784 771 
965 934 
917 917 
957 957 
1,215 1,199 
983 983 
12235 1235) 
1,341 1,341 
1,596R 1,587R 
eT: PING 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 


Lumber and sawmill products 
Bois d’oeuvre et sciages 


Lumber 
Bois d’oeuvre 


Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


2,387 1,893 
3.229 2'647 
3.901 2,826 
3353 2,027 
2989 1,988 
2.913 1.916 
3.965 3,010 
4254 3,304 
1,072 828 
1,051 840 
936 684 
1,048 808 
1131 881 
1,077 838 
998 716 
1,003 793 
1278R 1,075r 


1,223 1,043 


Other sawmill products 


Autres sciages 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


502 
680 
798 
813 
803 
801 
1,052 
1,294 


256 
253 
296 


311 
318 
B12 
353 


321 
312 
314 


366 
485 
564 
518 
528 
519 
723 
869 


174 
195 
209 


199 
224 
220 
226 


191 
254 
241 








2,028 2,028 
2,190 2,190 
2,889 2,889 
3,984 3,984 
4,370 4370 
AWS'S: 4,755 
3,847 3,847 
3,886 3,886 
963 963 
660 660 
723 723 
1,166 1,166 
903 903 
804 804 
1,014 1,014 
1,229 1,229 
933R 933R 
796 796 
Total 
Total 
Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


2,890 
3,908 
4,699 
4,166 
S192 
33213 
5,017 
5,548 


1,328 
1,304 
1,231 


1,360 
1,449 
1,389 
1,351 


1,323 
1,590r 
a3y. 


33 













Continued 
J l Suite S 146 


er _— 


ee 


Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) : 
quarter 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre SS ht aD EE Ee) Lana panne © CST AO COUCCIINATCS Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 











Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages 

Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total a 980) en 
“Sr A ae ES Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Of which: US. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 

Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 












































416 


389 








977 2,158 1,219 2,382 1,869 428 239 4,967 3,027 2,730 1,161 1,047 855 
978 2,181 1,178 2,886 2,334 59/6} 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 lil 
979 3,083 1,668 8,222 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 esa 955 836 
980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
981 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 Poi) 1,955 1,883 Ley le 
982 3,221 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 ape 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
983 3,047 1,609 3,956 3,234 1,030 795 8,035 5,638 2,896 887 1,643 1,423 1,821 1,753 
984 3,908 2,062 4,784 4,056 ee 047 9,964 7,165 3,670 1,415 BOE 2,002 272: 2,060 
983 Il 749 385 1,041 843 248 192 2,038 1,420 790 255 421 360 427 413 
Il 802 402 1,009 800 283 216 2,094 1,418 801 BSS) 406 349 Bol 387 
IV 797 443 1,005 861 270 210 2,073 i ouls} 801 249 468 421 $24 480 
1984 I 747 461 1,017 836 286 243 2,050 1,540 712 200 515 480 588 542 
Il 991 aust y/ 1,220 1,041 321 263 25535 1,841 883 359 611 546 Dili 438 
Il 1,108 532 1,269 1,068 341 274 2,718 1,875 960 353 Bye) 466 603 540 
IV 1,062 532 eee iy hs 323 266 2,662 1,909 ight 506 588 509 569 540 
1985 | 904 505 1,314R 1,147 322 258 2,540rR 1,910 816 184 592R 531 SoS) 495 
II 844R 445r 1,363R 1,180R 333R 275 2,540R 1,900R 976R 297 697 617R 465 444 
Ill 823 455 1,352 1,174 317 262 2,491 1,892 838 266 526 475 471 434 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter aaa aL EL nen 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages métalliques Engrais Autres produits chimiques 
Total Of which: U.S. PERO 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 















































977 770 536 959 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 659 540 1,080 765 
978 1,142 664 1,074 596 473 288 F251 583 8,339 4,954 729 575 1,622 988 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
980 1335 850 1,817 895 653 857 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 
981 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 3,271 1,867 
982 1,428 784 1,047 570 644 373 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,923 1,203 818 3,169 2,064 
984 1,900 1,470 1,362 823 862 587 2,235 949 14,529 9,306 1,530 946 3,769 2,536 
983 Il 438 286 322 171 168 103 465 172 3,031 1,761 304 Bou 820 503 
Il 451 309 317 126 151 108 384 176 2,899 eA) 251 169 132 501 
IV 502 322 342 165 184 129 505 195 3,326 1,960 347 222 809 525 
1984 | S14 433 343 224 226 161 452 192 3,350 2,234 393 263 916 612 
Il 513 387 376 244 224 155 564 238 3,683 2,363 381 238 988 664 
Il 469 355 294 162 188 131 578 263 3,605 Ziv 384 233 930 628 
IV 404 295 349 193 224 139 641 255 3,891 2,437 372 212 935 631 
1985 | 483 309 340 189 238 157 666 210 3,691R 2,077 387 237 Lye 748 
II 510 352 361R 208R 214R 153 689R 266R 3,912R 2,337R 391 255R 1,123R 763R 
Ill 452 341 241 134 181 138 656 233 3,366 2,021 Padi 173 935 639 
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Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et piéces détachées Autres produits manufacturés 
uarter Te =] eS a ae 
née Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 

ou Produits chimiques et engrais Véhicules Pieces détachées Total Aéronefs et pieces equipment machinery 

trimestre Ss as détachées Autres types de Machinerie agricole 
Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Of which: U.S. matériel de transport 
Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

Total Dont : E.-U, Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 


Total Dont : E.-U. 

































1977 1,739 1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 23511 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 IES il 691 471 575 373 605 558 
1979 3,322 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 V2 848 791 
1980 4,056 DN 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 1,797 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 1,732 1,196 1,221 772 651 567 
1983 4,372 2,883 14,099 13,810 7,129 6,882 21,227 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
1984 5,299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 ooe ISS) 952 655 586 
1983 Il 1,124 699 3,940 3,873 1,767 1,703 5,707 5,576 382 305 237 190 154 136 
Il 983 670 Ry 2,687 1,691 1,627 4,442 4,314 325 258 199 162 119 103 
IV 1,156 747 4,310 4,212 2,164 2,099 6,473 6,311 411 313 223 198 150 140 
1984 I 1,310 874 4,764 4,684 2,375 2,316 1,139 7,000 425 Sila PG 189 165 147 
I 1,369 902 me) (A2) 5,276 2,539 2,474 PEM 7,750 451 352 352 239 184 161 
Hl 1,314 861 4,326 4,266 S52 2,275 6,678 6,541 428 314 284 23 144 127 
IV 1,307 844 5,178 5,037 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 307 287 162 151 
1985 I 1,499 985 5,253 5,183 2,768 2,704 8,021 7,887 468 367 235 DS 123 110 
Il 1,514R 1,018R 6,064R 5,989R 2,830R 2,756R 8,894R 8,745R 5)9) 430R Bia 274 160 139 
Hl 1,210 812 4,754 4,701 23535 2,457 7,290 7,158 473 354 271 243 127 110 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) Transactions commer- 
uarter ee ——————_——_ ln eee ———eowe_—ses rr ciales spéciales 
née Communications and Industrial machiner Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Materiel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont: E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. _ ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. _ Total Of which: U.S. __ Total Dont: E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 








5,507 8523 5 
721 USS 1,015 782 496 699 419 1,275 690 7,205 4,744 116 94 
944 1,949 1,248 1,105 724 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 
1,126 2,181 1311 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
1,517 289 1,794 1,434 913 1,216 716 2,602 1,461 13,786 9,179 671 586 
1,545 2,485 it sys) 1,538 1,023 1,238 811 2,395 1,484 13,587 8,950 264 224 
1,880 2,367 1,547 1,693 1,227 VS 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 
2,860 2,844 2,118 2,059 1,608 1,690 1,285 3,378 2,405 17,470 13,170 395 326 
451 626 366 420 304 337 228 586 399 3,386 2,378 62 54 
463 547 377 419 302 356 264 556 381 3,160 2,311 50 43 
592 702 473 483 354 401 305 651 465 3,849 2,839 54 38 
594 609 446 468 369 371 271 842 566 3,895 2,899 92 74 
720 741 B))s) 490 382 443 333 845 578 4,461 3,320 110 87 
738 701 527 503 389 435 338 802 590 4,274 3,258 104 91 
808 794 590 598 468 442 343 889 671 4,840 3,692 88 74 
TOM 728R 544r 558 450 366 280 901R 650 4,376R 3,372R 96 74R 
795 T715R 619 595R 486 432 335 1,029R 734k 4,909R 3,812R 90R 83R 


(PY 727 541 S57 458 464 382 1,021 767 4,608 3,611 87 U7 
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1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1983 II 


1984 | 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 





1977 
978 
979 
980 
1981 
982 
983 
984 


983 Il 





984 | 


1985 | 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, Customs Dasis 
Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douanieres 
















Millions of dollars En millions de dollars 


Food Energy materials Produits énergétiques 
Produits alimentaires 











Crude petroleum Other energy products Total 
Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
vegetables Autres Total 
Fruits et légumes TT ee teal 6 Raa Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont: E.-U,. 
ne. 5. agin. ULotak Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. SL. es Re ka. a a i Te 


Total Of which: U.S. Total 
Total Dont: E.U. Total 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 








619 32 2,118 

ie) 583 3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 

844 662 4,289 Jaks ps3 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 1,137 

889 692 4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
1,079 840 5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 1,173 836 835 881 510 1,716 1,346 
1,161 900 4,558 2,367 NS) 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1325 
1,192 907 4,654 2,421 5,846 3,328 3,319 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
1,342 1,016 5,564 2,808 6,906 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,653 901 2,748 1,996 


358 269 ad, 608 LSS 877 434 105 oN 217 198 140 415 357 
295 249 1,187 632 1,482 881 827 93 293 293 264 139 pil) 432 
279 ss LA52 604 [532 817 1,059 60 307 307 360 216 667 523 


334 230 1,261 674 1,596 904 1,001 150 60 60 455 246 Bilis: 306 
384 296 1372 690 1,756 986 746 7 363 363 Doz 185 616 548 
316 267 1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 
307 223 1,497 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 Pes 


334 223, 1,323R 702 1,657R O25: 710 56 16 16 485 261 502 278 
419 307 1,376R 691R 1,795R 998R 719R 69 282 282 443R 181 725R 463 
319 248 1,378 664 1,697 913 1,153 Til 308 308 3235 159 632 467 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 


Construction materials 


Matériaux de construction 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


873 627 
989 695 
1,263 930 
1,247 939 
1,442 1,067 
1,060 778 
1,342 980 
1,533 Lz 
347 261 
357 251 
357 257 
367 268 
393 288 
383 278 
389 278 
386 284 
422k 302 
443 320 


Industrial materials 
Matiéres industrielles 


Metals in ores 
Minerais métalliques 


Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 


25 211 
705 339 
1,130 696 
2,134 1512 
1,876 235 
1,482 902 
1,651 1,034 
1,855 eile ee?) 
391 255 
468 269 
465 297 
382 233 
493 314 
539 374 
445 258 
268 167 
416R 235R 
499 310 


Iron and steel 


Fer et acier 


Total 
Total 


870 
1,101 
1,669 
1,415 
2,275 
1,238 
1,174 
1,642 


290 
305 
344 


350 
409 
459 
424 


407 
S15r 
550 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


424 
533 
845 
746 
1,034 
611 
671 
748 


175 
182 
171 


184 
192 
187 
185 


218 
259R 
241 


Precious metals 
Métaux précieux 


Total Of which: U.S. Total 
Total Dont : E.-U. Total 


ay 50 687 
245 214 855 
1,063 1,033 1,250 
LS) 1,442 1,269 
1,242 1,118 1,380 
878 690 1,074 
1,227 1,036 1,192 
Laat! 1,016 1,604 
310 Page 280 
242 201 300 
348 Sie. 322 
235 210 432 
287 260 389 
312 289 408 
OTT, 257 375 
340R 313R 417 
306 283 400 
418 386 386 


Other metals 
Autres métaux 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


554 
690 
1,007 
1,079 
1,114 
851 
911 
1,186 


2S 
224 
239 


327 
291 
287 
282 


326 
298R 
205 


Chemicals and plastics 
Produits chimiques et 


matieres plastiques 


Total 
Total 


1,992 
2,618 
3,240 
3,354 
3,814 
3,586 
4,392 
D212 


1,170 
1,006 
1,129 


1,334 
L373 
1,202 
1,303 


1,368R 
1,492r 
1253 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


1,596 
2,000 
2,502 
2,642 
3,013 
2,798 
3,424 
4,073 


922 
810 
868 


1,018 
1,070 

962 
1,024 


1,019 
1,144R 
971 


Cotton, wool, textiles 
Coton, laine, textiles 


Total 
Total 


1,071 
1,278 
1,657 
1,548 
1,741 
1,423 
1,764 
2,036 


462 
423 
470 


512 
534 
491 
499 


495 
545 
519 


Of which: U.S. 
Dont : E.-U. 


618 
720 
990 
958 
1,055 
840 
1,012 
1,092 


258 
237 
270 


278 
276 
266 
272 


267 
274 
Dey’) 








SS  — 
Year Other (natural-resource) materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) Véhicules et pieces détachées Autres produits manufacturés 
quarter Tl UCUUUI_=t==»}'p£ iL iin =... Les en Le bee CL Le ee!!! 
Année Industrial materials (continued) Vehicles Parts Total Machinery and equipment Machinerie et équipement 
ou Matiéres industrielles (suite) Véhicules Piéces détachées Total 
trimestre SE oe ea ON TT eee aE TS Aircraft and parts Other transportation 
Other Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Aéronefs et piéces equipment 
Autres Total Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. détachées Autres types de matériel 
PA EE TTT TY Sak. a2 ee saad oh oe transport 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. 




















1977 1,457 1,201 6,663 4,654 4,715 4,047 6,861 6,653 11,576 10,700 439 405 662 396 
1978 MiSk 1,382 8,533 5,879 5,441 4,433 7,945 7,719 13,386 12,151 840 7719 722 425 
1979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
1980 2,057 1,638 13,516 10,019 SOvAt 4,694 7,638 TESS 13,609 12,011 1,826 1,699 977 571 
1981 2,429 1,957 14,759 10,526 6,927 5,155 9275 8,971 16,202 14,12 2,350 PUI 1,061 596 
1982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9371 15,124 13,206 523 15398 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 11,380 10,853 19,286 16,959 1,815 eX 1,390 543 
1984 3,089 Dol 16,550 11,646 10,556 8,233 15,853 14,655 26,408 22,887 2,224 2,100 1,557 826 
1983 Il 658 473 3,562 Zou 2,230 1,812 B5129 3,020 5,358 4,833 534 518 268 133 
Il 586 464 3,331 2,387 1,621 1,226 2,475 2,345 4,096 B52 44] 422 455 133 
IV 669 513 3,748 2,632 2,381 1,839 3,276 3,084 5,657 4,923 394 366 464 162 
1984 I 735 582 3,981 2,832 2,516 1,931 3,872 3,595 6,388 5,527 480 455 363 220 
ll 834 SH 4,318 3,000 3,061 2,442 4,422 4,090 7,483 6,532 698 664 334 215 
Ill 58 579 4,161 2,943 2,303 1,776 Sih 3,486 6,095 5,262 514 478 541 186 
IV 767 593 4,090 2,872 2,676 2,084 3,767 3,482 6,443 5,566 532 502 320 205 
1985 1 813 636R 4,107 2,945R 3,260 2,636 4,178 3,858R 7,437R 6,494R 538 491 346 214 
II 864R 652R 4,539R 3,146R 4,179 3,351 4,783 4,467 8,962 7,818 815 760 351 237 
Il 829 619 4,453 3,080 3,252 2,437 4,207 3,873 7,459 6,311 gts} 655 271 184 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 
quarter ——$—$—$———— ee 0 OO ors eee —  ——. Transactions commer- 
Année Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 
ou a  EEEERIE TCT a a a aa aes aT ee eAueres biens de 
trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 
machinery electronic equipment Machines tools Total Total Dont : E.-U. 
Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’équipe- Total Of which: U.S. 
et de télecommunications = ate Le Coe eCOullare Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which. US.) AS yee | Lotal Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont: E.-U. 





1977 1,335 1,180 1,675 1253 Shsyls) 2,788 2,606 2,097 10,232 8,119 4,514 2,262 421 273 
1978 1,508 1,346 2,134 1,605 4,288 3,307 3,169 2,526 12,661 9,988 S251 2,673 392 246 
1979 PRBS) 1,877 2,841 Oa, 5,691 4,407 3,685 2,989 16,684 13,347 6,229 3,169 567 388 
1980 2,092 1,854 3,699 2,987 6,752 5,310 3,936 3,178 19,282 15,598 6,765 Bo 762 564 
1981 2,386 2,137 4,817 3,871 7,297 5,664 4,595 ais) 22,605 18,118 7,656 4,056 928 696 
1982 1,688 1,547 4,983 4,025 5,657 4,169 4,249 3,405 18,934 15,043 7,361 3,914 1,013 766 
1983 1514 1,350 5,830 4,475 5,292 4,026 4,894 3,824 20,735 15,945 8,348 4,229 980 728 
1984 1,769 1,508 8,341 6,460 6,614 4,871 6,097 4,750 26,602 20,515 10,185 4,883 1,535 153 
1983 Il 457 409 1,345 1,027 1,341 998 1,255 990 5,199 4,070 2,014 1,073 249 179 
Il 370 326 1,533 1,154 1,344 1,058 1,220 924 5,364 4,018 2,298 1,078 244 182 
IV 382 344 1,719 1,308 1,406 1,079 1,307 1,030 5,672 4.289 2,107 1,094 252 188 
1984 I 439 368 1,859 1,464 1,549 1,165 1,490 is) 6,180 4,845 2,390 1,146 367 296 
II ay) 495 2,184 1,718 1,691 1,256 1,578 1,246 7,044 5,594 2539, 273 399 302 
Il 391 334 2,126 1,622 1,681 1,208 1,499 1,144 6,752 4,973 2,782 1,231 366 267 
IV 379 311 2,172 1,657 1,693 1,241 1,530 1,187 6,625 5,103 2,474 1,233 403 289 
1985 | 387R 320 2,029 1,577 1,816 1,353 1,600 sy 6,716 5,211 2,458 Dd 368R 279 
I al 433 1,963R 1,522R 2,073 1,517 1,697R 1,310R 7,417R 5,779R 2,480R 1,236R 438R 339 
Ul 411 331 1,944 1,457 1,964 1,382 1,669 1,232 6,971 5,241 2,883 1,234 413 316 
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Notes 
to the Tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 


fap ara Menlo: Paes s 


Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 
source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa KLA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. 
Additional copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of 
Canada Review, Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of 
Canada, Ottawa KIA 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous une 
forme plus agrégée. 


@) sch elles ieee 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318), et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; dans les cas ot les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau 
de la Revue different ou lorsque le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série 
trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et 
par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


| Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de traitement des données, 
socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées 
environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de 
s'adresser 4 la Revue de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles 4 l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés 4 des fréquences variables dans la Revue. 
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D2-D3 


Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions”, 
Catalogue 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada covering 
companies that at the end of 1984 represented over 80 per cent of total assets in these 
industries. For months between quarter-ends, items on Table D2 are estimated 
individually from this survey to arrive at representative industry-wide figures. As a 
result, total assets and liabilities for the intra-quarter months may not be equal as they 
are the sums of the component series. Where there are foreign currency assets or 
liabilities these are included in the relevant component series. Data for the chartered 
bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 originate directly from the 
monthly survey by the Bank of Canada. 

© Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. © Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than 
chartered banks. @ Short-term paper and bankers’ acceptances include notes issued by 
sales finance companies. ® Canadian Bonds are bonds, debentures and notes with an 
original term to maturity of one year or more. © Personal loans comprise both 
secured and unsecured loans. @ Collateral business loans include secured loans placed 
with investment dealers as well as other collateral loans, and include farm loans. 

© Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, accounts receivable and accrued revenue, 
fixed assets, real estate and other assets. ® Total major assets include cash and 
demand deposits, treasury bills, term and notice deposits, short-term paper and 
collateral loans placed with investment dealers plus Canadian bonds, mortgage loans 
and sales agreements, personal loans, and Canadian preferred and common shares. 
Prior to January 1984 foreign securities were also included; after that date, these 
securities are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. ® Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered 
funds placed in savings or term deposits. ® Other promissory notes include promissory 
notes with an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and 
other notes. @ Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures 
issued under trust indentures, and promissory notes. @ Other liabilities are debt owing 
to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, 
corporation income taxes payable, deferred income, mortgages payable, deferred 
income taxes and other liabilities. 


H12 


Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index”, Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in 
constructing the index are based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 
1978 weights used from April 1982. Two earlier reweightings occurred in October 
1978 incorporating 1974 consumer expenditure patterns and May 1973 using 1967 
weights. In February 1983, with the release of the January 1983 consumer price 
index, the time base was changed in a purely arithmetic operation from 1971 to 
1981=100. Further information on these revisions, as well as on the concepts and 
methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective with the 
release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series 
was provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table Al are the rates published 
by Statistics Canada in Catalogue 62-001. 


D2 et D3 


Source : Banque du Canada, Statistique Canada 
Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de ensemble du secteur des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
«Institutions financiéres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du 
Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de 
l'actif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des 
postes figurant au tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de lenquéte 
mensuelle, pour en arriver a des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, l'ensemble de l’actif pour 
les mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a l'ensemble du passif 
correspondant, puisque chacun de ces totaux résulte de l’addition des chiffres de chacun des éléments de la 
série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus le cas échéant dans chacune des 
séries correspondantes. Les données qui figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a 
charte sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la Banque du Canada. 

© Lencaisse et les dépots & vue comprennent les dépéts confiés aux banques a charte et aux autres 
institutions financiéres au Canada et a l’étranger. © Les autres dépdts a terme ou a préavis comprennent les 
dépéts swaps dans les banques a charte et les dépdts dans les institutions autres que les banques a charte. 

e Le poste Papier a court terme et acceptations bancaires comprend les billets émis par les sociétes de 
financement. @ Obligations canadiens. Ce poste comprend les obligations, les débentures et les billets, a 
échéance d’un an ou plus. © Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. ¢ Les préts 
sur nantissement commerciaux comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobilieres de 
méme que les autres préts sur nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. @ Les autres 
éléments de Vactif comprennent les autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les 
sociétés constituées a l’étranger, les comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les 
immobilisations, les immeubles ou biens réels et autres avoirs. ® Le poste Ensemble des principaux avoirs 
comprend I’encaisse et les dépéts vue, les bons du Trésor, les dépéts a terme ou a préavis, le papier a court 
terme et les préts sur nantissement accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations 
canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats de vente, les préts personnels et les actions canadiennes 
privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 1984, ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette 
date, les titres étrangers figurent dans la rubrique «Autres éléments de l’actif». 

© Le poste Dépéts di intérét quotidien ne comprend que les dépéts détenus par les sociétés comprises dans 
lenquéte de la Banque du Canada. © Les dépéts exempts d'impots comprennent les REER, les REEL et les 
autres fonds non imposables placés sous forme de dépéts d’épargne, de dépots 4 vue ou de dépots a terme. 

© Les autres billets a ordre comprennent les billets 4 ordre 4 échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés 
et autres billets. © L’ensemble des principaux engagements comprend l'ensemble des dépots, des préts bancaires, 
des débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets 4 ordre. © Les autres éléments du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs 
et les charges a payer, les impots a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts 
hypothécaires, les imp6ts sur le revenu différés et les autres engagements. 


lal 


Source : Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au 
calcul de l’indice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondérations de 
1978, qui sont utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées a deux reprises 
auparavant, soit en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 
1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En février 1983, aprés publication des 
données de !’indice des prix 4 la consommation pour janvier 1983, l'ancienne année de base, soit 1971, 
a été remplacée par 1981; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On trouvera dans 
les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions ainsi que sur les 
concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a coincidé avec la 
révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition de cette composante 
englobe A la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette définition remonte a 
septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits 4 la colonne 15 du Tableau A1 sont extraits de la publication n° 62- 
001 de Statistique Canada. 
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Commons Committee on Finance, Trade and Economic 
Affairs 


The Canadian financial network: Where the Bank of 
Canada fits in. Remarks by John W. Crow, Senior Deputy 
Governor 


Economic developments in the first half of 1985 
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7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 
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Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 
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Canada 
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Vancouver, 1981 
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L’efficience des marchés des changes 
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Rapports techniques 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
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A.H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modeéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different 
market structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
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Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
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The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
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Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 
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Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
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A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
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The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes an 
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Subject index 


Index des sujets 


i 


Les numéros figurant apres les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 


to the statistical series by table number. * indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B| B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9¥ 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J1 
J27 33 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D9 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate Fl 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association Bl B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities Bl B2 G3 G4 
Bank Rate Fl F2 
Bonds 
New issues and retirements FS G1 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl G7 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada A2 
Building permits H14+ 
Business credit E1* 
Business loans, chartered banks Cl C5 C7 
C8 C9 


Call and short loans, chartered banks Cl C3 
Gye 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl'G 
Holdings of general public A2 G3 G4 
GS G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B] B2 F2 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. Fl 
Chartered banks 
Assets Al C1 C3 C5 C9x 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
(G)I 
Foreign currency assets, liabilities C1 1 
CICS 
Liabilities C2 C4 C6 C9F 
Liquid assets and ratios Cl 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets CS 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D11 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2* H3* H4* H57 H67 H9 
H107 H147 
Consumer credit Al El? E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
Yields Fl 
Corporate paper 
New issues, net F5 F6 F7 
Outstanding F3 
Rate F1 


+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobilieres D9 
Emissions F5 F6 
Encours F3 
Taux FI 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada BI! B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 C9 
Banques d*épargne du Quebec D5 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire D2 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de prét hypothécaire li¢es aux banques a 
charte D3 
Actions 
Bourse F4 
Emissions F5 F6 F7 F10 Fl 1 
Taux de capitalisation des benefices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (M1,M1A,M2,M3) Al El* 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada B1| B2 F2 
Dépots ala Banque du Canada B1 B2 
Automobiles (voir voitures particulieres) 
Avoirs canadiens des non-residents, variation J3 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada BI B2 
Banques a charte Cl C2 C3 C4 Cll 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada C12 
Avoirs et engagements en dollars ieee OF 
comptabilisés au Canada C13 
Avoirs liquides, banques a charte Cl C3 C9 


Balance commerciale Al J1 J2¥ J4¥ J5¥ 
Balance des capitaux, balance des paiements J1 J3 
Balance des paiements Al J1 J2+ J3 
Banque du Canada 
Actif et passif B1 B2 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements Bl B2 C4 F2 
Titres du gouvernement canadien B1 B2 G3 G4 
Banque fedérale de développement D12 


Banques a charte 
Actif Al Cl C3 C5 Cor 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Creel ers 
Avoirs liquides et ratios Cl 
Dép6ts ala Banque du Canada BI B2 Cl 
Passif C2 C4 C6 C9F 
Prets non hypothecaires 
En monnaies etrangeres C7 C8 C11 
Plafond des crédits autorisés C5 C7 
Types et secteurs C8 
Répartition régionale de l’actif C5 * 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec D5 
Bénéfices Al H27 H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H2* H3* 
Prix H4r H12 
Production H5* 
Billets en circulation BI B2 
Bons du Tresor du gouvernement canadien 
Echéance G5 
Emissions F2 F5 F6 
Encours F2 F3 G3 
Répartition des portefeuilles G3 
Banque du Canada B1 B2 
Banques a charte Cl C3 C10 
Autres D8 D9 DIO DI1 G6 
Taux de rendement Al Fl F2 
Bourse F4 
Bourse, E.-U. F4 


Caisses populaires D4 

Cartes de crédit des banques a charte, soldes C8 

Chomage Al H7* H8*t 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte Al Cl 

Commerce de détail Al H14* 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, operations 
dinvestissement D8 

Compte courant, balance des paiements Al J1 J27 

Comptes nationaux H2* H3+ H4r 
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Corporate profits Al H2+ 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1t 

Credit unions D4 

Currency outside banks E17 

Current account, balance of payments Al J1 
J2t 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9* 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H2+ H37 H47 
Domestic product, gross Al HST 
Durables 
Personal expenditures H2+ H37 
Prices H47 H12 
Production H5* 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H8+ H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F] 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al II 
Exports Al J27 J47 
Commodity classification Jo+ J8+ J10 
Geographic classification J4* J10 
National accounts H2+ H3* H47 
Prices and volumes J57 J8+ 


Factored receivables C8 
Farm income H2+ H14 
Farm inventories H2t 
Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. Fl 
Finance company paper (see Corporate paper) 
Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 
Financing requirement, federal A2 
Fiscal position, federal A2 
Foreign currency assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar Fl 


General loans Al C9* (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings 13 
Government expenditures, national 
accounts Al A27 H2+ H3+ H47 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement F5 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity G5 G6 
Type of instrument GS G6 
Gross domestic product, non-farm H5t 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H2r 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H3t 
GNE implicit price indexes Al H47 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1* 

Housing 
Construction H2* H3+ H4t H10+ 
Starts Al H10* 
Vacancies H107 


Imports Al J2+ J47 
Commodity classification J77 J9¥ J11 
Geographic classification J47 J11 
National accounts H2+ H3t H4t 
Prices and volumes J5+ J9* 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H2+ 
Industrial production Al H147 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J2T 
Interest rates F1 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada 12 
International reserves (see Official 
international reserves) 


Consommation des ménages Al H2+ H37 H47 

Construction H2* H37 H47 HST H6+ H9 H107 H147 
Construction de logements H2+ H3* H47 H107 
Construction, logements exclus H2+ H3+ H47 

H147 

Cours du change au comptant [1 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers C1 C3 C8 

Crédit a la consommation Al El* E2+ 

Crédit aux entreprises E17 

Crédit aux ménages El 

Crédit hypothécaire a "habitation El? E37 

Credit unions D4 


Debentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2* H3* 
H4+ 
Demographie H1 
Dépense nationale brute en dollars constants Al H37 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al A2? H2t 
H3* H47 
Dépots a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9T 
Taux F] 
Dépots a vue C2 C4 C6 C9F 
Depots d’épargne des particuliers C2 C4 C9¥ 
Répartition régionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H4+ 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I] 
Dollar E.-U. report ou déport F1 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation I] 


Effets pris en pension B! B2 F2 
Emploi Al H7* H8t H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J27 J4% 
Comptes nationaux H2* H3+ H4? 
Prix et volume J5¥ J8* 
Répartition par catégorie de produits J67 J8* J10 
Répartition par destination J4¥ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H14+ 
Emploi H9 
Expeditions H147 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5* 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada [2 
Formation brute de capital fixe Al H2+ H37 H4* 


Gains, entreprises manufacturieres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2* J47 

Catégories selon la provenance J4¥ J11 

Comptes nationaux H2* H3+ H47 

Prix et volume J5+ JOT 

Répartition par catégorie de produits J7* JOY J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Impots indirects, moins subventions A2 H2* 
Indice des bénéfices par unité produite H137 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des couts unitaires de main-d’ oeuvre H13" 
Interets et dividendes, balance des paiements J27 
Investissement, machines et équipement H27 H3¥ 

H4i 


Lignes de credit G3 G4 GS G6 
Logements 
Construction H2* H3* H47 H107 
Logements inoccupés H107 
Mises en chantier Al H10t 
Loyer de |’argent (voir taux d’intereét) 


Marche monetaire F2 
Masse monetaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E11 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalités F8 F9 
Societés F10 F11 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 G5 G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl C3 
Obligations des municipalites 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des societes 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Operations de pret hypothécaire a |’ habitation H10* 
H117 
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Inventories Al H2*+ H3+ H147 
Investment dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H2* H3? H4* 
Investment funds D10 

Investment income H2* 


Labour disputes, time lost H14 
Labour force Al H7+ H8* 
Labour income Al H27 H147 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C97 
Authorization, business loans CS C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2T 
H3* H4r 
Manufacturers’ inventories Al H147 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al HS 
Shipments H147 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J27 J4¥ JST 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
A1LEIt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential Elt E3 
Mortgage loan rate F1 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks Cl C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2+ H3t H47 

National income H2* 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in J3 

Non-residential construction H2+ H37 H4? 
H147 

Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al 12 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H2+ H3+ H4+ 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional C5 
Personal savings deposits C2 C4 C9+ 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export JS+ J8+ 
GNE implicit H4t 
Import J5¢ J9¥ 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. Fl 
Profits Al H2+ H137 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks DS 


Regional distribution, bank assets CS 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2t H37 H47 H107 
Residential mortgage activity H107 H11+ 
Residential mortgage credit Elt E3* 
Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS F6 F7 
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Opérations non budgetaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en 13 


Papier commercial (voir papier des socictes) 
Papier des sociétes 
Emissions, nettes F5 F6 F7 
Encours F3 
Taux FI 
Permis de construire H14+ 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétés DIO 
Population active Al H7* H8+ 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte C] C3 
CxiCi 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl C3 C5 C10 
Taux F2 : 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 C8 
Cor 
Préts bancaires, répartition par branche d’activite C8 
Préts géncéraux (voir avoirs des banques a charte) Al 
Cor 
Préts hypothécaires H107 H11 
Banques a charte Cl C3 C5 
Banques d’épargne du Quebec D5 
Compagnies d’assurance-vie D8 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation D6 D7 
Sociétés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte Cl C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte C1 C3 C97 
Préts hypothécaires Cl C3 C5 
Répartition régionale CS 
Ventilation des prets aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension B! B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations JST J8* 
Importations JS* J9¥ 
Indices synthétiques des prix, DNB H4+ 
Matieres premieres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans l’industrie H13 
Production industrielle Al H14t 
Produit intérieur brut Al HS 
Produit intérieur brut, secteur non agricole HST 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H27 
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Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al 12 
13 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H2t 

Revenus des agriculteurs H27 H14 

Revenus du travail Al H27 H147 


Salaires et traitements Al H2* H13 H14* 
Services 
Balance des paiements J1 J2* 
Consommation des ménages H2* H3* 
Emploi H9 
Prix H4¥ H12 
Production HS 
Sociétés d’investissement a capital fixe D1 | 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés liées aux banques a charte D3 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
D6 D7 
Papier F3 
Sociétés de placement D1O 
Sociétés de prét hypothécaire D2 D3 
Solde de la balance commerciale Al JI J2% J4¥ JS* 
Stocks Al H2+ H3* H14r 
Stocks des courtiers en valeurs mobilieres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H2* 


Taux d’ activité H77 
Taux d’intérét Fl 
Taux dutilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises Fl 
Taux de base, E.-U. Fl 
Taux de change A1 I1 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
Obligations des sociétés Fl 
Obligations du gouvernement canadien Al Fl G7 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G7 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour Fl 
Taux des certificats de dépét, E.-U. F1 
Taux des certificats de placement garantis Fl 
Taux des dépéts bancaires Fl 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. FI 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J2+ 
Consumer expenditure on H27 H37 
Employment H9 
Prices H4¥ H12 
Production HS* 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 I3 
Valuation I1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G3 G4 G5 G6 


Term and notice deposits C2 C9¥ 
Rates F1 
Term loans C7 
Terms of trade J57 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government A2 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G3 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D8 D9 D10 D11 G6 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G3 
Term to maturity GS 
Yields Al Fl F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D2 
Associated with chartered banks D3 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7* H8* 

Unit labour cost index H13+ 

Unit profit index H137 

U.S. dollar in Canadian dollars Al 11 
U.S. interest rates F1 

U.S. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2+ H13 H14* 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al F1 G7 
Provincial bonds FI 
Treasury bills Al Fl F2 
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Taux officiel d’escompte Fl F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. FI 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir écheance) 
Termes de l’échange J5¥ 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres places al’ étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’ instrument G5 G6 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements G1 
Emissions et remboursements bruts F8 G1 
Encours G3 
Portefeuille du public G3 G4 G6 
Répartition des portefeuilles G3 G4 
Répartition des titres selon le lieu de placement F5 
F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G3 
Terme a courir G5 G6 
Titres en circulation G2 
Transferts, balance des paiements J 1 J27 
Transferts, gouvernement canadien A2 
Trésorerie du gouvernement canadien A2 


Voitures particulieres, ventes Al H14" 
Voyages, paiements et recettes J27 
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Cover: 
Halifax Steam Boat Company Ferry Token 


During the 19th century, transportation companies offering passenger and 
freight service often issued tokens to facilitate payment and discourage theft. 
The selection featured on this month’s cover is a token issued by the Halifax 
Steam Boat Company, a firm that operated a ferry service between Halifax 
and Dartmouth, Nova Scotia from 1817 to 1890. 

Little is known about this ferry token. Its existence was not recorded until 
1878 when a puzzled collector appealed to a numismatic journal for 
information. Company records make no mention of provisions for its 
production and use, so even the date of issue and exact use are open to 
speculation. Rolls of tokens have been found in original wrappers dated as 
early as 1846, but the only discovery of a significant quantity was in the late 
1880s when a large hoard was uncovered during the demolition of one of 
the company’s offices. It would appear then that the tokens were produced 
early in the company’s history, but were not widely distributed. Two 
possibilities have been proposed to explain the apparently restricted use of 
these tokens. First, it has been suggested that the company’s directors were 
not pleased with the design of the ship that appears on the token as it bore 
no resemblance to the ferries actually used by the company. Another 
possibility is that because of changes in the laws governing the distribution 
of private tokens, the firm was unable to distribute them in quantity. 

The token, which bears no denomination, is made of copper and is about 
the size of a Canadian one-cent piece. It forms part of the National 
Currency Collection, Bank of Canada. Photography by James Zagon, 
Ottawa. 


Couverture : 
Jeton de la Halifax Steam Boat Company 


Au XIX siécle, les entreprises de transport de voyageurs et de marchandises émettaient 
souvent des jetons pour faciliter les paiements et décourager les fraudes. Le jeton choisi pour 
illustrer la couverture de ce mois a été émis par la Halifax Steam Boat Company, entreprise 
qui a assuré de 1817 4 1890 le transport par traversier entre les villes de Halifax et de 
Dartmouth en Nouvelle-Ecosse. 

On sait peu de choses de ce jeton. Son existence a été signalée pour la premiere fois en 
1878 par un collectionneur qui s’adressait 4 une revue spécialisée pour en savoir davantage. 
Méme les registres de la société ne font nullement état des dispositions relatives 4 sa 
production et a son utilisation, de sorte que lon ne peut que formuler des hypothéses sur la 
date a laquelle il a été émis et sur [utilisation exacte qui en a été faite. A un moment donné, 
on avait trouvé un certain nombre de rouleaux de jetons dans leur emballage original, qui 
portait la date de 1846, mais ce n’est que vers la fin des années 1880, au moment de la 
démolition de l'un des bureaux de la société, que l’on en a trouvé un gros stock. Il semble 
donc que les jetons aient été fabriqués dans les premiers temps de la société et qu’une petite 
quantité seulement ait été mise en circulation. A ce sujet, deux hypotheses ont été avanceées. 
Selon la premiére, les dirigeants de l’entreprise n’auraient pas été satisfaits du dessin de 
traversier ornant le jeton car il ne présentait aucune ressemblance avec les bacs de 
entreprise. D’aprés la seconde, seul un petit nombre de jetons avait pu étre mis en 
circulation en raison des modifications apportées aux lois régissant I’émission de jetons par 
les particuliers et les entreprises privées. 

Ce jeton, sur lequel ne figure aucune indication de valeur, est fait en cuivre et a a peu pres 
les mémes dimensions qu’une piéce canadienne d’un cent. Il fait partie de la Collection 
nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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Observations on the 
international financial 
situation 


Notes for remarks by John W. Crow 

Senior Deputy Governor of the Bank of Canada 

to The Association of Fellows of The Canadian Securities Institute 
Toronto 

21 November 1985 


One observation can be made with complete assurance about the 
current state of international finances - there is no lack of issues and 
events to discuss. Even those who specialize in this range of affairs 
find it a challenge to keep up with the rapid pace of developments 
and provide a confident interpretation of the precise direction in 
which they are heading. Perhaps when we look back the year 1985 
will prove to have been something of a watershed. It certainly is 
turning out to be eventful. 

Attention from policymakers has increased considerably. This 
heightened focus has been particularly evident recently in discussions 
regarding the international debt problem and in the actions of the 
five largest industrial (G-5) countries towards lowering the 
international value of the U.S. dollar. The focus is a reaction to the 
size of the challenges - the economic and financial imbalances - that 
have stubbornly persisted on the international financial scene. 

The outcome of this spate of policy activity within the 
international community will not be the discovery of any simple 
solutions to what are complex international financial problems. This 
is true whether focus is on the area of international debt or on 
economic adjustment and exchange rates among major industrial 
countries. However, the crucial fact remains that the range of issues 
and the linkages among them are well recognized and that 
international negotiation and cooperation for practical courses of 
action is leaving its mark on 1985. This is what I am going to talk 
about tonight. 

Let me begin with international debt. In this case the joint 
endeavour involves banks and international financial institutions as 
well as governments. 


Commentaires sur la 
situation financiére 
internationale 


Allocution prononcée par John W. Crow 

Premier Sous-gouverneur de la Banque du Canada 
devant l’Association des Fellows 

de l'Institut canadien des valeurs mobiliéres 
Toronto 

le 21 novembre 1985 


S'il y a une observation que l’on peut faire sur |’état actuel des finances 
internationales sans le moindre risque de se tromper, c’est que les sujets de 
discussion et les événements 4 commenter dans ce domaine ne manquent pas. 
Méme ceux qui se spécialisent dans ces questions ont des difficultés 4 suivre le 
rythme rapide auquel les changements se produisent et a interpréter avec assurance 
l’orientation de ces changements. Lorsque nous regarderons l’année 1985 avec un 
certain recul, elle apparaitra peut-étre comme une sorte de tournant. Mais une 
chose est certaine, elle s’avére d’ores et déja une année fertile en événements. 

L’attention que les responsables des politiques accordent a ces questions s’est 
accrue considérablement. On a pu s’en rendre compte de facon frappante ces 
derniers temps par les discussions auxquelles le probléme de l’endettement 
international a donné lieu et par les mesures que les cing plus grands pays 
industriels (le Groupe des cing) ont prises en vue de réduire le cours du dollar E.-U. 
sur les marchés des changes internationaux. Cette attention accrue est une réaction 
a l’ampleur des défis - en l’occurrence les déséquilibres économiques et financiers - 
qui marquent la scéne financiére internationale avec une persistance opiniatre. 

L’activité intense au niveau des politiques a laquelle tout cela a donné lieu au 
sein de la communauté internationale ne permettra pas de trouver des solutions 
simples a des problémes financiers internationaux aussi complexes, que ce soit dans 
le domaine de la dette internationale, des ajustements économiques ou des taux de 
change des grands pays industriels. Cependant, une réalité cruciale demeure : 
l’éventail des problémes et les liens qui existent entre eux sont maintenant bien 
connus; en outre, la recherche de solutions pratiques 4 ces problémes par la 
coopération et la négociation internationales est en train d’imprimer sa marque a 
l'année 1985. C’est précisément ce dont je vais vous parler ce soir. 

Je commencerai si vous le permettez par la dette internationale. La recherche de 
solutions a ce probléme a été une entreprise conjointe des banques, des institutions 
financiéres internationales et des gouvernements. 
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The sustained international effort that has been required since 
mid-1982 to cope with debt problems has been characterized as a 
“case-by-case” approach. This emphasis on individual cases is 
correct. No debtor country’s situation is quite the same as any 
other’s, with regard to either its debt burden or its scope for 
improving its economic performance. This is not to say that the 
effort has had no framework. Let me remind you what that 
framework has been. Among its main features are: efforts by debtor 
countries to contain spending more closely to the domestic and 
external resources available and to improve domestic economic 
performance; financing and policy support through the International 
Monetary Fund; commercial bank lending and debt rescheduling; 
official development financing; and finally, sustained economic 
recovery in the industrial world. 

This broad program formed the basis for projections indicating 
that country debt problems would ease over time from the crisis 
positions reached in 1982. 

Three of the elements I have mentioned focused principally on the 
possible sources of further debt financing, whether through the 
International Monetary Fund, commercial banks, or official 
development channels like the World Bank and regional 
development banks. However, it is the other two - the degree of 
economic recovery (or trade expansion) in the industrial world and 
domestic economic adjustment efforts by borrowers - that have 
determined how much more debt needed to be taken up. 

I believe it is fair to say that compared with earlier expectations 
the rate of economic expansion for the main industrial countries 
taken as a group has been quite good. Growth, and therefore the 
expansion of markets for developing countries’ exports, has over the 
period 1982-85 been skewed towards the United States but, 
nevertheless, it has in the aggregate met or exceeded earlier 
projections. The record on adjustment by debt-problem countries in 
order to improve domestic economic performance cannot be gauged 
so readily in relation to a consensus of earlier expectations. However, 
although the inflation record for many of them has been slow to 
improve, and in some cases has become distinctly worse, imports in 
these countries have been greatly lowered while economic growth 
has resumed. 

But despite the relatively favourable record on growth of export 
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En déployant l’effort international soutenu qu’ont exigé les problemes 
d’endettement depuis I’été de 1982, les parties en cause ont adopté l’approche du 
«cas par cas». Il est juste d’accorder une attention particuliére a chaque cas. En 
effet, aucun pays débiteur n’est dans une situation identique a celle que connait un 
autre pays pour ce qui est du fardeau de la dette ou des chances d’amélioration de 
la situation économique. Cela ne veut pas dire que l’effort n’ait pas été deploye 
dans un cadre donné. Il y en avait un, dont je vous rappellerai les grandes lignes : 
les pays débiteurs se sont efforcés de contenir davantage leurs depenses dans les 
limites des ressources internes et externes disponibles et d’améliorer la tenue de leur 
économie; ils ont obtenu au niveau du financement et des politiques le soutien du 
Fonds monétaire international; ils ont recu des préts des banques commerciales et 
ont pu rééchelonner leurs dettes; ils ont obtenu du financement des organismes 
officiels de développement et ils ont enfin bénéficié de la reprise Economique 
soutenue des pays industrialisés. 

C’est a partir de ce vaste programme que l’on a anticipé que les problemes de la 
dette allaient s’atténuer a la longue par rapport aux situations de crise vécues en 
1982. 

Trois des éléments que je viens de mentionner concernent principalement les 
sources possibles de financement additionnel telles que le Fonds monétaire 
international, les banques commerciales ou les organismes officiels de 
développement comme la Banque mondiale et les banques régionales de 
développement. Ce sont toutefois les deux autres éléments - l'ampleur de la reprise 
économique dans les pays industrialisés (ou expansion des échanges commerciaux) 
et les efforts déployés par les pays emprunteurs pour effectuer les ajustements 
économiques internes - qui ont déterminé le montant des concours financiers 
additionnels dont ces pays avaient besoin. 

A mon avis, il est juste de dire que, comparativement a ce qu’on avait espére, le 
rythme de croissance économique dans l'ensemble des grands pays industriels a été 
assez bon. Certes, la croissance et I’expansion des marchés d’exportation des pays 
en développement sur la période 1982-1985 ont surtout été le fait des Etats-Unis, 
mais dans l’ensemble les prévisions les concernant se sont réalisées ou ont ete 
dépassées. Quant aux ajustements que les pays les plus lourdement endettés ont 
faits pour améliorer la tenue de leur économie, il n’est pas facile de les évaluer a la 
lumiére des résultats que l’on s’accordait a anticiper. Toutefois, méme si les progres 
que ces pays réalisent sur le front de l’inflation sont lents et que dans certains cas la 
situation a nettement empiré, les importations de ces pays ont diminué 
considérablement tandis que repartait la croissance économique. 

Mais en dépit de l’évolution relativement favorable des marchés d’exportation et 
de la réduction des importations, le fardeau de la dette extérieure de tous les pays- 
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markets and the compression of imports, the burden of external debt 
across the problem countries remains virtually as high in relation to 
export earnings as it was in 1982. This needs some explanation. 

In the first place, debtor countries’ exports generally have not done 
as well as might have been expected, considering the growth of 
international markets. It is true that the recent rise in export volumes 
has been above historical trends, averaging about 7 per cent a year 
for capital-importing developing countries over the past three years. 
However, this has been partly offset by weakness in the prices of 
basic commodities, which continue to make up most of developing 
countries’ export trade. 

Even so, progress in reducing deficits in the current account of the 
balance of payments has generally been better than expected. For 
example, capital-importing developing countries as a group should 
see a reduction in their current account deficit in 1985 to less than 
two fifths of the peak deficit of U.S.$112 billion registered in 1981. 
However, as I just observed, the gain has come through a greater 
compression in imports rather than through particularly rapid growth 
in export receipts. 

There is another factor that has added to borrowing requirements 
above and beyond the demand for additional funds to finance current 
account deficits. This further pressure has arisen from the need to 
finance the persistent gaps in some countries’ balance of payments 
that result from unrecorded outflows. It is to be presumed that these 
outflows largely reflect exports of private savings from these 
countries, and of course additional external debt must be taken on to 
cover them. 

Once the initial crisis had been averted, one view that gained 
some currency was that in three or four years the external financing 
needs of debt-problem countries would again begin to be provided 
spontaneously by private capital flows. In particular, for countries 
that had begun to make significant progress in economic adjustment 
it was thought that multi-year reschedulings of debt, spreading out 
the repayment burden, would promote an early return to market 
borrowing. However, it is now generally conceded that spontaneous 
market financing of any significance is going to come later than the 
more optimistic observers thought. 

With the recognition that the problems faced by debtor countries 
will ease only very gradually, attention in the official financing area 
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problémes demeure presque aussi lourd qu’il était en 1982 par rapport aux recettes 
d’exportation. Ce point mérite quelques éclaircissements. 

Tout d’abord, les exportations des pays débiteurs n’ont en général pas été aussi 
élevées qu’on l’aurait prévu, compte tenu de la croissance des marchés 
internationaux. I] est vrai que le taux d’augmentation des exportations en volume a 
dépassé ces derniéres années les taux enregistrés dans le passé, atteignant, pour les 
trois derniéres années, une moyenne de 7 % dans les pays en développement 
importateurs de capitaux. L’augmentation du volume des exportations a toutefois 
été compensée en partie par la faiblesse des prix des produits de base, qui 
constituent encore l’essentiel des exportations de la plupart des pays en 
développement. 

Dans l'ensemble cependant, les progrés accomplis dans la réduction des déficits 
de la balance des paiements courants ont été supérieurs aux prévisions. Par 
exemple, pour l'ensemble du groupe des pays en développement importateurs de 
capitaux, le déficit de la balance courante en 1985 devrait représenter moins des 
deux cinquiemes du sommet de 112 milliards de dollars américains enregistré en 
1981. Mais, comme je viens de le dire, ces progrés sont surtout attribuables a une 
plus grande réduction des importations plutét qu’a une croissance particuligrement 
rapide des recettes d’exportation. 

Il y a un autre facteur qui s’ajoute aux besoins de financement mentionnés et qui 
va au-dela de la demande de capitaux additionnels nécessaires pour financer les 
déficits de la balance courante. Ce facteur est lié 4 la nécessité de financer les 
€carts continuels qui existent dans la balance des paiements de certains pays et qui 
sont imputables aux sorties de capitaux non comptabilisées. Il est 4 présumer que 
ces sorties de capitaux traduisent en grande partie des exportations d’épargne du 
secteur privé, et elles doivent naturellement étre financées par une augmentation de 
la dette extérieure. 

Une fois la crise initiale terminée, on a vu se répandre l’idée que le financement 
extérieur nécessaire aux pays en proie aux problémes d’endettement serait de 
nouveau spontanement assuré dans les trois ou quatre prochaines années par les 
flux de capitaux privés. Dans le cas des pays ou le processus d’ajustement 
Economique avait donné des résultats significatifs, on croyait qu’a la faveur des 
rééchelonnements pluriannuels de la dette, qui visaient a étaler le fardeau des 
remboursements, ces pays pourraient assez vite recommencer 4 emprunter sur les 
marchés. En général, on admet maintenant qu’il faudra attendre un peu plus 
longtemps que les observateurs optimistes avaient pensé pour voir les marchés 
fournir spontanément a ces pays un financement significatif. 

Lorsqu’on s’est rendu compte que les difficultés auxquelles faisaient face les pays 
débiteurs ne s’atténueraient que trés graduellement, les points de vue relatifs au réle 


Bank of Canada Review December 1985 


has shifted correspondingly. It is the clear view of the major member 
nations of the International Monetary Fund that the Fund should 
maintain its traditional role. That is, the Fund should continue to 
focus its efforts on policies for short- to medium-term balance of 
payments adjustment and should therefore remain a supplier of 
short- to medium-term balance of payments financing. So, for 
longer-term financing from official sources attention has been 
increasingly focused on the possibilities offered by the World Bank 
and similar development agencies. There are three overlapping 
aspects: how to increase the sheer volume of net lending; how to 
ensure an adequate capital base in these agencies for stepped-up 
lending; and how to change the character of that lending. In this 
latter regard, the object is to have the rate of lending conditioned 
more by the pace of borrowers’ adjustment efforts instead of being 
geared solely to the timing of individual development projects. 

You are no doubt aware of the initiatives taken by the United 
States at the Annual Meetings of the International Monetary Fund 
and the World Bank in Seoul, one of which was to have the 
international banking community provide some $20 billion of new 
lending, or an increase of 2 1/2 - 3 per cent a year, for the next 
three years. This proposal, and how the international banking 
community can organize to do its part, is the subject of active 
discussion. 

Some reports on the various proposals have suggested that there 
has been a shift to a policy favouring growth for debt-problem 
countries - with the implication that earlier initiatives were less than 
favourable. This is hardly an accurate rendering of thinking in this 
area. Any new emphasis is that besides exercising financial discipline 
so as to curb inflation and match spending to the domestic and 
external resources available, countries in their broad longer-term 
interests need to focus just as much on the efficiency of their 
economic development efforts. There is an increasing consensus that 
more needs to be done to get a better dividend from the 
development effort, for example through pricing policies designed to 
reflect relative scarcities and encourage efficient economic operations 
in the public and the private sectors. A stronger capacity to manage 
external debt is just one of the potential payoffs. 

The cooperative effort world-wide to cope with and improve the 
international debt situation has been remarkable, and the initiatives 
that have been put forward recently are an extension of that basic 
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des organismes officiels de financement ont changé. II est clair pour les grands pays 
membres du Fonds monétaire international que cet organisme doit conserver son 
role traditionnel. En d’autres termes, le FMI doit continuer de concentrer ses efforts 
sur les politiques d’ajustement des balances des paiements a court terme ou a 
moyen terme et doit par conséquent continuer a financer les déficits 4 court ou a 
moyen terme des balances des paiements. Ainsi, pour ce qui est du financement a 
long terme provenant de sources officielles, on s’intéresse de plus en plus depuis 
quelque temps aux possibilités qu’offrent la Banque mondiale et d’autres 
organismes de développement du méme genre. Trois problémes qui se chevauchent 
doivent étre pris en considération : Comment accroitre le volume du financement 
net? Comment mettre a la disposition de ces organismes des capitaux suffisants 
pour qu’ils puissent accorder davantage de financement? Enfin, comment modifier 
la nature de ce financement? A cet égard, l’objectif est d’assujettir davantage le 
rythme de financement aux efforts d’ajustement que déploient les emprunteurs 
plutot que de s’en tenir uniquement au calendrier des divers projets de 
développement. 

Vous connaissez sirement les propositions que les Etats-Unis ont présentées a 
Séoul aux assemblées annuelles du Fonds monétaire international et de la Banque 
mondiale. L’une d’elles consistait 4 amener la communauté bancaire internationale 
a fournir 20 milliards de dollars de nouveaux préts dans les trois prochaines années, 
ce qui correspondait 4 une augmentation de 2 1/2 % a 3 % par année. Cette 
proposition, ainsi que les modalités de la participation de la communauté bancaire 
internationale, fait maintenant l’objet de sérieuses discussions. 

Certains comptes rendus donnent a penser que l’on préconise maintenant pour 
les pays lourdement endettés des politiques de nature a favoriser la croissance, ce 
qui implique que les initiatives antérieures étaient peu favorables a la croissance. 
On peut difficilement dire que ces versions des faits reflétent l’évolution de la 
pensée dans ce domaine. L’élément nouveau, c’est qu’on demande non seulement 
aux pays de s’astreindre a une discipline financiére rigoureuse afin de ralentir 
l'inflation et de contenir leurs dépenses dans les limites des ressources internes et 
externes disponibles mais aussi d’accorder autant d’importance a l’efficacité de leurs 
efforts de développement économique, ce qui servira leurs intéréts 4 long terme. De 
plus en plus de gens s’entendent pour dire qu’il faut faire davantage pour tirer un 
meilleur parti de l’effort de développement, qu’il faut par exemple adopter des 
politiques de fixation des prix destinées 4 refléter la rareté relative des ressources et 
4 promouvoir l’efficacité des opérations économiques dans les secteurs public et 
privé. A cet égard, une meilleure aptitude a gérer la question de la dette extérieure 
n’est que l’un des multiples bienfaits possibles. 

Les efforts de coopération entrepris a l’échelle mondiale pour faire face au 
probléme de l’endettement international et améliorer la situation ont été 
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effort. The course pursued is sound because it is based on the 
fundamentals - improvements in economic performance and 
continuity in financing. But it needs all the assistance it can get. 

This brings me to my second theme, economic policies and 
exchange rate policies among major industrial countries. 

Let me begin by noting that to achieve lower interest rates in a 
way that ensures that they can stay down, the world has to look 
principally to the fiscal policies of industrial countries, above all the 
United States. While the industrial countries have made a great deal 
of progress in securing a convergence towards low inflation and 
sustainable economic expansion, they recognize that more must be 
done to improve the balance of domestic policies. They recognize 
that this will enhance not only individual countries’ performances but 
also the health of the international economy. To quote from the 
announcement made by the Finance Ministers and Central Bank 
Governors of the G-5 countries after their meeting in New York in 
late September, “In countries where the budget deficit is too high, 
further measures to reduce the deficit substantially are urgently 
required”. 

That G-5 meeting also marked a shift in emphasis regarding 
exchange rate management among these five countries in the 
interests of bringing about a lower and more sustainable international 
value for the U.S. dollar against the other currencies. The U.S. dollar 
had climbed in value against a weighted average of the currencies of 
its main trading partners by about 50-60 per cent from late 1980 to 
its peak registered in the spring of this year. This rise had abetted a 
growing protectionist threat to the open world trading system that 
has been painstakingly built up over the past forty years. From the 
spring until late September the weighted average value of the U.S. 
dollar dropped by close to 10 per cent, and since the G-5 meeting it 
has dropped by a further similar amount. Since the Canadian dollar 
had to a considerable extent moved up and down together with the 
US. dollar against third currencies, the recent developments have 
removed some of the exchange rate distortion that hampered our 
ability to compete with producers overseas. 

It is worth emphasizing that the extreme strengthening of the U.S. 
dollar that was a feature of the period from 1980 to early this year 
was concentrated in its performance against the currencies of its 
major trading partners overseas. For example, from late 1980 to the 
spring of this year the U.S. dollar appreciated by some 70 per cent 
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remarquables, et les initiatives qui ont été prises récemment ne sont que le 
prolongement de cet effort. La stratégie adoptée est sire car elle repose sur des 
principes de base, a savoir l’amélioration de la tenue de l'économie et la poursuite 
du financement. A cela devra s’ajouter tout Pappui qu'il est possible d’obtenir. 

Ceci m’améne au deuxiéme theme de mon exposé, soit les politiques 
économiques et les politiques de change des grands pays industriels. 

Permettez-moi de faire remarquer tout de suite que pour faire baisser les taux 
dintérét de telle fagon quils ne remontent pas, il faut compter principalement sur 
les politiques budgétaires des pays industriels, par-dessus tout celle des Etats-Unis. 
Bien que les pays industriels aient réussi beaucoup mieux a associer leurs efforts 
pour réaliser un faible taux d’inflation et une croissance économique soutenue, ils 
reconnaissent qu’ils doivent faire davantage d’efforts pour améliorer le dosage des 
politiques internes, et ce, non seulement pour assurer une meilleure tenue de leurs 
économies respectives, mais également pour améliorer la santé de l'économie 
internationale. Je citerai a cet égard un extrait de la déclaration faite par les 
ministres des Finances et les Gouverneurs des banques centrales des pays du 
Groupe des cing a l’issue de la réunion qui s’est déroulée a New York a la fin de 
septembre : «Dans les pays ou le déficit est trop élevé, on doit sans délai prendre 
les mesures nécessaires pour le réduire de fagon substantielle.» 

Au cours de cette réunion du Groupe des cinq, il a été décidé de modifier 
Pimportance accordée a la gestion des changes des cing pays, ce, dans le but 
d’amener le cours du dollar américain par rapport aux autres devises a un niveau 
plus bas et plus soutenable. De la fin de 1980 au printemps de 1985, ot il a atteint 
un sommet, le cours pondéré du dollar américain par rapport aux devises des 
principaux partenaires commerciaux des Etats-Unis a augmenté d’environ 50 a 
60 %. Cette appréciation du dollar a alimenté la menace croissante de 
protectionnisme qui plane sur le systeme ouvert d’échanges laborieusement mis sur 
pied dans le monde au cours des quarante derniéres années. Entre le printemps et 
la fin de septembre, le cours pondéré du dollar américain a chuté de prés de 10 % 
et il a encore baissé d’environ 10 % depuis la réunion du Groupe des cing. Comme 
le dollar canadien avait suivi dans une trés large mesure les mouvements a la 
hausse et a la baisse du dollar américain par rapport aux autres devises, la récente 
dépréciation a atténué les distorsions des changes qui entravaient notre 
compétitivité sur les marchés d’outre-mer. 

I] convient de souligner que le renforcement exceptionnel du dollar américain qui 
a caractérisé la période allant de 1980 au début de I’année en cours s’est surtout 
produit par rapport aux devises des grands partenaires commerciaux d’outre-mer 
des Etats-Unis. Par exemple, de la fin de 1980 au printemps de 1985, le dollar 
américain s'est apprécié de 70 % par rapport a l’ensemble des grandes devises 
d’outre-mer. L’appréciation a été de 14 % par rapport au dollar canadien. En 
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against major overseas currencies combined. Against the Canadian 
dollar the appreciation was 14 per cent. In Germany and Japan in 
particular, inflation was considerably lower than in the United States. 
This was not the case for Canada, although our inflation 
performance did improve substantially. Japan and Germany also built 
up very large current account surpluses in their balance of payments. 
Therefore, in this context of broad international exchange rate 
adjustment in the interests of a better world balance it should not be 
surprising that since the spring of this year it is the deutsche mark 
and yen that have appreciated a very great deal against the U.S. 
dollar. 

One aspect that has attracted a lot of attention since the G- 

5 meeting has been the emphasis on exchange market intervention 
as a way of lowering the relative value of the U.S. dollar. Is this 
attention justified? 

It is now generally accepted that in normal conditions intervention 
by itself, without a reinforcing shift in underlying policies, will 
generally not be a powerful force in budging exchange rates. This 
indeed was the basic conclusion of the intensive study on exchange 
market intervention conducted in 1982-83 by seven major countries, 
including Canada. But one view is that these are not normal times in 
exchange markets - specifically, that the movements in some major 
currencies had to a degree taken on a momentum of their own that 
was not closely related to economic fundamentals. In these 
circumstances, forceful intervention, especially if it is concerted 
across countries, might have a sizeable effect on market psychology. 
This can be so even though the actual volume of funds used in 
official intervention will never in fact be very large in relation to the 
huge volume of transactions in international capital markets 
regularly undertaken by private participants - banks, corporations, 
etc. 

While intervention was clearly one facet of the G-5 Accord, it 
would also be very sensible for investors to shift their foreign 
exchange positions if they believed that intervention policy also 
signalled a change in the future in more basic policies - the fiscal 
and monetary policies - of the participants. The corollary is that 
some of the effect will tend to wear off if in fact these policies do 
not change in a way that reinforces the initial exchange rate reversal. 

One general question that has been given greater prominence by 
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Allemagne et plus particuligrement au Japon, le taux inflation a été beaucoup 
plus faible qu’aux Etats-Unis. Cela n’a pas été le cas dans notre pays, bien que 
notre situation au chapitre de l’inflation se soit améliorée de fagon substantielle. Le 
Japon et I’Allemagne ont aussi accumulé des excédents trés considérables au 
chapitre de la balance des paiements courants. Il n’est donc pas surprenant que, par 
suite du vaste ajustement des taux de change effectué en vue de promouvoir un 
meilleur équilibre a I’échelle mondiale, le mark et le yen aient enregistré depuis le 
printemps des hausses trés importantes par rapport au dollar américain. 

Une question qui a beaucoup attiré |’attention depuis la réunion du Groupe des 
cing a été l'utilisation faite de lintervention sur les marchés des changes comme 
moyen de faire baisser la valeur relative du dollar américain. L’attention accordée a 
cette question est-elle justifiée? 

On s’accorde maintenant a reconnaitre que, dans des circonstances normales, une 
intervention qui n’est pas renforcée par une modification des politiques sous- 
jacentes n’a pas en régle générale un impact trés puissant sur l’€volution des taux 
de change. De fait, c’est a cette conclusion fondamentale qu’en sont arrivés sept 
grands pays, dont le Canada, au terme d’une étude poussée des interventions sur les 
marchés des changes qu’ils ont réalisée en 1982-1983. Mais d’aucuns prétendent 
que la période en cours n’est pas une période normale pour les marchés des 
changes, c’est-a-dire que les variations subies par certaines grandes monnaies ont 
pris jusqu’a un certain point une ampleur qui ne s’expliquait pas par les principes 
économiques fondamentaux. Dans de telles circonstances, une intervention 
vigoureuse, en particulier si elle est le produit d’une action concertée de plusieurs 
pays, peut avoir un effet notable sur la psychologie des marchés. Et il peut en étre 
ainsi méme si le volume des fonds utilisés dans le cadre des interventions officielles 
n’est en fait jamais trés grand comparativement aux montants énormes des 
transactions que le secteur privé - les banques, les sociétés, etc. - effectue 
réguli¢rement sur les marchés financiers internationaux. 

Tandis que l’intervention a été manifestement un des éléments de l’accord du 
Groupe des cing, il serait aussi trés indiqué pour les investisseurs de modifier leurs 
positions de change s’ils croient qu’une politique d’intervention annonce aussi une 
modification future des politiques fondamentales des participants, a savoir les 
politiques budgétaire et monétaire. Par voie de conséquence, intervention perdra 
en fait une partie de ses effets si ces politiques ne sont pas modifiées d’une fagon 
qui renforce le renversement initial du cours du change. 

Une question d’ordre général a laquelle ces événements ont conféré une 
importance accrue est celle de savoir si les pays ne pourraient modifier leur 
approche fondamentale des taux de change. Il est certain en tout cas que la 
tendance aux taux de change flottants qui s’est développée depuis le début des 
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these developments is whether there might be any change in the 
basic approach of countries towards exchange rates. It is certainly 
true that the trend to floating exchange rates that developed from the 
early 1970s has come increasingly under criticism. No one can be 
happy with the large and persistent swings among major currencies 
that we have seen over the past decade. The issue that has been 
posed is whether a system of floating exchange rates is inherently 
unworkable because it leads to excessively wide fluctuations for no 
sufficient reason that anyone can articulate convincingly. 
Alternatively however, these swings could largely reflect the fact that 
the demands placed upon the exchange rate system - to reconcile 
widely divergent domestic policies - are far too great. I regard the 
latter view as particularly compelling. 

And the absolutely central importance of good domestic policies 
for the effective functioning of the exchange rate system is not a new 
idea. Indeed it has been said with a great deal of justice that what 
was really important about the Bretton Woods system that formed 
the basis of the world exchange rate regime for a quarter of a 
century after World War II was not its emphasis on fixed exchange 
rates. What was of crucial importance was that it established an 
internationally agreed framework for domestic policy adjustment in 
the interests of exchange rate stability and an open trading system. It 
had the value of properly emphasizing the fundamental role of 
national policies in shaping exchange rates and the balance of 
payments. How to reconcile sovereignty in national economic 
policies with the common interest in international financial stability 
is at the heart of any debate on exchange rate systems. 

To describe in detail the importance of the kinds of developments 
I have been discussing for the Canadian economy and institutions 
would be to belabour the obvious. International trade and payments 
influence every aspect of our economic and financial life and our 
stake in the endeavour to bring about a stronger international system 
is correspondingly large. My objective tonight has been to convey to 
you a sense of what has been accomplished and the challenges that 
remain. 
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années 70 fait de plus en plus l’objet de critiques. Nul ne peut tirer satisfaction des 
variations fortes et persistantes qui ont marqué les taux de change des grandes 
monnaies entre elles au cours de la derniére décennie. Le probléme consiste a 
savoir si le systéme de taux de change flottants est impraticable par nature parce 
qu’il engendre des fluctuations d’ampleur excessive pour des raisons insuffisantes 
que personne ne parvient a présenter de maniére convaincante. Il se pourrait par 
contre que ces variations traduisent pour une bonne part les tensions beaucoup trop 
fortes auxquelles on soumet le systeme de taux de change dans le but de concilier 
des politiques intérieures trés divergentes. Cette derniére hypothése me parait 
particuliérement plausible. 

L’idée que de bonnes politiques intérieures jouent un réle d’importance capitale 
dans le fonctionnement efficace du systeme des taux de change n’a rien de 
nouveau. On a déja dit avec beaucoup de justesse que l’élément réellement 
important du systeme de Bretton Woods qui a constitué la pierre d’assise du 
systeme monétaire international pendant le quart de siécle qui a suivi la Deuxiéme 
Guerre mondiale ne réside pas dans le rdle qu’il accordait aux taux de change fixes. 
Ce qui était vital en fait dans ce régime, c’est qu'il avait établi un cadre accepté a 
l’échelle internationale et a l’intérieur duquel les pays ajustaient leurs politiques 
intérieures en vue d’assurer la stabilité des taux de change et un régime d’échanges 
commerciaux ouvert. Il a eu le mérite de mettre en lumiére le réle fondamental que 
jouent les politiques nationales dans |’évolution des taux de change et de la balance 
des paiements. Comment garantir la souveraineté des pays dans la formulation des 
politiques €conomiques tout en assurant la stabilité financiére internationale pour le 
bien commun? Voila le dilemme qui est au coeur méme de tout débat sur les 
systémes de taux de change. 

L’importance que revétent les événements dont je viens de vous parler pour 
l’économie canadienne et pour nos institutions saute aux yeux, et il serait inutile 
que je m’y attarde. Les échanges et les paiements internationaux influencent tous 
les aspects de notre vie économique et financiére de sorte que nous avons un 
intérét marqué a voir aboutir le projet de renforcement du systéme international. Je 
crois avoir tout dit. L’objectif que je m’étais fixé ce soir était de vous donner une 
idée de ce qui a été accompli et des défis qui persistent. 
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Record of 
press releases 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Department of Finance 
19 November 1985 


Signing of U.S.$500 million Eurobond issue announced 


The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, announced today the 
signing of an agreement for a Government of Canada Us.$500 million 
public offering of bonds in the Eurobond market. Details of this financing 
were initially made public October 30, 1985. 

The bonds, which have a term of 10 years and bear annual coupons of 
10.00 per cent, have been priced at 99.75 per cent. The bonds are non- 
callable until maturity on November 21, 1995. This offering was made 
through an international syndicate of banks and investment dealers headed 
by Deutsche Bank Capital Markets Limited, Credit Suisse First Boston 
Limited, Orion Royal Bank Limited and Wood Gundy Inc. 

Mr. Wilson noted that part of the proceeds from this financing will be 
used to replace funds applied towards the redemption of a U.S.$250 million 
bond issue which matured October 1, 1985. This financing was originally 
arranged by the Government of Canada in 1978. The balance of the 
proceeds will be added to Canada’s official holdings of international 
reserves. 

As part of the government’s continuing program to minimize total interest 
charges on the public debt, Mr. Wilson also announced that subsequent to 
the offering, the annual fixed rate interest costs of the issue were swapped 
into variable interest rate costs based on the 3-month London Interbank 
Offered Rate (LIBOR). In effect, the total annual cost of the bonds of about 
10.37 per cent (including commissions) has been converted into a variable 
quarterly interest rate cost of 3-month LIBOR less a margin of about 40 basis 
points, or about 7.70 per cent at current levels. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d'autres organismes officiels. 


Ministére des Finances 
le 19 novembre 1985 


Signature d’une émission de E.-U.$500 millions d’euro-obligations 


Le ministre des Finances, honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd’hui la signature 
d'une entente comportant une offre publique de E-U.$500 millions d’obligations du 
gouvernement du Canada sur le marché des euro-obligations. Le détail de cet emprunt avait 
été rendu public initialement le 30 octobre 1985. 

Les obligations, comportant une échéance a 10 ans et des coupons annuels a 10.00 pour 
cent, sont vendues au prix de 99.75 pour cent. Les obligations sont non remboursables par 
anticipation jusqu’a leur échéance le 21 novembre 1995. L’offre a été effectuée par 
lentremise d’un consortium international de banques et de courtiers en valeurs mobiliéres 
dirigé par Deutsche Bank Capital Markets Limited, Crédit Suisse First Boston Limited, 
Orion Royal Bank Limited et Wood Gundy Inc. 

M. Wilson a précisé qu’une partie du produit de l’offre servira 4 remplacer les fonds 
utilisés au rachat d’une émission de £.-U.$250 millions d’obligations venue 4 échéance le 
1° octobre 1985. Cet emprunt avait été arrangé par le gouvernement du Canada en 1978. 
Le solde du produit sera ajouté aux réserves officielles de liquidités internationales du 
Canada. 

M. Wilson a également annoncé que suite a cette offre et comme élément intégral du 
programme gouvernemental visant a minimiser l'ensemble des frais sur la dette publique, 
lintérét annuel a taux fixe de l’émission a été échangé contre un intérét a taux variable 
fondé sur le taux interbanque de Londres (LiBoR) a trois mois. En fait, le taux annuel total de 
l’émission d’environ 10.37 pour cent (commissions comprises) a été conyerti en un taux 
trimestriel variable égal 4 LIBOR a trois mois moins une marge d’environ 40 points, soit 
environ 7.70 pour cent aux taux courants. 
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Department of Finance Ministére des Finances 
15 November 1985 le 15 novembre 1985 
Canada to raise funds in the Japanese capital markets Le Canada empruntera sur le marché de capitaux japonais 


The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, announced today the Le ministre des Finances, l’honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd’hui que le 


a eee te pies tert y pepe Reet apes ee gouvernement négocie un prét syndiqué libellé en yen auprés d’un groupe de banques et 
OE aE Oeee Pune D GE OEE Le ee te rin ae a aes autres institutions financiéres japonaises sous la direction de la Banque de Tokyo agissant a 
agent. Details will be announced after the negotiations have been completed. 


ike 5 : : titre d’agent. Le détail sera annoncé une fois les négociations com létées. 
The Minister said the proceeds from this borrowing are expected to be S g P 


: ‘ : : Le ministre <cisé que le gouvernement s’attend de recevoir le produit de cet emprunt 
received before the end of November and will be added to Canada’s official atm ea x ; : lemme, P 

: es : avant la fin de novembre et qu'il l’ajoutera a ses réserves officielles de liquidités 

holdings of international reserves. 


internationales. 
Department of Finance Ministére des Finances 
22 November 1985 le 22 novembre 1985 
Canada announces details of new borrowing in the Le Canada annonce le détail du nouvel emprunt sur le marché des 
Japanese capital markets capitaux japonais 


The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, announced details of Le ministre des Finances, honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd’hui le détail d'un 


an agreement signed today which provides for a Yen 80 billion syndicated accord signé aujourd’hui, lequel prévoit un prét syndiqué de Yen 80 milliards au 
loan to the Government of Canada from a group of Japanese banks and gouvernement du Canada consenti par un groupe de banques et autres institutions 
other financial institutions led by the Bank of Tokyo. financiéres japonaises dirigé par la Banque de Tokyo. 

The 8-year syndicated loan, which matures November 27, 1993, bears an Le prét syndiqué 4 huit ans, venant a échéance le 27 novembre 1993, porte intérét a 
interest rate of 7.0 per cent per annum payable semi-annually. This rate is 7.0 pour cent par an payable semi-annuellement. Ce taux équivaut au taux préférentiel 
equivalent to the prevailing Japanese long-term prime lending rate. japonais prépondérant a long terme. Les remboursements prévus commenceront apres la 
Scheduled loan repayments will commence after the fourth year. Canada quatriéme année. Le Canada s’attend de percevoir la totalité du produit de cet emprunt le 
expects to draw down the entire proceeds from this borrowing on 27 novembre 1985. 

November 27, 1985. Le ministre a précisé que le produit de 'emprunt équivaut a environ £.-U.$400 millions et 

The Minister said the loan proceeds, which are equivalent to about sera ajouté aux réserves officielles de liquidités internationales du Canada. 


UsS$400 million, would be added to Canada’s official holdings of 
international reserves. 





Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional interest to 
economists engaged in applied research. A summary of Technical Report 40 
appears below. Persons wishing to receive this report may obtain single copies 
by writing to Public Information Division, Secretary's Department, Bank of 
Canada, Ottawa KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the authors and 
no responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. Studies 
issued to date have been published in the original language only but they 
include a preface in both languages. Titles of the studies and reports that have 
been published within the last 10 years are carried in the list of other Bank of 
Canada publications in the back pages of the Review. 


Technical Report 40: The Structure of the Small Annual 
Model by David E. Rose and Jack G. Selody. 


This volume contains a detailed description of the structure and 
sectoral properties of the Bank of Canada’s Small Annual Model, 
SAM. The SAM model, constructed in the Research Department of the 
Bank, is designed for medium- to long-term simulation. It is small by 
econometric model standards; the version described in this report has 
25 stochastic equations and 103 equations in total. 

SAM is a model of the aggregate Canadian economy with 
complete wealth accounting, in which markets work and generate 
eventual convergence to a competitive steady state. At the heart of 
the model is a description of an equilibrium path that exploits 
restrictions from formal theory, particularly with respect to the long- 
run determinants of aggregate supply. The complete wealth 
accounting is an important part of the model because of the attention 
one must pay to stock equilibrium in long-term analysis. In SAM all 
flow/stock linkages are explicit and integrated into the budget 
constraints and other equations that influence the model’s long-run 
properties. 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets tres spécialisés, qui intéressent principalement les économistes se 
consacrant a la recherche appliquée. Le texte qui suit donne un apercu du rapport technique 
n° 40. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en adressant une demande écrite a la 
Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n‘engagent aucunement 
la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu ici ont été publiés dans la langue employée par 
les auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues officielles. Les titres de travaux 
et rapports parus au cours des dix derniéres années sont indiqués chaque mois, a la fin de la 
Revue, sous la rubrique «Autres publications de la Banque du Canada». 


Rapport technique 40 : The Structure of the Small Annual Model par 
David E. Rose et Jack G. Selody. 


Dans la présente étude, nous présentons une analyse détaillée de la structure du 
modele SAM (Small Annual Model) de la Banque du Canada et des propriétés de 
ses différents secteurs. Ce modéle économétrique a été construit au département 
des Recherches de la Banque pour simuler l'économie canadienne en moyenne et 
longue période. De taille relativement petite, il contient au total cent trois équations, 
dont vingt-cing sont stochastiques. 

SAM est un modele de l’ensemble de |’économie canadienne, ou sont prises en 
considération toutes les relations ayant trait a la richesse et ot les mécanismes de 
marché fonctionnent pour orienter l’économie, par le biais de la concurrence, vers 
une situation d’équilibre. SAM est fondé sur une description d’un sentier d’équilibre 
qui tire parti des contraintes formulées dans la théorie économique, en particulier 
en ce qui concerne les facteurs qui déterminent l’offre globale sur longue période. 
La comptabilisation des relations stocks-flux associées a la richesse y occupe une 
place importante a cause de l’attention qu’exige l’équilibre des stocks dans les 
études portant sur le long terme. Toutes les relations entre les flux et les stocks sont 
formulées explicitement et sont intégrées aux contraintes budgétaires et aux autres 
€quations qui influencent les propriétés a long terme du modeéle. 
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Behaviour in SAM is forward looking. For example, expectations Dans le modéle SAM, le comportement des agents économiques est tourné vers 
formation is specified to be quasi-rational, that is, it uses information _|’avenir. Par exemple, les anticipations sont formées de fagon quasi-rationnelle, 
about the steady state to which the system is tending. Some of the c’est-a-dire qu’elles tiennent compte des informations sur la situation d’équilibre 
behavioural theory is explicitly forward looking - formal vers laquelle tend le systeme économique. Certaines théories du comportement sont 
intertemporal optimization; but even where the theory is static the explicitement tournées vers l'avenir en ce sens qu’elles font intervenir le concept 
model is given forward-looking properties through the specification d’optimisation intertemporelle. Toutefois, méme 1a ou la théorie sous-jacente 
of dynamic processes of adjustment towards the steady-state path. présente des aspects statiques, on attribue encore aux comportements des agents 

SAM should be most useful for the analysis of the medium- to économiques des propriétés prospectives en spécifiant des processus dynamiques 
long-run implications of aggregate foreign disturbances and domestic d’ajustement vers le sentier d’équilibre. 
monetary and fiscal policy initiatives. The model has been designed SAM devrait étre d’une trés grande utilité dans l’analyse des conséquences a 


to be flexible and the documentation attempts to show how it can be moyen et 4 long terme des chocs globaux d’origine étrangére ou des changements 

used in simulation with various policy prescriptions and assumptions _de la politique monétaire et budgétaire suivie au pays. L’étude tente de démontrer 

about model structure. comment le modéle, de conception intentionnellement souple, peut servir a des 
simulations faisant intervenir divers instruments de politique et différentes 
hypothéses sur la structure de celui-ci. 
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these developments is whether there might be any change in the 
basic approach of countries towards exchange rates. It is certainly 
true that the trend to floating exchange rates that developed from the 
early 1970s has come increasingly under criticism. No one can be 
happy with the large and persistent swings among major currencies 
that we have seen over the past decade. The issue that has been 
posed is whether a system of floating exchange rates is inherently 
unworkable because it leads to excessively wide fluctuations for no 
sufficient reason that anyone can articulate convincingly. 
Alternatively however, these swings could largely reflect the fact that 
the demands placed upon the exchange rate system - to reconcile 
widely divergent domestic policies - are far too great. I regard the 
latter view as particularly compelling. 

And the absolutely central importance of good domestic policies 
for the effective functioning of the exchange rate system is not a new 
idea. Indeed it has been said with a great deal of justice that what 
was really important about the Bretton Woods system that formed 
the basis of the world exchange rate regime for a quarter of a 
century after World War II was not its emphasis on fixed exchange 
rates. What was of crucial importance was that it established an 
internationally agreed framework for domestic policy adjustment in 
the interests of exchange rate stability and an open trading system. It 
had the value of properly emphasizing the fundamental role of 
national policies in shaping exchange rates and the balance of 
payments. How to reconcile sovereignty in national economic 
policies with the common interest in international financial stability 
is at the heart of any debate on exchange rate systems. 

To describe in detail the importance of the kinds of developments 
I have been discussing for the Canadian economy and institutions 
would be to belabour the obvious. International trade and payments 
influence every aspect of our economic and financial life and our 
stake in the endeavour to bring about a stronger international system 
is correspondingly large. My objective tonight has been to convey to 
you a sense of what has been accomplished and the challenges that 
remain. 


Revue de la Banque du Canada Décembre 1985 9 


années 70 fait de plus en plus l’objet de critiques. Nul ne peut tirer satisfaction des 
variations fortes et persistantes qui ont marqué les taux de change des grandes 
monnaies entre elles au cours de la derniére décennie. Le probléme consiste a 
savoir si le systeme de taux de change flottants est impraticable par nature parce 
qu'il engendre des fluctuations d’ampleur excessive pour des raisons insuffisantes 
que personne ne parvient a présenter de maniére convaincante. II se pourrait par 
contre que ces variations traduisent pour une bonne part les tensions beaucoup trop 
fortes auxquelles on soumet le systéme de taux de change dans le but de concilier 
des politiques intérieures trés divergentes. Cette derniére hypothése me parait 
particuliérement plausible. 

L'idée que de bonnes politiques intérieures jouent un réle d’importance capitale 
dans le fonctionnement efficace du systéme des taux de change n’a rien de 
nouveau. On a déja dit avec beaucoup de justesse que |’élément réellement 
important du systéme de Bretton Woods qui a constitué la pierre d’assise du 
systeme monétaire international pendant le quart de siécle qui a suivi la Deuxiéme 
Guerre mondiale ne réside pas dans le rdle qu’il accordait aux taux de change fixes. 
Ce qui était vital en fait dans ce régime, c’est qu'il avait établi un cadre accepté a 
échelle internationale et a l’intérieur duquel les pays ajustaient leurs politiques 
intérieures en vue d’assurer la stabilité des taux de change et un régime d’échanges 
commerciaux ouvert. Il a eu le mérite de mettre en lumiére le réle fondamental que 
jouent les politiques nationales dans l’évolution des taux de change et de la balance 
des paiements. Comment garantir la souveraineté des pays dans la formulation des 
politiques Economiques tout en assurant la stabilité financiére internationale pour le 
bien commun? Voila le dilemme qui est au coeur méme de tout débat sur les 
systemes de taux de change. 

L'importance que revétent les événements dont je viens de vous parler pour 
l'économie canadienne et pour nos institutions saute aux yeux, et il serait inutile 
que je m’y attarde. Les échanges et les paiements internationaux influencent tous 
les aspects de notre vie économique et financiére de sorte que nous avons un 
intérét marqué a voir aboutir le projet de renforcement du systéme international. Je 
crois avoir tout dit. L’objectif que je m’étais fixé ce soir était de vous donner une 
idée de ce qui a été accompli et des défis qui persistent. 
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Record of 
press releases 


Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Department of Finance 
19 November 1985 


Signing of U.S.$500 million Eurobond issue announced 


The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, announced today the 
signing of an agreement for a Government of Canada US.$500 million 
public offering of bonds in the Eurobond market. Details of this financing 
were initially made public October 30, 1985. 

The bonds, which have a term of 10 years and bear annual coupons of 
10.00 per cent, have been priced at 99.75 per cent. The bonds are non- 
callable until maturity on November 21, 1995. This offering was made 
through an international syndicate of banks and investment dealers headed 
by Deutsche Bank Capital Markets Limited, Credit Suisse First Boston 
Limited, Orion Royal Bank Limited and Wood Gundy Inc. 

Mr. Wilson noted that part of the proceeds from this financing will be 
used to replace funds applied towards the redemption of a US.$250 million 
bond issue which matured October 1, 1985. This financing was originally 
arranged by the Government of Canada in 1978. The balance of the 
proceeds will be added to Canada’s official holdings of international 
reserves. 

As part of the government’s continuing program to minimize total interest 
charges on the public debt, Mr. Wilson also announced that subsequent to 
the offering, the annual fixed rate interest costs of the issue were swapped 
into variable interest rate costs based on the 3-month London Interbank 
Offered Rate (LIBOR). In effect, the total annual cost of the bonds of about 
10.37 per cent (including commissions) has been converted into a variable 
quarterly interest rate cost of 3-month LIBOR less a margin of about 40 basis 
points, or about 7.70 per cent at current levels. 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la Banque du 
Canada ou par d autres organismes officiels. 


Ministére des Finances 
le 19 novembre 1985 


Signature d'une émission de E.-U.$500 millions d’euro-obligations 


Le ministre des Finances, honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd’hui la signature 
d’une entente comportant une offre publique de E-U.$500 millions d’obligations du 
gouvernement du Canada sur le marché des euro-obligations. Le détail de cet emprunt avait 
été rendu public initialement le 30 octobre 1985. 

Les obligations, comportant une échéance a 10 ans et des coupons annuels a 10.00 pour 
cent, sont vendues au prix de 99.75 pour cent. Les obligations sont non remboursables par 
anticipation jusqu’a leur échéance le 21 novembre 1995. L’offre a été effectuée par 
lentremise d’un consortium international de banques et de courtiers en valeurs mobiliéres 
dirigé par Deutsche Bank Capital Markets Limited, Crédit Suisse First Boston Limited, 
Orion Royal Bank Limited et Wood Gundy Inc. 

M. Wilson a précisé qu’une partie du produit de l’offre servira 4 remplacer les fonds 
utilisés au rachat d’une émission de £.-U.$250 millions d’obligations venue a échéance le 
1° octobre 1985. Cet emprunt avait été arrangé par le gouvernement du Canada en 1978. 
Le solde du produit sera ajouté aux réserves officielles de liquidités internationales du 
Canada. 

M. Wilson a également annoncé que suite a cette offre et comme élément intégral du 
programme gouvernemental visant a minimiser |’ensemble des frais sur la dette publique, 
lintérét annuel a taux fixe de l’émission a été échangé contre un intérét a taux variable 
fondé sur le taux interbanque de Londres (LiBoR) a trois mois. En fait, le taux annuel total de 
l’émission d’environ 10.37 pour cent (commissions comprises) a été conyerti en un taux 
trimestriel variable égal 4 LIBOR a trois mois moins une marge d’environ 40 points, soit 
environ 7.70 pour cent aux taux courants. 
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Department of Finance Ministére des Finances 
15 November 1985 le 15 novembre 1985 
Canada to raise funds in the Japanese capital markets Le Canada empruntera sur le marché de capitaux japonais 


The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, announced today the 
Government is arranging a yen-denominated syndicated loan with a group 
of Japanese banks and other financial institutions led by Bank of Tokyo as 
agent. Details will be announced after the negotiations have been completed. 

The Minister said the proceeds from this borrowing are expected to be 
received before the end of November and will be added to Canada’s official 
holdings of international reserves. 


Le ministre des Finances, honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd’hui que le 
gouvernement négocie un prét syndiqué libellé en yen auprés d’un groupe de banques et 
autres institutions financiéres japonaises sous la direction de la Banque de Tokyo agissant a 
titre d’agent. Le détail sera annoncé une fois les négociations complétées. 

Le ministre a précisé que le gouvernement s’attend de recevoir le produit de cet emprunt 
avant la fin de novembre et qu'il l’ajoutera a ses réserves officielles de liquidités 
internationales. 


Department of Finance Ministére des Finances 

22 November 1985 le 22 novembre 1985 

Canada announces details of new borrowing in the Le Canada annonce le détail du nouvel emprunt sur le marche des 
Japanese capital markets capitaux japonais 


The Honourable Michael Wilson, Minister of Finance, announced details of Le ministre des Finances, honorable Michael Wilson, a annoncé aujourd’hui le détail d'un 


an agreement signed today which provides for a Yen 80 billion syndicated accord signé aujourd’hui, lequel prévoit un prét syndiqué de Yen 80 muilliards au 
loan to the Government of Canada from a group of Japanese banks and gouvernement du Canada consenti par un groupe de banques et autres institutions 
other financial institutions led by the Bank of Tokyo. financiéres japonaises dirigé par la Banque de Tokyo. 

The 8-year syndicated loan, which matures November 27, 1993, bears an Le prét syndiqué a huit ans, venant a échéance le 27 novembre 1993, porte intérét a 
interest rate of 7.0 per cent per annum payable semi-annually. This rate is 7.0 pour cent par an payable semi-annuellement. Ce taux équivaut au taux préférentiel 
equivalent to the prevailing Japanese long-term prime lending rate. japonais prépondérant a long terme. Les remboursements prévus commenceront apres la 
Scheduled loan repayments will commence after the fourth year. Canada quatriéme année. Le Canada s’attend de percevoir la totalité du produit de cet emprunt le 
expects to draw down the entire proceeds from this borrowing on 27 novembre 1985. 

November 27, 1985. Le ministre a précisé que le produit de l’emprunt équivaut a environ E.-U.$400 millions et 

The Minister said the loan proceeds, which are equivalent to about sera ajouté aux réserves officielles de liquidités internationales du Canada, 


Us$400 million, would be added to Canada’s official holdings of 
international reserves. 
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From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional interest to 
economists engaged in applied research. A summary of Technical Report 40 
appears below. Persons wishing to receive this report may obtain single copies 
by writing to Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of 
Canada, Ottawa KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the authors and 
no responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. Studies 
issued to date have been published in the original language only but they 
include a preface in both languages. Titles of the studies and reports that have 
been published within the last 10 years are carried in the list of other Bank of 
Canada publications in the back pages of the Review. 


Technical Report 40: The Structure of the Small Annual 
Model by David E. Rose and Jack G. Selody. 


This volume coniains a detailed description of the structure and 
sectoral properties of the Bank of Canada’s Small Annual Model, 
SAM. The SAM model, constructed in the Research Department of the 
Bank, is designed for medium- to long-term simulation. It is small by 
econometric model standards; the version described in this report has 
25 stochastic equations and 103 equations in total. 

SAM is a model of the aggregate Canadian economy with 
complete wealth accounting, in which markets work and generate 
eventual convergence to a competitive steady state. At the heart of 
the model is a description of an equilibrium path that exploits 
restrictions from formal theory, particularly with respect to the long- 
run determinants of aggregate supply. The complete wealth 
accounting is an important part of the model because of the attention 
one must pay to stock equilibrium in long-term analysis. In SAM all 
flow/stock linkages are explicit and integrated into the budget 
constraints and other equations that influence the model’s long-run 
properties. 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets tres spécialisés, qui intéressent principalement les économistes se 
consacrant a la recherche appliquée. Le texte qui suit donne un apercu du rapport technique 
n° 40. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en adressant une demande écrite a la 
Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et nengagent aucunement 
la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu ici ont été publiés dans la langue employée par 
les auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues officielles. Les titres de travaux 
et rapports parus au cours des dix derniéres années sont indiqués chaque mois, a la fin de la 
Revue, sous la rubrique «Autres publications de la Banque du Canada». 


Rapport technique 40 : The Structure of the Small Annual Model par 
David E. Rose et Jack G. Selody. 


Dans la présente étude, nous présentons une analyse détaillée de la structure du 
modéle SAM (Small Annual Model) de la Banque du Canada et des propriétés de 
ses différents secteurs. Ce modéle économétrique a été construit au département 
des Recherches de la Banque pour simuler l'économie canadienne en moyenne et 
longue période. De taille relativement petite, il contient au total cent trois équations, 
dont vingt-cing sont stochastiques. 

SAM est un modéle de l’ensemble de |’économie canadienne, ou sont prises en 
considération toutes les relations ayant trait a la richesse et ot les mécanismes de 
marché fonctionnent pour orienter l’économie, par le biais de la concurrence, vers 
une situation d’équilibre. SAM est fondé sur une description d’un sentier d’équilibre 
qui tire parti des contraintes formulées dans la théorie économique, en particulier 
en ce qui concerne les facteurs qui déterminent l’offre globale sur longue période. 
La comptabilisation des relations stocks-flux associées a la richesse y occupe une 
place importante a cause de l’attention qu’exige I’équilibre des stocks dans les 
études portant sur le long terme. Toutes les relations entre les flux et les stocks sont 
formulées explicitement et sont intégrées aux contraintes budgétaires et aux autres 
équations qui influencent les propriétés a long terme du modéle. 
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Behaviour in SAM is forward looking. For example, expectations Dans le modéle SAM, le comportement des agents économiques est tourné vers 
formation is specified to be quasi-rational; that is, it uses information _l’avenir. Par exemple, les anticipations sont formées de fagon quasi-rationnelle, 
about the steady state to which the system is tending. Some of the c’est-a-dire qu’elles tiennent compte des informations sur la situation d’équilibre 
behavioural theory is explicitly forward looking - formal vers laquelle tend le systeme économique. Certaines théories du comportement sont 
intertemporal optimization; but even where the theory is static the explicitement tournées vers l'avenir en ce sens qu’elles font intervenir le concept 
model is given forward-looking properties through the specification d’optimisation intertemporelle. Toutefois, meme la oti la théorie sous-jacente 
of dynamic processes of adjustment towards the steady-state path. présente des aspects statiques, on attribue encore aux comportements des agents 

SAM should be most useful for the analysis of the medium- to économiques des propriétés prospectives en spécifiant des processus dynamiques 
long-run implications of aggregate foreign disturbances and domestic d’ajustement vers le sentier d’équilibre. 
monetary and fiscal policy initiatives. The model has been designed SAM devrait étre d’une trés grande utilité dans l’analyse des conséquences a 


to be flexible and the documentation attempts to show how it can be moyen et a long terme des chocs globaux d’origine étrangére ou des changements 

used in simulation with various policy prescriptions and assumptions _de Ia politique monétaire et budgétaire suivie au pays. L’étude tente de demontrer 

about model structure. comment le modéle, de conception intentionnellement souple, peut servir a des 
simulations faisant intervenir divers instruments de politique et différentes 
hypothéses sur la structure de celui-ci. 
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sasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
IE 
Share of national income (%): Percentage change, 12 months ending 
En pourcentage du revenu national : Taux de variation, périodes de 12 mois : ar 
A A Industry selling price index 


Indice des prix de vente dans l’industrie 


Labour income 

5 (including military pay) 
Revenu du travail 
(y compris la solde 


Total —— 
Indice global 
Total excl. food and energy —--— 
Indice global, aliments 








70 des militaires) et énergie exclus —-- 
Foods and beverages 
15 Aliments et boissons 


Corporate profits before taxes 
10 Bénéfices des sociétés 40 
avant impots 


Energy 
20 Energie 
Income per unit of output, commercial industries: 
Reyenu par unité produite, entreprises commerciales : 

















O 
00 
Raw materials price index 
Indice des prix des matieres premieres 
50 Wages and salaries (1971 = 100) oS P Pp 
Salaires et traitements (1971 = 100) Total 
Indice global 
00 Total excl. animal and vegetable 
products, coal, crude oil 
and natural gas — —— 
Indice global, a l’exclusion des 
produits d’origine animale et des 
20 substances végétales, du charbon, du 
pétrole brut et du gaz naturel — — — 
00 
20 
50 : Animal and vegetable products 
Corporate profits (1971 = 100) 0 Produits d’origine animale 
Bénéfices des sociétés (1971 = 100) et substances végétales 
00 20 
60 


Wage settlements 


A Accords salariaux 40 Coal, crude oil and natural gas 


Charbon, pétrole brut et gaz naturel 


Wage settlements, 
10 (compound average annual 20 
increase in base rates) 
Accords salariaux 
(hausse annuelle moyenne 
composée de taux de base) 0 


Source: Statistics Canada catalogue 62-011 
(0) 20 Source : Statistique Canada, no 62-011 au catalogue 
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External trade 
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Commerce extérieur 


Merchandise exports 


Exportations 


al 


Seasonally adjusted at annual rates 
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20 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—monthly Méilliards de dollars— Données mensuelles 


Index 1971 = 100—quarterly 


Indice : 


Pn eat Nee 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Total 
Total 


To the United States 
A destination des Etats-Unis 


To other countries 
A destination d’autres pays 


1971 = 100— Données trimestrielles 


Price index 1971 = 100 
Indice de prix 1971 = 100 


Volume —billions of 1971 
constant dollars 
Volume—en milliards de 
dollars de 1971 


Merchandise imports 


Importations 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars—monthly Miilliards de dollars— Données mensuelles 


140 
120 
Total 
100 Total 
80 
From the United States 
60 En provenance des Etats-Unis 
50 
40 
30 
From other countries 
En provenance d’autres pays 
20 
15 
Index 1971 = 100—quarterly Indice : 1971 = 100—Données trimestrielles 
LE 
350 
Price index 1971 = 100 
300 en ae Indice de prix 1971 = 100 
250 
40 
Volume — billions of 1971 
constant dollars 
Volume—en milliards de 
30 dollars de 1971 


198] 1982 1983 1984 1985 


al 


anadian balance of international payments 
jalance canadienne des paiements 
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urrent account 
alance des paiements courants 


easonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
a 
q Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars—Données trimestrielles 


20 


Merchandise exports 
Exportations 
' 
00 
Merchandise imports 
80 Importations 
60 
A 
20 
Merchandise trade balance 
Solde de la balance commerciale 
10 
0 
10 
Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 
et transferts 
20 
10 
Current account balance 
(0) Solde de la balance 
des paiements courants 
10 


1981 1982 1983 1984 1985 


Capital account and exchange rate 


Balance des capitaux et cours du change 
SSS 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 








Billions of dollars—quarterly Milliards de dollars— Données trimestrielles 


Long-term capital movements 
Mouvements des capitaux 
a long terme 


al. 


Short-term capital movements 
O Mouvements des capitaux 
a court terme 


Net official monetary movements 
Oo Variation nette des réserves 
moneétaires officielles 


U.S. $ in Canadian cents 
$ E.-U. en cents canadiens 


4 
Canadian $ in U.S. cents— Monthly 
$ canadien en cents E.-U.—Données mensuelles 
90 
Spot exchange rate 
—average noon rate 
80 Cours du change 
au comptant : Moyenne 
des cours a midi 


70 
Index of Canadian $ against G-10 currencies 
Indice des cours du dollar canadien vis-a-vis des devises du G-10 


ES Index 1971=100 


(Increases indicate Canadian 
dollar appreciation) 
80 Indice 1971=100 
(Les augmentations indiquent 
une appréciation du cours 
75 du dollar canadien) 
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Statistical tables Tableaux statistiques 


The asterisks (*) indicate occasional tables which are published in the K section. Latest publication —_Les astérisques (*) Speer sees les tableaux de la section K qui sont publiés des fréquences variables. La date a laquelle 


date is in parentheses. ces tableaux ont été publiés la derniére fois est indiquée entre parenthéses. 

A. Major financial and economic indicators S 20 A. Principaux indicateurs financiers et économiques S 20 

Al Analytical summary Al Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 

A2 Government of Canada fiscal position A2  Trésorerie du gouvernement canadien 

B. Bank of Canada _ S 26 B. Banque du Canada _ S 26 

Bl Bank of Canada: Monthly series Bl Banque du Canada : Séries mensuelles 

B2 Bank of Canada: Weekly series B2 Banque du Canada : Séries hebdomadaires 

K1* Bank of Canada: Note liabilities (February 1985) K1* Banque du Canada : Passif-billets (Février 1985) 

C. Chartered banks S 30 C. Banques a charte S 30 

Cl. Chartered bank selected assets: Weekly series C1 Banques a charte : Quelques éléments de lactif - Series hebdomadaires 

C2 Chartered bank selected liabilities: Weekly series C2  Banques A charte : Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 

C3 Chartered bank assets: Monthly series C3  Banques a charte : Actif - Séries mensuelles 

C4 Chartered bank liabilities: Monthly series C4  Banques a charte : Passif - Séries mensuelles 

C5 Chartered banks: Regional distribution of assets C5 Banques A charte : Répartition régionale de lactif 

C6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities C6 Banques a charte : Répartition régionale du passif 

C7 Chartered banks: Quarterly classification of loans to non- C7 Banques a charte : Ventilation trimestrielle des préts aux sociétes non 
financial corporations and unincorporated businesses by type financiéres et aux entreprises individuelles, par type de prét et montant 
and size of authorization autorisé 

C8 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans C8 Banques A charte : Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 

C9 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des 
liabilities banques a charte 

C10 Chartered banks: Cash and secondary reserves C10 Banques a charte : Réserves-encaisse et reserves secondaires 

C11 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities C11 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 

C12 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities C12 Banques a charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
booked in Canada comptabilisés au Canada 

C13 Chartered banks: US. dollar assets and liabilities booked in C13 Banques A charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés 
Canada au Canada 

K2* Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated K2* Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé des 
statement of revenue and expense (February 1985) revenus et dépenses (Février 1985) 

K3* Total Canadian-owned chartered banks: Consolidated K3* Ensemble des banques a charte a capital canadien : Etat consolidé de l’avoir 
statement of shareholders’ equity and appropriations for des actionnaires et des provisions pour éventualités (Février 1985) 


contingencies (February 1985) 


D. Other financial institutions S 60 D. Autres institutions financiéres S 60 
D1 Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of D1 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire : Situation trimestrielle 
estimated assets and liabilities (discontinued) (estimations) (discontinué) 


D2 Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage D2 _Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire (non compris les filiales 
subsidiaries hypothécaires des banques a charte) 
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D3 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

D4 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

DS Quebec savings banks 

K4* Deposits with government savings institutions (February 1985) 

D6 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly 
statement of estimated assets and liabilities 

D7 Sales finance and consumer loan companies: Monthly 
statement of estimated assets and liabilities 

D8 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

K5* Life insurance companies: Assets held in Canada (September 
1985) 

D9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

D10 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D11 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

D12 Federal Business Development Bank 

K6* Trusteed pension plans (December 1985) 


E. Financial aggregates S 78 

El Selected indicators of money and credit 

K7* Monetary aggregates and credit measures (February 1985) 

E2 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 

E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major 
private institutional lenders 


F. Financial markets S$ 82 

Fl Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

F2 Money market statistics 

F3 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

F4 Stock market statistics: Canada and United States 

FS Net new security issues placed in Canada and abroad 

F6 Net new security issues placed in Canada (includes foreign 
currency issues placed in Canada) 

F7 Net new security issues placed abroad (includes Canadian 
dollar issues placed in overseas markets) 
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D3 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Situation mensuelle 
(estimations) 

D4  Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle 
(estimations) 

DS Banques d’épargne du Québec 

K4* Dépdts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1985) 

D6 _ Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation trimestrielle 
(estimations) 

D7 Sociétés de financement ou de prét a la consommation : Situation mensuelle 
(estimations) 

D8 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies 
d’assurance-vie 

K5* Compagnies d’assurance-vie : Avoirs détenus au Canada (Septembre 1985) 

D9 Courtiers en valeurs mobiliéres : Relevé hebdomadaire des stocks de titres 

D10 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) 

D11 Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) 

D12 Banque fédérale de développement 

K6* Caisses de retraite gérées en fiducie (Décembre 1985) 


E. Agrégats financiers S 78 

El Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 

K7* Agrégats monétaires et mesures du crédit (Février 1985) 

E2 Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 

E3 Crédit hypothécaire a ’habitation : Encours des principales catégories 
d’institutions préteuses du secteur privé 


F. Marchés financiers S 82 

Fl Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a I’étranger, y 
compris le taux de rendement des obligations 

F2 Statistiques du marché monétaire 

F3 _ Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme 
(non compris les titres du gouvernement canadien) 

F4 — Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 

F5 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 

F6 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en 
monnaies étrangéres placés au Canada) 

F7 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en 
dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 
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F8 Gross new bond issues and retirements: Government of F8 
Canada and provinces 

F9 Gross new bond issues and retirements: Municipalities F9 

F10 Gross new issues and retirements: Corporations, other F1O 


institutions and foreign debtors 
FL1 Net new issues of securities by financial and non-financial corporations F 1 | 
K8* Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, K8* 
municipal, corporate and other bonds (October 1985) 
K9* Net new issues of corporate securities: Industrial 
classification (October 1985) 


K9* 


G. 
Gl 


G. 
Gl 


Government of Canada securities markets S 95 
Government of Canada direct and guaranteed marketable 
bonds: New issues and retirements 


G2. Government of Canada direct and guaranteed marketable G2 
bonds: Details of unmatured outstanding issues 

G3. Government of Canada direct and guaranteed securities and G3 
loans: Distribution of holdings 

G4. Government of Canada direct and guaranteed securities and G4 
loans: Distribution by type of holder 

G5 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: G5 
Classified by remaining term to maturity and type of asset 

G6 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: G6 
Holdings of general public classified by remaining term to maturity 

G7 Government of Canada direct and guaranteed marketable G7 
bonds: Prices and yields 

H. General economic statistics S 113 H. 


H1 Population H1 
H2 National accounts H2 
H3 Gross national expenditure at constant prices H3 
H4 Gross national expenditure: Implicit price indexes H4 
H5 Gross domestic product of non-agricultural industries H5 
H6 Capacity utilization rates H6 
H7 Labour force status of the population H7 
H8& Labour force status of the population by region H8 
H9 Employment in non-agricultural establishments H9 
H10 Residential construction H10 
H1I1 Residential mortgage activity H11 
H12 Consumer price index H12 
H13 Other prices and costs H13 
H14 Other economic indicators H14 


Emissions brutes d’obligations et remboursements : Gouvernement canadien 
et provinces 

Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 

Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres 
institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financieres 

Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, 
sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1985) 

Emissions nettes des sociétés : Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1985) 


Marchés des titres du gouvernement du Canada S 95 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Emissions et remboursements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Description des titres en circulation 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition des portefeuilles 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par type de détenteur 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : 
Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : 
Cours et taux de rendement : 


Statistiques économiques diverses S 113 
Démographie 
Comptes nationaux 
Dépense nationale brute a prix constants 
Dépense nationale brute : Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux d'utilisation des capacités 
Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 
Opérations de prét hypothécaire a habitation 
Indice des prix a la consommation 
Autres prix et coits 
Autres indicateurs économiques 
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I. Foreign exchange market and reserves S 129 
Il ___ Exchange rates 

12 _ International Monetary Fund accounts with Canada 

13 Canada’s official international reserves 

K10* Net outstanding forward contracts in U.S. dollars June 1985) 
K11* Exchange Fund Account: Assets and liabilities June 1985) 


J. Balance of payments and external trade S 133 

Ji Canadian balance of international payments: Summary 

J2 Canadian balance of international payments: Current account 

J3 Canadian balance of international payments: Capital account 

K12* Canadian balance of international indebtedness (discontinued) 

J4 Exports and imports by area (balance of payments basis) 

JS Merchandise trade: Prices, terms of trade and volumes (balance 
of payments basis) 

J6 Commodity classification of merchandise exports: Value, 
balance of payments basis 

J7 Commodity classification of merchandise imports: Value, 
balance of payments basis 

J8 © Commodity classification of merchandise exports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J9 Commodity classification of merchandise imports: Price and 
volume, balance of payments basis 

J10 Commodity classification of domestic merchandise exports by 
destination: Value, customs basis 

J11 Commodity classification of merchandise imports by origin: 
Value, customs basis 


K. Tables published occasionally. This month: 


K6___ Trusteed pension plans 


I. Marché des changes et réserves de change S 129 

Il Cours du change 

I2 Fonds monétaire international : Comptes du Canada 

13. Réserves officielles de change du Canada 

K10*Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1985) 
K11* Fonds des changes : Bilan (Juin 1985) 


J. Balance des paiements et commerce extérieur S 133 

Ji Balance canadienne des paiements : Résumé 

J2 Balance canadienne des paiements : Balance courante 

J3 Balance canadienne des paiements : Balance des capitaux 

K12* Balance canadienne de l’endettement envers I’étranger (discontinué) 

J4  Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la 
balance des paiements) 

JS Balance commerciale : Prix, termes de l’échange et volume (sur la base de la 
balance des paiements) 

J6  Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des 
paiements 

J7  Répartition des importations : Données en valeur sur la base de la balance 
des paiements 

J8 | Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J9 — Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la 
base de la balance des paiements 

J10 Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données 
en valeur, sur la base des statistiques douaniéres 

J11  Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base 
des statistiques douaniéres 


K. Tableaux a fréquence variable publiés ce mois-ci : 
K6 _ Caisses de retraite gérées en fiducie 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 1 
A l Principaux indicateurs financiers et économiques : Résumé analytique 









ates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 


Rts of change based on seasonally at ee 





Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et colts 
; ——_———————————————— eee eeeees_s_e eee — 
uarter 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNP at Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte end of period current constant gross roduction price price index 
Année, ee. Enccurs du crédit a la rices rices domestic ndice de la pro- deflator — excluding 
trimestre M1 MIA M2 M3 General Canadian consommation-en fin de NB NB roduct duction industrielle Indice food 
ou Mi MIA M2 M3 loans dollar période a prix a prix roduit implicite Indice 
mois Préts major ——————-_courants constants _ intérieur Total Manu- des prix des prix 
généraux assets Total Chartered brut Indice facturing de la a la con- 

Principaux monthly bank total agriculture global Indice DNB sommation, 

avoirs reporting ersonal loans exclue des alimentation 

en dollars _‘ Total réts personnels industries exclue 

canadiens (relevés octroyés par manufac- 

mensuels) Vensemble turiéres 








des banques 




















1973 14.5 13.2 14.7 LD 229 sae 19 23 17.4 TS, 78 10.6 10.6 9.2 S.1 
1974 9.3 8.8 20.5 26.1 DS 19.9 16 18 19.4 3.6 4.9 32 3.6 15.3 8.7 
1975 14.0 15.9 15.2 Set! 16.4 15.9 16 21 12.1 iy? 0.6 0) ety 10.8 10.2 
1976 8.0 ipo) 13.0 18.7 19.2 16.7 16 21 16.0 5.8 Sal! 6.1 6.3 9.6 94 
1977 8.5 8.9 14.3 16.5 16.3 15.7 12 15 9.6 2.0 2.8 25 1.9 74 78 
1978 10.1 11.0 rien 14.5 Nea 14.7 14 15 10.5 3.6 3.4 Sis) 48 6.7 6.4 
1979 6.9 74 UW. 20.2 19.7 19:1 14 16 13.8 Bz 4.3 6.2 5.8 10.3 79 
1980 6.4 9.2 18.9 16.9 20.0 14.1 13 14 12.6 iNet eat SiS a9 11.4 10.0 
1981 3.6 6.0 15.2 13.1 255 19.1 9 6 14.2 3.3 Qa. 0.4 1.1 10.6 123] 
1982 0.7 5.6 9.3 5.0 11.8 17.0 =3 ees 5.4 —4.4 —4.4 —99 SUS 10.3 11.8 
1983 10.2 15.6 Sail 1.4 {iy} —4 if) 3 2 8.8 343} 2.9 5.0 5.6 5:3 6.4 
1984 SE 14.2 4.4 23 0.3 1.8 9 9 8.0 5.0 5.1 8.7 8.2 2.8 4.0 
Annual rates 
Taux annuels 1981 Il —0.3 7.0 19.2 20.2 36.9 28.3 12 11 6.9 —4.0 —6.0 —10.3 Sool 11.4 
IV =O —8.0 5.4 PASI 23.9 46.5 =] =i 8.4 =3h 1 S210) SOE SSS 11.9 
1982 I 6.9 10.8 8.4 —0.9 5.0 19.2 =I 1 YB —8.8 =U33 alee ah —16.2 12.2 
I 3.4 11.8 10.9 519 Spl 2.5 =5 —4 2.9 —43 Sil Silo —9.9 74 
Il —4.1 DIES) 43 6.1 2.9 = —4 —4 6.9 SSS —49 anh = 56! 9.9 
IV 12.0 13.2 6.7 42 =i) 0.6 =< =i 55) —3.6 Dee Sie 15.8 9.5 
1983 I 18.1 24.4 8.9 2.9 —11.4 3) =) —4 9.6 8.4 6.8 18.6 24.8 1. N 
I 10.3 17.3 1.4 5.0 —10.1 Sed 3 2 eh UE Tt 11.4 10.0 4.4 46 
Il 14.8 19.2 6.1 —14 —10:9 0.2 4 5 14.6 US Up? 14.7 eis} 6.7 7.0 
IV 1:9 6.4 jy! 0.4 iil =) 6 6 4.4 5.4 6.1 20.0 Dies =1,0 3.0 
1984 I 0.9 8.3 2.9 1.9 4.0 25 8 9 7.6 4.1 42 925, 1.3 3.3 47 
II 43 16.1 7A 8.2 2.8 355 6 6 8.7 3.0 2.9 52 ilG9/ 5S) 333 
Il —4.9 Wee) 50) 3.4 5.5 Sal 8 if 5.7 6.7 6.4 12.9 14.6 —0.9 42 
IV SR “STOR 9.3 5.4 12.5 9.6 14 13 6.3 3.4 2 SUS all Dal 3.4 
1985 I ire T4i2R We 9.5 4.2 8.2 8 8 9.7R 3.6R 2.6R 0.7 0.4 5.8R 5.4 
I 49 40.8 8.8 4.4 10.2 10.3 11 I 7.SR 3.9R 4.7R 4.5R 6.7R 3.6R 46 
Il 13.0kR 46.8rR 10.6R 0.7 2, 33 11 11 8.6 6.7 7.0 lithe 13.8 7 45 
Last three months 
Trois derniers mois 19.1 44.1 12.8 6.6 0.3 11.0 15 13 7.0 11.1 13.8 3.4 
Monthly rates 
Taux mensuels 1984 N —0.7R Day 0.3 —0.1 0.7 0.1 16 16 1.2 iey/ 2.1 0.6 
D —0.2R 2A 1.2 13 0.7 0.4 15 13 0.2 0.8 ted 0.4 
1985 J 1.0 4.0 1.3 0.9 = (12 0.8 13 10 SUS —0.8 — {a3} 0.5 
F =< Jap) 0.3 0.7 0.1 0.8 6 5 0.2 =A). 0.4 
M 1.8 2.9 0.9 0.1 1.4 0.7 6 9 0.8 0.1 U2 0.3 
A —1.4 1.4 0.4 0.4 15 135 =) 0.1R 0.5 1.0 0.3 
M 2.4 ape) 1.2 0.7 —0.4 0.1 18 12 0.4R 0.2R 0.4R 0.4 
J 0.7 3.0 0.8 03 0.7 0.4 16 13 0.8R 1.6R j 0.7 
J Ao 25 0.7 0.2 0.5 = 10 10 0.8R 1.6R 2.3R 0.2 
A 1.7 3.4 0.8 (ai =1.0 0.3 11 10 0.3 —0.1 0.1 0.3 
S 2.3R 3.8 1.0 0.2 0.5 1.6 14 12 0.4 —():2 —0.9 0.3 
O 1.0 2.5R 1.1 1.2R SP? 0.9 20 19 0.2 
N 0.9 2.4 ES 2.0 0.6 1.0 0.4 
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Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
| Goh. we a a Te Commerce extérieur quarter 
Wages and Total Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail SE ya ET and 
salaries labour profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, car sales trade, Merchandise Merchandise month 
per unit income before ase, | Ol Poods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année 
‘of output Revenu taxes Total Employed and services and services investment —end Logements Nombre all cars Exportations Importations trimestre 
Salaires total du Bénéfices Total Personnes Consom- Dépenses Investisse- of period, mis en de voitures Commerce ou 
et trai- travail des sociétés ayant mation publiques ments $ millions chantier, automo- de détail, mois 
tements avant un emploi des en biens et fixes, Stocks des toutes biles véhicules 
| par unité impots ménages en services logements fabricants régions vendues automobiles 
produite en biens et exclus —en fin exclus 
) en services de période, 
en millions 
de dollars 






) 
7.0 1565) 42.8 4.3 5.0 ‘ : : : 
13.1 20.1 30.1 Bo) 4.2 : : : : 
15.0 16.8 =2:0 3.5 ae ; : Mea) 3) 
77 16.9 1.7 Did Al 15.1 12.4 UD The 
6.0 10.5 4.7 2.9 1.8 10.7 12.4 8.9 Sf 
4.1 93 22.8 3.8 3.5 10.5 95 10.5 8. 
19 12.6 Soe Bel 4.1 11.4 8.7 23.8 4. 
12.0 13.3 10.8 3.0 3.0 11.9 13.4 19.2 1! 
1.7 15.6 =13.4 2.9 2.8 13.6 16.4 20.2 : : 3: 
10.6 7.0 =35.3 0.5 sete) 8.6 2 =i —3,487 —29°3 2 ise 
0 35 54.8 1.9 0.8 9.1 74 ONT, 391 29.2 18.2 i : 9. 
0.2 6.1 212 1.8 25 7.8 8.0 3.0 2,209 ce lrel 12 : 23. oo 
17.6 12.6 —45.7 0.5 —0.6 8.0 23.9 77 3,676 —48.5 SZARY pal 3-9 =P 1981 Ill 
16.6 10.6 —41.5 1) =2.1 8.5 11.0 POE 4,388 —70.4 4.9 7.6 SZ 33 IV 
13.0 7.4 10m)! 1c8 —4.2 6.2 5.4 —5.4 2,060 102.3 —60.7 6.8 —2.4 9:3 1982 I 
5.6 1.3 —26.9 1.4 ays} NZ, 12.1 —14.6 —1,342 —74.9 40.9 DED 1.8 ihe) Il 
1.0 =i —4.8 2.3 5.0 22 14.5 3:0 —4,394 = 33:4 — 22.8 0.9 3.6 1.0 Il 
5.6 4.8 69.2 0.4 2.2 7.8 11.9 4.8 —10,374 213.0 25.8 5.5 =tsh9) —8.5 IV 
eo! 33 144.1 1.0 D3 7.1 =e) 72520) OU ONT. 0.8 10.6 4.6 8.3 1983 I 
2.9 12.9 Sa 4.6 ae 10.9 13.4 —13.4 —2,266 220.2 76.1 4.3 SA 0.5 I 
1.4 8.4 48.7 LS) 4.3 11.6 5.0 0.8 2,314 —76.8 9:5 11.9 9 10.7 Il 
3.3 4.1 10.9 —0.8 1.4 8.6 8.8 8.5 3,526 1333 61.6 3.6 9.4 9.3 IV 
2.9 spil 39.0 2.2 1.0 71.9 8.9 5.8 952 = 7H!) 20.9 9.3 6.1 6.4 1984 I 
4.7 Ths) al 2.4 2.6 5.7 el 133 33352 —16.4 ay) 7.6 Sul 3.0 I 
0.5 UP 1.0 3.2 3.9 39 6.8 3.1 2,715 58.6 =] Syd 5.3 6.3 Il 
43 6.2 19.3 15: 2.0 9.2 Wed 3.0 2,046 ell ips 7.6 Ot siege: IV 
3.5R 6.6 10.1R 12 1.1 1.2R 9.5R 2 —604 42.4 8.2 2 4.3R 1985 I 
2.7R US Slabs 2S) 5.4 9.9R 7.3R 21.7 1,710 136.4 20.9 4.7 0.4R 4.4R Il 
8.9 0.3 1.6 10.4 il?) 12.2 1,868 102.9 3.4R 8.3 palit 4.4 Ill 
8.9 2.4 35 1,868 82.8 OF, 8.3 10.2 Dal 
1.3 0.3 0.2 ae es} 510) 1.8 Si! 0.4 1984 N 
2.0 = 0.3 268 DA 12.6 0.6 1.8 3.4 D 
—0.4 0.2 =O) —168 0.8 2 —0.4 1.7 Sail 1985 J 
0.1 0.2 —140 1.6 —1.4 1.0 0.4c = otOR: F 
0.6 0.4 0.3 IBM Be 3.7 Dal 79 2.6 M 
0.5 0.4 0.8 = 24.0 4.0 =e SAS =0:9 A 
0.9 0.2 0.6 64 0.6 ee) 0.8 LOR 5.5R M 
0.6 —0.4 —0.4 364 29 7.9 —3.4R 3.8R J 
1.6 0.2 0.3 363 21.4 —714 0.5 —7.9R = HIS J 
OR 0.1 0.2 66R 4.0 pal 1.5R 11.9R 3.1R A 
=—0!5 (nl 0.1 38 TRY SR 0.6 7.0 Od S 
0.5 0.3 —2-5R 1.8 Dal 0) O 
0.7 0.7 2.6 N 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change US. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C §$ financing, ———— Lai Meee asseulaulolge (seasonally Taux annuel de variation de (seasonally adjusted) international dollars, 
month § millions, Treasury Canada (seasonally adjusted) Pindice des prix a la consommation Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills bonds adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate | 
trimestre ending 3 month over 10 years Coefficient de chémage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des" 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding ——=  . ah on ame Mes TeSeLyes cours au . 
mois dugouvernement duTrésor dugouvernement des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles comptant du 

canadien a 3 mois canadien a charte global Indice trade account de change, dollar E.-U. 

(en millions a plus (données global, Solde de Solde de en millions en dollars 

de dollars de 10 ans désaisonnalisées) alimenta- la balance labalance _ de dollars canadiens 

canadiens, tion commerciale courante E.-U. a midi 

période de exclue 

12 mois) 











1973 —4 5.39 7.55 23.4 5.5 ded. 14.6 5.1 235 108 28167 1.0001 

1974 2,069 7.80 8.87 PENS) 3) 10.9 16.5 8.7 1,689 —1,460 Sie 0.9780 

1975 5,050 7.37 9.00 19.6 6.9 10.8 13.0 10.2 = 400 —4,757 —499.7 1.0173 

1976 4,773 8.90 9.22 18.3 al eo) ell 9.4 1,559 —4,109 517.8 0.9861 

1977 6,505 W385) 8.69 Ne: 8.1 79 8.2 7.8 2,975 —4,334 —1 235.9 1.0635 

1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.3 8.8 15.5 6.4 4,315 —4,917 AN 1.1402 

1979 11,049 11.55 10.17 14.8 74 9.2 13.1 79 4,425 —4,840 O79 (Ted Wh FS} 

1980 10,343 gf) 12,33 13.4 US 10.2 10.9 10.0 8,778 en: 142.7 1.1690 

1981 8,588 te Rah! 15.03 11.9 US 12.5 11.4 12.7 7,328 —6,065 341.5 1.1990 

1982 18,211 13.81 14.36 9.3 11.0 10.8 WAL 11.8 17,813 2,665 = 1.2341 

1983 26,781 9.32 77 12.1 11.9 Ste) Buh 6.4 17,705 1,686 412.2 1.2324 

1984 29,115 11.10 12.74 11.4 1s) 4.4 5.6 4.0 20,668 DDS 1,023.3 1.2948 

1981 Il 5,545 19.92 16.45 12.0 74 ORT, 11.4 132) 4,488 —10,124 SWS) 1.2117 

IV 8,588 16.40 15.52 10.5 8.3 1253, Ae) 13.7 9,684 —3,780 1,374.0 1.1918 

1982 I 8,678 14.61 15.44 97 8.9 11.5 6.3 ei 14,736 —348 —1,402.4 1.2089 

II 6,896 15.38 15.10 9.0 10.4 Hel: 8.1 12.4 17,780 2,716 —42.4 1.2446 

Il 14,701 14.47 14.71 8.7 7p? 10.6 ws 11.5 20,212 5,148 863.7 1.2499 

IV 18,211 10.79 12.19 9.8 12.8 9.7 7.0 10.4 18,528 3,144 3 1.2314 

1983 | 24,433 9.37 11.88 10.6 12.5 7.6 5.4 8.3 17,044 2,500 458.7 L22hS 
Il 28,182 9.19 11.35 11.8 2. 5.9 3h) 6.6 21,116 5,236 128.4 1.2310; 

Ill 28,663 9.28 12.00 13.3 11.6 3 2.4 6.2 15,532 = iis 206.0 1.2328 

IV 26,781 9.41 ~ 11.84 12.8 Wile 4.6 3.7 48 17,124 156 —380.9 1.2385 

1984 I 24,617 9.90 12.32 2 11.4 Sy? 6.3 4.8 17,860 320 —552.8 1.2554 

Il 27,420 11.20 13.54 11.8 11.4 4.6 She) 4.4 20,652 1,616 —768.9 1.2925 

Ill 26,137 12.35 13.03 10.9 ley 3.9 5.6 3.5 20,840 3,524 481.5 1.3139 

IV 29,115 10.96 12.06 10.7 11.1 B97) 4.7 3.4 23,316 4,744 —183.1 1.3184 

1985 I 27,613 10.32 11.58 11.0 11.1 Sh 3.5 a4) 22,068R 2,644R 587.4 1.3530 

II 29,660 9.61 11.18 10.9 10.6 4.0 BZ 4.1 18,368R 1,128R —/33.1 1.3694 

I 9.04 10.87 10.6 10.3 4.0 2 43 12,624 —5,908 177.1 1.3597 

Last three months 

Trois derniers mois 28,384 8.74 10.79 ES 10.2 4.1 2.0 4.5 jo raye 1.3709 

28,649 10.92 11.98 10.7 11.3 4.0 5.0 SH) —448.3 1.3163 

29,115 10.13 11.75 10.5 10.9 3.8 4.6 35 97.8 1.3202 

28,981 9.52 11.56 peat Vig 3.7 3.9 3.6 —204.4 1.3238 

26,594 10.57 11.97 11.1 11.0 Suh 3.9 3.6 SP 1.3530 

27,613 11.08 12.19 10.7 11.2 Sui 2.8 3.9 1,002.9 1.3834 

29,199 9.92 11.66 11.0 10.9 3.9 3.8 3.8 —361.9 1.3649 

29,746 9.56 11.18 11.0 10.5 3.9 3.3) 4.1 —301.5 ev Py) 

29,660 9.35 10.71 10.8 10.5 4.1 2.6 4.5 —69.7 1.3673 

30,403 9.16 10.77 10.2 10.4 3.8 2.3 4.1 493.6 1.3524 

28,384 9.02 10.85 10.6 10.3 4.0 2.4 43 —282.1 1.3573 

8.95 11.00 11.1 10.1 4.1 2.0 45 —34.4 1.3702 

8.58 10.91 LS 10.3 42 1.8 4.7 —90.0 1.3665 

N 8.72 10.43 11.8 10.2 4.0 2.3 4.4 276.6 1.3765 
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1967 
1968 
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Government Of Canada fiscal position: National accounts Dasis 


Trésorerie di’gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux 


Millions of dollars En millions de dollars 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Revenues Recettes 


Direct taxes on: 
Impots directs : 





Persons 
Parti- 
culiers 


D40297 
+D40313 


3,131 
35385) 
3,637 
4,308 
5,129 
6,505 


7,438 

8,303 

9,290 
10,867 
13,546 
15,239 
18,053 
18,055 
17,723 
20,269 


23,473 
29,230 
32,157 
35,469 
37,796 


22,344 


38,224 
41,796 


Corporations 


and 


government 
business 
enterprises 
Sociétés et 
entreprises 
commerciales 
publiques 


D40303 


Sys) 
1,652 
1,774 
1,758 
2,107 
2,402 


2,276 
2,477 
2,901 
3,644 
5,012 
5,372 
5,046 
5,157 
5,813 
6,994 


8,572 
9,253 
9,217 
10,274 
11,974 


8,288 
8,516 
9,244 


9,936 
9,944 
8,756 
8,376 


8,536 
8,068 
9,788 
10,476 


9,544 
9,496 
10,652 
11,404 


11,944 
12,192 
11,408 
12,352 


11,776 
12,444 


Non- 


residents 


Non- 


résidents 


D40307 


140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 
322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
1,110 
1,178 
1,043 
1,100 


1,056 
820 
852 


996 
1,000 
1,300 
1,144 


2 
1,224 
1,140 
1,136 


984 
1,004 
1,092 
1,092 


1,024 
1,060 
1,200 
1,116 


1,288 
1,020 


Indirect 


taxes 


Imp6éts 
indirects 


D40309 


2,845 
3,245 
3,570 
3,705 
3,761 
4,028 


4,034 
4,480 
5,121 
5,837 
8,495 
7,882 
8,601 
9,085 
9,750 
10,661 


12,131 
18,837 
17,375 
16,048 
17,887 


11,776 
11,960 
13,140 


16,716 
18,748 
20,332 
19,552 


18,024 
16,996 
17,236 
17,244 


15,320 
15,632 
16,656 
16,584 


17,336 
17,392 
17,620 
19,200 


19,888 
19,680 


Investment 
income 
Revenus 
de 
placements 


D40318 


525 
545 
632 
738 
821 
1,108 


1,279 
1,458 
1,684 
1,827 
2,116 
2,304 
2,608 
3,124 
3,879 
4,179 


4,665 
Se) 
6,205 
6,427 
7,635 


4,764 
4,708 
4,668 


4,792 
5,480 
5,568 
5,676 


6,072 
6,204 
6,400 
6,144 


6,244 
6,328 
6,508 
6,628 


7,452 
8,592 
e232. 
7,264 


8,228 
8,880 


Capital 
consumption 
allowance 
Provisions 


pour 


consommation 
de capital 


D40338 


139 
itsyi 
167 
179 
191 
213 


232 
245 
UT 
312 
379 
441 
501 
ss) 
643 
729 


810 
920 
019 
,146 
vay 22 


— 


796 
824 
852 


880 
908 
932 
960 


976 
1,004 
1,032 
1,064 


1,096 
1,128 
1,164 
1,196 


1,216 
1,252 
1,292 
1,328 


1,324 
1,364 


Total 
Total 


D40331 
+D40338 


8,355 
9,095 
9,984 
10,906 
12,218 
14,490 


15,528 
17,241 
19,560 
22,809 
29,978 
31,703 
35,313 
36,508 
38,390 
43,586 


50,646 
64,729 
67,151 
70,407 
77,664 


49,024 
50,500 
54,404 


59,768 
64,800 
67,268 
67,080 


66,484 
66,184 
67,796 
68,140 


69,260 
72,344 
66,544 
73,480 


75,652 
75,480 
77,652 
81,872 


80,728 
85,184 


Expenditures Dépenses 


Current and 
capital 
expenditures 
on goods and 
services 
Dépenses 
courantes en 
biens et en 
services et 
dépenses 
d’immobili- 
sations 


D40350 
+D40395 


2,959 
3,180 
3,697 
4,026 
4,383 
4,728 


5,016 
5,472 
6,075 
6,809 
8,382 
9,454 
10,828 
12,305 
13,224 
13,699 


14,805 
17,477 
20,261 
21,345 
24,537 


14,328 
15,212 
15,644 


153592 
17,100 
18,060 
19,156 


19,316 
20,076 
20,716 
20,936 


20,992 
21,088 
21,288 
22,212 


23,864 
24,428 
24,852 
25,004 


26,560 
26,948 


Transfers 
to persons 
and non- 
residents 
Transferts 
aux — 
particuliers 
et aux 
non- 
résidents 


D40356 
+D41972 


2,336 
2,430 
2,679 
3,135 
3,465 
3,783 


4,301 
4,933 
6,463 
13%) 
9,108 
11,208 
12,070 
LS Lo) 
15,650 
15,413 


17,275 
19,543 
25,421 
29,341 
31,281 


16,736 
17,696 
18,284 


18,756 
19,008 
19,596 
20,812 


22,596 
23,980 
26,408 
28,700 


28,240 
29,348 
29,888 
29,888 


30,100 
30,732 
31,692 
32,600 


33,064 
33,356 


Transfers 

to provincial 
and local 
governments 
Transferts 
aux adminis- 
trations 
provinciales 
et locales 


D40374 
+D40375 


252) 
1,431 
1,664 
1992 
OTe 
2,726 


33397, 
4,323 
4,558 
4,807 
6,165 
7,670 
8,522 
9,967 
10,875 
11,754 


12,831 
14,087 
15,766 
17,361 
19,629 


13,016 
12,804 
12,720 


13,216 
14,304 
14,084 
14,744 


14,760 
15,216 
18,604 
14,484 


16,216 
ges) 
17,664 
18,052 


20,992 
18,920 
19,268 
19,336 


23,064 
20,444 


Interest 

on public 
debt 
Service de 
la dette 
publique 


D40370 


995 
1,052 
1,151 
1,245 
1,409 
1,589 


1,862 
1,974 
2,253 
2,518 
2,961 
3,705 
4,519 
5,101 
6,410 
8,080 


9,897 
13,739 
16,675 
17,412 
21,320 


9,424 
10,744 
10,440 


11,616 
12,880 
14,488 
YE 


16,444 
16,760 
16,640 
16,856 


16,888 
17,288 
17,660 
17,812 


19,124 
20,704 
22,156 
23,296 


23,984 
25,100 


Subsidies 


Sub- 


ventions 


D40363 


379 
372 
500 
519 
522 
555 


589 
3 
596 
738 
2,060 
3,183 
2,398 
22D 
2,301 
3225 


5,923) 
6,485 
5,643 
5,683 
7,492 


6,096 
5,720 
5,244 


5,736 
7,148 
7,008 
6,048 


5,308 
5,504 
5,872 
5,888 


6,092 
4,508 
5,804 
6,328 


6,924 
7,628 
7,612 
7,804 


8,032 
9,224 


Capital Total 
assistance Total 
Sub- 

ventions 

d’équipe- 

ment 


D40381 

D40366 +D40395 
89 8,010 
86 8,551 
62 95753 
73 10,990 
78 12,229 
88 13,469 
97 15,262 
171 17,386 
181 20,126 
227 22,422 
193 28,869 
288 35,508 
367 38,704 
497 43,811 
556 49,016 
546 52,717 
708 61,039 
764 72,095 
2,289 86,055 
3,365 94,507 
3,064 107,323 
628 60,228 
668 62,844 
688 63,020 
592 65,508 
1,032 71,472 
492 73,728 
940 77,672 
1,220 79,644 
1,540 83,076 
3,168 91,408 
3,228 90,092 
4,840 93,268 
2,824 92,568 
2,832 95,136 
2,964 97,056 
2,940 103,944 
2,952 105,364 
2,884 108,464 
3,480 111,520 
3,204 117,908 
2,776 117,848 


Surplus (+) 

or deficit (—) 
Excédent (+) 
ou déficit (—) 


D40407 


345 
544 
231 
—84 
11 
1,021 


266 
—145 
—566 

387 
1,109 

—3,805 
See 
42105) 
—10,626 
=A 


—10,393 

—7,366 
—18,904 
—24,100 
—29,659 


—11,204 
—12,344 
—8,616 


—5,740 
—6,672 
—6,460 
—10,592 


=a 13,160 
—16,892 
=23:612 
=21;952 


—24,008 
—20,224 
= 28,592 
—23,576 


—28,292 
—29,884 
—30,812 
—29,648 


315180 
—32,664 


Government of Canada fiscal position: Public accounts basis 
A2 Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics $24 


a SOT ee aU Cora Care ec nnn $$ 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 


Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter SS 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, ee ee eee. nnn ae _ _ _:~C*«ér foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois eee otal transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
ee DUC CIAL, surplus investments purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances accounts source or des opérations | 
income income taxes revenue Total Ensemble Excédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes des déficit ments et a fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres dépenses budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les budgétaires besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (1) (12) (13) (14) 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 —11,504 —1,224 2,362 —281 785 10719 ai, —11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 12512 —887 2,566 =p) 1,357 dss 812 —10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 378 —983 4,209 903 4,129 —7,245 —1,345 —8,588 
1982 25,746 7,158 14,819 S23 53,446 (eyes —22,285 =lw285 —126 3,211 1,802 —20,483 2,272 —18,211 
1983 26,802 6,857 16,561 5,680 55,900 85,473 —295 1/5 560 3,372 1,341 SIE —24,300 —2,481 —26,781 
1984 28,081 8,366 17,624 6,239 60,310 95,956 —35,646 —=695 5,751 —274 4,782 —30,864 1,749 =29,1 55 
1981 I 4,749 1,650 3,430 1,157 10,986 14,312 =D 23 601 —825 —461 Oy Lou —86 —=3,873 
Ul 6,048 1,810 4,313 1516 13,687 15,881 —2,194 —651 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771 4,244 1,685 14,390 17,019 —2,629 —238 1,279 —1,263 pe —2,851 —2,468 —5,319 
1982 I 6,559 2,887 3,804 PIES) 15,005 20,462 —5,457 As 1,020 3,767 4,674 —783 861 78 
II 5,575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 —4,943 —107 132 —863 —1,102 —6,045 3,954 —2,091 
Ill 6,538 1,468 3,812 1,447 13,265 18,969 —5,704 —476 —431 1,649 742 —4,962 —2,407 = 1,369 
IV 7,074 1,306 3,827 1,426 13,633 19,814 —6,181 7) —583 1) 340 2 Si —8,693 136 —8,829 
1983 | 7,143 2,868 4,823 1,848 16,682 24,507 = L825 1,149 926 2,194 4,269 e550 —2,588 —6,144 
I 6,558 1,070 3,280 983 11,891 18,972 —7,081 —140 966 881 1,707 —5:374 —466 —5,840 
Ill 5,576 1,445 4,100 1,314 12,435 20,564 —8,129 —274 552 349 627 Laue —348 —7,850 
IV 7,525 1,474 4,358 1,535 14,892 21,430 —6,538 Sis; 928 —2,083 —1,330 —7,868 921 —6,947 
1984 I 7,243 3,297 4,678 1,825 17,043 27,648 —10,605 —336 2,755 3,867 6,286 —4,319 339 —3,980 
II 5,122 1,473 3,690 1,237 11,522 21,041 =Qa) —474 578 1,118 —1,014 —10,533 1,890 —8,643 
ll 1,392 1,922 4,562 1,614 15,493 22,944 —7,451 34 890 627 1,551 —5,900 —667 —6,567 
IV 8,321 1,674 4,694 1,563 16,252 24,323 —8,071 81 1,528 —3,650 —2,041 —10,112 187 =9,925 
1985 I 7,394 3,871 4,762 1,594 17,621 26,054 —8,433 =i ET 2,984 5,290 =—3,143 665 —2,478 
I 5,983 1,556 4,194 1,356 13,089 22,830 —9,741 —432 668 —2,314 —2,078 —11,819 1,129 —10,690 
1984 A 2,245 553 1,480 495 4,773 HAE —3,002 —82 —223 313 8 —2,994 595 399 
S 2,503 541 1392 551 4,947 7,601 —2,054 185 719 176 710 —1,944 368 =1576 
O 2,940 Doi 1,701 278 5,476 8,007 2550 2 2 —200 527 —2,004 —205 —2,209 
N 2,866 43] 1,569 454 5,320 8,175 —2,855 —95 —494 =2,195 —2,784 =o 31 —5,608 
D Dols 686 1,424 831 5,456 8,141 —2,685 174 27) iPS 216 —2,469 361 —2,108 
1985 J 3552 635 1,707 463 6,357 8,048 15691 249 102 1,543 1,894 203 —209 —6 
F 2,353 607 1,418 160 4,538 7,994 —3,456 —64 487 1,266 1,689 0,00 2,145 378 
M 2,513R 3,066R 2,252R 1,295R 9,126R 15,577R —6,451R —122R 1,462R 3,697R 5,037R —1,414R —1,247R —2,661R 
A 878 378 SZ 286 2,694 6,680 —3,986 —382 —481 =356) —1,218 —5,204 367 —4,837 
M 3,070 654 1,620 360 5,704 Une —2,068 8 359 =p)! —354 —2 Az 123 —2,545 
J 2,035 524 1,422 710 4,691 8,378 —3,687 —58 790 1238 —506 4193 885 —3,308 
J 3,158 788 1,874 508 6,328 8,162 —1,834 Th 514 411 996 —838 =1,307 —2,145 
A 2,836 617 1,603 286 5,342 7,857 Zale 32 59 476 567 —1,948 378 —=1570 


SSS 


‘Net Canadian 
dollar 
financing 
“requirement 
| ins 
nets de 
trésorerie 
en dollars 
canadiens 


Canadian dollar financing requirement met b 
Financement des besoins de trésorerie en d 
ee 


Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 


outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 


canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement) 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


(17) 


2,282 
5,451 
=) 
4,884 
13,286 
10,673 


658 
542 
2190 


1,328 
726 
2,616 
2,870 


3,323 
4,283 
4,541 
1,139 


2,635 
4,901 
4,620 
—1,483 


2,680 
4,024 


2,058 
1,247 
1,631 
—2,844 
—270 


580 

118 
1,982 
1,563 
SiS 
1,088 
1,019 
2,862 


Marketable 
bonds 

Obligations 
négociables 


(18) 


6,886 
7,205 
4,254 
4,628 
7,269 
11,090 


555 
1,352 
151 


486 
423 
1,460 
WSS) 


892 
2,678 
1,848 
1,851 


1,901 
2329) 
3,694 
3,166 


3,261 
4,711 


1,503 
1,352 
1,154 
1,044 

968 


157 
1,724 
1,380 
1,032 
2,492 
1,187 
1,090 

453 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


(19) 


SPAY 
=1,331 
8,070 
7,991 
6,120 
3,828 


1,092 
029 
11,348 


—485 
—495 
—456 
9,427 


—831 
—767 
—634 
8,352 


1,301 
—2,281 
025) 

9,433 


ware canadiens 


Changes in holdings of Canadian dollar securities outside Government accounts 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 














Other Banking system 
Autres Systeme bancaire 
Bank of Canada 
Banque du Canada 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bons du Obligations 
Trésor négociables 
(20) (21) (22) 
—843 778 930 
710 1,088 1,251 
—282 =) 1,127 
134 —2,948 1,272 
—616 333 1,308 
154 739 Ou 
23 1,184 109 
—19 —947 300 
39) 1,118 104 
199 —447 224 
15 Ep =i 
290 2342 561 
—370 96 544 
—61 IN I3) —80 
239 287 606 
8 53 551 
—802 292 231 
138 aS 147 
426 483 —46 
—103 —808 89 
SSH isshy/ —801 
83 506 101 
584 788 —805 
200 Si =] 
—101 259 —4 
43 327 —574 
—407 1,125 =Hil 
57 iS 115K) 
340 162 350) 
=i) 31 124 
—295R —699 110 
453 15 —548 
—243 250 99 
374 523 350 
164 —488 123 
—462 235 13 


Total 
otal 


(23) 


1,708 
2,339 
1,125 
—1,676 
1,641 
128 


1,293 
—647 
1,222 


—223 
=e 
—1,781 
640 


=—293 
893 
518 
523 


=126 
437 
=i) 
536 


—607 
=17 


Sls 

Pass) 
247 
1,048 
—=265 


173 
155 
—589 
555 
349 
167 
—611 
248 


Chartered banks 
Banques a charte 





Treasury 


bills 
Bons du 


Trésor 


Marketable 


bonds 
Obligations 


négociables 


Total 
otal 





General public 
Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bons du Obligations ~~ Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(27) (28) (29) (30) 
331 6,881 =jbeys2) 5,883 
35553 6,881 SAS i 9,103 
=UL85 3,980 8,070 10,865 
6,261 35173 7,991 17,425 
9,613 4,687 6,120 20,420 
10,477 12,519 3,828 26,790 
—992 696 e092 —1,388 
384 1,099 —629 854 
—2,104 391 11,348 9,635 
719 401 —485 =) 
1,486 636 —495 1,627 
2,998 783 —456 3,325 
1,698 1353 9,427 12,478 
2,241 760 Oot 2,170 
1,773 1,585 Ou Pie) 
2,827 1,003 —634 3,196 
2,772 1,339 8,352 12,463 
3,727 1,673 1,301 4,099 
4,851 2,345 —2,281 4,915 
5,118 3,758 S025 6,853 
== Spy Ale) 4,743 9,433 10,923 
3,444 3,078 = Pese}i SLO} 
4,715 5,465 ad OY. 92 8,937 
2,204 1,573 31:09) 2,686 
313 1,433 —342 1,404 
379 1973: —206 2,146 
-1,899 1,430 9,965 9,496 
AS) 1,340 —326 —719 
253 464 ah 325 
—104 1,367 —427 836 
3295 1,247 =a 4,030 
1,673 1,747 ==3)3)4) 3,023 
1,115 2,395 —458 3,051 
ORT, 1,323 —387 2,863 
756 1,219 —347 1,628 
863 683 =i y22 1,223 





Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 I 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1984 


OZOY%> 


1985 


B 


l 


Bank of Canada: Monthly series 


Banque du Canada : 


Séries mensuelles 
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D1 Banque du Canada: Séries mensuelbes 


Millions of dollars En millions de dollars 


End 


of period 


En fin 


de période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


OZ 


OZOYrcrczrens 


ZO oS > 2a 


Assets Actif 


Government of Canada direct and guaranteed securities 


Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Treasury 


bills 
Bons 


du Trésor 


3,233 
3,754 
3,285 
2515 
3,616 
2,868 
3,632 


Other maturities 
Autres titres 


3 years 
and under 
De 3 

ans ou 
moins 


B204 


2,529 
2,804 
2917, 
3,468 
3,362 
3,768 
3,893 
4,185 
4,697 
4,576 
4,654 


4,684 
4,697 


4,731 
4,609 
4,376 
4,436 
4,313 
4,634 
4,723 
4,725 
4,027 
4,372 
4,736 
4,576 


4,691 
4,784 
5,132 
4,768 
4,778 
4,438 
5,174 
4,952 
5,096 
4,552 
4,776 
4,654 


4,336 
4.563 
4,734 
4.757 
4.813 
4.761 
4,464 
4.468 
4.296 
3'874 
3,980 


5-10 

ears 
5a 

10 ans 


B206 


1,103 
680 
994 

1,230 
882 

1,044 

1,224 
979 

1,118 

2,228 

2,485 


986 
1,118 


1,100 
1,217 
1,181 
1,309 
1,564 
1,678 
1,797 
1,881 
2,287 
2,407 
2,204 
2,228 


2,228 
2,368 
2,370 
2559 
2,578 
3,009 
ZN. 
2,883 
2,854 
2,741 
2,637 
2,485 


2,831 
2,797 
2,853 
2,804 
2,513 
2,478 
2,569 
PPM: 
2,489 
2,958 
2,931 


Over 

10 years 
De plus 
de 10 ans 


B207 


494 

588 

871 
1,430 
1,977 
2,925 
3,905 
4,416 
4,487 
5,198 
4,784 


4,612 
4,487 


4,488 
4,580 
4,586 
4,630 
4,710 
4,781 
4,824 
4,873 
5,181 
5,142 
5,184 
5,198 


5,182 
5,224 
5,225 
5,208 
5,227 
5,037 
4,899 
4,966 
4,990 
4,830 
4,692 
4,784 


4,513 
4,507 
4,429 
4,038 
3,916 
3,716 
3,745 
3,746 
3,773 
3,459 
3,316 


Total 
Total 


B203 


5,388 
5,727 
6,300 
7,807 
8,434 
9311 
10,541 
11,669 
12,945 
14,264 
13,669 


12,924 
12,945 


12,959 
13,060 
12,868 
13,170 
13,233 
13,478 
13,678 
13,830 
14,030 
14,171 
14,320 
14,264 


14,263 
14,281 
14,414 
14,336 
14,422 
14,369 
14,471 
14,465 
14,462 
13,892 
13,820 
13,669 


13,341 
13,464 
13,574 
13,033 
13,135 
12,782 
12,659 
12,674 
12,602 
12,313 
12,161 


Total 
Total 


B201 


6,979 

7,808 

8,386 
10,225 
11,924 
13,551 
15,794 
16,915 
isyeyg/it 
17,026 
ghlay: 


15,994 
isysi7Hl 


16,026 
15,298 
15,098 
15,417 
15,950 
15,994 
16,085 
16,022 
16,507 
16,497 
16,599 
17,026 


16,729 
16,393 
16,902 
16,774 
16,455 
17,314 
16,693 
16,374 
16,612 
16,363 
17,391 
Way 


16,983 
17,140 
16,567 
16,039 
16,368 
16,536 
15,944 
16,189 
16,219 
15,181 
15,793 


Other 
bills 
Autres 


bons 


B208 


Amount of 
foregoing 
held under 
purchase 
and resale 
agreements 
ontant 
des effets 
précédents 
pris 
en pension 


B209 


14 
89 


116 


221 
40 
296 


280 
259 


Advances to 
Avances 


Government 
of Canada 
Au gouver- 
nement 
canadien 


B211 


Members 

of the 
Canadian 
Payments 
Association 
Aux 
membres de 
I’ Association 
canadienne 
des 
paiements 


B210 


Investment 


B213 


965 
1,030 
858 
687 
516 
344 
171 


Other 
invest- 
ments 
Autres 
place- 
ments 


Nm 


rs SS 
oo 
WWW DAWN WOWWWWWWW 


Foreign 

currency 

deposits 
pots 

en 

monnaies 

étrangeres 


220 
309 


213 


187 
164 


377 


Cheques 
on other 
banks 
Cheques 
sur 
d’autres 
banques 


Government 
of Canada 
items 

in transit (net) 
Solde 

des effets 

du gouverne- 
ment 
canadien 

en cours de 
compensation 


Accrued 
interest 

on invest- 
ments 
Intérét 
couru 

sur les 
titres en 
portefeuille 


B216 


127 
148 
161 
192 
194 
207 
253 
315 
388 
432 
401 


409 
388 


454 
385 
412 
410 
411 
393 
465 
411 
445 
453 
471 
432 


510 
430 
471 
470 
491 
425 
518 
465 
478 
464 
457 
401 


460 
430 
432 
425 
417 
382 
449 
426 
413 
401 
387 


All 
other 
assets 
Autres | 
élé- | 
ments | 
de 
Pactif 
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Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de lactif DL a a liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies de la Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
{ a charte membres de canadien organismes cours de 
Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
9,184 1,078 S213 6,290 17 2,361 —2 86 18 2M 373 39 1974 

10,496 1,204 6,079 7,283 Z2y] 2,748 =) 45 20 8 269 98 1975 
11,843 1,240 6,573 7,813 32 3,169 = 103 23 56 D2 97 1976 
13,416 1,371 7,268 8,639 26 3,704 —4 110 26 100 780 36 1977 
15,106 1,465 8,075 9,540 29 4,292 5) 66 30 122 987 43 1978 
15,746 1,801 8,514 10,315 25 4,738 —14 91 30 136 297 126 1979 
17,313 1,731 9,377 11,108 59 5,466 =] 58 34 178 281 99 35 1980 
19,154 1,998 9,638 11,636 384 5,278 3 153 41 52 1,061 517 36 1981 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 1982 

' 20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 lil 38 83 2,566 al 35 1983 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 MI? Si) 1 186 44 15 553 38 1984 
17,324 1,637 10,029 11,666 33 4,428 = 70 38 27 838 227 1982 N 
19,423 2,228 10,491 12,719 81 4,838 1 122 39 81 1,506 35 D 
17,919 1,652 9,778 11,430 10 4,732 = 90 43 91 1,339 184 1983 J 
18,044 1,598 9,828 11,426 15 5,166 3 70 38 83 927 314 E 
1919 1,316 10,247 11,563 241 4,517 9 1 82 38 104 2. Wi? 452 M 
19,067 1,359 10,209 11,568 324 4,320 5 1 125 38 89 2,159 rae 439 A 
17,938 1,789 10,325 12,114 17 4,219 1 1 89 38 70 955 =I 434 M 
20,593 1,439 11,059 12,498 74 4,307 14 Sy 38 7 3,104 423 J 
20,709 1,655 11,071 229 ily) 4,396 1 68 38 47 2,888 428 J 
18,149 1,923 10,866 12,789 14 4,033 22, 116 38 36 726 375 A 
20,002 1,522 11,051 12,573 151 3,898 111 1 111 38 50 2,660 al 410 S 
19,141 1,925 10,792 12,717 263 3,894 75 113 38 134 1,386 = 522 O 
18,105 1,994 10,951 12,945 328 3,482 108 152 38 6 722 = 324 N 
20,681 2,556 11,607 14,163 90 3,446 147 1 111 38 83 2,566 =1 35 D 

| 18,352 1,898 10,752 12,650 774 3,702 105 87 45 2 792 195 1984 J 
18,052 1,957 10,697 12,654 622 3,345 106 139 44 16 780 345 Is! 
20,750 1,524 11,004 12,528 674 3,458 93 2 249 44 425 2,782 sail 497 M 
19,024 2,025 10,986 13,011 528 3,382 78 145 44 52 337 — 447 A 
18,671 1,869 11,367 13,237 204 3,314 3) 143 44 265 1,008 404 M 
21,458 1,762 11,992 13,754 461 3,386 163 148 44 35 3,107 360 J 
19,497 2,194 11,677 13,871 138 3,298 177 115 44 441 1,009 405 J 
20,592 1,848 11,950 13,798 127 3,134 149 106 44 77 2,878 aa 279 A 
21,011 1,818 11,810 13,628 259 37233 134 165 44 18 3,255 =i 277 S 
18,608 D2 11,598 13,849 175 2,389 47 134 44 93 ise 325 O 
21,283 1,821 12,030 13,851 174 3,067 42 181 44 29 3,681 215 N 
18,934 2,986 12,250 15,236 55 2,772 37 1 186 44 13 303) 38 D 
18,697 2,080 L573 13,653 762 3,040 56 121 53 8 806 =1 200 1985 J 
19,772 2,146 11,628 13,774 827 2,682 192 1 122 53 614 1,160 =i 348 F 
21,401 1,904 11,823 13,727 438 2,856 125 1 186 53 110 3,404 ml 503 M 
19,025 Dele 11,842 14,114 11 2,834 174 165 a2 5 1,213 =I 457 A 
22,692 1,982 12,329 14,311 147 3,351 214 1 121 52 535 3,536 = 427 M 
23,627 PANS 12,833 14,970 180 3,220 256 99 52 179 4,292 378 4) 
19,495 2,569 12,464 15,033 358 2,364 137 92 52 276 7194 rail 388 J 
22,589 2,162 12,855 15,017 172 3,064 151 101 52 22, 3,507 ae 503 A 
20,538 2,374R 12,467R 14,841 11 2,991 97 92 52 181 1,446 251 576 S 
21,005 2,371 12,671 15,042 452 2,880 111 1 74 52 108 1,669 617 O 
23,637 N N 15,127 173 2,804 137 116 ay? 172 4,433 624 N 


B2 Bank of Canada: Weekly series 


Banque du Canada : Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars ee 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays ————— eee ”,._ Oe e_ a SCTS OF 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency assets Total Billets en circulation 
Moyenne ————————————”_ held under = Autres “~~ Titres ments deposits Autres de 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Govern- Members of de la Autres Dépots éléments actif Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale ment of Canadian BEI place- en de Vactif ou du Détenteurs Total 
ou données Bons es Pen a agreements Canada Payments ments monnaies passif aa 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant Au Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets gouverne- Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents ment membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris canadien __ Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 Bi2 B14 BIS B13 Bl B52 B53 BS1 
1983 N 2,256 4,611 9,680 14,291 16,548 66 ih 10 263 1,866 18,693 2,175 10,792 12,967 
D 2,588 4,619 9,684 14,303 16,891 7 8 33 264 1,116 18,312 2,438 11,212 13,650 
1984 J 2,590 4,603 9,671 14,274 16,863 113 1 139 284 1,010 18,298 2,573 10,703 13,277 
F 2,220 4,784 9,443 14,227 16,447 12 38 3 241 1,218 17,947 2,087 10,603 12,690 
M 2,348 4,936 9,452 14,387 16,736 42 2 3 286 1,324 18,349 2,129 10,576 12,705 
A 2,494 4,879 9,457 14,335 16,829 12 13 3 341 1,091 18,277 2,220 10,762 12,983 
M 2,505 4,776 9,643 14,419 16,924 5 5 3 616 1,445 18,993 2,280 11,015 13,295 
J 2,466 4,434 9,890 14,324 16,790 65 18 3 297, 1,257 18,365 2,352 11,201 13,553 
J 3,002 4,915 9,531 14,446 17,447 49 11 3 640 1,568 19,669 2,470 11,458 13,928 
A 2,068 4,939 9,491 14,430 16,498 145 17 92 389 1,540 18,536 2,430 11,477 13,907 
S 1,812 5,105 9,361 14,465 16,277 218 11 289 1,526 18,103 2,462 11,442 13,904 
O 2,066 4,679 9,372 14,051 16,117 295 244 289 1,454 18,104 2,454 11,473 13,927 
N 2,613 4,687 9,171 13,859 16,471 436 14 1S 269 2,111 18,940 Pes T A 11,492 14,063 
D 3,716 4,716 9,029 13,745 17,461 260 10 73 268 1,397 19,210 2,561 12,117 14,678 
1985 J 3,572 4,645 8,953 13,598 17,170 288 5 118 208 1,525 19,026 2,742 11,528 14,270 
E 3,640 4577 8,863 13,440 17,080 94 3 187 1,264 18,534 2,458 11,359 13,817 
M 3,337 4,646 8,870 13,516 16,854 17 24 600 1,538 19,033 2,492 11,415 13,907 
A 2,471 4,747 8,398 13,145 15,616 153 568 426 261 1,725 18,597 2,527 11,569 14,096 
M 2,920 4,756 8,375 13,131 16,051 337 903 198 541 1,944 19,638 2,598 Tigo 7, 14,395 
J 3,174 4,782 8,091 12,873 16,047 314 1,320 29 498 1,626 19,520 2,690 12,014 14,704 
J 3,439 4,464 8,150 12,614 16,053 143 1,620 3 517 15355 19,548 2,750 12,327 15,077 
A 3,161 4,464 8,201 12,665 15,826 62 1,804 3 272 1,193 19,097 2,791 12,296 15,087 
S 2,847 4,356 8,306 12,662 15,509 1,848 26 361 1,406 19,150 2,742 12,325 15,068 
O 2,572 4,003 8,362 12,364 14,936 200 2,376 439 367 1,838 19,956 2,763R 12,396r =15,159 
N 3,383 3,923 8,311 12,234 15,617 200 3,094 3 341 2,286 21,340 2,819 12,500 15,319 
1985 A 7 3,390 4,464 8,196 12,660 16,049 74 1,805 3 268 1,129 19,254 2,780 12,462 15,242 
14 3,150 4,464 8,196 12,660 15,809 1,782 3 313 963 18,870 2,874 12,266 15,140 
21 3,002 4,464 8,206 12,670 15,672 1,810 3 298 1,576 19,359 2,802 12,148 14,950 
28 3,102 4,464 8,206 12,670 15,772 175 1,820 3 209 1,103 18,907 2,709 12,308 15,017 
S 4 2,943 4,409 8,306 12,714 15,657 1,902 82 233 1,737 19,611 2,660 12537 15,197 
11 2,927 4,364 8,306 12,670 15,596 1,906 3 239 900 18,644 2,813 12,361 15,174 
18 3,017 4,364 8,306 12,670 15,687 1,788 3 262 1,546 19,285 2,763 12,205 14,968 
25 2,500 4,289 8,306 12,595 15,096 E795 16 710 1,442 19,059 2,733 12,199 14,932 
© .2 2,728 3,946 8,407 12,353 15,081 1,810 539 490 1,738 19,659 2,494 12,536 15,030 
9 2,126 3,946 8,407 12-355 14,479 1,813 1,024 415 1,417 19,148 2,818R 12,419rR = 15,237 
16 223 4,098 8,255 12,353 14,584 2359 627 319 2,064 19,949 2,924 12,367 15,291 
23 2,835 4,138 8,300 12,437 15,272 521 2,944 3 309 2,414 20,941 2,968 12,168 15,136 
30 2,940 3,886 8,440 12,326 15,266 476 2,959 5 301 1,557 20,085 2,609R 12,491r 15,100 
N 6 3,085 3,859 8,440 12,299 15,384 163 35157 3 229 2,365 21,138 2,710R 12,617rR 15,327 
13 3,286 3,860 8,441 12,301 15,586 153 3,069 3 335 3,196 22,189 2,959 12,484 15,443 
20 3,601 3,994 8,181 12,175 15,775 464 3,059 ) 227 2,208 21,273 2,927 12,358 15,285 
27 3,560 3,979 8,181 12,160 15,721 99 3,089 3 571 1,374 20,758 2,680 12,540 15,220 
D 4 3,684 3,983 8,182 12,165 15,849 101 3,082 3 295 1,258 20,486 2,600 12,861 15,461 
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_ Canadian dollar deposits 

| Dépéts en dollars canadiens 

| Government Chartered Other Other 

of Canada banks members Autres 

_ Gouvernement Banques of the 

canadien a charte Canadian 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
Association 
canadienne 
des paiements 





164 3,546 89 194 
358 3,319 By 150 
378 3,700 92 138 
730 3,333 89 167 
958 3,109 74 219 
559 3,352 4] 276 
584 3,272 62 189 
535 2,973 80 191 
1,169 2,905 57 175 
373 2,873 67 159 
344 2,624 65 200 
283 2,457 64 191 
495 2,478 25 212 
596 2,654 54 224 
714 2,666 76 204 
989 2,405 116 183 
609 2,493 96 167 
230 2,636 156 218 
540 ILA 59 189 
621 2,540 66 154 
281 2,395 127 148 
309 2,336 56 156 
209 2,304 73 145 
433 2,409 79 142 
539 2,809 244 155 
459 2,234 31 167 
370 2,249 33 169 
88 2,551 77 146 
317 ede 83 140 
24 2,702 172 159 
213 2,251 21 140 
230 2,295 66 142 
369 1,969 31 140 
15 2,378 107 167 
8 2,381 88 148 
12 2,510 d2 129 
1,504 2,491 65 140 
627 2,285 61 126 
510 2,461 238 163 
272 3,109 226 158 
705 2,623 306 152 
671 3,044 207 146 


787 2,554 114 159 


Foreign 
currency 
liabilities 
Engage- 
ments en 
monnaies 
étrangéres 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


1,683 
(37. 


649 
908 
1,218 
944 
1,196 
958 
1,020 
990 
896 
1,108 
1,609 
915 


1,050 

998 
1,327 
LZ 
1,307 
1,104 
1,164 
1,044 
1,173 
Vis 
2,139 


1,015 
758 
1,412 
993 


1,307 

791 
Vest 
1,083 


1,660 
1,074 
1,826 
1,520 
1,784 


2,417 
2,854 
2,180 
1,105 


1,334 


Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 
ou données 
du mercredi 





1983 


OZ 


1984 


1985 


ZOYr--z>ene 


1985 


> 
) 


S29 


Banques A charte : Quelques éléments de actif — Séries hebdomadaires 


\ 1 __Banques a charte : Quelques éléments de Pactif| — Series hep Coma ars 





Millions of dollars En millions de dollars 






C l Chartered bank selected assets: Weekly series 
| 


Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 7) al pee 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la ala Banque le jour Bons Se a amen ODCCIA Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Préts aux Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada_ entreprises _ particuliers 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
Wis B113502 B113404 B113401 B113402 = B113503 B113504 B113403. B113512 B113252 B113513 Bl13514 B113501 B113544 B113545 B113533 
1983 N BGS 3,546 56 14,040 858 1,905 1,143 394 24,118 227 1,297 662 80,274 31,201 111,475 @ 
D 2,438 3;319 56 13,486 1,013 1,929 783 446 23,469 350 1,327 1,119 79,682 31,621 111,303 
1984 J 2,573 3,700 40 12,488 977 1,866 598 315 2299 268 Nae? 1,004 79,644 31,951 LiL 595 
F 2,087 3,333 47 12,414 860 1,881 873 443 21,938 136 1,556 870 80,140 31,817 111,957 
M 2,129 3,109 25 12,632 1,025 2,000 652 438 22,010 135 1,781 738 81,114 31,960 113,074 
A 2,220 3,352 34 11,668 971 2,050 668 297 21,260 186 1,283 622 80,810 32,202 113,011 
M 2,280 B22 16 11,689 986 2,041 676 296 21,256 272 W) 501 80,624 32,560 113,183 
J 2,352 2,973 24 11,639 1,026 2,038 403 318 20,773 By) 1,167 389 80,457 32,985 113,443 
J 2,470 2,905 14 11,486 1,055 1,993 668 301 20,893 169 983 293 81,711 32,934 114,645 
A 2,430 2,873 24 11,254 1,014 2,047 500 463 20,607 147 997 188 81,507 33,191 114,698 
S 2,462 2,624 ai 11,576 937 2,048 645 489 20,819 126 1,010 89 82,780 33 5712 116,352 
O 2,454 2,457 25 12,767 931 1,852 859 5) 21,921 114 876 PH| 84,232 335712 117,944 
N 2,571 2,478 15 12,096 709 1,784 710 698 21,061 270 914 879 84,400 33,947 118,347 
D 2,561 2,654 13 11,497 700 1,599 756 787 20,566 226 993 1,340 84,482 34,409 118,892 
1985 J 2,742 2,666 18 12,246 612 1,621 847 774 21,526 162 1,085 1,190 83,796 34,718 118,514 
F 2,458 2,405 28 13,028 471 1,916 709 607 21,620 128 1,252 1,027 83,710 34,556 118,266 
M 2,492 2,493 21 12,162 SS 1,892 608 418 20,600 105 1,483 884 86,122 34,696 120,818 
A 252 2,636 3 12,079 507 1,816 1,084 689 21,342 97 een 744 87,548 34,747 122,296 
M 2,598 21D 12 11,457 492 1,780 1,244 855 DEES) 110 1,137 601 86,473 35,253 121,726 
J 2,690 2,540 24 11,438 512 1,768 805 1,241 21,018 141 1,099 455 86,997 35,878 122,875 
J 2,750 2,395 8 10,939 596 1,729 1,032 999 20,449 76 906 319 87,674 36,035 123,708 
A 2,791 2,336 17 12,281 612 1,599 1,363 726 21,727 59 876 197 86,305 36,400 122,705 
S 2,742 2,304 26R 14,216 597 1,664 1,375 649 23,574R is 980 93 86,176 36,834 123,010 
O 2,763R 2,409 37 14,889R 456R 1,730R 1,631 793R 24,707R 74R 1,004 21 85,952R 37,194R 123,147R 
N 2,819 2,809 11 15,282 483 1,834 1111 893 25,242 19) 1,033 834 85,957 37,477 123,434 
1985 A 7 2,780 2,234 5 11,812 616 1,706 1,385 629 21,168 46 848 232 87,058 36,242 123,300 
14 2,874 2,249 36 11,949 605 1,603 1,629 558 21,504 92 870 207 85,524 36,288 121,812 
21 2,802 2,551 12,477 619 532 1,144 661 DISS 65 897 183 86,571 36,432 123,004 
28 2,709 2341 29 12,888 608 1,556 1,295 1,054 22,451 34 888 165 86,068 36,638 122,705 
S 4 2,660 2,702 29R 13,370 618 1,635 1,552 906 23,472R 75 903 126 86,867R 36,645 123,512R 
11 2,813 2251 23R 14,305 640 1,706 L373 605 23,915R 76 938 102 85,675R 36,754 122,429R 
18 2,763 2,295 15R 14,541 636 1,683 1,063 528 23,523R 86 1,032 80 86,107 36,869 122,976 
25 2933 1,969 37R 14,647 496 1,631 1,313 Seyi 23,384R 63 1,050 64 86,055 37,068 123,123 
O 2 2,494 2,378 12R 13,668 467 1,689 2,345 893 23,945rR 87 925 40 86,684 37,048 123,732R 
9 2,818k 2,381 107R 14,870 450 1,663 1,547 576R 24,412R 89 928 28 86,019R STS 123,134R 
16 2,924 2,510 12R 15,243 495 1,697 1,857 624 25,361R 82 1,042 17 85,665R 37,112 122,777R 
23 2,968 2,491 23R 14,900 430 1,812 1,443 983 25,049R 44 1,050Rr 11 85,680R 37,279R 122,959R 
30 2,609R 2,285 31R 15,763R 440r 1,788R 963R 891R 24,768R 66R 1,075R 9 85,713R 37,419R 123,132R 
N 6 2,710 2,461 21 15,380 420 1,764 1,125 588 24,468 117 1,043 121 85,616 37,301 122,916 
13 2,959 3,109 14 15,508 449 1,832 1,396 868 26,136 64 977 417 85,817 37,423 123,241 
20 2,927 2,623 9 153179 534 1,832 1,130 1,171 25,405 56 1,054 1,341 86,635 37,476 124,111 
27 2,680 3,044 15,061 See) 1,909 793 944 24,960 78 1,057 1,455 85,760 37,707 123,467 





Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of “free” Average of 
a" ; i a Canadian _—_ currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances a eae assets nets en SS el ajOr assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts résultant Provincial | Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
caires a hypothé- — de baux and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
| Phabita- _caires financiers municipal with banks principaux Papier 8 _instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des «libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B429 B432 B433 B416/17 B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113543 B113546 ~—B113547 B113505/6 B113507  ~B113548 B113255  B113254 ~—_B113251 B113520 B113263 ~=—B113264 B113262 
31,527 2,435 2,415 1,093 8,611 195 9,900 159,938 184,055 =3.2be 2,304 4,174 6,478 13.1 Tse 1983 N 
31,763 2,447 2,386 1,437 8,434 208 10,080 160,776 184,245 3353 2,252 4,389 6,641 12.7 7.1 D 
31,888 2,496 2,361 1,441 8,654 176 10,272 161,256 183,813 —3,689 VS 4,155 5,865 12.3 6.2 1984 J 
62,232 2,565 2,344 1,263 8,868 167 10,297 161,956 183,894 —4,574 1,640 4,569 6,210 11.9 59 F 
32,497 2,587 2,336 1,241 8,964 168 10,372 163,519 185,529 A535 1,791 5,268 7,060 11.9 6.3 M 
32,828 2,603 2,334 12113 8,958 170 10,342 163,209 184,469 —4,628 1,667 4,316 5,983 15 5.9 A 
33,215 2,640 2,368 1,286 9,125 171 10,582 163,886 185,143 —4,363 1,769 4,623 6,392 IS 6.0 M 
33,691 2,728 DB92 1,272 9,354 169 10,795 164,857 185,630 —3,818 1,788 4,421 6,209 11.2 5.8 J 
34,118 2,825 2,395 1,289 9,453 167 10,908 166,334 187,227 =H 1,895 4,826 6,721 11.2 5.8 J 
34,337 2,856 2,409 1,404 9,205 166 10,775 166,407 187,014 —3,843 1,568 4,566 6,134 11.0 5.6 A 
34,524 2,900 2,415 1,341 9,265 165 10,771 168,188 189,008 —4,621 1,730 4,148 5,878 11.0 Sy ii S 
34,622 2,937 2,401 1,424 9,419 167 11,010 169,930 191,851 —4,685 2,058 4,169 6,227 11.4 6.3 O 
34,787 2,973 2,396 1,438 9,296 170 10,903 171,469 192,530 —5,047 1,633 3,919 3552 10.9 5.9 N 
34,867 3,065 2,395 1,506 9,477 177 11,160 172,938 193,503 —5,163 1,977 4,155 6,132 10.6 5.4 D 
35,097 3,103 2,411 ily 9,627 185 11,330 172,891 194,417 5419 2,311 3,995 6,306 11.1 5.8 1985 J 
Bd,352 B27 2,412 L755 9,918 198 11,871 173,434 195,054 =Soiuil DES) 4,438 TANS 11.1 5.8 F 
35,617 3,201 2,421 VS) 10,089 196 12,059 176,588 197,188 —5,560 2,672 4,637 7,309 10.5 53 M 
BS,997. 3,168 2,417 1,459 10,153 192 11,804 177,741 199,083 Si? 2,164 4,063 6,227 10.7 5.6 A 
36,412 3,184 2,449 1,433 10,366 182 11,981 177,599 198,815 —4,887 2,602 4,273 6,875 10.7 5.4 M 
36,844 3,196 2,568 1,561 10,453 183 12,197 179,376 200,394 —5,086 2,002 By25 S27. 10.5 5.3 J 
37,530 B32 2,556 1,446 10,438 180 12,064 180,391 200,840 —4,294 2,238 3,931 6,169 10.2 5.0 J 
38,044 B25 2,579 1,372 10,572 172 12,116 179,851 201,578 —3,974 2,587 4,089 6,676 10.8 5.7 A 
38,766 3,322 2991 1,532 10,698 176 12,406 181,230 204,804k  —4,469 2,980 4,414 7,394 LES 6.5 S 
39,342R 3,325 2,609R 1,753R 10,666R 160 12,579R 182,100R 206,808rR  —3,632R 3,349R 5,252R 8,601lR 12.0 6.9 O 
39,849 3,442 2,762 1,856 10,661 161 12,678 184,110 209,352 —2,984 3,737 6,226 9,963 2a 6.9 N 
37,776 3,268 2,576 1,381 10,503 181 12,066 180,111 201,279 —4,052 2,550 4,097 6,647 10.5 5.4 1985 A 7 
37,942 82138 DSI 1,365 10,696 181 12,242 179,014 200,517 =o) U6 2,621 4,286 6,908 10.7 5.6 14 
38,122 3,288 2,582 1,395 10,598 162 12,156 180,296 202,081 —3,956 2,658 4,037 6,695 10.8 Si 21 
38,335, B27 2,583 1,347 10,490 165 12,002 179,983 202,434 SENN 2,518 3,935 6,453 11.1 6.0 28 
38,530 BS 2,584 15353 10,572 165 12,090 181,130R 204,602R  —4,314 2,460 3,991 6,451 LS 6.4 Si 4 
38,691 3,308 2M 1,530 10,759 165 12,454 180,574rR 204489R —4,719 2,972 4,469 7,441 eT 6.7 11 
38,849 3,330 2,578 1,678 10,802 165 12,644 181,575 205,099R  —4,598 3,378 4,615 7,993 11.5 6.5 18 
38,995 3,340 PSI 1,566 10,661 208 12,435 181,642 205,026R  —4,246 3,110 4,579 7,689 11.4 6.4 25 
if 
39,121 8312) 2,602 1,562 10,747 163 12,473 182,293 206,238R  —3,777 3,205 5,407 8,612 11.6 6.5 O 2 
39,172 3,307R 2,604 1,830 10,613 160 12,602 181,863R  206,275R —3,737 3,630R 4,936 8566R 11.8 6.8 2 
39,282 3,306 2593 1,768R 10,670R 160 125597 181,697R  207,058rR —3,186 3,511R 4,358 7,869R 12.3 Lie? 16 
39,516 3,345 2,588R 1,811 10,563R 160 12,534R 182,047R  207,096R —3,760R 3,013 5,416 8,429 12.1 ek 23 
39,621R 3,354 2,658R 1,792R 10,736R 160 12,687R 182,602R  207,371R —3,700R 3,385R 6,142R 9,527R 11.9R 6.9 30 
$39,592 3,396 2,744 1,714 10,758 161 12,633 182,563 207,031 —2,698 3,397 6,190 9,587 11.8 6.6 N 6 
39,739 3,409 2,769 1,958 10,689 162 12,808 183,424 209,560 = 23099 4,004 6,077 10,081 12.5 74 13 
59,926 3,454 2,768 1,887 10,606 162 12,654 185,364 210,770 —3,456 3,695 6,498 10,193 12.1 7.0 20 
40,138 3,507 2,767 1,864 10,592 162 12,617 185,086 210,047 —2,784 3,854 6,138 9,992 11.9 6.8 27 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépéts a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) | 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépéts a vue general Dépéts du Total 
des mercredis Transférables Non transférables term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets | 
ou données par cheques par_chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble _—_ canadien du secteur 
du mercredi fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en | 
Daily interest Other Daily interest Other bles par a terme a terme cours de du public cours de 
A intérét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
uotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
Wis B113535 B113536 ~=B113645 B113266 B113606 B113522 _B113607 B113608  B113609 B113610 B113259 B113260 B113258  B113408 B113257 
1983 N 3,258 5,476 11,254 40,355 41,043 101,386 2,146 3,483 6,026 32,318 43,974 16,569 161,929 5,684 167,613 
D 3373 S351 10,950 39,912 41,061 100,646 2,296 3,402 5,475 32,564 43,737 17,824 162,207 6,480 168,688 
1984 J 3,412 5,241 10,956 40,324 41,409 101,341 2,168 3337/8) 5,301 32,289 43,131 16,810 161,283 5,967 167,250 
p 3,519 5,213 10,898 40,163 42,059 101,851 2,163 27/22 SYS) 32,417 43,167 16,535 161,554 4,610 166,163 
M 3,518 5,087 10,790 39,638 43,096 102,130 2313 3,265 5,343 32,936 43,858 16,671 162,658 5,946 168,604 
A 3,716 SiS 11,133 39,562 43,766 103,329 2,370 3,253 4,980 31,820 42,423 16,852 162,604 3,299 165,903 
M 4,043 5,299 11,262 40,141 44,328 105,073 2,683 3,281 5,170 32,148 43,283 16,827 165,183 Pag) 167,700 
J 4,538 Silos 11,277 39,450 45,230 105,648 2,817 3,295 5,662 32,398 44,173 16,995 166,815 1,391 168,206 
J 5,157, 5,107 11,244 39,115 45,778 106,402 3,015 3,258 3085) 32,606 44,875 16,794 168,070 2,160 170,230 
A 5,716 4,999 10,973 38,474 46,688 106,851 3,059 3,202 6,037 32,463 44,761 16,366 167,979 1,128 169,106 
S 6,556 4,965 10,827 38,058 47,149 107,554 3,206 3,304 6,498 31,495 44,502 16,419 168,475 1,546 170,021 
O 7,777 4,903 10,740R 37,895R 47,198 108,512 3,416 3,318 6,231 32,156 45,121 16,550 170,183 1,973 172,156 
N 8,862 4,921 10,132R 37,101R 46,806 107,822 3,641 S53 02 5,355 31,487 43,796 15,834 167,452 3,303 170,755 
D 9,698 4,876 9,970R 36,576R 47,162 108,281 4,364 3,382 5,635 31,506 44,887 16,995 170,164 3,226 173,389 
1985 J 10,476 4,780 10,985R 35,620R 47,782 109,643 4,388 31332 5,494 31,514 44,729 16,589 170,961 2,864 173,825 
F 11,433 4,683 10,908R 35,106R 48,435 110,565 4,393 3,286 5,677 31,413 44,769 15,758 171,092 3,116 174,208 
M 12,115 4,607 10,771R 34,555rR 49,142 111,190 4,458 3,287 5,496 30,908 44,149 16,169 171,508 4,879 176,386 
A 13,143 4,641 10,943R 34,.217R 49,688 112,631 4,442 3,339 5,623 30,169 43,573 15,869 172,073 3,843 175,917 
M 14,721 4,746 11,013R 34,420rR 49,642 114,542 4,885 3,458 5,396 29,621 43,359 16,501 174,402 2373 176,775 
J 16,075 4,654 11,077R 33,653R 49,612 115,070 5,170 3,455 5,207 29,611 43,444 16,877 175,391 1,574 176,965 
J 17,232 4,653 11,096R 33,102R 49,777 115,861 5,534 3,565 4,920 29,847 43,865 17,034 176,760 1,412 178,172 
A 18,281 4,534 11,024R 32,627R 50,007 116,473 5532 3,623 4,698 29,406 43,259 17,170 176,901 1,741 178,643 
S 19,368 4,539 10,964R 32,302R 50,062 117,235 5,744 3,937 4,230 28,878 42,789 17,549R 177,573R 3,442 181,015R 
O 20,471R 4,522R 10,963R 32,065r 49,812R 117,833r 6,031R 4,164R 4,183R 29,490R 43,869R 17,819R 179,521R 4,407 183,928Rr 
N 21,342 4,676 10,767 31,863 49,753 118,401 6,214 4,295 4,391 29,927 44,826 17,379 180,606 5,959 186,566 
1985 A 7 | 18,049 4,600 11,056R 32,786rR 49,935 116,427 5,692 3,526 4,662 30,043 43,923 17,301 177,651 1,004 178,655 
14 | 18,176 4,518 11,020R 32,643r 50,021 116,379 5,544 3,578 4,616 29,502 43,240 16,933 176,552 1,078 177,630 
21 | 18,366 4,469 11,031R 32,575rR 50,045 116,487 5,306 3,541 4,854 29,135 42,835 17,254 176,576 2,101 178,676 
28 | 18,531 4,548 10,989R 32,503r 50,027 116,599 5,586 3,845 4,660 28,944 43,035 17,193 176,827 2,782 179,609 
S 4 | 19,137 4,655 11,002R 32,445r 50,045 117,284 5,889 3,952 4,192 28,784 42,817 17,330R 177,431rR 3,210 180,641R 
11 } 19,250 4,525 10,953R 32,315rR 50,051 117,094 5,898 3,916 4,174 28,751 42,739 17,740R WiSBRE Shit 180,744R 
18 | 19,464 4,485 10,962R 32,250r 50,065 117,226 5,510 3,899 4,182 28,870 42,461 17,262R 176,949R 3,523 180,472R 
25 | 19,623 4,491 10,940R 32,196R 50,087 117,337 5,681 3,980 4,373 29,105 43,139 17,864R 178,340rR 3,865 182,204R 
O 2 | 20,154 4,612 10,905R 32,151r 50,040 117,863 6,139 4,214 4,176 29,707 44.236 18,440R 180,539rR 4,127 184,666R 
9 | 20,200R 4,475 10,886R 32,020rR 49,952R 117,533R  6,030R 4,180R 4,041 29,491R 43,742R 18,042R 179,316R 4,200 183,517R 
16 | 20,498R 4,473 10,956R 32,026R 49,857 117,810R  6,176R 4,135R 4,167 28,482R 42,960Rr 17,685R 178,455rR 4,406 182,862R 
23 }| 20,550R 4,434R 10,986R 31,995r  49,709R 117,674R  5,745R 4,095R 4,237 29,699R 43,777R 17,498R 178,949R 4,143 183,093R 
30 | 20,953R 4,614R 11,080R 32,135rR 49,505R 118,287r  6,065R 4,196R 4,296R 30,070R 44,628R 17,428R 180,343rR 5,160 185,504R 
N 6 | 21,869 4,833 11,198 32,426 49,558 119,883 6,317 4,328 4,600 29,962 45,208 18,349 183,440 1,241 184,680 
13 | 20,967 4,659 10,669 31,823 49,810 117,929 6,438 4,197 4,486 30,109 45,229 16,608 179,766 4,481 184,247 
20 | 21,180 4,579 10,623 31,642 49,827 117,852 6,083 4,269 4,149 29,996 44,497 16,740 179,089 8,868 187,957 
27 $21,350 4,635 10,576 31,561 49,819 117,941 6,017 4,385 4,330 29,640 44371 17,819 180,131 9,248 189,379 


S 33 


eT 
—_—_—_—_—_—__ ar 











Estimated _ Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
| ; total Canadian Dépéts 4 vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
_ Estimated Gross dollar float DML GPT is | AMET § a eae p yeas | MOUtstandine outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
| net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
"sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
| Solde des brut des en dollars Comptes de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépéts canadiens en chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de personnels libellées ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépéts des 
; banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B483 B498 B481 B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113508 B113527 B113525 B113526 B113528 
1,428 169,042 431 3,529 14,468 17,998 14,661 2,560 4,074 24,459 3,905 6,096 10,001 1983 N 
903 169,591 832 3,438 15,289 18,727 13,897 2,544 4,141 24,434 3,613 6,172 9,785 D 
579 167,829 420 3,268 14,121 17,389 13,670 2,529 3,939 24,385 3,867 6,161 10,028 1984 J 
112 166,275 85) 3,313 13,334 16,647 13,427 2,507 3,831 24,774 3,926 6,055 9,981 F 
—463 168,141 —419 3,085 IB 23 16,208 13,619 2,524 3,893 25,590 3,980 6,173 10,152 M 
—242 165,661 —200 3,239 13337 16,610 13,950 2,510 3,926 26,030 3,949 6,471 10,421 A 
251 167,951 229 3,489 13,589 17,078 14,305 2,547 3,837 26,520 4,336 6,713 11,049 M 
Allee) 168,071 —10 3,278 13,582 16,860 14,794 2513 3,874 26,051 4,532 6,814 11,346 J 
392 170,622 151 3,343 13,843 17,186 15,550 2,441 3,840 26,177 4,168 7,284 11,452 J 
303 169,409 98 3,221 13,449 16,670 15,339 2,384 3,857 25,693 4,013 7,253 11,266 A 
238 170,259 =2] 3,144 135513 16,657 14,437 ASI 3,987 25,235 3,626 7,076 10,702 S 
276 172,432 176 3,120 13,705 16,825 14,318 2,711 3,811 24,566 3,881 7,407 11,288 O 
963 171,718 —918 3,027 13,770 16,797 13,989 2,714 3,656 24,592 4,157 7,157 11,313 N 
377 173,766 309 3,073 14,300 17,372 13,515 2,647 3,656 24,082 3,966 7,231 LAST D 
34 173,859 —120 3,012 13,611 16,623 14,484 2,585 3,586 25,346 4,112 7,208 11,320 1985 J 
= hen 174,076 —190 2,908 12,719 15,627 15,466 2,698 3,546 26,461 4,899 7,164 12,063 F 
—634 175,752 —644 2,790 12,745 15,535 15,176 2,697 3,598 28,284 Sle 7,380 12,492 M 
—56 175,861 —229 2,903 12,910 15,813 14,864 2,695 3,542 26,945 5.135 7,073 12,208 A 
138 176,913 —330 3,118 13,521 16,639 LSS 2,665 3,454 DESS2. 4,632 6,998 11,630 M 
328 176,637 3631 2,988 13,561 16,549 14,403 2,735 3,491 21395 3,887 7,123 11,010 J 
21 178,193 —49 3,108 13,948 17,056 15,732 2,724 3,482 26,238 3,663 7,183 10,846 J 
2B) 178,307 =533 2,918 13,917 16,835 17,040 2,700 3,490 27,620 3,579 7,088 10,666 A 
—640R 180,375R —975R 2,912 13,996 16,908 18,370 2,697 31532 28,196 3,711 7,015 10,726 S 
—S79R 183,349R —914R 2,926R 14,314R 17,240R 19,254R 2,696 3,475R 27,819R 3,895R 7,203R 11,098R O 
111 186,677 —1,642 2,949 14,541 17,490 19,379 2,695 3,341 28,252 4,116 7,139 11,255 N 
—290 178,365 —190 2,951 14,060 17,011 16,496 2,700 3,529 YP 3,911 7,121 11,032 1985 A 7 
p10 177,620 =719 2,897 14,026 16,923 16,966 2,700 3,437 27,666 3,663 7,067 10,730 14 
—636 178,041 =i sy! 2,844 13,774 16,618 17,137 2,701 3,496 27,507 3,285 7,074 10,360R 21 
—405 179,205 130 2,982 13,807 16,788 17,560 2,701 3,497 27,533 3,456 7,088 10,544 28 
SLR 180,639R —306R 3,057 14,272R 17,329R 17,902 2,698 3,567 27,979 3,390 7,017 10,406 S 4 
—977R 179,767R —1,077R 2,863 13,899R 16,762R 18,275 2,697 3,495 28,262 4,010 7,008 11,019 11 
—534R 179,938 —1,733R 2,855 13,873 16,728 18,580 2,697 3533 28,346 3,843 7,066 10,909 18 
—1,049R 181,155 —783R 2,873 13,941 16,814 18,723 2,697 3,533 28,196 3,602 6,968 10,570 25 
~—845R 183,821 —568R 3,021 14,573 172595 18,955 2,697 3,487 27,986 3,676 7,264 10,940 Ome 
—782 182,735R —1,124 2,835R 14,425R 17,260R 19,156 2,696 3,518 27,838R 3,626 7,080R 10,706R 9 
—358R 182,504R —1,516R 2,888R 14,439Rr 17,327R 19,384 2,696 3,490 27,938R 3,846 7,290R 11,136R 16 
—897R 182,195R 7s 7R 2,796 13,805R 16,601R 19,504 2,695 3,449 27,686R 3,859R 7,197R 11,056R 28 
—12R 185,491R 396R 3,090R 14,326R 17,416R 19,269R 2,696 3,432R 27,646R 4,468R 7,184R 11,652R 30 
—684 183,996 =) XS 3,070 14,595 17,665 19,417 2,695 3,339 27,903 4,174 UAENU 11,304 N56 
976 185,223 = bi 2,908 14,675 17,584 19,231 2,695 3,367 28,328 3,843 7,064 10,907 13 
TEM 188,714 —881 2,887 14,610 17,497 19,411 2,695 3,331 28,438 4,328 7,106 11,434 20 
—605 188,774 —447 2,931 14,284 17,214 19,457 2,695 3,328 28,340 4,118 7,258 11,376 27 
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Banques a charte: Actif — Séries mensuelles* S 34 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian dollar liquid assets Less liquid Canadian dollar assets 
period Avoirs de premiere liquidité en dollars canadiens Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Prets au (amortized ~~ Obligations émises ou court terme = a a oa 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces  palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Trésor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- | Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux _ hypothé- caires sur résultant 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles de baux 
(dépots et under Plus spéciaux _ préts du Vhabitation non financiers 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B668 B622 B623 B625 B627 B631 B632 B633 B634 
1982 O | 6,121 79 9,573 493 886 TS) P22I0TS) 425 1952) 207 1,813 9 123,840 28,601 2,435 2,528 159,523 
N 6,065 36 9,404 535 972 1506 1,279 425 18,715 577 1,702 702 122,112 28,922 2,412 2,505 158,932 
D 7,067 85 9,883 Sa e182 1,667 2,005 358 21,065 875 1,810 909 119,595 28,963 2,401 2,549 157,103 
1983 J 6,384 56 9,428 579 1,119 1698 1,496 394 19,456 683 1,899 800 118,713 29,039 2,420 2,527 156,080 
F 6,764 60 10,289 538 1,259 1,797 1,069 392 20,371 412 2,094 698 118,602 29,178 2,421 2,531 155,936 
M }| 5,833 78 11,223 498 1,381 1,879 2,819 361 22,193 98 2,299 581 116,985 29,601 2,368 2,523 154,456 
A 5,679 102 11,474 518 1,402 1,920 1,694 422 21,290 170 1,846 487 116,254 29,817 2,391 2,502 153,468 
M } 6,008 3) 12,146 478 1,694 Ze 678 407 21,460 138 1,656 396 NS Fey 30,070 2,385 2,478 152,882 
J 5,746 65 13,358 635 1,743 D8 2399 350 24295 272 1,360 293 114,670 30,489 2,429 2,457 151,970 
J 6,050 99 14,264 625 ilghtfe) 2,400 1,877 469 AIS!) 154 1,355 209 113,462 30,817 2,383 2,450 150,830 
A 5,956 105 15,008 625 1,819 2,444 1,677 435 25,625 180 1,334 116 112,477 31,093 2,397 2,430 150,026 
S 5,419 30 15,047 811 1,880 2,691 1,338 435 24,961 183 1,219 Sil 111,975 31,401 2,423 2,431 149,683 
O | 5,818 107 14,768 865 1,869 2,734 1,642 318 DSi May? 1,238 14 112,417 31,593 2,430 2,447 150,390 
N 5,476 58 13,618 864 1,922 DIST 1e35 3719 23,012 157 ae 1,172 112,159 31,765 2,451 2,354 1D1332 
D | 6,003 50 13,147 1,009 1,945 2,954 812 330 23.297 319 1,274 1,087 112,031 31,960 2,462 2,389 151,582 
1984 J 5,600 24 12,501 912 192 2,704 1,126 438 2230 100 1,422 965 112,240 32,157 jy Se 2,378 151,791 
F 5,302 31 12,706 872 1,924 2,796 1,013 590 22,439 111 1,695 819 M2795 32,502 2,606 2,349 152,877 
M | 4,982 8 12,381 1,033 1,987 3,021 919 520 21,830 143 1,668 703 114,046 32,765 2,635 2,351 154,311 
A 5,408 3 11,404 1,022 2,032 3,054 990 201 21,059 173 1,192 591 113,758 33,148 2,661 2,349 153,870 
M | 5,184 33 11,914 988 2,002 2,990 573 292 20,986 261 1,124 458 113,945 33,610 2,712 2,390 154,500 
J 5,148 18 11,840 1,050 2,009 3,059 1,163 230 21,458 284 1,132 365 115,681 34,070 2,814 2,402 156,747 
J 5,492 17 W327, 1,111 1,946 3,057 821 456 DUAG9 252 1,002 263 114,289 34,345 2,884 2,421 155,455 
A 4,982 80 11,446 1,017 1,983 3,000 1,155 Sits) 20,977 139 1,016 150 116,110 34,631 2,905 2,435 157,386 
S 5,050 5 12,114 1,004 1,918 2,922 497 557 21,145 o6 907 64 118,415 34,675 2,945 2,415 159,515 
O | 4,641 13 13,064 950 aul 2,688 993 684 22,082 150 877 14 118,764 34,800 2,943 2,413 159,961 
N 4,888 2 11,181 767 1,608 2379 517 860 19,822 457 903 1,435 119,340 34,851 3,045 2,419 162,449 
D } 5,758 15 12,567 677 1,479 2,156 1,044 622 22,161 229 1,014 1,303 119,715 34,956 3,079 2,381 162,677 
1985 J 5,121 20 12,784 603 1,570 2d 742 976 21,816 153 1,123 1,127 118,859 35,282 3,111 2,428 162,083 
F 4,829 13 12,939 555 1,842 2,396 249 652 21,078 94 Sue) 985 119,973 35,501 3,137 2,432 163,440 
M } 4,760 12,346 683 1,746 2,429 862 520 20,916 65 1,536 840 122,644 35,888 3,215 2,441 166,628 
A 5,106 26 12,208 547 1,732 2,278 1,099 626 21,343 64 IRS) 1) 704 122,539 36,341 3,161 2,443 166,407 
M | 5,333 5 12,222 587 1,682 2,270 934 1,049 21,811 172 1,044 551 122,182 36,766 3,161 2,597 166,473 
J 5,357 10,929 628 1,879 2,507 900 1,107 20,801 121 993 415 124,268 37,346 3,209 2,575 168,926 
J 4,934 5 11,656 689 1,803 2,492 1,460 639 21,185 35 922 267 123,566 37,852 3,261 2,615 168,517 
A 5227 13,461R 695 1,567 2,262 1,476 805 2322p SD) 888 165 123,157R  38,593R 3278 2,601 168,737R 
S 5,365 13,538 598 1,609 2207) 2,639 750R 24,499r 107 934 64 123,798r 39,149 3,343R 2,608 170,003R 
O | 5,258 18 15,993 503 1,910 2,413 =1,161 993 25,836 59 937 9 124,559 39,776 Sek: 2,778 171,491 


“Data for September and October include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Pour les mois de septembre et d’octobre, les données concernant la Banque Commerciale du Canada sont estimatives. 








Less liquid Canadian dollar assets Total of Canadian dollar deposits Canadian Customers’ All other Total Total foreign Total End of 
Avoirs de seconde liquidité en dollars canadiens foregoing with other banks dollar items liability assets Canadian currency assets _ assets period 
ea. <<a -  — Ensemble Dépéts en dollars cana- in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
‘Canadian securities des avoirs diens a d’autres banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
Titres canadiens précédents  ~~~~~~~—_s Solde des Engagements de l’actif Ensemble —monnaies 

| Operating Other effets en de clients des avoirs étrangeres 

Provincial Corporate Corporations _ Total balances balances dollars au titre en dollars 

and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens en d’acceptations canadiens 

‘municipal with banks d’opérations _ soldes cours de 

Provinces et Shares Other Sociétés courantes compensation 

municipalités Actions Autres associées 


aux banques 


B635 B636 B637 B638 B616 B669 B639 B640 B628 B641 B642 B670 B67 1 B672 
441 4,825 4,656 ANG) 10,141 189,416 142 3,676 936 12,750 6,190 213,109 155,682 368,791 1982 O 
500 4,846 4,527 219 10,092 187,738 81 3,916 1,706 12,653 6,094 212,190 156,908 369,097 N 
523 4,841 4,422 197 9,983 188,150 138 4,638 856 12,647 6,143 2A S72 156,490 369,062 D 
640 4,744 4,314 214 9,913 185,449 148 3,973 2,136 13,787 6,076 211,569 154,940 366,508 1983 J 
574 4,772 4,339 216 9,902 186,209 93 4,055 L352 13,668 6,041 211,416 155,072 366,488 F 
544 4,727 4,542 213 10,026 186,675 86 4,821 281 14,023 6,057 211,942 157,583 369,525 M 
557 4,679 4.279 208 9,724 184,481 64 4,499 15L93 14,031 6,034 210,302 153,562 363,864 A 
553 , 4,689 4,154 208 9,605 183,947 161 4,615 1,249 13,634 6,064 209,671 154,016 363,687 M 
564 4,637 4,421 207 9,829 186,094 114 4,593 2,003 14,747 6,001 213,552 155,158 368,710 J 
609 4,658 4,158 209 9,634 185,624 74 3,907 1,242 15,441 6,049 212,337 154,597 366,934 J 
593 4,680 4,157 206 9,636 185,287 177 4,136 936 15,603 6,133 DN Te USTA2571 369,509 A 
715 4,668 4,154 206 9,742 184,386 98 4,461 1,396 15,567 6,076 211,984 156,589 368,573 S 
912 4,603 4,090 174 9,780 185,557 99 4,138 1,816 15,029 6,006 212,646 156,280 368,926 O 
1,083 4,411 4,035 172 9,701 184,704 135 4,088 1,529 14,456 6,063 210,975 156,584 367,560 N 
W525 4,572 4,300 171 10,568 185,447 138 4,477 1,724 13,954 6,141 211,882 156,746 368,628 D 
1,288 4,531 4,310 168 10,297 184,480 176 4,470 1,179 13,631 6,260 210,196 154,974 365,169 1984 J 
1,244 4,519 4,386 167 10,315 185,631 147 4,874 —41 13,585 6,432 210,628 159,073 369,701 F 
230 4,591 4,454 167 10,443 186,584 LS 5,196 724 13,873 6,540 DNS:0712, 164,828 377,900 M 
1,208 4,702 4,272 173 10,355 185,284 167 4,549 2,025 14,083 6,526 212,634 166,154 378,788 A 
W275 4,933 4,309 173 10,690 186,175 110 4,665 1,187 14,763 6,502 213,403 173,079 386,481 M 
1,224 5,108 4,306 174 10,812 189,018 151 4,375 1,079 15,134 6,656 216,413 173,475 389,888 J 
1,488 5,254 SOs) 178 10,833 187,457 108 4,810 374 15,825 6,644 215,218 170,480 385,697 J 
1,353 5,304 3,936 171 10,763 189,125 139 4,442 758 14,808 6,856 216,129 169,199 385,327 A 
1,338 5,360 3,990 171 10,860 LOTS 140 4,291 1,166 14,348 ot2 218,837 182,202 401,039 S 
1,438 5,408 4,003 175 11,024 193,068 98 3,978 886 14,430 7,311 219,765 180,819 400,585 O 
1,467 5,421 3,956 175 11,020 193,291 194 3,853 1,936 13,684 7,419 220,377 183,696 404,074 N 
1,486 5,566 4,425 173 11,650 196,488 301 3,795 858 13,982 7,331 PHL IS) 182,805 405,560 D 
12 5,627 4,055 172 11,426 195,326 Zoi, 4,468 303 207, 7,339 222,970 183,680 406,650 1985 J 
1,865 5,784 4,244 186 12,079 196,597 203 4,592 92 15,547 Ieee. 224,566 193,243 417,809 B 
1,639 5,863 4,378 182 12,062 199,606 161 4,689 316 14,842 7,484 227,098 194,807 421,905 M 
1,405 6,013 4,307 182 11,907 199,658 257 4,581 1,200 14,993 (EY 228,086 192,846 420,932 A 
1532 6,309 4,159 183 12,184 200,468 225 4,042 1239) 15,188 7,402 228,564 194,049 422,613 M 
1,470 6,396 . 4,105 183 12,154 201,881 265 3,672 1,958 14,911 7,507 230,195 190,520 420,715 J 
1,414 6,396 4,062 165 12,038 201,741 209 4,375 SH) 16,557 7,514 230,769 189,976 420,745 J 
1372 6,562 4,049R 166 12,149R 204,117R 287 4,216 417R 17,942 7,634R 234,612R 191,519R 426,131R A 
1,589 6,432 4,145R 160 12,325R 206,828R 240 4,822 594R 19,006 7,476R 238,965R 195,375R 434,340R S 
1,737 6,469 4,184 165 12555 209,881 173 6,234 541 18,948 dgtow 243,528 191,941 435,469 O 
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Millions of dollars 


En millions de dollars 


End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépéts en dollars canadiens from Bank acceptances subsidiaries 
En fin de 5 7 2 ' ia $$ —T—— .—\™—Dn—~—_—————Osof Canada Acceptations other than | 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government _ Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
an Tn LOC pots a texmleroujapreavis ss __ ia Eee eee OOUVeLne du Canada de filiales 
Chequable — Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total ae aaa COCHISE Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term _ Total Comptes 
par transférables _ fixe A préavis A terme Total de cheques 
cheques par cheques fixe personnels 
B678 B679 B680 B654 B681 B682 B683 B676 B684 B685 B652 B651 B658 B686 B687 
1982 O pies 50,422 45,603 103,148 4,718 46,876 51,594 3,778 13221 16,989 2,823 174,554 12,750 1,591 
N 7,036 47,951 44.610 99,596 4,672 44,470 49,142 3152 13,874 17,626 7,614 173,978 38 12,653 1,519 
D 7,092 48,246 44.698 100,037 5,278 43,263 48,541 3,784 15,330 19,114 6,906 174,599 143 12,647 1,520 
1983 J 7,221 49,005 44,848 101,074 4,780 42,959 47,739 3,780 14,107 17,886 55315 172,014 3 13,787 1,459 
F 7,186 48,918 44,769 100,872 4,905 43,258 48,162 3,836 13,902 17,738 4,620 1715392 169 13,668 1,443 
M 7,259 49,366 44,956 101,581 ul 42,348 47,865 3,819 14,238 18,057 3,961 171,464 294 14,023 1,439 
A 7,683 50,990 43,896 102,570 5,093 39,882 44,974 4,162 13,836 17,998 5,169 170,711 i 14,031 1,375 
M 7,558 50,670 43,050 101,278 5,127 38,607 43,735 3,844 14,196 18,040 6,981 170,034 13,634 1,607 
J 7,988 51,307 42,842 102,136 5,776 39,538 45,314 4,276 15,864 20,139 4,727 172,316 32 14,747 1,727 
J 8,010 51,777 42,801 102,589 5,349 38,803 44.152 4,104 14,833 18,936 4,633 170,310 69 15,441 1,599 
A 8,054 52,026 42,758 102,838 5,589 38,685 44.274 3,934 14,676 18,611 3,199 168,922 15,603 1,440 
S 8,438 52,134 42,698 103,271 5,554 39,029 44,583 4,034 14,758 18,793 2,564 169,209 139 15,567 1,426 
O 8,872 54,010 41,942 104,824 5,675 38,746 44.421 3,964 15,404 19,368 2288) 172,013 76 15,029 1,622 
N 8,881 51,222 41,010 101,113 5,492 37,673 43,165 3,791 14,880 18,672 7,607 170,557 29 14,456 1,453 
D 8,988 3 1232 41,265 101,485 5,852 38,607 44,459 3,832 15,706 19,537 6,057 171,538 25 13,954 1,430 
1984 J 8,951 51,558 41,598 102,107 5,505 38,003 43,508 3,648 13,968 17,616 5,271 168,502 13,631 1,600 
8,878 50,633 42,554 102,064 S515) 37,856 43,371 3,635 14,003 17,638 5,094 168,167 128 13,585 1,481 
M 9,102 50,716 43,407 103,224 5,585 38,291 43,876 3,699 14,196 17,894 4,935 169,929 4 13,873 1,413 
A 9,670 52,112 43,782 105,565 6,049 37,445 43,495 4,058 14,664 18,722 2,645 170,426 43 14,083 1,382 
M 9,666 51,476 44,674 105,816 6,217 37,366 43,583 BRIO2 14,006 17,759 2,950 170,108 77 14,763 1,395 
J 10,463 50,954 45,299 106,716 6,439 38,294 44,733 4,031 14,808 18,839 1,936 172,225 15,134 1,291 
J 10,725 50,184 46,138 107,047 6,257 38,060 44,317 3,662 14,148 17,809 2,214 171,387 83 15,825 1,381 
A 11,382 49,399 47,012 107,792 6,514 38,751 45,265 3,647 13,584 17,231 1,324 171,612 14,808 1,370 
S 12,279 48,944 47,313 108,536 6,634 39,006 45,639 3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 160 14,348 1,515 
O 13,524 49,988 47,046 110,558 7,067 37,471 44,538 3,446 14,342 17,788 2,251 175,135 14,430 1,470 
N 14,536 47,207 47,081 108,824 7,128 36,937 44,065 3,560 14,048 17,608 4,360 174,858 13,684 1,647 
D 15,138 46,793 47,537 109,468 9,047 37,536 46,583 3,482 15,319 18,802 2,797 177,649 50 13,982 1,620 
1985 J 15,948 46,720 48,116 110,784 7,682 37,202 44,884 By322 13,398 16,720 2,770 175,158 184 US 200 1,632 
F 16,716 45,886 48,568 111,171 8,004 36,971 44.975 3,366 12,992 16,358 4,153 176,658 20 15,547 1,688 
M 17573 45,550 49,512 112,635 7,987 36,369 44,356 3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 259 14,842 1,726 
A 19,076 46,326 49,602 115,004 8,443 35,263 43,706 3,589 13,896 17,485 2,702 178,896 692 14,993 1,799 
M 20,393 45,528 49,634 115,555 8,693 34,932 43,625 3,515 13,884 17,400 3,175 179,755 TOT, 15,188 1,707 
J 21,857 44.875 49,708 116,439 9,165 35,214 44,379 3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,421 14,911 1,784 
J 22,500 44,162 49,828 116,491 9,168 34,452 43,620 3,345 14,131 17,476 1,736 179,322 1,701 16,557 1,864 
A 23,788 43,718 50,033R 117,539R 9,556 33,649R 43,205R 3,383 14,231R 17,614R 2,875 181,233R 1,857 17,942 1,852 
S 24,895 43,380 50,029R 118,304R 10,319 34,376R 44.695rR 3,374 15,063R 18,437R 3,742 185,177R 2,006 19,006 1,688R 
O 26,142 44,283 49,543 119,969 10,612 Spee 45,749 3309 14,790 18,169 4,909 188,797 33122 18,948 1,567 











*Data for September and October include estimates for the Canadian Commercial Bank. *Pour les mois de septembre et d’octobre, les données concernant la Banque Commerciale du Canada sont estimatives. 
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Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and >. CELL = liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de Surplus Réserve Bénéfices monnaies 

filiales émises et en aux déductions Pimpot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangeres 

circulation d’impots Ordinaires Privilégiées 

B688 B689 B661 B690 B69 1 B692 B693 B694 B695 B696 B650 B675 B674 
3,809 102 2553 700 299 2,136 1,660 385 29 7,113 208,630 160,161 368,791 1982 O 
4,158 102 2555 694 301 2,182 1,684 1,349 29 7,136 208,370 160,727 369,097 N 
4,621 102 2552 703 299 D213 1,692 1,393 29 7,146 209,658 159,404 369,062 D 
4,054 103 Pesysy) 585 310 2,267 1,740 1,426 26 7,396 207,723 158,786 366,508 1983 J 
4518 103 2,551 583 309 2,770 1,802 941 31 7,403 207,683 158,805 366,488 E 
4,822 101 2,546 588 309 2,790 1,800 948 26 7,407 208,558 160,967 369,525 M 
3,694 102 2,546 435 293 2,817 1,800 958 24 7,634 206,425 157,439 363,864 A 
3,935 102 2,541 435 293 2,839 1,819 959 24 7,638 205,858 157,828 363,687 M 
3,909 102 2,542 434 295 2,873 2,118 968 24 7,645 209,734 158,975 368,710 J 
3,839 103 2,546 434 285 2,920 2,117 978 24 7,745 208,411 158,523 366,934 J 
4218 104 2,549 434 287 2,947 PES 992 24 ED 207,388 162,121 369,509 A 
4,542 104 2,559 433 287 2,962 Peel li ls) 1,004 24 7,756 208,128 160,445 368,573 S 
3,328 108 2,560 246 615 3,008 2,115 1,014 7,673 209,406 159,520 368,926 O 
3,787 108 2,560 247 613 3,056 PSUS) 1,043 7,679 207,703 159,857 367,560 N 
3,883 108 2,529 252 613 3,126 2,114 1,163 7,682 208,418 160,210 368,628 D 
3,852 103 2525 383 608 3,329 2,114 1,171 7,859 205,674 159,495 365,169 1984 J 
4,299 103 2,495 384 618 3,376 2,419 iby) 7,848 206,077 163,624 369,701 F 
4,673 103 2,561 385 618 3,398 2,418 1,185 7,858 208,419 169,482 377,900 M 
3,541 102 paesy ibs) 479 614 3,481 2,969 1,142 8,003 208,785 170,002 378,788 A 
3,790 102 2,564 481 614 3,539 3,017 1,145 8,011 209,606 176,875 386,481 M 
4,025 107 2,461 481 614 3,555 3,248 1,158 8,019 212,317 177,571 389,888 J 
3,845 107 2,386 545 613 3,586 3,321 1,182 8,129 212,390 173,307 385,697 J 
4,191 103 2,378 548 610 3,616 3,356 1,198 8,132 211,922 173,406 385,327 A 
4,770 102 2,376 549 608 3,634 3335i4 1,201 8,137 214,429 186,610 401,039 S 
4.253 70 2,710 530 682 3,669 3,356 1,184 8,169 215,657 184,927 400,585 O 
4,486 62 2,715 536 677 3,820 3,358 1,216 8,203 215,262 188,812 404,074 N 
4,272 62 2,647 542 678 3,903 335i) 1,288 8,185 218,236 187,324 405,560 D 
4,300 62 2,700 711 621 3,949 3,356 1,286 8,436 217,672 188,977 406,650 1985 J 
4,537 62 2,698 714 619 4,047 33363 1,304 8,438 219,695 198,114 417,809 F 
5,109 63 2,696 714 619 4,984 3,367 382 8,437 220,945 200,960 421,905 M 
3,981 62 2,695 620 852 5,238 3,359 383 8,642 222 20 198,720 420,932 A 
4,290 55 2,660 621 847 SH 3,460 386 8,658 224,032 198,581 422,613 M 
4,320 55 2,760 621 851 5,307 3,457 394 8,665 22S HLM 195,004 420,715 J 
4,624 5 2,699 697 828 5,347 3,455 395 8,858 226,403 194,342 420,745 J 
5,101Rr 55 2,699R 689R 829R 5,395 3,457 398 8,835R 230,342R 195,790R 426,131R A 
5,398R 55 2,696R 691R 824R 5,405 3,452 408 8,847R 235,652R 198,689R 434,340R S 
4,787 2) 2,693 823 610 5,445 3,407 445 9,243 239,943 195,526 435,469 O 
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Chartered banks: Regional distribution of assets 


Banques 4 charte: Répartition régionale de Vactif S 38 
Millions of dollars En millions de dollars —— ee 
End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loansto Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with SE ne eee -eaillarcl provinces munici- Se eee en OC 
notes other Govern-  Provin- Munic- Other Corporations short loans Préts aux palities Personal Credit Other Total mortgages | 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada  Provin- Munici- with banks jour le aux Préts Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, munici- _ personnels de cairesa 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités a crédit Vhabitation’ 
(dépots et banques canadien aux a court tempérament | 
billets) banques terme | 
B2577/ B2564/ ~—B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ | 
89 76 602 1S 28 54 4] 93 706 19 45 58 32 72 67 | 
1984 Il 67 208 >) 81 68 490 61 144 695 491 
IV 79 194 16 85 88 493 69 172 734 486 
1985 | 54 178 17 67 fl 71 49] 65 192 748 499 
Il 69 170 12 66 5 74 Se 66 200 785 507 
1984 Ill 1S 47 18 1 12 7 6 122 14 35 170 79 
IV 19 47 18 1 13 5 7 124 15 40 179 1g. 
1985 | 13 45 18 1 12 4 9 126 15 42 183 82 
Ul 16 40 18 1 29 8 if 133 15 44 192 86 
1984 Ill 124 359 10 3 169 2) 16 1,097 130 403 1,629 827 
IV 161 353 10 3 168 6 22 sEe i) 149 469 1,735 833 
1985 I 127 2 347 10 2 168 1 1 27 1,147 145 488 1,780 879 
II 146 310 50 1 150 16 21 1,220 147 463 1,830 910 
1984 Ill 79 267 18 3 47 7 16 768 89 205 1,063 570 
IV 104 248 13 2 50 7 11 IS 101 233 1,108 574 
1985 I 83 248 28 1 48 7 10 784 95 257 1,136 589 
II 86 231 18 1 49 8 10 828 97 Dies 1,199 600 
1984 Il 817 249 2,286 177 40 858 37 76 19 566 3,471 750 1,314 5,535 5,140 
IV 1,096 197 2,321 365 33 875 39 85 191 609 3,536 801 1,761 6,098 5,334 
1985 I 882 333 2,415 Bz 46 873 38 142 8 659 3,624 i? 1,709 6,105 5,464 
I 824 330 2,263 325 23 774 38 125 40 34) 3,856 818 1,615 6,289 5,761 
1984 Ul 2,238 1,478 6,858 281 23 4,603 34 945 8 136 6,411 1,763 4,166 12,339 125539 
IV 2,493 278) 6,645 190 16 4,967 33 1,318 4 147 6,591 1,943 4,979 13,512 12,722 
1985 I 2,022 1,470 6,642 209 25 4,942 37 1,080 19 603 6,776 1,839 4,245 12,861 13,180 
Il 2,354 1,226 6,173 184 14 5,207 37 1,727 11 179 7,258 1,896 4,061 1325 13,836 
1984 Ill 200 643 94 l 194 14 686 182 422 1,289 1,474 
IV 239 637 98 1 175 2 51 684 200 SiS 1,397 1,480 
1985 | 191 623 132 1 181 3 1 16 702 196 537 1,436 LS 2a) 
I 245 555 104 | iG 10 1 24 735 203 516 1,454 1,562 
1984 Il 166 583 219 1 175 1 1 31 763 120 422 1,304 1,274 
IV 169 559 148 1 175 1 2 iy! 758 132 431 1,321 1,296 
1985 I 158 572 224 l 174 1 12 42 766 132 425 1,324 1,352 
II 186 491 186 | 169 1 9 37 792 132 433 1,357 1,419 
1984 Il 525 2 1,459 88 4 1,924 11 4 28 23 2,228 530 1,479 4,237 4,967 
IV 553 13 1,420 128 3 PNA 10 1 2 21 2,194 557 1,592 4,344 4.873 
1985 I 486 16 1,420 167 3 2,218 10 1 1 30 2,207 546 1,588 4,342 4,940 
I 588 13 1,268 48 3 Ds) 10 2. Ds) 24 2,279 563 1,565 4,407 4,994 
1984 Il 580 137 1,774 339 2 861 =I 10 18 30 2,926 644 1,895 5,465 7,208 
IV 640 96 eZ) 425 5 866 =I 26 18 41 2,897 688 1,937 523 7,177 
1985 | 550 138 1,729 421 4 1,007 el 19 5 59 2,897 670 1,989 5,556 7,268 
II 639 102 1,489 468 11 1,159 all 13 6 90 2,905 688 1,916 5,509 7,561 
1984 Hl 14 31 4 55 6 16 ia 100 
IV 14 26 4 53 6 20 79 105 
1985 I 11 27 4 1 52 6 24 83 108 
Il 14 25 4 53 6 24 83 rv) 
1984 Ill 225 2,566 522 5 5 418 88 22 9 1 21 
IV 193 2,517 542 9 480 104 249 22 
1985 I 181 2,891 528 8 547 90 136 22 
II 191 2,265 420 1 508 89 130 24 
1984 Ill 5,050 4,432 15,036 1,254 84 9,346 176 1,058 93 907 19,016 4,287 10,501 33,803 34,691 
IV 5,758 4,097 14,723 1,421 65 9,971 192 1,680 229 1,014 19,223 4,661 12,146 36,030 34,980 
1985 | 4,760 4,850 14,775 1,555 84 10,240 182 1,382 65 1,529 19,573 4,482 11,499 35,554 35,911 
II 5,357 3,937 13,437 1,415 a5 10,501 183 2,008 121 993 20,578 4,632 pi t2 36,321 37,370 





| Foreign Items in All Total 
| currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential MS ae ee ee ee ee loans loans receivables and Solde des Autres de V’actif 
“mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts Autres Créances securities effets en élements 
| Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de : agricoles préts résultant Préts et cours de de V’actif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
résidentiels Moins 0.2 a 0.5a 1.04 5.0 a 25.0 a 50.0 ou 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 plus 
rr 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 
15 179 56 40 144 142 70 79 710 3 47 20 12 16 72 2,510 
15 174 54 B85) 129 148 TS 77 691 3 47 24 1 21 74 2,558 
15 183 59 46 118 133 8 66 614 3 50 19 3 6 61 2,413 
13 218 58 47 120 108 39 80 671 3 50 21 1 25 60 2,530 
7 44 12 15 24 10 22 128 52 5 3 49 5 pi 628 
if 46 10 16 23 17 20 131 52 6 3 48 5 36 657 
6 46 15 15 31 13 20 139 46 6 3 39 2 48 657 
1 48 14 14 3 19 10 136 49 6 3 38 7 61 704 
20 B95 88 98 261 206 iS 203 1,287 48 129 79 443 42 164 5,351 
20 335 92 98 2x) DAB) 52 164 1,206 48 136 89 400 33 159 5,383 
19 314 100 102 269 196 42 205 1,228 42 124 102 428 12 163 5,467 
22 368 107 103 296 Ws 49 161 257, 41 118 104 448 49 242R 5,718R 
28 236 66 60 148 114 18 507 1,149 44 95 24 40 23 453 3,925 
26 210 74 68 145 117 19 451 1,083 50 100 27 123 21 424 3,971 
27 223 83 73 145 118 12 437 1,090 47 97 23 43 522 4,000 
27 285 84 77 152 130 a 434 1,170 51 96 22 46 34 485 4,133 
295 2,176 Ts: 816 2,366 2,124 867 1,075 10,200 906 1,443 647 3,996 174 3,841 37,303 
303 2225) Tiga 811 2,309 2,412 978 1,124 10,631 954 1,526 631 4,664 107 3,141 39,201 
339 2,202 889 869 2,472 2,430 883 894 10,638 908 1,593 595 4,459 —184 3,684 39,318 
352 2,440 856 850 2,536 2,491 740 808 10,720 923 1,740 700 4,086R 276 3,383 39,498r 
986 3,400 1,234 1,450 4,386 5,757 2,185 4,523 22,935 2,150 3,399 880 12,637 740 12,041 97,251 
1,069 3,568 1,226 1,330 4,302 5,613 2,018 4,528 22,585 2,176 3,382 883 11,688 514 12,148 97,766 
1,136 4,351 1,467 1,423 4,518 6,086 19 Fil 4,207 24,023 2,106 3,362 941 13,447 313 13,530 101,949 
1,076 3,861 1,404 1,458 4,689 6,336 2,103 4,237 24,088 2,230 3,445 943 12,876 890 13,350 103,062 
153 320 Se 182 429 346 134 21 1,844 1,056 315 65 506 84 363 8,297 
152 364 156 171 421 337 142 309 1,900 1,042 311 78 449 73 Sis) 8,416 
154 336 175 176 427 355 195 375 2,040 1,177 332 68 465 34 513 8,892 
155 457 160 174 434 339 153 404 2,121 1,119 327 69 569 88 454 9,029 
480 507 188 164 259 166 122 100 1,506 2,390 155 81 973 18 311 9,724 
492 441 191 169 254 190 91 164 1,502 2,316 144 54 981 63 321 9,563 
489 488 219 150 282 192 81 181 1,593 2,785 158 80 1,027 36 334 10,362 
506 500 218 166 292 196 172 131 1,675 2,817 152 79 933 71 362 10,457 
502 1,093 500 599 2,171 3,014 959 7,447 15,782 2,219 1,373 399 6,598 182 2,648 42,976 
529 1,114 503 590 Pd NGI SHUI) 1,062 T5929 16,157 2,227 1,323 378 6,347 163 2,663 43,267 
532 945 579 565 2,296 3,185 998 7,370 15,938 2,470 LESS 388 6,436 83 2,825 43,615 
O12 1,101 499 510 2,148 3,221 1,092 7,089 15,659 D559 1,206 401 6,836 203 2,891 43,865 
467 2,005 723 689 1,826 1,760 486 1,873 9,362 649 1,002 205 2,485 247 3,680 34,521 
484 1,984 712 688 1,834 1,612 539 2,009 9,378 662 967 231 PMP 210 3,417 34,266 
503 Pog 730 677 1,904 1,635 683 1,827 9,573 649 907 239 2,632 95 3,185 34,539 
551 2,233 722 669 1,824 NAV 651 1,770 9,587 668 979 244 2,545 226 3,210R 35,055R 
2 47 18 11 12 12 101 1 31 2 34 4 15 416 
Z 50 19 12 14 19 113 11 2 26 3 12 397 
a 55 20 15 15 6 111 11 4 3 29 394 
2 61 22 14 18 6 120 12 4 5 14 394 
1 5,248 10 97,405 237 51,355 158,137 
2 4,548 6 101,631 236 49,575 160,114 
14 5,291 3) 104,038 308 56,238 170,297 
6 5,268R 5 107,704R 207 49,377R 166,195R 
2,956 10,362 3,816 4,126 12,027 13,652 4,915 16,107 65,005 9,520 13,243 2,413 125,178 1,827 74,967 401,038 
3,099 10,511 3,808 3,988 11,855 13,796 4,975 16,446 65,379 9,530 12,501 2,406 128,730 1,449 72,304 405,560 
3,235 11,259 4,336 4,110 12,478 14,348 4,873 15,582 66,987 10,232 13,240 2,466 133,017 708 81,133 421,905 
3,228 11,572 4,143 4,082 12,539 14,736 5,006 15,125 67,204 10,460 13,398 2,595 136,082 2,087 73,889R 420,640r 


eC 6 Chartered banks: Regional distribution of liabilities 








Banques A charte: Répartition régionale du passif $ 40 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollar deposit liabilities Dépdéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période SS a ee ee Dépéts A terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total SR a SE | 
Transférables par cheques Non transférables par cheques term Total Notice Bearer term Other Total 
Se CT Se a a A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien | 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ B5544/ BS557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1984 Ill 37 39 76 83 814 897 386 1,359 67 202 269 
Terre-Neuye IV 59 36 95 74 793 868 390 1,353 76 206 282 
1985 I 74 ay) 112 75 791 866 402 1,380 70 197 267 
I 108 38 146 79 792 872 418 1,435 88 210 298 
Prince Edward Island 1984 Ill 18 14 32 31 209 240 135 408 22 40 62 
Ile-du-Prince-Edouard IV 31 13 44 o| 200 227 139 409 33 41 74 
1985 I 40 14 54 26 193 219 146 419 26 39 65 
I a9 14 73 28 187 215 143 431 31 49 80 
Nova Scotia 1984 Ill 142 144 286 253 1,476 15729 864 2,879 184 483 667 
Nouvelle-Ecosse IV 253 137 389 225 1,434 1,659 881 2,929 220 1 432 654 
1985 | 323 134 457 220 1,401 1,621 895 2,974 216 2 472 690 
II 444 135 579 225 1,364 1,589 930 3,099 239 1 419 658 
New Brunswick 1984 Ill 98 99 197 163 996 1,159 TENS) 2,071 126 246 372 
Nouyeau-Brunswick IV 163 92 256 148 966 1,114 726 2,096 152 238 390 
1985 I 208 91 299 144 935 1,080 763 2,141 154 201 355 
I 281 93 374 148 904 1,052 762 2,188 159 264 424 
Quebec 1984 Ill 997 1,182 2,178 1,922 4,480 6,402 9,034 17,614 1,404 1,188 5,061 7,653 
Québec IV 1,292 1,187 2,479 1,811 4,402 6,213 9,149 17,842 1,756 776 4,878 7,410 
1985 I 1,578 1,147 2,726 1,774 4,205 5,979 9,594 18,298 1,589 680 5,049 7,318 
II 2,144 12238 3,377 1,812 4,149 5,962 9,705 19,043 1,948 426 4,805 7,180 
Ontario 1984 Ill 3,334 2,332 5,666 4,827 16,730 21,556 19,516 46,739 2,970 4,819 14,938 22,726 
Ontario IV 4,662 2,282 6,944 4,373 16,199 20,571 19,370 46,885 4,476 3,964 14,734 23,174 
1985 I S752 2,208 7,960 4,206 15,799 20,006 20,080 48,046 3,796 4,040 13,596 21,432 
II 7,770 2,259 10,029 4,358 15,438 19,796 20,127 49,952 4,218 3,935 13,990 22,143 
Manitoba 1984 Ill 360 163 523 501 2,443 2,944 2,079 5,546 307 2 810 1,118 
Manitoba IV 574 158 732 446 2,334 2,781 2,070 5,583 405 16 878 5,299 
1985 I 738 154 892 431R 2,259R 2,690 2,166 5,747 380 28 821 1,229 
I 968 149 1,118 442 2,185R 2,628 2,198 5,943 396 24 887 1,307 
Saskatchewan 1984 II 306 122 428 397 2,276 2,672 1,961 5,062 207 15 586 808 
Saskatchewan IV 506 117 623 344 2,168 2,511 1,950 5,084 285 17 542 843 
1985 I 153 115 869 360R 2,136R 2,495 2,066 5,430 218 23 629 869 
II 964 109 1,072 341R 2,022R 2,363 2,147 5,583 241 12 522 775 
Alberta 1984 II 696 247 944 1,061 3,937 4,997 4,770 10,711 601 18 2,868 3,487 
Alberta IV 1,021 237 1,258 951R 3,806R 4,758 4,796 10,812 842 76 2,841 3,759 
1985 I 1,353 230 1,583 954r 3,729R 4,682 5,063 11,328 693 66 2,466 3,225 
Il 1,701 226 1,927 962R 3,629R 4,591 5,130 11,648 895 110 2,721 3,726 
British Columbia 1984 III 1,133 798 Ost 1,502 4,677 6,179 6,866 14,976 646 319 2,900 3,865 
Colombie-Britannique IV 1,549 745 2,293 1,404R 4,559R 5,963 6,921 15,178 703 317 2,817 3,837 
1985 | 1,883 Tle} 2,596 1,340R 4,375R 5,115 TEES 15,466 744 273 2,750 3,767 
Il 2,433 694 3,127 1,380R 4,261R 5,641 7,233 16,001 834 345 2,599 3,778 
Yukon and N.W.T. 1984 Ill 14 4 17 27 82 109 1 198 29 50 78 
Yukon et T. N.-O. IV 17 3 20 23 80 102 72 194 31 44 75 
1985 | 20 3 23 22 77 100 79 202 15 47 62 
Il 30 3 33 26 78 104 81 218 22 52 75 
Head Office and/or 1984 III 59 59 914 974 70 4,463 4,533 
International IV 3 25 25 1,073 1,101 69 4,717 4,785 
Siege social ou opéra- 1985 I 3 97 OF 1,103 1,203 85 4,990 5,076 
tions internationales ll 1 63 63 834 898 93 3,844 3,937 
Total 1984 Ill 7,134 5,145 12,279 10,766 38,178 48,944 47,313 108,536 6,634 6,360 32,645 45,639 
Total IV 10,127 5,007 15,138 9,827R 36,966R 46,793 47,537 109,468 9,047 5,167 32,368 46,583 
1985 | 12,723 4,847 17,573 9,553R 35,997R 45,550 49,512 112,635 7,987 5,113 31,256 44,356 


II 16,901 4,954 21,857 9,802R 35,073R 44,875 49,708 116,439 9,166 4,853 30,361 44,379 
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| 
Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
| . Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits eS oe aa a ea TE outstanding —_—_gencies and liabilities Ensemble 
Montant brut des dépdts a yue Demand _ Notice Fixed Total Débentures _ shareholders’ Autres du 
Govern- Total Of which: Dont : A vue A term Total en equity éléments passif 
Personal Other Total ment of Total Tere SS SS préavis A circulation Provisions du passif 
| chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
de cheques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
BS597/ B5610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ B5649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
55 247 302 29 1,960 11 3 2 7 12 19 27 106 46 2,169 
47 342 389 54 2,078 15 4 2 3} 8 20 29 112 42 2,290 
49 157 206 60 1,913 16 2 2 iy 21 8 27 107 49 2,126 
55 169 224 28 1,985 23 5 2 2 9 3 27 115 40 2,180 
15 39 54 5 530 7 1 4 S) 3 8 31 14 590 
13 43 SM) 9 549 12 1 4 3) 20 9 32 13 628 
13 41 54 15 553 11 1 1 4 5 32 9 33 15 647 
16 38 54 6 572 8 1 5 6 45 9 35 13 680 
134 297 431 45 4,023 79 8 6 627 642 60 1? 290 105 5,190 
121 317 438 70 4,091 ay 12 7 593 612 50 78 294 89 5,214 
123 294 416 121 4,201 77 7 i 633 647 58 81 306 114 5,408 
— 134 292 427 55 4,238 39 16 8 639 662 105 82 319 89 5,495 
| Uh 222 299 31 MAAR 61 4 5 62 70 367 4] 162 70 3,483 
70 204 274 44 2,804 50 6 3) 58 69 342 46 167 61 3,489 
Th 183 253 77 2,826 15 5) 5 55 65 436 47 168 72 3,613 
77 205 282 37 2,931 oi 5 6 58 68 397 49 183 58 3,686 
404 2,269 2,673 287 28,227 117 306 300 164 5,371 5,835 2,162 461 1,891 1,370 39,946 
405 2,524 21929) 465 28,646 131 325 368 175 4,199 4,742 1,928 563 1,913 1,238 39,029 
378 2,193 2,571 726 28,914 267 289 328 182 4,653 5,163 2,185 607 OTs 1,412 40,193 
437 2,389 2,826 343 29392 126 337 387 189 4,580 5,156 1,987 624 1,999 295) 40,452 
337 6,011 7,348 al. 77,530 250 1,432 837 577 13,816 15,230 7,014 1,058 5,653 3,629 110,115 
1,304 6,691 7995 1,174 79,228 292 1,388 1,273 681 12,978 14,933 7,081 15135 5,755 3,427 111,559 
1,240 5,394 6,633 1,771 77,883 192 1,483 1,050 496 14,534 16,080 7,675 1,118 5,693 3,841 112,291 
1,411 6,144 TE555) 871 80,521 243 1,350 1,260 713 13,993 15,966 7,789 SSS 6,070 3,748R 115,249R 
182 475 658 70 7,392 28 4 Di 19 194 240 116 106 465 209 8,528 
170 558 728 117 7,128 19 < 40 19 182 241 89 118 485 180 8,841 
162 415 577 169 7,723 26 2 36 18 171 226 263 120 496 229 9,057 
176 484 660 84 7,994 18 4 39 21 161 221 182 123 521 197 9237 
DAS 532 747 73 6,690 o5 6 6 82 94 130 98 43] 176 7,619 
194 531 726 110 6,763 Tf i 7 51 65 146 104 428 144 7,651 
188 485 673 181 T1953 87 9 8 53 70 156 ili 459 189 8,138 
201 519 719 85 7,162 70 29 9 36 74 2 112 473 154 8,147 
643 1,704 2,346 216 16,760 240 23 98 38 869 1,004 1,801 257, 1,077 850 21,729 
613 1,738 239k 319 17,241 207 30 209 42 761 1,012 1,801 256 1,114 746 2270 
604 1,568 ZA 554 17,279 231 7 147 47 830 1,023 1,965 261 1,149 778 22,455 
632 1,741 2,373 264 18,011 249 9 128 54 1,140R 1,322R 1,969 281 1,237 733 23,553R 
545 1,639 2,185 223 21,249 74 Qa 152 95 2,368 2,615 2,999 313 1,364 595 29,136 
519 1,636 2,155 335 21,504 186 166 154 106 1,696 1,956 22 329 1392 491 28,426 
S11 1,556 2,067 SiS) 21,875 162 174 113 110 2,042 2,265 2,465 339 1,501 616 29,062 
532 1,766 DIR} 270 22,346 133 125 163 137 1,748R 2,047R 2,497 341 S51 522 29,306R 
20 69 88 i 372 2 1 1 5 21 12 412 
18 56 74 10 353 4 1 1 3) 20 10 389 
17 62 78 17 359 8 2 1 1 2 5) 20 12 398 
20 64 84 8 385 10 1 1 5 22 11 425 
6 596 602 58 6,167 69 2992) 5,916 5,847 137,901 149,664 Psy) 2,031 997) 5,705 172,123 
8 679 687 90 6,664 118 2,956 6,257 6,364 140,468 153,090 2,434 2,063 6,241 5,382 175,874 
8 623 631 159 7,069 117 2,928 6,568 5,532 151,615 163,714 2,409 2,124 6,658 6,542 188,516 
8 718 726 67 5,627 71 2,862 6,907 6,786 144,275R 157,967R 2,428 2,098 6,769 7,411 182,301R 
3,633 14,099 17,733 1,763 173,671 1,033 5,034 7,351 6,761 161,302 175,414 17,229 4,457 17,487 12,781 401,039 
3,482 15:319 18,802 OF 177,649 1,163 4,870 8,333 7,410 160,992 176,734 16,664 4,735 17,953 11,824 405,560 
3,363 12,969 16,333 4,424 177,748 1,208 4,886 8,265 6,409 174,607 189,282 17,653 4,850 18,503 13,869 421,905 


3,700 14,528 18,227 2,118 181,164 1,066 4.689 8.940 7,925 166,636R 183,501R Mies 4,906 19,295 14.272R 420,713R 


Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations and unincorporated businesses by type and size of authorization 
C 7 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux sociétés non financiéres et aux entreprises individuelles, par type de pret et montant 
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autorisé 


Millions of dollars En millions de dollars 





End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin Rreéts en dollars came MLS 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
a ial ae ne ——— ee ee a term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 















B503 B502 BSO1 B500 


1981 IV 9,496 aaZ 9,927 9,267 3,677 4,008 40,128 8,896 1,964 4,515 3,961 2,026 23,075 15,073 78,276 
1982 I 10,516 3,747 10,542 9,646 3,720 4,007 42,179 9,187 2 Sls 5,080 4,254 1,637 2,101 24,574 14,325 81,078 
Il 9,162 3,670 10,581 9,707 3,707 4,099 40,926 OS) 2,056 SHS 4,437 1,730 2,191 25,426 14,816 81,168 
Il 11,520 3,672 9,879 9,302 3,484 3,948 41,805 10,052 2,022 5,933 4,639 1,721 2,212 26,578 13,603 81,986 
IV 10,002 3,388 8,862 8,539 3,283 3,762 37,837 10,279 2,096 5,734 4,574 1,740 2,183 26,606 14,572 79,015 
1983 I 8,955 S213 8,524 8,542 3,288 3,773 36,295 057 22958 5,835 4,596 1,794 2,215 26,650 14,231 77,176 
II 7,044 3,004 8,018 8,461 3,205 3,714 33,447 9,283 1,524 Sy 4,521 1,766 2,224 24,910 16,131 74,488 
Il 6,227 2,823 7,630 8,042 3,012 85575 31,310 8,685 O97) 5,739 4,464 1,731 2,386 24,942 15,510 71,762 
IV 6,540 2,604 7,258 7,634 2,925 3,439 30,400 7,620 2,203 5,876 4,630 1,736 2,380 24,446 15,864 70,709 
1984 I 6,321 2515 7,308 8,106 3,082 3,534 30,866 8,649 1,932 6,185 4,764 Nyiei 2,420 25,680 16,015 72,560 
I TP 2,501 7,528 7,878 3,029 S252, 31,466 8,672 1,978 6,029 4,861 1,810 2,256 25,607 15,812 72,885 
Il 7,969 2,778 7,569 8,011 3,008 3,216 325511 9,039 2,093 5,944 4,841 1,776 2,269 25,963 15,861 74,375 
IV 7,764 2,776 e550) 7,199 2,984 She 32,027 9,488 2,264 6,196 4,775 1,830 2,359 26,912 15,834 74,773 
1985 I 9,102 2,897 8,230 8,428 3,158 3,314 S5r128 8,814 2,077 6,219 4,832 1,850 2,365 26,157 15,735 77,020 


9.137 29353 8,280 8,407 3,059 3,284 S55 119 8,385 2,084 6,475 4,923 1,894 2,541 26,303 15,948 TES 
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Canadian dollar loans End of 
Préts en dollars canadiens period 
En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: période 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
| A i ee nae aA. Ll. Ol lk term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 





31,476 10,446 23,554 16,910 ayer 6,752 95,064 17,337 3,554 6,478 4,899 2,546 3,053 37,866 15,711 148,641 1981 IV 
33,239 10,933 23,764 16,895 6,184 6,559 oT575 17,688 3,655 T5505) 5,206 1,926 P92 38,441 14,353 150,369 1982 I 
34,898 11,174 Dayiis) 17,035 6,206 6,654 99,682 16,580 3,326 8,396 5,405 2,022 2,463 38,192 14,855 152,729 i 
37,350 11,934 23,401 16,722 5,934 6,502 101,842 16,316 3,401 7,926 5,520 1,977 2,483 37,624 13,641 153,107 I 
36,967 11,617 22,840 16,458 5,881 6,487 100,251 16,192 3,547 7,705 5,499 2,016 2,451 37,410 14,727 152,388 IV 
35,032 11,373 22,544 16,128 5,720 6,404 97,202 16,386 3,415 8,196 5,545 2,057 2,479 38,078 14,405 149,685 1983 I 
33,616 11,606 21,833 16,144 S25) 6,337 95,261 15,835 3,282 8,319 5,546 2,039 2,641 37,662 16,244 149,167 I 
33,482 11,088 21G2 97 15,744 5,607 6,223 93,439 16,773 3,587 8,585 5,570 2,030 2,661 39,205 IS, 8i 148,231 Il 
34,610 11,031 DAR83 15,506 Sui 6,163 94,121 15,774 4,055 8,867 5,674 2,027 2,644 39,041 15,949 149,111 IV 
34,011 10,629 20,397 15,490 S/il 6,202 92,300 16,888 3,449 9,652 5,848 1,995 2,680 40,512 16,090 148,902 1984 I 
40,515 O95 19,996 14,914 5,458 5,717 96,395 16,083 3,581 9,331 5,991 2,104 DO 23 39,614 15,867 151,876 I 
42,263 10,547 20,486 15,707 >a) 5,782 100,360 15,673 3,572 9,203 6,000 2,055 2,514 39,018 15,940 155,318 Il 
43,647 10,530 215389 15,450 5,610 5,804 102,380 17,104 3,677 9,990 5,940 2571 2,604 41,886 15,876 160,142 IV 
| 42,496 10,612 21,144 15,941 3,122 5,930 101,845 15,200 3,749 10,000 5,934 2,338 2,709 Bo029 15,834 157,609 1985 I 


44,058 11,085 22,284 16,077 5,639 6,286 105,430 15,640 3,922 10,056 6,224 2,231 2,814 40,888 16,025 162,342 Il 


ee 


Millions of dollars En millions de dollars 


Continued 
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End of Foreign currency loans 

period Préts en monnaies étrangéres 

En fin 

de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 

période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: | 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
Ean Tas TE EE Ee ee ee ee a term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 ou a terme 
ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a 5.0 a 1.0 a 0.5 (moins de 0.2) 








1981 56 3 3 17,466 


1982 433 77 4] 12,563 1,963 19,563 
335 66 38 14,590 2,107 21512 

474 68 38 14,727 1,063 20,654 

495 61 41 153239 Vis> 21,677 

1983 469 63 41 14,960 833 20,839 
440 66 45 15,325 528 20,067 

486 60 39 14,904 938 20,506 

472 49 37 15,314 1,033 21,175 

1984 417 52 37 15,767 774 22,006 
438 i, 34 15,586 873 21,792 

417 68 31 14,774 1,023 20,611 

431 59 32 15,111 1,320 21,058 

1985 456 65 32 17,006 1,065 22,827 


550 56 25 16,536 1,195 22,730 


Foreign currency loans 


Préts en monnaies étrangéres 


Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars); 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond, en millions de dollars, est de: 


Demand loans Préts a vue 





25.0 


to 50.0 
25.0 
a 50.0 


21 


1,119 
1,188 
1,671 
1,030 


933 
1,164 
1,503 
1,765 


2,170 
2,032 
2,029 
2,036 


2,065 
io Pa 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


2,271 


2,567 
2,444 
2,867 
2,339 


2,432 
2,596 
2,582 
2,635 


2,834 
2,733 
2,736 
2,952 


2,936 
3,254 


1.0 

to 5.0 
1.0 

a 5.0 


937 


972 
996 
1,085 
1,008 


913 
948 
973 
984 


1,040 
1,123 
1,057 
1,015 


1,118 
1,007 


0.5 


to 1.0 
0.5 
a 1.0 


190 


257 
224 
196 
174 


178 
205 
195 
179 


Pe) 
201 
173 
178 


191 
244 


Term loans Préts a terme 


50.0 
or more 
50.0 

ou plus 


13,673 


15,840 
16,019 
15,560 
15,946 


13,231 
12,577 
13,862 
13,550 


13,701 
14,473 
14,571 
15,149 


16,012 
14,485 


25.0 


to 50.0 
25.0 
a 50.0 


1,694 


2,025 
1,965 
2,290 
2,340 


2,693 
3,168 
2,484 
2,173 


2,781 
2,711 
3,433 
3,557 


4,199 
4,662 


5.0 

to 25.0 
5.0 

a 25.0 


2,567 


DOGS 
3,285 
3,452 
3,314 


3,010 
3,267 
Syria) 
3,999 


3,841 
3,423 
3,778 
4,570 


4,747 
5,152 


1.0 


a 5.0 


0.2 

to 0.5 
0.2 

a 0.5 


Total 
Total 


18,626 


21,547 
21,828 
22,043 
22,369 


19,694 
19,734 
20,317 
20,572 


20,976 
21,279 
22,432 
24,025 


25,709 
25,228 


Demand and 
term loans 
less than 0.2 
Préts a vue 
ou a terme 


(moins de 0.2) 





1,924 


1,982 
2,124 
1,083 
1,762 


836 
536 
945 
1,040 


783 
884 
1,039 
329 


1,083 
1232 


Total 
Total 


27,554 


32,922 
32,482 
32,159 
32,087 


29,159 
28,894 
30,973 
33,259 


34,648 
34,955 
35,858 
Siz 


39,535 
395957 


1981 
1982 


1983 


1984 


1985 





Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Ls 3) Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 46 


NO __ Banques a charte:_ Ventilation (rims ieee ee ee es LD 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 





yeriod 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des Canadiens 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property partiel Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont : Préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements personnels 
négociables a tempérament 





1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
5,671 927 818 18,964 26,380 17,899 3,417 29197 aioe 
5,616 910 790 19,367 26,683 17,869 3,509 30,191 31,682 
5,400 901 750 19,397 26,448 17,428 3,693 30,142 31,508 
4,984 852 715 19,624 26,174 16,859 353 29,927 31,335 
4,682 198 644 NOS 39) 25,658 16,509 3,449 29,107 30,534 
4,769 750 615 20,638 26,772 17,000 3,561 30,332 31,714 
5,170 739 642 20,064 26,615 17,483 3,677 30,293 31,686 
5,350 713 656 20,102 26,820 17,616 3,972 30,792 32,230 
5,661 684 595 20,300 27,240 17,876 3,817 31,056 32,559 
6,174 660 641 20,563 28,037 18,713 3,953 31,990 33,515 
6,490 639 655 20,556 28,340 19,026 4,290 32,630 33,938 
6,696 613 710 20,988 29,007 19,202 4,664 33,672 34,972 
6,959 593 635 21,121 29,308 LORS ie 4,486 33,794 35,099 


7,463 578 669 Mss) 30,239 20,582 4,634 34,873 36,172 
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End of 


a NN period 


| Loans to other Canadians 
| Préts a d’autres Canadiens 


| 


Financial institutions 
‘Institutions financiéres 


Public Private Privées 
_Publiques 
Deposit- Other private 
taking Autres institutions 
Institutions privées 
de dépot 
Investment Other 
dealers Autres 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 





En fin 
de période 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 


Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Private businesses Entreprises privées aan es 


Agriculture Fishing Logging _— Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
trapping forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
et gaz products Cuir, de du secteur 
Aliments, textiles et transport manufac- 
boissons et vétement turier 
produits 


du tabac 





Continued 
C8 cura) S 48 


NO it 


Millions of dollars En millions de dollars 


End of Canadian dollar loans Préts en dollars canadiens 

period << a cg a Ss 
En fin de Loans to other Canadians 

période Préts a d’autres Canadiens 


Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 











Private businesses Entreprises privées Government Total | 
eee eee ee _—_—$—<—<$——————— nnn enterprises Total | 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises | 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques | 
Se Se and other trade aS a on 3 ae eee conglomerates Ensemble des businesses | 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont : | 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non . 
Constructeurs communications services operators services produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics 


B309+B310 








Loans to 
institutions 
Préts aux 
institutions 


Loans to 
governments 
Préts aux 
gouvernements 


Loans to 


non- 


residents 
Préts a 

des non- 
résidents 


Leasing 
receivables 
Créances 
résultant 
de baux 
financiers 


Factored 
receivables 
Créances 
affacturées 


Other 
loans 
Autres 
préts 


Total 
Total 


End of 

period 
Of which: Loans made under Government of En fin de 
Canada guaranteed loans schemes période 


Dont : Préts consentis en vertu de programmes 


garantis par le gouvernement fédéral 


Small 
business 
loans 

Préts aux 
petites 
entreprises 


Farm 
improvement 
loans 

Préts pour 
améliorations 
agricoles 


Canada Other 
student Autres 
loans 

Préts 

aux 

étudiants 





1,711 


1,833 
1,761 
"1,685 
| 1,656 


1,789 
1,713 
1,870 
1,906 


1,750 
1,804 
1,680 
1,734 


1,667 
1,819 


2955 


2,753 
2,364 
2,156 
2,640 


2,372 
1,621 
GH 
1,657 


1,808 
1,408 

877 
1,118 


1,423 
eis, 


1,458 


2,639 
2579 
2,782 
2,505 


2,544 
2,685 
OT 
3,022 


3,543 
3,967 
4,678 
3,714 


4,568 
4,503 


2,099 


2,501 
2,544 
2,283 
2,575 


229 
2,469 
2,358 
2,389 


2,352 
2,428 
2,368 
2,406 


2,469 
DES OS 


118 


172 
150 
240 
112 


142 
169 
233 
163 


124 
102 
163 
116 


82 
130 


128,844 


131,595 
131,635 
131,565 
128,913 


127,224 
124,198 
120,573 
119,712 


122,462 
123,884 
125,988 
127,519 


130,659 
132,703 


787 


781 
830 
879 
896 


920 
995 
1,052 
1,142 


1,202 
1,296 
1,347 
1,420 


1,495 
1,468 


496 


467 
471 
487 
500 


486 
504 
509 
528 


534 
499 
487 
475 


452 
462 


814 81 1981 IV 
807 71 1982 | 

792 61 Il 
990 66 Il 
957 67 IV 
954 64 1983 | 

934 70 Il 
1,028 66 It 
1,181 64 IV 
1,195 65 1984 I 

1,194 63 Il 
1,391 61 ll 
1,534 62 IV 
1,554 61 1985 I 

1,518 59 I 


C Q Continued 
Suite S 50 
Millions of dollars En millions de dollars a a are ee 
End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 


period 


En fin de Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des Canadiens Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en societés 
To purchase Other Institutions “a | 
(or carry) Autres financiéres Private business Entreprises privées 
securities Oe 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture trapping, Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres logging, Metal Transportation Petroleum Other Total 
forestry Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and = Other 
Péche, Mines gas Autres Produits Materiel de Produits developers Autres 
piégeage, Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
exploitation et gaz et promoteurs 
immobiliers 


forestiére 








End of 
Fe a i period 
Loans to All Total En fin de 

| non-residents other foreign période 

EE La, a | SS LT ET eee |||Pretsca loans currency 

Loans to des non- Tous loans 

| governments résidents autres Ensemble 

EE oT See. Se ee ee ||| Pets aux préts des préts 

Government enterprises administrations en 

ee ee Ss | ea eset Tater | -EMereprises publiques publiques monnaies 

Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: a I Se étrangéres 

communication sale trade Services product private Unincorporated _ Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates _ business businesses Fédérales and 

utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont : municipal 

Transports, de gros estate Autres multi- des entre- Entreprises Provinciales 

communications operators services _ produits prises non constituées et 

et autres Immo- privées en sociétés municipales 

services bilier 

publics 





781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 IV 
944 796 359 862 548 304 17,595 248 1,547 421 783 76,008 411 99,449 1982 I 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,542 544 1,726 81,348 478 107,982 Il 
788 604 319 1,060 445 591 18,213 138 1,708 733 897 78,188 514 103,158 Il 
5 648 294 1,092 482 556 18,968 151 1,885 824 824 78,236 520 104,448 IV 
837 627 302 1,124 520 564 18,094 112 2,000 744 742 LATA 464 102,788 1983 | 
720 707 295 1,127 556 512 geist 694 1,527 789 737 77,606 440 102,303 I 
823 803 271 1,054 466 652 17,974 668 1,909 623 912 76,929 440 101,842 ll 
1,075 736 254 1,075 531 565 18,434 103 1,979 761 911 76,854 360 102,554 IV 
L127 796 344 990 630 627 19,355 114 1,997 654 1,073 79,310 385 106,971 1984 I 
i111 672 381 1,730 689 517 19,249 101 2,032 S11 1,132 81,722 401 109,102 II 
1,213 659 388 1,834 607 541 18,350 159 1,793 468 1,187 87,377 421 114,137 Il 
1,239 662 399 1,800 590 475 18,474 126 1,991 594 925 90,523 401 117237 IV 
1,627 647 433 1,790 619 1,000 19,935 128 2,124 768 1,356 91,818 435 120,866 1985 | 


1795 652 488 1,347 670 401 20,487 130 1,653 590 1,589 93,602 448 122,230 I 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
C9 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées : Avoirs et engagements des banques a charte $52 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise eS - ~ 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Total Business Residential 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans mortgages 
mercredis, a yue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (average of (average of / 
sauf d’épargne Dépots de Avoirs des généraux (average of Wednesdays) Wednesdays} 
indication des autres que premiere de préts Wednesdays) Préts aux Préts 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde Ensemble des entreprises hypothécaire’ 
particuliers liquidité préts aux (moyenne des a habitation 
a terme particuliers mercredis) (moyenne de 
ou a préavis (moyenne des mercredis) 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1622 B1623 B1632 
1981 N 14,215 91,923 47,189 182,046 18,300 163,969 125,833 118,967 31,464 87,409 28,286 
D 15,604 92,416 49,633 184,863 17,562 167,676 129,420 122,460 31,613 90,896 28,370 
1982 J 15,467 93,352 47,963 183,743 18,543 165,336 126,741 119,832 31,627 88,230 28,508 
F 14,957 94,475 49,223 185,178 18,237 166,538 127,173 120,034 31,653 88,360 28,724 
M 14,752 95,648 49,835 186,624 17,331 169,090 129,662 122,425 31,655 90,701 28,901 
A 14,792 96,456 50,174 186,547 Wii 168,793 129,060 121,859 31,651 90,142 29,040 
M 15,392 97,416 48,554 185,773 16,523 168,891 129,124 121,663 31,539 90,043 29,097 
J 14,939 98,158 48,369 186,626 16,097 170,395 130,643 1235337), 31,331 91,988 28,964 
J 14,729 98,549 48,809 185,170 15,888 169,461 129,938 122,475 31,247 OTS 28,861 
A 14,374 98,771 50,035 186,378 16,238 170,417 131,137 123,349 31,083 92,421 28,743 
S 14,652 99,042 50,936 187,198 16,675 170,783 131,429 123,691 30,974 92,817 28,636 
O 14,771 99,601 50,899 187,018 17,338 169,650 130,521 123,346 31,117 92,328 28,479 
N 14,952 100,049 50,573 186,249 17,969 168,497 129,394 122,353 30,991 91,243 28,647 
D 15,634 100,544 48,856 186,324 19,286 167,292 128,295 121,013 30,913 90,126 28,789 
1983 J 1129 100,831 48,341 185,238 19,028 166,251 127,142 119,882 30,988 88,910 28,937 
F 16,065 101,273 48,171 184,991 19,517 165,022 125,638 118,392 30,777 87,587 29,091 
M 16,057 101,546 47,700 184,376 20,041 164,173 124,544 117,481 30,606 86,819 29,410 
A 16,272 101,381 46,247 184,234 20,684 163,404 123,494 116,420 30,609 85,760 29,673 
M 16,438 100,666 45,076 183,956 21,376 162,455 122,489 115,639 30,560 85,024 29,915 
J 16,643 100,653 44.603 184,513 23,171 161,514 121,076 114,390 30,775 83,599 30,182 
J 16,989 101,189 43,911 184,316 24,105 160,509 119,899 113,072 30,813 82,238 30,482 
A Ngee si 101,619 43,588 184,401 24,641 160,052 119,212 112,130 31,007 81,317 30,639 
S 17,147 101,686 43,788 184,220 24,568 159,534 118,289 111,436 31,167 80,303 31,007 
O 16,949 101,846 43,714 183,402 23,800 159,361 117,832 111,200 31,081 80,155 31,264 
N 17,142 101,678 44.014 183,236 23,478 159,752 117,778 111,465 31,244 80,136 31,455 
D 16,895 101,962 43,842 183,300 23,080 160,330 117,991 111,696 31,610 80,065 31,746 
1984 J 16,912 102,236 43,120 183,436 22,476 160,889 118,167 112,000 S192 Fi 80,063 31,986 
E 16,776 102,506 43,516 184,506 22,081 161,980 118,871 112,668 32,064 80,580 32,371 
M 16,951 102,920 43,436 185,461 22 S52 162,799 119,381 112,971 32,292 80,674 32,611 
A 17,000 103,793 42,984 185,357 21,904 163,308 19525 113,185 32,400 80,755 32,897 
M 17,004 104,420 44.184 186,451 22,140 164,267 119,833 113,428 32,595 80,790 335295 
J 16,828 105,118 44,527 186,343 21,569 164,936 119,967 113,398 32,788 80,586 33,681 
J 16,603 105,674 44.865 187,079 20,977 166,445 120,984 114,316 32,834 81,472 33.977 
A 16,181 106,000 44,302 186,700 20,336 166,793 121,184 114,127 33,028 81,315 34,176 
= 16,443 106,565 43,823 188,645 19,981 168,777 122,931 116,136 33,330 82,822 34,415 
O 16,696 107,611 44,458 191,366 21,116 170,196 124,000 117,462 33,604 83,862 34,551 
N 16,393R 108,198 43,757 191,637 20,470 LIL 29 124,745 118,254 34,023 84,177 34,735 
D 16,168 109,722 44,900 192,458 20,235 L229, 125,554 119,131 34,381 84,705 34,878 
1985 J 16,495 110,644 44,758 194,081 21,461 172,482 1255315) 118,898 34,658 84,217 35,230 
F 16,055 111,288 45,084 195,694 21,776 173,453 125,503 119,000 34,807 84,166 35,518 
M 16,419 112,038 43,700 197,110 2A TS i 175,774 127,411 120,657 35,046 85,616 35,751 
A 15,990 113,131 44,225 200,101 22,003 177,881 129,338 122,498 34,952 87,511 36,075 
M 16,609 113,853 44,308 200,236 22,124 178,047 128,905 122,006 35,295 86,674 36,489 
J 16,742 114,495 43,793 201,134 21,818 179,474 129,931 122,872 35,652 87,192 36,810 
J 16,733 115,051 43,857 200,697 20,531 180,539 130,509 123,433 35,939 87,483 37,348 
A 17,087 115,521 42,876 201,256 21,426 180,379 129,670 122,180 36,233 86,195 37,869 
S 17,695R 116,146 42,168 204,390R 22,611R 181,823 130,058 122,837R 36,570 86,260 38,631 
O 17,902R 116,827R 43,168R 206,261R 23,793R 182,383R 129,849R 122,598R 37,095R 85,485rR 39,257R 
N 18,027 118,850 44,764 208,400 24,515 183,828 130,591 123,289 ST Sat 85,701 39,812 


3B l 0 Chartered banks: Cash and secondary reserves* 
Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires* S 











53 
Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépéts sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for ’ ; ; So, ba A a FC ans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum as aratio Montants éffectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données = = En periods Minimum of total le jour of total 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total _ notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1983 N 1-15 | 19,900 110,401 5,875 —60 5,709 4.19 2,191 3,581 Si? 0.05 944 58 13,998 4.00 6.36 8,651 
16-30 2,191 3,545 5,736 0.02 402 
D 1-15 | 20,614 109,597 5,928 —4,206 33992 4.24 QTM EMH 5,647 0.04 833 60 13,510 4.00 6.32 8,342 
16-31 2,271 3,364 5,635 0.03 641 
1984 J 1-15 | 24,989 105,983 5,932 SANG} 6,091 4.46 2,328 3,796 6,124 0.03 469 43 12,434 4.00 S15 7,042 
16-31 2,328 3,795 6,123 0.02 582 
F 1-15 | 24,383 106,392 6,020 —20 6,049 4.42 2,765 3,324 6,089 0.03 600 43 12,291 4.00 5.05 6,906 
16-29 2,765 3,329 6,094 0.03 627 
M Ll i266 105,149 5,858 —476 5,500 4.17 2,292 3,269 5,561 0.05 908 oi 12,563 4.00 5.60 T3715 
16-31 2,292 3,242 5533 0.03 496 
A =ilsy | (AES Ai/ 103,958 5,881 13 5,512 4.20 2,214 3,323 5,536 0.02 336 36 11,627 4.00 4.92 6,461 
16-30 2,214 3,376 5,590 0.06 1,319 
M 1-15 | 21,028 104,390 6,144 26 5,472 4.16 DANS) 3,324 aay) 0.05 1,011 22 11,644 4.00 4.90 6,446 
ho = 31 TINS 3,276 5,491 0.02 307 
J 115, 195159 105,499 6,499 —988 5,288 4.06 2,345 2,989 5,334 0.04 681 32 11,635 4.00 5.01 6,521 
16-30 2,345 3,020 5,365 0.06 1,073 
J 1-15 | 18,263 107,267 6,217 =X) 5,280 4.01 2,424 2,032 Dpossii/ 0.06 1,075 19 11,475 4.00 4.79 6,306 
16-31 2,424 2,940 5,364 0.06 1,516 
A VON tLS 713 107,953 7,059 118 5,370 4.01 2,508 2,895 5,403 0.03 495 48 11,246 4.00 4.47 5,982 
f6—31 2,508 2,913 5,421 0.04 812 
S 1-15 | 18,324 107,940 7,407 =5) 5,174 3.87 Dy py yp 2,714 5,236 0.05 875 30 11,624 4.00 4.76 6,358 
16-30 2522 2,689 S210 0.03 518 
O ik==stey plays) 108,495 7,174 547 5,097 3.82 Desi 2,679 57199 0.08 1,743 33 12,472 4.00 5.43 7,247 
16-31 2,521 2,633 S313 0.04 903 
N 1-15 | 18,104 108,831 7,002 SO 5,140 3.87 2,534 2,648 5,182 0.03 619 19 12,106 4.00 5.16 6,851 
16-30 2,534 2,644 5,178 0.03 560 
D 1-15 | 18,665 109,322 7,217 52 7P 3.88 2,566 2,741 5,307 0.04 768 21 11,174 4.00 4.33 5,857 
16—3'1 2,566 PAP 5,338 0.06 1,466 
1985 J 1-15 | 20,324 108,044 7,041 141 55S) 3.95 2,590 2,819 5,409 0.04 801 22 11,705 4.00 4.68 6,338 
16—=31 2,590 2,779 5,369 0.01 212 
Je 1-15 | 20,183 109,233 7223 99 5,369 3.93 2,936 2,498 5,434 0.05 978 26 12,581 4.00 5.26 7,196 
16-28 2,936 2,485 5,421 0.04 675 
M iiey | PRS Etnss7/ 109,386 6,993 Re) 5,186 3.86 2,559 2,691 5,251 0.05 970 22 11,674 4.00 4.74 6,369 
16-30 2559) 2,666 S25 0.03 548 
A 1-15 | 19,025 109,628 7,218 =| 5,287 3.89 2,582 2,730 5,312 0.02 429 17 11,606 4.00 4.58 6,220 
16-30 2,582 2,743 53325 0.03 577 
M LS 1 20:232) 109,437 7,197 33 5,405 3.95 2,582 SS} 5,413 0.01 128 18 10,908 4.00 3.99 5,466 
16-31 2,582 2,846 5,428 0.02 374 
J 1-15 } 18,827 110,491 6,981 I/F 5,287 3.88 2,619 PING 5,336 0.04 694 173 10,823 4.00 4.00 5,449 
16-30 2,619 PEAY 5,336 0.04 693 
J 1-15 | 17,848 111,595 7,074 = tip) 5,228 3.83 2,774 2,505 5,278 0.04 858 34 10,300 4.00 3.60 4,917 
16-31 2,774 2,489 5,262 0.03 552 
A 1-15 | 18,009 112,404 7,147 =7h)l 5,265 3.83 2,860 2,423 5,284 0.01 286 20 11,653 4.00 4.52 6,210 
16-31 2,860 2,462 3,323 0.04 871 
S 1-15 | 18,019 111,947 7,094 —4 5,262 3.84 2,855 2,475 Shor 0.05 966 20 13,573rR 4.00 5.99R 8,214R 
16-30 2,855 DOOM, 35393 0.10 2,226 
O Wesley | |i 112,166 6,978 —20 5,381 3.89 2,838 2,598 5,436 0.04 826 30 15,255 4.00 7.10 9,816 
16-31 2,838 2,616 5,454 0.05 il7/ 
N 1-15 } 20,406 113,097 7,023 —49 5,531 3.94 2,798 2,770 5,568 0.03 565 11 15,736 4.00 7.24 10,164 
16-30 2,798 2,768 5,567 0.03 503 
a 
*Beginning September 1, 1985 data exclude the Canadian Commercial Bank and Northland Bank. *Depuis le 1% septembre 1985, les réserves de la Banque Commerciale du Canada et de la Norbanque ne sont 


pas comprises dans les données. 
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Cll 


End 
of period 


En fin 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1981 
1982 


1983 


1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


_ de période 


OZO 


UZO%ro-c-epene 


UZOVruse> 2m 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities* 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres* 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Assets Avoirs 





Call 

loans 
Préts 
a vue 


B1801 


973 
537 
526 
427 
454 
883 
1,101 
1,034 
1,037 


962 
754 
728 
1,488 


622 
611 
7154 


562 
Sali 
438 
522 
438 
520 
644 
843 
566 
533 
462 
728 


601 
613 
702 
653 
So, 
576 
589 
781 
1,266 
788 
1,186 
1,488 


762 
935 
869 
932 
947 
1,300 
876 
1,181 
911 
943 


Other 
loans 
Autres 
préts 


B1802 


5,510 

7,082 
11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 


94,018 
103,872 
101,322 
115,158 


101,610 
103,484 
103,872 


103,211 
101,717 
102,395 
101,690 
101,497 
101,596 
101,420 
100,590 
100,965 
101,449 
101,270 
101,322 


101,169 
102,997 
105,594 
106,256 
107,339 
107,880 
106,559 
105,018 
112,463 
112,319 
113,560 
115,158 


114,620 
119,585 
119,068 
118,444 
120,337 
119,943 
118,697 
121,299R 
122,905R 
123,519 


Securities 
Titres 


B1803 


613 
546 
726 
603 
619 
2,164 
5,460 
See) 
5,764 


6,489 
6,966 
7,671 
10,143 


6,676 
6,906 
6,966 


7,124 
Tl59 
e222 
7,126 
Wei23 
7,105 
7,246 
7,162 
G332 
7,769 
7,763 
7,671 


7,451 
7,486 
7,762 
8,195 
7,898 
7,950 
8,185 
8,217 
9,616 
9,477 
9,766 
10,143 


9,643 
10,463 
10,740 
11,709 
12,711 
12,374 
12,750 
13,258R 
13,364R 
13,597 


Deposits 
with banks 
Dépots 
dans 
d’autres 
banques 


B1804 


9,524 
14,759 
14,885 
15,468 
19,330 
21,774 
28,617 
35,228 
45,409 


38,207 
37,303 
40,917 
47,671 


39,014 
38,150 
37,303 


36,581 
37,850 
40.450 
37,733 
38.341 
39,140 
38,473 
41,920 
40,865 
40,443 
41,254 
40,917 


39,636 
41,617 
44,396 
44,519 
50,442 
50,218 
47,770 
47,614 
49,880 
49,089 
50,458 
47,671 


50,406 
54,278 
55,591 
53,541 
50,969 
48,578 
49,248 
47,561R 
49,118R 
45,239 


Other 
assets 
Autres 
avoirs 


B1805 


—48 
375 
705 
281 
703 

1,009 
1,769 
2,443 
2,920 


Tegan 
IES) 
6,108 
8,346 


7,760 
7,756 
595 


7,462 
7,768 
7,078 
6,493 
6,617 
6,797 
6,814 
6,722 
6,861 
6,087 
5,836 
6,108 


6,116 
6,360 
6,374 
6,530 
6,848 
6,851 
IL 
7,569 
8,977 
9,146 
8,726 
8,346 


8,249 
7,982 
8,539 
8,221 
9,085 
8,325 
8,406 
8,219R 
9,077R 
8,650 


Total 


Total 


B1800 


16,572 
23,298 
28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 


147,387 
156,490 
156,746 
182,805 


155,682 
156,908 
156,490 


154,940 
155,072 
157,583 
153,562 
154,016 
155,158 
154,597 
157,237 
156,589 
156,280 
156,584 
156,746 


154,974 
159,073 
164,828 
166,154 
173,079 
173,475 
170,480 
169,199 
182,202 
180,819 
183,696 
182,805 


183,680 
193,243 
194,807 
192,846 
194,049 
190,520 
189,976 
191,519R 
195,375R 
191,948 


| *Data for September and October include estimates for the Canadian Commercial Bank. 


ji 


he 
I 


Liabilities Engagements 











Deposits 
Dépots 
Demand Notice Fixed term Total Of which: 
A vue A préavis A terme Total Dont : 
fixe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
BI811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 
8,411 8,607 
13,323 15255; 
15,197 14,156 
16,268 15,093 
20,751 17,465 
27,393 21,164 
37,827 30,607 
48,302 36,559 
65,295 45,846 
6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 ONT 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
4,913 3,771 140,930 149,614 84,245 65,369 
5,224 3,676 140,972 149,872 84,380 65,491 
5,300 4,042 139,392 148,734 84,047 64,687 
5,491 4,716 138,011 148,219 81,148 67,071 
5,187 4,874 138,445 148,506 81,211 67,295 
5,896 4,556 140,699 151,151 83,123 68,028 
4,971 4,282 138,708 147,962 78,421 69,540 
5,450 4,624 138,417 148,490 76,231 72,259 
5,643 4,238 139,802 149,682 79,117 70,565 
5,050 4,475 139,715 149,241 75,607 73,633 
4,866 4,324 143,601 152,791 79,294 73,497 
5,522 5,168 140,456 151,146 19527 71,620 
5,578 5,324 140,082 150,984 77,156 73,228 
5,400 5,148 140,570 151,118 78,560 72,558 
5,808 4,955 140,864 151,628 79,711 TOG 
5,444 5,076 140,197 150,717 77,965 12153 
5,353 5,258 144,098 154,709 78,906 75,803 
5,487 5,410 149,421 160,317 82,102 78,215 
5,812 5,683 149,109 160,603 82,395 78,208 
5,739 6,518 154,669 166,926 85,119 81,808 
5,424 SUS 156,539 167,679 85,915 81,764 
5,833 6,063 151,269 163,165 81,728 81,437 
5,665 5,471 152,006 163,142 82,471 80,670 
7,351 6,761 161,302 175,414 85,997 89,418 
7,487 7,386 159,464 174,338 84,351 89,987 
8,051 7,351 162,548 177,950 86,558 91,392 
8,333 7,410 160,992 176,734 86,695 90,040 
8,192 6,955 163,322 178,469 87,385 91,083 
7,989 6,941 172,168 187,098 91,649 95,449 
8,265 6,409 174,607 189,282 95,707 93,574 
8,498 7,303 171,671 187,473 93,749 93,724 
8,548 8,352 169,690 186,590 93,870 92,720 
8,940 7,925 166,640 183,505 90,358 93,147 
9,154 7,916 164,965 182,035 88,795 93,239 
8,837R 8,050R 166,014R 182,900R 88,332R 94,568 
9,455R 9,029 168,184R 186,669R 89,887R 96,782 
9,241 8,043 166,298 183,583 85,845 97,738 


Other 
liabilities 
Autres 
engage- 
ments 


B1810 


Total 


Total 


B1806 


17,018 
24,577 
293353 
31,461 
38,303 
48,664 
68,700 
85,187 
112,978 


152,594 
159,404 
160,210 
187,324 


160,161 
160,727 
159,404 


158,786 
158,805 
160,967 
157,439 
157,828 
158,975 
158,523 
162,121 
160,445 
159,520 
159,857 
160,210 


159,495 
163,624 
169,482 
170,002 
176,875 
177,571 
173,307 
173,406 
186,610 
184,927 
188,812 
187,324 


188,977 
198,114 
200,960 
198,720 
198,581 
195,004 
194,342 
195,790R 
198,689R 
195,536 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangeres 


B1809 


—446 
SOS, 
—818 
25 
—689 
—1,006 
SUPa 
SSP? 
—3,030 


207 
—2,914 
—3,464 
—4,519 


—4,479 
—3,820 
—2,914 


—3,846 
=3,l33 
—3,384 
33877 
—3,812 
oO. 
5,926 
—4,884 
—3,856 
—3,240 
SSA) 
—3,464 


—4,521 
—4,551 
—4,653 
—3,849 
3:97 
—4,097 
SPissvall 
—4,207 
—4,407 
—4,108 
Spe liye) 
—4,519 


ab 
—4,871 
=—6,153 
SSR) 
a tafeye 
—4,485 
—4,366 
—4,271R 
—3,314R 
—3,588 





*Pour les mois de septembre et d’octobre, les données concernant la Banque Commerciale du Canada sont estimatives. 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
C l pi Banques A charte : Avoirs et engagements en monnaies étrangeres comptabilisés au Canada S 56 






Millions of dollars En millions de dollars 












Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 












End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) ; i 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 
En fin Tt : 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area . 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de ?OCDE Autres pays de la zone sterling | 
_——_—_——_———————————— ee 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 





B3513 B3511 B3558 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 





B3557 B3556 B3560 





B3515 B3516 






















Assets 1980 11,426 797 12,222 6,600 23 6,622 3,974 977 4,951 538 611 1,149 
Avoirs 1981 11,241 424 11,665 7,762 34 7,796 3,652 1,053 4,706 418 952 1,370 
1982 11,871 458 12,329 7,901 40 7,942 3,862 1,002 4,864 232 888 1,120 

1983 12,673 1,336 14,009 8,106 102 8,208 4,419 827 5,246 324 822 1,145 

1984 14,454 868 15,322 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 

1984 S 15,397 955 16,351 8,933 124 9,057 3,447 943 4,390 386 830 1,217 

O 13,792 918 14,709 8,820 145 8,965 4,270 839 5,109 560 836 1,396 

N 13,984 859 14,843 9,669 134 9,803 4,117 790 4,907 501 862 1,362 

D 14,454 868 S322 7,834 61 7,895 4,132 747 4,880 436 833 1,269 

1985 J 15,051 1,127 16,177 8,659 67 8,727 4,399 696 5,095 485 810 1,295 

R 16,384 1,409 17,792 CHA 107 9,377 4,618 726 5,344 483 813 1,296 

M 15,786 1,464 17,250 9,353 147 9,500 4,558 PNP 5,269 468 826 1,294 

A 15,799 1,425 17,224 9,158 146 9,304 4,223 721 4,945 496 762 1259 

M 16,116 1,251 17,367 8,361 109 8,470 4,202 717 4,919 398 754 itl 

J 14,376 3,049 17,425 8,183 543 8,726 3,628 688 4,316 372 766 1,138 

4) 16,153 3,448 19,601 8,136 158 8,294 3,807 650 4,457 598 699 297, 

A 16,592 3,974 20,566 7,766 162 7,927 3,466 581 4,047 476 566 1,041 

S 21,162 7,865 122 7,987 3,583 467 4,051 508 583 1,092 





B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 





B3661 B3618 B3619 B3617 












Liabilities 1980 6,965 AS 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
Engagements 1981 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790 2,546 
1982 14,474 12,317 26,791 15,281 267 15,548 3,285 521 3,807 1,879 819 2,698 

1983 16,682 15,526 32,208 11,435 327 11,762 1,898 589 2,487 2,148 1,086 3,234 

1984 18,111 SYS 23: 33,634 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 OTe) 2977 4,274 

1984 S 19,275 17,119 36,394 10,867 684 11,551 Zo 673 3,224 2,689 1,316 4,005 

O 18,759 ibe 34,471 10,424 665 11,089 2,624 625 35250 2,836 1,362 4,198 

N 17,945 16,223 34,169 11,528 727 12,255 2,825 641 3,466 DS 1,388 4111 

D 18,111 15,523 33,634 10,334 678 11,013 2,663 683 3,346 THE Neel 4,274 


Aporepend 













B3757 





B3758 B3756 B3760 B3761 B3718 B3719 B3717 





Net Assets 1980 4,460 —8,978 —4,518 DAS —46 — ess) 1,024 686 1,710 —1,564 186 eo 
Avoirs nets 1981 533 —14,819 —14,285 —7,106 —336 —7,443 691 539 1,230 1,338 162 = GAS) 
1982 —2,603 —11,859 —14,462 —7,380 | —7,607 Shi 481 1,058 —1,647 69 ag Eh 

1983 —4,009 —14,190 18,199 sieve) SLES —3,554 MeSy 238 2,759 —1,824 —265 —2,089 

1984 =3,657 —14,655 —18,312 —2,500 Oli? =shil iis 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 

1984 S —3,878 —16,165 —20,043 —1,934 —560 —2,494 896 270 1,166 =2;303 —485 —2,788 

O —4,967 —14,794 970i —1,604 —520 2 ee 1,645 214 1,859 SANG 8045) —2,802 

N —3,961 —15,364 ea I Rais) Sy Ss! —2,452 NW PAgE 149 1,441 SPU SH —2,748 

D —3,657 —14,655 SSIS —2,500 —617 —Saults 1,469 64 1,534 —2,541 —464 —3,005 

1985 J —4,486 1922, —20,008 CEH =1h)3) —2,749 We ==i7) 1,756 —2,456 —417 PTS, 

F Slew —14,174 —=22325 —1,073 Oo —1,826 1,995 73 OTe —2,440 —497 =f ea 

M —6,655 Ss Or —20,637 —2,682 Sty —3,554 1,847 —14 1,833 —2,734 SSE), =3,213 

A -6,048 131923 ers —2,878 —942 —3,820 1733 13 1,746 SPE —694 —3,266 

M —5,065 —13,309 —18,374 3,071 —956 —4,027 1,657 ole) 1,642 —2,860 —807 —3,667 

J —4,426 liven 15,963 Soo —603 —4,035 1,062 —94 968 —3,010 —828 —3,838 

J —2,427 —13,709 —16,136 —3,268 Wonks) —4,286 1,246 103 1,144 = Posi! —856 —3,728 

A Sale —14,314 —16,225 SE —905 —3,901 823 107 626 oni Relll —984 —3,764 

S =a) =11;629 =O 19 —3,286 —619 SRN) 1,108 —268 840 2905 —861 —3,766 























End 
of period 
; En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total (non-résidents) Canada Total (résidents et non-résidents) 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 










B3521 B3522 B3563 





B3564 








B3508 





B3509 B3507 





B3505 





B3506 





B3502 














; 10,482 41,596 1923 57,519 1980 
10,505 8,145 18,650 33,578 10,608 44,186 ODS) 25,256 2211 Bo,o2 35,864 715396 1981 
14,102 4,929 19,031 37,969 A ShN7) 45,286 3,700 27,921 31,622 41,669 B53209 76,908 1982 
15,619 5,007 20,626 41,141 8,093 49.234 3,650 VA AW? 30,862 44.791 35,306 80,096 1983 
17,435 5,298 22,734 44,292 7,808 52,100 4,151 28,894 33,045 48,443 36,702 85,145 1984 
17,738 5,374 DO Hula 45,900 8,227 54,127 3,801 28,462 32,263 49,701 36,689 86,389 1984 S$ 
17,408 5,397 22,805 44,849 8,135 52,984 4,104 28,262 32,367 48,953 36,397 85,350 O 
17,535 5,364 22,899 45,805 8,009 53,814 Ben 27,921 31,638 49,522 35,930 85,452 N 
17,435 5,298 22,734 44,292 7,808 52,100 4,151 28,894 33,045 48,443 36,702 85,145 D 
17,078 5,116 22,194 45,672 7,816 53,488 4,371 29,040 33,411 50,043 36,856 86,900 1985 J 
18,129 5,287 23,416 48,884 8,342 57,226 5,058 31,234 36,292 53,942 39,576 93,518 F 
18,473 25/3) 23,846 48,639 8,521 57,160 5,099 30,677 35,776 53,738 39,198 92,936 M 
18,153 5,218 23,371 47,829 8,273 56,102 4,751 30,546 395297, 52,580 38,818 91,398 A 
17,145 5,296 22,441 46,222 8,128 54,349 4,358 82.593 36,951 50,579 40,721 91,300 M 
Ey 5,285 22,403 43,676 10,331 54,007 3,756 29,556 33,311 47,432 39,887 87,319 J 
17,346 5,160 22,506 46,041 10,115 56,156 3,944 DOSS 33,078 49,985 39,250 89,234 J 
16,967 5,226 22,193 45,266 10,509 See) 3,476 31,633 35,110 48,743 42,142 90,884 A 
16,906 5,341 22,247 45,580 10,958 56,538 3,928 30,856 34,784 49,508 41,815 9322 S 





B3621 B3622 B3606 

9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
13,243 8,396 21,639 43,535 PRS SM8) 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 1981 
11,560 6,970 18,529 46,479 20,894 67,373 S95 Hey 11,674 50,394 28,653 79,047 1982 
12,055 11,361 23,416 44.217 28,890 73,107 3,588 7,034 10,622 47,805 35,924 83,729 1983 
10,608 HSy22 25,730 44,693 33,303 77,996 4,098 7,693 11,792 48,792 40,996 89,788 1984 
10,552 15,609 26,161 45,934 35,401 81,334 3,825 7,234 11,059 49,759 42,634 92,394 1984 S 
10,959 15,012 25,971 45,602 33,376 78,978 4,162 7,611 11,773 49,764 40,987 90,751 O 
11,083 15,726 26,809 46,104 34,705 80,809 3,788 TAS7 10,945 49,892 41,862 91,754 N 
10,608 15,9122 25,730 44,693 33,303 77,996 4,098 7,693 11,792 48,792 40,996 89,788 D 
10,381 15,198 25,578 46,141 34,606 80,747 4,436 7,263 11,698 50,576 41,869 92,445 1985 J 
10,795 15,631 26,425 51,219 34,132 85,351 5,099 7,676 WS 56,318 41,808 98,126 B 
11,504 15,506 27,010 51,893 34,061 85,955 5,178 e390 12,569 57,071 41,452 98,523 M 
10,802 16,398 27,200 50,243 34,998 85,242 4,890 TN 12,003 555133 42,112 97,245 A 
10,830 16,717 27,547 49,245 34,635 83,881 4,388 7,359 11,746 53,633 41,994 95,627 M 

9,455 16,503 25,958 45,819 34,611 80,430 3,669 7,899 11,567 49,488 42,510 91997 J 

9,961 14,459 24,421 45,975 35,101 81,076 3,975 7,341 11,316 49,950 42,442 92,392 J 
11,435 14,586 26,021 46,601 36,268 82,868 3,645 7,483 11,128 50,246 43,750 93,996 A 
10,247 16,695 26,942 47,655 35,688 83,344 4,028 7,331 PES S9 51,683 43,020 94,703 S 









B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3706 





—11,248 ; 1980 
=25138 =a = PYM) —9,958 —14,705 —24,663 =) 18,500 18,418 i 1981 
2,542 —2,040 502 —8,510 ere} —22,087 ANS 20,163 19,948 —8,725 6,586 PE) 1982 
3,564 —6,354 2190 —3,076 —20,796 —23,873 62 20,178 20,240 —3,014 O19 =3:633 1983 
6,828 = O1823 2996 —402 —25,495 Oo 53 21,200 21,253 —349 —4,295 —4,643 1984 
7,186 —10,234 —3,049 —34 aed ls MOA: —27,208 eS) 21,228 21,204 =e) —5,946 —6,004 1984 S 
6,449 =) Ils) —3,166 = 4513) —25,241 oD = hs) 20,652 20,593 —811 —4,590 —5,401 O 
6,452 —10,362 = KD =) —26,696 201995) Sil 20,764 20,693 —370 IS —6,302 N 
6,828 =91823 —2,996 —402 —25,495 253897 53 21,200 IN IRSY) —349 —4,295 —4,643 D 
6,697 —10,081 —3,384 —469 —26,790 — 21259 —64 PTAA 21,713 als: = 0113 —5,546 1985 J 
7,335 —10,343 —3,009 —2,334 —25,790 —28,124 —42 23,558 23,516 oO —pipiay) —4,608 F 
6,970 10833 951163 —3,254 —25,540 = 285795 —78 23,286 23,208 =e) —2,254 Shei) M 
7,350 79 =D) —2,414 —26,726 —29,140 159 23,432 23,294 — See) key —5,846 A 
6,316 —11,421 —5,105 —3,024 —26,508 S29SSi1 30 25,235 25,205 —3,054 S273 —4,327 M 
7,663 e218 5550 —2,143 —24,280 —26,423 87 21,657 21,744 =P USS) 2,029 —4,678 J 
7,385 =9299) —1,914 66 —24,986 —24,920 31 21,794 21,762 35 ey) =i yaks! J 
53532 —9,360 —3,828 —1,334 —pyipy) = R093 —169 24,151 23,982 =1503 —1,608 ey ie A 
6,659 —11,354 —4,695 PAV —24,730 —26,805 —100 23:525, 23,425 Japs —1,205 —3,380 S 


C | 2 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 


Banques a charte : Avoirs et engagements en dollars américains comptabilisés au Canada $58 | 
Millions of dollars En millions de dollars 

End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes 4 I’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la CEE Autres pays de POCDE Autres Autres pays de la zone sterling de la zone sterling | 

70s. a a ne 

Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total | 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 

















| 


B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 















Assets 1980 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 Dol> 417 Sey) 974 
Avoirs 1981 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 L198 
1982 11,678 441 12,119 6,152 oA 6,173 2,033 782 2,814 124 835 959 

1983 12,559 1,303 13,862 6,690 89 6,779 3,233 624 3,857 242 786 1,028 

1984 14,325 851 VSELT7 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 

1984 S 15,271 921 16,192 7,128 If 7,201 2329 767 3,096 295 770 1,065 

O 13,672 884 14,556 6,781 89 6,869 2,934 672 3,606 432 770 1,201 

N 13,837 826 14,663 7,583 83 7,666 2,787 636 3,423 319 12H 1,117 

D 14,325 851 LSRUTT 6,043 57 6,100 2,810 593 3,403 308 776 1,084 

1985 J 14,845 1,110 15,955 6,545 64 6,609 3,064 559 3,623 356 753 1,109 

F 16,148 1,379 17,527 7,207 59 7,266 3,235 568 3,803 344 753 1,097 

M 15,537 1,429 16,966 6,926 110 7,036 3,030 517 3,547 311 762 1,073 

A 15,469 1,390 16,859 6,942 101 7,043 2,774 504 3,278 355 699 1,054 

M 15,789 1,216 17,005 6,274 72 6,346 2,799 519 3,318 291 687 978 

J 14,115 3,013 het 6,176 492 6,668 2,520 536 3,056 280 703 983 

J 15,840 3,406 19,246 6,356 111 6,467 2,611 492 3,102 425 651 1,076 

A 16,293 B98 20,224 6,301 114 6,416 2,387 488 2,875 309 oS 824 

S 16,417 ye : 5 ; ; 412 2,874 395 532 926 






















B3646 





B3644 B3666 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 


Liabilities 1980 6,875 93133 16,628 D2 69 5,781 2,336 283 2,620 HUB) 418 Pi MS; 
Engagements 1981 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 PETS) 559 783 2,342 
1982 14,158 12,303 26,461 13,671 257 13,928 2,402 506 2,908 1,370 809 2,179 

1983 16,555 15,498 32,052 10,244 316 10,560 1,325 576 1,902 1,481 933 2,414 

1984 E7985 15,505 33,440 9,158 586 9,744 1,865 668 esyeXs) 2,241 ISD S19 

1984 S LOM 17,104 36,236 9,358 591 9,949 1,781 656 2,438 1,942 1,167 3,108 

O 18,596 15,697 34,293 9,069 BYP? 9,641 1,852 610 2,463 2,081 1,211 3,291 

N 17,789 16,205 33,994 10,071 633 10,704 1,931 628 Day) 1,968 TS 2. 3,220 

D 17,935 15,505 33,440 9,158 586 9,744 1,865 668 2539 2,241 ise) 35379 

1985 J 19,280 16,629 35,909 ei 25 10,051 1,817 698 2,515 2,190 1,068 3,258 

F 24,277 15,568 39,845 8,804 765 9,569 1,703 726 2,428 DY ave AeA! 33393 

M 22,206 15,405 37,611 10,350 918 11,267 1,694 709 2,403 25393 1,216 3,609 

A 21,683 15,310 36,992 10,358 922 EZ Io 1,604 690 2,294 2,263 1,305 3,568 

M 20,927 14,524 35,451 9,928 892 10,820 1,676 709 2,385 2,400 1,412 3,812 

J 18,562 14,542 33,105 10,157 973 11,131 1,756 752 2,508 Zee 1,431 3,948 

J 18,417 17,109 35,526 9,578 988 10,566 We! 727 2,477 2585 1,392 31927 

A 18,247 18,236 36,483 8,960 876 9,837 1,894 751 2,645 2399 1,459 3,858 

S 20,151 A ; : 5 : i 2,483 PAL 3,760 








B3744 B3766 B3765 B3769 B3768 B3748 B3749 B3747 





Net assets 1980 4,520 —8,970 —4,449 —366 =a —418 733 563 1,296 Saas 140 —1399 
Avoirs nets 1981 542 —14,782 —14,240 —6,924 =3a2 —7,256 154 336 491 S259 110 —1,143 
1982 —2,480 —11,862 —14,343 aise) =F —sS —370 276 —94 —1,247 26 1220 

1983 —3,996 —14,195 —18,190 S04 = P00 | —3,781 1,908 48 1955 ali23 9 —146 —1,386 

1984 —3,610 —14,654 —18,263 — oul ly le) 29) —3,644 945 1D) 870 ==a1938 —363 —2295 

1984 S —3,860 —16,183 —20,043 =2,230 Sis! —2,748 548 110 659 —1,646 =aoOT —2,043 

O —4,924 —14,813 SO OL —2,288 —483 = Oe 1,082 62 1,144 —1,649 —441 —2,090 

N 2 lis 3 80) —jloyeisiil —2,488 550) —3,038 856 8 864 —1,649 —454 —2,103 

D —3,610 —14,654 —18,263 hil} —=329 —3,644 945 =15 870 15933 —363 2295 

1985 J —4,435 alBroilts —19,954 PIRSA —661 —3,442 1,247 —=139 1,108 —1,834 =a —2,149 

EF —8,130 —14,189 PALS Salo o7 —705 = fess? 1,532 155 S75 —1,888 —368 220 

M —6,669 ral3976 —20,645 —3,424 —807 —4,231 1,336 192 1,144 —2,082 —453 =2536 

A —6,213 lets vA0) —20,133 = Sia5 —821 —4,236 1,170 —186 984 —1,908 —606 —2,514 

M =O ,136 —13,308 —18,446 —3,654 —820 —4,474 pila —19@ 933 —2,108 =125 —2,834 

J —4,447 W529 19716 —3,981 —481 —4,463 764 —215 549 mal nie h| —7129 —2,965 

J = A | —13°703 —16,281 Spee —877 —4,099 860 235 625 2410 —741 —2,851 

A =1,954 —14,305 16259 = 2,059 7162. —3,421 493 —=263 230 —2,090 —944 —3,034 

S =31734 —11,608 —15,342 =2,998 —477 —3,475 551 =297 254 —2,089 —T45 =2,833 


S59 

















End 
a a i ea a a a a of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 











B3551 B3552 B3572 B3573 





B3538 B3539 B3532 B3530 









9,559 15509 29,786 ; 1980 

9,803 7,900 17,703 30,219 10,066 40,286 1,750 24,769 26,519 31,970 34,835 1981 

13,291 4,649 17,940 SMT 6,727 40,005 Sa 27,156 30,413 36,534 33,883 70,417 1982 

15,094 4,698 19,792 37,817 7,500 45,317 3,461 26,730 30,190 41,278 34,230 75,508 1983 

16,687 4,771 21,457 40,173 7,049 47,221 3,869 28,378 32,248 44,042 35,427 79,469 1984 

16,991 4,881 21,872 42,016 7,411 49,427 3,614 Dino 22 31,536 45,629 35,334 80,963 1984 S 
16,702 4,830 21,532 40,520 7,244 47,765 3,864 27,794 31,658 44,384 35,038 79,423 O 
16,815 4,822 21,637 41,341 7,166 48,506 3,482 27,400 30,881 44,822 34,565 79,388 N 
16,687 4,771 21,457 40,173 7,049 47,221 3,869 28,378 32,248 44,042 35,427 79,469 D 
16,281 4,576 20,857 41,091 7,062 48,153 4,056 28,540 32,596 45,147 35,602 80,749 1985 J 
17,237 4,792 22,030 44,172 ip S23 4,727 30,707 35,434 48,898 38,259 87,157 i® 
LES 32 4,815 22,347 43,336 7,633 50,969 4,646 30,058 34,704 47,982 37,691 85,673 M 
17,145 4,693 21,838 42,686 7,386 50,072 4,375 29,875 34,250 47,061 37,262 84,322 A 
16,189 4,708 20,897 41,342 7,202 48,543 4,016 31,932 35,948 45,358 392133 84,491 M 
16,232 4,697 20,929 39,324 9,441 48,765 3,489 28,848 825337), 42,813 38,289 81,101 J 
16,405 4,585 20,990 41,637 9,245 50,881 3,679 28,362 32,041 45,315 37,607 82,922 J 
16,150 4,635 20,784 41,440 9,683 51,123 3,306 30,643 33,949 44,745 40,327 85,072 A 
15,704 4,739 20,443 41,575 10,141 51,716 3,755 29,892 33,647 45,330 40,033 85,363 S 









B3651 





8,898 18,265 1980 
12,251 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 : 1981 
10,676 6,779 17,455 42,278 20,654 62,931 3,473 7,612 11,085 45,750 28,266 74,016 1982 
11,413 11,184 22,596 41,017 28,506 69,523 3,424 6,957 10,380 44,441 35,463 79,904 1983 
10,123 14,647 24,770 41,322 32,545 73,867 3,822 TSM 11,399 45,143 40,122 85,265 1984 
9,943 15,410 255399 42,156 34,928 77,084 3,637 7,080 10,717 45,793 42,008 87,801 1984 S 
10,421 14,648 25,069 42,020 32,737 74,757 3,912 7,383 E295 45,932 40,120 86,052 O 
10,571 15,372 25,943 42,329 34,091 76,420 3,550 6,979 10,529 45,879 41,070 86,949 N 
10,123 14,647 24,770 41,322 32,545 73,867 3,822 7,577 11,399 45,143 40,122 85,265 D 
9,885 14,582 24,467 42,499 33,700 76,199 4,122 7,140 11,262 46,621 40,841 87,462 1985 J 
10,307 15,048 D359 47,324 33,226 80,550 4,760 7,544 12,304 52,084 40,770 92,854 F 
11,011 14,859 25,869 47,654 33,106 80,760 4,734 7,231 11,965 52,388 40,337 ODI 2S M 
10,267 15,799 26,066 46,174 34,025 80,199 4,514 6,968 11,482 50,688 40,994 91,682 A 
10,325 16,216 26,541 45,256 83795 79,009 4,052 7,186 11,238 49,308 40,939 90,247 M 
9,032 16,018 25,050 42,024 33,717 75,741 3,389 RIBS) 11,144 45,413 41,472 86,885 J 
9,639 13,969 23,608 41,921 34,184 76,104 SHI 7,156 10,868 45,633 41,339 86,972 J 
11,039 14,144 25,183 42,539 35,466 78,006 3,474 pew 10,732 46,014 42,724 88,738 A 
9,835 16,190 26,025 43,975 34,720 78,695 3,855 7,085 10,940 47,831 41,805 89,635 S 









B3751 


—2,905 —7,682 1980 
—2,448 —130 RSH A —9'928 —14,797 —24,725 == 123 18,125 18,003 —10,051 3,328 1981 
2,615 a2, U30 485 —9,000 = 1359271 =H = 216 19,544 19,328 —9,216 5,617 =3'599 1982 
3,681 —6,486 —2,804 —3,200 —21,006 —24,206 37 19,773 19,810 —3,164 =1233 —4,396 1983 
6,563 —9,876 eels) —1,149 —25,497 —26,645 48 20,802 20,849 SLO —4,695 —5,796 1984 
7,048 = 110;529 —3,481 —140 27,516 Se AOOM, =i} 20,842 20,819 N63 —6,674 —6,838 1984 S 
6,280 —9,818 3038 —1,500 —25,493 —26,993 —48 20,411 20,363 —1,548 —5,082 —6,630 O 
6,244 —10,550 —4,306 989 —26,925 —27,914 —68 20,421 20,353 =i AC )y/ —6,504 sf ealoy| N 
6,563 —9,876 3.513 —1,149 — Py) —26,645 48 20,802 20,849 i, LOL —4,695 SW D 
6,396 —10,005 —3,610 —1,408 —26,638 —28,046 —66 21,400 21,334 —1,474 —5,238 —6,712 1985 J 
6,930 = 10;255 35325 =e by. —25,674 —28,826 —34 23,164 23,130 —3,186 2 —5,696 F 
6,521 —10,044 3523 —4,318 —25,474 —297791 —88 22,827 Deo —4,406 —2,646 =T1:052 M 
6,878 —11,106 —4,228 —3,489 —26,639 0127 138 22,907 22,768 3,627 31132 =],399 A 
5,863 —11,508 —5,644 —3,914 26,992 —30,466 Eh) 24,746 24,710 =3,950 —1,806 —5,756 M 
7,200 SA 322 —4,121 —2,701 —24,276 —26,976 100 21,092 21,192 —2,600 —3,184 —5,784 J 
6,766 —9,384 —2,618 —284 —24,939 Mays) —34 21,207 21,173 Se ess =s132 —4,050 J 
5,110 U2 —4,399 —1,100 IS) —26,883 —169 23,386 Pe PPAtG| —1,268 2,597 —3,665 A 
5,869 —11,451 SO —2,400 —24,579 —26,979 —100 22,807 22,707 —2,500 SA —4,272 S 


D2 


Trust and mortgage loan companies excluding bank mortgage subsidiaries: Estimated assets and liabilities 





Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (non compris les filiales hypothécaires des banques 4 charte) : Actif et _passif (estimations) $60 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and = Personal ~_ Business loans Canadian Leasing Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux preferred contracts assets assets 
deposits Dépdts a terme bankers’ Canada municipal Préts hypothécaires _Préts ae | ee an Contrats Autres Ensem- 
Encaisse ou a préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other common de crédit- élé- ble de 
et depots Papier bills bills of Canada and Emises Préts sur Autres shares bail ments Pactif 
a vue Chartered Other & court Bons du and short- direct and municipal par les Total Of which: nantisse- Actions de 
banks Autres terme et Trésor du termnotes guaranteed Emises _—sociétés__—-Total Residential ment canadiennes Vactif 
Banques acceptations gouverne- Bons du Emises ou _ par les Dont : privilé- 
a charte bancaires ment Trésor et garanties provinces Secteur giées ou 
canadien — effets a par le et les résidentiel ordinaires 
court gouverne- munici- 
terme des ment palités 
provinces canadien 
et des muni- 
cipalités 
B1703 B1705 B1706 B1707 B1708 B1709 B1712 B1713 B1714 BI715 B1722 B1716 B1724 B72. BUT B1718 B1749/19 B1700 
1975 194 1,148 190 287 i) 15 449 502 532 15,298 13,270 199 130 421 117 
1976 301 1,015 634 384 18 8 500 535 S12 18,294 15,802 287 295 489 9 
1977 323 1,356 396 560 91 10 617 568 498 21,538 18,857 368 186 776 9 
1978 395 1,470 411 490 141 11 774 584 601 223185 5 21102 643 47 1,382 119) 
1979 393 1,497 195 836 43 NS) 1,059 603 933 20519! 2 Loe, 963 68 1,734 16 
1980 510 1,292 236 1,216 486 139 1,310 1,022 1,498 32,205 27,006 1,484 83 2,060 13 
1981 673 2,123 250 1,730 273 255 1,240 1,040 2,327 32,989 27,413 1,766 24 DB23 21 
1982 738 1,875 573 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 Peps 8 
1984 766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1982 O 683 2,987 383 3,600 492 343 1,099 1,135 2,937 S289 21527 1,846 45 DDS 18 
N 501 2,168 Su 35339 640 382 1,138 1,183 2,814 32,870 27,950 1,856 65 2,258 20 
D 738 1,875 573, 2,900 969 627 1,071 1,234 2,796 33,355 27,806 1,920 25 2,226 17 
1983 J 573 2,106 599 2,867 858 615 1,104 1237, 2,756 33,434 27,769 1,957 226 2,261 21 
R 514 1,809 585 3,020 892 701 1,183 1,240 2,785 33,744 27,864 1,975 211 2,376 Al 
M | 785 1,953 616 2,903 1,356 568 1,111 1,254 2,840 33559 ou, 2,027 69 2,398 21 
A 460 1,310 483 2,758 DONS) 647 1,221 1,235 3,008 33,602 27,815 2,063 192 92328 19 
M | 469 1,359 442 3,044 2,076 815 1,197 1,232 3,033 33,924 28,204 2,062 126 2,356 16 
J 716 1,208 452 2,881 1,952 840 1,258 1,345 3,147 34,511 28,547 2,065 101 2,408 14 
J 607 1,232 340 3,016 1,960 879 1,269 1,322 3,050 34,953 28,987 2,060 95 2,444 12 
A 594 ibe Ee 334 Sh195 1,828 1,014 1255) 1322 3,025 35,320 29,286 BAG 140 2,511 10 
S 591 1,229 303 3,222 2,029 16133 1,264 ESE) 2,983 B54 29369) 2,128 DHL 2,591 23 
O 566 1,151 371 3,297 2,272 1,170 1252) 1,375 2,969 35,768 29,742 PTS 111 2,610 8 
N 421 1,069 399 2,956 2,405 930 1,303 1,402 2,984 35,852 29,830 2,205 124 2,656 8 
D 406 1,195 397 3,095 1,952 1,104 1,234 1,446 3,107 36,186 30,061 2,232 149 2,715 8 
1984 J 506 1,279 305 2,834 2,086 1,062 1,247 1,393 3,034 36,443 30,301 2,314 1,391 530 2,686 575 3,913 61,598 
F 612 1,214 335 PPG 2,244 749 1,318 1,405 3,147 36,655 30,520 25323 1,401 564 2,917 597 4,025 62,224 
M | 638 1,241 390 D2 2,045 819 1,364 1,499 315) 36,875 30,766 2,426 1,293 655 2,990 602 3,956 62,621 
A 659 1,013 330 2,697 1,920 1,011 1,184 1,551 Al 37,183 31,088 2,446 1,373 668 3,153 614 SH 62,851 
M |} 661 1,304 307 Dd 1,819 O19 1,251 1,589 3,350 3 TA26reSiy237 2,476 1,313 704 3,199 621 3,896 63,412 
J 790 1,484 251 2,904 1,654 TUNG 1,287 1,646 3,339 Soi fieMl ahilatsy! Zi 1,360 701 3,444 640 3,977 64,447 
J 627 1,369 221 3,082 1,543 822 1,286 1,675 3,415 37,926 31,468 2,495 1,486 698 3,611 653 3,928 64,837 
A 745 1,416 278 2,928 1,804 823 1,253 1,722 3,469 38,009 31,548 2,498 1,474 695 3,639 688 3,958 65,398 
S 604 1,545 409 2,901 1,946 840 1,261 1,787 S21 37,991 31,496 2,489 S27 693 3,646 704 4,106 65,970 
O 840 1,394 773 2,750 2,023 662 1,264 1,843 3,498 38,157 31,664 D523 1,418 696 3,706 703 4,023 66,274 
N 857 1,262 823 2,454 2,040 555 1,283 1,860 3,543 38,349 31,910 2,622 1,420 683 3,703 707 3,848 66,009 
D 766 1,281 867 2,727 1,848 816 1,277 1,837 3,578 38,754 32,283 2,742 1,422 720 3,925 733 4,085 67,377 
1985 J 729 1,241 840 2,966 1,840 565 1,235 1,782 3,653 38,890 32,294 2,796 1,520 681 33923 740 3,999 67,402 
F 829 1,298 801 3,374 D577 555 1,216 1,771 3,674 38,986 32,420 2,892 1,630 654 3,939 751 4,235 68,181 
M | 746 1,358 869 3,412 1,968 Sal 1,187 1,708 3,592 39,467 32,754 2,982 1,455 630 3,979 759 4,429 69,070 
A 666 1A 937 3,100 2,621 528 1,170 1,741 3,573 39,678 32,902 3,025 1,389 646 4,005 762 4,313 69,364 
M | 835 1,048 744 I ays 2,954 547 1,269 1,735 3,559 39,897 33,091 3,096 1,681 663 4,093 793 4,355 70,025 
J 985 1,015 715 2,576 8122 531 1,568 1,623 3,449 40,286 33,481 3,184 1,538 717 4,135 854 4,427 70,724 
J 810 807 750 2,502 3,103 510 1,475 1,590 3,534 40}932, 33,998 3,234 1,561 691 4,179 860 4,369 70,908 
A 915 811 575 2,987 3,227 455 1,380 1,580 3,348 41,550 34,532 3,250 1,464 656 4,202 871 4,596 71,868 
S 791R 1,027R 857R 3,220 2,766R 471 1,408R 1,592R 3,353R 42,206r 35,134R 3,296R SS 685 4,175R 888R 4,505rR 72,779R 
O 806 1,022 894 3,280 2,896 475 1,185 1,560 3,368 42,670 35,460 3,371 1,743 710 4,139 890 4,488 73,496 








Liabilities Passif 














OZO 


CZou> S25 a 


PZOO> => a4 


OUpucereno 


Memo: Savings deposits Term deposits, guaranteed Total Of which: Bank Debentures Promissory notes Total Other Share- _ Total End of 
Total Dépéts d’épargne investment certificates and deposits Tax loans issued Billets a ordre major liabilities holders’ liabilities eriod 
major debentures Ensem- exempt Emprunts under Trust “= ~COiabilities Autres equity Ensemble n fin 
assets Chequable Non-chequable Dépots a terme, certificats ble des Dont: bancaires [ndenture Less Other | Ensemble éléments Avoirs du passif de 
Pour : Transférables Non transférables de placement garantis et dépéts Exempts Débentures than Autres des du propres période 
mémoire: par cheques par cheques débentures d’impots émises en 1 year principaux passif des 
Ensemble SPC ara vertu d’un oins engagements action- 
des Total Of which: Total Of which: Less than 1 year Total contrat de de 1 an naires 
principaux Total Daily interest Total Daily 1 year and over Total fiducie 
avoirs Dont : interest Moins 1 an 
A intérét Dont : de 1 an ou plus 
quotidien A intérét 
quotidien 
B1701 B1729_—«£B1741 B1730 ~— B1742 B1732 B1733 B1731 B1727~—sC B11 743 B1734 B1735 B1737 ~=—-B1738 ~=—sBB1726 B1739 B1740_~—B1725 
19,396 794 Aeifeys) 1,567 12,686 14,253 17,782 67 278 85 192 18,404 1975 
23,279 812 3,147 1,643 15,598 17,241 21,201 58 440 104 226 22,030 1976 
27,295 944 4,384 1,882 17,592 19,474 24,801 94 454 116 291 25156 1977 
32,284 1,044 4,870 2,598 20,742 23,339 29,254 148 445 173 388 30,408 1978 
37,930 1,021 6,073 3,876 23,574 27,450 34,544 93 455 228 373 35,693 1979 
43,554 1,561 7,184 4,225 26,793 31,018 39,764 126 SF) 374 395 41,035 1980 
47,033 1,858 7,592 6,621 28,289 34,910 44,360 167 203 447 197 45,373 1981 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35 = 48,603 1982 
55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 212 145 507 768 54,392 1983 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,210 45,287 58,210 14,022 249 32 472 990 = 59,953 4,280 3,144 67,377 1984 
50,581 2,311 8,813 6,195 30,354 36,549 47,672 245 170 397 150 = 48,632 1982 
49,809 2,665 8,474 6,041 30,021 36,062 47,201 181 165 405 95 48,046 
50,326 2,465 8,824 6,189 30,411 36,600 47,889 93 159 426 35 48,603 
50,613 2,743 8,499 6,144 30,663 36,807 48,049 116 156 411 203 48,935 1983 
51,056 2,554 8,510 6,307 30,934 37,241 48,305 173 161 421 319 49,379 
51,458 PST 8,411 6,429 31,668 38,097 49,086 Nia 165 449 445 50,321 
51,534 2,795 8,491 6,411 31,850 38,260 49,547 194 165 443 477 50,826 
52,151 2,784 8,666 6,174 32,440 38,614 50,065 145 166 400 498 51,273 
52,897 2,986 8,761 6,288 32,626 38,914 50,662 174 160 562 530 52,088 
53,239 3,051 8,798 6,471 825719 39,050 50,898 152 157 567 (Sy BYREST) 
53,803 3,174 8,709 6,607 32,738 39,345 51,228 144 146 538 692 52,749 
54,682 3,194 8,720 6,710 33,466 40,176 52,090 123 145 apy? 773 ~——- 553,683 
55,095 3,354 8,823 6,480 33,726 40,206 52,383 202 145 540 771 54,040 
54,715 3,474 8,445 6,035 34,209 40,244 52,163 239 145 506 769 53,822 
55,228 3,663 8,528 6,160 34,408 40,568 52,760 2) 145 507 768 54,392 
55,431 3,328 1,627 8,772 raw) 6,083 34,688 40,771 52,871 12,595 176 141 498 791 54,477 3,665 3,316 61,457 1984 
55,880 3,206 1,817 8,638 791 6,268 35,334 41,602 53,446 13,072 186 Sy 500 781 55,045 3,622 3,308 61,975 
56,282 3,331 1,784 8,556 797 6,529 35,746 42,275 54,162 13,242 153 12 471 873 = 55,781 3,672 3,168 62,621 
56,652 3,492 2,099 8,550 850 6,652 35,824 42,476 54,518 13,356 144 121 448 840 56,070 3,647 3,149 62,866 
57,024 3,662 D325 8,474 851 6,891 35,9311 42,822 54,957 13,389 184 Wi 470 T7969 12 3,671 3,162 63,345 
7,951 4,103 DP YS) 8,455 876 7,089 36,258 43,348 55,906 13,479 167 121 479 821 57,495 3,750 3,202 64,447 
58,327 4,354 3,129 8,233 1,206 7,050 36,591 43,642 56,229 13,600 191 si 472 878 57,882 3,674 3,235 64,792 
58,845 4,436 3,106 8,054 1,221 6,998 B37 1 44,369 56,859 13,653 174 112 467 839 58,450 STi il 3,255 65,422 
59,250 4,609 3,303 7,892 1,250 7,077 37,461 44,537 57,038 13,725 209 83 507 857 = 58,695 4,041 3,238 65,974 
59,647 5,014 3,684 7,990 1,356 6,886 SHES 44,459 57,462 13,805 230 78 476 876 59,123 4,045 3,183 66,351 
59,536 4,998 3,620 7,156 1,287 6,636 37,962 44,598 Siieul 13,872 350 74 481 893 59,149 3,693 3,139 65,981 
60,571 5,218 3,868 7,705 1,229 7,077 38,210 45,287 58,210 14,022 249 32 472 990 59,953 4,280 3,144 67,377 
60,753 SPSii/ 3,895 7,602 1,207 6,970 38,475 45,445 58,303 14,195 270 35 455 984 60,047 4,184 3,146 67,377 1985 
61,344 5,477 4,019 UP 1,166 6,941 38,762 45,703 58,952 14,651 287 39 457 973 60,708 4,401 3,218 68,327 
62,015 5,584 4,088 7,450 1,156 7,089 395753 46,842 59,876 15,425 231 42 455 963 61,567 4,309 3,194 69,070 
62,449 Sys! 4,287 ou 1,199 7,021 40,078 47,099 60,222 15,442 277 43 462 950 61,954 4,215 3,270 69,439 
63,032 6,051 4,505 7,388 1,214 7,096 40,181 47,277 60,716 15,503 291 44 463 997 = 62,511 4,386 3,306 70,202 
63,476 6,283 4,765 Use 1,253 7,208 40,406 47,614 GIR23S4 15,515 225 39 500 1,009 63,027 4,320 3,377 70,724 
63,759 6,353 4,900 7,239 1,183 7,272 40,649 47,921 61,514 15,589 231 33 531 1,005 63,315 4,154 3,419 70,888 
64,500 6,728 5,126 7,160 1,159 7,465 40,765 48,230 62,117 15,643 192 33 547 1,050 63,939 4,302 3,532 TITS: 
—-65,424R 6,999R 5,353 T213R Misl47R 7,623 40,766rR 48,389R 62,660R 15,687R 179R 33 597 1112 64,580R 4,282Rr 3,551R 72,413R 
66,137 7,495 SiMe 7,262 1,001 7222 41,355 48,577 63,334 15,689 240 28 545 US ONG 5:278 4,420 3,626 73,324 








Mortgage loan companies associated with chartered banks: Estimated assets and liabilities 
D 3 Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte : Actif et passif (estimations) S 62 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 


Assets Actif 


period 
En fin Cash and Term and notice Short-term Govern- Provincial Canadian bonds Mortgage loans and Personal Business loans Other Total 
de période demand deposits paper and ment of and Obligations canadiennes sales agreements loans Préts commerciaux assets assets 
deposits Dépéts a terme bankers’ Canada municipal a a Préts hypothécaires Préts oe) eee A OLLGS Ensemble 
Encaisse oua préavis acceptances treasury treasury Government Provincial Corporate et contrats de vente personnels Collateral Other éléments de 
et dépots Papier a court _ bills bills of Canada and Emises de ae Sg, ee Préts sur Autres de Pactif 
a vue Chartered Other terme et Bons du and short- direct and municipal par les Total Of which: nantissement Vactif 
banks Autres acceptations Trésor du term notes guaranteed = Emises sociétés Total residential 
Banques bancaires gouver- Bons du Emises ou par les Dont : 
a charte nement Trésor et garanties provinces Secteur 
canadien effets a par le et les résidentiel 
court terme gouverne- munici- 
des provinces ment palités 
et des muni- canadien 
cipalités 
B1903 B1905 B1906 ~=B1910 B1907 B1909 B1913 B1914 B1915 B1916 B1921 B1917 B1923 B1920 B1918/B1949 B1924 
1975 13 4 6 1,804 1,778 
1976 8 27 4 a. 2,424 2,384 
1977 l 33 4 7 3,258 3,145 
1978 5 49 19 SD 6 7 3,642 3,505 
1979 56 15 86 5,069 4,870 
1980 37 DAD, 61 78 6 143 7,922 7,523 3 3 9 
1981 84 191 ] 9 299 12,790 12,130 3 8 
1982 73 137 153 86 169 67 5 777 19,175 18,461 45 5 8 
1983 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
1984 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 AALS 400 10 479 36,342 | 
1982 O 44 170 105 106 55 2 65 669 17,326 16,595 45 8 | 
N 46 230 127 103 84 1 65 5 770 17,976 17,254 47 8 
D a 137 153 86 169 67 5 TG 19,175 18,461 45 5 8 | 
1983 J 37 82 156 97 222. 70 10 785 20,158 19,472 Li 8 | 
F 78 286 144 71 232 a 13 825 20,807 20,148 19 8 | 
M 85 277 114 47 228 8 121 5 820 21,698 21,067 14 | 
A 30 250 49 49 385 10 123 5 1,487 22,405 21,761 13 8 | 
M 173 268 19 17 440 8 125 5 1,648 22,489 21,834 9 8 
J 38 265 5 41 533 12 164 14 1,640 23,216 22,548 7 7 8 
J 103 325 49 521 12 164 14 1,694 23,724 23,051 5 12 8 
A 104 321 45 596 20 165 14 1,691 24,370 23,691 5 2 8 
S 143 332 37 650 20 165 14 1,728 25,318 24,633 5 3 8 
oO 109 360 15 605 15 165 14 1,716 26,666 25,765 5 12 64 
N 61 270 iS 606 165 14 1,746 27,006 25,891 9 4 65 
D 58 300 5 646 168 114 1,871 27,291 25,960 9 2 0 
1984 J 128 254 10 659 10 168 114 2,008 27,495 26,093 10 80 8 644 31,587 
F 42 287 Jou 168 114 2,044 Die. 26,305 12 72 8 606 31,832 
M 39 341 32 vial 169 109 2,047 28,066 26,614 11 72 8 622 32,286 
A 42 491 33 813 169 110 1,947 28,550 27,089 11 79 8 548 32,800 
M 90 404 784 169 110 1,981 29,062 27,558 9 72 10 547 33,239 
J 218 346 845 ] 169 112 1,901 29,565 28,008 14 72 10 549 33,803 
J 205 331 847 170 112 1,810 29,795 28,296 ily 72 10 466 33,835 
A 313 357 809 170 112 1,743 29,697 28,548 15 376 10 462 34,063 
S 368 304 866 170 112 1,646 29,863 28,717 1,117 376 10 444 35,276 
O 64 662 1,166 170 112 1,658 30,085 28,905 1,116 307 10 415 35,766 
N 164 262 1,052 171 ie? 1,614 30,736 29,453 1,116 313 10 459 36,008 
D 130 359 42 1,160 2 171 114 1,609 30,752 29,479 dS: 400 10 479 36,342 
1985 J 78 263 4 1,206 2 iv 114 1,580 31,063 29,771 1,105 392 10 539 36,525 
F 16 306 4 1,102 2 262 112 1,547 31,167 29,874 1,098 391 10 618 36,635 
M 49 417 29 1,125 358 112 1,515 31,450 30,114 1,093 416 14 595 Shilce 
A 34 343 30 1,196 359 112 1,468 31,806 30,404 1,093 426 13 495 37,375 
M 147 325 30 1,294 335 Tbe) 1,436 32,043 30,637 1,070 437 11 484 37,723 
J 180 329 1,406 Zz 263 112 1,410 32,327 30,923 1,064 430 49 548 38,121 
J 26 396 S72 275 112 1,342 32,579 31,178 1,059 483 49 603 38,504 
A 56 339 1,519 5 304 112 1,259 33,449 32,015 1,055 439 45 576 39,158 
Ss 83 359 1,296 341 111 1,265 35,562 34,127 2,122 433 42 900 42,514 
O 63 345 945 364 111 1,225 35,700 34,257 2,009 355 39 949 42,106 











mémoire : 
ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


Liabilities Passif 





Term deposits, guaranteed 
investment certificates and 


debentures 


Dépots a terme, certificats 


de placement garantis et 





débentures 
Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins lan 
de 1 an ou plus 
B1928 B1929 B1927 
1253 1,253 
10 esl 1,581 
20 DD 2,132 
20 2,325 2,345 
19 2,897 2,916 
168 5,046 5,214 
713 7,798 8,511 
653 11,385 12,038 
808 16,209 17,016 
2,435 20,107 22,541 
758 123i 11,989 
744 11,096 11,841 
653 11,385 12,038 
649 11,570 12,220 
596 11,743 12,338 
705 12,104 12,809 
761 12,370 13,131 
588 12,965 13552 
639 13,444 14,083 
789 13,568 14,357 
905 13,889 14,794 
1,005 14,621 15,626 
966 15,169 16,134 
805 16,001 16,806 
808 16,209 17,016 
1,064 16,296 17,360 
1,393 16,574 17,967 
1,968 16,770 18,738 
2,055 16,928 18,983 
2,254 17,255 19,509 
2,381 17,726 20,107 
2,637 18,144 20,780 
2,505 18,923 21,428 
2,671 19,155 21,827 
2711 19,162 21,874 
2,563 19,841 22,404 
2,435 20,107 22,541 
2,784 20,330 23,113 
2,568 20,272 22,840 
2,638 20,600 23,238 
2,743 20,827 23,570 
2,882 20,981 23,863 
2,947 21,098 24,045 
Splleil 21,094 24,245 
3,180 21,087 24,268 
3,593 21,108 24,702 
3,513 21,459 24,772 


Total 
deposits 
Ensemble 
des dépéts 


B1926 


1,253 
1,581 
Ap ides 
2,345 
2,916 
5,214 
8,511 
12,038 
17,016 
22,541 


11,989 
11,841 
12,038 


12,220 
12,338 
12,809 
13,131 
13,552 
14,083 
14,357 
14,794 
15,626 
16,134 
16,806 
17,016 


17,361 
17,967 
18,738 
18,983 
19,509 
20,107 
20,781 
21,428 
21,827 
21,874 
22,404 
22,541 


23,113 
22.840 
23.238 
23,570 
23,863 
24,045 
24,245 
24,268 
24.702 
24.772 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


B1934 


208 
387 
477 
522 
712 
805 
951 
814 
770 
604 


815 
814 
814 


800 
799 
7197 
155) 
748 
744 
139 
736 
775 
774 
771 
7710 


769 
747 
749 
749 
674 
611 
654 
654 
654 
604 
604 
604 


604 
605 
581 
571 
463 
461 
461 
386 
310 
310 


Promissory notes 


Billets 4 ordre 





Less 
than 
1 year 
Moins 
de 1 an 


B1936 


85 
170 
22 
263 
235 
199 
520 
3,040 
3,945 
3,824 


1,827 
2,681 
3,040 


3,602 
4,303 
4,030 
4,519 
4,904 
4,968 
5,262 
SplS9 
4,928 
4,936 
4,400 
3,945 


4,300 
4,044 
3,370 
3,382 
3,354 
3,959 
3,554 
3,566 
3,810 
3,354 
3,584 
3,824 


3,853 
3,523 
3,251 
3,226 
3,254 
2,917 
3,182 
3,404 
3,034 
2,618 


Other 
Autres 


B1937 


144 
181 
258 
325 
953 
1,580 
1,737 
1,552 
1,624 
1,229 


1,585 
1,565 
1,552 


1,472 
1,497 
1,580 
1,563 
1,551 
1,599 
1,604 
1,660 
1,704 
1,708 
1,651 
1,624 


1,563 
INS) 
1,550 
1,569 
1,546 
1,504 
1,507 
1,489 
1,368 
1,327 
1311 
1,229 


1,197 
1,237 
1,250 
1,190 
222 
1,327 
SZ, 
1,342 
1,584 
1,766 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 


B1925 


MP2s) 
2,344 
Sallis 
3,479 
5,054 
7,888 
12,472 
19,075 
27,500 
29,601 


17,066 
17,871 
19,075 


19,827 
20,734 
DA LOD 
pee 
22,886 
23,791 
24,501 
25,128 
26,047 
27,336 
27,533 
27,500 


27,387 
27.499 
26,945 
27,345 
27,474 
28.267 
28.538 
28.579 
28,772 
28,605 
29.481 
29,601 


30,080 
29,564 
29131 
29,869 
29,966 
30,267 
30,492 
30,854 
33,706 
33,048 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du 

passif 


B1938 


Share- 
holders’ 
equity 
Avoirs 
propres 
des 
action- 
naires 


B1939 


1,589 


1,478 
1,436 
1,461 
1,466 
1,482 
1,524 
1534 
1,542 
1,568 
1,526 
1573 
1,589 


1,606 
1,655 
1,641 
1,642 
1,664 
1,691 
1,704 
1,722 
1,776 
i198 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du 

passif 


B1900 


36,342 


31,587 
31,832 
32,286 
32,800 
33°2359 
33,803 
33,835 
34,063 
35,276 
35,766 
36,008 
36,342 


36,525 
36,635 
B7113 
S31: 
37,025 
38,121 
38,504 
39,158 
42,514 
42,106 


End of 
period 
En fin 
de 
période 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


DZO 


1983 


os Ie A cae 2 eB tthe oe a 


1984 


ZO aS Se ie 


1985 


D A Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales : Situation trimestrielle (estimations) S 64 


Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period a RR TS De eae ae rn eee GREEN WD 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities —_in central Préts en especes Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand Dépots _ securities Titres Titres credit unions hypothé- Autres de l’actif +Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other aires éléments ou du éléments — Share Other 
centrals — Ailleurs du gouver- _— provinces _cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social actif Capital éléments 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 ~=B3905—— B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 S18) 4,035 4715 10,315 266 7,507 137 1,934 47] 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 TTZ 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 eli 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2123 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 13) 15,336 2,104 33,527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 Slt LoS 32,053 894 2,026 862 
1977 II 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 Oss) 299 13,878 334 2,877 547 
Ill 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
II 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Il 286 1,959 150 1,930 50 Diep 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 2,172 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
on 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 27183 631 21,411 620 3,773 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 135725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 / 
1980 | 343 QT 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 | 
I 395 2,397 145 WES 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 | 
Ill 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 | 
IV 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 Hel 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 | 
> 
1981 I 413 2,482 181 DDSI. Si 159 330 273 6,212 1,457 15,578 1,675 SIRS 831 25,478 840 3250 770 | 
I] 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,060 1,715 15,968 1,690 31,910 893 26,339 868 3,080 730 
I] 443 225 157 2,501 94 143 264 242 5,964 1,756 16,023 1,840 31,951 952 26,351 1,024 2,878 746 
IV 489 2423 188 2,419 95 136 250 246 5,863 1,836 15,858 1,959 32,061 950 26,667 931 2,767 745 
1982 | 474 2,746 219 2,974 96 158 243 295 5,780 1,812 15,451 2,043 32,290 799 27,159 1,075 PY So/T 680 
II 506 2,858 275 3,257 91 156 235 266 5,770 1,891 14,884 2,011 32,200 668 2RO3 7 1,012 1,913 670 
I 475 2,842 296 3,562 103 150 231 266 5,819 PSP) 14,903 2,136 32,905 788 28,359 1,109 1,891 758 
IV 545 2,831 354 3,563 149 147 230 271 5,704 2,293 15,336 2,104 335527 848 29,061 951 1,888 779 
1983 I 435 3,232 296 3,837 153 98 209 263 5,847 2,380 15,586 2,258 34,595 795 29,990 1,045 1,964 801 
II 586 3,389 333 3,435 136 77 187 276 6,052 Doli 16,585 2,287 35,858 852 31,164 1,006 1,998 838 
a0 444 3,278 364 3,482 152 72 163 318 6,127 2,643 17,630 2,122 36,795 1,101 31,747 1,023 2,018 906 
[V 565 2,942 364 3,193 199 69 149 327 6,255 2,940 18,039 2,070 37,111 1,275 32,053 894 2,026 862 
1984 | 440 3,204 393 3,303 183 72 79 347 6,364 2,991 18,483 2,206 38,065 1,203 32,979 938 2,069 876 
tI 567 3,196 349 Sli 146 95 136 344 6,778 3,249 19,176 2,230 39,484 1,396 34,110 1,008 2,072 897 
I 503 3,117 318 3,242 168 82 136 346 6,996 3,265 19,640 2,355 40,169 1,628 34,434 1,146 2,020 941 
IV 628 2,983 322 3,396 152 90 131 353 7,128 3,334 19,823 2,286 40,625 1,641 35,057 1,081 1,999 847 
1985 | 499 3,202 271 83 156 96 128 371 7,319 3,445 19,859 2,477 41,655 1,450 36,190 1,143 2,016 856 


3,832 
I 630 3,261 284 3,884 283 77 124 377 8,131 3,103 20,308 2,443 42,904 1,340 37,424 L215 2,028 897 


D5 


Quebec savings banks 





























Banques d’épargne du Québec S 65 
Millions of dollars En millions de dollars 
End ~ Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépéts All other 
de période Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from liabilities 
Notes Other hypothé- Autres actif chartered Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other caires Secured Unsecured éléments ou du banks and ment élé- 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Garan- Non de l’actif _ passif Bank of of Canada Personal Non- Total ments 
bearing Autres Gouverne- palités tis garantis Canada Gouverne- Particuliers personal Total du 
deposits dépots ment Emprunts ment Autres passif 
Billets ban- canadien aux banques canadien Term Other que 
et dépots caires a charte et Aterme Autres ceux 
non a la Banque des 
productifs du Canada parti- 
d’intérét culiers 
B2213 B2214 —_B2203 B2204 B2205 B2206 —_B2261 B2210  B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2258 B2259 B2260 B2255 B2256/7 
1973 71 29 80 72 64 388 15 36 50 805 5 758 42 
1974 85 24 70 80 64 450 12 44 55 884 32 819 34 
1975 76 26 87 83 52 515 16 58 58 971 17 918 36 
1976 120 31 86 84 39 618 21 72 48 1,118 13 1,059 46 
1977 170 38 94 79 51 671 22 87 Sty) 1,270 9 1,199 62 
1978 163 66 99 83 60 760 35 104 82 1,452 31 1,345 is 
1979 213 44 22 64 155 863 27 142 79 1,678 31 1,566 82 
1980 288 48 87 54 146 892 32 169 58 1,774 14 1,678 82 
1981 44 331 120 236 54 336 2,638 36 154 295 4,243 44 2,695 701 416 3,813 386 
1982 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 «612 4,195 349 
1983 53 395 219 335 57 793 Rh 79 197 396 5,255 165 PSY OR 5 4,615 475 
1984 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 CuI) ASI 5,134 474 
1982 O 34 S27 65 322 75 438 2,684 34 136 388 4,504 | 2,745 836 589 4,170 333 
N 34 340 62 294 74 446 2,680 46 132 403 4,512 73 2,762 ame 569, 4,106 333 
D 40 390 74 267 69 455 2,691 50 130 422 4,588 44 2,801 783 «612 4,195 349 
1983 J 30 352 82 264 72 475 2,686 56 149 447 4,613 27 2,799 807 620 4,226 360 
Je 26 369 98 276 66 530 2,699 56 151 425 4,697 15 2,765 810 721 4,296 385 
M 24 391 134 270 69 576 2,705 51 178 420 4,818 10 2,806 845 766 4,417 391 
A 19 364 150 264 69 625 Pf P2i 82 183 406 4,884 I) 2,808 891 797 4,495 382 
M 32 326 170 254 57 644 2,735 50 185 412 4,865 5 2,805 884 798 4,487 374 
J 48 341 143 257 55 654 RGIS 66 184 410 4,931 4 2,837 Olea 180 4,552 376 
J 20 347 129 246 54 675 ehh e? 58 199 443 4,943 3 2,852 Oeil 4,554 386 
A 32 338 159 270 54 651 2,793 5) 200 396 4,949 2 2,877 S995 TS 4,551 396 
S 21 391 152 297 54 655 2,806 78 188 362 5,004 3 2,893 Seek TSB) 4,594 407 
O 37 383 169 298 51 721 DS 74 196 394 5,096 3 2,896 964 827 4,687 407 
N 41 325 216 318 58 773 2,760 54 198 408 Syleie) 80 2,898 O38 Sia 4,652 421 
D 53 355 219 335 57 793 ASALM 79 197 396 5.255 165 29371 927 151 4,615 475 
1984 J 32 267 256 315 56 811 2,776 50 200 427 5,196 118 2,960 919 756 4,635 444 
1a 40 252 246 337 57 853 2,780 60 204 404 5,233 100 3,027 S072 4,700 433 
M 21 260 221 420 67 821 PDI 62 192 430 5,284 97 3,032 944 770 4,747 440 
A 34 185 218 403 75 835 2,810 62 188 426 237) 53 3,029 951 780 4,760 424 
M 32 179 233 424 74 864 2,812 72 201 449 5,340 59 3,066 960 825 4,851 431 
J 50 214 198 418 WD 858 2,838 58 201 476 5,382 39 3,100 969 804 4,873 470 
J 58 204 210 425 79 915 2,820 47 208 454 5,420 44 3,153 908 862 4,923 453 
A 39 208 208 451 86 952 2,845 70 204 440 5,504 26 3,204 92 OR ESSi 4,970 507 
S 36 230 228 428 98 973 2,826 68 199 460 5,546 35 3,374 OS] Oil 4,982 528 
O 52 248 216 465 96 974 2,799 66 7AM 492 5,619 45 3,387 968 735 5,090 484 
N 26 294 217 478 98 1,001 2,805 66 199 460 5,644 87 3,429 928 718 5,075 482 
D 45 245 264 410 89 1,054 2,794 94 194 476 5,664 56 3,437 915 781 5,134 474 
1985 J 40 310 247 419 103 1,037 2,795 91 184 480 5,705 55 3,436 944 744 5,124 525 
F 48 202 346 498 103 993 2,812 115 188 462 5,768 83 3,483 925 796 5,205 481 
M 40 240 348 488 105 1,009 2,864 83 195 452 5,824 95 3,543 918 786 5,247 481 
A =P 190 367 471 102 1,030 2,875 125 206 485 5,904 58 3,557 949 844 5,350 495 
M 45 250 438 488 98 891 2,896 120 227 492 5,945 68 3,560 972 849 5,380 496 
J ay 263 424 482 100 873 2,948 113 219 466 5,940 46 3,599 965 853 5,417 477 
J 33 254 363 485 97 851 3,066 121 221 430 5,941 37 3,569 967 895 5,431 473 
A 47 296 422 457 90 845 3,127 110 220 440 6,054 62 3,624 990 905 Apa 474 
S 40 343 418 462 93 885 3,149 Di 217 430 6,134 81 3,655 994 908 5,556 497 
O 51 366 369 444 110 947 3,189 17) 220 416 6,229 112 B25 1,044 858 5,627 491 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 





Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation trimestrielle (estimations) S 66 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif i 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépéts Retail sales financing Wholesale — Business Consumer financing Amounts due Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation under leasing receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
—T Financement Financement and rental Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks _—_ des entre- Personal Residential contracts sommes Provisions a court Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage Créances a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans résultant de créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- _—contrats de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires location ou munici- et autres _ ordinaires 
par les a Vhabi- de baux palités titres 
entreprises tation financiers canadiens 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 —106 5,784 30 4 9 2 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 Salgh SST 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 —186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 =205 9,492 oe 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 222 10,044 35 12) 5) 22 2 
1977 75 2,370 2,396 PEAY 437 eee 852 1,013 81 —218 10,831 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 2.1L 2s 498 1,736 905 1,137 65 230) 11,570 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 —234 12,591 33 3 13 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1981 69 3,754 373i 2132. 808 iiss 947 1,247 163 — 233 13,678 14 i 15 11 
1982 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 771 136 AIDS, TOOL 7a 31 35 
1983 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 21 LS LOT 98 110 21 
1984 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 pie 13,063 12 377 53 
1978 Ill 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,086 67 226 11,008 31 6 4 10 
IV 59 2,625 DTA 2,123 498 1,736 905 1,137 65 —230 11,570 82 9 3 11 
1979 I 142 2,649 2,654 2,620 493 1,688 930 1,159 78 225) 12,047 79 l 3 10 
II 53 2,854 2,679 2523 461 1,639 936 1,196 112 2311 12,169 60 6 3 5 
I | 208 2,850 2,697 2,182 441 1,574 957 1,224 106 —236 11,795 71 3 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 1532 1,003 1,302 86 —234 12,590 33 3 13 
1980 | 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 = IE» 12,612 5 13 
I 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 —242 13,106 24 13 
Ill } 283 3,300 ISS DDS 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1329) 12] —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 4] 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 VA) 15129) 1,367 137 —240 14,006 qp2 10 65 
Ill 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
IV 69 3,754 Sey! Mey? 808 125 947 1,247 163 233) 13,678 14 fi 15 11 
1982 | 104 3,509 a Sou 2,323 1,143 1,051 898 734 160 27 12,957 15 35 15 
Il 60 3,358 3,208 225 1255 1,023 878 719 147 —218 12,897 37 9 51 
II 82 3,138 3,103 2,160 1,599 932 919 698 163 =7iin 12,501 86 51 
IV 132 3,023 3,265 1,869 1,095 906 852 a7 136 — Pe L69T L7G 31 35 
1983 I 90 2,660 2,936 2,209 1,154 949 828 524 150 he) LTS e232 26 24 12 35 
II 95 2,532 3,037 2,264 1,563 926 788 477 153 222 LESS 175 34 89 35 
Il 65 2,342 3,004 2,027 1,714 917 727 310 132 ING 10,956 197 98 109 34 
IV 61 2,422 3,250 2,146 1,815 864 745 326 161 =P) 11,512 107 98 110 21 
1984 | BE) 2,426 2,983 2,691 2,076 951 720 356 161 —221 12,120 60 107 53 25 
I 58 2,646 3,110 2,613 2,109 891 701 382 204 =D) 12,434 21 103 53 5 
Ill 51 2,620 3,247 2,485 2,334 924 681 412 176 PES 12,653 38 113 53 4 
IV 92 2,680 3,686 2,394 2,263 911 656 452 242 e222 13,063 12 Sh 53 
1985 | 71 2,816 3,391 3,081 2,619 926 612 500 231 —245 13,932 16 110 53 57 
II 45 3,071 3,757 2,917 2,802 947 562 569 211 —241 14,595rR 24 11 53 4 
Ill 69 3,255 3,996 2,837 2,855 865 528 619 116 23] 14,832 18 22 33 2 

















Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de actif affiliated Se, aa ee ear, le liabilities i Tea ol a eer eae AULLES propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _‘ Foreign teurs Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary deJlactif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies [En dollars En monnaies a court Débentures, long-term 
étrangers companies la société- canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Placements mere et —_  Dettes hypo- 
dans les sociétés Canadian _ Foreign thécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangeres a long terme 
affiliées 
269 68 6,282 733 145 21 1525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
MAL 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 oy WT 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 Sh 7/ 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 111 11,908 ey) 339 35 2,908 399 155 216 8523) 766 25 257 1,711 1977 
48 930 113 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 Deh 1,772 1978 
14 986 159 14,201 1,890 1,126 40 83155 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
127 452 120 14,493 2,521 784 5) 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 15995 1981 
321 128 12,516 2,163 532 30 3,397 287 283 217 3,167 498 15 99 1,828 1982 
761 99 12,769 OT 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 17 22 1,721 1983 
474 125 14,198 2,053 315 27 6,026 BS 173 182 2,934 395 15 37 1,726 1984 
111 815 109 12,156 15592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 1978 Il 
48 930 Ws, 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 IV 
48 917 184 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 181 13,638 1,664 555 40 Seal 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 II 
12 889 176 site) 1,838 756 38 2,849 eG 165 155 3,903 790 29 290 1,828 Ill 
14 986 59) 14,201 1,890 1,126 40 3) JS) 703 147 181 3,987 WP 56 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 168 14,508 2,124 900 62 Bu3i7 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 II 
2 553 134 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 Ill 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235, 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 137 14,252 1937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 II 
356 429 135 14,742 1,872 1573 9 3,578 519 209 197 3425 735 17 255 2,052 Ul 
127 452 120 14,493 2521 784 5) 3,436 549 193 153 3,871 724 17 244 1,995 IV 
207 119 133522) 2,432 1,054 5 Brg 547 209 182 3,256 513 16 113 1,865 1982 | 
281 126 13,459 2,315 1,069 5 3,490 430 216 216 3,264 517 16 106 1,815 I 
373 132 13,225 2,490 Si 30 3,574 367 287 207 S27 511 15 101 1,850 Ill 
321 128 12,516 2,163 532) 30 3,397 287 283 yaw) 3,167 498 15 99 1,828 IV 
Bri 107 12,139 1,934 704 30 Bi 02 365 226 255 2,882 348 14 54 1,824 1983 I 
316 99 12,362 2,149 503 25 3,843 446 206 161 2,809 309 14 55 1,842 II 
362 94 11,915 1,924 369 25 3,920 510 223 147 2,661 270 13 48 1,804 Il 
761 99 12,769 1,971 582 29 4,556 371 174 194 2,805 327 iN7/ 22 1,721 IV 
610 94 13,124 1,973 249 29 5,279 317 147 258 2,807 332 16 29 1,688 1984 | 
734 107 13,516 1,885 279 28 5,701 345 157 207 2,814 327 16 25 1,732 II 
647 127 13,687 2,012 278 29 ai 311 179 209 2,987 327 15 19 1,728 il 
474 125 14,198 2,053 B15 27 6,026 315 173 182 2,934 395 15 37 1,726 IV 
445 126 14,810 2,386 336 6,182 264 176 253 3,004 400 14 51 1,742 1985 I 
489 124 15,346 2,476 340 6,608 362 169 162 2,993 389 14 54 1,779 Il 


551 121 15,737 2,456 364 6,657 283 196 237 3,116 458 9 51 1,908 I 
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End of 


period 
En fin 
de 

périod 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 
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Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét 4 la consommation : Situation mensuelle (estimations) 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


Cash and 
deposits 
Encaisse 
et dépots 


Accounts and notes receivable 
Comptes et effets 4 recevoir 


LL ——— 


Retail sales financing 
Financement des yentes au détail 





Industrial 
and 
commercial 
goods 

Biens utilisés 
par les 
entreprises 


B853 


b 
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omen ene,) 
rs 


MMR wWw 
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Wwhrw 
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art 
Ve. 
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80 


Consumer 
goods 

Biens de 
consommation 


jee] 
oo 
n 
TS 


Wholesale 
financing 
Financement 
des stocks 


B855 


1,770 
2 2T 
DANS 
2,410 
2,185 
2,132 
1,869 
2,146 
2,394 


2,065 
1,992 
1,869 


1,944 
2,046 
2,209 
2,204 
PEA al 
2,264 
Dalits 
1,977 
2,027 
2,054 
2,068 
2,146 


2,251 
2,462 
2,691 
2,718 
2,664 
2,613 
2,519 
2,404 
2,485 
2 Bon 
2,443 
2,394 


2,643 
2,883 
3,081 
3,215 
2,828 
2,917 
2,592R 
2,860R 
2,837R 
2,867 


Business 
financing 
Financement 
des 
entreprises 


B856 


284 
437 
498 
436 
857 
808 
1,095 
1,815 
2,263 


1,117 
1,285 
1,095 


1,124 
1,169 
1,154 
1,163 
eye) 
1,563 
PA 
1,669 
1,714 
1,714 
1,768 
1,815 


1,918 
2,005 
2,076 
2,079 
2,029 
2,109 
2,267 
2,256 
2,334 
2,349 
2,381 
2,263 


2,471 
2,516 
2,619 
2,654 
2,873 
2,802 
2,818R 
2,801R 
2,855R 
2,802 


Consumer financing 
Préts a la consommation 





Personal 
loans 
Préts 
personnels 


B857 


1,822 
Laz 
1,736 
1,532 
1,343 
LS 
906 
864 
yiull 


920 
911 
906 


873 
886 
949 
897 
908 
926 
919 
919 
917 
910 
913 
864 


886 
917 
951 
928 
909 
891 
903 
915 
924 
928 
945 
911 


910 
919 
926 
939 
943 
947 
884R 
853 
865R 
840 


Residential 
mortgage 
loans 

Préts hypo- 
thécaires a 
Vhabitation 


B858 


805 
852 
905 
1,003 
1,051 
947 
852 
745 
656 


873 
861 
852 


840 
835 
828 
818 
804 
788 
774 
7159 
727 
716 
708 
745 


737 
729 
720 
776 
726 
701 
694 
688 
681 
675 
668 
656 


580 
607 
612 
606 
597 
562 
559 
553 
528 
543 


Amounts due 
under leasing 
and rental 
contracts 
Créances 
résultant de 
contrats de 
location ou 
de baux 
financiers 


B859 


929 
1,013 
Si, 
1,302 
329 
1,247 

TIM 

326 

452 


7712 
745 
771 


679 
601 
524 
507 
494 
477 
487 
490 
310 
309 
314 
326 


320 
324 
333 
352 
364 
382 
397 
407 
412 
427 
440 
452 


463 
477 
500 
$21 
549 
569 
587 
600R 
619R 
641 


Other 
receivables 
Autres 
sommes 

a recevoir 


Total 


Total 


11 
iS 


20 
81 


50 
58 


1 
l 

5 

4 
142 

956 
0 
1 
5 
5 
2 


Investments 
and 
advances 
Portefeuille- 
titres et 
avances 


Total major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


B850 


10,359 
11,133 
11,783 
13,058 
13,419 
13,921 
12,067 
11,909 
13,601 
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Investments 
in subsidiary 
and affiliated 
companies 
Investisseme: 
dans des 
filiales ou 
des sociétés 
affili¢es 


B863 
601 


761 
474 
343 
321 
438 


400 
345 
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Liabilities Passif Total major End of 
A 2 liabilities period 
Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensemble des En fin 
parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 
affiliated bancaires —_ Engagements — engagements période 
companies Canadian Foreign a long 

i dollars currency terme 
envers la En dollars En monnaies 
société- canadiens étrangéres 
mere et les 
sociétés 
affiliées 





2,171 536 3,484 B72 3,658 10,221 1982 O 
2,196 548 3,389 254 3,668 10,055 N 
2,163 562 3,397 287 3,680 10,088 D 
2,149 642 3y75)9/ 397 3,504 9,929 1983 J 
1,908 952 3,226 aq 7 3,390 9,854 F 
1,934 734 3,502 365 3,244 9,779 M 
1,977 618 3,537 459 3,282 9,874 A 
2,163 647 3,635 419 3,216 10,079 M 
2,149 $28 3,843 446 35132) 10,098 uJ 
2,118 446 4,070 367 3,085 10,087 J 
1,957 390 3,947 431 3,046 9,771 A 
1,924 394 3,920 510 2,945 9,693 S 
1,865 347 4,263 495 3,087 10,057 O 
1,906 44] 4,254 435 3,145 10,181 N 
1,971 611 4,556 371 3,148 10,657 D 
1,891 346 4,807 331 3,148 10,523 1984 J 
1,840 258 4,888 305 3,184 10,476 F 
1,973 277 5,279 317 3,155 11,001 M 
1,948 293 5,428 359 3,076 11,103 A 
1,847 297 5,510 Sis) 3,178 11,146 M 
1,885 307 5,701 345 SPiley7/ 11,395 i] 
1,798 323 5,590 368 3,165 11,244 J 
1,794 290 5,538 358 3,261 11,241 A 
2,012 302 5,597 311 3,329 11,552 S 
1,940 298 5,545 297 3,411 11,491 O 
1,953 334 5,535 335 3,413 11,569 N 
2,053 342 6,026 315 3,344 12,080 D 
2,309 354 5,695 234 3,334 11,926 1985 J 
2,247 384 5,990 245 3,370 12237 F 
2,386 337 6,182 264 3,419 12,588 M 
2,501 360 6,517 229 3,319 12,925 A 
2,454 341 6,412 305 3,434 12,947 M 
2,476 340 6,608 362 3,396 13,181 J 
2,391R 350R 6,437R 420r 3,426R 13,025R J 
2,619R 354R 6,527R 308R 3,407R 13,215R A 
2,456R 364R 6,657R 283R 3,583R 13,345R S 
2,348 351 6,704 254 3,864 13,521 O 


D Q Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S70 


Millions of dollars En millions de dollars 


pn 





Year Net investment in: Ventilation des placements (montants nets) Net source of funds Mortgage transactions 
and a en enn ae mL LOVCLATCC cs Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (montants nets) _ hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme _ loans estate loans loans Total 
ou Titres des Titres des bonds common and sales Immo- Préts  Préts sur Funds Balanc- —_ Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements _bilier sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts polices ment from item ments Entrées 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Sorties brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources brutes de fonds 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés de fonds 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente P’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 -B4018 ~=B4019 B4000 ~—B4021 B4022 B4023 B4024 
1972 37.6 1.1 96.1 10.9 302 195.9 228.3 21.1 94.6 223.6 79.1 15.6 12 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 30.7 =(}4 —55:4 64.7 —18.9 425.7 206.8 ay) 13.5 516.7 97.9 54.1 =0:3 1,310.2 26.6 1,283.5 1,123;2 606.5 
1974 =) 3) 3.4 —42.] 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 5.2 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 79.5 —48.2 5625 242.0 ur 106.5 560.6 87.1 81.1 =3/ 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 13.1 21.6 175.6 246.8 102 454.1 231.6 —60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 Lal D5Ou) 1.4 521.8 68.6 200.7 Del 1,097.3 83.0 50229 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Stayt 183.1 —4.5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.1 64.4 10.6 2,629.8 74.3 DOT 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 SSE a SS 138.2 1,317.2 115.5 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 TOL 2293 26.1 = she 1,035.4 22522208 4.3 Saloon 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 53.5 871.8 2) 170.1 54.6 914.5 4196 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.7 
1982 535 616.1 453.4 256.4 26.7 871.7 121.8 25.0 185.3 549.4 Sees WISP) 17.6 S126 —IWid:5 3,903.1 1,610.3 1,060.8 
1983 116.2 601.0 718.2 346.8 22.8 1,234.4 475.5 —90.0 Se 1,274.3 356.2 Sel 4458 4,494.5 99.0 4,395.4 2,784.8 1,520.3 
1984 111.0 656.1 1,813.9 675.7 623.6 966.2 490.9 —88.0 —466.1 519.0 1952 Sey Pil) 5,291.7 50.6 5,241.2 2,140.9 1,621.8 
1982 O | —60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 — Noy? —O6Sui) 106.8 NS 25.3 8.2 —4.4 S168 —6.4 $21.7 120.5 134.0 
N }|—116.9 Se! 135.5 78.3 =2.0) 146.9 89.0 17.4 ili —8.6 31.4 Si =i! 244.3 08 244.5 95.1 103.7 
D 46.6 —Osul 28.3 48.5 3.1 197.3 90.6 —245 —149.8 96.0 57.0 2.5 10.6 341.1 =9:5 350.6 255.2 159.3 
1983 J —34.2 148.3 —45.4 18.1 —0.8 104.1 43.6 33.7 Opal 58.2 28.2 ealtO) 9.4 440.6 35) 464.1 164.9 106.7 
B 23.3 53.0 —14.5 98.0 =113) 159.5 24.7 13:0 —8.6 65.8 19.6 a = 280) 389.1 eg 387.4 173.1 107.3 
M 62.6 118.0 91.4 Sal =O) WideS —15.4 —18.4 —174.5 99.7 PISS) 43 —174 404.8 32.9 372.0 208.2 108.5 
A =1105:9 152.7 135.6 18.8 144.8 33.6 —88.1 eS 67.7 82.7 1.0 3.4 463.4 38.3 425.1 176.3 108.6 
M 3.2 60.3 150.1 38.7 12.4 =) 120.6 —67.3 =O) 98.9 30.7 0.4 27.0 370.0 =37) 373.3 219.4 120.6 
J 155 =§316 86.1 O95) 18.3 115.0 74.2 —82.9 33:5 182.1 13 =I as 2251 =U 234.2 325.0 142.9 
J 44.7 —94.4 57.4 —60.1 —o 126.9 55.0 ey WSO 181.1 36.9 =)! 5.4 225.9 33.9 191.9 330.7 149.6 
A —47.5 —40.0 60.4 68.8 4 70.1 42.8 20.7 82.9 107.9 7.1 =e Sal 373.0 29 370.1 253.8 145.9 
S 4.1 130.0 19.1 = PIES) = 3S) 3 35.6 0.9 1363 230.9 36:3) 0.5 6.1 281.1 —4.1 285.2 382.2 151.3 
O 36.1 364.3 15.2 42.5 =05 14.2 23.5 102.1 30.6 PAS 37.2 0.5 1.6 691.5 1.6 689.9 162.6 135.0 
N ape pys 53.3 64.8 =ilei\ 8.1 114.7 14.2 29.4 2.1 45.9 55.0 —0.6 20.2 461.7 74 454.3 180.5 134.7 
Die =16u1 ial) 81.2 16.6 10.6 210.3 2322) 516) —189.0 108.6 —14.1 O44 S547, 168.2 20.4 147.8 266.2 157.6 
1984 J —16.8 —44.9 92.9 37.6 23.6 82.3 59.0 9.1 237.1 —8.6 DoD: = leh ity 507.7 2.6 505.1 82.8 91.4 
F 158.2 —28.1 48.4 118.1 16.1 47.6 Hit —20.8 —80.5 98.1 15.4 Bho 1-0) 348.6 13:0 361.6 PIG: ig 
M shh 207.4 14.1 —41.6 36.5 S313 = 115) 175.1 —52.6 21.4 Sills =55) 7.3 360.5 —0.3 360.8 191.9 170.4 
PX) ail lef 141.8 37.8 = SKS) —4.6 92.7 —58.4 2a 6.1 52.4 38.5 2.0 ={N)5 238.9 S16 244.4 158.9 106.5 
M 171.2 49.0 109.3 15712 82.4 —40.7 40.5 —45.2 —142.5 62.6 24.0 is Tes 476.4 6.8 469.6 209.1 146.5 
J 41-1483 —85.1 248.3 63.2 428.1 —14.5 =O).3} 18.1 90.7 LO 34.5 Syl) SSN 603.4 15.7 587.7 264.8 145.2 
J 42.9 51.9 61.3 36.7 0.4 60.3 16.3 8.9 418) 7 47.9 20.0 3.1 16.0 316.0 8.8 307.2 168.4 120.5 
A —60.6 199.2 253.2 139.1 1.9 —18.0 9.0 3:9 sya —2.8 355 3.6 —6.4 Ssiled SSo/ 131.3 134.0 
S —98.1 67.7 319.3 74.1 US 16.0 64.6 = IS 125.1 RS 7.8 3.4 46 591.9 sy 586.7 109.8 102.3 
O 79.9 34.4 452.5 174.4 3.3 173.6 9.8 —58.9 ike) 16.2 12.2 3.4 —8.8 474.9 3:3 471.6 120.3 104.1 
N 97.4 265.3 139.2 79.7 19.7 267.0 3257 —204.3 19220 Ss) 19.4 16.6 8.1 411.6 Ud 403.9 175.9 118.4 
D 324 = 20255 B71 —4.8 8.8 268.3 345.3 B12 —98.4 47.2 —20.9 A ADS) 430.2 8.2 422.0 312.6 265.4 
1985 J |—102.4 234.4 —75.1 86.8 12.6 90.0 46.3 225.2 SS he 13.3 = 1 ANE 501.2 17.6 483.6 135.2 137.4 
F 184.2 —123.6 298.5 112.2 Dee 19.6 16.7 59.3 —298.7 108.2 4.0 4.6 =e 398.3 7x3) 396.0 DAES 124.3 
M 280.1 110.1 —88.1 —0.6 4.2 Se —=JAAl —25.8 137.6 92.4 18.4 4.4 45 S122 12.1 500.2 297.6 205.2 
A | —374.7 86.4 324.6 5.8 = 013 100.5 D371 —60.6 —317.6 143.1 24.4 4.6 10.0 183.5 30.8 152.6 310.1 166.9 
M 433.1 68.7 24.2 80.3 V2 190.7 42.3 19.0 = {fey 83.6 17.9 ==} 0.6 898.4 87.4 811.0 235.4 151.9 
J 109.9 —215.6 285.8 61.4 —6.6 117.4R —48.4 —100.1 288.3 163.1 6.8 —0.8 5.8 447.1R 7.8 439.3R 303.4 140.3 
J —63.2 —318.1 86.9 79.6 2.6 —8.3R Soh 128.8 189.3 42.4 —49.2 Dia? 59 132.9R 11.7R 121.2R 233.8 191.4 
A 163.4 299.0 —10.2 350) DD 63.6 =359.6 17.8 31.4 148.0 305) =05 Died, 399.9R —12.2 412.1 308.7 160.7 
S 254.1 256.7 15.2 58.5 —4.5 26.7R 305 —120.4 64.2 134.3 3.8 —16.9 641.5R Sel 638.4 318.0 183.7 
O 177.1 -35.8 319.1 68.8 6.7 115.6 —30.5 2153 266.0 187.6 46.0 1.0 3.1 691.6 2.6 689.0 340.5 152.9 


D9 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres ; Relevé hebdomadaire des stocks de titres 





Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds 
Le mercredi notes Obligations 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 145 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit _—_ direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations —_— receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust un an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte ; provinces municipalités _ obligations 
émises ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1985 F 6 eR 142.4 874.0 258.8 546.8 28.8 971.6 2.1 5,581.9 24.1 387.3 121.0 508.3 
13 2,186.5 144.9 945.2 177.0 587.6 6.4 768.8 2.0 4,818.4 10.3 246.8 14.8 261.6 

20 9291 i203 644.3 192.4 327.1 222, 905.6 2.7 4,141.3 14.0 109.9 AU WAS) 1.0 

27 1,825.9 92.3 844.3 221.4 309.8 13.8 1,177.4 32 4,488.1 13.0 127.3 10.2, Sill 

M 6 1,857.5 74.2 626.1 189.3 290.7 11.0 1,049.2 333 4,101.3 10.3 137.6 18.4 156.0 
13 1,983.4 94.2 635.8 125.7 313.2 isl) 966.2 iVeih 4,130.8 on 162.9 —=5). 0st 112.8 

20 =. 2,034.9 129.5 898.0 150.1 256.2 24.9 970.9 2 4,467.1 7.3 154.1 6.8 160.9 

Dif 2,418.1 117.8 517.0 156.8 277.4 37.3 1,033.4 1.9 4,559.6 4.5 sei) 89.4 219.0 

A 3 2,643.9 233.4 647.6 114.6 240.8 10.6 1,072.7 2.8 4,966.5 9.0 109.9 40.9 150.8 
10 2,170.4 181.8 847.6 15233 226.9 2.0 1,355.0 1.5 4,937.5 5.7 160.2 80.2 240.4 

17 2,895.5 152.0 TIE 158.8 310.8 7.6 1,423.0 2S) 5,727.8 12.4 281.1 143.5 424.6 

24 2,742.7 215.1 1,006.4 445.0 377.1 Zell IL iteXe Sul 6,312.0 19.4 137.4 38.5 75:9 

M 1 1,868.9 176.3 1,092.8 25919 356.5 13.8 1,570.5 4.3 5,343.0 16.9 132.3 56.0 188.3 
8 2,037.9 283.2 1,209.4 175.4 431.7 12.4 1,368.9 32 5,522.2 2271 209.0 110.5 319;5 

15 2,642.7 296.7 1,354.0 185.8 537-3 4.6 1,455.0 4.3 6,480.4 18.4 Sie a 148.0 461.7 

ay) 3,316.7 353.4 902.1 132 507.2 10.6 1,256.7 3.8 6,481.8 27.0 286.3 104.6 390.9 

29 2,748.1 503.4 869.9 170.0 365.3 7.1 1,152.5 4.9 5,821.3 46.4 356.7 170.3 527.0 

J 5 3,268.3 317.5 742.3 120.2 448.7 Sul 1,105.1 4.7 6,009.8 iL7ES) 274.6 377.9 652.5 
12 3,315.8 275.6 918.7 123.6 615.0 2, eo 2al 48 6,476.8 26.3 334.2 206.7 540.8 

19 3,003.1 280.4 7713.8 147.4 455.1 2.8 988.5 4.4 5,655.5 18.4 253.8 178.0 431.8 

26 29795 216.2 673.0 193s 348.5 1.5 1,052.1 335 5,467.6 16.5 209.0 172.8 381.8 

J 3 3,314.6 145.4 818.8 131.4 436.8 1.3 1,140.0 0.1 5,988.3 10.9 369.9 248.0 618.0 
10 2,582.0 HATES) 817.7 103.1 495.9 Dell 979.7 4.3 5,100.4 VES) 299.5 217.6 S71 

17 2,649.7 147.4 624.0 173.1 303.8 1.2 999.1 4.4 4,902.8 68.5 356.0 234.3 590.3 

24 2,933.0 155.9 843.9 120.7 245.7 6.9 965.0 4.5 D5219:0 16.9 50.8 105.3 156.2 

3 DSS) 170.2 1,198.6 315.0 202.4 1.6 1,392.1 4.4 6,023.6 6.5 177.1 94.5 271.6 

A 7 2,463.2 Z13:3 1,212.8 343.5 83201 5.0 1,386.8 5:0) 5,960.6 ay 282.1 163.9 446.0 
14 252 167.6 957.3 180.0 3922 1.4 1,242.3 4.7 5,458.2 30) 310.8 234.3 545.1 

21 2,560.5 104.9 1,090.3 199.3 298.3 0.8 1,282.1 4.6 5,540.8 15<7 82977 217.6 547.3 

28 3,237.6 158.9 1,054.1 179.1 340.5 15.3 1,492.0 5.3 6,481.2 30.4 304.9 76.0 380.9 

S 4 3,289.0 117.2 1,053.0 165.6 376.4 4.0 1,384.5 5.0 6,394.7 10.8 311.8 70.3 382.1 
11 2,699.7 68.5 1,168.3 196.6 336.6 4.8 1,326.9 6.2 5,807.5 Tie) 184.6 —94.8 89.8 

18 2,510.0 98.4 807.9 138.2 178.4 2.0 1,214.2 aS 4,951.6 10.8 254.6 —60.3 194.3 

25 SHISHA 44.5 804.3 85.3 281.0 35 1,174.0 2.0 5,551.0 36.3 357.0 21.0 378.0 

O 2 3,245.1 42.5 740.3 85.9 441.1 10.8 1,301.6 2D, 5,869.5 10.7 181.8 vA 188.9 
©) 2,472.4 132.6 811.6 124.7 4215 5.8 1,170.3 DS 5,144.4 Sr 133.1 167.0 300.1 

16 2,389.7 200.8 1,404.6 119.9 539.8 2.7 13013 4.7 973 6.5 96.8 132.4 DL 2 

23 3,074.8 183.8 1,032.9 193.1 410.1 2.9 1,269.4 5.6 6,172.6 38.5 22351 151.4 375.0 

30 3,160.3 198.5 1,014.8 190.2 410.3 6.3 1,308.7 6.9 6,295.9 87.8 169.7 202.1 371.8 

N 6 72 SSE) 218.0 1,480.0 129.3 7144.7 4.4 1,565.5 19.1 7,020.6 36.7 175.0 178.2 353.1 
13 2,947.5 153.7 1,370.9 93.9 704.0 aul 1,715.8 9.6 6,998.5 44.1 325,9 128.0 453.9 

20 2,595.0 56.9 1,163.3 Wd2 730.3 0.7 1,585.9 5.1 6,212.3 39.6 241.0 199.8 440.8 

27 2,347.9 147.2 1,376.8 133.8 496.9 0.2 1,561.8 6.7 6,071.3 52.8 ATE 189.7 447.5 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D 10 Sociétés de placement : Situation trimestrielle (estimations) $72 


Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif $$ $$ 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand _ Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets 
fess —_. ca a a. a a nee +) as us Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de actif 
a vue a SS ET EE and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépéts a terme bonds and __— Préts and and Autres companies portefeuille 
Sa = aT RE amt It) 1) (516 Titres des provinces et debentures hypothé- | common common Placements 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations terme RCL (ee OLS institutions et Actions Actions filiales ou 
Bons Treasury bills | Other Banques Autres débentures privilégiées _privilégiées des sociétés 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou affiliées 
term notes ordinaires  ordinaires 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1972 75 3 11 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 a 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 Laz 648 13 2,681 43 
1974 47 15 156 S 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 l 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 l 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 O32 450 31 3,420 58 
1979 93 26 hSs 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 Ui 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 227 174 2) 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 100 78 307 165 23 85 187 P| 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 150 371 337 162 29 113 115 29) 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 115 384 576 194 33 102 79 315) 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1979 Il 79 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 75 102 ) 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Il 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4.201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 of 79 104 5 165 1355 1,329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72, 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 1,557 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
Il 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
I 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
IV 100 78 307 165 23 85 187 21 140 1,030 1,644 1,243 99 5,025 108 
1983 I 147 178 234 208 27 103 165 18 190 1,059 1,717 1355 58 5,312 129 
II 134 243 259 164 3) 124 127 23 202 1,080 1,886 1,456 53 5,622 133 
Il 154 368 281 158 20 129 119 23 190 1,103 2,024 1,522 72 6,008 156 
IV 150 371 337 162 29 143} 115 eo 162 1,142 2,186 1,617 109 6,365 136 
1984 I 155 439 391 231 30 103 128 25 166 1,173 235i 1,748 160 6,944 174 
I 115 537 413 194 43 97 103 32 173 1,203 2,492 1,771 191 7,248 184 
I 123 463 499 204 42 114 113 29 164 1,208 2,873 2,008 204 7,920 163 
IV 115 384 576 194 B3\< 102 79 35 174 1,209 3,039 2,148 169 8,141 139 
1985 I 121 486 596 327 64 144 70 36 218 1,238 3,367 DROZ 209 9,007 203 
Il 159 508 660 359 55 227 56 29 265 L272 3,599 2,394 119 9,544 224 


Ul 196 786 696 361 35 227 88 44 282 1,288 3,983 2,467 167 10,422 265 














Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 

Total Bank Accounts Other nT ae. ee a ee Sea. Se ha ee SS ee | CR Oe 

assets or loans payable liabilities | Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 

liabilities Emprunts Crédi- Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 

(at cost) bancaires _teurs éléments and and realized Se Pe ey a ae, a a ara. 

Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 

Pactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and andcommon andcommon Autres shown Autres Total 

du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 

(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 

au cout surplus réalisées du gouverne- ‘Titres et privilégiées privilégiées précédents 

d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 

canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
munici- 
palités 
2,838 47 1 2,387 402 22 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,129 2 29 2 2,323 373 16 28 119 Wikis) 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 85 23295) 400 Dil 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 B 52 Dewey 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 fi 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 SY sy4 1978 
4,011 33 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2593 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 1981 
233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 1982 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 1983 
1984 

3.915 10 81 35137, 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 1979 II 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 7h! 2 SOS 1,733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 7718 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 B5352 856 285 71 163 1,539 795 65 2,918 123 4,642 II 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4.855 ti 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 5 Si, 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 l aii 899 23h 716 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 ue 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 Il 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 2 Ti 127 3,467 1,408 4,875 ll 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 12) l 3,932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 117 3,306 1,372 4,678 1982 I 
4,935 11 33 1 3,873 998 232 1P 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 II 
5,065 12 105 ] 4,004 944 266 92 148 1,452 1,216 103 BT 1,466 4,744 Il 
5,233 3 110 1 4,172 947 321 111 136 1,810 1,550 111 4,038 1,480 5,518 IV 
5,587 4 126 I 4,458 999 246 132 189 2,115 1,812 67 4,562 1,640 6,202 1983 I 
5,888 6 128 1 4,651 1,103 270 130 202 2,502 2,111 67 5,281 1,654 6,936 I 
6,317 17 116 il 4,984 1,198 288 149 184 2,648 2,176 82 5,528 1,781 7,309 Il 
6,651 11 132 5,248 1,259 342 142 157 2,817 2,264 116 5,839 1,838 7,677 IV 
7,272 pup) 146 1 5,874 1,230 375 129 SIV 2,871 2,349 168 6,049 2,006 8,055 1984 I 
7,546 27 122 1 6,070 1,327 391 134 155 2,825 2,293 197 5,995 2,045 8,040 I 
8,206 15 157 6,520 1,513 497 155 153 3,300 2,520 211 6,836 2,011 8,848 Il 
8,396 10 110 6,754 1,521 595 139 166 82 2,724 179 7,314 1,922 9,237 IV 
9,331 24 igi 2 7,488 1,639 618 210 212 4,096 3,045 222 8,403 2,166 10,568 1985 I 
9,927 34 170 1 7,919 1,803 Il 


10,884 16 160 8.820 1,887 ll 


Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
D ] | Sociétés d’investissement a capital fixe : Situation trimestrielle (estimations) $74 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au cout d’acquisition assets (at cost) 
deposits a a ee a Lr = = 5-7] Pr a5 7 Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘l’actif ou 
et dépots _—‘ Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de lactif du passif 
a vue _ ine wand aliiated:  MHsemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages _ Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Placements en porte- d’acquisition) 
ca ae LUISA Papier deposits debentures hypothé- common common dans des feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations _caires shares shares filiales ou 
bills Obligations _ Titres des terme terme dans et Actions Actions des sociétés 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées affiliées 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1971 8 1 z 10 37 663 29 1 47 792 t 807 
1972 4 | 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 6 A 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 Dy 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 337 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 4] 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39) 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 4 4 16 1 34 15 420 92 10 49 640 18 662 
1983 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 12 6 20 2 20 235 452 135 11 122 1,005 33 1,050 
1979 Ill 8 5 if 5 4] 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 ®) 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 | 7 l 11 a 6 23 14 397 64 1 “Sil 555 10 572 
I 8 7 ii 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
I 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 4] 584 16 607 
1981 I 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 l 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Il 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 I 5 13 1 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
I 4 3 13 1 2» 65 Wg) 382 89 6 SI 623 7S; 651 
il 4 9 13 1 1 47 13 384 91 6 60 624 2, 649 
IV 4 4 16 1 34 15S 420 92 10 49 640 18 662 
1983 I 2 | 16 3 27 18 406 101 10 116 699 22 125 
Il 4 132 16 4 20 54 427 101 7 115 877 23 904 
il 4 16 15 LZ 2 22, 144 440 12 4 114 881 26 911 
IV 4 16 15 1 14 22 210 453 140 5 109 987 33 1,024 
1984 I 9 14 15 | 12 23 DD 455 138 4 109 983 a7 1,028 
Il 7 25 19 1 10 33 217 443 128 4 110 991 40 1,038 
Il 9 4 18 2 11 26 230 450 139 3 112 1,004 39 1,042 
IV 12 6 20 3) 2 20 235 452 lac 11 122 1,005 33 1,050 
1985 | 19 10 21 2 2 26 217 483 155 5 115 1,037 a2 1,088 
II 13 8 23 1 2 15 223 502 155 4 163 1,096 60 1,169 
Il 19 17 19 5 1 18 234 Sul 153 11 162 1,130 63 1,212 


S75 
SS SS SS ES 





Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 











Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts _Long- Other Total ST a: ae En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts  Crédi- debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires _teurs Engage- éléments Capital and t, {ae 
ments du passif social realized Government Provincial | Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titresdes_ et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 7197 31 ] 870 84 954 1971 
3) 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 i 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 i 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222, 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 Dal 3 9 WE 149 9 970 190 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 B12 11 3 10 622 139 14 798 179 O77 1981 
3 6 16 2 27 357 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 1982 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1,333 297 1,630 1983 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 272 1,703 1984 
1 19 20 i 4] 301 209 5 i, 18 665 93 2 790 147 937 1979 Il 
3 18 20 1 43 301 214 2) 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9) 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 i 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 7 4 13 696 106 8 835 162 997 Il 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 a2 136 9 923 183 1,106 il 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 Ve) 149 9 970 190 1,160 IV 
4 i 16 4 30 Sil Die 11 7 8) 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 II 
2 19 16 2 40 310 301 1S 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 2 30 310 Bi 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 7 16 2 28 343 2A. 13 1 12 545 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 I 
6 6 16 2 30 347 272 13 1 13) 531 135 14 707 196 903 il 
3 6 16 2 27 S5i; 279 17 15 692 167 16 907 187 1,094 IV 
2 9 19 2 32 368 323 18 15 727 189 16 965 255 1,220 1983 I 
3 12 19 2 36 550 318 16 54 816 207 13 1,106 414 1,520 Il 
4 10 18 5 37 569 305 15 2 140 862 221 8 1,248 303 1,551 Il 
6 19 14 12 51 676 297 16 1 189 901 220 6 1383 297 1,630 IV 
11 8 14 3 85 683 310 16 1 192 861 209 5 1,284 290 1,574 1984 I 
10 6 14 3 33 702 303 19 1 196 806 200 6 Wot) S15 1,543 I 
13 8 14 3 38 692 312 18 2 220 858 219 4 1,321 292 1,614 Il 
16 13 14 3 45 699 306 21 3 235 936 222 13 1,430 pig 1,703 IV 
16 19 14 3 oy 710 325 Wp) 2 200 1,046 240 8 1,519 302 1,821 1985 I 
24 22 14 4 65 728 376 II 
18 36 30 2 86 728 398 Il 


Federal Business Development Bank 
D l 2 Banque fédérale de développement S 76 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year _—$—$—$—$—$—$———————————————————————————-)ooO—Fv—O—OTT ss assetsor COTO 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Net loans Other liabilities © Term Other Capital Income Operating Interest on 
month-end authori- ments Rembour- authori- outstanding customers and invest- _— Autres Total debt Autres and Revenus expenses term debt 
En fin zations Décaisse-  sements zations Encours on books ments éléments deVactif outstanding éléments reserves Dépenses Intéreéts sur 
dexercice Crédits ments Crédits des préts Nombre Préts et de ou du Dette du passif  Capital- d’exploita- la dette 
ou en fin autorisés autorisés d’emprun- placements _‘’actif passif a terme actions et tion a terme 
de mois (montants et non teurs nets réserves 
nets) utilisés 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 317.9 275.0 153.9 IES: 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 B92 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 S293 356.7 169.1 132.8 A713 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 1 Poy) 115.5 30.0 73.4 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 VAT) 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 $57.2 369.4 231.8 110.7 1,408.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 S29) 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,481.7 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,635.9 35,376 N SOD, 32.2 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 182.5 320 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,025.7 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 2243 63.7 146.1 
1981 335.1 400.7 372.1 99.1 2,046.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 15:9 193.1 265.4 66.7 182.5 
1982 352.7 334.5 380.1 106.0 1,995.5 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 Loe 163.5 276.7 ME 201.1 
1983 265.3 266.0 410.4 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 272.0 74.5 197.0 
1984 244.1 248.7 480.2 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 230.8 68.0 164.6 
1982 O D2. 15.3 36.5 100.3 1,927.3 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 2341 6.7 16.5 
N 20.2 (es 34.7 101.8 1,909.1 32,944 1,784.4 32a ONL 15893 191.0 186.8 23.1 6.3 15.9 
D 31.3 26.3 36.7 104.3 1,897.6 32,507 1,769.0 143.2 LOU2 2. 1,506.3 231.8 174.1 23.0 6.3 16.3 
1983 J 21.1 18.7 34.9 105.6 1,822.9 32,104 1,756.5 sNee3 1,873.8 1,504.3 201.4 168.1 23.7 6.1 16.3 
3 15.0 16.2 36.2 102.9 1,863.2 31,602 1,735.5 144.1 1,879.6 1,502.3 215.1 162.2 21.9 6.2 14.7 
M 19.3 30.4 41.2 93.9 1,854.9 31,147 1,718.7 189.3 1,908.0 1,501.3 199.3 207.4 23.5 6.9 16.6 
A 16.1 27.5 41.8 81.7 1,840.2 30,611 1,705.8 129.6 1,835.4 1,466.4 161.8 207.2 21.4 5.6 14.3 
M 14.6 17.0 41.1 77.4 1,816.2 30,083 1,681.1 153.1 1,834.2 1,426.4 205.1 202.7 21.9 5.6 14.7 
J 13.4 15.0 46.0 76.3 1,784.8 29,479 1,650.2 148.0 VS 82 1,402.4 198.3 197.5 Pala 6.1 14.1 
J 17.6 23.1 43.8 129) 1,764.1 28,876 1,624.4 1335 1,757.9 1,367.7 202.1 188.1 PH Sys) 14.4 
A 28.5 14.6 39.5 87.6 1,739.4 28,348 Soar 156.3 1,754.0 1,344.6 225.4 184.0 20.8 SS 14.2 
S 16.2 25.9 42.7 82.4 1,722.1 27,690 1,584.4 135.9 1,720.3 1,319.6 193.1 207.6 19.6 5.4 13.3 
O 26.1 22.9 47.4 83.4 1,704.3 DAT 1,563.4 Tees 1,734.9 1,304.8 226.6 203.5 20.9 5.4 137 
N 25.2 20.8 36.8 87.2 1,687.9 26,686 1,548.8 142.0 1,690.8 1,290.7 198.9 201.2 19.1 Sel 13.2 
D 17.4 23.8 40.7 80.8 1,670.0 26,185 1,532.6 NES: 1,643.9 L257 187.7 198.5 19.6 59 13.4 
1984 J 11.7 19.3 32.3 73.6 1,656.0 25,700 1,516.6 118.8 1,635.4 1,250.3 194.2 190.9 20.0 5.0 13.3 
F 243 21.8 ale 74.6 1,646.8 25,228 1,501.8 208.1 1,709.9 1,243.1 2593 207.5 17.8 5.9 12.0 
M 33.0 17.1 37.0 90.0 1,626.7 24,741 1,466.1 149.8 1,615.9 1,241.0 175.1 199.8 18.6 6.6 13:9 
A 35.7 18.8 32.1 105.9 1,613.2 24,303 1,455.1 158.4 1,613.5 1,207.0 206.9 199.6 17.8 5.6 123 
M 31.4 27.8 abil 110.0 1,606.6 23,918 1,447.8 208.7 1,656.5 1,198.0 259.9 198.6 18.6 5.8 12.4 
J 36.7 25.3 38.2 119.3 1,595.1 23,453 1,440.2 266.8 1,707.0 1,124.4 383.7 198.9 18.2 es 122 
J 53.4 31.0 39.1 141.4 1,586.9 23,095 1,435.2 193.9 1,629.1 1,114.4 318.9 195.8 18.3 73 12.4 
A 13.5 25.1 33.0 129.4 1,578.9 22,693 1,429.1 239.0 1,668.1 1,048.4 424.0 LOS 18.4 4.1 Lee 
S 24.4 24.6 31.0 130.0 1,572.4 22,320 1,425.5 240.8 1,666.3 1,072.4 374.9 219.0 17.6 43 11.8 
O 51.6 42.3 39.5 128.9 1,578.9 21,999 1,432.6 171.6 1,604.2 1,004.4 315.6 219.2 20.3 4.7 12.3 
N 34.6 26.4 200 135.3 1,571.8 21,678 1,426.5 217.3 1,643.8 1,058.7 368.6 216.5 17.8 45 173 | 
D 53.4 39.7 32.3 149.7 1,574.9 21,361 1,433.4 130.3 1,563.7 1,034.7 314.6 214.4 18.0 4.2 12.4 
1985 J 16.6 30.7 32.8 127.9 Sg2.2 20,936 1,438.8 172.9 1,611.7 1,033.7 362.4 215.6 18.0 4.1 12.2 
F 33.6 27.5 33.0 132.6 1,566.7 20,578 1,436.5 i GEA 1,614.2 1,033.2 367.8 213.7 16.2 4.4 10.9 
M 35.6 27.8 34.7 139.9 1,560.0 20,234 1,436.9 129.2 1,566.1 966.7 397.3 202.1 18.5 Sey 11.8 
A 32.5 34.4 30.1 137.8 1,564.5 19,977 1,441.8 218.1 1,659.9 1,006.6 449.8 203.4 17.3 3.8 11.5 
M 50.8 26.5 32:5 160.1 1,558.1 19,693 1,438.5 238.3 1,676.8 912.0 558.2 206.6 18.7 4] 11.8 
J 50.0 35.4 36.2 169.6 1,557.6 19,494 1,437.1 146.8 1,583.9 788.0 588.2 207.7 18.4 42 10.8 
J 63.2 42.9 37.8 188.6 1,562.8 19,218 1,445.3 151.2 1,596.5 882.0 507.2 207.3 17.6 4.2 11.4 
A 32.7 40.1 30.8 175.4 1,572.1 18,898 1,455.7 116.8 S25 805.9 559.6 207.0 16.5 4.2 11.6 
S 39.7 37.0 31.7 178.0 1,750.9 18,640 1,462.9 94.0 1,557.9 789.9 560.7 207.3 17.4 4.1 11.2 
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Selected indicators of money and credit 
Indicateurs de l’évolution de la masse monétaire et du crédit 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average 


of Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


N 


o 


OZOYUDUCZrene 


UZOMrprcZepen 


Monetary aggregates Agrégats monétaires 


een nen ee een 


Currency outside banks 
Monnaie hors banques 


Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données non Données 
désaison- désaisonnalisées 
nalisées 

B2001 B1604 
10,190 10,136 
10,596 10,180 
10,122 10,223 
10,038 10,289 
10,024 10,314 
10,14] 10,412 
10,337 10,478 
10,673 10,630 
10,876 10,652 
10,862 10,706 
10,849 10,724 
10,825 10,802 
10,967 10,901 
11,392 10,952 
10,971 11,079 
10,873 11,160 
10,920 11,247 
10,945 11,232 
11,146 11292 
Visi? 11,468 
11,842 11,593 
11,877 11,646 
11,856 11,767 
11,868 11,851 
11,974 11,887 
12,401 11,965 
11,891 12,003 
11,786 12,067 
11,759 12,170 
11,950 12,255 
12,208 12,317 
12,403 12,393 
12,676 12,403 
12,706 12,486 
12,678 12,576 
12,709 12,624 
7138, 12745, 
13,364 12,884 
12,774 12,838 
12,600 12,947 
12,659 13,094 
12,818 13,118 
13,054 13,187 
13,278 13,260 
13,608 13,247 
13,585 13,406 
13,621 13,504 
13,692R 13,613R 
13,802 13,783 


M1 (Currency and demand 
deposits less private sector float) 
M1 (Monnaie et dépdts 4 vue 
moins effets du secteur privé 

en cours de compensation) 


Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2033 


23,864 
27,116 


25,586 
24,532 
24,426 
24,812 
25,422 
Dg hWe 
25,920 
25,282 
25,667 
25,602 
25,306 
27,983 


26,683 
26,594 
26,714 
27,178 
27,202 
28,369 
29,191 
29,107 
29,047 
28,715 
28,543 
30,225 


28,701 
28,321 
28,430 
28,802 
29,036 
29,398 
29,470 
29,073 
29,097 
29,258 
28,535R 
30,359 


29,364 
28,358 
28,828 
28,687 
29,555 
30,155 
30,642 
30,755 
31,170R 
31,510R 
31,181 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1627 


24,350 
25,784 


25,690 
25,246 
25,067 
25,204 
25,870 
25,570 
25,382 
25,080 
25,376 
25,574 
25,852 
26,586 


26,804 — 
27,225 7 
27,304 — 
27,503 - 
27,730 
28.1117 
28,582 ~ 
28.777° 
28.914- 
28.800 
29,029 
28,860 


28,915" 
28,843 - 
29,1207 
29250- 
29,321— 
ON os 
29,006 ° 
28,667 « 
290185 
29,320 
29,108R 
29,052 


293333 
29,002 
29,513 
29,108 
29,796 
30,002 
29,981 
30,493 
31,199R 
31,515R 
31,811 


MIA (MI plus daily interest 
chequable and non-personal 


notice deposits) 


MIA (M1 plus les dépots a 
intérét quotidien trans- 
férables par chéques et les 
dépéts 4 préavis autres que 
ceux des particuliers) 


Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2025 


28,289 
31,612 


30,169 
29,105 
28,975 
29,691 
30,610 
31,120 
31,384 
30,981 
31,534 
31,641 
31559 
34,457 


33,093 
33,159 
33,498 
34,188 
34,305 
35,833 
36,835 
36,918 
SPA I ?2 
37,165 
37,431 
39,296 


37,654 
305275 
37,526 
38,141 
39,043 
40,049 
40,901 
41,050 
42,163 
43,769 
44 350Rr 
47,803 


47,559 
47,469 
48,688 
49,610 
52,619 
54,854 
56,973 
58,190 
60,219R 
62,176R 
63,031 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1624 


28,550 
30,028 


30,213 
29,942 
29,749 
30,272 
31,147 
31,033 
30,902 
30,958 
SRST 
31,475 
31,815 
32,650 


33,114 =~ 
33,930. 
34,274 - 
34,772 - 
35102255 
35,654 © 
36,306 ~ 
36,809" 
37,067” 
37,070 
37,502 
37,343 


Sissi 
37,943 
38,467 ° 
33082 
39,566~ 
39,998 — 
40,541 
40,821 
42,053 - 
43,631 
44,531R 
45,477 


47,291 - 
48,486 ~ 
49,891 ~ 
50,566 - 
53,266 - 
54,848 — 
56,213- 
58,136 — 
60,317R~ 
61,797R 
63,270 


M2 (MIA plus other notice 
deposits and personal term 


deposits) 


M2 (MIA plus d’autres 
dépéts a préavis et les dépdts 
a terme des particuliers) 


Unad- 

justed 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2031 


119,598 
122,305 


122,190 
122,354 
123,130 
124,860 
127,763 
128,603 
129,240 
129,075 
129,961 
130,398 
1295/97 
132,057 


131,396 
132,062 
132,466 
133,214 
133,592 
134,825 
136,390 
136,881 
1395229 
136,887 
135,559 
136,569 


135,584 
135,608 
136,138 
137,754 
140,073 
141,158 
142,146 
142,185 
143,161 
144,504 
143,311R 
146,386 


146,727 
146,601 
147,763 
149,099 
152,440 
153,850 
155,601 
156,382 
158,086R 
159,539R 
160,091 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaisonnalisées 


B1630 


119,923 
121,681 


122,941 
123,731 
124,804 
125,870 
127,242 
128,109 
128,142 
128,117 
128,975 
129,629 
130,343 
131,521 


132,289 
133,544 
134,138 
134,163 
133,012 
134,209 
135,182 
135,943 
136,210 
136,093 
136,286 
136,066 


136,546 
137,090 
137,777 
138,647 
139,471 
140,454 
140,864 
141,237 
142,123 
143,711 
144,153R 
145,884 


147,777 
148,164 
149,483 
150,024 
151,798 
153,059 
154,172 
155,373 
156,979R 
158,678R 
161,054 


M3 (M2 plus other non- 
personal fixed-term deposits 
plus foreign currency deposits of 
residents booked in Canada) 
M3 (M2 plus les dépots a 

terme fixe autres que ceux des 
particuliers et les dépéts en 
monnaies étrangéres compta- 
bilisés au Canada au nom 


des résidents 


Unadjusted 
Données non 
désaison- 
nalisées 


B2030 


176,911 
180,872 


By 
175,784 
178,455 
179,459 
180,318 
182,275 
184,381 
185,530 
187,311 
187,291 
185,856 
186,612 


185,945 
185,603 
186,241 
184,345 
183,290 
184,099 
184,844 
185,735 
186,328 
186,070 
183,904 
184,394 


183,202 
183,320 
184,569 
184,974 
188,440 
190,564 
192,199 
191,951 
191,855 
194,179 
191,466Rr 
194,724 


195,055 
195,755 
196,659 
197,098 
199,086 
199,679 
201,213 
201,153R 
201,920R 
204,310R 
205,664 


Seasonally 


Données 
désaisonnalisées 


B1628 


176,574 
181,220 


178,833 
177,532 
180,030 
180,925 
181,061 
182,202 
183,132 
183,968 
185,220 
185,477 
185,869 
186,733 


186,979 


* 187,462 


187,662 
185,869 
184,171 
184,003 
183,583 
184,232 
184,258 
184,153 
184,246 
184,290 


184,284 
185,148 
185,835 
186,505 
189,387 
190,409 
190,876 
190,416 
189,804 
192,170 
191,982R 
194,463 


196,295 
197,687 
197,913 
198,743 
200,089 
199,415 
199,810 
199,560R 
199,872R 
202,209R 
206,305 


Currency plus total Canadian 
dollar privately held chartered 
bank deposits 

Monnaie plus ensemble des 
dépéts bancaires en dollars 
canadiens du public 


Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données non Données 
désaison- désaisonnalisées 
nalisées 

B2029 B1626 
166,475 166,800 
170,768 170,575 
168,859 169,731 
167,181 168,946 
169,372 170,806 
170,551 171,860 
L71535 172,303 
172,708 172,609 
174,039 172,924 
175,466 173,681 
177,220 Wey we 
177,064 175,480 
175,639 176,021 
175,898 175,545 
175,056 176,108 
174,965 176,877 
175,537 176,849 
173,817 175,306 
172,833 173,807 
173,906 173,953 
175,006 173,949 
175,627 173,893 
176,125 173,936 
175,597 173,708 
173,903 174,319 
174,609 174,141 
173,174 174,320 
173,340 175,291 
174,417 175,641 
174,554 176,102 
177,391 178,504 
179,218 179,360 
180,747 179,683 
180,685 178,939 
181,153 178,816 
182,892 180,799 
180,153R 180,53 1R 
183,527 183,021 
183,735 185,006 
183,692 185,790 
184,167 185,418 
184,891 186,559 
187,456 188,692 
188,668 188,866 
190,368 189,262 
190,486 188,666 
191,194Rr 188,683R 
193,212R 190,935R 


194,409 194,788 


a 


Credit measures 


Mesures du crédit 


S79 








Short-term 
business credit 


Crédit a court terme 


aux entreprises 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1S6 


133,300 
132,982 


134,035 
135,974 
138,546 
138,934 
140,171 
141,477 
143,138 
143,203 
142,210 
142,032 
139,978 
138,222 


136,794 
136,972 
137,329 
136,461 
134,486 
133,591 
133,306 
132,769 
131,329 
131,441 
131,198 
129,807 


129,893 
131,074 
133,527 
133,806 
134,526 
134,487 
136,968 
136,380 
136,324 
137,271 
137,249 
136,479 


137,773 
140,028 
143.487 
144;810 
144,159 
143,816 
144.942 
146,933R 
149,047 
149,210R 
149.717 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B171 


134,075 
134,553 


135,923 
137,166 
138,435 
138,519 
139,706 
140,968 
141,045 
141,984 
141,959 
141,668 
140,519 
139,824 


138,733 
138,142 
137,067 
136,069 
134,179 
1335205 
131,462 
131,696 
131,109 
131,062 
131,545 
131,318 


131,764 
132,163 
133,137 
133,372 
134,279 
134,171 
135,168 
1355337, 
136,149 
136,855 
137,514 
138,084 


139,768 
141,183 
142,978 
144,282 
143,896 
143,516 
143,071R 
145,864R 
148,909R 
148,750R 
149,948 


Other business credit 
Autres crédits aux 
entreprises 





Unadjusted 
Données non 
désaisonnalisées 


B155 


83,907R 
84,574R 


85,254R 
85,644R 
86,823R 
87,812R 
88,282R 
89,185R 
89,787R 
90,224R 
91,219R 
91,940Rr 
92,695R 
94,022R 


94,645Rr 
94,888R 
95,988R 
97,305R 
97,932R 
98,557R 
99,377R 
100,193R 
101,245R 
102,014R 
102,518R 
103,466R 


104,140R 
104,423R 
104,811R 
105,322R 
105,922R 
106,347R 
106,806R 
107,313R 
107,619R 
108,095r 
108,907R 
109,786R 


Total business credit 
Ensemble des crédits 


aux entreprises 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B154 


217,206R 
217,556R 


219,289R 
221,618R 
225,369R 
226,746R 
228,453R 
230,662R 
232,926R 
233,427R 
233,429R 
233,972R 
232,673R 
232,243R 


231,439R 
231,860R 
233,317R 
233,767R 
232,418R 
232,147R 
232,683R 
232,962R 
232,574R 
233,455R 
233,716R 
233,273R 


234,033R 
235,497R 
238,338R 
239,128R 
240,448R 
240,834R 
243,774R 
243,695R 
243,943R 
245,366R 
246,156R 
246,265R 


248,134R 
250,749R 
254,731R 
256,894R 
257,281R 
258,178R 
260,592R 
263,467R 
266,489R 
267,490R 
268,536 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B169 


217,982R 
219,127R 


221,176R 
222,809R 
225,259R 
226,330R 
227,988R 
230,153R 
230,832R 
232,207R 
233,178R 
233,608R 
233,214R 
233,845R 


233,378R 
233,030R 
233,055R 
233,375R 
232,112R 
231,771R 
230,839R 
231,889R 
232,354R 
233,076R 
234,063R 
234,784R 


235,904R 
236,585R 
237,948R 
238,694R 
240,201R 
240,518R 
241,974R 
242,649R 
243,768R 
244,950R 
246,421R 
247,870R 


250,129R 
251,905R 
254,222R 
256,366R 
257,019R 
257,879R 
258,721R 
262,398R 
266,351R 
267,030R 
268,768 


Consumer credit 





Crédit a la 
consommation 

Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données Données 
non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées 
B153 B168 
40,614 40,607 
40,792 40,792 
40,704 40,742 
40,376 40,731 
40,278 40,685 
40,390 40,591 
40,431 40,398 
40,393 40,172 
40,248 40,085 
40,081 39,920 
39,974 39,796 
39,995 39,823 
39,689 39,736 
39,710 39,687 
39,808 39,786 
39,287 39,589 
39,070 39,430 
39,289 39,468 
39,518 39,493 
39,960 39,740 
39,871 39,753 
40,105 39,982 
40,348 40,189 
40,214 40,061 
40,289 40,373 
40,801 40,745 
41,192 41,113 
41,030 41,310 
41,191 41,552 
41,491 41,677 
41,886 41,875 
42,382 42,144 
42,386 42,293 
42,675 42,566 
43,103 42,940 
43,347 43,199 
43,745 43,863 
44.487 44,400 
44,942 44,821 
44,730 45,013 
44,908 45,291 
45,102 45,302 
45,910 45,909 
46,740 46,470 
46,919R 46,836R 
47,331R 47,224rR 
47,906R 47,728R 
48,446 48,289 


Residential mortgage credit 
Crédit hypothécaire a 





Phabitation 

Unad- Seasonally 
justed adjusted 
Données Données 
non désai- désaison- 
sonnalisées nalisées 
B152 B167 
66,946 66,765 
66,664 66,477 
66,749 66,702 
67,038 67,161 
67,371 67,555 
67,500 67,739 
672372 67,635 
67,230 67,304 
67,203 67,126 
67,085 66,894 
66,901 66,746 
66,924 66,803 
67,482 67,366 
67,732 67,618 
67,851 67,858 
68,128 68,263 
68,535 68,706 
68,819 69,032 
69,222 69,442 
69,985 70,002 
70,818 70,667 
71,406 71,197 
71,989 71,829 
72,493 72,398 
72,919 72,848 
73,383 73,316 
73,771 73,817 
74,334R 74,483 
74,884 75,057 
75,521 75,741 
76,122 76,340 
76,745 76,724R 
esos 77,103 
77,646R 77,411 
77,839R 77,662 
77,906 71,824 
78,209 78,165 
78,626 78,596 
79,008R 79,082 
79,358 79,516 
79,976R 80,152 
80,622 80,850 
81,195 81,414 
81,964 81,929 
83,106R 82,842R 
84,164R 83,906R 
85,532R 85,335R 
86,676 86,594 


Total household credit 
Ensemble des crédits 


aux ménages 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B1S1 


107,560 
107,456 


107,453 
107,414 
107,650 
107,890 
107,804 
107,623 
107,451 
107,166 
106,875 
106,919 
107,171 
107,442 


107,659 
107,415 
107,605 
108,108 


119,126R 
119,708R 
120,322 
120,942 
121,253 
121,954 
123,113 


123,951 
124,088 
124,884R 
125,724 
127,104 
128,704 
130,024R 
131,495R 
133,439R 
135,122 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B166 


107,371 
107,269 


107,444 
107,892 
108,240 
108,330 
108,033 
107,476 
107,212 
106,815 
106,541 
106,627 
107,101 
107,306 


107,644 
107,852 
108,136 
108,500 
108,935 
109,741 
110,420 


123,903 
124,529 
125,443R 
126,152R 
1275323 
128,399 
129,678R 
131,130R 
133,063R 
134,883 


Total business and 
household credit 
Ensemble des crédits aux 


entreprises et aux ménages 





Unad- 
justed 
Données 
non désai- 
sonnalisées 


B150 


324,767R 
325,011R 


326,741R 
329,031R 
333,019R 
334,636R 
336,256R 
338,286R 
340,377R 
340,593R 
340,304R 
340,891R 
339,844R 
339,685R 


339,098R 
339,275R 
340,922R 
341,874R 
341,158R 
342,093R 
343,371R 
344,474R 
344,91 1R 
346,162R 
346,924R 
347,457R 


348,996R 
350,861R 
354,413R 
356,140R 
358,456R 
359,960R 
363,483R 
364,014R 
364,886R 
366,619R 
368,110R 
369,378R 


372,085R 
374,837R 
379,616R 
382,618R 
384,386R 
386,882R 
390,616R 
394,962R 
399,927R 
402,612 


Seasonally 
adjusted 
Données 
désaison- 
nalisées 


B165 


325,353R 
326,397R 


328,621R 
330,702R 
333,499R 
334,660R 
336,021R 
337,629R 
338,044R 
339,022Rr 
339,719R 
340,234R 
340,315R 
341,151Rr 


341,023rR 
340,882R 
341,191R 
341,875R 
341,047R 
341,513R 
341,259R 
343,067R 
344,373R 
345,536R 
347,283R 
348,845rR 


350,834Rr 
352,379R 
354,558R 
356,113R 
358,415R 
359 ,386R 
361,370R 
362,627R 
364,370R 
365,973R 
368,449R 
370,866R 


374,032R 
376,433R 
379,665R 
382,518R 
384,342R 
386,277R 
388,399R 
393,528R 
399,413R 
401,913 


Average of 
Wednesdays 
Moyenne 
mensuelle 
des 
mercredis 
1981 N 
D 
1982 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1983 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1984 J 
F 
M 
A 
M 
y 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1985 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 


E2 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of 
Wednesdays 
or average 
of month- 
ends 
Moyenne 
mensuelle 
des Ensem- 
mercredis ble des 
ou préts 
moyenne bancaires 
de fins person- 
de mois nels 


Chartered 
bank 
total 
personal 
loans 


B118 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


11,567 
14,024 
16,907 
19,494 
22,475 
26,112 
29,677 
31,580 
30,901 
31,621 
34,409 
1982 31,285 
30,989 
30,901 


1 I Ae 


1983 30,957 
30,514 
30,275 
30,411 
30,528 
30,947 
30,929 
31,181 
31,402 
31,208 
31,201 
31,621 


UZOY>r-ce>end 


1984 31,951 
31,817 
31,960 
32,202 
32,560 
32,985 
32,934 
33,191 
335572 
33,712 
33,947 
34,409 


BV oO> Ss > Si 


1985 


re js 
www 
taal 
Dir 
On 
Da 


Apo“ Z> 
Ww 
wal 
oo 
~ 
oo 


36,834 
O 37,194 


*Data for consumer credit balances are now shown on an average-of-month-ends basis where applicable. 


Sales 
finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés 
de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B120 


1,108 
1,201 
1,288 
1,350 
1,438 
1,634 
1,940 
2,494 
2,696 
2,681 
2,661c 


2,684 
2,692 
2,696 


2,696 
2,696 
2,697 
2,697 
2,696 
2,694 
2,691 
2,688 
2,686 
2,685 
2,683 
2,681 


2,679 
2,676 
2,672 
2,668 
2,665 
2,663 
2,661 
2,660 
2,658 
2,657 
2,659 
2,661 


2,659 
2,661 
2,667 
2,672 
2,674 
2,673 
2,674 
2,675 
2,675 
2,674 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B121 


44 
58 
72 
88 
104 
142 
169 
156 
131 
198 
197 


136 
134 
131 


140 
150 
165 
181 
184 
185 
192 
200 
194 
SY 
LOT 
198 


199 
202 
198 
190 
195 
201 
205 
206 
202 
205 
205 
197 


189 
186 
192 
201 
ZA 
223 
220 
221 
219 
BAS 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


B122 


1,077 
1,192 
1,254 
1,307 
1,444 
1,530 
1,574 
1,705 
1,685 
1795) 
2,022 


1,545 
1,584 
1,685 


7a 
1,633 
1,582 
1,574 
1,587 
1,588 
1,569 
1,548 
1,567 
1,612 
1,667 
NEES) 


1,848 
1,761 
1,705 
1,702 
1,709 
1,714 
1,707 
1,692 
1,718 
1,773 
1,846 
2,022 


2,071 
1,944 
1,891 
1,891 
1,897 
1,893 
1,881 
1,881 
1,921 
1,982 


Trust and 
mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
pret 
hypothe- 
caire 


B123 


146 
199 
286 
367 
640 
942 
1,485 
1,790 
1,888 
BAN) 
2,682 


1,854 
1,851 
1,888 


1,938 
1,966 
2,001 
2,045 
2,063 
2,064 
2,062 
2,088 
222 
2,151 
2,190 
UNS) 


Pita} 
Pree) 
2,374 
2,436 
2,461 
2,495 
2,505 
2,497 
2,493 
2,506 
ZS 
2,682 


2,769 
2,844 
2 Oi 
3,003 
3,060 
3,140 
3,209 
3,242 
3,273R 
3,334 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders* 
Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs* 


Total 
of 

fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pré- 
cédents 


B124 


17,055 
19,735 
22,849 
25,526 
29,168 
33,262 
S19 
40,792 
39,710 
40,801 
44.487c 


39,995 
39,689 
39,710 


39,808 
39,287 
39,070 
39,289 
39,518 
39,960 
39,871 
40,105 
40,348 
40,214 
40,289 
40,801 


41,192 
41,030 
41,191 
41,49] 
41,886 
42,382 
42,386 
42,675 
43,103 
43,347 
43,745 
44,487 


44,942 
44,730 
44,908 
45,102 
45,910 
46,740 
46,919R 
47,331R 
47,906R 
48,458 


Credit 
unions 


and 


caisses 
populaires 
Caisses 


popu- 
laires 
et 

credit 


unions 


B125 


2,762 
3,243 
3,884 
4,512 
5,490 
6,218 
6,391 
5,863 
5,704 
6,255 
7,128 


5,704 


5,847 
6,052 
6,127 


6,255 


6,364 
6,778 
6,996 


7,128 


7,319 


8,131 


Total 
Total bank 
total 
personal 
loans 
Ensem- 
ble des 
préts 
bancaires 
person- 
nels 


B126 


19,817 
22,978 
26,733 
30,038 
34,658 
39,480 
43,970 
46,655 
45,414 
47,056 
51,615c 


B127 


11,578 
14,041 
16,928 
19,519 
22,506 
26,154 
29,723 
31,613 
30,912 
31,610 
34,381 


SBN kes 
30,991 
30,912 


30,988 
30,777 
30,606 
30,609 
30,559 
30,775 
30,813 
31,007 
31,168 
31,081 
31,243 
31,610 


31,927 
32,064 
S292 
32,400 
32,595 
32,787 
32,834 
33,027 
33,330 
33,604 
34,023 
34,381 


45,414 


44.917 


46,012 


46,475 


47,056 


47,555 


49,160 


50,099 


51,615 


34,658 
34,807 
35,046 
34,952 
355295 
35,651 
35,940 
36,233 
36,570 
37,095 


$2,227 


54,871 


*A partir de maintenant, les données de l’encours du crédit 4 la consommation sont des moyennes de fins de mois 


lorsqu’il y a lieu. 


Chartered Sales 


finance and 
consumer 
loan com- 
panies 
Sociétés 

de finan- 
cement ou 
de prét a 
la consom- 
mation 


B128 


SST 
3,085 
3,068 
LS? 
3,110 
2,948 
2,781 
3,119 
2,450 
2,324 
2,554 


2,495 
2,468 
2,450 


2,407 
Poiib 
2,376 
2,382 
2,434 
2,437 
2,383 
2,358 
2,358 
2,366 
PE) 
2,324 


2,281 
2,299 
2,308 
2,298 
221d) 
2,284 
2,330 
2,385 
2,437 
2,492 
2,536 
2,554 


BU 
2,589 
2,556 
2,596 
2,782 
2,886 
2,846R 
2,857R 
2,957R 
3,052 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Life 
insurance 
company 
policy 
loans 
Compa- 
gnies 
d’assu- 
rance-vie 
(préts 
sur 
polices) 


B129 


1,105 
1,199 
1,287 
1,350 
1,440 
1,637 
1,943 
2,498 
2,698 
2,683 
2,661R 


2,682 
2,690 
2,698 


2,705 
2,704 
2,701 
2,697 
2,693 
2,690 
2,687 
2,685 
2,684 
2,682 
2,680 
2,683 


2,685 
2,683 
2,676 
2,669 
2,664 
2,660 
2,658 
2,658 
2,656 
2,654 
2,656 
2,661 


2,664 
2,667 
2,671 
2,674 
2,674 
2,671 
2,671 
2,673 
2,673 
2,671 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
non 
garantis) 


B130 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


B131 


1,003 
1,106 
1,159 
1,205 
15329 
1,409 
1,453 
ays/7 
1,561 
1,665 
1,878 


1,569 
1,569 
1,561 


1,571 
1,585 
592 
1,600 


* 1,616 


1,630 
1,630 
1,628 
1,628 
1,638 
1,651 
1,665 


1,699 
yal 
ue 
1,730 
1,739 
1,758 
igi 
1,780 
1,785 
1,803 
1,829 
1,878 


1,905 
1,889 
1,905 
1,920 
1,930 
1,940 
1,951 
1,978 
1,996 
2,015 


Trust and 
mortgage 
loan com- 
panies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de 
pret 
hypothé- 
caire 


B132 


151 
205 
293 
375 
650 
955 
1,502 
1,808 
1,907 
2,241 
PDIP 


1,876 
1,870 
1,907 


1,988 
2,019 
1,982 
1,991 
2,009 
2,023 
2,046 
2,090 
239 
2,182 
2,215 
2,241 


2,326 
2,374 
2,349 
2STz 
2,400 
2,448 
2,484 
2,499 
2,516 
2,545 
2,605 
PEG ANG. 


2,828 
2,907 
2,901 
2,924 
2,986 
3,081 
3,183 
3,247 
3,305R 
3,385 


Total 
of 

fore- 
going 
En- 
semble 
des 
postes 
pré- 
cédents 


B133 


17,018 
19.693 
22'809 
25.489 
29.141 
33,247 
37,573 
40.774 
39,662 
40,726 
44.387¢ 


39,875 
39,724 
39,662 


39,802 
39,612 
39,422 
39,461 
39,493 
39,736 
39,744 
39,964 
40,169 
40,140 
40,363 
40,726 


41,120 
41,338 
41,540 
41,658 
41,865 
42,133 
42,277 
42,551 
42,925 
43,303 
43,858 
44,387 


44,826 
45,050 
45,270 
45,267 
45,881 
46,446 
46,805R 
47,205R 
47,718R 
48,437 


Credit 
unions 


and 


Caisses 
populaires 
Caisses 


ae 
laires 
et 

credit 


unions 


B134 


2,767 
3,251 
3,897 
4,527 
5,509 
6,238 
6,412 
5,882 
5,723 
6,278 
MIDS 


55123 


5,890 


6,016 


6,096 


6,278 


6,419 


6,728 


6,961 


{Aisi 


7,388 


8,064 


S 80 


Total 
Total 


B135 
19,784 
22,944 
26,705 
30,016 
34,650 
39,485 
43,985 
46,656 
45,385 
47,003 
51,542c 


45,385 


46,265 


47,003 


47,959 


48,861 


49,886 


51,542 


52,657 


54,510 






E3 Residential mortgage credit: Outstanding balances of major private institutional lenders 
Crédit hypothécaire a Phabitation : Encours des principales catégories institutions préteuses du secteur privé S81 


Millions of dollars En millions de dollars 





SS 

















Average of | Chartered banks Trust and mortgage Life insurance Sales finance Quebec Total of foregoing Credit unions and Pension funds Other Total 
Wednesdays Banques a charte loan companies _ companies and consumer savings Ensemble des caisses populaires Caisses de financial Total 
coger i. Tn ce Sociétés de fiducie ou Compagnies loan companies banks postes précédents Caisses populaires retraite institutions 
of month- Unadjusted Seasonally de pret hypothécaire d’assurance-vie Sociétés de Banques MiGente ae et Credit Unions Fn ca ees Unadjusted Seasonally 
ends Données _ adjusted Mw gas wees financement ou d’épargne Unadjusted Seasonally Unadjusted institutions Données adjusted 
Moyenne non désai- Données Unadjusted Seasonally Unadjusted Seasonally de prét 4 la du Québec Données adjusted Unadjusted Seasonally Données financiéres non désai- Données 
nensuelle sonnalisées désaison- Données —_ adjusted Données adjusted consommation non désai- Données Données adjusted non désai- sonnalisées désaison- 
les ; nalisées non désai- Données non désai- Données © —————————~ Unadjusted sonnalisées désaison- non désai- Données _sonnalisées Unadjusted nalisées 
nercredis sonnalisées désaison- sonnalisées désaison- Unadjusted Données nalisées sonnalisées désaison- Données 
yu moyenne nalisées nalisées Données non désai- nalisées non désai- 
le fins non désai- sonnalisées sonnalisées 
le mols sonnalisées 
B972 B982 B973 B983 B974 B984 B985 B986 B971 B981 B977 B987 B988 B989 B970 B980 

1974 297. 7,245 11,138 11,084 4,698 4,677 613 447 24,192 24,066 3,544 33539 2,342 737 30,815 30,684 
1975 9,364 9,291 13,172 13,113 5,114 5,092 663 Sls 28,826 28,674 4,374 4,366 2,948 987 37,135 36,974 
1976 11,323 227, 15,667 15,599 5,650 5,627 800 616 34,055 33,869 5,767 5,750 4,032 1,220 45,074 44,871 
1977 14,745 14,615 18,683 18,604 6,334 6,311 851 671 41,284 41,052 7,809 TES 4,870 1,771 55,734 55,468 
1978 18,438 18,282 21,590 21,502 7,086 7,064 903 756 48,772 48,507 9,888 9,841 5,827 2,206 66,693 66,381 
1979 22,748 22 25,016 24,925 7,815 7,197 997 874 57,450 SUI 11,600 11,543 6,403 2,329 77,782 77,446 
1980 25,762 25,616 26,896 26,817 8,443 8,427 1,045 892 63,037 62,797 12,726 12,672 6,874 2,340 84,977 84,684 
1981 28,476 28,370 27,492 27,432 8,939 8,926 858 899 66,664 66,486 12,360 12,317 7,326 2,056 88,406 88,184 
1982 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339 89,201 
1983 31,763 31,746 29,945 BIEN) 10,152 10,140 726 aT 73,383 73,322 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
1984 34,867 34,878 32,097 32,071 10,186 10,172 662 815 78,626 78,598R 16,501 16,458 6,440R 1,603 103,170k 103,100r 
1982 O 28,542 28,479 27,367 27,342 9,309 9,298 876 831 66,924 66,826 

N 28,753 28,647 27,738 27,718 9,308 9,309 867 816 67,482 67,356 

D 28,843 28,789 27,878 27,838 9,347 9,336 857 808 67,732 67,627 12,440 12,407 7,539 1,628 89,339 89,201 
1983 J 28,886 28,937 27,787 27,747 9,529 9,522 846 803 67,851 67,855 

iB 28,985 29,091 27,816 27,843 9,687 9,691 838 803 68,128 68,265 

M 29,313 29,410 27,850 27,905 9,736 ile 832 805 68,535 68,683 12,691 12,808 T2on 1,648 90,165 90,430 

A 29,612 29,673 27,826 2935 ONS 9,773 823 802 68,819 69,006 

M 29,828 29,915 28,009 28,086 Old 9,815 811 797 69,222 69,424 

J 30,154 30,182 28,375 28,381 9,860 9,868 796 801 69,985 70,028 13,594 13,614 7,104 1,628 92,311 92,374 

J 30,565 30,482 28,767 28,726 9,908 9,894 781 798 70,818 70,680 

A 30,777 30,639 29,137 29,079 9,933 9,927 766 7194 71,406 71,204 

S 31,089 31,007 29,328 29,254 10,031 10,015 743 799 71,989 71,818 14,498 14,375 6,972 1,631 95,090 94,797 

O 31,324 31,264 29,556 29,558 10,096 10,084 721 795 72,493 72,422 

N S527, 31,455 29,786 29,783 10,107 10,108 712 787 72,919 72,845 

D 31,763 31,746 29,945 29,913 10,152 10,140 726 797 73,383 73,322 14,941 14,902 6,640 1,647 96,611 96,511 
1984 J 31,888 31,986 30,181 30,127 10,150 10,147 741 811 1EHEL 73,812R 

F 32,232 32337 30,411 30,420 10,150 10,155R Take) 808 74,334R 74,487 

M 32,497 32,611 30,643 30,691 10,190 10,182 725 830 74,884 75,039 15,318 15,480 6,683R 1,678 98,563R 98,880R 

A 32,828 32,897 30,927 31,046 10,164 10,180 748 854 (eys2! 75,724 

M 83215 33,295 31,163 31,248 10,152 10,191 751 842 76,122 76,327 

J 33,691 33,681 31,286 31,290 10,212 10,221 714 842 76,745 76,747 16,023 16,039 6,650R 1,680 101,098rk = 101,115R 

J 34,118 33:97 31,400 31,346 10,268 10,254 697 840 77,323 77,113 

A 34,337 34,176 31,504 31,430 10,283 10,278 691 832 77,646R 77,406R 

S 34,524 34,415 31,518 31,455 10,285 10,270 685 828 77,839R 77,652 16,335 16,184 6,475R 1,650 102,299r =101,961R 

O 34,622 34,551 31,580 31,597 10,210 10,198 678 816 77,906 77,840 

N 34,787 34,735 31,787 31,798 10,152R 10,153 671 812 78,209 78,170 

D 34,867 34,878 32,097 32,071 10,186 10,172 662 815 78,626 78,598R 16,501 16,458 6,440R 1,603 103,170rk =: 103,100R 
1985 J 35,097 35,230 32,289 32,226 10,180 10,178R 618 826 79,008R 79,078 

if 35,352 35,518 32,357 32,354 10,192 10,196 594 863 79,358 79,525 

M 35,617 Boo 32,587 32,629 10,254 10,242 610 910 79,976R 80,140 16,486 16,677 6,463R 1,612 104,537 104,891 

A 85,997, 36,075 32,828 32,953 10,274 10,288R 609 ils) 80,622 80,839 

M 36,412 36,489 325997 33,089 10,291R 10,331 601 894 81,195 81,405 

J 36,844 36,810 33,286 33,292 10,366 10,374 580 889 81,964 81,945 16,951 16,962 6,493R 1,599 107,007rk  106,999R 

J 37,530 37,348 33,737 33,673 10,375R 10,362R 561 903 83,106R 82,847R 

A 38,044 37,869 34,263 34,173 10,379R 10,376R 556 923 84,164R 83,897R 

S 38,766 38,631 34,833R 34,775R 10,465Rr 10,450R 540r 928 85,532R 85,324R 6,198 1,584 

O 39,342 39,257 35,297 35,320 10,562 10,550 535 939 86,676 86,601 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
F l Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 82 


Per cent per annum Taux annuel 





Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi Taux officiel Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
d’escompte Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing i apstace = me no URGAy Canadian dollar 5-year 
at Thursday Rendement moyen (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accep- Dépéts en persona! 
tender following des obligations == ft, ae yp meee naVanCesemtrday’ day tations dollars canadiens fixed 
the Wednesday VERE ae SL, Lee oe TOS Corporates aunjour A 30 A 90 panchires TSt > ee aes LERME 
indicated 1-3 3-5 5-10 Over vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
Bons du Trésor years years years 10 years weighted ~~ rk Bons de caisse chequable 5 ans des 
a l’adjudication 1la3 3a5 5a 10 Plus de __long- Weight- Weight- a Fe savings particuliers 
du jeudi suivant ans ans ans 10 ans term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, Moyenne Moyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007. B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 Bl4047 B14048 B14049 B14044 —_B14039 B14017 B14033 B14042 B14043_ B14019 B14045 
1981 N 25 15.40 15.07 14.41 13.57 13.75 14.14 14.32 15.27 15.55 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 14.66 14.41 14.51 1522 ily 15.29 15.27 16.47 16.54 16.69 12.82 S55 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 J 27 14.72 14.34 14.69 15.95 16.08 15.95 15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 125 14.00 
F 24 14.74 14.58 14.90 15.03 14.95 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 LS 14.00 
M 31 15.11 15.07 15.46 15.43 15.07 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86 ey 12.75 14.25 
A 28 15.32 14.98 15.29 15.18 14.88 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 ISS5 15.50 15.38 15.40 15.33 1215 14.50 
M 26 15.32 15.18 15.14 14.71 14.85 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 12.75 14.50 
30 16.58 16.33 16.82 16.50 16.15 15.90 16.03 17.38 17.86 17.73 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 Lois 14.25 
J $28 15.60 15.25 15.37 15.69 15.78 15.66 15.62 16.92 17.40 Mh 2 17.13 15595) 15.65 15.95 14.47 15.55 TES 14.00 
A 25 14.26 13.70 13.47 13.53 13.64 13.80 13.96 aly 15.88 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S 29 13.18 12.73 12.30 2S 12.90 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 12.25 
OF 727 53 11.21 11.29 sy) 11.88 12.07 12.63 13.57 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 11.95 37, 11.33 9.25 11.00 
N 24 10.87 10.72 10.90 10.80 11.19 11.46 12.18 12.99 1332 12.83 11.86 11.20 10.95 11233 10.60 9.91 8.50 10.00 
D, 229 10.2 9.80 9.39 10.24 10.64 11.03 11.69 12.51 12:93 12.47 10.38 10.35 10.25 10.20 9.75 9.18 8.00 925 
1983 J 26 9.81 9.58 9.60 10.28 10.81 11.17 12.28 13.08 13.39 12.67 11.21 10.55 10.05 10,33 9.46 8.69 7.50 8.75 
R23 9.43 023 9.14 10.23 10.49 10.95 11.80 GP 12.85 1250 10.86 9.70 9.50 9.70 919) 8.00 7.00 8.50 
M 30 9.42 9.17 9152 10.18 10.46 10.95 11.70 12.58 12.75 12.00 8.84 8.95 9.30 8.88 7.63 7.46 7.00 8.00 
A 27 9.46 9.12 9.11 10.00 10.17 10.59 11.18 ae 12.26 11.65 927 925 9.30 9.25 7.88 7.00 6.75 8.00 
M 25 9.38 9.25 9.47 oS 10.18 10.62 11.30 12.08 12.24 11.56 9.46 9.35 9.35 9.38 7.00 7.00 6.75 8.00 
J 29 9.42 OAT 9.45 10.08 10.44 11.06 11.56 12.45 12.49 11.80 9.63 9.05 9.30 9.03 ES 7.50 6.75 8.50 
tS 27 9.51 9.24 9.59 10.38 10.83 11.27 12.03 12.83 12.85 12.18 9.50 9.15 9:35 9.07 (esi 7.50 6.75 8.50 
A 31 9.57 9.32 9.62 10.86 ila AUT. 12.34 NGS HSN) 12.51 9.09 9.05 O35) 9.04 7.48 8.18 6.75 8.50 
Si £28 9.52 9.24 9.33 10.10 10.67 11.24 11.76 12.58 12.65 Nis) 9.48 9.20 9.30 9.19 To) 8.14 6.75 8.50 
Oy 526 9.45 9.24 9.36 9.88 10.61 iW leibyy M73 12.56 12.67 11.97 9.43 9.20 9.30 922 7.94 8.50 6.75 8.50 
N 30 9.63 9.48 9.72 10.03 10.58 11.21 11.80 12.62 12.64 11.91 9.54 9.45 9.50 9.44 7.43 8.50 6.75 8.50 
D 28 10.04 Oil 9.86 10.39 10.84 11.41 12.02 12.86 12.95 12.21 9.07 9.55 9.85 9.57 D2 8.50 6.75 8.50 
1984 J 25 9.98 9.73 9.88 10.23 10.73 11.32 11.92 PAGE 12.83 12.24 O19) 9.70 9.80 oe 7.75 8.50 6.75 10.25 
B29 10.04 9.82 10.19 10.74 11.31 11.90 12.40 13.14 13.30 12.71 9.50 9.70 9.85 9.69 8.46 8.88 6.75 10.25 
M 28 10.76 10.53 11.00 11.50 11.87 12.58 13.06 13.69 13.80 13.33 9.68 10.00 10.60 9:91 8.17 9.07 7.25 10.50 
A 25 10.82 10.59 11.05 11.76 12.19 12.89 13.31 13.98 14.16 13.68 10.43 10.25 10.75 10.23 8.63 9.25 7.25 11.00 
M 30 11.60 11.29 12.20 1292 13.16 13.64 13.93 14.52 14.65 14.30 9.88 10.55 11.50 10.61 9.46 10.00 THE. 11.50 
27 11.98 12.11 12.92 12.89 13.00 io 13.81 14.32 14.52 14.18 10.45 ESS 12.10 11.58 9.61 10.00 8.25 11.50 
‘a 2 13.24 12.73 13.02 13.02 12:95 13.24 13.41 13.96 14.13 13.86 11.48 12.05 12.95 12.08 11.60 12.50 9.00 12.00 
A 29 12.39 12.13 12.44 12.39 12.33 12.70 12.89 13.34 13.47 13.23 12.30 12.10 1225 12.04 11.54 10.50 8.50 11.50 
5 26 12.28 12.02 12.04 12.04 12.14 12.49 12.63 13.18 13.29 13.07 12.66 12.10 12.15 12.08 11.52 12.05 8.50 11.50 
O 31 11.71 11.42 11.48 11.44 11.48 12.02 12.18 12.74 12.87 12.62 12.21 11.60 11.60 11.62 10.40 10.50 8.00 11.00 
N 28 10.78 10.50 10.47 10.67 10.97 11.46 11.81 12.42 12.54 ee) 12.52 11.20 10.70 11.10 10.84 10.00 7.50 10.75 
D 26 10.16 9.84 10.16 10.44 10.76 11.24 11.66 DDT 12.40 11.91 10.05 10.20 10.00 10.10 9.00 9.50 6.75 10.25 
1985 J 30 9.66 9.50 9.71 10.27 10.46 10.97 11.38 11.98 12.06 11.58 10.13 9.65 9.55 9.67 8.90 8.25 6.50 10.25 
BE 27 10.95 11.27 12.30 11.69 11.62 11.98 12.30 12.83 12.93 12.64 9.29 10.50 11.30 10.45 8.98 9.25 7.00 10.50 
M 27 11.18 10.40 10.71 11.14 11.41 11.69 11.93 12.46 12.59 12.27 10.57 10.65 10.70 10.63 9.57 9.75 T25 10.50 
A 24 9.75 9.77 10.32 10.59 10.86 11.22 11.50 12.07 12.18 11.76 10.14 9.65 9.85 9.60 9.03 9.00 6.25 9.50 
M 29 9.59 9.51 9.76 10.16 10.24 10.59 10.76 11.34 SZ 11.06 10.38 9.75 9.65 9.68 9.44 8.25 6.00 9.50 
J; 326 9.57 9.33 9.63 10.02 10.36 10.75 10.88 11.50 11.55 11.18 9.70 9.45 9.50 9.39 9.36 8.88 6.00 9.50 
J 3) 9.31 9.06 9.43 10.06 10.40 10.76 10.91 11.56 11.67 11.25 8.89 8.95 9.15 8.97 8.36 8.27 6.00 9.50 
A 28 9.20 8.95 9.21 9.79 10.17 10.57 10.79 11.36 11.43 11.09 9.07 9.00 9.05 8.99 8.32 8.25 SS 9.25 
S25 9.31 8.75 9.06 9.88 10.34 10.79 10.96 11.53 11.62 11.26 8.59 8.70 8.90 8.68 8.06 8.00 S15 9.25 
O 30 8.77 8.53 8.75 9.44 9.88 10.39 10.72 11.24 11.33 10.85 8.84 8.55 8.65 8.57 7.83 iB) 5.50 9.25 
N 27 8.98 8.85 8.93 9.26 9.56 9.95 10.34 10.99 11.08 10.47 9.41 9.10 9.00 9.12 7.56 8.00 5.50 9.25 


Chartered 

_ banks’ rate 

“on prime 
business 

loans 

| Taux de base 
appliqué par 
les banques 
aux préts aux 
entreprises 


B14020 


17.25 
17.25 


16.50 
16.50 
17.00 
17.00 
17.00 
18.25 
17.25 
16.00 
15.00 
13.75 
13.00 
12.50 


12.00 
11.50 
11.50 
11.00 
11.00 
11.00 
11.00 
11.00 
11.00 
11.00 
11.00 
11.00 


11.00 
11.00 
11.50 
11.50 
12.00 
12.50 
13.50 
13.00 
13.00 
12.50 
12.00 
11.25 


11.00 
11.50 
11.75 
10.75 
10.50 
10.50 
10.50 
10.25 
10.25 
10.00 
10.00 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 
a5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 


14.71 
15.14 


16.14 
16.32 
16.18 
16.18 
15.86 
15.71 
S225) 


Chartered bank 


typical 


mortgage rate 
Taux des préts 
hypothécaires 
des banques 


(taux représentatifs) 


1 year 
Al 
an 


B14050 


17.50 
17.50 


17.50 
18.25 
18.25 
18.25 
18.25 
19.00 
18.50 
17.50 
16.75 
14.25 
13.25 
12.50 


5 year 
A5 
ans 


B14051 


17.75 
17.75 


18.75 
19.50 
19.50 
19.50 
19.50 
19.75 
19:25) 
18.25 
17.25 
LSi5 
14.75 
14.75 


13.50 
13.50 
13.50 
13.25 
13.00 
13.00 
13.50 
14.00 
13.50 
13.00 
12.50 
12.50 


12.50 
12.50 
M325) 
13.50 
14.50 
14.50 
15.25 
14.25 
13.75 
13.50 
13.00 
12.50 


United States 








Etats-Unis 

F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate 

of New York funds bills at 5 year bond bonds paper of deposit charged 

discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90-day by banks 

(effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux 

in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base 

Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement _ taux de dépots des préts 

de la Banque du Tresor rendement moyen des corrigés) a 90 jours _ bancaires 

Fédérale a ladjudi- des obligations obligations (taux 

de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day  corrigés) 

de New York du lundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 

(date d’entrée (taux fédéral jours jours 

en vigueur corrigés) (échéance 

entre constante) 

parentheses) 

B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 B54416 BS4412 B54414 B54404 
13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 11.56 25 15.75-16.00 
12.00 (D 4) 12.54 12.21 14.06 15.20 12.90 13.20 12.75 iiS/ 
12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 132, 14.27 13.80 15.75 
12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 
12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 
12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 
12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 
12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14.83 15.22 15.10 16.50 
11.50 J 20) 11.02 11.00 14.00 15.27 11.39 12.22 11.90 15.50-16.00 
10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 
10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 
9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 12.91 8.89 9.19 9.00 11.50-12.00 
9.00 (N 22) 8.91 8.22 10.20 12.52 8.44 8.76 8.65 11.50 
8.50 (D 14) 8.79 8.51 10.19 12.44 8.89 8.84 8.63 11.00-11.50 
8.50 8.44 8.34 10.23 D3) 8.41 8.52 8.38 11.00 
8.50 8.47 8.22 10.00 12.34 8.37 8.48 8.35 11.00 
8.50 8.88 9.00 10.25 12.07 9122 9.27 9.00 10.50 
8.50 8.58 8.44 9.92 11.72 8.52 8.60 8.35 10.50 
8.50 8.72 8.76 10.29 11.82 8.61 8.81 8.65 10.50 
8.50 8.90 9.44 10.76 12.01 9.33 9.44 925 10.50 
8.50 9.46 9.48 11.32 12°25) 9.35 9.63 9.45 10.50 
8.50 9.44 9.64 11.79 12.48 9.54 9.81 9.63 11.00 
8.50 9.04 9.05 11.24 12.41 9.03 O22 On 11.00 
8.50 9.36 8.98 11.40 12.45 9.20 9135 9.30 11.00 
8.50 Oi 9123 11.36 12.55 9.22 9.40 925 11.00 
8.50 8.96 9.38 11.56 12.74 9.85 9.90 9.60 11.00 
8.50 9.53 o>) 11.31 12.57 9.41 9.53 9.35 11.00 
8.50 9.62 9.93 11.74 12.80 9.60 9.78 9.63 11.00 
8.50 9.97 10.03 115) 13.18 10.21 10.39 10.25 11.50 
9.00 (A 9) 9.98 10.02 12.45 13.36 10.37 10.59 10.45 12.00 
9.00 10.30 10.22 13.84 13.99 10.50 10.99 11.25 12.50 
9.00 11.27 10.16 13.70 14.19 11.28 11.63 11.90 13.00 
9.00 11.19 10.72 12195 13.99 11.26 11.60 11.50 13.00 
9.00 11.50 11.04 12.78 1359 11.50 11.67 11.50 13.00 
9.00 10.73 10.69 12.47 13.34 10.96 11.13 10.90 12.75-13.00 
9.00 9:73 9.74 Dio: 12.84 9.70 9Ot 9.60 12.00 
8.50(N 21) 9.00 8.73 11.03 12.42 8.74 8.91 8.80 11.25-11.50 
8.00(D 24) UES 8.02 10.97 12.46 8.14 8.33 8.15 10.75 
8.00 8.45 8.03 10.68 12.24 8.19 8.32 8.10 10.50 
8.00 8.40 8.66 11.51 12.49 8.64 8.96 8.75 10.50 
8.00 8.38 8.71 11.49 12.61 8.80 9.04 8.75 10.50 
8.00 7.69 7.88 10.77 12.24 8.14 8.34 8.15 10.50 
7.50(M 20) 7.60 7.46 9.90 11.78 7.60 7.74 G55 10.00 
7.50 7.46 71.29 9.97 11.60 7.67 7.79 7.50 9.50 
7.50 7.64 7.47 9.98 11.65 7.90 8.01 7.65 9.50 
7.50 7.78 7.30 9.63 11.47 7.87 7.95 7.80 9.50 
7.50 7.96 7.02 9/59 11.57 7.91 7:99 7.10 9.50 
7.50 7.89 7.48 9.45 11.44 7.83 7.91 7.65 9.50 
7.50 7.71 7.38 one: 11.13 7.96 8.02 7.80 9.50 


Euro-U.S. 
dollar 
deposits 

in London, 
3 months 
(offer) 
Dépots 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
américains 
a Londres 
(offerts) 


B54415 


12.13 
13.94 


14.94 
15.06 
15.44 
15.00 
14.44 
15.89 
13.25 
10.63 
11.56 
10.25 

9.63 

9.38 


9.38 
9.00 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
US. dollar 
in Canada 
90-day | 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


B14034 


3.51 
1.23 


0.24 
0.40 
0.96 
0.79 
1.34 
1.32 
2.73 
3.81 
1.78 
1.82 
132 
1.25 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


=p 


ZO ApS Sie er 


Wednesday 
Le mercredi 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Taux officiel | members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
d’escompte Canadian Payments Std (par value) a SS eh ae ae 
Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
(weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) 
membres de dela semaine _cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6month 1 year 
Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois lan 
canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006™ B14002™ B405M B14007™ 
1985 F 6 9.75 41.7 439.6 SoS 9 3/4 9.75 18 50,350 10.06 10.65 10.91 1,450 800 350 
13 10.31 Bie 37.6 187.8 10 1/4 9.80 43 50,350 10.23 10.64 1,250 800 
20 | 10.48 9 5/8 9.40 13 50,350 10.70 11.65 12.01 1,250 800 350 
27 |} 10.95 130 29.7 105.5 10 7/8 10.18 37 50,350 E27, 12.30 1,500 900 
M 6 | 11.52 13.3 2.4 12.0 10 1/2 10.85 7 50,650 11.56 12.39 12.65 1,700 900 400 
13 11.81 LET, 44.2 221.2 10 10.88 4 51,050 11.44 11.99 1,750 950 
20 | 11.69 35 10 3/4 10.25 33 51,350 10.93 11.27 11.63 1,850 1,000 400 
27 11.18 14.2 26.9 134.5 10 1/2 10.60 39 51,800 10.40 10.71 1,900 1,050 
A 3 10.59 259.4 104.9 221.6 10 1/2 10.43 af 52,300 10.34 10.71 10.96 1,900 1,050 450 
10 | 10.59 412.7 168.1 360.7 10 1/2 10.50 52,850 10.07 10.13 1,900 1,050 
17 } 10.32 586.0 296.2 52972 10 1/4 10.25 5 53,350 9.50 9712, 9.90 1,800 1,000 450 
24 9.75 735.1 247.7 490.5 9 3/4 oS) 53,750 9.77 10.32 1,700 900 
M I 10.02 802.7 54.6 158.2 9 3/4 9.80 53,900 9.82 10.35 10.85 1,600 800 450 
8 | 10.07 780.6 59.8 224.0 10 O35) 17 53,900 9.68 10.06 1,600 800 
15 9.93 845.2 240.2 448.9 9 7/8 9.88 25 54,200 9.45 9.70 10.01 1,550 700 450 
22 9.70 916.7 404.6 541.6 9 5/8 9.63 6 54,650 9.34 9.64 1,500 700 
29 9.59 987.1 497.7 518.2 Psp? 9.50 13 55,000 9.51 9.76 10.07 1,600 800 450 
J 5 9.76 1,103.2 470.3 557.6 9 3/4 9.70 B) 55,300 922) 9.33 1,750 900 
12 9.47 1,212.0 542.7 560.0 9 3/8 9.38 55,550 9.54 9.81 10.00 1,900 1,000 450 
19 9.79 1,346.5 321.8 502.0 9 3/4 O75 64 55,950 9.32 957 1,900 1,000 
26 9.57 1,436.5 251.6 Sysblh 9 3/8 9.48 25 56,150 9.33 ee 9.03 9.90 1,900 1,000 450 
J 3 9.58 1,468.1 439.6 541.0 9 1/2 9.50 3 56,350 933 hs) 1,900 1,000 
10 9.58 1,571.5 855.5 534.0 Oy iy 9.50 2 56,500 9.20 9.43 9.70 1,900 1,000 450 
ite 9.45 1,624.9 138.5 393.2 9 3/8 9.30 20 56,700 9.05 9.32 1,900 1,000 
24 9.30 1,661.1 2.0 10.0 8 7/8 8.93 11 56,950 9.06 9.42 9.72 1,950 1,000 450 
31 9.31 1,683.9 9 1/8 8.83 5 57,400 9.06 9.43 1,950 1,000 
A 7 9.31 1,728.5 15.1 75.4 9 1/4 9.09 5 57,900 9.08 9.43 9.76 1,950 1,000 450 
14 9.33 1,773.9 11.0 55.0 8 1/2 8.90 36 58,500 9.05 9.34 1,950 1,000 
21 9.30 1,841.8 75.0 205.0 9 IS) 59,100 8.95 9.20 9.45 1,950 1,000 450 
28 9.20 1,815.5 146.7 283.4 9 1/8 9.10 29 59,800 8.95 O21 1,950 1,000 
S 4 9.20 1,851.3 325.9 569.4 8 3/4 9.03 29R 60,250 8.97 931 9.59 2,000 1,050 450 
11 9.22 1,847.7 7.0 35.0 8 5/8 8.80 23R 60,700 9.02 9.49 2,050 1,100 
18 9.27 1,818.3 8 1/2 8.50 15R 61,000 9.06 9.49 9.82 2,050 1,150 450 
22 9.31 1,797.7 8 1/4 8.58 37R 61,350 8.75 9.06 2,050 1,150 
O 2 9.00 1,845.8 D2 772.8 8 5/8 8.73 12R 62,100 8.74 9.15 9.53 2,050 1,150 450 
9 8.99 1,809.5 8 1/4 8.60 107R 62,400 8.60 8.98 2,050 1,150 
16 8.85 2,116.5 8 1/2 8.50 12R 63,150 8.53 8.76 9.02 2,100 1,200 450 
23 8.78 3,440.3 370.8 S313]; 8 3/4 8.75 23R 63,600 8.52 8.77 2,100 1,200 
30 8.77 2,902.2 262.3 489.0 8 3/4 SoS} 31R 64,550 8.53 8.75 9.00 2,100 1,200 450 
N 6 8.78 3,217.6 153.0 350.4 8 3/4 8.75 21R 65,150 8.59 8.84 1,800 1,000 
13 8.84 3,463.0 204.2 520.9 8 3/4 8.75 14 65,200 8.71 8.91 9.15 1,600 900 450 
20 8.96 3,545.5 468.0 601.0 8 7/8 8.88 9 64,650 8.73 8.85 1,550 800 
27 8.98 3,566.2 323.8 504.3 8 7/8 8.88 63,850 8.85 8.93 9.09 1,450 750 450 
D 4 9.10 3,493.0 35.1 102.3 9 9.05 62,850 9.07 ong 1,450 750 


*These Bank Rates apply respectively to 12 September 1984 and 3 April 1985 because the treasury bill auctions | *Taux d’escompte en vigueur dés le 12 septembre 1984 et le 3 avril 1985 respectivement, les adjudications 
were moved forward one day. The Bank Rate was 12.39 per cent from 6 September 1984 to 11 September des bons du Trésor de ces semaines ayant été avancées d’une journée. Du 6 au 11 septembre 1984, le taux 
1984. The Bank Rate was 10.65 per cent from 28 March 1985 to 2 April 1985. était de 12.39 % et du 28 mars 1985 au 2 avril 1985, il était de 10.65 %. 
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of period 
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1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de lencours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


1,348 
1,712 
2,356 
2,771 
2,678 
2,778 
SING 
a} s)s)1/ 
3,168 
3,077 
3,029 
59 
272 
2,915 


Adit) 
1,759 


1,590 
1,709 
1,863 
1,759 
1,829 
1,926 
1,917 
1,675 
1,640 
1,908 
1,932 
2,172 


2,178 
2,269 
2,433 
2,448 
2,473 
2,633 
2,679 
2,627 
2,460 
2,658 
2,668 
2S 


2,852 
2,943 
3,049 
33313 
3,263 
3,382 
3,364 
3,530 
3,643 
3,694 
3,881 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,434 
1,807 
2,477 
2.961 
3,017 
3,167 
3314 
3,879 
3,879 
3,551 
3,501 
1,821 
2372 
2.975 


1,912 
1,821 


1,710 
1,866 
1,995 
1,984 
2,053 
2,145 
2,100 
1,893 
1,903 
2,235) 
2,234 
2,372 


2,361 
2,472 
2,541 
2,602 
2,587 
2,750 
PETS 
2IOS 
Psy l 
2,731 
2,748 
2,975 


2,929 
3,005 
3,138 
3,376 
3,330 
3,478 
3,538 
3,617 
3,741 
3,794 
4,031 


Other commercial paper 
Autres effets de commerce 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


1,128 

996 
1,183 
2,920 
2,913 
shsey? 
4,102 
5,249 
6,800 
8,554 
7,338 
7,053 
8,434 
9,216 


6,944 
7,053 


7,603 
8,461 
8,351 
8,901 
9,166 
9,262 
9,405 
9,640 
9,342 
9,645 
8,911 
8,434 


8,737 
8,931 
8,894 
17S 
8,357 
8,815 
8,706 
8,450 
9,435 
9,511 
9,674 
9,216 


8,976 
9,110 
9,261 
9,558 
8,661 
8,494 
8,694R 
9,397R 
8,953R 
7,988R 
7,729 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


Total 
Total 


B15005 


1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,060 
3,980 
4,594 
5,792 
8,131 
11,201 
9,314 
7,696 
9,734 
10,891 


7,720 
7,696 


8,363 
9,067 
9,017 
9,779 
9,942 
10,054 
10,496 
10,730 
10,585 
10,987 
10,258 
9,734 


10,193 
10,400 
10,505 
10,792 
10,297 
10,403 
10,764 
10,259 
11,007 
11,724 
11,630 
10,891 


10,654 
10,775 
10,910 
11,569 
10,633 
10,453 
10,862R 
11,464R 
10,919R 
10,208R 
9,624 





Of which: Paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont : Papier 
des sociétés 

non financiéres 


B15020 


930 

661 

522 
1,437 
1,507 
1,767 
1,650 
1,472 
1,706 
1,869 
D2 
2,355 
3,106 
3,986 


2,719 
2,355) 


2,544 
2S 
3,138 
3,276 
3,086 
3,238 
3,071 
S157; 
3,189 
3,393 
3,287 
3,106 


3,456 
3,637 
3,865 
3,969 
3,855 
3,846 
4,346 
4,299 
4,438 
4,752 
4,513 
3,986 


3,761 
4,013 
4,318 
4,482 
4,092 
3,972 
4,270 
4,612 
4,946R 
4,634R 
4,446 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


403 
390 
342 
903 
1,047 
1,135 
1,166 
1,664 
D298)) 
5,365 
6,561 
12,666 
13,858 
13,606 


12,661 
12,666 


13,090 
13,964 
13,892 
13,900 
13,530 
14,541 
15,055 
15,603 
15,474 
15,012 
14,456 
13,858 


13,434 
13,585 
13,796 
13,837 
14,740 
15,087 
15,965 
14,836 
14,294 
14,430 
13,636 
13,606 


15,206 
15,581 
14,837 
15,035 
15,073 
14,244 
16,557 
17,560 
18,723 
19,269R 
19,457 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,903 
16,995 
16,928 
21,477 
24,464 
25,737 


21,322 
21,477 


DIRS: 
24,134 
24,106 
24,560 
24,525 
25,728 
26,377 
26,918 
26,456 
26,565 
25,299 
24,464 


24,348 
24,786 
sy \e3) 
25,460 
25,570 
26,536 
27,350 
25,913 
26,189 
26,599 
25079) 
PES 


27,034 
27,634 
27,146 
27,906 
26,996 
26,119 
28,615R 
30,486R 
31,319R 
30,951R 
31,067 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


118 
110 
166 
235 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
he) 
2,448 
706 
1,500 
1,735 


972 
706 


880 

763 

798 
1,102 
1,000 
1,012 
1,274 
1,307 
1,506 
1,669 
1,649 
1,500 


1,640 
1,671 
1,719 
1,771 
2,055 
1,704 
2,153 
L9G 
1,662 
2,285 
2,035 
L733: 


gis) 
yee] 
1,738 
2,074 
2,040 
2,056 
2,341R 
2,154R 
2,064R 
2,320R 
2,045 


Total 
Total 


B15014 


2,997 
3,210 
4,047 
6,830 
7,124 
8,282 
9,074 
11,335 
14,945 
20,117 
19,376 
22,183 
25,964 
27,472 


22,293 
22,183 


23,163 
24,897 
24,905 
25,663 
25,525 
26,741 
27,651 
28,226 
27,962 
28,234 
26,948 
25,964 


25,988 
26,457 
26,842 
27,231 
27,625 
28,240 
29,503 
27,830 
27,852 
28,884 
28,014 
27,472 


28,789 
29,361 
28,884 
29,981 
29,036 
28,175 
30,956R 
32,640R 
33,383R 
33,271R 
33,112 


Total treasury bills and other 
short-term paper 

Bons du Trésor et autres 
effets a court terme 





Provincial 
governments 
and their 
enterprises 
Provinces 

et leurs 
entreprises 


B15021 


499 
573 
506 
371 
614 
447 
447 
637 
506 
1,087 
1,807 
3,653 
5,142 
6,699R 


2,848 
3,653 


3,800 
3,669 
3,433 
3,414 
3,665 
3,803 
4,181 
4,946 
5,167 
4,976 
5,216 
5,142 


5,631 
5,962 
5,343 
5,519 
Dd 
5,446 
5,675 
5,689 
5,698 
5,728 
6,047 
6,699R 


6,058R 
6,115R 
6,123R 
6,025R 
5,743R 
5,865R 
6,005Rr 
6,229R 
6,470R 
7,181 


Municipal 
governments 
Municipalités 


B15022 


250 


403 


195 


145 


155, 


361 


282 


213 


251R 


323R 


136R 


73 
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Total treasury 
bills and other 
short-term paper 
Ensemble des 
bons du Trésor 
et du papier 

a court terme 


B15023 


3,516 
3,788 
4,554 
7,228 
7,792 
8,891 
9,540 
12,001 
15,486 
21,294 
21,443 
26,086 
31,261 
34,422R 


26,086 


33,762 


34,422R 


35,330R 


34,176R 


39,926 


F4 


Month 
Mois 


1982 N 
D 


1982 


1983 J 


1984 


1985 


Stock market statistics: Canada and United States 
Statistiques boursiéres : Canada et Etats-Unis 


Canadian stock market indicators 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 


S 86 


Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 


Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975 = 1000 





Composite (300) Closing quotations at month-end 
Indice synthétique (300) Cours de cléture en fin de mois 
Closing quotations Oil and Metals Utilities Paper and Merchan- Financial Golds 
Cours de cloture au cours du mois gas and Services forest dising services Or 
ia SS ae Pétrole minerals d@utilité roducts Entreprises Services 
High Low Close et gaz Métaux et publique apiers et de distribu- financiers 
Haut Bas Dernier minéraux produits de tion 

jour la forét 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 B4240 B4241 B4242 B4243 B4244 
2,012.1 1,869.0 2,012.1 SO7Mel 1,926.6 1,456.7 1,754.7 1,461.9 1,359.7 3,201.5 
1,995.7 1,928.3 1,954.2 3,697.2 1,839.6 1,427.3 1,760.6 1,450.5 13373 PRT Ife) 
1,956.3 1,704.6 1,786.9 3,226.4 1,682.2 1,358.3 1,625.1 1,387.2 1,234.0 2,558.9 
1,750.0 1,164.8 1,671.3 2,801.6 1,612.2 1,350.6 1,476.8 1,364.0 1,187.3 2,454.3 
1,681.0 1,537.6 1,587.8 D139 1,463.3 1,402.5 1,395.8 1,385.6 1,176.8 2,198.7 
1,634.8 1,548.2 1,548.2 2,669.3 1,395.0 1,458.3 1,349.8 1,367.1 1,087.3 2,116.5 
1,592.6 1,497.5 152397) 2,781.3 1,334.1 1,472. 1,294.3 1,307.1 1,047.8 1,933.7 
1,496.0 obey 1,366.8 2,383.3 1,206.7 1,310.5 1,176.4 1,157.6 947.3 1,608.0 
1,454.8 1,346.4 1,411.9 2,390.9 1,309.8 1,285.9 1,228.7 1,215.8 1,006.9 1,678.7 
1,613.3 1,392.5 1,613.3 2,763.0 1,500.8 1,399.1 13999 1,334.1 1,180.0 2,344.9 
1,658.2 1,602.0 1,602.0 2,740.9 1,430.0 1,430.1 3552 1,442.4 ES TSS) 
1,803.5 1,578.2 1,774.0 2.9393 1,601.1 1,574.8 1,382.9 1,615.9 1,295.1 2,154.7 
1,887.3 1,790.7 1,838.3 2,800.6 1,585.6 1,668.1 1,385.5 1,621.4 1,420.8 S329 
1,958.1 1,845.3 1,958.1 2,683.3 1,857.3 1,802.5 1,496.2 1,694.6 S272 4,217.6 
2,122.6 1,926.4 2,031.5 2,774.8 2,026.1 1,681.7 1,706.0 1,783.8 1,463.1 5,247.4 
2,147.6 2,022.3 2,090.4 2,650.9 2,026.7 1,828.6 1,811.8 1,866.7 1,603.8 3,833.2 
2,170.1 2,110.5 2,156.1 2,770.8 2,046.8 1,851.3 1,860.5 1,954.3 1,766.6 3,989.3 
2,340.8 2A Dil 2,340.8 3,125.6 2,141.5 2,018.3 1,948.0 2,106.5 1,903.9 4,346.4 
2,457.7 2,318.8 2,420.7 3,458.7 2,344.0 1,940.2 2,158.0 2,126.1 1,894.7 4,897.2 
2,467.0 2,371.7 2,447.0 3,695.2 DISS JI 1,889.5 2,110.3 2,126.2 1,817.6 4,550.1 
2,517.8 2,439.6 2,477.6 3,830.9 2,492.5 1,882.7 2,010.9 2,149.8 1,819.6 4,708.2 
2,483.1 2,387.2 2,483.1 3,755.7 2,593.4 2,024.8 2,017.6 2,119.4 1,754.9 4,901.8 
2,598.3 2,499.6 2,499.6 3,710.8 2,465.9 2,065.0 2,060.9 2,174.9 1,819.0 4,045.0 
2,522.8 2,358.3 2,361.1 3,263.2 22S 2,092.4 1,965.8 2,146.5 1,747.9 3,487.3 
2,540.9 2,374.8 2,540.9 3,486.4 2,511.6 2,270.4 2,145.5 2,274.4 1,781.8 4,148.5 
2,558.0 2,500.7 2,552.4 3,468.6 2,491.8 2,299.8 D993 2,368.6 1,818.4 4,161.4 
2,585.7 2,468.9 2,468.9 3,342.3 2,283.4 2,203.5 2,319.1 POP 1,815.2 3,993.9 
2,471.5 2,362.4 2,419.8 3,439.2 2,214.5 2S 2,202.3 PENNS) 1,755.0 4,565.2 
2,436.2 2,357.0 2,382.1 3,450.8 2,326.3 2,081.4 2,243.0 2,150.7 1,590.5 4,659.5 
2,386.4 2,310.5 DB235 3,487.7 2,085.2 2,120.8 2,247.3 2,083.6 1,572.6 4,213.5 
2,359.2 2,184.8 222957 3,316.0 1,956.9 2,058.6 1,987.3 2,011.1 Ios 7/c 4,132.1 
2,289.8 2,208.4 2,220.9 3,201.6 1,862.4 2,120.5 1,945.3 1,972.8 1,474.4 3,909.5 
2,220.8 2,077.4 2,140.0 2,853.7 1,714.2 2,218.1 1,856.5 1,954.5 1,474.9 3,050.1 
2,389.8 2,381.8 2,388.8 3,407.0 2,019.4 2,283.1 2,025.5 2,105.0 1,591.9 3,527.6 
2,407.0 2,332.9 2,392.7 S52 Int 1,989.0 2,204.6 1,966.6 2,100.2 1,617.6 3,693.8 
2,417.6 2,347.7 23990 3,188.5 1,926.4 2,302.7 1,998.1 2,098.7 1,628.8 3,451.0 
2,427.0 2,350.5 2,368.5 3,094.5 1,873.0 2,408.4 1,984.5 2,033.4 1,680.8 3,374.5 
2,403.2 2,333.6 2,400.3 2,989.9 1,932.0 2,449.0 2,031.9 2,034.3 177330 2,921.2 
2,609.1 2,347.5 2,595.1 3,127.1 2,179.3 2,556.3 2,298.4 2,235.8 1,864.3 3,118.6 
2,640.5 2,578.7 2,595.0 3,152.4 2,075.3 2,584.1 2,221.0 2,222.4 1,829.2 3,090.9 
2,652.7 DST ld 2,612.8 3,479.8 2,020.2 2,664.5 2,104.9 2,188.4 1,761.4 3,750.2 
2,668.8 2,592.8 2,635.3 3,544.5 2,010.6 2,670.1 2,053.1 2,266.7 1,853.6 35733.9 
2,750.3 2,599.6 2,736.3 3,453.0 1,984.7 2,906.3 2,084.7 2,477.2 1,950.7 3,697.8 
2,766.1 2,687.5 Og OD 3,207.2 1,897.7 2,944.5 2,049.4 2,603.7 2,005.1 3,647.7 
2,810.0 LIB OWI 2,778.6 3,189.3 2,096.0 2,867.5 2,166.6 2,700.8 2,015.3 4,395.5 
2,820.9 2,749.6 2,820.0 3,467.3 2,115.4 2,931.1 2,080.6 2,695.2 2,105.8 4,691.3 
2,817.0 2,610.4 2,632.3 3,258.3 1,883.6 2,768.1 1,879.8 2,619.5 1,963.5 4,180.8 
2,675.9 2,606.5 2,674.8 3,196.7 1,740.8 2,817.2 1,942.2 2,789.1 2,068.7 4,141.8 
2,857.7 2,848.6 2,857.2 3,443.2 1,929.9 2,927.8 2,071.3 2,961.4 222 IG 4,419.1 
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Montreal Stock Exchange 
price indexes 

4 January 1983 = 100 
Month-end close 

Bourse de Montréal 

Indices des cours des 
actions, 4 janvier 1983 = 100 
Cours de cloture en 





fin de mois 

Market port- Banks 

folio (25) (6) 

Indice du Banques 

marché (25) (6) 

B4287 B4288 

98.7 90.1 

95.3 88.0 
88.1 79.8 
83.7 74.8 
78.5 74.3 
715.9 68.8 | 
74.4 66.7 
66.8 60.5 
68.7 64.0 | 
81.2 76.5 | 
79.2 72.8 | 
88.5 83.2 
8) 94.1 
100.5 102.7 / 

; 

103.5 100.3 | 
107.8 109.2 

110.9 120.3 

121.0 130.7 | 
122.4 130.3 

122.6 122.4 

121.9 121.6 

120.6 118.8 

123.0 122.3 

115.3 118.2 

125.0 119.6 

125.0 121.5 

120.8 121.0 

119.1 118.2 

116.1 106.3 

Ss 104.2 

108.3 100.5 

108.1 97.4 

104.6 96.5 

Dilc7) 104.7 

117.8 108.1 

116.0 108.3 

117.4 119 Wes ee 

119.8 119.3 

131.5 126.2 

130.3 123.5 

129.1 118.6 

130.1 124.9 

1335 133.5 

132.3 138.8 

136.7 138.7 

136.9 145.5 

128.3 136.0 

128.7 143.4 

138.4 155.7 




















U.S. stock market indicators ; Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
‘Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto Value of Volume Stock market credit by US. dividend 
| et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions, end of period commercial yields 
| Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier : banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones : Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période US. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cloture au cours du mois industrials (400) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
‘traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions actions Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées négociées debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles (en millions (en millions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées actions (400) de dollars d’actions) Soldes Soldes des Etats-Unis 
(en millions négociées E.-U.) débiteurs créditeurs (en millions 
de dollars) (en millions des clients libres des de dollars E.-U.) 
d’actions) clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
1,928.8 132.5 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 1981 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 Srey) 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 131.1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 
295.3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 
1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 
1,494.5 112.2 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 
| 939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 122.5 31,571 1,304.0 11,470 11,140 6,144 6.31 
1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 122.3 46,181 1,555.0 11,150 12,320 6,409 6.32 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 1,890.0 10,950 12,465 7,892 5.63 
2,319.7 229.4 1,037.0 903.6 991.7 148.1 65,833 2,292.0 11,450 13,640 8,093 Sal 
2,442.9 261.6 1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 59,876 2,129.0 12,170 13,995 8,137 4.92 
1,870.6 176.1 1,070.6 922.6 1,046.5 156.0 55,497 1,992.0 12,980 14,125 8,321 4.93 
2,543.7 302.3 1,092.4 1,013.4 1,075.7 162.0 62,530 1,920.0 13,070 14,480 6,643 4.79 1983 
2,793.9 213.0 1,121.8 1,059.8 1,112.6 165.6 54,179 1,756.0 13,680 14,150 5,146 4.74 
2,671.1 197.2 1,145.9 1,114.5 1,130.0 170.3 64,972 2,183.0 14,170 14,335 8,138 4.59 
2,789.2 194.9 1,226.2 ELIS 1,226.2 176.8 62,504 1,930.0 15,260 14,060 ONY 4.44 
3,476.7 276.9 1,232.6 1,190.0 1,200.0 184.1 69,448 2,246.0 16,370 14,400 7,058 4.27 
2,969.4 213.3 1,248.3 1,185.5 1,222.0 187.4 73,503 2,264.0 17,930 14,740 9,744 4.26 
2,982.5 229.1 1,243.7 1,189.9 1,199.2 188.3 58,473 1,837.0 18,870 14,420 8,652 4.21 
2,665.9 191.4 1,216.2 1,163.1 1,216.2 183.2 61,555 2,191.0 19,090 14,385 9,421 4.35 
3,138.4 218.8 1,260.8 1,206.8 1,233.1 188.6 63,908 1,946.0 19,760 14,480 8,290 4.24 
2,462.6 184.5 1,284.7 1,223.5 1,225.2 189.0 66,076 1,965.0 20,690 14,325 9,384 4.25 
3,054.5 265.7 1,287.2 1,214.8 1,276.0 185.9 64,358 1,883.0 21,790 14,115 11,232 4.31 
3,249.8 266.5 1,275.1 1,236.8 1,258.6 185.6 63,770 2,131.0 22,720 15,050 10,494 4.32 
B,252.3 238.9 1,286.6 1,220.6 1,220.6 187.5 79,543 2,129.0 22,870 14,740 8,658 4.27 1984 
2,855.6 214.9 1,213.9 1,134.2 1,154.6 177.1 65,555 2,412.0 22,330 14,840 8,616 4.59 
2,981.4 22241 1,175.4 1,145.9 S322 177.8 63,905 2,100.0 22,460 14,785 7,650 4.63 
2,098.0 164.2 1,188.9 1,167.4 1,183.0 178.6 56,351 1,810.0 22,830 14,360 8,743 4.64 
2,621.0 203.7 1,116.6 1,083.2 1,102.6 169.9 64,240 2,026.0 22,360 14,800 9,800 4.72 
2,472.2 185.5 1,137.8 1,120.3 1,130.1 174.2 58,433 2,001.0 23,450 14,735 9,359 4.86 
2,524.3 185.7 1,134.1 1,086.6 USS 171.7 50,920 1,758.0 22,980 14,555 9,194 4.93 
3,339.9 2332 1,239.7 1,134.6 1,224.4 186.9 83,299 2,848.0 22,810 15,040 8,743 4.62 
2,487.1 183.5 1,237.5 1,198.0 1,206.7 188.1 59,684 1,817.0 22,800 15,005 9,375 4.54 
3,202.1 D155 1,225.9 1,175.1 1,207.4 185.4 69,334 2,265.0 22,330 15,230 9,016 4.62 
3,262.7 258.6 1.2332 1,185.3 1,188.9 186.6 57,025 1,938.0 22,350 15,120 9,286 4.61 
2,654.5 213.5 1,211.6 1,163.2 1,211.6 183.6 56,449 2,048.0 22,470 17,230 10,382 4.68 
5,172.4 335.5 1,292.6 1,185.0 1,286.8 191.6 89,235 2,432.0 22,090 16,495 10,121 4.51 1985 
3,875.7 276.5 1,297.9 1,271.4 1,271.4 202.6 76,036 2,666.0 22,970 16,520 11,228 4.30 
4,003.0 289.2 1,299.4 1,242.8 1,266.8 200.4 76,916 2,497.0R 23,230 16,935 9,855 4.37 
3,867.7 295.2 1,284.8 1,253.0 1,258.1 201.1 69,670 2,094.0 23,900 16,140 10,866 4.37 
4,476.9 311.9 1,315.4 1,242.1 1,315.4 204.8 84,651 2,641.0R 24,300 16,095 10,783 431 
4211.0 297.9 1,335.5 1,290.1 1333559 208.5 76,465 2,373.0 25,260 17,415 11,019 421 
4,573.8 328.1 1,359.5 1,321.9 1,347.5 2129 88,134 2,653.0 25,220 16,700 10,776 4.14 
5,314.6 360.8 1,355.6 131255 1,334.0 209.4 64,195 25,780 15,895 11,119 4.23 
4,055.3 309.8 1,339.3 1,297.9 1,328.6 205.3 66,237 25,330 16,305 
4,243.4 318.2 1,375.6 1,324.4 1,374.3 207.7 89,395 26,350 15,755 
5,627.8 409.9 1,475.7 1,389.7 1,472.1 219.4 
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Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger S 88 
Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total Of which placed in: 
and Gouvernement canadien Provinces ities _ Sociétés institutions Total Papier a court terme Total Dont : Emissions placées 
quarter Municipa- and 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions ercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1964 557 —100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 =62 10 =a 762 248 1,344 438 3s) 2,779 Byes 139 2,594 1,962 1,709 642 =i 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 ge —24 4,810 4,064 3,163 29 17 
1968 L175 370 1,545 1,927 288 725 558 79 S122 450 30) 5,542 4,073 3,323 950 519 
1969 269 70 339 1,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 ZV 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 6,397 51/55) 4,173 633 10 
1971 2,342 205 2,547 2,599 Doth 1,870 341 70 7,685 255 8 7,949 7,635 4,194 202 112 
1972 1,269 330 1,599 2,911 445 1,582 619 68 7,224 226 =118) 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 —677 530 —147 2,674 398 1,531 612 61 5,128 886 —48 5,966 5,400 4,739 603 3h 
1974 B12 940 4,212 3,762 542 1,800 793 71 11,180 2,221 561 13,962 12,090 8,405 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,835 1,098 2,826 12 122 16,105 170 144 16,420 WPI, 8,114 2,921 1,320 
1976 2,588 1,645 4,233 9.261 1,238 3,991 US 15 20,013 1,070 88 22 12,786 10,513 5,274 3,112 
1977 5,536 2,470 8,006 7,514 1,201 5,067 2,143 78 25,010 761 3 25,802 20,811 17,495 2595 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,209 656 4,639 6,823 3 29,820 1,763 497 32,080 26,487 22,870 3,783 1,810 
1979 6,159 2,125 8,284 6,468 587 2,772 4,421 = 22,524 2,340 LO 26,135 21,391 20,807 3,003 1,742 
1980 5,913 5,475 11,388 8,639 439 3,693R 5,392 199 29,749R 2,742 2,430 34,921r 31,047 30,454 2,880 994R 
1981 12,784 =35 12,749 12,525 361 6,072R 7,139 42 38,886R —448 1,196 39,634r 30,205 19,926 4,913 4,516R 
1982 13,975 5,025 19,000 14,683 977 4,423R 6,680 246 46,009R —3,298 6,105 48,816rR 39,056R 28,340R 1,067 8,693R 
1983 13,013 13,300 26313 12,705 765 2,477R S757 177 52,193R 2,572 1,192 55,957r -49,030R 40,618R 2,437R 4,490R 
1984 14,900R 10,650 25,550R 10,228 1,037 2,391R 8,555R 859 48,620R 1,789 QZ 50,157R 43,815R 37,555R 438R 5,956R 
1981 Il 766 500 1,266 3,337 16 851 1,396 —26 6,841 Di 1,688 8,556 5,791 5,868 1,974 790 
IV } 11,906 —2,190 9,716 4,286 254 295 1,120 =3 17,568 ==1.833 —156 15,579 12,111 310 565 2,902 
1982 I 338 BY —987 3,658 233 2,010R 1,276 2) 6,159R —3,447 3,452 6,164R 3,391R 3,340R 40 2,734 
Il 939 775 1,714 3,231 157 373R 1,559 148 7,182R 568 De 10,021R 7,893 ood 44 2,084R 
Ill 998 2,675 3,673 4,063 276 1,637 1,208 118 10,974 —440 2, 11,761 7,929 7,741 1,352 2,479 
IV} 11,700 2,900 14,600 3,730 312 402 2,638 12 21,695 22 —845 20,871 19,844 9,938 369 1,396 
1983 I =e 3,400 3,365 3,305 62 746R 1,784 iii 9,250R 1,495 1,226 11,972k 10,106R 10,713R 654 1,213 
I 1,320 4,200 5,520 4,234 454 1,103R 2,426 16 13,752R 1,189 649 15,590R 13,693R 13,395R 991 906R 
Il 1,414 4,500 5,914 1,903 0) 306R 2,995 35 11,133R 287 933 12,354r 10,801 10,833 879 676 
IV } 10,314 1,200 11,514 3,263 268 322R 2,553 136 18,057R —400 —1,616 16,041r 14,430Rr 5,676R —84 1,696 
1984 | 469 2,675 3,144 1,420 369 26R 1,590R 66 6,615R 966 a 62 7,519R 6,389R 7,377R —95R 1,225 
Il 193R 5,000 5,193R 4,025 118 523R 2,858R 91 12,808R 123 1,291 14,222r 12,383r 13,466R 492R 1,347R 
Il 1,739 4,450 6,189 2,389 192 —38R 1,869R 219 10,819R 408 —193 10,434R 9,049rR 10,408R 51R 1,334 
IV | 12,499 ATS 11,024 2,394 358 1,880R 2,238R 483 18,377R 292 —688 17,981R  15,993R 6,304R —61R 2,050 
1985 I 2,297 2,625 4,922 584 143 305R 1,584R 864 8,403 217 1,231 9,852 7,655 8,923 95 2,101 
ll 3,593 4,050 7,643 3,803 151 2,021R 3,245r 235 17,097R LS) 593) 16,323R 13,030R 13,130R 937 2,356R 
Il 3,041R 5,750 8,791R 1,708R ie? 2,249R 2,560R 200 15,580R 730R 4,479 20,788r 16,934R 17,234R 1,230R 3,624 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 


' 1974 


1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Government of Canada 
Gouvernement canadien 





Canada Other 
Savings bonds 
Bonds Autres 
Obligations obligations 
d’épargne 
du Canada 
B3112 B3113 
480 al 
258 —310 
223 192 
229 591 
40 869 
325 —70 
714 510 
2,519 S15) 
1,195 76 
—384 —203 
2,444 873 
2,664 770 
754 1,835 
1,660 3,878 
1,942 3,414 
SP 6,762 
—1,330 7,246 
8,068 4,358 
7,992 4,654 
6,120 7,387 
3,796 11,123 
—629 1,395 
11,346 202 
—484 558 
—495 369 
—455 1,453 
9,426 Pip) I s) 
—830 795 
1011 2,703 
030 2,048 
8,352 1,840 
=llethn! 1,937 
SEAS 2,323 
2,023 3,762 
9,400 3,100 
ll331 3,200 
—1,242 4,836 
—927R 2,755 


Total 
bonds 
Total 

des 
obligations 


B3046 


S57. 
Sell 
415 
820 
909 
255 


1,224 
2,344 
1,270 
—588 
Syshila/ 
3,434 
2,590 
5,538 
5,356 
5,433 


5,915 
12,427 
12,646 
13,506 
14,918 


766 
11,548 


74 
jal 
998 
11,701 


=35 
1,936 
1,414 
10,192 


637 
43 
1,739 
12,500 


1,869 
3,594 
1,828R 


Bons 
du 


Trésor 


B3114 


—100 
10 


4,050 
5,750 


Treasury Total 
bills 


Total 


B3111 


25,568 


1,266 
03355 


12911 
648 
3,673 
14,601 


3,365 
6,136 
5,914 
11,392 


7,644 
7/578R 





Provinces 
Provinces 
Canada Other Total 
Pension Autres Total 
Plan 
Régime 
de pensions 
du Canada 
B3070 B3115  B3049 
582 582 
516 516 
462 749 1,211 
669 690 1,359 
704 409 (iil) 
805 171 975 
863 830 1,693 
915 387) Zoe 
954 1,165 2,119 
1,039 1,063 2,101 
1,232 1,090 2532) 
1,390 2,521 3,911 
1,508 3,210 4,719 
1,644 3,146 4,789 
1,663 3,888 Says) 
1,896 3,076 4,972 
1,900 6,431 8,331 
2,196 5,062 7,258 
2,705 6,702 9,407 
2,276 6,622 8,897 
2,445 4,768 7,214 
548 732 1,280 
451 1,374 1,825 
530 1,224 1,755 
1,059 1,457 2,516 
639 1,508 2,148 
476 Presse 2,988 
221 1,845 2,066 
1,057 1,939 2,997 
598 852 1,451 
399 1,985 2,384 
310 434 7144 
1,189 1,943 3,132 
659 921 1,580 
287 1,470 gid! 
63 Ps) —163 
1,038 1,455 2,494 
598 764 1,362R 


Municipal- Corporations 


ities 
Municipa- 
lités 


B3052 


285 
226 
280 
358 
214 
194 





Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligations and common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou ordinaires 
B3055 B3116 
573 301 
926 429 
415 557 
700 443 
423 519 
391 789 
1,140 328 
1,842 330 
1,516 607 
1,560 561 
1,558 769 
2,219 1,241 
e237 1,210 
S154 3,143 
3,169 6,799 
1,234 4,290 
1,496 4,927 
1,861 6,972 
117R 6,566 
580R 9,100 
934Rr 8,281R 
158 1,395 
472 1,119 
199R 1,276 
98 1,535 
—96 173 
S038) 2,581 
294R 1,695 
326R 2,300 
85 2,604 
—25R 2,502 
—45r 1,568Rr 
25R 2,665R 
—185r 1,816R 
1,139R 2,232R 
303R 1,465R 
675R 3,183R 
199R 2,540Rr 


Other Total 
institutions Total 
and foreign 
debtors 
Autres 
institutions et 
emprunteurs 
étrangers 
B3064 B3110 
11 2,209 
39 2,090 
32 2,931 
46 4,011 
79 3,627 
23 2,697 
113 5,431 
66 7,348 
70 6,286 
84 4.618 
79 9,377 
122 12,130 
18 11,959 
78 20,091 
3 24,403 
6 18,757 
199 26,955 
42 28,783 
229 34,507R 
177 46,058R 
142 42,513R 
—26 4,102 
=6) 12,844 
=f 1,963R 
131 4,981 
118 7,248 
12 20,315 
1a 7,476R 
16 12,069R 
35 10,074 
136 16,439R 
66 5,705R 
=—9 10,954Rr 
3 9,393R 
98 16,462R 
114 6,210R 
60 14,122Rr 
i) 11,733R 


Short-term paper 
Papier a court terme 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies _sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3118 B3119 
125 47 
— TO 6 110 
158 39 
=6 83 
342 133 
199 292 
05 209 
2 276 
365 =, 
644 187 
415 1,736 
—89 =] 
100 639 
139 550 
439 1,147 
—188 1,551 
—92 1,754 
—47 273 
Se AB! —285 
398 1,381 
772 782 
23 —22 
—412 —165 
—766 —=1;258 
—68 708 
—251 —294 
—185 559 
105 1,298 
64 911 
—286 81 
515 —908 
287 460 
PlGf —79 
71 620 
438 —219 
170 44 
268 =O), 
262R 459rR 


Bankers’ 
acceptances 
Accepta- 


tions 


bancaires 


B3108 


B3109 


2,383 
1,962 
3,148 
4,064 
4,073 
3,246 


5,755 
7,635 
6,506 
5,400 
12,090 
12,179 
12,786 
20,811 
26,487 
21,391 


31,047 
30,205 
39,056R 
49,030R 
43,815R 


3,191 
A Sik 


3,391R 

7,893 

7,929 
19,844 


10,106r 
13,693R 
10,801 

14,430R 


6,389R 
12,383R 
9,049R 
15,993R 


7,655 
13,030R 
16,934Rr 


Py 


Year 
and 


quarter 


Année 
ou 


trimestre 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 I 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 


Emissions nettes de titres placés a ’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Total 





Government Provinces 
of Canada Provinces 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 
B3047 B3050 
356 
= 246 
=) 355 
=—205 690 
266 814 
14 977 
WG) 385 
= 347 
=) 792 
—90 573 
—45 1,441 
=2Y/ 2,924 
=2 4,542 
—2 2,724 
2,315 1,658 
726 1,497 
—2 308 
357 5,267 
1,329 5,276 
—494 3,807 
—18r 3,014 
2,058 
358 2,461 
264 1,904 
1,066 715 
1,915 
—1 742 
1,239 
—616 1,237 
452 
122 879 
—168 676 
—151R 893 
808 
—| 637 
428 747 
=! 1,309 
1,213 346 


Ensemble des émissions en monnaies étrangeres 


Municipal- 


ities 


Municipa- 


lités 


Corporations 


Sociétés 


Bonds 
Obliga- 
tions 


B3056 


214 
418 


1,346R 
2,050R 


Preferred 
and 
common 
stocks 
Actions 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 


B3129 


Short-term paper 


Papier a court terme 


Sales 
finance and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
4 la con- 
sommation 


B3137 


134 
=) 
—68 


Other 
commercial 
paper 
Autres 
sociétés 


B3138 
=] 


Total 
Total 


B3120 


824 
631 
EBS 
746 
1,469 
1,749 


643 
314 
931 
565 
1,872 
4.241 
8,385 
4,990 
5,593 
4,744 


3,874R 
9,429R 
9,760R 
6,927R 
6,342R 


2,765 
3,467 


2113 
2,128R 
3,831 
1,027 


1,866 
1,897R 
1,553R 
1,611 


1,130R 
1,839Rr 
1,385rR 
1,988R 


2,196 
3,293R 
3,855R 


United States 
Etats-Unis 


Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 


1,213 


Provinces 
Provinces 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3125 


Corporations 
Sociétés 
Bonds Preferred 
Obliga- and 
tions common 
stocks 
Actions 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 
B3127 ~=— B3130 
214 6 
428 9 
569 7 
132 6 
268 39 
370 174 
376 25 
34 11 
719 172 
=a 43 
243 24 
233 16 
919 65 
1,008 
1,028 23 
540 131 
923 423 
1,919 126 
1,208 114 
258r 564 
——350R | e200 
480 1 
91 1 
530 
13 23 
831 34 
—166 S7 
=15 88 
416 126 
—125r 298 
—18 51 
—289R 12 
30r =186 
Aly | 53 
—65R 6 
—301 119 
64 42 


S$ 90 
Short-term paper Total 
Papier a court terme Total 
Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3137 B3138 B3139 
134 =| 824 
—59 1 642 
—68 i 935 
9 7 729 
—14 —=}2 950 
32 13 1,209 
—20 28 633 
—10 a1 (5 202 
8 =15 536 
27 28 603 
68 1 1,425 
150 116 2,921 
50 281 5,274 
8 64 2,595 
125 51 3,783 
189 788 3,002 
—236 1,316 2,880 
3 —671 4,913 
—408 —1,334 1,067 
136 657 2,437R 
—140 575 386R 
—10 36 1,974 
—60 —1,196 565 
30 —1,366 40 
—134 61 44 
12 93 1,352 
—231 122 —369 
69 ne 654 
88 126 991 
43 450 877R 
—63 oY) —84 
—92 311 —95R 
8 23 492R 
25 LG Sir 
—=31 104 —61R 
29 —26 95 
8 310 937 
1 7R 1,230R 


ye a 


| 


F8 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements ; Gouvernement canadien et provinces $91 





\) Year, 


quarte 


and 


month 


| Année 


trimestre 


ou mo 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


1984 


1985 


r 


> 


is 


le¥-4 


ZOUpruczrene 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 











Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 




















In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A Vétranger Total Au Canada A létranger Total Au Canada A Vétranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total 


B30022 ~=—- B30032 B30012 B30242 B30252 B30232 B30462  B30472 B30452 B30052 B30062 B30042 B30272 B30282 B30262 B30492 ~=—- B30502 B30482 


9,057 9,057 5,740 45 55185) ses ,3h7 —45 Nos SY IPA 1,623 4,844 900 182 1,082 2,321 1,441 3,762 
6,129 O12 OF 2,695 37 2,732 3,434 =A 3,397 4,677 3,334 8,011 766 410 ElI6” 3:90 2,924 6,835 
6,137 6,137) ~ 33547 2 3,549 2,590 =p 2,588 5,467 4,845 10,312 748 303 1051 4,719 4,542 9,261 
8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =) S15 86m 255683 Su 8,855 894 447 1,341 4,789 2,724 7,514 
13,249 2,316 15,5050 | 75893 2 7,895 5,356 Pehle) 7,670 6,425 2,168 8,593 874 510 1,384 5,551 1,658 7,209 
14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,622 DA j\ Oe 8,814 1,651 696 2,346 4,972 1,497 6,468 
14,410 14,410 8,495 2 8,497 5,915 2 SOS ON1O2 1,407 11,169 1,431 1,099 2,530 8,331 308 8,639 
19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 2)5)i/ 12,784 8,816 6,350 15,166 1,559 1,083 2,642 7,258 5,267 12;525 
20,536 1,330 21,866 7,890 2 7,892 12,646 1,329 13,975 10,634 6,931 17,566 1,227 1,655 2,882 9,407 5,276 14,683 
24,669 616 25,2090 11,163 1,110 122736 9133506 —494 13,013 10,611 5,294 155905, “15713 1,487 3,201 8,897 3,807 12,705 
29,470 399 29,869R 14,552 417R 14,969r 14,918 —18R 14,900r 9,470 4,359 13,829 2,257 1,345 3,602 7,214 3,014 10,228 
1,404 1,404 638 638 766 766 =: 1,612 2,143 3,754 332 85 417 1,280 2,058 33337 
13,315 359 13,674 = 1,767 1 1,768 11,548 358 VS OG 2202; 3,102 5,314 387 640 1,028 1,825 2,461 4,286 
1,630 264 1,893 1,556 1,556 74 264 338 =. 2,318 ZA131 4,449 564 22i 19 G75) 1,904 3,658 
1,209 1,067 DNS 15335 1 1,336 2, 1,066 93952,099 1,081 3,781 183 366 549 2,516 715 3,231 
2,355 2,355 1,357 1,357 998 998 2,386 2,484 4,870 239 569 807 2,148 1,915 4,063 
15,343 15,343 3,642 1 3,643 11,701 Sl 11,700 3,230 1,235 4,465 242 493 735 2,988 742 3,730 
2,501 2,501 2,536 2,536 =A —35 2,480 1,813 4,292 414 573 987 2,066 239 3,305 
3,658 3,658 1,722 616 2/338 1,936 —616 1,320 3,284 1,496 4,780 287 259 546 2,997 1,237 4,234 
3,958 3,958 2,545 2,545 1,414 1,414 = 1,787 712 2,498 336 259 595 1,451 452 1,903 
14,552 616 15,168 4,360 494 4,854 10,192 122 10,314 3,061 1,274 4,335 676 396 1,072 2,384 879 3,263 
2,954 2,954 2,317 168 2,485 637 —168 469 ~=—-1,728 1,168 2,896 984 492 1,476 744 676 1,420 
4,360 399 4,758R 4,317 248R 4,565R 43 151R 193R 3,386 1,034 4,420 254 141 395) 33182 893 4,025 
4,426 4,426 2,687 USP INE 1,739 1,834 1,305 3,139 254 496 750 =1,580 808 2,389 
17,730 17,730 5,230 1 5,231 12,500 | 12,499 = 2,522 852 3,374 765 215 980 1,757 637 2,394 
3,579 688 4,267 1,710 260 1,970 1,869 428 2,297 1139) 1,373 2 Siew 3 On 626 19263 747 584 
SiG Sa 1,578 1 1579 3,594 all 33593 2,910 PI 4,631 416 412 828 2,494 1,309 3,803 
4,055 1,213 5,268  2,227R 2,227R 1,825 1,213 3,041R 1,448R 430 1,879R 86 84 17d 1;362R 346 1,708R 
135732 AS IS2 2,028 2,723 11,009 11,009 926 232 1,158 194 38 231 732 194 926 
1,662 1,662 1,169 1,169 494 494 746 169 OS 475 139 614 271 30 301 
B93 353 468 468 —116 —116 214 357 571 139) 111 250 75 246 321 
1,776 1,776 719 719 =: 1,056 1,056 890 13 1,663 334 349 683 556 424 980 
1,451 688 2189 S22 260 782 929 428 s)1/ 35 242 277 829 165 994 —794 Ul = ly) 
1,102 1,102 400 1 401 702 = 701 500 233 734 112 67 179 388 166 555 
2,420 2,420 489 489 = 1,931 oe 1,382 484 1,867 139 109 247 = 1,244 375 1,619 
1,649 1,649 689 689 960 960 ~=-:1,027 1,003 2,030 165 236 401 862 767 1,629 
1,977 213 3,190 1,145 1,145 832 1203 2,045 651R 270 921R 14 35 49 636R 236 872R 
451 451 B25 825 126 126 197R 160 357R 71 71 126R 160 286R 
1,626 1,626 756R 756R 870R 870R 600R 600R 1 50 50 600R —50 550R 
2,295R 2,295R 1,276 345 1,621 1,019R —345 674R 125 313R 438r 400 172 572) —274R 140R —134R 


15,865 689 16,554 4,678 4,678 11,187 689 11,876 539 803 1,342 73 141 214 466 662 1,128 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’obligations et remboursements : Municipalités 


5:92 





Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 





quarter 
Année 
ou 
trimestre 


Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 











Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Pétranger Au Pétranger Au Pétranger 

Canada Canada Canada 


B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 





Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 


272 
412 
529 
483 
549 
mas 
794 
991 
1,204 
570 


1981 Il 


F10 


Année, 
trimestre 
ou mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1982 


1983 
1984 


1982 I 


1983 I 


1984 I 


1985 I 


1984 


OZ 


1985 


ZOYy--e>en— 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats : Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 2 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Corporate bonds 
Obligations de sociétés 


Gross new issues delivered 


Retirements 


Emissions brutes (livraisons) 


In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30112 B30122 
2,427 392 
B23) 795 
2,286 2,942 
4,451 2,119 
4,582 1,659 
2,565 1,843 
3,054 2,682 
3,248 Sheva 
1,656 5,714 
2,424 3,151 
3,004 2,938 
458 886 
914 2,339 
549 2,026 
403 919 
191 2,053 
514 715 
649 828 
717 1,154 
465 450 
533 719 
452 592 
635 918 
295 469 
1,622 959 
709 570 
1,391 1,917 
639R 2,307R 
503 230 
514 275 
339 
330 338 
40 232 
207 Sip! 
432 540 
752 806 
367 1,673 
60 549r 
212R 85 
302R 596 
330 475 


Total 
Total 


B30102 


2,819 
4,027 
5,228 
6,570 
6,242 
4,408 
5,736 
8,569 
7,369 
SSIs) 
5,941 


1,345 
3,253 


ess) 
1,322 
2,243 
1,229 


1,476 
1,932 

915 
E252 


1,044 
E593 

764 
2,581 


1,279 
3,308 
2,946R 


GBS 
789 


339 
668 
DID 
7718 
971 
1,558 
2,040 
609R 
296R 
897R 
805 


Remboursements 
In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30332 B30342 
869 151 
1,012 189 
1,049 188 
1,300 203 
hea tS 190 
1330 304 
1,558 484Rr 
1,386 1,l11R 
1,538R 1,409R 
1,844Rr 1,253R 
2,070R 1,480Rr 
300 194 
442 616 
350R 215 
305 644R 
287 320 
597 230 
355R 375 
451r 377R 
380 229R 
658R 272) 
497R 521R 
610R 420R 
480R 322R 
483R 217R 
406R 567 
717R 571R 
440r 257, 
93R 20 
217R 175R 
99R 133 
164 719 
143R B55) 
157R 115 
175R 319 
385 137R 
261R 232 
126 2 
53 DS) 
37 66 
38 77 


Total 
Total 


B30322 


1,020 
1,201 
1,237 
1,503 
1,602 
1,635 
2,043R 
2,497R 
2,947R 
3,098Rr 
3,550R 


494 
1,058 


564R 
949R 
606 
827 


731R 
829R 
609R 
930R 


1,017R 
1,030R 
802R 
7OOR 


974R 
1,287R 
697R 


113R 
392R 


232R 


Net new issues 


Emissions nettes 


In Canada Abroad 
Au Canada A 
Pétranger 
B30552 B30562 
1,558 242 
2,219 607 
U237 2,754 
3,151 1,916 
3,169 1,470 
1,234 1,538 
1,496 2,198R 
1,861 4,210R 
117R 4,305R 
580R 1,898Rr 
934R 1,458R 
158 693 
472 1,723 
199R 1,812 
98 275R 
—96 1733 
—83 485 
294rR 452 
326R 777R 
85 221R 
—125R 447 
—45rR 71R 
25R 498R 
—185R 147R 
1,139R 741R 
303R 5 
675R 1,346r 
199R 2,050Rr 
410R 210 
297R 100Rr 
240R 1833} 
166 259 
—103R 3073} 
Sir 457 
257R 221 
367 669R 
106R 1,441 
—66 548Rr 
159R 62 
264R 530 
292 398 


Total 
Total 


B30542 


1,800 
2,826 
3,991 
5,067 
4,639 
MGT: 
3,693R 
6,072R 
4,423R 
2,477R 
2,391R 


851 
295 


2,010R 
373R 

1,637 
402 


746R 
1,103R 
306rR 
322R 


26R 
523R 
—38rR 
1,880R 


305R 
2,021R 
2,249R 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross Retire- 
new issues ments 
delivered Rachats 
Emissions 

brutes 

(livraisons) 

B3013 B3035 
510 35 
754 44 
745 61 

Apyh) 76 

5,842 116 

1,779 131 

2,857 277 

4,762 538 

3,312 390 

2,561 ijp 

5,340 482 

1,104 133 

1,052 97 
684 134 
702 81 
590 102 

1,336 72 
374 56 
651 80 
637 53 
899 83 
754 206R 

2,033 102r 

1,265 46R 

1,287 138rR 

1,057 64R 

2,213R 84 
792R 1 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


475 

710 

684 
2,445 
5,726 
1,648 
2,580 
4,224 
2,922 
2,290 
4,848r 


971 
955 


550 
620 
488 
1,264 


318 
571 
584 
816 


548r 
1,932Rr 
1,219R 
1,150R 


992R 
2,129R 
792R 


Common stocks 
Actions ordinaires 





Gross Retire- 
new issues ments 
delivered Rachats 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 
B3016 B3038 
318 
556 10 
606 15 
747 49 
1,132 3S 
2,833 60 
3,244 432 
3,932 1,016 
3,914 156 
To20) Si) 
3,735R 28R 
589 165 
688 525) 
781 55 
972 34 
753 34 
1,408 34 
1,480 14 
1,869 14 
2,425 14 
1,751 14 
1,048r TR 
931R 5R 
655R SR 
1,100R 12R 
600R 8 
1,135R 20R 
1,769R 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


318 
547 
591 
698 
1,097 
2,773 
2,812 
2,916 
3,758 
7,467 
3,707R 


425 
165 


726 
938 
719 
1,374 


1,466 
1,854 
2,410 
1,737 


1,041R 
927R 
650R 
1,089R 


592R 
1,116R 
1,769R 





S 93 
Other institutions 
and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 
Gross Retire- Net 
new issues ments new 
delivered Rembour- issues 
Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 
B30192 B30412 = B3063° 
101 30 71 
Si 29 122 
105 90 15 
117 39 78 
112 109 3 
101 109 = 
247 49 199 
153 111 42 
362 116 246 
272 95 177 
987 128 859 
26 —26 
26 30 a 
By iy! 
174 7a 148 
128 10 118 
60 48 12 
13 23 1h 
SH 41 16 
50 15 35 
152 16 136 
100 34 66 
100 9 91 
242 23 219 
545 62 483 
925 61 864 
263 28 235 
235) 35 200 
60 33 27 
235 15 220 
175 8 167 
700 22 678 
50 31 19 
70 9 61 
75 6 69 
118 13 105 
60 19 41 
Nes: 11 164 
5 =a) 
100 21 719 
10 20 —10 


F 1 1 Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres : Sociétés financiéres ou non financiéres $94 


Millions of Canadian dollars, par value En millions de dollars canadiens, valeur nominale 


Year Bonds Common and preferred stocks 

and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 

quarter 

Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 

ou Sociétés financiéres Sociétés non financieres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 

trimestre SS a Ll Ct (2S rE ae ETS eT ET oe, UE 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Titres placés : Total Titres placés : Total Titres placés: Total Titres placés : actions 

In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 


Au Canada A V’étranger Au Canada _ A l’étranger Au Canada_A ’étranger Au Canada_A Pétranger 

















1974 584 518 66 1,216 1,040 176 1,800 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,139 1,823 316 2,826 ai) 372 885 869 16 1,257 
1976 1,662 251 1,411 2,329 986 1,343 3,991 239 239 1,036 971 65 1,275 
1977 1,409 791 618 3,658 2,360 1,298 5,067 340 340 2,804 2,803 3,143 
1978 1,363 917 446 3,276 PUSS) 1,023 4,639 1,060 1,060 5,763 5,740 23 6,823 
1979 1,615 807 808 1,157 427 730 De 988 965 7p 3,433 3:82) 108 4,421 
1980 1,384 342 1,043 2,309R 1,154 1,155R 3,693R 1,324 1,104 220 4,067 3,823 244 5,392 
1981 1,999 708 1,291 4072r 1,153 2,919R 6,072R 1,886 1,886 5,254 5,086 167 7,139 
1982 791 =503 1,295 3,631R 621R 3,010R 4,423R 779R 745R 34 5,901rR 5,821R 80 6,680 
1983 739 —238 O77 1,738R 818R 920R 2,477R 2,060 2,042 18 7,697 7,059 638 STi. } 
1984 670 50 620 1,722R 884R 837R 2,391R 4,118R  3,985r 130 4,437R  4,293R 144 8,555R f 
1980 IV 147 56 90 490 228 262 637 455 455 1,167 1,061 107 1,622 
1981 I 615 306 308 783 337 447 1,398 431 431 1,560 ASW 42 Son 
I 555 190 364 1,073R 397 675R 1,627R 481 481 2,152 2,028 124 2,632 
Il =o 20 oe) 854 139 716 851 416 416 980 980 1 1,396 
IV 833 192 642 1,362 280 1,082 2,195 558 558 562 561 1 1,120 
1982 I 367 —176 544 1,643R 375R 1,268 2,010R 290 290 986 986 1,276 
Il —143 —41 —102 517R 139 377R 373R 140R 140R 1418r = 1,395R 23 1559 . 
Ul 461 —108 569 1,176 12 1,164 1,637 183 149 34 1,025 1,025 1,208 . 
iM 106 —178 284 296 95 201 402 166 166 2,472 2,416 57 2,638 | 
1983 I 122 —i ls} 134 624R 306R 318 746R 218 218 1,566 1,477 88 1,784 | 
Il 287 —144 430 816R 470R 347R 1,103R 1,064 1,045 18 1,362 SS) 108 2,426 
Hl 13 —86 99 294R 172 122R 306R 467 467 2,527 2,136 391 2,995 
IV 318 5 313 4k —129R 133 322R 311 311 2,242 2,191 51 2,553 
1984 I —106 41 —147 132R —86R 218R 26R 836 837R 753R 731R 22 1,590R 
Il —49 —302 253 572R 327R 245rR 523R 1,879R 1,749R 130 979R 916R 63 2,858R 
Il —60 130 76 22R —SOr 71R —38R 710R 710R 1,159R —1,106R 53 1,869R 
IV 884 446 438 996R 693R 303R 1,880R 693R 693R 1,545R  =1,539R 6 2,238R 
1985 I 173 242 —69 132R 60R WP 305R 437R 437R 1,147R  =1,028Rr 119 1,584R 
Il 298 —86 384 1,723R 760R 963R 2,021R 1,368R 1,368R 1,877R 1,814R 63 3,245R 


100 1,265R 59 1,206R 984R 140R 844 2,249R 676R 676R 1885R  1,864R 20 2,560R 


Gl 


Issue or 
retirement 
_ date 


(year, month, day) 
Date 


d’émission 
ou de 


remboursement 


(année, mois, jour) 


1985 IV 


VII 


IX 


XI 


Xi 


10 


22 


23 


15 


21 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars, par value, unless otherwise indicated En millions de dollars, valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 
new 
issues 
Emissions 
brutes 


B2491M 


100 
150 
475 
375 


100 
200 
500 
400 
100 
225 
475 
400 


450 
150 
150 
450 
350 


100 
150 
525 
325 
200 
300 
Sis) 
607 
607 


450 


125 
150 
500 
325 


500 


225 
350 
275 
350 


75 
300 
300 
275 


125 
375 
375 
689 


500 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 
bruts 


B2494M 


15 


300 


450 
350 


200 


300 
1,001 


344 


350 


New net 
issues 
Emissions 
nettes 


300 





Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


oo lo.) \o 
oo \o - 
< ~< S 
i= i=) 
= 
CV ee et ee eee eh =e ee 


oo 
© 
< 
= 
= 


‘o 
S 
~< 


De) 2A 
2009 VI 
88 XI 15 
90 X 1 
95x iS 
2009 VI | 
88 XII «15 
90 Xil_ 15 
OS ext LS 
OSX aL 
87 XII 6 


Amount 
Montant 


100 
150 
475 
375 


100 
200 
500 
400 
100 
Pipes) 
475 
400 


450 
150 
150 
450 
350 


100 
150 
525 
B25 
200 
300 
375 
607 
607 


450 


125 
150 
500 
325 


500 


225 
350 
275 
350 


75 
300 
300 
275 


125 
375 
375 
689 


500 


Currency 
of payment 
Monnaie 

de paiement 


Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


100.40 

100.00 
99.75 
99.875 


100.125 
99375 
ON) 775) 

101.00 

100.325 

100.00 
Ls 
DD 2S) 


99.947 
99.25 
99.25 
99.375 
99.00 


99.875 
99.625 
99.75 
99.75 
100.00 
99.625 
100.00 
99.54 
99.593 


99.820 


100.00 
99.00 
99.50 
99.50 


99.876 


99.40 
100.125 

99.375 

99.00 


99.50 
99.75 
98.75 
98.50 


99.75 
100.00 
100.25 

99.75 


99.946 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a P’échéance 


11.56 
ie ais) 
12.04 


WS 
iS) 
fon 


See Ore KH oO 
UNDADRWwWHEN 
COSHVRILRO 


Final 
maturity 
date 
(year, month, day) 
Date 
d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


87 
85 


85 


85 
85 


85 


85 


xX 
Vv 


VI 


Vil 
VII 


ex KK OX 


XI 


15(a) 
1 


Amount 
Montant 


15 


300 


450 
350 


200 


350 


Currency 
of payment 
Monnaie 
de paiement 


US$ 
C$ 


C$ 


C$ 
C$ 


C$ 


US$ 


C$ 


S95 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Coupon 
rate % 
Taux 

de 
Vemprunt 


9 1/4 


11 1/4 
15 1/2 


14 1/2 


9 3/4 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
G2 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Description des titres en circulation S$ 96 








Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date MM, i? 9s 2 eee Vemprunt d’émission Date de Vemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) 
finale 1984 1985 1985 finale 1984 1985 1985 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 
1984 1985 1985 1984 1985 1985 
1985 XII 6 350 350 350 C$ 9 3/4 83-XIl-en6 1989 X 1 200 350 450 C$ 10 79 VIL 15; 85 VI 12; VII 1 
1S 116 116 116 C$ 8 75 Xl 15;78 X 1 1 7715 7715 715 C$ 10 1/2 719 X 1; 80 VII 1; 
15 275 275 275 C$ 9 3/4 83 I VA 15 83 V 15; 83 VI 21 
1986 II | 725() 724 7 C$ 12 2 81 I 1 de ma! 325 325 325 C$ 12 1/4 84 X 1; X 24 
Il 6 350 350 350 C$ 10 1/2 84 Ill 6 350 350 C$ 10 3/4 85 1 7 
15 625 625 625 C$ 10 83 Il 22; LV! 2ae XII 15 1,075 1,075 1,075 C$ 11 1/4 79 XII =: 15; 80 II 1; VI 1; 
X 15; X18 VINE =. 1; 83 IX 27; 
V l 499(m) 498 484 C$ 14 1/2 81 V 1 84 Il 1; HI 13 
VI l 817(n) 816 740 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 1990 Il 1 593 593 593 C$ 13 1/4 81 31 
6 375 375 375 C$ 13 84 VI 6 150 400 400 C$ 12 84 XI 14; 85 Ill 19 
VII 1 439(0) 429 421 C$ 14 3/4 81 V0 1 ie 15: 839 839 839 C$ 13 3/4 80 Tl 31 
LX 5 400 400 400 C$ 12 1/4 84 IX 5 De 679 687 US$ iow/2 85 Tl 22 
xX l 410 410 410 C$ 8 69 X 701, 771IV Vv 1 350 350 350 C$ 5 1/4 64 V 1; VII 1; 
l 313(p) 296 282 C$ 18 81 X 15 65 IX; 67 IV 
xI 3 397 407 412 US$ 16 1/4 81 XI 3 11 44 1,785 1,785 C$ 13 80 V 1 
Mi 95 450 450 450 C$ 10 3/4 84 XII 5 15 102 107 125 SF 5 1/8 84 V 15 
15 200 200 200 C$ 10 83 XII 15; 84 Ill VI 1 150 150 C$ 11 3/4 85 VI 10 
1987 Il ] 1,164(q) 1,134 1,107 C$ 1S) WZ 82 I 1; VIII 1 1Cyl 100 550 550 C$ 10 3/4 83 VIE 12; 85 Il 1; 1119 
Il 5 400 400 C§ 12 85 Ill 26 x 1 23 23 23 C$ 12 1/2 80 X 1 
8 203 214 250 SF 7 1/4 82 Ill 8 1 1,100 C$ 10 1/2 85 VII 15; X 1; X 23 
15 800 800 800 C$ 15 821 31;V1 XAT LS 375 C$ 10 1/4 85 XI 15 
Vv 1 650 650 650 C$ 12 1/4 84V 8; VIII 22; 1991 I 1 1 718 C$ 2-1/2 81 II 1 
1D PDC al Vv 1 1 2 16 C$ 14 1/2 81 V 1 
VI 1 250 250 250 C$ 14 3/4 82 VI 1 Wily 425 425 C$ 11 85 V IgV 22 
1 375 375 375 C$ 13 84 VI 1; VI 19; V 11 x 1 87 104 118 C$ 18 81 X 15 
6 450 450 C$ 10 85 VI 6 XII 15 225 Pips) 225 C$ 11 1/2 84 XII 15 
16 991 1,019 1,031 US$ 14 3/8 82 VI 16 1992 II 1 86 116 143 C$ 15 1/2 82 II 1 
Vil ] 525 525 525 C$ 8 1/4 77 VARS ta 1 xX TS We = NO 102 107 125 SF 5 1/4 84V 10 
400(r) 400 400 C$ 15 82 VII 1 Wats al 200 200 200 a CS 15 82 VI 1 
IX I 650(s) 650 632 C$ 14 1/4 82 IX 1 1 150 750 C$ 10 1/4 85 VI 12; VII 1; VII 23;Ix 
l 150 150 150 C$ 13) E2. 84 VI 1 xg, of 225 PS) 225 C$ 5 3/4 66 IX 1; XII 15; 67 I 1 
6 500 C$ 9 3/4 85 IX 6 1 18 C$ 14 1/4 82 IX 1 
xX 1? 97 97 97 C$ 5 60 X 1 xe 15 400 400 400 C$ 13 1/2 82 X 15 
15 63(a) 64 64 US$ 5 62 X 15 XI 15 500 500 500 C$ 12 3/4 82 XI 1 
15 450 450 450 C$ 13 82 X 15 XII 15 2,050 2,050 2,050 C$ 11 3/4 82 XI 22; XII 15; 
SE OS 475 475 475 C$ 12 82 XI 1; 84 IV 15; K 15 S3iVi EXT 
15 152 160 188 SF 47/8 84 V 15 1993 I 1 1,850 1,850 1,850 C$ 11 1/4 83 I 1; I 15; IV 27; 
Ai WS 900 900 900 C$ 11 82 XII 15; 83 VIII 1; VII 12 
IX 1; 84 XII 15 Vv 1 1,050 1,050 ~=1,050 C$ 10 3/4 83 V 15; VI 21 
1988 II | 125 125 125 C$ 8 3/4 78 I 1 Vig ol 83 84 160 C$ 15 1/4 81 VI 1 
500 500 500 C$ 10 1/4 83 I PW e277 Vil 1 11 21 29 C$ 14 3/4 81 VI 1 
125 350 350 C$ 11 3/4 84 XI 14; 85 Tl 19; IV 10 oe INS) 1,025 1,025 1,025 C$ 11 3/4 83 1X 27; X 15; 84111 
fl 15 625 875 875 C$ 10 1/2 83 II 22; TM 15;°Vi0 12: XII 15 850 850 850 C$ 11 1/2 83 XI 8; XII 15; 84 Il 21 
85 Il 1; 11 19 1994 Ill 1 225 700 700 C$ 12 841 13; 85 IV 10 
VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI 641 IV l 1,025 1,025 1,025 C$ 13 84 IV 1; V 1; VIII 22 
1 132(c) 136 137 US$ 6 7/8 68 VI 1 Vis) 1,200 1,200 1,200 C$ 13 3/4 84 VI 1; VII 11; VII 1 
xX 15 625 825 825 C$ 10 3/4 83 X 15; XI 8; XII 15; VI 45 815 764 764 C$ 9 1/2 74 VI 75 VII; VII; 
85. V IE V22 76 VI VII; 77 IV 
27 661 679 687 US$ 10 7/8 83x Bi VIL 15 250 250 250 C$ [Ae 84 VI 19 
XI 15 625 C$ 10 85, Vile 23= TX xa exe 23 x 1 475 475 475 C$ 12 3/4 841IX 12 
xIl 15 125 C$ 9 3/4 85 Xin» 15 XII 15 900 900 900 C$ 12 1/2 84 X 1; X 24 
1989 II 15 150 150 150 C$ 6 3/4 710 15 1995 I 1 425 725 725 C$ 12 1/4 84 XI 14; 85 II 19 
15 200 200 200 C$ 11 84 II 24 II 1 375 375 C$ 11 1/2 85 Il 1 
il 15 ayy ie) 575 a fs C$ 12: V/2 84 IVa Ga 1 VIn223 Il 1 475 475 475 C$ 11 3/4 84 XII 15 
pow Ive 1 1,350:7 * 1,350 C$ 11 1/4 85 II 1S VN OZ 
20 146(j) 148 173 SF 3 5/8 79 Tl 20 Vin}. 1 450 1,850 C$ 10 1/2 85 VI 12; VII 1;VII 23;1X 1 
IV 30 84 90 102 DM 8 1/2 82IV 30 VII 15 618 US$ 10 1/8 85 VII 23 
VI l 525 525 525 C$ 13 1/4 84 VI 1; VI 19; VII 11 xX 1 100 100 100 C$ 6 1/2 68 X 1 
VII 1 150 150 150 C$ 13 1/2 84 VI 1 1 754 710 710 C$ 10 Lp oe 1: X18 15% 
15 618 US$ 9 1/4 85 VII 23 76 Il iV 
Vil 1 442 442 442 C$ 13 3/4 81 Il 1 x 21 689 US$ 10 85 XI 21 


XII 15 950 C$ 103/4 85X 1X Z3:-Al 1S 














a5? Continued 
Suite $97 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars, par value of rate % of issue of final in millions of dollars, par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) _—_ de dollars, valeur nominale Monnaie de Date (year, month, day) de dollars, valeur nominale Monnaie de Date 
Date de Pemprunt d’émission Date de Yemprunt d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) 
| finale 1984 1985 1985 finale 1984 1985 1985 
| (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 
1984 1985 1985 1984 1985 1985 
































2003 II 2,700 2,700 2,700 C$ 11 3/4 80 Il 1 Vi Ve 
83 1 IV 2I2VE2 15 
Vib 
Komen 819 788 788 C$ Sai: 78 VIII 15; X 1 
2004 Il 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 I La 153d 
VII 15 
Viel 550 550 550 C$ 13 1/2 84 IV Lav os 
me 600 600 600 C$ 10 1/2 719 X 1 
2005 Il 1 1,775 Nei sy | BETTGS C$ 12 83 X 15; XI. 8; XII 15; 
84 Il 1; Il 21; XII 15 
Xe 1,000 1,375 1,375 C$ 12 1/4 83 VII . IX 1; IX 27; 
8) 1Vings 
2006 Il 1 600 975 975 C$ 12 1/2 841 13; XI 14; 85 Ill 19 
Xp 1,025 L025 5 61,025 C$ 14 84 VI 1; VII 11; VU 1 
2007 Il 1 325 325 325 C$ 13 3/4 84 VI 19 
hl 700 700 700 C$ 13 84 VII 22; 1X 12 
2008 Il 1 750 750 750 C$ 12 3/4 84 X 1; X 24 
eal 725 725 C$ 11 3/4 85 I Lov dt 
2009 Il 1 400 400 C$ 11 1/2 85 V 22 
Va 625 C$ 11 85 X Lex 23 
> 350 ~—:1,000 C$ 10 3/4 85 VI 12; VIE 1; 1X 1 
TOTAL 70,553 79,052 85,567 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions : 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 


(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
(I) 
(m) 


(n) 
(o) 


1996 IX 15 55(e) 15 
(PERP) 
1997,.V 15 1,074 15; VII 1; 1X 1; 
78 I 1 
1998 Ill 15 197(d) 197 197 C$ 3 3/4 S6IX 15 
ye iL 330(h) 340 344 US$ 8 5/8 781IV 1 
x 15 463(i) 475 481 US$ 9 1/4 13% Mls 
£999 X15. 647 622 622 C$ TES SEES) 
XI 1 400 400 400 C$ 13 1/2 80 Xl 1 
2000 Il 15 1,050 1,050 1,050 C$ 13 3/4 80M 31; 81 I 1; 
T5315 822x153 
Vil 175 175 175 C$ 15 81 Vi 1 
Xi 15 572 550 550 C$ 9 3/4 78 XII 15 
2001 II 1 425 425 425 C$ 15 3/4 8 Vie vl 
Vv 1 1325) 1325 9 L325 C$ 13 80 V 1 xed SA 
xX 1 1,468 1412 1,412 C$ 9 1/2 76 X 1; XII 1; 78 IV 1; 
' 78 V 15; VI 1 
2002 II 1 263 252 252 C$ 8 3/4 77 I 1 
Il 15 350 350 350 C$ iS) 82 31;V 1 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 TOW, 1; VI 1; Vil 15 
XII 15 1,625 1,625 1,625 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1; 
83 VV 15 
Special features of a number of issues are as follows: 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, 
commencing with 15 April 1965 The earliest call date is 15 October 1977. 
- (b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 
mc) The earliest call date is 1 June 1978. 
(d) Callable after 15 September 1996. 
me) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be 
i redeemed at par on 15 September 1996. 
| (g) Callable after 1 October 1984. 
(h) — Callable after 1 April 1988. 
(i) Callable after 15 October 1988. 
Callable after 20 March 1985. 
(1) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 122%, 1 February 
1991: 
(m) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 141%, 1 May 1991. 
(n) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 15'4%, 1 June 1993. 
(0) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 144%, 1 July 1993. 
(p) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 
(q) Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 15'2%, 1 February 
1992. 
(r) Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, | July 1992. 
(s) Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 144%, 1 September 1992. 


(p) 
(q) 
(r) 
(s) 


Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance des 
coupons, 4 partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 
octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 

Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront remboursées 
a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation, aprés le 1° octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, aprés le 1% avril 1988. 

Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 12'2% 
échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1412% 
échéant le 1° mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 15'4% 
échéant le 1° juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1° avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1434% échéant 
le 1° juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 18% échéant le 
1% octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 15'2% 
échéant le 1° février 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1°" avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 15% échéant le 
1™ juillet 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1 juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligation 14'4% échéant 
le 1% septembre 1992. 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
G3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition des portefeuilles S$ 98 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 














End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Public Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills Obligations Total bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which) 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues ST Ce eee ees bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: | 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 | 
1974 1,615 5,423 7,039 3,757 4,364 8,122 233) 4,702 4,935 4,198 737 sutra) 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 GET 559 5,134 5,692 4,725 967 15,835 21,529 34 707 741 11 | 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,786 1,829 16,590 24,206 78 774 852 20 j 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,668 2,348 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 12,925 4,683 20,183 37,791 344 845 1,189 | 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,682 5,863 18,854 44399 187 720 907-157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 351921 28,363 7,558 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,788 9,139 Pisa 64,519 231 901 1,332, W22 
1982 2,483 13,059 15,541 10,203 1,673 11,877 12,667 36,936 49,603 38,781 10,822 33,584 83,186 372 1,089 1,461 122 
1983 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 WA) 1,642 122 . 
1984 B55 13,756 17,311 12,997 2,128 SS 2 Seen 257 00. 53,543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 | 
; 
1983 N 2,325 14,424 16,749 13,998 2,801 16,799 22,307 40,602 62,908 40,104 103,012 346 1,230 1,576 83 
D 2,816 14,367 17,184 13,543 2,958 16,501 22,280 41,010 63,291 51,411 11,880 39,704 102,995 386 1,255 1642 122 
1984 J 2,504 14,365 16,868 12,870 2,725 15,594 23,276 41,242 64,518 39,328 103,846 400 1,250 1650 122 
F 2,149 14,382 16,531 13,091 2,808 15,899 24583 42,172 66,756 38,868 105,624 477 1,194 OT Ze are 
M 2,543 14,514 17,057 12,724 3,039 15,763 26,007 42,707 68,713 56,392 12,321 38,403 107,116 427 Par 1664 162 
A 2,483 14,436 16,918 11,831 3,050 14,881 28,114 42,661 70,775 37,955 108,730 397 1,239 1,636 162 
M 2,075 14,519 16,596 12,368 2,987 ISS95" 295943 43,870 73,413 37,268 110,681 438 1,234 1672 162 
J 3,026 14,468 17,495 12,290 3,061 15,351 30,860 45,258 76,118 61,963 14,155 36,122 112,240 524 1,242 1,766 203 
J 2,270 14,568 16,839 11,761 3,046 14,806 33,459 46,020 79,479 35582 PESO = 335 1,243 L578. 1205 
A 1,959 14,561 16,520 11,926 2,982 14,907 35,663 47,618 83,281 34,441 iii22 Soo 1,236 1589 203 
S 2,218 14,557 16,775 12,601 2,905 T5067 35976 48,961 84,937 69,453 15,484 34,099 119,036 356 1,282 1637 243 
O 2,545 13,983 16,528 13,526 2,660 16,186 36,355 50,938 87,293 33,893 - 121,186 324 1,325 1,649 243 
N 3,670 13,906 17,576 11,453 2,350 13,803 34,459 SZ oS 86,834 43,858 130,692 368 1,319 1,687 243 
D 8555 13,756 17,311 12,997 2,128 (S315 9 325760) 58543 86,303 70,395 15,908 43,498 129,802 364 1,360 1,724 284 
1985 J 3,717 13,421 17,138 13,162 2,156 TS318s 33/013 54,140 87,153 43,106 130,259 358 1,350 1,708 284 
F 3,748 13,545 17,292 13,353 2,389 15,742 32,909 55,508 88,417 42,679 131,096 340 1,109 1,450 
M 3,049 13,655 16,704 =12,739 2,412 15,151 36,204 57,316 93,520 75,321 18,199 42,167 135,687 308 1,170 1,478 4] 
A 3,064 13,107 16,171 12,614 2,245 14,859 37,877 59,063 96,940 41,770 138,710 345 1237 1,582 41 
M 3,314 13,206 16,520 12,622 2,244 14,866 38,992 61,456 100,448 41,312 141,760 371 1,136 1,507 4] 
J 3,837 12,850 16,688 11,260 2,464 13,724 40,919 62,772 103,691 84,380 19,311 40,925 144,616 334 1,294 1,628 81 
J 3,349 12,727 16,076 12,011 2,458 14,469 41,675 65,254 106,929 40,578 147,507 364 1,334 1,699 81 
A 3,584 12,740 16,324 IBS 2215 15,991 42,538 65,936 108,474 40,255 148,729 353 1,330 1,683 81 
S 3,690 12,668 16,359 13,866 2,159 16,025 44,217 67,338 lab Sy5)5) 39,998 [SS So ed, 1,393 17207 bee 
O 2,928 12,378 15,306 =16,331 2,355 18,686 44,941 68,219 113,160 39,854 153,019 350 1,425 Ne fig 7 Pe 
N 3,709 12,224 15,933 N N N N N N 50,155 N 302 1,541 1,843 122 
1985 § 4] 2,996 12,781 15,777 13,760 2,201 15,961 43,114 66,850 109,964 40,242 150,206 380 1,356 1,736 81 
1 | 2,980 12,736 15,716 14,787 2,294 17,081 42,561 66,973 109,534 40,114 149,648 372 1,356 1,729 81 
18 | 3,067 12,736 15,804 15,026 2,267 17,293 42,568 66,992 109,560 40,056 149,616 339 1,356 1,695 81 
25 | 2,545 12,661 15,207 eels) 2,075 17,228 43,204 67,217 110,420 40,015 150,436 449 1,397 1,845 122 
O yee PL) 12,419 15,198 14,047 2,107 16,154 44,825 67,531 112,356 39,988 152,343 449 1,407 1,856 122 
9} 2,166 12,419 14,585 15,316 2,064 17,380 44,547R 67,556 112,104 39,878 151,981 371 1,407 PUTS) ee 
1602277 12,419 14,696 15,719 2,143 17,862 44,757 67,463R 112,220Rr 39,824 152,044 397 1,407 1,804 122 
23 | 2,898 12,502 15,400 15,356 2,193 17,549 44,954 68,277 113,230R 39,776 153,006 393 1,407 1,800 122 
30 | 3,005 12,390 15,395 16,226R 2,179R 18,405r 44,950r 68,401R 113,351R 39 755) 153,086r 370 1,407 1776 122 
N 6 | 3,149 12,364 15,513 15,801k 2,142R 17,943r 45,823rR 68,445R 114,268R 39,635 153,909rR 377 1,439 1,317 122 
13 | 3,349 12,365 15,713 15,944R 2,222R 18,166R 45,554R 68,364R 113,917R 43,950R 157,874R 354 1,439 L793 22 
20 | 3,673 12,237 15,910 15,626 2,323 17,949 45,016 69,264 114,280 49,133 163,418 335 1,439 L275, 22 
27 | 3,633 12,224 15,856 15,497 2,380 17,877 44,399 69,908 114,307 50,115 164,427 322 1,439 1,761 122 
D 4 } 3,760 12,227 15,987 14,966 2,345 17,311 43,740 69,837 113,578 50,039 163,623 384 1,550 1.934 422 
11 | 3,839 12,256 16,094 14,669 2,142 16,810 43,305 70,179 113,484 49,905 163,395 338 1,550 1,888 122 





| Total 
"securities 

| outstanding 
| Encours 

| total des 
titres 

y 


| 
-B2400 


33,947 
37,920 
fe 42.152 
50,172 
60,847 
69,128 
80,464 
93,095 
112,065 
"138,319 
163,961 


* 138,135 
138,319 


137,959 
139,725 
141,599 
142,166 
144304 
146.853 
148,234 
150,737 
152.954 
155,550 

163.758 
163.961 


164,424 
165,580 
169,020 
171,322 
174,653 
176,655 

179,751 

182,727 
185,656R 
188,781 

198,956 

1 


183,680 
184,173 
184,408 
_ 184,715 


185,552 
185,724 


188,662 


1 
sus 
193,539R 

199,046 
199,916 


198,850 
~ 198,181 





Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


3,463 
1,472 
2,195 
1,054 

369 

376 
1,149 


367 
376 


376 
376 
908 
908 
1,716 
1,744 
3,043 
1,462 
1,698 
1,698 
Usi@A! 
1,149 


1,149 
3,000 
3,102 
aay 
2,420 
2,218 
99 
1,199 
139 
1,739 
2,288 


Total 
securities 
and loans 
outstanding 
Ensemble de 
Pencours des 
titres 

et des 
emprunts 


B2501 


33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 
112,434 
138,694 
165,110 


138,502 
138,694 


138,335 
140,101 
142,507 
143,074 
146,019 
148,597 
Waal 
152,199 
154,652 
157,248 
164,929 
165,110 


165,573 
168,580 
172,122 
173,879 
177,073 
178,873 
180,950 
183,925 
187,395R 
190,520 
201,244 


Of which: 


Dont : 





Unmatured direct debt 





Payable in Canadian dollars 


En dollars canadiens 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


5,630 

6,200 

7,845 
10,315 
13,135 
15,260 
20,735 
20,700 
Deayi Pz) 
39,025 
49,675 


38,975 
39,025 


39,050 
40,300 
41,700 
42,825 
44,425 
46,700 
47,825 
49,900 
51,150 
52,750 
49,950 
49,675 


50,250 
50,350 
52,300 
53,900 
55,300 
56,350 
57,400 
60,250 
62,100 
64,550 
62,850 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2505 


14,284 
15,059 
16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 
47,491 
54,861 
65,983 


54,336 
54,861 


54,861 
55,836 
56,811 
56,694 
57,769 
59,119 
59,969 
61,486 
62,886 
64,083 
65,133 
65,983 


66,333 
67,817 
69,256 
70,356 
72,741 
73,991 
75,166 
75,616 
76,716 
77,864 
78,739 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


13,193 
15,865 
16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
17,399 
25,543 
33,608 
39,584 
43,385 


39,890 
39,584 


39,268 
38,836 
38,393 
37,958 
37,285 
36,150 
35,569 
34,485 
34,155 
33,956 
43,674 
43,385 


43,055 
42,655 
42,163 
41,779 
41,334 
41,054 
40,716 
40,398 
40,174 
40,046 
49,946 


Total 
Total 


B2503 


33,107 
37,124 
41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 
106,824 
133,470 
159,043 


133,201 
133,470 


133,179 
134,972 
136,904 
137,477 
139,479 
141,969 
143,363 
145,871 
148,191 
150,789 
158,757 
159,043 


159,638 
160,822 
163,719 
166,035 
169,375 
171,395 
173,282 
176,264 
178,990 
182,460 
191,535 


Dette non échue contractée par le gouvernement 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangeres 





Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


196 
165 
162 
174 
2,683 
3,406 
B52 
3,590 
4,891 
4,337 
4,410 


4,326 
4,337 


4,337 
4,337 
4,306 
4,305 
4,457 
4,517 
4,517 
4,517 
4,427 
4,426 
4,426 
4,410 


4,410 
4,410 
4,972 
4,971 
4,971 
4,964 
6,177 
6,177 
6,387 
6,042 
6,731 


Drawings under standby facilities 
Tirages sur lignes de crédit 





Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 
350 
716 


510 
510 
510 
S27 
527 
263 
SH 
527 


329, 
545 


886 
679 


344 
344 
344 


Foreign banks 
Banques 
étrangeres 


B2510 


1,542 


638 
659 
1,317 


1,322 
1,364 
1,364 
341 
340 


Term 
loans 
Emprunts 
a terme 


B2511 


— 
N 


Total 
Total 


B2507 


196 
165 
162 
174 
6,146 
4,878 
5,547 
4,644 
5,260 
4,713 
550) 


4,693 
4,713 


4,713 
4,713 
5,214 
5,213 
6,173 
6,261 
7,560 
5,979 
6,125 
6,124 
S597 
5,559 


5,559 
7,410 
8,074 
7,528 
7,391 
7,182 
7,376 
7,376 
8,126 
7,781 
9,019 


Total 
Total 


B2502 


33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
93,759 
112,084 
138,183 
164,602 


137,894 
138,183 


137,892 
139,685 
142,118 
142,690 
145,652 
148,230 
150,923 
151,850 
154,316 
156,913 
164,354 
164,602 


165,197 
168,232 
jig egAS)5: 
173,563 
176,766 
178,577 
180,658 
183,640 
187,116 
190,241 
200,554 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 
par le 
gouverne- 
ment 


B2401 


596 
583 
574 
498 
492 
488 


End 
of period 
En fin 
de période 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1983 N 
D 
1984 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1985 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
1985 S 4 
11 
18 
25 
OF 2 
9 
16 
23 
30 
N 6 
13 
20 
27 
D 4 
11 


G4 








End 

of period 
En fin 

de période 


1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1978 Il 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


1982 | 


1983 I 


1984 | 


1985 I 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par type de detenteur 


Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 


Bank of 
Canada 
Banque 
du Canada 


B2469™ 


4,866 
5,453 
6,025 
7,039 
7,880 
8,452 
10,305 
12,046 
13,754 
16,093 
17,218 
15,541 
17,184 
17,311 


11,946 
12,046 


12,790 
12,194 
13,192 
13,754 


14,581 
14,408 
15,216 
16,093 


15,350 
16,643 
15,996 
17,218 


16,995 
16,683 
14,901 
15,541 


15,250 
16,142 
16,660 
17,184 


17,057 
17,495 
16,775 
17,311 


16,704 
16,688 
16,359 


Chartered banks 
Banques a charte 


Securities 
Titres 


B2472M 


7,324 
ghisve 
7,291 
8,122 
7 
8,643 
ei 
9,821 
10,068 
9,952 
10,226 
11,877 
16,501 
La 25 


10,170 
9,821 


9,858 
9,926 
10,196 
10,068 


9,721 
9,686 
10,333 
9,952 


10,503 
10,725 
11,773 
10,226 


9,127 
8,470 
10,424 
11,877 


13,392 
16,093 
18,134 
16,501 


15,763 
15,351 
15,506 
15,125 


15,151 
13,724 
16,025 


Drawings 


under 
standby 


facilities 


Tirages 


sur lignes 
de crédit 


B2509™ 


1,660 
350 
716 


1,303 
1,660 


1275 
585 
580 
350 


359 


716 


355 
361 
965 


1,162 


510 
527 
627 


545 
679 
344 


Total 


Total 


B2512™ 


7,324 
Ulla 
29K 
8,122 
7,771 
8,643 
5311 
11,481 
10,418 
10,668 
10,226 
11,877 
16,501 
151125 


11,473 
11,481 


11,133 
10,511 
10,776 
10,418 


10,080 

9,686 
10,333 
10,668 


10,858 
11,086 
12,738 
10,226 


O27 
9,632 
10,424 
11,877 


13,392 
16,093 
18,134 
16,501 


16,273 
15,878 
16,033 
15,125 


15,696 
14,403 
16,369 


Government 
of Canada 
accounts 
Comptes du 
gouvernement 
canadien 


B2461M 


569 
611 
607 
680 
741 
852 
1,064 
1,189 
907 
974 
1,132 
1,461 
1,642 
1,724 


1,321 
1,189 


1,131 
1,101 
1,052 

907 


1,035 
876 
916 
974 


1,159 
1,052 
1,064 
1,132 


1,209 
1,204 
1,335 
1,461 


1,435 
1,378 
1,520 
1,642 


1,664 
1,766 
1,637 
1,724 


1,478 
1,628 
1,720 


General public 
Public 


Financial institutions Institutions financiéres 


Trust Mortgage 


companies loan 


Sociétés companies 
de fiducie — Sociétés 
de prét 
hypothé- 
caire 
526 164 
518 161 
42] 109 
381 87 
363 99 
395 124 
621 87 
774 146 
959 143 
iNS)337p 342 
IN PAS 249 
1,775 501 
2,751 1,248 
2,702 IBS: 
675 103 
774 146 
837 136 
803 133 
813 134 
959 143 
123 176 
1,154 174 
1,334 325 
1,537 342 
1,761 292 
1,632 263 
1,529 279 
e278 249 
1,185 216 
1,342 388 
1,419 345 
1,775 501 
2,203 613 
2,859 1,048 
2,926 1,181 
2,751 1,248 
2,902 1,447 
2,442 1,513 
2,811 1,432 
2302) 1.753 
3,069 1,569 
4,209 2150 


Sales finance 
and consumer 
loan 
companies 
Sociétés de 
financement 
ou de pret 

a la con- 
sommation 


Quebec 


savings 


banks 
Banques 
d’épargne 
du Québec 


Investment 
dealers 
Courtiers 
en valeurs 
mobiliéres 


Investment 
funds 
Sociétés 

de place- 
ment 


Closed-end 
funds 
Sociétés 
d’inves- 
tissement 

a capital 
fixe 


Local and 
central 
credit 
unions and- 
caisses 
populaires 
Caisses 
populaires et 
credit unions 
locales et 
centrales 


105 
148 
136 
160 
180 
167 
302 
551 
537 
844 
849 
939 
1,379 
1,555 


378 
551 


644 
613 
608 
587 


738 
728 
786 
844 


965 
886 
886 
849 


867 
831 
869 
939 


1,150 
1,065 
1,364 
1,379 


1,496 
1,433 
1,515 
1,555 


1,887 
2,141 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


529 
546 
484 
512 
554 
746 
989 
1,650 
2,595 
3,087 
3,483 
4,458 
55319 
7,740 


1,482 
1,650 


1,849 
2,040 
2,158 
2,595 


2,866 
2,983 
3,005 
3,087 


3,364 
3,417 
3,517 
3,483 


3,282 
3,596 
4,062 
4,458 


4,706 
4,903 
4,995 
S519 


5,659 
6,141 
7,050 
7,740 


8,190 
8,915 
9,331 


S 100 


Other 


insurance 
companies 
Autres 
compagnies 
d’assurance 


549 
544 
ai 
540 
600 
782 
1,383 
1,897 
2,230 
2,699 
3,148 
3,561 
3,942 
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Total End 
securities of period 
: : ; el 77 4 = 7) Oe ae oa a Le and loans En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial | governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
| Trusteed pension funds corpora- _—- Provinces Municipalités _ market issues Bonds of Canada TT ETT OLE ee a Ee DL de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
i ctnimer 2c! non (residual) du Canada _canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities a terme public 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens : par sur lignes 
' business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406™ B2480 B25To 7. Bx511™ B2513_-B2514 B2501M 
173 120 224 535 36 1,641 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 273 478 37 1,421 11,111 15,832 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 291 439 29 1,326 10,726 15,073 741 741 15,814 29 yam 1973 
151 112 255 397 28 1,214 13,171 17,370 737 737 18,107 33,947 1974 
202 124 264 415 25 1,439 15,835 20,562 967 967 21,529 37,920 1975 
334 201 310 523 30 1,515 16,590 22,377 1,829 1,829 24,206 42,152 1976 
| 689 315 250 880 36 2,356 18,250 26,918 2,348 2,348 29,266 50,172 1977 
072 503 338 ibys 54 3,634 20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 1978 
2,303 1,151 310 2,678 95 5,910 18,854 38,536 5,863 22 6,985 45,521 70,600 1979 
[3,317 1,708 416 4,039 137 8,828 17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 1980 
3,822 1,866 709 3,443 169 9,871 25,592 55,380 9,139 1,054 10,193 65,573 94,148 1981 
| 4,652 2,399 1,748 4,419 254 11,728 33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 1982 
5,872 3,270 3,863 4,578 328 14,107 39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 1983 
5,647 6,084 687 43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 1984 
17,502 28,812 3,816 1,184 244 5,244 34,056 58,796 1978 Ill 
20,183 33,108 4,683 1,542 261 6,486 39,594 64,310 IV 
19,443 33,940 5,672 1,507 1,115 8,294 42,234 67,287 1979 1 
18,934 35,126 5,954 1,123 7,077 42,203 66,009 I 
18,372 35,683 6,183 1,148 7,331 43,014 68,034 Il 
18,854 38,536 5,863 22 6,985 45,521 70,600 IV 
18,182 39,808 6,188 1,030 7,218 47,026 (PABA 1980 I 
16,504 42,029 6,589 13122 7711 49,740 74,710 I 
16,289 42,728 7,161 1,142 8,303 51,031 77,496 il 
17,523 45,887 7,558 358 1,121 9,037 54,924 82,659 IV 
15,966 47,162 Te 922 1,046 8,968 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,418 8,207 979 9,186 54,604 83,385 II 
14,245 45,843 8,682 999 9,681 55,524 85,322 Il 
25,592 55,380 On139 1,054 10,193 65,573 94,148 IV 
25,108 55,041 9,748 545 10,293 65,334 92,670 1982 I 
24,613 56,701 10,897 1,936 352 13,185 69,886 97,405 I 
24,157 59,570 11,141 618 322 12,081 71,651 98,312 Il 
33,584 72,364 10,822 369 11,191 83,555 112,434 IV 
32,753 74,144 11,191 362 USGS) 85,697 115,774 1983 I 
31,986 76,253 11,010 359 11,369 87,622 121,235 Il 
315992 78,904 11,575 367 11,942 90,846 127,159 Il 
39,704 91,115 11,880 376 12,256 103,371 138,694 IV 
38,403 94,795 12,321 398 12,719 107,514 142,507 1984 | 
36,122 98,084 14,155 659 558 15,372 113,457 148,597 Tl 
34,099 103,552 15,484 itll 16,655 120,207 154,652 Il 
43,498 113,894 15,908 1,149 17,057 130,951 165,110 IV 
42,167 117,488 18,199 1,364 POS 20,756 138,244 WIZ 122 1985 I 
40,925 125,305 19,311 340 1199 20,850 146,155 178,873 II 


39,998 N N 1,395 N 152,948 187,396 Il 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
G5 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings ‘Titres non négociables outstanding § Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles:” under'standby ~~ .snacssuuugurm=n, J0Q0TKCWIcSUCS: 9 s:ucsln=nnnnntt Gt hi 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 
eee Te ti a ee a ee | ae Emprunts Savings bonds _ négociables Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term plus tirages Bonds Autres _ échus Dette Dette 
3 ans ou moins ears ears and over Total to maturity sur lignes Obligations —obliga- —s mais non contractée par garantie par 
SS ee a 10 10 ans (years, months) de crédit d’épargne tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Bons du ___ tions (années, mois) 
Trésor 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 B2405 B2501 B2515 B2401 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20652) 93211 55 GA! 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,005. 3:9 15,835 59 22 37,920 SHOT 583 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 ‘ 
1978 13,135 7,774 7,199 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 112 15) 70,600 70,112 488 
1980 20,735 12,677 8,968 32069) 17.202 62,788 6:10 PLoS L523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 25,725 19,037 9,896 4.644 18,974 78,276 5:10 369 33,584 170 36 112,434 112,264 170 
1983 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 4] 138,694 138,530 164 
1984 49,675 20,061 7590) WELS.835 27,067 12022 9S 7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
| 
1983 N 38,975 18,331 9,107 9514 21,879 97,806 5:5 367 40,104 186 39 138,502 138,332 170 | 
D 39,025 17,952 9,336 10,114 21,962 98,388 5:5 376 39,704 186 4] 138,694 138,530 164 
1984 J 39,050 17,950 9336) BelOIS wae2 96 98,413 5:5 376 39,328 186 32 138,335 138,171 164 
\é 40,300 18,192 8,495 LOSS T2216 100,638 5:6 376 38,868 186 33 140,101 139,937 164 
M 41,700 19,418 7,683 11,301 22,880 O29 82 e525 908 38,403 189 26 142,507 142,343 164 
A 42,825 18,164 8130) 115739" 23380 103,988 5:5 908 37,955 191 31 143,074 142,910 164 
M 44,425 18,097 8,477 12,387 23,430 106,815 5:4 1,716 37,268 194 26 146,019 145,855 164 
J 46,700 18,872 7,681 13:657 9235590 110,500 5:4 1,744 36,122 198 32 148,597 148,433 164 
J 47,825 19,918 6,881 14,237 23,615 112,475 5:4 3,043 B582 200 26 151,277 151,113 164 
A 49,900 19,378 7,724 14,702 24,365 116,068 5:4 1,462 34,44] 201 28 152,199 152,035 164 
S 51,150 20,635 6,937 14,740 25,165 118,627 5:4 1,698 34,099 203 25 154,652 154,488 164 
O 52,750 19,807 7,423 15,103 26,340 1218423) 5:5 1,698 33,893 203 30 : 157,248 157,084 164 
N 49,950 20,124 7,294 15,190 Se 27ES T9073) 57 1,171 43,858 205 23 164,929 164,765 164 
D 49,675 20,061 7,590 15,835 27,067 120,229 5:7 1,149 43,498 205 29 165,110 164,949 161 
1985 J 50,250 18,427 7,940 17,405 27,067 1212090 S37 1,149 43,106 205 22 165,573 165,476 97 
F 50,350 18,981 8,183 18,050 27,110 122,674 5:7 3,000 42,679 205 21 168,580 168,483 97 
M 52,300 20,182 OFT 0) WELT999 e203 126,626 5:6 3,102 42,167 205 22 QD 172,025 97 
A 53,900 20,253 9,110 19,027 27,035 1293325 55:6 Zod 41,770 208 20 173,879 173,782 O7 
M 55,300 20,231 11,550 18,194 27,835 1333109 9 5:6 2,420 41,312 210 22 177,073 176,976 97 
J 56,350 20,662 11,561 18,647 28,181 135,402 5:6 2,218 40,925 309 20 178,873 178,776 97 
J 57,400 19,826 12468 20,640 28506 138,840 5:6 1,199 40,578 311 a2 180,950 180,853 97 
A 60,250 19,783 12,468 21,133. 28,506 142,140 5:4 LIS) 40,255 313 19 183,925 183,828 97 
S 62,100 19,870 13,227 21,262 28,841 145,300 5:4 WS 39,998 338 21 187,395R 187,298R 97 
O 64,550 19,393R 13,137  22;242r 29,231 148,554  5:4R 739 39,854 352 21 190,520 190,423 97 
N 62,850 20,018 12,637 23,306 29,606 148,417 5:4 2,288 50,155 366 18 201,244 201,147 97 
1985 S 4 } 60,250 82,790 143,040 40,242 338 60 97 
11 }| 60,700 82,990 143,690 40,114 338 31 97 
18 } 61,000 82,990 143,990 40,056 338 24 97 
25 | 61,350 82,990 143,340 40,015 338 22 97 
O 2 | 62,100 83,055 145,155 39,988 352 57R 97 
9 | 62,400 83,055 145,455 39,878 352 39R 97 
16 } 63,150 83,054 146,204 39,824 352 27 97 
23 | 63,600 84,004 147,604 39,776 B52 23 97 
30 | 64,550 84,004 148,554 39,735 352 21 97 
N 6 | 65,150 84,004 149,154 39,635 366 20 97 
13 } 65,200 84,004 149,204 43,950R 366 19 97 
20 | 64,650 84,879 149,529 49,133 366 18 97 
27 | 63,850 85,567 149,417 50,115 366 18 97 
D 4 | 62,850 85,567 148,417 50,039 375 17 97 


11 162,150 85,717 147,867 49,905 375 34 2h 







Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien : Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 





Millions of dollars, par value En millions de dollars, valeur nominale 





Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
” of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
' En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
| de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
| facilities d’épargne négociables Ensemble de 
| 3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés titres et des 
i = Se eee 5a 10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
} Trésor 
| B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1971 170 1,436 994 990 1,949 5,538 7:6 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 L517, 900 4,866 6:5 50 Ak 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673 6:5 15,835 22 7 yA, 
1976 1,429 1,760 897 1292) 2,221 7,599 1B, 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 TS 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 SIL il 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 pail 1,865 10,290 25,531 10:1 1,122 18,854 15 45,521 
1980 Tse 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 1523 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 iDesyilg/ 13,496 38,914 8:0 1,054 25;592 14 65,573 
1982 12,677 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 4] 103,371 
1984 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1982 N 12,228 13,799 6,731 2,243 13,901 48,901 6:6 322 33,733 10 82,966 
D 12,667 13,466 6,858 3,110 13,468 49,568 6:6 369 33,584 36 83,555 
1983 J 13,054 13,385 6,839 3,116 13,465 49,858 6:5 369 33,308 12 83,546 
13 13,378 13,652 6,712 3,606 13,619 50,967 6:4 369 33,062 14 84,410 
M 14,908 13,508 6,838 3,721 13,592 52,566 6:2 362 S205) 16 85,697 
A 16,729 NV) 6,897 4,165 13,852 54,920 6:1 362 32,536 13 87,830 
M 16,668 12,776 6,492 4,617 14,144 54,696 6:2 362 32,254 27 87,338 
J 16,681 13,372 6,146 4,810 14,258 55,266 6:2 359 31,986 2 87,622 
J 17,281 13,709 5,907 5,086 14,405 56,388 6:1 359 31,760 10 88,516 
A 18,278 13,687 3992, Spy) 14,622 57,801 6:0 359 31,541 9 89,709 
S 19,508 12,551 6,144 5,619 15,209 59,031 6:1 367 31,352 98 90,846 
O 21,401 12,300 6,538 5,935 15313 61,487 6:0 367 SUE) 61 93,226 
N 22,307 12,414 6,339 6,120 15,690 62,870 5:11 367 40,104 39 103,379 
D 22,280 12,056 6,490 6,684 15,740 63,250 6:0 376 39,704 41 103,371 
1984 J 23,276 12,031 6,579 6,877 15,724 64,487 5:10 376 39,328 B2 104,222 
F 24,583 12,168 6,081 7,630 16,263 66,724 5:11 376 38,868 36) 106,000 
M 26,007 12,869 5,424 7,845 16,544 68,689 5:10 398 38,403 26 107,514 
A 28,114 12,013 5,763 8,081 16,774 70,745 3) 398 37,955 31 109,128 
M 29,543 11,985 6,071 8,721 17,068 73,388 5:8 1,206 37,268 26 111,887 
J 30,859 13,060 5,266 9,470 17,432 76,087 5:8 1,217 36,122 32 113,457 
J 33,459 13,306 5,028 10,078 17,585 79,454 Sh 2,516 35,532 26 117,527 
A 35,663 13,052 5,634 10,652 18,254 83,255 SHd 1,199 34,441 28 118,921 
4 S 35,976 14,191 4,978 10,783 18,986 84,914 Set 1,171 34,099 25 120,207 
O 36,355 133922 5,236 11,364 20,389 87,265 5:9 1A 33,893 30 122,357 
N 34,459 14,254 5,274 11,547 21,279 86,813 6:0 1,171 43,858 73) 131,863 
D 32,760 14,379 5,576 12,447 21,114 86,276 6:2 1,149 43,498 29 130,951 
1985 J 33,013 13,138 5,960 13,709 Dise0) 87,133 6:2 1,149 43,106 22 131,408 
id 32,909 13,531 6,125 14,322 21S 1g 88,404 6:2 2,471 42,679 21 133,567 
M 36,204 14,421 7,088 14,196 21,590 93,499 6:0 2,557 42,167 22 138,244 
A 37,877 14,598 7,209 15,157 22,081 96,922 Syilil DSi 41,770 20 141,267 
M 38,992 14,554 9,178 14,678 23,027 100,428 6:0 1,534 41,312 22, 143,294 
J 40,919 14,961 9,197 15,051 23,546 103,673 Sal 1,539 40,925 20 146,155 
J 41,675 14,377 10,060 16,895 23,902 106,910 6:0 1,199 40,578 22 148,706 
A 42,538 14,339 10,101 17,562 23,916 108,456 5:11 1,199 40,255 19 149,928 
Ss 44218 14,718 10,695 17,763 24,143 111,536 5:10 15395 39,998 21 152,948 
O 44,941 14,771 10,523 18,172 24,734 113,141 5:11 1,395 39,854 21 154,414 
N 1,944 50,155 18 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
G7 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien : Cours et taux de rendement S 104 

















Wednesday 9 3/4% 8% 9 3/4% 12 1/2% 10 1/2% 10% 14 1/2% 15 1/4% 
Le mercredi 6 December 1985 15 December 1985 15 December 1985 1 February 1986 6 March 1986 15 March 1986 1 May 1986 * 1 June 1986 * 
9 3/4 % 8 % 9 3/4 % 12 1/2% 10 1/2 % 10 % 14 1/2 % 15 1/4 % 
6 décembre 1985 15 décembre 1985 15 décembre 1985 1° février 1986 6 mars 1986 15 mars 1986 1° mai 1986 * 1% juin 1986 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1984 O 31 98.50 ibieay 96.50 11.40 98.50 11.19 103.625 9.32 98.85 11.42 98.45 11.23 110.35 7.09 114.75 5.38 
N 28 99.50 10.28 97.10 11.01 99.50 10.26 105.625 7.37 100.10 10.38 99.475 10.42 113.125 4.81 117.50 523 | 
D 24 100.00 9.74 98.10 10.11 100.00 9.74 106.75 6.01 100.35 10.15 99.95 10.02 114.00 3.70 118.50 2.01 
1985 J 30 99.90 9.84 98.875 9.35 99.90 9.84 107.50 4.73 100.50 9.99 100.10 9.88 114.775 2.42 119.625 47 
F 27 98.50 11.81 97.25 er 98.50 11.75 103.125 8.85 99.05 11.51 98.60 11.46 110.25 5.30 114.75 3.11 f 
M 27 99.30 10.79 98.625 10.02 99.35 10.68 104.20 ip?) 99.85 10.65 99.50 10.55 el 2S 3.95 115.875 1.53 | 
A 24 99.75 10.15 98.625 10.25 99.75 10.13 106.00 4.40 100.05 10.40 99.95 10.03 113.875 74 j 
M 29 100.05 9.64 99.125 9.68 100.05 9.64 100.50 9.76 100.10 9.83 : 
J 26 99.925 9.87 99.125 9.92 99.925 9.88 107.375 .03 100.35 9.92 100.075 9.84 
J 31 100.125 9.22 99.60 9.00 100.15 9.18 100.475 9.62 100.225 9.58 
A 28 100.15 8.95 99.45 9.72 100.15 8.99 100.65 9.18 100.425 9.16 ; 
S 25 100.075 9.06 99.75 8.88 100.095 8.95 100.55 9.16 100.35 9.19 
O # 100.025 9.26 99.875 8.34 100.025 9.23 100.55 9.09 100.35 9.14 | 
9 100.175 8.25 99.85 8.51 100.175 8.35 100.55 9.02 100.40 8.96 ' 
16 100.125 8.43 99.90 8.27 100.125 8.50 100.625 8.73 100.475 8.71 
HS} 100.075 8.67 99.85 8.66 100.075 8.70 100.775 8.23 100.55 8.45 | 
30 100.20 7.24 99.95 7.97 100.175 Ta 100.60 8.61 100.45 8.63 | 
N 6 100.10 7.96 99.925 8.21 100.10 8.15 100.60 8.50 100.475 8.47 | 
13 100.025 8.73 99.95 8.00 100.025 8.70 100.575 8.46 100.375 8.68 | 
20 100.05 TEI 99.975 7.68 100.05 8.10 100.45 8.76 100.35 8.68 | 
27 100.025 7.42 99.975 7.62 100.025 8.06 100.40 8.83 100.275 8.84 | 
D 4 99.975 7.49 100.025 7.10 100.35 8.91 100.25 8.85 | 
11 100.35 8.80 100.30 8.57 | 
Wednesday 13% 14 3/4% 12 1/4% 8% 18% 10 3/4% 10% 15 1/2% : 
Le mercredi 6 June 1986 1 July 1986 * 5 September 1986 1 October 1986 1 October 1986 5 December 1986 15 December 1986 1 February 1987 * 
13 % 14 3/4 % 12 1/4 % 8 % 18 % 10 3/4 % - 10 % 15 1/2 % 
6 juin 1985 1° juillet 1986 * 5 septembre 1986 1 octobre 1986 1° octobre 1986 5 décembre 1986 15 décembre 1986 1° février 1987 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 O 31 102.20 11.43 112.625 6.60 101.10 11.55 95.625 10.58 124.50 4.49 97.50 11.35 114.875 8.11 
N 28 103.10 10.73 115.50 451 102.50 10.63 96.50 10.12 IPE) 2.45 100.25 10.61 99.10 10.50 117.50 6.69 
D 24 103.45 10.34 116.25 3.59 102.90 10.31 96.50 10.21 128.50 1.51 100.975 10.17 99.80 10.11 118.50 5.95 

1985 J 30 103.40 10.21 117.45 PEA 102.85 10.25 97.25 9.81 129.40 30 100.85 10,21 99.80 10.11 119.625 5.06 
F 27 101.45 11.69 112.275 5.09 100.65 11.76 95.125 11.44 123515 ye) 98.50 11.69 97.50 11.56 115.25 6.86 
M 27 102.15 10.98 113.875 3.36 101.45 Tet Miele 10.10 125.50 91 99°35 11.03 98.50 10.96 116.125 6.08 
A 24 102.625 10.41 116.625 59 102.20 10.44 OESIE) 10.01 100.20 10.59 99.25 10.49 118.625 4.40 
M 29 102.70 10.13 102.50 10.06 OTFIS 9.82 100.90 10.09 100.05 9.96 121.90 2.08 
J 26 102.55 10.07 102.35 10.07 97.875 9.82 100.95 10.01 100.15 9.88 120.75 2.16 
J 31 102.55 9.74 102.35 9.90 98.25 9.61 100.925 9.97 100.25 9.78 120.25 1.74 
A 28 102.55 9.42 102.55 55 98.75 S22 101.25 9.65 100.45 9.60 121.375 38 
S 25 102.30 9.43 102.40 9.50 98.60 9.48 101.15 9.68 100.35 9.66 119.625 83 
O 2 102.30 9.33 102.35 9.50 98.625 9.48 101.25 9.57 100.40 9.61 120.125 el 

9 102.25 9.32 102.45 9.32 98.875 9.23 101.25 9.55 100.425 9.58 119.50 ay 
16 102.30 9.14 102.60 9.08 99.20 8.89 101.60 9.21 100.80 9.23 119.375 40 
23 102.40 8.86 102.70 8.89 99.55 8.50 101.70 9.09 100.975 9.06 
30 102.45 8.65 102.55 9.00 99.625 8.42 101.65 Duy 100.975 9.05 
N 6 102.325 8.74 102.475 9.02 DBS) 8.52 101.70 9.04 101.05 8.96 
13 102.25 8.75 102.45 8.98 99.60 8.46 101.65 9.06 100.95 9.04 
20 102.125 8.85 102.30 9.10 99.60 8.47 101.60 9.09 100.90 9.08 
DE | 102.00 8.96 102.30 9.03 OE 8.54 101.625 9.04 100.925 9.04 
D 4 101.85 9.13 102.05 929 99.50 8.62 101.40 9.25 100.70 9.26 
11 101.90 8.86 102.15 9.08 99.625 8.47 101.60 9.00 100.975 8.96 





* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


S 105 


| Wednesday 12% 15% 12 1/4% 13% 14 3/4% 10% 8 1/4% 15% 
| Le mercredi 5 March 1987 15 March 1987 1 May 1987 1 June 1987 1 June 1987 6 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 * 
12 % 15% 12 1/4% 13 % 14 3/4 % 10 % 8 1/4 % 15 % 
5 mars 1987 15 mars 1987 1° mai 1987 1° juin 1987 1" juin 1987 6 juin 1987 1% juillet 1987 1% juillet 1987 * 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 O 31 106.375 11.82 101.10 11.73 102.80 11.70 106.375 11.80 93.50 11.12 113.25 9.26 
N 28 107.875 10.99 102.80 10.89 104.175 11.04 107.875 11.06 95.50 10.27 116.125 7.97 
Dp) 24 108.125 10.75 LOS SiS) weO ST 104.80 10.69 108.25 10.78 95.75 10.21 116.50 7.64 
1985 J 30 108.20 10.57 103.60 10.39 105.15 10.44 103.375 10.58 96.25 10.03 118.00 6.79 
By 27 105.40 11.93 100.70 11.85 102.00 11.94 105.30 11.97 93.875 11.30 113.125 8.65 
M 27 101.40 11.16 106.05 11.46 101.85 wi? 103.20 11.28 105.875 11.59 95.75 10.40 LIS375 7.45 
A 24 102.10 10.70 106.875 10.85 102.75 10.69 104.10 10.75 107.05 10.88 96.375 10.13 WEDS 6.39 
M 29 102.70 10.26 107.20 10.46 103.45 10.21 104.70 10.34 107.80 10.34 99.75 10.14 97.25 9.73 120.625 4.52 
J 26 102.75 10.16 107.20 10.28 103.35 10.19 104.75 10.21 107.55 10.31 99.975 10.01 97.375 9.72 119.575 4.67 
J Sil 102.55 10.21 106.75 10.34 103.15 10.21 104.35 10.31 107.10 10.37 100.05 9.95 97.375 9.78 118.75 4.64 
A 28 103.00 9.82 106.80 10.12 103.40 9.97 104.60 10.05 107.40 10.01 100.275 9.81 97.75 9.60 120.00 3.63 
5 25 102.65 9.96 106.50 10.10 103.25 9.98 104.40 10.06 107.05 10.05 100.10 9.92 97.70 9.69 118.425 4.03 
O 22 102.60 9.97 106.45 10.07 103.175 10.00 104.375 10.05 106.90 10.10 100.175 9.87 97.875 9.59 118.75 3.76 
9 102.675 9.89 106.50 9.99 103.20 9.97 104.35 10.03 106.85 10.09 100.175 9.86 98.10 9.46 118.25 3.93 
16 102.95 9.65 106.65 9.81 103.55 9.70 104.60 9.84 107.10 9.88 100.575 9.60 98.10 9.47 118.25 3.82 
23 103.20 9.42 106.85 9.59 103.85 9.47 105.05 9.51 107.50 9.57 100.75 9.47 98.625 9.13 120.50 2.49 
30 103.20 9.38 106.75 9.60 103.85 9.44 105.05 9.47 107.50 9.51 100.80 9.44 98.50 9.23 120.50 2237, 
N 6 103.30 9.27 107.10 9.26 103.95 9.33 105.10 9.40 107.525 9.44 101.05 9.26 98.675 9.12 121.75 1.57 
13 103.10 9.39 106.925 9.32 103.75 9.43 104.95 9.47 107.45 9.44 100.90 9.36 98.80 9.05 122.50 1.02 
20 103.20 9.27 107.00 9.18 103.85 9.32 105.05 9.36 107.25 9.52 100.95 9.32 98.875 9.01 122.875 .68 
27 103.15 9.28 106.75 9.30 103.75 9.36 105.025 9.34 107.35 9.40 101.05 9.24 98.75 9.10 123.00 46 
D 4 102.95 9.41 106.45 9.47 103.55 9.47 104.75 9.50 107.10 9.51 100.90 9.34 98.75 9.11 122.75 45 
11 103.10 9.24 106.625 9.25 103.70 9.32 104.95 9.31 107.30 9.30 101.225 9.09 99.175 8.82 
0 SS eee ee ee ee eee 
Wednesday 13 1/2% 14 1/4% 9 3/4% CN 5% 13% 12% 9 1/4% 11% 
Le mercredi 1 September 1987 1 September 1987 * 6 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 6 December 1987 15 December 1987 
13 1/2 % 14 1/4 % 9 3/4 % CN 5 % 13 % 12 % 9 1/4 % 11 % 
1** septembre 1987 1% septembre 1987 * 6 septembre 1987 1 octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 6 décembre 1987 15 décembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 O31 104.00 11.78 110.375 9.94 87.50 10.05 1035125 ee 100.75 11.69 98°375) a 11:63 

Nene 105.625 11.05 1137125 8.76 87.50 10.18 104.70 11.03 102.75 10.88 100.375 10.85 

D 24 106.00 10.84 113.875 8.34 86.50 10.78 105.375 10.71 103.25 10.65 101.15 10.53 

1985 J 30 106.50 10.55 114.75 7.82 90.25 9.20 105.80 10.47 103.65 10.44 101.60 10.33 

Be 827 103.30 11.93 110.25 9.54 88.125 10.35 102.475 11.86 100.50 11.76 98.45 11.65 

M 27 103.625 11.72 E275) 8.96 89.75 OFT 103.35 11.44 101.45 133 99.40 11.25 

A 24 105.375 10,83 114.125 7.56 90.75 9.34 104.70 10.78 102.70 10.76 100.70 10.68 

M 29 105.90 10.47 DU25 5.94 91.50 one 105.40 10.36 103.45 10.37 101.60 10.26 

J 26 106.00 10.33 116.375 6.09 91.75 on 105.45 10.26 103.70 10.20 101.80 10.15 

J 31 105.65 10.40 116.00 5.95 92.25 9.02 105.15 10.31 103.40 10.27 101.70 10.16 

A 28 106.00 10.11 116.875 5.26 99.90 9.81 92.875 8.81 105.40 10.10 103.80 10.02 101.95 10.01 

Sher 25 105.75 10.13 115.625 5.59 99.65 9.95 92.50 9.17 105.10 10.17 103.40 10.17 101.70 10.11 

O 2 105.75 10.10 115.875 5.38 99.75 9.89 92025 9.43 105.20 10.10 103.55 10.08 101.85 10.02 

9 105.85 10.01 115.125 5.68 99.775 9.87 92.375 Lay) 105.25 10.05 103.575 10.05 101.80 10.04 

16 106.10 9.83 115.375 5.48 100.175 9.63 92.625 s)p2\ 105.55 9.86 103.90 9.87 102.225 9.82 

23 106.30 9.68 117.50 4.30 100.425 9.48 937125 8.95 105.95 9.61 104.20 9.69 102.60 9.61 

30 106.25 9.67 117.375 4.28 100.55 9.40 92.70 9.24 105.85 9.64 104.20 9.67 102.55 9.63 

N 6 106.525 9.47 118.75 3.48 100.675 9.32 O21 Spa 105.975 9.53 104.50 9.50 102.80 9.49 

13 106.35, 9.54 119.375 3.05 100.60 9.36 PATE) 9.29 105.90 9.54 104.55 9.45 102.80 9.48 

20 106.30 9.53 119.75 2.76 100.70 9.30 92.925 9.22 105.95 9.48 104.60 9.40 99.92 9129 102.95 9139 

27 106.45 9.40 119.925 2.56 100.775 O25 93.125 9.14 106.00 9.42 104.60 O37 99975 9:26 103.00 9:35 

D 4 106.20 9.51 119.625 2.60 100.60 935) 92.625 9.50 105.80 9.50 104.40 9.46 100.025 9.24 102.85 9.42 

11 106.30 9.41 121.00 1.76 101.10 9.03 92.875 yey) 105.95 9.38 104.50 9.38 100.45 8.99 103.10 9.27 
————————— 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


G7 saree $10 


NS 


nnn SE UE UES EEE 























Wednesday | 8 3/4% 10 1/4% 11 3/4% 10 1/2% 5% 10 3/4% 10% 9 3/4% 

Le mercredi | February 1988 | February 1988 1 February 1988 15 March 1988 1 June 1988 15 October 1988 15 November 1988 15 December 1988 
8 3/4 % 10 1/4 % 11 3/4 % 10 1/2 % 5 % 10 3/4 % 10 % 9 3/4 % 
1° février 1988 1° février 1988 1° février 1988 15 mars 1988 1% juin 1988 15 octobre 1988 15 novembre 1988 15 décembre 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

































1IS§4,019 Si 94.4375 11.21 96.3125 11.63 100.4375 11.57 97.25 11.50 85.50 9.92 97.375 11.59 
N 28 94.375 10.89 98.50 10.81 102.125 10.92 99.25 10.76 86.125 9.78 99.625 10.86 
D 24 95.75 10.39 99.00 10.63 102.75 10.67 99.5625 10.65 86.75 9.64 100.0625 10.72 
1985 J 30 96.625 10.08 99.625 10.40 102.875 10.60 100.3125 10.37 88.75 8.98 100.75 10.49 
F 27 93.00 11.64 96.875 11.53 100.00 11.74 97.25 11.60 85.50 10.37 97.1875 11.72 
M 27 94.75 10.94 97.75 11.18 101.00 11.31 98.25 11.21 86.625 10.03 98.375 32 
24 96.375 10.28 99.20 10.58 102.35 10.73 99.70 10.61 87.25 9.89 100.1875 10.68 
Ms 29 98.50 9.39 100.05 10.22 103.05 10.40 100.60 10.23 90.00 8.88 101.1875 10.31 
J 26 98.125 9.58 100.35 10.08 103.40 10.21 100.825 10.13 90.25 8.85 101.625 10.14 
J 31 97.30 10.00 100.25 10.13 103.15 10.29 100.70 10.18 90.25 8.97 101.4375 10.20 99.8125 10.06 
A 28 98.125 9.63 100.45 10.03 103.45 10.10 101.05 10.02 91.75 8.41 101.875 10.03 100.0625 9.97 
S 25 97.70 9.86 100.45 10.02 103.15 10.19 100.80 10.12 92.25 8.28 101.4375 10.18 99.5625 10.16 
O D 97.875 9.78 100.40 10.04 103.25 10.13 100.85 10.09 92.25 8.31 101.4375 10.18 99.625 10.14 
9 98.125 9.66 100.45 10.01 103.20 10.14 100.90 10.07 91.75 8.55 101.50 10.16 99.75 10.09 
16 98.10 9.68 100.775 9.85 103.50 9.98 101.235 9.90 92.125 8.41 101.925 9.99 100.1875 9.92 
23 98.50 9.49 101.25 9.61 103.90 9.77 101.70 9.68 92.375 8.32 102.55 9.74 100.8125 9.68 
30 98.50 9.49 101.25 9.60 103.95 9.73 101.75 9.64 92.375 8.34 102.55 9.73 101.00 9.61 100.50 9.55 
N 6 98.70 9.40 101.525 9.46 104.275 9.56 102.10 9.47 92.50 8.31 103.10 951 101.4375 9.44 100.9375 9.39 | 
13 98.80 9.35 101.60 9.42 104.25 9.56 102.00 9.51 92.75 8.21 103.05 9.52 101.50 9.41 101.0625 9.34 
20 99.125 9.19 101.65 9.39 104.35 9.49 102.15 9.43 92.50 8.35 103.20 9.45 101.65 9.35 101.3125 9.24 | 
27 98.875 9.32 101.725 9.34 104.425 9.44 102.225 9.38 92715 8.26 103.225 9.43 101.65 9.35 101.3125 9.24 | 
D 4 98.875 9.33 101.55 9.43 104.25 9.51 102.05 9.46 92.75 8.29 103.05 9.50 101.45 9.42 101.125 9.31 | 
11 98.875 9.33 102.075 9.15 104.40 9.41 102.65 9.16 93.125 8.13 103.65 9.25 102.00 9.20 101.5625 9.14 | 
Wednesday | 6 3/4% 11% 12 1/2% 9 1/4% 13 1/4% 13 1/2% 13 3/4% 10% | 
Le mercredi 15 February 1989 15 February 1989 15 March 1989 15 April 1989 1 June 1989 1 July 1989 1 August 1989 1 October 1989 | 
6 3/4 % 11 % 12 1/2 % 9 1/4 % 13 1/4 % 13 1/2 % - 13 3/4 % 10 % | 
15 février 1989 15 février 1989 15 mars 1989 15 avril 1989 1° juin 1989 1% juillet 1989 1% aoat 1989 1° octobre 1989 | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 







1984 O31 86.75 10.68 97.75 11.67 102.25 11.81 104.875 11.83 106.25 11.71 106.25 11.97 94.25 11.56 
Inve 2333 87.25 10.58 100.00 10.99 104.00 11.28 106.3125 11.41 107.25 11.42 108.125 11.44 96.00 11.08 
DE res 88.50 10.23 100.375 10.88 104.875 11.01 107.375 11.09 107.75 11.26 102.875 11.21 96.625 10.92 

1985 J 30 90.125 On19 101.125 10.96 105.75 10.73 107.9375 10.89 108.9375 10.89 109.875 10.91 97.875 10.58 
are 20) 87.625 10.67 97.875 11.68 102.00 11.86 104.25 11.93 104.75 12.04 106.00 11.95 94.25 11.65 
M 27 86.75 11.04 98.875 11.36 103.125 11.49 105.375 11.57 106.375 11.55 107.00 11.63 95.25 11.38 
A 24 89.375 10.19 100.6875 10.76 104.875 10.91 106.875 11.10 107.75 ifn ete 108.25 11.24 97.125 10.83 
M 29 91.50 O52 102.00 10.32 106.125 10.48 108.375 10.62 109.25 10.64 110.25 10.63 99.1875 10.23 
J 26 91.00 9.76 102.00 10.31 106.125 10.45 108.125 10.65 109.125 10.64 110.125 10.62 99.375 10.18 
J 31 OLSI25) 9.72 101.8125 10.37 105.5625 10.60 107.75 10.71 108.8125 10.67 109.875 10.64 99.3125 10.20 
Ai 628 91.625 9.66 102.625 10.08 106.625 10.22 108.625 10.40 109.4375 10.43 110.50 10.41 99.9375 10.01 
S 25 91.75 9.67 101.625 10.41 105.75 10.47 108.125 10.51 109.125 10.48 110.125 10.46 99.375 10.19 
O 2 91.625 973 101.875 10.32 105.875 10.42 107.9375 10.56 108.9375 10.53 109.9375 10.51 99.6875 10.10 

9 92.125 9.56 101.9375 10.29 105.875 10.40 107.875 10.57 108.75 10.57 109.50 10.63 99.4375 10.17 

16 92.125 957 102.25 10.17 106.375 10.22 108.625 10.32 109.375 10.37 110.25 10.39 100.00 10.00 

23 92.50 9.44 103.00 9.90 106.9375 10.02 109.25 10.11 110.125 10.12 111.00 10.14 100.8125 9.74 

30 92.625 9.41 103.375 9.76 107.25 9.90 109.375 10.05 110.25 10.07 Biel 25 10.09 100.8125 9.74 

N 6 933125 9.16 103.375 Onis 107.25 9.89 109.50 10.00 110.375 10.01 111.375 10.00 101.125 9.64 
13 93.50 9.10 103.6875 9.64 LOMS6259) Seok 109.8125 9.89 110.6875 9.90 111.6875 9.89 101.4375 9.54 

20 93.875 8.97 103.75 9.61 107.625 O73 109.8125 9.88 110.6875 9.89 111.6875 = 9.88 101.4375 = 9.54 

27 93.625 9.08 104.00 951 107.8125 9.65 110.0625 9.78 110.8125 9.84 LV18125 9.82 101.75 9.44 

D 4 93.625 9.09 103:8125° 939557 107.8125 9.64 99:625 19:38 110.00 9.79 110.875 9.80 111.75 9.83 101.6875 9.45 
1} 93.75 9.06 104.5625 9.29 108.4375 9.41 100.5625 9.04 110.875 9.48 111.625 9.55 112.50 9.58 102.50 9.20 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Wednesday 
Le mercredi 





1984 O 31 95.625 11.69 101.875 11.74 98.50 11.64 100.4375 11.87 104.6875 12.01 79.125 10.33 
; N 28 97.75 11.11 103.50 11.29 100.375 11.15 102.8125 11.26 106.50 11.53 80.50 10.00 
BD 24 98.875 10.80 99.375 10.91 104.4375 11.03 101.50 10.85 103.75 11.01 107.75 11.20 109.875 11.18 81.00 9.92 
1985 J 30 99.625 10.60 100.5625 10.59 105.5625 10.71 102.3125 10.62 104.875 10.71 108.875 10.90 110.75 10.94 83.1875 9.38 
R27 99.75 ney: 96.75 11.66 101.50 11.81 98.50 11.66 101.00 2 104.75 11.94 106.75 11.92 79.50 10.49 
M 27 96.625 11.48 97.375 11.50 102.25 11.60 99.00 VMS2 101.50 11.58 105.5625 11.70 107.25 a7. 81.75 9.90 
A 24 98.875 10.82 99.75 10.82 104.25 11.03 101.25 10.89 103.625 10.99 107.375 11.19 109.0625 11.27 82.375 9.79 
M 29 100.625 10.31 101.4375 10.33 106.125 10.47 103.125 10.37 105.5625 10.45 109.50 10,60 111.50 10.61 85.50 8.96 
TT $26 100.4375 10.36 101.4375 10.32 105.875 10.52 102.9375 10.41 105.375 10.49 109.0625 10.69 111.0625 10.68 85.625 8.98 
Aha e sil 100.3125 10.40 101.1875 10.39 105.3125 10.65 102.5625 10.49 104.9375 10.59 108.8125 10.72 110.625 10.76 85.25 9.15 
A 28 101.1875 10.13 101.8125 10.20 106.125 10.39 103.3125 10.26 105.625 10.37 109.625 10.46 111.50 10.49 86.125 8.95 
SE25 100.75 10.27 101.125 10.40 105.625 10.51 102.75 10.42 104.875 10.56 108.75 10.67 110.625 10.69 85.75 9.12 
oO 2 100.6875 10.28 101.375 10.32 105.625 10.51 102.875 10.38 105.0625 10.50 108.8125 10.64 110.5625 10.69 85.75 9.14 
9 100.5625 10.32 101.1875 10.38 105.625 10.50 102.75 10.41 105.00 10.51 108.75 10.65 110.50 10.70 86.125 9.04 
16 101.125 10.14 101.75 10.21 106.125 10.35 1033125 S024 105.375 10.40 109.375 10.46 111.00 10.55 86.625 8.90 
23 101.9375 9.89 102.5625 9.96 106.9375 10.10 104.0625 10.02 106.25 10.15 109.8125 10.33 111.6875 10.35 87.125 8.77 
30 101.9375 9.88 102.6875 9.92 107.00 10.08 104.1875 9.98 106.50 10.07 110.125 10.24 111.9375 10.28 87.625 8.63 
N 6 102.50 9.70 103.125 9.78 107.50 9.92 104.6875 9.82 106.8125 9.97 110.625 10.08 112.4375 10.13 88.50 8.39 
13 102.6875 9.64 103.4375 9.68 107.6875 9.85 105.1875 9.67 107.1875 9.86 110.9375 9.99 112.6875 10.05 89.00 8.25 
20 102.75 9.62 103.3125 9.71 107.6875 9.84 104.9375 9.74 107.0625 9.89 110.6875 10.05 112.5625 10.07 88.75 8.33 
27 103.0625 9.52 103.8125 9.55 107.9375 9.76 105.375 9.61 107.4375 9.77 111.25 9.88 113.0625 9.92 89.25 8.20 
D 4 103.00 9.53 103.6875 9.59 108.0625 9.71 105.375 9.60 107.50 9.75 111.1875 9.89 113.0625 9.91 88.875 8.32 
11 103.6875 9.31 104.50 9.33 108.8125 9.47 106.3125 9.32 108.3125 9.51 jE TS) 9.61 114.00 9.64 89.50 8.15 
SSS SSS SSS SSS SSS sss SSS 
Wednesday 13% 11 3/4% 10 3/4% 10 1/2% 10 1/4% 12 1/2% 9 1/4% 11% 
Le mercredi 1 May 1990 1 June 1990 1 September 1990 1 October 1990 15 December 1990 1 February 1991 1 March 1991 1 June 1991 
13 % 11 3/4 % 10 3/4 % 10 1/2 % 10 1/4 % 12 1/2% 9 1/4 % 11 % 
1° mai 1990 mse juin 1990 1S septembre 1990 1° octobre 1990 15 décembre 1990 1° février 1991 1° mars 1991 1% juin 1991 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement _ Cours 





1984 


1985 


O YMEcoZ>Den— UZO 
NO 
aN 


| * Extendible issue — See Table G2 for details 


10 1/2% 
1 October 1989 
10 1/2 % 
1° octobre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


104.00 11.93 
104.8125 11.71 
106.875 HW lELG 
109.00 10.60 
108.625 10.66 
108.3125 10.70 
109.25 10.43 
108.50 10.60 
108.5625 10.58 
108.125 10.69 
109.00 10.45 
109.6875 10.26 
109.8125 10.22 
110.375 10.06 
IOSI2S” 19:93 
110.4375 10.02 
111.00 9.86 
111.00 9.85 
C01-93/75' e959 


10 3/4% 
1 November 1989 
10 3/4 % 


1° novembre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


100.8125 11.53 
102.75 11.02 
105.1875 10.39 
104.375 10.58 
104.375 10.56 
105.125 10.35 
104.125 10.60 
104.1875 10.58 
104.125 10.59 
104.75 10.42 
105.375 10.25 
105.875 10.11 
106.125 10.04 
107.50 9.67 
106.375 9.96 
107.25 O72 
107.125 9.75 
107.50 9.64 


12 1/4% 
1 November 1989 
12 1/4% 


1° novembre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


94.50 
OS) 
98.875 


100.4375 
96.3125 
97.25 
DOM) 

101.6875 

101.3125 

101.1875 

102.0625 

101.25 


101.1875 
101.125 

101.8125 
102.5625 
102.8125 


103.50 

104.0625 
103.8125 
104.3125 


104.1875 
105.125 


11 1/4% 
15 December 1989 
111/4% 


15 décembre 1989 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


100.125 
101.25 
100.4375 


100.3125 
100.1875 
100.8125 
101.75 

102.0625 


102.8125 
103.3125 
103.0625 
103.6875 


103.4375 
104.375 


10.46 
10.17 
10.39 


10.42 
10.45 
10.28 
10.04 

9195 


9.76 
9.63 
9.69 
O52 


9.58 
9.34 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 





12% 

1 February 1990 

12 % 

1° février 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 


101.0625 


101.8125 
102.50 

102.3125 
102.9375 


102.5625 
103.625 


EN 


ons 
9.61 
9.66 
9.50 


9.59 
9.33 





13 1/4% 

1 February 1990 

13 1/4 % 

1" février 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 





110.5625 9.83 
111.0625 9.70 








13 3/4% 

15 March 1990 

13 3/4 % 

15 mars 1990 

Price Yield 
Cours Rendement 





98.875 
100.1875 


9.52 
9.20 








S 


5 1/4% 
1 May 1990 
5 1/4 % 
1° mai 1990 


Price 
Cours 








99.4375 
102.75 
101.9375 
101.9375 
102.625 
101.8125 


101.8125 
101.4375 
102.4375 
103.125 
103.625 


104.375 
104.9375 
104.9375 
105.25 


105.125 
106.375 


107 


Yield 
Rendement 


Rendement 


G7 


Wednesday 
Le mercredi 









N 
D 


1985 


J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 


Wednesday 
Le mercredi 





1984 


OZO 


1985 


* Extendible issue — See Table G2 for details 


Continued 


Suite 


11 1/2% 


15 December 1991 


11 1/2 % 


15 décembre 1991 





Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


10 1/4% 


1 June 1992 


10 1/4 % 


1° juin 1992 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


10.41 
10.49 
10.54 
10.37 
10.55 


10.55 
10.65 
10.42 
10.23 
10.14 


9.97 
9.84 
9.76 
O75 


eae 
9.45 


15 October 1993 


101.6875 11.14 

102.875 10.89 

98.25 11.87 

99.50 11.60 

101.4375 11.18 

104.75 10.48 99.1875 
104.0625 10.61 98.8125 
103.625 10.69 98.5625 
104.375 10.52 99.375 
103.6875 10.66 98.5625 
103.50 10.70 98.5625 
103.4375 10.72 98.125 
104.125 10.56 99.1875 
105.00 10.37 100.0625 
105.0625 10.36 100.50 
106.00 10.15 101.3125 
107.375 9.85 101.9375 
107.00 9.93 102.3125 
107.25 9.87 102.375 
107.25 9.87 102.4375 
108.125 9.68 103.8125 
10 3/4% 11 3/4% 
1 May 1993 
10 3/4 % 11 3/4 % 
1° mai 1993 
Price Yield Price 
Cours Rendement Cours 


92305 
95.625 
96.9375 


98.50 
93.25 
94.875 
97.375 
100.3125 
100.1875 
100.1875 
101.25 
100.1875 


100.375 
99.6875 
100.6875 
101.8125 
102.4375 


103.375 

104.1875 
104.4375 
104.4375 


104.4375 
105.6875 


9.89 
9.65 


97.125 
100.50 
102.00 


103.375 
98.00 
99.50 

102.00 

105.875 

104.9375 

104.75 

105.9375 

104.625 


105.00 
104.3125 
105.1875 
106.4375 
106.75 


107.9375 
108.875 
109.3125 
109.125 


109.1875 
110.4375 





15 octobre 1993 





Yield 
Rendement 


12.28 
11.65 
11.38 


11.13 
12.12 
11.84 
ih aiy 
10.67 
10.82 
10.85 
10.63 
10.87 


10.80 
10.93 
10.76 
10.53 
10.47 


10.26 
10.09 
10.01 
10.04 


10.03 
9.80 


15% 
1 June 1992 
15 % 


1 juin 1992 





Price 
Cours 





112.25 12.45 
115.375 11.85 
116.25 11.66 
117.625 11.38 
112.375 12.35 
113.50 12.12 
We egs) 11.67 
119.875 10.87 
118.4375 11.10 
118.625 11.03 
119.50 10.84 
118.125 11.07 
118.125 11.07 
EIS Te3 
118.375 11.01 
119.625 10.76 
119.5625 10.77 
121.125 10.46 
121.875 10.31 
121.875 10.31 
122.00 10.28 
121.875 10.29 
12325 10.04 
11 1/2% 

15 December 1993 
11 1/2 % 

15 décembre 1993 
Price Yield 
Cours 


CSe) 
9923 
100.75 


102.125 
96.625 
98.25 

100.75 

104.75 

103.9375 

103.625 

104.6875 

103.50 


103.875 
103.1875 
104.125 
105.1875 
105.50 


106.875 
107.75 
108.125 
108.0625 


108.0625 
109.3125 


Yield 
Rendement 


Rendement 


10.01 
279: 


5 3/4% 


1 September 1992 


5 3/4 % 


1® septembre 1992 


eee 


Price 
Cours 





W375 
LPS 
76.50 


78.00 
76.25 
VIESY 
80.00 
82.25 
81.75 
83.875 
83.25 
83.125 


83.75 
82.375 
83.50 
84.00 
83.25 


84.875 
85.875 
85.375 
85.625 


85.75 
87.00 


12% 
1 March 
12 % 


Yield 
Rendement 


1994 


1° mars 1994 





Price 


Cours 


Yield 


Rendement 





98.375 
101.875 
103.50 


104.50 
CLS) 
100.6875 
103.125 
107.00 
106.00 
105.875 
107.00 
105.625 


106.00 
105.3125 
106.3125 
107.3125 
107.875 


109.125 
110.00 
110.25 
110.375 


110.375 
111.6875 


1229 
11.66 
ie 


11.19 
12.14 
11.87 
11.42 
10.74 
10.91 
10.92 
10.72 
10.96 


10.89 
11.01 
10.83 
10.65 
10.55 


10.33 
10.18 
10.13 
10.11 


10.11 
9.88 


* Emission A échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


13 1/2% 


15 October 1992 


13 1/2 % 


15 octobre 1992 





Price 
Cours 


116.00 
117.375 


13% 


Yield 
Rendement 


10.19 
9.93 


1 April 1994 


13 % 


1* avril 1994 


Price 


Cours 







103.50 
106.875 
108.125 


115.4375 
116.5625 


Yield 
Rendement 


L225 
11.76 
11.54 


11.34 
12.32 
12.01 
11.51 
10.83 
11.01 
11.03 
10.87 
11.04 


10.97 
11.09 
10.92 
10.74 
10.64 


10.43 
10.28 
10.24 
10.23 


10.20 
10.01 


12 3/4% 


15 November 1992 


12 3/4 % 


15 novembre 1992 


Price 
Cours 


107.25 
110.50 
111.875 


113.1875 


119.0625 
120.625 





Yield 
Rendement 


102.375 12.27 
105.9375 11.58 
106.75 11.42 
108.125 11.15 
102.875 WPAN) 
104.25 11.88 
106.75 11.39 
110.50 10.67 
109.75 10.79 
108.9375 10.93 
110.125 10.69 
108.875 10.92 
108.75 10.94 
108.4375 11.00 
109.625 10.77 
110.25 10.64 
O25 10.47 
WI122375 10.23 
112.875 10.13 
113.125 10.08 
113.25 10.05 
113.00 10.09 
114.125 9.88 
13 3/4% 

15 May 1994 

13 3/4 % 

15 mai 1994 
Price Yield 
Cours 


Rendement 


12.43 
11.87 
11.63 


11.40 
12.38 
12.09 
11.59 
10.90 
11.09 
11.21 
10.96 
11.15 


11.04 
11.17 
11.02 
10.83 
10.72 


10.52 
10.35 
10.36 
10.26 


10.31 
10.06 


11 3/4% 


15 December 1992 


11 3/4 % 


15 décembre 1992 


Price 


Cours 


97.5625 
100.8125 
102.1875 


103.5625 
98.3125 
99.875 

102.25 

106.00 

105.0625 

104.875 

105.875 

104.625 


104.875 

104.3125 
105.1875 
106.4375 
106.9375 


107.9375 
108.75 
108.9375 
108.875 


108.875 
110.0625 


9 1/2% 





Yield 
Rendement 





12.23 
11.59 
1032 


11.05 
12.08 
11.77 
11.30 
10.57 
10.74 
10.77 
10.57 
10.80 


10.75 
10.86 
10.69 
10.44 
10.34 


10.15 
9.99 
995 
9.96 


9.96 
9.73 


15 June 1994 


91/2 % 


15 juin 1994 


Price 


Cours 


86.125 
89.00 
90.375 


91.6875 
86.50 
88.125 
90.375 
94.375 
O37) 
93.75 
94.875 
93.625 


93.875 
93.00 
94.125 
D525 
96.00 


97.125 

97.5625 
98.0625 
98.1875 


98.3125 
99.3125 


Yield 
Rendement 


11 1/4% 


S 108 


NS 


1 February 1993 


11 1/4 % 


1° février 1993 





Price 
Cours 





Yield 
Rendement 


95.0625 12.21 
98.0625 11.62 
99.6875 11.31 
101.00 11.06 
95.875 12.07 
97.375 11.76 
99.875 11.27 
103.625 10.54 
102.6875 10.72 
102.375 10.78 
103.625 10.53 
102.3125 10.78 
102.625 10.72 
101.9375 10.85 
102.8125 10.68 
104.0625 10.43 
104.50 10.34 
105.625 10.13 
106.375 9.98 
106.5625 9.94 
106.625 9.93 
106.5625 9.94 
107.8125 9.70 
13 1/2% 
15 July 1994 
13 1/2 % 
15 juillet 1994 
Price Yield 
Cours 


106.00 
109.125 
110.50 


112.0625 


Rendement 


12.41 
11.88 
11.65 


11.38 
1239 
12.08 
11.56 
10.88 
11.07 
11.18 
10.94 
11.16 


11.15 
11.14 
10.96 
10.79 
10.77 


10.48 
10.38 
10.31 
10.25 


10.26 
10.08 








Wednesday 
Le mercredi 





©: APB Se et SS) 
tv 
& 


Wednesday 
| Le mercredi 


1984 


12 3/4% 
1 October 1994 
12 3/4 % 
1 octobre 1994 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 





102.25 12.34 
105.75 11.74 
107.00 1953 
108.4375 11.29 
102.375 12732 
104.25 11.99 
107.00 ibysnt 
Aa ADS 10.82 
110.00 10.99 
109.625 11.05 
110.75 10.85 
109.50 11.06 
109.75 11.01 
109.25 11.09 
110.1875 10.93 
T3125 © 0874 
111.625 10.69 
112.875 10.48 
114.125 10.28 
114.25 10.26 
114.375 10.23 
114.4375 10.22 
115.6875 10.02 
10% 

1 October 1995 
10 % 

1° octobre 1995 
Price Yield 


Rendement 


Cours 





12 1/2% 
15 December 1994 
12 1/2 % 


15 décembre 1994 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


101.00 1232, 
104.50 11.72 
105.875 = 11.49 
HOMSIZS) Be2S 
104.375 12.25 
103.00 11.96 
105.875 11.47 
110.00 10.79 
108.875 10.97 
108.50 11.02 
109.625 10.82 
108.125 11.06 
108.75 10.96 
107.9375 11.09 
109.0625 10.90 
110.1875 10.72 
111.00 10.58 
111.875 = 10.44 
113.00 10.26 
113.00 10.26 
103.3125 710.21 
113.4375 10.19 
114.6875 9.99 
10 3/4% 


15 December 1995 
10 3/4 % 


15 décembre 1995 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


OTP 88.25 11.95 
N 28 91-75 11.34 
D 24 D1F6255 All86 
985 J 30 93625 aml 03 
| Sia 24g 87.875 12.06 
M9127 89.50 11.77 
A 24 92.50 11.24 
M 29 97.125 10.46 
10 726 95.8125 10.68 
JLB 95.875 10.67 
A 28 97.00 10.49 

Se 75) 95.625 10.72 99:9375\ Bl075 

Oleh 2 96.125 10.64 100.1875 10.71 

9 95.3125 10.78 99.0625 10.90 

16 96.25 10.62 100.0625 10.73 

23 97.25 10.45 101.3125 10.53 

30 97.625 10.39 101.6875 10.47 

DRG 98.875 10.18 102.8125 10.29 

13 100.0625 9.99 104.0625 10.10 

20 100.50 9.91 104.50 10.03 

27 100.6875 9.88 104.6875 10.00 

DD) tied 100.8125 9.86 104.8125 9.98 

11 102.1875 9.65 106.1875 = 9.77 


11 1/2% 
1 February 1995 
11 1/2 % 
1“ février 1995 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


102.1875 11.13 
96.375 1203 
97.875, V 11:86 

100.5625 11.40 

104.625 10.71 

103.75 10.86 

103.375 10.92 

104.6875 10.69 

103.50 10.89 

103.875 10.82 

102.9375 10.98 

104,00 10.80 

105.0625 10.62 

105.50 10.55 

106.875 10.32 

107.75 10.18 

108.1875 10.10 

108.25 10.09 

108.3125 10.08 

109.5625 9.88 

3% 


15 September 1996 
3% 


15 septembre 1996 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


51.00 10.22 
52.50 9.92 
52.00 10.07 
54.00 9.68 
50.00 10.62 
54.00 9.76 
56.50 9.27 
62.50 8.14 
60.00 8.64 
61.00 8.49 
60.00 8.72 
59.00 8.95 
59.50 8.86 
58.00 9.17 
60.00 8.77 
60.00 8.78 
60.00 8.79 
60.00 8.80 
62.50 8.32 
62.50 8.33 
62.75 8.29 
62.50 8.35 
64.50 7.98 


12 1/4% 
1 February 1995 
12 1/4 % 
1° février 1995 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


99.5625 12.32 
103.125 11.71 
104.5625 11.47 
106.1875 11.20 
100.125 12.22 
101.75 11.94 
104.625 11.44 
108.75 10.76 
107.50 10.96 
107.3125 10.99 
108.50 10.79 
107.125 11.00 
107.50 10.94 
106.75 11.06 
107.8125 10.88 
109.0625 10.68 
109.50 10.60 
110.625 10.42 
111.50 10.28 
L225 10.18 
112.0625 10.19 
225 10.16 
113.4375 9.97 
9 1/4% 

15 May 1997 
91/4 % 

15 mai 1997 
Price Yield 


Cours Rendement 


82.125 12.05 
84.25 11.68 
85.50 11.47 
87.375 11.16 
81.50 12.20 
83.75 11.80 
86.375 «11.35 
91.25 10.55 
90.50 10.68 
90.125 10.74 
90.75 10.65 
89.625 10.84 
89.875 10.80 
89.00 10.94 
89.875 10.80 
91.375 10.56 
91.75 10.50 
92.75 10.34 
94.4375 10.08 
95.375 9.93 
95.0625 9.98 
95.375 9.93 
97.125 9.67 


11 3/4% 

1 March 1995 

11 3/4 % 

1° mars 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


101.6875 


103.4375 
97.625 
99.125 

101.9375 

106.00 

105.125 

104.625 

106.00 

104.875 


105.0625 
104.1875 
105.1875 
106.3125 
106.75 


108.00 
109.00 
109.4375 
109.5625 


109.6875 
110.8125 


11.46 


IES Wye 
127 
11.90 
11.41 
10.74 
10.87 
10.95 
10.73 
10.91 


10.87 
11.02 
10.85 
10.66 
10.59 


10.38 
10.22 
10.15 
10.13 


10.11 
9.93 


3 3/4% 
15Sept.96-15Mar.1998 
3 3/4 % 


15sept.’96-15mars1998 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


53.00 10.30 
53.50 10.22 
53.00 10.36 
55.50 9.87 
51.00 10.87 
55.00 10.03 
57.50 9.55 
62.00 8.74 
60.50 9.04 
61.00 8.98 
60.00 9.19 
60.00 9.22 
60.00 9.22 
59.00 9.42 
60.00 9.23 
61.00 9.05 
60.50 15 
61.00 9.06 
62.75 8.75 
63.00 8.71 
63.50 8.62 
63.50 8.63 
65.00 8.37 





11 1/4% 

1 April 1995 

111/4% 

1° avril 1995 

Price Yield 
Cours Rendement 


94.9375 

96.625 

99.1875 
103.3125 
102.50 
102.3125 
103.6875 
102.4375 


102.5625 
101.6875 
102.8125 
103.8125 
104.25 


105.375 
106.4375 
106.9375 
107.00 


107.0625 
108.4375 


1203 
11.83 
11.38 
10.69 
10.82 
10.85 
10.62 
10.83 


10.81 
10.96 
10.77 
10.60 
10.52 


10.34 
10.16 
10.08 
10.07 


10.06 
9.84 


9% 
15 October 1999 
9% 
15 octobre 1999 





Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


79.25 12.02 
81.125 11.70 
82.50 11.48 
84.50 11.17 
78.75 12.14 
80.75 11.80 
83.375 BUST, 
88.625 10.55 
87.875 10.67 
87.3125 10.76 
88.125 10.64 
86.875 10.84 
87.00 10.82 
86.375 10.92 
87.125 10.80 
88.625 10.58 
89.00 10.52 
90.125 10.35 
91.50 10.15 
92.625 B09) 
92.125 10.06 
92.625 9.99 
94.375 O75: 


Cours 





10 1/2% 
1 June 1995 
10 1/2% 
1 juin 1995 


Yield 
Rendement 


Price 





99.3125 
98.5625 
98.5625 
99.8125 
98.6875 


98.8125 
97.9375 
99.0625 
100.0625 
100.4375 


101.75 
102.6875 
103.25 
103.3125 


103.4375 
104.8125 


10.61 
10.74 
10.73 
10.53 
10.72 


10.70 
10.85 
10.65 
10.49 
10.42 


10.21 
10.05 
9.96 
O95 


9.93 
9.71 


13 1/2% 
1 December 1999 
13 1/2 % 


1% décembre 1999 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 


116.75 12.49 
108.875 12.20 
110.375 11.99 
111.75 11.80 
105.625 12.64 
108.375 12.25 
111.25 11.86 
116.375 11.19 
116.375 11.18 
115.375 11.30 
116.75 11.12 
115.625 11.26 
Li5 5 11.24 
115.00 11.34 
115.875 11.23 
117.375 11.04 
117.875 10.97 
118.875 10.85 
119.875 10.73 
120.375 10.67 
120.375 10.66 
121.00 10.59 
122.875 10.36 





S 109 


6 1/2% 
1 October 1995 
6 1/2 % 
1 octobre 1995 


Yield 
Rendement 


Price 
Cours 














68.00 11.79 
UTS 11.03 
71.50 11.10 
74.50 10.54 
68.875 11.70 
WL25 11.23 
72.375 11.02 
VIS 10.09 
75.50 10.45 
77.50 10.09 
WAS 10.06 
76.125 10.40 
75.75 10.47 
(PME 10.48 
Ufo 10.19 
78.00 10.05 
78.375 9.99 
78.875 9.90 
79.625 9.76 
80.125 9.67 
80.50 9.61 
79.75 9.75 
81.25 9.48 
13 3/4% 

15 March 2000 
13 3/4 % 

15 mars 2000 
Price Yield 
Cours Rendement 





108.50 12.49 
110.625 12-19 
112.00 12.01 
113.50 11.81 
107.375 12.64 
110.125 12.25 
112.875 11.88 
118.125 11.21 
118.125 11.20 
117.375 11,29 
118.50 1.45 
117.50 11.27 
117.625 11.25 
116.75 11.36 
117.50 11.26 
L925 11.04 
119.625 11.00 
120.625 10.87 
121.875 10.72 
122.125 10.69 
1223S 10.66 
122.875 10.60 
124.6875 10.39 


SS SSS 


-* Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission 4 échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Wednesday 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 10% 
Le mercredi 1 July 2000 15 December 2000 | February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 1 May 2002 
15 % 9 3/4 % 15 3/4 % 13 % 91/2 % 8 3/4 % 15 1/2 % 10 % 
1° juillet 2000 15 décembre 2000 1° février 2001 1° mai 2001 1* octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 1™ mai 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























1984 O 31 115.75 12.66 83.00 12.18 120.75 12.69 103.625 12.48 82.8125 11.88 77.25 11.88 118.75 12.78 84.00 12.24 
N 28 118.75 12.27 85.25 11.82 123.375 PEST, 106.00 12.14 85.0625 11.52 79.625 11.49 122.375 12.33 86.00 11.92 
D 24 119.50 12.17 86.625 11.61 125.00 12.17 107.375 11.96 86.3125 11.34 81.00 11.28 123.50 12.20 87.125 11.75 
1985 J 30 121.125 11.96 88.625 11.30 126.25 12.02 109.25 11.71 88.0625 11.08 83.00 10.98 12525 11.99 89.00 11.47 
F 27 115.25 en 82.50 12.28 119.75 12.81 102.75 12.59 81.6875 12.08 76.25 12.07 118.25 12.83 83.25 1237 
M 27 117.625 12.39 84.125 12.02 122.625 12.44 105.25 12.24 84.0625 11.70 78.625 11.68 120375 12.44 85.25 12.05 
A 24 120.625 12.01 87.25 (052) 126.125 12.01 107.375 11.95 87.3125 11.20 82.0625 IAS 124.875 12.02 88.375 11.58 
M 29 126.125 11.34 92.75 10.72 131.625 11.37 113.75 Wales) 93.00 10.40 87.50 10.33 131.125 11.31 93.75 10.81 
J 26 125.5625 11.40 92.25 10.79 131.25 11.41 WSR125: 11.20 92.3125 10.49 86.50 10.48 130.50 11.37 93.1875 10.89 
J 31 125.625 11.38 91.875 10.84 130.50 11.49 1112-5625) 27 92.25 10.50 86.375 10.51 129.625 11.47 92.875 10.93 
AS 28 126.75 11.24 92.75 10.72 132.00 11.31 113.625 11.14 93.125 10.39 87.375 10.36 131.25 11.29 94.00 10.78 
S 25 125.375 11.40 91.3125 10.93 130.875 11.43 112.4375 11.28 91.5625 10.61 85.875 10.58 129.875 11.43 92.375 11.01 
{ 
O 2 125.25 11.41 91.375 10.92 130.75 11.44 112.75 11.24 91.6875 10.59 86.25 10.53 129.75 11.44 92.625 10.97 { 
9 124.625 11.49 90.50 11.05 130.375 11.48 112.00 11.34 90.6875 10.73 85.625 10.62 129.375 11.48 91.625 LUZ 
16 125.625 11.37 91.4375 10.91 131.25 11.38 112.625 11.26 91.625 10.60 86.50 10.49 130.25 11.38 92.625 10.97 
3} 127.125 11.19 92.875 10.71 132.50 11.24 114.00 11.09 92.9375 10.42 88.00 10.28 131.50 11.24 94.00 10.78 | 
30 127.625 11.13 93.375 10.64 132.875 11.20 114.50 11.03 93.8125 10.30 88.375 10.23 132.125 11.17 94.625 10.70 | 
N 6 128.5625 11.02 94.625 10.46 134.00 11.07 115.5625 10.90 94.8125 10.16 89.375 10.09 133.125 11.07 95.8125 10.54 
13 130.125 10.84 95.6875 10.32 135.625 10.90 116.875 10.74 96.0625 10.00 90.375 9.95 134.875 10.88 97.1875 10.36 
20 130.125 10.84 95.875 10.29 135.625 10.89 117.375 10.68 96.3125 9.96 90.375 9.96 134.875 10.88 97.3125 10.34 
20 130.625 10.78 96.25 10.24 136.125 10.84 117.50 10.66 96.875 9.92 90.75 9.91 135.875 10.77 97.9375 10.26 
D 4 131.00 10.74 96.9375 10.15 136.75 10.77 118.875 10.58 97.0625 9.87 91.50 9.81 3B) 75) 10.84 98.375 10.20 | 
1] 133.00 10.52 98.375 9.96 138.8125 10.55 119.75 10.40 98.6875 9.66 93.125 9.59 137.75 10.58 99.8125 10.02 | 
Wednesday . 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 13 1/2% 10 1/2% 12% 12 1/4% 
Le mercredi 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 June 2004 1 October 2004 1 March 2005 1 September 2005 | 
11 1/4 % 11 3/4 % 91/2 % 10 1/4 % 13 1/2 % 10 1/2 % : 12 % 12 1/4 % | 
15 décembre 2002 1° février 2003 1% octobre 2003 1° février 2004 1° juin 2004 1° octobre 2004 1° mars 2005 1% septembre 2005 
Price ield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1984 O31 92.25 1232 95.6875 12.34 81.00 12.07 86.6875 12.04 107.25 12.50 86.75 12.29 97.00 12.40 98.875 12.40 
Nips 94.375 12.02 97.9375 12.03 83.00 11.76 S898 5) mee 109.625 12.20 89.125 11.94 99.4375 12.07 101.25 12.08 
D 24 95.6875 11.83 99.3125 11.84 84.75 11.49 90.125 11.54 111.125 12.01 90.25 11.78 100.9375 11.87 102.5625 11.91 

1985 J 30 97.625 11.56 101.1875 11.59 86.00 ES 92.25 11.25 112.875 11.79 9225 HUS.0 102.8125 11.63 104.50 11.67 
F eal 91.50 12.44 95.00 12.45 80.00 12.25 8529375) wal2 16 106.50 Lo) 85.9375 12.43 96.4375 12.49 98.1875 12.50 
M 27 93.875 12.09 O07 3125 2A 82.25 11.89 88.0625 11.84 108.75 12.30 88.125 12.10 98.8125 12.16 100.375 12.20 
A 24 96.9375 11.66 100.5625 11.67 85.625 11.38 91.3125 “1138 M2 2S 11.88 91.625 11.59 101.9375 11.74 103.5625 11.78 
NLP RZo 102.375 10.94 106.125 10.95 91.00 10.62 97.00 10.62 ES ie? D725 10.85 107.5625 11.05 109.3125 11.08 
J 26 101.4375 11.06 105.0625 11.09 90.375 10.71 96.3125 10.71 117.375 11.26 96.375 10.95 106.4375 11.18 108.1875 11.21 
J 31 101.0625 11.11 104.8125 11.12 89.9375 10.77 96.00 10.75 116.875 11.31 95.875 11.02 106.125 11.22 107.875 11.25 
Aes 102.25 10.95 105.9375 10.97 90.75 10.66 97.00 10.62 118.125 a7 Ok res) 10.84 107.125 11.10 109.00 11.12 
S 25 100.9375 11.12 104.4375 11.16 89.50 10.84 95.4375 10.82 116.875 11.31 95.6875 11.05 105.9375 11.24 107.6875 11.27 
O 2 101.00 Leh 104.5625 11.14 89.50 10.84 95.5625 10.81 117.00 1) 95:75 11.04 106.125 11.22 107.875 11.25 

9 100.0625 11.24 103.50 11.28 88.625 10.96 94.50 10.95 116.375 11.36 94.625 11.19 105.125 11.34 106.875 137 

16 101.1875 11.09 104.5625 11.14 89.50 10.84 95.50 10.82 alyfeeee) 11.26 95.5625 11.06 106.0625 11.22 107.8125 11.25 

23 102.4375 10.93 105.9375 10.97 90.875 10.65 96.8125 10.64 118.50 11.12 OF 25 10.86 107.4375 11.06 109.1875 11.09 

30 103.3125" 10.82 106.8125 10.86 91.625 10.55 97.6875 10.53 118.875 11.08 97.9375 7 L045 108.3125 10.95 110.0625 10.99 

N 6 104.3125 10.69 107.8125 10.74 92.8125 10.39 98.6875 10.41 120.1875 10.93 99.00 10.62 109.3125 10.83 111.0625 10.87 
13 105.5625 10.54 109.1875 10.57 931879 10.25 100.0625 10.24 121.875 10.75 100.3125 10.46 110.625 10.68 112.3925 9 1073 

20 105.6875 10.52 109.3125 10.56 93.875 10.25 100.1875 10.22 121.875 10.75 100.50 10.43 110.8125 10.66 112.6875 10.69 

27 106.125 10.47 109.5625 10.53 94.1875 10.21 100.5625 10.18 122.875 10.65 101.0625 10.37 111.25 10.61 112.875 10.67 

D 4 106.625 10.41 110.1875 10.46 94.625 10.16 101.0625 10.12 123.25 10.61 101.5625 10.31 111.6875 10.56 113.50 10.60 
11 108.0625 10.24 111.5625 10.30 96.50 O92 102.5625 9.94 125.25 10.40 103.125 10.12 113.1875 10.40 115.0625 10.43 


* Extendible issue — See Table G2 for details * Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 


Wednesday 


| Le mercredi 





12 1/2% 


1 March 2006 


12 1/2% 


1™ mars 2006 


Price 
Cours 


Yield 
Rendement 


14% 

1 October 2006 

14% 

1° octobre 2006 

Price Yield 
Cours Rendement 


$111 


13 3/4% 13% 12 3/4% 10% 11 3/4% 11 1/2% 

1 March 2007 1 October 2007 1 March 2008 1 June 2008 1 October 2008 1 March 2009 

13 3/4 % 13 % 12 3/4 % 10 % 11 3/4% 11 1/2 % 

1° mars 2007 1° octobre 2007 1“ mars 2008 1* juin 2008 1% octobre 2008 1° mars 2009 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1984 O 31 100.4375 12.43 MISTS 12.47 LOO 25— 12-52 103.875 12.48 102.25 12.45 
N 28 103.00 12.10 114.125 12.14 12125) 1215 106.5625 12.14 104.6875 12.14 
D 24 104.25 11.94 115.25 12.00 iLikeyexsy Wed (Oik 107.9375 11.97 106.0625 11.97 
1985 J 30 106.125 11.71 117.25 11.78 LES 2'5 11.79 110.375 11.68 108.375 11.69 101.0625 11.61 
Bie) 99.8125 12.52 109.875 12.65 108.25 12.63 103.00 12.59 101.75 Pay) 94.8125 12.43 
M 27 102.1875 12.20 112.75 12.30 110.875 12.30 105.625 12.26 104.00 p22) 97.25 12.10 
A 24 105.1875 11.82 IS 87 See Lil 93 114.125 11.91 108.875 11.86 107.375 11.81 100.4375 = 11.69 
M 29 RMI 25)) ad 122.00 125 120.375 11.22 114.875 Uist 113.25 11.13 106.125 11.01 104.25 10.99 
i 26 110.25 11.21 121.75 11.28 119.75 11.29 114.50 11.21 Vir sspfsy Nie! 105.0625 11.13 103.1875 11.11 
it hil 109.625 11.28 120.5625 11.40 119125" TASS 113.625 11.31 LULG625 a3) 104.625 11.18 103.00 11.13 
A 28 110.875 11.14 122.25 bi 120.625 11.19 114.875 11.17 HAS Sie lS) 105.75 11.05 104.125 11.01 
S! 25 109.375 11.31 120.875 = 11.37 Wiieyetysy itil i3\a2 Sa 11.29 11625590031 104.875 11.16 102.8125 11.16 
OF e2 109.75 Dy, 121.00 11235 119.50 (Miley 113.875 11.28 LES TS)  Ur28 104.375 11.22 102.875 11.15 
9 108.75 11.38 120.375 11.42 118.625 11.40 112.875 11.39 111.00 11.38 103.3125 11.34 101.75 11.28 
16 109.9375 11.24 121.25 ps2 TAOS 75 elles 2, 113.875 11.28 112.00 11.27 104.5625 11.19 103.00 11.13 
23 HAOI93 75. 113 122.375) 11.20 120.50 11.20 LS:375 11.11 1337/5 105.875 11.04 104.50 10.96 
30 111.9375 11.01 123.25 11.11 121.50 11.09 115.75 11.07 113.875 11.06 106.6875 10.94 105.3125 10.86 
N 6 112.875 10.91 124.375 10.99 122.8125 10.96 117.125 10.92 115.1875 10.92 107.6875 10.83 106.5625 ~—-:10.72 
13 114.0625 10.77 125.875 10.84 124.50 10.79 118.875 10.74 116.625 10.76 108.9375 10.69 108.00 10.57 
20 114.5625 10.72 126.125 10.82 124.375 10.80 118.75 10.75 116.75 10.75 109.1875 10.67 108.00 10.57 
2) 114.875 10.69 126.625 10.77 IDS 125) 0:72 119.125 10.71 PEL 2S Oa 109.4375 10.64 108.00 10.57 
D 4 115.375 10.63 12725) 10.70 125.50 10.68 119.50 10.67 117.875 10.63 97.6875 10.26 110.125 10.56 108.5625 10.50 
11 117.00 10.46 128.875 10.54 L272 Se Ore 121.25 10.50 119.25 10.49 99.6875 10.03 111.4375 10.42 109.9375 10.36 
Wednesday 11% 10 3/4% Average yield 
| Le mercredi 1 June 2009 1 October 2009 over 10 years 
11% 10 3/4 % Taux de 
1° juin 2009 1% octobre 2009 rendement 
moyen 
Price Yield Price Yield (plus de 
Cours Rendement Cours Rendement 10 ans) 





O 
N 
D 


99.625 


99.6875 
98.4375 
99.4375 
101.0625 
101.9375 


102.9375 
104.3125 
104.4375 
104.75 


105.125 
106.5625 


11.04 


11.03 
11.19 
11.06 
10.87 
10.77 


10.66 
10.50 
10.49 
10.45 


10.41 
10.25 


98.9375 
98.50 

98.1875 
99.5625 
97.6875 


97.8125 
96.6875 
97.8125 
99.3125 
100.0625 


101.25 

102.5625 
102.6875 
103.0625 


103.4375 
104.8125 


a SS RS SS SS SR A SR Et 


| * Extendible issue — See Table G2 for details 


* Emission a échéance prorogeable — Voir détails au Tableau G2. 
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Population 
| H1 Démographie $113 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











| Year Population Total Births Deaths Net Immigration Immigration Residual Annual rates per Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural + Re | Ghelialins 1,000 population Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Total Destined for emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- Total labour force Divers 1 000 habitants Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement Personnes (y compris provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel destinées a Pémigration) Births Deaths Provinces Prairies Colombie- 
(net) la popula- Natalité Mortalité atlantiques Britannique 
tion active 
Di D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1964 19,142 359 453 146 307 113 56 —61 Pee] 7.6 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,SO01 356 419 149 270 147 74 —60 DARD 7.6 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 99 —62 19.5 7.5 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 120 —90 18.3 7.4 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 95 —88 Well 7.4 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 84 = 138) 17.7 7.4 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 78 =H 17.6 74 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 61 =) 16.9 73 2,045 6,017 7,656 B27 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 59 —714 16.0 TES 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 92 =7h) 15.6 iS 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 106 —64 Woes) i 2,115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 81 —64 15.9 74 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 Dif) 359 167 192 146 60 —64 15.7 1k8 2173) 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 SS) 362 167 195 115 48 =i 15.6 7.2 2,192 6,263 8,315 3,839 2,486 
1978 23,417 227 359 168 191 86 35 —50 15.3 7.2 2,205 6,286 8,408 3927 2,527 
1979 23,645 267 365 168 197 112 48 42 15.5 ial 2,215 6,316 8,475 3,999 2,572 
1980 23,912 309 oil 171 199 143 64 33 15.5 72. DODS 6,360 8,540 4,084 2,636 
1981 24,221 290 Sai 171 200 129 57 —38 153 7.1 23,232, 6,413 8,600 4,191 2,718 
1982 24,512 271 373 174 198 121 55 —49 15.2 asi 2,237 6,461 8,672 4,297 2,776 
1983 24,783 240 374 174 199 89 37 —48 15.1 7.0 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
1984 25,023 240 378 179 199 88 39 —48 15.1 7.1 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
1985 25,263 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
1978 IV 23,590 54 88 42 45 20 8 ili 14.9 7.2 22ND 6,308 8,462 3,983 2,559 
1979 I 23,645 56 89 42 46 19 8 =) 15.0 1A) 22\5 6,316 8,475 3,999 2 SIz 
i 23,701 68 95 4] 54 24 10 0) 16.0 6.9 2,217 6,328 8,489 4,018 2,582 
lll 23,768 70 94 41 52 B2 13 = 15 15.8 7.0 2,220 6,343 8,506 4,039 2,594 
IV 23,838 74 88 44 45 37 16 = 14.8 3 2,224 6,351 8,521 4,061 2,615 
1980 I PSMA 73 90 45 45 34 16 =) Se eS 222) 6,360 8,540 4,084 2,636 
II 23,985 85 94 42 53 ' 40 18 —8 15.7 6.9 2,226 6,374 8,555 4,109 2,654 
Il 24,070 81 96 41 55 37 16 =i 16.0 6.8 2,230 6,392 8,575 4,134 2,672 
IV 24,151 70 90 44 46 32 14 =4 14.9 7.3 2,232 6,403 8,587 4,167 2,694 
1981 I 24,221 68 90 44 46 Ai 12 —6 14.9 1p 2,232 6,413 8,600 4,191 2,718 
Il 24,289 ib 96 42 54 31 14 = 15.8 6.9 2232) 6,427 8,612 4,216 2,733 
Ill 24,366 76 96 42 54 36 15 als) 15.8 6.8 2,234 6,442 8,629 4,242 2,749 
IV 24,442 70 89 44 45 65 16 —10 14.6 UP PU SRG 6,451 8,648 4,273 2,764 
1982 I 24,512 68 91 44 47 30 14 —9 14.8 Ue 2,237 6,461 8,672 4,297 2,776 
Il 24,579 77 96 43 53 35 16 =) 15.6 7.0 2,239 6,471 8,698 4,317 2,784 
Ul 24,656 67 96 42 54 30 13 = Ih7 15.6 6.8 2,245 6,482 8,725 4,338 2,795 
IV 24,723 59 90 46 44 27 12 N92 14.5 7.4 2,254 6,486 8,754 4,356 2,803 
1983 I 24,783 1 90 46 45 22 9 =10 14.6 7.4 2,259 6,493 8,783 4,368 2,808 
Il 24,839 66 97 43 54 23 10 1172 15.7 7.0 2,264 6,502 8,807 4,380 2,815 
Ul 24,905 61 95 4] 54 23 9 16, 153 6.6 2212 6,514 8,833 4,391 2,824 
IV 24,966 57 91 44 46 21 9 lil 14.5 7.1 2219) 6,519 8,866 4,394 2,836 
1984 | 25,023 55 91 45 46 18 8 =) 14.6 if3} 2,284 6,525 8,899 4,396 2,849 
Il 25,078 69 98 43 55 25 11 Ap 15.6 6.9 2,287 6,533 8,926 4,403 2,858 
Ill 25,146 63 97 43 54 29 10 —16 15.4 6.9 2,292 6,546 8,957 4411 2,868 
IV 25,209 54 92 47 45 19 9 19) 14.6 7.4 2,297 6,555 8,994 4.412 2,877 
1985 | 25,263 56 94 47 47 18 ®) =o 14.9 7.4 2,301 6,562 9,024 4,419 2,883 
I 25,318 61 100 45 55 17 8 v2 15.8 721 2,305 6,572 9,048 4,431 2,889 
Il 25,379 66 Pd] 2,309 6,584 9,077 4,441 2,894 
IV 25,445 2,312 6,598 9111 4.450 2,900 


H2 National accounts 
Comptes nationaux $114 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total ESR a 
trimestre Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
=) aie cca UDIncnL Entreprises (including of goods of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Resi- Non- Machinerie TAT:  COVCInIICOD) = ang and Solde 
Biens durables and Services Total expend- capital Total dential resi- et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation Résiden- dential  équipe- Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation tielle Non ment agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de résiden- compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe tielle services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1964 4,560 15,186 11,643 31,389 7,593 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 — 110 553 10,503 —10,913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 1,233 21 1,244 11,182 —12,341 —1 A159 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 5,251 61,999 1,026 198 1225 13,045 —14,259 —1,214 
1967 5,915 18,758 15,299 39,972 iy vey} 2,954 14,107 2,809 4,548 5,317 66,753 218 14 260 14,663 —15,234 —08 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 15,667 3,253 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 —17,010 —251 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 —1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 3,173 19,803 3,500 5,385 5,957 84,972 255 =i 105 21,167 —20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 3952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 —22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 IIIs, 544 24,580 —25,250 —670 
1973 11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 27,342 7,387 W320 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 —30,954 238 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 33,278 8,776 9,178 10,844 145,464 3,730 —305 3,451 38,992 —41,009 =2,019 
1975 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 39,703 9,232 11,691 12,798 170,419 = 241 —239 40,452 —45,589 —S,137 
1976 17,020 47,907 46,730 111,657 38,325 6,318 44,643 12,353 12,105 14,151 194,909 1,580 473 2,094 45,790 —50,429 —4,639 
1977 18,335 52,478 52,752 123,565 43,374 6,790 50,164 12,989 13,472 15,125 ZUSSL5 806 37 886 52,810 SSS) —4,747 
1978 20,056 57,738 58,738 136,532 47,772 7,140 54,912 13,744 14,590 17,008 236,786 —104 436 390 63,307 —68,274 —4,967 
1979 22,669 64,655 64,764 152,088 52,284 7,397 59,681 14,411 18,127 20,986 265,293 3,693 127 3,880 THSS2 —83,038 —5,506 
1980 24,179 72,344 73,656 170,179 59,405 8,277 67,682 14,284 22,483 24,152 298,780 371 —499 59 91,033 —93,346 —2 315 
1981 26,432 82,980 83,868 193,280 69,245 9,557 78,802 16,432 27,195 28,874 344,583 1,566 681- 2,042 100,695 —108,272 —1 Si 
1982 25,155 90,599 93,620 209,974 77,768 10,649 88,417 13,220 27,677 27,784 367,072 —9,346 142 —9,135 101,740 —100,447 1,293 
1983 29,577 96,360 103,247 229,184 84311 10,629 94,940 16,318 24,231 25,270 389,943 —677 U2 —1,224 108,169 —107,262 907 
1984 33,886 102,809 110,418 247,113 90,861 11,706 102,567 15,809 23,920 27,054 416,463 2,592 —1,048 1,564 131,311 —129,694 1,617 
1979 If 23,012 65,508 65,284 153,804 52,808 7,436 60,244 14,700 19,236 21,944 269,928 2,524 Oe 2,440 81,260 —85,448 —4,188 
IV 22,872 67,292 67,588 157,752 54,016 7,436 61,452 14,656 19,980 22,644 276,484 5,488 —44 5,516 83,200 —88,088 —4,888 
1980 I 23,700 68,640 70,252 162,592 55,516 7,876 63,392 14,728 21,448 22,836 284,996 2,876 80 3,028 89,328 —92,660 3/332 
II 22,812 70,640 72,140 165,592 58,324 8,184 66,508 13,112 21,780 23,048 290,040 5,856 —560 5,356 87,424 —92,284 —4,860 
I 24,736 73,476 74,588 172,800 60,916 8,396 69,312 14,028 22,768 24,820 303,728 —4,232 —660 —4,836 89,788 —90,056 —268 
IV 25,468 76,620 77,644 179,732 62,864 8,652 71,516 15,268 23,936 25,904 316,356 —3,016 —856 —3,784 97,592 —98,384 =19% 
1981 I 26,500 79,672 80,108 186,280 64,688 8,948 73,636 16,520 25,624 27,536 329,596 2,944 1,344 3,256 98,428 —102,780 —4,352 
Ul 26,996 81,780 83,012 191,788 67,656 9,376 77,032 17,996 26,564 29,104 342,484 2,048 952 3,116 101,660 —110,364 —8,704 
Ill 26,072 84,368 85,076 195516 71,416 9,784 81,200 16,544 27,388 29,324 349,972 2,676 492 3,208 99,824 —111,692 —11,868 
IV 26,160 86,100 87,276 199,536 73,220 10,120 83,340 14,668 29,204 29,532 356,280 —1,404 —64 —1,412 102,868 —108,252 —5,384 
1982 I 24,976 88,028 89,536 202,540 74,104 10,348 84,452 14,092 29,144 28,788 359,016 —5,948 584 59750) 100,420 —102,276 —1,856 
i GET EY? 90,500 91,756 208,008 76,344 10,548 86,892 12,736 28,192 27,504 363,332 ey) 88 —9,000 102,764 —101,596 1,168 
I 25,828 91,624 95,200 21265209) 419156 10,724 89,880 12,192 26,424 27,368 368,516 —10,188 200 9912 105,360 —101,500 3,860 
IV 26,464 92,244 97,988 216,696 81,468 10,976 92,444 13,860 26,948 27,476 377,424 —12,096 —304 12.392 98,416 —96,416 2,000 
1983 I 27,400 92,616 100,452 220,468 81,064 10,600 91,664 15,200 25,124 25,424 377,880 —3,608 —1,072 —4,680 100,964 —99,296 1,668 
Ul 28,908 95,484 101,872 226,264 84,196 10,388 94,584 17,420 24,188 24,568 387,024 —6,456 192 —6,648 105,948 —101,508 4,440 
Il 30,296 98,032 104,244 232,572 85,088 10,648 95,736 17,088 23,672 25,176 394,244 5,288 —192 5,028 108,292 TO, LG —1,864 
IV 31,704 99,308 106,420 237,432 86,896 10,880 97,776 15,564 23,940 25,912 400,624 2,068 52 1,404 117,472 —118,088 —616 
1984 I 33.260' © 101,132 107,620 242,012 88,680 11,200 99,880 15,736 23,860 26,704 408,192 Peis? —1,168 880 124,000 —124,592 —592 
I 33,892 102,300 109,204 245,396 90,284 11,460 101,744 15,716 23,916 26,812 413,584 3,908 12 3,064 128,932 —128,036 896 
III 33,600 102,916 111,236 247,752 91,480 11,940 103,420 15,900 23,904 27,208 418,184 4,252 —1,876 2,444 136,020 —133,860 2,160 
IV 34,792 104,888 113,612 253,292 93,000 12,224 105,224 15,884 24,000 27,492 425,892 76 —236 le y2 136,292 —132,288 4,004 
1985 I 36,176rR 107,868R 6,068R 260,112R 95,412R 12,220 107,632R 16,208 24,368 28,504 436,824R 1,876R 300R 2,128R 141,028k —139,828R 1,200R 


9,228rk 266,300R 97,152R 12,388 109,540rR 17,768 26,552 28,980 449,140R 128R 696R 828R 140,860R —141,936r —1,076R 


11 
I 37,880R 109,192R 11 
122,224 272,984 96,708 12,496 109,204 20,228 26,736 30,416 459,568 6,176 —piay 5,788 139,892 —146,372 —6,480 


Il 39,252 111,508 











GNE or Gross national product Produit national brut Year 
GNP EEE! Fo. OFT ae PATEL EA LAS SL SL SK SS ee er A 
Residual DNB National income Revenu national Indirect Capital uarter 
error ou taxes less consumption nnée 
of estimate PNB Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous __ net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances before taxes _ residents (—) _ investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Reévaluation moins pour 
Salaires, allocations _—_ des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots _non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (-) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
50 50,280 25,367 667 5,841 = Theil! 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
AB) 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 —322 41,219 7,284 6,655 1965 
—182 61,828 31,878 751 6,714 —850 2,070 1,950 4,116 = 25) 46,294 8,030 7,322 1966 
ae) 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 1,239 4,355 = sP)4) 49,738 8,852 7,786 1967 
—10 72,586 38,444 874 7,742 —835 2,623 321 4,778 —341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 716 60,517 10,722 9,019 1969 
—345 85,685 46,706 914 7,699 —952 3,428 1,211 5,424 195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 —1,079 3,906 1,576 5,928 —665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 031 4,577 1,662 6,170 L032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 ST. 5,359 3,009 6,656 =23362 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 —1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 —1,835 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
—S07 191,857 109,054 1,453 19,994 Sts) 10,845 8317 7,408 —2,002 148,351 21,520 21,479 1976 
—1,265 210,189 120,508 tS3i 20,940 095 12,964 2,831 7,994 —3,687 160,986 23,907 24,031 1977 
2 23221 131,703 1,534 25,722 —2,843 15,996 3,657 8,958 —4,902 179,825 25,563 26,824 1978 
612 264,279 148,257 1,548 34,000 3,032 19,189 3,911 9,740 1392 206,221 27,128 30,942 1979 
1,148 297,556 167,937 1,669 37,664 —3,194 22,126 3,942 10,902 —6,814 234,232 28,733 355759 1980 
749 3395797 194,075 1,886 32,606 =O 27,496 4,317 12,199 =6:937 261,912 3937 40,897 1981 
—928 358,302 207,594 2,176 21,110 — stor 28,848 4,039 14,842 —2,631 272,367 40,356 44,650 1982 
218 389,844 218,963 2,375 32,684 —2,646 30,245 3,572 18,333 —2,400 301,126 41,417 47,519 1983 
1,226 420,870 232,220 2,602 39,606 =3B9) 33,636 4,274 20,496 21692 326,203 44,150 51,744 1984 
1,532 269,712 151,068 1,512 36,584 —2,988 19,316 4,040 9,804 —7,468 211,868 28,000 31,376 1979 Il 
440 277,552 155,368 1,588 36,392 —3,508 21,240 4,024 10,076 —7,368 217,812 27,828 32,356 IV 
1,520 286,212 160,048 1,608 38,532 =9)43 21,964 3,608 10,396 —7,508 225,420 28,292 34,024 1980 I 
1,720 292,256 164,504 1,676 36,932 55500 22,356 BIZ 10,536 —5,080 230,960 27,900 35,120 Il 
984 299,608 170,000 1,704 37,256 Sele 21,500 4,104 11,084 —6,608 235,928 28,324 36,336 Il 
368 312,148 177,196 1,688 37,936 —2,900 22,684 4,484 11,592 —8,060 244,620 30,416 37,476 IV 
OZ 328,308 183,640 1,708 37,520 —3,760 25,764 4,616 11,548 —8,168 252,868 35,756 39,492 1981 I 
580 337,476 192,020 1,916 35,604 —3,244 26,152 5,200 12,012 —8,340 261,320 36,424 40,316 II 
1,880 343,192 197,792 1,924 30,568 —4,556 28,632 3,876 12,328 —5,928 264,636 39,100 41,336 Il 
728 350,212 202,848 1,996 26,732 —3,360 29,436 3,576 12,908 S12 268,824 39,668 42,444 IV 
296 352,220 206,488 2,064 21,764 —3,736 28,600 4,196 13,472 —4,724 268,124 40,704 43,688 1982 | 
—760 354,740 207,176 2,192 20,124 —3,868 29,876 4,260 14,140 —4,472 269,428 39,984 44,568 I 
—1,784 360,680 207,132 2,224 19,880 —3,088 32,020 4,084 15,492 Sey) 273,832 40,204 44 860 Il 
—1,464 365,568 209,580 2,224 22,672 = RY 24,896 3,616 16,264 2,584 278,084 40,532 45,484 IV 
—848 374,020 211,296 2,296 28,340 —2,648 29,544 35/12 16,948 —1,704 287,584 39,396 46,192 1983 I 
—4 384,812 217,808 2,332 31,628 —2,964 29,628 3,520 18,436 —3,580 296,808 41,436 46,560 II 
708 398,116 222,264 2,412 34,928 =D) jis 30,472 3,764 18,980 =2550 307,712 42,460 48,652 ll 
1,016 402,428 224,484 2,460 35,840 23220 31,336 3,492 18,968 —1,960 312,400 42,376 48,672 IV 
1,356 409,836 226,228 2,556 38,916 —3,988 33,344 4,248 19,436 —3,348 371,392 43,592 50,212 1984 | 
936 418,480 230,328 2,576 39,180 —3,760 34,592 4,436 20,152 —2,428 325,076 43,164 51,180 I 
1,552 424,340 234,372 2,620 39,280 —3,548 33,224 4,260 20,872 —1,420 329,660 43,884 52,348 Il 
1,060 430,824 237,952 2,656 41,048 —4,460 33,384 4,152 21,524 = 3a? 332,684 45,960 53,236 IV 
744R 440,896R 241,788 2,676 42,052R —6,524R 35,688 3,904R 22,140Rr —2,968R 338,756R 49,068R 53,820R 1985 | 
72R 448,964R 246,180R 2,692R 40,368R —3,852R 35,188R 5,456R 23,104r —2,380 346,756R 47,504R 54,776R Il 


592 458,284 251,456 2,744 40,368 —3,080 33,828 3,628 2a oo2 —1,248 351,688 49,976 56,024 iil 
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Millions of 1971 dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971, données désaisonnalisées, taux annuels 








Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of Exports Imports Residual GNE 
and a a a anemone or ea aaa ea en CaM LY SICAL of goods of goods _ error DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou =. equipment Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie des stocks tionsde  tionsde tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential et biens et biens et 
durables __ Biens Biens Dépenses investment tielle Non équipe- services services 
semi- non courantes Formation résiden- ment 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 = 12,595 —64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 IDSs 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 =(4t4O e256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 SES 75,181 1,385 14,315 15,989" Belts 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 —16,805 ai) 77,344 | 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 TUS oT —18,284 e(f 81,864 | 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 SB 5,982 85,196 1,518 19,462 20727 491 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 5.115 6,118 88,080 84 DED23 20588  —54I 88,390 
1971 7,883 7,133 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 392 22,181 22 LOO 94,450 © 
1972 9,285 Tesi 18,464 24,361 59,841 18,930 3,772 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 515 23,655 —24489 —J\59 100,248 | 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 Bia 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 —27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 —30,538 516 111,678 
1975 12377 9,778 20,735 27,755 70,645 21,399 4,127 D5 S200 1 5508 7,822 9,209 118,705 = pray! 23,993 —29,684 243 113,005 : 
1976 13,033 10,546 21,783 29,818 75,180 21,598 3,909 25,507) § "65583 7,604 9,635 124,509 1,368 26,304 32.274  Ma29D 119,612 
1977 13,394 10,781 22,015 30,819 77,009 22,299 3,944 26,243 6,246 7,972 9,444 126,914 360 28,233 2198 Tie 121,988 | 
1978 13,958 11,166 22,037 31,877 79,038 22,671 3,851 26,522 6,140 8,075 9,519 129,294 129 31,207 —34,291 8 126,347 » 
1979 14,582 11,262 22,348 32,415 80,607 22,750 3,644 26,394 5,977 9,156 10,671 132,805 1,766 32,141 —36,662 312 130,362 | 
1980 14,342 11,085 22,478 33,540 81,445 22,848 3,672 2652006 153522 10,133 11,134 134,754 So) 32,720 = 395728 538 131,765) 
1981 14,428 11,394 22,733 34,252 82,807 23,428 3,760 DGS STIS 10,979 11,926 138,636 774 33,719 —37,344 323 136,108 
1982 13,239 11,021 22,743 34,141 81,144 23,600 3,917 DSi iam 84529 10,190 10,629 134,009 —3,650 33,178 30500 eS OkG 130,065 — 
1983 14,644 11,253 22,744 35,056 83,697 23,739 3,810 2154918 S677 8,654 9,468 135,045 222 35293 ses 68) 78 134,361 | 
1984 16,399 11,583 23,001 35,807 86,790 24,364 4,135 28,499 5,441 8,427 9,801 138,958 536 42,190 —40,997 410 141,097 | 
1979 Ill 14,656 11,412 22,260 32,300 80,628 22,692 3,608 26,300 5,992 9,628 Uh 133,660 808 32,880 —37,168 760 130,940 | 
IV 14,320 11,284 22,360 32,640 80,604 22,652 3,528 26,180 6,000 9,680 11,104 133,568 1,952 32,004 —36,608 224 131,140 — 
| 
1980 | 14,552 11,000 22,292 33,236 81,080 22,432 3,656 26,088 5,940 10,088 10,936 134,132 1,052 33,024 —36,876 720 132,052 
il 13,680 10,908 22,544 33,344 80,476 22,756 3,680 26,436 5,192 9,944 10,772 132,820 588 31,796 353256 800 130,748 
Il 14,444 11,148 22,544 33,556 81,692 23,124 3,688 PROVE © SV? 10,136 11,364 135,356 2,488 32,148 —34,428 452 131,040 
IV 14,692 11,284 2532 34,024 82,532 23,080 3,664 26,744 5,604 10,364 11,464 136,708  —1,228 33,912 30352 180 133,220 
1981 I 14,952 11,420 22,692 33,872 82,936 23,044 3,664 26,708 5,928 10,848 11,852 138,272 1,372 33,304 —36,844 =e 136,052 
II 14,896 11,424 22,716 34,344 83,380 23,212 3,740 26,952 6,256 10,932 12,176 139,696 856 34,460 —37,868 264 137,408 
Ill 14,056 11,324 22 Tie 34,384 82,536 23,512 3,784 2A 2IOWs HOV LO 10,908 11,952 138,408 1,396 33,452 —38,012 772 136,016 
IV 13,808 11,408 22,752 34,408 82,376 23,944 3,852 27,796 5,044 11,228 11,724 138,168 28 33,660 —36,652 308 134,956 
1982 | 13,104 10,960 22,892 34,176 81,132 23,324 3,860 27,184 4,788 10,992 11,264 135:360) ==25320 32,996 —34,276 132 131,892 
Il 13,304 11,108 22,872 34,028 81,312 23,608 3,892 27,500 4,360 10,448 10,532 134,152 —3,544 33,756 —33,640 —264 130,460 
Ill 13,152 11,012 22,692 34,116 80,972 23,744 3,908 27,652 4,188 9592 10,384 1325788 3,872 34,392 33,128 <=628 129,552 
IV 13,396 11,004 22,516 34,244 81,160 23,724 4,008 PHS EUSA) 9,728 10,336 133,736 —4,864 31,568 —31,580 —S04 128,356 
1983 1 13,748 11,168 22,344 34,764 82,024 23,448 3,848 27,296 5,268 9,080 9,548 133,216 —1,924 33,164 —33,204 —288 130,964 
I 14,404 11,200 22,756 34,928 83,288 23,700 3,720 21-420.) 6,2 8,660 9,216 134,696  —1,492 34,496 —34,428 4 133,276 
Ill 14,960 11,236 23,068 35,104 84,368 23,764 3,800 27,564 5,936 8,412 9,452 135,732 1,460 35,124 —36,852 248 135,712 
IV 15,464 11,408 22,808 35,428 85,108 24,044 3,872 27,916 5,392 8,464 9,056 136,536 1,068 38,388 —38,848 348 137,492 
1984 | 16,184 11,456 22,824 35,528 85,992 24,108 3,988 28,096 5,432 8,396 9,860 137,776 492 40,428 —40,264 460 138,892 
ll 16,456 11,640 23,012 35,548 86,656 24,252 4,064 28,316 5,384 8,444 9,748 138,548 984 40,664 —40,596 312 139,912 
Ill 16,256 11,548 23,012 35,796 86,612 24,436 4,224 28,660 5,492 8,448 9,796 139,008 880 43,676 —41,892 516 142,188 
IV 16,700 11,688 23,156 36,356 87,900 24,660 4.264 28,924 5,456 8,420 9,800 140,500 =I) 43,992 —41,236 352 143,396 
1985 | 17,108k 11,912 23,492k 36,524r 89,036R 24,848R 4,220R 29,068r 5,496 8,508 9,956R 142,064R 1,168R 44,344rk —43,140R 244rR 144,680rR 
Ul 17,844R 12,056rR 23,552R 36,884R 90,336R 25,044R 4,264R 29,308r 5,952R 9,188 10,012R 144,796R 40R 43,560r —42,348R 24R 146,072R 
Ill 18,392 12,320 23,824 37,252 91,788 24,660 4,296 28,956 6,724 9,196 10,516 147,180 2,012 43,932 —44,460 —192 148,472 


HH A Gross national expenditure: Implicit price indexes 
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1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 

















| Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and i of goods of goods DNB 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Dépenses des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
| ae : equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machinerie et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Résiden- residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment tielle Non 
semi- non courantes Formation résiden- 
durables durables brute de tielle 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 722 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 The 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 o7al 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
| 1970 99.0 98.0 98.6 Syd 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 TST 117.4 111.2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 135.1 138.0 135.6 147.9 1338 121.8 128.2 S252 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 137.3 156.0 15322 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
_ 1976 130.6 134.4 154.9 156.7 148.5 177.4 161.6 175.0 187.7 159.2 146.9 156.5 174.1 156.3 160.4 
1977 136.9 142.6 168.5 nye. 160.5 194.5 22 191.2 208.0 169.0 160.2 169.7 187.1 175.5 172.3 
L978 143.7 149.5 186.2 184.3 172.7 210.7 185.4 207.0 223.8 180.7 178.7 183.1 202.9 199.1 183.8 
1979 155.5 166.2 205.6 199.8 188.7 229.8 203.0 226.1 241.1 198.0 196.7 199.8 241.2 226.5 202.7 
1980 168.6 185.4 230.4 219.6 208.9 260.0 225.4 Deyo) 258.7 221.9 216.9 221.7 278.2 261.3 225.8 
1981 183.2 200.0 264.8 244.9 233.4 295.6 254.2 289.8 286.5 247.7 242.1 248.5 298.6 289.9 249.7 
1982 194.5 212.6 295.3 274.2 258.8 329.5 211.9 321.3 291.9 27/16 261.4 2169 306.6 303.0 275.5 
1983 202.0 223.3 B13 294.5 273.8 355.2 279.0 344.6 287.4 280.0 266.9 288.8 306.5 299.3 290.1 
1984 206.6 229.7 8313 308.4 284.7 372.9 283.1 8599 290.6 283.8 276.0 299.7 311.2 316.3 298.2 
1979 Il 157.0 168.5 207.9 202.1 190.8 Dial 206.1 229.1 245.3 199.8 197.5 202.0 247.1 229.9 206.0 
IV 159.7 174.7 212.8 207.1 195.7 238.5 210.8 234.7 244.3 206.4 203.9 207.0 260.0 240.6 211.6 
1980 I 162.9 179.2 JAS) 5) 211.4 200.5 247.5 215.4 243.0 247.9 212.6 208.8 212.5 270.5 DSNE3 216.7 
Il 166.8 183.2 224.7 216.4 205.8 256.3 222.4 251.6 252.5 219.0 214.0 218.4 275.0 261.8 22355 
Ill Lys 187.7 233.1 2223 DAES 263.4 227.7 258.5 262.1 224.6 218.4 224.4 279.3 261.6 228.6 
IV 1733 191.2 244.3 228.2 217.8 272.4 236.1 267.4 272.4 231.0 226.0 231.4 287.8 270.6 2343 
1981 I Wee 194.7 25 3o) 236.5 224.6 280.7 244.2 DID 278.7 236.2 2323 238.3 295.5 279.0 241.3 
II 181.2 198.6 260.2 241.7 230.0 291.5 250.7 285.8 287.7 243.0 239.0 245.2 295.0 291.4 245.6 
ll 185.5 201.7 270.2 247.4 236.9 303.7 258.6 2975 289.4 251.1 245.3 252.9 298.4 293.8 252.3 
IV 189.5 205.2 DDE) 253e, 242.2 305.8 262.7 299.8 290.8 260.1 251.9 OTD 305.6 295.4 259.5 
1982 | 190.6 208.2 284.8 262.0 249.6 S177 268.1 310.7 294.3 265.1 255.6 265.2 304.3 298.4 267.1 
II 193.6 201 293.1 269.6 255.8 323.4 271.0 316.0 2920 269.8 261.1 270.8 304.4 302.0 271.9 
ll 196.4 213.8 300.0 279.0 262.6 333.4 274.4 325.0 291.1 275.5 263.6 Paik) 306.4 306.4 278.4 
IV 197.6 DATS 303.5 286.1 267.0 343.4 DUBS) 33353) 290.0 277.0 265.8 282.2 311.8 305.3 284.8 
1983 | 199.3 220.1 304.5 289.0 268.8 345.7 275.5 335.8 288.5 276.7 266.3 283.7 304.4 299.0 285.6 
Il 200.7 222.6 310.1 291.7 PSN 355.3 279.2 344.9 285.0 279.3 266.6 287.3 307.1 294.8 288.7 
Ul 202.5 2245 315.6 297.0 DAS 358.1 280.2 347.3 287.9 281.4 266.4 290.5 308.3 298.9 293.4 
IV 205.0 226.0 322.4 300.4 279.0 361.4 281.0 350.3 288.6 282.8 268.4 293.4 306.0 304.0 292.7 
1984 I 205.5 227.4 329.0 302.9 281.4 367.8 280.8 355.5 289.7 284.2 270.8 296.3 306.7 309.4 295.1 
II 206.0 2291 328.7 307.2 283.2 372.3 282.0 359.3 291.9 283.2 Dilaet 298.5 317.1 315.4 299.1 
ll 206.7 230.1 331.8 310.7 286.0 374.4 282.7 360.9 289.5 283.0 ATES 300.8 311.4 319.5 298.4 
IV 208.3 2322 335.8 312.5 288.2 S77 286.7 363.8 29 te1 285.0 280.5 303.1 309.8 320.8 300.4 
1985 I PAW bs) 234.0 340.5R 317.8 292.1R 384.0R 289.6R 370.3 294.9 286.4 286.3R 307.5R 318.0R 324.1r 304.7R 
Il 212.3R 236.1R 342.8R 323.3R 294.8R 387.9R 290.5R 373.8R 298.5R 289.0 289.5R 310.2R 323.4R 335.2R 307.4R 
Il 213.4 237.8 345.1 328.1 297.4 392.2 290.9 S17 o 300.8 290.7 289.2 3122 318.4 B29;2 308.7 


H 5 Gross domestic product of non-agricultural industries 





Produit intérieur brut du secteur non agricole S118 
1971 = 100, seasonally adjusted 1971 = 100, données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total ee a ape ae aaa ea a nn NN ULF commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Industries manufacturiéres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and EES... =  COnstruc- pas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells Total Non- Durables tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _ Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carriéres Biens durables électrique, entreposage assurance _ collectivités, _ tion 
forestiére, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 =D144291 D144298 D144305 D144316 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132:5 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 L272 122.0 106.6 102.9 123.5 119.8 22 121.6 143.0 130.4 ES 138.6 13253 126.7 123.0 130.1 114.8 
1977 130.7 12420 Le 107.0 125.9 121.1 130.5 120.3 150.5 134.7 138.5 141.3 140.2 128.8 125.8 134.0 116.4 
1978 135.2 1274 LOT 96.5 132.0 127.5 136.4 118.0 1592) 140.0 144.6 147.1 148.0 132.9 129.0 139.1 118.0 
1979 141.0 134.4 120.3 106.4 139.6 133.5 145.6 121.6 168.3 145.1 154.8 153.0 154.0 136.9 128.2 146.4 117.9 
1980 142.5 132.6 123.8 111.0 135.5 133.5 B75 120.5 174.6 148.7 158.3 153.2 160.5 141.4 129.8 148.0 119.2 
1981 146.3 134.3 1173 104.0 137.0 134.8 139.0 127.4 178.9 153.8 164.2 155.1 167.0 148.4 132.3 $52.2 121.1 
1982 139.8 121.0 107.9 92.7 121.3 125.0 117.8 114.9 180.4 oles 154.5 144.6 168.0 150.1 136.6 143.4 123.8 
1983 143.8 125.259 1209) 96.6 128.1 132.0 124.2 108.9 186.0 155.5 161.5 156.8 171.8 148.4 138.9 148.0 126.2 
1984 151.1 1:33:67 12226 110.4 138.6 137.1 140.0 106.2 200.4 162.1 172.5 166.6 175.9 154.2 140.7 156.4 128.5 , 
1982 S 138.5 118.3. 105.7 85.4 120.0 124.1 116.0 109.4 179.0 151.1 153.3 143.0 168.4 150.0 137.3 141.8 124.3 | 
O 1375 116.6 106.8 88.0 116.3 123.2 109.7 111.9 176.6 150.5 149.8 141.6 169.2 150.2 137.4 140.5 124.5 : 
N 137.9 1166 112.8 90.8 115.7 123.8 107.8 110.5 178.9 1Sd2 149.8 143.8 ipl 149.8 137.4 141.0 124.4 
D 137.9 116.9 114.5 90.4 115.6 123.4 108.0 114.0 174.9 Nyy 149.4 143.9 169.7 150.3 1379 141.0 124.9 
1983 J 140.1 120.6 115.2 913 121.8 128.0 115.8 112.4 175.4 152.4 153.9 150.3 169.7 148.1 138.1 143.7 125.2 | 
F 139.4 120.2 110.6 87.9 122.6 129.4 116.1 109.6 177.6 151.4 154.6 149.4 168.8 145.8 138.4 143.2 123.4 | 
M 140.7 120.2 114.3 89.0 123.0 128.6 117.5 107.2 178.5 153.5 LSHES 151.8 170.5 148.3 138.6 144.1 126.2 
A 141.4 122.1 119.3 89.6 125.0 130.9 119.1 108.5 182.2 S35) 158.2 150.2 led 148.2 138.8 144.9 126.4 | 
M 142.3 Pe eel 91.2 124.5 129.8 119.4 112.9 183.2 154.4 159.2 153.9 171.8 147.9 13921 146.0 126.4 | 
J 144.4 125.8 124.9 96.0 126.8 131.0 227 114.8 190.1 156.1 160.9 159.5 172.9 _ 148.2 138.9 148.6 126.4 | 
J 144.2 124.7 132.4 94.3 126.9 131.6 23 110.0 186.5 156.4 160.3 160.6 NEP? 148.7 138.5 148.4 126.3 | 
A 145.2 126.4 1274 100.7 129.4 es Se 107.1 187.7 157.0 163.6 159.7 173.5 149.0 139.6 149.5 126.9 | 
S 146.2 128.3 132.6 105.6 131.9 135.2 128.6 105.4 190.1 157.4 165.4 159.7 173.8 149.1 139.4 150.8 126.8 | 
O 146.9 129.6 125.5 104.0 134.4 15a 133.8 105.4 190.3 157.8 166.6 162.7 172.2 149.1 139.3 151.6 126.9 | 
N 147.2 13030212 102.7 135.8 13523 136.4 105.6 192.0 157.8 169.6 160.7 172.2 149.3 138.2 152.1 126.5 | 
D 148.0 Sik8) Seles 105.8 Lal 137.1 137.1 105.3 201.5 158.1 168.1 162.7 171.9 149.4 139.5 15209 127.1 | 
1984 J 149.3 132.8 130.0 107.8 138.1 1373, 139.0 104.9 197.0 159.7 169.2 164.0 LIB <1 151.6 139.9 154.4 127.6 
F 148.5 129.8 129.8 108.1 134.6 133.0 136.2 105.0 185.1 160.2 169.8 164.4 174.5 152.2 140.0 153.4 127.6 
M 148.9 131.8 126.4 110.3 135.9 134.5 137.4 104.9 199.3 159.7 168.6 162.3 174.2 152.6 140.1 153.9 LT 
A 149.1 131.0 102.0 Die? 135.8 135.7 13519 105.2 197.3 160.5 170.4 163.7 174.9 152.8 140.2 154.0 W279 
M 149.9 132.0 119.5 107.5 136.6 138.3 134.9 105.8 202.2 161.1 PEA 163.9 VIED) 153.1 140.5 155.0 128.1 
J 150.9 132,90 ives 109.0 137.9 137.5 138.3 105.9 201.6 162.2 172.0 168.3 175.6 153.8 141.2 156.2 128.4 
J 152.6 (37h) Wes3:4 113.1 143.3 140.8 145.7 105.9 202.8 162.3 174.0 166.0 176.1 154.2 141.1 158.2 128.7 
A 152.2 136.6 123.4 111.6 141.9 138.1 145.7 108.1 207.3 161.9 173.7 164.0 175.9: 154.7 140.7 Lah 128.7 
S 152.1 134.4 126.0 110.1 139.3 135.9 142.6 108.6 199.6 163.2 173.2 170.7 174.4 155.5 141.0 157.6 129.0 
O 152.2 133.8 116.4 1135 138.3 137.0 139.5 106.1 204.2 163.7 155 167.2 178.2 155.9 141.2 157.6 129.3 
N 154.0 135.9 122.3 113.4 141.2 138.3 143.9 106.1 205.8 165.4 176.1 172.9 178.7 156.9 141.3 159.7 129.6 
D 154.3 136.9 123.4 112.3 142.8 140.5 145.0 106.7 206.6 165.2 174.9 Lal 179.8 WS 722 141.6 160.1 129.8 
1985 J 153.9R 135.8rR 127.2 113.3 141.0 138.1 143.9 105.2R 207.9 165.3 175.9 169.5 180.9 72 141.5 159.6 129.8 
F 154.2R 135.6r 132.3 111.9 141.0 177 144.1 105.0R 206.9 165.9 176.7 170.5 181.3 157.8 141.4 159.97 130.0 
M 155.4R 135.9 128.4 Lief 140.7 137.8 143.6 105.9R 208.8 167.7 176.6 177.1 182.2 159.2 141.2 161.4R 130.0 
A 155.5 136.8r 127.0 110.1 142.1 140.3 144.0 108.8R 208.1 167.2 a2 172.8 183.9 159.0 141.0 161.5 129.8 
M 156.1R 1373 “T1055 111.2 142.7 139.2 146.1 112.2R 204.2 168.0 177.4 175.2 184.4 159.4 141.1 162.3R 129.8 
J 157.3R 139.4r 112.7R 112.3R 144.8R 141.1R 148.4 113.4R 210.2R 168.6R IGUESR: 176.5R 185.0R 159.9R 141.7 163.7R 130.2 
J 158.5 141.3R 116.1R 108.7R 148.2R 144.3R 152.0 112.6R 212.8R 169.4R 178.2R WOR: 187.5 160.0R 141.6 165.2R 130.2R 
A 158.9 141.6rR 121.9R 107.0R 148.4R 143.4R 153.2R 114.6R 212.1R 169.7R 176.2R 179.7R 187.1R 160.7R 141.7R 165.6R 130.3 
S 159.5 141.8 I111 112.1 147.1 141.4 152.8 118.0 212.9 170.7 179.1 182.2 187.4 160.4 142.3 166.2 130.7 


H 6 Capacity utilization rates* 








Taux d’utilisation des capacités* S 119 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 

Trimestre farm goods SS Sa a aT a ESS ETSI ES 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Indus- ee he ee Oe ee Loe ELT CS be le, Ge a a. 
Ensemble des tries Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and _— Printing, pub- Petroleum 
industries extrac- Total durables beverages products _— products products Textiles mills industries allied lishing and allied —_and coal 
productrices tives Ensemble Aliments Produits Produitsde Produits Bonneterie Habillement _ industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 
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B60001 B60002  B60003 B60026 B60004 
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B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 






















1981 Ill 79.5R 83.0 & 83.2 ; 96.9 96.3 85.7 94.8 81.2 
; IV 77.2R 80.1 79.1 79.5R 84.2 95.6 94.8 80.9 87.7 86.5 85.8 82.3 88.1 93.9 75.9 
1982 | 74.1 76.8R 77.0 75.6R 80.7 94.2 92.8 76.9 82.6 79.6 84.8R 79.8 83.1 89.2 Tbi2 
Il 2 74.0R 71.6 13:3 78.3 94.4 91.7 74.5 78.4 74.0 83.7 77.6 78.4 86.8 71.6 
ll 68.8R 22 66.3 72.0 77.4 94.9 90.4 74.4 79.4 71.7 84.7 79.5 76.3 83.7 71.0 
IV 67.4 69.8R 68.8 68.8R 76.7 92.6 90.2 73.0 76.1 76.3 87.4R 81.0 75.8 82.2 69.1 
1983 | 69.3R Qa 68.1 Ue 79.6 94.1 89.1 77.3 76.8 88.9 94.4R 82.8 78.7 86.0 70.6 
Il 71.1R 74.5 70.0 74.4 80.5 92.0 83.5 79.9 1B 93.0 97.3R 86.1 81.8 87.2 69.0 
Ill 122) 76.9R Wow 76.7R 82.0 92.0 78.8 84.0 84.8 92.5 95.5R 83.7 85.3 90.0 79.2 
IV 75.1 80.4 78.4 80.5R 83.4 91.4 79.9 89.4 86.0 94.0 96.6 84.4 88.6 91.9 78.5 
1984 I 75.4R 80.8 81.6 80.8R 82.7 91.6 80.1 92.2 90.9 93:3 95.6 86.8 82.9 90.2 81.1R 
II 75.7R 81.3 81.8 81.2 84.0 91.5R 77.4 93:9 86.6 O25 97.3 89.3 89.2 89.9 82.8 
lll 78.0R 83.6 83.3 83.9R 84.5 91.1 77.3 95.9 86.2 89.9 94.2R 93.7 93.0 89.0 80.2 
IV 77.5R 83.2R 84.1 83.3R 84.6 91.9 81.0 98.8R 89.6 88.0 93.9R 96.2 91.5 87.4 80.2 
985 I 77.5R 83.1 83.5 83.1R 84.0 91.6 78.8R 94.7R 82.8R 88.2 92.3R 90.5R 92.3 87.0R 79.0R 
Il 78.5R 83.6R 82.2R 84.2R 85.3R 92.3R 86.1R 96.7 85.0R 90.8R 97.4R 90.0R O1.1R 88.6 83.4R 
ll 80.3 85.4 80.5 86.5 86.8 92.6 85.4 98.5 90.4 93.3 100.0 96.0 92.2 89.7 82.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre roducts manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation roducts mineral water Ensemble 
roduits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiére Fabrication Machinerie e uipment roduits roducts utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits et ate- électriques Produits Energie productrices 
riéres durables d’ameuble- mation en métal équipement riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 





B60022 B60023 B60027 B60011 B60012 B60015 B60018 BB60019 





B60016 B60017 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 





1981 Ill 80.2 69.4R 99.2R 83.8 92.6 87.7 65.7 94.6 74.0 84.7 68.0 80.7 79.3 
IV 62.4 83.3 75.4R 77.2R 88.0R 72.6 85.1 84.5 60.3 Oey 72.0 84.3 66.7 79.8 76.8 
1982 | 59.0 81.1 71.1R 69.4R 77.3R 73.6 82.0 78.3 58.0 84.1 62.0 84.7 63.7 80.0 73.1 
I 56.5 78.4 68.8R 70.5R 74.4R 66.5 74.9 70.7 61.2 81.5 62.4 80.9 61.0 76.5 70.3R 
Ill Spel! 76.2 67.1R 70.3R 71.4R 64.3 71.0 63.6 63.0 79.7 60.6 78.5, 573 75.6 67.7 
IV 54.7 76.5 61.8R 72.5R 75.1R 60.8 68.0 58.2 50.6 q52 60.5 TI 58.1 74.8 66.1 
1983 I Sie 74.7 66.4R 81.7R 79.1R 63.3 70.5 Sys) 62.8 75.1 63.6 76.4 56.8 135, 68.5R 
I 58.4 74.4 68.8R 84.9R 78.0R 1h) 70.7 53.1 65.9 74.2 65.9 78.8 58.0 74.7 70.4 
Il 599 75.0 71.9R 92.2R 83.0R 1S) 71.0 56.3 68.9 15.9 70.1 79.1 55.6 76.8 gi) 
IV 60.8 76.0 78.0R 90.6R 87.5R 81.6 73.8 62.2 83.3 714 68.7 80.9 54.6 78.4 74.4 
1984 I 60.3 76.4 79.1R 86.0R 88.9R 85.7 IBYS) 61.2 85.5 76.6R 74.4 19 54.4 78.4 74.8 
I 62.6 72.6 78.6R 89.1R 84.4R 85.1 76.3 64.7 81.7 Sel 75.5 81.6 54.9 80.8 74.8 
Il 63.3 70.7 83.3R 90.8R 85.0R 87.5 79 69.8 92.0 715 77.0 81.9 56.0 79.9 77.6 
IV 62.9R 1S) 82.1R 92.6R 87.3R 86.6 77.0 67.4 89.0R 77.4 79.5, 82.1 55.5 80.5 76.9R 
1985 | 64.3 69.7 82.3R 92.1R 88.8R 86.0R 79.8 66.5 87.6R 81.4R 78.4 82.4R 55.2R 81.6 76.7R 
II 65.8R 73.5R 83.1R 94.7R 94.8R 86.4R 86.0R 64.8R 85.9R 80.7R 84.6R 81.5R 58.5R 81.1R TT.9R 
Ill 67.5 74.9 86.2 100.0 100.0 88.2 86.4 64.7 94.1 80.5 85.4 82.9 60.6 81.2 80.1 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer 4 l'étude qui a été publiée sur ce 
May 1980 issue of this Review “Measuring Capacity Utilization: A Technical Note”. Particular sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre : «Les méthodes d’estimation des taux d'utilisation des capacités». Il 


attention should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la facon dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
H7 Répartition de la population active S 120 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées / Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average / 
and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unémploy- Labour Civilian Employed 
ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate _— force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayantun Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Popula- emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % tion active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole icp, Sees. a ae 
se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4.245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 TVA 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 SUS 5.5 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 Ons 514 5) 3} 60.5 9,639 474 8,651 8,102 93125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9.974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,701 61.1 10,203 9,477 726 il 61.1 10,203 472 9,006 8,400 9,477 4,666 1,298 2,420 1,093 
1977 81 17,051 61.6 10,500 9,651 849 8.1 61.6 10,500 464 9,187 8,538 9,651 4,720 1,312 2,519 1,101 
1978 81 Wout 62.7 10,895 9,987 908 8.3 62.7 10,895 474 QS 8,816 9,987 4.816 1,340 2,689 1,141 
1979 80 17,702 63.4 11,231 10,395 836 7.4 63.4 11,231 484 9,911 ONTO 10,395 4,952 1,410 2,831 1,202 
1980 80 18,053 64.1 LSS: 10,708 865 59) 64.1 MSS 479 10,229 9,495 10,708 5,041 1,418 3,011 1239 
1981 81 18,375 64.8 11,904 11,006 898 1 64.8 11,904 485 10,521 9,782 11,006 5,142 1,416 3,196 a3 | 
1982 83 18,664 64.1 11,958 10,644 1,314 11.0 64.1 11,958 462 10,182 9,429 10,644 5,019 1,235 3,226 1,164 
1983 83 18,917 64.4 12,183 10,734 1,448 11.9 64.4 12,183 476 10,258 9,468 10,734 5,044 1,196 3,354 1,141 
1984 83 19,148 64.8 123399) 11,000 1,399 11.3 64.8 123399 476 10,524 9,691 11,000 Sy 35) e2a2 3,492 1,142 | 
: 
1982 N 13 82 18,764 63.3 11,876 10,423 1,453 IZ2 63.9 11,995 467 10,009 93259 10,475 4,930 1,187 S208 1,135 
Cee! 82 18,783 63.0 11,831 10,321 1,510 12.8 64.1 12,036 463 10,035 9,263 10,489 4,935 je brie 2230 1,142 | 
1983 J 15 82 18,806 62.5 11,745 10,133 1,611 13.7 63.9 12,018 465 10,065 9,300 10,526 4,949 1,174 3,263 1,140 | 
F 19 83 18,829 62.8 11,816 10,212 1,604 13.6 64.0 12,057 471 10,086 9,315 10,549 4,965 es go 3,275 | ae bey | 
M 19 83 18,848 63.6 11,983 10,309 1,674 14.0 64.2 12,091 462 10,137 9,356 10,581 4,994 1,174 B 279 1,134 | 
A 16 83 18,868 63.6 11,991 10,410 1,582 132 64.4 12,150 448 10,199 9,400 10,650 5,022 1,164 3,336 1,128 | 
M 21 83 18,892 65.0 12,278 10,776 1,502 12.2 64.5 12,193 464 10,238 9,451 10,708 5,039 1,186 3,348 1,135 
ts 83 18,911 66.3 [27585 11,073 1,462 11.7 64.7 12235 483 10,258 9,456 10,752 5,037 1,198 3,370 1,147 
Jie LG 83 18,928 67.0 12,684 11,269 1,415 Hee 64.8 12,260 481 10,288 9,492 10,791 5,053 1,209 3,373 1,156 
A 20 83 18,950 66.7 12,645 11,270 1,375 10.9 64.6 12,234 483 10,319 OSA7 10,810 5,072 1,208 3,380 1,150 
Soy 83 18,968 64.4 PP 10,952 1,269 10.4 64.4 12222 483 10,375 9,583 10,848 5,090 1,220 3,394 1,144 
O-a15 82 18,985 64.0 DAIS) 10,901 1,253 10.3 64.2 12,183 487 10,347 9,556 10,825 5,089 1,207 3,390 1,139 
N 12 2 19,003 63.6 12,089 10,792 1,297 10.7 64.2 12,203 490 10,363 9,565 10,848 5,095 1,210 3,407 1,136 
D 10 82 19,020 63.3 12,049 10,713 1,336 11.1 64.5 12,260 488 10,405 9,605 10,886 5,108 1,211 3,426 1,141 
1984 J 14 82 19,041 62.6 11,916 10,443 1,473 12.4 64.3 12,244 479 10,377 9,558 10,853 5,088 1,211 3,422 1,132 
F 18 82 19,063 63.1 12,032 10,557 1,476 12.3 64.6 12,311 486 10,425 9,610 10,907 5,104 1,219 3,438 1,146 
M 17 82 19,080 63.6 1251385 10,595 1,541 IF 64.4 12,290 489 10,408 SES) 10,878 5,076 1,219 3,442 1,141 
A 21 82 19,101 63.5 12,138 10,670 1,468 12.1 64.5 Ipew 495 10,418 9,612 10,920 5,108 1224 3,448 1,143 
M 19 82 19,118 65.2 12,474 11,014 1,460 11.7 64.8 12,383 484 10,453 9,044 10,942 5,108 1,235 3,455 1,144 
I W6 82 19,136 66.3 12,678 11,316 1,362 10.7 64.6 12,360 477 10,499 9,678 10,986 5,138 1,240 3,472 1,136 
Tt Bt 83 19,159 67.3 12,889 11,563 1,326 10.3 64.8 12,420 478 10,569 9,754 11,065 5,156 1,256 3,506 1,147 
A 18 83 19,177 67.1 12,863 TSS 1,347 10.5 64.8 12,429 471 10,568 O25 11,044 5,147 E239 3,516 1,142 
Ss) oS 83 19,196 65.3 12,526 11,163 1,363 10.9 65.1 12,506 465 10,601 9,752 11,053 5,154 1,236 3,529 1,134 
O 20 84 19,218 64.8 12,458 11,153 1,305 10.5 64.9 12,481 463 10,625 9,756 11,078 opiiga| 1,246 3,522 1,439 
N Ne 84 19,236 64.5 12,403 11,048 1355) 10.9 65.1 12,516 457 10,656 9,791 11,105 5,177 1,215 3,565 1,148 
D? We 84 19,254 63.8 12,282 10,967 1,316 10.7 64.9 12,497 467 10,679 9,809 11,141 5,182 1,235 3,979 1,145 
1985 J 19 84 19,274 63.1 12,165 10,682 1,483 12.2 64.9 12,517 492 10,622 9,769 11,117 5,203 1223 3,571 1,120 
F 16 84 19,290 63.4 12,229 10,774 1,455 119 64.9 12,520 486 10,649 9,791 Pelaa 5,204 1,224 3,584 1,125 
M 16 84 19,308 64.3 12,410 10,864 1,546 12.5 65.1 12,570 489 10,690 9,842 11,165 5,205 1,231 3,586 1,143 
A 20 84 19,329 64.4 12,452 11,015 1,437 11.5 65.3 12,626 488 10,775 9,912 11,254 5239 1,239 3,631 1,145 
M 18 84 19,346 65.9 12,741 11,412 1,329 10.4 65.4 12,646 497 10,831 9,956 11,324 5,265 1,257 3,641 1,161 
7° OS 84 19,362 66.7 12,918 11,624 1,293 10.0 65.1 12,601 484 10,791 9,915 11,282 5,258 1,235 3,643 1,146 
J 20 85 19,382 67.6 13,103 11,832 W272 OF 65.1 12,626 478 10,821 9,949 PASSED 5,272 1239 3,647 1,158 
Ay, 85 19,397 67.4 13,078 11,825 1253 9.6 65.2 12,644 490 10,840 9,963 11,337 5,286 1,238 3,644 1,169 
Sdd 85 19,417 65.1 12,650 11,467 1,183 9.3 65.1 12,631 488 10,860 9,996 11,349 5,307 1,208 3,668 1,166 
O 19 84 19,434 65.2 12,675 11,475 1,200 9.5 65.3 12,691 490 10,909 10,048 11,386 5,306 1213 3,688 1,179 
N 16 19,452 65.2 12,673 11,427 1,246 9.8 65.7 12,774 488 10,993 10,125 11,469 5,356 1,225 3,714 1,174 


i 








Annual 
average 

















Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15—24 and week 

as % of Groupe d’age : 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

labour force Moyenne 

Chémeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

population aia ¢ kama tna Taux Taux de de la semaine 

active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chémage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 

Total d’activité de chémage d’activité de chémage 











D767611 





D767656 D767657 D767730 D767731 D767622 D767623 








6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 inti 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 Sal 58.1 10.9 We 

5.5 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

DS 82.2 33 38.5 5.1 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

JES 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 PAY 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.3 81.1 5.2 44.1 Tell 64.4 14.5 1978 

74 81.0 45 45.0 7.0 66.2 12.9 1979 

i 80.7 4.8 46.4 6.5 67.2 13.2 1980 

7.5 80.5 4.8 48.1 6.7 67.7 N32 1981 

11.0 79.5, 8.2 48.5 8.8 65.8 18.8 1982 

HAO TBE O28 49.6 9.6 66.1 19.9 1983 

3 78.6 8.9 50.6 Dail 66.8 17.9 1984 

12.7 79.2 10.2 48.6 10.0 65.5 20.6 19SZN as 
1229) ID? 10.3 48.9 10.2 65.7 21.0 D ti 
12.4 78.7 9.6 49.1 10.1 65.4 20.5 1983 J 15 
12.5 78.8 om 49.2 10.2 65.5 20.7 ae) 
12.5 79.0 9.5 49.2 10.3 65.8 20.9 M 19 
123 193 9.4 49.8 BE) 65.4 21.0 A 16 
12.2 79.4 9.5 49.7 9.6 66.1 20.7 M 21 
12.1 79.4 9.7 49.9 D5 66.4 20.0 Jes 
12.0 iS) Dif 49.8 9.4 66.7 LO JG 
11.6 TER Oe! 49.7 9.4 66.5 19.4 A 20 
P12 78.9 8.7 49.7 9.1 66.3 18.9 SEA7 
11 78.7 8.6 49.6 a2 65.6 18.6 Omis 
ia 78.6 8.4 49.8 D) 65.8 18.7 Ni. 
a2 78.7 8.6 50.0 9.3 66.2 18.8 D 10 
11.4 78.6 8.9 50.0 9.4 65.8 18.6 1984 J 14 
11.4 78.8 9.0 50.2 9.6 66.4 18.4 Peas 
11.5 78.5 9.3 50.2 Sel 66.2 18.1 M 17 
11.4 78.5 9.0 50.1 9.6 66.6 18.4 A 21 
11.6 78.5 I 50.3 DS 67.4 18.8 M 19 
eg 78.6 8.8 50.4 9.8 66.3 17.4 JeG 
10.9 78.4 8.5 50.8 9.8 67.1 Ie fe 2H 
11.1 78.6 8.9 50.9 9.8 66.6 Wie) A 18 
11.6 78.8 93 51.1 10.1 67.2 18.3 S#5 
2 78.6 8.8 50.9 10.1 67.1 17.5, O 20 
11.3 78.7 9.0 oz 9.7 66.9 17.8 N 17 
10.9 78.4 8.7 pll2 9.4 66.8 17.0 DENS 
2 78.9 91 51.0 9.5 66.3 17.6 LOSS. Jame 
11.0 78.7 8.9 Dil) 95 66.5 17.4 F 16 
2, 78.5 8.9 51.2 9.8 67.4 17.5 M 16 
10.9 78.6 8.6 S17 OF 67.4 17.0 A 20 
10.5 78.5 8.2 pile NS) 67.8 16.2 M 18 
10.5 78.3 8.2 S15 9.4 67.2 16.6 JS 
10.4 78.4 8.2 51.6 9.6 67.3 16.1 320 
10.3 78.4 8.1 oil5 9.6 67.6 15.9 A 17 
10.1 78.3 78 51.6 oS 67.0 16.1 Sez 
10.3 78.4 8.1 Be O. 67.7 16.3 Ong 
10.2 78.8 7.8 B2al 9.4 68.0 16.2 N 16 


Labour force status of the population by region 
H& Répartition de la population active par région $ 122 


Thousands of persons, unless otherwise indicated, seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire, données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- | Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage active chomage active chomage active chomage active chomage 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1971 673 625 7.1 2,347 2,175 133 3,290 SplJig) 5.4 1,430 1,356 Se 899 834 Tea 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 US 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 52 938 865 7.8 
1973 137, 679 7.9 2,499 2,330 6.8 S552 3,380 4.3 1,522 1,451 47 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3523) 4.4 1,576 1523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 803 717 10.7 2,689 2,456 8.7 3,882 3,643 6.2 Neg? 1,641 4.1 POULT 1,021 8.6 
1977 821 718 125 2,760 2,476 10.3 3,986 3,708 7.0 1,785 1,698 49 1,148 1,050 8.5 
1978 850 744 12.5 2,839 2,530 10.9 4,133 3,835 UB: 1,871 1,774 Sy 1,202 1,103 8.3 
1979 871 770 11.6 2,897 2,619 9.6 4,271 3,993 6.5 1,952 1,868 43 1,239 1,144 7.6 
1980 894 795 Ving 2,988 2,694 9.8 4,350 4,053 6.8 2,041 1,953 43 1,301 1,213 6.8 
1981 906 801 11.6 3,040 2,726 10.3 4,464 4,171 6.6 2,134 2,038 45 1,361 1,270 6.7 
1982 904 775 14.3 2,998 2,584 13.8 4,508 4,067 9.8 2,178 2,012 7.6 1,370 1,204 12.1 
1983 928 789 15.0 3,069 2,642 13.9 4,570 4,096 10.4 22 2,011 9.7 1,389 1,197 13.8 
1984 955 810 152 3,123 Dea fpp. 12.8 4,666 4,243 9.1 2,246 2,025 9.8 1,410 1,202 14.7 
1982 N 13 | 907 767 15.4 2,998 2513 14.2 4,533 3,976 12.3 2,199 1,985 9.7 1,374 1,176 14.4 
D | 918 778 15.3 3,007 2,564 14.7 4,533 3,981 122 2,214 1,996 9.8 1,383 1,174 15.1 
1983 J 1S | 914 774 ey) 3,016 2,584 14.3 4,507 4,001 11.2 2,209 1,994 97 1,381 1,180 14.6 
F 19] 921 782 Sal 3,027 2,589 14.5 4,522 3,999 11.6 DINO 1,995 10.0 1,381 1,191 13.8 
M 19 | 929 785 155 3,036 2,596 14.5 4,536 4,028 LD AIT 1,991 10.2 1,394 1,200 13.9 
A 16] 927 786 bay 3,058 2,623 14.2 4,551 4,031 11.4 2,222 2,001 99 1,398 1,211 13.4 
M 21 931 795 14.6 3,078 2,644 14.1 4,565 4,060 11.1 23S) 2,016 9.8 1,391 1,205 13.4 
J 18 | 930 790 15.1 3,081 2,646 14.1 4,571 4,083 10.7 2,236 2,018 97 1,403 1,210 13.8 
J 16 J 933 788 15:5 3,072 2,645 13.9 4,582 4,114 10.2 2,235 2,017 9.8 1,396 1,206 13.6 
A 20 | 930 794 14.6 3,080 2,653 13.9 4,593 4,138 99 2,235 2,020 9.6 1,391 1,195 14.1 
Sa 1) 927 794 14.3 3,086 2,675 iS3) 4,588 4,159 9.4 2,231 2,023 9.3 1,388 1,200 135 
O 15] 930 795 14.5 3,075 2,664 13.4 4,580 4,155 9.3 DION 2,026 92 1,374 1,187 13.6 
Ne 71209929: 792 14.7 3,091 2,683 13.2 4,592 4,179 9.0 2,228 2,016 9.5 1,375 1,182 14.0 
D 104 927 789 14.9 SAS) 2,698 13.4 4,603 4,187 9.0 2,235 2,016 98 1,393 1,199 13.9 
1984 J 14 | 931 793 14.8 3,107 2,692 13.4 4,582 4,161 9.2 2223) 2,013 9.4 1,388 1,196 13.8 
F 18] 939 797 1521 3,126 2,706 13.4 4,620 4,198 9.1 D239. 2,027 9.4 1,386 1,185 14.5 
M 17] 945 802 15.1 3,120 DUAN) 13.0 4,610 4,179 9.3 2,234 2,015 9.8 1,382 1,183 14.4 
An 2) 945 803 15.0 3,114 2,707 13.1 4,635 4,213 9.1 2D 2,007 9.7 1,399 1,188 ore | 
M 19 | 950 806 15.2 35185) 2,724 13.1 4,657 4,224 93 2,242 2,012 10.3 1,403 1,187 15.4 
J 16 | 954 812 14.9 3,117 2,724 12.6 4,629 4,232 8.6 2,248 2,021 10.1 1,410 1,190 15.6 
J 21 961 819 14.8 3) 2,736 12.1 4,673 4,259 8.9 2,244 2,027 9.7 1,409 1,204 14.5 
A 18 | 972 821 15.5 3,100 Ped 125) 4,690 4,263 9.1 PIII 2,028 10.1 1,413 1,210 14.4 
S 150 977 817 16.4 ep ilSii 2,730 12.8 4,720 4,269 9.6 2,258 2,024 10.4 1,431 L207 15.0 
O 20] 966 811 16.0 3,126 2,730 Peg] 4,713 4,294 8.9 2,258 2,029 10.1 1,431 1,216 15.0 
N 17] 965 812 15.9 3,146 PIS 13.0 4,724 4,297 9.0 2,262 2,040 9.8 1,436 1,225 14.7 
D 15 | 969 817 Le 5123) ALS ay) 11.9 4,727 4,317 8.7 2,262 2,041 9.8 1,432 1,217 15.0 
1985 J 19 | 972 811 16.6 3,128 2,747 12.2 4,733 4,317 8.8 PLDI. 2,031 9.8 1,422 1,210 14.9 
F 16] 969 814 16.0 3,132 2,763 11.8 4,742 4,331 8.7 2,248 2,021 10.1 1,431 1,216 15.0 
M 16 | 975 810 16.9 3,142 2,747 12.6 4,775 4,360 8.7 2,253 2,030 9:9 1,428 1,223 14.4 
A 20] 980 818 16.5 3,174 2,792 12.0 4,807 4,407 8.3 2,248 2,029 9.7 1,430 LZLS 14.8 
M 18 | 979 821 16.1 3,184 2,807 11.8 4,803 4,431 ied PD IIS) 2,037 9.6 1,430 1,233 13.8 
J 15 | 968 809 16.4 3,170 DAIS. 11.8 4,784 4,417 Tel 2,250 2,044 9.2 1,427 1,216 14.8 
J 20] 979 821 16.1 3,164 2,795 11.7 4,785 4,401 8.0 2,258 2,057 8.9 1,426 1,226 14.0 
A 174 979 821 16.1 3,184 2,821 11.4 4,784 4,400 8.0 2,266 2,060 9.1 1,420 E227 13.6 
2 975 830 14.9 3,182 2,814 11.6 4,781 4,395 8.1 2,266 2,074 8.5 1,420 1,235 13.0 
O 19 | 978 829 152 3,197 2,819 11.8 4,803 4,424 7.9 2,280 2,083 8.6 1,442 1,237 14.2 
N 161 986 833 15.5 3,242 2,860 11.8 4,832 4,475 7.4 2,280 2,081 8.7 1,442 [233 14.5 





H9 


Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1983 


UZOYP-cCZ>es 


1984 


UZOYVEP-cCZrend 


1985 


Employment in non-agricultural establishments 
Emploi dans les entreprises non agricoles 


Thousands of persons En milliers de personnes 


Total 
Total 


Ll 


8,339 
8,393 
8,625 
8,757 
8,588 
8,614 
8,722 
8,705 
8,665 
8,410 


8,349 
8,276 
8,292 
8,488 
8,671 
8,807 
8,761 
8,785 
8,886 
8,911 
8,879 
8,738 


8,698 
8,741 
8,824 
8,889 
9,062 
9,189 
9,090 
9,095Rr 
9,195 


Goods producing industries Industries productrices de biens 


Total 
Total 


L2 


2,136 
2,196 
2,298 
2,378 
2,374 
2,407 
2,392 
2,393 
2292 
Ziel 


2,140 
2,071 
2,060 
2,132 
2,226 
2,301 
Pe 
2,332 
2,324 
2,307 
2,244 
2,164 


2425 
2,148 
2,170 
2,214 
2,315 
2,400 
2,420 
2,430R 
2,415 


Forestry 
Exploitation 
forestiére 


Mining, 
including 
milling 
Industries 
extractives, 
broyage 
compris 


L6 


143 
142 
148 
150 
150 
154 
152 
151 
150 
144 


147 
145 
142 
142 
146 
153 
154 
155 
150 
150 
150 
149 


149 
150 
150 
147 
156 
161 
165 
165 
165 


Manu- 
facturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


Lat 


1,658 
1,695 
1,748 
1,780 
1,762 
1,788 
1,786 
1,763 
1733 
1,673 


1,666 
1,603 
1,601 
1,646 
1,683 
1,714 
1,708 
1,715 
1,706 
1,699 
1,670 
1,625 


1,630 
1,654 
1,655 
1,677 
1,714 
oS 
2 
1,752R 
Ba 


Construction 
Construction 


L159 


292 
319 
352 
386 
399 
397 
386 
375 
350 
308 


274 
273 
272 
300 
344 
369 
380 
394 
400 
396 
367 
340 


296 
294 
321 
352 
394 
422 
439 
447R 
444 


Service producing industries Services 


Total 
Total 


L166 


6,202 
6,197 
6,327 
6,379 
6,213 
6,207 
6,329 
6,352 
6,374 
6,233 


6,209 
6,205 
6,232 
6,355 
6,445 
6,506 
6,450 
6,452 
6,561 
6,603 
6,635 
6,574 


6,572 
6,592 
6,654 
6,675 
6,747 
6,789 
6,670 
6,664R 
6,780 


Transportation, 
communication 
and other 
utilities 
Transports, 
communications 
et autres 
services 

dutilité 
publique 


L167 


781 
776 
794 
808 
791 
792 
801 
797 
785 
Gas 


764 
769 
768 
782 
794 
809 
810 
811 
822 
820 
813 
798 


791 
787 
787 
790 
805 
823 
813 
816 
824 


Trade 
Commerce 


L196 


1,458 
1,458 
1,484 
1,502 
1,480 
1,482 
1,496 
1,505 
1,524 
1,510 


1,469 
1,431 
1,443 
1,498 
iL3)355) 
1,584 
1,594 
1,598 
1,605 
1,611 
1,626 
1,658 


1,617 
1,601 
1,615 
1,621 
1,635 
1,633 
1,617 
1,625R 
1,621 


Finance, 
insurance 
and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


L238 


ally 
S11 
517 
521 
525 
526 
524 
518 
521 
514 


522 
523 
519 
Sys) 
533 
545 
548 
546 
543 
543 
542 
543 


534 
540 
547 
555 
563 
567 
565 
567R 
562 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


L251 


2,808 
2,811 
2,873 
2,868 
2,730 
2,720 
2,847 
2,879 
2,901 
2,798 


2,817 
2,838 
2,855 
2,903 
293i 
2,906 
2,804 
2,808 
2,924 
2,974 
3,003 
2,929 


2,985 
3,018 
3,053 
3,058 
3,084 
3,083 
2,987 
2,967R 
3,096 


Public 
administration 
Adminis- 
tration 
publique 


L307 


643 
642 
658 
680 
688 
687 
662 
653 
642 
636 


637 
645 
647 
646 
653 
662 
694 
689 
667 
656 
652 
647 


646 
646 
652 
651 
658 
683 
688 
689R 
678 


Commercial 
industries 
Entreprises 
commerciales 


6,246 
6,312 
6,525 
6,695 
6,646 
6,687 
6,668 
6,610 
6,563 
6,368 


6,276 
6,169 
6,174 
6,371 
6,567 
6,741 
6,776 
6,817 
6,799 
6,786 
6,730 
6,651 


6,582 
6,595 
6,661 
6,738 
6,915 
7,062 
7,070 
7,098R 
7,082 


5/123 


Non- 
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Residential construction 
H Q Construction de logements S 124 


Thousands of units En milliers d’unités 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted, annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
month Starts Mises en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Mises en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année Tats, oS) a. Mie) cae OLS construc- Logements inoccupés Ses a, eh Aaa ao tameee OLS by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- ———_ ——sté | an ae gc entres Urbans. Total ments par les établissements 
SS See NS terminés ments Single- Apartment terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations LNH tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales  familiales et duplex rangées unifamiliales  familiales 
D849796 D2783 D2 TiO 2139. D2761 H145 H195 D4932 D4933 D4900  ~=H73 D4946 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 D322 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 Dail .S) 57.0 268.5 246.6 207.2 Dd 8.7 85.1 126.5 Ds 268.5 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169.4 52.7 DBE 257.2 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 257.2 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 2315 217.0 176.6 32 9.8 83.8 98.0 181.8 231-5 217.0 77.8 13:3 151.1 
976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 DB BNO 236.2 Oh 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
978 72.9 105.7 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 OFT 13.9 72.9 105.7 178.7 Ded 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 jeaytley) 197.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 JS) 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
981 63.4 191 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
982 39.1 65.7 104.8 2 125.9 133.9 89.1 5.4 13.0 BEI 65.7 104.8 125.9 133.9 34.9 28.9 63.8 
983 717.6 56.6 134.2 28.4 162.6 163.0 84.9 41 91 77.6 56.6 134.2 162.6 163.0 54.3 40.8 952 
1984 64.7 46.2 110.9 24.0 134.9 153.0 63.9 4.4 8.1 64.7 46.2 110.9 134.9 153.0 43.3 36.1 79.4 
982 N 5.0 6.2 11.2 6.1 36.9 B29 6.0 Vas) 58.0 61.0 119.0 142.0 120.0 34.9 39.4 74.3 | 
D 5.7 4.8 10.5 89.1 5.4 13.0 81.0 44.0 125.0 148.0 24.2 50.4 74.6 | 
1983 J 4.8 Sih 8.5 49 1 88.0 42.0 130.0 151.0 81.6 ST 132.7 | 
F 3.7 3.0 6.7 3.4 27.0 32.5 4.6 12.6 82.0 46.0 128.0 149.0 158.0 74.5 43.4 117.9 | 
M 4.4 4.0 8.4 82.5 45 13.1 82.0 62.0 144.0  - 165.0 > 49.1 128.6 | 
A 8.6 3.8 12.4 4.1 12.7 88.0 51.0 139.0 176.0 70.2 43.4 113.6 | 
M 14.5 8.1 22.6 12.3 63.7 33.3 3.8 11.6 121.0 95.0 216.0 253.0 148.0 78.3 38.3 116.6 | 
J 10.1 6.3 16.4 112.4 3.7 11.6 82.0 65.0 147.0 184.0 80.4 42.8 pa 62 | 
J Sul 4.8 10.5 Stil Wile 59.0 60.0 119.0 147.0 52.9 42.2 95.1 | 
A 5.3 3.8 9.2 ies 36.9 S25 Sil 10.8 60.0 48.0 108.0 136.0 179.0 49.9 43.7 93.6 
S Sh 4.8 9.9 Oar) 3.9 10.0 64.0 55.0 119.0 147.0 49.6 41.3 90.9 
O 5.5 3.8 93. 4.0 9.8 66.0 44.0 110.0 132.0 45.7 Yer 82.9 
N 5.6 45 10.1 5.4 35.1 44.8 4.1 Ore 67.0 54.0 121.0 143.0 161.0 41.5 34.3 75.8 
D 43 6.0 10.3 84.9 4.1 Sl 60.0 55.0 115.0 137.0 25.8 25.4 51.2 
1984 J 3.4 5.2 8.6 3.9 8.7 61.0 60.0 120) 142.0 97.1 305 134.6 
F 3.2 39) 6.7 3.5 Zo Spe) 3.9 8.1 70.0 53.0 123.0 144.0 156.0 57.4 34.7 O24 
M 3.4 2.8 6.2 We 38) 7.8 61.0 43.0 104.0 125.0 Byes 38.5 91.0 
A aye) 3.4 9.1 3.8 8.0 58.0 45.0 103.0 128.0 48.2 38.1 86.3 
M 7.6 oe) Wits) 8.0 40.6 34.7 3.8 7.8 63.0 46.0 109.0 134.0 153.0 49.0 44.5 93.5 
J 7.8 4.2 12.0 82.3 3.8 8.7 63.0 44.0 107.0 132.0 BS 38.3 77.6 
J 6.8 3.1 9.9 3.9 8.6 71.0 38.0 109.0 136.0 bey? 36.8 92.0 
A 6.4 4.6 11.0 He 37.7 42.8 4.0 7.8 74.0 59.0 133.0 160.0 146.0 37 32.4 69.5 
S i 4.2 9.5 76.7 4.0 V2 67.0 49.0 116.0 143.0 32.8 29.1 61.9 
O aS 3.6 8.9 4.1 7.8 64.0 43.0 107.0 128.0 37.0 30.7 Stal 
N 5.3 3.4 8.6 aS 31.6 43.4 43 8.2 63.0 41.0 104.0 125.0 157.0 38.1 36.0 74.1 
D 4.5 4.2 8.8 63.9 4.4 8.1 62.0 39.0 101.0 122.0 33.1 30.6 63.7 
1985 J a7 4.0 al 42 al 65.0 46.0 111.0 123.0 1512 50.0 201.2 
E 2.9 3.4 6.3 2.1 23.1 2360 4.1 7.4 62.0 51.0 113.0 125.0 114.0 Spy 445 100.0 
M 33 3.7 7.1 60.4 3.8 6.7 61.0 56.0 117.0 129.0 34.2 44.5 78.7 
A 6.3 5.4 Nay) 3.6 6.1 63.0 73.0 136.0 160.0 2S 41.1 66.4 
M 8.6 tel 14.3 7.4 47.1 28.6 3.5 are) 71.0 66.0 137.0 161.0 127.0 28.0 54.0 82.0 
J 8.8 4.8 13.6 78.4 35 5.6 71.0 50.0 121.0 145.0 20.4 25 las 
J deo 5.2 12.7 3.5 6.1 78.0 64.0 142.0 176.0 42.5 61.0 103.5 
A Vel 47 12.4 8.9 47.3 45.2 See 5.5 90.0 59.0 149.0 183.0 154.0 
S ap Sil 13.3 80.5 3.3 5.4 96.0 67.0 163.0 197.0 
O 8.0 ope) 137) 32 5.6 98.0 69.0 167.0 192.0R 
N 197.0 
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Residential mortgage activity 

















Opérations de prét hypothécaire 4 habitation S 125 
Millions of dollars En millions de dollars 
aioe Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
an 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market, net purchases (+) or sales (-) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires, LNH achats (+) ou ventes (-) nets 
ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other Total sales 
banks insurance companies other SCHL Total banks insurance and other SCHL Total banks insurance and other SCHL funds firms and or purchases 
Banques companies  Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _ institu- Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de tions des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie retraite Autres ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét établis- des achats 
sociétés et autres et autres sements 
sociétés sociétés préteurs 
1972 1,021 409 886 655 S01 3473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 11.2 —425.7 48.7 121.3 643.4 
1973 27 581 1,225 652 461 4,135 965 154 23139 Syl 3,316 —70.0 27.8 31.2 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 35 54.4 —368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 —91.2 30.7 —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 598 6,338 i a9 202 3,065 39 4,483 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,414 303 6,926 2,843 402 4,738 35 8,017 S592 105.3 —199.0 (0S 203.0 250.4 739.7 
1978 751 853 1,764 1,049 225/97 5:642 3,226 347 4,904 28 8,506 —83.1 64.9 —66.2 S55)6) 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,371 1,440 IS 5585 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 —393.7 152.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,556 667 1,209 1,070 18 4,519 1,627 409 Qe 11 4,823 —705.4 38.5 169.7 =I), 65.5 433.8 1,024.7 
1982 980 674 935 833 5 3,426 2,958 544 4,104 17 7,623 —931e7, 10.1 89.7 = (2) 176.8 655.3 1,359.8 
1983 1,909 596 1,356 1,475 5S 5,340 7,468 866 9,037 12 17,383 —1,560.7 27.0 508.9 —4.4 246.1 783.1 2,133.0 
1984 1,930 458 1,128 1,302 Si 43822 6,785 TAM 7,787 1 153285 —=S115.1-1 85.3 380.7 91.5 593.6 1,800.7 
1982 J 55 26 35 56 171 160 25 234 420 
A 54 48 61 55 219 166 29 239 435 
S 58 36 Wil 54 225 225 23 342 590 
O 89 66 67 65 287 271 39 410 1 721 
N 112 115 107 2) ] 406 422 75 689 1,186 
D 153 135 242 225 1 756 525 105 729 1 1,360 
1983 J 116 3hi/ 40 90 283 505 63 642 1,211 
F 137 68 74 99 379 647 78 755 1,480 
M 243 44 85 186 558 750 71 891 1,713 
A 214 63 120 yi 1 518 666 79 783 1,528 
M 191 98 113 129 531 692 75 848 OS 
J 199 44 149 200 592 761 123 958 9 1,852 
J 169 55 123 107 454 668 79 776 1,524 
A 116 54 92 102 364 733 82 765 1,580 
S 143 29 94 108 1 376 557 Si 599 1,214 
O 121 40 97 98 356 494 38 618 1,151 
N 126 3)8) 137 110 1 409 520 oi) 729 1 1,307 
D 133 29 232 124 1 520 474 63 673 1,210 
1984 J 117 13 92 73 295 466 63 598 1,127 
3 33 37 87 111 358 621 3/8) 705 1,379 
M 186 75 112 112 486 816 111 937 1,864 
A 221 36 116 111 483 751 98 746 1,595 
M 230 51 123 161 565 820 64 861 1,745 
J 186 55 79 116 435 578 38 612 1,229 
J 187 37 WB 152 449 S12 39 527 1,078 
A ie 20 88 75 1 295 401 3 446 884 
S 116 13 q 58 258 355 2] 457 839 
oO 134 21 54 82 l 292 504 48 610 1,162 
N 147 46 97 102 392 488 57 634 1,179 
D 171 56 136 149 2 Sis) 474 77 654 1,204 
1985 J 237 63 143 116 558 583 65 718 1,366 
F 144 42 152 78 417 777 139 1,086 2,002 
M 225 41 56 104 426 958 108 883 1,949 
A 184 22 64 120 390 689 75 968 1,731 
M 252 68 74 105 500 902 89 1,082 2,073 
J 213 35 66 107 421 959 86 1,012 2,057 
J 238 56 102 138 535 1,090 91 1,124 2,305 


Consumer price index 
H l 2 Indice des prix 4 la consommation S 126 
setts cenit tel rds aah Data nan ESE 


1981 = 100 1981 = 100 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services _ Shelter 

Année items Alimen- excluding Biens Services | Logement 

ou Indice tation food OT RTE EE EE Se ee 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Total 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Indice 
alimentation global Biens Biens durables _—_ global global 
exclue non semi- 

durables durables 














D484000 D484001 D484495 D484487 D484490 D484489 D484488 D484491 D484165 





p 
i 
iv 


47.6 ; 57.8 55:5, 49.6 
‘ 52.1 48.1 63.3 59.6 S65) 
1975 58.5 55.8 59.5 57.8 54.3 67.0 64.1 59.3 
1976 62.9 ay hs! 65.1 60.6 56.9 70.2 67.6 66.5 
1977 67.9 62.0 70.2 65.1 61.5 74.7 71.0 72.5 
1978 13.9 71.6 74.7 aie 69.1 77.6 52 77.4 
1979 80.7 81.0 80.6 ps) 76.9 84.4 82.4 82.9 81.8 
1980 88.9 89.8 88.7 88.4 86.2 92.6 91.4 89.7 88.2 
1981 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1982 110.8 107.2 111.8 109.4 111.6 106.6 105.6 Wi) NS Fs) 
1983 Viq.2 Hee 119.0 115.3 118.6 111.4 109.8 120.2 121.8 | 
1984 122.3 117.4 123.8 120.7 125.6 114.0 113.4 124.8 126.7 | 
| 
1982 N 114.4 108.7 116.0 112.5 115.0 109.5 108.0 ATES 118.3 | 
D 114.4 108.3 116.2 112.4 114.8 109.6 108.1 117.5 118.7 | 
1983 J 114.1 108.5 115.8 111.8 114.5 107.3 108.0 117.6 119.0 | 
F 114.6 109.2 116.2 112.3 114.5 109.8 108.4 118.2 119.3 | 
M 115.8 108.9 117.8 114.1 116.9 EZ 108.8 118.5 120.3 
A 115.8 110.0 117.5 113.8 116.3 1 laies} 109.1 118.8 120.7 
M 116.1 111.8 117.4 114.1 116.8 111.4 109.2 L193 120.9 
J 117.4 112.0 119.0 115.8 119.7 111.5 109.1 AIS39) ee? 
J i PAS 112.7 119.5 116.3 120.5 EY 109.3 120.5 122.0 
A 118.5 112.6 120.2 116.8 120.9 111.9 110.1 WAN 122.9 
S 118.5 111.5 120.6 116.7 120.5 112.3 110.3 LS 12333 
O 119.2 By) 121.4 117.3 121.2 112.9 110.7 12251 123.8 
N 119.2 112.1 121.3 TLS 120.5 1129 112.1 1222 124.0 
D 119.6 112.5 1247 117.7 121.3 112.6 122 122.5 124.2 
1984 J 120.2 114.6 121.8 118.6 123.4 110.7 112.3 122.6 124.8 
F 120.9 115.9 122.4 119.6 124.4 113.1 222 123.0 125.1 
M 121.2 116.8 122.5 119.9 124.5 114.1 27 123.2 125.4 
A E205) LL72 122.8 120.2 124.8 TS i Wisel 123.6 125.7 
M 121.7 116.8 123.1 120.1 124.5 113.7 113.6 124.2 125.8 
J 122.2 118.3 123.4 120.7 125.7 114.0 112.9 124.6 125.9) 
J 122.9 119.4 124.0 121.4 127.0 113.5 113.2 125.3 126.7 
A 122.9 118.5 124.2 121.0 126.1 114.0 113.1 125.8 127.1 
S 123.0 117.7 124.6 121.0 125.8 114.6 113.5 126.2 127.5 
O 123.2 117.7 124.9 121.4 126.0 VES 113.9 126.2 128.2 
N 124.0 Lion 125.8 122.4 127.0 115.8 115.4 126.5 128.9 
D 124.1 117.7 125.9 122.4 127.4 115.2 NESS 126.6 128.9 
1985 J 124.6 119.1 126.2 123.2 128.9 114.2 115.6 126.9 129.6 
F 125.4 120.4 126.8 124.0 129.7 116.1 115.9 127.4 129.9 
M 125.7 120. 127.3 124.2 129.5 116.6 116.5 1279 130.1 
A 126.2 121.6 1275, 124.7 130.5 116.5 116.3 128.4 130.5 
M 126.5 120.7 128.2 124.8 130.6 116.6 116.6 129.0 130.9 
J 127.2 121.4 128.9 125.8 132.1 117.3 116.2 129.4 PZ 
J 127.6 122.1 12941 125.8 1322 116.5 116.8 130.1 131.5 
A 127.8 121.4 129.6 125.9 132.0 117.0 117.2 130.6 132.0 
S 128.0 120.1 130.2 175.9 E39 117.8 117.0 131.0 13253 
O 128.4 119.8 130.8 126.1 131.9 118.4 117.4 131.6 132-9 
N 128.9 120.4 131.3 126.7 132.6 118.5 118.2 132.0 133.1 
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1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


OZONE oCZ>SN— YUZO 


Ss EN NZ a at te ae 


Other prices and costs 


Autres prix et_coits S 127 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Raw materials price 

index, 1977 = 100 

Indice des prix des 

matiéres premieres, 1977 = 100 


Total excl. 
coal, crude 
oil, natural 
gas 

Total 
charbon, 
pétrole brut 
gaz naturel 
exclus 


D636141 


100.0 
112.8 
136.8 
153.0 
154.1 
148.2 
151.9 
160.0 


144.0 
142.7 
144.0 


146.0 
149.1 
148.9 
15372 
153.9 
152.3 
SES 
155.1 
153.1 
DSi 
152.8 
154.3 


157.6 
160.4 
164.4 
164.9 
163.9 
162.7 
162.8 
158.7 
156.5 
WS5.2 
156.4 
156.2 


156.9 
157.6 
158.1 
158.4 
157.8 
157.2 
154.0R 
152.7R 
152.4R 
155.2 


Coal, 
crude oil, 
natural 
gas 
Charbon, 
pétrole 
brut, gaz 
naturel 


D636131 


100.0 
118.3 
133.0 
ISA 
231.6 
279.4 
300.6 
304.7 


288.7 
290.0 
291.1 


300.1 
300.9 
299.8 
300.7 
DOO 
301.0 
300.8 
300.4 
300.4 
301.5 
300.2 
301.6 


301.4 
301.2 
300.5 
301.1 
301.2 
302.1 
301.2 
300.0 
301.2 
301.5 
322.2 
322.5 


322.0 
322.4 
323.0 
321.7 
32257 
Bie) 
314.7 
312.6R 
312.8R 
313.3 


Industry 
selling 
price 

index 

1971 = 100 
Indice 

des prix 

de vente 
dans 
Pindustrie 
1971 = 100 


D500000 


100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
153.7 
161.5 
174.3 
190.4 
DAWES 
247.2 
DES) 
288.8 
298.8 
310.9 


292.1 
2913 
2923, 


292.7 
2939) 
295.2 
297.1 
298.5 
29933 
300.4 
301.3 
301.1 
301.6 
301.8 
302.9 


305.4 
306.6 
308.7 
310.5 
310.6 
311.0 
312.8 
Ble 
312.3 
312.3 
313.6 
314.2 


315.9 
316.5 
318.0 
318.3R 
318.8 
319.1R 
319.4R 
319.2R 
319.4R 
320.2 


Wage settlements, excl. Cola 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux : Hausse 
annuelle moyenne (sans IVC) 


composée des taux de base, en % 


Total 
Ensemble 
des industries 


D747018 


ee te pt 
Ee Nr Se as 
UDNORH DOH OOK I 0 


2 


6.7 


5.8 


3).0/ 


4.1 


3.9R 


WS) 


3.0R 


45 


3.8R 


3.4R 


3.9 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


D747020 


> 
oo 


yey ay 


ee 
Sete SIN IES Kleen So 
BRwWINKOMONERHE DOD 


8.7 


5.8 


6.7 


357; 


5.3 


Bell 


4.1 


29 


4.7 


44 


4.0R 


3.4 


Average hourly earnings, 
hourly rated employees, 
in dollars 


Gains horaires moyens 
des employés payés 
a ’heure (en dollars) 


Manufacturing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


L5607 


10.41 
10.46 
10.49 
10.52 
10.52 
10.53 
10.63 
10.69 
10.78 
10.87 


11.03 
10.95 
11.05 
11.14 
LSS 
1S 
11.16 
{Wk 
25 
11.24 
11.35 
11.38 


11.44 
11.46 
11.51 
11.52 
1153 
11.51 
LS 2 
11.52R 
LS i, 


Construction 
Construc- 


tion 


L5739 


14.08 
14.07 
14.00 
13.85 
13.61 
13.67 
13.89 
jel 
13.79 
13.90 


14.42 
14.62 
14.32 
14.01 
13.53 
13.35 
13.21 
13.36 
Oe: 
13.73 
13.82 
13.83 


14.21 
14.33 
14.23 
14.30 
13.68 
13.57 
13.44 
13.63R 
13.89 


Average weekly earnings, 
all employees, in dollars 
Gains hebdomadaires 
moyens de l’ensemble 


des employés (en dollars) 


Industrial Manufac- 
Ensemble turing 
des Industries 
industries manufac- 
turiéres 
L1241 L1267 
381.57 432.81 
384.28 435.89 
386.34 434.71 
390.49 437.04 
389.28 434.87 
390.67 438.00 
396.44 445.25 
395.58 449.19 
394.71 453.02 
395.72 445.74 
401.38 460.45 
400.02 461.19 
401.06 464.72 
400.92 463.07 
403.56 464.26 
408.10 465.92 
404.99 463.37 
405.49 463.45 
408.99 470.94 
408.25 466.22 
410.80 478.13 
407.99 465.92 
411.53 481.22 
412.67 482.93 
413.99 487.40 
416.15 486.85 
417.21 486.19 
419.81 484.54 
420.00 483.76 
420.08R 484.63R 
423.02 490.57 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Non-farm sector, 1971 = 100 


Secteur non agricole, 1971 = 100 


Labour 
income 
per unit 
of output 
Revenu 
du travail 
par unité 
produite 


B20050 
100.0 
105.0 
112.4 
128.6 
149.2 
165.6 
177.9 
187.7R 
202.3R 
226.8 
255.3R 
286.0 
293.4 
296.3R 


293.0 


290.7R 


294.0 


295.0R 


2935) 


2929 


296.1R 


296.7R 


298.8 


301.7R 


303.6 


304.9 


Wages and salaries 
per unit of output 
Salaires et traitements 
par unité produite 


Commercial 
Entreprises 
commer- 
ciales 


B20058 
100.0 
103.8 
sy 
125-7. 
144.6 
155e7 
164.9R 
171.7 
185.2R 
207.6R 
231.8R 
256.4R 
259.1R 
259.7R 


260.4 


258.0 


259.7R 


260.6R 


258.3R 


256.6 


259.5R 


259.8R 


262.5R 


264.8R 


266.5R 


268.0 


Manufac- 
turing 
Industries 
manufac- 
turiéres 


B20052 
100.0 
102.6 
106.1 
119.5 
139.5 
150.3 
159.9 
167.6 
181.0 
205.8 
231.6 
262.2 
263.4 
250-0 


267.2 


259.3 


267.0 


268.8 


Py rs) 


PERS) 


259.2 


256.1 


2592 


261.7 


263.0R 


260.2 


Profits per 
unit of 
output in 
commercial 
industries 
Bénéfices 
par unité 
produite 
dans les 
entreprises 
commerciales 


B20059 
100.0 
115.8 
152.1 
187.9 
184.2 
177.0 
180.0 
212.9 
267.5 
29322 
246.8 
169.5 
254.6 
ALN! 


185.5 


227.3 


248.7 


269.0 


271.3 


2913 


PAST S| 


286.7 


2D Tez 


302.2R 


286.2R 


280.7 


H 


Other economic indicators 


Autres indicateurs économiques 
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Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 
1982 
1983 
1984 


1982 


1983 


1984 


1985 


GOZO 


UPZOVr-CsSpeno 


VZO%Dr-cCZ>pen 


2 Noms 
S 


Cri 1 


fan 
VY 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders, millions of dollars 


(monthly rates or end of period) 
Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions 
de dollars (Chiffres mensuels ou de fin de période) 


Unfilled orders 
at end of 
period, durable 
consumer goods 
industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D316410 


365.4 
332.6 
364.6 
3334 


359.3 
368.3 
362.9 


341.2 
340.9 
351.1 
361.1 
415.0 
380.4 
3953 
414.1 
410.4 
411.8 
403.8 
396.4 


387.1 
378.9 
381.7 
367.2 
367.0 
356.8 
340.2 
339.8 
339.5 
330.9 
346.1 
360.9 


360.9 
359.6 
370.7 
371.0 
401.7 
407.6 
422.5 
440.3R 
4279 


New orders 


Nouvelles commandes 
esto stesi~ einai 


Total 
Total 


D316029 


15,900.8 


15,8 
S37 
IDES 


17,0 
17,3 
21,0 


2 
3 
6 
3 
6 
16,37 
6 
5 
2 
17,82 

1 


Machinery 
and 
equipment 
Machi- 
nerie 

et 
équipement 


D316056 


ene ee — 

‘pPUWOUNRNWY OWW 
—A~co Oon 

BARORANDAHV I OCb— 


BROAROONS 
Be DA NONWOUNCODROW OW 


yy 
NUN AnU won BOW 
RH HK NOHIDWN AIC 


BVWVHICARRONBHY 
DOmRODNHEH AR NOODHODOO 


re SO ee ee 
DLO DOO MN DOAN 
OWNConNRIN 
KH rIWNDO— OO 


Owned 
inventories 
at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D318159 


33,981.4 
30,494.7 
30,885.2 
33,094.6 


33,253.0 
32,826.1 
30,966.1 


31,012.9 
30,834.9 
30,488.4 
30,617.3 
30,168.7 
29,921.9 
30,075.1 
30,146.0 
30,500.4 
30,812.0 
30,957.9 
31,381.9 


31,3741 
31,452.1 
31,619.9 
31,991.3 
32,371.2 
32,457.9 
32,7163 
3351053 
33,136.6 
33,433.6 
33,380.4 
33,648.0 


33,480.0 
33,339.8 
33,497.1 
33,496.5 
33,560.5 
33,924.7 
34,287.9 
34,353.6R 
34,391.7 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, 


Total 


shipments 
Ensemble 


des 


expéditions 


D315674 


15,904.3 
15,304.3 
16,679.6 
18,830.9 


14,856.5 
14,832.8 
14,957.3 


Issey! 
15,706.7 
15,634.0 
16,161.2 
16,424.4 
16,541.5 
16,909.0 
16,798.6 
1733 9uU 
LOSS 
2 SPLS 
17,868.6 


18,717.3 
18,123.8 
18,384.5 
18,229.0 
18,661.8 
18,825.8 
18,931.9 
19,3751 
18,901.9 
18,920.2 
19,363.3 
19,383.9 


19,712.0 
19,596.9 
19,444.8 
19,736.6 
20,007.4 
19,888.2 
20,649.9 


20,932.1R 


20,357.8 






Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio: 
Stocks/ 
Expéditions 


D318284 


sauf indication contraire 


Index of 
industrial 
production 
1971 = 100 
Indice de 

la production 
industrielle 
1971 = 100 


D144312 


122.8 
115.5 
122.6 
sel 
129.9 
137.9 
135.9 
136.5 
123.0 
1292) 
140.5 


Average weekly Thousands of 


hours, hourly 
rated employees, 
manufacturing 
(unadjusted) 
Moyenne 
hebdomadaire 
des heures de 
travail des 
employés 
payés a 
VPheure — 
Industries 
manu- 
facturieres 
(données non 
désaison- 
nalisées) 


L4677 


38.2 


Bue 
38.6 


38.9 
38.6 
38:7 
394 


man-days 
lost through 


labour disputes 


(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 

par suite 

de conflits 
du travail 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


D1601 


11,685 
3,308 
7,393 
7,834 
8.976 
8,879 
5,795 
4,444 
4,039 


332 
627 
264 


369 
1,150 
163 
284 
238 
283 
2AZ 
336 
202 
213 
704 
231 


201 
275 
301 
231 
249 
291 
341 
444 
334 
714 
399 
199 


Farm cash 
income, 
millions 

of dollars 
(unadjusted) 
Revenu en 
espéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


9,039 
10,167 
10,124 
10,190 
12,033 
14,325 
15,883 
18,754 
18,783 
18,659 
20,231 


4,643 


5,060 


4,124 


4,275 


5,200 


5,353 


4,253 


5,323 


5,301 


5,685R 


4,361R 


4,208 


Annual rates 


Chiffres annuels 


Total 
labour 
income, 
millions 


of dollars 


Revenu 
total 


du travail, 
en millions 
de dollars 


D5272 


79,846 

93,299 
109,053 
120,508 
131,703 
148,256 
167,936 
194,074 
207,594 
218,963 
232,219 


208,036 
208,294 
212,414 


210,400 
209,981 
213,503 
214,870 
217,412 
221,140 
222,306 
221,854 
222,631 
222,395 
223,531 
227,528 


226,813 
226,313 
225,552 
228,050 
230,451 
232,486 
235,021 
234,416 
233,686 
234,380 
237,409 
242,063 


241,069 
241,387 
242,903 
244,225 
246,363 
247,957 


251,949R 
251,848R 


250,573 


Retail trade 
(excluding 
all cars), 
millions 

of dollars 
Commerce 
de détail 
(véhicules 
automobiles 
exclus), 

en millions 
de dollars 


36,293 
40,995 
45,883 
49,662 
55,031 
61,269 
67,890 
TZ 
82,764 
88,544 
94,674 


83,434 
83,674 
84,787 


84,948 
85,748 
87,597 
82,850 
87,508 
90,665 
89,728 
89,406 
89,328 
90,878 
89,472 
90,507 


93,426 
91,809 
91,683 
95,359 
93,020 
93,648 
95,021 
94,297 
96,659 
95,724 
97,471 
98,065 


97,687 

98,662 
100,717 

99,620 
100,418 
100,452 
100,955 
102,484Rr 
103,124 


Passenger car sales, 
thousands of units 
Ventes de voitures 
particuliéres, 


en milliers d’unités 
pea ee 


Total North 
Total American 
models 
Voitures 
nord- 
américaines 
D4975 D4971 
943 797 
989 836 
946 793 
991 798 
989 816 
1,003 864 
932 741 
904 647 
713 489 
843 625 
971 725 
622 384 
715 502 
880 668 
707 488 
697 467 
818 600 
864 641 
856 628 
840 628 
807 640 
855 608 
832 674 
887 655 
978 742 
947 691 
991 763 
958 ke 
999 766 
930 Ta 
981 754 
994 730 
992 747 
936 698 
879 641 
988 714 
938 664 
1,056 761 
1,083 802 
1,067 784 
1,107 810 
1,152 863 
1,089 764 
1,175 809 
1,088 716 
1,187 817 
1,169rR 815R 
1,148 753 


Building 
permits: 
industrial and 
commercial, 
millions 

of dollars 
Permis de 
construire : 
immeubles 
a usage 
industriel ou 
commercial, 
en millions 
de dollars 


3,609 
SAM 
3,556 
3,456 
4,194 
5,043 
6,233 
6,961 | 
4,582 
3,700 
5,083 


2,669 
3,030 
2,581 





3,247 
3,161 
3,091 
3,218 
3,827 
2,825 
3557 
4,115 
4,187 
4,410 
4,375 
4,392 


5,016 
4,034 
3572 
5,538 
4,770 
5,703 
4,897 
5,678 
5,463 
5,839 
4,884 
5,596 


5,527 
4,451 
4,963 
7,872 
6,460 
6,630 
6,325 
6,687R 
5,638 


I i Exchange rates 
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Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Canadian dollar Other currencies, averages of noon spot rates SDR Canadian 
| week ending : ‘ in U.S. funds Autres monnaies, moyenne des cours DTS dollar index 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi against G-10 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens primé en dollar E.-U. Average of currencies 
| se terminant par unité Canadian dollars per unit daily rate 1971 = 100 
a la date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours _ Indice des 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers cours du 
g i Report ou déport (—) Ti ee ae ee, ey british French German Swiss Japanese dollar 
High Low Closing Average a3 mois Closing Average pound franc mark franc en Canadian dollars canadien 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc fen per unit vis-a-vis 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonais En dollars canadiens des devises 
a midi Cloture noon a midi par unité du G-10 
Moyenne 1971 = 100 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 B3418 
1972 POO TIS/ 16> 097N13/32 9 0:99 1/2 0.9905 SONS 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 100.358 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 97.820 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 100.782 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 96.747 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 101.282 
1977 PS? 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 93.301 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 AL] 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 84.589 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 Les Oe —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 81.748 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —022 Ay 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 81.735 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 81.537 
1982 1.3020 1.1840 1.2288 1.2341 0.26 0.45 0.8138 0.8103 2S79 0.1885 0.5086 0.6091 0.004966 1.3620 81.160 
1983 1.2515 1.2183 1.2444 1.2324 —0.07 —0.03 0.8036 0.8114 1.8683 0.1624 0.4834 0.5873 0.005190 1.3173 82.115 
1984 1.3358 1.2441 1.3217 1.2948 0.44 0.14 0.7566 0.7723 1.7300 0.1487 0.4564 0.5527 0.005457 13275 79.335 
1983 N 1.2418 12327 1.2395 1.2367 —0.10 =(Oals} 0.8068 0.8086 1.8263 0.1515 0.4606 0.5698 0.005262 1.3006 82.233 
D 1.2515 1.2388 1.2444 1.2469 —0.07 =n? 0.8036 0.8020 1.7885 0.1488 0.4535 0.5673 0.005320 1.3002 81.802 
1984 J 1235 1.2441 1.2483 1.2483 0.02 —0.01 0.8011 0.8011 1.7578 0.1453 0.4442 0.5580 0.005339 1.2923 81.905 
F 1.2546 1.2444 1.2495 1.2480 —0.07 —0.03 0.8003 0.8013 1.7986 0.1503 0.4625 0.5658 0.005343 1.3063 81.632 
M 1.2807 1.2496 1.2761 1.2700 —0.05 —0.04 0.7836 0.7874 1.8494 0.1588 0.4892 0.5913 0.005640 1.3513 79.771 
A 1.2883 1.2738 1.2877 1.2794 —0.08 —0.08 0.7766 0.7816 1.8188 0.1573 0.4836 0.5842 0.005682 1.3527 79.371 
M 1.2983 1.2869 1.2949 1.2943 —0.08 —0.05 0.7723 0.7726 1.7982 0.1534 0.4711 0.5710 0.005618 1.3475 78.865 
J 1.3197 1.2933 1.3170 1.3038 0.07 0.01 0.7593 0.7670 1.7957 0.1549 0.4760 0.5714 0.005584 1.3555 78.376 
J 1.3358 1.3093 1.3095 1.3240 0.33 0.25 0.7637 0.7553 1.7474 0.1514 0.4646 0.5491 0.005447 1.3500 77.743 
A 1.3120 1.2960 1.29635 1.3034 0.10 0.16 0.7714 0.7672 725 0.1472 0.4519 0.5399 0.005381 1.3247 79.039 
S 1.3219 E2957, 1.3174 1.3143 0.26 0.16 0.7591 0.7609 1.6523 0.1414 0.4339 0.5251 0.005357 1.3145 78.879 
O 123305 1.3103 1.3144 1.3188 0.49 0.38 0.7608 0.7583 1.6088 0.1402 0.4299 0.5226 0.005345 1.3091 78.820 
N 1.3249 1.3086 1.3249 1.3163 0.51 0.48 0.7548 0.7597 1.6325 0.1433 0.4395 0.5334 0.005405 1.3194 78.709 
D 1.3256 1.3145 1.3217 1.3202 0.44 0.45 0.7566 0.7575 1.5675 0.1390 0.4256 0.5161 0.005327 1.3039 78.914 
1985 J 1.3290 1.3180 1.3256 1.3238 0.36 0.41 0.7544 0.7554 1.4925 0.1365 0.4177 0.4980 0.005210 1.2915 79.123 
F 1.4055 1.3266 1.3873 1.3530 0.71 0.48 0.7208 0.7391 1.4789 0.1342 0.4099 0.4827 0.005194 1.3011 77.910 
M 1.4070 1.3636 1.3636 1.3834 0.45 0.66 0.7334 0.7229 IVesyoy7/7 0.1375 0.4199 0.4943 0.005365 1.3331 76.059 
A 1.3785 1.3491 1.3660 1.3649 0.42 0.43 0.7321 0.7327 1.6921 0.1449 0.4419 0.5272 0.005424 1.3524 76.283 
M 1.3863 1.3679 1.3708 eSiow, 0.63 0.54 0.7295 0.7269 1.7162 0.1451 0.4423 0.5261 0.005465 1.3621 75.702 
J 1.3741 1.3576 1.3580 1.3673 0.58 0.64 0.7364 0.7314 LSS 0.1465 0.4464 0.5318 0.005494 1.3633 75.932 
J 1.3595 1.3443 1.3496 1.3524 0.32 0.44 0.7410 0.7394 1.8682 0.1530 0.4654 0.5630 0.005610 1.3805 76.075 
A 1.3659 1.3508 1.3651 1.3573 0.37 0.35 0.7325 0.7368 1.8791 0.1592 0.4861 0.5916 0.005718 1.4027 75.519 
S 1.3812 3575 1.3742 1.3702 0.27 0.30 0.7277 0.7298 1.8702 0.1585 0.4836 0.5877 0.005806 1.4091 74.919 
O 1.3728 1.3616 1.3675 1.3665 0.20 0.19 0.7313 0.7318 1.9432 0.1695 0.5169 0.6304  0,006368 1.4557 74.159 
N 1.3856 1.3668 1.3856 1.3765 0.36 0.25 0.7217 0.7265 1.9851 0.1743 0.5313 0.6470 0.006753 1.4871 73.233 
1985S -4 itsasTAey 1.3618 1.3670 1.3667 0.33 0.36 0.7315 0.7317 1.8913 0.1586 0.4843 0.5887 0.005725 1.4095 75.091 
11 1.3740 1.3678 1.3734 1.3707 0.29 0.32 0.7281 0.7296 1.8150 0.1536 0.4684 0.5681 0.005650 1.3924 75.281 
18 1.3804 1.3716 1.3802 1.3748 0.33 0.30 0.7245 0.7274 1.8368 0.1553 0.4734 0.5747 0.005681 1.3961 74.983 
25 1.3812 13575 1.3575 1.3685 0.26 0.29 0.7366 0.7307 1.9166 0.1618 0.4936 0.6005 0.005848 1.4175 74.771 
O 2 1.3748 1.3578 1.3670 1.3660 0.26 0.27 0.7315 0.7321 1.9341 0.1680 0.5131 0.6273 0.006308 1.4493 74.288 
9 1.3705 1.3640 1.3667 1.3665 0.17 0.22 0.7317 0.7318 1.9353 0.1697 0.5178 0.6316 0.006375 1.4565 74.161 
16 1.3714 1.3669 1.3675 1.3692 0.13 0.16 0.7313 0.7304 1.9318 0.1685 0.5138 0.6261 0.006347 1.4541 74.106 
23 1.3665 1.3622 1.3648 1.3646 0.14 0.14 0.7327 0.7328 1.9492 0.1695 0.5166 0.6295 0.006331 1.4535 74.262 
30 1.3679 1.3638 1.3675 1.3661 0.19 0.17 0.7313 0.7320 E9532) 0.1699 0.5179 0.6320 0.006392 1.4576 74.134 
N 6 Sf 1.3658 LeB35 1.3707 0.19 0.18 0.7281 0.7296 1.9721 0.1726 0.5261 0.6397 0.006585 1.4733 73.677 
13 1.3807 1.3736 1.3788 1.3776 0.23 0.21 0.7253 0.7259 1:9539 0.1725 0.5256 0.6400 0.006713 1.4823 73.320 
20 1.3794 1.3750 1.3794 1.3768 0.27 0.24 0.7250 0.7263 1.9675 0.1729 0.5270 0.6432 0.006766 1.4837 73.280 
27 1.3801 1.3747 1.3801 1.3773 0.33 0.30 0.7246 0.7261 2.0122 0.1762 0.5368 0.6553 0.006844 1.4953 73.036 
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Millions of SDRs En millions de DTS 


Ne 


Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada MTT 2 Se eS. 
Année au Compte de tirage spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou ee on ea eee mee ae oaeae COU of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le FMI transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du FMI outstanding Recours {EUROS Sere ae meee OLUCT COUCTICS smmmNU ILE RCRRE: 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du FMI de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations inSDRs  Avoirs Canada Amount Percentage Encours au FMI Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de DTS Solde des en DTS Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres operations En % représen- Or et DTS transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur DTS de la tatifs de achetés (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur par le et le FMI pays sur billets 
part le FMI Canada (—) (net) du FMI 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 11.5 11.5 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 ie 246.9 5535 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 =Phs 3S —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1335720 7 W0SS5 78 128.9 427.4 =o. 14.8 —204.1 —197.5 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 sys) 296.5 = 8:2 18.5 38.0 —2ET 
1980 640.9 285s 355.4 2;035.5 » 159412 78 12.7 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 203515) 1,7 025 84 We) 345.6 —108.4 —108.4 
1982 779.3 = {iia 64.2 2035500) Leis 84 12.7 330.9 0.4 15,0) —14.7 
1983 779.3 -759.2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 35 3.5 
1984 779.3 -105.6 137 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 0.1 —20.4 —20.4 
1982 N 779.3 = Tloel 64.2 2,035.5 14.8 84 12.7 333.4 
D 1793 ae hiow| 64.2 2,035.5 MILE 84 Weal 330.9 2) =o 
1983 J 779.3 —699.4 79.9 2,035.5 eS 84 12.7 330.9 
F 779.3 —690.3 89.0 2,035.5 1,720.4 85 12.7 327.8 =3i1 oul 
M 779.3 —690.3 89.0 2,035.5 1,720.4 85 11.7 326.8 
A 779.3 —683.5 95.8 2,035.50 eZ 85 Tey. 322.0 —4.8 —4.8 
M 779.3 = ifs 28.0 20355) 17205 85 61.7 376.7 47 47 
J 779.3 SRS. 28.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 S732 35) =35 
J 779.3 SAS 40.0 2,035.5 1,724.0 85 61.7 Siew 
A 7179.3 —639.3 140.0 2,035.5 1,724.9 85 61.7 37123 =e = IRS. 
S 779.3 —630.8 148.5 2,035.5 1,724.9 85 98.6 409.2 
O 779.3 564.8 214.5 Pveeys) ife/4S) 85 123.6 434.2 
N 779.3 —5§32.8 246.5 2,035.5 1,713.8 84 123.6 445.4 ia 11.1 
D 779.3 =159:2 20.1 2,941.0 2,392.9 81 123.6 671.8 
1984 J 779.3 —159.2 20.1 2,941.0 2,388.6 81 124.1 676.5 4.3 4.3 
F 779.3 —750.6 28.7 2,941.0 2,391.2 81 NALS 720.9 2.0 2.0 
M 779.3 12536 Shy 2,941.0) 2395.9 81 170.4 715.5 —4 7, —=4 5} 
A 779.3 25:6 5397, 2,941.0 2,397.6 82 169.5 712.9 = 7 1/7) 
M 779.3 —684.1 952 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 0.1 0.1 
J 779.3 —731.8 47.5 D940 239755 82 169.5 713.0 
J 779.3 -718.9 60.4 2,941.0 2,397.5 82 169.5 713.0 
A 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,402.7 82 169.5 707.8 52 =e 
S 779.3 —690.8 88.5 2,941.0 2,410.5 82 168.9 699.3 18, —7.8 
O 779.3 =f 39:5 39)5 2,941.0 2,402.6 82 164.2 702.6 78S) 13 
N 779.3 = (i t2HS) 66.0 2,941.0 2,408.3 82 164.2 696.9 =a =S7 
D 779.3 705.6 7357 2,941.0 2,413.1 82 164.2 692.1 —4.8 —4.8 
1985 J 779.3 —708.4 70.9 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 7.0 7.0 
F 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,406.1 82 164.2 699.1 
M 779.3 —744.3 35.0 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 loa ks oe 
A 779.3 T2Da 53.6 2,941.0 2,424.8 82 160.9 677.1 
M 779.3 -716.4 62.9 2,941.0 2,430.9 83 160.9 671.0 =61 6.1 
J 779.3 -694.9 84.4 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 Lh Ll 
J 779.3 -719.0 60.3 2,941.0 2,429.8 83 160.9 672.1 
A 779.3 —677.2 102.1 2,941.0 2,451.4 83 160.9 650.5 —21.6 =2h.6 
S 779.3 —641.5 137.8 2,941.0 2,447.1 83 160.9 654.8 43 4.3 
O 779.3 -649.5 129.8 2,941.0 2,444.1 83 160.9 657.8 3.0 3.0 
N 7793 -666.8 112.5 2,941.0 2,447.8 160.9 654.1 =n —37 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
| of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
| En fin pe eee Rights in the of SDRs 
de période US. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de DTS 
Position 
de réserve 
au Fonds 
monétaire 
international 
B3804 B3805 
1971 4,060.6 13.6 791.8 371.9 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 S23) 
1973 89272 12.2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3760. 12.9 940.7 574.3 92907 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 Sif 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3579311 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 D319 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4371.1 3,755.4 
1982 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 SB 3,438.6 
1983 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 1,692.1 48.6 690.8 22 678.4 3,182.1 3,246.4 
1982 N 2,419.8 48.7 768.1 69.3 359.9 3,665.8 3,395.7 
D 2,454.9 120.1 782.3 70.8 365.0 357932. 3,438.6 
1983 J 2,723.2 170.7 769.1 86.9 359.5 4,109.5 3,782.5 
F 3,206.8 190.9 771.0 97.0 357.3 4,622.9 4,241.4 
M MA PRs) 267.5 763.0 96.0 352.6 4,251.9 3,941.8 
A 2,972.4 287.8 765.1 103.6 348.3 4,477.2 4,139.3 
M 3,010.3 24.9 762.1 30.2 405.9 4,233.3 3,929.4 
J SY) 18.9 1BSY I 30.0 398.8 4,380.3 4,100.1 
J 3,163.3 18.0 746.7 42.3 394.0 4,364.4 4,134.4 
A 3,065.7 175.6 738.9 146.3 388.9 4,515.4 4,322.6 
S 3,001.1 248.2 747.6 157.0 432.5 4,586.3 4,339.6 
O 2,988.1 323.9) 749.3 222. 460.0 4,748.5 4,482.8 
N 2,682.7 S75 743.2 258.9 467.9 4,528.2 4,310.2 
D 2,373.8 368.2 739.1 21.0 703.3 4,205.4 4,016.8 
1984 J 2,469.5 356.7 730.0 20.8 699.5 4,276.5 4,135.5 
F 2,256.1 365.3 748.4 30.4 764.3 4,164.5 3,928.3 
M 1,836.6 246.2 751.3 57.1 761.4 3,652.6 3,432.2 
A 1,507.1 230.0 7392 56.2 746.5 3,279.0 3,131.4 
M 1,665.3 428.6 (B52 99.1 742.5 3,670.8 3,524.9 
J 1,017.4 354.1 728.0 48.9 W352 2,883.7 2,796.4 
J 2,243.2 451.1 715.4 61.2 722.5 4,193.4 4,138.2 
A 1,781.8 323.6 717.7 90.0 719.6 3,632.7 SH ag /8)533 
Ss 1,577.4 2955) 705.3 88.4 698.6 3,365.2 3,368.6 
O L977 292.3 703.3 3913 699.9 BB26 3,546.0 
N 1,523.1 107.9 698.4 65.3 689.5 3,084.3 By 7/25) 
D 1,692.1 48.6 690.8 12 678.4 3,182.1 3,246.4 
1985 J 1,503.4 36.3 687.2 69.2 681.6 299 te 3,054.1 
IB 1,360.5 25.6 676.2 33.6 670.7 2,766.6 2,883.6 
M 2337-7) 27.4 698.6 34.7 671.2 3,769.5 3,802.7 
A 1,962.3 22'S) 698.6 53.2 671.1 3,407.6 3,438.0 
M 1,647.6 29.9 699.8 62.5 666.3 3,106.1 3,128.2 
J 1,558.0 19.6 703.6 84.2 671.0 3,036.4 3,041.6 
J 2,010.8 28.3 Ten) 62.6 697.3 3,530.0 3,402.8 
A 1,711.4 27.5 729.7 105.7 673.5 3,247.9 3,137.0 
S 1,603.4 23.8 746.6 146.0 693.7 3,213.5 3,033.3 
O 1,501.3 DY) 158 139.2 704.9 31235 2,914.7 
N 1,683.5 108.2 770.5 122.9 715.1 3,400.1 BOS 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Current account Capital account Statistical Allocations Net official Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux discrepancy of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter Fj ; Seanad makeah it 7 aidan: boredtinr ee. ECAC Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital statistique Rights Variation — United United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements Allocations nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux  Solde de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme spéciaux officielles de la de autres 
CEE POCDE pays 
DS0551 DS50556 DS0557 DS0555 D50687 D50688 D50689 D50693 D50710 D50712 D3909 D3914 D50555 
1964 701 =i5 0h —14 —424 750 = 675 113 364 —1,780 605 751 —424 
1965 118 — ig 29 i150 833 694 1,527 25) 158 = OS) 505 440 —1,130 
1966 224 —1,438 52 = 1162 1,228 —243 985 —182 = G8) = L973 425 sii Ea ey 
1967 566 =i 72 —499 1,415 395 1,020 —501 20 —1,342 Sy 331 —499 
1968 1,471 =iyKy2 184 Seoul 1,669 —439 1,230 —784 349 —T47 425 225 —97 
1969 964 —2,024 143 Sil 2,337 —1,136 1,201 =i) 65 —845 264 —336 =n 
1970 3,052 —2,099 153 1,106 1,007 —196 811 aul 133 1,663 ANOS) 732 539 1,106 
1971 2,563 2598 266 431 664 1,030 1,694 —1,348 119 896 —86 444 73 431 
1972 1,857 eel 284 —386 1,588 472 2,060 —1,455 WT 336 lS 268 = i1sh —386 
1973 2,735 Ip 344 108 628 35) 75 —650 —467 —834 520 —134 871 —340 25 108 
1974 1,689 —3,706 557 —1,460 1,041 1,310 2,351 —867 24 —1,530 1S —42 857 =O Je) —akOS9) Ee4G0 
1975 —451 —4,686 380 —4,757 S085 1,620 SS) —1,203 —405 —4,810 658 53 1,045 —687 —1,016 —4,757 
1976 1,559 —6,198 530 —4,109 8,021 377 8,398 —3,767 522 —4217 606 267 901 —584  —1,082 —4,109 
1977 2975 ihe P22 413 —4,334 4,284 890 5,174 22 Ol —1,421 —4,022 274 —342 758 —542 460 —4,334 
1978 4,315 = or282 50 —4,917 S774 1,523 4,744 BP IVAS =I) —4,321 157 =CEy 654 —838 363 —4,917 
1979 4,425 9058 666 —4,840 PZ 7,049 9,161 —2,630 219 1,908 —7,581 562 ieee ie) —602 709 = =~—4,840 
1980 8,778 1093 1,200 —1,114 1,112 Sih 941 == 28) 217 —1,280 —7,819 1,614 DONG! Bal S52 56 1496 ~—1,114 
1981 7,328 —14,905 1,512 —6,065 175 15,780 15,955 —8,675 210 1,425 —7,800 911 228 246 —326 674 —6,065 
1982 17,813 —16,520 1,371 2,665 8,314 —10,065 75 —1,610 —695 == Ibeakoe) 353 28 866 —1,489 4,631 2,665 
1983 17,705 —16,801 781 1,686 1,819 1,861 3,680 —4,818 548 O73 216 yy GS ee 007, 3,138 1,686 
1984 20,668 —19,056 940 2,999 2,848 —93 DDS) —6,396 —1,089 6,679 —447 —31028)) 342) 2-478 2,768 2;553 
LO 7S 580 —2,903 86 223i 1,976 2,622 4,598 =i 219 1,381 2 On 98 =o 342 =F fli) eveey| 
Il 596 —2,248 174 —1,478 143 1,725 1,868 348 738 PAE 14 —61 545 —200 303 —1,478 
Il 1,499 —1,664 210 45 728 —141 587 Oli 307 —1,265 233 290 579 —140 348 45 
IV 1,750 — SHG 196 —1,170 —736 2,844 2,108 —1,455 == Syilts —2,076 217 15 453 —85 Soy Split) 
1980 I 1,821 —3,496 243 —1,432 941 —501 440 347 PAV —428 —1,614 314 288 365 28 758 1,433 
II jNBINS ps) Si 347 = 1k035 iio) Palle) 1,348 359 672 —3,506 375 581 555 129 832 —1,034 
Il 2,593 —1,846 263 1,010 317 —610 =-293) —1,249 =i sail ile) 404 546 S11 3 669 1,010 
IV 3,229 —3,234 348 343 7K) 724 555) —780 OB) —1,606 521 601 121 —48 753 342 
1981 I 2,034 —4,222 303 —1,885 —653 6,435 5,782 —3,708 210 400 PRA \S)) 228 293 160 54 —470 1,886 
I 1,234 =3)55)! 349 —1,968 =o 136 6,556 3,420 SAV ee —640 —2,664 208 147 130 —189 400 1,968 
Il 981 3,102 431 —1,691 1,247 55 1,302 350 —745 iol 253 126 44 114 se) alee 
IV 3,079 —4,030 430 =| 2,717 2,734 5,451 2519) 2,411 —1,368 222 —86 0 =i} 788 AVA 
1982 I 3,254 —4,916 335 1b 4,174 = fei 2,322 —2,663 —1,668 —1,076 152 =19K9 126 —224 SAMO RSP) 
II 4,486 —4,054 405 836 1,855 9,058 —3,803 =) —3,050 —1,141 99 —47 383 =p 1,812 836 
Il 4,833 —3,160 303 1,975 is 1,294 3,069 —1,566 3,479 767 70 123 235 —=394 1,381 1,975 
IV 5,241 —4,389 329 1,181 510 —3,849 Sas) 2,703 545 81 32 18 122 —641 1,568 1,181 
1983 I 3,938 —4,667 176 =eSh) 485 =e) 346 782 575 297 82 409 89 516 82 =553 
IL 5,093 —4,160 208 1,142 902 952 1,854 —2,816 180 7 39 —447 318 —460 1,685 1,142 
Il 3,667 —3,486 151 833 142 2,404 2,546 —2,616 263 588 a =a) 24 —550 786 333 
IV 5,007 —4,489 245 764 290 =355 —1,065 —168 —469 1,081 88 334 85 571 585 764 
1984 I 3,958 —5,568 95 S15 33 967 1,000 —745 —1,260 617 —139) =823 141 557 472 16515 
I 5,180 —4,934 155 400 2,035 —2,636 —601 =e) S13) 949 —49 —970 22 —614 1,063 400 
Il 4,968 3.55 480 1,860 981 1,055 2,036 —esy lik 1,385 2,441 —162 967 78 630 15295 1,860 
IV 6,563 —4,966 210 1,808 202 520 318 —1,800 326 2,672 =) —866 —145 —677 922 1,808 
1985 I 5,236R —6,285R ae, —827R 360R 1,024R 1,384R —1,644Rr —1,086 982R 21R SIR 1 SOR —595R —300Rr —827R 
Il 4,524Rr —4,908R 243 —140r 1,551R —658R 893R —882R —130 2,022R —528R —1,431R —244rR —801R 842R —140r 


Il 2,689 —3,716 324 103 340 869 1,209 278 784 2,290 —806 Sie lS) PAs} —895 487 103 


2 Canadian balance of international payments: Current account 
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Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 








Year Merchandise trade Services Services 
and Balance commerciale 
quarter OE Ey a Receipts Recettes Payments Paiements 
Année Exports Imports Balance SS See a 
ou Exportations Importations — Solde Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Investment income Revenus de placements 
trimestre ~_ ca LSe e LOLA] ay ee 
Interest Dividends Miscel- Total Travel Freight Other Total Interest Dividends Miscel- Total 
Intéréts Dividendes laneous Total Voyages and Autres Total Intéréts Dividendes laneous Total 
Revenus shipping Revenus 
divers Transport divers 
de mar- 
chandises 
D60501 D60526 D60551 D60506 D605 12 D60710 

1964 8,238 T3d 701 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 335 675 201 1,211 
1965 8,745 8,627 118 94 228 143 465 747 668 557 1,972 2,437 383 703 232 1,318 
1966 10,326 10,102 224 110 208 168 486 840 758 635 2,233 2,119 429 711 290 1,430 
1967 11,338 10,772 566 102 193 169 464 1,318 830 G3 2,861 3,325) 47\ 740 304 1515 
1968 13,720 12,249 1,471 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 546 713 373 1,632 
1969 15,035 14,071 964 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 649 leh 499 1,865 
1970 16,921 13,869 3,052 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 3235 4,246 744 806 578 2,128 
1971 17,877 15,314 2,563 250 308 395 953 1,246 1,184 921 3,351 4,304 785 914 560 2,259 
1972 20,129 18,272 1,857 254 411 Sil2 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 859 854 528 2,241 
1973 25,461 22,726 DBS 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 5,257 968 1,082 640 2,690 
1974 32,591 30,902 1,689 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 1,031 1,404 876 3,311 
1975 33,511 33,962 —451 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 1,300 1,579 994 3,873 
1976 38,166 36,607 1,559 301 524 794 1,619 1,930 2,082 1,993 6,005 7,624 2,198 1,456 1,143 4,797 
1977 44.498 41,523 2,975 266 608 839 1,713 2,025 237 2,203 6,599 8,312 2,906 1,809 1,216 5,931 
1978 53,362 49,047 4,315 231 977 1,045 2,253 2,378 2,714 2,600 7,692 9,945 3,598 2,515 1,715 7,828 | 
1979 65,582 61,157 4,425 247 1,024 1,213 2,484 2,887 3,463 3,116 9,466 11,950 4,086 2,554 2,529 9,169 
1980 76,681 67,903 8,778 361 1,215 1,918 3,494 3,349 3,960 3,548 10,857 14,351 4,413 2,720 3,480 10,613 | 
1981 84,468 77,140 7,328 377 1,454 1,990 3,821 3,760 4,293 4,352 12,405 16,226 5,403 3,129 5,848 14,380 
1982 84,540 66,726 17,813 B81 1,361 3,537 52237 3,724 3,922 4,319 11,965 17,202 7,815 3,008 6,166 16,989 
1983 90,825 73,120 17,705 467 Syl 3,070 5,086 3,841 3,962 4.453 12,256 17,342 8,819 PP Ney 5,317 16,288 | 
1984 112,118 91,450 20,668 448 1,392 ey) 5,097 4,416 4,647 5,031 14,094 19,191 9,847 3,246 5,914 19,007 | 
1979 Ill 68,772 63,212 5,560 308 1,204 1,216 2,728 2,992 3,652 3,116 9,760 12,488 4,116 2,504 2,660 9,280 

IV 70,680 64,800 5,880 320 900 1,224 2,444 3,100 3,704 BW 10,076 12,520 4,204 2,924 2,864 9,992 
1980 | 75,672 67,756 7,916 332 936 1,820 3,088 3,332 3,828 3,400 10,560 13,648 4,220 2,756 See 10,308 

I 72,928 67,176 a Tey 420 1,456 1,956 3,832 S312 3,856 3,500 10,668 14,500 4,344 3,016 3,320 10,680 

ll 75,264 64,796 10,472 376 1,148 1,916 3,440 3,384 4,048 3,656 11,088 14,528 4,460 2,660 3,324 10,444 

IV 82,860 71,884 10,976 316 1,320 1,980 3,616 3,368 4,108 3,636 Likalah2: 14,728 4,628 2,452 3,944 11,024 
1981 | 82,856 73,460 9,396 344 1,636 1,436 3,416 3,716 4,212 4.224 12,152 15,568 4,836 3,164 4,964 12,964 

lI 86,116 80,368 5,748 352 1,008 1,776 3,136 3,768 4,304 4,332 12,404 15,540 5,092 2,736 5,488 13,316 

Il 83,132 78,648 4,488 388 1,504 2,280 4.172 3,768 4,324 4,432 12,524 16,696 Dee 3,828 6,756 16,116 

IV 85,772 76,084 9,684 424 1,660 2,472 4,556 3,788 4,332 4,420 12,540 17,096 6,152 2,788 6,184 15,124 
1982 | 83,744 69,008 14,736 420 1,208 3,228 4,856 3,704 3,900 4,224 11,828 16,684 6,912 3,136 6,264 16,312 

Il 85,252 67,472 17,780 308 1,396 3,736 5,440 3,688 4,036 4,352 12,076 17,516 7,636 3,212 6,668 17,516 

Ill 88,328 68,116 20,212 252 1,212 3,564 5,028 3,668 3,936 4,400 12,004 17,032 8,228 2,560 6,152 16,940 

IV 80,832 62,304 18,528 372 1,628 3,624 5,624 3,836 3,816 4,304 11,956 17,580 8,484 3,128 5,584 17,196 
1983 | 84,532 67,488 17,044 416 1,636 2,992 5,044 3,684 3,720 3,984 11,388 16,432 8,540 pi gp? 5,004 15,716 

Il 88,968 67,852 21,116 440 1,344 2,892 4,676 3,828 3,896 4,584 12,308 16,984 8,748 2,420 4,844 16,012 

Ill 90,620 75,088 15,532 516 1,728 3,052 5,296 3,932 4,008 4,436 12,376 17,672 8,852 2,236 5,512 16,600 

IV 99,180 82,052 17,124 492 1,496 3,340 5,328 3,920 4.224 4,812 12,956 18,284 9,136 1,784 5,904 16,824 
1984 | 105,192 87,328 17,860 464 1,420 2,892 4,776 4,500 4,676 4,856 14,032 18,808 9,348 3,248 Spe 18,308 

I 110,568 89,916 20,652 356 1,300 3,192 4,848 4,284 4,484 4,744 13,512 18,360 9,796 3,072 5,912 18,780 

Ill 116,432 95,592 20,840 464 1,376 3,528 5,368 4,348 4,752 5,116 14,216 19,584 9,996 2,900 6,048 18,944 

IV 116,280 92,964 23,316 508 1,472 3,416 5,396 4,532 4,676 5,408 14,616 20,012 10,248 3,764 5,984 19.996 
1985 | 119,008R 96,936R 22,068R 532R 2,256R 4,276R 7,064R 4,816R 4,608R 5,536 14,960R 22,024R 10,792R 5,488Rr 6,284R 22,564R 

II 119,540R 101,172R 18,368Rr 484r 1,948r 3,948R 6,380R 4,824Rr 4,536R 5,580Rr 14,940r 21,320R 11,236R 3,268R 5,916r 20,420r 

11 


8,272 105,652 12,624 476 2,616 3,852 6,944 4,780 4,444 5,456 14,680 21,624 11,684 2,616 5,936 20,236 





ge RSS SS SS RS 


IR SESS ES 


| Other services Autres services 


Travel 
Voyages 


D60531 


a2, 
796 
900 
895 
982 
1,261 


1,422 
1,448 
1,464 
1,742 
1,978 
2,542 
3,121 
3,666 
4,084 
3,955 


4577 


4,876 
5,008 
6,045 
6,542 


3,740 
4,204 


4,404 
4368 
4,648 
4.888 


4,776 
4,804 
4,860 
5,064 


Dilo2 
5,056 
4,820 
5,004 


5,328 
6,048 
6,228 
6,572 


6,436 
6,564 
6,372 
6,800 


6,932R 
7,084R 
7,156 


Freight 

and 
shipping 
Transports 
de mar- 
chandises 


D60537 


679 
761 
823 
861 
931 
996 


1,106 
1,196 
heh is) 
1,560 
2,036 
2,147 
De 
2,397 
2,583 
3,159 


3,447 
3,853 
353301 
3,423 
3,979 


3,328 
3,264 


3,348 
3,436 
3,428 
3,576 


Boz 
3,736 
4,040 
3,904 


3,392 
3,464 
3,336 
3,160 


3,176 
3,304 
3,440 
3.772 


3,976 
4,076 
3,916 
8,952 


4,232R 
4,296R 
4,248 


Other 


Autres 


634 
672 
800 
973 
1,068 
1,363 


1,420 
1,521 
1,671 
1,914 
2,352 
2,600 
3,168 
3,506 
4,150 
4,844 


5,811 
6,913 
7,207 
7,344 
7,616 


4,980 
5,140 


5,596 
5,564 
5,920 
6,160 


6,852 
7,148 
6,728 
6,928 


7,200 
6,856 
7,140 
7,628 


6,612 
7,288 
7,708 
aie 


7,520 
7,644 
7,840 
7,460 


7,884R 
7,948 
8,140 


Total 


Total 


2,025 
DN) 
Dyes 
2,729 
2,981 
3,620 


3,948 
4,165 
4,450 
5,216 
6,366 
7,289 
8,521 
9,569 
10,817 
11,958 


13,835 
15,642 
15,552 
16,812 
18,139 


12,048 
12,608 


13,348 
13,368 
13,996 
14,624 


15,360 
15,688 
15,628 
15,896 


15,744 
15,376 
15,296 
15,792 


15,116 
16,640 
17,376 
18,116 


17,932 
18,284 
18,128 
18,212 


19,048R 
19,328R 
19,544 


With- 


holding 


tax 
Impot 
retenu 
ala 
source 


D60726 


140 
167 


1,280r 
1,012R 
936 


Total 
Total 


D60714 


25,443 
B32 
33,722 
34,143 
38,247 


22,236 
23,288 


24,908 
25,104 
25,260 
26,500 


29,320 
30,004 
33,044 
32,164 


33,268 
34,116 
33,376 
34,124 


31,816 
33,656 
35,068 
36,032 


37,264 
38,124 
38,276 
39,324 


42,892R 
40,760R 
40,716 


Balance 
on 
services 
Solde 


D60718 


UIE 
SY 
—1,438 
BEY 
SIE? 
—2,024 


—2,099 
—=?)ohhe) 
Savi] 
eM 
—3,706 
—4,686 
—6,198 
=e? 
—9,282 
Sil 


eb l,093 
—14,905 
—16,520 
—16,801 
—19,056 


—9,748 
—10,768 


—11,264 
—10,604 
—10,736 
=| ye? 


=i{sh yaw 
—14,460 
—16,344 
—15,064 


—16,584 
—16,604 
—16,344 
—16,544 


—15,388 
—16,676 
all O00 
—17,748 


—18,456 
—19,760 
—18,692 
= isk 


—20,872R 
—19,440rR 


—19,092 


Transfers Transferts 


Receipts Recettes 





Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60515 


169 
216 
268 
329 
370 
366 


389 
432 
443 
521 
701 
665 
TPA 
690 
616 
799 


1,161 
1,404 
L3o 
1,078 
1,575 


872 
1,028 


924 
1,200 
1,236 
1,284 


1,340 
1,316 
1,428 
1932 


1,520 
1,468 
1,244 
1,332 


1,244 
1,156 
936 
972 


1,664 
292 
1,832 
1,512 


2,000R 
1,828r 
1,792 


Personal 
and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


D60713 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu 
ala 
source 


D60726 


140 
167 
204 
218 
209 
234 


269 
278 
287 


322 
430 
465 
504 
534 
582 
754 


995 
110 
178 
043 
,100 


908 
688 


LEZ 52 
1,056 
820 
852 


996 
1,000 
1,300 
1,144 


1,212 
1,224 
1,140 
1,136 


984 
1,004 
1,092 
1,092 


1,024 
1,060 
1,204 
1,116 


1,288 
1,012rR 
936 


Total 
Total 


D60712 


384 
466 
555 
640 
674 
695 


765 

870 

903 
1,058 
1,360 
1,388 
1,509 
1,555 
I eey2 
2,003 


2,675 
3,059 
3,168 
De lou 
3,316 


2,248 
2,188 


2,656 
2,752 
2,612 
2,676 


2,832 
2,836 
3,324 
3,240 


3,336 
B92 
2,980 
3,064 


2,824 
2,756 
2,624 
2,748 


3,316 
3,000 
3,664 
3,284 


3,936R 
3,496 
3,388 


Payments Paiements 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et 
successions 


D60540 


201 
211 


Personal 
and 
institutional 
remittances 
Versements 
des parti- 
culiers et 
institutions 


D60717 


128 
133 
139 
173 
148 
204 


212 
218 
230 
290 
309 
325 
343 
364 
380 
437 


478 
519 
581 
631 
681 


440 
440 


416 
472 
476 
484 


516 
516 
520 
528 


576 
572 
584 
592 


628 
628 
632 
636 


664 
668 
668 
724 


748 
756 
760 


Official 
contri- 

butions 
Contri- 
butions 
officielles 


D60709 


Total 


Total 


D60716 


398 
437 
503 
568 
490 
Spy? 


WO CO — 


Current 
account 
Balance balance 
on Solde 
transfers de la 
Solde balance 
courante 
D60720 D60555 
==! —424 
29 = 11 0840) 
52 — 1,162 
72 -499 
184 —97 
143 —917 
153 1,106 
266 431 
284 —386 
344 108 
557 —1,460 
380 ATT 
530 —4,109 
413 —4,334 
50 —4,917 
666 —4,840 
1,200 ALU 
Lae: 6,065 
esp 2,665 
781 1,686 
940 PP SISI3) 
804 —3,384 
696 -4,192 
1,140 —2,208 
1,372 —3,480 
944 680 
1,344 548 
1,388 2,964 
1,324 —7,388 
5736 —10,124 
1,600 —3,780 
1,500 -348 
1,540 2,716 
1,284 5,148 
1,164 3,144 
844 2,500 
796 5,236 
712 — ite (ap 
776 156 
916 320 
724 1,616 
1,376 3,524 
740 4,744 
1,.448r 2,644R 
1,196R 1,128r 
564 —§5,908 
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Year 
and 


uarter 


nnée 
ou 
trimes 


1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


980 
981 
98? 
1983 
984 


979 





980 


1981 


1982 


1983 


1984 


1985 


tre 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding —_ issues Rachats IMO 7] it i raph = a = Se 
Canada Pétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- enter- palités Gouverne- enter- palités 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 ~=D50576 D50586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012 D65013 
964 270 —95 —98 22 —58 77 43 439 182 414 1,078 —88 —66 a8 
965 535 = [35) —274 24 =H 55 28 297 84 807 1,216 —85 = ey a 
966 790 = slicks aM —4 —104 32 448 177 751 1,408 PAN) 055, —96 
967 691 25; 12 37 al =) 20 762 173 315 1,270 —80 —3 {5} =61 =52 
968 590 225 114 67 =) = KO) 288 852 124 586 1,850 —48 =) 16 —60 
969 720 -370 53 212 =} 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 —9 1 —88 
970 905 315 —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 157) == 10193 =O) 
1971 925 —230 —142 21 =) —96 28 125) 26 391 1,170 2) =11(0) = aley —99 
972 620 —400 59 38 =) 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 =98 
973 830 =170 —24 39 =H 29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 eal tly 
1974 845 -810 Se 14 —4] 4] 14 1,713 234 448 2,409 Ay? = 3) Py —96 
975 725 —915 5 86 =i 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 —2 —342 —82 
976 -300 —590 —80 80 = Sit 560 175 193 4,938 781 2,867 8,955 ey) —308 12) 
977 475 740 9] is Pil 243 255 470 3,109 376 1,729 5,940 —144 3 —311 Ok) 
978 135 2325 —396 126 35 PN) 379 2,052 131 1,268 6,546 210 —586 —193 
979 750 =2550 360 163 =2 476 1,015 733 2,046 178 VS2 5,124 —201 ay —861 -429 
980 800 =31150 987 501 =v 1,071 Sil) 862 1,415 265 2,100 5,017 =o) —44 —1,096 362 
981 -4.400 —6,900 Satelite 485 = 1,254 713 1,289 6,467 481 4,463 13,413 X07 —156 —1,142 =232 
982 -1,000 -1,075 = I07 200 —4 Neil 1,859 2,102 7,508 691 4,189 16,349 —538 =i —1,844 —382 
983 200 -2,975 —262 1,185 =) 475 1,243 1,070 5,302 333 1,601 9,550 —1,608 —427 S25 =313 
984 2,150 3,800 = 1839) 423 aC) 3,510 1,131 1,140 4,177 776 1,930 9,144 —1,307 —690 1,679 —256 
980 IL 355 610 289 270 316 105 258 158 67 495 1,082 —45 =3 —402 —108 
IV —190 18225 —261 86 =) 493 90 59 503 136 523 1311 —78 1 —303 a1 8 
981 | 490 1,610 -464 De? =| 278 iss 516 462 489 1,581 —63 13 —214 —41 
II 3,300 —1,145 —469 193 447 122 349 ea 170 961 US —148 =) a!) —50 
Ill —390 2120) 136 28 =O) 241 86 188 1,803 750 2,827 —1'(0) =109 —245 32 
IV ~1,200 2,025 SsHls 147 287 389 236 3,032 311 2,264 6,231 —86 = eye —438 —110 
1982 | 1,833 1,002 = 24) 47 342 329 364 2,197 265 a3 4,469 —106 —8 —345 =O 
Il 49 -945 0 62 103 1151 471 1,338 181 1,174 4,315 ii —178 =299) Fit 
I] 260 —561 —284 17 —214 160 756 2,406 39 1,340 4,701 —114 —64 -666 =63 
IV 525 yf 34 74 —4 —388 219 oy! 1,567 206 362 2,864 —243 =e =55 —181 
1983 | —316 —564 -103 233 =) =} 144 567 1,630 40 263 2,644 = —108 —548 “125 
Il 513 -176 —16 144 =) 191 144 336 1,440 150 580 2,650 —683 SA) 303 —74 
II 153 473 48 463 =0 252 189 75 897 163 1,325 —88 195 Sh) —45 
IV 156 —1,162 191 344 =), 61 766 92 1,336 143 595 2,931 —626 = —438 —69 
1984 | 607 —734 —128 118 =3 519 102 410 1,207 359 222 2,300 —328 329 —468 —83 
I 647 579 —44 185 = 3! 725 596 130 1,260 40 680 2,706 28 Jie: —294 =>! 
Ill 375 1,197 14 81 —2 851 144 326 1,075 194 332 2,072 —185 —209 =675 —34 
IV 521 1,290 81 39 = 1,415 288 274 635 172 696 2,066 —266 rio —242 —89 
1985 | 550 1,610R 183 US: = 973R 879R 338 1,217 170 252 2,856R —334 —347R —7T19R —79 
Il 225 1,175R 309 91 = 844r 342R 563 1,675 109 1,241R 3,930R —149 = 2.035: —590 —85r 
II 2,050 1,215 115 81 oh) 738 1,468 391 448 75 1,592 3,973 —118 —33 —774 —36 









































Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
——_—_____$_$___$_$$$$$$$$$$$$$$ KK g&O@o&OoOrc—v_rere— and 
Foreign Govern- — Other_— Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities ment of Autres Total Avoirs en monnaies étrangéres des résidents i i io Rael aes ee COludiNeg, otal Année 
Titres Canada opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other Commercial balancing ou 
étrangers loans and tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company finance and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper company short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépots liabilities du Papier obligations paper capitaux 
Sociétés Total Préts et non-residents Secteur en Créances 4 Trésor des sociétés Autres Papier a court 
souscrip- Banques 4 charte : non bancaire : dollars vue sur le de créances commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- finance- sur les et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a étranger diens ment ment sociétés de papier a résiduel 
nement des non-résidents canadien finance- court exclu 
canadien ment terme 
(net) 
D65014  D65010 D50687 D50659 DS50660 D50652. D50654 D50656 D50668 DS50676 D50666 D50686 = D50688 
= Ws —324 = —124 750 —303 —26 28 —16 196 52 sli 5 =a) 1964 
—214 —383 85 4 151 833 426 = ill 31 2 12 —162 209 10 177 694 1965 
SS | —495 —401 =i" 97 1,228 —467 =53) 11 5 —=I5 =I 154 4 119 —243 1966 
—148 —350 —432 —4 336 1,415 —384 22 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 1967 
ES 426 467 73 226 1,669 —488 39 72 21 48 = 113) 24 eee —439 1968 
—176 —438 102 Ou 216 2,337 —506 —928 52 —34 20 Nee, 116 4] =e 5136 1969 
—187 —548 OMe LOD —68 1,007 22 = 32) 26 =a) =9 203 —109 107 —183 196 1970 
2h) —840 196 —I154 —205 664 1,405 —5)5))/ 95 50 =o 350 =5) 116 Alt 1,030 1971 
IPSS) —601 244 —212 6 1,588 637 —189 139 27 22 —50 —30 = stl 47 472 1972 
PHS) —736 69 226 134 628 —343 —176 143 VW —24 25 12 163 —382 =55 1973 
p33 —585 AOR Sill —455 1.0405 1,354 1,590 S97, 45 Wal 138 158 —58 117 1,310 1974 
353i —847 Sp) 13 31935 489 PAN 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 1975 
—303 —879 Ta) Aly 672 8,021 —94] —348 156 7 439 19 47 503 495 377 1976 
—346 —903 223) 503 —345 4,284 1,384 —655 230 2) 242 42 —30 178 —673 890 1977 
325 —1,314 26 —248 636 B21 Da —667 37 55 =o8) 128 —65 —43 —640 1,523 1978 
—608 —2,108 Soil =ayAD) 999 PENI? 4,106 72 523 217 78 —4 680 1,633 7,049 1979 
—745 2 02 —182 —481 —946 1,112 1,311 —489 —60 171 541 —165 70 672 2222 Salil 1980 
—1,244 —3,081 = ISS 1,128 175 17,400 —7,429 1,394 164 =f 760 471 447 2,575 15,780 1981 
—1,420 —4,436 —543 —448 —66 8,314 —3,705 —3,240 = NG 121 —1,149 54 170 —1,599 —10,065 1982 
—1,036 S109, 0 — 1.200) 618 576 1,819 552 958 S'S 221 974 137 —265 952 —=13953 1,861 1983 
—1,060 =4991 —1,891 —621 Od 2,848 1,297 =2,035 750 138 1,514 —124 —66 110 —1,677 95 1984 
—130 —ippPe 43 40 580 Sui; —281 402 TD 25 240 ile: 30 —586 =—o19 —610 1980 Il 
—284 789 259 268 Si7/7/ 1278) BOSS =U) =5)1] 232 S15 —156 21 127 e530) 724 IV 
pies) 556 256 141 =91 —653 5,899 —1,568 402 —8 26 73 29 654 928 6,435 1981 I 
395 832 335 37 431 3,136 8,078 —1,386 —4 50 =o 265 135 =} Miles —270 6,556 Il 
5) —554 498 —124 704 1,247 2,669 —2,130 —43 41 213 208 200 488 {Ney} 55 Il 
—473 Se 12 e280. 946 PAGAN) 754 —2,345 1,039 188 —148 213 107 582, 3,508 2,734 IV 
—303 523 235) le 1,340 4,174 1,814 —2,161 —528 —6 6 —34 48 —69 moe = laiey? 1982 I 
—549 —1,178 101 43 369 1,855 —2,006 —858 IANS) —50 =i, —612 —15 253 —2,068 —5,658 I 
25) —1,260 103 69 711 Lis 9s —1,483 125 68 —36 256 5 3 252 2,104 1,294 il 
S216 {tl fie) SU = 921) 8 9K0) SOP y—2,029 —346 —43 92 55 —508 18 —269 =fAlsl —3,849 IV 
—467 —1,459 SOOM oS 683 485 199 —284 —204 110 364 8 —13 li =302 139) 1983 | 
—250 =1,523 —4795 120 316 902 2,005 Salou —243 41 143 111 16 163 —593 952 II 
138 —s13 —43 —99 —367 142 =. 866 13 3 330 54 —20 612 618 2,404 Ill 
—180 15314 =I Salhs) —54 290 aif) 1,107 ey) 67 137 —36 —248 193 —1,714 1395 IV 
—205 —1,411 —598 —144 —494 33 O95 — oS) 573 —58 342 =) yy 182 586 967 1984 I 
PAS = 1,301 143196 38 2035393 —1,088 193 137 1,355 62 —47 —89 —1,766 —2,636 II 
—168 A —226 =) 318 981 1,633 512 —656 —86 589 =F 15 39) —812 1,055 Il 
ays —1,008 —924 —249 689 202 938 1,094 640 144 = 11D —24 5 54 316 520 IV 
—227R -—1,706R —189R —66R 357R 360rR 2,173R —1,928R 210 —153 874 66 iis —286R 561R 1,024R 1985 I 
—495r —1,644R 85R —369 —745r 1,551R —2,440R 1,341R LOR 296 162 118 —14 178R —274R —658R I 


—208 —1,169: 174 ANG PPM | 340 oy) 373 446 —4) —816 58 484 266 869 Il 


Exports and imports by area (balance of payments basis) 
J 4 Répartition des exportations et importations, par région (sur la base de la balance des paiements) S 138 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year, Merchandise exports Merchandise imports Merchandise trade balance 
quarter Exportations Importations Solde de la balance commerciale 
and a IE ES ET ON TE EE OS ET --1 7.  MbENDyDGG! ChIS?? lu AjRy AORL EER (UGS es 
month US: U.K. Other Japan Other All other Total US. U.K. Other Japan Other All other Total US. Rest of Total 
Année, E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. R.-U. EEC Japon OECD countries Total E.-U. the world Total 
trimestre Autres Autres Tous Autres Autres Tous Reste du 
ou pays pays de autres pays pays de autres monde 
mois de la POCDE pays de la POCDE pays 
CEE CEE 
D399593 D399594 D399595 D399596 D399597 D399598 D399524 D398132 D398133 D398134 D398135 D398136 D398137 D398064 
1974 21,653 1,993 2,105 2 ANG 1,099 33523 32,591 20,652 1,171 1,894 1,413 1,154 4,618 30,902 1,001 688 1,689 
1975 21,941 1,889 2,335 2,140 885 4,321 S35 23,058 1,225 2,046 1,188 1,188 5,258 53967 mm ele tier 665 —452 
1976 25,813 1,895 2515 2,345 1,072 4,465 38,166 25,124 eS 2 1,985 1,506 1,214 5,647 36,607 689 870 1,559 
1977 31,196 1,909 2,720 2,425 e212 5,037 44.498 29,448 1,286 2,379 1,774 1,250 5,387 41,523 1,748 1,227 2,975 
1978 37,812 1,986 2,939 2,988 1,273 6,365 53,362 34,845 1,601 3,092 2,249 1,448 5,812 49,047 2,967 1,348 4,315 
1979 45,082 2,502 4,529 3,898 1,902 7,670 65,582 44,480 1,876 3,716 PPS Vi) 1,883 7,090 61,157 602 3,823 4,425 
1980 48,974 3,221 6,295 4.276 2,730 11,184 76,681 47,343 1,942 3,740 2,810 Pe) 9,949 67,902 1,631 7,147 8,779 
198] 56,498 3,364 5,487 4,375 2,580 12,165 84,468 52,777 2,384 4,057 4,045 2,174 11,704 77,140 3,721 3,607 7,329 
1982 58,351 2,695 4,722 4,520 2,051 12,202 84,540 47,060 1,939 Sie? 8592 2,180 8,245 66,726 11,291 6,522 17,813 
1983 66,744 2,513 4,190 4,647 1,654 11,077 90,825 52,680 iS2 4,088 4,351 2,098 8,172 73,120 14,063 3,642 17,705 
1984 85,464 2,497 4,474 55935 2,073 12,075 112,118 65,738 2,307 5,841 5,475 2,333 9,756 91,450 19,727 941 20,667 
1981 I 57,022 3,205 4,896 4,168 2,400 11,442 83,132 53,486 2,336 4,154 4,135 DATES) 12,359 78,646 3,536 951 4,486 
IV 56,899 3,537 5,615 4,435 2,677 12,607 85,770 51,518 2,655 4,483 4,152 2,066 11,211 76,085 5,380 4,305 9,685 
1982 I 56,162 3,034 5,016 4,622 2,400 12,510 83,745 47,108 2,129 4,191 3,746 2,068 9,768 69,010 9,054 5,681 14,736 
II 53.633 2,92] 4,646 4,567 1,976 12,510 85,253 48,249 2,170 3,662 3,496 1,830 8,065 67,472 10,384 7,396 17,780 
tl 62,013 2,381 4,875 4,747 2,009 12,304 88,328 48,846 1,743 3,686 3,630 2,134 8,078 68,118 13,167 7,044 20,211 
IV 56,588 2,440 4,354 4,145 1,812 11,493 80,832 44,034 1,707 3,474 3,338 2,682 7,070 62,306 12,554 913 18,526 
1983 | 61,535 2,292 3,963 4,158 1,469 11,115 84,532 48,936 1,602 3,587 4,074 1,922 7,366 67,487 12,598 4,447 17,045 
I 64,936 2,334 21022) 4,643 1,801 11,332 88,969 49,655 1,536 3,824 3,965 2,080 6,792 67,852 15,281 5,836 21,117 
ill 66,991 2,630 4,203 4,398 1,524 10,874 90,620 53,986 1,871 4,212 4,162 25319 8,536 75,087 13,006 2521 15,533 
IV 73,512 2,800 4,677 5,393 1,820 10,977 QUI — Sieh ls) 1,922 4,725 5,201 2,066 10,008 82,054 15,379 1,746 17,125 
1984 I 80,233 2,525 4,323 5,075 1,879 ite ilsy7/ 105,191 63,265 BMT 5,313 4,893 2,102 379 87,330 16,968 894 17,861 
Il 84,422 2,451 4,478 5,201 2,043 11,975 110,569 64,230 2,064 5,859 5,362 2,238 10,164 89,916 20,192 461 20,653 
Il 87,870 2,514 4,606 6,095 2,171 NGS) 116,431 68,575 ATS 5,962 5,978 2,598 10,207 95,592 19,296 1,544 20,839 
IV 89,333 2,499 4,488 5,768 2,198 11,992 116,279 66,880 PES 6,232 5,667 2,396 9,276 92,962 22,453 864 23,316 
1985 | 91,392 2,609 4,612 6,130 2,417 11,846 119,007 71,456 1,716 6,054 5,470 2,334 9,906 96,936r 19,936 2,135 22,071 
I OS 515 2,465 4,195 4,736 2,067 10,564 119,541 71,764 3,305 7,038 5575 2,696 10,793 101,171 23,751 —5,381 18,370 
I 94.448 2,191 4,177 SHOES) 2,296 9,246 118,273 75,138 3,862 7,422 6,418 3,445 9,366 105,651 19,310 —6,688 12,622 
1984 O 90,431 2,676 4,678 6,664 2,412 12,539 119,399 66,004 2,286 6,086 5,666 Ds 9,160 91,715 24,427 3251 27,684 
N 89,581 2,536 4,418 5,392 1983 11,872 115,732 65,743 2,291 6,251 5,841 7) Nile 9,343 92,040 23,838 —146 23,692 
D 87,986 2,286 4,368 5,250 2,249 11,566 113,705 68,893 2,960 6,357 5,495 2,101 O325 Ca HiBy 19,093 —520 18,572 
1985 J 87,479 2,744 4,957 6,118 2,318 11,998 115,614 72,172 1,640 6,005 S323 2,200 10,957 98,698 15,307 1,609 16,916 
F 89,113 2,912 4,200 6,170 2,192 11,506 116,094 = 70,818 1,729 S907 5,298 2,278 8,801 94,840 18,295 2,959 21,254 
M 97,585 2,172 4,676 6,102 2,742 12,036 125332 esi 1,780 6,239 5,389 DLS 9,960 97,270 26,208 1,835 28,043 
A 98,077 2,364 4,286 4,162 2,647 10,592 122,128 S71,004e 9922215 6,232 4,987 2,587 9,343 96,368 27,073 —1,314 25,159 
M 95,748 2,204 4,331 4,586 1,854 11,550 120,274 70,170 4,172 7,276 6,226 2,574 11,218 101,635 25,578 —6,940 18,638 
J 92,719 2,827 3,966 5,461 1,702 9,548 116,224 74,116 3,528 7,606 5,513 2,928 11,819 105,509 18,604 —7,889 10,715 
J 86,358 1,740 4,184 5,346 2,028 7,354 107,010 73,675 3,832 7,069 6,104 3,412 9,648 103,740 12,683 —9,413 3,270 
A OST 12) 2150 3,653 5,887 2,826 9,504 119,731 77,003 3,788 7,696 6,568 3,497 8,423 106,975 18,709 5.955 12,756 
S 101,274 2,683 4,696 6,511 2,033 10,882 128,078 74,735 3,966 7,501 6,583 3,426 10,028 106,238 26,539 —4,699 21,840 
O 100,415 2,621 4,193 7,783 2,784 12,958 1305753) 279 3,829 7,985 6,698 3,076 10,367 104,132 28,236 615 26,621 


J 5 Merchandise trade: Prices, terms of trade and volume (balance of payments basis) 
Balance commerciale : Prix, termes de Péchange et volumes (sur la base de la balance des paiements) S 139 


| Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


| Year, Price 1971 = 100 Prix 1971 = 100 Volume (millions of constant 1971 dollars at annual rates) 
| quarter ; ; aie ell Volume (en millions de dollars de 1971, chiffres annuels) 
| and month Constant-weighted (Laspeyres) index Implicit (Paasche) index a PS a eee ay a 
_ Année, Indice a pondérations fixes (Laspeyres) Indice implicite (Paasche) Exports Imports Trade balance 
| trimestre SP Bay = aE an Exportations Importations Solde de la 
| ou mois Exports — Imports Terms of trade Exports Imports Terms of trade balance 
Exportations Importations Termes de Exportations Importations Termes de commerciale 
P’échange l’échange 
D399155 D397700 D398810 D397360 
, 1972 103.5 102.4 101.1 103.5 102.3 101.2 19,448 17,861 1,587 
iy 1973 119.6 111.4 107.4 118.4 110.0 107.6 21,504 20,660 844 
1974 163.3 142.6 114.5 157.4 135.9 115.8 20,706 22,739 —2,033 
1975 181.9 164.8 110.4 173.7 156.3 111.1 19,292 21129 —2,437 
1976 189.3 169.0 112.0 176.4 158.0 111.6 21,636 23,169 a) 3 
i 1977 206.7 194.1 106.5 188.9 1TH 106.6 23,556 23,433 123 
| 1978 226.3 221.1 102.4 205.5 201.5 102.0 25,967 24,341 1,626 
= 1979 280.7 261.1 107.5 248.7 230.7 107.8 26,370 26,509 —140 
1980 350.8 312.4 112.3 289.3 269.0 107.5 26,506 25,243 1,263 
1981 374.4 356.1 105.1 307.5 297.5 103.4 27,469 25,929 1,540 
1982 366.5 368.6 99.4 310.0 304.0 102.0 PEA 21,949 S321 
1983 360.6 368.7 97.8 306.1 292.1 104.8 29,672 25,032 4,639 
1984 372.0 384.7 96.7 309.2 308.4 100.3 36,261 29,653 6,607 
1981 II 376.6 360.1 104.6 306.5 301.1 101.8 20123 26,120 1,004 
IV SYS) 360.4 103.6 313.8 302.1 103.9 383 25,185 2,147 
1982 I 368.1 363.4 101.3 309.9 303.1 102.2 27,023 22,768 4,255 
II 366.7 370.1 99.1 308.1 303.3 101.6 27,671 22,246 5,424 
IIL 368.6 375.8 98.1 308.5 306.6 100.6 28,631 PPSINND) 6,414 
IV 364.1 371.0 98.1 314.2 303.3 103.6 25,726 20,543 5,184 
m 1983 I 361.1 369.6 97.7 304.6 293.4 103.8 27,752 23,002 4,750 
f I 359.5 367.4 97.8 307.2 286.2 107.3 28,961 23,708 5,253 
Il 361.6 368.0 98.3 307.3 291.0 105.6 29,489 25,803 3,686 
IV 361.0 370.4 97.5 304.9 297.2 102.6 32,528 27,609 4,919 
1984 I 367.8 375.4 98.0 304.8 302.6 100.7 34,511 28,860 5,652 
II 377.4 384.5 98.2 316.3 307.0 103.0 34,957 29,289 5,668 
Il 376.9 390.6 96.5 309.1 311.8 Wah 37,668 30,658 7,010 
IV 368.1 393.4 93.6 306.8 Sia 98.3 37,900 29,786 8,114 
1985 I 365.9 397.1 O2e 315.7 313.4 100.7 37,696 30,930 6,766 
II 376.1 399.1 94.2 321.3 327.6 98.1 37,205 30,882 6,323 
| Til 375.0 396.5 94.6 315.1 BON] 98.6 37535 33,047 4,488 
| 
_ 1984 O 373.7 394.0 94.8 305.3 311.3 98.1 39,109 29,462 9,647 
N 367.1 393.0 93.4 306.7 311.9 98.3 37,734 29,509 8,225 
| D 365.0 393.8 927 308.4 3132 98.5 36,869 30,374 6,495 
me 1985 J 361.4 392.9 92.0 305.6 313.3 97.5 37,832 31,503 6,329 
Fj F 364.9 395-7 922 316.8 308.4 102.7 36,646 30,752 5,894 
h M 370.8 402.8 92.1 324.4 318.6 101.8 38,629 30,530 8,099 
| A 376.1 399.2 94.2 323.7 322.1 100.5 37,729 29,919 7,810 
M 375.6 400.0 OBIS 322.2 329.6 97.8 37,329 30,836 6,493 
i J 376.2 398.3 94:5 317.9 330.8 96.1 36,560 31,895 4,665 
J 3745 395.0 94.8 319.3 318.1 100.4 33,514 32,612 902 
i A 375.9 395.4 95.1 313.0 317.1 98.7 38,253 33,735 4,517 
} S 373.5 400.0 93.4 313.6 324.0 96.8 40,841 32,790 8,052 
O 370.4 399.3 92.8 313.1 324.9 96.4 41,761 32,051 9,710 





J 6 Commodity classification of merchandise exports: Value, balance of payments basis 


Répartition des exportations : Données en valeur sur la base de la balance des paiements § 140 


Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
quarter Crude Natural gas Other energy products Autres produits énergétiques 
Année Wheat Other farm and fish products petroleum Gaz naturel 
ou Blé Autres produits de Pagriculture et de la péche Pétrole Coal and other Petroleum and Electricity Total 
trimestre brut bituminous coal products Electricité Total 
Other grains Fish and Other products Total substances Produits 
Autres grains products Autres produits Total Charbon et des industries 
Produits autres substances du pétrole 
de la péche bitumineuses et du charbon 














1976 1,712.5 1,057.9 589.8 1,449.8 3,097.5 2,164.7 1,634.2 561.1 578.6 161.7 1,301.4 

1977 1,948.4 913.0 794.7 1,747.6 3,455.3 1,744.7 2,086.7 650.3 661.1 418.9 1,730.3 

1978 1,916.2 1,141.9 iat ils Ee 2,041.2 4,294.3 1,582.1 2,204.8 751.8 1,040.5 477.7 2,270.0 

1979 2,183.4 1,579.0 1,270.5 2,615.4 5,464.9 2,538.4 3,062.3 831.1 1,876.8 736.9 3,444.8 

1980 3,882.3 1,422.7 1,265.2 2,881.0 5,568.9 2,845.6 4,035.3 934.0 2,325.8 793.6 4,053.4 

1981 3,835.4 2,074.9 1,493.9 3,371.9 6,940.7 DSO) 4,389.9 1,147.1 2,657.3 1,142.0 4,946.4 

1982 4,285.8 1,836.3 S913 3,623.0 7,050.6 2,746.9 4,813.6 1,268.9 2,545.6 1,107.2 4,921.7 

1983 4,677.8 1,735.8 1,565.9 BPyES) 6,879.2 3,499.6 3,916.9 312.9 2,816.8 1,248.7 5,378.4 

1984 4,610.5 1,856.5 S912 4,158.4 7,606.1 4,395.7 3,918.3 1,846.6 B5199!5 PO Teh 6,423.8 

1983 I 4,754.0 2,039.6 1,488.0 3,608.8 7,136.4 3,932.0 3,462.0 862.0 2,866.8 1,469.2 5,198.0 
IV 4,362.8 1,796.0 TSo.2 3,447.6 6,594.8 S212 3,828.4 1,857.2 2,777.6 1,212.8 5,847.6 

1984 | 3,914.0 2,209.2 1,566.8 3,838.4 7,614.4 3,572.8 3,894.0 1,742.4 3,097.6 12392 6,079.2 
I 4,586.4 2,108.8 1,521.6 4,289.6 7,920.0 5,246.0 4,110.8 1,701.2 3,268.8 1,524.4 6,494.4 
Ul 5,906.8 L39522 1,736.0 4,286.8 7,378.0 3,950.8 3,944.8 1,965.6 2,926.4 1,568.0 6,460.0 
IV 4,035.2 EG 1,540.0 4,218.8 7,510.4 4,813.2 SHIP OTe a2 3,505.2 1,179.2 6,661.6 

1985 I 3,280.0 1,451.6 1,626.4 4,287.6 7,365.6 5,158.4 4,117.6 2,297.6 3,022.8 1,373.6 6,694.0 
Il 3,592.0 1,244.8 1,702.8 4,212.4 7,160.0 6,913.6 4,313.2 1,704.4 3,683.6 1,496.8 6,884.8 
Ul 3,288.4 1,207.6 2,077.2 4,001.2 7,286.0 5,629.2 4,049.6 OS 2 2,552.8 1,599.2 6,103.2 

Year Other (natural-resource) materials Autres produits (ressources naturelles) 

and 

quarter Lumber and sawmill products Pulp and paper Other metals and minerals 

Année Bois d’oeuvre et sciages Pates et papiers Autres métaux et minéraux 

fe SS 

trimestre Lumber Other sawmill Total Wood pulp Newsprint Other paper Total Ores and Iron, steel Precious metals 

Bois products Total Pate Papier Autres types Total concentrates and alloys and alloys 
d’oeuvre Autres sciages de bois journal de papier Minerais et Fer, acier Métaux précieux 
concentrés et alliages et alliages 





1976 1,651.3 339.0 1,990.3 2,184.8 2,001.9 342.4 4,529.1 DSL 865.0 339.1 
1977 2,400.7 503.4 2,904.1 2,169.4 2,391.5 429.1 4,990.0 2,728.2 1,059.5 424.8 
1978 3255) 681.5 3,937.0 2,206.5 ZI13'S 575.4 5,695.4 2,409.2 1,455.0 653.1 
1979 3,893.3 790.2 4,683.5 3,079.8 3,216.4 755.5 7,051.7 3,719.8 1,602.3 1,058.1 
1980 3,382.4 814.9 4,197.3 3,887.1 3,697.9 948.6 8,533.6 4,216.3 2,085.6 2,057.1 
1981 3,027.1 804.4 3,831.5 8.81763 4,323.8 893.4 9,034.5 4,095.0 2,400.0 1,934.2 
1982 2,937.6 804.3 3,741.9 3,205.0 4,069.6 924.2 8,198.8 3,196.8 2,023.6 1,399.9 
1983 3,994.8 1,057.4 5,052.2 3,050.9 3,998.3 1,033.6 8,082.8 2,907.4 1,669.6 1,546.8 
1984 4,284.3 1,299.5 5,583.8 3,896.0 4,771.7 Gs) 9,945.2 3,679.3 2,253.6 eval LP 
1983 If 4,278.4 1,083.2 5,361.6 3,246.4 4,216.8 1,136.0 8,599.2 2,949.6 1,720.8 1,242.0 
IV 4,057.6 1,203.2 5,260.8 3,357.6 4,166.8 1,086.4 8,610.8 3,074.8 1,946.4 1,936.0 
1984 I 4,308.4 1,235.6 5,544.0 3,053.6 4,181.2 1,150.8 8,385.6 3,566.8 2,146.0 1,128.4 
I 4,124.4 L222-8 5,347.2 3,792.4 4,706.8 1,290.0 9,789.2 3,293.6 2,239.6 976.4 
Il 4,304.8 1,339.2 5,644.0 4,415.6 5,208.4 1,369.6 10,993.6 3,620.4 2,211.6 1,567.6 
IV 4,399.6 1,400.4 5,800.0 4,323.2 4,990.4 1,299.6 10,613.2 4,235.6 2,417.6 1,196.4 
1985 I 4,198.8 1,297.6 5,496.4 3,698.4 5,504.6 1,296.8 10,499.2c 4,134.0 2,471.2 1,854.8 
I 4,638.0 1,194.0 5,832.0 3,305.6 5,268.4 1,338.8 9,912.8 3,728.0 2,565.6 1,520.8 
il 4,832.8 1337.2 6,170.0 3,235.0 5,447.2 L232 9,955.6 3,254.4 2,262.8 1,271.2 





S 141 





Year Other (natural-resource) materials (continued) Autres produits (ressources naturelles) (suite) Motor vehicles and parts 
and i ae ee ee a ea eT es Véhicules automobiles et pieces détachées 
quarter Other metals and minerals (continued) Chemicals and fertilizers 
Année Autres métaux et minéraux (suite) Produits chimiques et engrais Vehicles Parts Total 
ou ; a a) 2 ee ee ae PTAA aA a i ad Véhicules Pieces Total 
trimestre Aluminum Copper, Other metals Non-metallic Total Fertilizers Other Total détachées 
and alloys nickel and alloys minerals Total Engrais chemicals Total 
Aluminium and alloys Autres Minéraux non Autres 
et alliages Cuivre, métaux et métalliques produits 
nickel et alliages chimiques 
alliages 





1976 471.0 1,046.7 362.3 902.8 6,526.1 547.3 853.7 1,401.0 5,142.5 3,042.0 8,184.5 
1977 770.9 984.4 351.5 1,080.6 7,400.0 658.5 1,096.2 1,754.7 6,603.0 3,719.0 10,322.0 
1978 1,143.1 1,086.2 476.7 1,284.5 8,507.8 729.4 1,648.4 2,377.8 7,821.6 4,572.3 12,393.9 
1979 9145 1,182.9 587.3 1,472.2 10,537.1 982.9 2,351.4 3,334.3 G203:5 4,602.1 11,805.6 
1980 1,540.9 1,824.0 655.1 1,797.8 14,176.8 1,255.4 2,838.6 4,094.0 7,275.1 3,615.2 10,890.3 
1981 1,483.9 1,389.3 687.2 2,073.2 14,062.8 1,343.5 3,360.7 4,704.2 8,635.5 4,847.6 13,483.1 
1982 1,434.4 1,051.1 649.6 1,859.2 11,614.6 1,022.4 3,078.0 4,100.4 11,418.5 5,399.9 16,818.4 
1983 1,748.8 PONT 659.3 1,719.9 11,463.5 1,160.4 3,268.5 4,428.9 13,786.5 7,666.2 21,452.7 
1984 1,908.9 1,365.5 866.8 2,291.5 13,582.8 1,530.4 3,866.5 5,396.9 19,329.5 10,106.8 29,436.3 
1983 Ill 1,841.2 1,365.2 628.4 1,639.2 11,386.4 960.0 3,025.6 3,985.6 13,302.4 7,569.2 20,871.6 

IV ZS .2 1,448.0 731.6 1,972.4 13,224.4 1,455.6 3,428.0 4,883.6 15,879.6 10,026.0 25,905.6 
1984 I 2,092.8 1,316.0 898.0 PN PIP) 1327502 1,427.2 3,854.8 5,282.0 18,482.8 9,751.2 28,234.0 

Il 1971.2 1,398.0 909.2 2,189.6 12,977.6 1,466.8 3,950.0 5,416.8 18,026.0 9,494.8 27,520.8 

Il 1,890.4 1,305.6 768.4 2,453.6 13,817.6 1,601.6 3,833.2 5,434.8 20,840.4 10,222.8 31,063.2 

IV 1,681.6 1,442.8 892.0 2,396.0 14,262.0 1,626.0 3,827.6 5,453.6 19,968.8 10,958.4 30,927.2 
1985 I 1,980.4 1,319.6 939.2 3,256.4 15,955.6 1,416.8 4,720.0 6,136.8 20,576.4 11,484.8 32,061.2 

I 1,963.6 033322 864.0 2,627.2 14,602.4 1,475.2 4,394.8 5,870.0 20,264.8 10,588.8 30,853.6 

Il 1,819.2 1,080.4 740.8 2,762.8 13,191.6 1,168.8 3,829.6 4,998.4 23,319.6 11,124.4 34,444.0 
Year Other manufactured goods Other exports 
and Autres produits manufacturés Autres 
quarter a a ae a a aT exportations 
Année Aircraft Other Agricultural Communications Industrial Other Other Other Total 
ou and parts trans- machinery and machinery equipment consumer industrial Fotal 
trimestre Aéronefs portation Machinerie electronic Machines and tools goods goods 

et pieces equipment agricole equipment industrielles Autres types Autres Autres 
détachées Autres types Matériel d’équipement biens de produits 
de matériel électronique et outillage consommation industriels 
de transport et de télé- 


communications 





1976 527.8 615.4 568.8 816.7 1,031.8 560.7 518.4 936.4 5,576.0 48.4 
1977 610.2 460.6 588.1 856.5 ilps) bila 644.5 597.5 1,056.3 6,131.4 30.2 
1978 823.2 517.0 641.6 1,185.2 1,712.6 840.3 761.7 1,320.6 7,802.2 380.6 
1979 1,246.7 938.9 882.7 1,639.5 2,167.3 1,203.9 1,013.8 2,057.5 11,150.3 325.3 
1980 1,720.2 988.8 9213 2,050.9 2,489.0 1,410.1 1,284.6 2,720.9 13,585.8 817.6 
1981 2,018.3 O19N 940.0 2,582.8 3,111.5 1,589.9 1,368.5 2,761.7 15,291.8 1,446.6 
1982 2,150.2 1,198.3 736.8 2,704.7 2,928.0 1,707.2 1,401.9 2122 15,339.3 907.6 
1983 1,774.7 1S 661.0 3,141.3 2,742.5 1,865.7 1,588.8 2,497.7 15,183.2 809.8 
1984 1,985.2 1,193.4 762.3 4,480.7 3,249.9 P273h 1,870.1 3,506.3 19,321.0 1,897.0 
1983 Ill 1,702.8 816.4 651.2 3,177.2 2,655.6 1,972.4 1,564.8 2,407.2 14,947.6 985.2 
IV 1,707.2 913.2 824.0 3,566.4 3,144.0 2,018.8 1,667.6 2,739.6 16,580.8 558.0 
1984 I 1,756.0 888.8 744.8 3,925.4 2,946.8 2,133.6 1,788.4 B15 2 17,698.8 1,696.8 
I 1,878.8 1,450.8 729.6 4,345.2 3,314.4 2,152.8 1,928.4 3,275.6 19,075.6 2,084.0 
Il 2,256.0 1,174.8 771.2 4,797.6 3,359.6 2,324.4 1,910.0 3,478.0 20,071.6 1,766.4 
IV 2,050.0 P2592 803.6 4,854.4 83792 2,482.0 1,853.6 3,756.0 20,438.0 2,040.8 
1985 I 2,023.2 976.8 605.2 4,970.0 3,509.6 2,481.6 1,854.4 3,794.4 20,215.2 2,027.6 
I 2,632.8 1,315.6 632.8 4,896.4 3,498.8 2,636.4 1,896.8 3,985.6 21,495.2 2,112.0 
Il 2,267.2 1,139.6 667.2 4,678.8 3,456.4 2,615.2 2,056.8 4,492.0 21,373.2 1,783.6 


Commodity classification of merchandise imports: Value, balance of payments basis 
J # Répartition des importations : Données en valeur, sur la base de la balance des paiements S 142 





Millions of dollars, seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars, données désaisonnalisées, chiffres annuels 











Year Food Energy materials Produits énergétiques Other (natural-resource) materials 
and Produits alimentaires Autres produits (ressources naturelles) 
quarter : ge ne ae aa Crude Other energy products 
Année Fresh Other Total petroleum Autres produits énergétiques Construction Industrial materials Matiéres industrielles 
ou fruits and Autres Total Pétrole materials 
trimestre vegetables brut Coal and Petroleum Total Matériaux Metals Iron and Precious Other Chemicals Cotton, 
Fruits other and coal Total de cons- in ores steel metals metals and wool, 
et legumes bituminous products truction Minerais Fer et Métaux Autres plastics textiles 
frais substances Produits des métalliques acier précieux métaux Produits Coton, 
Charbon industries chimiques laine, 
et autres du pétrole et textiles 
substances et du matiéres 
bitumineuses charbon plastiques 





















B1101 B1106 B1108 B1112 B1113 B1115 























619.2 3,283. 3,902. 35235: : : 873.0 : 869.3 ; : 
1978 UES) 3,719.5 4,455.0 3,490.6 636.5 344.9 981.4 989.0 705.1 1,101.1 318.0 855.6 2,617.6 1,278.2 
1979 835.6 4,241.8 5,077.4 4,512.4 863.1 389.6 1,252.7 1,249.1 1,114.2 1,651.5 1,072.6 1,238.9 3,211.6 1,638.3 
1980 889.1 4,784.4 5,673.5 6,909.6 813.2 687.8 1,501.0 1,246.9 2,134.4 1,414.8 1,855.6 1,268.7 3:353:9 1,547.8 
1981 1,078.8 5,088.6 6,167.4 7,975.8 835.6 880.8 1,716.4 1,442.1 1,876.2 DAS 916.8 1,380.1 3,814.4 1,741.4 
1982 1,161.7 4,557.8 SE PhS) 4,941.1 933.4 862.0 1,795.4 1,060.3 1,482.2 1,237.5 893.0 1,074.3 3,586.3 1,422.8 
1983 1,192.2 4,654.5 5,846.7 3,221.7 841.7 1,046.6 1,888.3 1,341.7 1,651.0 1,174.9 878.0 1,197.4 4,391.9 1,763.9 4 
1984 1,341.9 5,564.3 6,906.2 3,383.1 1,095.2 1,652.5 2,747.7 ays 2-7) 1,310.2 1,641.8 TIS9 1,603.7 2123 2,035.8 
1983 II 1,249.2 4,885.2 6,134.4 3,118.4 927.2 1,021.2 1,948.4 1,417.6 1,876.8 PAB 928.4 1,252.8 4.4496 1,806.4 | 
IV 1,175.2 4,725.6 5,900.8 4,283.6 924.0 1,490.8 2,414.8 1,490.8 1,699.6 1,336.8 864.4 1,315.2 4,730.0 1,928.8 | 
1984 I 1,417.6 5,165.6 6,583.2 3,770.4 958.8 1,624.4 2,583.2 1,493.6 836.4 1,528.0 504.4 1,657.2 4,922.0 1,965.2 3 
I 1,260.8 5,498.0 6,758.8 3,553.6 1,322.8 1,145.6 2,468.4 1,494.4 1,452.4 1,598.8 943.2 1,507.6 5,076.0 2,001.2 & 
ll 1,368.0 5,754.0 7,122.0 3,210.8 1,386.8 1,580.8 2,967.6 1,543.6 1,658.0 1,811.2 1,055.6 1,705.2 5,385.6 2,127.6 
IV 1,320.4 5,837.2 7,157.6 2,997.6 712.4 2,259.6 2,972.0 1,598.8 1,294.0 1,628.8 600.0 1,544.8 5,464.8 2,048.4 
1985 I 1,486.4 5,456.8 6,943.2 2,320.4 782.0 1,793.6 2,575.6 1,599.6 920.4 1,817.6 1,684.8 1,617.2 5,156.8 1,924.8 
Ul 1,408.0 5,546.0 6,954.0 5,092.4 1,000.0 2,312.8 3,312.8 1,611.2 1,168.8 2,018.4 1,520.4 1,551.6 5,552.0 2,040.8 
a8 1,337.6 5,572.8 6,910.4 Se 904.0 1,354.4 2,258.4 1,760.4 1,560.0 2,118.8 1,948.0 1,590.4 5,533.6 2,230.8 me 
Year Motor vehicles and parts Other manufactured goods Autres produits manufacturés Other 
and Véhicules et piéces détachées J ii iin ie, aie = OS ee eae | 
quarter ‘Machinery and equipment Machinerie et équipement Other Autres 
Année Industrial materials Vehicles Parts Total Se a a a a oe ee es ee. oa oe ae aera, armernnenemmmnn CONSITIOR importa- 
ou (continued) Véhicules Piéces Total Aircraft Other Agricultural Communications — Industrial Other Total goods tions 
trimestre Matiéres industrielles détachées and parts transportation machinery and machinery equipment Total Autres 
(suite) Aéronefs equipment Machinerie electronic Machines and tools biens de 
Aa a ca et piéces Autres types agricole equipment indus- Autres types consom- 
Other Total détachées de matériel Matériel trielles d’équipement mation 
Autres Total de transport électronique et 
et de télécom- outillage 
munications 
B1118 B1119 B1121 B22 B1126 B1127 
977 1,457.1 6,715.7 4,714.8 6,616.9 LVS S Ls 503.8 661.9 1,334.6 1,674.8 3,513.8 2,605.7 10,294.4 4,565.4 —360.5 
1978 1,731.7 8,607.3 5,440.7 7,636.8 13,077.5 1,020.8 722.0 1,508.3 2,134.5 4,288.9 3,169.6 12,844.1 5,252.0 —649.8 
979 2,046.2 11;973:3 6,607.6 8,293.1 14,900.7 L302 970.6 2,092.5 2,798.6 5,619.2 3,645.3 16,663.4 6,153.6 —625.6 
1980 2,057.4 13,632.6 5,970.7 7,349.8 13,320.5 1,898.0 1,004.1 2,092.0 3,699.2 6,752.0 3,936.1 19,381.4 6,773.4 —536.5 
981 2,429.7 14,434.1 6,926.6 8,812.3 15,738.9 2,286.9 1,222.4 2,385.7 4,816.8 7,297.0 4,595.2 22,604.0 7,664.5 —603.3 
1982 2,187.9 11,884.0 5,423.4 9,221.7 14,645.1 2,046.6 1,080.6 1,688.2 4,983.2 5,656.9 4,249.5 19,705.0 7,361.9 —386.0 
983 2,452.0 13,509.1 7,904.7 10,837.8 18,742.5 2,022.6 1,271.8 1,513.4 SHoediel! 5,292.4 4,895.5 20,822.8 8,350.0 —602.9 
984 3,089.3 15,669.0 10,555.7 15,163.4 Ayal DDT 1,387.6 1,768.8 8,241.1 6,613.6 6,097.1 26,385.9 10,185.0 —1,178.4 
983 Ill 2,424.0 13,951.2 TAVI2 10,877.6 18,594.8 2,104.0 1,286.4 1,680.0 6,206.4 5,545.6 5,078.4 21,900.8 8,653.2 —632.0 
IV 2 DS2 14,628.0 10,138.8 12,518.4 22,657.2 1,941.2 1,309.2 1,672.0 6,752.4 5,816.4 5,309.2 22,800.4 8,756.4 —878.4 
1984 I 2,868.0 14,281.2 10,311.6 14,846.8 25,158.4 2,328.0 1,375.6 LST 2 7,402.8 6,104.8 5,772.4 24,740.8 9,508.8 —791.6 
I 3,161.6 15,740.8 9,703.2 14,512.4 24,215.6 2,356.0 1,415.6 1,848.8 8,379.2 6,360.4 6,044.4 26,404.4 10,375.2 —1,096.4 
I 3,164.0 16,907.2 10,882.8 16,223.2 27,106.0 2,261.2 1,419.2 1,782.4 8,687.6 6,943.2 6,335.6 27,429.2 10,522.8 —1,218.4 
IV 3,163.6 15,744.8 11,324.8 15,070.8 26,395.6 2,165.6 1,339.2 1,686.4 8,495.6 7,045.2 6,236.4 26,968.4 10,334.0 —1,208.0 
1985 I 3,227.6 16,349.2 13,938.8 16,519.2 30,458.0 2,441.6 1,320.8 1,590.8 8,156.0 7,305.6 6,316.4 gag hou ees 9,894.8 —334.4 
ul 3,292.0 17,144.0 13,336.0 15,881.2 29,217.2 2,698.8 1,338.8 1,705.2 7,886.8 7,848.4 6,505.6 27,983.6 10,114.8 —258.4 
ill 3,433.2 18,420.8 15,241.6 18,080.4 33,322.0 3,025.2 1,185.6 1,832.8 7,904.4 8,038.4 6,945.6 28,932.0 10,820.4 —349.6 





J Q Commodity classification of merchandise exports: Price and volume, balance of payments basis 
Répartition des exportations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S 143 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Year and Food ‘ ‘ . Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other Total 
quarter Produits alimentaires Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts manufactured Total 
Année ou a  ———  —— ——  ————— Vhicules goods 
trimestre Wheat Other farm Crude Natural Other Lumber Pulp Other Chemicals automobiles et Autres 
Blé and fish petroleum gas energy and and metals and and pieces détachées produits 

products Pétrole Gaz products sawmill paper minerals fertilizers 7 ae manufacturés 

Autres brut naturel Autres products Pates Autres Produits US. Other 

produits de produits Bois et métaux et chimiques E.-U. Autres 

Pagriculture énergé- d’oeuvre papiers minéraux et engrais pays 

et de la tiques et 

péche sciages 





B1151 B1152 B1154 





B1155 





B1160 





B1161 













Price 


1971=100 1978 206.4 220.4 559.0 901.3 403.4 249.7 222.2 212.9 223.3 154.9 152.9 169.5 205.5 
Prix 1979 282.9 258.2 830.7 1,102.4 497.3 294.4 269.2 278.4 267.2 170.7 171.6 188.5 248.7 
1971=100 1980 347.6 ZUNS) 1,302.1 1,824.4 604.7 265.2 320.4 349.0 312.4 188.6 191.6 206.5 289.3 





B1168 B1170 B1171 B1173 B1174 B1176 





Volume 1977 1,014 1,770 346 278 441 1,434 2318 3,875 833 6,769 594 3,872 23,556 
(Millions 1978 928 1,948 283 245 563 1577 2.564 3,996 1,065 7,324 686 4.602 25,967 
of constant 1979 772 23117 306 278 693 1,591 2,619 3,785 1,248 6,298 616 5.916 26,370 
1971 1980 1,117 2,048 219 221 670 1,582 2,663 4,062 1311 5,170 595 6,578 26,506 
dollars) 1981 1,028 2323 173 212 735 1,475 2,561 3,900 1,332 5.673 764 6,832 27,469 
olume 1982 1311 2392 227 218 693 1,451 2,297 3,494 1,140 6,802 716 6,176 27,271 
fea millions ... 1983 1,400 2,410 312 198 753 1.745 2,524 3,542 1,288 8,940 302 5,995 29,672 
Bo dollars 1984 1,402 2512 382 208 857 1.930 2,669 4.268 1553 12,093 322 7.450 36.261 
7 

ee) 1982 IV | 1,395 2,361 246 222 687 1,552 2,241 3,277 1,061 6,077 365 5,942 25,726 
1983 I 1,546 2,425 256 pil 649 1,709 2,318 3,023 1,252 8,095 273 5,739 27,752 

Il 1341 2,454 334 187 836 1,654 2,453 3,572 1,267 8.458 268 5,839 28,961 

I 41,394 2,520 348 194 710 1,776 2,672 3,593 1,176 8.553 312 5,918 29,489 

IV. 41321 2254 312 208 812 1,860 2,650 3,963 1,463 10,658 353 6,481 32,528 

1984 I 1,190 2,535 325 197 813 1,881 2,436 4,159 1,556 11,684 286 6,897 34,511 

Il 1,389 2,581 441 a2 873 1.783 2,622 3,975 1,489 11,274 297 7357 34.957 

Bl hig 2,389 336 201 892 2,004 2,860 4.236 1,570 12,836 315 7,676 37,668 

IV. ]1,249 2,533 422 219 846 2,063 2,767 4,686 1,599 12,576 407 7,871 37.901 

1985 I 1,006 2,520 472 262 936 1,914 D788 4.721 1,795 12,765 251 7,629 37,696 

I 1,090 2,412 570 265 999 1,957 2,619 4339 1,734 12,358R 241R 7,965 37.205 


1,025 2,414 468 250 886 2,019 2,642 3,903 1,484 13,755R 263R 7,862 37,535 


Commodity classification of merchandise imports: Price and volume, balance of payments basis 
J 9 Répartition des importations par catégorie de produits : Prix et volume sur la base de la balance des paiements S$ 144 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year and Food Energy materials Other (natural-resource) materials Motor vehicles Other manufactured goods Total 
quarter Produits Produits énergétiques Autres produits (ressources naturelles) and parts Autres produits manufacturés Total 
Année ou alimentaires a a ery ae ee Véhicules 
trimestre Crude Other Construction Industrial automobiles et Machinery and Other 
petroleum energy materials materials pieces détachées equipment consumer 
Pétrole products Matériaux de Matieres < Anh a ane Machinerie et goods 
brut Autres construction industrielles US. Other équipement Autres 
produits E.-U. Autres biens de 
énergétiques consommation 













B1256 





B1257 B1258 


Price 1977 197.5 647.1 418.0 185.8 180.9 1553) 160.8 156.2 157.3 jig Gye 
1971=100 1978 223.0 727.6 448.2 226.8 209.8 176.4 202.2 178.5 180.6 201.5 
Prix 1979 2509) 985.7 520.8 263.3 D5 Tad 196.3 210.9 Os 201.0 230.7 
1971=100 1980 276.2 1,646.5 601.1 270.0 303.1 218.2 231.7 221.4 230.4 269.0 


285.6 308.9 263.3 262.0 247.6 251.2 2975 






B1270 B1271 





Volume 1977 1,976 500 231 470 Syiils 6,713 545 6,590 2,902 23,433 

(Millions 1978 1,998 480 219 436 4,103 6,713 612 AlOS 2,907 24,341 

of constant 1979 1,987 458 241 474 4,658 7,004 547 8,351 3,061 26,509 

1971 1980 2,054 420 250 462 4,497 52720 692 8,753 2,940 25,243 

dollars) 1981 2,151 405 231 505 4,672 5,184 7197 9,131 3,051 25,929 

Volume 1982 2,095 270 Aas) 379 3/225) 4,347 671 S22 2,820 21,949 

(En millions 1983 2,134 205 254 461 4,603 5,747 787 UN 3,125 25,032 

de dollars 1984 2,346 215 329 485 4,809 7,399 1,137 9,621 3,664 29,653 
de 1971) 

1982 IV 2,107 247 208 381 oe) 3,666 337 7,079 2,771 20,543 

1983 I 2,077 217 200 414 4,194 5,182 732 7,198 2,912 23,002 

Il 2,164 118 215 460 4,462 5,328 580 7,469 3,096 23,708 

Ill 2,245 202 279 480 4,875 5,614 784 8,325 Byes) 25,803 

IV 2,076 285 313 485 4,906 6,863 1,052 8,643 3,277 27,609 

1984 I 2,263 244 275 478 4,538 7,605 974 9,187 3,558 28,860 

II 2,295 229 363 472 4,876 6,885 1,114 9,682 BEI Se: 29,289 

Il 2,378 200 381 483 By I5) 7,554 1,317 9,914 3,710 30,658 

IV 2,423 189 316 504 4,753 7,556 1,100 9,689 3,638 29,786 

1985 I 2,374 149 251 509 4,788 O27 988 9,340 3,430 30,930 

Il 2,451 314 378 502 5,080 8,147 1,363 9,299 3,431 30,882 

Hl 2,529 220 319 555 5,475 9,073R 1,781R 9,673 3532 33,047 


So Oe ees ee SC CO 


| Ji 0 Commodity classification of domestic merchandise exports by destination: Value, customs basis 








Répartition par destination des exportations de produits canadiens : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 145 
Millions of dollars En millions de dollars SEE SSS Se 
) Year Food Energy materials Produits énergétiques 
and Produits alimentaires 
| quarter . SS ? Crude petroleum Natural gas 
| Année Wheat Other farm and fish products Pétrole brut Gaz naturel 
| ou Blé Autres produits de l’agriculture et de la péche 
trimestre j : a LE! Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Other grains Fish and products Other products Total Total Dont: E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Autres grains Produits de la péche Autres produits Total 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 















1977 1,882 4 913 90 792 411 1,721 901 3,426 1,402 L751 1,751 2,02 2,028 
1978 1,913 1,109 87 1,102 542 2,019 1,014 4,230 1,643 iTesia/s) 1,573 2,190 2,190 
1979 2,180 1 1,527 117 1,290 639 2,604 1,268 5,421 2,024 2,405 2,405 2,889 2,889 
1980 3,862 1 1,395 146 2S 664 2,822 1,381 5,467 2,190 2,899 2,899 3,984 3,984 
1981 3,728 2,070 157 1,483 799 3,338 1,562 6,89 1 2,519 2,505 2,505 4,370 4,370 
1982 4,289 9 1,841 197 1,583 880 3,576 1,879 7,000 2,955 IFIP!) 2,729 4,755 4,755 
1983 4,648 8 1,775 198 1,544 951 3,541 2,022 6,860 3,171 3,457 3,412 3,847 3,847 
1984 4,710 21 1,842 205 1,572 958 4,116 2,547 7,530 3,710 4,390 4,374 3,886 3,886 
1983 II 1,398 416 51 468 296 851 483 1,734 830 784 771 963 963 
Il 1,369 455 49 425 265 809 479 1,689 793 965 934 660 660 
IV 1,140 564 51 B51 209 954 536 1,875 796 917 917 723 723 
1984 I 628 476 49 290 190 1,001 594 1,768 833 957 957 1,166 1,166 
Il 1,393 3 548 46 393 282 1,051 634 1,991 963 1,215 1,199 903 903 
Il 1,760 14 319 48 499 286 955 631 1,773 965 983 983 804 804 
IV 929 5 499 61 390 200 1,109 688 1,997 949 1,235 1,235 1,014 1,014 
1985 I 521 340 57 297 205 1,090 117 ileiOX] 979 1,341 1,341 12229) 1,229 
I 1,062Rr 26 324 48 445 314 1,021 659 1,789 1,021 1,596 1,587 933 933 
Il 905 20 286 51 597 334 881 611 1,764 997 1,286R 1,286rR 810R 810R 
Year Energy materials (continued) Produits énergétiques ( suite) Other (natural-resource) materials 
and Autres produits (ressources naturelles) 
quarter Other energy products Autres produits énergétiques SS ee ae 
Année Lumber and sawmill products 
ou Coal and other Petroleum and coal Electricity Total Bois d’oeuvre et sciages 
trimestre bituminous substances products Electricité Total NT a Es, |). ee = 
Charbon et autres Produits des industries Lumber Other sawmill products Total 
substances bitumineuses du pétrole et du charbon Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Bois d’oeuvre Autres sciages Total 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : £.-U. Total Dont : £.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 














1,676 1,016 2,387 1,893 502 366 2,890 2,259 

479 479 2,253 sss) 33229 2,647 680 485 3,908 3,131 
729 729 3,450 DAZS 3,901 2,826 798 564 4,699 3,390 
TTS. 773 4,031 2,456 35358) 2,027 813 518 4,166 2,545 
F123 1,123 4,912 3,449 2,989 1,988 803 528 3,792 2,517 
1,120 1,120 4,927 Sie) 2,913 1,916 801 519 3713 2,434 
1,228 1,228 5,356 4,028 3,965 3,010 1,052 723 5,017 3,733 
1,379 1,379 6,418 4,436 4,254 3,304 1,294 869 5,548 4,173 
278 278 1,424 1,000 1,072 828 256 174 1,328 1,002 
319 319 1,230 1,014 1,051 840 253 195 1,304 1,035 
351 351 1,453 1,052 936 684 296 209 1,231 893 
329 329 1,574 1,150 1,048 808 311 199 1,360 1,007 
322 322 1,591 1,040 IB 881 318 224 1,449 1,106 
400 400 1,584 1,091 1,077 838 312 220 1,389 1,058 
328 328 1,669 1,156 998 776 353 226 1,351 1,002 
356 356 1,694 1,087 1,003 793 321 191 N3873 984 
314 314 1,681 1,189 1,278 1,075 312 254 1,590 1,329 


435rR 435rR 1,548R 1,064R 1,224R 1,044R 314 241 1587 1,285R 


Continued 
J10 es S 146 















Year Other (natural-resource) materials (continued) 

and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 

quarter 

Année Pulp and paper Other metals and minerals Autres métaux et minéraux 

ou Pates et papiers 

trimestre ae -e he) Rak Gee en aC resrancrconcentatcs Iron and steel and alloys Precious metals and alloys 
Wood pulp Newsprint Other paper Total Minerais et concentrés Fer, acier et alliages Métaux précieux et alliages : 
Pate de bois Papier journal Autres types de papier Total Tie fL eee SL ae ere 
7 aT a) VCE es SS Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 












2,158 1,219 2,382 1,869 428 239 4,967 3°37], 2,730 1,161 1,047 855 416 
1978 2,181 1,178 2,886 2,334 573 382 5,640 3,894 2,404 1,123 1,427 1,188 568 511 
1979 3,083 1,668 Bi222. 2,608 763 524 7,068 4,800 3,895 1,603 1,599 1,377 955 836 
1980 3,873 1,912 3,684 2,926 947 578 8,503 5,415 4,210 1,436 2,042 1,430 2,067 1,910 
198] 3,819 1,958 4,326 3,303 891 603 9,036 5,864 4,086 1,510 2,315 1,955 1,883 1,712 1 
1982 3234 1,674 4,086 3,218 922 694 8,230 5,586 3,192 1,161 1,965 1,291 1,688 1,599 
1983 3,047 1,609 3,956 3,234 1,030 795 8,035 5,638 2,896 887 1,643 1,423 1,821 1,753 
1984 3,908 2,062 4,784 4,056 ee 1,047 9,964 7,165 3,670 1,415 I EG 2,002 Pt, SLID 2,060 
1983 I 749 385 1,041 843 248 192 2,038 1,420 790 255 421 360 427 413 | 
I 802 402 1,009 800 283 216 2,094 1,418 801 259 406 349 391 387 
IV 797 443 1,005 861 270 210 2,073 1,513 801 249 468 421 $24 480 | 
1984 I 747 461 1,017 836 286 243 2,050 1,540 712 200 515 480 588 542 
Il 991 SB) 1,220 1,041 321 263 2533 1,841 883 355 611 546 S11 438 
Ill 1,108 532 1,269 1,068 341 274 2,718 1,875 960 353 alg) 466 603 540 
IV 1,062 532 1,277 Vala at 323 266 2,662 1,909 tS 506 588 509 569 540 
1985 I 904 505 1,314 1,147 322 258 2,540 1,910 816 184 592 531 555) 495 
Il 844 445 1,363 1,180 333 275 2,540 1,900 970R 297 697 617 47IRr 444 
Il 827R 453R 1,369R 1,173R 320R 266R 2,515R 1,892 835R 263R 530R 475 471 434 
Year Other (natural-resource) materials (continued) 
and Autres produits (ressources naturelles) (suite) 
quarter 
Année Other metals and minerals (continued) Autres métaux et minéraux (suite) Chemicals and fertilizers 
ou Lin Laie. LSS eee Produits chimiques et engrais 
trimestre Aluminum and alloys Copper, nickel and alloys Other metals and alloys Non-metallic minerals Total 
Aluminium et Cuivre, nickel et Autres métaux et Minéraux non Total Fertilizers Other chemicals 
alliages alliages alliages meétalliques Engrais Autres produits chimiques 
[P's Sa eee. eee ee OC OfWhICHT US: a) See Rn eee 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 


















770 536 959 506 350 236 1,055 437 7,328 4,120 
1978 1,142 664 1,074 596 473 288 1,251 583 8,339 4,954 IPD 575 1,622 988 
1979 918 553 1,189 676 591 360 1,465 662 10,611 6,068 987 754 2,334 1,343 
1980 1,533 850 1,817 895 653 spi 1,761 593 14,083 7,472 1,254 851 2,802 1,446 
1981] 1,467 1,037 1,385 742 685 470 2,027 695 13,848 8,122 1,343 941 372 7a 1,867 
1982 1,428 784 1,047 570 644 B78 1,814 606 11,778 6,384 1,022 750 3,013 1,835 
1983 1,744 1,176 1,206 593 652 429 1,677 663 11,639 6,923 1,203 818 3,169 2,064 
1984 1,900 1,470 1,362 823 862 587 D205 949 14,529 9,306 1,530 946 3,769 2,536 
1983 II 438 286 322 171 168 103 465 172 3,031 1,761 304 197 820 503 
Il 451 309 317 126 151 108 384 176 2,899 ATEN) 251 169 732 501 
IV 502 322 342 165 184 129 505 195 3,326 1,960 347 222 809 525 
1984 I 514 433 343 224 226 161 452 192 3,350 2,234 393 263 916 612 
Il 513 387 376 244 224 155 564 238 3,683 2,363 381 238 988 664 
IT] 469 355 294 162 188 131 578 263 3,605 D2 384 233 930 628 
IV 404 295 349 193 224 139 641 255 3,891 2,437 872 212 935 631 
1985 I 483 309 340 189 238 157 666 210 3,691 2,077 387 237 rAT2 748 
Il 510 352 363R 208 214 153 689 266 3,913R 2331 391 255 1,123 763 


452 34] 248R 134 187R 138 657R 233 3,380R 2,018R Vis 173 945r 641R 
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| Year Other materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 

and Autres produits (suite) Véhicules automobiles et piéces détachées Autres produits manufacturés 

quarter ST . 

| Année Chemicals and fertilizers Vehicles Parts Total Aircraft and parts Other transportation Agricultural 

| ou Produits chimiques et engrais Véhicules Pieces détachées Total Aéronefs et piéces equipment machinery 

| trimestre aga aT aa détachées Autres types de Machinerie agricole 

Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. matériel de transport 

| Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 

j Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 

Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 


























1977 1,739 1,306 6,805 6,185 3,619 3,431 10,424 9,616 486 331 428 260 559 507 
1978 2,351 1,563 8,061 7,342 4,479 4,169 12,540 11,511 691 471 SUS 373 605 558 
1979 35522 2,097 7,420 6,846 4,479 4,043 11,900 10,889 1,006 713 970 722 848 791 
1980 4,056 DMS 7,458 6,822 3,466 3,055 10,924 9,877 1,403 1,044 1,045 643 876 791 
«1981 4,614 2,808 8,910 8,255 4,275 3,726 13,184 11,981 OM 1,360 866 619 885 799 
1982 4,035 2,586 11,666 11,218 4,852 4,460 16,518 15,678 732 1,196 1,221 2: 651 567 
— 1983 4,372 2,883 14,099 13,810 729 6,882 21,227 20,693 1,520 1,186 904 701 551 492 
1984 5,299 3,481 19,646 19,263 9,758 9,485 29,404 28,748 1,781 Su 1,159 952 655 586 
1983 IL 1,124 699 3,940 3,873 1,767 1,703 5,707 5,576 382 305 28 190 154 136 
Il 983 670 PEI 2,687 1,691 1,627 4,442 4,314 325 258 199 162 119 103 
IV 1,156 747 4,310 4,212 2,164 2,099 6,473 6,311 411 313 223 198 150 140 
1984 I 1,310 874 4,764 4,684 2,375 2,316 1,130 7,000 425 317 217 189 165 147 
' Il 1,369 902 5,379 5,276 2,539 2,474 UME) 7,750 451 B52 352 239 184 161 
Il 1,314 861 4,326 4,266 2,352 PIOUS 6,678 6,541 428 314 284 237 144 127 
IV 1,307 844 5,178 5,037 2,491 2,419 7,668 7,456 477 374 307 287 162 151 
1985 I 1,499 985 ayes} 5,183 2,768 2,704 8,021 7,887 468 367 235 215 123 110 
I 1,513R 1,018 6,067R 5,990R 2,831R 2,756 8,898R 8,747R 555 430 317 274 162R 139 
Il 1,221R 814R 4,764R 4,708R 2,537R 2,459R 7,301R 7,168R 473 354 271 243 127 110 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, trade 
and Autres produits manufacturés (suite) ransactions commer- 
uarter eee eee = __ciales spéciales 
nnée Communications and Industrial machine Other equipment and Other consumer goods Other industrial goods Total 
ou electronic equipment Machines industrielles tools Autres biens de Autres produits Total Total Of which: U.S. 
trimestre Materiel électronique Autres types d’équipe- consommation industriels Total Dont : E.-U. 
et de télécommunications Total Of which: U.S. ment et outillage Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. __ Total Dont : E.-U. 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 





361 523 5,507 3,523 


1,015 782 496 699 419 OTS 690 7,205 4,744 116 94 

1,248 1,105 724 908 503 2,004 1,052 10,207 6,697 166 136 

IES 1,236 786 1,140 621 2,596 1,281 12,243 7,603 228 202 
| 1,794 1,434 ils} 1,216 716 2,602 1,461 13,786 ONT9 671 586 
isyoul 1,538 1,023 1,238 811 2325 1,484 13,587 8,950 264 224 

1,547 1,693 1,227 1,379 996 2,384 1,665 13,480 9,694 216 176 

2,118 2,059 1,608 1,690 1,285 3,378 2,405 17,470 13,170 395 326 

366 420 304 Bod, 228 586 399 3,386 2,378 62 54 

SH 419 302 356 264 556 381 3,160 2,311 50 43 

473 483 354 401 305 651 465 3,849 2,839 54 38 

446 468 369 371 271 842 566 3,895 2,899 OZ 74 

=) 490 382 443 383} 845 578 4,461 3,320 110 87 

527 503 389 435 338 802 590 4,274 3,258 104 91 

590 598 468 442 343 889 671 4,840 3,692 88 74 

544 558 450 366 280 901 650 4,376 Sse 96 74 

619 595 486 432 335 1,029 734 4,913rR 3,812 90 83 


541 557 458 464 382 1,022R 768R 4,610R 3,614R 88R 78R 





JI 


Commodity classification of merchandise imports by origin: Value, customs basis 
Répartition des importations par provenance : Données en valeur, sur la base des statistiques douaniéres S 148 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year 
and 
quarte 
Année 
ou 


trimestre 


r 























Food Energy materials Produits énergétiques 
Produits alimentaires 

Crude petroleum Other energy products Total 
Fresh fruits and Other Total Pétrole brut Autres produits énergétiques Total 
vegetables Autres Total 
Fruits et légumes Total Of which: U.S. Coal and other Petroleum and coal Total Of which: U.S. 
frais Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. bituminous substances products Total Dont : E.-U. 
==>; ae Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Charbon et autres Produits des industries 
Total Of which: U.S. substances bitumineuses du pétrole et du charbon 
Total Dont : E.-U. S... elk Aaa. ee eee ees 

Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 


Total Dont: E.U. Total Dont : E.-U. 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


ou 


trimestre 


619 479 
735 583 
844 662 
889 692 
1,079 840 
1,161 900 
1,192 907 
1,342 1,016 
358 269 
295 249 
279 213 
334 230 
384 296 
316 267 
307 223 
334 223 
419 307 
319 248 


3,284 1,639 3,904 2,118 3,215 284 665 621 300 183 965 805 
3,718 1,826 4,453 2,410 3,457 528 636 634 345 229 981 862 
4,289 2,135 35133 2,798 4,497 1,094 867 867 394 270 1,261 Las? 
4,784 2,411 5,673 3,103 6,919 1,690 813 813 688 301 1,501 1,114 
5,089 2,590 6,167 3,429 8,004 We) 836 835 881 510 1,716 1,346 
4,558 2,367 Sy) 3,267 4,979 985 933 933 862 592 1,795 1,525 
4,654 2,421 5,846 3,328 3319) 423 843 842 1,051 671 1,894 1,513 
5,564 2,808 6,906 3,824 3,376 521 1,095 1,095 1,653 901 2,748 1,996 
1,157 608 1,515 877 434 105 217 217 198 140 415 357 
1,187 632 1,482 881 827 93 293 293 264 139 557 432 
L252 604 1,532 817 1,059 60 307 307 360 216 667 523 
1,261 674 1,596 904 1,001 150 60 60 455 246 SS 306 
ST 2 690 1,756 986 746 122 363 363 252 185 616 548 
1,434 706 1,750 972 861 137 432 432 350 176 782 608 
1,497 739 1,805 962 768 111 240 240 595 293 835 533 
1323 702 1,657 925 710 56 16 16 485 261 502 278 
1,376 691 1,794R 998 719 69 282 282 443 181 724k 463 
1,378 664 1,698R 912R 1,153 77 308 308 323 159 632 467 


Other (natural-resource) materials 
Autres produits (ressources naturelles) 


Construction materials 
Matériaux de construction 





Total Of which: U.S. 
Total Dont: E.-U. 


Industrial materials 
Matiéres industrielles 














Metals in ores Iron and steel Precious metals Other metals Chemicals and plastics Cotton, wool, textiles 
Minerais métalliques Fer et acier Métaux précieux Autres métaux Produits chimiques et Coton, laine, textiles 
_—_ ~~ « matiéres plastiques 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Ofiwhich?'U.Sie) Siassr ao ean ahaa aaa LOLA! Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont : E.-U. 
Total Dont : E.-U. 





1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 


1983 


1984 


1985 


873 627 
989 695 
1,263 930 
1,247 939 
1,442 1,067 
1,060 778 
1,342 980 
1,533 1 t12 
347 261 
357 251 
357 257 
367 268 
393 288 
383 278 
389 278 
386 284 
422 302 
443 321R 


527 211 870 424 59 50 687 554 1992 1,596 1,071 618 
705 339 1,101 533 245 214 855 690 2,618 2,000 1,278 720 
1,130 696 1,669 845 1,063 1,033 1,250 1,007 3,240 2,502 1,657 990 
2,134 1,512 1,415 746 1,739 1,442 1,269 1,079 3,354 2,642 1,548 958 
1,876 1,235 DDD 1,034 1,242 1,118 1,380 1,114 3,814 3,013 1,741 1,055 
1,482 902 1,238 611 878 690 1,074 851 3,586 2,798 1,423 840 
1,651 1,034 1,174 671 1,227 1,036 1,192 911 4,392 3,424 1,764 1,012 
1,855 1,179 1,642 748 1111 1,016 1,604 1,186 STAI? 4,073 2,036 1,092 
391 255 290 175 310 272 280 215 1,170 922 462 258 
468 269 305 182 242 201 300 224 1,006 810 423 237 
465 297 344 171 348 275 322 Has) ji MUea, 868 470 270 
382 233) 350 184 235 210 432 327 1,334 1,018 512 278 
493 314 409 192 287 260 389 291 1,373 1,070 534 276 
535 374 459 187 312 289 408 287 1,202 962 49] 266 
445 258 424 185 277 257 375 282 1,303 1,024 499 272 
268 167 407 218 340 513 417 326 1,368 1,019 495 267 
416 235 515 259 306 283 401R 299R 1,492 1,145 545 274 


499 310 550 242R 418 386 386 294R 1,255rR 973R 519 259 
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Year Other (natural-resource) materials (continued) Motor vehicles and parts Other manufactured goods 
= Autres produits (ressources naturelles) (suite) Véhicules et pieces détachées Autres produits manufacturés 
| quarter a Se a ea Sa PET SE 
Année Industrial materials (continued) Vehicles Parts Total Machinery and equipment Machinerie et équipement 
_ ou Matiéres industrielles (suite) Véhicules Pieces détachées Total 
_ trimestre a 3a Ee es Ee So a Aircraft and parts Other transportation 
Other Total Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Aéronefs et pieces equipment 
Autres Total Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. détachées Autres types de materiel 
Sa Br cs aa "Se =a. = fo iS aa eee oe, anspor’ 
Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. 


Total Dont : E.-U. 











1977 1,457 1,201 6,663 4,654 4,715 4,047 6,861 6,653 11,576 10,700 439 405 662 396 
i 1978 1,731 1,382 8,533 5,879 5,441 4,433 7,945 7,719 13,386 12,151 840 7179 722 425 
1979 2,066 1,630 12,076 8,702 6,614 5,778 8,547 8,228 15,161 14,006 1,364 1,287 987 595 
1980 2,057 1,638 13,516 10,019 5,971 4,694 7,638 TE 13,609 12,011 1,826 1,699 977 571 
@ 1981 2,429 1,957 14,759 10,526 6,927 5,155 9,275 8,971 16,202 14,126 2,350 2ST 1,061 596 
me 1982 2,188 1,691 11,870 8,381 5,423 3,836 9,701 9,371 15,124 13,206 1,523 1,393 833 504 
1983 2,454 1,886 13,858 9,974 7,906 6,106 11,380 10,853 19,286 16,959 1,815 L727 1,390 543 
1984 3,089 2,351 16,550 11,646 10,556 8,233 15,853 14,655 26,408 22,887 2,224 2,100 1,557 826 
) 
| 1983 I 658 473 3,562 Zo. 2,230 1,812 SIN) 3,020 5,358 4,833 534 513 268 133 
Il 586 464 3,331 2,387 1,621 1,226 2,475 2,345 4,096 Sd 441 422 455 133 
IV 669 513 3,748 2,632 2,381 1,839 3,276 3,084 5,657 4,923 394 366 464 162 
— 1984 I 735 582 3,981 2,832 2,516 1,931 3,872 3,595 6,388 5,527 480 455 363 220 
; Il 834 597 4,318 3,000 3,061 2,442 4,422 4,090 7,483 6,532 698 664 334 215 
Il 753 wh!) 4,161 2,943 2,303 1,776 3,792 3,486 6,095 5,262 514 478 541 186 
IV 767 593 4,090 2,872 2,676 2,084 3,767 3,482 6,443 5,566 532 502 320 205 
1985 I 813 635R 4,107 2,945 3,260 2,636 4,178 3,858 7,437 6,494 538 491 346 214 
IL 864 652 4,539 3,147R 4,179 ol 4,783 4,467 8,962 7,818 815 760 351 237 
Ill 829 618R 4,453 3,082R 3252 2,437 4,207 3,874R 7,459 6,311 ie} 644R 270R 184 
Year Other manufactured goods (continued) Special transactions, 
and Autres produits manufacturés (suite) trade 
quarter SS Transactions commer- 
Année Machinery and equipment (continued) Machinerie et équipement (suite) Other consumer goods ciales spéciales 
ou $—_$__$_<$_$$$———__—_ OO —gw———— Autres biens de 
trimestre Agricultural Communications and Industrial machinery Other equipment and Total consommation Total Of which: U.S. 
machinery electronic equipment Machines tools Total Total Dont : E.-U. 
Machinerie agricole Matériel électronique industrielles Autres types d’équipe- atk on a, anh, oo EE LOLAL Of which: U.S. 
et de télécommunications ——_ aa oa, | ment et outillage Total Of which: U.S. _ Total Dont : E.-U. 
Total OfiwhichiU:S (aca ae Lotal Of which: U.S. Total Dont: E.-U. 
Total Dont : E.-U. Total Of which: U.S. Total Dont: E.-U. Total Of which: U.S. 
Total Dont : E.-U. Total Dont : E.-U. 







1,335 1,180 1,675 15253 B55 2,788 2,606 2,097 10,232 8,119 4,514 2,262 421 273 

1978 1,508 1,346 2,134 1,605 4,288 3,307 3,169 2,526 12,661 9,988 Oi 2,673 392 246 
1979 2,115 1,877 2,841 2192 5,691 4,407 3,685 2,989 16,684 13,347 6,229 3,169 567 388 
1980 2,092 1,854 3,699 2,987 6,752 5,310 3,936 3,178 19,282 15,598 6,765 3,575 762 564 
1981 2,386 DAS 4,817 3,871 7,297 5,664 4,595 Shi/S) 22,605 18,118 7,656 4,056 928 696 
1982 1,688 1,547 4,983 4,025 5,657 4,169 4,249 3,405 18,934 15,043 7,361 3,914 1,013 766 
1983 1,514 1,350 5,830 4,475 3,202 4,026 4,894 3,824 20,735 15,945 8,348 4,229 980 728 
1984 1,769 1,508 8,341 6,460 6,614 4,871 6,097 4,750 26,602 20,515 10,185 4,883 1,535 1,153 
1983 II 457 409 1,345 1,027 1,341 998 1,255 990 5,199 4,070 2,014 1,073 249 179 
Tl 370 326 1,533 1,154 1,344 1,058 1,220 924 5,364 4,018 2,298 1,078 244 182 

IV 382 344 1,719 1,308 1,406 1,079 1,307 1,030 5,672 4,289 2,107 1,094 252 188 

1984 I 439 368 1,859 1,464 1,549 1,165 1,490 1,173 6,180 4,845 2,390 1,146 367 296 
II 559 495 2,184 1,718 1,691 1,256 1,578 1,246 7,044 5,594 2539 1,273 399 302 

Til 391 334 2,126 1,622 1,681 1,208 1,499 1,144 6,752 4,973 2,782 1,231 366 267 

IV 379 sui De liz, 1,657 1,693 1,241 1,530 1,187 6,625 5,103 2,474 1,233 403 289 

1985 387 320 2,030R Sai 1,816 353 1,599R 1,257 6,717R S201 2,459R 27 368 279 


I 
II 517 433 1,964R 1,522 2,072R 1,516R 1,697 1,310 7,416R 5,778R 2,480 1,236 438 339 
Mil 410r 330R 1,940R 1,450R 1,961R 1,379R 1,669 15232 6,947R 5,218R 2,885R 1,236R 404R 307R 





Trusteed pension plans: Assets 





Avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie S 150 
Millions of dollars En millions de dollars 
As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Real estate Preferred and Investment in Other Total 
31 December bank investment invest- Obligations Préts and common shares pooled and assets Total 
Au deposits certificates ments hypothé- leasebacks Actions privilégiées mutual funds Autres 
31 décembre Encaisse Certificats Place- Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeubles _ ou ordinaires Placements éléments 
et de ments of Canada Provinces Municipa- and other Emprunteurs et baux dans des fonds de l’actif 
dépéts placement 4 court Gouverne- lités Sociétés et étrangers financiers | Canadian Foreign en commun 
en garantis terme ment autres Canadi- Etran- ou dans des 
banque canadien emprunteurs ennes geres fonds mutuels 
Incorporated 1972 129 63 119 166 787 205 1,466 11 633 4] 2,467 410 842 87 7,425 
and 1973 118 90 290 144 736 183 1,647 18 787 43 2,779 415 912 103 8,264 
unincorporated 1974 244 100 389 151 694 174 1,896 11 980 42 2,990 399 1,030 122 9,223 
business 1975 293 111 360 202 753 188 2,348 13 1,346 46 3,298 471 1,025 127 10,583 
Entreprises 1976 302 147 296 334 940 184 2,473 8 1,841 57 3,711 596 1,254 153 12,297 
constituées 1977 344 195 625 689 1,099 227 2,664 10 2,221 95 3,718 593 1,473 192 14,145 
ou non 1978 548 325 1,126 1,072 1,278 208 2,908 10 2,650 105 3,801 689 1,659 241 16,619 
en sociétés 1979 681 296 1,707 2,303 1,487 228 3,103 si 2,874 225 4,175 996 1,857 322 20,260 
1980 1,000 247 1,865 S37 1,782 223 3,441 14 3,011 314 5,194 1,250 2,116 382 24,154 
1981 1,143 412 2,350 3,822 2,067 258 3,639 P| 3,191 431 6,605 1,539 2,445 460 28,390 
1982 1,276 459 2,653 4,652 2,478 283 3,909 70 3,199 640 7,698 1,890 2,601 542 32,350 
1983 1,103 369 PSM 5,872 2,936 295 3,887 100 3,177 908 10,505 2,402 2,761 644 375m 
1984 1,052 413 3,780 7,286 3,088 330 3,783 46 29M 1,196 11,709 2,678 3,008 689 41,849 
Federal 1972 6 21 23 126 134 22 178 395 4 347 116 30 16 1,417 
Crown 1973 2 60 5 101 148 21 Leah 424 6 399 108 29 pis; 1,554 
corporations 1974 1 110 104 151 21 190 512 10 485 115 20 28 1,748 
and agencies 1975 2 183 78 134 24 255 1 528 48 534 123 12 32 1,955 
Sociétés de la 1976 2 165 85 5 25 293 1 568 83 637 144 14 34 2,227 
Couronne et 1977 ~ 4 240 134 211 34 383 612 91 662 154 30 44 2,602 
autres agences 1978 21 9 335 230 208 38 435 694 103 675 154 37 69 3,008 
du 1979 86 16 399 STi, 223 44 456 1 699 121 835 247 i 58 3,563 
gouvernement 1980 244 20 263 486 262 49 547 2 696 142 hail GG 309 3 88 4288 
fédéral 1981 275 21 259 745 317 44 536 4 723 191 1,440 397 9 81 5,042 
1982 250 28 389 890 347 50 550 4 748 297 1,583 436 6 95 5,671 
1983 146 27 338 1,334 545 Sil 669 33 774 406 1,851 541 23 161 6,900 
1984 112 27 362 1,508 791 54 601 759 455 PINOT 642 16 143 Tab 
Provincial 1972 4 3 5 46 695 51 133 125 1 126 42 8 27 1,265 
Crown 1973 5 3 52 53 783 52 153 150 1 141 38 9 18 1,457 
corporations 1974 8 Ih 40 41 873 59) 197 208 1 172 50 9 24 1,689 
and agencies 1975 14 3} 2 39 995 64 258 270 1 200 58 11 31 1,997 
Sociétés de la 1976 22 4 80 66 1,214 90 334 455 2 297 68 14 46 2,692 
Couronne et 1977 WA 12 73 101 1,537 147 375 504 432 719 16 52 3,401 
autres agences 1978 150 5 166 206 1,848 158 431 605 512 79 11 64 4,237 
des 1979 124 5 289 494 2,132 196 482 6 761 1 582 84 15 85 5,234 
gouvernements 1980 186 8 109 647 2,611 258 582 2 865 4 884 118 23 126 6,422 
provinciaux 1981 298 12 514 635 2,915 329 748 1 915 19 129 160 Sil 138 7,866 
1982 542 11 627 824 3555 327] 901 1 947 31 1,357 188 91 295 9,698 
1983 998 1S 43] 1,303 3,992 401 882 9 887 124 2,019 251 120 296 11,728 
1984 1,088 17 1,016 1,922 4,075 387 898 54 833 153 2,496 281 167 360 13,746 
Municipal 1972 9 5 15 16 754 374 139 72 88 6 54 30 1,563 
Organismes 1973 13 6 20 wi 902 416 170 89 107 6 59 34 1,840 
municipaux 1974 17 5 35 20 1,060 451 169 98 114 4 68 44 2,085 
1975 29 4 23 24 e7S 507 207 1 129 132 10 74 54 2,466 
1976 27 6 18 Shy 1,664 553 253 208 170 19 77 59 3,092 
1977 32 25 23 65 1,955 628 317 269 8 158 17 96 84 3,677 
1978 87 9 75 81 2,218 721 383 379 14 174 35 119 156 4,451 
1979 132 9 181 238 2,429 814 449 503 21 221 93 147 141 5,377 
1980 220 14 111 385 2,607 857 539 3 645 40 398 179 184 157 6,338 
1981 385 18 446 461 2,704 912 672 4 732 88 504 242 184 212 7,564 
1982 582 13 563 585 2,850 1,004 766 2 891 3S 834 301 284 206 9,015 
1983 570 17 512 782 3,128 1,095 810 3 1,041 207 1,289 469 341 435 10,699 
1984 554 97 807 1,134 3,135 1,167 990 2 1,261 287 1,697 583 340 233 12,286 


i 
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Millions of dollars En millions de dollars 


As at Cash and Guaranteed Short-term Bonds Mortgages Real estate Preferred and Investment in Other Total 
31 December bank investment invest- Obligations Préts and common shares pooled and assets Total 
Au deposits certificates ments ee _ hypothé- leasebacks Actions privilégices mutual funds Autres 
31 décembre Encaisse Certificats Place- Government Provincial Municipal Corporate Foreign caires Immeubles _ ou ordinaires Placements éléments 

et de ments of Canada Provinces Municipa- and other Emprunteurs et baux ——_ eae dans des conds: /deilactt 

dépéts placement a court Gouverne- lités Sociétés et étrangers financiers Canadian Foreign en commun 

en garantis terme ment autres Canadi- Etran- ou dans des 

banque canadien emprunteurs iennes geres fonds mutuels 











Educational 1972 10 1 87 21 1,279 57 91 1 35 
organizations 1973 15 2 112 24 1511 61 142 : 54 
Institutions 1974 21 5) 133 31 1,725 61 169 72 184 11 59 132 2,605 
d’enseignements 1975 39 6 211 34 2,094 65 209 1 100 220 19 61 53 3,111 
1976 31 7 185 53 2,309 83 DS 149 1 249 32 65 162 3,551 
1977 54 10 190 75 Zoe. 91 265 181 6 266 35 77 197 4,204 
1978 78 10 1 106 3,571 102 302 208 24 231 33 99 235 5,072 
1979 171 11 129 229 4,214 123 B25) 1 226 36 268 49 100 283 6,165 
1980 221 10 134 313 4,973 152 373 244 45 355 80 116 321 7,338 
1981 446 11 271 374 5,633 164 456 2 267 55 455 106 147 B73. 8,759 
1982 548 18 Pile 488 6,704 186 538 4 282 68 535 128 187 442 10,401 
1983 493 25 Sui 689 Teta PU 601 6 314 56 862 187 189 541 12,272 
1984 477 44 784 1,035 8,766 222 627 7 316 63 1,061 234 216 601 14,453 
Other 1972 5 2) 12 20 58 26 125 3 37 1 156 27 42 9 522 
Autres 1973 g) 3 25 18 52 28 142 4 47 1 204 32 54 11 631 
caisses 1974 11 48 19 47 29 191 66 1 220 29 51 15 734 
44 27 61 29 263 97 218 28 53 6 849 





Total 394 3,707 736 2,132 14 1,296 46 35292 609 1,032 273 14,050 
Ensemble 1973 161 164 554 356 4,132 761 2,432 22 1,552 51 3,810 611 1,112 306 16,025 
des caisses 1974 302 125 755 366 4,550 7197 2,813 11 1,936 53 4,165 608 1,236 365 18,084 
1975 391 133 872 405 5,310 876 35539 16 2,470 96 4,603 710 1,236 304 20,962 
1976 398 172 789 620 6,380 966 3,886 10 3,349 144 5,318 895 1,489 462 24,879 
1977 326 254 1,209 1,138 7,664 1,152 4,342 10 3,998 200 5,502 914 1,762 597 29,270 
1978 910 366 1,831 1,805 9,284 1,262 4,861 11 4,797 247 5,678 1,048 1,997 798 34,894 
1979 1,229 346 2193 3,830 10,651 1,441 5,199 14 5,359 410 6,452 1,564 2,204 927 42,419 
1980 1,910 309 2,608 5,510 12,423 1,578 5,867 Masi 5,757 561 8,480 2,080 DOL 1,122 50,753 
1981 2,623 485 4,127 6,433 13,852 1,776 6,499 SM 6,204 815 10,768 2,616 HEE 1,320 60,487 
1982 3,296 560 4,883 7,942 16,198 1,929 7,115 82 6,476 1,216 12,775 S127 3,287 1,656 70,541 
1983 3,383 466 4,524 10,475 18,720 2,178 7,440 160 6,639 1,773 17,655 4,087 33599 2,156 83,255 
1984 3,368 635 6,992 13,648 20,331 MgRN 7,369 Ly, 6,439 2,307 20,414 4,736 3,884 2,111 94,644 
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Notes 
to the Tables 


Symbols used in charts and tables 


arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals 
shown. A horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series 
or that the earlier figures are available only at a more aggregated level. 


@VWeAy the) leslles pe 


Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada 
in machine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of 
annual, quarterly, monthly or weekly data on the Cansim system (Canadian Socio- 
Economic Information Management) has an identification number. Series maintained 
by Statistics Canada have D or L prefixes (e.g. D1432), those maintained by the Bank 
of Canada have a B prefix (e.g. B318) and those maintained by Canada Mortgage 
and Housing Corporation have a H prefix (e.g. H48). The identification number is 
given as a reference at the top of each column of data and refers to the series of 
weekly, monthly or quarterly data in that column. Where the frequency of a series as 
it is available on Cansim is different from that shown in the table or where a 
combination of quarterly and monthly data is shown in the table, the frequency of the 
Cansim series is indicated by a superscript M if monthly or by a superscript Q if 
quarterly. Current and revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 

The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday 
series, in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business 
day will be shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the 


source are available on request to the Department of Monetary and Financial 
Analysis, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were 
included in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate 
section of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. 
Additional copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of 
Canada Review, Public Information Division, Secretary’s Department, Bank of 
Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may 
be required to keep them current for users of the statistical tables, as well as the 
reference notes pertaining to tables that are published only occasionally in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous une 
forme plus agrégée. 


QZ eS ee 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme d’imprimés. Elles font partie 
intégrante du fichier Cansim!, dont chaque série chronologique - annuelle, trimestrielle, mensuelle ou 
hebdomadaire - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées par 
Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» ou «L» (par exemple : D1432), ceux des séries de la 
Banque du Canada, de la lettre «B» (par exemple : B318), et ceux de la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, de la lettre «H» (par exemple : H48). Dans nos tableaux, le numéro 
apparait en téte de la colonne et identifie la série hebdomadaire, mensuelle ou trimestrielle qui figure 
dans la colonne; dans les cas ow les fréquences de données figurant au fichier Cansim et dans un tableau 
de la Revue différent ou lorsque le tableau comporte a la fois une série mensuelle et une série 
trimestrielle, la fréquence de la série Cansim est indiquée par la lettre «M» si la série est mensuelle et 
par la lettre «Q» si elle est trimestrielle. 


' Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System Systeme canadien de traitement des données 
socio-économiques 


Séries hebdomadaires 

Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1981 étaient reproduites dans chaque 
livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a jour et publiées 
environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes sont priés de 
s'adresser A la Revue de la Banque du Canada, Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles 4 l’interprétation des 
statistiques et les notes se rapportent aux tableaux publiés a des fréquences variables dans la Revue. 
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D2-D3 

Source: Bank of Canada, Statistics Canada 

Data on Table D2 are derived from total trust and mortgage loan company data 
collected quarterly by Statistics Canada (available in “Financial Institutions”, 
Catalogue 61-006) and from a monthly survey by the Bank of Canada covering 
companies that at the end of 1984 represented over 80 per cent of total assets in these 
industries. For months between quarter-ends, items on Table D2 are estimated 
individually from this survey to arrive at representative industry-wide figures. As a 
result, total assets and liabilities for the intra-quarter months may not be equal as they 
are the sums of the component series. Where there are foreign currency assets or 
liabilities these are included in the relevant component series. Data for the chartered 
bank mortgage loan subsidiaries appearing on Table D3 originate directly from the 
monthly survey by the Bank of Canada. 

® Cash and demand deposits include deposits placed in chartered banks and other 
financial institutions in Canada and outside Canada. © Other term and notice deposits 
include swapped deposits at chartered banks and deposits in institutions other than 
chartered banks. © Short-term paper and bankers’ acceptances include notes issued by 
sales finance companies. @ Canadian Bonds are bonds, debentures and notes with an 
original term to maturity of one year or more. ® Personal loans comprise both 
secured and unsecured loans. ® Collateral business loans include secured loans placed 
with investment dealers as well as other collateral loans, and include farm loans. 

® Other assets comprise other investments in Canada as well as investments in 
institutions and corporations outside Canada, accounts receivable and accrued revenue, 
fixed assets, real estate and other assets. ©® Total major assets include cash and 
demand deposits, treasury bills, term and notice deposits, short-term paper and 
collateral loans placed with investment dealers plus Canadian bonds, mortgage loans 
and sales agreements, personal loans, and Canadian preferred and common shares. 
Prior to January 1984 foreign securities were also included; after that date, these 
securities are included in other assets. 

Daily interest deposits include only those deposits held by companies surveyed by the 
Bank of Canada. © Tax-exempt deposits include RRSPs, RHOSPs and other tax-sheltered 
funds placed in savings or term deposits. © Other promissory notes include promissory 
notes with an original term to maturity of one year or more, subordinated notes and 
other notes. ®@ Total major liabilities comprise total deposits, bank loans, debentures 
issued under trust indentures, and promissory notes. © Other liabilities are debt owing 
to parent, subsidiary and affiliated companies, accounts payable and accrued liabilities, 
corporation income taxes payable, deferred income, mortgages payable, deferred 
income taxes and other liabilities. 


mez 


Source: Statistics Canada 
Data are obtained from the Statistics Canada publication “The Consumer Price 
Index”, Catalogue 62-001. Beginning in January 1985 the weights used in 
constructing the index are based on 1982 consumer expenditure patterns, replacing the 
1978 weights used from April 1982. Two earlier reweightings occurred in October 
1978 incorporating 1974 consumer expenditure patterns and May 1973 using 1967 
weights. In February 1983, with the release of the January 1983 consumer price 
index, the time base was changed in a purely arithmetic operation from 1971 to 
1981=100. Further information on these revisions, as well as on the concepts and 
methodology, may be obtained from Statistics Canada publications. Effective with the 
release of the January 1985 numbers Statistics Canada revised the definition of the 
shelter component to include both goods and services. A consistent historical series 
was provided back to September 1978. 

The percentage changes shown in Column 15 of Table Al are the rates published 
by Statistics Canada in Catalogue 62-001. 


D2 et D3 


Source : Banque du Canada, Statistique Canada 

Les données qui figurent au tableau D2 sont tirées des données de l'ensemble du secteur des sociétés de 
fiducie ou de prét hypothécaire, recueillies tous les trimestres par Statistique Canada (publiées dans 
«Institutions financiéres», no de catalogue 61-006) et d’une enquéte mensuelle menée par la Banque du 
Canada auprés d’un échantillon de sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire qui représente plus de 80 % de 
l’actif de ce secteur. Pour ce qui est des mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre, les chiffres des 
postes figurant au tableau D2 sont obtenus par estimation cas par cas a partir des données de l’enquéte 
mensuelle, pour en arriver a des chiffres représentatifs du secteur. En conséquence, l'ensemble de l’actif pour 
les mois qui ne coincident pas avec une fin de trimestre peut ne pas étre égal a l'ensemble du passif 
correspondant, puisque chacun de ces totaux résulte de l’addition des chiffres de chacun des éléments de la 
série visée. Les avoirs et engagements en monnaies étrangéres sont inclus le cas échéant dans chacune des 
séries correspondantes. Les données qui figurent au tableau D3 sur les filiales hypothécaires des banques a 
charte sont tirées directement de l’enquéte mensuelle de la Banque du Canada. 

© Lencaisse et les dépéts a vue comprennent les dépots confiés aux banques a charte et aux autres 

institutions financiéres au Canada et a l’étranger. © Les autres dépots a terme ou a préavis comprennent les 
dépéts swaps dans les banques a charte et les dépots dans les institutions autres que les banques a charte. 

© Le poste Papier a court terme et acceptations bancaires comprend les billets émis par les sociétés de 
financement. ® Obligations canadiens. Ce poste comprend les obligations, les débentures et les billets, a 
échéance d’un an ou plus. ®@ Les préts personnels comprennent les préts garantis ou non garantis. @ Les préts 
sur nantissement commerciaux comprennent les préts garantis accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres de © 
méme que les autres préts sur nantissement; ils comprennent également les préts agricoles. ® Les autres: 
éléments de lactif comprennent les autres placements au Canada et les placements dans les institutions et les 
sociétés constituées a l’étranger, les comptes-clients, les produits constatés par régularisation, les 
immobilisations, les immeubles ou biens réels et autres avoirs. © Le poste Ensemble des principaux avois 
comprend l’encaisse et les dépots a vue, les bons du Trésor, les dépdts a terme ou a préavis, le papier a court 
terme et les préts sur nantissement accordés aux courtiers en valeurs mobiliéres, ainsi que les obligations 
canadiennes, les préts hypothécaires et les contrats de vente, les préts personnels et les actions canadiennes 
privilégiées ou ordinaires. Avant le mois de janvier 1984, ce poste comprenait les titres étrangers. Depuis cette 
date, les titres étrangers figurent dans la rubrique «Autres éléments de l’actif». 

® Le poste Dépéts a intérét quotidien ne comprend que les dépéts détenus par les sociétés comprises dans 

Penquéte de la Banque du Canada. © Les dépéts exempts d'impdéts comprennent les REER, les REEL et les 
autres fonds non imposables placés sous forme de dépéts d’épargne, de dépdts a vue ou de dépots a terme. 

® Les autres billets a ordre comprennent les billets 4 ordre a échéance d’un an ou plus, les billets subordonnés 
et autres billets. © L’ensemble des principaux engagements comprend l'ensemble des dépéts, des préts bancaires, 
des débentures émises en vertu de contrats de fiducie et des billets 4 ordre. © Les autres éléments du passif 
comprennent les sommes dues aux sociétés méres, aux filiales et aux sociétés affiliées, les comptes-fournisseurs 
et les charges a payer, les impots a payer sur le revenu des sociétés, les revenus différés, les emprunts 
hypothécaires, les impéts sur le revenu différés et les autres engagements. 


le ily? 


Source : Statistique Canada 
Les données proviennent de la publication de Statistique Canada intitulée «L’indice des prix a la 
consommation» (n° 62-001 au catalogue). A compter de janvier 1985, les pondérations qui servent au 
calcul de lindice sont fondées sur la structure des dépenses de 1982 et remplacent les pondérations de 
1978, qui sont utilisées depuis avril 1982. Les pondérations avaient été révisées 4 deux reprises 
auparavant, soit en octobre 1978 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1974, et en mai 
1973 pour tenir compte de la structure des dépenses de 1967. En février 1983, aprés publication des 
données de l’indice des prix a la consommation pour janvier 1983, l’ancienne année de base, soit 1971, 
a été remplacée par 1981; les opérations effectuées ont été purement arithmétiques. On trouvera dans 
les publications de Statistique Canada de plus amples renseignements sur ces révisions ainsi que sur les 
concepts et la méthodologie utilisés. La publication des données de janvier 1985 a coincidé avec la 
révision par Statistique Canada de la définition du logement; la nouvelle définition de cette composante 
englobe a la fois des biens et des services. La série chronologique utilisant cette définition remonte a 
septembre 1978. 

Les taux de variation reproduits a la colonne 15 du Tableau A1 sont extraits de la publication n° 62- 
O01 de Statistique Canada. 
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H13 


Sources: Statistics Canada, Labour Canada 

Data are compiled mainly from Statistics Canada publications. The series on wage 
settlements are published by the Department of Labour, except for settlements in 
manufacturing prior to 1965 which are based on tabulations by the Bank of Canada. 

© The aggregate industry selling price index represents a gross-weighted aggregation 
of selling price indexes for 99 manufacturing industries. ® Raw materials price index 
measures the change in price of raw materials purchased by Canadian industry. 

e Data on wage settlements represent the average annual percentage increase in 
base rates over the term of the agreement in settlements negotiated during the period 
shown by bargaining units covering 500 or more employees. Contracts with COLA 
clauses are excluded. Coverage extends to all industries but prior to 1983 the 
construction industry was excluded. The average is obtained by weighting individual 
settlements by the number of employees affected. Prior to 1967, the series are based 
on the simple annual average of the total increase over the life of the contract; from 
1967 on, the increases are compounded annually. © Average hourly earnings are 
compiled from the Statistics Canada publication “Employment, Earnings and Hours”, 
Catalogue 72-002. The earnings estimates are produced from a survey of 
establishments. The data cover hourly rated wage-earners and reflect gross payments 
before deductions are made for taxes, unemployment insurance, etc. The data include 
over-time pay, vacation pay, cost-of-living allowances, etc. ® Average weekly earnings 
are also drawn from Catalogue 72-002. The data cover wage-earners and salaried 
employees and are obtained by dividing total payrolls by the number of employees. 

© Indexes of labour income, wages and salaries and of profits per unit of output have 
been calculated by the Bank of Canada from Statistics Canada data. Labour income 
per unit of output is obtained by dividing total labour income plus military pay and 
allowances less wages and salaries in agriculture, fishing and trapping by non-farm 
gross domestic product. Non-farm commercial wages and salaries per unit of output is 
obtained by dividing total wages and salaries less wages and salaries in agriculture, 
fishing, trapping, public administration and non-commercial services by commercial 
non-farm gross domestic product. Manufacturing wages and salaries per unit of output 
is obtained by dividing manufacturing wages and salaries by gross manufacturing 
output. Non-farm commercial profits per unit output is obtained by dividing GNP 
corporate profits by commercial non-farm gross domestic product. Except for the last 
calculation, non-farm and commercial non-farm gross domestic product exclude 
fishing and trapping. 


K6 


Source: Statistics Canada 

Data are obtained from the Statistics Canada publication “Trusteed Pension 
Plans-Financial Statistics 1984” and similar surveys in previous years. These 
publications contain more detailed information than is shown in the table. A trusteed 
pension fund is defined as an arrangement under which contributions to a pension 
plan are deposited with a trustee who is responsible for holding and investing funds 
and paying benefits in accordance with the terms of a trust agreement. In the case of 
pooled and mutual funds, ownership is shared by several organizations to enable small 
plans to diversify their investments. Prior to 1965 guaranteed investment certificates 
were included with cash and bank deposits and short-term investments were included 
in other assets. Beginning with 1973, the total assets of trusteed pension plans shown 
in this table differ from the figures published by Statistics Canada in that they do not 
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His 


Sources : Statistique Canada, Travail Canada 

Ces données sont tirées principalement de différentes publications de Statistique Canada. Toutefois, les 
séries relatives aux accords salariaux sont fournies par le ministére du Travail depuis 1965, sauf les 
séries relatives aux accords dans les industries manufacturiéres antérieurement a 1965, qui ont été 
dérivées de données recueillies par la Banque du Canada. 

© L’indice des prix de vente dans l'industrie représente une moyenne des prix de vente de 99 industries 
manufacturiéres, aprés pondération brute. © L’indice des prix des matiéres premieres enregistre la 
variation des prix des matiéres premiéres achetées par les industries canadiennes. 

© Les données relatives aux accords salariaux représentent les taux annuels moyens d’augmentation des 
salaires de base pendant la durée des accords. La moyenne retenue est celle qui ressort des accords 
négociés pour le compte de groupes d’au moins 500 employés, au cours de la période indiquée. Les 
accords assortis de clauses de vie chére ne sont pas compris dans les données. Depuis 1983, ces séries 
comprennent tous les secteurs. Auparavant, le secteur de la construction était exclu. Les moyennes ont 
été obtenues par pondération des augmentations par le nombre d’employés intéressés dans chaque cas. 
Avant 1967, ces séries étaient élaborées 4 partir de simples moyennes actuelles des augmentations 
prévues sur la durée des conventions; depuis 1967, on utilise des moyennes actuarielles. @ Les données 
relatives aux gains horaires moyens sont compilées 4 partir de la publication de Statistique Canada 
«Emploi, gains et durée du travail», n° de catalogue 72-002. Les estimations des gains sont produites a 
partir d’une enquéte sur les établissements. Elles se limitent aux employés rémunérés a V’heure et elles 
sont brutes, c’est-a-dire avant les retenues fiscales, l’assurance-chémage, etc. Elles comprennent 
notamment les heures supplémentaires, les gratifications de vacances, les indemnités de vie chere. 

© Les gains hebdomadaires moyens sont également tirés du n° de catalogue 72-002. Les données 
portent sur les salariés et les employés; on les obtient en divisant la masse salariale par le nombre 
d’employés. 

® Les indices du revenu du travail et des bénéfices par unité produite ont été calculés par la Banque du 
Canada A partir des données de Statistique Canada. Les gains des ouvriers par unité produite sont 
calculés de la facon suivante : a l'ensemble des gains des employés, on ajoute la solde et les allocations 
des militaires, puis on soustrait les salaires et traitements des agriculteurs, des pécheurs et des trappeurs; 
on divise le résultat ainsi obtenu par le produit intérieur brut, secteur agricole exclu. Les salaires et 
traitements par unité produite dans les entreprises non agricoles sont calculés en divisant l’ensemble des 
salaires et traitements moins les salaires et traitements versés aux employés dans l’agriculture, la péche, 
le piégeage, l’administration publique et les services non commerciaux par la production brute du 
secteur. Les salaires et traitements par unité produite des ouvriers dans les industries manufacturieres 
sont calculés en divisant les salaires et les traitements payés dans ces industries par la production brute 
de celles-ci. Les bénéfices par unité produite des entreprises commerciales, agriculture exclue, sont 
calculés en divisant le montant global des bénéfices de ces entreprises, qui figure dans le PNB, par leur 
production brute. Exception faite du dernier calcul, la production brute du secteur non agricole et des 
entreprises commerciales non agricoles exclut la péche et le piégeage. 


K6 


Source : Statistique Canada 

Ces données sont extraites de la publication de Statistique Canada intitulée «Régime de pensions en 
fiducie-Statistique financiére 1984» et des publications équivalentes des années précédentes. Ces 
publications contiennent des renseignements plus détaillés que le Tableau A8. On désigne sous le nom 
de caisse de retraite gérée en fiducie tout plan de retraite en vertu duquel les cotisations et contributions 
sont confiées a des fiduciaires qui se sont engagés a conserver et a investir ces fonds et a verser les 
prestations conformément aux dispositions d’un acte de fiducie. Dans le cas de placements dans des 
fonds en commun et dans des fonds mutuels, on les répartit généralement entre plusieurs organismes, ce 
qui permet d’assurer une plus grande diversité aux caisses de petites entreprises. Antérieurement a 1965, 
l’encaisse et les dép6ts en banque comprenaient les certificats de placement garantis tandis que les 
placements a court terme figuraient avec les autres éléments de Vactif. A partir de 1973, les données 
relatives aux avoirs des caisses de retraite gérées en fiducie different de celles de Statistique Canada, du 
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include investment by life insurance companies in segregated or pooled funds. These 
assets are included in data for the life insurance industry. 

® Government bonds include guaranteed bonds. ® In 1984 other assets were made 
up of $1,572 million accrued interest, $520 million accounts receivable and $19 
million all other assets. @ Other plans include religious, charitable and health 
organizations, trade and employee associations and co-operatives. 
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fait qu’elles ne comprennent pas les placements inscrits par les compagnies d’assurance-vie dans des 
comptes séparés ou communs. Ces avoirs sont englobés dans les données relatives aux compagnies 
d’assurance-vie. 

® Les obligations des gouvernements comprennent les obligations garanties par eux. ® En 1984, les 
autres éléments de lactif se répartissaient comme suit : intéréts courus, $1,572 millions; comptes a 
recevoir, $520 millions; autres actifs, $19 millions. © Les autres caisses comprennent les caisses des 
organismes religieux, de bienfaisance et de soins de santé, et celles des associations professionnelles, des 
associations d’employés et des coopératives. 





S17 





Bank of Canada 


Banque du Canada 





Board of Directors Conseil d’administration 


Governor Gouverneur 
G. K. Bouey* 


Senior Deputy Governor _ Premier sous-gouverneur 
J. W. Crow* 
L. Cholakis, Winnipeg, Man. 
Gail C. A. Cook, Toronto, Ont. 
E. F. Crease, Halifax, N.S. 
C. LeBon, Québec, Qué. 
A. A. LeBouthillier, Caraquet, N.-B. 
J. R. Longstaffe, Vancouver, B.C. 
J. Morris, Victoria, B.C. 
Mm™e Y. Lefebvre-Richard*, Montréal, Qué. 
A. K. Scales, Q.C., Charlottetown, P.E.L. 
J. A. Stack*, Saskatoon, Sask. 


M. Woodward, Goose Bay, Nfld. 


Ex Officio Membre d office 


Deputy Minister of Finance — Sous-ministre des Finances 
S. Hartt* 


*Member of the Executive Committee *Membre du Comité de direction 


Officers Direction et cadres 


Governor Gouverneur 
G. K. Bouey 


Senior Deputy Governor Premier sous-gouverneur 
J. W. Crow 


Deputy Governor _—_ Sous-gouverneurs 


A. Jubinville 
G. G. Thiessen 
J. N. R. Wilson 


Director of Administration _ Directeur administratif 
W. A. McKay 


Adviser  Conseillers 
J. Bussiéres 
S. Vachon 
F. Faure 
C. Freedman 
W. R. White 


Adviser &  Conseiller et 
Secretary _ Secrétaire 


TIE. Noel 


Associate Adviser Conseillers associés 


J. S. Roberts 
J. Clément 


Auditor _— Vérificateur 
J. M. E. Morin 


Comptroller & — Controleur et 
Chief Accountant — Chef de la Comptabilité 


A. C. Lamb 


+On leave of absence as Interim General Manager of the Canadian Payments Association 
+Détaché a I’Association canadienne des paiements en qualité de directeur général intérimaire 


Bank of Canada Review December 1985 


Securities Department 
Chief: 
V. O’Regan 
Deputy Chief: 
N. Close 
Chief, Market Analysis and 
Open Market Operations: 
I. D. Clunie 
Securities Adviser: 
S. L. Harris; J. F. Dingle; 
L. T. Requard 
Assistant Chief: 
P. E. Demerse; E. F. Timm 
Securities Officer: 
J. P. Reain; M. A. J. Charron; 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong 
Senior Analyst, Government Borrowing 
Operations: 
S. A. Betts 
Production Manager, 
Canada Savings Bonds: 
J. MacNaughton 
Supervisor, Trading Room: 
D. L. Howard 
Coordinator, Systems Planning: 
V. Shapiro 
TORONTO DIVISION 
Chief: 
D. R. Cameron 
Assistant Chief: 
J. A. Kierstead 
MONTREAL DIVISION 
Chief: 
J. Clément 
Assistant Chief: 
L-R. Lafleur 
VANCOUVER REPRESENTATIVE: 
R. C. White 


Research Department 
Chief: 
W. P. Jenkins 
Deputy Chief: 
P. Duguay 
Research Adviser: 
D. E. Rose 


Assistant Chief: 

B. P. J. O'Reilly 
Research Officer: 

H. H. Lau; G. Stuber; 

R. P. Ford; J. G. Selody; P. Muller 
Senior Analyst: 

P. B. Rayfuse 


Department of Monetary 
and Financial Analysis 
Chief: 
D. R. Stephenson 
Deputy Chief: 
J.-P. Aubry 
Research Adviser: 
J. D. Murray*; C. A. Goodlet 
Research Officer: 
E. P. Fine; R. Khemani; 
S. S. Poloz 
Senior Analyst: 
R. J. G. R. Lafrance; G. M. Meredith; 
J. E. Powell 


International Department 
Chief: 
W. E. Alexander 
Deputy Chief: 
D. J. Longworth 
Research Adviser: 
K. J. Clinton; D. J. Powell 


Manager, Foreign Exchange Operations: 


J. R. G. Houle 
Foreign Exchange Adviser, 
Montreal: 
G. Hooja 
Foreign Exchange Representative, 
Toronto: 
T. H. Williams 
Research Officer: 
J. S. Mair; J. D. R. Dion; 
J. M. McDougall 
Foreign Exchange Officer: 
S. J. Heard 


*On leave of absence 


Revue de la Banque du Canada 


Département des Valeurs 
Chef : 
V. O’Regan 
Sous-chef : 
N. Close 
Chef, Analyse des marchés 
financiers et Opérations d’open 
market : 
I. D. Clunie 
Conseillers en valeurs : 
S. L. Harris; J. F. Dingle; 
L. T. Requard 
Chefs adjoints : 
P. E. Demerse; E. F. Timm 
Préposés aux valeurs : 
J. P. Reain; M. A. J. Charron; 
R. R. Hannah; J. W. Armstrong 
Analyste principale, Opérations d’emprunt 
du gouvernement: 
S. A. Betts 
Responsable de la production, 
Obligations d’épargne du Canada : 
J. MacNaughton 
Surveillante, Salle d’arbitrage : 
D. L. Howard 
Coordinateur de la planification 
des systémes : 
V. Shapiro 
BUREAU DE TORONTO 
Chef : 
D. R. Cameron 
Chef adjoint : 
J. A. Kierstead 
BUREAU DE MONTREAL 
Chef : 
J. Clément 
Chef adjoint : 
L.-R. Lafleur 
REPRESENTANT A VANCOUVER : 
R. C. White 


Département des Recherches 
Chef : 
W. P. Jenkins 
Sous-chef : 
P. Duguay 
Conseiller en recherches : 
D. E. Rose 


Décembre 1985 


S 158 


Chef adjoint : 

B. P. J. O'Reilly 
Chargés de recherches : 

H. H. Lau; G. Stuber,; 

R. P. Ford; J. G. Selody; P. Muller 
Analyste principal : 

P. B. Rayfuse 


Département des Etudes 
monétaires et financiéres 
Chef : 
D. R. Stephenson 
Sous-chef : 
J.-P. Aubry 
Conseillers en recherches : 
J. D. Murray*; C. A. Goodlet 
Chargés de recherches : 
E. P. Fine; R. Khemani; 
S. S. Poloz 
Analystes principaux : 
R. J. G. R. Lafrance; G. M. Meredith; 
J. E. Powell 


Département des Relations 
internationales 
Chef : 
W. E. Alexander 
Sous-chef : 
D. J. Longworth 
Conseillers en recherches : 
K. J. Clinton; D. J. Powell 
Directeur des opérations sur devises : 
J. R. G. Houle 
Cambiste-conseil a Montréal : 
G. Hooja 
Représentant des Opérations sur 
devises, Toronto : 
T. H. Williams 
Chargés de recherches : 
J. S. Mair; J. D. R. Dion; 
J. M. McDougall 
Cambiste : 
S. J. Heard 


*En congé autorisé 











Bank of Canada Review December 1985- 


Department of 
Banking Operations 
Chief: 
D. G. M. Bennett 
Deputy Chief: 
C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Banking Operations Adviser: 
G. B. May 
Assistant Chief: 
P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 
D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Scientific Adviser: 
J. Rolfe 
Systems Research Adviser: 
I. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 
Payments System Adviser: 
A. P. Adamek 
Systems Research Officer: 
G. Bilkes 
Banking Operations Officer: 
J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook 
P. Matte 
CURRENCY DIVISION 
Chief: 
L. A. Vaughan 
Deputy Chief: 
P. Barr 
AGENCIES 
HALIFAX 
Agent: 
R. E. Burgess 
SAINT JOHN, N.B. 
Agent: 
K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent: 
R. Marcotte 
Assistant Agent: 
J. G. M. Sabourin 
OTTAWA 
Agent: 
R. Dupont 
TORONTO 
Agent and Banking 
Operations Adviser: 
C. R. Tousaw 
Deputy Agent: 
P. W. Cliffen 
Assistant Agent: 
W. H. Watson 


WINNIPEG 
Agent: 

A. H. Potter 
REGINA 
Agent: 

G. L. Page 
CALGARY 
Agent and Regional Financial 
Representative: 

A.G. Keith 
Deputy Agent: 

C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent: 

G. H. Smith 


Public Debt Department 
Chief: 
G. M. Pike 
Assistant Chief: 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault; W. G. Percival 
Public Debt Officer: 
E. J. Bernard; T. I. Cogan; 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 
M. J. McKendry; J. A. M. Couillard; 
E. A. MacLean 


Personnel Department 
Chief 
J. Conder 
Personnel Adviser: 
P. E. Cloutier 
Employee Relations Adviser: 
K. D. McDonald 
Assistant Chief: 
V. L. Bethell 
Adviser on Bilingualism: 
M. Samuels 


Head, Compensation and Special Projects: 


R. A. Julien 
Indirect Compensation Officer: 
A. Johnston 
Head, Health Services: 
E. J. Ragan 
Head, Information Services 
and Development: 
R. M. J. O’Brien 


Revue de la Banque du Canada Décembre 1985 


Département des Opérations 
bancaires 
Chef : 
D. G. M. Bennett 
Sous-chefs : 
C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Conseiller aux Opérations bancaires : 
G. B. May 
Chefs adjoints : 
P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 
D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Conseiller scientifique : 
J. Rolfe 
Conseillers en recherches sur les 
systemes : 
I. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 
Conseiller au systeme de paiements : 
A. P. Adamek 


Préposé aux recherches sur les systémes : 


G. Bilkes 
Préposés aux Opérations bancaires : 
J. Hughes; P. B. Lucas; W. T. Cook; 
P. Matte 
SECTION DE LA MONNAIE 
Chef : 
L. A. Vaughan 
Sous-chef : 
P. Barr 
AGENCES 
HALIFAX 
Agent : 
R. E. Burgess 
SAINT JOHN, N.-B. 
Agent : 
K. T. McGill 
MONTREAL 
Agent : 
R. Marcotte 
Agent adjoint : 
J. G. M. Sabourin 
OTTAWA 
Agent : 
R. Dupont 
TORONTO 
Agent et Conseiller aux 
Opérations bancaires : 
C.R. Tousaw 
Sous-agent : 
P.W. Cliffen 
Agent adjoint : 
W. H. Watson 


S 159 


WINNIPEG 
Agent : 
A. H. Potter 
REGINA 
Agent : 
G. L. Page 
CALGARY 
Agent et représentant financier régional : 
A.G. Keith 
Sous-agent : 
C.P. Desautels 
VANCOUVER 
Agent : 
G. H. Smith 


Département de la Dette 
publique 
Chef : 
G. M. Pike 
Chefs adjoints : 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault; W. G. Percival 
Préposés a la dette publique : 
E. J. Bernard; T. I. Cogan; 
J. W. A. Galipeau; E. L. Young; 
M. J. McKendry; J. A. M. Couillard; 
E. A. MacLean 


Département du Personnel 
Chef : 
J. Conder 
Conseiller en gestion de 
personnel : 
P. E. Cloutier 
Conseiller en relations de travail : 
K. D. McDonald 
Chef adjoint : 
V. L. Bethell 
Conseiller en bilinguisme : 
M. Samuels 
Chef de service, Rémunération et Projets 
Speciaux : 
R. A. Julien 
Agent aux avantages sociaux : 
A. Johnston 
Chef, Service de santé : 
E. J. Ragan 
Chef, Services dinformation et 
d‘élaboration des systémes : 
R. M. J. O’Brien 


Bank of Canada Review December 1985 


Secretary's Department 
Secretary: 
T. E. Noél 
Associate Secretary: 
R. L. Flett 
Special Adviser: 
H. A. D. Scott 
Programme Coordinator, Debt Systems: 
J. M. McCormack 
Assistant Secretary: 
D. J. S. Morgan; S. I. Balatti 
Systems Adviser: 
E R. Kingham 
Senior Editor: 
G. E. Fleet 
Chief, Translation Services: 
E. Cavé 
Staff Counsel: 
D. C. Woods 
Manager, Office Communications 
Systems: 
G. J. Dobra 
Records Manager: 
D. G. Wilson 
Chief Librarian: 
J. E. King 
Archivist: 
S. J. Witty 
Chief Curator and Head of Museum: 
J. G. Esler 


Automation Services 
Department 
Chief: 
D. W. MacDonald 
Assistant Chief: 
R. C. Robinson 
Automation Services Officer: 
C. H. Young; F. J. B. Turner; 
B. A. Nichols; M. B. T. Carroll 


Automation Services Manager: 
A. T. Finkelstein; C. J. Hemstead; 
J. M. McEwan; C. I. Pollach; 
J. J. Otterspoor 
Assistant Manager: 
B. V. Riff 
Senior Project Leader: 
J. A. D. Bourbonnais; J. G. Hare; 
S. S. Law; G. F. Tessier; B. F. Scherl 


Department of 
Premises Management 
Chief: 
R. H. Osborne 
Deputy Chief: 
K. W. Kaine 
Building Consultant: 
G. S. Galley; A. J. Connidis 
Assistant Chief: 
D. G. Suggitt 
Assistant Chief, Building Services: 
J. R. Lines 
Financial and Systems Adviser: 
J. A. Nason 
Special Assistant: 
D. F. Day 
Head, Protective Services Division: 
J. H. Carroll 
Manager, Building Projects: 
H. S. Brickell 
Manager, Building Services: 
INGS Price 
Manager, Materials Management: 
R. D. Hepplewhite 
Building Manager, Ottawa: 
J. R. G. Saumure 
Manager, Budget and Administration: 
D. L. Whitman 


Revue de la Banque du Canada 


Secrétariat 
Secrétaire : 

T. E. Noél 
Secrétaire associé : 

R. L. Flett 
Conseiller spécial : 

H. A. D. Scott 
Coordinateur de programmes, Systemes de 
la dette : 

J. M. McCormack 
Secrétaires adjoints : 

D. J. S. Morgan; S. I. Balatti 
Conseiller en systemes : 

E. R. Kingham 
Rédactrice principale : 

G. E. Fleet 
Chef du Service de traduction : 

E. Cavé 
Avocat-conseil : 

D. C. Woods 
Responsable des systemes 
de communication : 

G. J. Dobra 
Gestionnaire des documents : 

D. G. Wilson 
Bibliothécaire en chef : 

J. E. King 
Archiviste : 

S. J. Witty 
Conservateur en chef et directeur du 
Musée : 

J. G. Esler 


Département de 
? Automatisation 
Chef : 
D. W. MacDonald 
Chef adjoint : 
R. C. Robinson 
Agents aux services d’‘automatisation : 
C. H. Young; F. J. B. Turner, 
B. A. Nichols; M. B. T. Carroll 


Décembre 1985 


S 160 


Chefs de service : 
A. T. Finkelstein; C. J. Hemstead; 
J. M. McEwan; C. I. Pollach; 
J. J. Otterspoor 
Chef de service adjoint : 
B. V. Riff 
Chefs principaux de projets : 
J. A. D. Bourbonnais; J. G. Hare; 
S. S. Law; G. F. Tessier; B. F. Scherl 


Département de la Gestion 
des immeubles 
Chef : 
R. H. Osborne 
Sous-chef : 
K. W. Kaine 
Experts-conseils en immeubles : 
G. S. Galley; A. J. Connidis 
Chef adjoint : 
D. G. Suggitt 
Chef adjoint, Services des immeubles : 
J. R. Lines 
Conseiller en finances et en systemes : 
J. A. Nason 
Adjoint spécial : 
D. F. Day 
Chef du Service de protection : 
J. H. Carroll 
Responsable, Projets de construction : 
H. S. Brickell 
Responsable, Services des immeubles : 
LG: Pree 
Responsable, Gestion du matériel : 
R. D. Hepplewhite 
Responsable de l'immeuble, Ottawa : 
J. R. G. Saumure 
Responsable du budget et des services 
administratifs : 
D. L. Whitman 











Bank of Canada Review December 1985 


Comptroller's Department 
Comptroller and Chief Accountant: 
A. C. Lamb 
Deputy Comptroller: 
C. J. Stephenson 
Assistant Comptroller: 
H. F. McNeill; J. Cosier 
Budget Officer: 
J. W. Thomson 
Payments Officer: 
J. A. F. Payer 
Financial Procedures Officer: 
R. G. Forsythe 
Financial Systems Officer: 
N. J. Pearson 
Accounting Officer: 
D. W. Sinclair 
OFFICE OF SYSTEMS AND METHODS 
Senior Adviser and Coordinator: 
E. W. Chinn 
Senior Consultant: 
F. J. Mahoney; J. D. Robinson; 
J. P. McAvoy 


Auditor 
J. M. E. Morin 
Deputy Auditor: 
M. Muzyka 
Assistant Auditor: 
G. R. Stockford; D. N. Sullivan 


(Effective 2 December 1985) 


Revue de la Banque du Canada Décembre 1985 


Département de Controle 
Contréleur et Chef de la comptabilité : 
A. C. Lamb 
Sous-controleur : 
C. J. Stephenson 
Contréleurs adjoints : 
H. F. McNeill; J. Cosier 
Agent aux budgets : 
J. W. Thomson 
Agent aux paiements : 
J. A. F. Payer 
Agent aux procédures financieres : 
R. G. Forsythe 
Agent aux systemes financiers : 
N. J. Pearson 
Agent a la comptabilité : 
D. W. Sinclair 
BUREAU DES SYSTEMES ET METHODES 
Conseiller principal et coordinateur : 
E. W. Chinn 
Consultants principaux : 
F. J. Mahoney; J. D. Robinson, 
J. P. McAvoy 


Vérificateur 


J. M. E. Morin 
Sous-vérificateur : 

M. Muzyka 
Vérificateurs adjoints : 

G. R. Stockford; D. N. Sullivan 


(Au 2 décembre 1985) 


S 161 





Articles and speeches 


December 1984 to November 1985 


January 


February 
April 


May 


June 


July 


August 


September 


October 


November 


Monetary aggregates: Some recent developments 


Technical note: Revisions to the balance of payments and 
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Published each Thursday 


Summary of Government of Canada Direct and Guaranteed Securities and 
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Published annually 


Bilingualism in the Bank of Canada 
February 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference, 
“Supply-side shocks, the balance of payments and monetary policy” 
Vancouver, 1981 

Published September 1982 


A study of the efficiency of foreign exchange markets 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
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International asset substitutability: Theory and evidence for Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, David Longworth 
Published February 1985 


Technical Reports are published in the original language only, with an abstract 
in both official languages. Single copies of these publications may be obtained 
without charge by writing to: Public Information Division, Secretary's 
Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. Consult the December 1982 
issue of the Review for a list of the Staff Research Studies and Technical 
Reports published before 1976. 


Technical Reports 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian 
quarterly econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of US. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 


Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financieres 
Parait tous les jeudis 


Résumé des titres et emprunts émis ou garantis par le Gouvernement du Canada 
Parait annuellement 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Février 1985 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference «Supply-side 
shocks, the balance of payments and monetary policy» 

Vancouver, 1981 

Publié en septembre 1982 


L’efficience des marchés des changes 
David Longworth, Paul Boothe, Kevin Clinton 
Publié en octobre 1983 


Substituabilité internationale des actifs : Théorie et vérification empirique au Canada 
Paul Boothe, Kevin Clinton, Agathe Coté, David Longworth 
Publié en février 1985 


Les rapports techniques sont publiés seulement dans la langue utilisée par les auteurs; ils sont 
cependant précédés d'un résumé bilingue. On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces 
publications en s'adressant a la Section de l'information, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. Pour obtenir la liste des travaux de recherche et des rapports techniques 
publiés avant 1976, veuillez consulter le numéro de décembre 1982 de la Revue. 


Rapports techniques 

5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 

9 The role of U.S. interests rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 
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Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 
1975 and 1976 field trials (1977) 

A.H. Gillieson 

A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

Economic stabilization and the money supply (1978) 

Pierre Duguay and Paul Jenkins 

An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 

L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 

An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian 
exports (1978) 

Benjamin W. Wurzburger 

Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

Monetary base and money stock in Canada (1979) 

Kevin Clinton and Kevin Lynch 

The Canadian newsprint industry: Econometric models of different 
market structures (1979) 

Gordon P. Schaefer 

Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 

The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in 
the 1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) 

Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments 
at the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 


5 The equations of RDXF, September 1980 version (1982) 


Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF, September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 
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Index des sujets 





to the statistical series by table number. + indicates 


seasonally adjusted data. 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks C4 
Assets and liabilities 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C2 C3 C4 C9t 
Credit unions and caisses populaires D4 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks D3 
Quebec savings banks DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies 
D2 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments Al J] 
J2¥ J3 
Bankers’ acceptances C2 C3 C4 
Investment dealers’ holdings D9 
New issues F5 F6 
Outstanding F3 
Rate F] 
Bank of Canada 
Advances to members of Canadian 
Payments Association BI B2 C4 F2 
Assets and liabilities B1 B2 
Holdings of Government of Canada 
securities B] B2 G3 G4 
Bank Rate F1 F2 
Bonds 
New issues and retirements F5 G1 
Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Corporate F10 F11 
Government of Canada F8 G1 
Provincial, municipal F8 F9 
Outstanding G3 G4 G5 G6 
Prices and yields Al Fl G7 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada A2 
Building permits H147 
Business credit E17 
Business loans, chartered banks Cl C5 C7 
C8 C9F 


Call and short loans, chartered banks Cl C3 
Gehl 
Caisses populaires D4 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs Cl C3 
Holdings of general public A2 G3 G4 
GS G6 
Net new issues F6 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to B] B2 F2 
Deposits with Bank of Canada BI B2 
Capacity utilization rates H6 
Capital account, balance of payments J1 J3 
Cash reserves, chartered banks C10 
Certificates of deposit rate, U.S. F1 
Chartered banks 
Assets Al Cl C3 C5 C9t 
Cash reserves C10 
Deposits with Bank of Canada B1 B2 
Cl 
Foreign currency assets, liabilities C11 
C17 Gis 
Liabilities C2 C4 C6 C9* 
Liquid assets and ratios C1 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits C5 C7 
Foreign currency C7 C8 C11 
Type and sector C8 
Regional distribution, assets C5 
Regional distribution, liabilities C6 
Closed-end funds D11 
Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. Fl 
Construction H2+ H3+ H4+ HS5+ H67 H9 
H107 H14¥ 
Consumer credit Al El? E27 
Consumer price index Al H12 
Corporate bonds 
Issues and retirements F10 F11 
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Corporate paper 
New issues, net FS F6 F7 
Outstanding F3 
Rate Fl 


Les numéros figurant apres les sujets sont ceux des tableaux. Le signe 
+ indique que les données sont désaisonnalisées. 


Acceptations bancaires C2 C3 C4 
Courtiers en valeurs mobiliéres D9 
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Encours F3 
Taux F1 
Accords salariaux H13 
Actif et passif 
Banque du Canada B! B2 
Banques a charte C1 C2 C3 C4 C9% 
Banques d’épargne du Québec D5 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire D2 
Sociétes de financement ou de pret ala 
consommation D6 D7 
Societes de pret hypothéecaire liées aux banques a 
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Taux de capitalisation des bénéfices F4 
Taux de rendement F4 
Agrégats monétaires (MI1,M1A,M2,M3) Al EIT 


Association canadienne des paiements - 
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Depots a la Banque du Canada B1 B2 C1 
Passif C2 C4 C6 C9t 
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En monnaies étrangeres C7 C8 C11 
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Repartition régionale de l’actif C5 
Répartition régionale du passif C6 
Réserves-encaisse C10 
Banques d’épargne du Québec DS 
Beénéfices Al H27 H137 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien A2 
Biens durables 
Consommation des ménages H27 H37 
Prix H4r H12 
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Bons du Trésor du gouvernement canadien 
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Taux de rendement Al F] F2 
Bourse F4 
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Corporate profits Al H27 

Credit card balances of chartered banks C8 

Credit measures E1t 

Credit unions D4 

Currency outside banks E17 

Current account, balance of payments Al J1 
J27 


Daily interest deposits C2 C6 
Day-to-day loans C1 C3 C5 C10 
Rate F2 
Debentures of banks C2 C4 C6 
Demand deposits C2 C4 C6 C9t 
Demand loans C7 
Demographic statistics H1 
Deposit rates, chartered banks F1 
Discount rate, U.S. Fl 
Domestic demand, excluding inventories 
Al H27 H3+ H4t 
Domestic product, gross Al H57 
Durables 
Personal expenditures H2+ H37 
Prices H4t H12 
Production HS* 


Earnings, manufacturing H13 
Employment Al H7+ H87 H9 
Equities 
New issues F5 F6 F7 F10 F11 
Price/earnings ratio F4 
Stock market F4 
Yields F4 
Euro-dollar rates F1 
Excess reserves, chartered banks C10 
Exchange rates Al I1 
Exports Al J2¢ J47 
Commodity classification J6+ J8* J10 
Geographic classification J4* J10 
National accounts H2* H37 H47 
Prices and volumes J57 J8+ 


Factored receivables C8 

Farm income H2+ H14 

Farm inventories H2t 

Federal Business Development Bank D12 
Federal funds rate, U.S. Fl 


Finance company paper (see Corporate paper) 


Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, federal A2 

Fiscal position, federal A2 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada B1 B2 

Chartered banks C1 C2 C3 C4C11 
Total booked in Canada C12 
U.S. dollar booked in Canada C13 


Foreign exchange reserves (see Official 
international reserves) 
Forward premium or discount, U.S. dollar Fl 


General loans Al C97 (see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings I3 
Government expenditures, national 
accounts Al A2+ H27 H37 H4t 
Government of Canada, net financing 
requirement A2 
Government of Canada securities 
Currency G3 
Details, new issues and retirements G1 
Details, outstanding issues G2 
Distribution of holdings G3 G4 
General public holdings G3 G4 G6 
Gross new issues, retirements F8 G1 
Net new issues by area of placement F5 
F6 F7 
Outstanding G3 
Prices and yields Al Fl G7 
Term to maturity GS G6 
Type of instrument G5 G6 
Gross domestic product, non-farm HSt 
Gross national expenditure, current dollars 
Al H27 
Gross national expenditure, constant dollars 
Al H3+ 
GNE implicit price indexes Al H47 
Guaranteed investment certificate (GIC) rate 
Fl 


Hours worked H14 

Household credit E1 

Housing 
Construction H2+ H3+ H4+ H10+ 
Starts Al H10+ 
Vacancies H107 


Imports Al J2¢ J4* 
Commodity classification J7+ J9¥ J11 
Geographic classification J4¥ J11 
National accounts H2t H3+ H47 
Prices and volumes J5+ J97 
Income tax revenues, federal 
Personal A2 
Corporate A2 
Indirect taxes, less subsidies A2 H2+ 
Industrial production Al H14+ 
Industry, bank loans by sector C8 
Interest, dividend receipts/payments, 
international J27 
Interest rates Fl 
International Monetary Fund (IMF) 
accounts with Canada I2 
International reserves (see Official 
international reserves) 
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Consommation des ménages Al H27 H3+ H47 

Construction H2+ H3t H4+ H57 H6+ H9 H10+ H147 
Construction de logements H2* H3t H4* H10* 
Construction, logements exclus H2* H37 H47 

H147 

Cours du change au comptant I1 

Créances affacturées C8 

Créances résultant de baux financiers Cl C3 C8 

Crédit a la consommation Al El+ E27 

Crédit aux entreprises E1* 

Crédit aux ménages E1¥ 

Crédit hypothécaire a |"habitation El] * E3* 

Credit unions D4 


Débentures des banques C2 C4 C6 
Demande intérieure, stocks non compris Al H2* H37 
H4+ 
Démographie H1 
Dépense nationale brute en dollars constants Al H3 
Dépense nationale brute en dollars courants Al H27 
Dépenses publiques, comptes nationaux Al A2* H27 
H3+ H4+ 
Dépéts a intérét quotidien C2 C6 
Dépots a terme et a préavis C2 C9F 
Taux Fl 
Dépots a vue C2 C4 C6 C9t 
Dépots d’épargne des particuliers C2 C4 C9 
Répartition regionale C6 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte C10 
DNB, indice synthétique des prix Al H47 
Dollar E.-U. en dollars canadiens Al I 
Dollar E.-U. report ou déport Fl 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation J1 
Avoirs 12 13 
Evaluation [1 


or 


Effets pris en pension B1 B2 F2 
Emploi Al H7+ H8+ H9 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien A2 
Exportations Al J2+ J4¥ 
Comptes nationaux H2+ H3+ H4 
Prix et volume J5¥ J87 
Répartition par catégorie de produits J6* J8* J10 
Répartition par destination J4¥ J10 


Fabrication 
Accords salariaux H13 
Commandes H147 
Emploi H9 
Expéditions H147 
Gains, hebdomadaires et horaires H13 
Nombre d’heures de travail par semaine H14 
Production Al H5* 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 12 
Formation brute de capital fixe Al H2* H3* H4* 
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Gains, entreprises manufacturiéres H13 
Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
A2 


Heures travaillées H14 


Importations Al J2+ J47 

Catégories selon la provenance J4* J11 

Comptes nationaux H2* H3+ H4% 

Prix et volume J5¥ J97 

Répartition par catégorie de produits J77 J9¥ J11 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 

Entreprises A2 

Particuliers A2 
Impéts indirects, moins subventions A2 H2* 
Indice des bénéfices par unité produite H13* 
Indice des prix a la consommation (IPC) Al H12 
Indices des coiits unitaires de main-d’ oeuvre H13" 
Intéréts et dividendes, balance des paiements J2' 
Investissement, machines et équipement H2* H37 

H4* 


Lignes de credit G3 G4 G5 G6 
Logements 
Construction H2* H3+ H4* H10% 
Logements inoccupés H107 
Mises en chantier Al H10* 
Loyer de |’ argent (voir taux d’interet) 


Marché monétaire F2 
Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Monnaie hors banques E1* 


Obligations 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements F5 G1 
Titres placés a l étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Gouvernement canadien F8 G1 
Provinces et municipalites F8 F9 
Sociétés F10 F11 
Encours G3 G4 G5 G6 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public A2 G3 G4 G5 G6 
Emissions nettes F6 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. Cl C3 
Obligations des municipalites 
Emissions et remboursements F9 
Placements F5 F6 F7 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements F5 F6 F7 F8 
Taux de rendement F1 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements F10 F11 
Rendements F1 
Opérations de prét hypothécaire a | habitation H10% 
H117 
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Inventories Al H2+ H3¥ H14* 
Investment dealers’ inventories D9 
Investment, fixed Al H2* H3+ H47 
Investment funds D10 

Investment income H27 


Labour disputes, time lost H14 
Labour foree Al H7* H8+ 
Labour income Al H27 H147 
Leasing receivables C1 C3 C8 
Lending rates, chartered banks F1 
Life insurance companies, investments D8 
Liquid assets, chartered banks C1 C3 C9+ 
Liquid asset ratio, chartered banks Al Cl 
Loans, chartered banks C1 C3 C9 
Authorization, business loans C5 C7 
Classification of loans C8 
Mortgage loans Cl C3 C5 
Regional distribution C5 


Machinery and equipment investment H2+ 
H37 H47 
Manufacturers’ inventories Al H14+ 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly H13 
Employment H9 
Orders H147 
Production Al H57 
Shipments H14+ 
Wage settlements H13 
Weekly hours H14 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance Al J1 J2+ J4t JST 
Monetary aggregates (M1, M1A, M2, M3) 
A1EIt 
Money market F2 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage credit, residential El*+ E37 
Mortgage loan rate Fl 
Mortgage loan companies D2 D3 
Mortgage loans H107 H11 
Chartered banks Cl C3 C5 
Credit unions and caisses populaires D4 
Investment funds D10 
Life insurance companies D8 
Quebec savings banks DS 
Sales finance and consumer loan 
companies D6 D7 
Trust and mortgage loan companies D2 
D3 
Municipal bonds 
Issues and retirements F9 
Placements F5 F6 F7 


National accounts H2* H37 H47 

National income H2* 

Non-budgetary transactions, Government of 
Canada A2 


Non-resident holdings of Canadian assets, 


change in J3 
Non-residential construction H2+ H3t H4t 
H147 


Notes in circulation B1 B2 


Official international reserves Al 12 13 
Overnight money market rate F1 


Participation rate H7+ 
Passenger car sales Al H147 
Personal expenditures Al H27 H37 H4r 
Personal loans, chartered banks Cl C8 
Regional CS 
Personal savings deposits C2 C4 C9 
Regional C6 
Population H1 
Prices 
Bonds G7 
Consumer Al H12 
Export JSt J87 
GNE implicit H47 
Import J5¥ J97 
Industry selling H13 
Raw materials H13 
Stock market F4 
Primary reserves, chartered banks C10 
Prime business loan rate F1 
Prime rate, U.S. F1 
Profits Al H27 H13+ 
Production, industrial Al H147 
Provincial bonds 
Issues FS F6 F7 F8 
Retirements F8 
Yields Fl 
Purchase and resale agreements B1 B2 F2 


Quebec savings banks D5 


Regional distribution, bank assets CS 

Bank liabilities C6 
Reserves and ratios, chartered banks C10 
Reserves, foreign exchange (see Official 

international reserves) 

Residential construction H2t H3t H47 H10+ 
Residential mortgage activity HI1O7 H117 
Residential mortgage credit El? E37 
Retail trade Al H147 


Sales finance and consumer loan companies 
D6 D7 
Paper F3 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks C10 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
FS FO F7 


Operations non budgétaires, gouvernement canadien 
A2 
Or, avoirs en 13 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des societés 
Emissions, nettes FS F6 F7 
Encours F3 
Taux Fl 
Permis de construire H14 
Placements 
Revenus H2+ 
Sociétes D1O 
Population active Al H7+ H8t 


Préts a vue ou a court terme, banques acharte C1 C3 - 


C5 Cll 
Préts a terme C7 
Préts a vue C7 
Préts au jour le jour Cl] C3 C5 C10 
Taux F2 
Préts aux entreprises, banques a charte Cl C5 C7 C8 
COT 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité C8 
Préts généraux (voir avoirs des banques a charte) Al 
Cor 
Préts hypothécaires H1O7 H11 
Banques a charte Cl C3 C5 
Banques d’épargne du Québec D5 
Compagnies d’assurance-vie D8 
Credit unions et caisses populaires D4 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire D2 
D3 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation D6é D7 
Societés de placement D10 
Préts personnels, banques a charte C1 C8 
Répartition régionale C5 
Préts, banques a charte CI C3 C9+ 
Préts hypothécaires C1 C3 C5 
Répartition régionale C5 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations C5 C7 
Ventilation des préts C8 
Prises en pension BI B2 F2 
Prix 
Bourse F4 
Consommation Al H12 
Exportations JS} J87 
Importations J5+ JO+ 
Indices synthetiques des prix, DNB H4+ 
Matieres premieres H13 
Obligations G7 
Prix de vente dans l'industrie H13 
Production industrielle Al H14+ 
Produit intérieur brut Al HS5* 
Produit intérieur brut, secteur non agricole H5+ 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants Al H2* 


Provisions pour éventualités, banques a charte C4 


Réserves de change (voir réserves officielles de 
liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
C10 

Réserves excédentaires, banques a charte C10 

Réserves officielles de liquidités internationales Al I2 
13 

Réserves primaires, banques a charte C10 

Réserves secondaires, banques a charte C10 

Réserves-encaisse, banques a charte C10 

Revenu national H27 

Revenus des agriculteurs H2+ H14 

Revenus du travail Al H2+ H14¢ 


Salaires et traitements Al H2* H13 H14? 
Services 
Balance des paiements J1 J27 
Consommation des ménages H2+ H3r 
Emploi H9 
Prix H47 H12 
Production HS+ 
Sociétés d’investissement a capital fixe DI1 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif D2 
Sociétés li¢es aux banques a charte D3 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
D6 D7 
Papier F3 
Sociétés de placement D10 
Sociétés de pret hypothécaire D2 D3 
Solde de la balance commerciale Al J1 J27 J47 JSt 
Stocks Al H27 H3+ H14r 
Stocks des courtiers en valeurs mobilieres D9 
Stocks des fabricants Al H147 
Stocks du secteur agricole H2+ 


Taux d’activité H7+ 
Taux d’intérét Fl 
Taux d'utilisation des capacités H6 
Taux de base des préts aux entreprises F1 
Taux de base, E.-U. Fl 
Taux de change Al [1 
Taux de l’euro-dollar F1 
Taux de rendement 
Bons du Trésor Al Fl F2 
Obligations des provinces F1 
Obligations des sociétés F1 
Obligations du gouvernement canadien Al F1 G7 
Taux de rendement des titres Al Fl F4 G7 
Taux des «federal funds», E.-U. Fl 
Taux des avances a un jour F1 
Taux des certificats de dépét, E.-U. FI 
Taux des certificats de placement garantis Fl 
Taux des dépots bancaires F1 
Taux des préts hypothécaires F1 
Taux du papier commercial, E.-U. Fl 
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Placed in Canada F6 
Placed abroad F7 
Placed in U.S. F7 
Security yields Al Fl F4 G7 
Services 
Balance of payments J1 J27 
Consumer expenditure on H2t H37 
Employment H9 
Prices H47 H12 
Production H57 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation J1 
Holdings 12 13 
Valuation [1 
Statutory deposits, chartered banks C10 
Stock market F4 
Stocks (see Equities) 
Standby credit facilities G3 G4 GS G6 


Term and notice deposits C2 C9¥ 
Rates Fl 
Term loans C7 
Terms of trade JSt 
Trade (see Exports and Imports) 
Transfers, balance of payments J1 J2+ 
Transfers, government A2 
Travel, foreign payments and receipts J2+ 
Treasury bills, federal 
Distribution of holdings G3 
Holdings: 
Bank of Canada B1 B2 
Chartered banks C1 C3 C10 
Other D8 D9 D10 D11 G6 
New issues F2 F5 F6 
Outstanding F2 F3 G3 
Term to maturity GS 
Yields Al Fl] F2 
Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities D2 
Associated with chartered banks D3 
GIC rate F1 


Unemployment Al H7+ H8+ 

Unit labour cost index H13* 

Unit profit index H13+ 

U:S. dollar in Canadian dollars Al I1 
U.S. interest rates F1 

U.S. stock markets F4 


Wage settlements H13 
Wages and salaries Al H2+ H13 H147 


Yields 
Corporate bonds F1 
Government of Canada bonds Al F1 G7 
Provincial bonds F1 
Treasury bills Al Fl F2 
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Taux officiel d’escompte F1 F2 
Taux officiel d’escompte, E.-U. Fl 
Temps perdu par suite de conflits de travail H14 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de |’échange J57 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens F5 F6 F7 
Titres placés a l’étranger F7 
Titres placés au Canada F6 
Titres placés aux Etats-Unis F7 
Titres du gouvernement canadien 
Catégorie d’ instrument G5 G6 
Cours et taux de rendement Al Fl G7 
Emissions et remboursements G1 
Emissions et remboursements bruts F8 G1 
Encours G3 
Portefeuille du public G3 G4 G6 
Répartition des portefeuilles G3 G4 
Répartition des titres selon le lieu de placement F5 
F6 F7 
Répartition selon la monnaie de paiement G3 
Terme a courir G5 G6 
Titres en circulation G2 
Transferts, balance des paiements J1 J2+ 
Transferts, gouvernement canadien A2 
Trésorerie du gouvernement canadien A2 


Voitures particuligres, ventes Al H14¥ 
Voyages, paiements et recettes J27 
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Index 
January 1985 - 
December 1985 


Index 


Janvier 1985 - 
Décembre 1985 





Articles, speeches, press releases, summaries of staff studies 


Balance of payments 
Balance of payments developments in 1984 July) 


Bank of Canada 
Bilingualism 
Announcement of the 1984 report “Bilingualism in the Bank of Canada” (February) 


Building site 

Press release announcing further details on the construction of the St. Andrew’s Tower 
(March) 

Press release announcing the award of a contract to Ellis-Don Limited for the 
construction of the Bank’s new 11-storey, 200,000 square foot St. Andrew’s Tower 
(May) 


Role of the Bank of Canada 

The Canadian financial network: Where the Bank of Canada fits in. Remarks by 
J.W. Crow (August) 

Address by G.K. Bouey to the Canadian Club, Toronto (October) 


Speeches 

Statement by J.W. Crow to the House of Commons Standing Committee on 
Miscellaneous Estimates - Hearings on a circulating dollar coin (April) 

Some major issues facing the world economy over the near term. Remarks by 
G.K. Bouey to the XXII Meeting of Governors of Central Banks of the American 
Continent, Guadelajara, Jalisco, Mexico (May) 

The Canadian Payments Association. Remarks by Serge Vachon, Chairman of the 
Canadian Payments Association and Adviser at the Bank of Canada, to the 
Canadian Payments System Conference, Montreal (May) 

Statement by G.K. Bouey before the House of Commons Standing Committee on 
Finance, Trade and Economic Affairs (May) 

Statement by G.K. Bouey regarding the Canadian Commercial Bank prepared for an 
appearance before the House of Commons Standing Committee on Finance, Trade 
and Economic Affairs (May) 

Exchange rates and national financial policies. Remarks by G.K. Bouey to the 
27th Annual Congress of the Association Cambiste Internationale, Toronto June) 

Statement by G.K. Bouey before the House of Commons Standing Committee on 
Trade, Finance and Economic Affairs (August) 

The Canadian financial network: Where the Bank of Canada fits in. Remarks by 
J.W. Crow to the International Association for Students of Economics and 
Commerce, Regina (August) 

Address by G.K. Bouey to the Canadian Club, Toronto (October) 

Statement by G.K. Bouey before Legislative Committee considering Bill C-79 
(November) 

Observations on the international financial situation. Remarks by J.W. Crow to the 
Association of Fellows of the Canadian Securities Institute, Toronto (December) 


Articles, discours, communiqués de presse, sommaires des travaux de recherche 


Agrégats monétaires 
Quelques aspects de I’évolution récente des agrégats monétaires (janvier) 


Association canadienne des paiements 
L’Association canadienne des paiements. Allocution de Serge Vachon (mai) 


Avis de publication 
Etudes effectuées a la demande de la Commission royale sur l’union économique et les perspectives de 
développement du Canada : 
Substituabilité internationale des actifs — Théorie et vérification empirique au Canada, par Paul 
Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété et David Longworth (février) 
Travaux de préparation du document intitulé «La flexibilité des prix et les fluctuations du cycle 
économique au Canada — un tour d’horizon» (publié par la Commission royale) (aott) 


Wi 
W2 


W3 


W10 
Wil 


W12 
W13 
W114 
W115 
W16 
W17 
W118 


W19 
W20 


Nonparametric Tests for Changes in the Cyclical Sensitivity of Prices, par John 
Armstrong 

The Cyclical Sensitivity of Prices: The Cumulative Density Approach, par John 
Armstrong 

The RDXF Response to a Monetary Shock Using Alternative Short-Run Slopes for the 
Phillips Curve, par Jean-Pierre Aubry et Kim Acheson 

Empirical Evidence on Price Determination in Canada; An Aggregate approach, pat 
Pierre Duguay 

The Post-1950 Recession-Period Performance of Prices in Canada; A Data Exposition, 
par Paul Ferley, Brian O'Reilly et Anne Dunnigan 

Recession-Period Performance of Prices: 1914 to 1950, par Paul Ferley et Anne 
Dunnigan 

Wage Rigidity and Macroeconomic Performance, par Robert Ford 

Wage Rigidities, Price Rigidities and Monetary Shocks, par Robert Ford 

Income Shares: Cyclical and Secular Influences and Their Relationship to Inflation, par 
J. Peter Jarrett 

Real Wages in Canada: The Stylized Facts, par J. Peter Jarrett 

Analysis of the Variance of the GNE Implicit Price Index and its Components, par 
Andrew Karolyi 

Survey of Selected Literature on the Price-Output Trade-Off Over the Business Cycle, pat 
Brian O'Reilly 

The Functional Form of Price- Wage Equations in Canadian Macroeconometric Models, 
par Graydon Paulin 

The Influence of Some Adjustment Processes on the Response to Monetary Shocks in 
SAM, par David Rose, Jack Selody et Jean St-Gelais 

Interest Rates and Price-Setting Practices in Canadian Electric and Natural Gas Utilities, 
par Richard Roy et Martin Coiteux 

A State-of-Processing Price System, par Claude Simard 

The Cyclical Sensitivity of Profit Margins, par Gerald Stuber 

Regulation and Other Forms of Government Intervention in the Canadian Economy and 
Their Relationship to Inflation, par Gerald Stuber 

The Administered-Price Hypothesis and the Canadian Economy, par Gerald Stuber 
Cyclical Behaviour of Labour Productivity, par Gerald Stuber 
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Canadian Payments Association 
The Canadian Payments Association. Remarks by Serge Vachon (May) 


Canadian Commercial Bank and Northland Bank 

Department of Finance press release (April) 

Statement by G.K. Bouey (May) 

Bank of Canada press release (May) 

Department of Finance press release (September) 

Bank of Canada press release (September) 

Department of Finance, Office of the Inspector General of Banks press release 
(September) 

Bank of Canada press release on matters arising from transactions of the Northland 
Bank with its clearing agent The Royal Bank of Canada, and with the Bank of 
Canada on 30 August 1985 (September) 

Address by G.K. Bouey (October) 

Statement by G.K. Bouey before the Legislative Committee considering Bill C-79 
(November) 


Chartered banks 
Quarterly classification of deposit liabilities June) 


Credit markets 
Patterns of borrowing and lending during 1984 (April) 
Recent developments in credit markets (October) 


Currency 

Statement by J.W. Crow on a circulating dollar coin (April) 

Bank of Canada press release announcing changes in the printing process for five 
dollar banknotes (April) 


Econometrics 
The structure of the small annual model (SAM). Publication announcement (Decembe 


Economic developments 

Business inventories: Recent cyclical and trend developments (July) 
Economic developments in the first half of 1985 (September) 
Address by G.K. Bouey (October) 


Exchange rate 
Bank of Canada press release (March) 
Exchange rates and national financial policies. Remarks by G.K. Bouey (June) 


Financial regulation 
Statement by G.K. Bouey (August) 


Foreign exchange markets 
Papers submitted to the Working Group on Exchange Market Intervention of G-7 
countries: 
Staff Study No. 135: Small Empirical Models of Exchange Market Intervention: 
Applications to Germany, Japan, and Canada, Board of Governors of the 
Federal Reserve System, United States (May) 


Government finance 
Federal government revenues, expenditures and deficits since 1970 (October) 
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Rapports techniques 
The structure of the small annual model (SAM) par David E. Rose et Jack G. Selody (décembre) 


Balance des paiements 
L’évolution de la balance des paiements en 1984 Guillet) 


Banques a charte 
Répartition trimestrielle du passif-dép6ts des banques a charte (juin) 


Banque Commerciale du Canada et Banque Northland 
Communiqué du ministére des Finances (avril) 
Déclaration de G.K. Bouey (mai) 

Communiqué de la Banque du Canada (mai) 
Communiqué du ministére des Finances (septembre) 
Communiqué de la Banque du Canada (septembre) 

Communiqué du ministére des Finances, Bureau de I’Inspecteur général des banques (septembre) 
Communiqué de la Banque du Canada sur les questions découlant d’opérations effectuées le 30 aout 
1985 entre la Banque Northland, son agent de compensation la Banque Royale du Canada et la 

Banque du Canada (septembre) 
Allocution de G.K. Bouey (octobre) . 
Déclaration de G.K. Bouey devant le Comité de la Chambre des communes sur le Bill C-79 (novembre) 


Banque du Canada 
Bilinguisme 
Avis de publication du rapport intitulé «Le bilinguisme a la Banque du Canada» pour 1984 (février) 


Projet de construction 

Communiqué fournissant des précisions sur la construction de la Tour St. Andrew’s (mars) 

Communiqué annongant que le contrat de construction du nouvel immeuble de 11 étages et de 200 000 
pieds carrés que la Banque fait construire en arriére de l’église St. Andrew’s a été accordé a Ellis-Don 
Limited (mai) 


Role de la Banque du Canada 

La place de la Banque du Canada dans le réseau financier canadien. Allocution prononcée par 
J.W. Crow (aott) 

Allocution prononcée par G.K. Bouey devant le Canadian Club 4 Toronto (octobre) 


Discours 

Déclaration faite par J.W. Crow devant le Comité permanent des prévisions budgétaires en général de la 
Chambre des communes — Audiences sur I’émission d’une piéce de monnaie de un dollar destinée a 
la circulation (avril) 

Quelques grands problémes auxquels fait face l'économie mondiale — Allocution prononcée par 
G.K. Bouey a la XXII¢ réunion des Gouverneurs des banques centrales du continent américain a 
Guadalajara, Jalisco, Mexique (mai) 

L’Association canadienne des paiements. Allocution prononcée par Serge Vachon, président de 
l’Association canadienne des paiements et Conseiller 4 la Banque du Canada, a la Conférence sur le 
systéme de paiement canadien, Montréal (mai) 

Déclaration de G.K. Bouey 4 l’intention du Comité permanent des finances, du commerce et des 
questions économiques de la Chambre des communes (mai). 

Déclaration préparée par G.K. Bouey au sujet de la Banque Commerciale du Canada a l'intention du 
Comité permanent des finances, du commerce et des questions économiques de la Chambre des 
communes (mai) 

Les taux de change et les politiques financiéres nationales. Allocution prononcée par G.K. Bouey au 27° 
Congrés annuel de I’Association Cambiste Internationale 4 Toronto Guin) 
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International borrowing by the Government of Canada 

Department of Finance press release announcing borrowing in the Eurobond market 
(March) 

Department of Finance press release announcing terms of borrowing in the Eurobond 
market (April) 

Department of Finance press release announcing borrowing in the Eurobond market 
(November) 

Department of Finance press release announcing borrowing in Japanese capital 
markets (December) 

Department of Finance press release announcing terms of borrowing in Eurobond 
market (December) 

Department of Finance press release announcing terms of borrowing in Japanese 
capital markets (December) 


International finance 

International Asset Substitutability, Theory and Evidence for Canada. Publication 
announcement (February) 

Aspects of Canada’s international investment position (November) 

Some major issues facing the world economy over the near term. Remarks by 
G.K. Bouey (May) 

Observations on the international financial situation. Speech by J.W. Crow (December) 


Monetary aggregates 
Monetary aggregates: Some recent developments (January) 


Monetary policy 

Statement prepared for the appearance of G.K. Bouey before the House of Commons 
Standing Committee on Finance, Trade and Economic Affairs (May) 

Exchange rates and national financial policies. Remarks by G.K. Bouey June) 


Publications announcements 
Studies undertaken for the Royal Commission on the Economic Union and 
Development Prospects for Canada: 
International Asset Substitutability, Theory and Evidence for Canada by Paul 
Boothe, Kevin Clinton, Agathe Cété, and David Longworth (February) 
Background working papers for “Price Flexibility and Business Cycle 
Fluctuations in Canada - A Survey” (published by the Royal Commission) 


(August) 

WI Nonparametric Tests for Changes in the Cyclical Sensitivity of 
Prices, by John Armstrong 

W2_ The Cyclical Sensitivity of Prices: The Cumulative Density 
Approach, by John Armstrong 

W3_ The RDXF Response to a Monetary Shock Using Alternative Short- 
Run Slopes for the Phillips Curve, by Jean-Pierre Aubry and Kim 
Acheson 

W4 Empirical Evidence on Price Determination in Canada: An 
Aggregate Approach, by Pierre Duguay 

W5_ The Post-1950 Recession-Period Performance of Prices in Canada: 
A Data Exposition, by Paul Ferley, Brian O’Reilly and Anne 
Dunnigan 

W6_ Recession-Period Performance of Prices: 1914 to 1950, by Paul 
Ferley and Anne Dunnigan 

W7_ Wage Rigidity and Macroeconomic Performance, by Robert Ford 

W8 Wage Rigidities, Price Rigidities and Monetary Shocks, by Robert 


Ford 
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Déclaration préliminaire de G.K. Bouey devant le Comité permanent des finances, du commerce et des 
questions économiques de la Chambre des communes (aodt) 

La place de la Banque du Canada dans le réseau financier canadien. Allocution prononcée par 
J.W. Crow devant I’Association Internationale des Etudiants en Sciences Economiques et 
Commerciales de Regina (aoit) 

Allocution de G.K. Bouey devant le Canadian Club a Toronto (octobre) 

Déclaration de G.K. Bouey devant le Comité de la Chambre des communes sur le Bill C-79 (novembre) 

Commentaires sur la situation financiére internationale. Allocution de J.W. Crow devant I’Association 
des Fellows de l'Institut canadien des valeurs mobiliéres de Toronto (décembre) 


Econométrie 
The structure of the small annual model (SAM). Avis de publication (décembre) 


Emprunts du gouvernement canadien sur les marchés internationaux 

Communiqué du ministére des Finances annongant un emprunt sur le marché des euro-obligations 
(mars) 

Communiqué du ministére des Finances annongant un emprunt sur le marché des euro-obligations 
(avril) 

Communiqué du ministére des Finances annongant un emprunt sur le marché des euro-obligations 
(novembre) 

Communiqué du ministére des Finances annongant un emprunt sur les marchés de capitaux japonais 
(décembre) 

Communiqué du ministére des Finances annongant un emprunt sur le marché des euro-obligations 
(décembre) 

Communiqué du ministére des Finances annongant un emprunt sur les marchés de capitaux japonais 
(décembre) 


Evolution économique 

Les tendances et l’évolution cyclique récente des stocks des entreprises (juillet) 
Evolution économique au premier semestre de 1985 (septembre) 

Allocution de G.K. Bouey (octobre) 


Finances internationales 

Substituabilité internationale des actifs — Théorie et vérification empirique au Canada. Avis de 
publication (février) 

Quelques aspects de la position du Canada au titre des investissements internationaux (novembre) 

Quelques grands problémes auxquels fait face l'économie mondiale. Allocution de G.K. Bouey (mai) 

Commentaires sur la situation financiére internationale. Allocution de J.W. Crow (décembre) 


Finances publiques 
L’évolution des recettes, des dépenses et du déficit du gouvernement fédéral 4 partir de 1970 (octobre) 


Lignes de crédit renouvelables 

Communiqué du ministére des Finances annongant la renégociation de la ligne de crédit canadienne 
auprés des banques étrangéres (janvier) 

Communiqué du ministére des Finances annongant la renégociation de la ligne de crédit canadienne 
auprés des banques a charte canadiennes (avril) 


Marchés des changes 
Documents présentés au Groupe de travail sur les interventions sur les marchés des changes du Groupe 
des sept : 
Small Empirical Models of Exchange Market Intervention: Applications to Germany, Japan and 
Canada, Conseil des Gouverneurs du Systeme de la réserve fédérale, document de recherche 
n° 135, Etats-Unis (mai) 
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W9 Income Shares: Cyclical and Secular Influences and Their 
Relationship to Inflation, by J. Peter Jarrett 

W10 Real Wages in Canada: The Stylized Facts, by J. Peter Jarrett 

WII Analysis of the Variance of the GNE Implicit Price Index and its 
Components, by Andrew Karolyi 

W12 Survey of Selected Literature on the Price-Output Trade-Off Over 
the Business Cycle, by Brian O'Reilly 

W13 The Functional Form of Price-Wage Equations in Canadian 
Macroeconometric Models, by Graydon Paulin 

W14 The Influence of Some Adjustment Processes on the Response to 
Monetary Shocks in SAM, by David Rose, Jack Selody and Jean St- 
Gelais 

W15 Interest Rates and Price-Setting Practices in Canadian Electric and 
Natural Gas Utilities, by Richard Roy and Martin Coiteux 

W16 A State-of-Processing Price System, by Claude Simard 

W17 The Cyclical Sensitivity of Profit Margins, by Gerald Stuber 

W18 Regulation and Other Forms of Government Intervention in the 
Canadian Economy and Their Relationship to Inflation, by Gerald 
Stuber 

W19 The Administered-Price Hypothesis and the Canadian Economy, by 
Gerald Stuber 

W20 Cyclical Behaviour of Labour Productivity, by Gerald Stuber 


Technical Reports 
The structure of the small annual model (SAM) by David E. Rose and Jack G. Selody 
(December) 


Standby credit facilities 

Department of Finance press release announcing amendments to Canada’s credit 
agreement with foreign banks (January) 

Department of Finance press release announcing amendments to Canada’s credit 
agreement with Canadian banks (April) 


Statistics 

Technical note: Revisions to the balance of payments and merchandise trade tables 
(January) 

Note on modification of seasonal adjustment procedures (February) 

Chartered banks: Quarterly classification of deposit liabilities June) 
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Marchés du crédit 
L’évolution des flux de crédit en 1984 (avril) 
L’évolution récente du marché du crédit (octobre) 


Monnaie 

Déclaration de J.W. Crow sur l’émission d’une piéce de un dollar (avril) 

Communiqué de la Banque du Canada annongant une modification du procédé d’impression des billets 
de cing dollars (avn) 


Politique monétaire 

Déclaration de G.K. Bouey a l’intention du Comité permanent des finances, du commerce et des 
questions économiques de la Chambre des communes (mai) 

Les taux de change et les politiques financiéres nationales. Allocution de G.K. Bouey Guin) 


Réglementation financiere 
Déclaration de G.K. Bouey (aott) 


Statistiques 

Note technique sur la modification des tableaux de la balance des paiements et de la balance 
commerciale (janvier) 

Remarques sur la modification de la méthode de désaisonnalisation (février) 

Répartition trimestrielle du passif-dépdts des banques a charte (juin) 


Taux de change 
Communiqué de la Banque du Canada (mars) 
Les taux de change et les politiques financiéres nationales. Allocution de G.K. Bouey (juin) 
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